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CoprcvM Herodoteorum, qui quidem adhuc inno- 
tuerint,! novem vel vetustate vel bonitate ita praestant, 
ut iis maxime opus recensionis niti debeat. Sunt 
autem hi: 

A. Laurentianus LXX, 3, saec. x"; membranaceus, 
foliorum 376. 

B. Romanus bibliothecae nunc Angelicanae Augusti- 
norum (Gr. fund. antiq. 83), saec. xi?!, membranaceus, 
foliorum 339, quorum duodecim (I 1-35 med. ἐμεωυτοῦ 
ἀέκων et 42 πρήσσοντας ἰέναι--- δ med. ὑπὸ δὲ ἀπιστίης) 
supplevit manus recentior (b).—Codices A et B totos 
contulit Stein ; ipse hic illic inspexi. 

C. Laurentianus (convent. suppr. 207), saec. xi", 
membranaceus, foliorum 310, quorum sex (I 41 παρέχων 
Tücav—723 πεποιθότες) supplevit manus recentior (c).— 
Libros I-II contulit Stein ; ipse septem reliquos contuli. 

E. Excerpta Parisina, quae una cum excerptis ex 
scriptis Plutarchi et Diogenis Laertii sumptis in codice 
suppl. 124 exstant, quem summo iure Omont saec. 
xiii?? adtribuit. Sunt autem excerpta ex his capi- 
Misuc- Darm τῶ, 212: |] 2520. 35, 79, D72 11723. 45 
III 3, 14—15, 21-2, 31-5, 78,89, 119, 139-40, 148, 151, 
160; IV 3-4, 131-2, 143-4, 148-9, 162, 166, 181; 

! Nam /codicem Mureti', cuius a Diltheio inspecti et saec. xii"? 
adscripti mentionem fecit Abicht (De codd. Herod. fide atque auctoritate, 
' Berol. 1870), frustra quaesivi; quem iam non apparere eo magis 


dolendum est, quod codicibus R S V, quibuscum artissime coniunctus 
est, aliquanto vetustior est. 
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M 926 τοῦ; VIL. 50, 67, 107; 129-90: 1205 107 
VII το, τό, 34—5, 39, 56, 120, 147, 161-2, 226, 229, 
234—5; VIII 26, 59-62, 88, 118; IX 5, τό, 55, 82, gr. 
Excerptor initio codicem quo utebatur satis diligenter 
exscripsisse, sed paulatim maiore licentia in narratione 
Herodoti decurtanda verbisque transformandis gras- 
satus esse videtur. His excerptis ideo aliquanto maior 
accedit auctoritas, quia maximam partem cum codice 
Athoo monast. Dionysii go consentiunt, de quo egit 
Lambros in Novi Hellenomnemoris vol. ii (a. 1905) 
p. 3 sqq. ; existimat autem v.d. hunc codicem saeculo 
xiii"? scriptum esse, sed ad codicem saec. x"! referen- 
dum esse. Quod si verum est, ne Parisina quidem 
excerpta vetustate ipsi codici A cedunt. Ipse contuli. 

P. Parisinus 1633, saeculi, ut et Omontio et mihi 
videbatur, xiv?!, membranaceus, scripturis multis ab 
librario ipso correctura suffectis adscriptisve. "Totum 
contulit Stein; verum haud exiguis partibus ipse 
collatis testimonio meo, sicubi a Steiniano discrepat, 
credi velim. | 

R. Vaticanus 123, saec. xiv?!, bombycinus, foliorum 
442, quorum undecim prima alia continent, quinque 
postrema manu alia scripta sunt; post Steinium ipse 
totum contuli. Intercidit liber quintus, quam ob rem 
in hoc libro Steinio praeeunte scripturas codicis Urbi- 
natis 88, saec. xiv?i, ab Umpfenbachio et Krelingio 
(v. ed. Herwerdeni praef. vol. ii, p. ix) enotatas attuli. 

S. Olim Gulielmi Sancroft archiepiscopi Cantuarien- 
sis, nunc collegii Emmanuelis apud Cantabrigienses 
(num. 30), saec. xiv?i chartaceus. Contulit post 
Galeum et Askewium Gaisford, ne hic quidem satis - 
diligenter ; ipse locos plurimos inspexi. 
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V. Vindobonensis LXXXV (Graec. hist. profan. 1), 
saec. xiv?! chartaceus, foliorum 475. . Totum ipse 
contuli. 

U. Urbinas 88, de quo quae supra dixi conferantur. 

Horum codicum A et B, ut vetustissimi sunt, ita 
memoriam verborum sinceriorem quam ceteri exhibent, 
ut ad archetypum, unde omnes fluxisse communio 
vitiorum ostendit, proxime accedant; valde autem 
inter se similes sunt, ità tamen ut codex À gradum 
paulo superiorem teneat. FHaec librorum stirps, quae 
ab A codice nomen Florentinae traxit, sane haud 
paucis vitiis mendisque laborat, sed iis maxime quae 
malae condicioni eius codicis unde originem duxerunt 
incuriaeve librariorum imputanda sint; rarius vera 
scriptura interpolatione corrupta est, velut V 9r, ubi 
cum participium q. e. ἀκεόμενοι in. ἀπικόμενοι transisset, 
infiniivum 4. e. τίσασθαι additum esse apparet. 
Alterius codicum stirpis (R 5 V), quae vulgo ab optimo 
Romana appellatur, ratio sane multiplex multoque 
incertior est. Nam et ex condicione libri primi, qui 
multis locis ad usum puerorum decurtatus est, facile 
intellegitur librum ad quem hi codices referendi sunt 
recensionem subisse, qua haud pauca mutata sint, et 
ipsi satis recentes sunt, ut plurima vitia irrepsisse veri 
simile sit; sed nihilo minus haec codicum stirps multas 
scripturas haud dubie veras exhibet, ut alteram stirpem 
bonitate fere aequet, easque ita multas, ut ingenio 
recensoris emendantis soli imputari nequeant. Accedit 
quod scripturae stirpis Romanae haud raro testimoniis 
grammaticorum aliorumve scriptorum diserte compro- 
bantur, quem consensum casui mero adtribuere non 
licet. Quae cum ita sint, in recensione facienda 

vii 
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utriusque stirpis eadem fere ratio habenda est, ita ut 
neque Florentinae nimia fides habeatur neque vero 
Romana semper in suspicionem vocetur. Ceterum S 
et V codices inter se artius cohaerent, ut in scripturis 
tam bonis quam malis praebendis interdum ab R 
discrepent; sed cum V ab R propior sit, S saepissime 
audaciam interpolatoris expertus est, ut testimonio 
eius solius summa cautio adhibenda sit. Restant 
codices C et P, quorum et origo obscurior et utilitas 
minor est. Codex C stirpis est Florentinae, sed et 
parum diligenter scriptus est et, quod ad formas ver- 
borum attinet, haud raro temere immutatas praebet, 
sed ita ut speciem quandam rationis veritatisque prae 
se ferant; est autem ubi cum altera stirpe conspiret. 
Codex P vero memoriam ita mixtam exhibet, vix ut 
origo eius certe definiri possit, et recte iudicasse videtur 
Kallenberg (in ephemeride q. v. δ οί, xliv, p. 740) 
huius codicis archetypum ad codices utriusque stirpis 
confectum esse; in formis autem verborum eadem 
libido atque in C codice grassata est. Sunt tamen 
loci ubi in his duobus vel alteroutro scripturae non 
solum speciosae, sed verae exstent, ut non plane ab- 
iciendi sint. PDeteriores denique, velut Laurentianum 
LXX, 6, Cantabrigiensem, Remigianum,  Parisinos 
1635 et 1405,' interdum laudavi, cum papyri aliorum 
scriptorum his annis in Aegypto inventae scripturas 
codicum deteriorum non impune neglegi satis declarent. 

Verum ad difficultates recensionis haud parvas, quae 
ex dissensu stirpium codicum oriuntur, accedit una 
vel maxima, eam dico quae ad verborum formas 
recte constituendas attinet. Sane testimonia librorum, 

! Conf. Steinii praef. ed. maioris vol. i (a. Mpcccrxix). 
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optimos si sequimur, non ita valde inter se discrepant, 
nec hyperionismos qui vocantur et atticismos qui 
vel consulto illati sunt vel socordia librariorum irre- 
pserunt eliminare non possumus ; sed restat quaestio, 
quam ad solvendam opes parum sufficiunt, quae in 
ea re versatur, num Herodotus in scribendo certam 
aliquam | dialectum expresserit. | Ab tribus Iadis 
generibus quae testimoniis titulorum tradita exstant, 
Asiatico, Cycladum, Euboico, scribendi genus Herodoti 
in rebus et multis et gravibus ita differt, ut nullo 
singulari eorum usus esse videatur; contra aliqua 
ex parte cum testimoniis ceterorum scriptorum, poe- 
tarum maxime, ita consentit, ut et hos et illum normam 
quandam non ex sermone cotidiano expressam, sed 
potius ad usum artemque scribendi institutam secutos 
esse veri simile fiat. Ceterum id tenendum est, quod 
maxime Merzdorf pressit, differentias scribendi (velut 
εο-- εὐ) saepe non tam *phoneticas' quam *ortho- 
graphicas' fuisse. Equidem cum rebus diligenter 
inquisitis perpensisque mihi persuaserim, in universum 
apud Herodotum non magis quam apud Homerum 
ultra testimonium codicum progredi licere, id potissi- 
mum egi, ut scriptura archetypi optimorum codicum 
repraesentaretur; in rebus autem dubiis, quarum 
quasi exemplum terminationem'gen. plur. fem. adiecti- 
vorum, participiorum, numeralium, pronominum afferre 
libet, consensum omnium pluriumve codicum secutus 
sum. Spero igitur me si non Herodotum ipsum, 
attamen qualem habuerit antiquitas prout res sinit 
protulisse. Ceterum quae Bredowio, Dindorfio, Steinio, 
Merzdorfio, Meistero, Hoffmanno aliisque debeam, iis 
qui hac editione utentur facile apparebit. 
1X 
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Restat ut breviter exponam quas in apparatu 
critico constituendo secutus sim rationes. Codicum 
A B R ut gravissimorum scripturas paene omnes attuli, 
omissis fere iis solis quae itacismo debentur. Codicum 
5 et V scripturas peculiares ad differentiam quae inter 
eos et codicem R intercedit patefaciendam haud raro 
notavi, initio operis maxime, quo planius qualitas 
horum duorum codicum appareret; siglo autem (S) 
ad consensum parum certum codicum V et S ideo 
interdum usus sum, ne quis e silentio vel Gaisfordii 
vel meo melius de 5 codice iudicaret. Scripturas 
codicum C et P ut minimae auctoritatis parcius attuli, 
ità tamen ut in ll. ii-cix scripturas adhuc ignotas 
codicis C fere proferrem. Quod ad orthographiam 
attinet, formas verborum quae in his duobus solis 
exstant praetermisi, ut quae haud dubie correcturae 
imputandae sint, nisi quod hic illic monstra quae- 
dam formarum exempli causa notavi; ceterorum 
codicum testimonia satis copiose laudavi, ut ad 
dialectum investigandam subsidia et pleniora et cer- 
tiora praeberentur. Scripturas ab editoribus superio- 
ribus neglegentius éenotatas prolatasve plerumque 
tacitus correxi. Aliorum scriptorum testimonia gra- 
vissima quaeque attuli, qua in re spatii rationem 
habui. Eodem spectat quod differentias scribendi 
huiusmodi commemorare fere supersedi: θῶυμα---- 
θώυμα, -ei—-e. dat. sing. decl. tertiae, ὑπό---ὑπ᾽, δέ---δ᾿, 
οὕτως---οὕτω, ἐστιν---ἐστι, ὅμοιος---ὁμοῖος, Θρηίκη----Θρήκη, 
Θρήικες ---Θρῆκες, θνησκω---θνήσκω, θρῴσκω --- θρώσκω, 
σῴζω-- -σώζω, θρῃσκ---θρησκ-, ζώιον----ζῶον, ὀργυιή---ὀργυή, 
εἴρεσθαι---εἰρέσθαι, χρηίζω---χρήζω, κληίω---κλήω, τὰ ἄλλα 
—TràAÀAa similiaque. Signo accentus omisso plerumque 
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discrepantia quae codicibus inter se intercedit signifi 
catur; scripturis quales sunt rà(i) et eix«(v) litterae 
ι et v pro consuetudine cuiusque codicis positae 
omissaeve indicantur. 

Vellem equidem mihi contigisse ut editionem pleno 
apparatu critico instructam emitterem ; spero tamen 
hac quoque editione aliquid ad Herodotum sermo- 
nemque eius intellegendum profectum fore. Sed utut 
haec se habent, libentissime feci ut viris clarissimis 
qui prelis Clarendonianis praesunt auctoribus in scri- 
ptore suavissimo recensendo operam posuerim, quae 
ne litterarum Graecarum studiosis plane displiceat 
velim. | 

Finem mihi iam facienti unum gratissimum restat 
ut sinceras agam gratias Uda/rico de Wzlamoxwitz- 
Moellendorff et Teodoro Gomperz, benevolentissimis 
huius operis fautoribus, neque vero silentio praetereundi 
sunt 77. Oztozt Parisinus et C. Wessely Vindobonensis, 
D. P. Grenfell Oxoniensis et P. G7/es Cantabrigiensis, 
nostrates denique amici A. D. DracAmann et H. Raeder, 
qui alius aliter opera studioque mihi adfuerunt. 
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A -— cod. Laur. LXX, 3 
A*' — scriptura codicis A in textu 
. A" — scriptura codicis A 1n margine 
A' — manus prima cod. A ante correcturam factam 
A* — scriptura cod. A correctura illata 
A* (1) — scriptura cod. A correctura manus primae 
illata 
Eade.n ratione in ceteris usus sum 
B — cod. Romanus Angel. August. (de siglo b cf. pag. v) 
C — cod. Laur. conv. suppr. 207 (de siglo c cf. pag. v) 
E — excerpta Parisina 
— cod. Parisinus 1633 
R — cod. Vaticanus 123 
S — cod. Sancroftianus 
V — cod. Vindobonensis 
U — cod. Urbinas 88 
L — consensus codicum AB C(E)P RS V (U) 
d —:cod. Laur: X X56 
Cantabr. — cod. Cantabrigiensis 
Remig. - cod. Remigianus 
| scriptura vel deficiens vel incerta, quod maxime 
compendio adhibito fit, velut πὸ (πόλει aut πόλι) 
) scriptura quam codici inesse veri simile est 
4 — littera erasa 
/ — spatium litterae 
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IXFOPIQN/CA 


Ἡροδότου ᾿Αλικαρνησσέος ἱστορίης ἀπόδεξις ἥδε, ὡς μήτε 
τὰ γενόμενα ἐξ ἀνθρώπων τῷ χρόνῳ ἐξίτηλα γένηται, μήτε 
ἔργα μεγάλα τε καὶ θωμαστά, τὰ μὲν Ἕλλησι, τὰ δὲ βαρβά- 

hj ᾿ς 5 Lal / / » * DIN 
pow ἀποδεχθέντα, ἀκλεᾶ γένηται, τὰ τε ἄλλα καὶ δι ἣν 
αἰτίην ἐπολέμησαν ἀλλήλοισι. ἷ 

Περσέων μέν νυν οἱ λόγιοι Φοίνικας αἰτίους φασὶ 

^ ^ / * uie SLE 2 ^ 
γενέσθαι τῆς διαφορῆς" τούτους yàp ἀπὸ τῆς EpvOpts 
καλεομένης θαλάσσης ἀπικομένους ἐπὶ τήνδε τὴν θάλασσαν 
καὶ οἰκήσαντας τοῦτον τὸν χῶρον τὸν καὶ νῦν οἰκέουσι, 
αὐτίκα ναυτιλίησι μακρῇσι ἐπιθέσθαι, ἀπαγινέοντας δὲ φορτία 

, qot μακρΊ) “0 }} P 
/ NO Á, ^ 5 
Αἰγύπτιά τε καὶ ᾿Ασσύρια τῇ re ἄλλῃ [χώρῃ] ἐσαπικνέεσθαι 

N N NE EAT ^ s y ^ ^ 2 
καὶ δὴ καὶ és "Apyos. τὸ δὲ "Apyos τοῦτον τὸν χρόνον 
προεῖχε ἅπασι τῶν ἐν τῇ νῦν Βλλάδι καλεομένῃ χώρ 

βοειχ 1 ΠΕΡ ODE 
5 / by N / , ^ NI ^ / 
ἀπικομένους δὲ rovs Φοίνικας és δὴ τὸ ᾿Αργος τοῦτο διατί- 

* c “Ὁ 

θεσθαι τὸν φόρτον. πέμπτῃ δὲ ἢ ἕκτῃ ἡμέρῃ ἀπ᾽ ἧς ἀπίκοντο, 
ἐξεμπολημένων σφι σχεδὸν πάντων, ἐλθεῖν ἐπὶ τὴν θάλασσαν 
γυναῖκας ἄλλας τε πολλὰς καὶ δὴ καὶ τοῦ βασιλέος θυγατέρα" 
Ν / € » ^ b3 5 Ν S Nt / 
τὸ Ó€ οἱ οὔνομα εἶναι, κατὰ τὠυτὸ TO καὶ ἔλληνες λέγουσι, 
᾿Ιοῦν τὴν ᾿Ινάχου. ταύτας στάσας κατὰ πρύμνην τῆς νεὸς 
3 ’ ^ / ^ ^ N / N Ν 
ὠνέεσθαι τῶν φορτίων τῶν σφι ἣν θυμὸς μάλιστα, καὶ τοὺς 

I ᾿Αλικαρνησσέος A C^: -νησσέως C: -νασσῆος P: -νασῆος RSVb: 
0ovpíov Aristot. rhet. iii o9, Plut. mor. 605 ἀπόδειξις R SVb 
8 Oavu. S V : θωυμ. rell. 4 ἀποδειχθ. P S! V 5 ἐπολέμουν P 


6 αἰτίους post διαφορῆς RSVb IO ἀπαγειν. φορτία S V II χώρῃ 
om. Paris. 1405 I5 ἡμέρα 9 V I6 ἐξημπολ. b 17 βασιλῆος 


RSVb 18 alterum τὸ Aldus: ὃ L 19 στήσας S V νηὸς 
PRSVb 20 σφι ἣν] κεν ἦν S! : κινην V! : κινοιη V? 
ΡΤ. 1. f 
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/ ^ Ν 
Φοίνικας διακελευσαμένους ὁρμῆσαι ἐπ᾽ αὐτάς. τὰς μὲν δὴ 
πλεῦνας τῶν γυναικῶν ἀποφυγεῖν, τὴν δὲ ᾿Ιοῦν σὺν ἄλλῃσι 
€ ^ l4 
ἁρπασθῆναι: ἐσβαλομένους δὲ és τὴν νέα οἴχεσθαι dmo- 
l4 ? ^ Z 
πλέοντας ἐπ᾽  Aiy)mrov. οὕτω μὲν 'loüv ἐς Αἴγυπτον 
/ / / ^ 
ἀπικέσθαι λέγουσι llépoca,t οὐκ ὡς Ἕλληνες, καὶ τῶν 
^ ^ / ^ 
ἀδικημάτων πρῶτον τοῦτο ἄρξαι: μετὰ δὲ ταῦτα  λλήνων 
, 5 * » Μ »} 0 M ^ 
τινάς (οὐ yàp ἔχουσι τοὔνομα ἀπηγήσασθαι) φασὶ τῆς Φοι- 
^, ^ 
νίκης és Τύρον προσσχόντας ἁρπάσαι τοῦ βασιλέος τὴν 
/ 3 ’ 3, * ^e ^ ^ 
θυγατέρα Evpomqr. εἴησαν δ᾽ ἂν οὗτοι Κρῆτες. ταῦτα μὲν 
^ 5 5 ^ 
δὴ ica πρὸς ἴσα σφι γενέσθαι" μετὰ δὲ ταῦτα "EAAqvas 
^ 7 / 
αἰτίους τῆς δευτέρης ἀδικίης γενέσθαι. καταπλώσαντας yàp 
^ NS ^l Ν / ΔΟΡᾺΣ n^ , 
μακρῇ νηὶ és Αἰἱὰν re τὴν KoAx(óa καὶ ἐπὶ Φᾶσιν ποταμόν, 
5 ^ e / ἂν [c9 ^ e 5, ͵7 
ἐνθεῦτεν, δίαπρηξαμένους καὶ τἄλλα τῶν εἵνεκεν ἀπίκατο, 
, ^ / 
ἁρπάσαι τοῦ βασιλέος τὴν θυγατέρα Μηδείην. πέμψαντα δὲ 
' 
τὸν Κόλχον [βασιλέα] ἐς τὴν Ελλάδα κήρυκα αἰτέειν τε δίκας 
^ ^ / 
τῆς ἁρπαγῆς καὶ ἀπαιτέειν τὴν Üvyarépa: τοὺς δὲ ὑποκρί- 
νασθαι ὡς οὐδὲ ἐκεῖνοι ᾿Ιοῦς τῆς ᾿Δργείης ἔδοσάν σφι δίκας 
τῆς ἁρπαγῆς" οὐδὲ ὧν αὐτοὶ δώσειν ἐκείνοισι. δευτέρῃ δὲ 
75 epo yt : Pa 
λέγουσι γενεῆ μετὰ ταῦτα ᾿Αλέξανδρον τὸν Πριάμοι ἀκηκοότα 
γ ὙΈΕΡΕΙ / p 
^ ^ / 5 ^ € IS b] ^ / 
ταῦτα ἐθελῆσαί οἱ ἐκ τῆς Ἑλλάδος Ov ἁρπαγῆς γενέσθαι 
^ / e 358 Ν 
γυναῖκα, ἐπιστάμενον πάντως ὅτι οὐ δώσει δίκας" οὐδὲ γὰρ 
5 / ’ e ^ € / 5 ORAS / ^ 
ἐκείνους διδόναι. οὕτω δὴ ἁρπάσαντος αὐτοῦ EAévqv τοῖσι 
^ / 
Ἕλλησι δόξαι πρῶτον πέμψαντας ἀγγέλους àmowréew τε 
€ / N / LM € ^ ΟΣ , hy Ἂν m 
EAévqgv kai δίκας τῆς ἁρπαγῆς αἰτέειν. τοὺς δὲ προΐσχο- 
/ ^ / , Ν € / € 5 
μένων ταῦτα προφέρειν σφι Μηδείης τὴν ἁρπαγὴν, ὡς ov 
δόντες αὐτοὶ δίκας οὐδὲ ἐκδόντες ἀπαιτεόντων βουλοίατό σφι 
p EM / / / * 2: / € Ἂς 
παρ᾽ ἄλλων δίκας γίνεσθαι. μέχρι μὲν ὧν τούτου ἁρπαγὰς 


1 διακελευσμ. S V 2 ἀποφυγέεν ACP 3 ἐσβαλλ. SV 
5 oc t (rer.) C 6 τοῦτο πρῶτον P 8 προσχ. L| τὴν om. RS Vb 
9 οὕτω S V μὲν om. PERSVb το δ᾽ 5 σφι ante πρὸς 
RSVb I2 τε πὶ. Ρ' . 13 ἐντεῦθεν R S V b: ἐντεῦτεν C 
TüAAa R quoque ἀπίκοντο PRSVb I4 rjr om. PRSVb 
Μηδίην RSV b I5 τῶν R b Κόλχων ACPRb βασιλέα 
om. SV 17 σφίσι b 21 οὐδὲ Schaefer : οὔτε L 23 τε) τὴν 
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n i s / Ν, 
μούνας εἶναι παρ᾽ ἀλλήλων, τὸ δὲ ἀπὸ τούτου "EAAqvas δὴ 
μεγάλως αἰτίους γενέσθαι: προτέρους γὰρ ἄρξαι στρα- 

͵7 E] Ν 3 /, D / 3 * , 7 Ν 7 
τεύεσθαι ἐς τὴν Ασίην ἢ σφεας ἐς τὴν Evpemygv. τὸ μέν 
νυν ἁρπάζειν γυναῖκας ἀνδρῶν ἀδίκων νομίζειν ἔργον εἶναι, 

/ l4 
τὸ δὲ ἁρπασθεισέων σπουδὴν ποιήσασθαι τιμωρέειν ἀνοήτων, 
^ N / » » € / / ^ 
τὸ δὲ μηδεμίαν ὥρην ἔχειν ἁρπασθεισέων σωφρόνων" δῆλα 
Ν NC 2 N 5 NUES / 5 ^ € , / 
yàp δὴ ὅτι, εἰ μὴ αὐταὶ ἐβούλοντο, οὐκ ἂν ἡρπάζοντο. σφέας 
Ν Sy Ν , ^ 2 / / / € / ^ 
μὲν δὴ τοὺς ἐκ τῆς ᾿Ασίης λέγουσι Πέρσαι ἁρπαζομένων τῶν 
γυναικῶν λόγον οὐδένα ποιήσασθαι, “Ἕλληνας δὲ Λακεδαι- 
μονίης εἵνεκεν γυναικὸς στόλον μέγαν συναγεῖραι καὶ ἔπειτα 
ἐλθόντας ἐς τὴν ᾿Ασίην τὴν Πριάμου δύναμιν κατελεῖν. ἀπὸ 
^ SEENGOEC / NOSC by / m / 
τούτου αἰεὶ ἡγήσασθαι τὸ ἴὥλληνικον σφίσι εἶναι πολέμιον. 
Ν Ν 3 ,ὔ N NS / » / 2) ^ 
τὴν γὰρ Ἀσίην καὶ τὰ ἐνοικέοντα ἔθνεα βάρβαρα οἰκηιεῦνται 
οἱ Πέρσαι, τὴν δὲ Εὐρώπην καὶ τὸ Ἑλληνικὸν ἥγηνται 
κεχωρίσθαι. 

Οὕτῳ μὲν Πέρσαι λέγουσι γενέσθαι, καὶ διὰ τὴν ᾽Ιλίου 
ei e 7 /, Y Ν 5 hy ^ » ^ 
ἅλωσιν εὑρίσκουσι σφίσι ἐοῦσαν τὴν ἀρχὴν τῆς ἔχθρης τῆς 
3 N e N EY ^ 1 ^ 3 ε , 
ἐς τοὺς "EAAqvas. περὶ δὲ τῆς ἰοῦς οὐκ ὁμολογέουσι 

/ e 7 5) Ν (s ^ / / 
Πέρσῃσι οὕτω Φοίνικες" οὐ yàp ἁρπαγῇ σφέας χρησαμένους 

/ , ^ SUN 5 » 5 3 ε 5 ^ »y eo 

λέγουσι ἀγαγεῖν αὑτὴν ἐς Αἴγυπτον, ἀλλ΄ ὡς ἐν τῷ Apye 
Po 4 ^ ^ 

ἐμίσγετο τῷ ναυκλήρῳ τῆς νεός" ἐπεὶ δὲ ἔμαθε ἔγκυος ἐοῦσα, 
3 , NN / e NIMES Ν JINEEN. ^ ’ἤ 

αἰδεομένη τοὺς τοκέας, οὕτω δὴ ἐθελοντὴν αὐτὴν τοῖσι Φοίνιξι 

^ * / / ^ 

συνεκπλῶσαι, os ἂν μὴ κατάδηλος γένηται. ταῦτα μέν vvv 

, 

Πέρσαι re καὶ Φοίνικες λέγουσι. ἐγὼ δὲ περὶ μὲν τούτων 
E » ^ 
οὐκ ἔρχομαι ἐρέων ὡς οὕτως ἢ ἄλλως κως ταῦτα ἐγένετο, 
Ν τς Lo 35 ^ € / δ. 7 » 5 N 
τὸν δὲ οἶδα αὐτὸς πρῶτον ὑπάρξαντα ἀδίκων ἔργων és τοὺς 
e ^ " / 5 N / ^ 
EAAqvas, τοῦτον σημῆνας προβήσομαι és τὸ πρόσω τοῦ 
λόγου, ὁμοίως σμικρὰ καὶ μεγάλα ἄστεα ἀνθρώπων ἐπεξιών. 


6 μηδεμίν CPRSV ὥρην CPR b: ὥραν SV ἅρπασθ. del. 


Cobet ἡ αὗται RSVb ἐβούλοντο Plut. mor. 856 : ἐβουλέατο L 
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PRSb: οἰκειοῦνται A. C I6 Πέρσαι ante μὲν αὶ : om. SV 
18 οὐχ ἸΙ, 20 ἄγειν RSVb 21 νηός P'RSVb 
22 αἰδεομένην P" 24 τε om. RSVP!b 27 és τὸ om. 
RSS Vb 28 μικρὰ T. 
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I.5 


HPOAOTOY 


Ν Ν Ν / / el ἊΣ Ν b] (^ * 7 
τὰ γὰρ τὸ πάλαι μεγάλα ἣν, τὰ πολλὰ αὐτῶν σμικρὰ γέγονε, 
Ν Ν 5 ^ ^75 5 
τὰ δὲ ἐπ᾽ ἐμεῦ ἣν μεγάλα, πρότερον ἣν σμικρά. τὴν ἀνθρω- 
i / SN ^ 
πηίην ὧν ἐπιστάμενος εὐδαιμονίην οὐδαμὰ ἐν róvrQ μένουσαν 
ἐπιμνήσομαι ἀμφοτέρων ὁμοίως. 
^ e N ^ 
Κροῖσος 1v Λυδὸς μὲν γένος, παῖς δὲ ᾿Αλυάττεω, 
7 ^ ^ e 
τύραννος δὲ ἐθνέων τῶν évrós" AAvos ποταμοῦ, ὃς ῥέων ἀπὸ 
Ν 
μεσαμβρίης μεταξὺ Συρίων (τε) καὶ Παφλαγόνων ἐξίει πρὸς 
p ἢ - Pigeon. E. 
βορῆν ἄνεμον és τὸν Εὔξεινον καλεόμενον πόντον. οὗτος ὃ 
^ , ^ ^ ^ 
Κροῖσος βαρβάρων πρῶτος τῶν ἡμεῖς ἴδμεν τοὺς μὲν kare- 
/ Id 
crpéyaro “Ἑλλήνων és φόρου ἀπαγωγήν, τοὺς δὲ φίλους 
/, / Ν » / N 5 / 
προσεποιήσατο. κατεστρέψατο μὲν "Iovás ve καὶ Αἰολέας 
καὶ Δωριέας τοὺς ἐν τῇ ᾿Ασίῃ, φίλους δὲ σα 
ριέας ἢ Ασίῃ, φίλους δὲ προσεποιήσατο 
Λακεδαιμονίους. πρὸ δὲ τῆς Κροίσου ἀρχῆς πάντες “Ἑλληνες 
σαν ἐλεύθεροι. τὸ γὰρ Κιμμερίων στράτευμα τὸ ἐπὶ τὴν 
5 
ΤΙωνίην ἀπικόμενον, Κροίσου ἐὸν πρεσβύτερον, οὐ kara- 
N 5 / ^ / 5 3505 2 ^ € 7 € 
στροφὴ ἐγένετο τῶν πολίων, ἀλλ᾽ ἐξ ἐπιδρομῆς ἁρπαγή. ἡ 
δὲ ἡγεμονίη οὕτω περιῆλθε, ἐοῦσα Ἡρακλειδέων, ἐς τὸ γένος 
τὸ Κροίσου, καλεομένους δὲ Μερμνάδας. ἦν Κανδαύλης, τὸν 
οἱ Ἕλληνες Μυρσίλον ὀνομάζουσι, τύραννος Σαρδίων, ἀπό- 
yovos δὲ ᾿Αλκαίου τοῦ Ἡρακλέος. Αγρων μὲν γὰρ ὁ Νίνου 
τοῦ Βήλου τοῦ ᾿Αλκαίου πρῶτος Ἡρακλειδέων βασιλεὺς 
ἐγένετο Σαρδίων, Κανδαύλης δὲ ὁ Μύρσου ὕστατος. οἱ δὲ 
πρότερον "Aypcvos βασιλεύσαντες ταύτης τῆς χώρης ἦσαν 
^ ^ e ^ /, 
ἀπόγονοι Λυδοῦ τοῦ "Arvos, ἀπ᾽ ὅτευ ὃ δῆμος Λύδιος ἐκλήθη 
ὁ πᾶς οὗτος, πρότερον Μηίων καλεόμενος. παρὰ τούτων 
Ἡρακλεῖδαι ἐπιτραφθέντες ἔσχον τὴν ἀρχὴν ἐκ θεοπροπίου, 
ἐκ δούλης τε τῆς ᾿Ιαρδάνου γεγονότες καὶ HpakAéos, ἄρξαντες 
3 ^ N 
[μὲν] ἐπὶ δύο re καὶ εἴκοσι γενεὰς ἀνδρῶν, ἔτεα πέντε re καὶ 
^ / / 
πεντακόσια, παῖς παρὰ πατρὸς ἐκδεκόμενος τὴν ἀρχήν, μέχρι 
I σμικρὰ αὐτῶν ACP 2 ἀνθρωπείην ῬΊῚ Ὁ : ἀνθρωπίνην S V 
3 οὐδαμοῦ ἐν τῶ αὐτῶϑν 7 Συρίων Bredow: Σύρων 1, τε Dion. 
Hal. comp. verb. 4 9 ἴσμεν ὰἪὟ τοὺς μὲν om. S V I9 καλέουσι S 
20 -κλέους CRSVb — "Apyov R! ὃ... ᾿Αλκαίου om. RSVb 
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Κανδαύλεω τοῦ Μύρσου. οὗτος δὴ ὧν ὃ Κανδαύλης ἠράσθι 
p ] IS ?)p ] 


^ € ^ , 5 N ἊΝ: , , / € f ^ 
τῆς ἑωυτοῦ γυναικός, ἐρασθεὶς δὲ ἐνόμιζέ oi εἶναι γυναῖκα 
Ν / / el Ν ^ / 53 / 
πολλὸν πασέων καλλίστην. ὥστε δὲ ταῦτα νομίζων, ἦν γάρ 
€ ^ 5 , /, € / , , , 
οἱ τῶν αἰχμοφόρων 1 ὕγης ὁ Δασκύλου ἀρεσκόμενος μάλιστα, 
Ψ, ^ ’ὔ δ Ἂς / ^ , (2 » 
τούτῳ τῷ [ὕγῃ καὶ τὰ σπουδαιέστερα τῶν πρηγμάτων ὑπερετί- 
€ / ὯΝ NN Ν N (S "^ Y ς 
θετο ὁ Κανδαύλης καὶ δὴ καὶ τὸ ei0os τῆς γυναικὸς vmepem- 
l4 , s 5 ^ L ^ N 
αινέων. χρόνου δὲ οὐ πολλοῦ διελθόντος, χρὴν γὰρ 
/ / ^ » * Ν ^, / 
Κανδαύλῃ γενέσθαι κακῶς, éAeye πρὸς rov [ὕγην τοιὰδε 
Γύγη, οὐ γάρ σε δοκέω πείθεσθαί μοι λέγοντι περὶ τοῦ 
εἴδεος τῆς γυναικός (Ora γὰρ τυγχάνει ἀνθρώποισι ἐόντα 
5 , 5 "^ / e 5 / / / 
ἀπιστότερα ὀφθαλμῶν), ποίει ὅκως ἐκείνην θεήσεαι γυμνήν. 
€ Ν / 5 7 ον / / / , , 
ὁ δὲ μέγα ἀμβώσας εἶπε' Δέσποτα, τίνα λέγεις λόγον ovk 
c / / / Ν 33 N /, / 
ὑγιέα, κελεύων με δέσποιναν τὴν ἐμὴν θεήσασθαι γυμνὴν; 
ei * ^ 5 / / by Ν δ. ^ / 
ἅμα δὲ κιθῶνι ἐκδυομένῳ συνεκδύεται καὶ τὴν αἰδῷ γυνή. 
, Ν Ν b3 5 , 3 ’ 5 ^ / 
πάλαι δὲ rà καλὰ ἀνθρώποισι. ἐξεύρηται, ἐκ τῶν μανθάνειν 
δεῖ: ἐν τοῖσι ἕν τόδε ἐστί, σκοπέειν τινὰ τὰ ἑωυτοῦ. ἐγὼ δὲ 
πείθομαι ἐκείνην εἶναι πασέων γυναικῶν καλλίστην, καί σεο 
, hj / 5 , € ^ SN 7 ^ ? 
δέομαι μὴ δέεσθαι ἀνόμων. ὁ μὲν δὴ λέγων τοιαῦτα ame- 
/ 5 / MO AEME Lr 3 ^ / , € s 
μάχετο, ἀρρωδέων μὴ Tí οἱ ἐξ αὐτῶν γένηται κακόν. ὁ ὃ 
ἀμείβετο τοισίδε' Θάρσει, Γύγη, καὶ μὴ φοβεῦ μήτε ἐμέ, ὥς 
σεο πειρώμενος λέγω λόγον τόνδε, μήτε γυναῖκα τὴν ἐμήν, 
/ / 5 dices / / $ δὰ Ν DNIEN 4 
μή τί τοι ἐξ αὐτῆς γένηται βλάβος" ἀρχὴν yàp ἐγὼ μηχανή- 
eu e Ν ^ 5 ^ € N ^ , N 
σομαι οὕτω ὥστε μηδὲ μαθεῖν μιν ὀφθεῖσαν ὑπὸ σεῦ. ἐγὼ 
x 5 ^ 3, ^ 
γάρ σε és τὸ οἴκημα ἐν τῷ κοιμώμεθα ὄπισθε τῆς ἀνοιγομένης 
θύρης στήσω" μετὰ δ᾽ ἐμὲ ἐσελθόντα παρέσται καὶ 1] γυνὴ 7) 
ἐμὴ ἐς κοῖτον. κεῖται δὲ ἀγχοῦ τῆς ἐσόδου θρόνος" ἐπὶ 
τοῦτον τῶν ἱματίων κατὰ ἕν ἕκαστον ἐκδύνουσα θήσει καὶ 
J3EEC / N / , 5 b3 NS 5 S 
κατ᾽ ἡσυχίην πολλὴν παρέξει τοι θεήσασθαι. ἐπεὰν δὲ ἀπὸ 
I οὗν RSV 5 σπουδαιότερα P πραγμ. R SV II θεήσηαι 
S V1 (?) I2 μέγα om. A C P Dion. comp. verb. 3 (àva.) οὐχ 
ARVb I3 θεάσ. S V IÓ σκοπεύειν τινὰ b : τινὰ σκοπεύειν 
πον 19 αὐτῶν Ῥ: αὐτέων rell. 20 τοῖσδε A.C P : τοιάδε rell. 
2r πειρώμενος C P Dion. : πειρώμενον A Sb: πειρόμενον R V Aéyo 
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^ / / 5) N * 5 Ν by ’ 3 7^ / 
τοῦ θρόνου στίχῃ ἐπὶ τὴν εὐνὴν κατὰ νώτου re αὐτῆς γένῃ, 
M / NI ^ ej / » ; $7 N Ü 
σοὶ μελέτω τὸ ἐνθεῦτεν ὅκως μὴ σε ὄψεται ἰόντα διὰ θυρέων. 
Ν ^ ^ * 
ὁ μὲν δὴ ὡς οὐκ ἐδύνατο διαφυγεῖν, ἣν ἕτοιμος" ὁ δὲ Kar- 
/, ^ [oy 
δαύλης, ἐπεὶ ἐδόκεε ὥρη τῆς κοίτης εἶναι, ἤγαγε τὸν Γύγεα 
* M SN ^ ^ & 
ἐς TO οἴκημα, καὶ μετὰ ταῦτα αὐτίκα παρῆν καὶ ἢ γυνή: 
. ^ Ν iY ^ * e) 5 ^ € / € 
ἐσελθοῦσαν δὲ καὶ τιθεῖσαν τὰ εἵματα ἐθηεῖτο ὃ Γύγης. ὡς 
Ν / ^s 
δὲ κατὰ νώτου ἐγένετο ἰούσης τῆς γυναικὸς és Tijv κοίτην, 
c s 5 , » NC NIA ^ , 4 ^ 
ὑπεκδὺς ἐχώρεε ἔξω. καὶ ἡ γυνὴ ἐπορᾷ μιν ἐξιόντα. μαθοῦσα 
Ν * Ν ^ 5 ^ 
δὲ τὸ ποιηθὲν ἐκ τοῦ ἀνδρὸς οὔτε ἀνέβωσε αἰσχυνθεῖσα οὔτε 
ENS 3 ^ N 
ἔδοξε μαθεῖν, ἐν νόῳ ἔχουσα τείσεσθαι τὸν Κανδαύλεα' 
* Ν ^ ^ Y Ν * ὡς ^ » 
παρὰ yàp τοῖσι Λυδοῖσι, σχεδὸν δὲ καὶ παρὰ τοῖσι ἀλλοισι 
/ » ^ , 
βαρβάροισι, καὶ ἄνδρα ὀφθῆναι γυμνὸν és αἰσχύνην μεγάλην 
/ Ν e Ν m 
φέρει. τότε μὲν δὴ οὕτως οὐδὲν δηλώσασα ἡσυχίην εἶχε: 
Ν / 5 ^ * 
ὡς δὲ ἡμέρη τάχιστα ἐγεγόνεε, τῶν οἰκετέων rovs μάλιστα 
[7 [4 ^ / δ 
ὥρα πιστοὺς ἐόντας ἑωυτῇ, ἑτοίμους ποιησαμένη ἐκάλεε τὸν 
€ Ν Ν ^ / 
IVyea. ὁ δὲ οὐδὲν δοκέων αὐτὴν τῶν πρηχθέντων ἐπί- 
3 , 3-7 Ν Ν , e € 
στασθαι ἦλθε καλεόμενος" ἐώθεε γὰρ καὶ πρόσθε, ὅκως ἢ 
βασίλεια καλέοι, φοιτᾶν. ὡς δὲ ὁ Γύγης ἀπίκετο, ἔλεγε 
Ν ^ ^ e^ / 
7 γυνὴ τάδε: Νῦν τοι δυῶν ὁδῶν παρεουσέων, Γύγη; δίδωμι 
" / “Ν Ν "4 
αἵρεσιν, ὁκοτέρην βούλεαι τραπέσθαι' ἢ yàp KavóabAea 
5 / 5n i * / » Ν ^ ^ e) 
ἀποκτείνας ἐμέ re καὶ τὴν βασιληίην ἔχε τὴν Λυδῶν, ἢ αὖ- 
e (^ EN ^ / , 
τόν σε αὐτίκα οὕτω ἀποθνήσκειν δεῖ, ὡς ἂν μὴ πάντα πειθό- 
z ^ ^ / ^ 5 ἢ 
μενος Κανδαύλῃ τοῦ λοιποῦ ἴδῃς τὰ μὴ σε δεῖ. ἀλλ᾽ τοι 
^ ^ ^ , 9 Ν 
κεῖνόν γε τὸν ταῦτα βουλεύσαντα δεῖ ἀπόλλυσθαι ἡ σὲ τὸν 
, 5 L4 € Ν 
ἐμὲ γυμνὴν θεησάμενον καὶ ποιήσαντα οὐ νομιζόμενα. ὁ δὲ 
, ἢ Ν S) / Ν , * NIC Ὁ ’ 
Γύγης τέως μὲν ἀπεθώμαζε τὰ λεγόμενα, μετὰ δὲ ἱκέτευε pa] 
^ L4 / 2 o 
μιν ἀναγκαίῃ évóéew διακρῖναι τοιαύτην αἵρεσιν. οὐκ QV 


I στείχῃ P.RSVb 2 ἐντεῦθεν CPR V. μὴ ἐσόψετι ACP 
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[7 p D 
δὴ ἔπειθε, ἀλλ᾽ ὥρα ἀναγκαίην ἀληθέως προκειμένην ἢ 
* 5 
τὸν δεσπότεα ἀπολλύναι ἢ αὐτὸν ὑπ᾽ ἄλλων ἀπόλλυσθαι" 
[508774 3; UN ^ 2) / Ν / , 5 "4 
αἱρέεται αὐτὸς περιεῖναι. ἐπειρώτα δὴ λέγων ràOe*  Emet 
5 ’ N 2 Ν / , 3 , 
pe ἀναγκάζεις δεσπότεα τὸν ἐμὸν κτείνειν οὐκ ἐθέλοντα, 
φέρε ἀκούσω, τέῳ καὶ τρόπῳ ἐπιχειρήσομεν avrQ. ἡ δὲ 
€ ^ »- 2 ^ 5 ^ Ν ’, € € Ν pA 
ὑπολαβοῦσα ἔφη" "Ex rob αὑτοῦ μὲν χωρίου ἡ ὁρμὴ ἐσται 
[24 Nu ^ SINDSSIIPS / , € / NEC 
ὅθεν περ καὶ ἐκεῖνος ἐμὲ ἐπεδέξατο γυμνήν, ὑπνωμένῳ δὲ ἢ 
5 / » € Ν » Ν 5 / δ 
ἐπιχείρησις ἔσται. ὡς δὲ ἤρτυσαν τὴν ἐπιβουλὴν, νυκτὸς 
/ 5 ἊΝ 5 / c ’ὔ 5 , € ^ ? Ν 
γενομένης (οὐ γὰρ ἐμετίετο ὁ Τύγης, οὐδὲ οἱ ἣν ἀπαλλαγὴ 
“Ὁ * 
οὐδεμία, ἀλλ᾽ ἔδεε ἢ αὐτὸν ἀπολωλέναι ἢ Κανδαύλεα) εἵπετο 
ἐς τὸν θάλαμον τῇ γυναικί. καί μιν ἐκείνη ἐγχειρίδιον δοῦσα 
μον ΤΉ y : μ 1) DX SUP 
/ € N ^ 2880N. / N ^ 
κατακρύπτει ὑπὸ τὴν αὐτὴν θύρην. καὶ μετὰ ταῦτα ávamavo- 
/ / € / NI "4 ΕΘΝ » X 
μένου Κανδαύλεω ὑπεκδύς re καὶ ἀποκτείνας αὐτὸν ἐσχε Καὶ 
Ν ^ SN N / / ^ ND / 
τὴν γυναῖκα καὶ τὴν βασιληίην Γύγης [roO kai ᾿Αρχίλοχος 
ὁ Ilápüs, κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον γενόμενος, ἐν ἰάμβῳ 
(το: ΧΡ γένομενος, Mp 
/ 5 , » N N 3 / Nac A 
τριμέτρῳ ἐπεμνήσθη) ἔσχε δὲ τὴν βασιληίην καὶ ἐκρατύνθη 
ἐκ τοῦ ἐν Δελφοῖσι χρηστηρίου. ὡς yàp δὴ οἱ Λυδοὶ δεινὸν 
5 Le] N /, / N 2) [14 ^ / 
ἐποιεῦντο τὸ Κανδαύλεω πάθος καὶ ἐν ὅπλοισι ἦσαν, συνέ- 
βησαν ἐς τὠυτὸ οἵ τε τοῦ Γύγεω στασιῶται καὶ οἱ λοιποὶ 
/ δ ^ ἊΝ Ν / 5 / / [o 
Λυδοί, ἢν μὲν [δὴ] τὸ χρηστήριον ἀνέλῃ μιν βασιλέα εἶναι 
^ b V ^ 
Λυδῶν, τὸν δὲ βασιλεύειν, ἣν δὲ μή, ἀποδοῦναι ὀπίσω ἐς 
c Μὰ N 5 ’ 5 ^ / ἊΝ N / N 
Ηρακλείδας τὴν ἀρχὴν. ἀνεῖλε re δὴ TO χρηστήριον καὶ 
ἐβασίλευσε οὕτω Γύγης. τοσόνδε μέντοι εἶπε ἡ Πυθίη, ὡς 
Ἡρακλείδησι τίσις ἥξει ἐς τὸν πέμπτον ἀπόγονον Γύγεω 
p d ] 5 μ M DEDE 
/ ^ 7 ^ 
τούτου τοῦ émeos Λυδοί re kal οἱ βασιλέες αὐτῶν λόγον 
[] ^ 
οὐδένα ἐποιεῦντο, πρὶν δὴ ἐπετελέσθη. τὴν μὲν δὴ τυραννίδα 
δ y 3 
οὕτω ἔσχον oi Μερμνάδαι τοὺς Ἡρακλείδας ἀπελόμενοι, 
/ 
Γύγης δὲ τυραννεύσας ἀπέπεμψε ἀναθήματα és Δελφοὺς οὐκ 
35 77 5 ^ 3 
ὀλίγα, ἀλλ᾽ ὅσα μὲν ἀργύρου ἀναθήματα, ἔστι οἱ πλεῖστα ἐν 
τ ἑώρα RSV b: ὅρα P 5 καὶ om, P! 8 ἤρτησαν S V 
9 γινομένης Rb — ueríero PRSVb ΤΙ εἰς ΘΠ. 13 ὑπεκδύς 
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^ , ^ 3 
Δελφοῖσι, πάρεξ δὲ τοῦ ἀργύρου χρυσὸν ἄπλετον ἀνέθηκε 
9 N ^ [ 7 » Μ᾿ 5 / ^ / 
ἄλλον τε καὶ τοῦ μάλιστα μνήμην ἄξιον ἔχειν ἐστί, κρητῆρές 
^N D (eX iod ^ 
οἱ ἀριθμὸν ἕξ χρύσεοι ἀνακέαται. ἑστᾶσι δὲ οὗτοι ἐν τῷ 
Κορινθίων. θησαυρῷ old ἔχοντες τριήκοντα τάλαντα" 
ἀληθέϊ δὲ λόγῳ χρεωμένῳ οὐ Κορινθίων τοῦ δημοσίου ἐ ἐστὶ ὁ 
θησαυρός, ἀλλὰ Κυψέλου τοῦ ᾿Ηετίωνος. οὗτος δὲ ὁ Γύγης 
πρῶτος βαρβάρων τῶν ἡμεῖς ἴδμεν ἐς Δελφοὺς ἀνέθηκε 
/ 
ἀναθήματα μετὰ Μίδην τὸν Γορδίεω, Φρυγίης βασιλέα. 
, 
ἀνέθηκε yàp δὴ kai Μίδης τὸν βασιλήιον θρόνον és τὸν 
προκατίζων ἐδίκαζε, ἐόντα ἀξιοθέητον" κεῖται δὲ ὁ θρόνος 
οὗτος ἔνθα περ οἱ τοῦ Γύγεω κρητῆρες. ὁ δὲ χρυσὸς οὗτος 
Ν C9), SN € ’ 5 / € N ^ / 
καὶ ὁ ἄργυρος, τὸν 0 Τύγης ἀνέθηκε, ὑπὸ Δελφῶν καλέεται 
Γυγάδας ἐπὶ τοῦ ἀναθέντος ἐπωνυμίην. ἐσέβαλε μέν νυν 
Ν Ν Ὁ 5 "d ^ » ^ NS» / 
στρατιὴν kai οὗτος, ἐπείτε ἦρξε, ἔς re Μίλητον καὶ és Σμύρνην 
καὶ Κολοφῶνος τὸ ἄστυ εἷλε. ἀλλ᾽ οὐδὲν γὰρ μέγα ἀπ᾽ αὐτοῦ 
» » 5i. ^ ^ , , 
ἄλλο épyov ἐγένετο βασιλεύσαντος δυῶν δέοντα τεσσεράκοντα 
ἔτεα, τοῦτον μὲν παρήσομεν τοσαῦτα ἐπιμνησθέντες. Δρδυος 
CON ^ /, 
δὲ τοῦ Γύγεω μετὰ Γύγην βασιλεύσαντος μνήμην ποιήσομαι. 
οὗτος δὲ Πριηνέας τε εἷλε ἐς Μίλητόν τε ἐσέβαλε, ἐπὶ τούτου 
n / 
re τυραννεύοντος Σαρδίων Κιμμέριοι ἐξ ἠθέων ὑπὸ Σκυθέων 
^ , * / 5 / 5 Ν 3 / N / 
τῶν νομάδων ἐξαναστάντες ἀπίκοντο és τὴν ᾿Ασίην καὶ Σάρδις 
Ν "^ 5 , ^ 
πλὴν τῆς ἀκροπόλιος εἷλον. 
/ " 
"Apüvos δὲ βασιλεύσαντος ἑνὸς δέοντα πεντήκοντα ἔτεα 
ἐξεδέξατο Σαδυάττης ὁ Αρδυος, καὶ ἐβασίλευσε ἔτεα δυώδεκα, 
^e ^ ’ 
Σαδυάττεω δὲ ᾿Αλυάττης. οὗτος δὲ Κυαξάρῃ τε τῷ Δηιόκεω 
^ 5 
ἀπογόνῳ ἐπολέμησε καὶ Μήδοισι, Κιμμερίους re ἐκ τῆς ᾿Ασίης 
ἐξήλασε, Σμύρνην τε τὴν ἀπὸ Κολοφῶνος κτισθεῖσαν εἷλε, 
, 3 € 
és Κλαζμενάς re ἐσέβαλε. ἀπὸ μέν vvv τούτων οὐκ ὡς 
; ͵ 
ἤθελε ἀπήλλαξε, ἀλλὰ προσπταίσας μεγάλως. ἄλλα δὲ ἔργα 
4 θησαυρῷ... Κορινθίων om. V S! 5 δήμου RSVb 6 οὕτω 
RSV Peb 8 μετὰ δὲ M. To) T. SV τὸν Φρυγ. R SVb 
9 δὴ om. RSVb βασίλειον R. IO κέεται AC b II κρατ. 
RVb I4 kal οὗτος στρατιὴν R SV b 16 ἔργον post μέγα 
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IETOPION A 


ἀπεδέξατο ἐὼν ἐν τῇ ἀρχῆ ἀξιαπηγητότατα τάδε. ἐπολέμησε 
ἡ τ κυ ; 
/ , Ν ^ , 
Μιλησίοισι, παραδεξάμενος τὸν πόλεμον παρὰ τοῦ πατρός. 
5 /, Ν 5 7 ἊΝ / [4 ^ e 
ἐπελαύνων yàp ἐπολιόρκεε τὴν Μίλητον τρόπῳ τοιῷδε. ὅκως 
Ν » , ^ ^ N € , ^ 5 / Ν 
μὲν εἴη ἐν τῇ γῇ καρπὸς ἁδρὸς, τηνικαῦτα ἐσέβαλλε τὴν 
στρατιήν; ἐστῥατεύετο δὲ ὑπὸ συρίγγων τε καὶ πηκτίδων καὶ 
^ NI c 
αὐλοῦ γυναικηίου re καὶ ἀνδρηίου. ὡς δὲ és τὴν Μιλησίην 
5 7 3 / -^ ^ 5, * ^ 5 ^ » / 
ἀπίκοιτο, οἰκήματα μὲν rà ἐπὶ τῶν ἀγρῶν ovre κατέβαλλε 
» , / » 7 2) / » Ν b3 / 
οὔτε ἐνεπίμπρη οὔτε θύρας ἀπέσπα, ἔα δὲ κατὰ χώρην 
N ^ ^ 
ἑστάναι' ὃ δὲ τά re δένδρεα καὶ τὸν καρπὸν τὸν ἐν τῇ γῇ 
[7 / "^ / 
ὅκως διαφθείρειε, ἀπαλλάσσετο ὀπίσω. τῆς yàp θαλάσσης 
οἱ Μιλήσιοι ἐπεκράτεον, ὥστε ἐπέδρης μὴ εἶναι ἔργον τῇ 
1] p , pus μή p 1] 
^ Ν 3 , ^ 
στρατιῇ. τὰς δὲ οἰκίας οὐ κατέβαλλε ὁ Λυδὸς τῶνδε εἵνεκα, 
ὅκως ἔχοιεν ἐνθεῦτεν ὁρμώμενοι τὴν γῆν σπείρειν τε καὶ 
ἐργάζεσθαι οἱ Μιλήσιοι, αὐτὸς δὲ ἐκείνων ἐργαζομένων ἔχοι 
M 4 5 , ^ / , / » 
TL καὶ σίνεσθαι ἐσβάλλων. ταῦτα ποιέων ἐπολέμεε érea 
el ; ^ , / INS / o p 
ἕνδεκα; ἐν τοῖσι τρώματα μεγάλα διφάσια Μιλησίων ἐγένετο 
» / , e / / NISUS 
ἔν re Λιμενηίῳ χώρης τῆς σφετέρης μαχεσαμένων καὶ ἐν 
Μαιάνδρου πεδίῳ. τὰ μέν νυν ἕξ ἔτεα τῶν ἕνδεκα Σαδυάττης 
ὁ ΓΑρδυος ἔτι Λυδῶν ἦρχε ὁ καὶ ἐσβάλλων τηνικαῦτα és τὴν 
Μιλησίην τὴν στρατιήν" [XaóvárrQs] οὗτος γὰρ καὶ ὃ τὸν 
, ^ / * Ν / n^ DEA ^ [4 7, 
πόλεμον ἦν συνάψας" rà δὲ πέντε τῶν ἐτέων và ἑπόμενα 
τοῖσι ἕξ ᾿Αλυάττης ὁ Σαδυάττεω ἐπολέμεε, ὃς παραδεξά- 
/ ^ 
μενος, ὡς καὶ πρότερόν μοι δεδήλωται, παρὰ τοῦ πατρὸς τὸν 
/, ^ 5 / ^ by 7 5 ^ 
πόλεμον προσεῖχε évrerauévos. τοῖσι δὲ Μιλησίοισι οὐδαμοὶ 
5 / b! , ^ / e SN n 
Ιώνων τὸν πόλεμον τοῦτον συνεπελαῴφρυνον ὅτι μὴ Χῖοι 
μοῦνοι. οὗτοι δὲ τὸ ὅμοιον ἀνταποδιδόντες ἐτιμώρεον" καὶ 
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Ν M /, ^ τῇ 

γὰρ δὴ πρότερον οἱ Μιλήσιοι τοῖσι Χίοισι τὸν πρὸς '"Epv- 
/ ^ 5 “. 

θραίους πόλεμον συνδιήνεικαν. τῷ δὲ δυωδεκάτῳ ἔτεϊ 
ληίου ἐμπιπραμένου ὑπὸ τῆς στρατιῆς συνηνείχθη τι τοιόνδε 
/ "^ € el / * , b) / / 
γενέσθαι πρῆγμα' ὡς ἁφθη ràxwra τὸ λῆιον, ἀνέμῳ βιώ- 
μενον ἅψατο νηοῦ ᾿Αθηναίης ἐπίκλησιν ᾿Ασσησίης, ἁφθεὶς 
δὲ ὁ νηὸς κατεκαύθη. καὶ τὸ παραυτίκα μὲν λόγος οὐδεὶς 
ἐγένετο, μετὰ δὲ τῆς στρατιῆς ἀπικομένης ἐς Σάρδις ἐνόσησε 

/ / ^ 
ὁ ᾿Αλυάττης. μακροτέρης δέ οἱ γινομένης τῆς νούσου πέμπει 
ἐς Δελφοὺς θεοπρόπους, εἴτε δὴ συμβουλεύσαντός τευ, εἴτε 
Ν 3 excu») / b N 5 / M ^ /, 
καὶ αὐτῷ ἔδοξε πέμψαντα rov θεὸν ἐπειρέσθαι περὶ τῆς νούσου. 
τοῖσι δὲ ἡ Πυθίη ἀπικομένοισι ἐς Δελφοὺς οὐκ ἔφη χρήσειν, 
“Ὁ. ^ 
πρὶν ἢ τὸν νηὸν τῆς ᾿Αθηναίης ἀνορθώσωσι, τὸν EUCH 
χώρης τῆς Μιλησίης ἐν ᾿Ασσησῷ. Δελφῶν οἷδα 2 οὕτω 
— 


ἀκούσας ἐγευ ταῦτ Μιλήσιοι δὲ τάδε προστιθεῖσι τούτοισι, 


Περίανδρον τὸν Κυψέλου ἐόντα Θρασυβούλῳ τῷ τότε ΠΤ 
του quM το τι ξεῖνον ἐς τὰ μάλιστα, πυθόμενον τὸ χρη- 
στήριον τὸ τῷ ᾿Αλυάττῃ γενόμενον, πέμψαντα ἄγγελον 
κατειπεῖν, ὅκως ἄν τι προειδὼς πρὸς τὸ παρεὸν βουλεύηται. 
Μιλήσιοι μέν νυν οὕτω λέγουσι γενέσθαι. ᾿Αλυάττης δέ, ὥς 
oi ταῦτα ἐξαγγέλθη, αὐτίκα ἔπεμπε κήρυκα ἐς Μίλητον βουλό- 
μενος σπονδὰς ποιήσασθαι Θρασυβούλῳ τε καὶ Μιλησίοισι 
χρόνον ὅσον ἂν τὸν νηὸν οἰκοδομῇ. ὁ μὲν δὴ ἀπόστολος ἐς 
τὴν Μίλητον ἤϊε, Θρασύβουλος δὲ σαφέως προπεπυσμένος 
πάντα λόγον καὶ εἰδὼς τὰ ᾿Αλυάττης μέλλοι ποιήσειν, 
μηχανᾶται τοιάδε: ὅσος ἣν ἐν τῷ ἄστεϊ σῖτος καὶ ἑωυτοῦ 
καὶ ἰδιωτικός, τοῦτον πάντα συγκομίσας ἐς τὴν ἀγορὴν 
προεῖπε Μιλησίοισι, ἐπεὰν αὐτὸς σημήνῃ, τότε πίνειν τε 
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/ Ν ’ n , 5 / ^ x , 2. f 
πάντας καὶ κώμῳ χρᾶσθαι és ἀλλήλους. ταῦτα δὲ ἐποίεέ 
N , /, ^ ej ej Ων NTC 
re kai προηγόρευε Θρασύβουλος τῶνδε εἵνεκεν, ὅκως ἂν δὴ ὁ 
κῆρυξ ὁ Σαρδιηνὸς ἰδών τε σωρὸν μέγαν σίτου κεχυμένον καὶ 
τοὺς ἀνθρώπους ἐν εὐπαθείησι. ἐόντας ἀγγείλῃ ᾿Αλυάττῃ. τὰ 
ρ 2 γγελῃ n 
Ν Ni / € bj NO ’ , ^ ς “ N » 
δὴ kal éyévero ὡς yàp δὴ ἰδών re ἐκεῖνα ὁ κῆρυξ καὶ εἴπας 
πρὸς Θρασύβουλον τοῦ Λυδοῦ τὰς ἐντολὰς ἀπῆλθε ἐς τὰς 
Σάρδις, ὡς ἐγὼ πυνθάνομαι, δι’ οὐδὲν ἄλλο ἐγένετο 1) 
’ Ν “Ὁ 
διαλλαγή. ἐλπίζων γὰρ ὃ ᾿Αλυάττης σιτοδείην τε εἶναι 
ἰσχυρὴν ἐν τῇ Μιλήτῳ καὶ τὸν λεὼν τετρῦσθαι ἐς τὸ ἔσχατον 
χῦρη 1] qe » X 
^ , ^ /, , La] , Ν 
κακοῦ, ἤκουε τοῦ κήρυκος νοστήσαντος ἐκ τῆς Μιλήτου τοὺς 
5 7 , ^ c SUMEN , V Ν ej 
ἐναντίους λόγους, ἢ ὡς αὐτὸς korcOOkee. μετὰ δὲ ἢ τε 
5 e » ^ 
διαλλαγή σφι ἐγένετο ἐπ᾽ à τε ξείνους ἀλλήλοισι εἶναι καὶ 
Ν » 5 NDS CUN Ν CS o) ’ ) ’ 
συμμάχους, καὶ δύο τε ὀντὶ ἑνὸς νηοὺς τῇ Αθηναίῃ οἰκοδό- 
poe ὁ ᾿Αλυάττης ἐν τῇ Ασσησῷ, αὐτός τε ἐκ τῆς νούσου 
ἀνέστη. κατὰ μὲν τὸν πρὸς Μιλησίους τε καὶ Θρασύβουλον 
πόλεμον ᾿Αλυάττῃ ὧδε ἐσχε. 
Περίανδρος δὲ ἦν Κυψέλου παῖς, οὗτος ὁ τῷ Θρασυ- 
βούλῳ τὸ χρηστήριον μηνύσας. ἐτυράννευε δὲ ὁ Περίανδρος 
t XpunoT)ptov μή . ρ p ρ 
» "n ἊΝ , / € ,ὔ / 
Κορίνθου: τῷ δὴ λέγουσι Κορίνθιοι (ὁμολογέουσι δέ σφι 
Λέσβιοι) ἐν τῷ βίῳ θῶμα μέγιστον παραστῆναι, ᾿Αρίονα τὸν 
τῷ βίῳ θῶμα μέγιστον παραστῆναι, "Ap 
Μηθυμναῖον ἐπὶ δελφῖνος ἐξενειχθέντα ἐπὶ Ταίναρον, ἐόντα 
M "^ , 357. 3 ἃ / * /, 
κιθαρῳδὸν τῶν τότε ἐόντων οὐδενὸς δεύτερον, καὶ διθύραμβον 
πρῶτον ἀνθρώπων τῶν ἡμεῖς ἴδμεν ποιήσαντά τε καὶ ὀνομά- 
σαντα καὶ διδάξαντα ἐν Κορίνθῳ. τοῦτον τὸν ᾿Αρίονα λέγουσι, 
τὸν πολλὸν τοῦ χρόνου διατρίβοντα παρὰ Περιάνδρῳ, ἐπι- 
θυμῆσαι πλῶσαι ἐς ᾿Ιταλίην τε καὶ Σικελίην, ἐργασάμενον 
δὲ χρήματα μεγάλα θελῆσαι ὀπίσω ἐς Κόρινθον ἀπικέσθαι. 
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opua not μέν νυν ἐκ Τάραντος, πιστεύοντα δὲ οὐδαμοῖσι 
μᾶλλον ἢ ἢ Κορινθίοισι μισθώσασθαι πλοῖον ἀνδρῶν Κορινθίων" 
τοὺς δὲ ἐν τῷ πελάγεϊ ΠῚ τὸν ᾿Αρίονα un τος 
ἔχειν τὰ χρήματα' τὸν δὲ συνέντα τοῦτο λίσσεσθαι, χρήματα 
/ A * Ν , 3 f$ EN 
μὲν σῴι mpoiéevra, ψυχὴν δὲ παραιτεόμενον. οὐκ ὧν δὴ 
P 3 Ν ^ 9 Ν ’ hy ^ «Ὁ 2 EM 
πείθειν αὐτὸν τούτοισι, ἀλλὰ κελεύειν τοὺς πορθμέας ἢ αὐτὸν 
διαχρᾶσθαί μιν, ὡς ἂν ταφῆς ἐν γῆ τύχη, ἢ ἐκπηδᾶν ἐς τὴν 
Χ , ] γῇ τυχῇ: ἢ ἢ ] 
/ ^ / * 
θάλασσαν τὴν ταχίστην. ἀπειληθέντα δὲ τὸν ᾿Αρίονα és 
3 , , 5 / e / ^ 
ἀπορίην παραιτήσασθαι, ἐπειδὴ σφι οὕτω δοκέοι, περιιδεῖν 
ΩΝ ^ ^ / ^ ^ 
αὐτὸν ἐν τῇ σκευῇ πάσῃ στάντα ἐν τοῖσι ἑδωλίοισι ἀεῖσαι" 
ἀείσας δὲ ὑπεδέκετο ἑωυτὸν κατεργάσεσθαι. καὶ τοῖσι 
^ * / ^ 
ἐσελθεῖν yàp ἡδονὴν εἰ μέλλοιεν ἀκούσεσθαι τοῦ ἀρίστου 
ἀνθρώπων ἀοιδοῦ, ἀναχωρῆσαι ἐκ τῆς πρύμνης ἐς μέσην 
/ ^N N25 /, ^ Ν hi by ’ Ν 
νέα. τὸν δὲ ἐνδύντα τε πᾶσαν τὴν σκευὴν καὶ λαβόντα τὴν 
/ ^ ^ 
κιθάρην, στάντα ἐν τοῖσι ἑδωλίοισι διεξελθεῖν νόμον τὸν 


ὄρθιον, τελευτῶντος δὲ τοῦ νόμου ῥῖψαί μιν ἐς τὴν θάλασσαν 


m ^ "^ / by /, 
ἑωυτὸν ὡς εἶχε σὺν τῇ σκευῇ πάσῃ. καὶ τοὺς μὲν ἀποπλέειν 
ἐς Κόρινθον, τὸν δὲ δελφῖνα λέγουσι ὑπολαβόντα ἐξενεῖκαι 
3 Ν / 5 / Ν ΦΥΤΩ͂Ν / 5 σὰν, b 
ἐπὶ Ταίναρον. ἀποβάντα δὲ αὑτὸν χωρέειν és Κόρινθον σὺν 

^ ^ Ν 5 / 5 / ^ Ν , 
τῇ σκευῇ kai ἀπικόμενον ἀπηγέεσθαι πᾶν τὸ γεγονός. 
, Ἂς € 9 ΄ 5 /, Ν 5 £8 09) 
lIepíavópov δὲ ὑπὸ ἀπιστίης "Aptova μὲν ἐν φυλακῇ ἔχειν 
, ^ / 3 ^ NT, ^ / [: SS B 
4.9 
οὐδαμῇ μετιέντα, ἀνακῶς δὲ ἔχειν τῶν πορθμέωϊ (en δὲ Sue 
^ / / » 
παρεῖναι αὐτούς, κληθέντας ἱστορέεσθαι εἴ τι λέγοιεν περὶ 
5 ^ NES / 
'Aptovos. φαμένων δὲ ἐκείνων ὡς εἴη re σῶς περὶ ᾿Ιταλίην 
^ / 2 ^ / 
καί μιν εὖ πρήσσοντα λίποιεν ἐν Τάραντι, ἐπιφανῆναί σφι 
/ 5 
τὸν ᾿Αρίονα ὥσπερ ἔχων ἐξεπήδησε" kai τοὺς ἐκπλαγέντας οὐκ 


^ / » / 
ἔχειν ἔτι ἐλεγχομένους ἀρνέεσθαι. ταῦτα μέν νυν Κορίνθιοί 


4 5 , 
re καὶ Λέσβιοι λέγουσι, καὶ ᾿Αρίονος ἔστι ἀνάθημα χάλκεον 
^ Ν , 
οὐ μέγα ἐπὶ Ταινάρῳ, ἐπὶ δελφῖνος ἐπεὼν ἄνθρωπος. 
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IETOPION A 


᾿Αλυάττης δὲ ὁ Λυδὸς τὸν πρὸς Μιλησίους πόλεμον 
διενείκας μετέπειτα τελευτᾷ, βασιλεύσας ἔτεα ἑπτὰ καὶ 


/, 5 / b3 5 hj S ^ /, j 
πεντήκοντα. ἀνέθηκε δὲ ἐκφυγὼν τὴν νοῦσον δεύτερος 


ioi ^ 5 /, /, 5 N ^ / 5 / 
οὗτος τῆς οἰκίης ταύτης ἐς Δελφοὺς κρητῆρα τε ἀργύρεον 
/ by € (ὃ δή λλ , 0é » 
μέγαν kai ὑποκρητηρίδιον σιδήρεον κολλητόν, θέης ἄξιον 
^ ^ / ^ 
διὰ πάντων τῶν ἐν Δελφοῖσι ἀναθημάτων, Γλαύκου τοῦ 
/ " ἃ ^ N ἢ » , RON URS eros 
Χίου ποίημα, ὃς μοῦνος δὴ πάντων ἀνθρώπων σιδήρου κόλ- 
λησιν ἐξεῦρε. 
Τελευτήσαντος δὲ ᾿Αλυάττεω ἐξεδέξατο τὴν βασιληίην 
^ c3 , 5 , ΜΝ ε / / Ἂς 7 
Κροῖσος ὃ AAvarreo, ἐτέων ἐὼν ἡλικίην πέντε καὶ τριή- 
e / 
κοντα, ὃς δὴ Ἑλλήνων πρώτοισι ἐπεθήκατο ᾿Εφεσίοισι. 
ἔνθα δὴ οἱ ᾿Εφέσιοι πολιορκεόμενοι ὑπ᾽ αὐτοῦ ἀνέθεσαν τὴν 
, ^ , , / 5, ^ ^ / b] N 
πόλιν τῇ ᾿Αρτέμιδι, ἐξάψαντες ἐκ τοῦ νηοῦ σχοινίον és τὸ 
^ » Ν Ν ^ ^ ’ ^ , 
τεῖχος. ἔστι δὲ μεταξὺ τῆς re παλαιῆς πόλιος, ἣ τότε 
ἐπολιορκέετο, καὶ τοῦ νηοῦ ἑπτὰ στάδιοι. πρώτοισι μὲν δὴ 
τούτοισι ἐπεχείρησε ὁ Κροῖσος, μετὰ δὲ ἐν μέρεϊ ἑκάστοισι 
᾿Ιώνων τε καὶ Αἰολέων, ἄλλοισι ἄλλας αἰτίας ἐπιφέρων, 
^ / 
τῶν μὲν ἐδύνατο μέζονας mapevpíokew, μέζονα ἐπαιτιώ- 
^ Ν 9n, iro N ^ , / € Ν » [4 
μενος, τοῖσι δὲ αὑτῶν καὶ φαῦλα ἐπιφέρων. ὡς δὲ ἄρα οἱ 
? ^ 7 [74 , , , , / 
ἐν τῇ Ασίῃ EAAmgves κατεστράφατο és φόρου ἀπαγωγήν, 
s ^" , [4 / , n 
TO ἐνθεῦτεν émevóee νέας ποιησάμενος ἐπιχειρέειν τοῖσι 
νησιώτησι. ἐόντων δέ οἱ πάντων ἑτοίμων ἐς τὴν ναυπη- 
/ € N / / N / 9 ’ 9 
γίην, oi μὲν Βίαντα λέγουσι τὸν llpujréa ἀπικόμενον ἐς 
Σάρδις, οἱ δὲ Πιττακὸν τὸν Μυτιληναῖον, εἰρομένου Κροί- 
Μ Y 7 N Ἂς € [/ , ’ / 
σου εἴ TL εἴη νεώτερον περὶ τὴν  EAAó0a, εἰπόντα τάδε 
καταπαῦσαι τὴν ναυπηγίην' ὮΩ βασιλεῦ, νησιῶται ἵππον 
/ 
συνωνέονται μυρίην, és Σάρδις τε kal ἐπὶ σὲ ἐν νόῳ ἔχοντες 
/, ^ NES / J , ^ » 
στρατεύεσθαι. Κροῖσον δὲ ἐλπίσαντα λέγειν ἐκεῖνον ἀλη- 
θέα εἰπεῖν: Al γὰρ τοῦτο θεοὶ ποιήσειαν ἐπὶ νόον νησιώτῃσι, 
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ἐλθεῖν ἐπὶ Λυδῶν παῖδας σὺν ἵπποισι. τὸν δὲ ὑπολαβόντα 
5 ^ /, » £6 
φάναι: ^Q βασιλεῦ, προθύμως μοι φαίνεαι εὔξασθαι νησιώτας 
c / ^ 5 5 / 5 , D / , 
ἱππευομένους λαβεῖν ἐν ἠπείρῳ, οἰκότα ἐλπίζων: νησιώτας 
δὲ τί δοκέεις εὔχεσθαι ἄλλο 1], ἐπείτε τάχιστα ἐπύθοντό 
/ ^ , 
ce μέλλοντα ἐπὶ σφίσι ναυπηγέεσθαι νέας, λαβεῖν ἀρώ- 
Ν 5 / e/ € ^ ^ 5 ^ 5 ’ , 
μενοι Λυδοὺς ἐν θαλάσσῃ, ἵνα ὑπὲρ τῶν ἐν τῇ qmetpo οἰκη- 
/ c ΄ / / I xum ΙΑ ERN y 
μένων Ἑλλήνων τείσωνταί σε, τοὺς σὺ δουλώσας ἔχεις ; 
κάρτα τε ἡσθῆναι Κροῖσον τῷ ἐπιλόγῳ καί οἱ : 
ρ 1061 p ὁ ἐπιλόγῳ kai oi, προσφυέως 
Ν , ^ 
yàp δόξαι λέγειν, πειθόμενον παύσασθαι τῆς ναυπηγίης. 
ei ^ Ν , 
kai οὕτω τοῖσι τὰς νήσους οἰκημένοισι "loot ξεινίην συνε- 
, 
θήκατο. χρόνου δὲ ἐπιγενομένου καὶ κατεστραμμένων 
Ν ^ , N e ^ 5 / SN 
σχεδὸν πάντων τῶν ἐντὸς "AAvos ποταμοῦ οἰκημένων" πλὴν 


Ν σ΄ s » ^ fs í 
yàp Κιλίκων kal Λυκίων τοὺς ἄλλους πάντας ὑπ᾽ ἑωυτῷ εἶχε 


καταστρεψάμενος ó Κροῖσος" εἰσὶ δὲ οἵδε, Λυδοί, Φρύγες, 


Μυσοί, Μαριανδυνοί, Χάλυβες, Παφλαγόνες, Θρήικες οἱ Θυνοί 


no y 

re καὶ Βιθυνοί, Κᾶρες, Ἴωνες, Δωριέες, Αἰολέες, Πάμφυλοι" 
κατεστραμμένων δὲ τούτων καὶ προσεπικτωμένου Κροίσου 
Λυδοῖσι, ἀπικνέονται ἐς Σάρδις ἀκμαζούσας πλούτῳ ἄλλοι 
τε oi πάντες ἐκ τῆς Ἑλλάδος. Lp. ol τοῦτον τὸν 
Χρόνον STA OUR ἐόντες, ὡς ἕκαστος αὐτῶν ἀπικνέοιτο, kai 
δὴ καὶ Σόλων ἀνὴρ ᾿Αθηναῖος, ὃς ᾿Αθηναίοισι νόμους κελεύ- 

σασι ποιήσας ἀπεδήμησε ἔτεα δέκα, κατὰ θεωρίης πρόφασιν 
ἐκπλώσας, ἵνα δὴ ui τινα τῶν ψόμων͵ ἀναγκασθῇ λῦσαι τῶν 
ἔθετο. αὐτοὶ γὰρ οὐκ οἷοί τε ἦσαν αὐτὸ muri ᾿Αθηναῖοι" 
ὁρκίοισι γὰρ μεγάλοισι κατείχοντο δέκα ἔτεα χρήσεσθαι 

H N » , ^ Su rs CERTA , N 
νόμοισι τοὺς ἄν σφι Σόλων θῆται. αὐτῶν δὴ ov τούτων καὶ 

^ / 3 / [4 / ej 5 »y APTE 
τῆς θεωρίης ἐκδημήσας ὁ Σόλων εἵνεκεν és Αἴγυπτον àmi- 
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ΓΙ ΟΙΡΓ ΝΕ ΣᾺ 


kero παρὰ 'Apaciv καὶ δὴ καὶ ἐς Σάρδις παρὰ Κροῖσον. 
5 ’ NIIS / 3 ^ / € N ^ / 
ἀπικόμενος δὲ ἐξεινίζετο ἐν τοῖσι βασιληίοισι ὑπὸ τοῦ Kpoí- 
* ^ “Ν 
σου" μετὰ δέ, ἡμέρῃ τρίτῃ ἢ τετάρτῃ, κελεύσαντος Κροίσου 
τὸν Σόλωνα θεράποντες περιῆγον κατὰ τοὺς θησαυροὺς καὶ 
b / / 357 / N L4 / 
ἐπεδείκνυσαν πάντα ἐόντα μεγάλα τε καὶ ὄλβια. θεησα- 
μενον δέ μιν τὰ πάντα καὶ σκεψάμενον, ὥς οἱ κατὰ καιρὸν ἣν, 
» € ^ / ας n 5 ^ 9) (3 7 Ν ἊΝ 
εἴρετο ὃ Κροῖσος ràóe* Ξεῖνε ᾿Αθηναῖε, παρ ἡμέας γὰρ περι 
7 , 2 ΤΡ Ν N / e. [od ^ IN 
σέο λόγος ἀπῖκται πολλὸς καὶ σοφίης εἵνεκεν τς» σῆς καὶ 
πλάνης, ὡς φιλοσοφέων γῆν πολλὴν θεωρίης εἵνεκεν ἐπελή- 
M ας ΚΟ Σ Στ 2 / SE / » » , 
AvÜas* νῦν ὧν ἵμερος ἐπειρέσθαι μοι ἐπῆλθέσεεἴτινα ἤδη màv- 
των εἶδες ὀλβιώτατον. ὃ μὲν ἐλπίζων εἶναι ἀνθρώπων ὀλβιώ- 
τατος ταῦτα ἐπειρώτα, Σόλων δὲ οὐδὲν ὑποθωπεύσας, ἀλλὰ 
τῷ ἐόντι χρησάμενος λέγει: Ἶ, βασιλεῦ, 'TéAXov. ᾿Αθηναῖον. 
, , Ν ^ ^ Ν », 5 / ξ ’ 
ἀποθωμάσας δὲ Κροῖσος τὸ λεχθὲν εἴρετο ἐπιστρεφέως" Κοίῃ 
ὯΝ / m 3. / ^ 
δὴ κρίνεις Τέλλον εἶναι ὀλβιώτατον; ὁ δὲ εἶπε TéAAQ τοῦτο 
Ν ^ / "^ € /, ^ ^ / 5 / / 
μὲν τῆς πόλιος εὖ ἡκούσης παῖδες ἦσαν καλοί τε κἀγαθοί, καί 
σφι εἶδε ἅπασι τέκνα ἐκγενόμενα καὶ πάντα παραμείναντα, 
^ ^ ^ / "m ἴ € b3 5 € ^ by 
τοῦτο δὲ τοῦ βίου εὖ ἥκοντι, ὡς τὰ παρ᾽ ἡμῖν, τελευτὴ τοῦ 
βιου λαμπροτάτη ἐπεγένετο" γενομένης γὰρ ᾿Αθηναίοισι 
/ ^ hy E] 7 2 3 ^ 7 * 
μάχης πρὸς τοὺς ἀστυγείτονας ἐν ᾿Ελευσῖνι βοηθήσας καὶ 
τροπὴν ποιήσας τῶν πολεμίων ἀπέθανε κάλλιστα, καί μιν 
Ἶ6Θ ^ / » 5 ^ ^ » Ν 
ηναῖοι δημοσίῃῆ τε ἐθαψαν αὐτοῦ τῇ περ ἔπεσε καὶ 
5Γ. , € Ν * Ν b / 4 
ἐτίμησαν μεγάλως. ὡς δὲ rà κατὰ rov 'TéAXorv mpoeTpé- 
ψατο ὁ Σόλων τὸν Κροῖσον εἴπας πολλά τε καὶ ὄλβια, 
ἐπειρώτα τίνα δεύτερον μετ᾽ ἐκεῖνον ἴδοι, δοκέων πάγχυ 
δευτερεῖα γῶν οἴσεσθαι. ὁ δὲ εἶπε: KAéofl(v τε καὶ Βίτωνα. 
P4 Ἂς DNE / 3 / / D / € ^ 
τούτοισι γὰρ ἐοῦσι γένος ᾿Αργείοισι βίος re ἀρκέων ὑπῆν 
I "Auac, R V! 2 τοῦ om. RSV 8 τετράτη R. suprascr. 
ἡ περὶ σέο] σε R S V (supra lin.) εἵνεκεν del. Stein 9 γῆν 
πολλὴν CP: τὴν πολλὴν Α : τῆς πολλῆς RSV b IO ἐπείρεσθαί με 
ἵμερος ACP σε om. RSVb I4 ἀποθωυμ. ARSVbP* 
Κροῖσος δὲ ἀποθωμ. C P ἐπιστροφέως Ὁ IS τοῦτο] τότε R. 
suprascr. : TQ S: cà V 1 ἴδε ΚΞΝ I8 εἰς τοῦτο V : ἐς 
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s N ΄, / 
καὶ πρὸς τούτῳ ῥώμη σώματος τοιήδε: ἀεθλοφόροι re ἀμφό- 
ε / a Ν Ν Ν / e € /, 5 / 
repo, ὁμοίως ἦσαν, καὶ δὴ καὶ λέγεται ὅδε [ὁ] λόγος" ἐούσης 
ὃ τῆς ΤΊ "H TOlO- LAS / CÓ , Ν / 5 
ρτῆς τῇ Hpm τοῖσι ᾿Αργείοισι ἔδεε πάντως τὴν μητέρα ai- 
^ /, DE ^ . Ps 
τῶν ζεύγεϊ κομισθῆναι és τὸ ipóv, οἱ δέ σφι βόες ἐκ τοῦ 
5 ^ 5 / 2 e 5 , Ν Dep, € 
ἀγροῦ ov παρεγίνοντο ἐν ὥρῃ" ἐκκληιόμενοι δὲ τῇ ὥρῃ oi 
/ e / , ΔΟΙΣΟΊΕΤΕΝ s / Ὁ Ν el 
νεηνίαι ὑποδύντες αὐτοὶ ὑπὸ τὴν ζεύγλην εἷλκον τὴν ἅμαξαν, 
DIPLEN ^ € / / 5 / € ΄ 7 Ν / 
ἐπὶ τῆς ἁμάξης δέ σφι oxéero 7) μήτηρ, σταδίους δὲ πέντε 
N / La 
καὶ τεσσεράκοντα διακομίσαντες ἀπίκοντο és τὸ ἱρόν. ταῦτα 
/ 7 ^ ^ 
δέ σφι ποιήσασι καὶ ὀφθεῖσι ὑπὸ τῆς πανηγύριος τελευτὴ 
^ / D / 5 , , / 5 /, € δ € 
τοῦ βίου ἀρίστη ἐπεγένετο, διέδεξέ re ἐν τούτοισι ὁ θεὸς ὡς 
7 » ^ * ^ 
ἄμεινον εἴη ἀνθρώπῳ τεθνάναι μᾶλλον ἢ ζώειν. ᾿Αργεῖοι 
^ 
μὲν yàp περιστάντες ἐμακάριζον τῶν νεηνιέων τὴν ῥώμην, 
αἱ δὲ ᾿Αργεῖαι τὴν μητέρα αὐτῶν, οἵων τέκνων ἐκύρησε. ἡ δὲ 
, Ν » ΚΑῚ ^ » Ν. ^ /, Ὁ ^ /, 
μήτηρ περιχαρὴς ἐοῦσα τῷ re ἔργῳ καὶ τῇ φήμῃ, στᾶσα ἀντίον 
^ 5 , L4 , Ν / ^ € (23 
τοῦ ἀγάλματος εὔχετο Κλεόβι re καὶ Βίτωνι τοῖσι ἑωυτῆς 
/ e ^ N 
τέκνοισι, οἵ μιν ἐτίμησαν μεγάλως, τὴν θεὸν δοῦναι τὸ 
^ » Ν Ν 9EN 
ἀνθρώπῳ τυχεῖν ἄριστόν ἐστι. μετὰ ταύτην δὲ τὴν εὐχὴν 
΄ / ^ e^ ^^ 
ὡς ἔθυσάν re kal εὐωχήθησαν, κατακοιμηθέντες ἐν αὐτῷ τῷ 
Eos € / , , 5 / 5 5 5 , m /, 
(po oL νεηνίαι οὐκέτι ἀνέστησαν, QAM ἐν τέλεϊ τούτῳ 
» 2 ^ / 5 , 4 , / 5 
ἔσχοντο. ᾿Αργεῖοι δέ σφεων εἰκόνας ποιησάμενοι ἀνέθεσαν és 
Δελφοὺς ὡς ἀνδρῶν ἀρίστων γενομένων. Σόλων μὲν δὴ εὐδαι- 
μονίης δευτερεῖα ἔνεμε τούτοισι, Κροῖσος δὲ σπερχθεὶς εἶπε' 
Ὦ, ξεῖνε ᾿Αθηναῖε, ἡ δ᾽ ἡμετέρη εὐδαιμονίη οὕτω τοι ἀπέρ- 
, NN / el 50* 9 » 5 ^ “ ὧ7 
ριπται ἐς τὸ μηδέν, ὥστε οὐδὲ ἰδιωτέων ἀνδρῶν ἀξίους 
ε / , / - € * ^ ^ ^ 5 / , SN 
ἥμέας ἐποίησας ; ὃ δὲ εἶπε" Q, Κροῖσε, ἐπιστάμενόν με TO 
^ "n ἽΝ , & ^ * ^ 2 
θεῖον πᾶν ἐὸν φθονερόν τε καὶ ταραχῶδες ἐπειρωτᾷς ἀνθρω- 
» , / 5 Ν ^ ^ , Ν 
πηίων πρηγμάτων πέρι. ἐν γὰρ τῷ μακρῷ χρόνῳ πολλὰ 
^ / ^ 
μὲν ἔστι ἰδεῖν τὰ μή τις ἐθέλει, πολλὰ δὲ καὶ παθεῖν. ἐς 
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x t / » Los ^ / 9 / / 
yàp ἑβδομήκοντα ἔτεα οὖρον τῆς ζόης ἀνθρώπῳ προτίθημι. 
οὗτοι ἐόντες ἐνιαυτοὶ ἑβδομήκοντα παρέχονται ἡμέρας διη- 
κοσίας καὶ πεντακισχιλίας καὶ δισμυρίας, ἐμβολίμου μηνὸς 
Ν / . 5 Ν Ν 5 /, » "^ D / b 
μὴ γινομένου" εἰ δὲ δὴ ἐθελήσει rovrepov τῶν ἐτέων μηνὶ 
μακρότερον γίνεσθαι, ἵνα δὴ αἱ ὧραι συμβαίνωσι παραγι"ό- 
μεναι ἐς τὸ δέον, μῆνες μὲν παρὰ τὰ ἑβδομήκοντα ἔτεα oí 
ἐμβόλιμοι γίνονται τριήκοντα πέντε, ἡμέραι δὲ ἐκ τῶν 
μηνῶν τούτων χίλιαι πεντήκοντα. τουτέων τῶν ἁπασέων 
ἡμερέων τῶν ἐς τὰ ἑβδομήκοντα ἔτεα, ἐουσέων πεντήκοντα 
Ν / by c / N / e € / 
kal διηκοσιέων kal ἑξακισχιλιέων καὶ δισμυριέων, 7) ἑτέρη 
3m. Ug. / ε / Ν , LENS e , 
αὐτέων τῇ ἑτέρῃ ἡμέρῃ τὸ παράπαν οὐδὲν ὅμοιον προσάγει 
^ e A ον ^ n 3 / 
πρῆγμα. οὕτω ὧν, ὦ Κροῖσε, πᾶν ἐστι ἄνθρωπος συμφορή. 
ἐμοὶ δὲ σὺ καὶ πλουτέειν μέγα φαίνεαι καὶ βασιλεὺς πολλῶν 
25. , / 2 ^ NS * » [4 » ’ 5 ^ / 
εἶναι ἀνθρώπων" ἐκεῖνο δὲ τὸ εἴρεό με oU κώ σε ἐγὼ λέγω, 
πρὶν τελευτήσαντα καλῶς τὸν αἰῶνα πύθωμαι. οὐ γάρ τι 
t / / "( 731055543 20.€ / » b] / 4 
0 μέγα πλούσιος μᾶλλον τοῦ ἐπ᾿ ἡμέρην ἔχοντος ὀλβιωτερὸς 
ἐστι, εἰ μή οἱ τύχη ἐπίσποιτο πάντα καλὰ ἔχοντα εὖ τελευτῆ - 
σαι τὸν βίον. πολλοὶ μὲν γὰρ ζάπλουτοι ἀνθρώπων ἄνολβοί 
, b Ν / » / b) / € Ν Ν / 
εἰσι, πολλοὶ δὲ μετρίως ἔχοντες βίου evrvxées. ὁ μὲν δὴ μέγα 
/, » bs ^ / ^ 2 / ^ 
πλούσιος, ἄνολβος δὲ δυοῖσι προέχει τοῦ εὐτυχέος μοῦνον, 
οὗτος δὲ τοῦ πλουσίου kai ἀνόλβου πολλοῖσι" ὁ μὲν ἐπι- 
θυμίην ἐκτελέσαι καὶ ἄτην μεγάλην προσπεσοῦσαν ἐνεῖκαι 
δυνατώτερος, ὃ δὲ τοισίδε προέχει ἐκείνου: ἄτην μὲν καὶ 
ἐπιθυμίην οὐκ ὁμοίως δυνατὸς ἐκείνῳ ἐνεῖκαι, ταῦτα δὲ ἡ 
εὐτυχίη οἱ ἀπερύκει, ἄπηρος δέ ἐστι, ἄνουσος, ἀπαθὴς κακῶν, 
» 5 / 2 Ν b! / » , * 
εὔπαις, εὐειδῆς" εἰ δὲ πρὸς τούτοισι ἔτι τελευτήσει τὸν 
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m^ [y e ^ M s / ^ 
βίον εὖ, οὗτος ἐκεῖνος τὸν σὺ ζητέεις, (0) ὄλβιος κεκλῆσθαι 
ἄξιός ἐστι' πρὶν δ᾽ àv τελευτήσῃ, ἐπισχεῖ δὲ καλέ 
ρ | Ἰσῃ, ἐπισχεῖν μηδὲ καλέειν 
» bj 5 3 ἢ Ἂν 7 / ^ 
Ko ὄλβιον, ἀλλ᾽ εὔτυχέεα. τὰ πάντα μὲν vvv ταῦτα 
NWENOES 5} We meer 5.5.9 , 4 e / 
συλλαβεῖν ἄνθρωπον ἐόντα ἀδύνατόν ἐστι, ὥσπερ χώρη 
5 / / / € ^ / 5 Ν » 
οὐδεμία καταρκέει πάντα ἑωυτῇ παρέχουσα, ἀλλὰ ἄλλο 
Ν » ex Ν D / ^ N03 Ν ^ » 
μὲν ἔχει, ἑτέρου δὲ ἐπιδέεται: ἢ δὲ ἂν τὰ πλεῖστα Éxm, 
e 5 /, e ^ NES, / ^ ^ $«$* » / 
αὕτη ἀρίστη. ὡς δὲ καὶ ἀνθρώπου σῶμα ἕν οὐδὲν avrapkés 
, Ν Ν Ν » » N15. / 5 ἃ 54 S/N 
ἐστι" TO μὲν γὰρ ἔχει, ἄλλου δὲ ἐνδεές ἐστι. ὃς δ᾽ ἂν αὐτῶν 
^ »y » / 
πλεῖστα ἔχων διατελέῃ καὶ ἔπειτα τελευτήσῃ εὐχαρίστως 
N Ὁ * , ^ Dol ^ 
τὸν βίον, otros παρ᾽ ἐμοὶ τὸ οὔνομα τοῦτο, ὦ βασιλεῦ, 
, / 
δίκαιός ἐστι φέρεσθαι. σκοπέειν δὲ χρὴ παντὸς χρήματος τὴν 
Ἂν ^ 5 / ^ Ἂς Ν € / 
τελευτὴν κῇ ἀποβήσεται πολλοῖσι γὰρ δὴ ὑποδέξας 
» € N / ^ / ^ 
ὄλβον ὃ θεὸς προρρίζουυς ἀνέτρεψε. ταῦτα λέγων τῷ Κροίσῳ 
οὔ κως οὔτε ἐχαρίζετο, οὔτε λόγου μιν ποιησάμενος οὐδενὸς 
/ , A^ e * 
ἀποπέμπεται, κάρτα δόξας ἀμαθέα εἶναι, ὃς rà παρεόντα 
ἀγαθὰ μετεὶς τὴν τελευτὴν παντὸς χρήματος ὁρᾶν ἐκέλευε. 
Μετὰ δὲ Σόλωνα οἰχόμενον ἔλαβε ἐκ θεοῦ νέμεσις 
T ^ m 
μεγάλη Κροῖσον, ὡς εἰκάσαι, ὅτι ἐνόμισε ἑωυτὸν εἶναι 
5 , € / 5 / 5 / / € eu 
ἀνθρώπων ἁπάντων ὀλβιώτατον. αὐτίκα δὲ οἱ εὕδοντι 
, / pA e € Ν 5 / P4 ^ /, 
ἐπέστη ὄνειρος, ὅς oi τὴν ἀληθείην ἔφαινε τῶν μελλόντων 
γενέσθαι κακῶν κατὰ τὸν παῖδα. ἦσαν δὲ τῷ Κροίσῳ δύο 
παῖδες, τῶν οὕτερος μὲν διέφθαρτο, ἦν γὰρ δὴ κωφός, ὁ δὲ 
^ ^ ^ 5 / 
ἕτερος τῶν ἡλίκων μακρῷ rà πάντα πρῶτος" οὔνομα δέ ol 


li ^ ον ^^ » 
ἣν "Arvs. τοῦτον δὴ ὧν τὸν "Arw σημαίνει τῷ Ἱζροίσῳ 


t 
ὁ ὄνειρος, ὧς ἀπολέει μιν αἰχμῇ σιδηρέῃ βληθέντα. ὁ δὲ 
ΩΣ / 3 / NEC "e , » , 2 Ἁ 
ἐπείτε ἐξηγέρθη καὶ ἑωυτῷ λόγον ἔδωκε, καταρρωδήσας τὸν 
» ^ ^ , 
ὄνειρον ἄγεται μὲν τῷ παιδὶ γυναῖκα, ἐωθότα δὲ στρατηγέειν 


ιν τῶν Λυδῶν οὐδαμῇ ἔτι ἐπὶ τοιοῦτο πρῆγμα ἐξέπεμπε 
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c s ^ ^ / 
ἀκόντια δὲ kai δοράτια καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα τοῖσι χρέων- 
ται ἐς πόλεμον ἄνθρωποι, ἐκ τῶν ἀνδρεώνων ἐκκομίσας ἐς 

Ν / F / 7) € / ἘΝ ἈΝ 
τοὺς θαλάμους συνένησε, μὴ τί οἱ κρεμάμενον τῷ παιδὶ 
, / » / € 2 N ^ SN N ! 
ἐμπέσῃ. ἔχοντος δέ οἱ ἐν χερσὶ τοῦ παιδὸς TOV γάμον 
; : ἐς τὰς Σάρδις ἀνὴρ συμφορῇ ἐχόμενος καὶ οὐ 
ἀπικνέεται ἐς τὰς Σάρδις ἀνὴρ συμφορῇ ἐχόμενος Ü 
καθαρὸς χεῖρας, ἐὼν Φρὺξ μὲν γενεῇ, γένεος δὲ τοῦ βασι- 
αὐ. KEV QUSS fU ESI ΕΣ Υ 
ληίου. παρελθὼν δὲ οὗτος és rà Κροίσου οἰκία κατὰ 

Η , "^ 7T ^ 
νόμους τοὺς ἐπιχωρίους καθαρσίου ἐδέετο κυρῆσαι, Κροῖσος 

/ 5 / » N / € / ^ 
δέ μιν ἐκάθηρε. ἔστι δὲ παραπλησίη 7) κάθαρσις τοῖσι 
4*9 7 € ^ P] / Qu N , » 
ἐποίησε ὁ Kpotsos, ἐπυνθάνετο ὁκόθεν τε καὶ τίς εἴη, 
λέγων τάδε: ἔῶνθρωπε, τίς τε ἐὼν καὶ κόθεν τῆς Φρυγίης 
δ ^ “Ν. n 
ἥκων ἐπίστιός μοι éyéveo; τίνα τε ἀνδρῶν ἢ γυναικῶν 
ἐφόνευσας; ὁ δὲ ἀμείβετο" Ω, βασιλεῦ, Γορδίεω μὲν τοῦ 
Μίδεώ εἰμι παῖς, ὀνομάζομαι δὲ ΓΑδρηστος, φονεύσας δὲ 

^ ^ bI ^ 
ἀδελφεὸν ἐμεωυτοῦ ἀέκων πάρειμι ἐξεληλαμένος re ὑπὸ τοῦ 
πατρὸς καὶ ἐστερημένος πάντων. Κροῖσος δέ μιν ἀμείβετο 
/, r 5 ^ ,ὔ , » 35N N 5 " 
τοισίδε' ᾿Ανδρῶν τε φίλων τυγχάνεις ἔκγονος ἐὼν καὶ €A1]- 
5 / » 5 / / 5 N / 
AvOas és φίλους, ἔνθα ἀμηχανήσεις χρήματος οὐδενὸς μένων 
5 € / N Ν / € , / 
ἐν ἡμετέρουυ συμφορὴν δὲ ταύτην ὡς κουφότατα φέρων 
/ ^ € Ν Ν / ^ D /, 2 
κερδανέεις πλεῖστον. ὁ μὲν δὴ δίαιταν εἶχε ἐν Κροίσου, ἐν 

ἊΝ ^ 3 ^ , /, 5 ^ / 5 / εχ [od 
δὲ τῷ αὐτῷ χρόνῳ τούτῳ ἐν τῷ Μυσίῳ Ολύμπῳ vos χρῆμα 
γίνεται μέγα' ὁρμώμενος δὲ οὗτος ἐκ τοῦ ὄρεος τούτου τὰ 
τῶν Μυσῶν ἔργα διαφθείρεσκε, πολλάκις δὲ οἱ Μυσοὶ ἐπ᾽ 
ὍΛ ΈΤΝ 5 , / Ν N 3 / » Ν 
αὐτὸν ἐξελθόντες ποιέεσκον μὲν κακὸν οὐδέν, ἔπασχον δὲ 

N 5 ^ / Ν 5 4 ἊΝ v ^ ^ 
πρὸς αὐτοῦ. τέλος δὲ ἀπικόμενοι παρὰ τὸν Κροῖσον τῶν 
Μυσῶν ἄγγελοι ἔλεγον τάδε" ^O, βασιλεῦ, ὑὸς χρῆμα μέγι- 
στον ἀνεφάνη ἡμῖν ἐν τῇ χώρῃ, ὃς τὰ ἔργα διαφθείρει. τοῦτον 

ἡ ἣμ ἢ χώρῃ: py pet. 
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/ € ^ 5 / ^ Ων , / 
προθυμεόμενοι ἑλεῖν οὐ δυνάμεθα. νῦν ὧν προσδεόμεθά σευ 
i ^O , ^ 
τὸν παῖδα καὶ λογάδας νεηνίας kai κύνας συμπέμψαι ἡμῖν, 

€ » 3202 5 “ , € SN N / 5$ / 
ὡς ἄν μιν ἐξέλωμεν ἐκ τῆς χώρης. οἱ μὲν δὴ τούτων ἐδέοντο, 
Κροῖσος δὲ μνημονεύων τοῦ ὀνείρου τὰ ἔπεα ἔλεγέ σφι τάδε' 
[Παιδὸς μὲν πέρι τοῦ ἐμοῦ μὴ μνησθῆτε ἔτι: οὐ γὰρ àv ὑμῖν 
/ ^ ^ 
συμπέμψαιμι" νεόγαμός τε γάρ ἐστι kal ταῦτά oi νῦν μέλει. 
^ "^ i /] 
Λυδῶν μέντοι λογάδας kal τὸ κυνηγέσιον πᾶν συμπέμψω 
καὶ διακελεύσομαι τοῖσι ἰοῦσι εἶναι ὃς προθυμοτάτοισι, συν- 
^ τ πο Ν / ? ^ ; ^ 2») "4 
εξελεῖν ὑμῖν τὸ θηρίον ἐκ τῆς χώρης. ταῦτα ᾿ἀμείψατο. 
ἀποχρεωμένων δὲ τούτοισι τῶν Μυσῶν ἐπεσέρχεται ὁ τοῦ 
T / ^ 5 Ν ^ 2s 7 € / 5 / 
Kpoícov παῖς ἀκηκοὼς τῶν ἐδέοντο οἱ Μυσοί. οὐ φαμένου 
Ν ^ r ^ / Ν 
δὲ τοῦ Κροίσου τόν γε παῖδά σφι συμπέμψειν λέγει πρὸς 
S OBEN 3 ΄ ’ 
αὐτὸν ὁ νεηνίης τάδε' ^O πάτερ, τὰ κάλλιστα πρότερόν κοτε 
^ 7 7 
καὶ γενναιότατα ἡμῖν ἣν ἔς τε πολέμους καὶ ἐς ἄγρας φοι- 
/ 3 / ^ NS / / 5 / 
réovras εὐδοκιμέειν. νῦν δὲ ἀμφοτέρων με τούτων ἀποκληίσας 
9) » Ἂς /4 Ν y 5 / ^^ 
ἐχεις, ovre τινὰ δειλίην μοι παριδὼν οὔτε ἀθυμίην. νῦν τε 
, 5 3 ^ / 
τέοισί με χρὴ ὄμμασι ἔς re ἀγορὴν καὶ ἐξ ἀγορῆς φοιτέοντα 
^ ^ ΘΕ τα Ὧν ^ 
φαίνεσθαι; kotos μέν τις τοῖσι πολιήτῃσι δόξω εἶναι, kotos 
^ / ^ / / /, ^ 5 / yrs 5 ^ 
ὃς τις τῇ veoyapo γυναικί; κοίῳ δὲ ἐκείνη δόξει ἀνδρὶ 
/ ΙΝ τ δ ΟΝ / 5»! SUN, Ν / * , 
συνοικέειν; ἐμὲ ὧν σὺ ἢ μέθες ἰέναι ἐπὶ τὴν θήρην, ἢ λόγῳ 
^ , 
ἀνάπεισον ὅκως μοι ἀμείνω ἐστὶ ταῦτα οὕτω ποιεόμενα. 
^ 5 ^ / 7 
ἀμείβεται ἹΚροῖσος τοισίδε" ἾΩ παῖ, οὔτε δειλίην οὔτε ἄλλο 
^ 3 / 
οὐδὲν ἄχαρι παριδών τοι ποιέω ταῦτα, ἀλλά μοι ὄψις ὀνείρου 
ἐν τῷ ὕπνῳ ἐπιστᾶσα ἔφη σε ὁλ νιον ἔσεσθαι, ὑπὸ γὰ 
ἢ ι 1 σε ὀλιγοχρόνιον ; γὰρ 
5 “ / 3 / s ΤΣ Ν y / , 
αἰχμῆς σιδηρέης ἀπολέεσθαι. πρὸς ὧν τὴν ὄψιν ταύτην TOV 
^ ’ 
τε γάμον τοι τοῦτον ἔσπευσα καὶ ἐπὶ τὰ παραλαμβανόμενα 
/ 5 Ν ^ 1 ΟΝ 
οὐκ ἀποπέμπω, φυλακὴν ἔχων, εἴ κως δυναίμην ἐπὶ τῆς ἐμῆς 
Ὁ ^ / DEN Lo 
σε Cons διακλέψαι. ets γάρ μοι μοῦνος τυγχάνεις ἐὼν παῖς 
Ν s Ν 9 (y / 
τὸν yàp δὴ ἕτερον διεφθαρμένον [τὴν ἀκοὴν] οὐκ εἶναί μοι 
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λογίζομαι. ἀμείβεται ὁ νεηνίης τοισίδε' Συγγνώμη μὲν ὦ 
/ 5 , » Á/ Ne 295 NC N » 
πάτερ TOL, ἰδόντι γε ὄψιν τοιαύτην, περὶ ἐμὲ φυλακὴν ἔχειν" 
D / 
τὸ δὲ οὐ μανθάνεις, ἀλλὰ λέληθέ σε τὸ ὄνειρον, ἐμέ τοι 
p N ^ 7 
δίκαιόν ἐστι φράζειν. φής τοι τὸ ὄνειρον ὑπὸ αἰχμῆς σιδηρέης 
φάναι ἐμὲ τελευτήσειν; ὑὸς δὲ κοῖαι μέν εἰσι χεῖρες, κοίη 
δὲ αἰχμὴ σιδηρέη τὴν σὺ φοβέαι; εἰ μὲν γὰρ ὑπὸ ὀδόντος 
^ “δ δ, ^ ^ 
TOL εἶπε τελευτήσειν με ἢ ἄλλου rev ὅ τι τούτῳ οἶκε, χρῆν 
l4 Ν ^ [y ^ Loy 
δή ce ποιέειν τὰ ποιέεις" νῦν δὲ ὑπὸ αἰχμῆς. ἐπείτε ὧν οὐ 
N » € ^ / € / / 5 / 
πρὸς ἄνδρας ἡμῖν γίνεται ἢ μάχη, μέθες με. ἀμείβεται 
£N 5 ^ 5 ^ ^ N 
Κροῖσος" ^X, παῖ, ἔστι τῇ με νικᾷς γνώμην ἀποφαίνων περὶ 
τοῦ ἐνυπνίου: ὡς ὧν νενικημένος ὑπὸ σέο μεταγινώσκω 
7 / / e) J/ D NSEN Ν » » Ν ^ [4 ^ 
μετίημί ré σε ἰέναι ἐπὶ τὴν ἄγρην. εἴπας δὲ ταῦτα ὁ Κροῖσος 
, S /, » » / / [s / 
μεταπέμπεται τὸν Φρύγα ᾿Αδρηστον, ἀπικομένῳ δέ οἱ λέγει 
τάδε" ΓΑδρηστε, ἐγώ σε συμφορῇ πεπληγμένον ἀχάριτι, τήν 
: βηστεν εγ IURE RIDA ΜΠ}. ΧΟ ΟΤΑ Τὴ) 
3 5 / 5 / N 5 / € / » 
TOL οὐκ ὀνειδίζω, ἐκάθηρα καὶ οἰκίοισι ὑποδεξάμενος ἔχω 
/ ^ ^ Lo Ax 
παρέχων πᾶσαν δαπάνην" νῦν ὧν, ὀφείλεις yàp ἐμεῦ mpo- 
΄, NEN N m 7) ? / / 
ποιήσαντος χρηστὰ ἐς σὲ χρηστοῖσί με ἀμείβεσθαι, φύλακα 
^ ^ / / 
παιδός σε τοῦ ἐμοῦ χρηίζω γενέσθαι és ἄγρην ὁρμωμένου, 
/ DESEAN ^ ^ DEN / ,ὔ 
μὴ τινες kar 000r κλῶπες κακοῦργοι ἐπὶ δηλῆησι φανεωσὶ 
ὑμῖν. πρὸς δὲ τούτῳ καὶ σέ τοι χρεόν ἐστι ἰέναι ἔνθα ἀπο- 
λαμπρυνέαι τοῖσι ἔργοισι: πατρώιόν τε γάρ τοί ἐστι καὶ 
προσέτι ῥώμη ὑπάρχει. ἀμείβεται ὁ ΓΑδρηστος" ^Q, βασιλεῦ, 
» Ν » * 3 » , » 4 » X 
ἄλλως μὲν ἔγωγε ἂν οὐκ ἤια és ἄεθλον τοιόνδε" ovre γὰρ 
^ ^ / 5 , 5 5 c / 3. / 
συμφορῇ τοιῇδε κεχρημένον οἰκός ἐστι ἐς ὁμήλικας εὖ πρὴσ- 
7 » N / , ^ ων m 
corras ἰέναι, οὔτε τὸ βούλεσθαι πάρα, πολλαχῇ Te ἂν ἰσχον 
3 , ^ / 5 F x / N ^ 7 
ἐμεωυτόν. νῦν δέ, ἐπείτε σὺ σπεύδεις καὶ δεῖ τοι χαρίζεσθαι 
3 » / 5 / ^ / DIEN “ἢ 
(ὀφείλω γάρ σε ἀμείβεσθαι χρηστοῖσι), ποιέειν εἰμὶ ἕτοιμος 
^ ^N / N / / 2 7 
ταῦτα, παῖδα T€ σόν, τὸν διακελεύεαι φυλάσσειν, ἀπήμονα 
τοῦ φυλάσσοντος εἵνεκεν προσδόκα τοι ἀπονοστήσειν. τοιού- 
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5 / fe 5 / 7 ^ Μ ὡς ^ 
τοισι ἐπείτε οὗτος ἀμείψατο Κροῖσον, ἤισαν μετὰ ταῦτα 
ἐξηρτυμένοι λογάσι τε νεηνίῃσι καὶ κυσί. ἀπικόμενοι δὲ € 

ἡρτύμεν " DA . M € es 
* » * 5» ΕΙΣ ἊΝ / € , Ν N 
τὸν ᾿Ολυμπον τὸ ὄρος ἐζήτεον τὸ θηρίον, εὑρόντες δὲ καὶ 

/ SEUSN 7, P) , ^ » NIE ^ io 
περιστάντες αὐτὸ κύκλῳ ἐσηκόντιζον. ἔνθα δὴ ὁ ξεῖνος, οὗτος 

Ν [s y 
δὴ ὃ καθαρθεὶς τὸν φόνον, καλεόμενος δὲ ᾿Αδρηστος, ἀκον- 
/7 N e ^ / ^ 
τίζων τὸν ὃν τοῦ μὲν ἁμαρτάνει, τυγχάνει δὲ τοῦ Κροίσου 
’ [4 Ἂς Ν E N ^ 5 Loeb) / ^ 5 / 
παιδός. ὃ μὲν δὴ βληθεὶς τῇ αἰχμῇ ἐξέπλησε τοῦ ὀνείρου 
Ἂς / » / 5 / ^ ^ N d 
τὴν φήμην, ἔθεε δέ τις ἀγγελέων τῷ Κροίσῳ TO γεγονός, 
9. ’ ὡς 5 Ν / , / δὰ N ^ 
ἀπικόμενος δὲ és τὰς Σάρδις τὴν re μάχην καὶ τὸν τοῦ παι- 
Ν / / ^ ^ / ^ 
δὸς μόρον ἐσήμηνέ oi. ὁ δὲ Κροῖσος τῷ θανάτῳ τοῦ παιδὸς 
συντεταραγμένος μᾶλλόν τι ἐδεινολογέετο ὅτι μιν ἀπέκτεινε 
Ν 5 N , 2) / , N ^ ^ 
τὸν αὐτὸς φόνου ἐκάθηρε. περιημεκτέων δὲ τῇ συμφορῃ 
^ / / Ν ^ 
δεινῶς ἐκάλεε μὲν Δία καθάρσιον, μαρτυρόμενος τὰ ὑπὸ τοῦ 
΄ Ν » S NDS DID / NOU 4 
ξείνου πεπονθὼς εἴη, ἐκάλεε δὲ ἐπίστιόν τε καὶ ἑταιρῆιον, 
N 5 Ν ^ 5 / , Ν Ν 5 j^ / 
τὸν αὐτὸν τοῦτον ὀνομάζων θεόν, τὸν μὲν ἐπίστιον καλέων, 
^ / ^ 
διότι δὴ οἰκίοισι ὑποδεξάμενος τὸν ξεῖνον φονέα τοῦ παιδὸς 
ἊΝ / 
ἐλάνθανε βόσκων, τὸν δὲ ἑταιρήιον, ὡς φύλακα συμπέμψας 
y. ^ ^ 
αὐτὸν εὑρήκοι πολεμιώτατον. παρῆσαν δὲ μετὰ τοῦτο οἱ 
Λυδοὶ φέροντες τὸν νεκρόν, ὄπισθε δὲ εἵπετό οἱ ὁ φονεύς. 
Ν iQ “ ^ / "d 
στὰς δὲ οὗτος πρὸ τοῦ νεκροῦ παρεδίδου ἑωυτὸν Κροίσῳ 
Ν ^ / ^ ^ 
προτείνων τὰς χεῖρας, ἐπικατασφάξαι μιν κελεύων τῷ νεκρῷ, 
/ / / € ^ / NoONSC 39183175 / 
λέγων τήν τε προτέρην ἑωυτοῦ συμφορὴν, καὶ ὡς ἐπ᾿ ἐκείνῃ 
M Ἢ 5 NN y 5 / € » / 
τὸν καθήραντα ἀπολωλεκὼς εἴη, ovóé οἱ εἴη βιωσιμον. 
^ * / 5 / ’ » / 
Κροῖσος δὲ τούτων ἀκούσας τὸν re ᾿Αδρηστον κατοικτίρει, 
^ / Ν 
καίπερ ἐὼν ἐν κακῷ οἰκηίῳ τοσούτῳ, καὶ λέγει πρὸς αὐτόν' 
» A^ ^ * ^ ^ Ν / 2 ἊΝ ^ 
Exo, ὦ ξεῖνε, παρὰ σεῦ πᾶσαν τὴν δίκην, ἐπειδὴ σεωυτοῦ 
καταδικάζεις θάνατον. εἷς δὲ οὐ σύ μοι τοῦδε τοῦ κακοῦ 
» 5 N e 37 9, 5 ^ Leal /, e 
αἴτιος, εἰ μὴ ὅσον ἀέκων ἐξεργάσαο, ἀλλὰ θεῶν κού ris, ὃς 
μοι καὶ πάλαι προεσήμαινε τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι. Κροῖσος 
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3 ^ ^S 7 
μέν νυν ἔθαψε, ὡς οἰκὸς ἣν, τὸν ἑωυτοῦ παῖδα" ᾿Αδρηστος 
δὲ ὁ Γορδίεω τοῦ Μίδεω, οὗτος δὴ Ó φονεὺς μὲν τοῦ ἑωυτοῦ 
, ^ , N Ν ^ / 5 / ε / 
ἀδελφεοῦ γενόμενος, φονεὺς δὲ τοῦ καθήραντος, ἐπείτε ἡσυχίη 
τῶν ἀνθρώπων ἐγένετο περὶ τὸ σῆμα, συγγινωσκόμενος 
5 ἀνθρώπων εἶναι τῶν αὐτὸς ἤδεε βαρυσυμφορώτατος, ἐπικατα- 
/ n^ ^ € , 
σφάζει τῷ τύμβῳ ἑωυτόν. 
Κροῖσος δὲ ἐπὶ δύο ἔτεα ἐν πένθεϊ μεγάλῳ κατῆστο τοῦ 
b 5 / N NOCT , ^ / 
παιδὸς ἐστερημένος" μετὰ δὲ 5 "Aorváyeos τοῦ Κυαξάρεω 
€ f ^ € ^ / ^ ^, by by ^ 
ἡγεμονίη καταιρεθεῖσα ὑπὸ Κύρου τοῦ Καμβύσεω καὶ rà TOV 
/ , Ν ^ 
ro Περσέων πρήγματα αὐξανόμενα πένθεος μὲν Κροῖσον àmé- 
55. NUES 7“ ᾿- » ^ b / 
παυσε, ἐνέβησε δὲ és φροντίδα, εἴ κως δύναιτο, πρὶν μεγά- 
λους γενέσθαι τοὺς Πέρσας, καταλαβεῖν αὐτῶν αὐξανομένην 
τὴν δύναμιν. μετὰ ὧν τὴν διάνοιαν ταύτην αὐτίκα ἀπεπειρᾶτο 
^ /, ^ NC) M Ce 2) ^, / 
τῶν μαντηίων τῶν re év ἔλλησι kat τοῦ ἐν Λιβύῃ, διαπέμ- 
t5 Vas ἄλλους ἄλλῃ, τοὺς μὲν ἐς Δελφοὺς ἰέναι, τοὺς δὲ ἐς 
ἼΑβας τὰς Φωκέων, τοὺς δὲ ἐς Δωδώνην" οἱ δέ τινες ἐπέμ- 
ποντὸ παρά τε ᾿Αμφιάρεων καὶ παρὰ Τροφώνιον, οἱ δὲ τῆς 
bU ἐς Βραγχίδας. ταῦτα μέν νυν rà Ἑλληνικὰ 
μαντήια ἐς τὰ ἀπέπεμψε μαντευσόμενος guine Λιβύης 
20 δὲ παρὰ ΓΑμμωνα ἀπέστειλε ἄλλους χρησομένους. διέπεμπε 
δὲ πειρώμενος τῶν μαντηίων ὅ τι φρονέοιεν, ὡς εἰ φρονέοντα 
* 5 ’ὔ € / 5 / / / // 5 
τὴν ἀληθείην εὑρεθείη, ἐπείρηταί σφεα δεύτερα πέμπων εἰ 
5 / SEN / / 5 / ἊΝ ^ 
ἐπιχειρέοι ἐπὶ Πέρσας στρατεύεσθαι. ἐντειλάμενος δὲ τοῖσι 
Λυδοῖσι τάδε ἀπέπεμπε ἐς τὴν διάπειραν τῶν χρηστηρίων, 
5 9. Ὁ * € / € / 5 / 5) ἈΝ / € 
25 ἀπ᾿ ἧς ἂν ἡμέρης ὁρμηθέωσι ἐκ Σαρδίων, ἀπὸ ταύτης ἡμερολο- 
γέοντας τὸν λοιπὸν χρόνον ἑκατοστῇ ἡμέρῃ χρᾶσθαι τοῖσι 
χρηστηρίοισι, ἐπειρωτῶντας ὅ τι ποιέων τυγχάνοι ὁ Λυδῶν 
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HPOAOTOTY 


Ν ^ € / τ * ^ 
βασιλεὺς Κροῖσος ὁ 'AAvárreo: ἅσσα δ᾽ ἃν ἕκαστα τῶν 
/ / / 
χρηστηρίων θεσπίσῃ, συγγραψαμένους ἀναφέρειν παρ᾽ éov- 
e; / Ν “ / 
τόν. ὅ TL μέν νυν τὰ λοιπὰ τῶν χρηστηρίων ἐθέσπισε, οὐ 
/ 5 ^ ^ ^ 
λέγεται πρὸς οὐδαμῶν" ἐν δὲ Δελφοῖσι ὡς ἐσῆλθον τάχιστα 
5 s 7 € N l4 dir ^ NSC , 
ἐς τὸ μέγαρον οἱ Λυδοὶ χρησόμενοι τῷ θεῷ kai ἐπειρώτων 
τὸ ἐντεταλμένον, ἡ Πυθίη ἐν ἑξαμέτρῳ τόνῳ λέγει τάδε: 
μ b 7] 1] μ pe t γ 
κ᾽ 995 ΝΣ 9:255 M Ν / , 
οἶδα Ó ἐγὼ ψάμμου τ᾽ ἀριθμὸν καὶ μέτρα θαλάσσης, 
N ^ ^ 
καὶ κωφοῦ συνίημι kai οὐ φωνεῦντος ἀκούω. 
5 /, 3/5 / ^ / , 
ὀδμὴ μ᾽ ἐς φρένας ἦλθε κραταιρίνοιο χελώνης 
ἕψο ἐν 5 À ^ eh / / 
μένης ἐν χαλκῷ àp/ ἀρνείοισι κρέεσσιν, 
jt χαλκὸς μὲν ὑπέστρωτα λκὸν δ᾽ ἐπίεστ 
ἣι χαλκὸς μὲν ὑπέστρωται, χαλκὸν δ᾽ ἐπίεσται. 
^ N / ^ : / 
ταῦτα οἱ Λυδοὶ θεσπισάσης τῆς Πυθίης συγγραψάμενοι 
Ψ 5 , 5 Ἂς e Ν b "e ς 
οἴχοντο ἀπιόντες ἐς τὰς Σάρδις, ὡς δὲ καὶ ὥλλοι οἱ περι- 
7 ^ / Ν ^ 
πεμφθέντες παρῆσαν φέροντες τοὺς χρησμούς, ἐνθαῦτα 
^ e 3 ^ / 

ὁ Κροῖσος ἕκαστα ἀναπτύσσων ἐπώρα τῶν συγγραμμάτων. 
^ N Ν ἊΝ ^ 
τῶν μὲν δὴ οὐδὲν mpocíeró pur ὃ δὲ ὡς τὸ ἐκ Δελφῶν 

; 
ἤκουσε, αὐτίκα προσεύχετό τε καὶ προσεδέξατο, νομίσας 
^ o / NM. ^ ej e 7 S 
μοῦνον εἶναι μαντήιον τὸ ἐν Δελφοῖσι, ὅτι οἱ ἐξευρήκεε τὰ 
5 s 5 / 5 / ^N Ν / ^ ^ / 
αὐτὸς ἐποίησε. ἐπείτε yàp δὴ διέπεμψε παρὰ τὰ χρηστήρια 
/ * ^ / S 
τοὺς θεοπρόπους, φυλάξας τὴν κυρίην τῶν ἡμερέων ἐμηχανᾶτο 
5 7 κὺ 7 ^ ἊΝ 7 
τοιάδε: ἐπινοήσας rà ἦν ἀμήχανον ἐξευρεῖν re καὶ ἐπιφρά- 
ἊΝ Ν » / € e ὦ SAN 3 
σασθαι, χελώνην καὶ ἄρνα κατακόψας ὁμοῦ ἥψεε αὐτὸς ἐν 
by NI 
λέβητι χαλκέῳ χάλκεον ἐπίθημα ἐπιθείς. τὰ μὲν δὴ ἐκ 
^ e ^ 7 / 3 / d * s N 27 / 
Δελφῶν οὕτω τῷ Κροίσῳ ἐχρήσθη" κατὰ δὲ τὴν Apquapeo 
^ "(^ e ^ La 
τοῦ μαντηίου ὑπόκρισιν οὐκ ἔχω εἰπεῖν ὅ τι τοῖσι Λυδοῖσι 
SN 5 ἴον 3 
ἔχρησε ποιήσασι περὶ τὸ ἱρὸν τὰ νομιζόμενα (οὐ γὰρ ὧν οὐδὲ 
^ NONO, ^ y, 
τοῦτο λέγεται) ἄλλο ye ἢ ὅτι καὶ τοῦτον ἐνόμισε μαντήιον 
^ ^ χὰ N 
ἀψευδὲς ἐκτῆσθαι. μετὰ δὲ ταῦτα θυσίῃσι μεγάλῃσι τὸν ἐν 
^ / / Ν ZEE / 
Δελφοῖσι θεὸν ἱλάσκετο' κτήνεά τε yàp τὰ θύσιμα πάντα 
5 / N 5 ,ὔ b 
τρισχίλια ἔθυσε, κλίνας ve ἐπιχρύσους καὶ ἐπαργύρους καὶ 
8 φωνεῦντος L et C. I. G. i. 1724: λαλέοντος Orig. c. C. ii. 9 alii 
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ISTOPION ἡ 


/ / NE ΠΝ ΜΝ , S ^ / 

φιάλας χρυσέας καὶ εἵματα πορφύρεα καὶ κιθῶνας νήσας 
hj [/ / 5 / Ν Ν (c / /, 

πυρὴν μεγάλην κατέκαιε, ἐλπίζων τὸν θεὸν μᾶλλόν τι TOU- 

“ Led ^ / 
row, ἀνακτήσεσθαι' Λυδοῖσί re πᾶσι προεῖπε θύειν πάντα 
τινὰ αὐτῶν τοῦτο ὅ τι ἔχοι ἕκαστος. ὡς δὲ ἐκ τῆς θυσίης 
3. , s » ε 7 3 {Ἐν , ^ 
ἐγένετο, καταχεάμενος χρυσὸν ἄπλετον ἡμιπλίνθια ἐξ αὑτοῦ 
E) / ΕΝ Ν Ν / / € / APSSN 
ἐξήλαυνε, ἐπὶ μὲν τὰ μακρότερα ποιέων ἑξαπάλαστα, ἐπὶ 
ὃ 


Ν ς / Ν ε ’ N / 5 / 0 ^ 
δὲ ἑπτακαίδεκα καὶ ἑκατὸν, καὶ τούτων ἀπεῴθου χρυσοῦ 


fN^ 


^ ^ N 
τὰ βραχύτερα τριπάλαστα, ὕψος δὲ παλαστιαῖα, ἀριθμὸν 


/ / € / el el b3 NU» 
τέσσερα, τρίτον ἡμιτάλαντον ἕκαστον ἕλκοντα, τὰ δὲ ἄλλα 
ε / ^ ^ N / 2 / 
ἡμιπλίνθια λευκοῦ χρυσοῦ, σταθμὸν διτάλαντα. ἐποιέετο 

^ b 
δὲ kal λέοντος εἰκόνα χρυσοῦ ἀπέφθου, ἕλκουσαν σταθμὸν 

/ te € » 5 "4 / € 2) 
τάλαντα δέκα. οὗτος ὃ λέων, ἐπείτε karekatero ὃ ἐν Δελ- 

^ 7 ^N "^ / 
φοῖσι νηός, κατέπεσε ἀπὸ τῶν ἡμιπλινθίων (ἐπὶ yàp τούτοισι 
el ^N ^ ^ 5 ^ / ^ el 
ἵδρυτο) καὶ νῦν κεῖται ἐν τῷ Κορινθίων θησαυρῷ, ἕλκων στα- 

N / hoses weiicdiniss ai DU UR : FU ; 
θμὸν ἕβδομον ἡμιτάλαντον' ἀπετάκη γὰρ αὐτοῦ τέταρτον 
€ / 5 / ΝΩ͂Ν τς 72 ^ ^ D 7 D. 
ἡμιτάλαντον. ἐπιτελέσας δὲ ὁ Κροῖσος ταῦτα ἀπέπεμπε ἐς 

^ "^ , EE 

Δελφοὺς καὶ τάδε ἄλλα ἅμα τοῖσι: κρητῆρας δύο μεγάθεϊ 
/ ^ ἢ 

μεγάλους, χρύσεον καὶ ἀργύρεον, τῶν ὁ μὲν χρύσεος ἔκειτο 

5 Ν CNN 5 / 5 N ’, ς Ν 5 vi 5 5 2 / 

ἐπὶ δεξιὰ ἐσιόντι ἐς τὸν νηὸν, ὃ δὲ ἀργύρεος ἐπ ἀριστερά. 

, e 
μετεκινήθησαν δὲ kai οὗτοι ὑπὸ τὸν νηὸν karakaévra, καὶ 
ὁ μὲν χρύσεος κεῖται ἐν τῷ Κλαζομενίων θησαυρῷ, ἕλκων 
pum. du : M dU 
S ». ε / ἜΣ SANE rcu f T / [4 Ν 
σταθμὸν εἴνατον ἡμιτάλαντον καὶ ἔτι δυώδεκα μνέας, ὃ δὲ 
N ^ ΕΝ r- 7 

ἀργύρεος ἐπὶ τοῦ προνηΐου τῆς γωνίης, χωρέων ἀμφορέας 

ἑξακοσίους" ἐπικίρναται γὰρ ὑπὸ Δελφῶν Θεοφανίοισι. 
30 / σὺ MN n ν NETS / » ^ 

ἐγὼ δοκέω" οὐ yàp τὸ συντυχὸν φαίνεταί μοι ἔργον εἶναι. 

N / 5 / / 5 / ἃ 5 (rS 
καὶ πίθους re ἀργυρέους τέσσερας ἀπέπεμψε, οἱ ἐν τῷ Kopuw- 

͵ ^ n^ / / 
θίων θησαυρῷ ἑστᾶσ!, kal περιρραντήρια δύο ἀνέθηκε, χρύ- 

’ N b/ /, ^ ^ / 
σεόν re kai ἀργύρεον, τῶν τῷ χρυσέῳ ἐπιγέγραπται Aake- 


I χιτῶνας L νήσας b: νηήσα AP c 4 τούτῳ Pb ἔχει P 
6 ἑξαπάλαιστα Pbc ἡ τριπάλαιστα Pb παλαιστ. Pb 
8 τούτων Ὁ : τουτέων rell. 9 τρίτον ἡμιτάλαντον Pollux ix. 54: τρία 
ἡμιτάλαντα L I7 αὐτοῖσι Α c P^ μεγέθ. A Pc 18 ἐκέετο 
Pcb 22 ἔνατον L 27 τέσσαρας L 28 ἀνέθηκε del. 
Stein 
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/ , LU / ^ 
δαιμονίων φαμένων εἶναι ἀνάθημα, οὐκ ὀρθῶς Aéyovres: 
J ^ ^ ^ 
ἔστι yàp kai τοῦτο Κροίσου, ἐπέγραψε δὲ τῶν τις mdi 
τ 0 οὐ λύμενος Στ τοῦ ἐπιστάμενος τὸ 
ve οὐκ ἐπιμνήσομαι. ἀλλ᾽ ὁ μὲν παῖς, δι’ οὗ τῆς χειρὸς 
ῥέει τὸ ὕδωρ, Λακεδαιμονίων ἐστί, οὐ μέντοι τῶν γε περιρ- 
/ δέ » 5 / 5 31907. 
ραντηρίων οὐδέτερον. ἄλλα τε ἀναθήματα ovk ἐπίσημα 
Ν 5 “ el / c ^e N / 
πολλὰ ἀπέπεμψε ἅμα τούτοισι ὁ Κροῖσος kai χεύματα 
5 / / N Ν N ^ » 7 
ἀργύρεα κυκλοτερέα, καὶ δὴ καὶ γυναικὸς εἴδωλον χρύσεον 
b! ^ ^ 
τρίπηχυ, τὸ Δελφοὶ τῆς ἀρτοκόπου τῆς Κροίσου εἰκόνα 
/ Lo ^ ^ ^ 
λέγουσι εἶναι. πρὸς δὲ kal τῆς ἑωυτοῦ γυναικὸς τὰ ἀπὸ τῆς 
aj / »- aj 7 ^ 
δειρῆς ἀνέθηκε ὁ Κροῖσος καὶ τὰς ζώνας. ταῦτα μὲν és 
Δελφοὺς ἀπέπεμψε, τῷ δὲ JAgudpepum πυθόμενος αὐτοῦ τήν 
τε penny καὶ n πάθην, ἀνέθηκε σάκος τε χρύσεον πᾶν 
ὁμοίως καὶ αἰχμὴν στερεὴν πᾶσαν χρυσέην, τὸ ξυστὸν τῆσι 
λύ . 9. ε / ó Ν Μ Ny 5 , 5 SUN 
ὄγχῃσι ἐὸν ὁμοίως χρύσεον' τὰ ἔτι καὶ ἀμφότερα és ἐμὲ 
ἣν κείμενα ἐν Θήβησι καὶ Θηβέων ἐν τῷ νηῷ τοῦ ᾿Ισμηνίου 
] μ ] 1] l ( l t M l 
5 
Απόλλωνος. 


Τοῖσι δὲ ἄγειν μέλλουσι τῶν Λυδῶν ταῦτα τὰ δῶρα ἐς. 


NSCECDSN 2] / € - ^ 5 ^ Ἂς ^ 5 
τὰ ἱρὰ ἐνετέλλετο ὁ Κροῖσος ἐπειρωτᾶν τὰ χρηστήρια εἰ 
’ὔ SUADON / - ^ N » S 
στρατεύηται ἐπὶ Πέρσας ἰΚροῖσος] καὶ εἴ τινα στρατὸν 
9, ^ / / € N55 / 5 NEN 4 
ἀνδρῶν προσθέοιτο φίλον. ὡς δὲ ἀπικόμενοι és rà ἀπεπεμ- 
/ ^ 
φθησαν oi Λυδοὶ ἀνέθεσαν rà ἀναθήματα, ἐχρέωντο τοῖσι 
χρηστηρίοισι λέγοντες" Kpotcos ὃ Λυδῶν τε καὶ ἄλλων 
2 / / / / / ^ ^ 5 
ἐθνέων βασιλεύς, νομίσας τάδε μαντήια εἶναι μοῦνα ἐν 
3 / Εἰ d » ^ » ^ 4 7 b 
ἀνθρώποισι, ὑμῖν τε ἄξια δῶρα ἔδωκε τῶν ἐξευρημάτων, καὶ 
^ / ^ / b 5 
νῦν ὑμέας ἐπειρωτᾷ εἰ στρατεύηται ἐπὶ llépocas καὶ εἴ τινα 
στρατὸν ἀνδρῶν προσθέοιτο σύμμαχον. οἱ μὲν ταῦτα 
LO / 5 N ^ 
ἐπειρώτων, τῶν δὲ μαντηίων ἀμφοτέρων és rovro at γνῶμαι 
* / DDISSN 
συνέδραμον, προλέγουσαι Κροίσῳ, ἢν στρατεύηται ἐπὶ 
I φάμενον... λέγον Madvig 4 τοὔνομα Ὁ I5 καὶ om. b 
16 Θηβέων. Reiske : Θηβαίων Ι, 18 τοῖσι δὲ πεμπομένοισι κήρυξι μετὰ 
δώρων. τυιαῦτα ἐνετέλλετο ἐπειρωτᾶν ὁ Κρ. RSV 20 Κροῖσος om. V 
21 ἀπίκοντο RSV ἐπέμφθησαν RSV 22 Λυδοὶ) κήρυκες 
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VS ODPLDQUIN 17A 


[4 / 
Πέρσας, μεγάλην ἀρχήν μιν karaAUcew* τοὺς δὲ EAAnrov 
δυνατωτάτους συνεβούλευόν οἱ ἐξευρόντα φίλους προσθέσθαι. 
5. ΄, NS / » , , / ε ^ 
ἐπείτε δὲ ἀνενειχθέντα rà θεοπρόπια ἐπύθετο ὁ Kpoioos, 
ὑπερήσθη τε τοῖσι χρηστηρίοισι, πάγχυ τε ἐλπίσας κατα- 
λύσειν τὴν Κύρου βασιληίην πέμψας αὖτις ἐς Πυθὼ Δελ- 
N / ’ὔὕ 5, ἴω EY Lal 3 » "i 
φοὺς δωρέεται, πυθόμενος αὐτῶν τὸ πλῆθος, kar ἄνδρα δύο 
"n el ^ N es 5 N 7A » 
στατῆρσι ἕκαστον χρυσοῦ. ces 0€ ἀντὶ τούτων ἐδοσαν 
pud. καὶ Λυδοῖσι προ τ} καὶ ἀτελείην καὶ pon 
καὶ ἐξεῖναι τῷ βουλομένῳ αὐτῶν pusveun ceder ἐς τὸν 
αἰεὶ χρόνον. δωρησάμενος δὲ τοὺς Δελφοὺς ὁ Κροῖσος 
, / ^ / , 7 s N DN ^ 
ἐχρηστηριάζετο τὸ τρίτον. ἐπείτε yàp δὴ παρέλαβε τοῦ 
/ 2) 7 , / 5 ^ , / Ν 
μαντηίου ἀληθείην, ἐνεφορέετο αὐτοῦ. ἐπειρώτα δὲ τάδε 
χρηστηριαζόμενος, εἴ οἱ πολυχρόνιος ἔσται ἣ μουναρχίη. 
ἡ δὲ Πυθίη οἱ χρᾷ τἀδε' 
ἀλλ᾽ ὅταν ἡμίονος βασιλεὺς Μήδοισι γένηται, 
καὶ τότε, Λυδὲ ποδαβρέ, πολυψήφιδα παρ᾽ Ἕρμον 
/ Ν J 5 5 ^ N ^ 
φεύγειν μηδὲ μένειν, μηδ αἰδεῖσθαι κακὸς εἶναι. 
τούτοισι ἐλθοῦσι τοῖσι ἔπεσι ὁ Κροῖσος πολλόν τι μάλιστα 
/ e b] / € / 3 Ν 5 9) o) N 
πάντων ἥσθη, ἐλπίζων ἡμίονον οὐδαμὰ ἀντ΄ ἀνδρὸς βασι- 
λεύσειν Μήδων, οὐδ᾽ ὧν αὐτὸς οὐδ᾽ οἱ ἐξ αὐτοῦ παύσεσθαί 
^ 9 ὧν Ν Ν ^ , , € / ἊΝ 
κοτε τῆς ἀρχῆς. μετὰ δὲ ταῦτα ἐφρόντιζε ἱστορέων τοὺς 
δ € /, / $7 /, / 
ἃν Βλλήνων δυνατωτάτους ἐόντας προσκτήσαιτο φίλους. 
€ / Ν [v4 f / N 5 / 
ἱστορέων δὲ εὕρισκε Λακεδαιμονίους Te καὶ ᾿Αθηναίους 


/ N Ν ^ ^ / Ἂς Ν ^ 
προέχοντας, τοὺς μὲν τοῦ Δωρικοῦ γένεος, τοὺς δὲ τοῦ 


3 ^ ^ ^ ^ 
Ioviko8. ταῦτα yàp ἣν rà προκεκριμένα, ἐόντα τὸ ἀρχαῖον 
τὸ μὲν Πελασγικόν, τὸ δὲ Βλληνικὸν ἔθνος. καὶ τὸ μὲν 
οὐδαμῇ κω ἐξεχώρησε, τὸ δὲ πολυπλάνητον κάρτα. ἐπὶ μὲν 
M χώρησε, 7 ῆ pra. μ 


I καταλύσειν b: καταλυσαι rell. S ἀνενεχθ. AcR()SV 
4 ταχὺ R SV καταλῦσαι R SV 5 πέμψας... τάδε (14) om. 
RSV αὖτις b: αὖθις rell. 8 Kp. (re) καὶ Kallenberg 9 αὐτέων 
Δς γενέσθαι b I3 χρηστηρ. ] καὶ δὴ καὶ és Δελφοὺς χρηστηριαζό- 
μενος (-ομένους V) ἐπειρώτα (ἐπηρ. SV) RSV 16 καὶ] δὴ 
Porson I9 οὐδαμῇ S V 20 παύσασθαι R SVb : 22 àr 
om. S 23 rTeom. APbc 25 ταῦτα. .. Κροῖσος (c. 69, 1) 
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γὰρ Δευκαλίωνος βασιλέος οἴκεε γῆν τὴν Φθιῶτιν, ἐπὶ δὲ 
/ ^U 3 

Δώρου τοῦ ' EAXqvos τὴν ὑπὸ τὴν Ὄσσαν τε kai τὸν ᾽Ὄλυμ- 

[o / NUC ^ 5 Ν cC 7 

πον Xopu, y dnd 0€ ᾿ἱστιαιῶτιν. ἐκ δὲ τῆς ᾿Ϊστιαιώ- 

τιδος ὡς ἐξανέστη ὑπὸ Καὸ ὁμείων, οἴκεε ἐν ΠΠίνδῳ Μακεὸδνὸν 

καλεόμενον. ἐνθεῦτεν δὲ αὖτις ἐς τὴν Δρυοπίδα μετέβη, 

καὶ ἐκ τῆς Δρυοπίδος οὕτως ἐς Πελοπόννησον ἐλθὸν Δωρικὸν 

/ e ^ 5 

ἐκλήθη. ἥντινα δὲ γλῶσσαν ἵεσαν οἱ Πελασγοί, οὐκ ἔχω 

E] / ᾿Ξ : 

ἀτρεκέως εἰπεῖν" εἰ δὲ χρεόν ἐστι τεκμαιρόμενον λέγειν 
^ ^ » 337 ^ ^ LN ^ 

τοῖσι νῦν ἔτι ἐοῦσι Hence: τῶν ὑπὲρ Τυρσηνῶν Κρη- 


στῶνα πόλιν οἰκεόντων, οἱ ὅμουροί ΚΟΤΕ ἦσαν τοῖσι νῦν 


Δωριεῦσι καλεομένοισι, ΟῚ δὲ τηνικαῦτα γῆν τὴν νῦν 
Θεσσαλιῶτιν ΠΕ Με". καὶ τῶν Τ]λακίην τε καὶ Σκυ- 
λυ Πελασγῶν οἰκησάντων ἐν Ἑλλησπόντῳ, οἱ σύνοικοι 
ἐγένοντο ᾿Αθηναίοισι, καὶ ὅσα ἄλλα Πελασγικὰ ἐόντα 
πολίσματα τὸ οὔνομα μετέβαλε, εἰ τούτοισι τεκμαιρόμενον 
δεῖ λέγειν, ἦσαν οἱ Πελασγοὶ βάρβαρον γλῶσσαν ἱέντες. εἰ 
τοίνυν ἣν καὶ πᾶν τοιοῦτο τὸ Πελασγικόν, τὸ ᾿Αττικὸν 
ἔθνος ἐὸν Πελασγικὸν ἅμα τῇ μεταβολῇ τῇ ἐς “Ἕλληνας 
καὶ τὴν γλῶσσαν μετέμαθε. καὶ γὰρ δὴ οὔτε οἱ Κρηστω- 
νιῆται οὐδαμοῖσι τῶν νῦν σφεας περιοικεόντων εἰσὶ ὁμό- 


γλωσσοι οὔτε οἱ ᾿]λακιηνοί, σφίσι δὲ ὁμόγλωσσοι, δηλοῦσί 


τε ὅτι τὸν ἠνείκαντο γλώσσης χαρακτῆρα μεταβαίνοντες ἐς 
^ b3 ^ ^ € Ν 
ταῦτα τὰ χωρία, τοῦτον ἔχουσι ἐν φυλακῇ. τὸ δὲ ᾿Βλληνικὸν 
^ ^ a € 
γλώσσῃ μέν, ἐπείτε ἐγένετο, αἰεί κοτε τῇ αὐτῇ διαχρᾶται, ὡς 
5 N /, d 9 Ν / 5 Ν ^ 
ἐμοὶ καταφαίνεται εἶναι" ἀποσχισθὲν μέντοι ἀπὸ τοῦ ΠΠελα- 
^ ^ v , 
σγικοῦ ἐὸν ἀσθενές, ἀπὸ σμικροῦ reo: τὴν ἀρχὴν ὁρμώμενον 
5 ^ ^ ^ , 
αὔξηται és πλῆθος τῶν ἐθνέων, Πελασγῶν μάλιστα προσ- 
^ ἡ ’ ^ 
κεχωρηκότων αὐτῷ kai ἄλλων ἐθνέων βαρβάρων συχνῶν. 
Lu Ν "ὔ Ν 
πρὸς δὴ ὧν ἔμοιγε δοκέει οὐδὲ τὸ Πελασγικὸν ἔθνος, ἐὸν 
βάρβαρον, οὐδαμὰ μεγάλως αὐξηθῆναι. 
I γῆν om. Steph. Byz. p. 253 M. 8 χρεών Pb 9 τῶν (τε) 
Stein I2 τῶν Dobree : τὴν L I3 οἰκισάντων Wesseling 
24 àel Ac 25 ἐμοὶ om. c 26 ὁρμεώμ. Pb 31 Πελασγῶν 
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Τούτων. δὴ ὧν τῶν ἐθνέων τὸ μὲν ᾿Αττικὸν RETE ὉΠ Εν 
τε καὶ διεσπασμένον ἐπυνθάνετο ὁ isgemues ὑπὸ {εισι- 


I. 59 
59 


στράτου τοῦ “Ἱπποκράτεος τοῦτον τὸν χρόνον τυραννεύοντος 


᾿Αθηναίων. Ἵπποκράτεϊ γὰρ ἐόντι ἰδιώτῃ καὶ θεωρέοντι 
ὡς 5) / / DRE / ΄ Ν 3 ^ * 
τὰ Ολύμπια τέρας ἐγένετο μέγα" θύσαντος yàp αὐτοῦ τὰ 
CUN € /i 5 ^ by ^ 2) 2 » Νὴ 
ἱρὰ οἱ λεβητες ἐπεστεῶτες καὶ κρεῶν τε ἐόντες ἔμπλεοι καὶ 
ὕδατος ἄνευ πυρὸς ἔζεσαν καὶ ὑπερέβαλον. Χίλων δὲ ὁ 
Λακεδαιμόνιος παρατυχὼν καὶ θεησάμενος τὸ τέρας συνε- 
βούλευε ἹἹπποκράτεϊ πρῶτα μὲν γυναῖκα μὴ ἄγεσθαι τεκνο- 
ποιὸν ἐς τὰ οἰκία, εἰ δὲ τυγχάνει ἔχων, δεύτερα τὴν γυναῖκα 
ἐκπέμπειν, καὶ εἴ τίς οἱ τυγχάνει ἐὼν παῖς, τοῦτον ἀπείπασθαι. 
5) f ^ / / / / b 
οὐκ ὧν ταῦτα παραινέσαντος Χίλωνος πείθεσθαι θέλειν τὸν 
ἹἹπποκράτεα' γενέσθαι οἱ μετὰ ταῦτα τὸν Πεισίστρατον 
τοῦτον, ὃς στασιαζόντων τῶν παράλων καὶ τῶν ἐκ τοῦ πεδίου 
᾿Αθημαίων, καὶ τῶν μὲν προεστεῶτος Μεγακλέος τοῦ ᾿Αλ- 
κμέωνος, τῶν δὲ ἐκ τοῦ πεδίου cuapyer (roo) peequuetoenn 
καταφρονήσας τὴν τυραννίδα ἤγειρε τρίτην στάσιν, συλλέξας 
Ν ’ ^ ^ » ^ € ’ Ν 
δὲ στασιώτας καὶ τῷ λόγῳ τῶν ὑπερακρίων προστὰς μη- 
n ε y 
χανᾶται τοιάδε: τρωματίσας ἑωυτόν re καὶ ἡμιόνους ἤλασε és 
Ν 2) ^ bY ^ € 5 hy Ν 5 ^ e 
τὴν ἀγορὴν τὸ ζεῦγος ὡς ἐκπεφευγὼς τοὺς ἐχθρούς, oi μιν 
^ / 
ἐλαύνοντα és ἀγρὸν ἠθέλησαν ἀπολέσαι δῆθεν, ἐδέετό τε 
τοῦ δήμου genu τινος πρὸς αὐτοῦ cuperet. apes) εὐδο- 
κιμήσας ἐν τῇ πρὸς πρὸς Μεγαρέας. yevopérn. -στρατηχίῃ, Νίσαιάν 
τε ἑλὼν καὶ ἄλλα χα ἀποδεξάμενος wee ἔργα. ὁ δὲ δῆμος ὃ 
τῶν ᾿Αθηναίων ἐξαπατηθεὶς ἔδωκέ οἱ τῶν ἀστῶν καταλέξας 
» / ^ , EY 3 3/5207 / 
ἄνδρας τούτους οἱ δορυφόροι μὲν οὐκ ἐγένοντο Πεισιστράτου, 
, / / ^ “2 » ej , € 
κορυνηφόροι δέ' ξύλων γὰρ κορύνας ἔχοντες εἵποντό οἱ 
3, Ὁ / 
ὄπισθες. συνεπαναστάντες δὲ οὗτοι ὅμα Πεισιστράτῳ 
ἔσχον τὴν ἀκρόπολιν. ἔνθα δὴ ὁ Πεισίστρατος ἦρχε 
3 "d » Ν * Qu A / » / 
Αθηναίων, ovre τιμὰς τὰς ἐούσας συνταράξας οὔτε θέσμια 
, DEN ^ ^ » S , 
μεταλλάξας, ἐπί τε τοῖσι κατεστεῶσι ἔνεμε τὴν πόλιν 
, ^ N 0 b3 ἊΝ 3 δὰ 
κοσμέων καλῶς τε καὶ εὖ. μετὰ δὲ οὐ πολλὸν χρόνον 


16 τοῦ add, Schaefer 28 ὄπισθε C : ὄπισθεν rell. 31τ ἔμενε D 
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5 N / ej ^ / / ^ NY € 
τωυτὸ φρονήσαντες οἵ re τοῦ Μεγακλέος στασιῶται καὶ οἱ 
^ / 5 /, / e * / 
τοῦ Λυκούργου ἐξελαύνουσί pw. οὕτω μὲν [Πεισίστρατος 
ἔσχε τὸ πρῶτον ᾿Αθήνας καὶ τὴν τυραννίδα οὔ κω κάρτα 
/ ^ 
ἐρριζωμένην ἔχων ἀπέβαλε, oi δὲ ἐξελάσαντες Πεισί- 
κ᾿ / 3 
στρατον abris ἐκ νέης ἐπ᾽ ἀλλήλοισι ἐστασίασαν. περιε- 
, Ν ^ / € / 5 Á, 
λαυνόμενος δὲ τῇ στάσι ὁ Μεγακλέης ἐπεκηρυκεύετο 
Π ’ 5 B “λ / e * 0 / » ^ 
εἰσιστράτῳ, εἰ βούλοιτό oi τὴν θυγατέρα ἔχειν γυναῖκα 
ἐπὶ τῇ τυραννίδι. ἐνδεξαμένου δὲ τὸν λόγον καὶ ὁμολογή- 
f| τυραννίδι. μ γ μολογή 
Ν / / ^ * ^ 
σαντος ἐπὶ τούτοισι [Πεισιστράτου μηχανῶνται δὴ ἐπὶ τῇ 
Ls ^ 3 / € 5 * € / ^ 
Karobo πρῆγμα εὐηύεστατον; ὡς ἐγὼ “εὐρίσκω, μακρῷ 
, , 3 / 2 / ^ [i D) * 
(ἐπεί ye ἀπεκρίθη ἐκ παλαιτέρου τοῦ βαρβάρου ἔθνεος TO 
s 
“Ἑλληνικὸν ἐὸν καὶ δεξιώτερον kai εὐηθίης ἠλιθίου ἀπηλλα- 
/ C. 3 Ν. ’ fe 3 9 / ^ 
ypévov μᾶλλον), εἰ καὶ τότε ye οὗτοι ἐν ᾿Αθηναίοισι τοῖσι 
, / LJ € 7 / ^ 
πρώτοισι λεγομένοισι εἶναι ϑλληνων σοφίην μηχανῶνται 
/ 5 ^ / ^ Hh 075 , ^ y 3. 
τοιάδε. ἐν TQ δήμῳ τῷ []αιανιεΐ ἣν γυνή, τῇ οὔνομα ἣν 
Φύη, μέγαθος ἀπὸ τεσσέρων πήχεων ἀπολείπουσα τρεῖς 
Á NUS), , , ^ Ν ^ / 
δακτύλους καὶ ἄλλως εὐειδὴς. ταύτην τὴν γυναῖκα σκευα- 
σαντες πανοπλίῃη, ἐς ἅρμα ἐσβιβάσαντες καὶ προδέξαντες 
HD pm p 
^ e, / , / / » 
σχῆμα οἷόν τι ἔμελλε εὐπρεπέστατον φανέεσθαι ἔχουσα 
ἤλαυνον ἐς τὸ ἄστυ, προδρόμους κήρυκας προπέμψαντες, oi 
τὰ ἐντεταλμένα ἠγόρευον ἀπικόμενοι ἐς τὸ ἄστυ, λέγοντες 
τοιάδε: Ὦ, ᾿Αθηναῖοι, δέκεσθε ἀγαθῷ νόῳ Πεισίστρατον, 
Ν SINCE. / / 5 / , , 
τὸν αὐτὴ ἡ ᾿Αθηναίη τιμήσασα ἀνθρώπων μάλιστα κατάγει 
^ N € ^ 3 , € Ν Ν ^ / 
ἐς τὴν ἑωυτῆς ἀκρόπολιν. οἱ μὲν δὴ ταῦτα διαφοιτέοντες 
ἔλεγον, αὐτίκα δὲ ἔς τε τοὺς δήμους φάτις ἀπίκετο ὡς 
5 / / , Ν [4 , ^9 “. θ ,ὔ 
Αθηναίη ἸΠεισίστρατον κατάγει, καὶ (οἷ) ἐν τῷ ἄστεϊ πειθό- 
^ Ly Ν i 
μενοι τὴν γυναῖκα εἷναι αὐτὴν τὴν θεὸν προσεύχοντό τε 
τὴν ἄνθρωπον καὶ ἐδέκοντο llewíorparov. ἀπολαβὼν 
δὲ τὴν τυραννίδα τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ ὁ Πεισίστρατος κατὰ 
Ἶ , / ^ 
τὴν ὁμολογίην τὴν πρὸς MeyakAéa γενομένην γαμέει τοῦ 
I Μεγακλέος c: Μεγακλέους rell. 6 στάσει, II τὸ 
βάρβαρον ἔθνος τοῦ Ἑλληνικοῦ A P c— 12 εὐηθείης ΑΖ 13 τ τοῖσι Δ: 
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IETOPION A 


^ / 
MeyakAéos τὴν θυγατέρα. οἷα δὲ παίδων τέ οἱ ὑπαρχόντων 
/ f ^ 
νεηνιέων καὶ λεγομένων évayéov εἶναι τῶν ᾿Αλκμεωνιδέων, 
7 TD Y — E m- 
οὐ βουλόμενός οἱ γενέσθαι ἐκ τῆς νεογάμου γυναικὸς τέκνα 
ἐμίσγετό οἱ οὐ κατὰ νόμον. τὰ μέν νυν πρῶτα ἔκρυπτε 
^ e 7 ἊΝ / » € ’ὔ »» IN » / 
ταῦτα ἡ γυνή, μετὰ δέ, εἴτε ἱστορεύσῃ εἴτε kai ov, φράζει 
ΤΉ € το " € δὲ ^ 3 ὃ / M δὲ ὃ , » 
ἢ ἑωυτῆς μητρί, ἣ δὲ τῷ ἀνδρί. τὸν δὲ δεινόν τι ἔσχε 
ἀτιμάζεσθαι πρὸς Πεισιστράτου. ὀργῇ δὲ ὡς εἶχε καταλλάσ- 
μ ρ ράτου. ὀργῇ X 
^ » ^ ; / Ν Ν € 
cero τὴν ἐχθρὴν τοῖσι στασιώτῃσι. μαθὼν δὲ ὁ Ilet- 
σίστρατος τὰ ποιεύμενα ἐπ’ ἑωυτῷ ἀπαλλάσσετο ἐκ τῆς 
’ Ν / 5 ’ Ν 5 5 / 5 / 
χώρης ro παράπαν, ἀπικόμενος δὲ ἐς Epérpiav. ἐβουλεύετο 
el ^ » c / NS Ἢ / 5 (es 
ἅμα τοῖσι παισί. “Ἱππίεω δὲ γνώμῃ νικήσαντος ἀνακτᾶ- 
’ὔ x ^ » ^ 
σθαι ὀπίσω τὴν τυραννίδα, ἐνθαῦτα ἤγειρον δωτίνας ἐκ τῶν 
πολίων αἵτινές σφι προαιδέατό κού τι. πολλῶν δὲ μεγάλα 


/ / ^ € / Μ᾿ ’ ^ 
παρασχόντων χρήματα Θηβαῖοι ὑπερεβάλοντο τῇ δόσι τῶν! 


Tm eec 


χρημάτων. μετὰ δέ, οὐ πολλῷ λόγῳ εἰπεῖν, χρόνος διέφυ 


Ν / »(7 5 Ν / N Ν 3 ^ ] 
καὶ πάντα σφι ἐξήρτυτο és τὴν κάτοδον. καὶ γὰρ Δργεῖοι 


μισθωτοὶ ἀπίκοντο ἐκ Πελοποννήσου, καὶ Νάξιός σφι ἀνὴρ 
5) ’ , , ^ » 3 / S / 
ἀπιγμένος ἐθελοντῆς, TO οὔνομα ἣν Λύγδαμις, προθυμίην 


I. 61 


πλείστην παρείχετο, κομίσας kai χρήματα καὶ ἄνδρας. ἐξ 62 


'"Eperpígs δὲ ὁρμηθέντες διὰ ἑνδεκάτου ἔτεος ἀπίκοντο 
ὀπίσω. καὶ πρῶτον τῆς ᾿Αττικῆς ἴσχουσι Μαραθῶνα. ἐν 
ἄστεος στασιῶται ἀπίκοντο, ἄλλοι τε ἐκ τῶν δήμων προσέρ- 
ρεον, τοῖσι ἣ τυραννὶς πρὸ ἐλευθερίης ἦν ἀσπαστότερον. 
οὗτοι μὲν δὴ συνηλίζοντο' ᾿Αθηναίων δὲ οἱ ἐκ τοῦ ἄστεός, 
ἕως μὲν Πεισίστρατος τὰ χρήματα ἤγειρε, καὶ μεταῦτις ὡς 
ἔσχε Μαραθῶνο, λόγον οὐδένα εἶχον, ἐπείτε δὲ ἐπύθοντο ἐκ 
τοῦ Μαραθῶνος αὐτὸν πορεύεσθαι ἐπὶ τὸ ἄστυ, οὕτω δὴ 
βοηθέουσι ἐπ᾽ αὐτόν. καὶ οὗτοί τε πανστρατιῇ ἤισαν ἐπὶ 
τοὺς κατιόντας καὶ οἱ ἀμφὶ Πεισίστρατον, ὡς ὁρμηθέντες ἐκ 
Μαραθῶνος ἤισαν ἐπὶ τὸ ἄστυ, ἐς τὠυτὸ συνιόντες ἀπι- 

IO Ἐρέτρειαν Ac II γνώμην b 13 προη(ι)δέατο L 
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HPOAOTOY 


/ ^ A 
κνέονται ἐπὶ LHaAAqvióos ᾿Αθηναίης ἱρὸν kai ἀντία ἔθεντο rà 
ej 35 ^ 7 ΩΣ , / 
ὅπλα. ἐνθαῦτα θείῃ πομπῇ χρεώμενος παρίσταται ἴϊεισι 

3 5 / 
στράτῳ ᾿Αμφίλυτος ὁ ᾿Ακαρνὰν χρησμολόγος ἀνήρ, ὅς οἱ 
^ / 
προσιὼν χρᾷ ἐν ἑξαμέτρῳ τόνῳ τάδε λέγων" 
ἔρριπται δ᾽ ὁ βόλος, τὸ δὲ δίκτυον ἐκπεπέτασται, 
/ 5 € 4 / Ν ’, 
θύννοι ὃ οἱμήησουσι σεληναίης διὰ νυκτὸς. 
€ Ν ΕΝ € 9, / Ces / / Ν hy 
ὁ μὲν δὴ oi ἐνθεάζων χρᾷ τάδε, Πεισίστρατος δὲ συλλαβὼν 
Ν ’ Ν Ν / SN * 3 ^ Ἂς 
τὸ χρηστήριον καὶ φὰς δέκεσθαι τὸ χρησθὲν ἐπῆγε τὴν 
στρατιήν. ᾿Αθηναῖοι δὲ οἱ ἐκ τοῦ ἄστεος πρὸς ἄριστον 
3 ^ by , / 
τετραμμένοι ἦσαν δὴ τηνικαῦτα kai μετὰ τὸ ἄριστον μετεξέ- 
LET c * Ν / € Ν Ν e [s Ν 
τεροι αὐτῶν οἱ μὲν πρὸς κύβους, οἱ δὲ πρὸς ὕπνον. ot δὲ 
5 N /, 5 , Ν 3 » / 
ἀμφὶ Πεισίστρατον ἐσπεσόντες τοὺς Αθηναίους τρέπουσι. 
φευγόντων δὲ τούτων βουλὴν ἐνθαῦτα σοφωτάτην Πεισί- 
b] f£ [vd , € ^ » εἰς 5 ^ 
στρατος ἐπιτεχνᾶται, ὅκως μήτε ἁλισθεῖεν ἔτι οἱ ᾿Αθηναῖοι 
διεσκεδασμένοι τε εἶεν. ἀναβιβάσας τοὺς παῖδας ἐπὶ ἵππους 
/ € Ν / Ν »" » 
προέπεμπε. οἱ δὲ καταλαμβάνοντες τοὺς φεύγοντας €Aeyov 
Ν » 
rà ἐντεταλμένα ὑπὸ ΠΕισιστράτου, 0apoéew τε κελεύοντες 
[7 ^ / ^ 
kal ἀπιέναι ἕκαστον ἐπὶ τὰ ἑωυτοῦ. πειθομένων δὲ τῶν 
3 / 
᾿Αθηναίων, οὕτω δὴ Πεισίστρατος τὸ τρίτον σχὼν ᾿Αθηνας 
"^ Ν / 
ἐρρίζωσε τὴν τυραννίδα ἐπικούροισί re πολλοῖσι kai χρημάτων 
^ Ν "^ τ , ^ 
συνόδοισι, τῶν μὲν αὐτόθεν, τῶν δὲ ἀπὸ Στρυμόνος ποταμοῦ 
^ / 5 ^ s 
συνιόντων, ὁμήρους τε τῶν παραμεινάντων Αθηναίων καὶ 
^ 4 / 
μὴ αὐτίκα φυγόντων παῖδας λαβὼν kai καταστήσας és Νάξον 
/ 7. * 
(kal yàp ταύτην ὁ Πεισίστρατος κατεστρέψατο πολέμῳ kat 
3 /, * ^ ^ 
ἐπέτρεψε Λυγδάμι), πρός re ἔτι τούτοισι τὴν νῆσον Δῆλον 
^ ’ὔ Ὁ 3. e , 
καθήρας ἐκ τῶν λογίων, καθήρας δὲ ὧδε’ ἐπ᾿ ὅσον ἔποψις 

^ ^ m ^ / Ν 3 / δ 

τοῦ ἱροῦ εἶχε, ἐκ τούτου τοῦ χώρου παντὸς ἐξορύξας τοὺς 
n^ ^ 4 N / 
νεκροὺς μετεφόρεε és ἄλλον χῶρον τῆς Δήλου. καὶ Iletot- 
/ 5 / Ν € * 5 
στρατος μὲν ἐτυράννευε ᾿Αθηνέων, ᾿Αθηναίων δὲ oi μὲν ἐν 


20 


^ : ^ 3/555 / 
τῇ μάχῃ ἐπεπτώκεσαν, οἱ δὲ αὐτῶν per ᾿Αλκμεων!δέων 3o 


» 3 “ 9 /Z 
ἐφευγον ἐκ τὴς οἰκηίης. 
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ΙΣΤΘΡΙΟΝ ἡ 


γ Ν ^ ^ 
Γοὺς μέν vvv ᾿Αθηναίους τοιαῦτα τὸν χρόνον τοῦτον 
, , € ^ / ^ Ν / 
ἐπυνθάνετο ó Κροῖσος κατέχοντα, rovs δὲ Λακεδαιμονίους 
D ^ / ’ Nu αν, » ^ / 
ἐκ κακῶν re μεγάλων πεφευγότας καὶ ἐόντας 1]ór τῷ πολέμῳ 
/ Ν Ν 
κατυπερτέρους Τεγεητέων. ἐπὶ γὰρ Λέοντος βασιλεύοντος 
SC / 5 4 Ν » / 5 / 
καὶ Ἠγησικλέος ἐν Σπαρτῃ rovs ἄλλους πολέμους evrvxeovres 
/ / 
οἱ Λακεδαιμόνιοι πρὸς Τεγεήτας μούνους προσέπταιον. τὸ δὲ 
ἔτι πρότερον τούτων καὶ κακονομώτατοι ἦσαν σχεδὸν πάντων 
€ , , , , Ν s » 5 , 
Ἑλλήνων κατά re σφέας αὐτοὺς kai ξείνοισι ἀπρόσμεικτοι. 
/ Ne , , / , ^ / 
μετέβαλον δὲ ὧδε és εὐνομίην: Λυκούργου τῶν Σπαρτιητέων 


το δοκίμου ἀνδρὸς ἐλθόντος ἐς Δελφοὺς ἐπὶ τὸ χρηστήριον, ὡς 


15 


ἐσήιε és τὸ μέγαρον, ἰθὺς ἡ Πυθίη λέγει τάδε" 


e ^ , 5 Ν N / ' 

ἥκεις, ὦ Avkoopye, ἐμὸν mori πίονα νηὸν 

Ζηνὶ φίλος καὶ πᾶσιν ᾿Ολύμπια δώματ᾽ ἔχουσι. 
ON 1. 

δίζω 1] σε θεὸν μαντεύσομαι ἢ ἄνθρωπον" 


ον 


ἀλλ᾽ ἔτι καὶ μᾶλλον θεὸν ἔλπομαι, ὦ Λυκόοργε. 


ol μὲν δή τινες πρὸς τούτοισι λέγουσι καὶ φράσαι αὐτῷ τὴν 
Πυθίην τὸν νῦν κατεστεῶτα κόσμον Σπαρτιήτησι, ὡς δ᾽ 
αὐτοὶ Λακεδαιμόνιοι λέγουσι, Λυκοῦργον ἐπιτροπεύσαντα 
Λεωβώτεω, ἀδελφιδέου μὲν ἑωυτοῦ, βασιλεύοντος δὲ Xmap- 


20 τιητέων, ἐκ Κρήτης ἀγαγέσθαι ταῦτα. ὡς γὰρ ἐπετρόπευσε 


D 


/ / Ν , / N 2 / ^ ἊΝ 
τάχιστα, μετέστησε τὰ νόμιμα πάντα καὶ ἐφύλαξε ταῦτα μὴ 
παραβαίνειν. μετὰ δὲ τὰ ἐς πόλεμον ἔχοντα, ἐνωμοτίας καὶ 

3 
τριηκάδας καὶ συσσίτια, πρός τε τούτοισι τοὺς ἐφόρους καὶ 
γέροντας ἔστησε Λυκοῦργος. οὕτω μὲν μεταβαλόντες εὐνο- 

/2 ^ by / / € 8. ε 
μήθησαν, τῷ δὲ Λυκούργῳ τελευτήσαντι ἱρὸν εἱσάμενοι 
σέβονται JN οἷα δὲ ἔν re χώρῃ ἀγαθῇ kai πλήθεϊ 
' OL 2 NECNON) 1] 

? DNA Ὁ "n b) , » 30s y by 5 ^ 
οὐκ ὀλίγων ἀνδρῶν, ἀνά re ἔδραμον αὐτίκα καὶ εὐθενήθησαν. 

Ν ,ὕ 31057 $ ἀν e Wap, » 5 s / 
καὶ δὴ σφι οὐκέτι ἀπέχρα ἡσυχίην ἄγειν, ἀλλὰ καταφρονή- 

5 / L ὯΝ 3 / 5 
σαντες ᾿Αρκάδων κρέσσονες εἶναι ἐχρηστηριάζοντο ἐν Δελ- 

8 ἀπρόσμικτοι L II εὐθὺς L I2 ἥκει Alc! I4 διῶ APc 
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HPOAOTOT 


^ 3/5PXN / D , / € Ν , ^ 
φοῖσι ἐπὶ πάσῃ τῇ Δρκάαδων χώρῃ. ἡ δὲ Πυθίη σφι χρᾷ 
τάδε" 
3 / 5 5 ^ / 5 5 ^ » , 
Δρκαδίην || αἰτεῖς; μέγα μ᾽ αἰτεῖς" ov TOL δώσω. 
NI 5 , / » » 
πολλοὶ ἐν ᾿Αρκαδίῃ βαλανηφαγοι. ἄνδρες ἔασιν, 
[4 prp) , SENDEN / » / 
οἵ c ἀποκωλύσουσιν. ἐγὼ ὃὲ τοι οὔτι μεγαίρω. 
δώσω τοι Τεγέην ποσσίκροτον ὀρχήσασθαι 
Ν * / ᾽ὔ ’ὔ’ 
καὶ καλὸν πεδίον σχοίνῳ διαμετρήσασθαι. 


^ € 5 / » € , , 
ταῦτα ὡς ἀπενειχθέντα 1)kovcav οἱ Λακεδαιμόνιοι, Ἀρκάδων 
hy ^ » 5 /, c * / , 2 N 
piv τῶν ἄλλων ἀπείχοντο, oi δὲ πέδας φερόμενοι ἐπὶ 
Τ S /, 5 Á ^ ὃ ἡλ /Á € ὃ) 
ἐγεήτας ἐστρατεύοντο, χρησμῷ κιβδήλῳ πίσυνοι, ὡς δὴ 
ἐξανδραποδιούμενοι τοὺς Τεγεήτας. ἑσσωθέντες δὲ τῇ συμ- 
ρ μ γεήτας. ἢ συμ 
βολῇ, ὅσοι αὐτῶν ἐζωγρήθησαν, πέδας τε ἔχοντες τὰς ἐφέ- 
d y , X 
, ’ὔ / v N 
porro αὐτοὶ καὶ σχοίνῳ διαμετρησάμενοι τὸ πεδίον τὸ 
Ὁ ^ / 
Τεγεητέων ἐργάζντο. αἷ δὲ πέδαι αὗται ἐν τῆσι ἐδεδέατο 
] 1 
ἔτι καὶ ἐς ἐμὲ ἦσαν oat ἐν Teyén, περὶ τὸν νηὸν τῆς ᾿Αλέης 
μὲ ἢ γέῃ, περ ηὸν τῆ η 
b3 Ν Ν * , ’ 
᾿Αθηναίης κρεμάμεναι. κατὰ μὲν δὴ τὸν πρότερον πόλεμον 
/ SEN ^ 8." N * /, * Ν 
συνεχέως αἰεὶ κακῶς ἀέθλεον πρὸς τοὺς Τεγεήτας, κατὰ δὲ 
Ν Ν 72 ^ /, Ν Ν 3 / , ἈΝ 
τὸν κατὰ Κροῖσον χρόνον καὶ τὴν ᾿Αναξανδρίδεώ τε καὶ 
» ^ 
᾿Αρίστωνος βασιληίην ἐν Λακεδαίμονι 0] οἱ Σπαρτιῆται 
/ ^ / ΟῚ , P ^ /, 
κατυπέρτεροι τῷ πολέμῳ ἐγεγόνεσαν, τρόπῳ τοιῷδε γενό- 
5 * "^ ^ / 
μενοι" ἐπειδὴ αἰεὶ τῷ πολέμῳ ἑσσοῦντο ὑπὸ Teyegréorv, 
, * ^ 
πέμψαντες θεοπρόπους és Δελφοὺς ἐπειρώτων τίνα àv θεῶν 
ἱλασά ατύπερθε τῷ πολέμῳ Τεγεητέων γενοίατο. 1) δὲ 
ἱλασάμενοι κατύπερ s po Teyen y . ἢ 
5 * ^ l4 / 
Πυθίη σφι ἔχρησε τὰ 'Opéoreo τοῦ ᾿Αγαμέμνονος ὀστέα 
Te Loy hy 
ἐπαγαγομένους. ὡς δὲ ἀνευρεῖν οὐκ οἷοί re ἐγίνοντο τὴν 
^ LJ s 
θήκην τοῦ 'Opéereo, ἔπεμπον abris τὴν és θεὸν ἐπειρησο- 
* ^ ^ 7 "^ Ν 
μένους τὸν χῶρον ἐν τῷ κέοιτο ᾿Ορέστης. εἰρωτῶσι δὲ 
La LaJ / 
ταῦτα τοῖσι θεοπρόποισι λέγει ἡ Πυθίη τάδε' 
5 / ^ Ν / 
ἔστι τις ᾿Αρκαδίης Τεγέη AevpQ ἐνὶ χώρῳ, 
5 ^ 5 / 
ἔνθ᾽ ἄνεμοι πνείουσι δύω κρατερῆς ὑπ᾽ ἀνάγκης, 
"^ /, aJ 
kai τύπος ἀντίτυπος, kai πῆμ᾽ ἐπὶ πήματι κεῖται. 
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INYTOPION A 


ἔνθ᾽ ᾿Αγαμεμνονίδην κατέχει φυσίζοος aio: 
Ν Ν / / 5 / » 
τὸν σὺ κομισσάμενος Τεγέης émvrappo0os éco. 
€ Ν M ^ » [4 [4 2 ^ ^ 
ὡς δὲ καὶ ταῦτα ἤκουσαν oi Λακεδαιμόνιοι, ἀπεῖχον τῆς 
Ὁ EY 
ἐξευρέσιος οὐδὲν ἔλασσον, πάντα διζήμενοι, és οὗ δὴ Λίχης 
^ n" / ^ 
τῶν ἀγαθοεργῶν καλεομένων Σπαρτιητέων ἀνεῦρε. οἱ δὲ 


5 / D ^ 2) ^ 5 , 5 ^ € / $3 ^ 
ἀγαθοεργοί εισι TOD QOTOD, ἐξιόντες €K ΤΩΡ UmT€OoP αἰεὶ 


ε / / » € , ἂν ^ ^ ^ 
oL πρεσβύτατοι, πέντε ἔτεος ἑκάστου τοὺς δεῖ τοῦτον TOV 
D "^ , / ^ 
ἐνιαυτόν, τὸν ἂν ἐξίωσι ἐκ τῶν ἱππέων, Σπαρτιητέων τῷ 
^ / ^ 7 7 Á/ 
κοινῷ διαπεμπομένους μὴ ἐλινύειν ἄλλους ἄλλῃ. τούτων 
A ^ , ^ ᾽ὔ , ^ 5 / bY / 
ὧν τῶν ἀνδρῶν Λίχης ἀνεῦρε ἐν Teyém kai συντυχίῃ xpn- 
σάμενος καὶ σοφίῃ. ἐούσης γὰρ τοῦτον τὸν χρόνον ἐπι- 
/ N Ν , ? SS 5 , , ^ 
μειξίης πρὸς τοὺς Τεγεήτας ἐλθὼν és χαλκήιον ἐθηεῖτο 
σίδηρον ἐξελαυνόμενον καὶ ἐν θώματι ἣν ὁρῶν τὸ ποιεόμενον. 
μαθὼν δέ μιν ὁ χαλκεὺς ἀποθωμάζοντα εἶπε παυσάμενος τοῦ 
» Ὁ » y ^ / y 6 / 2 ’ 
ἔργου: ^H κου ἄν, ὦ ξεῖνε Λάκων, εἴ περ εἶδες τό περ ἐγώ, 
κάρτα ἂν ἐθώμαζες, ὅκου νῦν οὕτω τυγχάνεις θῶμα ποιεύ- 
N , 7 ^ / SEN STIS ^ / 
μενος τὴν ἐργασίην τοῦ σιδήρου. ἐγὼ yàp ἐν τῇδε θέλων 
[ἐν] τῇ αὐλῇ φρέαρ ποιήσασθαι, ὀρύσσων ἐπέτυχον σορῷ 
c / “. ἜΧΟΝ S, / s Ν / N / 
ἑπταπήχεϊ' ὑπὸ δὲ ἀπιστίης μὴ μὲν γενέσθαι μηδαμὰ μέζονας 
ἀνθρώπους τῶν νῦν ἄνοιξα αὐτὴν καὶ εἶδον τὸν νεκρὸν μήκεϊ 
» 257 AN ^ / Ν / 5 / € b 
ἴσον ἐόντα τῇ σορῷ. μετρήσας δὲ συνέχωσα ὀπίσω. ὁ μὲν 
i 
δὴ oi ἔλεγε τά περ ὀπώπεε, ὁ δὲ ἐννώσας τὰ λεγόμενα 
/ δὰ P] / Ν N , ^ Lo 
συνεβάλλετο τὸν Ορέστεα κατὰ τὸ θεοπρόπιον τοῦτον eivai, 
ἊΝ ’ ^ 4 /, e / / N 
τῇδε συμβαλλόμενος" τοῦ χαλκέος δύο ὁρέων φύσας τοὺς 
5 / ^ 
ἀνέμους εὕρισκε ἐόντας, τὸν δὲ ἄκμονα kai τὴν σφῦραν τόν 
/ SN 
re τύπον kal τὸν ἀντίτυπον, τὸν δὲ ἐξελαυνόμενον σίδηρον 
b! ^ / Ν 
τὸ πῆμα ἐπὶ πήματι κείμενον, κατὰ τοιόνδε τι εἰκάζων, ὡς 
ὌΣΣΕ λὰ ^ 5 θ /, / 5 / P ἊΝ 
ἐπὶ κακῷ ἀνθρώπου σίδηρος ἀνεύρηται. συμβαλόμενος δὲ 


e^ N no 
ταῦτα καὶ ἀπελθὼν és Σπάρτην ἔφραζε Λακεδαιμονίοισι πᾶν 


τὸ πρῆγμα. οἱ δὲ ἐκ λόγου πλαστοῦ ἐπενείκαντές οἱ αἰτίην 
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ἐδίωξαν. ὁ δὲ ἀπικόμενος ἐς Τεγέην καὶ φράζων τὴν ἑωυτοῦ 
Ν & Ν / 5 ^ 5 5 5 / 
συμφορὴν πρὸς τὸν χαλκέα ἐμισθοῦτο παρ᾽ οὐκ ἐκδιδόντος 
Ἂς 5 /, , Ν € 9 / 35 ’ 3 (A bi 
τὴν αὐλήν. χρόνῳ δὲ os ἀνέγνωσε, ἐνοικίσθη, ἀνορύξας δὲ 
τὸν τάφον καὶ τὰ ὀστέα συλλέξας οἴχετο φέρων ἐς Σπάρτην. 
NUS δ ’ ^ / ej / 2 / ^ 
καὶ ἀπὸ TOUTOU TOU χρόνου, ὁκως πειρῴατο ἀλλήλων, πολλῷ 
κατυπέρτεροι τῷ πολέμῳ ἐγίνοντο οἱ Λακεδαιμόνιοι: ἤδη δέ 
πέρτεροι τῷ πολέμῳ ἐγ ἱ Λακεδαιμόνιοι" ἤδη δέ 
M € Ἂς ^ » 7 / 
σφι καὶ ἡ πολλὴ τῆς Πελοποννήσου ἣν κατεστραμμένη. 
Ταῦτα δὴ ὧν πάντα πυνθανόμενος ó Κροῖσος ἔπεμπε ἐς 
NS , 5 4 ^ / /, N / 

Σπάρτην ἀγγέλους δῶρά τε φέροντας καὶ δεησομένους συμ- 
/ 5 / , ἊΝ / ^ € ἊΝ 3 , 
μαχίης, ἐντειλάμενος τε τὰ λέγειν χρῆν. οἱ δὲ ἐλθόντες 
ἔλεγον: ἔπεμψε ἡμέας Κροῖσος ó Λυδῶν τε καὶ ἄλλων 
ἐθνέων βασιλεύς, λέγων τάδε: ^O, Λακεδαιμόνιοι, χρήσαντος 
τοῦ θεοῦ τὸν “Ἕλληνα φίλον προσθέσθαι, ὑμέας yàp πυνθά- 

/ ^ € / € / 2. Ν N 
νομαι προεστάναι τῆς Ἑλλάδος, ὑμέας ὧν κατὰ τὸ χρη- 
, / / / / N ’ὔ 
στήριον προκαλέομαι φίλος τε θέλων γενέσθαι καὶ σύμμαχος 
4 , N 5 / 7 ^ Ν Ἂς ^ 5 
ἄνευ τε δόλου kai ἀπάτης. Κροῖσος μὲν δὴ ταῦτα δι 
2 , 5 /, / * 5 ld Ν 
ἀγγέλων ἐπεκηρυκεύετο, Λακεδαιμόνιοι δὲ ἀκηκοότες καὶ 
5 N M , s / ’ ej / Lo 
αὐτοὶ TO θεοπρόπιον τὸ Κροίσῳ γενόμενον ἥσθησὰν re τῇ 
5 / ^ $^ by 5 ΄ e // / Ν 
ἀπίξι τῶν Λυδῶν καὶ ἐποιήσαντο ὅρκια ἕξεινίης πέρι καὶ 
συμμαχίης" καὶ γάρ τινες αὐτοὺς εὐεργεσίαι εἶχον ἐκ Κροί- 
^ * , 
cov πρότερον ἔτι γεγονυῖαι. πέμψαντες yàp οἱ Λακεδαιμόνιοι 
/ 
ἐς Σάρδις χρυσὸν ὠνέοντο, és ἄγαλμα βουλόμενοι χρήσασθαι 
τοῦτο τὸ νῦν τῆς Λακωνικῆς ἐν Θόρνακι ἵδρυται ᾿Απόλλωνος, 
r ^ y; 
Κροῖσος δέ σφι ὠνεομένοισι ἔδωκε δωτίνην. 
Lo * 
Τούτων re ὧν εἵνεκεν oi Λακεδαιμόνιοι τὴν συμμαχίην 
e / € /, 
ἐδέξαντο, kal ὅτι ἐκ πάντων σφέας προκρίνας “Ἑλλήνων 
αἱρέετο φίλους. καὶ τοῦτο μὲν αὐτοὶ ἦσαν ἕτοιμοι ἐπαγ- 
^ ^ / / 
γείλαντι, τοῦτο δὲ ποιησάμενοι κρητῆρα χάλκεον ζῳδίων τε 


ἔξωθεν πλήσαντες περὶ τὸ χεῖλος καὶ μεγάθεϊ τριηκοσίους 
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, 2 4 3 ^ , 9 ^ 
ἀμφορέας χωρέοντα 1yyov, δῶρον βουλόμενοι ἀντιδοῦναι 
Κροίσῳ. οὗτος ὁ κρητὴρ οὐκ ἀπίκετο ἐς Σάρδις Ov αἰτίας 

βούσῷ: pnr)p p 

/ , / ε 

διφασίας λεγομένας τάσδε" οἱ μὲν Λακεδαιμόνιοι λέγουσι ὡς 
3 / 5 [4 5 ^ / € Ν 5 /. Ν Ν 
ἐπείτε ἀγόμενος ἐς τὰς Σάρδις ὃ κρητὴρ ἐγίνετο κατὰ τὴν 
Σαμίην, πυθόμενοι Σάμιοι ἀπελοίατο αὐτὸν νηυσὶ μακρῇσι 
3 / 5 N Ν ’ / € 5 7 € / 
ἐπιπλώσαντες" αὐτοὶ δὲ Σάμιοι λέγουσι ὡς ἐπείτε ὑστέρησαν 
οἱ ἄγοντες τῶν Λακεδαιμονίων τὸν κρητῆρα, ἐπυνθάνοντο δὲ 

, N ^ e / 3) n PY ^ 5 
Σάρδις re καὶ Κροῖσον ἡλωκέναι, ἀπέδοντο τὸν κρητῆρα ἐν 

/ , / NS / 3 e^ / 3 * 
Σάμῳ, ἰδιώτας δὲ ἀνδρας πριαμένους ἀναθεῖναί μιν ἐς τὸ 


eu / NSBON N e 5 / / , l4 
Hpaiov* τάχα δὲ àv καὶ οἱ ἀποδόμενοι λέγοιεν ἀπικόμενοι 


ἐς Σπάρτην ὡς ἀπαιρεθείησαν ὑπὸ Σαμίων. 
Ν / S : ^ e y ^ NUS 
Κατὰ μὲν vvv τὸν κρητῆρα οὕτως ἔσχε, Κροῖσος δὲ àpap- 
τὼν τοῦ χρησμοῦ ἐποιέετο στρατηίην ἐς Καππαδοκίην, ἐλπίσας 
^ / 
καταιρήσειν Κῦρόν τε καὶ τὴν Περσέων δύναμιν. παρα- 
/ by / / SINN / (^ 
σκευαζομένου δὲ Κροίσου στρατεύεσθαι ἐπὶ Πέρσας, τῶν τις 
n" , NN l4 A ’ bJ Ν Ν 7 
Λυδῶν νομιζόμενος καὶ πρόσθε εἶναι σοφός, ἀπὸ δὲ ταύτης 
τῆς γνώμης καὶ τὸ κάρτα οὔνομα ἐν Λυδοῖσι ἔχων, συνε- 
βούλευσε Κροίσῳ τάδε: οὔνομά οἱ ἣν Σάνδανις" ἾΩ βασιλεῦ, 
ἐπ᾿ ἄνδρας τοιούτους στρατεύεσθαι παρασκευάζεαι, oL σκυτίνας 
μὲν ἀναξυρίδας, σκυτίνην δὲ τὴν ἄλλην ἐσθῆτα φορέουσι, 
/ Ν 3 e bl / 2) 3 e » / 
σιτέονται δὲ οὐκ ὅσα ἐθέλουσι, ἀλλ᾽ ὅσα ἔχουσι, χώρην 
» / δ Ν 3 ». / b) Ν 
ἔχοντες Tpnxeéav. πρὸς δὲ οὐκ οἴνῳ διαχρέωνται, ἀλλὰ 
€ 4 5 ^ NM »y ’ 3 » 5 N 
ὑδροποτέουσι, οὐ σῦκα δὲ ἔχουσι τρώγειν, οὐκ ἄλλο ἀγαθὸν 
5 ’ "^ Ν ’ 3 / / $ / 
οὐδέν. τοῦτο μὲν δή, εἰ νικήσεις, τί σφεας ἀπαιρήσεαι, 
τοῖσί ye μὴ ἔστι μηδέν; τοῦτο δέ, ἣν νικηθῆς, μάθε ὅσα 
γε μὴ μηδέν; , ἣν νικηθῇς, p 
3 Ν 3 [/ [ Ν n" e / 9 n^ 
ἀγαθὰ ἀποβαλέεις. γευσάμενοι yàp τῶν ἡμετέρων ἀγαθῶν 
περιέξονται οὐδὲ ἀπωστοὶ ἔσονται. ἐγὼ μέν νυν θεοῖσι ἔχω 
I ἀμφ. χωρ.] ἀμφορέοντα R. V S (-as) ἧττον R S V 4 ἐγένετο 
5 ἀπεληίσαντο R SV ἡ ἐπυνθάνετο R V Io ἱρόν R : ἱερόν 
SV II ὡς om. RSV I2 νυν] Ἐν V : om. S I3 στρατιὴν 
RSS 16 Λυδὸς RSV óvoua(óuevos R πρόσθεν L 
17 ἐν... οὔνομά om. αὶ ἔχων ἐν A. SV 19 σὺ δ᾽ ἐπ᾽ Athen. 78 e 
, R E / V Z L 56 A! Be 
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/ ^ 3 SIDE , / / 4 
χάριν, οἱ οὐκ ἐπὶ νόον ποιέουσι Πέρσῃσι στρατεύεσθαι ἐπὶ 
7 ^ / 5 » ^ 
Λυδούς. ταῦτα λέγων οὐκ ἔπειθε τὸν Κροῖσον. Πέρσῃσι 
Ν Ν / 5 5 
yàp, πρὶν Λυδοὺς καταστρέψασθαι, ἣν οὔτε ἁβρὸν ovre 
ἀγαθὸν οὐδέν. 
// 
Οἱ δὲ Καππαδόκαι ὑπὸ "EAAgrov Σύριοι ὀνομάζονται" 
3 δὲ CNN ol b Ν , * / » 
σαν δὲ οἱ Σύριοι οὗτοι TO μὲν πρότερον ἢ llépoas ἄρξαι 
/ Z5 Ly 5 ^ 
Μήδων κατήκοοι, τότε δὲ Κύρου. ὁ yàp οὖρος ἣν τῆς τε 
Μηδικῆς ἀρχῆς καὶ τῆς Λυδικῆς ὁ "AAvs ποταμός, ὃς ῥέει 
3 3, T 
ἐξ ᾿Αρμενίου ὄρεος διὰ Κιλίκων, μετὰ δὲ Ματιηνοὺς μὲν ἐν 
ὃ ξ CY Ej ΟΝ 2) δὲ EUN CURA, d / , 
εξιῇ ἔχει ῥέων, ἐκ δὲ τοῦ ἑτέρου Φρύγας, παραμειβόμενος 
/ » 
δὲ τούτους kai ῥέων ἄνω πρὸς βορέην ἄνεμον ἔνθεν μὲν 
/ 
Συρίους Καππαδόκας ἀπέργει, ἐξ εὐωνύμου δὲ Παφλαγόνας. 
e ec N 3 / Ν pu / 
οὕτως 0 Αλυς ποταμὸς ἀποτάμνει σχεδὸν πάντα τῆς Δσίης 
^ / 5 / ^ 5 / ZA. D *N y 
rà κάτω ἐκ θαλάσσης τῆς ἀντίον Κύπρου és τὸν Εὔξεινον 
πόντον: ἔστι δὲ αὐχὴν οὗτος τῆς χώρης ταύτης ἁπάσης" 
^ € ^ 572/ 9 N / € / D ^ 
μῆκος ὁδοῦ εὐζώνῳ [àvópl] πέντε ἡμέραι ἀναισιμοῦνται. 
3 /7 ^ € ^ 5 Ν hj 72 L4 ^ 
Ecrparevero δὲ ὁ Κροῖσος ἐπὶ τὴν Καππαδοκίην τῶνδε 
εἵνεκα, καὶ γῆς ἱμέρῳ προσκτήσασθαι πρὸς τὴν ἑωυτοῦ 
μοῖραν βουλόμενος, καὶ μάλιστα τῷ χρηστηρίῳ πίσυνος ἐὼν 
Ν T^ 3 / 
καὶ τείσασθαι θέλων ὑπὲρ ᾿Αστυάγεος Κῦρον. ᾿Αστυάγεα 
Ν 7 d , Ν 
γὰρ τὸν Κυαξάρεω, ἐόντα Κροίσου μὲν γαμβρόν, Μήδων δὲ 
/ z^ € / / Lo P, 
βασιλέα, Κῦρος ὃ Καμβύσεω καταστρεψάμενος εἶχε, yevo- 
e n^ / 3 
μενον γαμβρὸν Κροίσῳ ὧδε. Σκυθέων τῶν νομάδων ἴλη 
^ ^ ^ ἊΝ / 5 / 
ἀνδρῶν στασιάσασα ὑπεξῆλθε és γῆν τὴν Μηδικὴν" érvpàv- 
^ / / € , 
veve δὲ τὸν χρόνον τοῦτον Μήδων Κυαξάρης ὁ Φραόρτεω 
^ e * ^ "^ 
τοῦ Δηιόκεω, ὃς τοὺς Σκύθας τούτους τὸ μὲν πρῶτον περιεῖπε 
^ € 2.7 (3A el * s e , 5 ^ 
εὖ ὡς ἐόντας ἱκέτας: ὥστε δὲ περὶ πολλοῦ ποιεόμενος αὐτούς, 
πον ἢ / Ν ^ / , 0 ^ M ἊΝ 
παῖδας σφι παρέδωκε τὴν γλῶσσαν τε ἐκμαθεῖν καὶ τὴν 
^ / N 5 5 /, 
τέχνην τῶν τόξων. χρόνου δὲ γενομένου καὶ αἰεὶ φοιτεὸν- 
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IETOPION A 


^ / 5 5 » * 30, P / 
των τῶν Σκυθέων ἐπ᾿ ἄγρην καὶ αἰεί τι φερόντων, καί Kore 
συνήνεικε ἑλεῖν a eas μηδέν: νοστήσαντας δὲ αὐτοὺς κεινῇσι 
ON € / 7 J € / 3 Ν. 5 3 
χερσὶ ὁ Κυαξάρης (ἣν γάρ, ὡς διέδεξε, ὀργὴν [οὐκ] ἄκρος) 
, , / 5 ’ὔ c Ν ^ ^ 7á , 
τρηχέως κάρτα περιέσπε ἀεικείῃ. oi δὲ ταῦτα πρὸς Κυαξάρεω 
, e 5 , / 9. ἡ 4 5 / 
παθόντες, ὥστε ἀνάξια σφέων αὐτῶν πεπονθότες, ἐβούλευσαν 
^ s ’ / / ei , 
τῶν παρὰ σφίσι διδασκομένων παίδων ἕνα κατακοψαῖι, 
/ Ν ΒΊΟΝ e ΟΣ Ν Ν ’ 
σκευάσαντες δὲ αὐτὸν ὥσπερ ἐώθεσαν καὶ τὰ θηρία akeva- 
, ^ ^ 
Ce, Κυαξάρῃ δοῦναι φέροντες ὡς ἄγρην δῆθεν, δόντες δὲ 
x p ’ Ne 9 / N / 5 
τὴν ταχίστην κομίζεσθαι παρὰ ᾿Αλυάττεα τὸν Σαδυάττεω és 
Σάρδις. ταῦτα καὶ ἐγένετο' καὶ γὰρ Κυαξάρης καὶ οἱ παρε- 
ὄντες δαιτυμόνες τῶν κρεῶν τούτων ἐπάσαντο, καὶ οἱ Σκύθαι 
^ (2 ^ 
ταῦτα ποιήσαντες ᾿Αλυάττεω ἱκέται ἐγένοντο. μετὰ δὲ ταῦτα, 
οὐ γὰρ δὴ ὁ ᾿Αλυάττης ἐξεδίδου τοὺς Σκύθας ἐξαιτέοντι 
/ , ^ "^ N "n , 5 ’ 
Κυαξάρῃ, πόλεμος τοῖσι Λυδοῖσι καὶ τοῖσι Μήδοισι ἐγεγόνεε 
3/253 99). / 2 ^ / b c ^N Ν N 
€T ἔτεα πέντε, ἐν τοῖσι πολλάκις μὲν οἱ Μῆδοι rovs Λυδοὺς 
ἐνίκησαν, πολλάκις δὲ οἱ Λυδοὶ τοὺς Μήδους": ἐν δὲ καὶ 
/ ^ 5 / , / SEEN, 
νυκτομαχίην τινὰ ἐποίησαντο' διαφέρουσι δὲ σφι ἐπὶ toys 
N , ^ e » “. ^ / ’ὔ 
τὸν πόλεμον τῷ ἔκτῳ ἐτεὶ συμβολῆς γενομένης συνήνεικε 
"^ ^ 
ὥστε τῆς μάχης συνεστεώσης τὴν ἡμέρην ἐξαπίνης νύκτα 
73 N s N / ^ Ὁ Ρ ^ 
γενέσθαι. τὴν δὲ μεταλλαγὴν ταύτην τῆς ἡμέρης Θαλῆς 
€ , ^ » ’ὔ » m / 
ὁ Μιλήσιος τοῖσι ἴωσι προηγόρευσε ἔσεσθαι, οὖρον προθέ- 
μενος ἐνιαυτὸν τοῦτον ἐν τῷ δὴ καὶ ἐγένετο ἣ μεταβολή. 
ε Ν ’ὔ N C “ 5 /, LOIN / ? SV X , 
οἱ δὲ Λυδοί re καὶ οἱ Μῆδοι ἐπείτε εἶδον νύκτα ἀντὶ ἡμέρης 
γενομένην, τῆς μάχης τε ἐπαύσαντο καὶ μᾶλλόν τι ἔσπευσαν 
NOS ’ 35. « ^ ω € Ν 
καὶ ἀμφότεροι εἰρήνην ἑωυτοῖσι γενέσθαι. οἱ δὲ συμβιβα- 
σαντες αὐτοὺς ἦσαν οἵδε, Συέννεσίς τε ὁ Κίλιξ καὶ Λαβύνητος 
e j /2 ^e ’ὔ N v e ε ’ὔ 
ὁ Βαβυλώνιος. οὗτοί σφι καὶ τὸ ὅρκιον οἱ σπεύσαντες 
γενέσθαι ἦσαν, καὶ γάμων ἐπαλλαγὴν ἐποίησαν" ᾿Αλυάττεα 
V » ^ N /? 5 ’ 2 / D ^ 
yàp ἔγνωσαν δοῦναι τὴν θυγατέρα ᾿Αρύηνιν ᾿Αστυάγεὶ τῷ 
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9 A 3 “424! “ι e * / ^ 
ἰσχυραὶ ovk ἐθέλουσι συμμένειν. ὅρκια δὲ ποιέεται ταῦτα 
ΝΟ 3) / , e NY * ^ 5 * Ν 
τὰ ἔθνεα τὰ πέρ τε ἔλληνες, καὶ πρὸς τούτοισι, ἐπεὰν τοὺς 

, ? 
βραχίονας ἐπιτάμωνται és τὴν ὁμοχροίην, τὸ αἷμα ἀναλεί- 
, 
χουσι ἀλλήλων. 

Τοῦτον δὴ ὧν τὸν ᾿Αστυάγεα Κῦρος ἐόντα ἑωυτοῦ μητρο- 
πάτορα καταστρεψάμενος ἔσχε Ov αἰτίην τὴν ἐγὼ ἐν τοῖσι 
ὀπίσω λόγοισι σημανέω. τὰ Κροῖσος ἐπιμεμφόμενος τῷ 

/ * /, 

Κύρῳ ἔς re τὰ χρηστήρια ἔπεμπε ei στρατεύηται ἐπὶ Πέρσας, 
* * s 5) , ^ [4 , / b 
καὶ δὴ καὶ ἀπικομένου χρησμοῦ κιβδήλου, ἐλπίσας πρὸς 
ἑωυτοῦ τὸν χρησμὸν εἶναι, ἐστρατεύετο ἐς τὴν Περσέων 
^ € Ν 5 ΄ SON Ν [74 * € ^ 
μοῖραν. ὡς δὲ ἀπίκετο ἐπὶ τὸν ᾿Αλυν ποταμὸν ὃ Κροῖσος, 
Ν 5 e^ € * 3 Ν , * Ν 5 ’ / 
τὸ ἐνθεῦτεν, ὡς μὲν ἐγὼ λέγω, κατὰ τὰς ἐούσας γεφύρας 

Ν , 
διεβίβασε τὸν στρατόν, ὡς δὲ ὁ πολλὸς λόγος Ἑλλήνων, 
es / * - 
Θαλῆς οἱ ὁ Μιλήσιος διεβίβασε. ἀπορέοντος yàp Κροίσου 


ef € , * * € , 5 Ν Ν m / 
ὅκως oi διαβήσεται τὸν ποταμὸν ὁ στρατός (οὐ yàp δὴ εἶναί 


^ Ν / 
κω τοῦτον τὸν χρόνον τὰς γεφύρας ταύτας) λέγεται παρεόντα 
^ ^ ^ ^ b ^ 
τὸν Θαλῆν ἐν τῷ στρατοπέδῳ ποιῆσαι αὐτῷ τὸν ποταμὸν ἐξ 
^ ^ ^ ^ / 
ἀριστερῆς χειρὸς ῥέοντα τοῦ στρατοῦ καὶ ἐκ δεξιῆς ῥέειν, 
^ M ^o ^ / / 
ποιῆσαι δὲ ὧδε: ἄνωθεν τοῦ στρατοπέδου ἀρξάμενον διώρυχα 
e ^ i 
βαθέαν ὀρύσσειν, ἄγοντα μηνοειδέα, ὅκως ἂν τὸ στρατόπεδον 
ἱδρυμένον κατὰ νώτου λάβοι ταύτῃ κατὰ τὴν διώρυχα ἐκτραπό- 
pup ρυχα ἐκτρ 
^ / Ν loi , b 
μενος ἐκ τῶν ἀρχαίων ῥεέθρων kai avris παραμειβόμενος TO 
, ΟἹ M 5 ^ 5 /, e , / NI / 
στρατόπεδον és rà ἀρχαῖα ἐσβάλλοι, ὥστε ἐπείτε καὶ ἐσχίσθη 
/ € ’ 5 ὔ ὃ τὸ 5 / € δὲ καὶ 
τάχιστα ὃ ποταμός, ἀμφοτέρῃ διαβατὸς ἐγένετο. οἱ ὶ 
BAN / COXSES 
τὸ παράπαν λέγουσι kai τὸ ἀρχαῖον ῥέεθρον ἀποξηρανθῆναι. 
ἀλλὰ τοῦτο μὲν οὐδὲ προσίεμαι: κῶς γὰρ ὀπίσω πορευόμενοι 
διέβησαν (ἃν) αὐτόν; Κροῖσος δὲ ἐπείτε διαβὰς σὺν τῷ 
o eoe ^ 7 , 5 M / / 
στρατῷ ἀπίκετο τῆς Καππαδοκίης és τὴν IIrepigv καλεομένην 
(ἡ δὲ Πτερίη ἐστὶ τῆς χώρης ταύτης τὸ ἰσχυρότατον κατὰ 
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L4 , ^ 3 3 7 ’ / / / 
Σινώπην πόλιν τὴν ἐν Εὐξείνῳ πόντῳ μάλιστά κῃ κειμένη), 
, ^ 5 / / ^ / Ν 7 
ἐνθαῦτα ἐστρατοπεδεύετο φθείρων τῶν Συρίων rovs κλήρους. 

hy Lol ^ "^ / x , Ns 4 ’ ^e 
kal εἷλε μὲν τῶν Πτερίων τὴν πόλιν καὶ ηνδραποδίσατο, εἷλε 
* Ὡς Lad , 
δὲ τὰς περιοικίδας αὐτῆς πάσας, Συρίους re οὐδὲν ἐόντας 
^ Ν m 
αἰτίους ἀναστάτους ἐποίησε. Κῦρος δὲ ἀγείρας τὸν ἑωυτοῦ 
, 
στρατὸν kai παραλαβὼν τοὺς μεταξὺ οἰκέοντας πάντας 
5 ^ / b NUS , € Lo S L4 
ἠντιοῦτο Κροίσῳ. πρὶν δὲ ἐξελαύνειν ὁρμῆσαι τὸν στρατόν, 
/ , n Ν » , Lo! » , b! / 
πέμψας κήρυκας és rovs ' Iovas émeipaüro σφεας ἀπὸ Κροίσου 
, / » Romy pserr erste RAMNC) De. ^ Se 
ἀπιστάναι. — "loves μέν vvv οὐκ ἐπείθοντο, Κῦρος δὲ cs 
ἀπίκετο καὶ ἀντεστρατοπεδεύσατο Κροίσῳ, ἐνθαῦτα ἐν τῇ 
/ » , ^ * NM b 3 ᾽ / 
Πτερίῃ χώρῃ ἐπειρῶντο κατὰ τὸ ἰσχυρὸν ἀλλήλων. μαχῆς 
δὲ καρτερῆς γενομένης καὶ πεσόντων ἀμφοτέρων πολλῶν 
/ 2 , 4 ) ἢ N 2 ^, 
τέλος οὐδέτεροι νικήσαντες διέστησαν νυκτὸς ἐπελθούσης. 
καὶ τὰ μὲν στρατόπεδα ἀμφότερα οὕτως ἠγωνίσατο. Κροῖσος 
δὲ μεμφθεὶς κατὰ τὸ πλῆθος τὸ ἑωυτοῦ στράτευμα (ἣν γάρ 
LSU ^ b * 5 , ON ὦ / ^ 
οἱ ὁ συμβαλὼν στρατὸς πολλὸν ἐλάσσων ἢ ὁ Κύρου), τοῦτο 
μεμφθείς, ὡς τῇ ὑστεραίη οὐκ ἐπειρᾶτο ἐπιὼν ὁ Κῦρος 
, 1 [ADIT p pos, 
9 , 5 * ἢ 5 , » / Ν 
ἀπήλαυνε ἐς τὰς Σάρδις, ἐν νόῳ ἔχων παρακαλέσας μὲν 
Αἰγυπτίους κατὰ τὸ ὅρκιον (ἐποιήσατο γὰρ καὶ πρὸς ΓΑμασιν 
βασιλεύοντα Αἰγύπτου συμμαχίην πρότερον ἢ περ πρὸς 
í dpevos δὲ kal ωνί καὶ 
Λακεδαιμονίους) μεταπε ενος δὲ καὶ Βαβυλωνίους 
γὰρ πρὸς τούτους αὐτῷ ἐπεποίητο συμμαχίη, ἐτυράννευε δὲ 
τὸν χρόνον τοῦτον τῶν Βαβυλωνίων Λαβύνητος), ἐπαγγείλας 
δὲ καὶ Λακεδαιμονίοισι παρεῖναι ἐς χρόνον ῥητόν, ἁλίσας τε 
Ν ^ 
δὴ τούτους καὶ τὴν ἑωυτοῦ συλλέξας στρατιὴν ἐνένωτο τὸν 

"^ Ul ^ ^ * 

χειμῶνα παρεὶς ἅμα τῷ ἦρι στρατεύειν ἐπὶ τοὺς Πέρσας. 
Nar Ν ^ / € 5 / 5 ^ , S » 
καὶ ὁ μὲν ταῦτα φρονέων, ὡς ἀπίκετο és τὰς Σάρδις, ἔπεμπε 
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/, ^ ^ 
κήρυκας κατὰ τὰς συμμαχίας προερέοντας és πέμπτον μῆνα 
/ 5 , Ν Ν , * / 
συλλέγεσθαι és Σάρδις" τὸν δὲ παρεόντα kal μαχεσάμενον 

/ D 7 ^ 
στρατὸν Πέρσῃσι, ὃς ἣν αὐτοῦ ξεινικός, πάντα ἀπεὶς διε- 
, 2) Ἂς 5 / , » 5 ξ e 
σκέδασε, οὐδαμὰ ἐλπίσας μὴ κοτε ἄρα ἀγωνισάμενος οὕτω 
παραπλησίως Κῦρος ἐλάσῃ ἐπὶ Σάρδις. ταῦτα ἐπιλεγομένῳ 
paz p ῃ ἐπὶ Σάρδις. γομένς 
/, * / e. 3 / 5 , / 
Κροίσῳ TO TpoàcTiov πᾶν ὀφίων ἐνεπλήσθη. φανέντων 
δὲ αὐτῶν οἱ ἵπποι μετιέντες τὰς νομὰς νέμεσθαι, φοιτῶντες 
, δος / Ν ^ / ej NIS 2. »s 
κατήσθιον. ἰδόντι δὲ τοῦτο Κροίσῳ, ὥσπερ kal ἦν, ἔδοξε 
τέρας εἶναι. αὐτίκα δὲ ἔπεμπε θεοπρόπους ἐς τῶν ἐξηγητέων 
Τελμησσέων. ἀπικομένοισι δὲ τοῖσι θεοπρόποισι καὶ μαθοῦσι 
Ν / * / / N / 3 5 / 
πρὸς Γελμησσέων τὸ θέλει σημαίνειν τὸ τέρας, οὐκ ἐξεγένετο 
d / , ^ N Ν ἀν πον 8/ / 9 ^ 
Κροίσῳ ἀπαγγεῖλαι: πρὶν yàp ἢ ὀπίσω cdéas ἀναπλῶσαι 
ἐς τὰς Σάρδις ἥλω ὁ Κροῖσος. Τελμησσέες μέντοι τάδε 
9} Ἂ 2 ’ , A T / 5 s 
ἔγνωσαν, στρατὸν ἀλλόθροον προσδόκιμον εἶναι Κροίσῳ ἐπὶ 
τὴν χώρην, ἀπικόμενον δὲ τοῦτον καταστρέψεσθαι τοὺς ἐπι- 
’ὔ / » ^n ^ ^ el Ν / , 
χωρίους, λέγοντες ὄφιν εἶναι γῆς παῖδα, ἵππον δὲ πολέμιον 
τε καὶ ἐπήλυδα. Τελμησσέες μέν νυν ταῦτα ὑπεκρίναντο 
σ ^ ei / 
Κροίσῳ ἤδη ἡλωκότι, οὐδέν κω εἰδότες τῶν "v περὶ Σάρδις 
τε καὶ αὐτὸν Κροῖσον. 
Κῦρος δὲ αὐτίκα ἀπελαύνοντος Kpoícov μετὰ τὴν μάχην τὴν 
, ^ / ^ 
γενομένην ἐν τῇ Πτερίῃ, μαθὼν ὡς ἀπελάσας μέλλοι Κροῖσος 
διασκεδᾶν τὸν στρατόν, βουλευόμενος εὕρισκε πρῆγμά οἱ 
^ ? " c / / 25SSIN * v / s ^ 
εἶναι ἐλαύνειν ὡς δύναιτο τάχιστα ἐπὶ τὰς Σάρδις, πρὶν ἢ 
"PF e^ Lej / 
τὸ δεύτερον ἁλισθῆναι τῶν Λυδῶν τὴν δύναμιν. ὡς δέ oi 
^ Pi NES / * / NA [ * * 
ταῦτα ἔδοξε, kai ἐποίεε κατὰ τάχος" ἐλάσας |yàp] τὸν 
στρατὸν ἐς τὴν Λυδίην αὐτὸς ἄγγελος Κροίσῳ ἐληλύθεε. 
5 ^ ^ 5 5, / N 5 / e ς * 
ἐνθαῦτα Κροῖσος és ἀπορίην πολλὴν ἀπιγμένος, ὡς oi παρὰ 
* 
δόξαν ἔσχε rà πρήγματα ἢ ὡς αὐτὸς κατεδόκεε, ὅμως τοὺς 
Λυδοὺς ἐξῆγε ἐς μάχην. ἣν δὲ τοῦτον τὸν χρόνον ἔθνος 
3 ὅσος Herwerden ἀπεὶς P : ἀ 4 φεὶς Α : ἀφεὶς BC 6 προά- 
στειον L 7 φοιτέοντες P : φοιτέωντες C (sic fere hi in vv. φοιτάω, 
ópdc, ὁρμάω) 9 τῶν ἐξηγ. del. Scheer 23 δύναιτο (δύναται C) et 
ἐπὶ τὰς Σάρδις om. RSV 23-4- ὕκως πρινὴ τὸ δ. ἃ. τὴν τῶν 
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οὐδὲν ἐν τῇ ᾿Ασίῃ οὔτε ἀνδρηιότερον ovre ἀλκιμώτεβον τοῦ 
1] Wl [ΟΞ TLOmej υ 
/ € eS / / 3. 3. 5.9... Οὐ , / 5 , 
Avülov. ἢ δὲ μάχη σφέων ἣν ἀπ᾿ ἵππων, δόρατά re ἐφόρεον 
/ M 3 NS ΣΝ € / 5) ’, 2 Ν / SN 
μεγάλα καὶ αὐτοὶ ἧσαν ἱππεύεσθαι ἀγαθοί. ἐς τὸ πεδίον δὲ 
συνελθόντων τοῦτο τὸ πρὸ τοῦ ἄστεός ἐστι τοῦ Σαρδιηνοῦ, 
3*5 / ^ P Ν Ν 5 ^ N ΟἿ N 
ἐὸν μέγα re καὶ ψιλόν (διὰ δὲ αὐτοῦ ποταμοὶ ῥέοντες kai 
7 / ^ Ν 
ἄλλοι καὶ Ὕλλος συρρηγνῦσι ἐς τὸν μέγιστον, καλεόμενον δὲ 


Ἕρμον, ὃς ἐξ ὄρεος ἱροῦ μητρὸς Δινδυμήνης ῥέων ἐκδιδοῖ ἐς 


θάλασσαν κατὰ Φώκαιαν πόλιν), ἐνθαῦτα ὁ Κῦρος ὡς εἶδε 
/ 
τοὺς Λυδοὺς és μάχην τασσομένους, καταρρωδήσας τὴν ἵππον 
D /, ς ’ € , 5 ^ , , [74 
ἐποίησε Αρπάγου ὑποθεμένου ἀνδρὸς Μήδου τοιόνδε: ὅσαι 
τῷ στρατῷ τῷ ἑωυτοῦ εἵποντο σιτοφόροι τε καὶ σκευοφόροι 
/ / / € /, NN * C E » 
καμήλοι, ταῦτας πάσας ἁλίσας καὶ ἀπελὼν rà ἄχθεα àvópas 
DIES 3. ας , / € / Ν 5 , / 
ἐπ αὑτὰς ἀνέβησε ἵππάδα στολὴν ἐνεσταλμένους, σκευάσας 
δὲ αὐτοὺς προσέταξε τῆς ἄλλης στρατιῆς προϊέναι πρὸς τὴν 
Κροίσου ἵππον, τῇ δὲ καμήλῳ ἕπεσθαι τὸν πεζὸν στρατὸν 
52 ΤῊΝΙ » N ^ (| 5) / ^ ^ e € 
ἐκέλευε, ὄπισθε δὲ τοῦ πεζοῦ ἐπέταξε τὴν πᾶσαν ἵππον. ὡς 
δέ οἱ πάντες διετετάχατο, παραίνεσε τῶν μὲν ἄλλων Λυδῶν 
μὴ φειδομένους κτείνειν πάντα τὸν ἐμποδὼν γινόμενον, 
^ * 
Κροῖσον δὲ αὐτὸν μὴ κτείνειν, μηδὲ ἣν συλλαμβανόμενος 
ἀμύνηται. ταῦτα μὲν παραίνεσε, τὰς δὲ καμήλους ἔταξε 
2 ,ὕ ^ ej ^ e / ej / 
ἀντία τῆς ἵππου τῶνδε εἵνεκεν" kapgAov ἵππος φοβέεται 
Ν 5 , 2 » Ν 3 / ΦΉΣ CN € / » Ἂν 5 * 
καὶ οὐκ ἀνέχεται οὔτε τὴν ἰδέην αὐτῆς ὁρέων οὔτε τὴν ὀδμὴν 
ὀσφραινόμενος. αὐτοῦ δὴ ὧν τούτου εἵνεκεν ἐσεσόφιστο, 
e [23 / » 3 ΔΕ ’ [aJ / INTUS» ^ 
iva To Κροίσῳ ἄχρηστον ἢ τὸ ἱππικόν, τῷ δὴ TL καὶ ἐπεῖχε 
ἐλλάμψεσθαι ὁ Λυδός. ὡς δὲ καὶ συνήισαν ἐς τὴν μάχην, 
ἐνθαῦτα ὡς ὥσφροντο τάχιστα τῶν καμήλων οἱ ἵπποι καὶ 
ΧΩ “ / ε 
εἶδον αὐτάς, ὀπίσω ἀνέστρεφον, διέφθαρτό τε τῷ Κροίσῳ ἡ 
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3 / ^ 3 
ἐλπίς. οὐ μέντοι οἵ γε Λυδοὶ τὸ ἐνθεῦτεν δειλοὶ ἦσαν, ἀλλ᾽ 
€ / ^ 
ὡς ἐμαθον τὸ γινόμενον, ἀποθορόντες ἀπὸ τῶν ἵππων πεζοὶ 
^ / / , Ν 7 9 / 
τοῖσι Πἐρσῃσι συνέβαλλον. χρόνῳ δὲ πεσόντων ἀμφοτέρων 
^ , ^ 
πολλῶν ἐτράποντο oi Λυδοί, κατειληθέντες δὲ ἐς τὸ τεῖχος 
/ ^ 
ἐπολιορκέοντο ὑπὸ τῶν Περσέων. 

Τοῖσι μὲν δὴ κατεστήκεε πολιορκίη, Κροῖσος δὲ δοκέων 
οἱ χρόνον ἐπὶ μακρὸν ἔσεσθαι τὴν πολιορκίην ἔπεμπε ἐκ τοῦ 
/ » 5 / 5 ON / € Ν Ν ’ 
τείχεος ἄλλους ἀγγέλους ἐς τὰς συμμαχίας. οἱ μὲν γὰρ πρό- 

/ ^ 
τερον διεπέμποντο és πέμπτον μῆνα mpoepéovres συλλέγεσθαι 
/ 
és Σάρδις, τούτους δὲ ἐξέπεμπε τὴν ταχίστην δέεσθαι βοη- 
/ o 
θέειν ὡς πολιορκεομένου Κροίσου. ἔς re δὴ ὧν τὰς ἄλλας 
y / * x N19. / e^ * bI 
ἔπεμπε συμμαχίας καὶ δὴ καὶ és Λακεδαίμονα. τοῖσι δὲ καὶ 
5 ^ ^ ^ 
αὐτοῖσι ἰτοῖσι Σπαρτιήτῃσι] κατ᾽ αὐτὸν τοῦτον τὸν χρόνον 
συνεπεπτώκεε ἔρις ἐοῦσα πρὸς ᾿Αργείους περὶ χώρου καλεο- 
/ / ἊΝ Ν / /, SA, ^ 3 
μένου Θυρέης. τὰς γὰρ Θυρέας ταύτας ἐούσας τῆς 'Ap- 
/ ΄ 5 , » € / 3. Ν 
γολίδος μοίρης ἀποταμόμενοι ἔσχον οἱ Λακεδαιμόνιοι, ἣν δὲ 
NE ’ Μ λ / € * € / A / e 5 ^ 
καὶ ἢ μέχρι Μαλέων ἡ πρὸς ἑσπέρην ᾿Αργείων, 7| re ἐν τῇ 
^ ^ / 
ἠπείρῳ χώρη kai ἡ Κυθηρίη νῆσος kal αἱ λοιπαὶ τῶν νήσων. 
NI / ^ ’ 5 / 5 ^ 
βοηθησάντων δὲ ᾿Αργείων τῇ σφετέρῃ ἀποταμνομένῃ, ἐνθαῦτα 
/ 
συνέβησαν és λόγους συνελθόντες ὥστε τριηκοσίους ἑκατέρων 
3 / D s 
μαχέσασθαι, ὁκότεροι δ᾽ ἂν περιγένωνται, τούτων εἷναι τὸν 
^ EY * ^ ^ A. / € y 
χῶρον" τὸ δὲ πλῆθος τοῦ στρατοῦ ἀπαλλάσσεσθαι. ἑκάτερον 
ἐς τὴν ἑωυτοῦ μηδὲ παραμένειν ἀγωνιζομένων, τῶνδε εἵνεκεν 
ἵνα μὴ παρεόντων τῶν στρατοπέδων ὁρῶντες οἱ ἕτεροι ἑσσου- 
μένους τοὺς σφετέρους ἐπαμύνοιεν. συνθέμενοι ταῦτα ἀπαλ- 
/ 
λάσσοντο, λογάδες δὲ ἑκατέρων ὑπολειφθέντες συνέβαλον. 
/ 
μαχομένων δέ σφεων καὶ γινομένων ἰσοπαλέων ὑπελείποντο 
^ ^ 5 / N 
ἐξ ἀνδρῶν ἑξακοσίων τρεῖς, ᾿Αργείων μὲν ᾿Αλκήνωρ τε kal 
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Xpopíos, Λακεδαιμονίων δὲ ᾿Οθρυάδης: ὑπελείφθησαν δὲ 
"e ἊΝ 5 Á/ € ἊΝ Ν ᾽ὔὕ ^ 5 / e 
οὗτοι νυκτὸς ἐπελθούσης. οἱ μὲν δὴ δύο τῶν Αργείων cs 


’ » 5 NOS € Ν ^ / 
νενικηκότες ἔθεον és τὸ ᾿Αργος, ὃ ὃὲ τῶν Λακεδαιμονίων 


᾿Οθρυάδης σκυλεύσας τοὺς ᾿Αργείων νεκροὺς καὶ προσφορήσας 
τὰ ὅπλα πρὸς τὸ ἑωυτοῦ στρατόπεδον ἐν τῇ τάξι εἶχε ἑωυτόν. 
ἡμέρῃ δὲ δευτέρῃ παρῆσαν πυνθανόμενοι ἀμφότεροι. τέως 
μὲν δὴ αὐτοὶ ἑκάτεροι ἔφασαν νικᾶν, λέγοντες οἱ μὲν ὡς 
ἑωυτῶν πλεῦνες περιγεγόνασι, οἱ δὲ τοὺς μὲν ἀποφαίνοντες 
πεφευγότας, τὸν δὲ σφέτερον παραμείναντα καὶ σκυλεύσαντα 
τοὺς ἐκείνων νεκρούς. τέλος δὲ ἐκ τῆς ἔριδος συμπε- 
/ D, / l4 Ν NE» / ^ 355 7. 
σόντες ἐμάχοντο" πεσόντων δὲ καὶ ἀμφοτέρων πολλῶν ἐνίκων 
Λακεδαιμόνιοι. ᾿Αργεῖοι μέν νυν ἀπὸ τούτου τοῦ χρόνου 
κατακειράμενοι τὰς κεφαλάς, πρότερον ἐπάναγκες κομῶντες, 
ἐποιήσαντο νόμον τε καὶ κατάρην μὴ πρότερον θρέψειν κόμην 
3 ’ / bs ^ "^ J^ /, N 
Αργείων μηδένα μηδὲ τὰς yvvatkas σφι χρυσοφορήσειν, πρὶν 
Θυρέας ἀνασώσωνται. Λακεδαιμόνιοι δὲ τὰ ἐναντία τούτων 
ἔθεντο νόμον, οὐ γὰρ κομῶντες πρὸ τούτου ἀπὸ τούτου κομᾶν. 
τὸν δὲ ἕνα λέγουσι τὸν περιλειφθέντα τῶν τριηκοσίων, 
'O0 , 2 Hd ; / , wv / ^ [4 
ρυάδην, αἰσχυνόμενον ἀπονοστέειν és Σπάρτην τῶν οἱ 
συλλοχιτέων διεφθαρμένων, αὐτοῦ μιν ἐν τῇσι Θυρέῃσι κατα- 
^ Ἢ 
χρήσασθαι ἑωυτόν. τοιούτων δὲ τοῖσι Σπαρτιήτῃσι ἐνε- 
στεώτων πρηγμάτων ἧκε ὁ Σαρδιηνὸς κῆρυξ δεόμενος Κροίσῳ 
/ / [4 NOLO 2 / 2 ^ ^ 
βοηθέειν πολιορκεομένῳ. οἱ δὲ ὅμως, ἐπείτε ἐπύθοντο τοῦ 
/, € / / /, » / 
κήρυκος, ὁρμέατο βοηθέειν. καί σφι ἤδη παρεσκευασμένοισι 
N ^ 3 “ [4 » 2 » ? / € [4 [4 N 
καὶ νεῶν ἐουσέων ἑτοίμων ἦλθε ἄλλη ἀγγελίη ὡς ἡλώκοι TO 
^ ^ (^ No» ^ ,ὔ e ^ 
τεῖχος τῶν Λυδῶν kal ἔχοιτο Kpotcos ζωγρηθείς. οὕτω δὴ 
οὗτοι μὲν συμφορὴν ποιησάμενοι μεγάλην ἐπέπαυντο. 
Σάρδιες δὲ ἥλωσαν ὧδε" ἐπειδὴ τεσσερεσκαιδεκάτη ἐγένετο 
/ ^ ^ ^ (^ ^ 
ἡμέρη πολιορκεομένῳ Κροίσῳ, Κῦρος τῇ στρατιῇ τῇ ἑωυτοῦ 
I Χρωμίος C: Χρόμιος RSV ὯὉθρ. C V : θρυάδης B! 4 '00p. CR 
5 τάξει, 8 ἑωυτὸν R V! IS μηδένα om. RSV σφι om. RSV 
πρὶν ἂν RSV I7 πρὸ τοῦ Schaefer 21 τοιοῦτον KR 


ἐνισταμένων τῶν mp. RSV 27 émémavro S V 28 ἡλώκεσαν 
RSV τεσσαρεσκ. L 


Ϊ, 82 


83 


84 


85 


HPOAOTOT 


/ € / ^ ^ , 5 / ^ /, 
διαπέμψας ἱππέας προεῖπε τῷ πρώτῳ ἐπιβάντι TOU τείχεος 
δῶρα δώσειν. μετὰ δὲ τοῦτο πειρησαμένης τῆς στρατιῆς, 
ὡς οὐ προεχώρεε, ἐνθαῦτα τῶν ἄλλων πεπαυμένων ἀνὴρ 
Μάρδος ἐπειρᾶτο προσβαίνων, τῷ οὔνομα ἣν Ὑροιάδης, κατὰ 

, TG μα ἣν tpotaons, 
^ ^ 5 , ^. 5 ^ 5, / ’ 3 Ν 
τοῦτο τῆς ἀκροπόλιος τῇ οὐδεὶς ἐτέτακτο φύλακος" οὐ γὰρ 
ἣν δεινὸν κατὰ τοῦτο μὴ ἁλῷ κοτε. ἀπότομός τε γάρ ἐστι 
ταύτῃ ἡ ἀκρόπολις καὶ ἄμαχος" τῇ οὐδὲ Μήλης ὁ πρότερον 
ἢ ἢ ἀκρ μαχ ji 1/0] porep 
* / Á/ 5 , Ν / ld € € 
βασιλεὺς Σαρδίων μούνῃ ov mepujvewe τὸν λέοντα TOv Οἱ ἢ 
Ἂς κυ 9. / / € / 
παλλακὴ ἔτεκε, Τελμησσέων δικασάντων ὡς περιενειχθέντος 
^ /, * ^ » / 5 , € Ν 
τοῦ λέοντος τὸ τεῖχος ἔσονται Σάρδιες ἀνάλωτοι. ὁ δὲ 
/ * N sf, ^ / Cod ey Sc N 
Μήλης κατὰ τὸ ἄλλο τεῖχος περιενείκας, τῇ ἣν ἐπίμαχον ἱτὸ 
χωρίον] τῆς ἀκροπόλιος, κατηλόγησε τοῦτο ὡς ἐὸν ἄμαχόν 
τε καὶ ἀπότομον ἔστι δὲ πρὸς τοῦ ΓΓμώλου τετραμμένον τῆς 
πόλιος. ὁ ὧν δὴ Ὑροιάδης οὗτος ὁ Μάρδος ἰδὼν τῇ προ- 
τεραίῃ τῶν τινα Λυδῶν κατὰ τοῦτο τῆς ἀκροπόλιος καταβάντα 
? Ν 7 » ^ AES » $5 / 
ἐπὶ κυνέην ἄνωθεν κατακυλισθεῖσαν καὶ ἀνελόμενον ἐφράσθη 
καὶ ἐς θυμὸν ἐβάλετο. τότε δὲ δὴ αὐτός τε ἀνεβεβήκεε καὶ 
5 3 8 » / , , * ^ 
kar αὐτὸν ἄλλοι lepoécv ἀνέβαινον" προσβάντων δὲ συχνῶν 
e N / / e / N n^ Ν m $ ]/ 
οὕτω δὴ Σάρδιές re ἡλώκεσαν kal πᾶν τὸ ἄστυ ἐπορθέετο. 
3 3 ΚῸΝ Ν ^ / 31 7 € ^ ^ NN 
kar αὐτὸν δὲ Κροῖσον raàÓe ἐγίνετο. ἣν ot παῖς, TOU καὶ 
, , / Ν Ν » 5 Ἢ » / 2 
πρότερον ἐπεμνήσθην, τὰ μὲν ἄλλα ἐπιεικῆς, ἄφωνος δέ. ἐν 
τῇ ὧν παρελθούσῃ εὐεστοῖ ὁ Κροῖσος τὸ πᾶν ἐς αὐτὸν 
ἐπεποιήκεε ἄλλα τε ἐπιφραζόμενος καὶ δὴ καὶ ἐς Δελφοὺς 
Ν 3 ^ 5, l4 / € Ν / € ^ 
περὶ αὐτοῦ ἐπεπόμφεε χρησομένους. ἢ δὲ llvOim oi evme 
τάδε" 
Λυδὲ γένος, πολλῶν βασιλεῦ, μέγα νήπιε Κροῖσε, 
N ,ὔ Ἢ 5* 2 RUNS /, 3!55 / 
μὴ βούλευ πολύευκτον ζὴν ἀνὰ δώματ᾽ ἀκούειν 
I éméas S V 2 mTepac. RSV 8. προσεχώρεεν R SV πεπαυσαμ. 
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IZETOPION A 


παιδὸς φθεγγομένου. τὸ δέ σοι πολὺ λώιον ἀμφὶς 
ἔμμεναι" αὐδήσει γὰρ ἐν ἤματι πρῶτον ἀνόλβῳ. 


ε 7 v ^ /, » b3 ^ / 
ἁλισκομένου δὴ τοῦ τείχεος, ἢιε yàp τῶν τις Περσέων 
5 [2 ^ e , / ^ / € / 
ἀλλογνώσας Κροῖσον ὡς ἀποκτενέων, Κροῖσος μέν νυν ὁρέων 
Ν “ n 
ἐπιόντα ὑπὸ τῆς παρεούσης συμφορῆς παρημελήκεε, οὐδέ τί 
€ " 14 , ^ € s ^ e (ον 2 : 
οἱ διέφερε πληγέντι ἀποθανεῖν: ὁ δὲ παῖς οὗτος ὁ ἄφωνος 
€ Loy , ’ Ν 7 CHIEN / SN C gi 
ὡς εἶδε ἐπιόντα τὸν Πέρσην, ὑπὸ δέους τε kai κακοῦ ἔρρηξε 
/, Loy / » N ^ ^ fe * 
φωνὴν, εἶπε δέ" ᾿Ὥνθρωπε, μὴ κτεῖνε Κροῖσον. οὗτος μὲν 
kJ LJ e^ ^^ 
δὴ τοῦτο πρῶτον ἐφθέγξατο, μετὰ δὲ τοῦτο ἤδη ἐφώνεε τὸν 
πάντα χρόνον τῆς ζόης. 
Οἱ δὲ Πέρσαι τάς τε δὴ Σάρδις ἔσχον καὶ αὐτὸν Κροῖσον 
εζώγρησαν, ἄρξαντα ἔτεα τεσσερεσκαίδεκα καὶ τεσσερεσ- 
/, 
καίδεκα ἡμέρας πολιορκηθέντα, κατὰ τὸ χρηστήριόν τε 
/ IN € ^ , 5 l4 , Ν 3 
καταπαύσαντα τὴν ἑωυτοῦ μεγάλην ἀρχὴν. λαβόντες δὲ av- 
Ν € , » Ν ^ € hy /, Ν 
τὸν oi IIépcat ἤγαγον παρὰ Κῦρον. ὁ δὲ συννῆσας πυρὴν 
/ 5 / 2) 3 DUSON Ν ^ L 5 4 
μεγάλην ἀνεβίβασε ém αὐτὴν τὸν Κροῖσον τε ἐν πεδῃσι 
δεδεμένον καὶ δὶς ἑπτὰ Λυδῶν παρ᾽ αὐτὸν παῖδας, ἐν νόῳ 
» » ^N 5 / ^ ^ ^ e /, » 
éxov εἴτε δὴ ἀκροθίνια ταῦτα καταγιεῖν θεῶν ὅτεῳ δή, etre 
Ν ALES 5 / , » * ’ N 72 ^ 
καὶ εὐχὴν ἐπιτελέσαι θέλων, εἴτε καὶ πυθόμενος τὸν Κροῖσον 
m ^ Ν. 7 
εἶναι θεοσεβέα τοῦδε εἵνεκεν ἀνεβίβασε ἐπὶ τὴν πυρήν, βου- 
[4 5 l4 » 7 ’ (τς ^ (δ ^ 
λόμενος εἰδέναι εἴ τίς μιν δαιμόνων ῥύσεται τοῦ μὴ ζῶντα 
κατακαυθῆναι. τὸν μὲν δὴ ποιέειν ταῦτα, τῷ δὲ Κροίσῳ 
ἑστεῶτι ἐπὶ τῆς πυρῆς ἐσελθεῖν, καίπερ ἐν κακῷ ἐόντι 
» N ^ l4 e) € » x "^ , / 
τοσούτῳ, TO τοῦ Σόλωνος, ὥς οἱ εἴη σὺν θεῷ εἰρημένον, 
Ν » Lol ^ , » ε x » 
τὸ μηδένα εἶναι τῶν ζωόντων ὄλβιον. ὡς δὲ ἄρα μιν 
προσστῆναι τοῦτο, ἀνενεικάμενόν τε καὶ ἀναστενάξαντα ἐκ 
^ € 72 9 b , / € ’ 3 Ν s ^ 
πολλῆς ἡσυχίης és τρὶς ὀνομάσαι ᾿ Σόλων᾽. koi τὸν Κῦρον 
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3 / ^ Ν € / 5 , EY ^ 
ἀκούσαντα κελεῦσαι τοὺς ἑρμηνέας ἐπειρέσθαι τὸν Κροῖσον 
τίνα τοῦτον ἐπικαλέοιτο, καὶ τοὺς προσελθόντας ἐπειρωτᾶν. 
^ / * , * 
Κροῖσον δὲ τέως μὲν σιγὴν ἔχειν εἰρωτώμενον, μετὰ δέ, ὡς 
/ ^ «ὃ "^ 
ἠναγκάζετο, εἰπεῖν: Τὸν ἂν ἐγὼ πᾶσι τυράννοισι προετίμησα 
/ / ^ 
μεγάλων χρημάτων és λόγους ἐλθεῖν. ὡς δέ σφι ἄσημα 
» / 2 , Ν , , Ν 
ἔφραζε, πάλιν ἐπειρώτων τὰ λεγόμενα. λιπαρεόντων δὲ 
QN M » , » s € ^ , ἈΝ € 
αὐτῶν καὶ ὄχλον παρεχόντων ἔλεγε δὴ ὡς ἦλθε ἀρχὴν ὃ 
Σόλων ἐὼν ᾿Αθηναῖος, καὶ θεησάμενος πάντα τὸν ἑωυτοῦ 
ὄλβον ἀποφλαυρίσειε (οἷα δὴ εἴπας), ὥς τε αὐτῷ πάντα ἀπο- 
/, ^ 2 ^ ^ 5 [/ ^ , € eN 
βεβήκοι τῇ περ ἐκεῖνος εἶπε, οὐδὲν τι μᾶλλον és ἑωυτὸν 
/ Ἃ 2 2 el ΝΠ 9 » NISI N * 
λέγων ἢ (οὐκ) és ἅπαν τὸ ἀνθρώπινον kal μάλιστα rovs παρὰ 
/ , ^ 5 / / ^T^ Ν Ν ^ 
σφίσι αὐτοῖσι ὀλβίους δοκέοντας εἶναι. τὸν μὲν Κροῖσον 
^ / ^ Ν ^ 
ταῦτα ἀπηγέεσθαι, τῆς δὲ πυρῆς ἤδη ἁμμένης καίεσθαι τὰ 
περιέσχατα. καὶ τὸν Κῦρον ἀκούσαντα τῶν ἑρμηνέων τὰ 
Κροῖσος εἶπε, μεταγνόντα τε καὶ ἐννώσαντα ὅτι καὶ αὐτὸς 
39} ΦῸΝ » » , € ^ 5 / 
ἄνθρωπος ἐὼν ἄλλον ἄνθρωπον, γενόμενον ἑωυτοῦ εὐδαιμονίῃ 
5 5 / ^ NN /, , / / 
οὐκ ἐλάσσω, ζῶντα πυρὶ διδοίη, πρός τε τούτοισι δείσαντα 
* ’ὔ b 3 / € $5«$* » ^ bl 5 / 
τὴν τίσιν καὶ ἐπιλεξάμενον ὡς οὐδὲν εἴη τῶν ἐν ἀνθρώ- 
5 / » /, /, Ν / * 
ποισι ἀσφαλέως ἔχον, κελεύειν σβεννύναι τὴν ταχίστην τὸ 
, ^ by / ^ , s Ν Ν 
καιόμενον πῦρ καὶ καταβιβάζειν Κροῖσον τε καὶ τοὺς μετὰ 
Κροίσου. καὶ τοὺς πειρωμένους οὐ δύνασθαι ἔτι τοῦ πυρὸς 
3 ^ b) ^ / ΣΌΝ, ^ ^ , 
ἐπικρατῆσαι. ἐνθαῦτα λέγεται ὑπὸ Λυδῶν Κροῖσον μαθόντα 
* uA / ε e , * » / 
τὴν Κύρου μετάγνωσιν, os ὥρα πάντα μὲν ἄνδρα σβεννύντα 
^ ^ / Ν 3357, ^ , / b 
τὸ πῦρ. δυναμένους δὲ οὐκέτι καταλαβεῖν, ἐπιβώσασθαι τὸν 
5 / 5 ^ 
᾿Απόλλωνα ἐπικαλεόμενον, εἴ τί οἱ κεχαρισμένον ἐξ αὐτοῦ 
ἐδωρήθη, παραστῆναι καὶ ῥύσασθαί μιν ἐκ τοῦ παρεόντος 
^ N Ν ΄ 2 / AN , 5 N 
κακοῦ. τὸν μὲν δακρύοντα ἐπικαλέεσθαι τὸν θεόν, ἐκ δὲ 
5 / s 7 ^ 3 7 / N 
αἰθρίης re kal νηνεμίης συνδραμεῖν ἐξαπίνης νέφεα καὶ 
"^ ^ Ὁ , 
χειμῶνά τε καταρραγῆναι kai ὗσαι ὕδατι Aaporáro, kara- 
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^ / N / δ, Ν , b ^ ε Ψ 
σβεσθῆναί τε τὴν πυρὴν. οὕτω δὴ μαθόντα τὸν Κῦρον ὡς εἴη 
ὁ Κροῖσος καὶ θεοφιλὴς καὶ ἀνὴρ ἀγαθός, καταβιβάσαντα 

5 N D by ^ ^ 5 » , ^ /, D /, 
αὐτὸν ἀπὸ τῆς πυρῆς εἰρέσθαι τἀδε' Κροῖσε, τίς σε ἀνθρώπων 
ἀνέγνωσε ἐπὶ γῆν τὴν ἐμὴν στρατευσάμενον πολέμιον ἀντὶ 

’ 5) b ^ € S A 3 ^ ΘῈ ΠΝ ^ 
φίλου ἐμοὶ καταστῆναι; ὁ δὲ eire ᾿Ω βασιλεῦ, ἐγὼ ταῦτα 
» Lal ^ ^ 5 74 3 5) ^ ^ 7 
ἔπρηξα τῇ σῇ μὲν εὐδαιμονίῃ, τῇ ἐμεωυτοῦ δὲ κακοδαιμονίῃ 

ALT Ν , 5 / ες / b , h S5UN 
αἴτιος δὲ τούτων ἐγένετο ὃ EAAqQvov θεὸς ἐπάρας ἐμὲ orpa- 

/, b) N ^ e) ? , " 5) [74 , ἃ 
τεύεσθαι. οὐδεὶς γὰρ οὕτω ἀνόητός ἐστι ὅστις πόλεμον πρὸ 

2) / € / 5 ^ Ν 3 c ^ IN / 
εἰρήνης αἱρέεται: ἐν μὲν yàp τῇ οἱ παῖδες τοὺς πατέρας 

/ IN ^ , Ν ^ ^ 
θάπτουσι, ἐν δὲ τῷ οἱ πατέρες τοὺς παῖδας. ἀλλὰ ταῦτα 

7 e / ^ 
δαίμοσί Kov φίλον ἦν οὕτω γενέσθαι. ὁ μὲν ταῦτα ἔλεγε, 
Κῦρος δὲ αὐτὸν λύσας κατεῖσέ τε ἐγγὺς ἑωυτοῦ καὶ κάρτα ἐν 
πολλῇ προμηθίη εἶχε, ἀπεθώμαζέ τε ὁρέων καὶ αὐτὸς καὶ οἱ 
ἢ Προμήσιῇ euxe, μ p 5 
περὶ ἐκεῖνον ἐόντες πάντες. ὁ δὲ συννοίῃ ἐχόμενος ἥσυχος 
2. ^ ^ 5 / N 3 , ἊΝ , by 
ἢν. μετὰ δὲ ἐπιστραφείς re καὶ ἰδόμενος rovs Πέρσας τὸ 
τῶν Λυδῶν ἄστυ κεραΐζντας εἶπε' ^O, βασιλεῦ, κότερον 

, ^ NS Ν / / * n" * ^ , 

λέγειν πρὸς σὲ τὰ νοέων τυγχάνω ἢ σιγᾶν ἐν τῷ παρεόντι 
, ^ / / / e 

χρή; Κῦρος δέ μιν θαρσέοντα ἐκέλευε λέγειν ὅ τι βούλοιτο. 
ὁ δὲ αὐτὸν εἰρώτα λέγων: Οὗτος ὁ πολλὸς ὅμιλος τί ταῦτα 

^ ^ / 5, 
πολλῇ σπουδῇ ἐργάζεται; ὁ δὲ εἶπε' IlóAw τε τὴν σὴν 

t t 

/ * 72 Ν Ν , ^ ἊΝ 5 L4 
διαρπάζει καὶ χρήματα rà cà διαφορέει. Κροῖσος δὲ ἀμεί- 

» , Ν 3. ΟΝ » » με NUS DOR NSOUNS / 
βετο' Οὔτε πόλιν τὴν ἐμὴν ovre χρήματα τὰ ἐμὰ διαρπάζει" 
58s Ν 5 Nu γι / 5 ἊΝ / / Nus 

οὐδὲν yàp ἐμοὶ ἔτι τούτων μέτα: ἀλλὰ φέρουσί re kai ἄγουσι 

Ν j/ RA NUES Ν 5 , Ν ^ m 
rà cà, Κύρῳ δὲ ἐπιμελὲς ἐγένετο rà Κροῖσος εἶπε, μετα- 

, ἊΝ S » » ^ ej (9... 9) / 5 
στησάμενος δὲ τοὺς ἄλλους εἴρετο Κροῖσον ὃ τι οἱ ἐνορῳὴ ἐν 
^ / € NIS 2 / Nu ^ 7 
τοῖσι ποιευμένοισι. ὁ δὲ εἴπε'  Emetre με θεοὶ ἔδωκαν δοῦλόν 

^ » 5 ^ / ’ἤ / ’ὔ’ 
σοι, δικαιῶ, εἴ τι ἐνορῶ πλέον, σημαίνειν σοι. Ἰ]έρσαι φύσιν 
$7 (4 N SNNLES 2 ^ y N ^ / 
ἐόντες ὑβρισταὶ εἰσὶ ἀχρήματοι" ἣν ὧν σὺ τούτους περιίδῃς 
Y / 4 / 
διαρπάσαντας kal κατασχόντας χρήματα μεγάλα, τάδε τοι ἐξ 
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SUULTN S1 A / ^ «δ $^ ^ / 
αὐτῶν ἐπίδοξα yevécÜav ὃς ἂν αὐτῶν πλεῖστα κατάσχῃ, 

^ / ^ ^ 
τοῦτον mpocOékeoÜaí τοι ἐπαναστησόμενον. νῦν ὧν ποίησον 
fe » 3/0. INSATESDYUAN / / ^ ’, 
ὧδε, εἴ τοι ἀρέσκει τὰ ἐγὼ λέγω. κάτισον τῶν δορυφόρων 
$ 55 ἢ A ,ὕ , ἃ , EY NY 
ἐπὶ πάσησι τῇσι πύλῃσι φυλάκους, οἱ λεγόντων πρὸς TOUS 


2 / * , 
ἐκφέροντας τὰ χρήματα ἀπαιρεόμενοι ὥς σφεα ἀναγκαίως 5 


7 ^ ^ 
ἔχει δεκατευθῆναι τῷ Διί. kal σύ τέ σφι οὐκ ἀπεχθήσεαι βίη 
5 L4 ^ 
ἀπαιρεόμενος τὰ χρήματα, kal ἐκεῖνοι συγγνόντες ποιέειν σε 
’ 7 ^ ^ 
δίκαια ἑκόντες προήσουσι. ταῦτα ἀκούων ὁ Κῦρος ὑπερήδετο, 
ej Lol Ν S 
ὥς οἱ ἐδόκεε εὖ ὑποτίθεσθαι' αἰνέσας δὲ πολλὰ kai ἐντειλά- 
^ , b3 ^ € , 2 / 
μενος τοῖσι δορυφόροισι rà Κροῖσος ὑπεθήκατο ἐπιτελέειν 
εἶπε πρὸς Κροῖσον τάδε: Κροῖσε, ἀναρτημένου σεῦ ἀνδρὸς 
, / 
βασιλέος χρηστὰ ἔργα καὶ ἔπεα ποιέειν, αἰτέο δόσιν ἥντινα 
βούλεαί τοι γενέσθαι mapavríka. ὁ δὲ eime: €) δέσποτα, 
5! ^ / * * ^ € / Ἁ 5 hy 
ἐάσας με xapu) μάλιστα τὸν θεὸν τῶν Ἑλλήνων, τὸν ἐγὼ 
3/17. ^ / , / / / Ν 
ἐτίμησα θεῶν μάλιστα, ἐπειρέσθαι, πέμψαντα τὰσὸὃε τὰς 
/ n Ey ^ ^ 
πέδας, εἰ ἐξαπατᾶν τοὺς εὖ ποιεῦντας νόμος ἐστί oi. Κῦρος 
δ ^ ^ / 
δὲ εἴρετο ὅ τι οἱ τοῦτο ἐπηγορέων παραιτέοιτο. Κροῖσος δέ 
oL ἐπαλιλλόγησε πᾶσαν τὴν ἑωυτοῦ διάνοιαν καὶ τῶν χρη- 
Ν , 
στηρίων τὰς ὑποκρίσιας καὶ μάλιστα rà ἀναθήματα καὶ ὡς 
3 s ^ / * 
ἐπαρθεὶς τῷ μαντηίῳ ἐστρατεύσατο ἐπὶ Πέρσας. λέγων δὲ 
^ / Ley ^ ^ ^ ^ 
ταῦτα κατέβαινε αὖτις παραιτεόμενος ἐπεῖναί οἱ τῷ θεῷ τοῦτο 
ὀνειδίσαι. Κῦρος δὲ γελάσας εἶπε: Καὶ τούτου τεύξεαι παρ᾽ 
5 ^ ^ Ns 9/, * ^M [4 / / € Ν 
ἐμεῦ, Κροῖσε, καὶ ἄλλου παντὸς τοῦ ἃν ἑκάστοτε δέῃ. ὡς δὲ 
ταῦτα ἤκουσε ὁ Κροῖσος, πέμπων τῶν Λυδῶν ἐς Δελφοὺς 
5 / / * / SEEN ^ ^ N «8*5 3 s 
ἐνετέλλετο τιθέντας τὰς πέδας ἐπὶ τοῦ νηοῦ τὸν οὐδὸν eiporav 
» ^ / ^ 
εἰ οὔ τι ἐπαισχύνεται τοῖσι μαντηίοισι ἐπάρας Κροῖσον orpa- 
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ISETOPION A 


/ SEN / € / ^ ^ 
τεύεσθαι ἐπὶ [Πέρσας os καταπαύσοντα τὴν Κύρου δύναμιν, 
ἀπ᾽ ἧς οἱ ἀκροθίνια τοιαῦτα γενέσθαι, δεικνύντας τὰς πέδας" 
ταῦτά τε ἐπειρωτᾶν καὶ εἰ ἀχαρίστοισι νόμος εἶναι τοῖσι 
“Ἑλληνικοῖσι θεοῖσι. 

᾿Απικομένοισι δὲ τοῖσι Λυδοῖσι καὶ λέγουσι τὰ ἐντε- 

/ : ^ / 
ταλμένα τὴν Πυθίην λέγεται εἰπεῖν τάδε: "Tijv πεπρωμένην 
^ 597 nu» L ^ s ^ ^ SUC 
μοῖραν àóvvorà ἐστι ἀποφυγεῖν καὶ θεῷ, Κροῖσος δὲ πέμπτου 
e , 
yovéos ἁμαρτάδα ἐξέπλησε, ὃς ἐὼν δορυφόρος Ἡρακλειδέων 
δόλῳ γυναικηίῳ ἐπισπόμενος ἐφόνευσε τὸν δεσπότεα καὶ 
ἔσχε τὴν ἐκείνου τιμὴν οὐδέν οἱ προσήκουσαν. προθυμεο- 

, ^ ^, e D ^ ^ ^ La /, 
μένου δὲ Λοξίεω ὅκως ἂν κατὰ τοὺς παῖδας τοῦ Κροίσου 

, Ν ’ὔ / ^ * 3 ΘΈΕΙΝ ^ , 
γένοιτο τὸ Σαρδίων πάθος καὶ μὴ kar αὐτὸν Κροῖσον, οὐκ 
οἷός τε ἐγίνετο παραγαγεῖν Μοίρας. ὅσον δὲ ἐνέδωκαν αὗται, 
ἤἦνυσέ τε καὶ ἐχαρίσατό oi: τρία γὰρ ἔτεα ἐπανεβάλετο τὴν 

^ / Pal 
Σαρδίων ἅλωσιν, kal τοῦτο ἐπιστάσθω Κροῖσος ὡς ὕστερον 

"F^ 5 ^ ’ 
τοῖσι ἔτεσι τούτοισι ἁλοὺς τῆς πεπρωμένης. δεύτερα δὲ 

/7 / 30009 / ^ Ν * // s 
τούτων καιομένῳ αὐτῷ ἐπήρκεσε. κατὰ δὲ τὸ μαντήιον TO 

3 "n ^ , /, 
γενόμενον οὐκ ὀρθῶς Κροῖσος péuoerav προηγόρευε yàp 
€ " * / 5. ΟΝ / ! 3 * 3 
οἱ Λοξίης, ἢν στρατεύηται ἐπὶ Πέρσας, μεγάλην ἀρχὴν [av- 
τὸν] καταλύσειν. τὸν δὲ πρὸς ταῦτα χρῆν εὖ μέλλοντα 

/ 5 / / , NN € ^09 v 
βουλεύεσθαι ἐπειρέσθαι πέμψαντα κότερα τὴν ἑωυτοῦ ἢ τὴν 

’ , 

Κύρου λέγοι ἀρχήν. οὐ συλλαβὼν δὲ τὸ ῥηθὲν οὐδ᾽ ἐπανειρό- 
μενος ἑωυτὸν αἴτιον ἀποφαινέτω. [ᾧ] καὶ τὸ τελευταῖον 

/ f ^ A χ N € , «$^ 
χρηστηριαζομένῳ εἶπε [τὰ εἶπε] Λοξίης περὶ ἡμιόνου, οὐδὲ 

^ / 5 Ν ἊΝ € ^ Ὁ ε ’ 2 Ν 
τοῦτο συνέλαβε. ἣν γὰρ δὴ ὁ Κῦρος οὗτος ἡμίονος" ἐκ γὰρ 
δυῶν οὐκ ὁμοεθνέων ἐγεγόνεε, μητρὸς ἀμείνονος, πατρὸς δὲ 
€ , ε Ν Ν ^ Ν NO J , 
ὑποδεεστέρου' ἢ μὲν yàp 1v Μηδὶς καὶ ᾿Αστυάγεος θυγάτηρ 
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^ / 4 
τοῦ Μήδων βασιλέος, ὁ δὲ Πέρσης re ἣν και ἀρχόμενος ὑπ᾽ 
ἐκείνοισι καὶ ἔνερθε ἐὼν τοῖσι ἅπασι δεσποίνῃ τῇ ἑωυτοῦ 
συνοίκεε. ταῦτα μὲν ἡ [Ιυθίη ὑπεκρίνατο τοῖσι Λυδοῖσι, οἱ 
NSIES /, 3 NS / NES / / € NUS. / 
δὲ ἀνήνεικαν és Σάρδις kat ἀπήγγειλαν Κροίσῳ. ὁ δὲ ἀκούσας 
συνέγνω ἑωυτοῦ εἶναι τὴν ἁμαρτάδα καὶ οὐ τοῦ θεοῦ. 
Κατὰ μὲν δὴ τὴν Κροίσου τε ἀρχὴν καὶ ᾿Ιωνίης τὴν πρώτην 
M » e / NW, Neb. 3 ’ 
καταστροφὴν ἐσχε οὕτω. Κροίσῳ δὲ ἐστι καὶ ἀλλα ἀναθη- 
, ^C /, » N , Ν 2 ^ 5 ^ 
para ἐν τῇ ϊλλάδι πολλὰ καὶ ov rà εἰρημένα μοῦνα, ἐν μὲν 
Ν / ^ ^ / / b 5 / ^ 
γὰρ Θήβῃσι τῇσι Βοιωτῶν τρίπους χρύσεος, rov ἀνέθηκε τῷ 
᾿Απόλλωνι τῷ ᾿Ισμηνίῳ, ἐν δὲ ᾿Π φέσῳ αἵ τε βόες αἱ χρύσεαι 
καὶ τῶν κιόνων αἱ πολλαί, ἐν δὲ οὐ τῆς ἐν AE 
ἀσπὶς χρυσέη μεγάλη. ταῦτα μὲν καὶ ἔτι és ἐμὲ ἣν περιεόντα, 
Ἂς 355 / FURENS 
rà δ᾽ ἐξαπόλωλε [rà] τῶν ἀναθημάτων. τὰ δ᾽ ἐν Βραγχίδησι 
τῆσι Μιλησίων ἀναθήματα Κροίσῳ, ὡς ἐγὼ πυνθάνομαι, ἴσα 
j 1 ἀναθήματα Κροίσῳ, os ἐγὼ 7 μαι, 
Ν Ne ^ 2) ^ Ν , » 
re σταθμὸν kai ὅμοια τοῖσι ἐν Δελφοῖσι. τὰ μέν vvv ἔς τε 
Δελφοὺς καὶ ἐς τοῦ ᾿Αμφιάρεω ἀνέθηκε οἰκήιά τε ἐόντα καὶ 
^ / / , / ὡς N mJ, 2 , 
τῶν πατρωίων χρημάτων ἀπαρχὴν, τὰ δὲ ἄλλα ἀναθήματα 
5 5 s 3397, 32757 9 ^ V [4 SN δ ^ 
ἐξ ἀνδρὸς ἐγένετο οὐσίης ἐχθροῦ, ὅς oi πρὶν ἢ βασιλεῦσαι 
ἀντιστασιώτης κατεστήκεε συσπεύδων ΠΙανταλέοντι γενέσθαι 
τὴν Λυδῶν ἀρχήν. ὁ δὲ Πανταλέων ἣν ᾿Αλυάττεω μὲν παῖς, 
Κροίσου δὲ ἀδελφεὸς οὐκ ὁμομήτριος" Κροῖσος μὲν γὰρ ἐκ 
Καείρης ἣν γυναικὸς ᾿Αλυάττῃ, ΤΠανταλέων δὲ ἐξ ᾿Ιάδος. 
ἐπείτε δὲ δόντος τοῦ gps ἐκράτησε 1: ἀρχῆς ὁ Κροῖσος, 
τὸν ἄνθρωπον τὸν ἀντιπρήσσοντα ἐπὶ κνάφου ἕλκων διέ- 
φθειρε, τὴν δὲ οὐσίην αὐτοῦ ἔτι πρότερον κατιρώσας τότε 
τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ ἀνέθηκε ἐς τὰ εἴρηται. καὶ περὶ μὲν 
ἀναθημάτων τοσαῦτα εἰρήσθω. 
^ 7 
Θώματα δὲ γῆ (ἣ) Λυδίη ἐς συγγραφὴν οὐ μάλα ἔχει, 
οἷά ye καὶ ἄλλη χώρη, πάρεξ τοῦ ἐκ τοῦ “Τμώλου κατα- 
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DS OP EO NIA 


/ /7 e^ Ν » s 7 
φερομένου ψήγματος. ἕν δὲ ἔργον πολλὸν μέγιστον 
παρέχεται χωρὶς τῶν τε Αἰγυπτίων ἔργων καὶ τῶν Βαβυ- 
Aovíov: ἔστι αὐτόθι ᾿Αλυάττεω τοῦ Κροίσου πατρὸς σῆμα, 

^ € N / 5 / / * bi » ^ 
τοῦ ἡ κρηπὶς μέν ἐστι λίθων μεγάλων, τὸ δὲ ἄλλο σῆμα 
χῶμα γῆς. ἐξεργάσαντο δέ μιν οἱ ἀγοραῖοι ἄνθρωποι καὶ οἱ 
χειρώνακτες καὶ αἱ ἐνεργαζόμεναι παιδίσκαι. οὖροι δὲ πέντε 
53 ^ , 
ἐόντες ἔτι kal és ἐμὲ ἦσαν ἐπὶ τοῦ σήματος ἄνω, καί σφι 
/ ut 
γράμματα évekekóAamro rà ἕκαστοι ἐξεργάσαντο. καὶ ἐφαί- 
vero μετρεόμενον τὸ τῶν παιδισκέων ἔργον ἐὸν μέγιστον. 
τοῦ γὰρ δὴ Λυδῶν δήμου αἱ θυγατέρες πορνεύονται πᾶσαι, 

/ 7 / 5 D Ων /, ^ 

συλλέγουσαι σφίσι φερνὰς, és ὃ ἂν συνοικησωσι τοῦτο 
7 5, ^ N 5 Ν € / € N: Ν { 

ποιέουσαι'" ἐκδιδοῦσι δὲ αὐταὶ ἑωυτὰς. 7] μὲν δὴ περίοδος 
^ / ’ 5 ὰ (7 N /, / by Ν Lo , 
τοῦ σήματός εἶσι στάδιοι ἕξ καὶ δύο πλέθρα, τὸ δὲ eopos 

9 / / N 4 ’ Ν » ^ / 
ἐστι πλέθρα τρία καὶ δέκα' λίμνη δὲ ἔχεται τοῦ σήματος 

hn N / NU 5^ Loy [ b3 e 

μεγάλη, τὴν λέγουσι Λυδοὶ ἀένναον εἶναι" καλέεται δὲ αὕτη 
Γυγαίη. τοῦτο μὲν δὴ τοιοῦτό ἐστι. Λυδοὶ δὲ νόμοισι μὲν» 
/ / NN N “Ὁ e; S 
παραπλησίοισι χρέωνται καὶ EAAmqves, χωρὶς ἢ ὅτι τὰ 
/, ^ ^ 
θήλεα τέκνα καταπορνεύουσι. πρῶτοι δὲ ἀνθρώπων τῶν 
ἡμεῖς ἴδμεν νόμισμα χρυσοῦ καὶ ἀργύρου κοψάμενοι ἐχρή- 
σαντο, πρῶτοι δὲ καὶ κάπηλοι ἐγένοντο. φασὶ δὲ αὐτοὶ 
Λυδοὶ καὶ τὰς παιγνίας τὰς νῦν σφίσι τε καὶ "EAXgot 
κατεστεώσας ἑωυτῶν ἐξεύρημα γενέσθαι. ἅμα δὲ ταύτας τε 
ἐξευρεθῆναι παρὰ σφίσι λέγουσι καὶ Τυρσηνίην ἀποικίσαι, 

^e ^ 7 3 ^ c5 τῇ 
ὧδε περὶ αὐτῶν λέγοντες" ἐπὶ "Arvos τοῦ Μάνεω βασιλέος 

» 3 Ἂς 5 b3 hy / e / NI 

σιτοδείην ἰσχυρὴν ἀνὰ τὴν Λυδίην πᾶσαν γενέσθαι" καὶ 

Ν N / ἊΝ / / SS 7 € 3 
τοὺς Λυδοὺς τέως μὲν διάγειν Avmapéorvras, μετὰ δέ, ὡς ov 
παύεσθαι, ἄκεα δίζησθαι, ἄλλον δὲ ἄλλο ἐπιμηχανᾶσθαι 


I ἕν... καταπορνεύουσι (18) om. RSV 5 ἐξηργ. A: ἐξειργ. 
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3 ^ 5 ^ CN f , & ^ 7 y ^ 
αὐτῶν. ἐξευρεθῆναι δὴ ὧν τότε kai τῶν κύβων kai τῶν 
» , NU NS 5:5 NOBIS / ἢ 
ἀστραγάλων καὶ τῆς σφαίρης καὶ τῶν ἀλλέων πασέων παι- 

/ N ἐγ Ἂς ^ /, Ν Ων N 3 , 
γνιέων τὰ εἴδεα, πλὴν πεσσῶν" τούτων yàp ov τὴν ἐξεύρεσιν 
οὐκ οἰκηιοῦνται Λυδοί. ποιέειν δὲ ὧδε πρὸς τὸν λιμὸν 

d Ν / ^ n 
ἐξευρόντας" τὴν μὲν ἑτέρην τῶν ἡμερέων παίζειν πᾶσαν, 
e ἊΝ s / / Ν Ν Qu / 
ἵνα δὴ μὴ ζητέοιεν σιτία, τὴν δὲ ἑτέρην σιτέεσθαι mavo- 
^ ]/ ^ 
μένους τῶν παιγνιέων. τοιούτῳ τρόπῳ διάγειν ἐπ᾽ ἔτεα δυῶν 
δέοντα εἴκοσι. ἐπείτε δὲ οὐκ ἀνιέναι τὸ κακόν, ἀλλ᾽ ἔτι 
ἐπὶ μᾶλλον βιάζεσθαι, οὕτω δὴ τὸν βασιλέα αὐτῶν δύο 
μοίρας διελόντα Λυδῶν πάντων κληρῶσαι τὴν μὲν ἐπὶ Mor) 
μ μονῇ, 

Ν Δ ΘΑΡΡΆΝ Τὼ» LN 2 ^ , NUUODEEN Ν ^ / 5 ^ 

τὴν δ᾽ ἐπὶ ἐξόδῳ ἐκ τῆς χώρης, kai ἐπὶ μὲν τῇ μένειν αὐτοῦ 
^ / 

λαγχανούσῃ τῶν μοιρέων ἑωυτὸν τὸν βασιλέα προστάσσειν, 

SUN Ν en 5 / Ν c ^ ^ ^ » 

ἐπὶ δὲ τῇ ἀπαλλασσομένῃ τὸν ἑωυτοῦ παῖδα, τῷ οὔνομα 

Ἣν , , Ν 39 ev Ν (3054 5 ^ 
εἶναι Τυρσηνόν. λαχόντας δὲ αὐτῶν τοὺς ἑτέρους ἐξιέναι 
9 ^ /, b ^ 5 ^, N / 
ἐκ τῆς χώρης [kal] καταβῆναι és Σμύρνην καὶ μηχανήσασθαι 
πλοῖα, ἐς τὰ ἐσθεμένους τὰ πάντα, ὅσα σφι ἦν χρηστὰ 
37 , / b3 / N ^ , 5 [ye tA 
ἐπίπλοα, ἀποπλέειν κατὰ βίου τε kai γῆς ζήτησιν, és ὃ ἔθνεα 

/ 
πολλὰ παραμειψαμένους ἀπικέσθαι és ᾿Ομβρικούς, ἔνθα 

» 5 / , Ν 35). * / ^ 
σφέας ἐνιδρύσασθαι πόλιας καὶ oikéew τὸ μέχρι τοῦδε. 
5 N by ^ ^ 3 hy ΘΗΝ ^ / ^ 
ἀντὶ δὲ Λυδῶν μετονομασθῆναι αὐτοὺς ἐπὶ τοῦ βασιλέος τοῦ 

c EY 
παιδός, ὅς σφεας ἀνήγαγε' ἐπὶ τούτου τὴν ἐπωνυμίην ποιευ- 

/ 9 ^ / Ν Ν ἈΝ ἡ (οὐ τ τῆς / 
μένους ὀνομασθῆναι Τυρσηνούς. | Avóot μὲν δὴ ὑπὸ ILéponot 
ἐδεδούλωντο. 

᾿Επιδίζηται δὲ δὴ τὸ ἐνθεῦτεν ἡμῖν ὃ λόγος τόν τε 

^ * ^ / 
Κῦρον ὅστις ἐὼν τὴν Κροίσου ἀρχὴν κατεῖλε, kai rovs Πέρσας 
ef , e LS Rude) / c 7 / 
ὅτεῳ τρόπῳ ἡγήσαντο τῆς ᾿Ασίης. ὡς ὧν llepoéov pere- 

/ / € ἊΝ ’ ^ Ν Ν ^ 
ξέτεροι λέγουσι oi μὴ βουλόμενοι σεμνοῦν τὰ περὶ Κῦρον, 

Ν ς ^ / 
ἀλλὰ τὸν ἐόντα λέγειν λόγον, κατὰ ταῦτα γράψω, émt- 

σ Ν 

στάμενος περὶ Κύρου καὶ τριφασίας ἄλλας λόγων ὁδοὺς 
^ 3. / 5 , ^ » 5 μὰ 3/2289 » 

φῆναι. ᾿Ασσυρίων ἀρχόντων τῆς ἄνω ᾿Ασίης ἐπ éreca 

, ^ ^ δῷ 7 
εἴκοσι καὶ πεντακόσια, πρῶτοι ἀπ᾿ αὐτῶν Μῆδοι ἤρξαντο 
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5 / F LX b ^ 5 » , 

ἀπίστασθαι' καί κως οὗτοι περὶ τῆς ἐλευθερίης μαχεσα- 
^ 5 /, 5 / » $ N IN 5 

μενοι τοῖσι Δσσυρίοισι ἐγένοντο àrvópes ἀγαθοὶ καὶ ἀπω- 
/ Ν ’ὔ 5 , Ὡς Ν ’ὔ 

σάμενοι τὴν δουλοσύνην ἐλευθερώθησαν. μετὰ δὲ τούτους 

^ /, 

καὶ rà ἄλλα ἔθνεα ἐποίεε τὠυτὸ τοῖσι Μήδοισι. ἐόντων δὲ 

αὐτονόμων πάντων ἀνὰ τὴν ἤπειρον ὧδε αὖτις ἐς τυραννίδας 
^ SN 5 ^ / , / bY ^ » 

περιῆλθον. ἀνὴρ ἐν τοῖσι Μήδοισι ἐγένετο σοφὸς τῷ οὔνομα 

I , ^ NS fep , e € [4 3 * 

ἣν Δηιόκης, παῖς δὲ ἡν Φραόρτεω. ovros ὁ Δηιόκης ἐρασθεὶς 


/ 5 / / / ^ / b3 
τυραννίδος ἐποίεε τοιάδε: κατοικημένων τῶν Μήδων κατὰ 


/, 5 ZA 3509 N N » ὃ , ^ QAAO. T 
κώμας, ἐν τῇ ἑωυτοῦ ἐὼν καὶ πρότερον δόκιμος καὶ μ VITE 
καὶ προθυμότερον δικαιοσύνην ἐπιθέμενος 1jokee καὶ ταῦτα 

/ 5 / 9 /, ^ DIENEN, (C N hy 
μέντοι ἐούσης ἀνομίης πολλῆς ἀνὰ πᾶσαν τὴν Μηδικὴν 
5 / 5 / e ^ J^ Nu 9), / , 5 
ἐποίεε, ἐπιστάμενος ὅτι τῷ δικαίῳ τὸ ἄδικον πολέμιον ἐστι. 

ε 3.9. ^ 240 7A ^ QE TN 5 ^ NS , 
oL ὃ ἐκ τῆς αὑτῆς κώμης Μῆδοι ὁρῶντες αὐτοῦ τοὺς τρόπους 

7 "^ T^ /, 
δικαστήν μιν ἑωυτῶν aipéorro. ὁ δὲ δή, οἷα μνώμενος ἀρχήν, 
ἰθύς τε καὶ δίκαιος ἦν. ποιέων τε ταῦτα ἔπαινον εἶχε οὐκ 
5 / Ν ^ , eu e P € 5 
ὀλίγον πρὸς τῶν πολιητέων, οὕτω ὥστε πυνθανόμενοι οἱ ἐν 
τῆσι ἄλλῃσι κώμῃσι ὡς Δηιόκης εἴη ἀνὴρ μοῦνος κατὰ τὸ 
ῇ qot κώμῃ ηιόκης εἴη ἀνὴρ μ 
5 ^ / , / 5 / ’ 
ὀρθὸν δικάζων, πρότερον περιπίπτοντες ἀδίκοισι γνώμῃσι, 
τότε, ἐπείτε ἤκουσαν, ἄσμενοι ἐφοίτων παρὰ τὸν Δηιόκεα 

Ν 5 N , / Ν 5 INEO 5 , 
καὶ αὐτοὶ δικασόμενοι, τέλος δὲ οὐδενὶ ἄλλῳ émerpamorvro. 
πλεῦνος δὲ αἰεὶ γινομένου τοῦ ἐπιφοιτέοντος, οἷα πυνθανο- 

, bj 7) 2) A Ἂς Ν ΟΣ τ N € ld 
μένων τὰς δίκας ἀποβαίνειν κατὰ τὸ ἐόν, γνοὺς ὁ Δηιόκης 
3 ε Ν "^ , ’, »y / » » » 
ἐς ἑωυτὸν πᾶν ἀνακείμενον οὔτε κατίζειν ἔτι ἤθελε ἔνθα περ 

, , 5.5.3 £e) ^ » 23 , ε 
πρότερον προκατίζων ἐδίκαζε, οὔτ᾽ ἔφη δικᾶν ἔτι’ οὗ yàp οἱ 

» ^ € es S) , ^ / ». ue / 

λυσιτελέειν τῶν ἑωυτοῦ ἐξημεληκότα τοῖσι πέλας δι᾿ ἡμέρης 

/ RA P ε ^ CR UD) / » ^ ὯΣ 
δικάζειν. ἐούσης ὧν ἁρπαγῆς καὶ ἀνομίης ἔτι πολλῷ μᾶλλον 
SUN * / b , 7 ,ὔ e ^ 2 
ἀνὰ τὰς κώμας ἢ πρότερον 1v, συνελέχθησαν οἱ Μῆδοι ἐς 

3 Ν Δ ΠΟ /, , 4 N ^ 
τωυτὸ καὶ ἐδίδοσαν σφίσι λόγον, λέγοντες περὶ τῶν karm- 

’, ε 2) 5) Ν / / » € ^ ’ 
κόντων (ὡς δ᾽ ἐγὼ δοκέω, μάλιστα ἔλεγον οἱ τοῦ Δηιόκεω 

5 τυραννίδα Stein 6 év om. ABCP ἐγένετο om. R SV 
ἡ ἐρασθεὶς... μηδένα (c. 99, 5)] διὰ ὧν τὴν ἑωυτοῦ εὐνομίην ἐβασίλευε 
Μήδων. ποιέουσι δὲ ταῦτα οἱ Μῆδοι" οἰκοδομέουσί τε οἰκοδομήματα μεγάλα, 
καὶ δορυφόρους αὐτῷ ἐπιτρέπουσιν ἐκ πάντων Μήδων καταλέξασθαι πρὸς τὸ 
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/ 5 Ν ἊΝ ’ ^ d 
φίλοι)" Οὐ yàp δὴ τρόπῳ τῷ παρεόντι χρεώμενοι δυνατοί 
/ Ν -- ^ 
εἰμεν oikéew τὴν χώρην, φέρε στήσωμεν ἡμέων αὐτῶν 
Ἢ δ 
βασιλέα" καὶ οὕτω ἥ τε χώρη εὐνομήσεται καὶ αὐτοὶ πρὸς 
» , 50$* C113. 3 / 5 / 5 , 
épya τρεψόμεθα οὐδὲ vm ἀνομίης ἀνάστατοι ἐσόμεθα. 
RR / / € Ν 2 S) A 
ταῦτα ky λέγοντες πείθουσι ἑωυτοὺς βασιλεύεσθαι. αὐτίκα 
, e 
δὲ προβαλλομένων ὅντινα στήσωνται βασιλέα, ὃ Δηιόκης 
7 Ν Ν 
ἢν πολλὸς ὑπὸ παντὸς ἀνδρὸς καὶ προβαλλόμενος καὶ 
, , 5 ἃ ^ / / / Le € 
αἰνεόμενος, ἐς ὃ τοῦτον καταινέουσι βασιλέα σφίσι εἶναι. ὃ 
/ ^ 5 ^ 
δ᾽ ἐκέλευε αὐτοὺς οἰκία re ἑωυτῷ ἄξια τῆς βασιληίης οἰκοδο- 
μῆσαι καὶ κρατῦναι αὐτὸν δορυφόροισι. ποιεῦσι δὴ ταῦτα 
€ ^ 3 / / * INS TN 3. , N 
οἱ Μῆδοι" οἰκοδομέουσί re yàp αὐτῷ οἰκία μεγάλα re kai 
/ [r DIEN » ^ ἐς 
ἰσχυρά, ἵνα αὐτὸς ἔφρασε τῆς χώρης, καὶ δορυφόρους αὐτῷ 
5 / 5 / / / € Ν € 
ἐπιτρέπουσι ἐκ πάντων Μήδων καταλέξασθαι. ὁ δὲ ὡς 
» * , / NN ὔ 51907. N / / 
ἐσχε τὴν ἀρχήν, τοὺς Μήδους ἠνάγκασε ἕν πόλισμα ποιῆ- 
σασθαι καὶ τοῦτο περιστέλλοντας τῶν ἄλλων ἧσσον ἐπι- 
^ ^ / / 
μέλεσθαι. πειθομένων δὲ koi ταῦτα τῶν Μήδων οἰκοδομέει 
/ ^ Ν ^ 5 , 
τείχεα μεγάλα τε kal καρτερά, ταῦτα τὰ νῦν ᾿Αγβάτανα 
ei ^ , 
κέκληται, ἕτερον ἑτέρῳ κύκλῳ ἐνεστεῶτα. μεμηχάνηται δὲ 
οὕτω τοῦτο τὸ τεῖχος ὥστε ὃ ἕτερος τοῦ ἑτέρου κύκλος τοῖσι 
^ / / N 
προμαχεῶσι μούνοισί ἐστι ὑψηλότερος. τὸ μέν κού τι kai 
^ ^ ^ N 
τὸ χωρίον συμμαχέει κολωνὸς ἐὼν dore τοιοῦτο εἶναι, τὸ 
δὲ καὶ μᾶλλόν τι ἐπετηδεύθη. κύκλων (δ᾽) ἐόντων τῶν 
, [4 IPS) Ν ^ / Ν / » s 
συναπάντων ἕπτα, ἐν δὴ τῷ τελευταίῳ rà βασιλήια ἔνεστι καὶ 
^ "^ Ν 
οἱ θησαυροί. τὸ δ᾽ αὐτῶν μέγιστόν ἐστι τεῖχος κατὰ τὸν 
3 ’ὔ / / N / ^ Ν hy 
Αθηνέων κύκλον μάλιστά κῃ τὸ μέγαθος. τοῦ Herr δὴ 
^ / ^ NS 
πρώτου κύκλου oi προμαχεῶνές εἶσι λευκοί, τοῦ δὲ δευτέρου 
/ / 
μέλανες, τρίτου δὲ κύκλου φοινίκεοι, τετάρτου δὲ κυάνεοι, 
/ N / e / ^ / € 
πέμπτου δὲ σανδαράκινοι. οὕτω πάντων τῶν κύκλων οἱ 
προμαχεῶνες ἠνθισμένοι εἰσὶ φαρμάκοισι' δύο δὲ οἱ τελευ- 
3 pr. καὶ om. C 4 τρεψώμεθα C 6 róvrwa C στήσονται 
3 3 2 / ᾽ / 
CP 14 ἤνάγκασε ἐμπόλισμα P I6 οἰκοδομέειν C 17 Ἔκβά- 
raya P 21 ἐὸν P 22 δ᾽ add. Krueger 23 συναπτόντων P 
δὴ Schweighaeuser: δὲ L 25 ᾿Αθηνέων Reiske: ᾿Αθηναίων L 
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^ / 
ratoí εἰσι ὁ μὲν καταργυρωμένους, ὃ δὲ κατακεχρυσωμένους 
^ ^ * Ν ^ 
ἔχων τοὺς προμαχεῶνας. ταῦτα μὲν δὴ ὁ Δηιόκης ἑωυτῷ 
5 7 N N Ν € ^ $ 7 Ν Ν » ^ 
re ἐτείχεε καὶ περὶ τὰ ἑωυτοῦ οἰκία, τὸν δὲ ἄλλον δῆμον 
/ 5 / N ^ 3207. 5 / Ν / 
πέριξ ἐκέλευε τὸ τεῖχος οἰκέειν. οἰκοδομηθέντων δὲ πάντων 
^ / 
κόσμον τόνδε Δηιόκης πρῶτός ἐστι ὃ καταστησάμενος, μήτε 
5 , b3 / / 3:35 / Ν / n 
ἐσιέναι παρὰ βασιλέα μηδένα, δι ἀγγέλων δὲ πάντα xpà- 
CER 7 / ΟΣ ΞΙΟΝ , , / 
σθαι, ópàcÜaí re βασιλέα ὑπὸ μηδενός, πρός T€ τούτοισι 
ἔτι γελᾶν τε καὶ πτύειν ἀντίον καὶ ἅπασι εἶναι τοῦτό γε 
αἰσχρόν. ταῦτα δὲ περὶ ἑωυτὸν ἐσέμνυνε τῶνδε εἵνεκεν, ὅκως 
Ων ἮΝ ΤΡ (9. (9 | ες / 7 72 l4 , 7 N 
ἂν μὴ ὁρῶντες οἱ ὁμήλικες, ἐόντες σύντροφοί τε ἐκείνῳ καὶ 
DIN 5 /2 208* 5 , / , 
οἰκίης ov dAavporépgs οὐδὲ és ἀνδραγαθίην λειπόμενοι, 
λυπεοίατο καὶ ἐπιβουλεύοιεν, ἀλλ᾽ ἑτεροῖός σφι δοκέοι εἶναι 
^ ^ / 
μὴ ὁρῶσι. ἐπείτε δὲ ταῦτα διεκόσμησε καὶ ἐκράτυνε ἑωυτὸν 
^ / ^ Ν / / // s / 

ΤΉ τυραννίδι, 19v τὸ δίκαιον φυλάσσων χαλεπὸς. καὶ ràs τε 
δίκας γράφοντες ἔσω παρ᾽ ἐκεῖνον ἐσπέμπεσκον, καὶ ἐκεῖνος 
Ν / ^ 
διακρίνων τὰς ἐσφερομένας ékméumeoke. ταῦτα μὲν κατὰ 

Ν / 2 / / M ὧν 5 ᾽ , c » 

τὰς δίκας ἐποίεε, τάδε δὲ ἄλλα ἐκεκοσμέατο οἱ" εἴ τινα πυν- 

^ / ΄ὕ 

θάνοιτο ὑβρίζοντα, τοῦτον ὅκως μεταπέμψαιτο, κατ᾽ ἀξίην 

ἑκάστου ἀδικήματος ἐδικαίευ, καί οἱ κατάσκοποί τε καὶ κατ- 

/ ^ "n Ν ^ i 

ἤκοοι ἦσαν ἀνὰ πᾶσαν τὴν χώρην τῆς ἦρχε. Δηιόκης μέν 
PY N » / ^ N L4 i 

νυν τὸ Μηδικὸν ἔθνος συνέστρεψε μοῦνον καὶ rovrov ἦρξε. 

ἔστι δὲ Μήδων τοσάδε γένεα, Βοῦσαι, ΠΠαρητακηνοί, Στρού- 

, * 

xares, ᾿Αριζαντοί, Βούδιοι, Μάγοι. γένεα μὲν δὴ Μήδων 

D N / , Ν "^ 74 , e 

ἐστὶ τοσάδε. Δηιόκεω δὲ παῖς γίνεται Φραόρτης, ὃς re- 
/ 

λευτήσαντος Δηιόκεω, βασιλεύσαντος τρία kai πεντήκοντα 

» / v 5 / J by 5 5 

ἔτεα, παρεδέξατο τὴν ἀρχήν. παραδεξάμενος δὲ οὐκ üme- 
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^ /, / / 
χρᾶτο μούνων Μήδων ἄρχειν, ἀλλὰ στρατευσάμενος ἐπὶ rovs 
/ 
Πέρσας πρώτοισί re τούτοισι ἐπεθήκατο καὶ πρώτους Μήδων 
€ , , / Ν Ν » / ^ » N 
ὑπηκόους ἐποίησε. μετὰ δὲ ἔχων δύο ταῦτα ἔθνεα καὶ 
/ 
ἀμφότερα ἰσχυρά, κατεστρέφετο τὴν ᾿Ασίην ἀπ᾽ ἄλλου ἐπ᾽ 
9) ΔΝ » bj e / 5, s SN 5 / 
ἄλλο ἰὼν ἐθνος, és ὃ στρατευσάμενος ἐπὶ τοὺς ᾿Ασσυρίους 
3 , e ^" ^ 
ὶ ᾿Ασσυρίων τούτους oi Νίνον εἶχον kai ἦρχον πρότερον 
/ 7 
πάντων, τότε δὲ ἦσαν μεμουνωμένοι μὲν συμμάχων ἅτε 
, ^ ^ € 
ἀπεστεώτων, ἄλλως μέντοι ἑωυτῶν εὖ ἥκοντες, ἐπὶ τούτους 
Ν / 
δὴ στρατευσάμενος ὃ Φραόρτης αὐτός τε διεφθάρη, ἄρξας 
Pd ^ » » M € Ν Ὁ) ^ € [4 
δύο T€ καὶ εἴκοσι ἔτεα, kai ὁ στρατὸς αὐτοῦ ὁ πολλός. 
Φραόρτεω δὲ τελευτήσαντος ἐξεδέξατο Κυαξάρης ὁ Φραύρ- 
^ , ^ iol / Ν » / 
reo τοῦ Δηιόκεω παῖς. οὗτος λέγεται πολλὸν ἔτι γενέσθαι 
ἀλκιμώτερος τῶν προγόνων' καὶ πρῶτός τε ἐλόχισε κατὰ 
/ N 5 ^) / N ^ / s € / 
τέλεα τοὺς ἐν τῇ ᾿Ασίῃ καὶ πρῶτος διέταξε χωρὶς ἑκάστους 
“Ὁ ,ὔ 3 / s Ν » ᾿ NN hy 
εἶναι, τούς τε αἰχμοφόρους καὶ τοὺς τοξοφόρους kal τοὺς 
€ / Ν ^ * 9 N 7 / € ,ὔ 2 / 
ἱππέας" πρὸ τοῦ δὲ ἀναμὶξ ἣν πάντα ὁμοίως ἀναπεφυρμένα. 
οὗτος ὁ τοῖσι Λυδοῖσί ἐστι μαχεσάμενος ὅτε νὺξ ἡ ἡμέρη 
3 / 4 / by € b e ^ o», 
ἐγένετό σφι μαχομένοισι, καὶ ὁ τὴν "AAvos ποταμοῦ ἄνω 
3 / ^ / € ^ / Ν Ν (ἀρ Ὁ) 
Ασίην πᾶσαν συστήσας ἑωυτῷ. συλλέξας δὲ τοὺς ὑπ 
ἑωυτῷ ἀρχομένους πάντας ἐστρατεύετο ἐπὶ τὴν Νίνον, τι- 
/ ^ N N hy ’ ^, / 3 ^ 
μωρέων re τῷ πατρὶ καὶ τὴν πόλιν ταύτην θέλων ἐξελεῖν. 
’ ε ε Ν pura N 5 / 
καί oi, os συμβαλὼν ἐνίκησε τοὺς λυ ρίουν, περικατη- 
Hou τὴν Νίνον ἐπῆλθε Σκυθέων στρατὸς μέγας, ἦγε δὲ 
αὐτοὺς βασιλεὺς ὁ Σκυθέων. Mags Προτοθύεω παῖς" oi 
ἐσέβαλον μὲν ἐς τὴν ᾿Ασίην Κιμμερίους ἐκβαλόντες ἐκ τῆς 
5 /, ^ Ν 3 ’ ^, e 5 Ν 
Εὐρώπης, τούτοισι δὲ ἐπισπόμενοι φεύγουσι οὕτω ἐς τὴν 
Μηδικὴν χώρην ἀπίκοντο. ἔστι δὲ ἀπὸ τῆς λίμνης τῆς 
^ / 
Μαιήτιδος ἐπὶ Φᾶσιν ποταμὸν καὶ és Κόλχους τριήκοντα 
ἡμερέων εὐζώνῳ Ó00s, ἐκ δὲ τῆς Κολχίδος οὐ πολλὸν ὑπερ- 
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^ / e * ,ὔ 3 ^ 
βῆναι és τὴν Μηδικήν, ἀλλ᾽ ἕν τὸ διὰ μέσου ἔθνος αὐτῶν 
5 / ^ Ν / “3, 3 ^ 
ἐστι, Σάσπειρες, τοῦτο δὲ παραμειβομένοισι εἶναι ἐν τῇ 
Μηδικῇ. οὐ μέντοι οἵ γε Σκύθαι ταύτῃ ἐσέβαλον, ἀλλὰ τὴν 
κατύπερθε ὁδὸν πολλῷ μακροτέρην ἐκτραπόμενοι, ἐν δεξιῇ 
ρ ἢ μακροτέρην ἐκτραπόμενοι, ῇ 


ἔχοντες τὸ Καυκάσιον ὄρος. ἐνθαῦτα οἱ μὲν Μῆδοι συμ- 


βαλόντες τοῖσι Σκύθησι καὶ ἑσσωθέντες τῇ μάχη τῆς ἀρχῆς 
ἢσι κα ῇ μάχῃ τῆς ἀρχῆ 
7 ε Ν ’ S 9 / Lo: 3 , 
κατελύθησαν, οἱ δὲ Σκύθαι τὴν Ασίην πᾶσαν ἐπέσχον. 
2 ^ * » 3.5 » N55 ’ 93 / b) ^ 
ἐνθεῦτεν δὲ ἤισαν ἐπ Αἴγυπτον. καὶ ἐπείτε ἐγένοντο ἐν τῇ 
/ / / l4 5 ^, Ἂν 
Παλαιστίνῃ Συρίῃ, Ψαμμητιχός σφεας Αἰγύπτου βασιλεὺς 
^ / 
ἀντιάσας δώροισί re καὶ λιτῇσι ἀποτρέπει τὸ προσωτέρω 
/ 
μὴ πορεύεσθαι. οἱ δὲ ἐπείτε ἀναχωρέοντες ὀπίσω ἐγίνοντο 
τῆς Συρίης ἐν ᾿Ασκάλωνι πόλι, τῶν πλεόνων Σκυθέων 
παρεξελθόντων ἀσινέων ὀλίγοι τινὲς αὐτῶν ὑπολειφθέντες 
35 / ^ 5 » 3 / NOE , » Ν ^ 
ἐσύλησαν τῆς οὐρανίης Αφροδίτης TO ἱρὸν. ἔστι δὲ τοῦτο 
/ 
τὸ ἱρόν, ὡς ἐγὼ πυνθανόμενος εὑρίσκω, πάντων ἀρχαιότατον 
εἰ νι e eorom SEES ^ S m N 5 / € «x 
ἱρῶν, ὅσα ταύτης τῆς θεοῦ! kai yàp τὸ ἐν Κύπρῳ ἱρὸν 
D ^ 5 / € 5 N / / N δὰ 5 
ἐνθεῦτεν ἐγένετο, ὡς αὐτοὶ Κύπριοι λέγουσι, kai TO ἐν 
/ "n^ 
Κυθήροισι Φοίνικές εἰσι οἱ ἱδρυσάμενοι ἐκ ταύτης τῆς Xv- 
/ 597 ^ Ν ^ / / INIUY UN N 
pigs ἐόντες. τοῖσι δὲ τῶν Σκυθέων συλήσασι τὸ ἱρὸν τὸ 
2 3 / N ^ / SEATS SCUSA 2A 
ἐν Ασκάλωνι καὶ τοῖσι τούτων αἰεὶ ἐκγόνοισι ἐνέσκηψε 
b i) ^ 
7 θεὸς θήλεαν νοῦσον' ὥστε ἅμα λέγουσί re oi Σκύθαι 
διὰ τοῦτό σφεας νοσέειν, καὶ ὁρᾶν παρ᾽ ἑωυτοῖσι, τοὺς 
1 / 
ἀπικνεομένους és τὴν Σκυθικὴν χώρην ὡς διακέαται τοὺς 
" / 3.7 e , 5. Ν / JEN NS, 
καλέουσι ἐνάρεας οἱ Σκύθαι. ἐπὶ μέν νυν ὀκτὼ kai εἴκοσι 
» 3 ^ 5 l4 € / N b3 / € ’ 
ἔτεα ἦρχον τῆς Ασίης οἱ Σκύθαι, καὶ τὰ πάντα σφι ὑπό τε 
e NES / 2 7 N Ν * ΄, 
ὕβριος καὶ ὀλιγωρίης ἀνάστατα ἣν. χωρὶς μὲν γὰρ φόρον 
» δ δι δ Nas e 202-77 b Ν 
€zpnocor παρ ἑκάστων τὸ ἑκάστοισι ἐπέβαλλον, χωρὶς δὲ 
^ e) ^ 5 
τοῦ φόρου ἥρπαζον περιελαύνοντες τοῦτο ὅ τι ἔχοιεν ἕκαστοι. 
καὶ τούτων μὲν τοὺς πλεῦνας Κυαξάρης τε καὶ Μῆδοι ξει- 
5 δὲ ἔχοντες C 8 ἤσαν CP II ἐγένοντο CP. I3 τινὲς] 
τιὴ C 21 ἢ Pap. Oxyrh. 18 et Longin. de subl. 28: 6 L 
θήλειαν C P 22 νοσεῖν P δρᾶν πάρεστι τοῖσι ἀπικνεομένοισι 
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/ 
vícavres kai καταμεθύσαντες κατεφόνευσαν, καὶ οὕτω 
/ ^ ^ 
ἀνεσώσαντο τὴν ἀρχὴν Μῆδοι καὶ ἐπεκράτεον τῶν περ kal 
, " ? T 
πρότερον, καὶ rijv τε Νίνον εἷλον (ὡς δὲ εἷλον, ἐν ἑτέροισι 
λόγοισι δηλώσω) καὶ τοὺς ᾿Ασσυρίους ὑποχειρίους ἐποιή- 
hj ^ "4 / Ν Ν Cox 
carro πλὴν τῆς Βαβυλωνίης μοίρης. μετὰ δὲ ταῦτα 
/ ^ 
Κυαξάρης μέν, βασιλεύσας τεσσεράκοντα ἔτεα σὺν τοῖσι 
, 4 e / , / 
Σκύθαι ἦρξαν, τελευτᾷ. ἐκδέκεται δὲ ᾿Αστυάγης ὃ Κυαξάρεω 
e^ N 7 / (dE C νον / ^ » 
παῖς τὴν βασιληίην. καί oi ἐγένετο θυγάτηρ τῇ οὔνομα 
» / N 2) ’ 3 / 5 ^ d DENEN 
ἐθετο Μανδάνην, τὴν ἐδόκεε ᾿Αστυάγης ἐν τῷ ὕπνῳ οὐρῆσαι 
τοσοῦτον ὥστε πλῆσαι μὲν τὴν ἑωυτοῦ πόλιν, ἐπικατα- 
^ Ν Ν Ν 5 / Pa € / Ν ^ 
κλύσαι δὲ καὶ τὴν Ασίην πᾶσαν. ὑπερθέμενος δὲ τῶν 
/ ^ 5 / M 5 ^, 5 7 3 
μάγων τοῖσι ὀνειροπόλοισι τὸ ἐνύπνιον, ἐφοβήθη παρ 
5 ^ 5 Ἂν el , Ν Ν ἊΝ / /, 
αὑτῶν avrà ἕκαστα μαθῶν. μετὰ δὲ τὴν Μανδάνην ταύτην 
aS cy » 5 ἂν [3 / / Ν ^ € £159 37, 
ἐοῦσαν ἤδη ἀνδρὸς ὡραίην Μήδων μὲν τῶν ἑωυτοῦ ἀξίων 
οὐδενὶ διδοῖ γυναῖκα, δεδοικὼς τὴν ὄψιν, ὁ δὲ Πέρσῃ διδοῖ 
τῷ οὔνομα ἦν Καμβύσης, τὸν εὕρισκε οἰκίης μὲν ἐόντα 
^ ^ 5 5 N 
ἀγαθῆς, τρόπου δὲ ἡσυχίου, πολλῷ ἔνερθε ἄγων αὐτὸν 
/ 5 δ AT, 
μέσου ἀνδρὸς Μήδου. 
^ Pa , / 
Συνοικεούσης δὲ τῷ Καμβύσῃ τῆς Μανδάνης 0 ᾿Αστυάγης 
τῷ πρώτῳ ἔτεϊ εἶδε ἄλλην ὄψιν" ἐδόκεέ οἱ ἐκ τῶν αἰδοίων 
^ b / ^ » x Ν » 
τῆς θυγατρὸς ταύτης φῦναι ἄμπελον, τὴν δὲ ἄμπελον 
5 ^ Ν 3 / n PENAS Ν ^ NIE / 
ἐπισχεῖν τὴν ᾿Ασίην πᾶσαν. ἰδὼν δὲ τοῦτο kai ὑπερθέμενος 
^ ^ / ^ 
τοῖσι ὀνειροπόλοισι μετεπέμψατο ἐκ τῶν llepoécv τὴν 
^ , 
θυγατέρα émíroka ἐοῦσαν, ἀπικομένην δὲ ἐφύλασσε βουλό- 
^ ^ / € δε 
μενος τὸ γεννώμενον ἐξ αὐτῆς διαφθεῖραι" ἐκ γάρ οἱ τῆς 
3 ^ e; / € 
ὄψιος τῶν μάγων oi ὀνειροπόλοι ἐσήμαινον ὅτι μέλλοι ὃ 
τῆς θυγατρὸς αὐτοῦ γόνος βασιλεύσειν ἀντὶ ἐκείνου. ταῦτα 
f / ε ^ 
δὴ ὧν φυλασσόμενος ὁ 'Aorváygs, ὡς ἐγένετο ὁ Κῦρος, 
3 / 
καλέσας "Apmayov, ἄνδρα οἰκήιον καὶ πιστότατόν re Μήδων 
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ISTOPION Α 


b / 3 P ^ ε ^ o» AREE “ e 
καὶ πάντων ἐπίτροπον τῶν ἑωυτοῦ, ἔλεγέ οἱ τοιάδε" “Αρπαγε, 
^ ^ 7 , ^ , / 
πρῆγμα τὸ ἄν τοι προσθέω, μηδαμῶς παραχρήσῃ, μηδὲ ἐμέ 
τε παραβάλῃ καὶ ἄλλους ἑλόμενος ἐξ ὑστέρης σοὶ αὐτῷ 
ρ 1] μ p] [4 
/ ^ / 
περιπέσῃς. λάβε τὸν Μανδάνη ἔτεκε παῖδα, φέρων δὲ 
“ e *N 
és σεωυτοῦ ἀπόκτεινον" μετὰ δὲ θάψον τρόπῳ ὅτεῳ αὐτὸς 
; 5 ^ 5 / 
βούλεαι. ὁ δὲ ἀμείβεται: βασιλεῦ, ovre ἄλλοτε κω 
παρεῖδες ἀνδρὶ τῷδε ἄχαρι οὐδέν, φυλασσόμεθα δὲ ἐς σὲ 
NOS δὰ / ’ Ν 9 ^ 5 5 » 
καὶ és τὸν μετέπειτα χρόνον μηδὲν ἐξαμαρτεῖν. ἀλλ᾽ et τοι 
Ἅ La) e / N AN /, 5 N € / 
φίλον τοῦτο οὕτω γίνεσθαι, χρὴ δὴ τό ye ἐμὸν ὑπηρετέεσθαι 
, / ’ 5 ᾿ (S G7 el c 
ἐπιτηδέως. τούτοισι ἀμειψάμενος ὃ Apmayos, ὡς oi mape- 
δόθη τὸ παιδίον κεκοσμημένον τὴν ἐπὶ θανάτῳ, ἤιε κλαίων 


5) ^ DEA N Ν » ec ὦ ^ N ^ 
ἐς τὰ οἰκία' παρελθὼν δὲ ἔφραζε τῇ ἑωυτοῦ γυναικὶ τὸν 


3 / € / , e * ^ ΟΣ ΣΥΝ / 
πάντα ᾿Αστυάγεος ῥηθέντα λόγον. ἢ δὲ πρὸς avrov λέγει" 
Νῦν ὧν τί σοι ἐν νόῳ ἐστὶ ποιέειν; ὁ δὲ ἀμείβεται: Οὐ 

, / , / 535 2 , Ν 
τῇ ἐνετέλλετο ἔν. οὐδ᾽ εἰ παραφρονήσει τε καὶ! 
/ / s ^ 3 / / 
μανέεται κάκιον ἢ νῦν μαίνεται, oU οἱ ἔγωγε προσθήσομαι 
τῇ γνώμῃ οὐδὲ ἐς φόνον τοιοῦτον ὑπηρετήσω. πολλῶν δὲ 

ἢ γνώμῃ ηρετήσω. 

5 /, Ν ^ /, € 
εἵνεκα ov φονεύσω μιν, καὶ ὅτι αὐτῷ μοι συγγενὴς ἐστι ὁ 
παῖς, καὶ ὅτι ᾿Αστυάγης μέν ἐστι γέρων καὶ ἄπαις ἔρσενος 

’ 3 5 5 “2 ,ὔ 7] 5) Ν 
γόνου" εἰ δ᾽ ἐθελήσει τούτου τελευτήσαντος ἐς τὴν θυγα- 

, ^ LeJ Le! 
τέρα ταύτην ἀναβῆναι ἢ τυραννίς, τῆς vOv τὸν υἱὸν κτείνει 

5 ^ * e^ 

ἐμεῦ, ἄ (rera, τὸ ἐνθεῦτεν ἐμοὶ κινδύ ) 
δι ἐμεῦ, ἄλλο TL ἢ Ael θεῦτεν νδύνων ὃ 

// ^ ^ ^ 

μέγιστος; ἀλλὰ τοῦ μὲν ἀσφαλέος εἵνεκα ἐμοὶ δεῖ τοῦτον 
n N ^ ^ "^ ^ 

τελευτᾶν τὸν παῖδο, δεῖ μέντοι τῶν τινα ᾿Αστυάγεος αὐτοῦ 

/ / ^ ^ ^ m0 

φονέα γενέσθαι kai μὴ τῶν ἐμῶν. ταῦτα εἶπε καὶ αὐτίκα 

» / ^ XN 

ἄγγελον ἔπεμπε ἐπὶ τῶν βουκόλων τῶν ᾿Αστυάγεος τὸν 

2 3, 

ἠπίστατο νομάς τε ἐπιτηδεοτάτας νέμοντα καὶ ὄρεα θηριω- 
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δέστατα, τῷ οὔνομα ἦν Μιτραδάτης. συνοίκεε δὲ ἑωυτοῦ 
^ /, » * aj SS I ^ ’ὔ * Ων 
συνδούλῃ, οὔνομα δὲ τῇ γυναικὶ ἣν τῇ συνοίκεε Κυνὼ κατὰ 
ς ’ ^ 
τὴν “Ἑλλήνων γλῶσσαν, κατὰ δὲ τὴν Μηδικὴν Σπακώ" τὴν 
ὡς », / 7 h ^ € NIE /, ’ 93 ^ 
yàp κύνα καλέουσι σπάκα Μῆδοι. αἱ δὲ ὑπώρεαί εἶσι τῶν 
9 / » Ν Ν ^ ^ n ^e Ν ε P 
ὄρεων, ἔνθα τὰς νομὰς τῶν βοῶν εἶχε οὗτος δὴ ὁ βουκόλος, 
πρὸς βορέω τε ἀνέμου τῶν ᾿Αγβατάνων καὶ πρὸς τοῦ πόν- 
^ 5 /, / ^ ων € S , by 
rov τοῦ Εὐξείνου. ταύτῃ μὲν yàp ἡ Μηδικὴ χώρη πρὸς 
Σασπείρων ὀρεινή ἐστι κάρτα καὶ ὑψηλή i 
2 Lp peu ἐστι κάρτα καὶ ὑψηλὴ re καὶ ἰδῃσι συνη- 
, € Ἂς » * 72 * n / DJ Α 
ρεφῆς, ἡ δὲ ἄλλη Μηδικὴ χώρη ἐστὶ πᾶσα ἄπεδος. ἐπεὶ 
ὧν ὁ βουκόλος σπουδῇ πολλῇ καλεόμενος ἀπίκετο, ἔλεγε ὁ 
/ ^ 
"Apmayos τάδε' Κελεύει σε 'Aorváygs τὸ παιδίον τοῦτο 
, ^ 4 NS 5 , SIUS 5. e * / 
λαβόντα θεῖναι és τὸ ἐρημότατον τῶν ὀρέων, ὅκως ἂν τά- 
/ s , 00. , ^ Ὁ * 
χιστα διαφθαρείη. καὶ τὰἀδε τοι ἐκέλευσε εἰπεῖν, qv μὴ 
ἀποκτείνης αὐτό, ἀλλά τεῳ τρόπῳ οιήσης, ὀλέθρῳ τῷ 
ίνῃς “ἢ eo τρόπῳ περιποιήσῃς, ὀλέθρῳ τᾷ 
^ ’ n 7 
κακίστω σε διαχρήσεσθαι" ἐπορᾶν δὲ ἐκκείμενον τέταγμαι 
ἐγώ. 
Ταῦτα ἀκούσας ὁ βουκόλος καὶ ἀναλαβὼν τὸ παιδίον ἤιε 
hy 5 * 5 , € A N 5 / * *. » ^ 
τὴν αὐτὴν ὀπίσω 000r καὶ ἀπικνέεται ἐς τὴν ἔπαυλιν. τῷ 
δ᾽ ἄρα καὶ αὐτῷ ἡ γυνὴ ἐπίτεξ ἐοῦσα πᾶσαν ἡμέρην, τότε κως 
κατὰ δαίμονα τίκτει οἰχομένου τοῦ βουκόλου ἐς πόλιν. ἦσαν 
δὲ ἐν φροντίδι ἀμφότεροι ἀλλήλων πέρι, ὃ μὲν τοῦ τόκου τῆς 
Ν 5 , € Ν * e, 5 , NN e cd 
γυναικὸς ἀρρωδέων, ἡ δὲ γυνὴ Ó τι οὐκ ἐωθὼς ὃ " Apmayos 
^ 7] 
μεταπέμψαιτο αὐτῆς τὸν ἄνδρα. ἐπείτε δὲ ἀπονοστήσας 
ΟῚ ^ ^ / e 
ἐπέστη, οἷα ἐξ ἀέλπτου ἰδοῦσα ἡ γυνὴ εἴρετο προτέρη ὅ τι 
ej 74 e / e δὲ m d τῷ 
μιν οὕτω προθύμως “Αρπαγος μετεπέμψατο. δὲ εἶπε 
^, Le / 95 / 5 hy N » Ν /, 9 ^ 
γύναι, εἶδόν τε és πόλιν ἐλθὼν καὶ ἤκουσα τὸ pa]re ἰδεῖν 
» /, x / 5 ’ Ν € 7 
ὦὥφελον μήτε κοτὲ γενέσθαι ἐς δεσπότας τοὺς ἡμετέρους. 
^ N ^ c / ^ / SIN SMS 
οἶκος μὲν πᾶς ᾿Αρπάγου κλαυθμῷ κατείχετο' ἐγὼ δὲ ék- 
τ δὲ] δὲτῆ RSV 5 οὐρέξάων A BCP 8 Σαππείρων R: 
ἀπείρων S V! : àmm. Vo — pr. kal... βουκόλος om. RS V IO πολλῇ] 
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b » » € Ν / SEEN (37 , 
πλαγεὶς 74 ἔσω. ὡς δὲ τάχιστα ἐσῆλθον, ὁρέω παιδίον 
προκείμενον ἀσπαῖρόν τε καὶ κραυγανόμενον, κεκοσμημένον 

^ X 5 ^ 74 e ^ € LOMA 
χρυσῷ re καὶ ἐσθῆτι ποικίλῃ.  "Apmayos δὲ ὡς εἶδε με, 
5p ἊΝ ’ὔ , , SN / » : 7 
ἐκέλευε τὴν ταχίστην ἀναλαβόντα τὸ παιδίον οἴχεσθαι φέ- 


ex » ^ / Ν 
5 povra καὶ θεῖναι ἔνθα θηριωδέστατον εἴη τῶν ὀρέων, φὰς 
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5 , ἣν Ν ^ 5 “ , , DEUS , 
Αστυάγεα εἶναι rov ταῦτα ἐπιθέμενον μοι, πόλλ᾽ ἀπειλησας 
9 , / ἊΣ ΠΧ ΤᾺΝ 5 ^ » / 
εἰ μή σφεα ποιήσαιμι. καὶ ἐγὼ ἀναλαβὼν ἔφερον, δοκέων 
^ Ley / 
τῶν τινος οἰκετέων εἶναι" οὐ yàp ἄν κοτε κατέδοξα ἔνθεν 
γε ἦν. ἐθάμβεον δὲ ὁρέων χρυσῷ τε kal εἵμασι κεκοσμη- 
/ Ν * MS Ν ^ 5 / 9 
μένον, πρὸς δὲ καὶ κλαυθμὸν κατεστεῶτα ἐμφανέα ἐν 
€ / N , Ν 5 ἐς ^ / N 
Αρπάγου. καὶ πρόκατε δὴ kar ὅδὸν πυνθάνομαι τὸν 
/ / , ἃ 5. ῸΝ / » , 
πάντα λόγον θεράποντος, ὃς ἐμὲ προπέμπων ἔξω πόλιος 
5 , b / € » ? , » n ^ 
ἐνεχείρισε τὸ βρέφος, os ἄρα Μανδάνης re εἴη παῖς τῆς 
, , b ΝΥ , ^ / ’ 
Αστυάγεος θυγατρὸς καὶ Καμβύσεω τοῦ Κύρου, καί μιν 
3 , 3 / , ^ ^ e , 7 el 
Αστυαγης ἐντέλλεται ἀποκτεῖναι" νῦν τε ὅδε ἐστί. ἅμα τε 
ταῦτα ἔλεγε ὁ βουκόλος καὶ ἐκκαλύψας ἀπεδείκνυε. ἡ δὲ 
€ ^ SN / / Ν 5 Ν ,7 / Ν 
ὡς εἶδε τὸ παιδίον μέγα τε καὶ εὐειδὲς ἐόν, δακρύσασα καὶ 
λαβομένη τῶν γουνάτων τοῦ ἀνδρὸς ἐχρήιζε μηδεμιῇ τέχνγ 
μένη γ ρὸς ἐχρήιζε μηδεμιῇ τέχνῃ 
, ^ ’ € N , » e; “" » λυ τὸς / 
ἐκθεῖναί μιν. 0 δὲ οὐκ ἔφη οἷός re εἶναι ἄλλως avrà ποιέειν" 
b] / Ν / 5 [4 / 5 / 
ἐπιφοιτήσειν yàp κατασκόπους ἐξ '"Apmáyov ἐποψομένους, 
3 / / / ^ , / € * Ὁ) 
ἀπολέεσθαΐ τε κάκιστα ἣν μὴ σῴφεα ποιήσῃ. ὡς δὲ οὐκ 
» » Ἀ » / / € hs 7 5 * 
ἔπειθε ἄρα τὸν ἀνὃρα, δεύτερα λέγει ἢ γυνὴ τάδε" ᾿Επεὶ 
/ 2 / ’ Á Ν 9 ^ N by Ὁ ’ὔ 
τοίνυν οὐ δύναμαί σε πείθειν μὴ ἐκθεῖναι, σὺ δὲ ὧδε ποίη- 
ἊΝ Ὁ ^ b3 
cor, εἰ δὴ πᾶσά ye ἀνάγκη ὀφθῆναι ἐκκείμενον" τέτοκα yàp 
N15 / » Ν ’ ^ Ν / , N 
καὶ ἐγώ, τέτοκα δὲ τεθνεός" τοῦτο μὲν φέρων πρόθες, τὸν 
Ν ^ 3 , : S ^ ε , [4 , 5; 
δὲ τῆς ᾿Αστυάγεος Üvyarpós παῖδα ὡς ἐξ ἡμέων ἐόντα 
/ NS eu » NS / 3 / N 4 
τρέφωμεν" καὶ οὕτω οὔτε σὺ ἁλώσεαι ἀδικέων TOUS δεσπότας, 
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39, ε ^ ^ / 9} [i4 ἊΝ Ἀ 
ovre ἡμῖν κακῶς βεβουλευμένα ἔσται. ὃ τε γὰρ τεθνεὼς 
L4 ^ , * € hy 3 2 / Ν 
βασιληίης ταφῆς κυρήσει καὶ ὃ περιεὼν οὐκ ἀπολέει τὴν 
ψυχήν. κάρτα τε ἔδοξε τῷ βουκόλῳ πρὸς τὰ ói 
χὴν. καρ exe 9 βουκόλῳ πρὸς τὰ παρεόντα 
m / j ^ » 
εὖ λέγειν ἡ γυνή, kal αὐτίκα ἐποίεε ταῦτα. τὸν μὲν ἔφερε 
θανατώσων παῖδα, τοῦτον μὲν παραδιδοῖ τῇ ἑωυτοῦ γυναικί, 
s ΑΝ ὦ 8 239)77. SN ^ » 5 δ » 2 
τὸν δὲ ἑωυτοῦ ἐόντα νεκρὸν λαβὼν ἔθηκε ἐς τὸ ἄγγος ἐν 
^ » Ν el , Ν ^ ’ Ν ^ 
τῷ ἐφερε τὸν ἕτερον' κοσμήσας δὲ τῷ κόσμῳ παντὶ τοῦ 
, /, ^ ^ 
ἑτέρου παιδός, φέρων és τὸ ἐρημότατον τῶν ὀρέων τιθεῖ. 
ε Y / ε / ^ / , / δ » , 
ὡς δὲ τρίτη ἡμέρη TQ παιδίῳ ἐκκειμένῳ ἐγένετο, ἤιε és 
, € , ^ ^ /, 5 ^ 
πόλιν ὁ βουκολος, τῶν τινα προβοσκῶν φύλακον avro? kara- 
λιπών, ἐλθὼν δὲ ἐς τοῦ “Αρπάγου ἀποδεικνύναι ἔφη ἕτοιμος 
"T ^ / N / / * (uA ^ 
εἶναι τοῦ παιδίου TOV νέκυν. πέμψας δὲ ὁ Apmayos τῶν 
€ ^ , N / ^ * Á/ b 
εωυτοῦ δορυφόρων rovs πιστοτάτους εἶδε τε διὰ τούτων καὶ 
ἔθαψε τοῦ βουκόλου τὸ παιδίον. καὶ τὸ μὲν ἐτέθαπτο, τὸν 
^N C , ^ 5 / ^ » 
0€ ὕστερον τούτων Κῦρον ὀνομασθέντα παραλαβοῦσα ἔτρεφε 
€ * ^ , » » , b 5 ^ 
ἢ γυνὴ τοῦ βουκόλου, οὔνομα ἄλλο κού τι καὶ ov Κῦρον 
/ 
θεμένη. 
δ 3 ^ ^ DEN, , 
Kai ὅτε δὴ ἦν δεκαέτης ὁ παῖς, πρῆγμα és αὐτὸν τοιόνδε 
Ur: » ^ / / ^N 
γενόμενον ἐξέφηνέ μιν. ἔπαιζε ἐν τῇ κώμῃ ταύτῃ ἐν τῇ 
^ ^ ^ » GN T 
ἦσαν καὶ αἱ βουκολίαι αὗται, ἔπαιζε δὲ μετ᾽ ἄλλων ἡλίκων 
^ ^ ^ / 
ἐν ὁδῷ. καὶ οἱ παῖδες παίζοντες εἵλοντο ἑωυτῶν βασιλέα 
εἶναι τοῦτον δὴ τὸν τοῦ βουκόλου ἐπίκλησιν παῖδα. ὁ δὲ 
^ N 
αὐτῶν διέταξε rovs μὲν οἰκίας οἰκοδομέειν, τοὺς δὲ δορυφό- 
^ ^ / ^ 
ρους εἶναι, τὸν δέ κού τινα αὐτῶν ὀφθαλμὸν βασιλέος εἶναι, 
^ / / € / 
τῷ δέ τινι τὰς ἀγγελίας ἐσφέρειν ἐδίδου γέρας, es ἑκάστῳ 
Dl ^ / 
ἔργον προστάσσων. εἷς δὴ rovrov τῶν παίδων συμπαίζων, 
^ / 3 
ἐὼν ᾿Αρτεμβάρεος παῖς, ἀνδρὸς δοκίμου ἐν Μήδοισι, οὐ γὰρ 
^ / Ν 
δὴ ἐποίησε τὸ προσταχθὲν ἐκ τοῦ Κύρου, ἐκέλευε αὐτὸν 
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N ^ ^ / Ν ^ 
τοὺς ἄλλους παῖδας διαλαβεῖν, πειθομένων δὲ τῶν παίδων 
^ ^ J 4 
ὁ Κῦρος τὸν παῖδα τρηχέως κάρτα περιέσπε μαστιγέων. ὁ 
ΧΗΣ 7 / , e ἊΝ τα Δ c ^ ΄ 
δὲ ἐπείτε μετείθη τάχιστα, ὥς γε δὴ ἀνάξια ἑωυτοῦ παθών, 
De) , / N b3 5) ’ I N 
μᾶλλόν τι περιημέκτεε, κατελθὼν δὲ és πόλιν πρὸς TOV 
/ 3. / ^ € N / » , Ν 5 
πατέρα ἀποικτίζετο τῶν ὑπὸ Κύρου ἤντησε, λέγων δὲ οὐ 
/ 5 /, ^ ^ » 2) Ν bI ^ 4 
Κύρου (οὐ γάρ κω ἣν τοῦτο τοὔνομα), ἀλλὰ πρὸς τοῦ Bovkó- 
16) / , e ^ 5 / 5 e € 
Aov τοῦ ᾿Αστυάγεος παιδός. ὁ δὲ ApreuBapns ὀργῇ ὡς 
m 3 e P3 b! 5 / Nel 5 , N ^ 
eixe ἐλθὼν παρὰ τὸν ÁAorvayea καὶ ἅμα ἀγόμενος τὸν παῖδα 
3 /, 3 ^ 
ἀνάρσια πρήγματα ἔφη πεπονθέναι, λέγων: *Q βασιλεῦ, 
ὑπὸ τοῦ σοῦ δούλου, βουκόλου δὲ παιδὸς ὧδε περιυβρίσμεθα, 
D Ν "^ N Ν » 5 ᾽ὔ Ν N 5 N 3 
δεικνὺς τοῦ παιδὸς τοὺς ὥμους. ἀκούσας δὲ καὶ ἰδὼν ᾿Α- 
στυάγης, θέλων τιμωρῆσαι τῷ παιδὶ τιμῆς τῆς ᾿Αρτεμβάρεος 
ys, ΟΡ : Mus τῆς Aprepu ap 
/ , ’ὔ ^ 
εἵνεκα, μετεπέμπετο τόν τε βουκόλον kai τὸν παῖδα. ἐπείτε 
^ 4 ^ 
δὲ παρῆσαν ἀμφότεροι, βλέψας πρὸς τὸν Κῦρον ὁ ᾿Αστυάγης 
» Ν Ν ὟΝ ^ /, 7 ^ 3 , N 
ἐφη" Σὺυ δὴ ἐὼν τοῦδε τοιούτου ἐόντος παῖς ἐτόλμησας τὸν 
^ ^ a / 3549 Ν 5 7 Loy 
τοῦδε παῖδα ἐόντος πρώτου map ἐμοὶ ἀεικείῃ τοιῇδε περι- 
^ Ὁ ? / "^ 
σπεῖν; ὃ δὲ ἀμείβετο $e ^O δέσποτα, ἐγὼ δὲ ταῦτα 
τοῦτον ἐποίησα σὺν δίκῃ" οἱ γάρ με ἐκ τῆς κώμης παῖδες, 
^ NN V ^ 7 / SL Πὰς 5 / / 
τῶν καὶ ὅδε ἣν, παίζοντες σφέων αὐτῶν ἐστήσαντο βασιλέα" 
5 L4 ^ ^ 
ἐδόκεον γάρ σφι εἷναι és τοῦτο ἐπιτηδεότατος. οἱ μέν vvv 
» ^ Ν 5 , , / ^e Ν 5 
ἄλλοι παῖδες τὰ ἐπιτασσόμενα ἐπετέλεον, οὗτος δὲ ἀνη- 
’ὔ ΧΩ e 
κούστεέ re καὶ λόγον εἶχε οὐδένα, és ὃ ἔλαβε τὴν δίκην. 
b IC Ν ^ el » , ^ 5 e , 
εἰ ὧν δὴ τοῦδε εἵνεκα ἄξιός rev κακοῦ εἰμι, ὅδε τοι πάρειμι. 
^ / ^ N ^ 5 , 5 7 2) , 
ταῦτα λέγοντος τοῦ παιδὸς τὸν Αστυάγεα ἐσὴῆιε ἀνάγνωσις 
3 ^ ^ 
αὐτοῦ, καί οἱ Ó τε χαρακτὴρ τοῦ προσώπου προσφέρεσθαι 
5. 7 5 [4 δὰ ΤΕ € H P] / m e 
ἐδόκεε és ἑωυτὸν kal ἡ ὑπόκρισις ἐλευθερωτέρη εἶναι, Ó τε 
, ^ ΟῚ l4 ^ € 74 ^ N 5 , 
χρόνος τῆς ἐκθέσιος τῇ ἡλικίῃ τοῦ παιδὸς ἐδόκεε συμ- 
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, 4 5 N ἊΝ ΄ D NN , 9) 5 
βαίνειν. ἐκπλαγεὶς δὲ τούτοισι ἐπὶ χρόνον ἄφθογγος qv: 
, ^ 
μόγις δὲ δή κοτε ἀνενειχθεὶς εἶπε, θέλων ἐκπέμψαι τὸν 
2 el * , ^ Ν / 
ApreuBapea, ἵνα τὸν βουκόλον μοῦνον λαβὼν βασανίσῃ: 
5) / 5 Ἂς ^ /, e Ν M ^ s 
Αρτέμβαρες, ἐγὼ ταῦτα ποιήσω ὥστε σὲ καὶ παῖδα τὸν 
δὰ 
σὸν μηδὲν ἐπιμέμφεσθαι. τὸν μὲν δὴ ᾿Αρτεμβάρεα πέμπει, 
* ^ 3 ^ 
τὸν δὲ Κῦρον ἦγον ἔσω oi θεράποντες κελεύσαντος τοῦ 
5 / ’ὔ ^ 
Αστυάγεος. ἐπεὶ δὲ ὑπελέλειπτο ὁ βουκόλος μοῦνος pov- 
/ p , 
νόθεν, τάδε αὐτὸν εἴρετο ὃ ᾿Αστυάγης, κόθεν λάβοι τὸν 
e M / » € , ς Ν 5 c ^ P4 
παῖδα καὶ τίς εἴη ὁ παραδούς. ὁ δὲ ἐξ ἑωυτοῦ re ἔφη yeyo- 
/ ^ Ley ^ 
νέναι καὶ τὴν τεκοῦσαν αὐτὸν ἔτι εἶναι παρ᾽ ἑωυτῷ. 
3 / Ll 
Ἀστυάγης δέ μιν οὐκ εὖ βουλεύεσθαι ἔφη ἐπιθυμέοντα és 
/ Lej 
ἀνάγκας μεγάλας ἀπικνέεσθαι, ἅμα τε λέγων ταῦτα ἐσή- 
^ , , 9 , c Ν 5 , 
μαινε τοῖσι δορυφόροισι λαμβάνειν αὐτόν. ὁ δὲ ἀγόμενος 
2 Ν 5 e Ν » * 0), , 5 , 
ἐς τὰς ἀνάγκας οὕτω δὴ ἔφαινε τὸν ἐόντα λόγον. ἀρχό- 
Ν 34242 , ^ , ^ 5 / / s 
μενος δὲ ἀπ᾿ ἀρχῆς διεξήιε τῇ ἀληθείῃ χρεώμενος καὶ 
/ ^ 
κατέβαινε és Avrás τε kal συγγνώμην ἑωυτῷ κελεύων ἔχειν 
αὐτόν. ᾿Αστυάγης δὲ τοῦ μὲν βουκόλου τὴν ἀληθείην ἐκφή- 
, » Ν 2 / 5 / € / Ν N 
vavTOS λόγον ἤδη καὶ ἐλάσσω ἐποιέετο, ΔΑρπάγῳ δὲ καὶ 
/ , / 3 hy Ν ’ 5 / 
μεγάλως μεμφόμενος καλέειν avrov τοὺς δορυφόρους ἐκέλευε. 
€ OS 4 € ^ € e » , C2 5 / 
ὡς ὃδέ οἱ mapíj ὁ '"Apmayos, εἴρετό μιν ὃ ᾿Αστυαγης" 
e / hy , Ν ^M / , / 
Αρπαγε, τέῳ δὴ μόρῳ τὸν παῖδα κατεχρήσαο TOv TOL παρέ- 
^ ^ j/ 
δωκα ἐκ θυγατρὸς γεγονότα τῆς ἐμῆς; ὁ δὲ "Apmayos ὡς 
^ b , » 5r, 5 / p) SS / 
εἰδε τὸν βουκόλον ἔνδον ἐόντα, ov τρέπεται ἐπὶ ψευδέα 
[4 Ν / 7 
ὁδόν, ἵνα μὴ ἐλεγχόμενος ἁλίσκηται, ἀλλὰ λέγει τάδε: Ὦ, 
^ / 
βασιλεῦ, ἐπείτε παρέλαβον τὸ παιδίον, ἐβούλευον σκοπέων 
ὅκως σοί τε ποιήσω κατὰ νόον καὶ ἐγὼ πρὸς σὲ γινόμενος 
^ ^ ^ / 
ἀναμάρτητος μήτε θυγατρὶ τῇ σῇ μήτε αὐτῷ σοὶ εἴην αὐθέν- 
/ SOUPE / à / / 
TUS. ποιέω δὴ ὧδε' καλέσας τὸν βουκόλον τόνδε παρα- 
2 ἀνενεχθες  ΑΒΕ5Ν 3 λαβὼν om. SV 4 σὲ om. 
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ὦ Ἢ Ν / Ν / EU N 7 5 ^ 
δίδωμι TO παιδίον, φὰς cé ye εἶναι τὸν κελεύοντα ἀποκτεῖναι 
3 , Ν / ^ , 5 5 ’ S oS 5 / 
αὐτό. καὶ λέγων τοῦτο ye οὐκ ἐψευδόμην'" σὺ γὰρ éveréA- 
e LN / ^ ^ / , / 

Aeo οὕτω. παραδίδωμι μέντοι τῷδε κατὰ τάδε, ἐντειλάμενος 
^ » 7 
θεῖναί μιν ἐς ἔρημον ὄρος καὶ παραμένοντα φυλάσσειν ἄχρι 
“π᾿ / 5 4 ^ ^ ^ ἊΝ / , / 
οὗ τελευτήσῃ, ἀπειλήσας παντοῖα τῷδε ἢν μὴ τάδε ἐπιτελέα 

’ 
ποιήσῃ. ἐπείτε δὲ ποιήσαντος τούτου τὰ κελευόμενα ἐτε- 
^ , 
λεύτησε τὸ παιδίον, πέμψας τῶν εὐνούχων rovs πιστοτάτους 
s e 345 "4 Ny , e; » 3. ^ 
καὶ εἶδον δι᾿ ἐκείνων καὶ ἔθαψὰ μιν. οὕτως ἐσχε, ὦ βασιλεῦ, 
^ / 
περὶ τοῦ πρήγματος τούτου, kal τοιούτῳ μόρῳ ἐχρήσατο ὁ 
^ e Ν Ν N ^0N » / 3 lÁ 
παῖς. Apmayos μὲν δὴ τὸν ἰθὺν ἔφαινε λόγον, Αστυάγης 
δὲ κρύπτων τόν οἱ ἐνεῖχε χόλον διὰ τὸ γεγονός, πρῶτα μέν, 
7 ^ , N La 
κατά περ ἤκουσε αὐτὸς πρὸς τοῦ βουκόλου τὸ πρῆγμα, 
, 5) / SS / Ν / e £175 , 
πάλιν ἀπηγέετο τῷ Apmayo, μετὰ δέ, ὡς oi ἐπαλιλλόγητο, 
/ ^ N 
κατέβαινε λέγων ὡς περίεστί τε ὃ παῖς kal τὸ γεγονὸς ἔχει 
καλῶς. Τῷ τε γὰρ πεποιημένῳ, ἔφη λέγων, ἐς τὸν παῖδα 
: ἢ γὰρ τ ρύξος ΞΡ. ἀξίως 
τοῦτον ἔκαμνον μεγάλως καὶ θυγατρὶ τῇ ἐμῇ διαβεβλημένος 
M Mey VABATIQE. DHL GS 
5 5 , CODES / ε o ^ / m 7 
οὐκ ἐν ἐλαφρῷ ἐποιεύμην. ὡς ov τῆς τύχης εὖ μετεστεώσης 
^ Ν ^ ^ * ^ 
τοῦτο μὲν τὸν σεωυτοῦ παῖδα ἀπόπεμψον παρὰ τὸν παῖδα 
^ ^ ^ , 
τὸν νεήλυδα, τοῦτο δέ (σῶστρα yàp τοῦ παιδὸς μέλλω θύειν 
τοῖσι θεῶν τιμὴ αὕτη πρόσκειται) πάρισθί μοι ἐπὶ δεῖπνον. 
7 ^ /, , 
"Apmayos μὲν ὡς ἤκουσε ταῦτα, προσκυνήσας καὶ μεγάλα 
ποιησάμενος ὅτι τε ἡ ἁμαρτάς οἱ ἐς δέον ἐγεγόνεε καὶ 
ὅτι ἐπὶ τύχῃσι χρηστῇσι ἐπὶ δεῖπνον ἐκέκλητο, ἤιε ἐς 
Ν o) 7 , N * Ν 72 53 , ε ^ - 
τὰ οἰκία. ἐσελθὼν δὲ τὴν ταχίστην, ἣν γὰρ οἱ παῖς εἷς 
μοῦνος, ἔτεα τρία καὶ δέκα κου μάλιστα γεγονώς, τοῦτον 
2 / ΕΝ ’ 2 3 / N / e 
ἐκπέμπει, ἰέναι re κελεύων és ᾿Αστυάγεος kai ποιέειν ὃ TL 
ἂν ἐκεῖνος κελεύη. αὐτὸς δὲ περιχαρὴς ἐὼν φράζει τῇ 
Ü. repux ap) P ü 
N Ν / 5 / / [74 el» / {9 
γυναικὶ τὰ συγκυρήσαντα. ᾿Αστυάγης δέ, ὥς οἱ ἀπίκετο ὁ 


b 


€ / ^ 
Αρπάγου παῖς, σφάξας αὐτὸν koi κατὰ μέλεα διελὼν τὰ 
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» M Nue), ^ Lal » Ν 
μὲν ὦπτησε, τὰ δὲ ἥψησε τῶν κρεῶν, εὔτυκα δὲ ποιη- 
/ Gp e Co Co 
σάμενος εἶχε [ἕτοιμα]. ἐπείτε δὲ τῆς ὥρης γινομένης τοῦ 
δείπνου παρῆσαν οἵ τε ἄλλοι δαιτυμόνες καὶ ὁ "Apmayos, 


1 ^ Ν » * b] ^95 S y/ m / [4 
τοῖσι μὲν ἄλλοισι καὶ αὐτῷ Αστυάγεὶ παρετιθέατο τράπεζαι 


31557, À À / ^ AE / δὲ ^ δὸ ^c ^ 
ἐπίπλεαι μηλέων κρεῶν, Αρπάγῳ δὲ τοῦ παιδὸς τοῦ ἑωυτοῦ, 
N ^ s » ^ M ^ Dy 
πλὴν κεφαλῆς re καὶ ἄκρων χειρῶν τε καὶ ποδῶν, τἄλλα 

, ^ 1 5 
πάντα" ταῦτα δὲ χωρὶς ἔκειτο ἐπὶ κανέῳ κατακεκαλυμμένα. 
ὡς δὲ TO 'Apmáyo ἐδόκεε ἅλις € τῆς βορῆς, ᾿Αστυά 
à Αρπάγῳ ἐδόκεε ς ἔχει» τῆς βορῆς, Αστυάγης 
εἴρετό μιν εἰ ἡσθείη τι τῇ θοίνη. φαμένου δὲ ᾿Αρπάγου καὶ 
pero μ ἡσσείη ῃ uL μ fummo 
/ € ^ / ^ , δ * ^ 
κάρτα ἡσθῆναι παρέφερον τοῖσι προσέκειτο τὴν κεφαλὴν τοῦ 
παιδὸς κατακεκαλυμμένην καὶ τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας, 
[2 Ν 3rd A / , , N 
Apmayov δὲ ἐκέλευον προσστάντες ἀποκαλύπτειν T€ καὶ 
λαβεῖν τὸ βούλεται αὐτῶν. πειθόμενος δὲ ὁ ἽΑρπαγος καὶ 
5 /, € ^ ^ * ^N / 5$ Ν * » 
ἀποκαλύπτων ὁρᾷ τοῦ παιδὸς τὰ λείμματα'" ἰδὼν δὲ οὔτε 
3 , e) , e ^ / » * 2) ς 
ἐξεπλάγη ἐντός τε ἑωυτοῦ γίνεται. εἴρετο δὲ αὐτὸν ὁ 
3 / / P] /, [xd / / ’ € Ν 
Ἀστυάγης εἰ γινώσκοι ὅτευ θηρίου κρέα βεβρώκοι. ὁ δὲ 
S / » M 5 Ν ^ "^ & Dy Ν 
καὶ γινώσκειν ἔφη καὶ ἀρεστὸν εἶναι πᾶν τὸ ἂν βασιλεὺς 
» / Ν 3 Ν 2 Ν * * 
€pón. τούτοισι δὲ ἀμειψάμενος καὶ ἀναλαβὼν τὰ λοιπὰ 
^ ^ » 5 Ν 35:7. 4 ^ Ν » € 3 Ν 
τῶν κρεῶν ἢιε ἐς τὰ οἰκία. ἐνθεῦτεν δὲ ἔμελλε, ὡς ἐγὼ 
δοκέω, ἁλίσας θάψειν τὰ πάντα. 
c , N 5 / / / 5 / / Ν 
Αρπάγῳ μὲν ᾿Αστυάγης δίκην ταύτην ἐπέθηκε, Κύρου δὲ 
/ , 5 / ἊΝ 3 hy ^ / e^ NI ’ὔ ’ 
πέρι βουλεύων ἐκάλεε τοὺς αὑτοὺς τῶν μάγων οἱ τὸ ἐνύπνιον 
€ / » 5 / Ν » (355] / ^ 
ol ταύτῃ ἔκριναν. ἀπικομένους δὲ εἴρετο ὁ Aorvayns τῇ 
» / € Ν » ε Ν Ν SURINS. sy / ε 
ἐκρινὰν οἱ τὴν ὄψιν. οἱ δὲ κατὰ ταὐτὰ εἴπαν, λέγοντες ὡς 
^ ^ s ^ 4 3 / b Ν $ / 
βασιλεῦσαι χρῆν τὸν παῖδα, el ἐπέζωσε kai μὴ ἀπέθανε 
, € b3 3 / 5 s ld »y : € ^ 
πρότερον. ὁ δὲ ἀμείβεται αὐτοὺς τοισίδε" ᾿ἔστι τε ὃ παῖς 
καὶ περίεστι, καί μιν ἐπ᾽ ἀγροῦ διαιτώμενον οἱ ἐκ τῆς κώμης 
^ 5 , / € 53 / e € kJ f» 
παῖδες ἐστήσαντο βασιλέα. ὃ δὲ πάντα ὅσα περ οἱ ἀληθεὶ 
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X P, // 5 / /, by , ^ 
λόγῳ βασιλέες ἐτελέωσε ποιήσας" καὶ yàp δορυφόρους καὶ 
, N J / 
θυρωροὺς kal ἀγγελιηφόρους kal rà λοιπὰ πάντα διατάξας 
ἦρχε. καὶ νῦν ἐς τί ὑμῖν ταῦτα φαίνεται φέρειν; εἶπαν οἱ 
3, ^ Ue / hy * /À € "^ Ν -» 
μάγοι" Εἰ μὲν περίεστί τε καὶ ἐβασίλευσε ὁ παῖς μὴ ἐκ 
προνοίης τινός, θάρσει τε τούτου εἵνεκα καὶ θυμὸν ἔχε 
ἀγαθόν" οὐ γὰρ ἔτι τὸ δεύτερον ἄρξει. παρὰ σμικρὰ γὰρ καὶ 
^ ^ » "^ , 
τῶν λογίων ἡμῖν ἔνια κεχώρηκε, καὶ τά ye τῶν ὀνειράτων 
5, , , , kJ Ν » 5 / Cu / 
ἐχόμενα τελέως és ἀσθενὲς ἔρχεται. ἀμείβεται ὁ ᾿Αστυάγης 
/ ^ , , ον [/ /, ^ / , / 
τοισίδε' Kai αὐτὸς, ὦ μάγοι, ταύτῃ πλεῖστος γνώμην εἰμί, 
(^ /, 5) 
βασιλέος ὀνομασθέντος τοῦ παιδὸς ἐξήκειν τε τὸν ὄνειρον 
^ ^ A D) / δ 
καί μοι τὸν παῖδα τοῦτον εἶναι, δεινὸν ἔτι οὐδέν. ὅμως γε 
, 7 , ^n , ^ , 
μέντοι συμβουλεύσατε μοι eU περισκεψάμενοι, τὰ μέλλει 
ἀσφαλέστατα εἷναι οἴκῳ τε τῷ ἐμῷ καὶ ὑμῖν. εἶπαν πρὸς 
ι t t 
^ € , 7 ^ b! 5 ^ ς ^ ^ ^5 
ταῦτα ot μαγοι" ᾿() βασιλεῦ, καὶ αὐτοῖσι ἡμῖν περὶ πολλοῦ ἐστι 
^ , Ἂν Ἀ ^ 
κατορθοῦσθαι ἀρχὴν τὴν σήν. κείνως μὲν yàp ἀλλοτριοῦται 
σῷ ^ ^ r.]/ ^ 
ἐς τὸν παῖδα τοῦτον περιιοῦσα ἐόντα Πέρσην, kai ἡμεῖς 
ἐόντες Μῆδοι δουλούμεθά τε καὶ λόγου οὐδενὸς γινόμεθα 
^ , o NA ^ , b , "^ / 
πρὸς Περσέων, ἐόντες ξεῖνοι" σέο δ᾽ ἐνεστεῶτος βασιλέος, 
* 3, / 
ἐόντος πολιήτεω, καὶ ἄρχομεν τὸ μέρος καὶ τιμὰς πρὸς σέο 
μεγάλας ἔχομεν. οὕτω ὧν πάντως ἡμῖν σέο τε καὶ τῆς σῆς 
ἀρχῆς προοπτέον ἐστί. καὶ νῦν εἰ φοβερόν τι ἐνωρῶμεν, 
"^ » n /, ^ 
πᾶν ἄν σοι προεφράζομεν. νῦν δὲ ἀποσκήψαντος τοῦ évv- 
πνίου ἐς φλαῦρον αὐτοί τε θαρσέομεν καὶ σοὶ ἕτερα τοιαῦτα 
παρακελευόμεθα' τὸν δὲ παῖδα τοῦτον ἐξ ὀφθαλμῶν ἀπό- 
πεμψαι ἐς Πέρσας τε καὶ τοὺς γειναμένους. ἀκούσας ταῦτα 
^ [/ h 
ὁ 'Aerváyns ἐχάρη τε καὶ καλέσας τὸν Κῦρον ἔλεγέ oi τάδε" 
3 ^ * 5 / 2 (^ 
ἊὮ παῖ, σὲ yàp ἐγὼ Ov ὄψιν ὀνείρου ov τελέην ἠδίκεον, τῇ 
^^ ^ LN / 
σεωυτοῦ δὲ μοίρῃ weoteis: νῦν ὧν ἴθι χαίρων ἐς Ilépoas, 
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^ ΟΝ ΘΕΌΝ el / 3 Ν SES ^ / EY 
πομποὺς δὲ ἐγὼ ἅμα πέμψω. ἐλθὼν δὲ ἐκεῖ πατέρα re καὶ 
/ € / 3 Ἂς / / * ΄ * Ν 
μητέρα εὑρήσεις οὐ κατὰ Μιτραδάτην τε τὸν βουκόλον καὶ τὴν 
γυναῖκα αὐτοῦ. 
- ^ 5 / ^ 
Ταῦτα εἴπας ὁ ᾿Αστυάγης ἀποπέμπει τὸν Κῦρον. νοστή- 
/ 5 ^ σ΄ / » 21007. ὅς 7 € , 
σαντα δέ μιν és τοῦ Καμβύσεω τὰ οἰκία. ἐδέξαντο οἱ γεινά- 
Ν / € 4 /, / 5 / D 
μενοι, kai δεξάμενοι ὡς ἐπύθοντο, μεγάλως ἀσπάζοντο οἷα 
δὴ ἐπιστάμενοι αὐτίκα τότε τελευτῆσαι, ἱστόρεόν τε ὅτεῳ 
, / [4 ὃ / ὅλ Ν N ^ * 3 
τρόπῳ περιγένοιτο. Οο 0€ σφι éAeye, φὰς πρὸ τοῦ μὲν οὐκ 
^ Ν ^ Ν / 
εἰδέναι ἀλλὰ ἡμαρτηκέναι πλεῖστον, κατ᾽ ὁδὸν δὲ πυθέσθαι 
^ Ν € ^ / 277A * * € , 
πᾶσαν τὴν ἑωυτοῦ πάθην. ἐπίστασθαι μὲν γὰρ ὡς βουκόλου 
ΤᾺΣ ΤΡ ’ »y ^ 3 N ἊΝ ^ ^ [4 ^ b / 
τοῦ Αστυάγεος εἴη παῖς, ἀπὸ δὲ τῆς κεῖθεν ὁδοῦ τὸν πάντα 
λόγον τῶν πομπῶν πυθέσθαι. τραφῆναι δὲ ἔλεγε ὑπὸ τῆς 
τοῦ βουκόλου γυναικός, ἤιέ τε ταύτην αἰνέων διὰ παντός, ἣν 
/ € » ^ ,ὔ Ν [4 , [4 ὡς / 
Té οἱ ἐν τῷ λόγῳ rà πάντα ἢ Κυνώ. οἱ δὲ τοκέες mapaAa- 
5 ^ [7 / ^ , 
Bóvres τὸ οὔνομα τοῦτο, ἵνα θειοτέρως δοκέῃ τοῖσι 1épomot 
^ , € ^ / / € 5 / ^ 
περιεῖναί σφι ὃ παῖς, κατέβαλον φάτιν ὡς ἐκκείμενον Κῦρον 
, 5 / 5 ^ by € / “ ’ /, 
κύων ἐξέθρεψε. ἐνθεῦτεν μὲν ἡ φάτις αὕτη κεχώρηκε. Κύρῳ 
^ Ν 
δὲ ἀνδρευμένῳ καὶ ἐόντι τῶν ἡλίκων ἀνδρηιοτάτῳ καὶ προσ- 
φιλεστάτῳ προσέκειτο ὁ "Apmayos δῶρα πέμπων, τείσασθαι 
5j / 5 ^ Ἀ] ΣΟΥ οἰ ^ s δ. 5 , 3 
Αστυάγεα ἐπιθυμέων. ἀπ᾿ ἑωυτοῦ γὰρ ἐόντος ἰδιώτεω οὐκ 
4 , / 5 / 5 5 / T^ s (3 JA 
ἐνώρα τιμωρίην ἐσομένην ἐς ᾿Αστυάγεα, Κῦρον δὲ ὁρέων 
* / Ν / ^ 
ἐπιτρεφόμενον ἐποιέετο σύμμαχον, τὰς πάθας τὰς Κύρου τῇσι 
^ » / 
ἑωυτοῦ ὁμοιούμενος. πρὸ δ᾽ ἔτι τούτου τάδε οἱ κατέργαστο" 
1A ^) , CY o) Ν ΄ / CEN 
ἐόντος τοῦ ᾿Αστυάγεος πικροῦ ἐς rovs Μήδους συμμίσγων ἐνὶ 
€. ς ^ / / 23. c ςς 
ἑκάστῳ ὁ "Apmayos τῶν πρώτων Μήδων ἀνέπειθε ὡς χρὴ 
Z^ / ^ ^ 
Κῦρον προστησαμένους ᾿Αστυάγεα παῦσαι τῆς βασιληίης. 
hy 
κατεργασμένου δέ oi τούτου καὶ ἐόντος ἑτοίμου, οὕτω δὴ 
^ ^, / 5 / [4 € e 
τῷ Κύρῳ διαιτωμένῳ ἐν Πέρσῃσι βουλόμενος ὁ "Apmayos 
^ Ν € ^ / » Ν , ^ ^ ei 
δηλῶσαι τὴν ἑωυτοῦ γνώμην ἄλλως μὲν οὐδαμῶς εἶχε ἅτε 
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ITOPTON: (A 


τῶν ὁδῶν φυλασσομένων, ὁ δὲ ἐπιτεχνᾶται τοιόνδε. λαγὸν 
Ν / N 
μηχανησάμενος καὶ ἀνασχίσας rovrov τὴν γαστέρα καὶ οὐδὲν 
m / , 
àmoríAas, ὡς δὲ εἶχε, οὕτω ἐσέθηκε βυβλίον, γράψας τά οἱ 
S 7) , / Ν ^ ^ s / N / 
ἐδόκεε' ἀπορράψας δὲ τοῦ λαγοῦ τὴν γαστέρα kai δίκτυα 
^ ^ ^ . / 
δοὺς ἅτε θηρευτῇ τῶν οἰκετέων τῷ πιστοτάτῳ, ἀπέστελλε és 
Ν / 5 , , (S 2) N , , s x 
rovs Πέρσας, ἐντειλάμενός ot ἀπὸ γλώσσης διδόντα τὸν λαγὸν 
^ ^ / "^ 
Κύρῳ ἐπειπεῖν αὐτοχειρίῃ μιν διελεῖν καὶ μηδένα oi ταῦτα 
^ ^ ^ Lc / S 
ποιεῦντι παρεῖναι. ταῦτά re δὴ ὧν ἐπιτελέα ἐγίνετο καὶ ὁ 
Κῦρος παραλαβὼν τὸν λαγὸν ἀνέσχισεΞ. εὑρὼν δὲ ἐν αὐτῷ 
ρ ρ y ASSET ERE 
^ / / 
τὸ βυβλίον éveóv λαβὼν ἐπελέγετο. τὰ δὲ γράμματα ἔλεγε 
, 5 ^ σ΄ / Ν Ν ἌΣ ^ 5 ἊΝ L4 
raóe* 'Q, mat Καμβύσεω, σὲ yàp θεοὶ ἐπορῶσι, ov yàp àv 
^ / ^ 
κοτε és τοσοῦτο τύχης ἀπίκευ, σύ νυν ᾿Αστυάγεα τὸν σεωυτοῦ 
^ Ν Ν / 
φονέα τεῖσαι. κατὰ μὲν yàp τὴν τούτου προθυμίην τέθνηκας, 
Ν Ν Ν L4 νυ ΟΝ / / N / / 
τὸ δὲ κατὰ θεούς re kai ἐμὲ περίεις. τὰ σε καὶ πάλαι δοκέω 
/ ^ , e 
πάντα ἐκμεμαθηκέναι σέο re αὐτοῦ πέρι os ἐπρήχθη καὶ οἷα 
5 Ν € ἌΝ / [74 3 9 / 5, * 
ἐγὼ ὑπὸ ᾿Αστυάγεος πέπονθα, ὅτι σε οὐκ ἀπέκτεινα, ἀλλὰ 
" ^ , / ^ / , Ν / ^ 
ἔδωκα τῷ βουκόλῳ. σύ νυν, ἢν βούλῃ ἐμοὶ πείθεσθαι, τῆς 
5 / » / / € / » / 
περ ᾿Αστυάγης ἄρχει χώρης, ταύτης ἁπάσης ἄρξεις. Πέρσας 
Ν , , 5 /, / SIN , V 
yàp ἀναπείσας ἀπίστασθαι στρατηλάτεε ἐπὶ Myjóovs. καὶ 
» , NS € A2 / 5 / b 9 / ^ 
ἢν τε ἐγὼ ὑπὸ Αστυάγεος ἀποδεχθέω στρατηγὸς ἀντία σεῦ, 
» Ν ^ » ^ 
ἔστι TOL τὰ σὺ βούλεαι, ἤν re τῶν τις δοκίμων ἄλλος Μήδων. 
πρῶτοι γὰρ οὗτοι ἀποστάντες ἀπ᾽ ἐκείνου καὶ γενόμενοι πρὸς 
σέο ᾿Αστυάγεα καταιρέειν πειρήσονται. ὡς ὧν ἑτοίμου τοῦ γε 
^ / 
ἐνθάδε ἐόντος, ποίεε ταῦτα καὶ ποίεε κατὰ τάχος. 
Ὁ) / ^ € ^ , / e , / 
Ακούσας ταῦτα ó Κῦρος ἐφρόντιζε ὅτεῳ τρόπῳ σοφωτάτῳ 
/ 
Πέρσας ἀναπείσει ἀπίστασθαι, φροντίζων δὲ εὕρισκέ τε 
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^ , m N 5 4 N ^ / 5 
ταῦτα καιριώτατα εἶναι (kal) ἐποίεε δὴ ταῦτα. γράψας és 
βυβλίον τὰ ἐβούλετο, ἁλίην τῶν Περσέων ἐποιήσατο, μετὰ 
δὲ ἀναπτύξας τὸ βυβλίον καὶ ἐπιλεγόμενος ἔφη ᾿Αστυάγεά 

* / 5 » ^ » / A 
μιν στρατηγὸν Hepaéov ἀποδεικνύναι. Νῦν re, ἔφη λέγων, ὦ 

/ ^ ^ 5 
Πέρσαι, προαγορεύω ὑμῖν παρεῖναι ἕκαστον ἔχοντα δρέπανον. 
Κῦρος μὲν ταῦτα προηγόρευσε. ἔστι δὲ Περσέων συχνὰ 
γένεα, καὶ τὰ μὲν αὐτῶν ὁ Κῦρος συνάλισε καὶ ἀνέπεισε 
ἀπίστασθαι ἀπὸ Μήδων: ἔστι δὲ τάδε, ἐξ ὧν ὧλλοι πάντες 
ἀρτέαται ]Πέρσαι' Πασαργάδαι, Μαράφιοι, Μάσπιοι" τούτων 
Πασαργάδαι εἰσὶ ἄριστοι, ἐν τοῖσι καὶ ᾿Αχαιμενίδαι εἰσὶ 

/ , u ^ 
φρήτρη, ἔνθεν oi βασιλέες οἱ Περσεῖδαι γεγόνασι" ἄλλοι δὲ 
Πέρσαι εἰσὶ οἵδε: ΠΙανθιαλαῖοι, Δηρουσιαῖοι, ΤΓερμάνιοι:" 

"e Ν / , o3 5A 5 € Sw ἐδ / / 
οὗτοι μὲν πᾶντες ἀροτῆρες εἰσι, oL δὲ ἄλλοι νομάδες, Δάοι, 
Μάρδοι, Δροπικοί, Σαγάρτιοι. ὡς δὲ παρῆσαν ἅπαντες 
, , ^ ^ i / ^ 
ἔχοντές τὸ προειρημένον, ἐνθαῦτα ὁ Κῦρος (ἣν yàp τις χῶρος 

^ ^ ς 2 e DUNS / , 
τῆς Περσικῆς ἀκανθώδης ὅσον re ἐπὶ ὀκτωκαίδεκα σταδίους 
* 5 ^ ^ ^ "n 
ἢ εἴκοσι πάντῃ) τοῦτόν σφι τὸν χῶρον προεῖπε ἐξημερῶσαι 
ἐν ἡμέρῃ. ἐπιτελεσάντων δὲ τῶν Περσέων τὸν προκείμενον 
» 7 , ^ p] Ν € / ^ 
ἄεθλον δεύτερά σφι προεῖπε és τὴν ὑστεραίην παρεῖναι AeAov- 
μένους. ἐν δὲ τούτῳ τά τε αἰπόλια καὶ τὰς ποίμνας καὶ τὰ 
βουκόλια ὃ Κῦρος πάντα τοῦ πατρὸς συναλίσας ἐς τὠυτὸ 
» Ν Á/ € , ' / l4 
ἔθυε kal παρεσκεύαζε ὡς δεξόμενος τὸν Περσέων στρατόν, 

3 , 
πρὸς δὲ οἴνῳ τε καὶ σιτίοισι ὡς ἐπιτηδεοτάτοισι. ἀπικο- 

/ * 1C / Ν / / 5 "^ 
μένους δὲ τῇ ὑστεραίῃ rovs Ἰ]έρσας κατακλίνας ἐς λειμῶνα 

205 5 Á Ν 5 Ν 7 ^ » ’ € T^ 
εὐώχεε. ἐπείτε δὲ ἀπὸ δείπνου ἤσαν, εἴρετο σφεας ὁ Κῦρος 

, * ^ / ^ δ Ν , » [4 vi 
κότερα rà τῇ προτεραίῃ εἶχον ἢ τὰ παρεόντα σφι εἴη aipero- 

ε S 0» * ^ SUN * / Ἂς by 
repa. οἱ δὲ ἔφασαν πολλὸν εἶναι αὐτῶν τὸ μέσον" τὴν μὲν 
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IETOPION A I. 126 


s » * 
yàp προτέρην ἡμέρην πάντα cv κακὰ ἔχειν, τὴν δὲ τότε 
παρεοῦσαν πάντα ἀγαθά. παραλαβὼν δὲ τοῦτο τὸ ἔπος ὁ 

^ 7 ἡ 
Κῦρος παρεγύμνου τὸν πάντα λόγον, λέγων" "Avópes Πέρσαι, 
eu CENTS » , Ν 5 / / » , 
οὕτως ὑμῖν ἔχει: βουλομένοισι μὲν ἐμέο πείθεσθαι ἐστι ràOe 
NC) ’ὔ 5 / 5 / , , » 
& T€ kai ἄλλα μυρία ἀγαθα, οὐδένα πόνον δουλοπρεπέα ἔχουσι" 
Ν / NW / / DESNOUICUBI CN , ^ ^ 
μὴ βουλομένοισι δὲ ἐμέο πείθεσθαι εἰσὶ ὑμῖν πόνοι τῷ χθιζῷ 
/ ^ LN 
παραπλήσιοι ἀναρίθμητοι. νῦν ὧν ἐμέο πειθόμενοι γίνεσθε 
ἐλεύθεροι. αὐτός τε γὰρ δοκέω θείη τύ εγονὼς τάδε ἐς 
ροι. γὰρ ἢ τύχῃ γεγ 

^ » X € / e 3) 4 ^^ , 

χεῖρας ἄγεσθαι καὶ ὑμέας ἥγημαι ἄνδρας Μηδων εἶναι ov 
/ » A » * / € 6 S , 

10 φαυλοτέρους ovre τάλλα ovre τὰ πολέμια. ὡς cv ἐχόντω!" 
^e 5 , 5, e) 5) , ^ / 
ὧδε ἀπίστασθε ἀπ᾽ ᾿Αστυάγεος τὴν ταχίστην. 

Πέρσαι μέν νυν προστάτεω ἐπιλαβόμενοι ἄσμενοι ἐλευ- 127 
θεροῦντο, καὶ πάλαι δεινὸν ποιεύμενοι ὑπὸ Μήδων ἄρχεσθαι. 
5 / Ἂς ς 5 /, ^ ^ 7 / 
Αστυάγης δὲ ὡς ἐπύθετο Κῦρον ταῦτα πρήσσοντα, πέμψας 
» 2f PUER Y2 [4 Ν ^ 3/9 bI » 

15 ἄγγελον ἐκάλεε avrov. ὁ δὲ Kópos ἐκέλευε τὸν ἄγγελον 
, / e , ω 9) 9 ^ M2 / 3 
ἀπαγγέλλειν ὅτι πρότερον ἧξει παρ ἐκεῖνον ἢ Αστυάγης αὖ- 
τὸς βουλήσεται. ἀκούσας δὲ ταῦτα ὃ ᾿Αστυάγης Μήδους τε 
eu /, N Ν DEUS e) S SUN 
ὥπλισε πάντας καὶ στρατηγὸν αὐτῶν ὥστε θεοβλαβὴς ἐὼν 
[7 35 ,ὕ , PAS 7 EO SI 
Apmayov ἀπέδεξε, λήθην ποιεύμενος τά μιν ἐόργεε. ὡς δὲ 
€ ^ / ^ / / € , 

20 οἱ Μῆδοι στρατευσάμενοι τοῖσι [Πέρσῃσι συνέμισγον, οἱ μέν 
τινες αὐτῶν ἐμάχοντο, ὅσοι μὴ τοῦ λόγου μετέσχον, οἱ δὲ 

5 "^ 
αὐτομόλεον πρὸς rovs llépoas, oi δὲ πλεῖστοι ἐθελοκάκεόν 
τε καὶ ἔφευγον. διαλυθέντος δὲ τοῦ Μηδικοῦ στρατεύματος 128 
αἱσ ^ € 5 7/0 / € A μ » , À / ^ 
χρῶς, os ἐπύθετο τάχιστα ὁ Aorvayys, ἔφη ἀπειλέων τῷ 
3 e ^ ^ p 

25 Κύρῳ" 'AAA' οὐδ᾽ às Κῦρός ye χαιρήσει. τοσαῦτα εἴπας 

πρῶτον μὲν τῶν μάγων τοὺς ὀνειροπόλους, οἵ μιν ἀνέγνωσαν 
^ Ν T^ / e) / Ν SS e 
μετεῖναι τὸν Κῦρον, τούτους ἀνεσκολόπισε, μετὰ δὲ ὥπλισε 
^ m ^ / 

τοὺς ὑπολειφθέντας ἐν τῷ ἄστεϊ τῶν Μήδων, νέους re καὶ 
πρεσβύτας ἄνδρας. ἐξαγαγὼν δὲ τούτους καὶ συμβαλὼν τοῖσι 

2 δὲ om. C 4 ἔσται R SV: ἔστι δὲς 6 ἐμέο πείθεσθαι 
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/ € / * 5 , 5 i / 3 / b Ν 
Πέρσῃσι ἑσσώθη, καὶ αὐτός τε ᾿Αστυάγης ἐζωγρήθη καὶ τοὺς 
b] / ^ / 5 / 35 ἊΝ , [4 ^ 
ἐξήγαγε τῶν Μήδων ἀπέβαλε. ἐόντι δὲ αἰχμαλώτῳ τῷ 
3 / oc / / 

Acrvayei προσστὰς Ó "Apmayos κατέχαιρέ τε kal kare- 
κερτόμεε, καὶ ἄλλα λέγων és αὐτὸν θυμαλγέα ἔπεα kai δὴ kal 
5 * Ν ^ ^ ^ ^ 
εἴρετό μιν πρὸς τὸ ἑωυτοῦ δεῖπνον, τό μιν ἐκεῖνος σαρξὶ To 
Ν , / e » (ἀκ 0) / / 3 b ^ 
παιδὸς ἐθοίνησε, ὃ τι εἴη ἡ ἐκείνου δουλοσύνη ἀντὶ τῆς Baot- 
/ ^ 
ληίης. ὁ δέ μιν προσιδὼν ἀντείρετο εἰ ἑωυτοῦ ποιέεται τὸ 

Ἅ / 7 ἊΝ DON, / ^ 
Κύρου ἔργον. “Αρπαγος δὲ ἔφη, αὐτὸς yàp γράψαι, τὸ πρῆγμα 
€ ^ Ν », LN 5 / / 5 / ^ 
ἑωυτοῦ δὴ δικαίως εἶναι. ᾿Αστυάγὴης δὲ μιν ἀπέφαινε τῷ 
λόγῳ σκαιότατόν τε καὶ ἀδικώτατον ἐόντα πάντων ἀνθρώπων, 

, / 4 Ν DUE CN / / , * 5 
σκαιότατον μέν γε, εἰ παρεὸν αὐτῷ βασιλέα γενέσθαι, εἰ δὴ δι 
ἑωυτοῦ γε ἐπρήχθη τὰ παρεόντα, ἄλλῳ περιέθηκε τὸ κράτος 

y px p , D OUmTeptevi p , 
5 /, / e, ^ /, ej , / 
ἀδικώτατον δέ, ὅτι τοῦ δείπνου εἵνεκεν Μηδους κατεδούλωσ ε" 

Ν ^ e^ 5 Ν 
εἰ γὰρ δὴ δεῖν πάντως περιθεῖναι ἄλλῳ τέῳ τὴν βασιληίην 

Ν Ν 5 Ν » / ^^ / / ^ 
καὶ μὴ avTOv ἔχειν, δικαιότερον εἶναι Myjóov τέῳ περιβαλεῖν 

^ Nin» b bI / ^ Ν / Ν 5 » 
τοῦτο τὸ ἀγαθὸν ἢ llepoécov: νῦν δὲ Μήδους μὲν ἀναιτίους 
΄ 557 ^ 5 Ν 7 / / 
τούτου ἐόντας δούλους ἀντὶ δεσποτέων γεγονέναι, Ilépoas 
Ν / ^ / , 
δὲ δούλους ἐόντας τὸ πρὶν Μήδων νῦν γεγονέναι δεσπότας. 
2 / , / DAR 59), / s / 
Αστυάγης μέν νυν βασιλεύσας ἐπ᾽ ἔτεα πέντε καὶ τριήκοντα 
e ^ ^ / / 
οὕτω τῆς βασιληίης κατεπαύσθη, Μῆδοι δὲ ὑπέκυψαν Léponot 
NI 3 ^ / / ^ 
διὰ τὴν τούτου πικρότητα, ἄρξαντες τῆς ἄνω Αλυος ποταμοῦ 
b] / 3:3:5159/ ΄ Se N ^ / s ^ 
Ασίης ἐπ᾽ ἔτεα τριήκοντα καὶ ἑκατὸν δυῶν δέοντα, παρὲξ ἢ 
e ^ / 7 / 
ὅσον οἱ Σκύθαι ἦρχον. ὑστέρῳ μέντοι χρόνῳ μετεμέλησέ τέ 
^ / * / 5, 
σφι ταῦτα ποιήσασι καὶ ἀπέστησαν ἀπὸ Δαρείου' ἀπο- 
Ν / , 
στάντες δὲ ὀπίσω κατεστράφησαν μάχῃ νικηθέντες. τότε 
Ν ^ ’ 
δὲ ἐπὶ ᾿Αστυάγεος οἱ Πέρσαι τε καὶ ὁ Κῦρος ἐπαναστάντες 
^ Lo EY ^ 5 5 / 
τοῖσι Μήδοισι ἦρχον τὸ ἀπὸ τούτου τῆς Ασίης. ᾿Αστυάγεα 
^ Ν 7 Lo 5 ^ 5 ^ 
δὲ Κῦρος κακὸν οὐδὲν ἄλλο ποιήσας εἶχε παρ᾽ ἑωυτῷ, és ὃ 
^ S b ΔῊ 
ἐτελεύτησε. οὕτω δὴ Κῦρος γενόμενός τε καὶ τραφεὶς [καὶ] 
I ἐσώθη C1 RSV 3 προσστὰς Schweighaeuser : προστὰς L 
4 θυμαλεγέα R 6 ἐθοίνισεν R1 S V δουλοσύνην R. ἡ ποιέεται 
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* ^ δ / 
ἐβασίλευσε καὶ Κροῖσον ὕστερον τούτων ἄρξαντα ἀδικίης 
κατεστρέψατο, ὡς εἴρηταί μοι πρότερον. τοῦτον δὲ καταστρε- 
e ^ 5 3 
ψάμενος οὕτω πάσης τῆς ᾿Ασίης ἦρξε. 
δ ,ὔ / 
Πέρσας δὲ οἷδα νόμοισι τοιοισίδε χρεωμένους, ἀγάλματα 
μὲν καὶ νηοὺς καὶ βωμοὺς οὐκ ἐν νόμῳ ποιευμένους ἱδρύεσθαι, 
5 ^ N ^ ^ / 2) / € Ν 5 b! 
ἀλλὰ καὶ τοῖσι ποιεῦσι μωρίην ἐπιφέρουσι, ὡς μὲν ἐμοὶ 
δοκέειν, ὅτι οὐκ ἀνθρωποφυέας ἐνόμισαν τοὺς θεοὺς κατά περ 
οἱ Ἕλληνες εἶναι. οἱ δὲ νομίζουσι Διὶ μὲν ἐπὶ τὰ ὑψηλότατα 
^ 3057. 5 7A / » Ν ’ὔ ^ 
τῶν ὀρέων ἀναβαίνοντες θυσίας ἔρδειν, τὸν κύκλον πάντα τοῦ 
5 ^ ’ / ’ὔ Ν € / N , Ν 
οὐρανοῦ Δία καλέοντες. θύουσι δὲ ἡλίῳ τε καὶ σελήνῃ καὶ 
^ N ^N Nee NIS / /, by N /, 
γῇ καὶ πυρὶ καὶ ὕδατι καὶ ἀνέμοισι. τούτοισι μὲν δὴ θύουσι 
/ 5 ^ 5) ’ Ν Ν (o9 5 ’ὔ ^ 
μούνοισι ἀρχῆθεν, ἐπιμεμαθήκασι δὲ kai τῇ Οὐρανίῃ θύειν, 
/ 5 / , NIE / / Ν 
παρὰ τε ᾿Ασσυρίων μαθόντες καὶ ᾿Αραβίων. καλέουσι δὲ 
᾿Ασσύριοι τὴν ᾿Αφροδίτην Μύλιττα, ᾿Αράβιοι δὲ ᾿Αλιλάτ, 
/ Ν / / Ν ^ / N N 
Πέρσαι δὲ Mírparv. θυσίη δὲ τοῖσι ἸΠέρσῃσι περὶ τοὺς 
/ Ν e / (A Ν ^ 
εἰρημένους θεοὺς ἥδε κατέστηκε. οὔτε βωμοὺς ποιεῦνται 
οὔτε πῦρ ἀνακαίουσι μέλλοντες θύειν" οὐ σπονδῇ χρέωνται, 
οὐκὶ αὐλῷ, οὐ στέμμασι, οὐκὶ οὐλῇῆσι. τῶν δὲ ὡς ἑκάστῳ 
^, , * ^ N 5 Ν Ν ^ / N 
θύειν θέλῃ, ἐς χῶρον καθαρὸν ἀγαγὼν τὸ κτῆνος καλέει τὸν 
S 5 / N , / / € Lo ἊΝ 
θεὸν ἐστεφανωμένος τὸν τιάραν μυρσίνῃ μάλιστα. ἑωυτῷ μὲν 
Ν (o ’ δ. » » » C» / ΘΙ (S 2 / € by 
δὴ τῷ θύοντι ἰδίῃ μούνῳ οὔ οἱ ἐγγίνεται ἀρᾶσθαι ἀγαθά, ὁ δὲ 
τοῖσι πᾶσι Ἰ]έρσῃσι κατεύχεται εὖ γίνεσθαι καὶ τῷ βασιλέϊ" 
5 ^ ἊΝ ^ ei / ^N AUN "4 5 Ν Ν 
ἐν; γὰρ δὴ τοῖσι ἅπασι Iéponot καὶ αὐτὸς γίνεται. ἐπεὰν δὲ 
διαμιστύλας κατὰ μέρεα τὸ ἱρήιον ἑψήσῃ τὰ κρέα, ὑποπάσας 
L 3 
/ € € / / Ν Ν / DEINEN / 
ποίην ὡς ἀπαλωτάτην, μάλιστα δὲ TO τρίφυλλον, ἐπὶ ταύτης 
» f / ON / ,ὔ Ν 3 ^ / ΠΝ 
ἔθηκε ὧν πάντα (τὰ) κρέα. διαθέντος δὲ αὐτοῦ μάγος ἀνὴρ 
Ν 3 / / [74 ἂν 2 ^ / (τὰ 
παρεστεὼς ἐπαείδει θεογονίην, οἵην δὴ ἐκεῖνοι λέγουσι εἶναι 
^ 5 » » * S / » , 2 N / 
τὴν ἐπαοιδὴην" ἄνευ yàp δὴ μάγου οὔ σφι νόμος ἐστὶ θυσίας 
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ΠΡΟΔΟΤΟΥ͂ 


ποιέεσθαι. ἐπισχὼν δὲ ὀλίγον χρόνον ἀποφέρεται ὁ θύσας τὰ 
κρέα καὶ χρᾶται ὅ τι μιν λόγος αἱρέει. ἡμέρην δὲ ἁπασέων 
μάλιστα ἐκείνην τιμᾶν νομίζουσι τῇ ἕκαστος ἐγένετο. ἐν 
ταύτῃ δὲ πλέω δαῖτα τῶν ἀλλέων δικαιεῦσι προτίθεσθαι' 


5 ^ € , ’ὔ , ^ ^ NC Ὁ) N / * 
ἐν τῇ οἱ εὐδαίμονες αὐτῶν βοῦν καὶ ἵππον καὶ κάμηλον καὶ z 


» / e , Ν 9 / € N / 
ὄνον προτιθέαται ὅλους ὀπτοὺς ἐν καμίνοισι, oL δὲ πένητες 
DU CN » » ^ , / / Ν 
αὐτῶν τὰ λεπτὰ τῶν προβάτων προτιθέαται. σίτοισι δὲ 
3.7 / ? L4 Ν ^ s 5, € , 
ὀλίγοισι χρέωνται, ἐπιφορήμασι δὲ πολλοῖσι καὶ οὐκ ἁλεσι" 


Jt 


N f. dà / ὲ i 
καὶ διὰ τοῦτό φασι Ἰ]έρσαι τοὺς "EAAqvas σιτεομένους 


^ , “ 7) M , , 

πεινῶντας παύεσθαι, ὅτι σφι ἀπὸ δείπνου mapadqopéerat 
9 s , » £7 5 / / Ὁ / ^ 2 
οὐδὲν λόγου ἄξιον, εἰ δέ τι παραφέροιτο, ἐσθίοντας ἂν ov 
παύεσθαι. οἴνῳ δὲ κάρτα προσκέαται, καί σφι οὐκ ἐμέσαι 
ἔξεστι, οὐκὶ οὐρῆσαι ἀντίον ἄλλου. ταῦτα μέν νυν οὕτω 
φυλάσσεται, μεθυσκόμενοι δὲ ἐώθασι, βουλεύεσθαι τὰ σπου- 

/ ^ / * 5v el / 
δαιέστατα τῶν πρηγμάτων" ro ὃ àv ἅδῃ σφι βουλευομένοισι, 
^ ^ € , / Q a / 5 ^ 
τοῦτο τῇ ὑστεραίῃ νήφουσι προτιθεῖ ὁ στέγαρχος, ἐν τοῦ 
ἃν ἐόντες βουλεύωνται. καὶ ἣν μὲν ἅδη καὶ νήφουσι 
. TL ?] l , 

, SAN D * ΝΕ, ^ Ν » 5 , 
χρέωνται αὐτῷ, ἢν δὲ μὴ ἅδη, μετιεῖσι. τὰ δ᾽ ἂν νήφοντες 

προβουλεύσωνται, μεθυσκόμενοι ἐπιδιαγινώσκουσι. 

, ^ ^ ^ / 
᾿Εντυγχάνοντες δ᾽ ἀλλήλοισι ἐν τῆσι 000000, τῷδε ἄν τις 
διαγνοίη εἰ ὅμοιοί εἰσι οἱ συντυγχάνοντες" ἀντὶ γὰρ τοῦ 
προσαγορεύειν ἀλλήλους φιλέουσι τοῖσι στόμασι, ἣν δὲ m 
ρ yop 1 μ ; ἢ 7] 
e € ὃ Ἰλί * * λέ ^ δὲ 
οὕτερος ὑποδεέστερος ὀλίγῳ, τὰς παρειὰς φιλέονται, ἣν δὲ 
^ 3 , * 
πολλῷ ἢ οὕτερος dyevvéoTepos, προσπίπτων προσκύνέει τὸν 

e ^ "^ / 
ἕτερον. τιμῶσι δὲ ἐκ πάντων τοὺς ἄγχιστα ἑωυτῶν οἰκέοντας 
, [4 / / * Ν / Ν Ν Ν 
μετὰ γε ἑωυτούς, δεύτερα δὲ τοὺς δευτέρους, μετὰ δὲ κατὰ 


, / ^ el b Ν € ^ € / 
λόγον προβαίνοντες τιμῶσι" ἥκιστα δὲ TOUS ἑωυτῶν ἑκαστάτω 


^» ^ ’ὔ 

οἰκημένους ἐν τιμῇ ἄγονται, νομίζοντες ἑωυτοὺς εἶναι ἀνθρώ- 
^ N / 3:17, ^ S9, Ἂς , ^ 
πων μακρῷ rà πάντα ἀρίστους, τοὺς δὲ ἄλλους κατὰ λόγον [τῷ 
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^ ^ sS € / 
λεγομένῳ] τῆς ἀρετῆς ἀντέχεσθαι, τοὺς δὲ ἑκαστάτω οἰκέοντας 
5 SOC "^ 74 [oy 35 N Ν ’ 2 ) * 
ἀπὸ ἑωυτῶν κακίστους εἶναι. ἐπὶ δὲ Μηδων ἀρχόντων kai 
^ Ν 5 7 Ν ^ ^ 
ἦρχε τὰ ἔθνεα ἀλλήλων, συναπάντων μὲν Μῆδοι kai τῶν 
» 5 , / e Ν b ^ € , € Ν 
ἄγχιστα οἰκεόντων σφίσι, οὗτοι δὲ καὶ τῶν ὁμούρων, οἱ δὲ 
// ^ b] [/ * * SDN ^ P * € y 
μάλα τῶν ἐχομένων. κατὰ rov αὐτὸν δὲ λόγον kai οἱ Πέρσαι 
τιμῶσι" προέβαινε γὰρ δὴ τὸ ἔθνος ἄρχον τε καὶ ἐπιτροπεῦον. 
ξεινικὰ δὲ νόμαια Πέρσαι προσίενται ἀνδρῶν μάλιστα. καὶ 
γὰρ δὴ τὴν Μηδικὴν ἐσθῆτα νομίσαντες τῆς ἑωυτῶν εἶναι 
καλλίω φορέουσι καὶ ἐς τοὺς πολέμους τοὺς Αἰγυπτίους 
θώρηκας. καὶ εὐπαθείας τε παντοδαπὰς πυνθανόμενοι ἐπιτη- 
δεύουσι καὶ δὴ καὶ ἀπ᾿ “Ἑλλήνων μαθόντες παισὶ μίσγονται. 
γαμέουσι δὲ ἕκαστος αὐτῶν πολλὰς μὲν κουριδίας γυναῖκας, 
πολλῷ δ᾽ ἔτι πλεῦνας παλλακὰς κτῶνται. ἀνδραγαθίη δὲ αὕτη 
5 / * b / ^m 2) , e ^ N 
ἀποδέδεκται, μετὰ τὸ μάχεσθαι εἶναι ἀγαθόν, ὃς ἂν πολλοὺς 
2 / ^ ^ Ν ^ / 5 " ^ 
ἀποδέξῃ παῖδας" τῷ δὲ rovs πλείστους ἀποδεικνύντι δῶρα 
, / Ν 312 SN. ΤΣ » SN Ν 3 € / 
ἐκπέμπει βασιλεὺς ἀνὰ πᾶν ἔτος. τὸ πολλὸν ὃ ἤἡγέαται 
ἰσχυρὸν εἶναι. παιδεύουσι δὲ τοὺς παῖδας ἀπὸ πενταέτεος 
ἀρξάμενοι μέχρι εἰκοσαέτεος τρία μοῦνα, ἱππεύειν καὶ τοξεύειν 
N25 / S NS / 4 , 2 J 
kai ἀληθίζεσθαι. πρὶν δὲ 1) πενταέτης γένηται, οὐκ ἀπικνέεται 
2 » ^ 77195. * Ν ὯΝ N / » ^ 
és ὄψιν τῷ πατρί, ἀλλὰ παρὰ τῇσι γυναιξὶ δίαιταν ἔχει. τοῦδε 
^ 7 * 
(02) εἵνεκα τοῦτο οὕτω ποιέεται, ἵνα ἣν ἀποθάνῃ τρεφόμενος, 
/ » ^ by / comp A / , 
μηδεμίαν ἄσην τῷ πατρὶ προσβάλῃ.  aivéwo μέν vvv τόνδε 
bI , 92997. Ν N ’ b! Ν ^ 3:7 e / 
τὸν νόμον, αἰνέω δὲ καὶ τόνδε, TO μὴ μιῆς αἰτίης εἵνεκα μήτε 
$) NY Ν / / /, / / ^ » 
αὑτὸν τὸν βασιλέα μηδένα φονεύειν, μήτε μηδένα τῶν ἄλλων 
, / ^ € ^ , / 9 5 ^ ; 7 ) 7 
Περσέων μηδένα τῶν ἑωυτοῦ οἰκετέων ἐπὶ μιῇ αἰτίῃ ἀνή- 
/ » 3 Ν / δ εἐ “7 / 
κεστον πάθος épóew* ἀλλὰ λογισάμενος ἣν εὑρίσκῃ πλέω τε 
N / N 2) / 3,7 "^ € / x e ^ 
καὶ μέζω rà ἀδικήματα ἐόντα τῶν ὑποργημάτων, οὕτω τῷ 
^ e 3 ^ 3 ^ 
θυμῷ χρᾶται. ἀποκτεῖναι δὲ οὐδένα κω λέγουσι τὸν ἑωυτοῦ 
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/ DENS / 5 b3 € , » ^ 4 / n 
πατέρα ουδὲ μητέρα, ἀλλὰ ὁκόσα 10r) τοιαῦτα ἐγένετο, πᾶσαν 
/ ^ D ^ 
ἀνάγκην φασὶ ἀναζητεόμενα ταῦτα àv εὑρεθῆναι ἤτοι ὑπο- 
^ 3:77 δ σ΄ 3 Ν /, $3 8 ἴων ,ὕ 
βολιμαῖα ἐόντα ἢ μοιχίδια"' οὐ γὰρ 01) φασι οἰκὸς εἶναι τόν 
5 , / € s ^ € ^ & “4 ^ 
γε ἀληθέως τοκέα ὑπὸ τοῦ ἑωυτοῦ παιδὸς ἀποθνήσκειν. 
/ / ^ 
ἅσσα δέ σφι ποιέειν οὐκ ἔξεστι, ταῦτα οὐδὲ λέγειν ἔξεστι. 
» b 3 ^ Ν /, , / Ν 
αἴσχιστον δὲ αὐτοῖσι τὸ ψεύδεσθαι νενόμισται, δεύτερα δὲ 
Ν ^ 
τὸ ὀφείλειν χρέος, πολλῶν μὲν kai ἄλλων εἵνεκα, μάλιστα 
δὲ ἀναγκαίην ψασὶ εἶναι τὸν ὀφείλοντα καί τι ψεῦδος λέγειν. 
ἃ δὴ Ν ^ 5 ^ / ^ / » b , ^ , 
ὃς ἂν δὲ τῶν ἀστῶν λέπρην ἢ λεύκην ἔχῃ; és πόλιν οὗτος οὐ 
/ 9 * / ^ » / N 
κατέρχεται οὐδὲ συμμίσγεται τοῖσι ἄλλοισι Iléponat. — φασὶ 
/ ^ 5 ^ 
δέ μιν és τὸν ἥλιον ἁμαρτόντα τι ταῦτα ἔχειν. ξεῖνον δὲ 
/ 
πάντα τὸν λαμβανόμενον ὑπὸ τούτων πολλοὶ ἐξελαύνουσι 
ἐκ τῆς χώρης, καὶ τὰς λευκὰς περιστεράς, τὴν αὐτὴν αἰτίην 
ἐπιφέροντες. ἐς ποταμὸν δὲ οὔτε ἐνουρέουσι οὔτε ἐμπτύουσι, 
3 ^ : C 
οὐ χεῖρας ἐναπονίζονται οὐδὲ ἄλλον οὐδένα περιορῶσι, ἀλλὰ 
/ e 
σέβονται ποταμοὺς μάλιστα. καὶ τόδε ἄλλο σφι ὧδε συμ- 
/ / N / by 3 SN / € / 
πέπτωκε γίνεσθαι, τὸ llépoas μὲν αὐτοὺς λέληθε, ἡμέας 
μέντοι οὔ. τὰ οὐνόματά σφι ἐόντα ὅμοια τοῖσι σώμασι καὶ 
^ /, ^ F , 5 Ν / S 
τῇ μεγαλοπρεπείῃ τελευτῶσι πάντα ἐς τὠυτὸ γράμμα, τὸ 
/ / ^ D ’ 
Δωριέες μὲν σὰν καλέουσι, Ἴωνες δὲ σίγμα. ἐς τοῦτο διζή- 
μενος εὑρήσεις τελευτῶντα τῶν Περσέων τὰ οὐνόματα, οὐ τὰ 
/ Ἂς ὡς y 5 * / € / 
μέν, τὰ δὲ οὔ, ἀλλὰ πάντα ὁμοίως. 
Ταῦτα μὲν ἀτρεκέως ἔχω περὶ αὐτῶν εἰδὼς εἰπεῖν. 
/ 
τάδε μέντοι ὡς κρυπτόμενα λέγεται kal οὐ σαφηνέως περὶ 
^ * / 
τοῦ ἀποθανόντος, ὡς ov πρότερον θάπτεται ἀνδρὸς Πέρσεω 
ὁ νέκυς πρὶν ἂν vm ὄρνιθος ἢ κυνὸς ἑλκυσθῆ. μάγους μὲν 
ρ ρνιθος ἢ ῇ. μάγους p 
Ν 5 / ^ ^ / 5 / Ἂς hy 
yàp ἀτρεκέως οἶδα ταῦτα ποιέοντας' ἐμφανέως yàp δὴ 
5 ἅσσα) ὁκόσα RSV ταῦτα δὲ οὐδὲ Ν ἔξεστι Πέρσησι R S V 
(70101) ἡ πολλῶν ... ἐπιφέροντες om, R SV I2 πολλοὶ ante 
kal τὰς transp. Reiz καὶ ἐλαύνουσι C I3 περιστερὰς »»« Stein 
I4 és...] kal τὸ és ποταμὸν évovpéciw ἢ πτύειν ἢ χεῖρας ἐναπονίζεσθαι 1) 
ἄλλο τι ποιέειν. σέβονται δὲ ποταμοὺς πάντων μάλιστα. τὰ δὲ οὐνόματα 
τῶν Περσέων πάντα τελευτῶσιν és (19) RSV 15 οὐ] οὔτε Β 
I8 καὶ σώμασι καὶ C 20 ἐς... ὧς (25) om. RSV 25 οὗ TpÓ- 


τερον δὲ παρ᾽ αὐτῶν θάπτεται νέκυς R S V 26 ἑλκυσθῆναι ABCP 
μάγους... ἐπιμνήσομαι (c. 177 fin.)] ταῦτα μέν νυν οὕτω τελεῖται RSV 


Io 


L5 


20 


| 

| 

| 

| E | ᾿ aba ἡ τι 
| Go C6 v C4! 


Du TE 


| 
X ho 
wa Spe. CAO, X o PAM 


᾿ 
| n Lam S 
NC UM NACARUA Me " 


Me icti: Uu UU, 


"an hoic TA 
(ou * $ AY: τ cé 
| Qe », A 


Dee Jo e ων 


V pene AOL eu) δ᾽ 
Quis «sum Mh 
Si aou " ἂν: ec | | 


"wb JA, Ni bs i : 


ἕω favis Mara 


IO 


15 


20 


25 


IETOPION A 


^ M ον / ^ 
ποιεῦσι. κατακηρώσαντες δὲ ὧν τὸν νέκυν Πέρσαι γῇ κρύ- 
πτουσι. μάγοι δὲ κεχωρίδαται πολλὸν τῶν τε ἄλλων ἀνθρώ- 

^ / 

πων kal τῶν ἐν Αἰγύπτῳ ipéov' οἱ μὲν γὰρ ἁγνεύουσι 
» Ν 7 3 Ν / € Ν Ν / 
ἔμψυχον μηδὲν κτείνειν, εἰ μὴ ὅσα θύουσι" οἱ δὲ δὴ μάγοι 
αὐτοχειρίῃ πάντα πλὴν κυνὸς καὶ ἀνθρώπου κτείνουσι, καὶ 
ἀγώνισμα μέγα τοῦτο ποιεῦνται, κτείνοντες ὁμοίως μύρ- 

NN Ψ ^ f € b3 SN / N 
μηκὰς τε καὶ ὄφις καὶ τάλλα ἑρπετὰ καὶ πετεινὰ. καὶ 
5 M * ^ ’ / b) / € N 5 SS 5 / 
ἀμφὶ μὲν τῷ νόμῳ τούτῳ ἐχέτω ὡς καὶ ἀρχὴν ἐνομίσθη, 
ἄνειμι δὲ ἐπὶ τὸν πρότερον λόγον. 

, 

Ἴωνες δὲ καὶ Αἰολέες, ὡς ol Λυδοὶ τάχιστα kareorpádaro 
€ Ν / » 5 / 5 / Ν ^ 
ὑπὸ Ilepoéov, ἔπεμπον ἀγγέλους és Σάρδις παρὰ Κῦρον, 
ἐθέλοντες ἐπὶ τοῖσι αὐτοῖσι εἶναι τοῖσι καὶ Κροίσῳ ἦσαν 

/ € b 5 / MAN Ν s » / 
κατήκοοι. ὁ δὲ ἀκούσας αὐτῶν τὰ προΐϊδχοντο ἔλεξέ σφι 

/ » Ν , ἊΝ 3 , 9 ^ 5 ^ / 
λόγον, ἄνδρα φὰς αὐλητὴν ἰδόντα ἰχθῦς ἐν τῇ θαλάσσῃ 

5) , / / 5 /, 5, ^ € Ν 
αὐλέειν, δοκέοντά σφεας ἐξελεύσεσθαι ἐς ynv: ὡς δὲ ψευ- 
σθῆναι τῆς ἐλπίδος, λαβεῖν ἀμφίβληστρον καὶ περιβαλεῖν τε 
πλῆθος πολλὸν τῶν ἰχθύων καὶ ἐξειρύσαι, ἰδόντα δὲ παλλο- 

/ 3 ^ » 5, N Ν Ν 93 ^ » / 3 ’ 
μένους εἰπεῖν ἄρα αὐτὸν πρὸς τοὺς ἰχθῦς" ΠΠαὐεσθέ μοι ὀρχεό- 

bl ἈΝ 5$? 5 / b) 4 5 / 5 P 3 , 
μενοι, ἐπεὶ οὐδ᾽ ἐμέο αὐλέοντος ἠθέλετε ἐκβαίνειν ὀρχεόμενοι. 
Κῦρος μὲν τοῦτον τὸν λόγον τοῖσι Ἴωσι καὶ τοῖσι Αἰολεῦσι 

^N e » e hj εν , 3 ^ / 
τῶνδε εἵνεκα ἔλεξε, ὅτι δὴ οἱ Ἴωνες πρότερον αὐτοῦ Küpov 
δεηθέντος δι᾿ ἀγγέλων ἀπίστασθαί σφεας ἀπὸ Κροίσου οὐκ 
ἐπείθοντο, τότε δὲ κατεργασμένων τῶν πρηγμάτων ἦσαν 
ἕτοιμοι πείθεσθαι Κύρῳ. ὁ μὲν δὴ ὀργῇ ἐχό ἔλεγέ 

μοι πείθε ὕρῳ. ὁ μὲν δὴ ὀργῇ ἐχόμενος ἔλεγέ σφι 

, » Ν € » / 3 / 5 Ν 
τάδε, Ἴωνες δὲ ὡς ἤκουσαν τούτων ἀνενειχθέντων ἐς τὰς 

, ’ὔ , / e N / , 
πόλιας, τείχεα τε περιεβάλοντο ἕκαστοι καὶ συνελέγοντο és 
Πανιώνιον οἱ ἄλλοι πλὴν Μιλησίων" πρὸς μούνους γὰρ τού- 
τους ὅρκιον Κῦρος ἐποιήσατο ἐπ᾽ οἷσί περ ὃ Λυδός" τοῖσι δὲ 

"^ y l4 ^ , / 
λοιποῖσι Ἴωσι ἔδοξε κοινῷ λόγῳ πέμπειν ἀγγέλους és 
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NS , / / / € M y "e i 
Σπάρτην δεησομένους σφίσι τιμωρέειν. οἱ δὲ Ἴωνες οὗτοι, 
τῶν καὶ τὸ ΠΠΙανιώνιόν ἐστι, τοῦ μὲν οὐρανοῦ καὶ τῶν ὡρέων 
5 ^ / “ 2 € / / / 9 
ἐν τῷ καλλίστῳ ἐτύγχανον ἱδρυσάμενοι πόλιας πάντων ἀἂν- 
(2 ^ ^ 5 Ν ^ 
θρώπων τῶν ἡμεῖς ἴδμεν. ovre yàp τὰ ἄνω αὐτῆς χωρία 
3 Ν / ^ 3 / » by / » Ν N Ν 35^ 
τὠυτὸ ποιέει τῇ ᾿Ιωνίῃ οὔτε rà κάτω, [οὔτε rà πρὸς τὴν ἠῶ 
y Ν / ^ ^ 
οὔτε rà πρὸς τὴν ἑσπέρην,] rà μὲν ὑπὸ τοῦ ψυχροῦ re kai 
ὑγροῦ πιεζόμενα, τὰ δὲ ὑπὸ τοῦ θερμοῦ τε καὶ αὐχμώδεος. 
γλῶσσαν δὲ οὐ τὴν αὐτὴν οὗτοι νενομίκασι, ἀλλὰ τρόπους 
/ / ^ 
τέσσερας παραγωγέων. Μίλητος μὲν αὐτέων πρώτη κεῖται 
, * / Ων ἈΝ ^ Y ,ὔ “: 
πόλις πρὸς μεσαμβρίην, μετὰ δὲ Μυοῦς τε καὶ [Πριήηνη" αὗται 
Ν p ΚΝ Ld / / ^ 3 SS ’ /2 
μὲν ἐν τῇ Καρίῃ κατοίκηνται κατὰ ταὐτὰ διαλεγόμεναι σφίσι, 
δι ^ y / 
αἵδε δὲ ἐν τῇ Λυδίῃ" Ἔφεσος, Κολοφών, AéBe0os, Τέως, 
Κλαζμεναί, Φώκαια. αὗται δὲ αἱ πόλιες τῇσι πρότερον 
/ € / * ^ ὃς 7 / N 
λεχθείσῃσι ὁμολογέουσι κατὰ γλῶσσαν οὐδέν, σφίσι δὲ 
€ , » Ἂς ^ € , 5 / ’ ^ € 
ὁμοφωνέουσι. ἔτι δὲ τρεῖς ὑπόλοιποι láóes mOAwes, τῶν ai 
δύο μὲν νήσους οἰκέαται, Σάμον τε καὶ Χίον, ἡ δὲ μία ἐν 
£N US. /, ωῷι 3 ’ὔ ^ / NDS: ^ 
τῇ ἠπείρῳ ἵδρυται, ᾿Ερυθραί. Χῖοι μέν vvv καὶ ᾿Ερυθραῖοι 
Ν 5 N / , Ν ) 5 € ^ ^ 
κατὰ τὠυτὸ διαλέγονται, Σάμιοι δὲ ἐπ᾿ ἑωυτῶν μοῦνοι. 
οὗτοι χαρακτῆρες γλώσσης τέσσερες γίνονται. τούτων δὴ 
ὧν τῶν ᾿Ιώνων οἱ Μιλήσιοι μὲν ἦσαν ἐν σκέπη τοῦ φόβου 
Ἴσιοι μὲν ἢ ] 
e ^ $5 ^ 7 
ὅρκιον Ττή) Ὁ ἤπευο!, τοῖσι δὲ αὐτῶν νησιώτῃσι is δεινὸν 
οὐδέν: οὔτε γὰρ Φοίνικες ἦσάν κω llepoéov κατήεοοι οὔτε 
αὐτοὶ οἱ Πέρσαι ναυβάται. ἀπεσχίσθησαν δὲ ἀπὸ τῶν ἄλλων 
᾿Ιώνων οὗτοι κατ᾽ ἄλλο μὲν οὐδέν, ἀσθενέος δὲ ἐόντος τοῦ 
παντὸς róre Ἑλληνικοῦ γένεος, πολλῷ δὴ ἦν ἀσθενέστατον τῶν 
5 / MJ s NC , 5 /, [24 bj NIMES ^ 
ἐθνέων τὸ ᾿Ιωνικὸν kat λόγου ἐλαχίστου" ὅτι yàp μὴ ᾿Αθῆναι, 
53 Ν 5 / » / 
ἣν οὐδὲν ἄλλο πόλισμα λόγιμον. οἱ μέν νυν ἄλλοι Ἴωνες καὶ 
^ 5 y ^ 
oi ᾿Αθηναῖοι ἔφυγον τὸ οὔνομα, ov βουλόμενοι "Ives κεκλῆ- 
σθαι, ἀλλὰ καὶ νῦν φαίνονταί μοι οἱ πολλοὶ αὐτῶν ἐπαι- 
/, ^ 3 / € Ν / ’ (Q ^ 
σχύνεσθαι τῷ οὐνόματι" ai δὲ δυώδεκα πόλιες αὗται TO τε 
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3 7 5 / NQUECUN € , SESN / 3 , 
οὐνόματι ἠἡγάλλοντο καὶ ἱρὸν ἱδρύσαντο ἐπὶ σφέων avréov, 
^ » » [4 9 , Ν , ^ 
τῷ οὔνομα ἐθεντο llavwoviov, ἐβουλεύσαντο δὲ αὐτοῦ μετα- 
^ Lej 7 
δοῦναι μηδαμοῖσι ἄλλοισι ᾿Ιώνων (οὐδ᾽ ἐδεήθησαν δὲ οὐδαμοὶ 
^ [v4 hy ^ / (s o) [03 , 
μετασχεῖν ὅτι μὴ Σμυρναῖοι), κατά περ οἱ ἐκ τῆς πενταπόλιος 144 
5 νῦν χώρης Δωριέες, πρότερον δὲ ἑξαπόλιος τῆς αὐτῆς ταύτης 
/ / o N 5 / ^ 
καλεομένης, φυλάσσονται ὧν μηδαμοὺς ἐσδέξασθαι τῶν mpoo - 
/ / 5 N X € , 2 Ν N / 2) f) 
οίκων Δωριέων és τὸ Τριοπικὸν ἱρόν, ἀλλὰ καὶ σφέων αὑτῶν 
τοὺς περὶ τὸ ἱρὸν ἀνομήσαντας ἐξεκλήισαν τῆς μετοχῆς. ἐν 
^ ^ , "^ ^ / 3 , 3m b / 
γὰρ τῷ ἀγῶνι τοῦ Tpiomíov AmoAAcvos ἐτίθεσαν τὸ πάλαι 
το τρίποδας χαλκέους τοῖσι νικῶσι, καὶ τούτους χρῆν τοὺς λαμ- 
, 2) Cy f2 ^ N 5 / D 3 3 t 9 μ 
βάνοντας ἐκ τοῦ ἱροῦ μὴ ἐκφέρειν ἀλλ᾽ αὐτοῦ ἀνατιθέναι 
τῷ θεῷ. ἀνὴρ ὧν ᾿Αλικαρνησσεύς, τῷ οὔνομα ἦν '"Ayact 
: 9. QUT"p (27 SPAM 2e) AU. 
, / N L4 ’ / NC N NGC 
κλέης, νικήσας τὸν νόμον κατηλόγησε, φέρων δὲ πρὸς rà ἑωυ- 
τοῦ οἰκία προσεπασσάλευσε τὸν τρίποδα. διὰ ταύτην τὴν 
/, 
15 αἰτίην αἷ πέντε πόλιες, Λίνδος καὶ ᾿Ιήλυσός re καὶ Kápupos 
s ^ Ν / , » ^ ^ ^ el 
καὶ Κῶς τε καὶ Κνίδος, ἐξεκλήισαν τῆς μετοχῆς τὴν ἕκτην 
Ὁ ἊΝ 
πόλιν ᾿Αλικαρνησσόν. τούτοισι μέν νυν οὗτοι ταύτην τὴν 
, 
ζημίην ἐπέθηκαν. δυώδεκα δέ μοι δοκέουσι πόλιας ποιή- 145 
€ » N 5 5 ^ ^ 5 / ^ 
σασθαι oi Ἴωνες καὶ οὐκ ἐθελῆσαι πλεῦνας ἐσδέξασθαι τοῦδε 
e [74 Ν ἴω 5 Ἢ » ’ 5 $e 
20 εἵνεκα, ὅτι καὶ ὅτε ἐν Πελοποννήσῳ οἴκεον δυώδεκα ἡν αὑτῶν 
/ / ^ 3 ^ ^ 5 / » rd 
μέρεα, κατά περ νῦν ᾿Αχαιῶν τῶν ἐξελασάντων "Icvas δυώ- 
, "^ 
δεκά ἐστι μέρεα, Πελλήνη μέν ye πρώτη πρὸς Σικυῶνος, 
* x » Ν 9 ’ P] ^ n" N 37 , 
μετὰ δὲ Αἴγειρα καὶ Αἰγαΐ, ἐν ry Κρᾶθις ποταμὸς àévvaos 
, 3 5) cq? € b) 5 4 ἊΝ N » » b 
ἐστι, ἀπ᾽ ὅτευ ὁ ἐν ᾿Ιταλίῃ ποταμὸς τὸ οὔνομα ἔσχε, kal 
25 Βοῦρα καὶ 'EA(kg, ἐς τὴν κατέφυγον Ἴωνες ὑπὸ ᾿Αχαιῶν 
/ € / by » NSEC / ^ / * 
μάχῃ ἑσσωθέντες, καὶ Αἴγιον καὶ Ῥύπες καὶ IIarpées καὶ 
Φαρέες καὶ Ὥλενος, ἐν τῷ Πεῖρος ποταμὸς μέγας ἐστί, καὶ 
ἃ ^ / 
Δύμη kai Τριταιέες, ot. μοῦνοι τούτων μεσόγαιοι οἰκέουσι. 
ταῦτα δυώδεκα μέρεα νῦν ᾿Αχαιῶν ἐστι καὶ τότε γε Ἰώνων 146 
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3 7 Ν b / 
ἣν. τούτων δὴ εἵνεκα καὶ οἱ " Ioves δυώδεκα πόλιας ἐποιή- 
2 ΔΈΟΝ /, CS fe » / , ^ » 
σαντο, ἐπεὶ ὡς γέ τι μᾶλλον οὗτοι lovés εἶσι τῶν ἄλλων 
3 / ^ / [4 , ’ὔ Ν Ἢ ^ 
ἰωνων ἢ κάλλιον τι γεγόνασι, μωρίη πολλὴ λέγειν, τῶν 
ἼΑβαντες μὲν ἐξ Εὐβοίης εἰσὶ οὐκ ἐλαχίστη μοῖρα, τοῖσι 
3 / yi 55* ^ 5 , e 7 / NSIMO 
lovigs μέτα οὐδὲ τοῦ οὐνόματος οὐδεν, Μινύαι δὲ 'Opxo- 
/ /, 5 / b ^ b / M 
μένιοί σφι ἀναμεμείχαται καὶ ΚΚαδμεῖοι καὶ Δρύοπες καὶ Φω- 
κέες ἀποδάσμιοι καὶ Μολοσσοὶ καὶ ᾿Αρκάδες Πελασγοὶ καὶ 
/ / » 
Δωριέες ᾿Επιδαύριοι, ἄλλα τε ἔθνεα πολλὰ ἀναμεμείχατα!ι" 
€ bi 5 ^ 2 N ^ ’ὔὕ 4159 A € / 
οἱ δὲ αὐτῶν ἀπὸ τοῦ πρυτανηίου τοῦ Αθηναίων ὁρμηθέντες 
καὶ νομίζοντες γενναιότατοι εἷναι ᾿Ιώνων, οὗτοι δὲ οὐ γυναῖ- 
5 / ΟΣ Ν , / 3 Ν γ' / » ^ 
kas ἠγάγοντο és τὴν ἀποικίην ἀλλὰ Kaeípas ἔσχον, τῶν 
5 , N / NC ^ ^ s , € ^ 
ἐφόνευσαν τοὺς γονέας. διὰ τοῦτον δὲ τὸν φόνον oi γυναῖ- 
Ὁ , / // 5 € e 5 /, * 
«es αὗται νόμον θέμεναι σφίσι αὐτῇσι ὅρκους ἐπήλασαν kal 
/ ^ / /, € ^ ^ 5 , 
παρέδοσαν τῇσι θυγατράσι μὴ κοτε ὁμοσιτῆσαι τοῖσι ἀνδράσι 
Ν 5 ,ὔ ^ * € m » ^ ej er , , 
μηδὲ οὐνόματι βῶσαι τὸν ἑωυτῆς ἄνδρα, τοῦδε εἵνεκα ὅτι ἐφό- 
/ ^ hY 
νευσαν σφέων τοὺς πατέρας καὶ ἄνδρας καὶ παῖδας καὶ ἔπειτε 
ταῦτα ποιήσαντες αὐτῆσι συνοίκεον. ταῦτα δὲ ἦν γινόμενα ἐν 
Ν ^ » N 
Μιλήτῳ. βασιλέας δὲ ἐστήσαντο oi μὲν αὐτῶν Λυκίους ἀπὸ 
Γλαύκου τοῦ ᾿Ιππολόχου γεγονότας, οἱ δὲ ΚΚαύκωνας Πυλιοὺς 
N ^ SS / 
ἀπὸ Κόδρου τοῦ Μελάνθου, oi δὲ kal συναμφοτέρους. ἀλλὰ 
Ν / e^ , , n , ^ 9 2 {2 
γὰρ περιέχονται τοῦ οὐνόματος μᾶλλόν τι τῶν ἄλλων Ιώὠνων'" 
, ^ * / 
ἔστωσαν δὴ καὶ οἱ καθαρῶς γεγονότες Ἴωνες. εἰσὶ δὲ πάντες 
᾿ " 
Ἴωνες, ὅσοι ἀπ᾽’ ᾿Αθηνέων γεγόνασι kai ᾿Απατούρια ἄγουσι 
ῃ / 
ὁρτήν. ἄγουσι δὲ πάντες πλὴν ᾿Εφεσίων καὶ KoAoQoviov: 
οὗτοι γὰρ μοῦνοι ᾿Ιώνων οὐκ ἄγουσι ᾿Απατούρια, καὶ οὗτοι 
^ ^ 1 / 
κατὰ φόνου τινὰ σκῆψιν. τὸ δὲ Πανιώνιόν ἐστι τῆς Μυκάλης 
^ / 9:259. / 
χῶρος ipós, πρὸς ἄρκτον τετραμμένος, κοινῇ ἐξαραιρημένος 
[4 / 5 M ὯΝ 
ὑπὸ ᾿Ιώνων Ποσειδέωνι ᾿Βλικωνίῳ' 7 δὲ Μυκάλη ἐστὶ τῆς 
RD) wid -j. , , , 2 N 
ἠπείρου ἄκρη πρὸς ζέφυρον ἄνεμον κατήκουσα Σάμῳ, ἐς τὴν 
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€ ^ 
ὡς δὲ ἀπίκοντο és τὴν Σπάρτην τῶν ᾿Ιώνων καὶ Αἰολέων 
εν Ν Ν Ν 53 ^ ’ e/ 
οἱ ἄγγελοι (κατὰ yàp δὴ τάχος ἣν ταῦτα πρησσόμενα), εἵλοντο 
s , / Ἁ / ^ 5» 3 "A 
πρὸ πάντων λέγειν τὸν Φωκαιέα, τῷ οὔνομα ἣν [1ὐθερμος. 
€ * / , fe 3 P € D , 
ὁ δὲ πορφύρεόν re εἷμα περιβαλόμενος, ὡς ἂν πυνθανόμενοι 
^ / * 
πλεῖστοι συνέλθοιεν Σπαρτιητέων, καὶ καταστὰς ἔλεγε πολλὰ 
/ € ^ / , by b) 5 /, 
τιμωρέει; ἑωυτοῖσι χρηίζων. Λακεδαιμόνιοι δὲ οὐκ ἐσήῆ- 
κουον, ἀλλ᾽ ἀπέδοξέ σφι μὴ τιμωρέειν Ἴωσι. οἱ μὲν δὴ 
2) / , ^ b) / ^ 5 , 
ἀπαλλάσσοντο, Λακεδαιμόνιοι δὲ ἀπωσάμενοι τῶν lorvov 
N 2) / Φ ? / / P4 ε 
τοὺς ἀγγέλους ὅμως ἀπέστειλαν πεντηκοντέρῳ ἄνδρας, ὡς 
μὲν ἐμοὶ δοκέει, κατασκόπους τῶν τε Κύρου πρηγμάτων καὶ 
5 ’ 5 , Ν "e 5 / » 5 / 
Τωνίης. ἀπικόμενοι δὲ οὗτοι és Φώκαιαν ἔπεμπον és Σάρδις 
σφέων αὐτῶν τὸν δοκιμώτατον, τῷ οὔνομα ἣν Λακρίνης, 
^ / ^ / e^ ^ ^ € / 
amepéovra Κύρῳ Λακεδαιμονίων ῥῆσιν, γῆς τῆς Ελλάδος 
. ^ / 
μηδεμίαν πόλιν σιναμωρέειν ὡς αὐτῶν ov περιοψομένων. 
^ ^ ^ / 
ταῦτα εἰπόντος τοῦ κήρυκος λέγεται Κῦρον ἐπειρέσθαι rovs 
παρεόντας οἱ Ἑλλήνων τίνες ἐόντες ἄνθρωποι Λακεδαιμόνιοι 
καὶ κόσοι πλῆθος ταῦτα ἑωυτῷ προαγορεύουσι. πυνθανό- 
^ 7 3 
μενον δέ μιν εἰπεῖν πρὸς τὸν κήρυκα τὸν Σπαρτιήτην' Οὐκ 
^ ^ / ^ 
ἔδεισά κω ἄνδρας τοιούτους, τοῖσί ἐστι χῶρος ἐν μέσῃ τῇ πόλι 
/ 
ἀποδεδεγμένος és τὸν συλλεγόμενοι ἀλλήλους ὀμνύντες é£a- 
^ ^ ^ ^ / 
πατῶσι. τοῖσι, ἣν ἐγὼ ὑγιαίνω, οὐ rà ᾿Ιώνων πάθεα ἔσται 
e^ / 
ἔλλεσχα ἀλλὰ rà οἰκήια. ταῦτα és rovs πάντας "EAAqvas 
5 / ec ^ NICE, e/ 5 N , 5 ^ 
ἀπέρριψε ὃ Κῦρος rà ἔπεα, ὅτι ἀγορὰς στησάμενοι ὠνῇ T€ 
καὶ πρήσι χρέωνται" αὐτοὶ γὰρ οἱ ἸἹ]έρσαι ἀγορῇσι οὐδὲν 
3:7. ^ ὅς. 7 » * , 3 , Ν 
ἐώθασι χρᾶσθαι, οὐδὲ σφι ἐστι τὸ παράπαν ἀγορή. μετὰ 
^ l4 s 
ταῦτα ἐπιτρέψας τὰς μὲν Σάρδις Ταβάλῳ ἀνδρὶ Πέρσῃ, τὸν 
0€ χρυσὸν τόν τε Κροίσου καὶ τὸν τῶν ἄλλων Λυδῶν IHakrón 
^ Ἢ DANN 5 / ^ P, 
ἀνδρὶ Λυδῷ κομίζειν, ἀπήλαυνε αὑτὸς és Αγβάτανα, Κροῖσον 
el 5 ’ * s » 9 3 s ’ / 
re ἅμα ἀγόμενος καὶ τοὺς Ἴωνας ἐν οὐδενὶ λόγῳ ποιησά- 


^m 4 53 5 [4 
μενος τὴν πρώτην εἶναι. ἣ τε yàp Βαβυλών οἱ ἣν ἐμπόδιος 
I ἀπίκατο C: ἀπικέατο P 3 Φωκαέα L 6 οὐκ ἐσήκουον 
Naber : οὔκως ἤκουον L IO μὲν om. C 20 ἀποδεδειγμ. C 
ὀμνύντες Bekker: ὀμοῦντες L 23 στησάμενοι Stein: κτησάμενοι L 
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Ν N / » N / N 5 / 3 ἃ 
καὶ τὸ Βάκτριον ἔθνος καὶ Σάκαι re καὶ Αἰγύπτιοι, ém os 
5 ^ / , 5 ’ 5 N My » / 
ἐπεῖχέ re στρατηλατέειν αὐτός, ἐπὶ δὲ ᾿Ιωνας ἄλλον πέμπειν 
€ Ν 5 / € ^ 5 ^ /, N 
στρατηγόν. ὡς δὲ ἀπήλασε ὁ Κῦρος ἐκ τῶν Σαρδίων, rovs 
Λυδοὺς ἀπέστησε ὃ Πακτύης ἀπό τε Ταβάλου καὶ Κύρου, 
Ν NEA NSTXN , el EY ^ » , N 
καταβὰς δὲ ἐπὶ θάλασσαν, ἅτε τὸν χρυσὸν ἔχων πάντα τὸν 
p n / 5 ^, 5 ^ N N 5 
ἐκ τῶν Σαρδίων, ἐπικούρους re ἐμισθοῦτο kai τοὺς ἐπιθαλασ - 
/ 3 ΄ » N € ^ ^ DOSES 
σίους ἀνθρώπους ἔπειθε σὺν ἑωυτῷ στρατεύεσθαι. ἐλάσας 
Ν , N ^ / 5 , / 5 / 5 ἊΝ 
0€ ἐπὶ τὰς Σάρδις ἐπολιόρκεε ͵αβαλον ἀπεργμένον ἐν Τῇ 
5 / , by 5 es^ ^ € ^ ^ N 
ἀκροπόλι. πυθόμενος δὲ kar 000r ταῦτα ὁ Κῦρος εἶπε πρὸς 
^ , ^ "^ / Á/ 
Κροῖσον τάδε' Κροῖσε, τί ἔσται τέλος τῶν γινομένων rovrov 
» / 
ἐμοί; οὐ παύσονται Λυδοί, ὡς οἴκασι, πρήγματα παρέχοντες 
καὶ αὐτοὶ ἔχοντες. φροντίζω μὴ ἄριστον ἢ ἐξανδραποδίσα- 
xovres. φροντίζω μὴ ἄριστον i] ρ 
^ / 
σθαΐί σφεας" ὁμοίως γάρ μοι νῦν ye φαίνομαι πεποιηκέναι 
ὡς εἴ τις πατέρα ἀποκτείνας τῶν παίδων αὐτοῦ φείσαιτο. 
^ Ν ΝΥΝ ^ Ν Ν / δ “ ,7 Ν 
(os δὲ καὶ ἐγὼ Λυδῶν τὸν μὲν πλέον τι ἢ πατέρα ἐόντα σὲ 
^ by ^ / 

λαβὼν ἄγω, αὐτοῖσι δὲ Λυδοῖσι τὴν πόλιν παρέδωκα kai 
» /, » 5 ^ c Ν Ν , Nu. y 
ἔπειτα θωμάζω εἴ μοι ἀπεστᾶσι. ὃ μὲν δὴ τά περ évóee ἔλεγε, 
€ 5 9 / / / NS 5 / / Ν 
ὁ ὃ ἀμείβετο τοισίδε, δείσας μὴ ἀναστάτους ποιήσῃ τὰς 
Σάρδις" Ὦ, βασιλεῦ, τὰ μὲν οἰκότα εἴρηκας, σὺ μέντοι μὴ 
ἄντα θυμῷ χρέο μηδὲ πόλιν ἀρχαίην ἐξ ἤσης ἀναμά 
π μῷ χρέο μηδὲ πόλιν ἀρχαίην ἐξαναστήσῃς ἀναμάρ- 
τητον ἐοῦσαν καὶ τῶν πρότερον καὶ τῶν vOv ἑστεώτων" τὰ 

Ν Ν , 35e) » NES N 73159. / 
μὲν yàp πρότερον ἐγώ re ἔπρηξα καὶ ἐγὼ κεφαλῇ ἀναμάξας 

/ b x ^ , ? " 3) (2579) / σὺ 
φέρω" τὰ δὲ νῦν παρεόντα [Πακτύης γάρ ἐστι ὁ ἀδικέων, τῷ 

Ν / / fe ^ 
σὺ ἐπέτρεψας Σάρδις, οὗτος δότω τοι δίκην. Λυδοῖσι δὲ συγ- 
γνώμην ἔχων τάδε αὐτοῖσι ἐπίταξον, ὡς μήτε ἀποστέωσι 

/ / » » J / e) 5 / 
μήτε δεινοί τοι ἔωσι" ἄπειπε μέν σφι πέμψας ὅπλα ἀρήια 

Ν 2 ^ / 7 ^ / € / ^ 
μὴ ἐκτῆσθαι, κέλευε δὲ σῴφεας κιθῶνάς Te ὑποδύνειν τοῖσι 
ei Ν l4 € / l4 5 5 ^ l4 
εἵμασι καὶ κοθόρνους ὕποδέεσθαι, πρόειπε δ᾽ αὐτοῖσι κιθαρί- 

/ ^S 
Cei» τε καὶ ψάλλειν καὶ καπηλεύειν παιδεύειν τοὺς παῖδας. 

N / / jo: ^ ^ ^ » 
καὶ ταχέως σφέας, ὦ βασιλεῦ, γυναῖκας ἀντ᾽ ἀνδρῶν ὄψεαι 
γεγονότας, ὥστε οὐδὲν δεινοί τοι ἔσονται μὴ ἀποστέωσι. 

8 δὲ] re C I5 ὄντα B C 17 θωυμ. ABP 18 τοῖσδε L 
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K ^ Ν 61 AXI ΕΘ I (Ü € / ^ (5.072 
potcos μὲν δὴ ταῦτά oi ὑπετίθετο, αἱρετώτερα ταῦτα εὑρί- 
^ “Ὁ ^ 
σκων Λυδοῖσι ἢ ἀνδραποδισθέντας πρηθῆναί σφεας, ἐπιστά.- 
ef * ἣν 5 , l4 74 5 5 / 
μενος ὅτι ἣν μὴ ἀξιόχρεον πρόφασιν προτείνῃ, οὐκ ἀναπείσει 
/ D / Ν x Ne, , 
μιν μεταβουλεύσασθαι, ἀρρωδέων δὲ μὴ καὶ ὕστερόν κοτε 
^ 
οἱ Λυδοί, ἣν τὸ παρεὸν ὑπεκδράμωσι, ἀποστάντες ἀπὸ τῶν 
/ 7^ ^ 
Περσέων ἀπόλωνται. Κῦρος δὲ ἡσθεὶς τῇ ὑποθήκῃ καὶ ὑπεὶς 
τῆς ὀργῆς ἔφη οἱ πείσεσθαι. καλέσας δὲ Μαζάρεα ἄνδρα 
^ ^ / 7 ^ e^ e^ 
Μῆδον, ταῦτά τέ oi ἐνετείλατο προειπεῖν Λυδοῖσι τὰ ὁ Kpot- 
/ - 
cos ὑπετίθετο, καὶ πρὸς ἐξανδραποδίσασθαι τοὺς ἄλλους πάν- 
ἃ Ν Λ ^ 5. ΩΝ νι , » SUN Ν 
ras οἱ μετὰ Λυδῶν ἐπὶ Σάρδις ἐστρατεύσαντο, αὐτὸν δὲ 
,ὔ / t^ ^ ^ 
[Πακτύην πάντως ζῶντα ἀγαγεῖν παρ᾽ ἑωυτόν. ὁ μὲν δὴ ταῦτα 
3 ^. [4 ^ 2 / , / 5 » * / 
ἐκ τῆς ὁδοῦ ἐντειλάμενος ἀπήλαυνε és ἤθεα rà llepoéov, 
Πακτύης δὲ πυθόμενος ἀγχοῦ εἶναι στρατὸν ἐπ᾽ ἑωυτὸν ἰόντα, 
δείσας οἴχετο φεύγων ἐς Κύμην. Μαζάρης δὲ ὁ Μῆδος ἐλά- 
cas ἐπὶ τὰς Σάρδις τοῦ Κύρου στρατοῦ μοῖραν ὅσην δή 
» € 5 e » 97 N 5 M Á/ 5 
κοτε ἔχων, ὡς οὐκ εὗρε ἔτι ἐόντας rovs ἀμφὶ 1]ακτύην ἐν 
/ ^ * 
Σάρδισι, πρῶτα μὲν τοὺς Λυδοὺς ἠνάγκασε τὰς Κύρου ἐντο- 
Aüs ἐπιτελέειν" ἐκ τούτου δὲ κελευσμοσύνης Λυδοὶ τὴν πᾶ- 
σαν δίαιταν τῆς ζόης μετέβαλον. Μαζάρης δὲ μετὰ τοῦτο 
» 5 Ν r^ 5 / 5 , / 7 
ἔπεμπε ἐς τὴν Κύμην ἀγγέλους ἐκδιδόναι κελεύων [Π]ακτύην. 
€ » 7 ^ » Cos / 5 N 5 ^ s 
οἱ δὲ Κυμαῖοι ἔγνωσαν συμβουλῆς πέρι és θεὸν ἀνοῖσαι τὸν 
ἐν Βραγχίδησι. ἣν γὰρ αὐτόθι μαντήιον ἐκ παλαιοῦ ἱδρυ- 
βαγχιθῆσι. ἣν yap part) p 
/ ^ Xy / , s 5 / 5/ ^ 
μένον, τῷ "Iovés re πάντες kai Αἰολέες ἐώθεσαν χρᾶσθαι. 
CUN ^ e ὦ 5 ^ / € Ν P / 
ὁ δὲ χῶρος οὗτός ἐστι τῆς Μιλησίης ὑπὲρ Havóppov λιμένος. 
/ ^" € ^ 5 M / , 
πέμψαντες ὧν oi Κυμαῖοι és τοὺς Βραγχίδας θεοπρόπους 
SP N / €. ^J / ^ / 
εἰρώτευν περὶ [Πακτύην ὁκοῖόν τι ποιέοντες θεοῖσι μέλλοιεν 
^ ^ ^ ’ὔ / 
χαριεῖσθαι' ἐπειρωτῶσι δέ σφι ταῦτα χρηστήριον ἐγένετο 
^ / 
ἐκδιδόναι Πακτύην Πέρσῃσι. ταῦτα δὲ ὡς ἀπενειχθέντα 
ἤκουσαν οἱ Κυμαῖοι, ὁρμέατο ἐκδιδόναι. ὁ ένου δὲ ταύτ᾽ 
j μαῖοι, ὁρμ . ὅρμημ ἢ 
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S ^ ^ j 

ἐὼν δόκιμος ἔσχε μὴ ποιῆσαι ταῦτα Κυμαίους, ἀπιστέων τε 
ῷ Q καὶ δοκέων τοὺς θ ὕπους οὐ λέγειν ἀληθέ 
τῷ χρησμῷ καὶ ὺς θεοπρόπους γειν ἀληθέως, 
5 ^ N 4 Ν / 5 , » 3, 

ἐς ὃ τὸ δεύτερον περὶ llakrveo ἐπειρησόμενοι ἤισαν ἄλλοι 
θεοπρόποι, τῶν καὶ ᾿Αριστόδικος ἣν. ἀπικομένων δὲ ἐς Βραγ- 
χίδας ἐχρηστηριάζετο ἐκ πάντων ᾿Αριστόδικος ἐπειρωτῶν 
τάδε: *Qva£, ἦλθε παρ᾽ ἡμέας ἱκέτης Ἰ]ακτύης ὁ Λυδὸς φεύ- 

ῃ / N / € / 3 / 
yov θάνατον βίαιον πρὸς Περσέων" oi δέ μιν ἐξαιτέονται 
προεῖναι Κυμαίους κελεύοντες. ἡμεῖς δὲ δειμαίνοντες τὴν 
Περσέων δύναμιν τὸν ἱκέτην ἐς τόδε οὐ τετολμήκαμεν ἐκδιδό- 
αι, πρὶν ἂν τὸ ἀπὸ σεῦ ἡμῖν δηλωθῇ ἀτρεκέως ὁκότερα 
ναι, πρὶν ἂν τὸ ἀπὸ σεῦ ἡμῖν δηλωθῇ ἀτρεκέως ερ 
ποιέωμεν. ὃ μὲν ταῦτα ἐπειρώτα, ὁ δ᾽ αὖτις τὸν αὐτόν σφι 
χρησμὸν ἔφαινε κελεύων ἐκδιδόναι Πακτύην Πέρσῃσι. πρὸς 
ταῦτα ὁ ᾿Αριστόδικος ἐκ προνοίης ἐποίεε τάδε" περιιὼν τὸν 
N / 5 / Ν Ν S5 Ψ e 
νηὸν κύκλῳ ἐξαίρεε τοὺς στρουθοὺς καὶ ἄλλα ὅσα ἦν νενοσ- 
σευμένα ὀρνίθων γένεα ἐν τῷ νηῷ. ποιέοντος δὲ αὐτοῦ ταῦτα 
/ Ν 5 ^ 5 2 / / ^ bY 

λέγεται φωνὴν ἐκ τοῦ ἀδύτου γενέσθαι φέρουσαν μὲν πρὸς 
τὸν ᾿Αριστόδικον, λέγουσαν δὲ τάδε: ᾿Ανοσιώτατε ἀνθρώπων, 
τί τάδε τολμᾷς ποιέειν; τοὺς ἱκέτας μου ἐκ τοῦ νηοῦ κεραΐζεις; 


3 , Ν 5 , / Ν ^ 5) ^ 7 
Αριστόδικον δὲ ovk ἀπορήσαντα πρὸς ταῦτα εἰπεῖν" "Qva£,. 


DIEN Ν e ^ co, / ^ 1 NS Vi 
αὐτὸς μὲν οὕτω τοῖσι ἱκέτῃσι βοηθέεις, Κυμαίους δὲ κελεύεις 
b 
τὸν ἱκέτην ἐκδιδόναι; τὸν δὲ abris ἀμείψασθαι τοισίδε' Nai 

/, e D / [ed 5 , € hy s 
κελεύω, ἵνα ye ἀσεβήσαντες θᾶσσον ἀπόλησθε, ὡς μὴ τὸ Aot- 
πὸν περὶ ἱκετέων ἐκδόσιος ἔλθητε ἐπὶ τὸ χρηστήριον. ταῦτα 
ε 5 // » ε ^ 5 , » 
ὡς ἀπενειχθέντα ἤκουσαν οἱ Kupatou οὐ βουλόμενοι οὔτε 
5) ’ 3) / y 5 € ^ » J 
ἐκδόντες ἀπολέσθαι οὔτε Tap ἑωυτοῖσι ἔχοντες πολιορκέε- 
σθαι ἐκπέμπουσι αὐτὸν ἐς Μυτιλήνην. οἱ δὲ Μυτιληναῖοι 
/ ^ 
ἐπιπέμποντος τοῦ Μαζάρεος ἀγγελίας ἐκδιδόναι τὸν [Πακτύην 
/ ΡΨ C3 ἸῸΝ n 3 Ν » Cory 

παρεσκευάζοντο ἐπὶ μισθῷ ὅσῳ δή. οὐ yàp ἔχω τοῦτό ye 
b ^ , / 3 Ν 9 [A ^ XN [4 » 
εἰπεῖν ἀτρεκέως" ov yàp ἐτελεώθη. Κυμαῖοι yàp ὡς ἔμαθον 

ΩΝ : ’ 5 ^ ’ / ^ 
ταῦτα πρησσόμενα ἐκ τῶν Μυτιληναίων, πέμψαντες πλοῖον 
ἐς Λέσβον ἐκκομίζουσι llakrógr ἐς Χίον. ἐνθεῦτεν δὲ ἐξ 
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^ 5 

ἱροῦ ᾿Αθηναίης πολιούχου ἀποσπασθεὶς ὑπὸ Χίων ἐξεδόθη. 
/ ^ ^ ^e ^ ^ 

ἐξέδοσαν δὲ οἱ Χῖοι ἐπὶ τῷ ᾿Αταρνέϊ μισθῷ" τοῦ δὲ "Arap- 
/ JT ^ uA D on 

νέος τούτου ἐστὶ χῶρος τῆς Μυσίης, Λέσβου ἀντίος. Πα- 
/ / / [d / Lo * ^ 

κτύην μέν νυν παραδεξάμενοι οἱ ἹΠέρσαι εἶχον ἐν φυλακῇ, 


θέλοντες Κύρῳ ἀποδέξαι. ἣν δὲ χρόνος οὗτος οὐκ ὀλίγος 5 


, ej 75. 5 M 5 Cte) / / »y 
γενόμενος, ὅτε Χίων οὐδεὶς ἐκ τοῦ ᾿Αταρνέος τούτου οὔτε 
5 b3 / , 9, / ^ 5 N » / 
οὐλὰς κριθέων πρόχυσιν ἐποιέετο θεῶν οὐδενὶ ovre πέμματα 
, e^ ^ ^ e^ 
ἐπέσσετο καρποῦ τοῦ ἐνθεῦτεν, ἀπείχετό τε τῶν πάντων 
^ / ^ ^ 
ἱρῶν τὰ πάντα ἐκ τῆς χώρης ταύτης γινόμενα. Χῖοι μέν vvv 
/ / / ^ 
Πακτύην ἐξέδοσαν, Μαζάρης δὲ μετὰ ταῦτα ἐστρατεύετο ἐπὶ 
Ν / / Ν ^ Ν P / 
τοὺς συμπολιορκήσαντας άβαλον, kai τοῦτο μὲν Ilpujvéas 
ἐξηνδραποδίσατο, τοῦτο δὲ Μαιάνδρου πεδίον πᾶν ἐπέδραμε 
/ ^ ^ 
ληίην ποιεύμενος τῷ στρατῷ, Μαγνησίην τε ὡσαύτως. μετὰ 
δὲ ταῦτα αὐτίκα νούσῳ τελευτᾷςἁ ἀποθανόντος δὲ τού- 
e / / ^ / / s 
του "Apmayos κατέβη διάδοχος τῆς στρατηγίης, γένος καὶ 
αὐτὸς ἐὼν Μῆδος, τὸν ὁ Μήδων βασιλεὺς ᾿Αστυάγης ἀνόμῳ 
τραπέζῃ ἔδαισε, ὃ τῷ Κύρῳ τὴν βασιληίην συγκατεργασά- 
ρ ? , ! βῷ Τῇ 1)u) γ βγ 
μενος. «οὗτος ὡνὴρ τότε ὑπὸ Κύρου στρατηγὸς ἀποδεχθεὶς 
ὡς ἀπίκετο ἐς τὴν ᾿Ιωνίην, αἵρεε τὰς πόλιας χώμασι' ὅκως 
^ ^ Ν 
γὰρ τειχήρεας ποιήσειε, τὸ ἐνθεῦτεν χώματα χῶν πρὸς τὰ 
τείχεα ἐπόρθεε. πρώτῃ δὲ Φωκαίη ᾿Ιωνίης ἐπεχείρησε. οἱ 
Χ pVee. mao) Ί χείρησε. 
τ ^-^ ^ ^ € / 
δὲ Φωκαιέες οὗτοι ναυτιλίῃσι μακρῇσι πρῶτοι Ελλήνων 
DN UN TENE 7 E / NEIN | ἜΝ DROIT 
ἐχρήσαντο, καὶ τόν re Αδρίην καὶ τὴν Ἰυρσηνίην καὶ τὴν 
- / 
᾿Ιβηρίην kai τὸν Ταρτησσὸν οὗτοί εἰσι oi καταδέξαντες. 
ἐναυτίλλοντο δὲ οὐ στρογγύλῃσι νηυσὶ ἀλλὰ πεντηκον- 
/ 9 , » 5 Ν * / 
τέροισι. ἀπικόμενοι δὲ és τὸν Ταρτησσὸν προσφιλέες 
35 ^ J.. ^ / ^ » ἊΝ o 
ἐγένοντο τῷ βασιλέϊ τῶν Ταρτησσίων, τῷ οὔνομα μὲν ἣν 
^ 7 
᾿Αργανθώνιος, ἐτυράννευσε δὲ Ταρτησσοῦ ὀγδώκοντα ἔτεα, 
527 Ν Ν / »y N € d / N ^ 
ἐβίωσε δὲ (rà) πάντα εἴκοσι kai ἑκατόν. τούτῳ δὴ τῷ 
/2 € * 
ἀνδρὶ προσφιλέες oi Φωκαιέες οὕτω δή τι ἐγένοντο, ὡς τὰ 
2 ó δὲ ᾿Αταρνεὺς οὗτος Krueger 6 γινόμενος Stein ἡ [οὐλὰς] 
Stein κριθῶν L II T0AXu0pk. C I3 τε] δὲς 20 πρὸς 


τειχήρεα C 21 ἐπολιόρκεε Naber 28 ὀγδοήκοντα ΑΒ 
29 ἐβίω Cobet rà add. G. Hermann δὴ Aldus: δὲ L 


30 Φωκαίες C Tro. C 


IO 


25 


30 


WAS «Qvo ἃ poo 
Verr: 4t oou 


τὰ bec 9n θῶ | 


Cao VAN μ᾿» d » 


N as dp: | iss T 


Nadie (10 γϑω à Pa ocec AN: 
δωκεν TY OL p "PN | | 


Hox does Yo Ke us U VN ν r ^ t E spen 


Cs ULLA: "P dew "AA. lA. 


le-uA.6. ; 98A &; " (or t2 | 
P t. 


ln fissa om 


RS 


"e 


| 


MA gs j 
my Í 
MS 
anotar 
" i 1 
pr m i 
Y , ET NE TORSCTTUDTRM 


“τς απ eie n ir a 
»- 
Ma 

ry ΕΣ 


Ὃ ue UV Wa c1 


δοὺς. 


^u ὃ 


| 


—-—5-—— 
ΠΡ | 


"ae Scu" BU "T 
Ny Sá τ ΓΒ 


δ ed Wa; τα 


| pm τι Viri 
«B was 


| γον τὸ ages i 


SISONER M CN ENS EURUMENE 
Bu id No 


: |a | 
Sk CL us baa 


| ore: OY 
li * 


l 

] 

| 
gta 
Uo 
[orn 
1 

| 


fd 
^ aqu | 
2 p 


IO 


15 


20 


30 


IOS IONS 


EN ^ / 5 ’ 3 ͵7͵ 93 // ^ € ^ 
μὲν πρῶτὰ cdeas ἐκλιπόντας Ἰωνίην ἐκέλευε τῆς ἑωυτοῦ 
4 2) Cod [74 / Ν / € ^ [4 5 
χώρης οἰκῆσαι ὅκου βούλονται, μετὰ δέ, ὡς τοῦτό ye οὐκ 
ἔπειθε τοὺς Φωκαιέας, ὁ δὲ πυθόμενος τὸν Μῆδον παρ᾽ αὐτῶν 
ὡς αὔξοιτο, ἐδίδου σφι χρήματα τεῖχος περιβαλέσθαι τὴν 
’ 5-7 NES Ἁ *N ^ NUSC / ^ / 
πόλιν. ἐδίδου δὲ ἀφειδέως" kai yàp kai ἢ περίοδος τοῦ τεί- 

5 5 ’ὔ / / 3 ^ Ν ΩΣ ’ὔ / 
χεος οὐκ ὀλίγοι aTàOLoL εἰσι, τοῦτο δὲ παν λίθων μεγάλων 
A / ^ ^ ^ 
καὶ εὖ συναρμοσμένων. τὸ μὲν δὴ τεῖχος τοῖσι Φωκαιεῦσι 
, 0 00 ἐξ 20 [4 δὲ "A € 5 AX Ν 
τρόπῳ τοιῷδε ἐξεποιήθη, ὃ δὲ Αρπαγος ὡς ἐπήλασε τὴν 
στρατιήν, ἐπολιόρκεε αὐτούς, προϊσχόμενος ἔπεα ὥς οἱ κατα- 
χρᾷ εἰ βούλονται Φωκαιέες προμαχεῶνα ἕνα μοῦνον τοῦ τεί- 
xeos ἐρεῖψαι καὶ οἴκημα ἕν κατιρῶσαι. οἱ δὲ Φωκαιέες 
/ ^ / » / /2 
περιημεκτέοντες τῇ δουλοσύνῃ €pacav θέλειν βουλεύσασθαι 
ε / /, NES, € / 9 e Ν 7. 
ἡμέρην μίαν καὶ ἔπειτα ὑποκρινέεσθαι" ἐν o δὲ βουλεύονται 
αὐτοί, ἀπαγαγεῖν ἐκεῖνον ἐκέλευον τὴν στρατιὴν ἀπὸ τοῦ 
" € Ne) » 5 / Ν iJ NI 5 ^ / 
τείχεος. ὃ δὲ Apmayos ἔφη εἰδέναι μὲν εὖ rà ἐκεῖνοι μέλ- 


*E» 


λοιεν ποιέειν, ὅμως δέ σφι παριέναι βουλεύσασθαι. ἐν 
5. / ^ 
ὧν ὁ ἽΑρπαγος ἀπὸ τοῦ τείχεος ἀπήγαγε τὴν στρατιήν, oi 
/ 
Φωκαιέες ἐν τούτῳ κατασπάσαντες τὰς πεντηκοντέρους, ἐσθέ- 
/ ^ 
μενοι τέκνα kal γυναῖκας καὶ ἔπιπλα πάντα, πρὸς δὲ καὶ 
Ἀν... NS ^ € ^ M NOU 2 / N 
τὰ ἀγάλματα τὰ ἐκ τῶν ἱρῶν kat rà ἄλλα ἀναθήματα, χωρὶς 
e * ^ 7 
Ó τι χαλκὸς ἢ λίθος 3) γραφὴ ἦν, rà δὲ ἄλλα πάντα ἐσθέν- 
res καὶ αὐτοὶ ἐσβάντες ἔπλεον ἐπὶ Χίου: τὴν δὲ Φώκαιαν 
3 ^ 2) ^ » € / € ἊΝ / 
ἐρημωθεῖσαν ἀνδρῶν ἔσχον οἱ llépcaw — οἱ δὲ Φωκαιέες, 
b 7 ^ Ν / * 9 / / 3 
ἐπείτε σφι Χῖοι τὰς νήσους τὰς Οἰνούσσας καλεομένας οὐκ 
5 ὔ 3 / , 7 Ν e Ν 5 ’ 
ἐβούλοντο ὠνευμένοισι πωλέειν δειμαίνοντες μὴ αἱ μὲν ἐμπό- 
/ ^ ^ "^ 
piov γένωνται, ἡ δὲ αὐτῶν νῆσος ἀποκληισθῇ rovrov εἵνεκα, 
N ^ € / 3 / 5 χὰ 5 ὡς ^ 
πρὸς ταῦτα οἱ Φωκαιέες ἐστέλλοντο és Κύρνον. ἐν γὰρ τῇ 
Κύρνῳ εἴκοσι ἔτεσι πρότερον τούτων ἐκ θεοπροπίου ἀνε- 
/ ^ 7 
στήσαντο πόλιν, τῇ οὔνομα ἦν ᾿Αλαλίη. ᾿Αργανθώνιος δὲ 
^ » 3 / [4 Ν DREEEN S 
τηνικαῦτα ἤδη ἐτετελευτῆκεε. στελλόμενοι δὲ ἐπὶ τὴν 
Ἅ ^ 
Κύρνον, πρῶτα καταπλεύσαντες és τὴν Φώκαιαν κατεφόνευ- 
2 ye om. P II ἐριψαι A B :. t pue C κατειρῶσαι A BP : 
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^ / Ν / e 
σαν τῶν llepoéov τὴν φυλακήν, 1) ἐφρούρεε παραδεξαμένη 
Nue / iN ,ὕ Ν , € ARE 56) 
παρὰ Αρπάγου τὴν πόλιν, μετὰ δέ, ὡς τοῦτό σφι éCépyaoro, 
/, / ^ ^ e^ 
ἐποιήσαντο ἰσχυρὰς κατάρας τῷ ὑπολειπομένῳ ἑωυτῶν τοῦ 
’ὔ’ Ἂς 
στόλου. πρὸς δὲ ταύτῃσι καὶ μύδρον σιδήρεον κατεπόντωσαν 
N12). * s 5 / el s Ἃ N / 
καὶ ὦμοσαν μὴ πρὶν és Φώκαιαν ἥξειν πρὶν ἢ τὸν μύδρον 
τοῦτον ἀναφανῆναι. στελλομένων δὲ αὐτῶν ἐπὶ τὴν Κύρ- 
νον ὑπερημίσεας τῶν ἀστῶν ἔλαβε πόθος τε καὶ οἶκτος τῆς 
/ Ν ^ 5 y ^ , , Ν , 
πόλιος καὶ τῶν ἤθέων τῆς χώρης, ψευδόρκιοι δὲ γενόμενοι 
9 / 5 /, 5 Ν 7 ἃ by 3 DCN Ne) 2 /, 
ἀπέπλεον ὀπίσω ἐς τὴν Φώκαιαν. οἱ δὲ αὐτῶν τὸ ὅρκιον ἐφύ- 
/ ^ 
Aaccov, àepÜévres ἐκ τῶν Οἰνουσσέων ἔπλεον. ἐπείτε δὲ ἐς 
SS 7 5 ^ ^ 
τὴν Κύρνον ἀπίκοντο, οἴκεον κοινῇ μετὰ τῶν πρότερον ἀπι- 
/ S15NS, / Ν 7 
κομένων ἐπ᾽ ἔτεα πέντε καὶ ἱρὰ ἐνιδρύσαντο. καὶ ἦγον yàp 
ἊΝ Nu "5 Ν o 
δὴ καὶ ἔφερον τοὺς περιοίκους ἅπαντας, στρατεύονται ὧν 
ἐπ᾿ αὐτοὺς κοινῷ λό 1 T oi καὶ Κα δό 
π αὐτοὺς κοινῷ λόγῳ χρησάμενοι Τυρσηνοὶ καὶ Καρχηδό- 
ἌΡ Ὁ / € / € Ν / / 
vio, νηυσὶ ἑκάτεροι ἑξήκοντα. οἱ δὲ Φωκαιέες πληρώσαντες 
s 5 * s ^ 3/7, $ Ν € / 5 / 5 * 
καὶ αὐτοὶ τὰ πλοῖα, ἐόντα ἀριθμὸν ἑξήκοντα, ἀντίαζον és τὸ 
Σαρδόνιον καλεόμενον πέλαγος. συμμισγόντων δὲ τῇ ναυ- 
^ ^ / by 
μαχίῃ Καδμείη τις νίκη τοῖσι Φωκαιεῦσι ἐγένετο. αἱ μὲν 
Ἂς / / / / c » » € 
γὰρ τεσσεράκοντὰ σφι νέες διεφθάρησαν, αἱ δὲ εἴκοσι ai 
^ 7 5 v 
περιεοῦσαι ἦσαν ἄχρηστοι: ἀπεστράφατο yàp rovs ἐμβόλους. 
/ 
καταπλώσαντες δὲ és τὴν ᾿Αλαλίην ἀνέλαβον τὰ τέκνα καὶ 
τὰς γυναῖκας καὶ τὴν ἄλλην κτῆσιν ὅσην οἷαί τε ἐγίνοντο 
5 "d » 
αἱ νέες σφι ἄγειν, καὶ ἔπειτα àmévres τὴν Κύρνον ἔπλεον 
9 € / ^ Ν / ^ Ν » e 
ἐς Ῥήγιον. τῶν δὲ διαφθαρεισέων νεῶν rovs ἄνδρας ot τε 
Καρχηδόνιοι καὶ οἱ Τυρσηνοὶ xx :« ἔλαχόν τε αὐτῶν πολλῷ 
Ν 3 
πλέους καὶ τούτους ἐξαγαγόντες κατέλευσαν. μετὰ δὲ ᾿Αγυλ- 
^ ^ / 
λαίοισι πάντα rà παριόντα τὸν χῶρον, ἐν τῷ oi Φωκαιέες 


/ N 
καταλευσθέντες ékéaro, ἐγίνετο διάστροφα καὶ ἔμπηρα kai 


/ € 
ἀπόπληκτα, ὁμοίως πρόβατα καὶ ὑποζύγια καὶ ἄνθρωποι. οἱ 
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IZETOPION À 


δὲ ᾿Αγυλλαῖοι és Δελφοὺς ἔπεμπον, βουλόμενοι ἀκέσασθαι 
Ν € / c Ν / / δ A. J Ν N 
τὴν ἁμαρτάδα. ἢ δὲ Πυθίη σφέας ἐκέλευσε ποιέειν τὰ καὶ 
νῦν οἱ ᾿Αγυλλαῖοι ἔτι ἐπιτελέουσι" καὶ γὰρ ἐναγίζουσί σφι 
μεγάλως καὶ ἀγῶνα γυμνικὸν καὶ ἱππικὸν ἐπιστᾶσι. καὶ 
Ὁ ^ ^ / / , / € b 
οὗτοι μὲν τῶν Φωκαιέων τοιούτῳ μόρῳ διεχρήσαντο, οἱ δὲ 
αὐτῶν ἐς τὸ Ῥήγιον καταφυγόντες ἐνθεῦτεν ὁρμώμενοι 
3) / l4 ^ ^ , / / el ^ € 7 

ἐκτήσαντο πόλιν γῆς τῆς Οἰνωτρίης ταύτην ἧτις νῦν Ὑέλη 

/ » Ν 2 N 3 N 7 
καλέεται. ἔκτισαν δὲ ταύτην πρὸς ἀνδρὸς. ΠΠοσειδωνιήτεω 

, € ^ ’ € / » / e 
μαθόντες ὡς τὸν Κύρνον σφι ἡ Ilv0ty ἔχρησε κτίσαι ἤρων 
DEA b) 5 5 Ν ^ 7 / / VN 2) 
ἐόντα, ἀλλ᾽ οὐ τὴν νῆσον. Φωκαίης μέν vvv πέρι τῆς ἐν 
2 / e » 4 Ν / N / 2 / 
Ιωνίῃ οὕτως ἔσχε. παραπλήσια δὲ τούτοισι καὶ Τήιοι ἐποίη- 

Ὁ Ἂς Pa 7 
cav: ἐπείτε ydp σφεων εἷλε χώματι TO τεῖχος " Apmayos, 
ἐσβάντες πάντες és τὰ πλοῖα οἴχοντο πλέοντες ἐπὶ τῆς 
^ » 
Θρηίκης kal ἐνθαῦτα ἔκτισαν πόλιν ΓΑβδηρα, τὴν πρότερος 

/, / /, / 3 ? » 5 Ὁ € S 

τούτων Κλαζομένιος Τιμήσιος κτίσας ovk ἀπόνητο, ἀλλ᾽ ὑπὸ 
^ ^ / 
Θρηίκων ἐξελασθεὶς τιμὰς νῦν ὑπὸ Τηίων τῶν ἐν ᾿Αβδήροισι 
ὡς ἥρως ἔχει. 

Οὗτοι μέν νυν ᾿Ιώνων μοῦνοι τὴν δουλοσύνην οὐκ ἀνεχό- 
μενοι ἐξέλιπον τὰς πατρίδας, οἱ δ᾽ ἄλλοι "Loves, πλὴν 
Μιλησίων, διὰ μάχης μὲν ἀπίκοντο ᾿Αρπάγῳ κατά περ oi 
ἐκλιπόντες, καὶ ἄνδρες ἐγένοντο ἀγαθοὶ περὶ τῆς ἑωυτοῦ 
ἕκαστος μαχόμενοι: ἑσσωθέντες δὲ καὶ ἁλόντες ἔμενον κατὰ 

/, el S NI ’ 5 / / / 
χώρην ἕκαστοι kai rà ἐπιτασσόμενα ἐπετέλεον. Μιλήσιοι δέ, 
ὡς καὶ πρότερόν μοι εἴρηται, αὐτῷ Κύρῳ ὅρκιον ποιησάμενοι 
€ 4 33, eu N Ν /, b p b) / € 
ἡσυχίην 1yov. οὕτω δὴ τὸ δεύτερον ᾿Ιωνίη ἐδεδούλωτο. ὡς 
Ν Ν 2 T1802 / » 2 4 [7/ e N 
δὲ τοὺς ἐν τῇ ἡπείρῳ lovas ἐχειρώσατο Apmayos, οἱ τὰς 

/ y ^ 
νήσους ἔχοντες Ἴωνες καταρρωδήσαντες ταῦτα σφέας αὐτοὺς 
ἔδοσαν Κύρῳ. κεκακωμένων δὲ ᾿Ιώνων καὶ συλλεγομένων 
59^ fs 3 N / / ’ 4 
οὐδὲν ἧσσον és τὸ llariortov, πυνθάνομαι γνώμην Βίαντα 
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Sf ORAN / 5 / » 7 ^ 5 

ἄνδρα Πριηνέα ἀποδέξασθαι ἤωσι χρησιμωτάτην, τῇ εἰ 

ἐπείθοντο, παρεῖχε ἄν σφι εὐδαιμονέειν “Ἑλλήνων μάλιστα" 

D / ^ 

ὃς ἐκέλευε κοινῷ στόλῳ "Iorvas ἀερθέντας πλέειν ἐς Σαρδὼ 
Ν » , ,ὔ / , 5T 7 N e/ 

καὶ ἔπειτα πόλιν μίαν κτίζειν πάντων ᾿Ιώνων, kai οὕτω 

/ / 

ἀπαλλαχθέντας σφέας δουλοσύνης εὐδαιμονήσει:", νήσων τε 

ἁπασέων μεγίστην νεμομένους καὶ ἄρχοντας ἄλλων μένουσι 
/ 3 ^ / 5 » 5 e 2 / » b) / 

δέ σφι ἐν τῇ lovi οὐκ ἔφη ἐνορᾶν ἐλευθερίην ἐτι ἐσομένην. 
“ Ν / ^ / , ΟΝ / 

αὕτη μὲν Βίαντος τοῦ [Π]ριηνέος γνώμη ἐπὶ διεφθαρμένοισι 


Ἴωσι γενομένη, χρηστὴ δὲ καὶ πρὶν ἢ διαφθαρῆναι ᾿Ιωνίην 


Θαλέω ἀνδρὸς Μιλησίου ἐγένετο, τὸ ἀνέκαθεν γένος ἐόντος 
Φοίνικος, ὃς ἐκέλευε ἕν βουλευτήριον "Iovas ἐκτῆσθαι, τὸ δὲ 
^ / (C) 
εἶναι ἐν 'Téo (Τέων yàp μέσον εἶναι ᾿Ιωνίης), τὰς δὲ ἄλλας 
, 5 / Ἂς Ὁ / / 3 
πόλιας οἰκεομένας μηδὲν ἧσσον νομίζεσθαι κατὰ περ εἰ 
δῆμοι εἶεν. 
τ᾿ τῇ 
Οὗτοι μὲν δή σφι γνώμας τοιάσδε ἀπεδέξαντο. ἽΑρπαγος 
/ ^ 
δὲ καταστρεψάμενος ᾿Ιωνίην ἐποιέετο στρατηίην ἐπὶ Κᾶρας 
N / N / el 5 , NOR N 
καὶ Καυνίους kai Λυκίους, ἅμα ἀγόμενος καὶ ᾿ἴωνας καὶ 
Αἰολέας. εἰσὶ δὲ τούτων Κᾶρες μὲν ἀπιγμένοι ἐς τὴν ἤπειρον 
5 ^ / N * RENDER 3/7. / / S 
ἐκ τῶν νήσων: τὸ γὰρ παλαιὸν ἐόντες Μίνω κατήκοοι καὶ 
καλεόμενοι ACE εἶχον τὰς νήσους, φόρον μὲν οὐδένα 
ὑποτελέοντες, ὅσον καὶ ἐγὼ δυνατός εἰμι (ἐπὶ) μακρότατον 
ἐξικέσθαι ἀκοῇ, οἱ δέ, ὅκως Μίψως δέοιτο, ἐπλήρουν οἱ τὰς 
/ el Ν / / ^ Ν M 
νέας. ἅτε δὴ Μίνω τε κατεστραμμένου γὴν πολλὴν καὶ 
5 / ^ / Ν Ν ^ » / 
eüruxéovros τῷ πολέμῳ τὸ Καρικὸν ἣν ἔθνος λογιμώτατον 
τῶν ἐθνέων ἁπάντων κατὰ τοῦτον ἅμα τὸν χρόνον μακρῷ 
/ ^ 7 
μάλιστα. καί σφι τριξὰ ἐξευρήματα ἐγένετο τοῖσι οἱ  EA- 
5 ’ὔ N b3 5 N Ν / , 5 / 

ληνες ἐχρήσαντο' καὶ yàp ἐπὶ rà κράνεα λόφους ἐπιδέεσθαι 
UST JA 3 ε / NISUS DUEN ἊΝ 5 ΖΦ * 7 
Küpés εἰσι οἱ karaüé£arvres kai ἐπὶ τὰς ἀσπίδας rà σημήϊα 
ποιέεσθαι, καὶ ὄχανα ἀσπίσι οὗτοί εἶσι οἱ ποιησάμενοι πρῶτοι" 
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4 NS E 9f, 5 / 5 , * 3 / / ej 
τέως δὲ ἄνευ ὀχάνων ἐφόρεον τὰς ἀσπίδας πάντες oi περ 
ἐώθεσαν ἀσπίσι χρᾶσθαι, τελαμῶσι σκυτίνοισι οἰηκίζοντες, 
περὶ τοῖσι αὐχέσι τε καὶ τοῖσι ἀριστεροῖσι ὦμοισι περι- 

/ ^ NS N [ΩΣ , e ^^ , 
κείμενοι. μετὰ δὲ τοὺς Κᾶρας χρόνῳ ὕστερον πολλῷ Δωριέες 
τε καὶ Ἴωνες ἐξανέστησαν ἐκ τῶν νήσων καὶ οὕτως ἐς τὴν 
» bJ ’ Ν Ν Ν Ὁ e ^£. / 
imewor ἀπίκοντο. κατὰ μὲν δὴ Kapas οὕτω Κρῆτες λέγουσι 
γενέσθαι" οὐ μέντοι αὐτοί γε ὁμολογέουσι τούτοισι οἱ Κᾶρες, 
5 Ν / 3 N € s ον 3 , 3 ’ὔ 
ἀλλὰ νομίζυσι αὐτοὶ ἑωυτοὺς εἶναι αὐτόχθονας ἠπειρώτας 
καὶ τῷ οὐνόματι τῷ αὐτῷ αἰεὶ διαχρεωμένους τῷ περ νῦν. 
ἀποδεικνῦσι δὲ ἐν Μυλάσοισι Διὸς Καρίου ἱρὸν ἀρχαῖον, 

^ ^ ^ / ^ 
τοῦ Μυσοῖσι μὲν καὶ Λυδοῖσι μέτεστι ὡς κασιγνήτοισι ἐοῦσι 

^ / N b3 *N ^ Ἂν δὰ / m 
τοῖσι Kapot* τὸν yàp Λυδὸν καὶ τὸν Μυσὸν λέγουσι εἶναι 
Καρὸς ἀδελφεούς. τούτοισι μὲν δὴ μέτεστι, ὅσοι δὲ ἐόντες 
νος θ᾽ e v ^ SO m ,ὕ s 
ἄλλου ἔθνεος ὁμόγλωσσοι τοῖσι Καρσὶ ἐγένοντο, τούτοισι δὲ 

5 , € ^ / 3 [4 / 5 / 5 9 IN 
ov μέτα. οἱ δὲ Καύνιοι αὐτόχθονες δοκέειν ἐμοί εἶσι, αὐτοὶ 
μέντοι ἐκ Κρήτης φασὶ εἶναι. προσκεχωρήκασι δὲ γλῶσσαν 

Ν δ N N » * e n b N , 
μὲν πρὸς τὸ Καρικὸν ἔθνος, ἢ ot Κᾶρες πρὸς τὸ Καυνικὸν 
(τοῦτο γὰρ οὐκ ἔχω ἀτρεκέως διακρῖναι), νόμοισι δὲ χρέωνται 

, * ^ 9 3 ’ M T ^ 
κεχωρισμένοισι πολλὸν τῶν τε ἄλλων ἀνθρώπων kat Καρῶν" 
τοῖσι γὰρ κἀλλιστόν ἐστι κατ᾽ ἡλικίην τε καὶ φιλότητα ἰλαδὸν 
συγγίνεσθαι ἐς πόσιν, καὶ ἀνδράσι καὶ γυναιξὶ καὶ παισί. 
ἱδρυθέντων δέ σφι ἱρῶν ξεινικῶν μετέπειτα, ὥς σφι ἀπέδοξε 

» s ^ / ^ ^ ^ , 7A 
(ἔδοξε δὲ τοῖσι πατρίοισι μοῦνον χρᾶσθαι θεοῖσι), ἐνδύντες 

N e el /, e , L4 , v ,7 
rà ὅπλα ἅπαντες Καύνιοι ἡβηδόν, τύπτοντες δόρασι τὸν ἠέρα 

/ "^ ^ 
μέχρι οὔρων τῶν Καλυνδικῶν εἵποντο καὶ ἔφασαν ἐκβάλλειν 
τοὺς ξεινικοὺς θεούς. καὶ οὗτοι μὲν τρόποισι τοιούτοισι 

’ ε Ν / 5 / 3 ^ l4 hy Ν 
χρέωνται, οἱ δὲ Λύκιοι ἐκ Κρήτης τὠρχαῖον γεγόνασι (τὴν γὰρ 
’ [o N "^ 
Κρήτην εἶχον τὸ παλαιὸν πᾶσαν βάρβαροι). διενειχθέντων 

Ν 5 / N ^ [7 ^ 3 4 / 

δὲ ἐν Κρήτῃ περὶ τῆς βασιληίης τῶν Ἐὐρώπης παίδων 


80 Σαρπηδόνος τε καὶ Μίνω, ὡς ἐπεκράτησε τῇ στάσι Μίνως, 


/ ^ 
ἐξήλασε αὐτόν re Σαρπηδόνα kai τοὺς στασιώτας αὐτοῦ" οἱ 
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δὲ ἀπωσθέντες ἀπίκοντο τῆς ᾿Ασίης és γῆν τὴν Μιλυάδα" 
Ν Ν ^ ’ / e ἈΝ Ἁ 3 
τὴν yàp νῦν Λύκιοι νέμονται, αὕτη τὸ παλαιὸν qv Mivas, 
oí δὲ Μιλύαι τότε Σόλυμοι ἐκαλέοντο. τέως μὲν δὴ αὐτῶν 
Ὸ Ν 5 c ἊΝ 9 , , / 5 / 3 
Σαρπηδὼν ἦρχε, οἱ δὲ ἐκαλέοντο τό πέρ τε ἡνείκαντο οὔνομα 
s ^ » / CODO. ^ / € / / 
καὶ νῦν ἔτι καλέονται ὑπὸ τῶν περιοίκων οἱ Λύκιοι, Τερμίλαι' 
ὡς δὲ ἐξ ᾿Αθηνέων Λύκος ὁ Πανδίονος, ἐξελασθεὶς καὶ οὗτος 
ὑπὸ τοῦ ἀδελφεοῦ Αἰγέος, ἀπίκετο ἐς τοὺς Τερμίλας παρὰ 
ἣν , e Ν Ν ^ /, * 9 / / 
Σαρπηδόνα, οὕτω δὴ κατὰ τοῦ Λύκου τὴν ἐπωνυμίην Λύκιοι 
DNO , 5 , , s b3 Ν 75 ^ ^ 
ἀνὰ χρόνον ἐκλήθησαν. νόμοισι δὲ rà μὲν Κρητικοῖσι, τὰ 
δὲ Καρικοῖσι χρέωνται. ἕν δὲ τόδε ἴδιον inc καὶ 
DU. ἄλλοισι συμφέρονται ΟΠ DUE καλέουσι ἀπὸ τῶν 
μητερῶν ἑωυτοὺς καὶ οὐκὶ ἀπὸ τῶν πατέρων. ᾿εἰρομένου δὲ 
ἑτέρου τὸν πλησίον τίς εἴη, καταλέξει ἑωυτὸν μητρόθεν καὶ 
ἴω * 
τῆς μητρὸς ἀνανεμέεται τὰς μητέρας. καὶ ἣν μέν ye γυνὴ 
^ * ’ “Ὁ ^ 
ἀστὴ δούλῳ συνοικήσῃ, γενναῖα τὰ τέκνα νενόμισται" ἢν δὲ 
2 (S ^ ^ ^ 
ἀνὴρ ἀστός, kal ὃ πρῶτος αὐτῶν, γυναῖκα ξείνην ἢ παλλακὴν 
ἔχῃ, ἄτιμα τὰ τέκνα γίνεται. 
Οἱ / ze 595 Ν * » p) / 
ἱ μέν νυν Κᾶρες οὐδὲν λαμπρὸν ἔργον ἀποδεξάμενοι 
ἐδουλώθησαν ὑπὸ ᾿Αρπάγου, οὔτε αὐτοὶ οἱ Κᾶρες. ἀποδεξά- 
9. ἝΝ Μ e € , ,ὔ Ν /, 5 , 
μενοι οὐδὲν ovre ὅσοι Ἑλλήνων ταύτην τὴν χώρην οἰκέουσι. 
οἰκέουσι δὲ καὶ ἄλλοι καὶ Λακεδαιμονίων ἄποικοι Κνίδιοι, 
ἃ ^ ^ / Ν Ν 
(ol) τῆς χώρης τῆς σφετέρης τετραμμένης ἐς πόντον, τὸ δὴ 
^ , ^ 
Τριόπιον καλέεται, ἀργμένης δὲ ἐκ τῆς Χερσονήσου τῆς 
^ * 
Βυβασσίης, ἐούσης τε πάσης τῆς Κνιδίης πλὴν ὀλίγης 
^ ^ / 
περιρρόου (rà μὲν yàp αὐτῆς πρὸς βορῆν ἄνεμον ὁ Kepa- 
M , 5 , * * M , e * v 
μεικὸς κόλπος ἀπέργει, τὰ δὲ πρὸς νότον ἡ κατὰ Ξύμην τε 
καὶ Ῥόδον θάλασσα), τὸ ὧν δὴ ὀλίγον τοῦτο, ἐὸν ὅσον τε ἐπὶ 
7 * 
πέντε στάδια, ὥρυσσον oi Κνίδιοι ἐν ὅσῳ '"Apmayos τὴν 
^ hy ^^. 
Ἰωνίην κατεστρέφετο, βουλόμενοι νῆσον τὴν χώρην ποιῆσαι. 
2 Ν b ^ / 2 7 ὃ ^^ ^ ε , , 5 Ν 
ἐντὸς δὲ πᾶσά σφι ἐγίνετο' τῇ γὰρ ἡ Κνιδίη χώρη ἐς τὴν 
3 ἕως Cobet 6 ᾿Αθηναίων ΟΡ ἐξελαθεὶς Ρ 1 Αἰγέως Ι, 
11 συμφέροντα ἃ I3 εἴη] ἐστι Krueger 14 ἀνανεμεῖται ΑΒ 
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» ^ Ld [τ Ὁ) , 3 bI » N ON 
ἡπειρον τελευτᾷ, ταύτῃ ὁ ἰσθμός ἐστι τὸν ὦρυσσον. καὶ δὴ 
πολλῇ χειρὶ ἐργαζομένων τῶν Κνιδίων, μᾶλλον γάρ τι καὶ 
θειότερον ἐφαίνοντο τιτρώσκεσθαι οἱ ἐργαζόμενοι τοῦ οἰκότος 
/ » ^ , UN / s Ν ΝΟ ΚΤ à 
τὰ T€ ἄλλα TOU σώματος καὶ μάλιστα τὰ περὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς 
7 ^ / 
θραυομένης τῆς πέτρης, ἔπεμπον és Δελφοὺς θεοπρόπους 


ἐπειρησομένους τὸ ἀντίξοον. ἡ δὲ Πυθίη σφι, ὡς αὐτοὶ 


/, / AU / ’ / 
Κνίδιοι λέγουσι, χρᾷ ἐν τριμέτρῳ τόνῳ τάδε 


᾿Ισθμὸν δὲ μὴ πυργοῦτε μηδ᾽ ὀρύσσετε' 
Ζεὺς γάρ κ᾽ ἔθηκε νῆσον, εἴ κ᾿ ἐβούλετο. 


Κνίδιοι μὲν ταῦτα τῆς Πυθίης χρησάσης τοῦ τε ὀρύγματος 
ἐπαύσαντο καὶ ᾿Αρπάγῳ ἐπιόντι σὺν τῷ στρατῷ ἀμαχητὶ 
, 3 ^ / Y ^ [ 5 2 € Ν 
σφέας αὑτοὺς παρέδοσαν. ἧσαν δὲ IInóacées οἰκέοντες ὑπὲρ 
€ ^ , "^ [74 / , 7 
Αλικαρνησσοῦ μεσόγαιαν, τοῖσι ὅκως τι μέλλοι ἀνεπιτήδεον 
ἔσεσθαι, αὐτοῖσί τε καὶ τοῖσι περιοίκοισι, 1] ἱερείη τῆς ᾿Αθη- 
^ , "e 
ναίης πώγωνα μέγαν ἴσχει. τρίς σφι τοῦτο ἐγένετο. οὗτοι 
τῶν περὶ Καρίην ἀνδρῶν μοῦνοί τε ἀντέσχον χρόνον ᾿Αρπάγῳ 
καὶ πρήγματα παρέσχον πλεῖστα, ὄρος τειχίσαντες τῷ οὔνομά 
5 / / / [4 9 / /, 
ἐστι Λίδη. ΠΠηδασέες μέν νυν χρόνῳ ἐξαιρέθησαν, Λύκιοι 
δέ, ὡς ἐς τὸ Ξάνθιον πεδίον ἤλασε Óó" Apmayos τὸν στρατόν, 
5 , N , 5 L4 s N 5 * 5 
ἐπεξιόντες καὶ μαχόμενοι ὀλίγοι πρὸς πολλοὺς ἀρετὰς ἀπε- 
δείκνυντο, ἑσσωθέντες δὲ -καὶ κατειληθέντες ἐς τὸ ἄστυ 
/ ^ 
συνήλισαν és τὴν ἀκρόπολιν Tás T€ γυναῖκας καὶ rà τέκνα 
καὶ τὰ χρήματα καὶ τοὺς οἰκέτας καὶ ἔπειτα ὑπῆψαν τὴν 
ἀκρόπολιν πᾶσαν ταύτην καίεσθαι. ταῦτα δὲ ποιήσαντες καὶ 
’ e / 9 ’ , / bow. 
συνομόσαντες ὅρκους δεινούς, ἐπεξελθόντες ἀπέθανον πάντες 
l-— Γ ’ὔ, , e^ Ν ^ / [4 hm; l4 
Ξάνθιοι μαχόμενοι. τῶν δὲ νῦν Λυκίων φαμένων Ξανθίων 
Ly € P, hy 3 /, [4 h , N , / e 
εἰναι οἵ πολλοί, πλὴν ὀγδώκοντα ἱστιέων, εἰσὶ ἐπήλυδες" αἱ 
δὲ ὀγδώκοντα ἱστίαι αὗται ἔτυχον τηνικαῦτα ἐκδημέουσαι 
N e / Ν bY hy - ἢ ej » e 
καὶ οὕτω περιεγένοντο. τὴν μὲν δὴ Ξάνθον οὕτως ἔσχε ὁ 
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"A [2 Ν by * ^ 9} S * 
pmayos, παραπλησίως δὲ καὶ τὴν Καῦνον ἔσχε' καὶ yàp 
€ /, N / 5 7 * / 
οἱ Καύνιοι τοὺς Λυκίους ἐμιμήσαντο τὰ πλέω. 
Τὰ μέν νυν κάτω τῆς ᾿Ασίης Δρπαγος ἀνάστατα ἐποίεε, 
* NN » 3: de Seu ^ ^ » ’ 
τὰ δὲ ἄνω αὐτῆς αὑτὸς Κῦρος, πᾶν ἔθνος καταστρεφόμενος 
καὶ οὐδὲν παριείς. τὰ μέν νυν αὐτῶν πλέω παρήσομεν, τὰ 
δέ ol παρέσχε τε πόνον πλεῖστον καὶ ἀξιαπηγητότατά ἐστι, 
τούτων ἐπιμνήσομαι. Κῦρος ἐπείτε τὰ πάντα τῆς ἠπείρου 
€ /, 5 , 3 /, 5 ^ ^. NSOES 
ὑποχείρια ἐποιήσατο, ᾿Ασσυρίοισι ἐπετίθετο. τῆς δὲ ᾿Ασ- 
’ἤ 5 b / * » ’ / 
cupis ἐστὶ μέν κου καὶ ἄλλα πολίσματα μεγάλα πολλα, 
PY * 5 , N 5 / s » , 
τὸ δὲ ὀνομαστότατον καὶ ἰσχυρότατον καὶ ἔνθα σφι Νίνου 
5 / / ^ ’ὔ , 7 / 
ἀναστάτου γενομένης rà βασιλήια κατεστήκεε, ἡν Βαβυλὼν, 
DUX / /, /7 ^ 5 / / / 
ἐοῦσα τοιαύτη δὴ τις πόλις. κεῖται ἐν πεδίῳ μεγάλῳ, μέγαθος 
ἐοῦσα μέτωπον ἕκαστον εἴκοσι καὶ ἑκατὸν σταδίων, ἐούσης 
τετραγώνου" οὗτοι στάδιοι τῆς περιόδου τῆς πόλιος γίνονται 
/ 
συνάπαντες ὀγδώκοντα kal τετρακόσιοι. τὸ μέν νυν μέγαθος 
^ ^ ^ € 
τοσοῦτόν ἐστι τοῦ ἄστεος τοῦ Βαβυλωνίου, ἐκεκόσμητο δὲ ὡς 
^ ^ ^ / 
οὐδὲν ἄλλο πόλισμα τῶν ἡμεῖς ἴδμεν. τάφρος μὲν πρῶτά 
/ 
μιν βαθέα re καὶ εὐρέα [καὶ] πλέη ὕδατος περιθέει, μετὰ δὲ 
^ b lol 7 
τεῖχος πεντήκοντα μὲν πήχεων βασιληίων ἐὸν τὸ εὖρος, ὕψος 
Ν ’ὔ ’ e * / ^ ^ / 5 * 
δὲ διηκοσίων πήχεων. ὁ δὲ βασιλήιος πῆχυς τοῦ μετρίου ἐστι 
/Z / b! Á, ^ / Ν 
πήχεος μέζων τρισὶ δακτύλοισι. δεῖ δὴ με πρὸς τούτοισι 
Υ ’ ej 5 ^ / [4 Loo) 4 M Ἁ 
ἔτι φράσαι ἵνα τε ἐκ τῆς τάφρου ἡ γῆ ἀναισιμώθη καὶ τὸ 
^ Ν / 
τεῖχος ὅντινα τρόπον ἔργαστο. ὀρύσσοντες ἅμα τὴν τάφρον 
5 / hy ^ * 5 ^ 9 / 3 / € / 
ἐπλίνθευον τὴν γῆν τὴν ἐκ τοῦ ὀρύγματος ἐκφερομένην, ἑλκύ- 
σαντες δὲ πλίνθους ἱκανὰς ὥπτησαν αὐτὰς ἐν καμίνοισι' μετὰ 
Ν / ’ 9 “ by ^ / 
δὲ τέλματι χρεώμενοι ἀσφάλτῳ θερμῇ καὶ διὰ τριήκοντα 
» 
δόμων πλίνθου ταρσοὺς καλάμων διαστοιβάζοντες ἔδειμαν 
^ ^ 3:2N s UR 
πρῶτα μὲν τῆς τάφρου rà χείλεα, δεύτερα δὲ avro τὸ τεϊχὸς 
7 Κύρος δ RSV 8 ὑποχεῖρα R S V 9 ἐστὶ τὰ μέν ACP 
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τὸν αὐτὸν τρύπον. ἐπάνω δὲ τοῦ τείχεος παρὰ τὰ Π 
Duet {τ Ὅλο ἔδειμαν, τετραμμένα ἐς ἄλληλα τὸ 
μέσον δὲ τῶν οἰκημάτων ἔλιπον τοῦ ως περιέλασιν. πύλαι 
δὲ ἐνεστᾶσι πέριξ τοῦ genios ἑκατόν, χάλκεαι πᾶσαι, καὶ 
» NS 7 b) / 
σταθμοί τε καὶ Duce ὡσαύτως. ἔστι δὲ ἄλλη πόλις ἀπέ- 
χοῦσα ὀκτὼ ἡμερέων ὁδὸν ἀπὸ βαβυλῶγος. 1- CYUeqe αὐτῇ. 
ἔνθα ἐστὶ ποταμὸς οὐ μέγας" "Is καὶ τῷ ποταμῷ τὸ οὔνομα. 
ἐσβάλλει δὲ οὗτος ἐς τὸν Εὐφρήτην ποταμὸν τὸ ῥέεθρον. 
Ὁ “5 εκ N el ^ μ{ὔ , 5 / 
otros ὧν ὃ "Is ποταμὸς ἅμα τῷ ὕδατι θρόμβους ἀσφάλτου 
ἀναδιδοῖ πολλούς, ἔνθεν ἣ ἄσφαλτος ἐς τὸ ἐν Βαβυλῶνι 
^ 5 / 5 Vi / c Ν ’ 
τεῖχος ἐκομίσθη. ἐτετείχιστο μέν vvv 1? Βαβυλὼν τρόπῳ 
^ » ἊΝ ’ , ^ ’ Ν Ν / 
τοιῷδε, ἔστι δὲ δύο φάρσεα τῆς πόλιος. τὸ γὰρ μέσον 
NN s 7 ^ » / 3 2 / ey, N 
αὐτῆς ποταμὸς διέργει, τῷ οὔνομά ἐστι Εὐῴφρήτης, ῥέει δὲ 
2 3 , 5*8 / N Ἂν Ν / 5^ Ν e 
ἐξ ᾿Αρμενίων, ἐὼν μέγας καὶ βαθὺς καὶ ταχύς" ἐξίει δὲ οὗτος 
, hy 5 N /, NEUSS SN ^ € / NS 
ἐς τὴν ᾿ρυθρὴν θάλασσαν. τὸ ὧν δὴ τεῖχος ἑκάτερον τοὺς 
2 ^ D b * , , S NUS Ἁ / CIE» 
ἀγκῶνας és τὸν ποταμὸν ἐλήλαται: τὸ δὲ ἀπὸ τούτου αἱ ἐπι- 
καμπαὶ παρὰ χεῖλος ἑκάτερον τοῦ ποταμοῦ αἱμασιὴ πλίνθων 
/ ^ 
ὀπτέων παρατείνει. τὸ δὲ ἄστυ αὐτὸ ἐὸν πλῆρες οἰκιέων 
’ N ’ , Ν € ἊΝ b] / 
τριορόφων καὶ τετρορόφων κατατέτμηται τὰς ὁδοὺς (0éas, 
/ / b3 Ν b 
τάς τε ἄλλας kai τὰς ἐπικαρσίας τὰς ἐπὶ τὸν ποταμὸν 
2 iL * NT € ἐφ χ 3 ^ e ^ ^ Ν 
ἐχούσας. κατὰ δὴ ὧν ἑκάστην δον ἐν τῇ αἱμασιῃ τῇ παρὰ 
N N ^ ^ ^ 
τὸν ποταμὸν πυλίδες ἐπῆσαν, ὅσαι περ ai λαῦραι, τοσαῦται 
E) 7 "e 
ἀριθμόν. ἤσαν δὲ καὶ αὗται χάλκεαι, φέρουσαι καὶ avrai 
5 25 Ὁ N P ^ Ν ΝᾺ Ἁ ^ / 3 / 
és αὐτὸν τὸν ποταμόν. τοῦτο μὲν δὴ τὸ τεῖχος θώρηξ ἐστί, 
e NO ^ 7 3 ^ 5 / 
ἕτερον δὲ ἔσωθεν τεῖχος περιθέει, oU πολλῷ reo ἀσθενέστερον 
ANE SeS ἐν 7 ’, / 5 Ν € € / 
τοῦ ἑτέρου τείχεος, στεινότερον δέ. ἐν δὲ φαρσεὶ ἑκατέρῳ 
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^ / 3 ΄ 3 / 2 ^ * ὡς / 
τῆς πόλιος ἐτετείχιστο ἐν μέσῳ ἐν τῷ μὲν rà βασιλήια 
’ / NONOS ^ 5 Ν ^ eM. ' 
περιβόλῳ [re] μεγάλῳ τε kal ἰσχυρῷ, ἐν δὲ τῷ ἑτέρῳ Διὸς 
7 * ^ 
Βήλου ἱρὸν χαλκόπυλον, καὶ és ἐμὲ ἔτι τοῦτο ἐόν, δύο σταδίων 
3^ , 5 / ^ ^ / S 
πάντῃ, ἐὸν τετράγωνον. ἐν μέσῳ δὲ τοῦ ἱροῦ πύργος στερεὸς 
, Ν ^ LC 
οἰκοδόμηται, σταδίου καὶ τὸ μῆκος καὶ τὸ εὖρος, καὶ ἐπὶ τούτῳ 
^ / 9 ,ὔ / ^ / / 
τῷ πύργῳ ἄλλος πύργος ἐπιβέβηκε, kai ἕτερος μάλα ἐπὶ 
, / e 5 Ν / 3 δὲ 5 9 Ν 
τούτῳ, μέχρι οὗ ὀκτὼ πύργων. ἀνάβασις δὲ ἐς αὐτοὺς 
4 / SN / N ^ / 
ἔξωθεν κύκλῳ περὶ πάντας τοὺς πύργους ἔχουσα πεποίηται. 
^ / ^ , / ^ 
μεσοῦντι δέ κου τῆς ἀναβάσιός ἐστι καταγωγή re kai θῶκοι 
Ἂ ^ 
ἀμπαυστήριοι, ἐν τοῖσι κατίζοντες ἀμπαύονται oi ἀναβαί- 
5 Ν ^ / / v » / 5 
vovTes. ἐν δὲ τῷ τελευταίῳ πύργῳ νηὸς ἔπεστι μέγας" ἐν 
^ ^ ^ Lo / / 
δὲ τῷ νηῷ κλίνη μεγάλη κεῖται εὖ ἐστρωμένη καί oi τράπεζα 
“ / » Ν 3 » δὴν 3:509. , 
παράκειται χρυσέη. ἄγαλμα δὲ ovk ἐνι οὐδὲν αὐτόθι ἐνιδρυ- 
/ 5«* "A 5 N 5 / D (A e N Ν 
μένον" οὐδὲ νύκτα οὐδεὶς ἐναυλίζεται ἀνθρώπων ὅτι μὴ γυνὴ 
^ D ei h 
μούνη τῶν ἐπιχωρίων, τὴν ἃν ὃ θεὸς ἕληται ἐκ πασέων, 
€ / € 7: ^ 37, (o ^ ^ ^ 
ὡς λέγουσι οἱ Χαλδαῖοι, ἐόντες ἱρέες τούτου τοῦ θεοῦ. 
φασὶ δὲ οἱ αὐτοὶ οὗτοι, ἐμοὶ μὲν οὐ πιστὰ λέγοντες, τὸν 
θεὸν αὐτὸν φοιτᾶν τε ἐς τὸν νηὸν καὶ ἀναπαύεσθαι ἐπὶ 
τῆς κλίνης, κατά περ ἐν Θήβησι τῆσι Αἰγυπτίησι κατὰ 
] Ts; περ "91 7 y 1j 
Ν 33 N. / € / € 5 / N * Ν 
τὸν αὐτὸν τρόπον, ὡς λέγουσι οἱ Αἰγύπτιοι (καὶ γὰρ δὴ 
9 ^ ^ 5 ^ ^ y ^ / / 5 ’ὔ 
ἐκεῖθι κοιμᾶται ἐν τῷ τοῦ Διὸς τοῦ Θηβαιέος γυνὴ, ἀμφό- 
Ὁ ^ 5 ^ / s 
repa, δὲ αὗται λέγονται ἀνδρῶν οὐδαμῶν és ὁμιλίην φοιτᾶν), 
/ ^ € : ^ 
καὶ κατά περ ἐν llarápoww τῆς Λυκίης ἡ πρόμαντις τοῦ 
^ 7 3 / 
θεοῦ, ἐπεὰν γένηται: οὐ yàp ὧν αἰεί ἐστι χρηστήριον 
αὐτόθι' ἐπεὰν δὲ γένηται, τότε ὧν συγκατακληίεται τὰς 
νύκτας ἔσω ἐν τῷ νηῷ. ἔστι δὲ τοῦ ἐν Βαβυλῶνι ἱροῦ 
/ / ^ Ν » 
καὶ ἄλλος κάτω νηός, ἔνθα ἄγαλμα μέγα τοῦ Διὸς ἔνι 
/ / / 
κατήμενον χρύσεον, καί οἱ τράπεζα μεγάλη παράκειται 
/ M N / € Nine /, ^ ΄, 5 N 
χρυσέη kai τὸ βάθρον οἱ kai ὁ θρόνος χρύσεός ἐστι. καὶ 
^ / / 
ὡς ἔλεγον oi Χαλδαῖοι, ταλάντων ὀκτακοσίων χρυσίου 
I ἐν μέσῳ del. Oppert μὲν Gronov: $ev A BP : εἶεν C 2 pr. 
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7 ^ » S ^ ^ , 5 / 
πεποίηται ταῦτα. ἔξω δὲ τοῦ νηοῦ βωμός ἐστι χρύσεος. 
/ fe / n^ 
ἔστι δὲ καὶ ἄλλος βωμὸς μέγας, ἐπ᾽ οὗ θύεται rà τέλεα τῶν 
ΜΕΤῸΝ. ^ ^ / ^ 3 » / e 
προβάτων" ἐπὶ yàp τοῦ χρυσέου βωμοῦ οὐκ ἔξεστι θύειν ὅτι 

s Ἂς ^ SN Ν ^ /7 ^ N 

μὴ γαλαθηνὰ μοῦνα, ἐπὶ δὲ τοῦ μέζονος βωμοῦ καὶ kara- 
γίζυσι λιβανωτοῦ χίλια τάλαντα ἔτεος ἑκάστου οἱ Χαλδαῖοι 
τότε ἐπεὰν τὴν ὁρτὴν ἄγωσι τῷ θεῷ τούτῳ" ἣν δὲ ἐν τῷ 
ι ι ε U 

/ »* / » ^ 4 5 ^ N 3. * / 
τεμένεϊ τούτῳ ἔτι τὸν χρόνον ἐκεῖνον kai ἀνδριὰς δυώδεκα 

’ Ἃ ^n 
πήχεων χρύσεος στερεός. ἐγὼ μέν μιν οὐκ εἶδον, τὰ δὲ 
^ ^ , 
λέγεται ὑπὸ Χαλδαίων, ταῦτα λέγω. τούτῳ τῷ ἀνδριάντι 
^ / 

Δαρεῖος μὲν ὁ Ὑστάσπεος ἐπιβουλεύσας οὐκ ἐτόλμησε 

^ / / 
λαβεῖν, Ξέρξης δὲ ὁ Δαρείου ἔλαβε καὶ τὸν ἱρέα ἀπέκτεινε 


5 / N / N , / N N NULUES AN 
ἀπαγορεύοντα μὴ κινέειν τὸν ἀνδριάντα. τὸ μὲν δὴ ἱρὸν 


^ ej , » S NI 5 ’, , 
τοῦτο οὕτω κεκόσμηται, ἔστι δὲ καὶ ἴδια ἀναθήματα πολλά. 
τῆς δὲ Βαβυλῶνος ταύτης πολλοὶ μέν κου καὶ ἄλλοι ἐγένοντο 
βασιλέες, τῶν ἐν τοῖσι ᾿Ασσυρίοισι λόγοισι μνήμην ποιή- 

ἈΠΕ Ν Ze? ἢ , NIE UENSM ΕΣ A65, s SN Ν 
σομαι, οἷ rà τείχεά re ἐπεκόσμησαν καὶ τὰ ἱρά, ἐν δὲ δὴ καὶ 
γυναῖκες δύο' 1 μὲν πρότερον ἄρξασα, τῆς ὕστερον γενεῆσι 
πέντε πρότερον γενομένη, τῇ οὔνομα ἦν Σεμίραμις, αὕτη μὲν 
) / / ? Ν N »" 9) [2 3 / l4 
ἀπεδέξατο χώματα ἀνὰ τὸ πεδίον ἐόντα ἀξιοθέητα' πρότερον 
δὲ ἐώθεε ὁ ποταμὸς ἀνὰ τὸ πεδίον πᾶν πελαγίζειν" ἡ δὲ δὴ 
ὃ Á, / 7. (À ^ » ἢ 3 Νί 

eórepov γενομένη ταύτης βασίλεια, τῇ οὔνομα 1v Νίτωκρις, 
/, ^ ^ 

αὕτη δὲ συνετωτέρη γενομένη τῆς πρότερον ἀρξάσης τοῦτο 

μὲν μνημόσυνα ἐλίπετο τὰ ἐγὼ ἀπηγήσομαι, τοῦτο δὲ τὴν 

Μήδων ὁρῶσα ἀρχὴν μεγάλην τε καὶ οὐκ ἀτρεμίζουσαν, 
5 3 » 9 / » 5 ^ 5 Ν N N N 

(ἀλλ᾽ ἄλλα re ἀραιρημένα ἄστεα αὐτοῖσι, ἐν δὲ δὴ καὶ τὴν 

Νίνον, προεφυλάξατο ὅσα ἐδύνατο μάλιστα. πρῶτα μὲν τὸν 

3 /, ^ 
Εὐφρήτην ποταμὸν ἐόντα πρότερον ἰθύν, ὅς σφι διὰ τῆς 

, / ἘΠῚ ^ » , 3A [74 
πόλιος μέσης ῥέει, τοῦτον ἄνωθεν διώρυχας ὀρύξασα οὕτω 

/ ^ ^ 
δή τι ἐποίησε σκολιὸν ὥστε δὴ τρὶς és τῶν τινα κωμέων τῶν 
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ἐν τῇ ᾿Ασσυρίη ἀπικνέεται ῥέων. τῇ δὲ κώμῃ οὔνομά ἐστι 
7 p ῥέων. τῇ μῃ οὔνομ 
3 x 5 / € 3 / 5 / x ^ e 6M 
ἐς τὴν ἀπικνέεται ὃ Εὐφρήητης Αρδέρικκα. καὶ νῦν oi àv 
e^ ^ / ^ 
κομίζωνται ἀπὸ τῆσδε τῆς θαλάσσης és Βαβυλῶνα, kara- 
/ 3 NN 5 / * /, 5 NN 5 hy 
πλέοντες [és] τὸν Εὐφρήτην ποταμὸν τρίς re és τὴν αὐτὴν 
/, , / *N 5 Ν € / ^ 
ταύτην κώμην παραγίνονται καὶ ἐν τρισὶ ἡμέρῃσι. τοῦτο 
Ν ^ ^ / 5 
μὲν δὴ τοιοῦτον ἐποίησε, χῶμα δὲ παρέχωσε παρ᾽ ἑκάτερον 
^ ^ s ^ » , / Ν e 
τοῦ ποταμοῦ τὸ χεῖλος ἄξιον θώματος, μέγαθος καὶ ὕψος 
ὅσον τι ἐστί. κατύπερθε δὲ πολλῷ Βαβυλῶνος ὦρυσσε 
N ^ ^ 
ἔλυτρον λίμνῃ, ὀλίγον τι παρατείνουσα ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ, 
, Ν 2 Ν e 9iUN 39A f Ν Ν 
βάθος μὲν ἐς τὸ ὕδωρ αἰεὶ ὀρύσσουσα, evpos δὲ τὸ περί- 
μετρον αὐτοῦ ποιεῦσα εἴκοσί τε καὶ τετρακοσίων σταδίων' 
τὸν δὲ ὀρυσσόμενον χοῦν ἐκ τούτου τοῦ ὀρύγματος ἀναισίμου 
Ν Ν ^ ^ / / 
παρὰ τὰ χείλεα τοῦ ποταμοῦ παραχέουσα. ἐπείτε δέ oi 
5 9h /, 5 / ^ / NS ΦΌΡΟΝ 
ὀρώρυκτο, λίθους ἀγαγομένη κρηπῖδα κύκλῳ περὶ αὐτὴν 
δ΄ 5 / NS » ’ ^ ’ Ἁ NN 
ἤλασε. ἐποίεε δὲ ἀμφότερα ταῦτα, τόν τε ποταμὸν σκολιὸν 
N Ν » ^ el € e b! /, » 
καὶ TO ὄρυγμα πᾶν ἕλος, os ὅ re ποταμὸς βραδύτερος εἴη 
Ν Ν Ν 5 / N € , » N 
περὶ καμπὰς πολλὰς ἀγνύμενος, καὶ οἱ πλόοι ἔωσι σκολιοὶ 
ἐς τὴν Βαβυλῶνα, ἔκ τε τῶν πλόων ἐκδέκηται περίοδος τῆς 
, , Ν ^ N19 / ^ , 6 e 
λίμνης μακρή. κατὰ τοῦτο δὲ ἐργάζετο τῆς χώρης τῇ αἵ τε 
^ s 3 N ^ / "^ ς ’ € ^ e IN 
ἐσβολαὶ ἦσαν kai rà σύντομα τῆς ἐκ Μήδων ὁδοῦ, ἵνα μὴ 
^ ^ / 
ἐπιμισγόμενοι οἱ Μῆδοι ἐκμανθάνοιεν αὐτῆς rà πρήγματα. 
^ / 3 ^ 
ταῦτα μὲν δὴ ἐκ βάθεος περιεβάλετο, τοιήνδε δὲ ἐξ αὐτῶν 
JA , / ^ , TA / / 
παρενθήκην ἐποιήσατο. τῆς πόλιος ἐούσης δύο φαρσέων, 
^ ^ ^ / 
τοῦ δὲ ποταμοῦ μέσον ἔχοντος, ἐπὶ τῶν πρότερον βασιλέων, 
ὅκως τις ἐθέλοι ἐκ τοῦ ἑτέρου φάρσεος ἐς τοὔτερον διαβῆναι, 
[29 / ’ὔ’ M ^ € 5 NN / 5 N 
χρῆν πλοίῳ διαβαίνειν, kai ἣν, ὡς ἐγὼ δοκέω, ὀχληρὸν 
^ ^ ^ y v 
τοῦτο. αὕτη δὲ kal τοῦτο προεῖδε: ἐπείτε yàp ὦρυσσε τὸ 
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» e / ,ὔ [/ » , N ^ 3 ^ 
ἔλυτρον τῇ λίμνῃ, μνημόσυνον τόδε ἄλλο ἀπὸ τοῦ αὑτοῦ 
» 5.7 55f / , € / € 
ἔργου ἐλίπετο. ἐτάμνετο λίθους περιμήκεας, ὡς δὲ oi σαν 
[s / el N N / 5 /, 3 / ^ 
οἱ λίθοι ἕτοιμοι καὶ τὸ χωρίον ὀρώρυκτο, ἐκτρέψασα τοῦ 
^ No ΘΟ £. 5 NOS, / » QUIS Yea 
ποταμοῦ τὸ ῥέεθρον πᾶν és τὸ ὥρυξε χωρίον, ἐν o ἐπίμπλατο 
^ / ^ / ^ 
τοῦτο, ἐν τούτῳ ἀπεξηρασμένου τοῦ ἀρχαίου ῥεέθρου τοῦτο 
^ ^ ^ ἃ 
μὲν τὰ χείλεα τοῦ ποταμοῦ κατὰ τὴν πόλιν καὶ τὰς κατα- 
^ ó Ν , 
βάσιας τὰς ἐκ τῶν πυλίδων ἐς τὸν ποταμὸν φερούσας 
5 , / 3 ^ Ν * 5 b! , ^ 
ἀνοικοδόμησε πλίνθοισι ὀπτῇσι κατὰ τὸν avTOv λόγον τῷ 
τείχεϊ, τοῦτο δὲ κατὰ μέσην κου μάλιστα τὴν πόλιν τοῖσι 
/ ἊΝ 
λίθοισι τοὺς ὠρύξατο οἰκοδόμεε γέφυραν, δέουσα τοὺς λίθους 
, N / 2 7. NC δ Ὁ) 00) Q. ως e 
σιδήρῳ τε καὶ μολύβδῳ. ἐπιτείνεσκε δὲ ἐπ αὐτὴν, ὅκως 
Ἂς € / , 7 , 9539 Ὁ Ν , 
μὲν ἡμέρη γένοιτο, ξύλα τετράγωνα, ἐπ᾽ ὧν τὴν διάβασιν 
ἐποιεῦντο οἱ Βαβυλώνιοι: τὰς δὲ νύκτας τὰ ξύλα ταῦτα 
5 / ^ e el * / Ν / 
ἀπαιρέεσκον τοῦδε εἵνεκα, ἵνα μὴ διαφοιτέοντες [ràs νύκτας] 
᾽ὔὕ 
κλέπτοιεν παρ᾽ ἀλλήλων. ὡς δὲ τό τε ὀρυχθὲν λίμνη πλήρης 
: ^ ^ hy / 
ἐγεγόνεε ὑπὸ τοῦ ποταμοῦ καὶ τὰ περὶ τὴν γέφυραν 
5 , Ν E 5 / N b] ^ 5 ^ € 
ἐκεκόσμητο, τὸν Εὐφρήτην ποταμὸν és rà ἀρχαῖα ῥέεθρα 
, ^ / 5 / by e N 5 Ν el ’ 
ἐκ τῆς λίμνης ἐξήγαγε: καὶ οὕτω τὸ ὀρυχθὲν ἕλος γενόμενον 
5 / ὅς Κ / N ^ / / e 
ἐς δέον ἐδόκεε γεγονέναι καὶ τοῖσι πολιήτῃσι γέφυρα mur 
/ € 5 9. ΤῊΝ e / b 2) / 
κατεσκευασμένη. ἢ δ᾽ αὐτὴ αὕτη βασίλεια καὶ ἀπάτην 
, . NUS / (SES ^ / , 
τοιήνδε τινὰ ἐμηχανήσατο. ὑπὲρ τῶν μάλιστα λεωφόρων 
/ ^ ^ / 
πυλέων τοῦ ἄστεος τάφον ἑωυτῇ κατεσκευάσατο μετέωρον 
n" / ^ 
ἐπιπολῆς αὐτέων τῶν πυλέων, ἐνεκόλαψε δὲ és τὸν τάφον 
, ^ ^ / 
γράμματα λέγοντα τάδε" τῶν Tis ἐμεῦ ὕστερον γινομένων 
Βαβυλῶνο λέων ἢ Ἵ ᾿ ἀνοί. ὸ 
ς βασιλέων ἢν σπανίσῃ χρημάτων, ἀνοίξας τὸν 
9 (on » / Ν / NS 
τάφον λαβέτω ὁκόσα βούλεται χρήματα' μὴ μέντοι ye μὴ 
σπανίσας γε ἄλλως ἀνοίξη: οὐ γὰρ ἄμεινον. οὗτος ὁ τάφος 
» DUM UU : 
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* 3, / / "e ^ ^ 
ἢν ἀκίνητος μέχρι οὗ és Δαρεῖον περιῆλθε ἡ βασιληίη. 
/ s f ^ 
Δαρείῳ δὲ καὶ δεινὸν ἐδόκεε εἶναι τῇσι πύλῃσι ταύτῃσι 
* (e / , ^ ^ 
μηδὲν χρᾶσθαι καὶ χρημάτων κειμένων καὶ αὐτῶν τῶν γραμ- 
/ 5 / Ν 3 ^ 5 / ^ * "i 
μάτων ἐπικαλεομένων μὴ oU λαβεῖν avrà. τῆσι δὲ πύλῃσι 
/ ΩΝ o) ^ ^ el e COISUN. ^ e 
ταύτῃσι οὐδὲν ἐχρᾶτο τοῦδε εἵνεκα, ὅτι ὑπὲρ κεφαλῆς οἱ 
3 / bY ^ e 
ἐγίνετο ὁ νεκρὸς διεξελαύνοντι. ἀνοίξας δὲ τὸν τάφον εὗρε 
/ 
χρήματα μὲν oU, τὸν δὲ νεκρὸν καὶ γράμματα λέγοντα τάδε" 
Ν / 7 τ 
εἰ μὴ ἀπληστός τε ἔας χρημάτων καὶ αἰσχροκερδής, οὐκ ἂν 
^ / 5 / e) / ε / / 
νεκρῶν θήκας àvéoyes. αὕτη μέν νυν ἡ βασίλεια τοιαύτη 
2 , 
τις λέγεται γενέσθαι. 
€ Ν ^ ^ * bI ^ 
O δὲ δὴ Κῦρος ἐπὶ ταύτης τῆς γυναικὸς τὸν παῖδα 
5 /, 5 ^ ^ ^ 
ἐστρατεύετο, ἔχοντά τε τοῦ πατρὸς τοῦ ἑωυτοῦ τοὔνομα 
7 
Λαβυνήτου καὶ τὴν ᾿Ασσυρίων ἀρχήν. στρατεύεται δὲ [δὴ] 
βασιλεὺς ὁ μέγας καὶ σιτίοισι εὖ ἐσκευασμένος ἐξ οἴκου καὶ 
Ν Ν ν Δ 5 N Κα ^ c 
προβάτοισι, καὶ δὴ καὶ ὕδωρ ἀπὸ τοῦ Χοάσπεω ποταμοῦ ἅμα 
47 ^ COO ^ 
ἄγεται τοῦ παρὰ Σοῦσα ῥέοντος, τοῦ μούνου πίνει βασι- 
^ N “ e / 
λεὺς καὶ ἄλλου οὐδενὸς ποταμοῦ, τούτου δὲ τοῦ Χοάσπεω 
λον 6 / 
τοῦ ὕδατος ἀπεψημένου πολλαὶ. κάρτα ἅμαξαι τετράκυκλοι 
e e ων 
ἡμιόνεαι κομίζουσαι ἐν ἀγγηίοισι ἀργυρέοισι ἕπονται ὅκῃ ἂν 
Ν z^ N Ν 
ἐλαύνῃ ἑκάστοτε. ἐπείτε δὲ ὁ Κῦρος πορευόμενος ἐπὶ τὴν 
Βαβυλῶνα ἐγίνετο ἐπὶ ΤΓύνδη ποταμῷ, τοῦ αἱ μὲν πηγαὶ ἐν 
γ ὕνδῃ ποταμῷ, μὲν mqy 
^ Zoe. * * ,ὔ 2 ^ NUSS e 
Ματιηνοῖσι εἰσί, ῥέει δὲ διὰ Δαρδανέων, ἐκδιδοῖ δὲ és ἕτερον 
κ 5 / NUN S s 
ποταμὸν Τίγρην, ὁ δὲ παρὰ ^ Qm πόλιν ῥέων és τὴν EpvOpyv 
^ ^ b € 
θάλασσαν ἐκδιδοῖ, τοῦτον δὴ τὸν Γύνδην ποταμὸν ὡς δια- 
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^ [4 ^ ei ^ ^ e b! e , Ν 5 Ν 
τῶν τις ἱρῶν ἵππων τῶν λευκῶν ὑπὸ ὕβριος ἐσβὰς ἐς τὸν 
* / 5 “Ὁ € , » € 7 
ποταμὸν διαβαίνειν ἐπειρᾶτο, 0 δέ μιν συμψήσας ὑποβρύχιον 
/ / ^ ^ ^ 
οἰχώκεε φέρων. κάρτα re δὴ ἐχαλέπαινε τῷ ποταμῷ ὁ Κῦρος 
^ e / / € 5, / [v4 / Ὁ) / 
τοῦτο υβρίσαντι καί οἱ ἐπηπείλησε οὕτω δὴ μιν ἀσθενέα 
"^ ^ n / / ἈΝ 
ποιήσειν ὥστε τοῦ λοιποῦ καὶ γυναῖκάς μιν εὐπετέως τὸ γόνυ 
3 / / » by ^N 9 Ν Ν Ν 
οὐ βρεχούσας διαβήσεσθαι. μετὰ δὲ τὴν ἀπειλὴν μετεὶς τὴν 
5 NIS "^ , v Ν Ν / Ν 
ἐπὶ Βαβυλῶνα στρατευσιν διαίρεε τὴν στρατιὴν δίχα, διελὼν 
Ν / 
δὲ κατέτεινε σχοινοτενέας ὑποδέξας διώρυχας ὀγδώκοντα kai 
^ ^ / 
ἑκατὸν παρ᾽ ἑκάτερον τὸ χεῖλος τοῦ Γύνδεω τετραμμένας 
, [4 / by Ni Ν 3 72 b] / 
πάντα τρόπον, διατάξας δὲ τὸν στρατὸν ὀρύσσειν ἐκέλευε. 
3i Na TECUM) ^ 5 h » S NES [d 
ota δὲ ὁμίλου πολλοῦ ἐργαζομένου ἤνετο μὲν τὸ ἔργον, ὅμως 
/ ^ ^ / 
μέντοι τὴν θερείην πᾶσαν αὐτοῦ ταύτῃ διέτριψαν ἐργαζόμενοι. 
€ ^ N ’ b 5 /, ^ 5 / by 
ὡς δὲ rov l'óvóqv ποταμὸν ἐτείσατο Κῦρος és τριηκοσίας καὶ 
[4 /7 / // / N N / » e / 
ἑξήκοντα διώρυχάς μιν διαλαβών, καὶ τὸ δεύτερον ἔαρ ὑπέ- 
λαμπε, οὕτω δὴ ἤλαυνε ἐπὶ τὴν Βαβυλῶνα. οἱ δὲ Βαβυλώνιοι 
/ 
ἐκστρατευσάμενοι ἔμενον αὐτόν. ἐπεὶ δὲ ἐγένετο ἐλαύνων 
ἀγχοῦ τῆς πόλιος, συνέβαλόν τε οἱ Βαβυλώνιοι καὶ ἑσσω- 
h ^ ’ / , Ν » e INTE, / 
θέντες τῇ μάχῃ κατειλήθησαν és τὸ ἄστυ. οἷα δὲ ἐξεπιστά- 
» [4 b! ^ 5 5 / 5 DEC / 
μενοι ἔτι πρότερον τὸν Κῦρον οὐκ ἀτρεμίζοντα, ἀλλ᾽ ὁρέοντες 
αὐτὸν παντὶ ἔθνει ὁμοίως ἐπιχειρέοντα, προεσάξαντο σιτία 
// / ^ ^ e [y ^ 
ἐτέων κάρτα πολλῶν. ἐνθαῦτα οὗτοι μὲν λόγον εἶχον τῆς 
πολιορκίης οὐδένα, Κῦρος δὲ ἀπορίησι ἐνείχετο ἅτε χρόνου 
; AUp [3 X XP 
3 , ^ 5 ^ / 
re ἐγγινομένου συχνοῦ ἀνωτέρω τε οὐδὲν τῶν πρηγμάτων 
/ » f » / 
προκοπτομένων. εἴτε δὴ ὧν ἄλλος οἱ ἀπορέοντι ὑπεθήκατο, 
» N JEN » N / (S. ey 2 / Ν 4 
eiTe καὶ αὑτὸς ἐμαθε τὸ ποιητέον οἱ ἦν, ἐποίεε δὴ τοιόνδε" 
τάξα T s el ἐξ 5 An ^ ^ ^ 5 
ἀξας τὴν στρατιὴν ἅπασαν ἐξ ἐμβολῆς τοῦ ποταμοῦ, τῇ és 
Ν / 3 I^ ^ 
τὴν πόλιν ἐσβάλλει, καὶ ὄπισθε abris τῆς πόλιος τάξας 
tom) ^ DIS 5 ^ / € / ^ ^ 
ἑτέρους, τῇ ἐξίει ἐκ τῆς πόλιος ὁ ποταμός, προεῖπε τῷ 
^ e Ν Ν , 5 / 
στρατῷ, ὅταν διαβατὸν τὸ ῥέεθρον ἴδωνται γενόμενον, ἐσιέναι 
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/ 5 ἊΝ , er Ν / b N ^ 
ταύτῃ ἐς τὴν πόλιν. οὕτω τε δὴ τάξας kal κατὰ ταῦτα 
/ , ’ SUTAN Ν ^ 5 / ^ ^ 
παραινέσας ἀπήλαυνε αὐτὸς σὺν TQ ἀχρηίῳ τοῦ στρατοῦ. 
2 , Ν 5 N * [4v , t € ^ / 
ἀπικόμενος δὲ ἐπὶ τὴν λίμνην, τὰ περ ἢ τῶν Βαβυλωνίων 
βασίλεια ἐποίησε κατά τε τὸν ποταμὸν καὶ κατὰ τὴν λίμνην, 
ἐποίεε καὶ ὁ Κῦρος ἕτερα τοιαῦτα" τὸν γὰρ ποταμὸν διώρυχι 
b] Ν b] Ν ^i 5 ^ el * 3 ^ ΕΝ 
ἐσαγαγὼν ἐς τὴν λίμνην ἐοῦσαν ἕλος, τὸ ἀρχαῖον ῥέεθρον 
ων / ^ ^ 
διαβατὸν εἶναι ἐποίησε ὑπονοστήσαντος τοῖ ποταμοῦ. — yevo- 
μένου δὲ τούτου τοιούτου οἱ Πέρσαι οἵ περ ἐτετάχατο ἐπ᾽ 
αὐτῷ τούτῳ κατὰ τὸ ῥέεθρον τοῦ Εὐφρήτεω ποταμοῦ ὑπο- 
΄’΄ 5} * € 5) / * / , * 
νενοστηκότος ἀνδρὶ ὡς és μέσον μηρὸν μάλιστά κῃ, κατὰ 
^ 5 / 9 Ν ^ 9 / / 
τοῦτο ἐσήῆισαν és τὴν Βαβυλῶνα. εἰ μέν νυν προεπύθοντο 
“δ i! ^ ἢ 
ἢ ἔμαθον οἱ Βαβυλώνιοι τὸ ἐκ τοῦ Κύρου ποιεύμενον, οἱ δ᾽ 
ἃν περιιδόντες τοὺς Πέρσας ἐσελθεῖν ἐς τὴν πόλιν διέφθειραν 
κάκιστα' κατακληίσαντες γὰρ ἂν πάσας τὰς ἐς τὸν ποταμὸν 
2 / NY 5 NOUS TABAN Ν € * 2 ^N 
πυλίδας ἐχούσας καὶ αὐτοὶ ἐπὶ τὰς αἱμασιὰς ἀναβάντες τὰς 
Ν Ν / ^ 59 / » » 
παρὰ τὰ χείλεα τοῦ ποταμοῦ ἐληλαμένας, ἐλαβον ἂν σφεας 
ὡς ἐν κύρτη. νῦν δὲ ἐξ ἀπροσδοκήτου σφι παρέστησαν οἱ 
prn. ροσδοκή ρ 
/ CUEUN Ν / ^ , € » ἜΡΙΟΝ ^ 
Ilépcat. ὑπὸ δὲ μεγάθεος τῆς πόλιος, ὡς λέγεται ὑπὸ τῶν 
/ 5 / ^ N Ν » ^ l4 € , 
ταύτῃ οἰκημένων, τῶν περὶ τὰ ἔσχατα τῆς πόλιος ἑαλωκότων 
Ν b / 31597. ^ / » / 
τοὺς TO μέσον οἰκέοντας τῶν Βαβυλωνίων ov μανθάνειν 
^ ^ / 
ἑαλωκότας, ἀλλά (τυχεῖν γάρ σφι ἐοῦσαν ὁρτήν) χορεύειν τε 
^ “5 ἃἁ x 
τοῦτον τὸν χρόνον kal ἐν εὐπαθείῃσι εἶναι, és ὃ δὴ xai 
AN , 39A b Ν Ν e , ^ 
τὸ κάρτα ἐπύθοντο. καὶ Βαβυλὼν μὲν οὕτω τότε πρῶτον 
ἀραίρῆτο. 
^ ^ A 
Τὴν δὲ δύναμιν τῶν Βαβυλωνίων πολλοῖσι μὲν καὶ ἄλλοισι 
, e 5 / 5 Ν ἊΝ Ν ^ f. ^ / 
δηλώσω 001 τις ἐστί, ἐν δὲ δὴ καὶ τῷδε. βασιλέϊ τῷ μεγάλῳ 
^ ^ ^ / 
és τροφὴν αὐτοῦ re kal τῆς στρατιῆς διαραίρηται, πάρεξ 
τοῦ φόρου, γῆ πᾶσα ὅσης ἄρχει. δυώδεκα ὧν μηνῶν ἐόντων 
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IETOPION A 


5 bI b] b hy W ^ / e 
és τὸν ἐνιαυτὸν τοὺς τέσσερας ἱμῆνας) τρέφει μιν ἡ Bafv- 
^ ἴω e 3 
λωνίη χώρη, τοὺς δὲ ὀκτὼ τῶν μηνῶν 1) λοιπὴ πᾶσα ᾿Ασίη. 
“ ’, ε 23 / ’ ^ / ^ 3) 
οὕτω τριτημορίη 7 ᾿Ασσυρίη χώρη τῇ δυνάμι τῆς ἄλλης 
3 / Ν e 5 NY “ ’ ^, ἊΝ ε / 
Acígs. καὶ ἡ ἀρχὴ τῆς χώρης ταύτης, τὴν oi []έρσαι 
^ / 
σατραπηίην καλέουσι, ἐστὶ ἁπασέων τῶν ἀρχέων πολλόν τι 
/ [24 7 c3 Ὁ) ph 2 / 
κρατίστη, ὅκου Τριτανταίχμῃ τῷ ᾿Αρταβάζου ἐκ βασιλέος 
b ^ / b /, / 
ἔχοντι τὸν νομὸν τοῦτον ἀργυρίου μὲν προσήιε ἑκαστης 
€ / kJ / / € * 5 // Ν δὰ 
ἡμέρης ἀρτάβη μεστή (y δὲ ἀρτάβη μέτρον ἐὸν llepoikov 
/ 7 5 Lej [4 "n b 5 ^ 
χωρέει μεδίμνου Αττικοῦ πλέον χοίνιξι τρισὶ Αττικῇσι), 
ἵπποι δέ οἱ αὐτοῦ ἦσαν ἰδίη, πάρεξ τῶν πολεμιστηρίων, οἱ 
ἦ ἢ, πάρ μιστηρίων, 
Ν 5 / ^ / 5 , € Ν , 
μὲν ἀναβαίνοντες τὰς θηλέας ὀκτακόσιοι, at δὲ βαινόμεναι 
e / N / DE ἝΝ ei ^ 2 h 
ἑξακισχίλιαι καὶ μύριαι: ἀνέβαινε yàp ἕκαστος τῶν épaévov 
p ^ ^ ^ / 
τούτων εἴκοσι ἵππους. κυνῶν δὲ ᾿Ινδικῶν τοσοῦτο δὴ τι 
f 5 / ej / ^ 5 ^ / ^ 
πλῆθος ἐτρέφετο dore τέσσερες τῶν ἐν TQ πεδίῳ κῶμαι 
li PELA 5. ^ 3 / ^ S / 
μεγάλαι, τῶν ἄλλων ἐοῦσαι àreAées, τοῖσι κυσὶ προσετετὰ- 
χατο σιτία παρέχειν. τοιαῦτα μὲν τῷ ἄρχοντι τῆς Βαβυ- 
λῶνος ὑπῆρχε ἐόντας. ἡ δὲ γῆ τῶν ᾿Ασσυρίων ὕεται μὲν 
ἡλί *N PY 5 / N €/ 7 ^ / b] N ^ 
ὀλίγῳ, kai TO ἐκτρέφον τὴν ῥίζαν τοῦ σίτου ἐστὶ τοῦτο. 
ἀρδόμενον μέντοι ἐκ τοῦ ποταμοῦ ἁδρύνεταί τε τὸ λήιον καὶ 
παραγίνεται ὃ σῖτος, οὐ κατά περ ἐν Αἰγύπτῳ αὐτοῦ τοῦ 
^ “ἢ , 2 Ν 5 / 2) Ν / s 
ποταμοῦ ἀναβαίνοντος és τὰς ἀρούρας, ἀλλὰ χερσὶ τε καὶ 
/ 3 , c IN /^ (A Le / 
κηλωνηίοισι ἀρδόμενος. ἢ yàp Βαβυλωνίη χώρη πᾶσα, kara 


3 ε 9 / / 5 / ν / 
[ , 
περ ἢ Αἰγυπτίη, κατατέτμηται és διώρυχας' καὶ ἢ μεγίστη 


τῶν διωρύχων ἐστὶ νηυσιπέρητος, πρὸς ἥλιον τετραμμένη 
b , 5 ,ὔ NICA » N 3 ^ 5 4 
τὸν χειμερινόν, ἐσέχει δὲ ἐς ἄλλον ποταμὸν ἐκ τοῦ Εὐφρη- 
3 N "4 5 ἁ 7 ’ Ν » Ν 

reo, ἐς τὸν Τίγρην, παρ᾽ ὃν Νίνος πόλις οἴκητο. ἔστι δὲ 
I τέσσαρας ῬΆΞΝΤ[ΟΙ μῆνας om. RSV 2 τῶν om. A! 
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/ ej / ^ ^ ^ 5 
χωρέων αὕτη πασέων μακρῷ ἀρίστη τῶν ἡμεῖς ἴδμεν Δήμη- 
Ν 3 / * Ν Nus), / 58* fes 
rpos καρπὸν ἐκφέρειν. τὰ yàp δὴ ἄλλα δένδρεα οὐδὲ πειρᾶται 
b) Ν / » / y » » 5 / b 
ἀρχὴν φέρειν, ovre συκεὴν ovre ἄμπελον ovre ἐλαίην. τὸν 
^ / Ὁ 
δὲ τῆς Δήμητρος καρπὸν ὧδε ἀγαθὴ ἐκφέρειν ἐστὶ ὥστε ἐπὶ 
διηκόσια μὲν τὸ παράπαν ἀποδιδοῖ, ἐπεὰν δὲ ἄριστα αὐτὴ 
€ ^ 3 / SN ΄ 3 / * Ν / b) / 
εωυτῆς ἐνείκῃ, ἐπὶ τριηκόσια ἐκφέρει. τὰ δὲ φύλλα αὑτοθι 
^ ^ ^ / 
τῶν τε πυρῶν kai τῶν κριθέων τὸ πλάτος γίνεται τεσσέρων 
/ e 
εὐπετέως δακτύλων. ἐκ δὲ κέγχρου kai σησάμου ὅσον TL 
’ / /, , 
δένδρον μέγαθος γίνεται, ἐξεπιστάμενος μνήμην οὐ ποιήσομαι, 
^ 9$ 5 ej ^ INA. / 5 Ν / / 
εὖ εἰδὼς ὅτι τοῖσι μὴ ἀπιγμένοισι és τὴν Βαβυλωνίην χώρην 
καὶ τὰ εἰρημένα καρπῶν ἐχόμενα ἐς ἀπιστίην πολλὴν ἀπῖκται. 
, * $«$* 5 /, , 3 3. ^ / ^ 
χρέωνται δὲ οὐδὲν ἐλαίῳ, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν σησάμων ποιεῦντες. 
SUN / / , SU UN ^ Y / € ^ 
εἰσὶ δὲ σφι φοίνικες πεφυκότες ἀνὰ πᾶν τὸ πεδίον. οἱ πλεῦνες 
αὐτῶν καρποφόροι, ἐκ τῶν καὶ σιτία καὶ οἶνον καὶ μέλι 
^ / 
ποιεῦνται" τοὺς συκέων τρόπον θεραπεύουσι τά τε ἄλλα καὶ 
/ N » ej / / N N 
φοινίκων rovs ἐρσενας EAAqves καλέουσι, τούτων TOV Kapoor 
περιδέουσι τῆσι βαλανηφόροισι τῶν φοινίκων, ἵνα πεπαίν 
ρ 1 IPOD, ἢ ῃ 
τέ σφι ὁ ψὴν τὴν βάλανον ἐσδύνων καὶ μὴ ἀπορρέῃ ὁ 
jv τὴ μὴ ἀπορρέῃ 
Ν ^ / 2 ^ Ν ὃ) / 2 ^ ^ 
καρπὸς τοῦ φοίνικος: ψῆνας yàp δὴ φέρουσι ἐν τῷ καρπῷ 
eo») , Ν [2S 2 ^ NUOVE , A^ 
οἱ ἔρσενες, κατὰ περ δὴ οἱ ὄλονθοι. τὸ δὲ ἁπάντων θῶμα 
^ hy 
μέγιστόν μοί ἐστι τῶν ταύτῃ μετά ye αὐτὴν τὴν πόλιν, 
ἔρχομαι φράσων. τὰ πλοῖα αὐτοῖσί ἐστι τὰ κατὰ τὸν 
SN , 5 Ν Ἶ ^ DA / 
ποταμὸν πορευόμενα és τὴν Βαβυλῶνα ἐόντα κυκλοτερέα 
πάντα σκύτινα' ἐπεὰν γὰρ ἐν τοῖσι ᾿Αρμενίοισι τοῖσι 
/ / / 
κατύπερθε ᾿Ασσυρίων οἰκημένοισι νομέας eirégs ταμόμενοι 
/ / 
ποιήσωνται, περιτείνουσι τούτοισι διφθέρας στεγαστρίδας 
I πασέων αὕτη R. S V : αὐτὴ ἁπασέων P. 2 καρπὸς R. V! δένδρα V 
ef 5, 9 / 
5 ἐπειδδν ABCP αὕτη ἄριστα RSV 6 ἐκφέρειν SV 
ἡ τεσσάρω CPSV 9 μέγεθος SV II καρπὸν R V! 
12 ἀλλ᾽ (ἢ) Stein ποιεῦνται S V IS συκῶ RS V τρόπωι C 
16 ἄρσ. R S (it. 20) — "EAAmvas R τοῦτον R S V 17 πεπαίνῃ 
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» 5 / ’ » ^, 5 vi » 
ἔξωθεν ἐδάφεος τρόπον, ovre πρύμνην ἀποκρίνοντες ovre 
/ / 5 21155 / , / / 
πρῴρην συνάγοντες, ἀλλ᾽ ἀσπίδος τρόπον κυκλοτερέα ποιῆή- 
/ / n PY ^ ^ 
σαντες καὶ καλάμης πλήσαντες πᾶν τὸ πλοῖον τοῦτο 
5 ^ b3 Ἁ b! 7 / ’ 
ἀπιεῖσι κατὰ τὸν ποταμὸν φέρεσθαι, φορτίων πλησαντες" 
/ Ν " / / » / 
μάλιστα δὲ βίκους φοινικηίους κατάγουσι oiov πλέους. 
5 / . S [s , / / N (2 5 ^ 9 ^ 
ἰθύνεται δὲ ὑπό re δύο πλήκτρων καὶ δύο ἀνδρῶν ὀρθῶν 
e / Ng Ν » el N n^ [4 Ns 5) E) / 
ἑστεώτων, καὶ ὁ μὲν ἔσω ἕλκει τὸ πλῆκτρον, ὁ δὲ ἔξω ὠθέει. 
v Ν N / / ^ x ^ NISI 
ποιέεται δὲ καὶ kapra μεγάλα ταῦτα τὰ πλοῖα καὶ ἐλάσσω" 
/ ^ [4 
rà δὲ μέγιστα αὐτῶν kal πεντακισχιλίων ταλάντων γόμον 
» 2 es np Ν / ». Ν » , s ^ 
ἔχει. ἐν ἑκάστῳ δὲ πλοίῳ Oros ζὼς ἔνεστι, ἐν δὲ τοῖσι 
/ ^ 5 N I 3) / / 5 Ν 
μέζσι πλεῦνες. ἐπεὰν ὧν ἀπίκωνται πλέοντες ἐς Τὴν 
"^ / / ^ 
Βαβυλῶνα kal διαθέωνται τὸν φόρτον, νομέας μὲν τοῦ πλοίου 
N Ν / “ 59853 0 5! UA x δ / 
kai τὴν καλάμην πᾶσαν àm ὧν ἐκήρυξαν, τὰς δὲ διφθέρας 
2 / SUSUN Ν » 3 / 5 Ν 3 / 
ἐπισάξαντες ἐπὶ τοὺς ὄνους ἀπελαύνουσι és rovs ᾿Αρμενίους. 
SAN Y Y N Ν. 3 el £8 D 3 EY 
ἀνὰ τὸν ποταμὸν γὰρ δὴ οὐκ οἷά Té ἐστι πλέειν οὐδενὶ 
^ ^ ^ 
τρόπῳ ὑπὸ τάχεος τοῦ ποταμοῦ: διὰ yàp ταῦτα kai οὐκ ἐκ 
^ ^ N 
ξύλων ποιεῦνται τὰ πλοῖα ἀλλ᾽ ἐκ διφθερέων. ἐπεὰν δὲ rovs 
᾿»ὕ 5 / 9, / 5 / 2) Ν 2 VE » 
ὄνους ἐλαύνοντες ἀπίκωνται ὀπίσω és τοὺς Αρμενίους, ἄλλα 


j^ ^ 5 ^ ^ "^ * Ν N ^ 3 ^ / 
τρόπῳ τῷ αὐτῷ ποιεῦνται πλοῖα. τὰ μὲν δὴ πλοῖα αὐτοῖσί 


5 ^ , ^ ἈΝ ^ / "^ f. 
ἐστι τοιαῦτα, ἐσθῆτι δὲ τοιῇδε χρέωνται, κιθῶνι ποδηνεκέϊ 
/ ^ » ^ 
Awéo* καὶ ἐπὶ τοῦτον ἄλλον εἰρίνεον κιθῶνα ἐπενδύνει καὶ 
» 
χλανίδιον λευκὸν περιβαλλόμενος, ὑποδήματα ἔχων ἐπι- 
"A 7 ^ ^ 
χώρια, παραπλήσια τῆσι Βοιωτίῃσι ἐμβάσι. κομῶντες δὲ 
Ν Ν ζ 5 / / fs. N ^ 
τὰς κεφαλὰς μίτρῃσι ἀναδέονται, μεμυρισμένοι πᾶν TO σῶμα. 
σφρηγῖδα δὲ ἕκαστος ἔχει καὶ σκῆπτρον χειροποίητον" ἐπ᾽ 
ε. SS / » / b "^ *^ €7 b 
ἑκάστῳ δὲ σκήπτρῳ ἔπεστι πεποιημένον ἢ μῆλον ἢ ῥόδον ἢ 
,ὕ δ 9 N ^o»y » DS 2 / » / 
κρίνον ἢ αἰετὸς ἢ ἄλλο τι' ἄνευ yàp ἐπισήμου ov σφι νόμος 
NI ^ δὰ 
ἐστὶ ἔχειν σκῆπτρον. αὕτη μὲν δή σφι ἄρτησις περὶ τὸ 
Lay // ^ fe 
σῶμά ἐστι, νόμοι δὲ αὐτοῖσι ὧδε kareoréacv. ὃ μὲν σοφώ- 
9 τούτοις S V : οὕτω Gomperz 4 &riac. RS V 5 φοινικηιου 
Valla I0 ζὼς R SV Pap. Amherst. 12: ζωὸς ABCP ἐστι Pap. 
I3 ἀπ᾽’ ὧν ἐκήρ. C: ἀπονεκήρ. B": ἀπινεκήρ. AB: ἀπεκήρ. PRSV 
14 ἐπεισ. S V* 20 ποδηνοκέι R. ZI χιτώνα C 22 περιβαλλό- 


μενοι R S V εἶχον S V 23 τοῖσι Βοιωτιοῖσιν S V 27 κῖρνον R. 
αἰτὸς R. 28 ἄρτισις R. 29 οἵδε Eltz κατεστέαται ABR SV 
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e Ν / Ν € / ^. N 3 ^ 
raros ὅδε κατὰ γνώμην τὴν ἡμετέρην, τῷ καὶ ᾿Ιλλυριῶν 


3 * f ^ N , (3.5501 el 
Ererovs πυνθάνομαι χρᾶσθαι. κατὰ κώμας ἑκάστας ἅπαξ 
τοῦ ἔτεος ἑκάστου ἐποιέετο τάδε. ὡς ἃν αἱ παρθένοι γινοί- 
^ D 
aro γάμων ὡραῖαι, ταύτας ὅκως συναγάγοιεν πάσας, és ἕν 
/, 2 / € / / * DID ej ef 
χωρίον ἐσάγεσκον ἁλέας, πέριξ δὲ αὐτὰς ἵστατο ὅμιλος 
3 ^ E * s * / e ^ / 
ἀνδρῶν. ἀνιστὰς δὲ κατὰ μίαν ἑκάστην κῆρυξ πωλέεσκε, 
^ / / e 
πρῶτα μὲν τὴν εὐειδεστάτην ἐκ πασέων, μετὰ δέ, ὅκως αὕτη 
e ^ Ἁ / / 3 3 , e 
εὑροῦσα πολλὸν χρυσίον πρηθείη, ἄλλην ἀνεκήρυσσε i) 
9:59 / » 3 9 / NTQABSEN / 
μετ᾽ ἐκείνην ἔσκε εὐειδεστάτη. ἐπωλέοντο δὲ ἐπὶ συνοικήσι. 
ej s N » 5 / ^ / 3 4 
ὅσοι μὲν δὴ ἐσκον εὐδαίμονες τῶν Βαβυλωνίων ἐπίγαμοι, 
ὑπερβάλλοντες ἀλλήλους ἐξωνέοντο τὰς καλλιστευούσας-" 
e s ^ / » DUM e N y Ν 9. Ν 
ὅσοι δὲ τοῦ δήμου ἔσκον ἐπίγαμοι, οὗτοι δὲ εἴδεος μὲν οὐδὲν 
ἐδέοντο χρηστοῦ, οἱ δ᾽ ἂν χρήματά τε καὶ αἰσχίονας παρ- 
/ ^ / 
θένους ἐλάμβανον. ὡς yàp δὴ διεξέλθοι ὁ κῆρυξ πωλέων 
^ Dy x 
τὰς εὐειδεστάτας τῶν παρθένων, ἀνίστη ἂν τὴν ἀμορφε- 
“Ὁ P 7 72 
στάτην ἢ εἴ τις αὐτέων ἔμπηρος ἣν, καὶ ταύτην ἀνεκήρυσσε, 
e / 24 ἢ / N 37, Dus S 
ὅστις θέλοι ἐλάχιστον χρυσίον λαβὼν συνοικέειν avri, ἐς 
e ^N EY 
ὃ τῷ τὸ ἐλάχιστον ὑπισταμένῳ προσέκειτο" τὸ δὲ ἂν χρυσίον 
5 / 5 v ^ 3 / / N e L4 » 
ἐγίνετο ἀπὸ τῶν εὐειδέων παρθένων, kai οὕτως αἱ εὑμορφοι 
^ N 
τὰς ἀμόρφους καὶ ἐμπήρους ἐξεδίδοσαν. ἐκδοῦναι δὲ τὴν 
^ 5 ^ 5 / 
ἑωυτοῦ θυγατέρα ὅτεῳ βούλοιτο ἕκαστος οὐκ ἐξῆν οὐδὲ ἄνευ 
5 / 2 / Ν ’ / 5) $5 5 
ἐγγυητέω ἀπαγαγέσθαι τὴν παρθένον πριάμενον, ἀλλ᾽ éyyvn- 
s ^ 3 ,ὕ 3 ^ / 
τὰς χρῆν καταστήσαντα ἢ μὲν συνοικήσειν αὑτῇ, οὕτω 
/ ^ 
ἀπάγεσθαι: εἰ δὲ μὴ συμφεροίατο, ἀποφέρειν τὸ χρυσίον 
D ^ s / NN 
ἔκειτο νόμος. ἐξῆν δὲ kai ἐξ ἄλλης ἐλθόντα κώμης τὸν 
/ 387 e Ἢ / ; ^" / 
βουλόμενον ὠνέεσθαι. ὃ μέν vvv κάλλιστος νόμος οὗτος 


2 χρέεσθαι C : χρῆσθαι rell. 3 ὅσαι αἰεὶ παρθ. Stein γενοίατο 
Aldus 4 συνάγοιεν S V 6 ἀναστὰς R V ἡ ovT3 A: 
αὐτὴ R SV (-τῇ) 8 (àv) ἀνεκήρ. Stein 9 ἔσχεν συνοικήσει], 
IO ἔσχον S V (it. 12) 14 διεξέλθοι Bergler : οἱ ἐξέλθοι 1, 16 i) 
om. RSV αὐτέων C : αὐτῶν rell. ἣν S: je PRV: 4 ABC*: 
ei C! 17 βαλὼν ABC 18 τῷ om. SV mpocekéero C 
αὖ G. Hermann 20 ἐκδοῦναι... . θυγατέρα om. R SV 22 ümd- 
γεσθαι A B C P (ἀπαγαγέσθαι R. quoque) 23 xp RSV μὲν 
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N / ej N b) ^ SN 5 5) [4 / 
νεωστὶ γενέσθαι [iva μὴ ἀδικοῖεν αὐτὰς μηδ᾽’ és ἑτέραν 
4 » D / ἊΝ € ’ 2 / N 3 
πόλιν ἄγωνται]. ἐπείτε γὰρ ἁλόντες ἐκακώθησαν καὶ οἰκο- 

n" ^ / 
φθορήθησαν, πᾶς Tis τοῦ δήμου βίου σπανίζων kara- 
πορνεύει τὰ θήλεα τέκνα. δεύτερος δὲ σοφίῃ ὅδε ἄλλος σφι 
νόμος κατέστηκε. τοὺς κάμνοντας ἐς τὴν ἀγορὴν ἐκφορέουσι: 
οὐ γὰρ δὴ χρέωνται ἰητροῖσι. προσιόντες ὧν πρὸς τὸν κά- 
provra συμβουλεύουσι περὶ τῆς νούσου, εἴ τις καὶ αὐτὸς 
^ » € ^ ^ » [4 / ^o» 5 
τοιοῦτον ἔπαθε ὁκοῖον ἂν ἔχῃ ὃ κάμνων ἢ ἄλλον εἶδε ma- 
θόντα' ταῦτα προσιόντες συμβουλεύουσι καὶ παραινέουσι 
el DUNEN , c! [4 / ^ ^o» Go) 
ἅσσα αὐτὸς ποιήσας ἐξέφυγε ὁμοίην νοῦσον ἢ ἄλλον εἶδε 
ἐκφυγόντα. σιγῇ δὲ παρεξελθεῖν τὸν κάμνοντα οὔ σφι ἔξεστι, 
^ ^ 2) / el ^ » N / 5) 
πρὶν ἃν ἐπείρηται ἥντινα νοῦσον ἔχει. ταφαὶ δέ σφι ἐν 
/ aj ἊΝ 72 "^ 5 9 / € , 
μέλιτι, θρῆνοι δὲ παραπλήσιοι τοῖσι ἐν Αἰγύπτῳ. ὁσάκις 
» 4 ^ N Le. ^ 51. ἘΝ / s 
0 ἂν μειχθῇ γυναικὶ τῇ ἑωυτοῦ ἀνὴρ Βαβυλώνιος, περὶ 
θυμίημα καταγιζόμενον ἵζει, ἑτέρωθι δὲ 7] γυνὴ τὠυτὸ τοῦτο 
/ Μ * / ^ S9 , » 
ποιέει. ὄρθρου δὲ γενομένου λοῦνται καὶ ἀμφότεροι: ἄγ- 
Ν, 3 N el N ^ ’ ΘΥΚΟΉΝς Ν 
γεος γὰρ οὐδενὸς ἅψονται πρὶν ἂν λούσωνται. ταὐτὰ δὲ 
^ N15 / ^ € Ν Ν » ^ 4 
ταῦτα καὶ Αραβιοι ποιεῦσι. ὃ δὲ δὴ αἴσχιστος τῶν νόμων 
b] N ἴω ᾽ὔ d e e^ n" a b] 74 
ἐστὶ τοῖσι Βαβυλωνίοισι ὅδε. δεῖ πᾶσαν γυναῖκα ἐπιχωρίην 
J ^ ^ 
ἱζμένην és ἱρὸν ᾿Αφροδίτης ἅπαξ ἐν τῇ (ón μειχθῆναι ἀνδρὶ 
€. s x NY , 5 ᾽ὕ , / ^ 
ξείνῳ. πολλαὶ δὲ kai οὐκ ἀξιεύμεναι ἀναμίσγεσθαι τῇσι 
ἄλλῃσι οἷα πλούτῳ ὑπερφρονέουσαι, ἐπὶ ζευγέων ἐν καμάρησι 
d t pqp , γε εἰν Και Κα 
5 /, S NOU EUN € ^ » 7 » 
ἐλάσασαι πρὸς τὸ ipov ἑστᾶσι, θεραπηίΐη δέ σφι ὄπισθε 
e 7 ε Ν ^ ^ Ὁ 5 / Oo 
ἕπεται πολλῆ. αἱ δὲ πλεῦνες ποιεῦσι ὧδε' ἐν τεμένεϊ 
3 ’ὔ / / *N ^ ^ » 
Αφροδίτης κατέαται στέφανον περὶ τῇσι κεφαλῇσι ἔχουσαι 
, Ν ^ * 
θώμιγγος πολλαὶ γυναῖκες" αἱ μὲν yàp προσέρχονται, ai 
I διετέλεεν RS V: διετέλεσε A (-00c) B C P: διατελέει Cobet 
2-3 ἵνα... ἄγωνται seclusa del. Stein 2 eis R V ἑτέραν R. quoque 
4 Bíovom. S: ἘΠ * «V 6 κατέστηκε Schaefer : κατεστήκεε L 
ἐκφέρουσιν R. S V 8 νόσυ CPR SV 9 roi0T0 ABCP 
ἔχοι ABC 12 δὲ οι. R:S V τὸν κάμνοντα om. RSV 
I5 μιχθ. L (it. 21) 17 ποιεῖ P kojom. PRSV 18 λούσονται 
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/ * 
δὲ ἀπέρχονται. σχοινοτενέες 0e διέξοδοι πάντα τρόπον 
€ La » * ^ ^ 3 Ὁ ε ^ ]4 
ὁδῶν ἔχουσι διὰ τῶν γυναικῶν, δι’ ὧν oi ξεῖνοι διεξιόντες 
9 / » 5 ὃς e , 3 ’ 5 / 
ékAéyorrat. ἔνθα ἐπεὰν ἵζηται γυνή, οὐ πρότερον ἀπαλλάσ - 
5 * S uos p 5» / [4 ’ 5 / 5 hy 5 b3 
σεται és rà οἰκία 1] τίς οἱ ξείνων ἀργύριον ἐμβαλὼν és rà 
(A £^», e ^ 9 // * ^ 5 ^ 
γούνατα μειχθῇ ἔξω τοῦ ἱροῦ. ἐμβαλόντα δὲ δεῖ εἰπεῖν ro- 
3 / Ν 
σόνδε' ᾿Επικαλέω τοι τὴν θεὸν Μύλιττα. Μύλιττα δὲ 
/ Ν 3 
καλέουσι τὴν ᾿Αφροδίτην ᾿Ασσύριοι. τὸ δὲ ἀργύριον μέγα- 
θός ἐστι ὅσον ὧν" οὐ yàp μὴ ἀπώσηται" οὐ γάρ οἱ θέμις 
/ ^ ^ 
ἐστί: γίνεται γὰρ ἱρὸν τοῦτο τὸ ἀργύριον. τῷ δὲ πρώτῳ 
ἐμβαλόντι ἕπεται οὐδὲ ἀποδοκιμᾷ οὐδένα. ἐπεὰν δὲ μειχθῆ 
μ μῇ : μειχθῇ, 
5 / ^ ^ * 
ἀποσιωσαμένη τῇ θεῷ ἀπαλλάσσεται és rà οἰκία, καὶ τὠπὸ 
3 5 e y / € , e , e 
τούτου οὐκ οὕτω μέγα τί oi δώσεις ὥς μιν λάμψεαι. ὅσαι 
/ οι ^ 2 J 9. ἘῸΝ Ν / INSIEME 
μὲν νυν εἴδεδς τε ἐπαμμέναι εἰσὶ kai μεγάθεος, ταχὺ ἀπαλ- 
7 5 / 
λάσσονται, ὅσαι δὲ ἄμορφοι αὐτέων εἰσί, χρόνον πολλὸν 
Α ^ 
προσμένουσι ov δυνάμεναι τὸν νόμον ékmAQcav καὶ yàp 
/ Ν 5 / c2 JA , / 5 ΔΝ 
τριέτεα καὶ τετραέτεα μετεξέτεραι χρόνον μένουσι. ἐνιαχῇ 
ὡς SN ^ / 5 N , / , 
δὲ καὶ τῆς Κύπρου ἐστὶ παραπλήσιος τούτῳ νόμος. 
Νόμοι μὲν δὴ τοῖσι Βαβυλωνίοισι οὗτοι κατεστᾶσι, εἰσὶ 
δὲ αὐτῶν πατριαὶ τρεῖς di οὐδὲν ἄλλο σιτέονται εἰ μὴ ἰχθῦς 
^^ - / 
μοῦνον, τοὺς ἐπείτε à» θηρεύσαντες αὐήνωσι πρὸς ἥλιον, 
^ / 3 / 5 » s ,ὕ ἔ Gu 
ποιεῦσι τὰδε' ἐσβάλλουσι és ὄλμον καὶ Aegvavres ὑπέροισι 
^ * 7 N ἃ s ^ / UMEN el ^ 
σῶσι διὰ σινδόνος" καὶ ὃς μὲν ἂν βούληται αὐτῶν ἅτε μᾶζαν 
/ » € Ne, , 9 / 
μαξάμενος ἔδει, ὃ δὲ ἄρτου τρόπον ὀπτήσας. 
€ Ν ^ / N ^ b » / 5 
Qs δὲ τῷ Κύρῳ καὶ τοῦτο τὸ ἔθνος κατέργαστο, éme- 
θύμησε Μασσαγέτας ὑπ᾽ ἑωυτῷ ποιήσασθαι. τὸ δὲ ἔθνος 
^ N / / 6) Ny 3 / Ν N 
τοῦτο καὶ μέγα λέγεται εἶναι καὶ ἄλκιμον, οἰκημένον δὲ πρὸς 
5^ Ν € / 5 / / ^ 5 / ^ 
ἠῶ Te kai ἡλίου ἀνατολάς, πέρην τοῦ ᾿Αράξεω ποταμοῦ, 
ἀντίον δὲ ᾿Ισσηδόνων ἀνδρῶν. εἰσὶ δὲ οἵτινες καὶ Σκυ- 
^ / ^" 5 / / 
θικὸν λέγουσι τοῦτο τὸ ἔθνος εἶναι. ὁ δὲ ᾿Αράξης λέγεται 


Ν / NES / ^ ^y / Ν 5 
και μέζων καὶ ἐλάσσων εἶναι TOU Ιστρου. νήσους δὲ €p 
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ὑτῷ Λέσβῳ μεγάθεα παραπλησίας συχνά σι εἶναι, ἐν 
αὐτῷ Λέσβῳ pey παραπλησίας συχνὰς φασι εἰναι, é 
Ν DUNS 5 , ἃ / Ν (3.72 N / 5 / 
δὲ αὐτῇσι ἀνθρώπους oi σιτέονται μὲν ῥίζας τὸ θέρος Opvo- 
y / 
covres παντοίας, καρποὺς δὲ ἀπὸ δενδρέων ἐξευρημένους 
5) N / € / N ^, / 
σφι és φορβὴν κατατίθεσθαι ὡραίους καὶ τούτους σιτέεσθαι 
^ / 
τὴν χειμερινήν: ἄλλα δέ σφι ἐξευρῆσθαι δένδρεα καρποὺς 
7 Ν / ἈΝ b] ’ἤ * , 3 N / 
τοιούσδε τινὰς φέροντα, τοὺς ἐπείτε ἂν és τὠυτὸ συνέλθωσι 
NAE Ν ^ 2 » / / P) 
κατὰ ἴλας kal πῦρ ἀνακαύσωνται κύκλῳ περιιζομένους ἐπι- 
SAGEN ^ ^ 3 / Ν / ^ 
βάλλειν ἐπὶ τὸ πῦρ, ὀσφραινομένους δὲ καταγιζομένου τοῦ 
καρποῦ τοῦ ἐπιβαλλομένου μεθύσκεσθαι τῇ ὀδμῇ κατά πε 
ρ μένου μ fj opi p 


/ ^ ^ ^ ^ 
το Ἕλληνας τῷ οἴνῳ, πλεῦνος δὲ ἐπιβαλλομένου τοῦ καρποῦ 
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ὩΣ / 5 ^ 5 » / 5 / b 5 
μᾶλλον μεθύσκεσθαι, és ὃ és ὄρχησίν re ἀνίστασθαι καὶ és 
5 N 2) / L4 by e / /2 Loy 
ἀοιδὴν ἀπικνέεσθαι. τούτων μὲν αὕτη λέγεται δίαιτα εἰναι. 
c SEGA. / ^ Lg Ν 2 σι e 
ὁ δὲ ᾿Αράξης ποταμὸς ῥέει μὲν ἐκ Ματιηνῶν, ὅθεν περ 
€ ’ Ν 5 * /, ^ € / / ^ / 
ὁ Γύνδης, τὸν és τὰς διώρυχας τὰς ἑξήκοντά τε kai τριηκοσίας 
διέλαβε ὁ Κῦρος, στόμασι δὲ ἐξερεύγεται τεσσεράκοντα, τῶν 

b3 / Ν € UN 5 el / N / 3) (e Ὁ) ^ 
τὰ πάντα πλὴν ἑνὸς és ἕλεὰ τε καὶ τενάγεα ἐκδιδοῖ, ἐν τοῖσι 
ἀνθρώπους κατοικῆσθαι λέγουσι ἰχθῦς ὠμοὺς σιτεομένους, 
, ^ by 1» n 9 / Ν XE 
ἐσθῆτι δὲ νομίζοντας χρᾶσθαι φωκέων δέρμασι. τὸ δὲ ἕν 

n / 29 / c7 N ^5 Ἂς / 
τῶν στομάτων τοῦ ᾿Αράξεω. ῥέει διὰ καθαροῦ és τὴν Κασπίην 
θάλασσαν. ἡ δὲ Κασπίη θάλασσά ἐστι ἐπ᾽ ἑωυτῆς, οὐ 
συμμίσγουσα τῇ ἑτέρῃ θαλάσ τὴν μὲν γὰρ "EAAqves 

μμίσγ ῇ ἑτέρῃ σῃ. τὴν μὲν γὰρ 7 
ναυτίλλονται πᾶσα kai 3) ἔξω (Ἡρακλέων) στηλέων θάλασσα 
Cu NI / wo (^ 0») S /, 9 7^ / 

ἢ ArAavris καλεομένη καὶ ἢ EpvÜOpry μία ἐοῦσα τυγχάνει. 
ε ἊΝ / 5 Nurresss f by ee) ΜῈ ^ 2) ὦ ^ Ν / 
ἢ δὲ Κασπίη ἐστὶ ἑτέρη ἐπ᾿ ἑωυτῆς, ἐοῦσα μῆκος μὲν πλόου 
5 / / / € / LO! / “Ὁ b) Ἢ 
εἰρεσίῃ χρεωμένῳ πεντεκαίδεκα ἡμερέων, εὖρος δέ, τῇ εὐρυτάτη 

Ν ἴω 
ἐστὶ αὐτὴ ἑωυτῆς, ὀκτὼ ἡμερέων. καὶ τὰ μὲν πρὸς τὴν ἑσπέρην 
/ ^ / 3 
φέροντα τῆς θαλάσσης ταύτης ó Καύκασος παρατείνει, ἐὸν 
35177 / “. 9 “. 
ὀρέων καὶ πλήθεϊ μέγιστον καὶ μεγάθεϊ ὑψηλότατον. ἔθνεα 


I μεγεάθεα RSV συχνάς om. C 2 αὐτοῖσιν RSV 
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SONIS y Ν Ν ^ bl € ANDES, € , 
δὲ ἀνθρώπων πολλὰ καὶ παντοῖα ἐν éovro ἐχει ὁ Καύκασος, 
ὡς * / 5 3 e« , / /, b] ^ * / 
rà πολλὰ πάντα ἀπ᾽ ὕλης ἀγρίης ζώοντα. ἐν τοῖσι kai δέν- 
ὃρεα φύλλα τοιῆσδε ἰδέης παρεχόμενα εἷναι λέγεται, τὰ τρί- 
’ s / ej ^ [4 ^ 3 ἊΝ 
βοντάς τε καὶ παραμίσγοντας ὕδωρ ζῷα ἑωυτοῖσι ἐς τὴν 
9 ^ 5 / * x ^ 5 5 Á, D Ἂς 
ἐσθῆτα ἐγγράφειν! τὰ δὲ ζῷα οὐκ ἐκπλύνεσθαι, ἀλλὰ συγ- 
καταγηράσκειν τῷ ἄλλῳ εἰρίῳ κατά περ ἐνυφανθέντα ἀρχή 
ynp à ἄλλῳ εἰρίς pe ἐντα ἀρχήν. 
μεῖξιν δὲ τούτων τῶν ἀνθρώπων εἶναι ἐμφανέα κατά περ 
τοῖσι προβάτοισι. : 
Τὰ μὲν δὴ πρὸς ἑσπέρην τῆς θαλάσσης ταύτης τῆς Ka- 
/, / € / 5 / ἊΝ Ἂς v $20 
σπίης καλεομένης ὁ Καύκασος ἀπέργει, τὰ δὲ πρὸς ἠῶ τε 
ΔΛ 3 / / 5 , ^ » 2 
καὶ ἥλιον ἀνατέλλοντα πεδίον ἐκδέκεται πλῆθος ἄπειρον ἐς 
» X9 s / / ^ / 3 2 / 
ἄποψιν. τοῦ ὧν δὴ πεδίου (τούτου) τοῦ μεγάλου οὐκ ἐλαχί- 
στην μοῖραν μετέχουσι οἱ Μασσαγέται, ἐπ᾽ οὗς ὁ Κῦρος ἔσχε 
προθυμίην στρατεύσασθαι' πολλά τε γάρ μιν καὶ μεγάλα 
Ν 5 ^ / 
rà émae(povra καὶ ἐποτρύνοντα ἣν, πρῶτον μὲν ἡ γένεσις, 
Ν / / ^ 9 ’ ’ NIE 3 /2 € 
τὸ δοκέειν πλέον τι εἶναι ἀνθρώπου, δεύτερα δὲ ἡ εὐτυχίη ἢ 
κατὰ τοὺς πολέμους γενομένη: ὅκῃ γὰρ ἰθύσειε στρατεύε- 
^ 5 / 33. 2 ^ s » ^ 7 
σθαι Κῦρος, ἀμήχανον ἦν ἐκεῖνο τὸ ἐθνος διαφυγεῖν. ἣν 
^ ^ / 
δὲ τοῦ ἀνδρὸς ἀποθανόντος γυνὴ τῶν Μασσαγετέων βασίλεια' 
, / e. 9. » / / € ^ 5 ^ ^ 
Τόμυρίς oi ἣν οὔνομα. ταύτην πέμπων 0 Κῦρος ἐμνᾶτο τῷ 
’ / ^ ^ » € Ν ^ 3 
λόγῳ, θέλων γυναῖκα ἣν ἔχειν. ἢ δὲ Τόμυρις, συνιεῖσα οὐκ 
/ 
αὐτήν piv μνώμενον ἀλλὰ τὴν Μασσαγετέων βασιληίην, 
5 / Ν , T^ N * ^ e ε / 
ἀπείπατο τὴν πρόσοδον. Κῦρος δὲ μετὰ τοῦτο, ὥς οἱ δόλῳ 
οὐ προεχώρεε, ἐλάσας ἐπὶ τὸν ᾿Αράξεα ἐποιέετο ἐκ τοῦ 
ἐμφανέος ἐπὶ τοὺς Μασσαγέτας στρατηίην, γεφύρας τε 
ζευγνύων ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ διάβασιν τῷ στρατῷ καὶ πύργους 
^ b , 
ἐπὶ πλοίων τῶν διαπορθμευόντων τὸν ποταμὸν οἰκοδομεό- 


μενος. ἔχοντι δέ οἱ τοῦτον τὸν πόνον πέμψασα ἡ Τόμυρις 
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7? ^ 74 ^ N 
κήρυκα ἔλεγε τάδε: Ὦ, βασιλεῦ Μήδων, παῦσαι σπεύδων τὰ 
σπεύδεις" οὐ γὰρ ἂν εἰδείης εἴ τοι ἐς καιρὸν ἔσται ταῦτα 
reAeópeva: παυσάμενος δὲ βασίλευε τῶν σεωυτοῦ καὶ ἡμέας 
ἀνέχευ ὁρέων ἄρχοντας τῶν περ ἄρχομεν. οὐκ ὧν ἐθελήσεις 

n" Pal “δ 
ὑποθήκῃσι τησίδε χρᾶσθαι, ἀλλὰ πάντως μᾶλλον ἢ Ov 
ε / Lc) Ἂν ἊΝ , / , / 
ἡσυχίης εἶναι: σὺ δὲ εἰ μεγάλως προθυμέαι Maocayeréov 
πειρηθῆναι, φέρε, μόχθον μὲν τὸν ἔχεις ζευγνὺς τὸν ποτα- 
μὸν ἄφες, σὺ δὲ ἡμέων ἀναχωρησάντων ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ 

^ € / ον / 5) ἊΝ e / 5 22€ , 
τριῶν ἡμερέων ὁδὸν διάβαινε és τὴν ἡμετέρην. εἰ δ᾽ ἡμέας 
^, 3) / n , ^ € / IN 3 N ^ 
βούλεαι ἐσδέξασθαι μᾶλλον és τὴν ὑμετέρην, σὺ τὠυτὸ τοῦτο 
/ ^ Ἂς 9 / € ^ / , 
ποίεε. ταῦτα δὲ ἀκούσας ὁ Κῦρος συνεκάλεσε Ilepoéov 
τοὺς πρώτους, συναγείρας δὲ τούτους ἐς μέσον ad προετίθεε 
τὸ πρῆγμα; συμβουλευόμενος ὁκότερα ποιέῆ. τῶν δὲ κατὰ 
5 N € ^ / , 2 / , 
τὠυτὸ aL γνῶμαι συνεξέπιπτον κελευόντων ἐσδέκεσθαι Τόμυ- 
ρίν.τε καὶ τὸν στρατὸν αὐτῆς ἐς τὴν χώρην. παρεὼν δὲ 
^ , ἊΝ , / "^ € N 2) 
καὶ μεμφόμενος τὴν γνώμην ταύτην Κροῖσος ὁ Λυδὸς ἀπε- 
/ , / ^ / Ἢ / / e) 
δείκνυτο ἐναντίην τῇ προκειμένῃ γνώμῃ, λέγων τάδε" 'Q 
^ A^ Ν Ν , , e 2 / Ν δ / 
βασιλεῦ, εἶπον μὲν καὶ πρότερον τοι ὅτι ἐπεί με Ζεὺς ἔδωκέ 
ΝΟ ΚΝ € 2^ [/ $5 » ^ ^ Ν ^ 
TOL, τὸ ἂν ὁρῶ σφάλμα ἐὸν οἴκῳ τῷ σῷ, κατὰ δύναμιν 
5 “ Ν / / 4.» 5 / , 
ἀποτρέψειν. τὰ δέ μοι παθήματα ἐόντα ἀχάριτα μαθήματα 
γέγονε. εἰ μὲν ἀθάνατος δοκέεις εἶναι καὶ στρατιῆς τοιαύ- 
» 506* * » Lo /, ΙΑ ας N 3 » 
της ἄρχειν, οὐδὲν ἂν εἴη πρῆγμα γνώμας ἐμὲ σοὶ àmodaí- 
5) 31105 [74 » N N 7" NEC ,ὔ 
νεσθαι" εἰ ὃ ἔγνωκας ὅτι ἄνθρωπος καὶ σὺ eis καὶ ἑτέρων 
τοιῶνδε ἄρχεις, ἐκεῖνο πρῶτον μάθε ὡς κύκλος τῶν ἀνθρω- 
πηίων ἐστὶ πρηγμάτων, περιφερόμενος δὲ οὐκ ἐᾷ αἰεὶ τοὺς 
αὐτοὺς εὐτυχέειν. ἤδη ὧν ἐγὼ γνώμην ἔχω περὶ τοῦ προ- 
N e 
κειμένου πρήγματος τὰ ἔμπαλιν ἢ οὗτοι. εἰ yàp ἐθελήσομεν 
ἐσδέξασθαι τοὺς πολεμίους ἐς τὴν χώρην, ὅδε τοι ἐν αὐτῷ 

μ 1» χώρην, : 

2 e T.V: ἔτι 5 8 re λεγόμενα RSV 5 χρῆσθαι, 
πάντα S 6 εἰ] ἢ ABC προθυμέεαι P 9 es RV 
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, » € SN * / ^ & 9 P 
κίνδυνος ἔνι" ἑσσωθεὶς μὲν προσαπολλύεις πᾶσαν τὴν ἀρχήν" 
δῆλα γὰρ δὴ ὅτι νικῶντες Μασσαγέται οὐ τὸ ὀπίσω φεύξον- 

5 5 932159 3, Ν b3 * 5 ^ ^ Ν 3 ^ 
ται ἀλλ ἐπ ἀρχὰς τᾶς σὰς ἐλῶσι. νικῶν δὲ οὐ νικῆς το- 
^ ej 5 Ν 2 s ; / ^ / 
cobrov ὅσον εἰ διαβὰς és τὴν ἐκείνων νικῶν Μασσαγέτας 
el ^ 5 N ^ b L4 9 / e , 
ἕποιο φεύγουσι: τὠυτὸ yàp ἀντιθήσω ἐκείνῳ, ὅτι νικήσας 

N / ^ N ^ ^ ^ 

τοὺς ἀντιουμένους ἐλᾷς ἰθὺ τῆς ἀρχῆς τῆς Τομύριος. χωρίς 
^ , e 
re τοῦ ἀπηγημένου αἰσχρὸν καὶ ovk ἀνασχετὸν Κῦρόν ye 
τὸν Καμβύσεω γυναικὶ εἴξαντα ὑποχωρῆσαι τῆς χώρης. 
νῦν ὧν μοι δοκέει διαβάντας προελθεῖν ὅσον ἃν ἐκεῖνοι 
€ / 5 ^ ὡς / ^ e 3 / 
ὑπεξίωσι, ἐνθεῦτεν δὲ τάδε ποιεῦντας πειρᾶσθαι ἐκείνων 
/ c * SEN / / SEEN 
περιγίνεσθαι. ὡς yàp ἐγὼ πυνθάνομαι, Μασσαγέται εἰσὶ 
ἀγαθῶν τε Περσικῶν ἄπειροι καὶ καλῶν μεγάλων ἀπα- 
θέες. τούτοισι ὧν τοῖσι ἀνδράσι τῶν προβάτων ἀφειδέως 
πολλὰ κατακόψαντας καὶ σκευάσαντας προθεῖναι ἐν τῷ 
στρατοπέδῳ τῷ ἡμετέρῳ δαῖτα, πρὸς δὲ καὶ κρητῆρας 
ἀφειδέως οἴνου ἀκρήτου καὶ σιτία παντοῖα' ποιήσαντας 
δὲ ταῦτα, ὑπολιπομένους τῆς στρατιῆς τὸ φλαυρότατον, 
Ly Y ^ 
τοὺς λοιποὺς αὖτις ἐξαναχωρέειν ἐπὶ τὸν ποταμόν. ἢν 

* 5 Ν ’ * € / Pal 5 , , Ν Ν 
γὰρ ἐγὼ γνώμης μὴ ἅμαρτω, κεῖνοι ἰδόμενοι ἀγαθὰ πολλὰ 
τρέψονταί τε πρὸς αὐτὰ καὶ ἡμῖν τὸ. ἐνθεῦτεν λείπεται 
3 , » , 
ἀπόδεξις ἔργων μεγάλων. j 

^ e ^ ^A 
Γνῶμαι μὲν αὗται συνέστασαν, Κῦρος δὲ μετεὶς τὴν 
προτέρην γνώμην, τὴν Κροίσου δὲ ἑλόμενος προηγόρευε 
Τομύρι ἐξαναχωρέειν ὡς αὐτοῦ διαβησομένου ἐπ᾽ ἐκείνην. 
ς EY x 5 , * € // ^ ^ * 
ἡ μὲν δὴ éfovexópee κατὰ ὑπέσχετο πρῶτα. Κῦρος δὲ 
Κροῖσον ἐς τὰς χεῖρας ἐσθεὶς τῷ ἑωυτοῦ παιδὶ Καμβύσ 
ροῖσον ἐς τὰς χεῖρας ἐσθεὶς τᾷ μβύσῃ, 
^ ἊΝ / $387 SN Ν 9 , € 
τῷ πέρ τὴν βασιληίην ἐδίδου, καὶ πολλὰ ἐντειλάμενος οἱ 
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n^ , N N fe 7 ^ ε / e 5) N / 
τιμᾶν T€ QUTOP καὶ εὖ ποιέειν, ἢν ἢ διάβασις ἢ ἐπὶ Mao- 
, Ν , ^ ^ 5 / N 3 / 
cayéras μὴ ὀρθωθῇ, ταῦτα ἐντειλάμενος kal ἀποστείλας 
τούτους ἐς Πέρσας αὐτὸς διέβαινε τὸν ποταμὸν καὶ ὁ στρατὸς 
b] ^ 5, L4 NI /, N D / Ἁ 3 / 
αὐτοῦ. ἐπείτε δὲ ἐπεραιώθη τὸν ᾿Αράξεα, νυκτὸς ἐπελθούσης 
A » el , ^ / ^ / / 
εἶδε ὄψιν εὕδων ἐν τῶν Μασσαγετέων τῇ χώρῃ τοιήνδε' 
5 , € ^ , ^ e (9. 6S Pal c / , 
ἐδόκεε ὃ Κῦρος ἐν τῷ ὕπνῳ ὁρᾶν τῶν Ὑστάσπεος παίδων 
τὸν πρεσβύτατον ἔχοντα ἐπὶ τῶν ὥμων πτέρυγας καὶ του- 
τέων τῇ μὲν τὴν ᾿Ασίην, τῇ δὲ τὴν Ἑὐρώπην ἐπισκιάζειν 
n μ 1] Sd) 7] per) . 
Ὑστάσπεϊ δὲ τῷ ᾿Αρσάμεος, ἐόντι ἀνδρὶ ᾿Αχαιμενίδη, ἣν 
σταἀσπεὶ TO ᾿Αρσάμεος, ἐ ρὶ ᾿Αχαιμενίδῃ, ἢ 
"^ /, ^ l4 2) NN , e / 5 
τῶν παίδων Δαρεῖος πρεσβύτατος, ἐὼν τότε ἡλικίην és 
» / / » N ΩΣ / , / 
εἴκοσί Kov μάλιστα ἔτεα, καὶ οὗτος κατελέλειπτο ἐν Πέρσῃσι" 
5 Ν Lo / € / / D NIIS. v b] / 
οὐ yàp εἶχε κω ἡλικίην στρατεύεσθαι. ἐπεὶ ὧν δὴ ἐξηγέρθη 
ὁ Κῦρος, ἐδίδου λόγὸν ἑωυτῷ περὶ τῆς ὄψιος. ὡς δέ οἱ 
5 ’ / LC) ε » / € l/ NIS 
ἐδόκεε μεγάλη εἶναι 7) ὄψις, καλέσας "Yoráomea kai àmo- 
b ^ f e/ ^ ἊΝ 5 ’ὔ 5 ’, 
λαβὼν μοῦνον εἶπε' Ὕστασπες, παῖς σὸς ἐπιβουλεύων ἐμοί 
τε καὶ τῇ ἐμῇ ἀρχῇ ἑάλωκε" ὡς δὲ ταῦτα ἀτρεκέως οἶδα, ἐγὼ 
JU GIAI AH p » ἐγ 
/ ^ N 7 / / 
σημανέω. ἐμεῦ θεοὶ κήδονται καί μοι πάντα προδεικνύουσι 
“5. ὯΝ / 
τὰ ἐπιφερόμενα' ἤδη ὧν ἐν τῇ παροιχομένῃ νυκτὶ εὕδων 
εἶδον τῶν σῶν παίδων τὸν πρεσβύτατον ἔχοντα ἐπὶ τῶν ὦμων 
πτέρυγας καὶ τουτέων τῇ μὲν τὴν ᾿Ασίην, τὴ δὲ τὴν Εὐρώπην 
ΠΟΥ ἢ μὲν T1) Qv, ΤΉ ] pe) 
, / 3 ὯΝ » Ἀν ΠΟ MENS ^ »q Q 
ἐπισκιάζειν. οὐκ ὧν ἔστι μηχανὴ ἀπὸ τῆς ὄψιος ταύτης 
5 /, N hy 5 ^ 5 ᾽ὔ 5 /, N " AN 
οὐδεμία TO μὴ ov κεῖνον ἐπιβουλεύειν ἐμοί. σὺ τοίνυν τὴν 
ταχίστην πορεύεο ὀπίσω ἐς Πέρσας καὶ ποίεε ὅκως, ἐπεὰν 
ΘΙ ΤΩΝ / , » 3 ^ d / 
ἐγὼ τὰἀδε καταστρεψάμενος ἔλθω ἐκεῖ, ὥς μοι καταστήσεις 
Ἁ ^ 2^ ^ 
τὸν παῖδα és ἔλεγχον. Κῦρος μὲν δοκέων oi Δαρεῖον ἐπι- 
/ » / £N ^ € Ua / € 3355N 
βουλεύειν ἔλεγε τάδε" τῷ δὲ ὁ δαίμων προέφαινε ὡς αὐτὸς 
μὲν τελευτήσειν αὐτοῦ ταύτῃ μέλλοι, ἡ δὲ βασιληίη αὐτοῦ 
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/ ^ Ii 
περιχωρέοι ἐς Δαρεῖον. ἀμείβεται δὴ ὧν ὁ Ὑστάσπης 
53 ^ Ν 5 
τοισίδε' ^X, βασιλεῦ, μὴ εἴη ἀνὴρ Πέρσης γεγονὼς ὅστις 
9 , 9 3. 752 5 / € / 
τοι ἐπιβουλεύσειε, εἰ Ó ἔστι, ἀπόλοιτο ὡς τάχιστα' 
ὃς ἀντὶ μὲν δούλων ἐποίησας ἐλευθέρους Πέρσας 
ων 5 N * 9 ($545) » » [3 , 
εἶναι, ἀντὶ δὲ ἄρχεσθαι vm ἄλλων ἄρχειν ἁπάντων. 
, / / » 5 / ^ Y DEN 7 
εἰ δέ τίς TOL ὄψις ἀπαγγέλλει παῖδα τὸν ἐμὸν νεώτερα 
/ n ^ 
βουλεύειν περὶ σέο, ἐγώ τοι παραδίδωμι χρᾶσθαι αὐτῷ 
^ ej hy ^ € , Ν ᾽ 
τοῦτο ὅ τι σὺ βούλεαι. Ὑστάσπης μὲν τούτοισι 
/ Ν 
ἀμειψάμενος καὶ διαβὰς τὸν ᾿Αράξεα ἤιε ἐς Πέρσας 
φυλάξων Κύρῳ τὸν παῖδα Δαρεῖον. Κῦρος δὲ προελ- 


Ν , Ν e 109 , ε / ἔφ s 5 4 Ν / 
θὼν ἀπὸ τοῦ ᾿Αράξεω ἡμέρης ó00r ἐποίεε τὰς Κροίσου. 


€ / ^ * ^ / b / ^ 
ὑποθήκας. μετὰ δὲ ταῦτα Κύρου re καὶ llepoécov τοῦ 
^ ^ 5 / 5 / SERE bI 5 / 
καθαροῦ στρατοῦ ἀπελάσαντος ὀπίσω ἐπὶ τὸν ᾿Αράξεα, 
λειφθέντος δὲ τοῦ ἀχρηίου, ἐπελθοῦσα τῶν Μασσα- 
γετέων τριτημορὶς τοῦ στρατοῦ τούς τε λειφθέντας τῆς 
Κύρου στρατιῆς ἐφόνευε ἀλεξομένους καὶ τὴν προ- 
κειμένην ἰδόντες δαῖτα, ὡς ἐχειρώσαντο τοὺς ἐναντίους, 
κλιθέντες ἐδαίνυντο, πληρωθέντες δὲ φορβῆς καὶ οἴνου 
ηὗδον. οἱ δὲ Πέρσαι ἐπελθόντες πολλοὺς μέν σφεων ἐφό- 
νευσαν, πολλῷ δ᾽ ἔτι πλεῦνας ἐζώγρησαν, καὶ ἄλλους καὶ 
N ^ / 7A ^ / 
τὸν τῆς βασιλείης Τομύριος παῖδα, στρατηγέοντα Macca- 
^ 3. / 
yeréov, τῷ οὔνομα ἣν Zmapyomíogs. 7 δὲ πυθομένη τά 
^ / 
τε περὶ τὴν στρατιὴν γεγονότα καὶ rà περὶ τὸν παῖδα πέμ.- 
7 * ^ 4 / » [74 
πουσα κήρυκα παρὰ Κῦρον ἔλεγε raóe ^AmAngore αἵματος 
^ Ν 5 ^ ^ , ^ / b] » 
Κῦρε, μηδὲν ἐπαρθῇς τῷ γεγονότι τῷδε πρήγματι, εἰ ἀμ- 
/ ^ ^ 9 NUUS / 7 e 
πελίνῳ καρπῷ, TQ περ αὐτοὶ ἐμπιπλάμενοι μαίνεσθε οὕτως 
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ει ^ 3 ^ / n 
ὥστε κατιόντος τοῦ οἴνου és τὸ σῶμα émavomAéew ὑμῖν 


3 / ’ὔ [4 L4 9 L4 N 
ἔπεα κακά, τοιούτῳ φαρμάκῳ δολώσας ἐκράτησας παιδὸς 
τοῦ ἐμοῦ, ἀλλ᾽ οὐ μάχῃ κατὰ τὸ καρτερόν. νῦν ὧν pev εὖ 
/ € ’ Ν ’ 3 / N ^ 
παραινεούσης ὑπόλαβε τὸν λόγον' ἀποδοὺς μοι TOv παῖδα 
δ 3 ^ ^ / 5357 / 
ἄπιθι ἐκ τῆσδε τῆς χώρης ἀζήμιος, Μασσαγετέων τριτη- 
^ ^ ^ ^ 
μορίδι τοῦ στρατοῦ κατυβρίσας" εἰ δὲ ταῦτα ov ποιήσεις, 
el , , / N / ’ ^ / 
ἥλιον ἐπόμνυμί τοι τὸν Μασσαγετέων δεσπότην, ἡ μὲν σε 
0 ΤΌΝ NE 2 D [4 / ^ Ν 3s) 
ἐγὼ καὶ ἄπληστον ἐόντα αἵματος κορέσω. Κῦρος μὲν ἐπέων 
δὼ. 7 ^ 5 / , / , € Ν ^ 
οὐδένα τούτων ἀνενειχθέντων ἐποιέετο λόγον, ὃ δὲ τῆς Baot- 
λείης Τομύριος παῖς Σπαργαπίσης, ὥς μιν ὅ τε οἶνος ἀνῆκε 
Ν » ej 7 ^ N / , "^ ^ 
καὶ ἔμαθε iva rv κακοῦ, δεηθεὶς Κύρου ἐκ τῶν δεσμῶν 
Ὧν » € Ν , / , Ν ^ ^ 
λυθῆναι ἔτυχε, os δὲ ἐλύθη re τάχιστα καὶ τῶν χειρῶν 
5 / / € , N v Ὁ Ν ’ 
ἐκράτησε, διεργάζεται ἑωυτόν. καὶ δὴ οὗτος μὲν τρόπῳ 
» ^ Ἢ 7 [4 € ^ 3 3. ΞΕΡῚΝ, 
τοιούτῳ τελευτᾷ, Τόμυρις δέ, ὡς οἱ Κῦρος οὐκ ἐσήκουσε, 
/ n ^ € ^ / / v JA 
cvAAéfaca πᾶσαν τὴν ἑωυτῆς δύναμιν συνέβαλε Κύρῳ. 
/ ἊΝ / e N / 5) ^ / 5 / 
ταύτην τὴν μάχην, ὅσαι δὴ βαρβάρων ἀνδρῶν μάχαι €yé- 
/ 
vovTo, κρίνω ἰσχυροτάτην γενέσθαι, kai δὴ καὶ πυνθάνομαι 
οὕτω τοῦτο γενόμενον. πρῶτα μὲν γὰρ λέγεται αὐτοὺς 
διαστάντας ἐς ἀλλήλους τοξεύειν, μετὰ δέ, ὥς σφι τὰ βέλεα 
b) , ’ ^ 5 GS pu N ^ 3 
ἐξετετόξευτο, συμπεσόντας τῇσι αἰχμῇσί τε καὶ τοῖσι ἐγχει- 
/ / [4 Ν 5 N N / 
ριδίοισι συνέχεσθαι. χρόνον re δὴ ἐπὶ πολλὸν συνεστάναι 
/ N 3 / 50^ ^ / Ν ε 
μαχομένους καὶ οὐδετέρους ἐθέλειν φεύγειν" τέλος δὲ ol 
Μασσαγέται περιεγένοντο. ἣ τε δὴ πολλὴ τῆς Περσικῆς 
“ 53 ^ /, , N hy N 9ENEN ^ 
στρατιῆς αὐτοῦ ταύτῃ διεφθάρη καὶ δὴ καὶ αὐτὸς Κῦρος 
^ / * / ΟἿΌΝ / / » 
reAevrü, βασιλεύσας rà πάντα évos δέοντα τριήκοντα ἔτεα. 
5 ἊΝ Ν / e , / ’ 5.9, 5 
ἀσκὸν δὲ πλήσασα αἵματος ἀνθρωπηίου 'Toópvpis ἐδίζητο ἐν 
^ ^ "^ / N ^ 4 e bs fe 
τοῖσι τεθνεῶσι τῶν llepoéov τὸν Κύρου νέκυν, ὡς δὲ εὗρε, 
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HPOAOTOY 


ἐναπῆκε αὐτοῦ τὴν κεφαλὴν és τὸν dokór: Avpawopéro δὲ 
^ ^ 9 /, / NN by SUN ^ / N ^ [4 
τῷ νεκρῷ éméAeye ταδε' Σὺ μὲν ἐμὲ ζῶσάν re kal νικῶσάν 
, ^ 
ce μάχῃ ἀπώλεσας παῖδα τὸν ἐμὸν ἑλὼν δόλῳ: σὲ δ᾽ ἐγώ, 
/ 
κατά περ ἠπείλησα, αἵματος κορέσω. τὰ μὲν δὴ κατὰ τὴν 
Κύρου τελευτὴν τοῦ βίου πολλῶν λόγων λεγομένων ὅδε μοι 
ὁ πιθανώτατος εἴρηται. 
/ Ν 4 ^ [d € / aj ^ / 
Μασσαγέται δὲ ἐσθῆτα re ὁμοίην τῇ Σκυθικῇ φορέουσι 
N "4 9, € /, / 3 N o» 3 /, 
καὶ δίαιταν ἔχουσι, ἱππόται δέ εἰσι καὶ ἄνιπποι (ἀμφοτέρων 
γὰρ μετέχουσι) καὶ τοξόται τε καὶ αἰχμοφόροι, σαγάρις νομί- 
ζοντες ἔχειν. χρυσῷ δὲ καὶ χαλκῷ τὰ πάντα χρέωνται" ὅσα 
μὲν γὰρ ἐς αἰχμὰς καὶ ἄρδις καὶ σαγάρις, χαλκῷ τὰ πάντα 
/ ej hy M * N ^ N 
χρέωνται, ὅσα δὲ περὶ κεφαλὴν καὶ ζωστῆρας καὶ μασχαλι- 
στῆρας, χρυσῷ κοσμέονται. ὡς δ᾽ αὕτως τῶν ἵππων τὰ μὲν 
Ν. Ν / VR /, / * ἊΣ Ν 
περὶ τὰ στέρνα χαλκέους θώρηκας περιβάλλουσι, τὰ δὲ περὶ 
hy N ἈΝ ’ N / ^ ’ὔ’ Ν 
TOUS χαλινοὺς καὶ στόμια καὶ φάλαρα χρυσῷ. σιδήρῳ δὲ 
οὐδ᾽ ἀργύρῳ χρέωνται οὐδέν: οὐδὲ γὰρ οὐδέ σφι ἔστι ἐν 
ργύρῳ xp γὰρ 
A^ 4 ς Ν Χ Ν c N » , 
τῇ χώρῃ; ὁ δὲ χρυσὸς καὶ ὁ χαλκὸς ἄπλετος. νόμοισι 
/ ^ Ν / / / 
δὲ χρέωνται τοιοισίδε' γυναῖκα μὲν γαμέει ἕκαστος, ταύ- 
NUS / / AN ἊΝ: / NU 
τησι δὲ émikowa χρέωνται. τὸ yàp Σκύθας φασὶ EAXqves 
/, / "^ 
ποιέειν, οὐ Σκύθαι εἰσὶ οἱ ποιέοντες ἀλλὰ Μασσαγέται" τῆς 
Ν /, ^ 
yàp ἐπιθυμήσῃ γυναικὸς Μασσαγέτης ἀνήρ, τὸν φαρετρεῶνα 
ἀποκρεμάσας πρὸ τῆς ἁμάξης μίσγεται ἀδεῶς. οὖρος δὲ 
5 / 
ἡλικίης σφι πρόκειται ἄλλος μὲν οὐδείς" ἐπεὰν δὲ γέρων 
/2 
γένηται κάρτα, oi προσήκοντές οἱ πάντες συνελθόντες θύουσί 
^ , 
μιν καὶ ἄλλα πρόβατα ἅμα αὐτῷ, ἑψήσαντες δὲ τὰ κρέα 
^ 9 / N 
κατευωχέονται. ταῦτα μὲν τὰ ὀλβιώτατά σφι νενόμισται, τὸν 
by ^ » 
δὲ νούσῳ τελευτήσαντα οὐ κατασιτέονται ἀλλὰ γῇ κρύπτουσι, 
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* "n e 3 e 5 M ^ / 
συμφορὴν ποιεύμενοι ὅτι οὐκ ἵκετο és τὸ τυθῆναι. σπείρουσι 
δὲ οὐδέν, ἀλλ᾽ ἀπὸ κτηνέων ζώουσι καὶ ἰχθύων" οἱ δὲ ἄφθονοί 
σφι ἐκ τοῦ ᾿Αράξεω ποταμοῦ παραγίνονται. γαλακτοπύόται 
δέ εἰσι. θεῶν δὲ μοῦνον ἥλιον σέβονται, τῷ θύουσι ἵππους. 

5 νόος δὲ οὗτος τῆς θυσίης" τῶν θεῶν τῷ ταχίστῳ πάντων τῶν 
θνητῶν τὸ τάχιστον δατέονται. 


4 ἵπποισι 9 V 5 νόος Krueger: νόμους Κὰ : νόμος rell. 
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IXTOPION B 


Τελευτήσαντος δὲ Κύρου παρέλαβε τὴν βασιληίην Καμ- 

΄ / 352N ^ by 7 / ^ / 
βύσης, Κύρου ἐὼν παῖς καὶ Κασσανδάνης τῆς Φαρνάσπεω 
θυγατρός, τῆς προαποθανούσης Κῦρος αὐτός τε μέγα πένθος 
ἐποιήσατο καὶ τοῖσι ἄλλοισι προεῖπε πᾶσι τῶν ἦρχε πένθος 

/ / NN ^ Ν 5*8 ^ N /, 
ποιέεσθαι. ταύτης δὴ τῆς γυναικὸς ἐὼν παῖς καὶ Κύρου 
d / 
Καμβύσης Ἴωνας μὲν καὶ Αἰολέας ὡς δούλους πατρωίους 
35 92: 47 EE » ; / Vu, 
ἐόντας ἐνόμιζε, ἐπὶ δὲ Αἴγυπτον ἐποιέετο στρατηλασίην, 
/ ΄ ^ "^ 
ἄλλους re παραλαβὼν τῶν ἦρχε καὶ δὴ καὶ “Ἑλλήνων τῶν 
ἐπεκράτεε. 

^ 

Οἱ δὲ Αἰγύπτιοι, πρὶν μὲν ἢ Ψαμμήτιχον σφέων βασι- 
λεῦσαι, ἐνόμιζον ἑωυτοὺς πρώτους γενέσθαι πάντων ἀνθρώ- 
πων. ἐπειδὴ δὲ Ψαμμήτιχος βασιλεύσας ἠθέλησε εἰδέναι 
οἵτινες γενοίατο πρῶτοι, ἀπὸ τούτου νομίζουσι Φρύγας προ- 
/ / € ^ ^ NUM € ^ » 
τέρους γενέσθαι ἑωυτῶν, τῶν δὲ ἄλλων ἑωυτούς. Ψαμμήτιχος 
δὲ ὡς οὐκ ἐδύνατο πυνθανόμενος πόρον οὐδένα τούτου ἀνευρεῖν 
οἱ γενοίατο πρῶτοι ἀνθρώπων, ἐπιτεχνᾶται τοιόνδε" παιδία 
δύο νεογνὰ ἀνθρώπων τῶν ἐπιτυχόντων διδοῖ ποιμένι τρέφειν 
9 * / / /, , / / 
ἐς τὰ ποίμνια τροφὴν τινα Tou]vóe, ἐντειλάμενος μηδένα 
9 / SUO, / * (20/4 5 / NEUSS SUA 97:10 
ἀντίον αὐτῶν μηδεμίαν φωνὴν ἱέναι, ἐν στέγῃ δὲ ἐρήμῃ ἐπ 

^ ^ / P 

ἑωυτῶν κεῖσθαι avrà kai τὴν ὥρην émaywéew σφι αἶγας, 
πλήσαντα δὲ τοῦ] γάλακτος τἄλλα διαπρήσσεσθαι. ταῦτα 
δὲ ἐποίεέ τε καὶ ἐνετέλλετο ὁ Ψαμμήτιχος θέλων ἀκοῦσαι 
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IZETOPION B 


τῶν παιδίων, ἀπαλλαχθέντων τῶν ἀσήμων κνυζημάτων, 


e Ν ελ 4 / Eo NOUS 
ἥντινα φωνὴν ῥήξουσι πρώτην. τὰ περ ὧν καὶ ἐγένετο. 
ὡς γὰρ διέτης χρόνος ἐγεγόνεε ταῦτα τῷ ποιμένι πρήσσοντι, 
ς /^ ἋΣ Ἂ N $, , b3 ’ 5) , 
ἀνοίγοντι τὴν θύρην καὶ ἐσιόντι τὰ παιδία ἀμφότερα poa - 
, N , / 91 7 Ν ^ Ν by Ν 
πίπτοντα βεκὸς ἐφώνεον ὀρέγοντα τὰς χεῖρας. τὰ μὲν δὴ 
^ 2 / ej 7 € / € ἊΝ / "^ 
πρῶτα ἀκούσας ἧσυχος ἣν ὃ ποιμὴν, es δὲ πολλάκις φοιτῶντι 
s 5 / SES. ^ Ny SD N A 
καὶ ἐπιμελομένῳ πολλὸν ἣν τοῦτο τὸ ἐπος, οὕτω δὴ σημήνας 
τῷ δεσπότῃ ἤγαγε τὰ παιδία κελεύσαντος ἐς ὄψιν τὴν 
: ἢ "yey 
5 / b) /, ^ N SUN, ε 7 5 / 
ékeívov. ἀκούσας δὲ καὶ αὐτὸς ὁ Ψαμμήτιχος ἐπυνθάνετο 
e 5 y , / , SN e 
οἵτινες ἀνθρώπων βεκός τι καλέουσι, πυνθανόμενος δὲ εὕρισκε 
Φρύγας καλέοντας τὸν ἄρτον. οὕτω συνεχώρησαν Αἰγύπτιοι 
N 7 / , N / 
καὶ τοιούτῳ σταθμησάμενοι πρήγματι τοὺς Φρύγας πρεσβυ- 
[3 n Ὁ 7 "^ / ^ 
répous εἶναι ἑωυτῶν. ὧδε μὲν γενέσθαι τῶν ἱρέων τοῦ 
Ἡφαίστου τοῦ ἐν Μέμφι ἤκουον. “Ἕλληνες δὲ λέγουσι ἄλλα 


^ "auc ^ * /, € / 
5 T€ μάταια πολλὰ καὶ ὡς γυναικῶν τὰς γλώσσας ὁ Ψαμμήτιχος 


5 hj Ν ’ὔ e 5 7 ^ / Ν Á 
ἐκταμὼν τὴν δίαιταν οὕτως ἐποιήσατο τῶν παιδίων παρὰ ταύ- 
τησι τῆσι γυναιξί. κατὰ μὲν δὴ τὴν τροφὴν τῶν παιδίων 
Hi τὸ . n p 
^ » 7 , 
τοσαῦτα ἔλεγον, 7 ἤκουσα. δὲ καὶ ἄλλα ἐν MES. ἐλθὼν és 
τους. τοῖσι ἱρεῦσι τοῦ Ἡφαίστου. καὶ δὴ καὶ ἐς τς 
τε καὶ ἐς Ἡλίου πόλιν αὐτῶν τούτων εἵνεκεν ἐτραπόμην, 
ἐθέλων εἰδέναι εἰ συμβήσονται τοῖσι λόγοισι τοῖσι ἐν Μέμφι: 
ol yàp Ἡλιοπολῖται λέγονται Αἰγυπτίων εἶναι λογιώτατοι. 
τὰ μέν νυν θεῖα τῶν ἀπηγημάτων οἷα ἤκουον, οὐκ εἰμὶ πρό- 
“Ν "^ ^ 

θυμος ἐξηγέεσθαι, ἔξω ἢ τὰ οὐνόματα αὐτῶν μοῦνον, νομίζων 

/ 2) , » N 9 ^ 5 / N 9 M 
πάντας ἀνθρώπους ἴσον περὶ αὐτῶν ἐπίστασθαι" τὰ δ᾽ ἂν 
D / 2) - ΔΝ € δ ^ , 2) , p) 
ἐπιμνησθέω αὐτῶν, ὑπὸ τοῦ λόγου ἐξαναγκαζόμενος ἐπι- 
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HPOAOTOY 


4 μνησθήσομαι. ὅσα δὲ ἀνθρωπήια πρήγματα, ὧδε ἔλεγον 


€ / Ld , , 7] , / € , 
ὁμολογέοντες σφίσι, πρώτους Αἰγυπτίους ἀνθρώπων ἁπάντων 
ἐξευρεῖν τὸν ἐνιαυτόν, δυώδεκα μέρεα δασαμένους τῶν ὡρέων 
5 5 , ^ NIS ^ 2 ^ » » » 
ἐς αὐτόν. ταῦτα δὲ ἐξευρεῖν ἐκ τῶν ἄστρων ἔλεγον. ἄγουσι 
^ / 
δὲ τοσῷδε σοφώτερον ᾿βλλήνων, ἐμοὶ δοκέειν, ὅσῳ "EAAqves 
* ὡς "4 » 5 , 9) , ^ (UA 
μὲν διὰ τρίτου ἔτεος ἐμβόλιμον ἐπεμβάλλουσι τῶν ὡρέων 
ej 94:07. Ν / » N / 
εἵνεκεν, Αἰγύπτιοι δὲ τριηκοντημέρους ἄγοντες τοὺς δυώδεκα 
^ , ^ » ^ ^ 
μῆνας ἐπάγουσι ἀνὰ πᾶν ἔτος πέντε ἡμέρας πάρεξ τοῦ ἀριθμοῦ, 
καί σφι ὁ κύκλος τῶν ὡρέων ἐς τὠυτὸ περιιὼν παραγίνεται. 
δυώδεκά τε θεῶν ἐπωνυμίας ἔλεγον πρώτους Αἰγυπτίους 
/ ^ 
νομίσαι καὶ "EAAQvas παρὰ σφέων ἀναλαβεῖν, βωμούς τε 
καὶ ἀγάλματα καὶ νηοὺς θεοῖσι ἀπονεῖμαι σφέας πρώτους καὶ 
^ / x 
ζῷα ἐν λίθοισι ἐγγλύψαι. [καὶ] τούτων μέν vvv τὰ πλέω 
ἔργῳ ἐδήλουν oUr όμενα, βασιλεῦσαι δὲ πρῶτον Ai 
ργῳ ἐδή ω γενόμενα, ιλεῦσαι δὲ πρῶτ i 
/ » » ^ 2 EN / Ν ^ 
γύπτου ἄνθρωπον ἔλεγον Mira. ἐπὶ τούτου, πλὴν τοῦ 
Θηβαϊκοῦ νομοῦ, πᾶσαν Αἴγυπτον εἷναι ἕλος, καὶ αὐτῆς 
^ 5. Ν € / ^ ^ » / ^ / 
εἶναι οὐδὲν ὑπερέχον τῶν νῦν ἔνερθε λίμνης τῆς Μοίριος 
35 5 Ν 5 / 5 Ν / € Ν ε / 5 Ν 
ἐόντων, ἐς τὴν ἀνάπλοος ἀπὸ θαλάσσης ἑπτὰ ἡμερέων ἐστὶ 
ἀνὰ τὸν ποταμόν. καὶ εὖ μοι ἐδόκεον λέγειν περὶ τῆς 
, ^ Ν Ν Ν Ν. / 9S / Jj € 
χώρης. δῆλα yàp δὴ καὶ μὴ προακούσαντι, ἰδόντι δέ, ὅστις 
/, » “ » 9) Ν “ / 
γε σύνεσιν ἔχει, ὃτι Αἴγυπτος és τὴν EAAqves ναυτίλλονται 
ἐστὶ Αἰγυπτίοισι ἐπίκτητός τε γῆ καὶ δῶρον τοῦ ποταμοῦ, 
^ / ^ / 
kai rà κατύπερθε ἔτι τῆς λίμνης ταύτης μέχρι τριῶν ἡμερέων 
, ^ / 5 ^ 52* » , » » Ν 
πλόου, τῆς πέρι ἐκεῖνοι οὐδὲν ἔτι τοιόνδε ἔλεγον, ἔστι δὲ 
e ^ 3107. Ν / 3 Ν ^ / / 
ἕτερον τοιοῦτον. Αἰγύπτου yàp φύσις ἐστὶ τῆς χώρης τοιήδε" 
^ / N 
πρῶτα μὲν προσπλέων ἔτι kal ἡμέρης δρόμον ἀπέχων ἀπὸ 
γῆς, κατεὶς καταπειρητηρίην πηλόν τε ἀνοίσεις καὶ ἐν ἕνδεκα 


3 ἐξευρέειν 1, (it. 4 CPR S V) 4 &crépey PR SV 5 TO 
σῶμα S V ὡς ἐμοὶ δοκέει R SV 7 τριακονθ ABCP 13 καὶ 
om. RSV τουτέων RSV πλείω A B I4 Αἰγύπτου om. 
RSV IS ἀνθρώπων RSV Mira C P: Mea A B : Μῆνα 
RSV 17 Μυριος CR SV I8 ἀνάπλους L 20 δὴ om. 
ABC 23 κατ᾽ ὕπερ RS V! 24 τοιόνδε om. RS V 25 τοιοῦτο 
P : rove ABC 2] πηλῶν R SV ἐν ἕνδεκα P! R : ἔνδεκα 


SV: ἐν δέκα ABCP* 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ B 


5 ΜΝ » ^ Ν ΣΝ A^ ^ ’ ^ 
ὀργυιῆσι ἔσεαι. τοῦτο μὲν ἐπὶ τοσοῦτο δηλοῖ πρόχυσιν τῆς 
γῆς ἐοῦσαν. 

Αὐτῆς δὲ τῆς Αἰγύπτου ἐστὶ μῆκος τὸ παρὰ θάλασσαν 
ἑξήκοντα σχοῖνοι, κατὰ ἡμεῖς διαιρέομεν εἶναι Αἴγυπτον ἀπὸ 
^ ^ 
τοῦ Πλινθινήτεω κόλπου μέχρι Σερβωνίδος λίμνης, παρ᾽ ἣν 
τὸ Κάσιον ὄρος τείνει: ταύτης ὧν ἄπο οἱ ἑξήκοντα σχοῖνοί 
3 e ὡς ^ ^ ’ὔ, 5) 5 / D ^ 
εἰσι. ὅσοι μὲν yàp γεωπεῖναί εἰσι ἀνθρώπων, ὀργυιῇσι 
μεμετρήκασι τὴν χώρην, ὅσοι δὲ ἧσσον γεωπεῖναι, σταδίοισι, 
οἱ δὲ πολλὴν ἔχουσι, παρασάγγῃσι, oi δὲ ἄφθονον λίην, 
σχοίνοισι. δύναται δὲ ὁ μὲν παρασάγγης τριήκοντα στάδια, 

€ Ν ^ ei / P 33517 τι ΟΞ ὦ 

ὁ δὲ σχοῖνος ἕκαστος, μέτρον ἐὸν Αἰγύπτιον, ἑξήκοντα 
, e ^ » guit , [4 , Ν 
στάδια. οὕτως ἂν εἴησαν Αἰγύπτου στάδιοι ἑξακόσιοι καὶ 

/ Ν » , , ^ Ν N / 
τρισχίλιοι τὸ παρὰ θάλασσαν. ἐνθεῦτεν μὲν καὶ μέχρι 

*H / , 2 N , / 2 3 ἢ » DINCAN 
λίου πόλιος és τὴν μεσόγαιάν ἐστι εὐρέα Αἴγυπτος, ἐοῦσα 
πᾶσα ὑπτίη τε καὶ ἔνυδρος καὶ ἰλύς. ἔστι δὲ ὁδὸς ἐς Ἡλίου 
πόλιν ἀπὸ θαλάσσης ἄνω ἰόντι παραπλησίη τὸ μῆκος τῇ ἐξ 

ρ » τὸ μῆκος τῇ 

3 [4 ^ (n) S) N "^ "^ "^ ^ 7 
Αθηνέων ὁδῷ τῇ ἀπὸ τῶν δυώδεκα θεῶν τοῦ βωμοῦ φερούσῃ 
ἔς τε Πῖσαν καὶ ἐπὶ τὸν νηὸν τοῦ Διὸς τοῦ Ὀλυμπίου. 

/ SN / e ων [4 ^ ἐς 2^ 
σμικρόν τι τὸ διάφορον εὕροι τις ἂν λογιζόμενος τῶν ὁδῶν 
τουτέων, τὸ μὴ ἴσας μῆκος εἶναι, οὐ πλέον πεντεκαίδεκα 
σταδίων: 7 μὲν γὰρ ἐς Πῖσαν ἐξ ᾿Αθηνέων καταδεῖ πεντε- 
7, ’ὔ € Ν. ^ 74 Ν / € Ν 
καίδεκα σταδίων [ὡς] μὴ εἶναι πεντακοσίων καὶ χιλίων, 7) δὲ 
ἐς Ἡλίου πόλιν ἀπὸ θαλάσσης πληροῖ ἐς τὸν ἀριθμὸν τοῦτον. 
ἀπὸ δὲ Ἡλίου πόλιος ἄνω ἰόντι στεινή ἐστι Αἴγυπτος. τῇ 
Ν Ν "^ 5 / » / / apu. 3, 

μὲν yàp τῆς ᾿Αραβίης ὄρος παρατέταται, φέρον ἀπ᾿ ἄρκτου 
I τοσοῦτον RSV 3 αὖτις δὲ αὐτῆ s ABCP Aly. ἐπὶ R SV: 
ἐστι Aly. ABCP 4 ἡμεῖς P quoque 5 τοῦ om. C 
6 Κάσσιον A τείνει om. ABC οὖν R V ἄπο om. RSV 
7 γεωπεῖναι P: γεωπῖναι rell. (it. 8) Io μὲν om. ABCP 
1 ἐὼνῬὈ. 18 μὲν ο. ΕΝ 14 Ἡλιουπόλεως RV μεσόγεαν 
IS SEV. I5 ἔνυδρος Hennicke : ἄνυδρος L : εὔυδρος Larcher es] 
ἐς τὴν RSV 16 ἄνω ἀνιόντι R S V 17 ᾿Αθηναίων CR SV 
(1. 51) I8 Πεῖσαν Δ (it. 21) B : Πίσσαν P (it. 21) 19 τι 
omi α τὸ om. RSV διαφέρον I S V 20 μῆκος om RSV 


2I ἐπὶ Πίσαν S V^: ἐπὶ πᾶσαν R. κατὰ δ RV 22 ὡς om. 


ABCP 23 alt. ἐς del. Madvig 
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i NA hi Bp € kai νότου ΘΝ, 3/ ar 9 Ν 
πρὸς μεσαμβρίης τ ὶ οὐ, αἰεὶ ἄνω τεῖνον» ἐς τὴν 
5 NN / / 5 ^ € ’ 5 
Epv0Opijv καλεομένην θάλασσαν, ἐν τῷ αἱ λιθοτομίαι ἔνεισι 
e259 Ἂς l4 ^ Ν 9 / l4 
αἵ és τὰς πυραμίδας κατατμηθεῖσαι τὰς ἐν Μέμφι. ταύτῃ 
Ἂς ^ b) , 5 b3 » N » ^ bs 5 RN 
μὲν λῆγον ἀνακάμπτει és τὰ εἴρηται τὸ ὄρος" τῇ δὲ αὐτὸ 
ἑωυτοῦ ἐστι μακρότατον, ὡς ἐγὼ ἐπυνθανόμην, δύο μηνῶν 
3 RAN ^ [.^ € ^ 5 NITES NEN s (a / EE P3 by Ν NN 
αὐτὸ εἶναι [τῆς] ὁδοῦ ἀπὸ ἠοῦς πρὸς ἑσπέρην, rà δὲ πρὸς τὴν 
ἠῶ λιβανωτοφόρα αὐτοῦ τὰ τέρματα εἶναι. τοῦτο μέν νυν τὸ 
»» XA 5 * bs Ἂς ’ ^ 5 Á/ » » 
ὄρος τοιοῦτον ἐστι, TO δὲ πρὸς Λιβύης τῆς Αἰγύπτου ὄρος ἄλλο 
πέτρινον τείνει, ἐν τῷ αἵ πυραμίδες ἔνεισι, ψάμμῳ κατειλυ- 
μένον, τεταμένον τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ τοῦ ᾿Αραβίου τὰ πρὸς 
μεσαμβρίην φέροντα. τὸ ὧν δὴ ἀπὸ Ἡλίου πόλιος οὐκέτι 
πολλὸν χωρίον ὡς εἶναι Αἰγύπτου, ἀλλ᾽ ὅσον τε ἡμερέων 
χὼρ $ € yvTTOV, 1) 4p 
/ N / , , 5 N N » $ ^ 
τεσσέρων (καὶ δέκα) àvamAóov ἐστὶ στεινὴ Αἴγυπτος ἐοῦσα. 
^ δὲ 93i. ^ 5 / Ν Ν ὃ Ν Ν ^ ὃ 
τῶν δὲ ὀρέων τῶν εἰρημένων τὸ μεταξὺ πεδιὰς μὲν γῆ, στάδιοι 
δὲ μάλιστα ἐδόκεόν μοι εἶναι, τῇ στεινότατόν ἐστι, διηκοσίων 
οὐ πλέους ἐκ τοῦ ᾿Αραβίου ὄρεος ἐς τὸ Λιβυκὸν καλεόμενον. 
b Ν 9) ^ ^ 5 / » , 5 
ro δὲ ἐνθεῦτεν abris εὐρέα AlyvumTOS ἐστι. 
Πέφυκε μέν vvv 7) χώρη αὕτη οὕτως, ἀπὸ δὲ 'HA(ov πόλιος 
5 / 5 ἈΝ ΡΣ / 5 / € / / SS ^ € ^ 
es Θήβας ἐστὶ ἀνάπλοος ἐννέα ἡμερέων, στάδιοι δὲ τῆς 0000 
ἑξήκοντα καὶ ὀκτακόσιοι καὶ τετρακισχίλιοι, σχοίνων ἑνὸς καὶ 
9 ’ὔ’ 917 e / € / 5 / 
ὀγδώκοντα ἐόντων. οὗτοι συντιθέμενοι οἱ στάδιοι Αἰγύπτου, 
τὸ μὲν παρὰ θάλασσαν ἤδη μοι καὶ πρότερον δεδήλωται ὅτι 
ε » / 5 » N l4 e τ / 
ἑξακοσίων τέ ἐστι σταδίων καὶ τρισχιλίων, ὅσον δέ τι 
5 Ν / 5, , / / 5 » / 
ἀπὸ θαλάσσης és μεσόγαιαν μέχρι Θηβέων ἐστί, σημανέω" 
I μεσαμβρίη R V! : -ην S Vo νότον S V ἀεὲ RSV 2 TÓ 
καὶ λιθ. RSV 4 ἄνακαμπει B 5 μακρότερον R S V πυν- 
θανόμην C B* 6 τῆς 6000 om. S: τῆς del. Stein ἕω RSV 
(it.. 7) 4 τέλματα SV 8 τοιοῦτό ABCP 9 mérp. 
τείνει] ómepretve: C Pe κατειλημμένον P RSV IO τεταμένον R: 
τεταμμένον S V : κατὰ A CP : ka B: τετραμμένον Bekker καὶ] τὸν 
καὶ CP I2 πολλῶν χωρίων R S V I3 τεσσάρων P! καὶ καὶ 
δέκα add. Dietsch I4 δὲ om. ABC γῆ RSV I6 πλείους 
RSV καλεύμ. RSV 17 αὖθι. AB Αἴγ. εὐρέα R SV 
18 νυν] ὧ RS V I9 ἐστὶν és 0. RSV 20 ὀκτακόσιοι) 
rerpak. ABC — tert. καὶ om. RSV 21 συντεθειμένοι στάδιοι R S V 


23 τ) τῇ RSV 24 és om, RSV μέχρι Θηβαίων (sic etiam C) 
μεσόγεά R SV 
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ISTOPION B 


/ , , » Ν τε ^ NEUE , ^ N 
στάδιοι yàp εἰσι εἴκοσι καὶ ἑκατὸν καὶ ἑξακισχίλιοι, τὸ δὲ 
ἀπὸ Θηβέων ἐς ᾿Βλεφαντίνην καλεομένην πόλιν στάδιοι 
χίλιοι καὶ ὀκτακόσιοί εἰσι. 

ον e Lal / 

Ταύτης ov τῆς χώρης τῆς εἰρημένης 7) πολλή, κατά περ οἱ 
ἱρέες ἔλεγον, ἐδόκεε καὶ αὐτῷ μοι εἶναι ἐπίκτητος Αἰγυπτίοισι. 
^ ^ ΜΝ ^ , 4 ^ RUN / / , 
τῶν yàp ὀρέων τῶν εἰρημένων τῶν ὑπὲρ Μέμφιν πόλιν κειμέ- 
N Ἂν 5 / ’ f / ’ 
νων τὸ μεταξὺ ἐφαίνετό μοι εἶναί κοτε κόλπος θαλάσσης, 
e ἢ S» S , Ny DEM N 
ὥσπερ τὰ τε περὶ "ἴλιον καὶ TevOpaviqv καὶ " Edceoóv re καὶ 
Μαιάνδρου πεδίον, ὥς γε εἶναι σμικρὰ ταῦτα μεγάλοισι συμ- 
βαλεῖν. τῶν γὰρ ταῦτα τὰ χωρία προσχωσάντων ποταμῶν ἑνὶ 
τῶν στομάτων τοῦ Νείλου, ἐόντος πενταστόμου, οὐδεὶς αὐτῶν 

7 ^ 
πλήθεος πέρι ἄξιος συμβληθῆναί ἐστι. εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλοι 

/ , Ν Ν ^ 7 , e » 
ποταμοί, oU κατὰ τὸν Νεῖλον ἐόντες μεγάθεα, οἵτινες ἔργα 
3 / , 3 7 ^ SIUE / » SA 
ἀποδεξάμενοι μεγάλα εἰσί: τῶν ἐγὼ φράσαι ἔχω οὐνόματα 

ἌΓ} 9} N 3 e 5 // ἃ c7 225 / 
καὶ ἄλλων kai ovk ἥκιστα AxeAoov, ὃς ῥέων δι’ ᾿Ακαρνανίης 

& £5 N 5 / ^ 3 / / Ν ε / 
καὶ ἐξιεὶς és θάλασσαν τῶν ᾿Εχινάδων νήσων τὰς ἡμισέας 
/ 
ἤδη ἤπειρον πεποίηκε. 

^ 5 

Ἔστι δὲ τῆς 'Apaf(ns χώρης, Αἰγύπτου δὲ ov πρόσω, 
κόλπος θαλάσσης ἐσέχων ἐκ τῆς ᾿Ερυθρῆς καλεομένης 
ἰθαλάσσης), μακρὸς οὕτω δή τι καὶ στεινὸς ὡς ἔρχομαι 

// ^ ^ ^ 
φράσων" μῆκος μὲν πλόου ἀρξαμένῳ ἐκ μυχοῦ διεκπλῶσαι 
ἐς τὴν εὐρέαν θάλασσαν ἡμέραι ἀναισιμοῦνται τεσσεράκοντα 

3 , / 1i / ^ 9A , 5 [4 , 

εἰρεσίῃ χρεωμένῳ, εὖρος δέ, τῇ εὐρύτατός ἐστι ὁ κόλπος, 
Ὁ ε / Jj ε 2,1 1e) SEU N » SS. 
ἥμισυ ἡμέρης mAOov. ῥηχίη δ᾽ ἐν αὐτῷ kai ἄμπωτις ἀνὰ 
πᾶσαν ἡμέρην γίνεται. ἕτερον τοιοῦτον κόλπον καὶ τὴν 
Αἴγυπτον δοκέω γενέσθαι κου, τὸν μὲν ἐκ τῆς βορηίης 


2 Θηβαίων ἈΝ 8 χίλιοι] εἴκοσι R.S V 5 ἱε. ΟΝ ΕΝ 
δὲ καὶ RSV 6 tert. τῶν om. B ἡ γε φαίνετό RSV 
8 τά τε] γετὰ ABCP ἥλιον R. 9 ὥς γε Schweighaeuser : 
ὥστε ABCP: ós RSV συμβαλέειν L II ἑπταστόμου R S V 
I2 ξυμβλ. RSV I6 ἐξιὼν és τὴν θάλ. RSV 20 θαλάσσης 
om. RSV στενὸς RSV 21 πλοίου ἀρξαμένου ABCP 
μάχου RSV 22 εὐρεῖαν C: eópégy RSV: ebpeé(gy ABP 
τεσσαρ. ἈΝ 23 χρωμένῳ A B 24 ὄμποτις 9 V 25 καὶ 
em τὴν PRSV 26 κου om. RSV: κοτέ Stein βορέης 
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b 
θαλάσσης κόλπον͵ ἐσέχοντα ἐπ᾽ Αἰθιοπίης, τὸν δὲ [᾿Αράβιον, 
* » / 5 ^ / , DX5SN / ΝΑ 
τὸν ἔρχομαι λέξων, ] ἐκ τῆς νοτίης φέροντα ἐπὶ Συρίης, σχεδὸν 
* 5 ’ / s L4 54 7 / 
μὲν ἀλλήλοισι συντετραίνοντας τοὺς μυχοῦς, ὀλίγον δέ τι 
’ ^ , Cc Cey 5 / 5 / b 
παραλλάσσοντας τῆς χώρης. εἰ ov ἐθελήσει ἐκτρέψαι τὸ 
ῥέεθρον ὃ Νεῖλος ἐς τοῦτον τὸν ᾿Αράβιον κόλπον, τί μιν 
κωλύει ῥέοντος τούτου χωσθῆναι ἐντός γε δισμυρίων ἐτέων; 
ἐγὼ μὲν γὰρ ἔλπομαί γε καὶ μυρίων ἐντὸς χωσθῆναι ἄν. κοῦ 
, ^ / δ 
γε δὴ ἐν τῷ προαναισιμωμένῳ χρόνῳ πρότερον ἢ ἐμὲ γενέσθαι 
3 ων / , Ν ^ / » /A € b 
οὐκ ἂν χωσθείη κόλπος καὶ πολλῷ μέζων ἔτι τούτου ὑπὸ 
τοσούτου τε ποταμοῦ καὶ οὕτως ἐργατικοῦ; 

Τὰ περὶ Αἴγυπτον ὧν καὶ τοῖσι λέγουσι αὐτὰ πείθομαι καὶ 
αὐτὸς οὕτω κάρτα δοκέω εἶναι, ἰδών τε τὴν Αἴγυπτον προκει- 
μένην τῆς ἐχομένης γῆς κογχύλιά τε φαινόμενα ἐπὶ τοῖσι 
ὄρεσι καὶ ἅλμην ἐπανθέουσαν, ὥστε καὶ τὰς πυραμίδας 
δηλέεσθαι, καὶ ψάμμον μοῦνον Αἰγύπτου ὄρος τοῦτο τὸ ὑπὲρ 

/ » Ν N ^ , » ^ / ’ 
Μέμφιος ἔχον, πρὸς δὲ τῇ χώρῃ ovre τῇ Δραβίῃ προσούρῳ 
D. / hy » / » LoJ / 5 * 9«&* 
ἐούσῃ τὴν Αἴγυπτον προσεικέλην ovre τῇ Λιβύῃ, ov μὲν οὐδὲ 

“ΙΝ / ( ^ ^ 2A. / Ἂς * 0 A Y / “ 
τῇ Συρίῃ (τῆς yàp ᾿Αραβίης τὰ παρὰ θάλασσαν Σύριοι νέμον - 
ται), ἀλλὰ μελάγγαιόν τε καὶ καταρρηγνυμένην ὥστε ἐοῦσαν 
b /, N , 5 9 / / € » ^ 
ἰλύν re kai πρόχυσιν ἐξ Αἰθιοπίης κατενηνειγμένην ὑπὸ τοῦ 
LN Ν Ν ᾿ P] / [o3 v 
ποταμοῦ. τὴν δὲ Λιβύην ἴδμεν ἐρυθροτέρην τε γῆν καὶ 
ὑποψαμμοτέρην, τὴν δὲ ᾿Αραβίην τε καὶ Συρίην ἀργιλωδε- 
στέρην τε καὶ ὑπόπετρον ἐοῦσαν. ἔλεγον δὲ καὶ τόδε μοι 

^ / 

μέγα τεκμήριον περὶ τῆς χώρης ταύτης oi ἱρέες, ὡς ἐπὶ 

/ 
Μοίριος βασιλέος, ὅκως ἔλθοι ὁ ποταμὸς ἐπὶ ὀκτὼ πήχεας 
I κόλπον om. RSV ἐσέχοντα Remig. : ἐσχέοντα Δ B C (eio-) P : 
ἔχοντα RSV ᾿Αράβιον . . λέξων seclusa del. Schweighaeuser 


3 μὲν om. RSV συμπεραίν. RSV 4 ὧν] ὧνδ᾽ RSV 6 ἐκ- 
χωσθῆνι A BCP ἡ μὲν om. RSV ye καὶ] τε RSV 8 ἤ 


με RV: οἶμαι S 9 οὐκ ἀναχωσθεη A BCP μέζον ΒΟ: μείζων 
RSV I2 αὐτὸς οὗτος οὕτω S V καταδοκέω R S V (-δικ-) 
14 ἐμπαθ. C I5 βάμμον S V μόνον R S V 16 τῇ χώρῃ 
del. Stein 17 uv ABCP I9 μελάγγεόν R SV Kavrapmyv. 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ Β 


τὸ ἐλάχιστον, ἄρδεσκε Αἴγυπτον τὴν ἔνερθε Μέμφιος. καὶ 
Μοίρι οὔκω ἦν ἔτεα εἰνακόσια τετελευτηκότι, ὅτε τῶν ἱρέων 
^ ^ δ 
ταῦτα ἐγὼ ἤκουον. νῦν δέ, εἰ μὴ ἐπ᾽ ἑκκαίδεκα ἢ πεντεκαί- 
/, 2) ^ s , / € , 9 € / 
δεκα πήχεας ἀναβῇ τὸ ἐλάχιστον ὁ ποταμός, ovk ὑπερβαίνει 
5 Ν, /, / ’ὕ / 3 ’ἤ ε » (ΟΣ 
ἐς τὴν χώρην. δοκέουσί ré μοι Αἰγυπτίων oi ἔνερθε τῆς 
λίμνης τῆς Μοίριος οἰκέοντες τά τε ἄλλα χωρία καὶ τὸ 


, / δ ej [3 l4 e ἊΝ , 3 
“καλεόμενον Δέλτα, ἣν οὕτω ἢ χώρη αὕτη κατὰ λογον ἐπι- 


IO 
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20 


25 


διδοῖ és ὕψος καὶ τὸ ὅμοιον ἀποδιδοῖ és αὔξησιν, μὴ kara- 
/ 3 5 ^ / / N / , 
κλύζοντος αὐτὴν τοῦ Νείλου πείσεσθαι τὸν πάντα χρόνον 
τὸν ἐπίλοιπον Αἰγύπτιοι τό κοτε αὐτοὶ "EAAgvas ἔφασαν 
πείσεσθαι. πυνθανόμενοι γὰρ ὡς ὕεται πᾶσα 7) χώρη τῶν 
Ἑλλήνων, ἀλλ᾽ οὐ ποταμοῖσι ἄρδεται κατά περ ἡ σφετέρη, 
ἔφασαν “Ἕλληνας ψευσθέντας κοτὲ ἐλπίδος μεγάλης κακῶς 
/, ^ Ux ἢ ^ , , , € 5 NS /, 
πεινήσειν. τὸ δὲ ἔπος τοῦτο ἐθέλει λέγειν ὡς, εἰ μὴ ἐθελήσει 
eu € Ν b) 5 5 ^ "^ ^ ev 
σφι ὕειν ὁ θεὸς ἀλλ᾽ αὐχμῷ διαχρᾶσθαι, λιμῷ oi EAAqves 
, / 
αἱρεθήσονται' οὐ yàp δή σφι ἔστι ὕδατος οὐδεμία ἄλλη 
3 Ν e Ν 5 ^ N ^ N ^ Ν 3) 
ἀποστροφὴ ὅτι μὴ ἐκ τοῦ Διὸς μοῦνον. καὶ ταῦτα μὲν ἐς 
“Ἕλληνας Αἰγυπτίοισι ὀρθῶς ἔχοντα εἴρηται. φέρε δὲ νῦν 
M 3 ἴω , /, € » / » / € N 
καὶ αὐτοῖσι Αἰγυπτίοισι ὡς ἔχει φράσω. εἴ σφι θέλοι, ὡς καὶ 
, Ly € , € » / e , 5 € 
πρότερον εἶπον, ἣ χώρη 7] ἔνερθε Μέμφιος (αὕτη γάρ ἐστι 1) 
αὐξανομένη) κατὰ λόγον τοῦ παροιχομένου χρόνου ἐς ὕψος 
6c! » * e / » 7 b] / / 
αὐξάνεσθαι, ἄλλο τι ἢ οἱ ταύτῃ οἰκέοντες Αἰγυπτίων πεινή- 
σουσι, εἰ μήτε γε ὕσεταί σφι ἣ χώρη μήτε ὁ ποταμὸς οἷός 
τε ἔσται ἐς τὰς ἀρούρας ὑπερβαίνειν; ἢ γὰρ δὴ νῦν γε οὗτοι 
ἀπονητότατα καρπὸν κομίζονται ἐκ γῆς τῶν τε ἄλλων ἀνθρώ- 
2 Μύρι RSV ἐννακ. τετελευτηκὼς R S V fep. R V 3 εἰ] 
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I5 


HPOAOTOY 


/ N ^ ^ 3 / ἃ » 4 , 
πων πάντων καὶ τῶν λοιπῶν Αἰγυπτίων, oi οὔτε ἀρότρῳ 
b) / » » , » , »y 
ἀναρρηγνύντες avAakas ἔχουσι πόνους ovre σκάλλοντες ovre 
ἄλλο ἐργαζόμενοι οὐδὲν τῶν ὦλλοι ἄνθρωποι περὶ λήιον 

/ 9. 3 3 , € Ἂ 9 ’ 2) INS 
πονέουσι, ἀλλ᾽ ἐπεὰν σφι ὃ ποταμὸς αὐτόματος ἐπελθὼν 
ἄρσῃ τὰς ἀρούρας, ἄρσας δὲ ἀπολίπῃ ὀπίσω, τότε σπεί 
ρσῃ ρούρας, ἄρ Amm (, τότε σπείρας 
e Ν ε ^y El , 5 ΛΈΩΝ ΩΣ 3 s Ν 
ἕκαστος τὴν ἑωυτοῦ ἄρουραν ἐσβάλλει ἐς αὐτὴν 0s, ἐπεὰν δὲ 
/ ^ CON * / » * 5 Ν , 
καταπατήσῃ τῇσι ὑσὶ τὸ σπέρμα, ἄμητον τὸ ἀπὸ τούτου 
/ 7 ^ ^ 
μένει, ἀποδινήσας δὲ τῇσι ὑσὶ τὸν σῖτον οὕτω κομίζεται. 
5.5. ΄, / ^ 5r 7 ^ * S 
Ei ὧν βουλόμεθα γνώμῃσι τῇσι ᾿Ιώνων χρᾶσθαι rà περὶ 
5 Ν ^ ἣν 5 
Αἴγυπτον, οἵ φασι τὸ Δέλτα μοῦνον εἶναι Αἴγυπτον, ἀπὸ 
Περσέος καλεομένης σκοπιῆς λέγοντες τὸ παρὰ θάλασσαν 
εἶναι αὐτὴν μέχρι Ταριχηίων τῶν Πηλουσιακῶν, τῇ δὴ 
j μέχρι Ταριχὴ 7 , Tj δὴ 

/ , P] ^ N ΝΥ 9 * / ’ 
τεσσεράκοντά εἰσι σχοῖνοι, τὸ δὲ ἀπὸ θαλάσσης λεγόντων 
ἐς μεσόγαιαν τείνειν αὐτὴν μέχρι Κερκασώρου πόλιος, κατ᾽ 
ἣν σχίζεται ὁ Νεῖλος ἔς τε Πηλούσιον ῥέων καὶ ἐς Κάνωβον, 
τὰ δὲ ἄλλα λεγόντων τῆς Αἰγύπτου τὰ μὲν Λιβύης, τὰ δὲ 
3 / ^ 5) /, * /, "^ , / 
Αραβίης εἶναι, ἀποδεικνύοιμεν ἂν τούτῳ τῷ λόγῳ χρεώμενοι 

^ 7 
Αἰγυπτίοισι οὐκ ἐοῦσαν πρότερον χώρην. ἤδη γάρ σφι τό 
/ ε 5 N “ 5 / ATUS b / 2 by 
ye Δέλτα, ὡς αὐτοὶ λέγουσι Αἰγύπτιοι καὶ ἐμοὶ δοκέει, ἐστὶ 
κατάρρυτόν τε καὶ νεωστὶ ὡς λόγῳ εἰπεῖν ἀναπεφηνός. εἰ 
^ J 
τοίνυν σφι χώρη ye μηδεμία ὑπῆρχε, τί περιεργάζοντο 
^ / 
δοκέοντες πρῶτοι ἀνθρώπων γεγονέναι; οὐδὲ ἔδει σφέας és 
n^ ^ / 
διάπειραν τῶν παιδίων ἰέναι, τίνα γλῶσσαν πρώτην ἀπῆ- 
σουσι. ἀλλ᾽ οὔτε Αἰγυπτίους δοκέω ἅμα τῷ Δέλτα τῷ ὑπὸ 
3 4 / / 9:707 “Ὁ 5 ΟΣ Δ) /, 
Ιώνων καλεομένῳ γενέσθαι αἰεί re εἶναι ἐξ ot ἀνθρώπων 
m ^ ^ 
γένος ἐγένετο, προϊούσης δὲ τῆς χώρης πολλοὺς μὲν τοὺς 
€ l4 5 ^ / hy ὡς N € 
ὑπολειπομένους αὐτῶν γίνεσθαι, πολλοὺς δὲ τοὺς ὑποκοτα- 


βαίνοντας. τὸ δ᾽ ὧν πάλαι ai Θῆβαι Αἴγυπτος ἐκαλέετο, 
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IZTOPION B 


^ ἈΝ / / / 5 » Nc b NOCT 
τῆς τὸ περίμετρον στάδιοί εἰσι εἴκοσι καὶ ἑκατὸν kai ἑξακισ - 
χίλιοι. εἰ ὧν ἡμεῖς ὀρθῶς περὶ αὐτῶν γινώσκομεν, "loves 
5 LC / Ν 3 / 5 bi 3 / 5 € / 
οὐκ εὖ φρονέουσι περὶ Αἰγύπτου: εἰ δὲ ὀρθὴ ἐστι ἢ γνωμὴ 
"n b [2 el / N 5 S » 5 / 5 
τῶν ᾿Ιώνων, "EAAqvás τε καὶ αὐτοὺς 'Iovas ἀποδείκνυμι οὐκ 
, 7 / e / ’ f ^ "^ 
ἐπισταμένους λογίζεσθαι, ot φασι τρία μόρια εἶναι γῆν πᾶσαν, 
Εὐρώπην τε καὶ ᾿Ασίην καὶ Λιβύην. τέταρτον γὰρ δή σφεας 
^ / ^ 
δεῖ προσλογίζεσθαι Αἰγύπτου τὸ Δέλτα, el μήτε γέ ἐστι τῆς 
᾿Ασίης μήτε τῆς Λιβύης" οὐ γὰρ δὴ ὁ Νεῖλός γέ ἐστι κατὰ 
^ Ν ’ € Ν 3 / 2) ^ /, ^ / 
τοῦτον τὸν λόγον ὁ τὴν ᾿Ασίην οὐρίζων τῇ Λιβύῃ. τοῦ Δέλτα 
Ν Ν ^ 7 ^ 
δὲ τούτου κατὰ τὸ ὀξὺ περιρρήγνυται ὁ Νεῖλος, ὥστε ἐν τῷ 
μεταξὺ ᾿Ασίης τε καὶ Λιβύης γίνοιτ᾽ ἄν. 
K s ^ Ν JA ’ 2) / c ^ δὲ 50€ 
ai τὴν μὲν 'lóvov γνώμην ἀπίεμεν, ἡμεῖς δὲ ὧδέ κῃ 
περὶ τούτων λέγομεν, Αἴγυπτον μὲν πᾶσαν εἶναι ταύτην 
N € 2 5 / 5 / / / Ν € N 
τὴν ὑπ’ Αἰγυπτίων οἰκεομένην κατά περ Κιλικίην τὴν ὑπὸ 
Κιλίκων καὶ ᾿Ασσυρίην τὴν ὑπὸ ᾿Ασσυρίων, οὔρισμα δὲ 
3 / N ^, »»» 3606s $^ 3 ^ l4 9 hi hY 
Acín καὶ Λιβύῃ οἴδαμεν οὐδὲν ἐὸν ὀρθῷ λόγῳ εἰ μὴ TOUS 
Αἰγυπτίων οὔρους" εἰ δὲ τῷ ὑπ᾽ “Ἑλλήνων νενομισμένῳ 
γ » : 1] μίσμενς 
χρησόμεθα, νομιοῦμεν Αἴγυπτον πᾶσαν ἀρξαμένην ἀπὸ 
Καταδούπων τε καὶ ᾿Ελεφαντίνης πόλιος δίχα διαιρέεσθαι 
καὶ ἀμφοτέρων τῶν ἐπωνυμιέων ἔχεσθαι; τὰ μὲν γὰρ αὐτῆς 
εἶναι τῆς Λιβύης, τὰ δὲ τῆς '"Aoígs. ὁ γὰρ δὴ Νεῖλος 


3 / D N ^ / (ὦ μὰ » 
ἀρξάμενος ἀπὸ τῶν Karaóovmov ῥέει μέσην Αἴγυπτον. 


/ b) / / » [4 , 
σχίζων és θάλασσαν. μέχρι μέν νυν Kepkaocpov πόλιος 
c7 "e »N € ^ N SN 5 8 ^ ^ , , 
ῥέει εἷς ἐὼν ὁ Νεῖλος, τὸ δὲ ἀπὸ ταύτης τῆς πόλιος σχίζεται 

/ € / NOSC x N 3^ / ^ / 
τριφασίας ὁδούς. καὶ ἡ μὲν πρὸς ἠῶ τρέπεται, τὸ καλέεται 
Πηλούσιον στόμα, ἣ δὲ ἑτέρη τῶν ó0Qv πρὸς ἑσπέρην ἔχει" 
τοῦτο δὲ Κανωβικὸν στόμα κέκληται. ἡ δὲ δὴ ἰθέα τῶν 
ὁδῶν τῷ Νείλῳ ἐστὶ ἥδε: ἄνωθεν φερόμενος ἐς τὸ ὀξὺ τοῦ 
Δέλτα ἀπικνέεται, τὸ δὲ ἀπὸ τούτου σχίζων μέσον τὸ 

2 περὶ αὐτῶν ὀρθῶς A! C ς. οι. ΡΒ 5Νν 6 δή] δεῖ P 
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/ ^ ^ 
Δέλτα és θάλασσαν ἐξίει, οὔτε ἐλαχίστην μοῖραν τοῦ 


ei , / » e/ 5 ^ PY 
ὕδατος παρεχόμενος ταύτῃ ovre ἥκιστα ὀνομαστήν, τὸ 


IS 


I9 


Ἁ 
καλέεται Σεβεννυτικὸν στόμα. ἔστι δὲ καὶ ἕτερα διφάσια 
* ^ ^ 
στόματα ἀπὸ τοῦ Σεβεννυτικοῦ ἀποσχισθέντα φέροντα és 


θάλασσαν, τοῖσι οὐνόματα κεῖται τάδε, τῷ μὲν Σαϊτικὸν 


^ ^ / 
αὐτῶν, τῷ δὲ Μενδήσιον. τὸ δὲ Βολβίτινον στόμα καὶ 
τὸ Βουκολικὸν οὐκ ἰθαγενέα στόματά ἐστι ἀλλ᾽ ὀρυκτά. 
/ / ^ 
μαρτυρέει δέ μοι τῇ γνώμῃ, ὅτι τοσαύτη ἐστὶ Αἴγυπτος 
e Ν 3 Ν 5 7A ^ ’ * NA), 
ὅσην τινὰ ἐγὼ ἀποδείκνυμι τῷ λόγῳ, kai TO ἼΑμμωνος χρη- 
/ ^ ^ 
στήριον γενόμενον, τὸ ἐγὼ τῆς ἐμεωυτοῦ γνώμης ὕστερον 
Ν » 9 ’ € * s 5 / , 
περὶ Αἴγυπτον ἐπυθόμην. οἱ yàp δὴ ἐκ Μαρέης re πόλιος 
NS y 9 / , / * , ’ὔ 5 / 
καὶ ᾿Απιος οἰκέοντες Αἰγύπτου τὰ Tpócovpa Λιβύῃ, αὐτοί 
/ ^ / N6:0:75 JU s 2 / 
re δοκέοντες εἶναι Λίβυες καὶ ovk Αἰγύπτιοι καὶ ἀχθόμενοι 
τῇ περὶ τὰ ἱρὰ θρησκείη, βουλόμενοι θηλέων βοῶν μὴ 
ἢ περ ρὰ θρησκείῃ, μ 7 μὴ 
/ 7 5 / 
ἔργεσθαι, ἔπεμψαν és ΓΑμμωνα φάμενοι οὐδὲν σφίσι τε 
N 5 / b ^" 329^ ἊΝ » ^ / 
καὶ Αἰγυπτίοισι κοινὸν εἶναι" οἰκέειν τε yàp ἔξω τοῦ Δέλτα 
καὶ οὐδὲν ὁμολογέειν αὐτοῖσι, βούλεσθαί τε πάντων σφίσι 
5 ^ / € Ν ’ 9 » / ^ 
ἐξεῖναι γεύεσθαι. ὃ δὲ θεός σφεας οὐκ ἔα ποιέειν ταῦτα, 
Ν » ^ ’ * e e^ 5, * 9 
φὰς Αἴγυπτον εἶναι ταύτην τὴν ὁ Νεῖλος ἐπιὼν ἄρδει, 
καὶ Αἰγυπτίους εἷναι τούτους oi ἔνερθε ᾿λεφαντίνης πόλιος 
οἰκέοντες ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τούτου πίνουσι. οὕτω σφι 
^s 2 77 5 , Ν € ^ 5 * / 
ταῦτα ἐχρήσθη. ἐπέρχεται δὲ ὁ Νεῖλος, ἐπεὰν πληθύῃ, 
^ ^ ^ / 
οὐ μοῦνον τὸ Δέλτα ἀλλὰ καὶ τοῦ Λιβυκοῦ τε λεγομένου 
/ ^ * 71:5 / 5. ὯΝ N DSIUN / € / 
χωρίου εἶναι καὶ τοῦ ᾿Αραβίου ἐνιαχῇ kai ἐπὶ δύο ἡμερέων 
ε / ea / N ^ " / S y ^ 
ἑκατέρωθι ὁδόν, kal πλεῦν ἔτι τούτου kai ἔλασσον. τοῦ 
^ ^ 7 
ποταμοῦ δὲ φύσιος πέρι οὔτε τι τῶν ἱρέων οὔτε ἄλλου 
^ / 5 
οὐδενὸς παραλαβεῖν ἐδυνάσθην. πρόθυμος δὲ ἔα τάδε map 
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IZTOPION B 


"^ / ^ 
αὐτῶν πυθέσθαι, 0 τι κατέρχεται μὲν ὃ Νεῖλος πληθύων 
m 5 v ε 
ἀπὸ τροπέων τῶν θερινέων ἀρξάμενος ἐπ᾽ ἑκατὸν ἡμέρας; 
[/ * 5 N bl N / ^ € / 5 / 
πελάσας δὲ ἐς τὸν ἀριθμὸν τουτέων τῶν ἡμερέων ὀπίσω 
5 , 3 / N εὐ e N PY 
ἀπέρχεται ἀπολείπων τὸ ῥέεθρον, ὥστε βραχὺς τὸν χει- 
ες $15 / ^ 
μῶνα ἅπαντα διατελέει ἐὼν μέχρι οὗ abris τροπέων τῶν 
D e / 
θερινέων. τούτων ὧν πέρι οὐδενὸς οὐδὲν οἷός τε ἐγενόμην 
^ Ν ^ 5 / € / 5 N e 
παραλαβεῖν [mapà] τῶν Αἰγυπτίων, ἱστορέων αὐτοὺς ἥντινα 
δύναμιν ἔχει ὁ Νεῖλος τὰ ἔμπαλιν πεφυκέναι τῶν ἄλλων 
n^ ^ / 
ποταμῶν. ταῦτά re δὴ [rà λελεγμένα] βουλόμενος εἰδέναι 
5 ^ / 
ἱστόρεον kai ὅ τι αὔρας ἀποπνεούσας μοῦνος πάντων 
ποταμῶν οὐ παρέχεται. 
,ὔ 
᾿Αλλὰ Ἑλλήνων μέν τινες ἐπίσημοι βουλόμενοι γενέσθαι 
σοφίην ἔλεξαν περὶ τοῦ ὕδατος τούτου τριφασίας ὁδούς, 
^ ἊΣ Ν δύ ^ [d δ ] TM 3 ^ 05 P) NN 
τῶν τὰς μὲν δύο |ró» ὁδῶν] οὐδ᾽ ἀξιῶ μνησθῆναι εἰ μὴ 
ὅσον σημῆναι βουλόμενος μοῦνον. τῶν ἡ ἑτέρη μὲν λέγει 
τοὺς ἐτησίας ἀνέμους εἷναι αἰτίους πληθύειν τὸν ποταμόν, 
^ / 
κωλύοντας és θάλασσαν ékpéew τὸν Νεῖλον. πολλάκις δὲ 
2 y, IS 5 Y » [4 Ν ^ 5 N 2 /, 
ἐτησίαι μὲν οὐκ ὧν ἔπνευσαν, ὁ δὲ Νεῖλος τὠυτὸ épyá- 
Cerat. πρὸς δέ, εἰ ἐτησίαι αἴτιοι ἦσαν, χρῆν καὶ τοὺς 
» / e ^ 2 / 5 " ε € / 
ἄλλους ποταμούς, ὅσοι τοῖσι ἐτησίῃσι ἀντίοι ῥέουσι, ὁμοίως 
/ SS * SUN. ^ / N ^ » /, 
πάσχειν καὶ κατὰ ταὐτὰ TO Νείλῳ, καὶ μᾶλλον ἐτι τοσούτῳ 
7 
ὅσῳ ἐλάσσονες ἐόντες ἀσθενέστερα τὰ ῥεύματα παρέχονται. 
εἰσὶ δὲ πολλοὶ μὲν ἐν τῇ Συρίῃ ποταμοΐ, πολλοὶ δὲ ἐν τῇ 
Λιβύῃ, oi οὐδὲν τοιοῦτο πάσχουσι οἷόν τι καὶ ὃ Νεῖλος. 
/ ^ 
7j δ᾽ ἑτέρη ἀνεπιστημονεστέρη μέν ἐστι τῆς AeAeypérms, 
λόγῳ δὲ εἰπεῖν θωμασιωτέρη, ἣ λέγει ἀπὸ τοῦ ᾿Ωκεανοῦ 
ῥέοντα αὐτὸν ταῦτα μηχανᾶσθαι, τὸν δὲ ᾿Ωκεανὸν γῆν 


περὶ πᾶσαν ῥέειν. ἡἣ δὲ τρίτη τῶν ὁδῶν πολλὸν ἐπιει- 
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/ 9 re / » // & Ν 949 e 
κεστάτὴ ἐοῦσα μάλιστα ἐψευσται. λέγει yàp δὴ οὐδ᾽ αὕτη 
ϑὼ / 7 Ν ^ e/ , PY / , ἃ 
οὐδέν, φαμένη τὸν Νεῖλον ῥέειν ἀπὸ τηκομένης χιόνος, ὃς 
ῥέει μὲν ἐκ Λιβύης διὰ μέσων Αἰθιόπων, ἐκδιδοῖ δὲ ἐς 
Αἴγυπτον. κῶς ὧν δῆτα ῥέοι ἂν ἀπὸ χιόνος, ἀπὸ τῶν 
θερμοτάτων [τόπων] ῥέων ἐς τῶν [τὰ] ψυχρότερα τὰ πολλά 
3 9 » / / / ᾿ e 37 € 
ἐστι; ἀνδρί ye λογίζεσθαι τοιούτων πέρι olo τε ἐόντι, ὡς 
οὐδὲ οἰκὸς ἀπὸ χιόνος μιν ῥέειν, πρῶτον μὲν καὶ μέγιστον 
μαρτύριον οἱ ἄνεμοι παρέχονται πνέοντες ἀπὸ τῶν χωρέων 

, ’ὔ ’, Ν e y € , s 
τουτέων θερμοί δεύτερον δὲ ὅτι ἄνομβρος ἢ χώρη καὶ 
5 ^ / SURUN 3 559N, ἊΝ /, / n 
ἀκρύσταλλος διατελέει ἐοῦσα, ἐπὶ δὲ χιόνι πεσούσῃ πᾶσα 
5 / 5 ND /e. 5 / € / e 31159. / eu 
ἀνάγκη ἐστὶ ὗσαι ἐν πέντε ἡμέρῃσι, ὥστε ei ἐχιόνιζε, Vero 
ἃν ταῦτα τὰ χωρία" τρίτα δὲ οἱ ἄνθρωποι ὑπὸ τοῦ καύματος 

/ 3» 5 ^ ἊΝ Ν , 3 » 57 
μέλανες ἐόντες" ἰκτίνοι δὲ καὶ χελιδόνες Ov ἔτεος ἐόντες 
οὐκ ἀπολείπουσι, γέρανοι δὲ φεύγουσαι τὸν χειμῶνα τὸν 
5 ^ ^ /, / ^ 5 77 5 
ἐν τῇ Σκυθικῇ χώρῃ γινόμενον φοιτῶσι és χειμασίην és 
ἊΝ ’ Ἃ / A 
τοὺς τόπους τούτους. εἰ τοίνυν ἐχιόνιζε kal ὅσον ὧν 
ταύτην τὴν χώρην δι᾽ ἧς τε ῥέει καὶ ἐκ τῆς ἄρχεται ῥέων 
ε ^ 3 Μ / 5 / € € 5 / 5 / 
ὁ Νεῖλος, gv ἂν τι τούτων οὐδέν, ὡς ἢ ἀνάγκη ἐλέγχει. 
ὁ δὲ περὶ τοῦ ᾽Ωκεανοῦ λέξας ἐς ἀφανὲς τὸν μῦθον ἀνε- 
νείκας οὐκ ἔχει ἔλεγχον" οὐ γάρ τινα ἔγωγε οἶδα ποταμὸν 
3 Ν 347 e NN 5 ^ /, 
Qkeavorv ἐόντα, “Ὅμηρον δὲ ἢ τινα τῶν πρότερον yevo- 
μένων ποιητέων δοκέω τοὔνομα εὑρόντα ἐς ποίησιν ἐσενεί- 
^ / 
κασθαι. εἰ δὲ δεῖ μεμψάμενον γνώμας τὰς προκειμένας 
SUSAN: AN ^ 5 / / 3 / / 5€ 
αὐτὸν περὶ τῶν ἀφανέων γνώμην ἀποδέξασθαι, φράσω δι᾽ ὅ τι 
μοι δοκέει πληθύεσθαι ὁ Νεῖλος τοῦ θέρεος. τὴν χειμε- 
Ἂς e 5 ld ev ep 5 ^ 9 / / 
ρινὴν ὥρην ἀπελαυνόμενος ὃ ἥλιος ἐκ τῆς ἀρχαίης διεξόδου 
"^ ^ 3, / 
ὑπὸ τῶν χειμώνων ἔρχεται τῆς Λιβύης τὰ ἄνω. ὡς μέν 

5 5 / ^ n" Ν᾿ 2 ^ * Dy 5 
νυν ἐν ἐλαχίστῳ δηλῶσαι, πᾶν εἴρηται" τῆς γὰρ ἂν ἀγχο- 
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/ E fe € ἊΝ Ἁ by ej 7 ᾽ 
τάτω τε ἢ χώρης οὗτος ὁ θεὸς καὶ κατὰ ἥντινα, ταύτην 
5 ^N ^ € / / N by , / € r4 
οἰκὸς διψῆν τε ὑδάτων μάλιστα καὶ τὰ ἐγχώρια ρεύματα 
᾽ ^ ^ e x6) , D ^ 
μαραίνεσθαι τῶν ποταμῶν. ὡς δὲ ἐν πλέονι λόγῳ δηλῶσαι, 
Ὁ n / 
ὧδε ἔχει: διεξιὼν τῆς Λιβύης rà ἄνω ὁ ἥλιος τάδε ποιέει 
ἅτε διὰ παντὸς τοῦ χρόνου αἰθρίου τε ἐόντος τοῦ ἠέρος τοῦ 
κατὰ ταῦτα τὰ χωρία καὶ ἀλεεινῆς τῆς χώρης ἐούσης καὶ 
y 3:07 ^ C.N / e N s 
(ἄνευ) ἀνέμων ψυχρῶν, διεξιὼν ποιέει οἷόν περ καὶ τὸ 
7 » / SUN v / ^ 3 ^ el x 
θέρος ἔωθε ποιέειν ἰὼν τὸ μέσον τοῦ οὐρανοῦ. ἕλκει yàp 
9 920 Ὁ Ἁ N e € Á Ν ΟἹ / 3 eS » 7 
ἐπ᾿ ἑωυτὸν τὸ ὕδωρ, ἑλκύσας δὲ ἀπωθέει ἐς τὰ ἄνω χωρία, 
ε / v € » N / / 
ὑπολαμβάνοντες δὲ oi ἄνεμοι καὶ διασκιδναντες τηκουσι" 
καὶ εἰσὶ οἰκότως οἱ ἀπὸ ταύτης τῆς χώρης πνέοντες, ὅ τε 
’ὔ Ν ε ’ὔ’ὔ 5 / N F^ , € / 
νότος καὶ ὁ Ai, ἀνέμων πολλὸν TOV πάντων UETLOTQTOL. 
δοκέει δέ μοι οὐδὲ πᾶν τὸ ὕδωρ τὸ ἐπέτειον ἑκάστοτε ἀπο- 
πέμπεσθαι τοῦ Νείλου ὁ ἥλιος, ἀλλὰ καὶ ὑπολείπεσθαι 
LE / ^ Lej 
περὶ ἑωυτόν. πρηὐνομένου δὲ τοῦ χειμῶνος ἀπέρχεται 
€ e $, / Ν 9 Ν 3 ’,ὔ bY S , ^ » 
ὁ ἥλιος és μέσον τὸν οὐρανὸν ὀπίσω, καὶ τὸ ἐνθεῦτεν ἤδη 
ὁμοίως ἀπὸ πάντων ἕλκει τῶν ποταμῶν. τέως δὲ oi μὲν 
5 / [v4 / ^ 9 ^ el € / 
ὀμβρίου ὕδατος συμμισγομένου πολλοῦ αὐτοῖσι, ἅτε ὑομένης 
^ / ^ 
re τῆς χώρης kal κεχαραδρωμένης, ῥέουσι μεγάλοι, τοῦ 
δὲ θέρεος τῶν τε ὄμβρων ἐπιλειπόντων αὐτοὺς καὶ ὑπὸ τοῦ 
ἡλίου ἑλκόμενοι ἀσθενέες εἰσί. ὁ δὲ Νεῖλος, ἐὼν ἄνομβρος, 
ἑλκόμενος δὲ ὑπὸ τοῦ ἡλίου, μοῦνος ποταμῶν τοῦτον τὸν 
’ 9 , 3. N € ^ e/ ^ e /, * 
χρόνον οἰκότως αὑτὸς ἑωυτοῦ ῥέει πολλῷ ὑποδεέστερος ἢ 
^ 7 ^ 
τοῦ θέρεος" τότε μὲν yàp μετὰ πάντων τῶν ὑδάτων ἴσον 
e Ἂν Νὴ ^ ^ 7] e N el 
ἕλκεται, τὸν δὲ χειμῶνα μοῦνος πιέζεται. οὕτω TOv ἥλιον 


EON, 


, “5 e 
νενόμικα τούτων αἴτιον εἶναι. αἴτιος δὲ ὃ αὐτὸς οὗτος 


I τεῇ Stein: γεῦ P: yeg RSV: ἤι ABC. καὶ om. R 2 εἰκὸς 
ABCSV 8 πλείονι RS V 5 éóvros om. ABC tert. τοῦ] τὸ 
πον 6 alt. καὶ] οὐκ ὄντων 9 ἡ ἄνευ add. Madvig 
8 ἐώθεε PR: εἴωθε S 9 αὐτὸν C ἀπωθεῖὶ CR SV (ἀποθ.) 
II εἰκότως S V I2 ὑετιώτατοι Α΄: ὑετώτατοι L I4 καὶ om. R. 
I6 τοῦ οὐρανοῦ ER, corr. 1 17 τῶν ποταμῶν] τὸν οὐρανὸν ἰὰ δὲν 
οἱ R. : δὲ εἰ Vo : om. S 18 ὀμβρίου τοῦ PRSV I9 Te Om. 
RSV 22 δὲ om. ABC 23 εἰκότως ABCS 24 τῶν 
us RSV 26 τούτου RSV ὃ αὐτὸς} evrós R: ἑωυτὸς 


11. 24 


25 


26 


II. 26 


27 


28 


HPOAOTOY 


- / hy 9/5 50N s M 3 s AN ὔ Ly 
κατὰ γνώμην τὴν ἐμὴν καὶ τὸν ἠέρα ξηρὸν τὸν ταύτῃ εἶναι, 
διακαίων τὴ» διέξοδον [αὐτῷ)" οὕτω τῆς Λιβύης τὰ ἄνω 


3 


θέ ΡΩΝ / ὡς € / » ^ € / 
épos αἰεὶ κατέχει. εἰ δὲ ἡ στάσις ἤλλακτο τῶν ὡρέων 
Ν ^ b) ^ ^ Ν e^ € / b € N 
καὶ τοῦ οὐρανοῦ τῇ μὲν νῦν ὃ βορέης re καὶ ὁ χειμὼν 
"^ / “ , ^ € / ^ 
ἑστᾶσι, ταύτῃ μὲν τοῦ νότου ἦν 7) στάσις καὶ τῆς μεσαμ- 
/ As ἊΝ € , ^ el [2 Ν € / 5 
βρίης, ry δὲ ὁ νότος νῦν ἕστηκε, ταύτῃ δὲ ὁ βορέης, el 
ταῦτα οὕτως εἶχε, ὁ ἥλιος àv ἀπελαυνόμενος ἐκ μέσου τοῦ 
οὐρανοῦ ὑπὸ τοῦ χειμῶνος καὶ τοῦ βορέω ἤιε ἂν τὰ ἄνω 
^ 3 / / ^ ^ / » , 
τῆς Evpomns κατὰ περ νῦν τῆς Λιβύης ἔρχεται, διεξιόντα 
5 » 3 
ὃ ἄν μιν διὰ πάσης E)pomgs ἔλπομαι ποιέειν ἃν τὸν 
Μ / ^ 5 / N ^ ^ » N 
lorpov rà περ νῦν ἐργάζεται τὸν Νεῖλον. τῆς αὔρης δὲ 
/ e / 
πέρι, ὅτι οὐκ ἀποπνέει, τήνδε ἔχω γνώμην, ὡς κάρτα ἀπὸ 
/ / 
θερμέων χωρέων οὐκ οἰκός ἐστι οὐδὲν ἀποπνέειν, αὔρη δὲ 
5 N ^ / / 
ἀπὸ ψυχροῦ τινος φιλέει mvéew. 
^ / » € » N c bj Ν 5 / 
Ταῦτα μὲν vvv ἔστω ὡς ἔστι T€ καὶ ὡς ἀρχὴν ἐγένετο. 
τοῦ δὲ Νείλου τὰς πηγὰς οὔτε Αἰγυπτίων οὔτε Λιβύων οὔτε 
ς N ’ ^ 5 NES / 5 , 5 N € / 
Ελλήνων τῶν ἐμοὶ ἀπικομένων és λόγους οὐδεὶς ὑπέσχετο 
εἰδέναι, εἰ μὴ ἐν Αἰγύπτῳ ἐν Σάϊ πόλι ὁ γραμματιστὴς τῶν 
ἡ ΠΕ ΜΠ] γυπτῷ eU. eQL πολι ὁ γρᾶμμ ] 
CAN / ^ 3 μοῦ, OQ » y / 
ἱρῶν χρημάτων τῆς Αθηναίης. οὗτος δ᾽ ἔμοιγε παίζειν 
5 , / »S 7 9 , » NS Ὧν / 
ἐδόκεε, φάμενος εἰδέναι ἀτρεκέως. ἔλεγε δὲ ὦδε, εἶναι δύο 
» 3 ΦΈΡΩΝ Ν Ν bl / Ν /, , 
ὄρεα és ὀξὺ τὰς κορυφὰς ἀπηγμένα, μεταξὺ Συήνης ve πόλιος 
κείμενα τῆς Θηβαΐδος καὶ ᾿Ελεφαντίνης, οὐνόματα δὲ εἶναι 
^ » ^ by ^ ^ by ^ * fo S b3 
τοῖσι ὄρεσι τῷ μὲν Κρῶφι, τῷ δὲ Μῶφι. τὰς cv δὴ πηγὰς 
^ / ΟΝ 3 / 5 ^ / ^ b ἘΠ 16 / 
τοῦ Νείλου ἐούσας ἀβύσσους ἐκ τοῦ μέσου τῶν ὀρέων τούτων 
€ M * Ν e/ A 3513 S M. ς; * 
pécw, kai τὸ μὲν ἥμισυ τοῦ ὕδατος ἐπ᾽ Αἰγύπτου ῥέειν kal 
Ν / » N 3:05ef, e 32013 3 / 
πρὸς βορέην ἄνεμον, τὸ ὃ ἕτερον ἥμισυ ém Αἰθιοπίης τε 
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s , c S Z3 € ’, P] / » 
καὶ νότου. ὡς δὲ ἄβυσσοί εἰσι αἱ πηγαί, és διαπειραν ἔφη 
τούτου Ψαμμήτιχον Αἰγύπτου βασιλέα ἀπικέσθαι. πολλέων 
Ν 31 ῸΝ / 2) / / [/ ^ 
γὰρ αὐτὸν χιλιάδων ὀργυιέων πλεξάμενον kaAov kareivaL 
ταύτῃ καὶ οὐκ ἐξικέσθαι ἐς βυσσόν. οὗτος μὲν δὴ ὁ γρα 
] μὲν δὴ ὁ γραμ- 

, 7 ^ , 7 » / [3 b) 
ματιστής, εἰ ἄρα ταῦτα γινόμενα ἔλεγε, ἀπέφαινε, ὡς ἐμὲ 
κατανοέειν, δίνας τινὰς ταύτῃ ἐούσας ἰσχυρὰς καὶ παλιρροίην, 
οἷα δὲ ἐμβάλλοντος τοῦ ὕδατος τοῖσι ὄρεσι μὴ δύνασθαι 
/ / 5 ^ 5/ » Ν 
κατιεμένην καταπειρητηρίην ἐς βυσσὸν ἰέναι. ἄλλου δὲ 
οὐδενὸς οὐδὲν ἐδυνάμην πυθέσθαι, ἀλλὰ τοσόνδε μὲν ἄλλο 

DIESEN , , / , * 5 74 , 
ἐπὶ μακρότατον ἐπυθόμην, μέχρι μὲν Ἐλεφαντίνης πόλιος 

7 , , NU SOUS NURSES ΤῊ ΟΠ AR NORIS AMEN $5 
αὐτόπτης ἐλθών, τὸ δ᾽ ἀπὸ rovrov ἀκοῇ ἤδη ἱστορέων. ἀπὸ 
2 7 , » 57 » / , / ^ 
Βλεφαντίνης πόλιος ἄνω ἰόντι ἄναντες ἐστι χωρίον" TQUT)) 
Ly ^ Y ^ / 5 / , m 
ὧν δεῖ τὸ πλοῖον διαδήσαντας ἀμφοτέρωθεν κατὰ περ βοῦν 

^ ^ "^ 
πορεύεσθαι: ἣν δὲ ἀπορραγῇ, τὸ πλοῖον οἴχεται φερόμενον 
ὑπὸ ἰσχύος τοῦ ῥόου. τὸ δὲ χωρίον τοῦτό ἐστι ἐπ᾽ ἡμέρας 

/ , Ν Ν ’, / c / , 
τέσσερας πλόος, σκολιὸς δὲ ταύτῃ kara περ ὁ Μαίανδρός 
5 € ^ ^ Ν 7 , 5 fe hy m^ / 
ἐστι ὁ Νεῖλος: σχοῖνοι δὲ δυώδεκά εἰσι οὗτοι τοὺς δεῖ τούτῳ 

^ , "^ NIA 2 / , / ^ 
τῷ τρόπῳ διεκπλῶσαι: καὶ ἔπειτα ἀπίξεαι és πεδίον λεῖον, 
ἐν τῷ νῆσον περιρρέει ὁ Νεῖλος: Ταχομψὼ οὔνομα αὐτῇ 

2 Uu) ppp Xon. μ d 
/ NI) 3 
ἐστι. οἰκέουσι δὲ rà ἀπὸ ᾿Ελεφαντίνης ἄνω Αἰθίοπες ἤδη 

Ν "^ , Ν el N Ν e 5 / » 
καὶ τῆς νήσου TO ἥμισυ, TO δὲ ἥμισυ Αἰγύπτιοι. | éxerat 

^ 7 
δὲ τῆς νήσου λίμνη μεγάλη, τὴν πέριξ νομάδες Αἰθίοπες 

/ Ν ’ , ^ Á Ν ΘΛ el 
νέμονται" τὴν διεκπλώσας és τοῦ Νείλου τὸ ῥέεθρον ἥξεις, 

N , Ν / 4 9, ^ NS 0» , Ν ἊΝ 
τὸ ἐς τὴν λίμνην ταύτην ἐκδιδοῖ: καὶ ἔπειτα ἀποβὰς παρὰ 
τὸν ποταμὸν ὁδοιπορίην ποιήσεαι ἡμερέων τεσσεράκοντα" 

’ / Ν 5 1m) 7 5c! 5.: Ν 
σκόπελοί τε γὰρ ἐν τῷ Νείλῳ ὀξέες ἀνέχουσι καὶ χοιράδες 
πολλαί εἰσι, δι’ ὧν οὐκ οἷά τέ ἐστι πλέειν. διεξελθὼν δὲ 
D ^ / ε / ^ N / Lol 3 
ἐν τῆσι τεσσεράκοντα ἡμέρῃσι τοῦτο τὸ χωρίον, abris ἐς 
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80 


ΗΡΟΔΟΤΟΥ͂ 


e ^ / 
“ἕτερον πλοῖον ἐσβὰς δυώδεκα ἡμέρας πλεύσεαι καὶ ἔπειτα 
/ ^ 
ἥξεις és πόλιν μεγάλην τῇ οὔνομά ἐστι Mepóg. λέγεται δὲ 
αὕτη ἡ πόλις εἶναι μητρόπολις τῶν ἄλλων Αἰθιόπων. οἱ 
δ᾽ ἐν ταύτῃ Δία θεῶν καὶ Διόνυσον μούνους σέβονται, τού- 
^ 

rovs τε μεγάλως τιμῶσι, καί σφι μαντήιον Διὸς κατέστηκε. 
/ Jg. / € s Io / * 
στρατεύονται δέ, ἐπεὰν σῴεας ὁ θεὸς οὗτος κελεύῃ διὰ 
θεσπισμάτων, καὶ τῇ ἂν κελεύῃ, ἐκεῖσε. ἀπὸ δὲ ταύτης τῆς 

’ / 2 » , » e/ 5 Ν 5 , 
πόλιος πλέων ἐν ἴσῳ χρόνῳ ἄλλῳ ἥξεις és rovs αὐτομόλους 

e 5 3 

ἐν ὅσῳ περ ἐξ ᾿Ελεφαντίνης ἦλθες és τὴν μητρόπολιν τὴν 
Αἰθιόπων. τοῖσι δὲ αὐτομόλοισι τούτοισι οὔνομά ἐστι 
᾿Ασμάχ, δύναται δὲ τοῦτο τὸ ἔπος κατὰ τὴν ᾿Ἑλλήνων 
γλῶσσαν οἱ ἐξ ἀριστερῆς χειρὸς παριστάμενοι βασιλέϊ. 
ἀπέστησαν δὲ αὗται τέσσερες καὶ εἴκοσι μυριάδες Αἰγυπτίων 

^ /, 5 hj 507 » 3 3 7 / 
τῶν μαχίμων és rovs Αἰθίοπας τούτους δι᾿ αἰτίην τοιήνδε" 
ἐπὶ Ψαμμητίχου βασιλέος φυλακαὶ κατέστασαν ἔν re 'EAe- 
φαντίνῃ πόλι πρὸς Αἰθιόπων καὶ ἐν Δάφνησι τῇσι Πηλου- 

ι U uU 
b 5 M / 
σίῃσι ἄλλη [δὲ] πρὸς ᾿Αραβίων re kai Συρίων καὶ ἐν Μαρέῃ 
^ / 

πρὸς Λιβύης ἄλλη. ἔτι δὲ ἐπ᾽ ἐμεῦ kal Περσέων κατὰ 

ἸῸΝ € N » € s 2128UAN / 5 
ταὐτὰ Gi φυλακαὶ ἔχουσι ὡς καὶ ἐπὶ Ψαμμητίχου ἦσαν' 
καὶ γὰρ ἐν ᾿Ελεφαντίνῃ ἸΠέρσαι φρουρέουσι καὶ ἐν Δάφνῃσι. 
Ν s S 5 / VAM, / 5 / 5 b 
τοὺς ὧν δὴ Αἰγυπτίους τρία ἔτεα φρουρήσαντας ἀπέλυε οὐδεὶς 
τῆς φρουρῆς" οἱ δὲ βουλευσάμενοι καὶ κοινῷ λόγῳ χρησά- 

ι t 
/ N ^ 

μενοι πάντες ἀπὸ τοῦ Ψαμμητίχου ἀποστάντες ἤισαν és 
Αἰθιοπίην. Ψαμμήτιχος δὲ πυθόμενος ἐδίωκε" ὡς δὲ κατέ- 
λαβε, ἐδέετο πολλὰ λέγων καί σῴεας θεοὺς πατρωίους 
ἀπολιπεῖν οὐκ ἔα καὶ τέκνα καὶ γυναῖκας. τῶν δέ τινα 
λέγεται δέξαντα τὸ αἰδοῖον εἰπεῖν, ἔνθα ἂν τοῦτο ἢ, ἔσεσθαι 
αὐτοῖσι ἐνθαῦτα καὶ τέκνα καὶ γυναῖκας. οὗτοι ἐπείτε ἐς 
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IETOPION B 


^ , Ἁ ^ 
Αἰθιοπίην ἀπίκοντο, διδοῦσι σφέας αὐτοὺς τῷ Αἰθιόπων 
se ^ ^ [ 
βασιλέϊ. ὃ δέ σφεας τῷδε ἀντιδωρέεται" ἦσάν οἱ διάφοροί 
, "^ 5 , ’ὔ 5 / 5 ’ 
τινες γεγονότες τῶν Αἰθιόπων" τούτους ἐκέλευε ἐξελόντας 
τὴν ἐκείνων γῆν οἰκέειν. τούτων δὲ ἐσοικισθέντων ἐς τοὺς 
7 
Αἰθίοπας ἡμερώτεροι γεγόνασι Αἰθίοπες ἤθεα μαθόντες 
Αἰγύπτια.. 
Μέχρι μέν νυν τεσσέρων μηνῶν πλόου καὶ ὁδοῦ γινώ- 
€ ^ / CN 5) 2 ^ € rd ^ 
σκεται ὃ Νεῖλος πάρεξ τοῦ ἐν Αἰγύπτῳ ῥεύματος" τοσοῦτοι 
ΝΟ / ^ (SA 5 / 5 
yàp συμβαλλομένῳ μῆνες εὑρίσκονται ἀναισιμούμενοι ἐξ 
᾽᾿Ελεφαντί ορευομένῳ ἐς τοὺς αὐτομόλους τούτους" ῥέει 
φαντίνης πορευομένῳ ἐς μ ρ 
NOE. NOSE / M € / / δ Ν 5 by ^ 
δὲ ἀπὸ ἑσπέρης re kai [ἡλίου] δυσμέων. τὸ δὲ ἀπὸ τοῦδε 
3 b » / , » /, 3) € L4 ej 
οὐδεὶς ἔχει σαφέως φράσαι" ἔρημος yàp ἐστι ἢ χώρη αὕτη 
GS / 5 EY / Y » , ^ / 
ὑπὸ καύματος. ἀλλὰ ràÓe μὲν ἤκουσα ἀνδρῶν Κυρηναίων 
/ 5 "^ , N Ay , b 2 
φαμένων ἐλθεῖν re ἐπὶ τὸ Αμμωνος χρηστήριον καὶ ἀπι- 
σθαι ἐς λόγους ᾿Ετεάρχῳ τῷ ᾿Αμμωνίων βασιλέϊ, καί 
κέσθαι ἐς λόγους Εἰτεάρχῳ τῷ Αμμωνίω ἐἰ, καί κως 
ἐκ λόγων ἄλλων ἀπικέσθαι ἐς λέσχην περὶ τοῦ Νείλου, ὡς 
5 Ν , “ n ^ / N ἊΝ 5 / / 5 S 
οὐδεὶς αὐτοῦ οἷδε τὰς πηγὰς, καὶ τὸν Eréapxov φαναῖι ἐλθεῖν 
, SEN ^ » δ NS» ^ 2 N 
κοτε παρ avrov Νασαμῶνας ἄνδρας. τὸ δὲ ἐθνος τοῦτο ἐστὶ 
Ν , / ^ ^ ^ b hy b 2^ 
μὲν Λιβυκόν, νέμεται δὲ τὴν Σύρτιν τε καὶ τὴν πρὸς ἠῷ 
, ^ vi 5 DEREN / 5 ^ Ν N 
χώρην τῆς Σύρτιος οὐκ ἐπὶ πολλόν. ἀπικομένους δὲ TOUS 
Νασαμῶνας καὶ εἰρωτωμένους εἴ τι ἔχουσι πλέον λέγειν περὶ 
n 3, ^ / / Ν / / 2) ^ 
τῶν ἐρήμων τῆς Λιβύης, φάναι παρὰ σφίσι γενέσθαι ἀνδρῶν 
δυναστέων παῖδας ὑβριστάς, τοὺς ἄλλα τε μηχανᾶσθαι ἀνδρω- 
θέντας περισσὰ καὶ δὴ καὶ ἀποκληρῶσαι πέντε ἑωυτῶν 
3 NJ ^ ^ N » / »y ^ 
ὀψομένους rà ἔρημα τῆς Λιβύης, καὶ εἴ τι πλέον ἴδοιεν τῶν 
Ν , 5 / ^ Ν ^, Ν NS Ν Ν 
τὰ μακρότατα ἰδομένων. τῆς γὰρ Λιβύης τὰ μὲν κατὰ τὴν 
7 4 2159 D “2 D) , / / 
βορηίην θάλασσαν ἀπ᾽ Αἰγύπτου ἀρξάμενοι μέχρι Σολόεντος 
ἄκ ς (Y À ^ ^ A βύ da / Ν ^ ΛΔίβ 
pns, ἣ τελευτᾷ τῆς Λιβύης, παρήκουσι παρὰ πᾶσαν Λίβυες 
1 ἑωυτοὺ ABCRSV 2-9 ὃ... Αἰθιόπων om. R SV ἡ τεσσά- 
pev C γινῴσκεται ὃ γινώσκεται ὃ R. (bis γιγν.) 5 V 8 τοσοῦτοι 
Reiske: τοσούτω RSV: obrou ABCP II ἑσπερίης C ἡλίου 
om. RSV I3 τάδε τὰ AB C I4 re om. C I5 εἰς R 
λόγους περὶ τοῦ Νείλου A B C 18 -μόνας R I9 ἕω AB C: 
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HPOAOTOY 


/ EY 
καὶ Λιβύων ἔθνεα πολλά, πλὴν ὅσον “Ἕλληνες kai Φοίνικες 
» * NOTE SN / e AUNT A ον Temm 
ἐχουσι" τὰ δὲ ὑπὲρ θαλάσσης τε kai τῶν ἐπὶ θάλασσαν 
’, 5 , * /, , 9 SUC ’ὔ’ 
κατηκόντων ἀνθρώπων, [τὰ κατύπερθε] θηριώδης ἐστὶ ἡ Λιβύη: 
» Ν 7 ^ ’ 2 S» 
rà δὲ κατύπερθε τῆς θηριώδεος ψάμμος ré ἐστι καὶ ἄνυδρος 
^ ἢ δ᾿ 
δεινῶς καὶ ἔρημος πάντων. ἐπεὶ ὧν τοὺς νεηνίας ἀποπεμ- 
/ ^ e A 
πομένους ὑπὸ τῶν ἡλίκων, ὕδατί τε kai σιτίοισι εὖ ἐξηρτυ- 
μένους, ἰέναι τὰ πρῶτα μὲν διὰ τῆς οἰκεομένης, ταύτην δὲ 
διεξελθόντας ἐς τὴν θηριώδεα ἀπικέσθαι, ἐκ δὲ ταύτης τὴν 
y / Ν €^ / * / » 
ἔρημον διεξιέναι τὴν ὁδὸν ποιευμένους πρὸς ζφυρον ἄνεμον, 
^ , ὡς ^ s / Ν 5 ^ 
διεξελθόντας δὲ χῶρον πολλὸν ψαμμώδεα kal ἐν πολλῇσι 
€ ’ , ^ , / 5 / , » 
ἡμέρῃσι ἰδεῖν δὴ κοτε δένδρεα ἐν πεδίῳ πεφυκότα, καί o deas 
, el ^ 5 , 5 Ν ^ / 
προσελθόντας ἅπτεσθαι τοῦ ἐπεόντος ἐπὶ τῶν δενδρέων 
^ € / / 5 ^ » / 
καρποῦ, ἁπτομένοισι δε σφι ἐπελθεῖν ἄνδρας σμικρούς, με- 
τρίων ἐλάσσονας ἀνδρῶν, λαβόντας δὲ ἄγειν σφέας" φωνῆς 
δὲ οὔτε τι τῆς ἐκείνων τοὺς Νασαμῶνας γινώσκειν οὔτε τοὺς 
» ^ L4 » Ν 3 Ν 3e / 
ἄγοντας τῶν Νασαμώνων. ἄγειν τε δὴ αὐτοὺς Ov éAéov 
ἴῃ ' , ^ 2 / , , 5 ^ 
μεγίστων, kai διεξελθόντας ταῦτα ἀπικέσθαι és πόλιν ἐν τῇ 
πάντας εἶναι τοῖσι ἄγουσι τὸ μέγαθος ἴσους, χρῶμα δὲ 
Ν * / / 
μέλανας. παρὰ δὲ τὴν πόλιν ῥέειν ποταμὸν μέγαν, ῥέειν 
δὲ ἀπὸ ἑσπέρης αὐτὸν πρὸς ἥλιον ἀνατέλλοντα, φαίνεσθαι 
ΟΣ SIS / ς Ν * ^5 / 315 / 
δὲ ἐν αὐτῷ κροκοδείλους. ὁ μὲν δὴ τοῦ ᾿Αμμωνίου ᾿Ετεάρχου 
^ , * (d 3 ^ /, 
λόγος és τ(οσ)οῦτό μοι δεδηλώσθω, πλὴν ὅτι ἀπονοστῆσαί 
» Ν ^ € € ^ » NIS. 
τε ἔφασκε τοὺς Νασαμῶνας, ὡς οἱ Κυρηναῖοι ἔλεγον, καὶ és 
fe Ly J A 
τοὺς οὗτοι ἀπίκοντο ἀνθρώπους, γόητας εἶναι ἅπαντας. τὸν 
^ 2 
δὲ δὴ ποταμὸν τοῦτον τὸν παραρρέοντα καὶ 'Eréapxos συνε- 
m ^ MY / dA 
βάλλετο εἶναι Νεῖλον, καὶ δὴ kai ὁ λόγος οὕτω αἱρέει. ῥέει 
^ NISC 
yàp ἐκ Λιβύης ὁ Νεῖλος καὶ μέσην τάμνων Λιβύην' καὶ ὡς 
3, Ν / ^ 5 / Ἂς s , 
ἐγὼ συμβάλλομαι τοῖσι ἐμφανέσι τὰ μὴ γινωσκόμενα τεκμαι- 
^ ^ » ^ / 
poj.evos, τῷ "Iorpo ἐκ τῶν ἴσων μέτρων ὁρμᾶται. ἤΪστρος 
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IETOPION B 


/ ^ / 
re yàp ποταμὸς ἀρξάμενος ἐκ Κελτῶν καὶ Πυρήνης πόλιος 
€7 / ’ Ν 5 ’ e Ν / , » 
ῥέει μέσην σχίζων τὴν Εὐρώπην. οἱ δὲ Κελτοί εἰσι ἔξω 
€ / / € / Ν 4 NOD», 
Ηρακλέων στηλέων, ὁμουρέουσι δὲ Κυνησίοισι, ot ἔσχατοι 
πρὸς δυσμέων οἰκέουσι τῶν ἐν τῇ Εὐρώπῃ κατοικημένων. 
τελευτᾷ δὲ ὁ Ἴστρος ἐς θάλασσαν ῥέων τὴν τοῦ Εὐξείνου 
πόντου διὰ πάσης Ἑϊρώπης, τῇ ᾿Ιστρίην οἱ Μιλησίων oi- 
js Ἑὐρώπης, τῇ ᾿Ιστρίη 
/ » [4 Ν ἮΝ τ € Ν » 3 / 
κέουσι ἄποικοι. ὁ μὲν δὴ "Llorpos, ῥέει yàp δι᾿ οἰκεομένης, 
Ν ^ / N Ν ^ ^ / / 
πρὸς πολλῶν γινώσκεται, περὶ δὲ τῶν τοῦ Νείλου πηγέων 
5 N » / 3 / , Ν ΔΝ ’ 5) ς / 
οὐδεὶς ἔχει λέγειν: ἀοίκητός re yàp καὶ ἔρημός ἐστι ἡ Λιβύη 
δι’ ἧς ῥέει. περὶ δὲ τοῦ ῥεύματος αὐτοῦ, ἐπ᾽ ὅσον μακρότατον 
€ ^ ^ 3) / » 3 ^ Ν 5 » 
ἱστορεῦντα ἣν ἐξικέσθαι, εἴρηται: ἐκδιδοῖ δὲ és Αἴγυπτον. 
€ Ν » ^. 5 2. l4 , / 9 / ^ 
ἢ δὲ Αἴγυπτος τῆς ὀρεινῆς Κιλικίης μαλιστὰ κῃ avri] κεῖται. 
5 ^ by , / Ν , ^ 9 ,ὔ ’ / 
ἐνθεῦτεν δὲ és Σινώπην τὴν ἐν τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ πέντε 
€ / 3 / €cO ^ 5 / 5 / € Ν , cy. ἐδ 
ἡμερέων ἰθέα ὁδὸς εὐζώνῳ ἀνδρί; ἡ δὲ Σινώπη τῷ ᾿Ιστρῳ 
, ’ , / 5 / ^ e bI ^ 
ἐκδιδόντι és θάλασσαν ἀντίον κεῖται. οὕτω τὸν Νεῖλον 
/ Ν , ^ / 7 , ^ ^X 
δοκέω διὰ πάσης τῆς Λιβύης διεξιόντα ἐξισοῦσθαι τῷ Ἴστρῳ. 
/ ^ /2 
Νείλου μέν vvv πέρι τοσαῦτα εἰρήσθω. 
"E δὲ b Αἱ , / N À , e 
pxopau. δὲ περὶ Αἰγύπτου μηκυνέων τὸν λόγον, ὅτι 
^ / » bI [4 » ^ 2 ἈΝ 9f 
πλεῖστα θωμάσια ἔχει [ἢ ἡ ἄλλη πᾶσα χώρη] καὶ ἔργα 
λόγου μέζω παρέχεται πρὸς πᾶσαν χώρην' τούτων εἵνεκα 
/ N UN , / 3 / el ^ 5 ^ ^ 
πλέω περὶ αὐτῆς εἰρήσεται. Αἰγύπτιοι ἅμα τῷ οὐρανῷ TO 
κατὰ σφέας ἐόντι ἑτεροίῳ καὶ τῷ ποταμῷ φύσιν ἀλλοί 
p LG [4 Ma Ur 
/ δ e » / s b τὸ » 
παρεχομένῳ ἢ οἱ ἄλλοι ποταμοί, τὰ πολλὰ πάντα ἐμπαλιν 
^ » ? , 5 / » / hy l4 
τοῖσι ἄλλοισι ἀνθρώποισι ἐστήσαντο ἤθεα re καὶ νόμους, 
ἐν τοῖσι αἱ μὲν γυναῖκες ἀγοράζουσι καὶ καπηλεύουσι, oi 
δὲ ἄνδρες κατ᾽ οἴκους ἐόντες ὑφαίνουσι' ὑφαίνουσι δὲ οἱ 
Ν » » Ν [4 5 / 5 / bi / 
μὲν ἄλλοι ἄνω τὴν κρόκην ὠθέοντες, Αἰγύπτιοι δὲ κάτω. 
3 Ἡρακλείων A B : -κληΐων ΟΡ 5 ῥέων εἰ διὰ πάσης Εὐρ. del. 
Valekenaer — " — 6 Ἰστριηνοὶ P V : Ἰστρινοὶ R. ἡ yàp om. C 
οἰκευμ. 9: οἶκεμ. (ΟΝ 8 γιγν. R. τῶν om. R 9 ἐστι 
καὶ ἔρημο PR SV ἡ om. R TO ὅπ 12 ὀρινῆῃ PR V 
kéerau ABCPRV I3 πόντῳ expunxit C! πέντε (καὶ δέκα add. 
Mahaffy)...e)(. om. C 14 i068 ΑΒΡΈΒΨΥ: εὐθεῖα ςὀ — 15 ἀντίη S 
κέεται 1, 16 Tjjs om. ABC I9 TAéo PR SV θωυμ. 
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HPOAOTOtYT 


τὰ ἄχθεα oi μὲν ἄνδρες ἐπὶ τῶν κεφαλέων φορέουσι, ai δὲ 


γυναῖκες ἐπὶ τῶν ὥμων. οὐρέουσι ai μὲν γυναῖκες ὀρθαί, 
€ b » /, 5 ,’ / 5 ^ 
οἱ δὲ ἀνὸδρες κατήμενοι. εὐμαρείῃ χρέωνται ἐν τοῖσι 
Μ 5 » Ν » 5 ^ € ^ 5 / € 
οἴκοισι, ἐσθίουσι δὲ ἔξω ἐν τῇσι ὁδοῖσι, ἐπιλέγοντες ὡς 
»3 s 5 * 5 ^ s 3 p) / 5 N / 
τὰ μὲν αἰσχρὰ ἀναγκαῖα δὲ ἐν ἀποκρύφῳ ἐστὶ ποιέειν 
, Ν Ν Ν 9 Ν 3 ’ € ^o Ν Ν 
χρεὸν, τὰ δὲ μὴ αἰσχρὰ ἀναφανδόν. ἱρᾶται γυνὴ μὲν 
^ / 
οὐδεμία οὔτε ἔρσενος θεοῦ οὔτε θηλέης, ἄνδρες δὲ πάντων 
/ ^ 
re kal πασέων. τρέφειν τοὺς τοκέας τοῖσι μὲν παισὶ 
οὐδεμία ἀνάγκη μὴ βουλομένοισι, τῆσι δὲ θυγατράσι πᾶσα 
, 9 ] μ » ΤΊ γ 
5 N s / ee p). ^ ^ ^ Ν 
ἀνάγκη καὶ μὴ βουλομένῃσι. οἱ ἱρέες τῶν θεῶν τῇ μὲν 
ἄλλῃ κομῶσι, ἐν Αἰγύπτῳ δὲ ξυρῶνται. τοῖσι ἄλλοισι 
5 / , el , DO , Ν Ν Ν 
ἀνθρώποισι νόμος ἅμα κήδεϊ κεκάρθαι τὰς κεφαλὰς τοὺς 
ε / 3 / by € Ν ἊΝ / 5 ^ 
μάλιστα ἵκνέεται, Αἰγύπτιοι δὲ ὑπὸ τοὺς θανάτους ἀνιεῖσι 
^N ÁF » / ΟῚ ^ ^ s ^ / 
τὰς τρίχας αὔξεσθαι τάς τε ἐν τῇ κεφαλῇ kai τῷ yeve(o, 
, 5 / ^ s » 5 , N 
τέως ἐξυρημένοι. τοῖσι μὲν ἄλλοισι ἀνθρώποισι χωρὶς 
^ /, 
θηρίων (1) δίαιτα ἀποκέκριται, Αἰγυπτίοισι δὲ ὁμοῦ θηρίοισι 
^ Ὁ /, 
ἢ δίαιτά ἐστι. ἀπὸ πυρῶν καὶ κριθέων ὧλλοι ζώουσι, 
^ hy » 
Αἰγυπτίων δὲ τῷ ποιευμένῳ ἀπὸ τούτων τὴν ζύην ὄνειδος 
^ ᾽ὔ * 
μέγιστόν ἐστι, ἀλλὰ ἀπὸ ὀλυρέων ποιεῦνται σιτία, τὰς 
ζιὰς μετεξέτεροι καλέουσι. φυρῶσι τὸ μὲν σταῖς τοῖσι 
^ 5 
ποσί, τὸν δὲ πηλὸν τῆσι χερσί [koi τὴν κόπρον ἀναι- 
(^ Ὄ ^ / hy 
péovrai]. τὰ αἰδοῖα ὦλλοι μὲν ἐῶσι ὡς ἐγένοντο, πλὴν 
: / 
ὅσοι ἀπὸ τούτων ἔμαθον, Αἰγύπτιοι δὲ περιτάμνονται. 
εἵματα τῶν μὲν ἀνδρῶν ἕκαστος ἔχει δύο, τῶν δὲ γυναικῶν 
ἃ ^ hy / 
ἕν ἑκάστη. τῶν ἱστίων τοὺς κρίκους kal τοὺς κάλους 
/ 
οἱ μὲν ἄλλοι ἔξωθεν προσδέουσι, Αἰγύπτιοι δὲ ἔσωθεν. 
, / 7 Ν 
γράμματα γράφουσι καὶ λογίζονται. ψήφοισι “Ἕλληνες μὲν 
' ] 
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5 Ν ^ 5 " Ν l4 Ν κι 
ἀπὸ τῶν ἀριστερῶν ἐπὶ τὰ δεξιὰ φέροντες τὴν χεῖρα, 
Αἰγύπτιοι δὲ ἀπὸ τῶν δεξιῶν ἐπὶ τὰ ἀριστερά; καὶ 
^ ^ b) ^ / DENEN Ν / e 
ποιεῦντες ταῦτα αὐτοὶ μέν φασι, ἐπὶ δεξιὰ ποιέειν, "EAAqvas 
δὲ ἐπ᾽ ἀριστερά. διφασίοισι δὲ γράμμασι χρέωνται, καὶ 
Ν Ν 3. ΞΕ ΤΑ e, SS Ν Ν / / 
τὰ μὲν αὐτῶν ipà, rà δὲ δημοτικὰ καλέεται. θεοσεβέες 
δὲ περισσῶς ἐόντες μάλιστα πάντων ἀνθρώπων νόμοισι 
/ 
τοιοισίδε χρέωνται. ἐκ χαλκέων. ποτηρίων πίνουσι, δια- 


IL. 96 ' 


37 


^ 33 SN n € / 5 € / € à » ἀἡλλὸ 
σμῶντες ἀνὰ πᾶσαν ἡμέρην, οὐκ ὁ μέν, O οὐ, ἀλλὰ. 


, e Ν l4 / SAN l4 2) 
πάντες. εἵματα δὲ λίνεα φορέουσι αἰεὶ νεόπλυτα, ἐπι- 
τηδεύοντες τοῦτο μάλιστα. τά τε αἰδοῖα περιτάμνονται 

^ Ly “Ὁ 
καθαρειότητος εἵνεκεν, προτιμῶντες καθαροὶ εἷναι ἢ) εὐπρε- 
πέστεροι. οἱ δὲ ἱρέες ξυρῶνται πᾶν τὸ σῶμα διὰ τρίτης 
ε / ej / Ν 7 » b Ν D / / 
ἡμέρης, ἵνα pre φθεὶρ μήτε ἄλλο μυσαρὸν μηδὲν ἐγγίνηταί 

/ Ν / ? ^ EN / εἶχε ,ὔ 
σφι θεραπεύουσι τοὺς θεούς. ἐσθῆτα δὲ φορέουσι οἱ ἱρέες 
Awéqv μούνην καὶ ὑποδήματα βύβλινα' ἄλλην δέ σφι 
ἐσθῆτα οὐκ ἔξεστι λαβεῖν οὐδὲ ὑποδήματα ἄλλα. λοῦνται 

Ἂς / ^ € / € / ^ N ' [4 / 
δὲ δίς τε τῆς ἡμέρης ἑκάστης Ψψυχρῷ kai δις ἑκαστης 

, » ’ὔ 3 /7 / € 5 ^ 
νυκτός. ἄλλας re θρησκείας ἐπιτελέουσι μυρίας ὡς εἰπεῖν 
λόγῳ. πάσχουσι δὲ καὶ ἀγαθὰ οὐκ ὀλίγα' οὔτε τι γὰ 

DAD X γ v γι 


Ν / 


τῶν οἰκηίων τρίβουσι οὔτε δαπανῶνται, ἀλλὰ kai σιτία 
σφί ἐστι ἱρὰ πεσσόμενα, καὶ κρεῶν βοέων καὶ χηνέων 
“27 tv 7 N e / e / 
πλῆθός τι ἑκάστῳ γίνεται πολλὸν ἡμέρης ἑκάστης, δίδοται 
δέ σφι καὶ οἶνος ἀμπέλινος. ἰχθύων δὲ οὔ σφι ἔξεστι 
/ / * » / / 350^. 
πάσασθαι. κυάμους δὲ ovre τι μάλα σπείρουσι Αἰγύπτιοι 
2 ^ / / / EA / » el 
ἐν τῇ χώρῃ, τούς τε γενομένους οὔτε τρώγουσι ovre ἕψοντες 
/ € Ν NUBE 7 5. Ν (2 A ? 7 / 
πατέονται" οἱ δὲ δὴ ἱρέες οὐδὲ ὁρέοντες ἀνέχονται, νομί- 
Covres οὐ καθαρὸν εἶναί μιν ὄσπριον. ἱρᾶται δὲ οὐκ εἷς 
Go n ^ 5 Ν 72 ^ Ὁ 13 3 / 
ἑκάστου τῶν θεῶν ἀλλὰ πολλοί, τῶν eis ἐστι ἀρχιέρεως" 
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38 ἐπεὰν δέ τις ἀποθάνῃ, τούτου ὃ παῖς ἀντικατίσταται. τοὺς 


89 


^ ^ / Ld 
δὲ βοῦς τοὺς ἔρσενας τοῦ 'Emádov εἶναι νομίζουσι kal 
e * 
τούτου εἵνεκα δοκιμάζουσι αὐτοὺς ὧδε: τρίχα ijv καὶ μίαν 
» 9 ^ / 5 δ fs: / / 
ἴδηται ἐπεοῦσαν μέλαιναν, ov καθαρὸν εἶναι νομίζει. δίζηται 
δὲ ταῦτα ἐπὶ τούτῳ τεταγμένος τῶν τις ἱρέων καὶ ὀρθοῦ 
^ ^ / ^ 
ἑστεῶτος τοῦ κτήνεος kal ὑπτίου καὶ τὴν γλῶσσαν ἐξει- 
ρύσας, εἰ καθαρὴ τῶν προκειμένων σημηίων, τὰ ἐγὼ ἐν 
ἄλλῳ λόγῳ ἐρέω. κατορᾷ δὲ καὶ τὰς τρίχας τῆς οὐρῆς 
Ls U yx p. Y pa px ] p?] 
5 Ν ^ » / * s / / e 
εἰ κατὰ φύσιν ἔχει πεφυκυίας. ἢν δὲ τούτων πάντων ἢ 
’ὔ / / s Ν / € / N 
καθαρός, σημαίνεται βύβλῳ περὶ rà κέρεα εἱλίσσων καὶ 
5 ^ N ^ 
ἔπειτα γῆν σημαντρίδα ἐπιπλάσας ἐπιβάλλει τὸν δακτύλιον" 
N e 2 / 9, /, Ν / / ε 
καὶ οὕτω ἀπάγουσι. ἀσήμαντον δὲ θύσαντι θάνατος ἢ 
ζημίη ἐπίκειται. δοκιμάζεται μέν νυν τὸ κτῆνος τρόπῳ 
τοιῷδε, θυσίη δέ JL? : * ἀγαγό TÓ 
20e, θυσίη δέ σφι ἥδε κατέστηκε' ἀγαγόντες τὸ σεση- 
μασμένον κτῆνος πρὸς τὸν βωμὸν ὅκου àv θύωσι, πῦρ 
ἀνακαίουσι, ἔπειτα δὲ ἐπ᾽ αὐτοῦ οἷνον κατὰ τοῦ ἱρηίου ἐπι- 
/ / 
σπείσαντες καὶ ἐπικαλέσαντες τὸν θεὸν σφάζουσι, σφά- 
Ν »} , N 4 ^ Ν Ν ^ 
£avres δὲ ἀποτάμνουσι τὴν κεφαλήν. σῶμα μὲν δὴ τοῦ 
κτήνεος δείρουσι, κεφαλῇ δὲ κείνῃ πολλὰ καταρησάμενοι 
]veos Oetpovot, ἡ Ml p) n 
/ ^ by * ὮΝ 9 hy N 
φέρουσι, τοῖσι μὲν ἂν ἢ ἀγορὴ καὶ Ἕλληνές ap ἔωσι 
ἐπιδήμιοι Suet οἱ δὲ 11 ἐς τὴν ἀγορὴν àm ὧν 


: ἔδοντο, τοῖσι δὲ ἂν μὴ παρέωσι Ἕλληνες, οἱ δ᾽ ἐκβάλλουσι 


ἐς τὸν ποταμόν. εὐ ὦ τοὶ δὲ τάδε λέγοντες τῆσι κεφα- 
λῇσι, εἴ τι μέλλει ἢ σφίσι τοῖσι θύουσι ἢ Αἰγύπτῳ τῇ 
/ 

συναπάσῃ κακὸν γενέσθαι, és κεφαλὴν ταύτην τραπέσθαι. 
^ / / Ν s 

κατὰ μέν νυν τὰς κεφαλὰς τῶν θυομένων κτηνέων καὶ τὴν 
^ 5 ^ 5 ^ 

ἐπίσπεισιν τοῦ οἴνου πάντες Αἰγύπτιοι νόμοισι τοῖσι αὐτοῖσι 
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DS TOPDQINU B 


χρέωνται ὁμοίως és πάντα τὰ ἱρά, καὶ ἀπὸ τούτου τοῦ 
νόμου οὐδὲ ἄλλου οὐδενὸς ἐμψύχου κεφαλῆς γεύσεται 
Αἰγυπτίων οὐδείς. ἡ δὲ δὴ ἐξαίρεσις τῶν ἱρῶν καὶ T 
^ » NE», (SA / Ν 2. ^ 
καῦσις ἄλλη περὶ ἄλλο ipov σῴφι κατέστηκε. τὴν ὃ ὧν 
5 μεγίστην τε δαίμονα ἥγηνται εἶναι καὶ μεγίστην οἱ ὁρτὴν 
ἀνάγουσι, ταύτην ἔρχομαι ἐρέων. ἐπεὰν ἀποδείρωσι τὸν 
βοῦν, κατευξάμενοι κοιλίην μὲν κείνην πᾶσαν ἐξ ὧν εἷλον, 
/ Ν 3 ^ / , ^ , bI Ν 7 
σπλάγχνα δὲ αὐτοῦ λείπουσι ἐν τῷ σώματι καὶ τὴν πιμελὴν, 
/ NUS /, b Ν 3 Ν » Ν δ » 
σκέλεα δὲ ἀποτάμνουσι kal τὴν ὀσφὺν ἄκρην καὶ τοὺς ὥμους 
10 τε καὶ τὸν τράχηλον. ταῦτα δὲ ποιήσαντες τὸ ἄλλο σῶμα 
τοῦ βοὸς πιμπλᾶσι ἄρτων καθαρῶν καὶ μέλιτος καὶ ἀστα- 
φίδος καὶ σύκων καὶ λιβανωτοῦ καὶ σμύρνης καὶ τῶν 
/ 
ἄλλων θυωμάτων, πλήσαντες δὲ τούτων καταγίζουσι, ἔλαιον 
ἄφθονον καταχέοντες. προνηστεύσαντες δὲ θύουσι, καιο- 
15 μένων δὲ τῶν ἱρῶν τύπτονται πάντες" ἐπεὰν δὲ ἀποτύψωνται, 
δαῖτα προτίθενται τὰ ἐλίποντο τῶν ἱρῶν. τοὺς μέν νυν 
καθαροὺς βοῦς τοὺς ἔρσενας καὶ τοὺς μόσχους οἱ πάντες 
Αἰγύπτιοι θύουσι, τὰς δὲ θηλέας οὔ σφι ἔξεστι θύειν, 
5 DC / 2 ^ » N * Ca » P 
ἀλλ᾽ ipaí εἰσι τῆς lotos. τὸ yàp τῆς ᾿Ισιος ἀγαλμα ἐὸν 
/, / / 3 / e hy 3 ^ 
20 γυναικήῆιον (Govkepov ἐστι, κατὰ περ EAAqves τὴν [Ιοῦν 
γράφουσι, καὶ τὰς βοῦς τὰς θηλέας Αἰγύπτιοι πάντες 
/ / ^ ^ 
ὁμοίως σέβονται προβάτων πάντων μάλιστα μακρῷ: τῶν 
e »y SUN DN » Ν 3} e 
εἵνεκα ovr ἀνὴρ Αἰγύπτιος οὔτε γυνὴ ἄνδρα '"EAAqva 
/ * ^ , 3 Ν 7 
φιλήσειε ἂν τῷ στόματι, οὐδὲ μαχαίρῃ ἀνδρὸς “Ἕλληνος 
25 χρήσεται οὐδ᾽ ὀβελοῖσι οὐδὲ λέβητι, οὐδὲ κρέως καθαροῦ 
Ν ^ 
βοὸς διατετμημένου “Ἑλληνικῇ μαχαίρῃ γεύσεται. θάπτουσι 
/ ^ 
δὲ τοὺς ἀποθνήσκοντας βοῦς τρόπον τόνδε" τὰς μὲν θηλέας 
ἐς τὸν ποταμὸν ἀπιεῖσι, τοὺς δὲ ἔρσενας κατορύσσουσι 
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ἕκαστοι ἐν τοῖσι προαστίοισι, τὸ κέρας TO ἕτερον ἢ kai 
/ by ^ 
ἀμφότερα ὑπερέχοντα σημηίου εἵνεκεν' ἐπεὰν δὲ σαπῇ kai 
/ € / , o) / 5 € / , 
προσίῃ ὁ τεταγμένος χρόνος, ἀπικνέεται és ἑκάστην πόλιν 
^ E] ^ ; / / ^ [4 Dis), 
βᾶρις ἐκ τῆς [Ιροσωπίτιδος καλεομένης νήσου. ἡ ὃ ἐστι 
Ν 2) ^ / / Ν 35V 3/9 AN ^ 5 / 
μὲν ἐν τῷ Δέλτα, περίμετρον δὲ αὐτῆς εἰσὶ σχοῖνοι ἐννέα. 
5 χὰ “5 ζω /, / » ON s » 
ἐν ταύτῃ ὧν τῇ llpocomíriót νησῳ ἔνεισι μὲν καὶ ἄλλαι 
πόλιες συχναί, ἐκ τῆς δὲ αἱ βάριες παραγίνονται ἀναιρη- 
σόμεναι τὰ ὀστέα τῶν βοῶν, οὔνομα τῇ πόλι ᾿Ατά 
με »Οὔνομα Ty π τάρβηχι», 
ἐν δ᾽ αὐτῇ ᾿Αφροδίτης ἱρὸν ἅγιον ἵδρυται. ἐκ ταύτης τῆς 
ῃ βοουζήθιρ γ ρ . Ts. Τὴ 


᾿πόλιος πλανῶνται πολλοὶ ἄλλοι ἐς ἄλλας πόλις, ἀνορύ- 


£avres δὲ τὰ ὀστέα ἀπάγουσι καὶ θάπτουσι ἐς ἕνα χῶρον 
/ Ν 374 3 Ν ^ N M ΤΟΝ / 
πάντες. κατὰ ταὐτὰ δὲ τοῖσι βουσὶ καὶ τἄλλα κτήνεα 
θάπτουσι ἀποθνήσκοντα. καὶ γὰρ περὶ ταῦτα οὕτω σφι 
/ / » N 9s - ^ e Ν Ν 
νενομοθέτηται" κτείνουσι γὰρ δὴ οὐδὲ ταῦτα. ὅσοι μὲν δὴ 
“δ ^ ^ 
Διὸς Θηβαιέος ἵδρυνται ἱρὸν ἢ νομοῦ τοῦ Θηβαίου εἰσί, 
e , “ " 
οὗτοι μὲν [vvv] πάντες ὀΐων ἀπεχόμενοι αἶγας θύουσι. 
u - 
θεοὺς γὰρ δὴ οὐ τοὺς αὐτοὺς ἅπαντες ὁμοίως Αἰγύπτιοι 
/ * 
σέβονται, πλὴν "Ισιός τε καὶ ᾿Οσίριος, τὸν δὴ Διόνυσον 
ων / / Ν € / el / e 
εἶναι λέγουσψ' τούτους δὲ ὁμοίως ἅπαντες σέβονται. ὅσοι 
^ * ^ ^ 
02 τοῦ Μένδητος ἔκτηνται ἱρὸν ἢ νομοῦ τοῦ Μενδησίου 
3 7 te Ν 5 ^ 5 /, 3M ’, ^ 
εἰσί, οὗτοι δὲ αἰγῶν ἀπεχόμενοι ὄϊς θύουσι. Θηβαῖοι 
/ M e Ν 7 5... 3 “ Ν / 
μέν νυν kai ὅσοι διὰ τούτους ὀΐων ἀπέχονται, διὰ τάδε 
λέγουσι τὸν νόμον τόνδε σφίσι τεθῆναι: “Ἡρακλέα θελῆσαι 
πάντως ἰδέσθαι τὸν Δία καὶ τὸν οὐκ ἐθέλειν ὀφθῆναι ὑπ᾽ 
αὐτοῦ, τέλος δέ, ἐπείτε λιπαρέειν τὸν Ἡρακλέα, τὸν Δία 
/ / Ν 5 / / hy 
μηχανήσασθαι (τάδε)" κριὸν ἐκδείραντα προσχέσθαι re τὴν 
κεφαλὴν ἀποταμόντα τοῦ κριοῦ καὶ ἐνδύντα τὸ νάκος οὕτω 
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ISTOPION B 


e € M , / 5 bY /, P ^ N 
oL ἑωυτὸν ἐπιδέξαι. ἀπὸ τούτου κριοπρόσωπον τοῦ Διὸς 
» ^ BA 5 * ^ 3 / 5 / 
rÓyaA|a ποιεῦσι Αἰγύπτιοι, ἀπὸ δὲ Αἰγυπτίων ᾿Αμμώνιοι, 
“ἢ 9 Á N 3 ’ » N N 
ἐόντες Αἰγυπτίων τε kai Αἰθιόπων ἄποικοι καὶ φωνὴν 
Ν b) / / / / N b 
μεταξὺ ἀμφοτέρων νομίζοντες. δοκέειν δέ μοι, καὶ TO 
» 3 / , ^ ^ , Ν S) 74 , / 
οὔνομα ᾿Αμμώνιοι ἀπὸ τοῦδε σφίσι τὴν ἐπωνυμίην émou]- 
3 ^ Ν 3i c7 / Ν / S Ν 
σαντο" ᾿Αμοῦν γὰρ Αἰγύπτιοι καλέουσι τὸν Δία. τοὺς δὲ 
κριοὺς οὐ θύουσι Θηβαῖοι, ἀλλ᾽ εἰσί σφι ἱροὶ διὰ τοῦτο. 
μιῇ δὲ ἡμέρῃ τοῦ ἐνιαυτοῦ, ἐν ὁρτῇ τοῦ Διός, κριὸν ἕνα 
, N , / Ν 5 b , / » 
κατακόψαντες kai ἀποδείραντες κατὰ τὠυτὸ ἐνδύουσι TÓ- 
^ € 
γαλμα τοῦ Διὸς καὶ ἔπειτα ἄλλο ἄγαλμα "HpakAéos mpoa- 
ἄγουσι πρὸς αὐτό. ταῦτα δὲ ποιήσαντες τύπτονται οἱ 
Ν Ν εν el N Ν b » 5 e. τιν , 
περὶ τὸ ἱρὸν ἅπαντες τὸν κριὸν kai ἔπειτα ἐν ἱρῇ θήκῃ 
5) ’ 
θάπτουσι αὐτόν. 
/ ^ 
Ἡρακλέος δὲ πέρι τόνδε [τὸν] λόγον ἤκουσα, ὅτι εἴη τῶν 
΄ ^ ]/ 
δυώδεκα θεῶν. τοῦ ἑτέρου δὲ πέρι 'HpakAéos, τὸν "EAAqves 
» 5 ^ $, / , / 5 ^ by ^ [4 
οἴδασι, οὐδαμῇ Αἰγύπτου ἐδυνάσθην ἀκοῦσαι. καὶ μὲν ὅτι 
γε οὐ παρ᾽ Ἑλλήνων ἔλαβον τὸ οὔνομα Αἰγύπτιοι [τοῦ 
C € 
"HpakAéos|, ἀλλ᾽ Ἕλληνες μᾶλλον παρ᾽ Αἰγυπτίων καὶ 'EA- 
, fe € l4 n 5 / , » 
λήνων οὗτοι οἱ θέμενοι τῷ ᾿Αμφιτρύωνος γόνῳ ToUvopa 
/ ^ 
Ἡρακλέα, πολλά μοι καὶ ἄλλα τεκμήριά ἐστι τοῦτο οὕτω 
» 2 Ν Ν , e ^ € / ’ ε / 
ἔχειν, ἐν δὲ καὶ τόδε, ὅτι τε τοῦ Ἡρακλέος τούτου οἱ yovées 


II. 42 


48 


ἀμφότεροι ἦσαν ᾿Αμφιτρύων kai ᾿Αλκμήνη γεγονότες τὸ àvé- 


καθεν ἀπ᾽ Αἰγύπτου καὶ διότι Αἰγύπτιοι οὔτε Ποσειδέωνος 
» ’ Ν 3 [4 / e / 5 / NN 
οὔτε Διοσκόρων τὰ οὐνόματὰ φασι εἰδέναι, οὐδέ σφι θεοὶ 
(e , ^ 93) ^ , [/ ἣν Ν » 
οὗτοι ἐν τοῖσι ἄλλοισι θεοῖσι ἀποδεδέχαται. καὶ μὲν εἴ ye 
παρ᾽ Ἑλλήνων ἔλαβον οὔνομά rev δαίμονος, τούτων οὐκ 
’ὔ 
ἥκιστα ἀλλὰ μάλιστα ἔμελλον μνήμην ἕξειν, εἴ περ καὶ τότε 


I ἐπιδεῖξαι P R S V : ἀποδέξεται C ry. τοῦ A. PRSV 5 σφίσι 
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44 
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ΗΡΟΔΟΤΟΥ͂ 


/ E 
ναυτιλίῃσι ἐχρέωντο kai ἦσαν “Ἑλλήνων τινὲς ναυτίλοι, ὡς 
/ 3 
ἔλπομαί re kai ἐμὴ γνώμη αἱρέει. ὥστε τούτων ἂν καὶ 
^ ^ ^ * 35:7. 5 / SANA i ^ 
μᾶλλον τῶν θεῶν rà οὐνόματα ἐξεπιστέατο Αἰγύπτιοι ἢ τοῦ 
€ / ^ 
HpakAéos. ἀλλά τις ἀρχαῖός ἐστι θεὸς Αἰγυπτίοισι 'Hpa- 
/ € * 5 Ν / » / 5 [4 / N 
KÀAéns* ὡς δὲ αὐτοὶ λέγουσι, ἔτεὰ ἐστι ἑπτακισχίλια kai 
/ 3397. / 5 / 5 ^ 5 NS ^ € 
μύρια és Αμασιν βασιλεύσαντα, ἐπείτε. ἐκ τῶν ὀκτὼ θεῶν οἱ 
δυώδεκα θεοὶ ἐγένοντο τῶν Ἡρακλέα ἕνα νομίζυσι. καὶ 
θέλων δὲ τούτων πέρι σαφές τι εἰδέναι ἐξ ὧν οἷόν 
5 » N 2) /, ^ / , 
τε ἣν, ἔπλευσα καὶ és Τύρον τῆς Φοινίκης, πυνθανόμενος 
3375) ^ CXUNMC / ei NIBUS / 
αὕτόθι εἶναι ἱρὸν HpakAéos ἅγιον. καὶ εἶδον πλουσίως kare- 
/ » , La] 5 , N 5 5 "^ 
σκευασμένον ἀἄλλοισί re πολλοῖσι ἀναθήμασι, καὶ ἐν αὑτῷ 
^ ^ / € Ν ^ 5 / € Ν / 
ἦσαν στῆλαι δύο, ἢ μὲν χρυσοῦ ἀπέφθου, 1) δὲ σμαράγδου 
λίθου λάμποντος τὰς νύκτας μέγαθος" ἐς λόγους δὲ ἐλθὼν 
τοῖσι ἱρεῦσι τοῦ θεοῦ εἰρόμην ὁκόσος χρόνος εἴη ἐξ οὗ σφι 
N CON e/ Ὁ Ν 5. Ν , ^ [4 
TO ἱρὸν ἵδρυται. εὗρον δὲ οὐδὲ τούτους τοῖσι ᾿Βλλησι 
συμφερομένους" ἔφασαν yàp ὅμα Τύρῳ οἰκιζομένῃ καὶ τὸ 
μφέρομ yap ἂμ pq μενῃ 
ἘῸΝ ^ ^ € ^ “5 S» 5 5 Ὁ / 8.0. 5} 
ἱρὸν τοῦ θεοῦ ἱδρυθῆναι, εἶναι δὲ ἔτεα ἀπ᾿ οὗ Τύρον οἰκέουσι 
τριηκόσια καὶ δισχίλια. εἶδον δὲ ἐν τῇ Τύρῳ καὶ ἄλλο ἱρὸν 
ς / 2 / 4 / Gy P) , * 
non ἐπωνυμίην ἔχοντος Θασίου εἶναι. ἀπικόμην δὲ 
καὶ ἐς Θάσον, ἐν τῇ εὗρον ἱρὸν 'HpakAéos ὑπὸ Φοινίκων 
ὑδρυ μενον, οἱ κατ᾽ δυο τ: ζήτησιν ἐκπλώσαντες Θάσον 
ἔκτισαν" καὶ ταῦτα καὶ πέντε γενεῆσι ἀνδρῶν πρότερά ἐστι 
“Ν ^ 
ἢ τὸν ᾿Αμφιτρύωνος Ἡρακλέα ἐν τῇ “Ἑλλάδι γενέσθαι. τὰ 
μέν νυν ἱστορημένα δηλοῖ σαφέως παλαιὸν θεὸν Ἡρακλέα 
ἐόντα. καὶ δοκέουσι δέ μοι οὗτοι ὀρθότατα Ἑλλήνων 
ποιέειν, oi διξὰ Ἡράκλεια ἱδρυσάμενοι ἔκτηνται, καὶ τῷ 
μὲν ὡς ἀθανάτῳ, ᾿Ολυμπίῳ δὲ ἐπωνυμίην θύουσι, τῷ δὲ 
e € el 5 / / Ν Ν NS), 
ἑτέρῳ ὡς ἥρωι ἐναγίζουσι. λέγουσι δὲ πολλὰ καὶ ἄλλα 
/ "^ e € ^ ’ 
ἀνεπισκέπτως οἱ “Ἑλληνες" εὐήθης δὲ αὐτῶν καὶ ὅδε ὁ μῦθός 
3 ἐξεπιστέαντο R. V τὸ Krueger 4 ἐστὶν üpx. 0. A. RV: 
ἐστὶν Aly. àpx. θεὸς S 6 "Auac. ΚΝ 3 δώδεκα R S V : δυόδ. B 
τὸν ΡΟΝ: om. ἃ καὶ] εἶναι Bekker 8 δὴ Krueger 10 εἶδον 
C; ἴδον telL (1t; 18) I2 μαράγδου B R V! Pc . 18 μέγα φῶς 


Reiske 14 et I5 iep. Κα 17 ἀφ᾽ L 20 kai om. S V 
22 alt. καὶ om. PR SV 26 Ἡρακλέά AB C 29 μισθὸς KR. 


L5 


20 


25 


^i m Lak Wes A2. Tas QuiVlic 


δου np Qe i 
|... Μη νγθου Mbbu. 
| QA nds, lien, eoe 


"b 


ΙΣΤΟΡΙΩΝ B 


3 Α M C / / € 3USCN 5 // 
ἐστι TOv περὶ τοῦ Ἡρακλέος λέγουσι, ὡς αὐτὸν ἀπικόμενον 
2 » / [4 DR COSEN ^ 56^ € 
ἐς Αἴγυπτον στέψαντες οἱ Αἰγύπτιοι ὑπὸ πομπῆς ἐξῆγον ὡς 
/ ^ / b Ν , ἊΝ ε ’ » , NSUEANENS 
θύσοντες τῷ Διί: τὸν δὲ τέως μὲν ἡσυχίην ἔχειν, ἐπεὶ δὲ 
^ ^ ^ J N ’ 
αὐτοῦ πρὸς τῷ βωμῷ κατάρχοντο, ἐς ἀλκὴν τραπόμενον 
/ ^ / / ^ 
5 πάντας σφέας καταφονεῦσαι. ἐμοὶ μέν νυν δοκέουσι ταῦτα 
/ ^ ^ , 
λέγοντες τῆς Αἰγυπτίων φύσιος kal τῶν νόμων πάμπαν 
» / » (s. (g7 ^ * DUNT E , CON; 
ἀπείρως ἔχειν oi “Ἑλληνες" τοῖσι yàp οὐδὲ ᾿κτήνεα ὁσίη 
d / ^ e 
θύειν ἐστὶ χωρὶς ὀΐων kal époévov βοῶν kal μόσχων, ὅσοι 
ἂν καθαροὶ ἔωσι, καὶ χηνῶν, κῶς ἂν οὗτοι ἀνθρώπους θύοιεν; 
» Ne) 3:7. b! [4 / NS y » ε , 

1o érL δὲ ἕνα ἐόντα rov HpakAéa καὶ ἔτι ἄνθρωπον, ὡς δή φασι, 
^ /, » * / ^ N N Ν 
κῶς φύσιν ἔχει πολλὰς μυριάδας φονεῦσαι; καὶ περὶ μὲν 
τούτων τοσαῦτα ἡμῖν εἰποῦσι καὶ παρὰ τῶν θεῶν καὶ παρὰ 

^ / 5 
τῶν ἡρώων εὐμένεια εἴη. 
EN [ey ^ 5 
Τὰς δὲ δὴ αἶγας kal τοὺς τράγους τῶνδε εἵνεκα ov 
Ld 9 ’ € 3 / b! ^ "^ 5 N 
15 θύουσι Αἰγυπτίων οἱ εἰρημένοι. τὸν Πᾶνα τῶν ὀκτὼ 
θεῶν λογίζνται εἶναι οἱ Μενδήσιοι, τοὺς δὲ ὀκτὼ θεοὺς 
’ 7 n^ /, "^ / 
τούτους προτέρους τῶν δυώδεκα θεῶν φασι γενέσθαι. 
γράφουσί τε δὴ καὶ γλύφουσι οἱ ζωγράφοι καὶ οἱ 
^ 7 
ἀγαλματοποιοὶ τοῦ llavós τὥγαλμα κατά περ "EAAqves 
20 αἰγοπρόσωπον καὶ τραγοσκελέα, οὔτι τοιοῦτον νομίζοντες 
εἶναί μιν ἀλλ᾽ ὅμοιον τοῖσι ἄλλοισι θεοῖσι. ὅτευ δὲ εἵνεκα 
^ , 5 , » e ’ 5 / 
τοιοῦτον γράφουσι αὐτόν, οὔ μοι ἥδιόν ἐστι λέγειν. 
/ “5 ^ 
σέβονται δὲ πάντας τοὺς αἶγας οἱ Μενδήσιοι, kal μᾶλλον 
N 7 Lal cS 
τοὺς ἔρσενας τῶν θηλέων, kai τούτων oi αἰπόλοι τιμὰς 
/ 7 Ὁ e 
25 μέζονας éxovov ἐκ δὲ τούτων eis μάλιστα, ὅστις ἐπεὰν 
ἀποθάνῃ, πένθος μέγα παντὶ τῷ Μενδησίῳ νομῷ τίθεται 
1 M γ πῶ 1] D ope " 
/ e , 
καλέεται δὲ ὅ re τράγος kai ὁ Πὰν Αἰγυπτιστὶ Μένδης. 
3. A Ν , ^ ^ ’ 2) Ὁ) Ὁ) ^ ^ b / 
ἐγένετο δὲ ἐν τῷ νομῷ τούτῳ ἐπ᾽ ἐμεῦ τοῦτο τὸ τέρας 


γυναικὶ τράγος ἐμίσγετο ἀναφανδόν. τοῦτο ἐς ἐπί- 

I τὸν om. SV 4 αὐτοὶ RSV ἡ ἀπείκως S V ὃ oiv C : 
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HPOAOTOY 


e ^N δ 
δεξιν ἀνθρώπων ἀπίκετο. ᾧὕν δὲ Αἰγύπτιοι μιαρὸν ἥγηνται 
/ (cp MY ^ / » / 9 RN N [30/4 
θηρίον εἶναι" καὶ τοῦτο μέν, ἣν τις ψαύσῃ αὐτῶν παριὼν ὑός, 

3 ^ ^ c / τ ΤΡῚΣ ΠΩΣ » [1 ἈΝ * 5, . 
αὐτοῖσι τοῖσι ἱματίοισι ἀπ ὧν ἐβαψε ἑωυτὸν βὰς és rov 

P ^ Ν € ^ rd 9 /, 5 7 5 
ποταμὸν, τοῦτο δὲ οἱ συβῶται éOvres Αἰγύπτιοι éyyevées és 
€ N 598* ^ 5 9 / b] / ^ , $) / 
ἱρὸν οὐδὲν τῶν ἐν Αἰγύπτῳ ἐσέρχονται μοῦνοι πάντων, οὐδέ 

/ 
σφι ἐκδίδοσθαι οὐδεὶς θυγατέρα ἐθέλει οὐδ᾽ ἄγεσθαι ἐξ αὐ- 
τῶν, ἀλλ᾽ ἐκδίδονταί τε οἱ συβῶται καὶ ἄγονται ἐξ ἀλλήλων. 

^ " » ^ " Ὁ 5 ^ 9:3) 
τοῖσι μέν νυν ἄλλοισι θεοῖσι θύειν vs ov δικαιεῦσι Αἰγύπτιοι, 
Σελήνῃ δὲ καὶ Διονύσῳ μούνοισι τοῦ αὐτοῦ χρόνου, τῇ αὐτῇ 

t L L t 

, Ν e / ^ ^ 5 € 
πανσελήνῳ, τοὺς ὗς θύσαντες πατέονται τῶν κρεῶν. δι᾽ ὅ τι 
δὲ τοὺς 0s ἐν μὲν τῆσι ἄλλησι ὁρτῆσι ἀπεστυγήκασι, ἐν δὲ 
ι ι ρ 1] y] 3 

/, ^, » Ν , M 5 ^ € 5 5 ’ 

ταύτῃ θύουσι, ἔστι μὲν λόγος περὶ αὐτοῦ ὑπ᾽ Αἰγυπτίων 
: / 
λεγόμενος, ἐμοὶ μέντοι ἐπισταμένῳ οὐκ eUmpeméorepós ἐστι 

/ e^ "^ ^ / 3 
λέγεσθαι. θυσίη δὲ ἥδε τῶν ὑῶν τῇ Σελήνῃ ποιέεται ἐπεὰν 

/ Ν 2 ΤΟΝ, » Ν * ^ M ὡς 9 /, 
θύσῃ, τὴν οὐρὴν ἄκρην kai τὸν σπλῆνα καὶ τὸν ἐπίπλοον 

s € ^ ejr. ey 5 / / ^ /, ^ ^ 
συνθεὶς ὁμοῦ κατ᾽ ὧν ἐκάλυψε πάσῃ τοῦ κτήνεος τῇ πιμελῇ 

^ Ν Ν Ν / NS y / / Ν N 
τῇ περὶ τὴν νηδὺν ywopévy kai ἔπειτα καταγίζει πυρί: τὰ δὲ 
4 , b] ^ / 2 ^ X Ν e N 
ἄλλα κρέα σιτέονται ἐν τῇ πανσελήνῳ ἐν τῇ àv τὰ ἱρὰ 
θύωσι, ἐν ἄλλῃ δὲ ἡμέρῃ οὐκ ἂν ἔτι γευσαίατο. οἱ δὲ 

; ῃ δὲ ἡμέρῃ γ : 

, S ἘΠ ΚΝ 3 “Ὁ 
πένητες αὐτῶν ὑπ᾽ ἀσθενείης βίου σταιτίνας πλάσαντες ὕς 
καὶ ὀπτήσαντες ταύτας θύουσι. 

^ EY 7 ^ € ^ ^ /, ^ * ^ 

Τῷ δὲ Διονύσῳ τῆς ὁρτῆς τῇ δορπίῃ χοῖρον πρὸ τῶν 

/ ΝΣ el ^ 9 / bY ^ $ ^ 

Üvpéov σφάξας ἕκαστος i000 ἀποφέρεσθαι τὸν χοῖρον avrà 
^ ^ / 

τῷ ἀποδομένῳ τῶν συβωτέων. τὴν δὲ ἄλλην ἀνάγουσι 

€ Ἂς ^ / € SA N ^ Ἂς SUN 

ὁρτὴν τῷ Διονύσῳ οἱ Αἰγύπτιοι πλὴν χορῶν κατὰ ταὐτὰ 

σχεδὸν πάντα “Ἕλλησι: ἀντὶ δὲ φαλλῶν ἄλλα cQ ἐστι 

^ / 
ἐξευρημένα ὅσον τε πηχυαῖα ἀγάλματα vevpóomaoTa, τὰ 
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περιφορέουσι κατὰ κώμας γυναῖκες, νεῦον τὸ αἰδοῖον, οὐ 

^ » 5^ ^ » / / 
πολλῷ τεῳ ἐλασσον ἐὸν τοῦ ἄλλου σώματος" προηγέεται 
δὲ αὐλός, αἷ δὲ ἕπονται ἀείδουσαι τὸν Διόνυσον. δι᾽ ὅ τι δὲ 
μέν τε ἔχει τὸ αἰδοῖον καὶ κινέει μοῦνον τοῦ σώματος, 
» , N 5 ἜΤΟΣ ΤῸΝ , nó o. ὃ / 

5 ἔστι λόγος περὶ αὐτοῦ ἱρὸς λεγόμενος.  1]09y ὧν δοκέει μοι 49 
Μελάμπους ὁ ᾿Αμυθέωνος τῆς θυσίης ταύτης οὐκ εἶναι ἀδαὴς 
ἀλλ᾽ ἔμπειρος. Ἕλλησι γὰρ δὴ Μελάμπους ἐστὶ ὁ ἐξηγη- 
σάμενος τοῦ Διονύσου τό τε οὔνομα καὶ τὴν θυσίην καὶ τὴν 
πομπὴν τοῦ φαλλοῦ' ἀτρεκέως μὲν οὐ πάντα συλλαβὼν τὸν 

10 λόγον ἔφηνε, ἀλλ᾽ οἱ ἐπιγενόμενοι τούτῳ σοφισταὶ μεζόνω 
γ qve, ἱ ἐπιγενόμενοι ToUTG μ ς 
5 / b DENS Ν Ν ^ Á / 
ἐξέφηναν" τὸν 0 ὧν φαλλὸν τὸν τῷ Διονύσῳ πεμπόμενον 
N l4 
Μελάμπους ἐστὶ ὁ κατηγησάμενος, καὶ ἀπὸ τούτου μαθόντες 
ποιεῦσι τὰ ποιεῦσι Ἑλληνες. ἐγὼ μέν νύν φημι Μελάμποδα 
γενόμενον ἄνδρα σοφὸν μαντικήν τε ἑωυτῷ συστῆσαι καὶ 
15 πυθόμενον ἀπ᾿ Αἰγύπτου ἄλλα τε πολλὰ ἐσηγήσασθαι "EA- 
λησι καὶ τὰ περὶ τὸν Διόνυσον, ὀλίγα αὐτῶν παραλλάξαντα" 
5 * Ν ^ 7A / 5 b] / » 
οὐ yàp δὴ συμπεσεῖν ye φήσω rà re ἐν Αἰγύπτῳ ποιεύμενα 
τῷ θεῷ καὶ τὰ ἐν τοῖσι Ἑλλησι' ὁμό àp ἂν ἣν τοῖ 
ἢ θεᾷ ἐν τοῖσ ηἡσι' ὁμότροπα γὰρ ἂν ἣν τοῖσι 
“Ἐλλ N 5 NOUS ^ 3 Ν 50o* / e 
ὕλλησι kal οὐ νεωστὶ ἐσηγμένα. οὐ μὲν οὐδὲ φήσω ὅκως 
* ^ * 
20 Αἰγύπτιοι παρ᾽ Ἑλλήνων ἔλαβον ἢ τοῦτο ἢ ἄλλο κού τι 
νόμαιον. πυθέσθαι δέ μοι δοκέει μάλιστα Μελάμπους τὰ 
N N l4 NAE / ^ / N ^ N ) 
περὶ τὸν Διόνυσον παρὰ Kaópov re τοῦ Tvpiov καὶ τῶν σὺν 
SR Sel / D / 3 ἊΝ ^ / / 
αὐτῷ ἐκ Φοινίκης ἀπικομένων és τὴν νῦν Βοιωτίην καλεομένην 
’ Ν Ν N / by 5 /, ^ ^ , 
χώρην. σχεδὸν δὲ kal πάντων τὰ οὐνόματα τῶν θεῶν ἐξ 50 
25 Αἰγύπτου ἐλήλυθε ἐς τὴν “Ἑλλάδα. διότι μὲν γὰρ ἐκ τῶν 
/ e ld e COE 57 / 3 
βαρβάρων ἥκει, πυνθανόμενος οὕτω εὑρίσκω ἐόν" δοκέω ὃ 
“5 / 2) 8) 325 5. ^ e ὡς Ν Ν 
ὧν μάλιστα ἀπ᾿ Αἰγύπτου ἀπῖχθαι. ὅτι γὰρ δὴ μὴ Iocet- 
δέωνος καὶ Διοσκόρων, ὡς καὶ πρότερόν μοι ταῦτα εἴρηται, 
5 ἱρὸς Aey.] προσλεγ. R SV ἡ δὴ om. Καὶ 8 recom. PRSV 
Io ἐπιγιν. A B 12 ἀπηγησ. PRSV I3 ποιέουσι τὰ 
ποιέουσιν A B C I8 τοῖς RSV ὁμήτροπα S V : óuórpooo de la 
Barre ἂν om. RSV I9 ἐσηγμένα P: ἐσαγμέα ABC: 
ἐσηγημένα RSV μὴν ABCP 2I μάλιστα om. PRSV 
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u ἐγ - 
καὶ Hpys kai ᾿Ἰστίης καὶ Θέμιος καὶ Χαρίτων καὶ Νηρηίδων, 
^ » ^ 43 /, 93:597, Ν 3 , [4 5 5 
τῶν ἄλλων θεῶν Αἰγυπτίοισι αἰεί κοτε rà οὐνόματά ἐστι ἐν 
“ L4 / Ν * / 5 by 3 / ^ Ν » 
Τῇ χώρῃ. λέγω δὲ rà λέγουσι avroi Αἰγύπτιοι. τῶν δὲ oU 

^ * , e 

φασι θεῶν γινώσκειν τὰ οὐνόματα, οὗτοι δέ μοι δοκέουσι 

ὑπὸ Πελασγῶν ὀνομασθῆναι, πλὴν Ποσειδέωνος" τοῦτον δὲ 

5 CSS ARES 3 5 9 ^ 

τὸν θεὸν παρὰ 2 ἐπύθοντο. οὐδαμοὶ yàp ἀπ ópx'ls 

Ποσειδέωνος 1} ἔκτηνται εἶ μὴ Λίβυες καὶ ino τὸν 

θεὸν τοῦτον αἰεί. νομίζυσι δ᾽ ὧν Αἰγύπτιοι οὐδ᾽ ἥρωσι 
οὐδέν. 

^ / Nr), * /, NIS Ν / 
Ταῦτα μὲν vvv καὶ ἄλλα πρὸς τούτοισι, τὰ ἐγὼ φράσω, 


Ἕλληνες ἀπ᾽ Αἰγυπτίων νενομίκασι' τοῦ δὲ '"Epuéo τὰ 


5 / 5 M y * 9 ^ ^ 5 9 5 5 / 
ἀγάλματα ὀρθὰ ἔχειν τὰ αἰδοῖα ποιεῦντες ovk ἀπ᾿ Αἰγυπτίων 
/, ^ ^ /, 
μεμαθήκασι, ἀλλ᾽ ἀπὸ Πελασγῶν πρῶτοι μὲν “Ἑλλήνων 
ἁπάντων ᾿Αθηναῖοι παραλαβόντες, παρὰ δὲ τούτων ὥὦλλοι. 
^ / 
᾿Αθηναίοισι yàp ἤδη τηνικαῦτα és "EAAQvas τελέουσι TeAa- 
ὶ σύνοικοι ἐγένοντο ἐν τῇ χώρῃ, ὅθεν περ καὶ "EAAQve 
σγοὶ σύνοικοι ἐγέν τῇ χώρῃ, ὅθεν περ καὶ "ves 
ἤρξαντο νομισθῆναι. ὅστις δὲ τὰ Καβείρων ὄργια μεμύηται, 
τὰ Σαμοθρήικες ἐπιτελέουσι παραλαβόντες παρὰ Πελασγῶν, 
^e € Ν A b / x Ν // » 
οὗτος ὡνὴρ οἷδε τὸ λέγω. τὴν yàp Σαμοθρηίκην οἴκεον 
, N Ὁ 6 3 / / 3:00. 
πρότερον [Πελασγοὶ οὗτοι ot περ ᾿Αθηναίοισι σύνοικοι €yé- 
Ν Ν / / NU» / 
vovro, καὶ παρὰ τούτων Σαμοθρήικες rà ὄργια παραλαμβά- 
3 NIS" ». Ν P] ^ 3 / ^ € 4 
νουσι. ὀρθὰ ὧν ἔχειν τὰ αἰδοῖα τἀγάλματα τοῦ Eppuéo 
᾿Αθηναῖοι πρῶτοι Ἑλλήνων μαθόντες παρὰ [Πελασγῶν 
ἐποιήσαντο. οἱ δὲ Πελασγοὶ ἱρόν τινα λόγον περὶ αὐτοῦ 
^ 7 
ἔλεξαν, τὰ ἐν τοῖσι ἐν Σαμοθρηίκῃ μυστηρίοισι δεδήλωται. 
ἔθυον δὲ πάντα πρότερον oi ΤΙ Ὁ θεοῖσι πε τ το. 
ὡς ἐγὼ ἐν Δωδώνῃ οἶδα ἀκούσας, vue δὲ οὐδ᾽ οὔνομα 
ἐποιεῦντο οὐδενὶ αὐτῶν οὐ γὰρ Bapceee κω. θεοὺς δὲ 
προσωνόμασάν σφεας ἀπὸ τοῦ τοιούτου ὅτι κόσμῳ θέντες 
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IETOPION B 


τὰ πάντα πρήγματα καὶ πάσας νομὰς εἶχον. ἔπειτε δὲ Χρόνου 
πολλοῦ διεξελθόντος ἐπύθοντο ἐκ τῆς ttum ἀπιγμένα τὰ 


οὐνόματα τῶν θεῶν τῶν ἄλλων, Διονύσου δὲ t ὕστερον πολλῷ 
ἐπύθοντο" καὶ μετὰ Xpovow ἐχρηστηριάζοντο περὶ τῶν obvo- 
5 μάτων ἐν Δωδώνῃ" τὸ γὰρ δὴ μαντήιον τοῦτο νενόμισται 
ἀρχαιότατον τῶν ἐν “ἕλλησι χρηστηρίων εἶναι, καὶ ἣν τὸν 
χρόνον τοῦτον μοῦνον. ἐπεὶ ὧν ἐχρηστηριάζοντο ἐν τῇ 
Δωδώνῃ οἱ Πελασγοὶ εἰ ἀνέλωνται τὰ οὐνόματα τὰ ἀπὸ τῶν 
βαρβάρων ἥκοντα, ἀνεῖλε τὸ μαντήιον χρᾶσθαι. ἀπὸ μὲν δὴ 
10 τούτου τοῦ χρόνου ἔθυον τοῖσι οὐνόμασι τῶν θεῶν χρεώμενοι. 
παρὰ δὲ Πελασγῶν “Ἕλληνες ἐδέξαντο ὕστερον. ὅθεν δὲ 


3447 el ^ ^ » ΘΝ S. / € Cu Ὁ 
€yeévovrTO €KaoTOS Τῶν θεῶν, Εἰτέ αἰξέὰὸ σαν πάντες, OKOLOL 


τέ τινες τὰ εἴδεα, οὐκ ἠπιστέατο μέχρι οὗ πρώην τε καὶ χθὲς 

€ 5 ^ [4 € / Ν NU L4 ’ 
ὡς εἰπεῖν λόγῳ. Ἡσίοδον γὰρ καὶ “Ὅμηρον ἡλικίην τετρα- 

/ [ 
15 κοσίοισι ἔτεσι δοκέω μευ πρεσβυτέρους γενέσθαι kai οὐ 
/ Ὁ ’ 3 € , / e IN 
πλέοσι. οὗτοι 0€ εἰσι ot ποιήσαντες θεογονίην " EAAqot καὶ 
τοῖσι θεοῖσι τὰς ἐπωνυμίας δόντες καὶ τιμάς τε καὶ τέχνας 
4 N » SES 7 ε Ν 

διελόντες καὶ εἴδεα αὐτῶν σημήναντες. οἱ δὲ πρότερον 
ποιηταὶ λεγόμενοι τούτων τῶν ἀνδρῶν γενέσθαι ὕστερον, 
20 ἔμοιγε δοκέειν, ἐγένοντο. τούτων τὰ μὲν πρῶτα αἱ Δωδω- 
/ e 7 / Ν NON) Ν 3 € / , v 
νίδες ἱέρειαι λέγουσι, rà δὲ ὕστερα rà és Ησίοδόν τε καὶ 


Ὅμηρον ἔχοντα ἐγὼ λέγω. χρηστηρίων δὲ πέρι τοῦ τε ἐν 


Ἕλλησι καὶ τοῦ ἐν Λιβύῃ τόνδε Αἰγύπτιοι λόγον λέγουσι. 
ἔφασαν οἱ ἱρέες τοῦ Θηβαιέος Διὸς δύο γυναῖκας ἱερείας ἐκ 
25 Θηβέων ἐξαχθῆναι ὑπὸ Φοινίκων, καὶ τὴν μὲν αὐτέων 
πυθέσθαι ἐς Λιβύην πρηθεῖσαν, τὴν δὲ és τοὺς “Ελληνας" 
ταύτας δὲ τὰς γυναῖκας εἶναι τὰς ἱδρυσαμένας τὰ μαντήια 
πρώτας ἐν τοῖσι εἰρημένοισι ἔθνεσι. εἰρομένου δέ μευ 

I ἐπείτε AB C: ἔπειτα  ῬΡΕΞΝ 2 διελθόντος PRSV ἀπη- 
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ei) ej 5 / 5 / / 3) Ἀ 
ὁκόθεν οὕτω ἀτρεκέως ἐπιστάμενοι λέγουσι, ἔφασαν πρὸς 
^ / ^ ^ 
ταῦτα ζήτησιν μεγάλην ἀπὸ σφέων γενέσθαι τῶν γυναικῶν 
τουτέων, καὶ ἀνευρεῖν μέν σφεας οὐ δυνατοὶ γενέσθαι, πυθέ- 
ἊΝ e ^ N 9 / / Ν » 
σθαι δὲ ὕστερον ταῦτα περὶ αὐτέων τὰ περ δὴ éAeyor. 
^ / ^ $5 / € / 5 / Ν 
ταῦτα μέν νυν τῶν ἐν Θήβησι ἱρέων ἤκουον, τάδε δὲ 
Δωδωναίων φασὶ ai προμάντιες" δύο πελειάδας μελαίνας 
5 / ^ 9 / 2 / * b 5 ’ 
ἐκ Θηβέων τῶν Αἰγυπτιέων ἀναπταμένας τὴν μὲν αὐτέων 
ἐς Λιβύην, τὴν δὲ παρὰ σφέας ἀπικέσθαι. ἱζομένην δέ μιν 
ἐπὶ φηγὸν αὐδάξασθαι φωνῇ ἀνθρωπηίη ὡς χρεὸν εἴ 
t P t XP 7] 

, 5 ’ v , Ν 3 Ν € ^ ^ 
μαντήιον αὐτόθι Διὸς γενέσθαι, kai αὐτοὺς ὑπολαβεῖν θεῖον 
εἶναι τὸ ἐπαγγελλόμενον αὐτοῖσι καί σφεα ἐκ τούτου ποιῆσαι. 
τὴν δὲ ἐς τοὺς Λίβυας οἰχομένην πελειάδα λέγουσι ΓΑμμωνος 

/ ^ NN / / » Ν b ^ 
χρηστήριον κελεῦσαι τοὺς Λίβυας ποιέειν" ἔστι δὲ καὶ τοῦτο 
Διός. Δωδωναίων δὲ αἱ ἱέρειαι, τῶν τῇ πρεσβυτάτῃ οὔνομα 
᾿ ρειαι, τῶν τῇ mp ἢ οὔνομ 
ἣν ἹΠΙρομένεια, τῆ δὲ μετὰ ταύτην Τιμαρέτη, τῇ δὲ veorár 
] pop » Τῇ μ 7] ΜαρΡΕΤΉ; Τῇ ἢ 
Νικάνδρη, ἔλεγον ταῦτα᾽ συνωμολόγεον δέ σφι καὶ οἱ ἄλλοι 
Δωδωναῖοι οἱ περὶ τὸ ἱρόν. ἐγὼ δ᾽ ἔχω περὶ αὐτῶν γνώμην 

/ 3/05 / [4 / 5(-/ Ν ἘῸΝ ^ 
τήνδε. εἶ ἀληθέως οἱ Φοίνικες ἐξήγαγον τὰς ipàs γυναῖκας 
καὶ τὴν μὲν αὐτέων ἐς Λιβύην, τὴν δὲ ἐς τὴν “Ἑλλάδα 
ἀπέδοντο, δοκέει ἐμοὶ 7) γυνὴ αὕτη τῆς νῦν ᾿Ελλάδος, πρό- 

Ν ’ὔ / ^ 3 e^ 74 ^ 
τερον δὲ ΠΠελασγίης καλευμένης τῆς αὑτῆς ταύτης, πρηθῆναι 
5 / e PA / 5 P € / € b 
ἐς Θεσπρωτούς᾽ ἔπειτα δουλεύουσα αὐτόθι ἱδρύσασθαι ὑπὸ 
φηγῷ πεφυκυίῃ Διὸς ἱρόν, ὥσπερ ἣν οἰκὸς ἀμφιπολεύουσαν 
ἐν Θήβησι ἱρὸν Διός, ἔνθα ἀπίκετο, ἐνθαῦτα μνήμην αὐτοῦ 
ἸΡΉσι up , , Hw) 

/ / 5 7 / 
ἔχειν. ἐκ δὲ τούτου χρηστήριον κατηγήσατο, ἐπείτε συνέλαβε 
τὴν Ἑλλάδα γλῶσσαν. φάναι δέ οἱ ἀδελφεὴν ἐν Λιβύῃ 

^ e SN ^ $ ^ / € 5 n Y 35 5 / 
πεπρῆσθαι ὑπὸ τῶν αὐτῶν Φοινίκων ὑπ᾽ ὧν καὶ αὐτὴ ἐπρηθη. 
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πελειάδες δέ μοι δοκέουσι κληθῆναι πρὸς Δωδωναίων ἐπὶ 
τοῦδε αἱ γυναῖκες, διότι βάρβαροι ἦσαν, ἐδόκεον δέ σφι 
€ / » / Ν bj , hy , 
ὁμοίως ὄρνισι φθέγγεσθαι. μετὰ δὲ χρόνον τὴν πελειαδα 
5 / ^ 5 / / $ / / 
ἀνθρωπηίῃ φωνῇ αὐδάξασθαι Διο aa, ἐπείτε συνετὰ σφι 
3, / 3 ὔ 5 , / 
ηὔδα ἢ γυνή; ἕως δὲ ἐβαρβάριζε, ὄρνιθος τρόπον ἐδόκεέ 
// 3) N / ’ M / $ // 
σφι φθέγγεσθαι, ἐπεὶ τέῳ τρόπῳ àv πελειὰς ye ἀνθρωπηίῃ 
Lol ^" / 
φωνῇ φθέγξαιτο; μέλαιναν δὲ λέγοντες εἶναι τὴν πελειάδα 
/ e 9 / € hi 5 € x / e 5 
σημαίνουσι ὅτι Αἰγυπτίη 7) γυνὴ ἣν. ἢ 06 μαντηίη 1] τε ἐν 
^ 2) / b 3 / 7 
Θήβῃσι τῇσι Αἰγυπτίῃησι καὶ ἐν Δωδώνῃ παραπλῆσιαι 
ἀλλήλησι τυγχάνουσι ἐοῦσαι. ἔστι δὲ καὶ τῶν ἱρῶν ἡ 
715 yX . pev 1 
NS Gees] 5 / 5 / / ἊΝ » N 
μαντικὴ ἀπ Αἰγύπτου ἀπιγμένη. πανηγύριας δὲ àpa kal 
πομπὰς καὶ προσαγωγὰς πρῶτοι ἀνθρώπων Αἰγύπτιοί εἰσι 
ε Ν Ν / e 7 
οἱ ποιησάμενοι, καὶ παρὰ τούτων ᾿λληνες μεμαθῆκασι. 
/ / ,ὕ ’ e N * , 3 2 
τεκμήριον δέ μοι τούτου τόδε: αἱ μὲν γὰρ φαίνονται ἐκ 
^ , ’ὔ ε Ν € by N 
πολλοῦ τεὺ χρόνου ποιεύμεναι, αἱ δὲ Βιλληνικαὶ νεωστὶ 
5 / / ἊΝ b] / 3 el ^ 
ἐποιήθησαν. πανηγυρίζουσι δὲ Αἰγύπτιοι οὐκ ἅπαξ τοῦ 
ἐνιαυτοῦ, πανηγύριας δὲ συχνάς, μάλιστα μὲν καὶ προθυμό- 
τατα ἐς Βούβαστιν πόλιν τῇ ᾿Αρτέμιδι, δεύτερα ἐς Βούσιριν 
πόλιν τῇ lov ἐν ταύτῃ γὰρ δὴ τῇ πόλι ἐστὶ μέγιστον Ἴσιος 
u 4 2/049 X ΣΤὴ Mey 
€ /, e ἊΝ € ’ e ^ 3 / b] / ^ 
ἱρόν, ἵδρυται δὲ ἡ πόλις αὕτη τῆς Αἰγύπτου ἐν μέσῳ τῷ 
Δέλτα, Ἶσις δέ ἐστι κατὰ τὴν Ἑλλήνων γλῶσσαν Δημήτηρ. 
τρίτα δ᾽ ἐς Σάϊν πόλιν τῇ ᾿Αθηναίη πανηγυρίζουσι, τέταρτα 
p 1 ἰών Uy IP ἢ ρ 
ε 7 ^ € l4 ^ ’ 
δὲ ἐς Ἡλίου πόλιν τῷ 'HA(o, πέμπτα δὲ és Βουτοῦν πόλιν 
e C» Gi NE» , ’ ^y m 5 4 
τῇ Λητοῖ, ékra δὲ és IIàmpnpav πόλιν τῷ 'Apei. ἐς μέν vvv 
Βούβαστιν πόλιν ἐπεὰν κομίζωνται, ποιεῦσι τοιάδε" πλέουσί 
Ν N d » N N d ^ e / 
τε yàp δὴ ἅμα ἄνδρες γυναιξὶ καὶ πολλόν τι πλῆθος ἑκατέρων 
5) € / / € / ^ ^ ’ » 
ἐν ἑκάστῃ βάρι: αἱ μὲν τινες τῶν γυναικῶν kpóraAa ἔχουσαι 
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N / Ν 
κροταλίζουσι, οἱ δὲ αὐλέουσι κατὰ πάντα τὸν πλόον, αἱ δὲ 
^ / ^ 
λοιπαὶ γυναῖκες καὶ ἄνδρες ἀείδουσι καὶ τὰς χεῖρας kporéovot. 
9 * Ν / , /, » 4 5 / 
ἐπεὰν δὲ πλέοντες κατὰ τινα πόλιν ἄλλην γένωνται, ἐγχρίμ- 
Ν nl ^ ^ ^ / € ^ ^ 
ψαντες τὴν βᾶριν τῇ γῇ ποιεῦσι roid0e ai μέν τινες τῶν 
^ ^ / 5 , ^ 
γυναικῶν ποιεῦσι τά περ εἴρηκα, αἱ δὲ τωθάζουσι βοῶσαι 
Ν , ^ / / ^ € Ν 5 / € Ν 
τὰς ἐν T] πόλι ταύτῃ γυναῖκας, αἱ δὲ ὀρχέονται, ai δὲ 
7 / ^ ^ 
ἀνασύρονται ἀνιστάμεναι. ταῦτα παρὰ πᾶσαν πόλιν παρα- 
J^ ^ 5 b3 Ν 5 /2 5 s / 
ποταμίην ποιεῦσι. | ἐπεὰν δὲ ἀπίκωνται és τὴν Βούβαστιν, 
ς / / 5 / » by "^ p) / 
ὁρτάζουσι μεγάλας, ἀνάγοντες θυσίας, καὶ οἶνος ἀμπέλινος 
^ ^ ^ δ ^ ! 
ἀναισιμοῦται πλέων ἐν τῇ ὁρτῇ ταύτῃ ἢ ἐν τῷ ἅπαντι 
2 ^ Loo / ^ Dea 350N N / 
ἐνιαυτῷ τῷ ἐπιλοίπῳ. συμφοιτῶσι δέ, ὃ τι ἀνὴρ καὶ γυνὴ 
2 M / NUS ε / / c [4 
ἐστι πλὴν παιδίων, καὶ és ἑβδομήκοντα μυριάδας, cs ol 
ἐπιχώριοι λέγουσι. ταῦτα μὲν δὴ ταύτῃ ποιέεται, ἐν δὲ 
Xop γουσι. μ 1] ῃ , 

/ , € 5 / ^» NN € / » ’ 
Βουσίρι πόλι ὡς ἀνάγουσι τῇ lou τὴν ὁρτὴν, εἴρηται πρό- 
" Pd b3 ἊΝ * Ν /, / 
repóv μοι. τύπτονται [μὲν] yàp δὴ μετὰ τὴν θυσίην πάντες 

by ^ / / N 5 / by Ν 
καὶ πᾶσαι, μυριάδες κάρτα πολλαὶ ἀνθρώπων" τὸν δὲ 
/ » e , ΟΣ / e Ν ^: 3 
τύπτονται, οὔ μοι ὅσιόν ἐστι λέγειν. ὅσοι δὲ Καρῶν εἰσι 
2 3 /, ΡΝ e Ν / » / ^ 
ἐν Αἰγύπτῳ οἰκέοντες, οὗτοι δὲ τοσούτῳ ἐτι πλέω ποιεῦσι 
,ὔ e / / N Ἢ 
τούτων ὅσῳ καὶ τὰ μέτωπα κόπτονται μαχαίρῃσι, καὶ τούτῳ 
^ ^ 7... 
εἰσὶ δῆλοι ὅτι εἰσὶ ξεῖνοι καὶ οὐκ Αἰγύπτιοι. ἐς Σαϊν δὲ 
, 5 * / ^ / » » , 
πόλιν ἐπεὰν συλλεχθέωσι τῆσι θυσίῃσι, ἐν τινι νυκτὶ λύχνα 

/ / NOE / N N ’ / Ν 
καίουσι πάντες πολλὰ ὑπαίθρια περὶ τὰ δώματα κύκλῳ. τὰ 
δὲ λύχνα ἐστὶ ἐμβάφια ἔμπλεα ἁλὸς καὶ ἐλαίου, ἐπιπολῆς 
NES) D USDAN NS /, N ^ JA / 
δὲ ἔπεστι αὐτὸ τὸ ἐλλύχνιον, kal τοῦτο καίεται παννύχιον, 
καὶ τῇ ὁρτῇ οὔνομα κεῖται λυχνοκαΐ oi δ᾽ ἂν μὴ ἔλθωσι 
OT μ Χ ]- μη 
eS / /2 / Ἂς 
τῶν Αἰγυπτίων ἐς τὴν πανήγυριν ταύτην, φυλάσσοντες τὴν 
^ ^ / ^ N 
νύκτα τῆς θυσίης καίουσι kal αὐτοὶ πάντες τὰ λύχνα, kai 
3 mm (e 5 
οὕτω οὐκ ἐν Edi μούνῃ καίεται ἀλλὰ kai ἀνὰ πᾶσαν Αἴγυπτον. 
[d Ν e. ^ » s Ν ε Ν e » € S 
ὅτευ δὲ εἵνεκα φῶς ἔλαχε kal τιμὴν ἡ νὺξ αὕτη, ἔστι ἱρὸς 
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περὶ αὐτοῦ λόγος λεγόμενος. ἐς δὲ Ἡλίου τε πόλιν καὶ 
Βουτοῦν θυσίας μούνας ἐπιτελέουσι φοιτῶντες. ἐν δὲ 
, / * Ses ἢ S num Hi M 
IIoampy9pt θυσίας μὲν kai ἱρὰ κατὰ περ καὶ τῇ ἄλλῃ ποιεῦσι 
^ 5 «ἡ Ν 7 Ν i4 e 5 / / ^ 
εὖτ᾽ ἃν δὲ γίνηται καταφερὴς ὁ ἥλιος, ὀλίγοι μέν τινες τῶν 
ΕΞ S » / € Ν N 9) fes / 
ἱρέων περὶ τὔγαλμα πεπονέαται, οἱ δὲ πολλοὶ αὐτῶν ξύλων 
/ » c ὋΣ cy τ ( (SY 9) ^ 9) / LÁ * 
κορύνας ἔχοντες ἑστᾶσι τοῦ ἱροῦ ἐν τῇ ἐσόδῳ: ἄλλοι δὲ 
3 * 2 / ^ / 2 ^ e 
εὐχωλὰς ἐπιτελέοντες, πλεῦνες χιλίων ἀνδρῶν, ἕκαστοι 
» / by (X DIMSEN NIC) € / € (e N Ν 
ἔχοντες ξύλα καὶ οὗτοι ἐπὶ τὰ ἕτερα ἁλέες ἑστᾶσι. τὸ δὲ 
ἄγαλμα ἐὸν ἐν νηῷ μικρῷ ξυλίνῳ κατακεχρυσωμένῳ προεκ- 
κομίζουσι τῇ προτεραίη ἐς ἄλλο οἴκημα ἱρόν. οἱ μὲν δὴ 
μ fj προτεραίῃ "pa ἱρόν. μ 
» , 
ὀλίγοι ol περὶ τὔὥγαλμα λελειμμένοι ἕλκουσι τετράκυκλον 
, ^ ^ 7 
ἅμαξαν ἄγουσαν τὸν νηόν τε καὶ τὸ ἐν τῷ νηῷ ἐνεὸν ἄγαλμα, 
^ ^ ^ / 
ol δὲ οὐκ ἐῶσι ἐν τοῖσι προπυλαίοισι ἑστεῶτες ἐσιέναι, ol 
^ / ^ ^ 
δὲ εὐχωλιμαῖοι τιμωρέοντες τῷ θεῷ παίουσι αὐτοὺς ἀλε- 
/ , ^ / ^, NS "4 / 
£ouévovs. ἐνθαῦτα μάχη ξύλοισι καρτερὴ γίνεται, κεφαλάς 
/ € 5 hy / ἃ s 5 , 
τε συναράσσονται καί, ὡς ἐγὼ δοκέω, πολλοὶ καὶ ἀποθνῃ - 
^ / 
σκουσι ἐκ τῶν τρωμάτων" οὐ μέντοι ot ye Αἰγύπτιοι ἔφασαν 
2 / 5 / N by / "4 5) ^ 
ἀποθνῃσκειν οὐδένα. τὴν δὲ πανήγυριν ταύτην ἐκ τοῦδε 
4 N αὐ 2 5 30, 5 VNLT Lex / ^ 
νομίσαι φασὶ οἱ ἐπιχώριοι: οἰκέειν ἐν τῷ ἱρῷ τούτῳ τοῦ 
» Ἂς / N NE b) , / 5 ^ 
Apeos τὴν μητέρα, kai τὸν " Apea ἀπότροφον γενόμενον ἐλθεῖν 
ἐξανδρωμένον ἐθέλοντα τῇ μητρὶ συμμεῖξαι, καὶ τοὺς προπό 
[pp ἢ Mvpuovppgetcat, οτος 
λους τῆς μητρός, οἷα οὐκ ὀπωπότας αὐτὸν πρότερον, οὐ 
[2 / 
περιορᾶν παριέναι ἀλλὰ ἀπερύκειν, τὸν δὲ ἐξ ἄλλης πόλιος 
ἀγαγόμενον ἀνθρώπους τούς τε προπόλους τρηχέως περισπεῖν 
καὶ ἐσελθεῖν παρὰ τὴν μητέρα. ἀπὸ τούτου TO" Apet ταύτην 
βὼ τὴν μήτερα. ὉΠ 7] 
N S 2 ^ € ^ / / N N hy 
τὴν πληγὴν ἐν τῇ Ooprij νενομικέναι φασί. καὶ TO μὴ 
N “ Ζ N ^ 
μίσγεσθαι γυναιξὶ ἐν ἱροῖσι μηδὲ ἀλούτους ἀπὸ γυναικῶν 
ἐς ἱρὰ ἐσιέναι οὗτοί εἶσι οἱ πρῶτοι θρῃσκεύσαντες. οἱ μὲν 
Á 
yàp ἄλλοι σχεδὸν πάντες ἄνθρωποι, πλὴν Αἰγυπτίων koi 
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€ / ^ ^ 
Ἑλλήνων, μίσγονται ἐν ἱροῖσι kai ἀπὸ γυναικῶν |àrvwrá- 
» 5 , 3 € , / 2 ’ὔ 
μενοι] ἄλουτοι ἐσέρχονται ἐς ἱρόν, νομίζοντες ἀνθρώπους 
Ων / / / 
εἶναι κατὰ περ τὰ ἄλλα kri]vea. καὶ yàp rà πάντα κτήνεα 
ὁρᾶν καὶ ὀρνίθων γένεα ὀχευόμενα ἔν τε τοῖσι νηοῖσι τῶν 
θεῶν καὶ ἐν τοῖσι τεμένεσι. εἰ ὧν εἶναι τῷ θεῷ τοῦτο μὴ 
/ 5 Dy 5. Ν Ν / e / 
φίλον, ovk ἂν οὐδὲ rà κτήνεα ποιέειν. οὗτοι μέν vvv 
^ / ^ 5 
τοιαῦτα ἐπιλέγοντες ποιεῦσι ἔμοιγε οὐκ ἀρεστά Αἰγύπτιοι 
δὲ θρῃσκεύουσι περισσῶς τά τε ἄλλα περὶ τὰ ἱρὰ καὶ δὴ 
καὶ τάδε. 
3 ^ Ν » e ^ ’ὔ’ 9 , ’ 
Εοῦσα δὲ Αἴγυπτος ὅμουρος τῇ Λιβύῃ οὐ μάλα θηριώδης 
5 7, * NMNTSA el CON , Ν ^ Ν 
ἐστί. τὰ δὲ ἐόντα σφι ἅπαντα ἱρὰ νενόμισται, καὶ τὰ μὲν 
/ 3 ^ ^ 9 /, * x » ^ by 
σύντροφα [αὐτοῖσι] τοῖσι ἀνθρώποισι, τὰ δὲ ov. τῶν δὲ 
“ 5 ^ Ν € UN 3 / / * ^ , 
εἵνεκεν ἀνεῖται [rà] ἱρὰ εἰ λέγοιμι, καταβαίην àv τῷ λόγῳ 
3 ἊΝ 9 ’ὔ Ἂς b) x Á / 5 / 
ἐς τὰ θεῖα πρήγματα, rà ἐγὼ φεύγω μάλιστα ἀπηγέεσθαι. 
Ν Ν N » 3 OR CN 9 / 9. / , 
rà δὲ kai εἴρηκα αὐτῶν ἐπιψαύσας, ἀναγκαίῃ καταλαμβανό- 
^^ / ^ [3 
μενος εἶπον. νόμος δέ ἐστι περὶ τῶν θηρίων ὧδε ἔχων. 
Ν 5 / ^ ^ N € / s 
μελεδωνοὶ ἀποδεδέχαται τῆς τροφῆς χωρὶς ἑκάστων καὶ 
/ ^ ^ ^ 
ἔρσενες καὶ θήλεαι τῶν Αἰγυπτίων, τῶν παῖς παρὰ πατρὸς 
3 / hy /, € Ν 5 ^ ’ el 3 * 
ἐκδέκεται τὴν τιμήν. οἱ δὲ ἐν τῇσι πόλισι ἕκαστοι εὐχὰς 
/ 3 / 5 2 ^ ^ “΄ ἃ 3 Ν 
τάσδε σφι ἀποτελέουσι' εὐχόμενοι τῷ θεῷ τοῦ ἂν ἡ τὸ 
^ ^ * al s * Y 
θηρίον, ξυρῶντες τῶν παιδίων ἢ πᾶσαν τὴν κεφαλὴν ἢ τὸ 
* ^ ^ n^ ^ Ν 
ἥμισυ ἢ τὸ τρίτον μέρος τῆς κεφαλῆς, ἱστᾶσι σταθμῷ πρὸς 
9 /, Ν 72 SY 5 ἃ € / ^ ^ ^ 
ἀργύριον τὰς τρίχας" τὸ Ó ἂν ἑλκύσῃ, τοῦτο τῇ μελεδωνῷ 
^ / ^ € 3505 5 3 ^ , 9 ^ / 
τῶν θηρίων διδοῖ" 7 0 ἀντ᾽ αὐτοῦ rajrovca ἰχθῦς παρέχει 
βορὴν τοῖσι θηρίοισι. τροφὴ μὲν δὴ αὐτοῖσι τοιαύτη 
»} / NN 5 » ^ / / 5 / 
ἀποδέδεκται: TO ὃ ἂν τις τῶν θηρίων τούτων ἀποκτείνῃ, 
* s e / [4 / i NIS. 5 /. ’, 
ἣν μὲν ἑκών, θάνατος 1) ζημίη, ἣν δὲ ἀέκων, ἀποτίνει ζημίην 
τὴν ἂν οἱ ἱρέες τάξωνται. ὃς δ᾽ ἂν tw ἣ ἴρηκα ἀποκτείνῃ 
Φ L 3 
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» € SN » 357. [4 3 / ^ N 
ἢν T€ ἑκὼν ἣν τε ἀέκων, τεθνάναι ἀνάγκη. πολλῶν δὲ 
97 c , ^ D l4 / ^ ἃ » 
ἐόντων Oporpooor τοῖσι ἀνθρώποισι θηρίων πολλῷ àv ἔτι 
/ 2. ΟΝ 5 Ν / N 5 / /, 
πλέω ἐγίνετο, εἰ μὴ κατελάμβανε τοὺς αἰελούρους τοιάδε. 
^ / e^ 
ἐπεὰν τέκωσι αἱ θήλεαι, οὐκέτι φοιτῶσι παρὰ τοὺς ἔρσενας" 
οἱ δὲ διζήμενοι μίσγεσθαι αὐτῆσι οὐκ ἔχουσι. πρὸς ὧν 
UI μισγ AUS. τ 
^ / / € / , N ^ / by 
ταῦτα σοφίζονται τάδε: ἁρπάζοντες ἀπὸ τῶν θηλέων καὶ 
/ 7 / 
ὑπαιρεόμενοι τὰ τέκνα κτείνουσι, κτείναντες μέντοι oU maré- 
[4 Ν , ^ / » NOM 
ovra. αἱ δὲ στερισκόμεναι τῶν τέκνων, ἄλλων δὲ ἐπιθυ- 
/ e NUS / * Ν » , 
μέουσαι, οὕτω δὴ ἀπικνέονται παρὰ τοὺς ἔρσενας" φιλότεκνον 
"^ / ^ 
yàp τὸ θηρίον. πυρκαϊῆς δὲ γινομένης θεῖα πρήγματα 
/ N 5 / € * * 5 ’ὔ’ 
καταλαμβανει τοὺς αἰελούρους" οἱ μὲν γὰρ Αἰγύπτιοι 
^ , 
διαστάντες φυλακὰς ἔχουσι τῶν αἰελούρων, ἀμελήσαντες 
/ N ’ e bs »/ / N 
σβεννύναι TO καιόμενον, ot δὲ αἰέλουροι διαδύνοντες καὶ 
[4 / N 5 ; 2 2 Ν ^ 
vmepÜpookovres τοὺς ἀνθρώπους ἐσάλλονται és τὸ πῦρ. 
^ Ν , / / ^ 9 / - 
ταῦτα δὲ γινόμενα πένθεα μεγάλα τοὺς Αἰγυπτίους kara- 
λαμβάνει. ἐν ὁτέοισι δ᾽ ἂν οἰκίοισι αἰέλουρος ἀποθάνῃ ἀπὸ 
τοῦ αὐτομάτου, οἱ ἐνοικέοντες πάντες ξυρῶνται τὰς ὀφρύας 
μούνας, παρ᾽ ὁτέοισι δ᾽ ἂν κύων, πᾶν τὸ σῶμα καὶ τὴν 
4 » / 53 € 57 5 ’ 2 οὖν 
κεφαλὴν. ἀπαγονται δὲ οἱ αἰέλουροι ἀποθανόντες ἐς ἱρὰς 
, » /, / 5 / , 
στέγας, évÜa θάπτονται ταριχευθέντες, ἐν Βουβάστι πόλι: 
Ν Ν / 2 fS (a ^ ei / , 5 (2. "C3 
τὰς δὲ κύνας ἐν τῇ ἑωυτῶν ἕκαστοι πόλι θάπτουσι ἐν ἱρῇσι 
/ ^^ * 
θήκῃσι. ὡς δὲ αὕτως τῇσι κυσὶ οἱ ἰχνευταὶ θάπτονται. τὰς 
δὲ μυγαλᾶς καὶ τοὺς ἴρηκας ἀπάγουσι ἐς Βουτοῦν πόλιν, τὰς 
/ Ν 
δὲ ἴβις és Ἑρμέω πόλιν. τὰς δὲ ἄρκτους ἐούσας σπανίας 
Ν ^N Á 5 ^ 39 3 / / 
καὶ TOUS λύκους OU πολλῷ τεῳ ἐόντας ἀλωπέκων μέζονας 
^ , ^ S 
αὐτοῦ θάπτουσι τῇ ἂν εὑρεθέωσι κείμενοι. 
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ry? , 
là» δὲ κροκοδείλων φύσις ἐστὶ τοιήδε" τοὺς χειμεριωτά- 
^ ἈΝ ^ 
rovs μῆνας τέσσερας ἐσθίει οὐδέν, ἐὸν δὲ τετράπουν χερσαῖον 
καὶ λιμναῖόν ἐστι τίκτει μὲν γὰρ φὰ ἐν yr καὶ ἐκλέ i 
μ μὲν yàp a γῇ ἐκλέπει καὶ 
τὸ πολλὸν τῆς ἡμέρης διατρίβει ἐν τῷ ξηρῷ, τὴν δὲ νύκτα 
] 1M p) P D npo; 1] € DUKT 
^ 5 ^ ^. , N 75145 NC), ^^ 
πᾶσαν ἐν τῷ ποταμῷ θερμότερον yàp δὴ ἐστι τὸ ὕδωρ τῆς 
5 hy Pa ’ e^ "F^ 
re αἰθρίης kai τῆς Opóoov. πάντων δὲ τῶν ἡμεῖς ἴδμεν 
θνητῶν τοῦτο ἐξ ἐλαχίστου μέγιστον γίνεται" τὰ μὲν γὰρ 
SN / 5 ^ / / NC * b3 ’ 
φὰ χηνέων οὐ πολλῷ μέζονα τίκτει, καὶ ὁ νεοσσὸς κατὰ λόγον 
τοῦ φοῦ γίνεται, αὐξανόμενος δὲ γίνεται καὶ ἐς ἑπτακαίδεκα 
/ / t 
πήχεας καὶ μέζων ἔτι. ἔχει δὲ ὀφθαλμοὺς μὲν ὑός, ὀδόντας 
δὲ μεγάλους καὶ χαυλιόδοντας |karà λόγον τοῦ σώματος. 
^ Ν ^ ’ 3 » 58$* / Ν 
γλῶσσαν δὲ μοῦνον θηρίων οὐκ ἔφυσε. οὐδὲ κινέει τὴν 
, , 5 * M ^ ^ / Ν » , 
κάτω γνάθον, ἀλλὰ καὶ τοῦτο μοῦνον θηρίων τὴν ἄνω γνάθον 
ἊΣ , 3 
προσάγει τῇ κάτω. ἔχει δὲ καὶ ὄνυχας καρτεροὺς καὶ δέρμα 
λεπιδωτὸν ἄρρηκτον ἐπὶ τοῦ νώτου. τυφλὸν δὲ ἐν ὕδατι, 
5 Ν (cS 5 / , / el NS: 3 e / 
ἐν δὲ τῇ αἰθρίη ὀξυδερκέστατον. ἅτε δὴ ὧν ἐν ὕδατι δίαιταν 
LU t 
, Ν , 9 / ^ Ἂ / 
ποιεύμενον, τὸ στόμα ἔνδοθεν φορέει πᾶν μεστὸν βδελλέων. 
τὰ μὲν δὴ ἄλλα ὄρνεα καὶ θηρία φεύγει μιν, ὃ δὲ τροχίλος 
^ Ó ! / b! ^ ^ 
εἰρηναῖόν oi ἐστι, ἅτε ὠφελεομένῳ πρὸς αὐτοῦ" ἐπεὰν yàp 
ΟῚ Ν "^ b] ^ L] ^ e9w € /, M » 
és τὴν γῆν ἐκβῇ ἐκ τοῦ ὕδατος ὃ κροκόδειλος καὶ ἔπειτα 
» * ^ € Ἀγ αν / b! * / 
χάνῃ (ἔωθε yàp τοῦτο ὡς τὸ ἐπίπαν ποιέειν πρὸς τὸν ζέφυρον), 
ἐνθαῦτα ὃ τροχίλος ἐσδύνων ἐς τὸ στόμα αὐτοῦ καταπίνει 
s 
τὰς βδέλλας" ὁ δὲ ὠφελεύμενος ἥδεται καὶ οὐδὲν σίνεται τὸν 
74 ^ * Ν ^ 5 / € / 5 € , 
τροχίλον. τοῖσι μὲν δὴ τῶν Αἰγυπτίων ἱροί εἰσι oi κροκο- 
^ ^ / 
δείλοι, τοῖσι δὲ οὔ, ἀλλ᾽ ἅτε πολεμίους περιέπουσι. οἱ δὲ 
/ , * hy / » 5 / N / 
περί re Θήβας καὶ τὴν Mo(pios λίμνην οἰκέοντες kai κάρτα 
ei LJ , / 
ἥγηνται αὐτοὺς εἶναι ipoUs. ἐκ πάντων δὲ ἕνα ἑκάτεροι 
7 , / ^ / 5 / 
τρέφουσι κροκόδειλον, δεδιδαγμένον εἰναι χειροήθεα, àpr1]- 
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, / N N ^ 5 SUUS: 5 / N 
ματά τε λίθινα χυτὰ kai χρύσεα és rà cra ἐσθέντες καὶ 
3 / N N 3 4 , EN , 2 Ν 
ἀμφιδέας περὶ τοὺς ἐμπροσθίους πόδας καὶ σιτία ἀποτακτὰ 

, Ne. S / ς ^ 
διδόντες καὶ ἱρήια καὶ περιέποντες ὡς κάλλιστα ζῶντας" 

^ , 
ἀποθανόντας δὲ ταριχεύσαντες θάπτουσι ἐν ἱρῃσι θήκῃσι. 
t t 
€ Ν N Ὁ) / / 5 / NI / 5 ^, 
οἱ δὲ περὶ ᾿Ελεφαντίνην πόλιν οἰκέοντες καὶ ἐσθίουσι αὐτούς, 
9 ε PANNE AER ^ / N 9 / ; 
οὐκ ἡγεόμενοι ἱροὺς εἶναι. καλέονται δὲ oU κροκόδειλοι 
ἀλλὰ χάμψαι. κροκοδείλους δὲ Ἴωνες ὠνόμασαν, εἰκάζοντες 
αὐτῶν τὰ εἴδεα τοῖσι παρὰ σφίσι γινομένοισι κροκοδείλοισι 
ζ55 ^ ^" / ἴω 
τοῖσι ἐν τῆσι αἱμασιῇσι. ἄγραι δέ σφεων πολλαὶ κατεστᾶσι 
^ e 5. / 
καὶ παντοῖαι: ἣ δ᾽ ὧν ἔμοιγε δοκέει ἀξιωτάτη ἀπηγήσιος 
εἶναι, ταύτην γράφω. ἐπεὰν νῶτον ὑὸς δελεάσῃ περὶ 
7 ^ 
ἄγκιστρον, μετίει és μέσον τὸν ποταμόν, αὐτὸς δὲ ἐπὶ τοῦ 
/ ^ ^ 9) / N ’ / 
xe(Aeos τοῦ ποταμοῦ ἔχων δέλφακα ζωὴν ταύτην τύπτει. 
5 Á, ^ ^ ^ € ’ e ἊΝ N / 
ἐπακούσας δὲ τῆς φωνῆς ὃ κροκόδειλος terat κατὰ τὴν or, 
5) N ἊΝ ^ / "4 € ve), 5 N N 
ἐντυχὼν δὲ τῷ νώτῳ καταπίνει" oi δὲ ἕλκουσι. ἐπεὰν δὲ 
ἐξελκυσθῇ ἐς γῆν, πρῶτον ἁπάντων ὁ θηρευτὴς πηλῷ κατ᾽ 
1) 85. om. dmg p Qpeurns "Ae 
o » 3 ^ ^N 3 ’ ^ Ν / / 
ὧν ἔπλασε αὐτοῦ τοὺς ὀφθαλμούς" τοῦτο δὲ ποιήσας κάρτα 
5 : ^ / ^ N 
εὐπετέως τὰ λοιπὰ χειροῦται, μὴ δὲ ποιήσας τοῦτο σὺν 
πόνῳ. 


€ Ν e Ee y ^ EY ^ 74 € 74 
Oi ὃ OL O 0 II T 0 
ἱ δὲ ἵπποι οἱ ποτάμιοι νομῷ μὲν τῷ Τ]απρημίτῃ pot 


εἰσι, τοῖσι δὲ ἄλλοισι Αἰγυπτίοισι οὐκ ἱροί. φύσιν δὲ παρέ- 
5 / /, / 5 / l4 € N ’ 
χονταῖι ἰδέης τοιήνδε" τετράπουν ἐστί, δίχηλον, ὁπλαὶ βοός, 
, Ν » e d ^ 3. ἘῸΝ e 
σιμόν, λοφιὴν ἔχον ἵππου, χαυλιόδοντας φαῖνον, οὐρὴν ἵππου 
N / / e) ^ € / N / 
kai φωνήν, μέγαθος ὅσον τε βοῦς ὃ μέγιστος. τὸ δέρμα 
5 5 ^ Ὁ / 72.9) e » / ^ 
δ᾽ αὐτοῦ οὕτω δή τι παχύ ἐστι ὥστε αὔου γενομένου ξυστὰ 
/ 3 P 5 3 ^ 
ποιέεσθαι [ἀκόντια] ἐξ αὐτοῦ. 
^ ^ , 
Γίνονται δὲ καὶ ἐνύδριες ἐν τῷ ποταμῷ, τὰς ἱρὰς ἥγηνται 
I λιθωτὰ R S V xp?oiva C ἐνθέντες AB C P* 2 προσθίους 
ABC 4 θάπτουσι ταριχεύοντε A B C 6 οὐ] οἱ ABC 
8 αὐτοὺς C 9 kareoréac: A B C IO éuo] ABC II elvai 
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^ , * s ^ 5 /, Α ’ 
εἶναι. νομίζουσι δὲ καὶ τῶν ἰχθύων τὸν καλεύμενον λεπι- 
^ * ^ 
δωτὸν ἱρὸν εἶναι καὶ τὴν ἔγχελυν. ἱροὺς δὲ τούτους τοῦ 
Νείλου φασὶ εἷναι καὶ τῶν ὀρνίθων τοὺς χηναλώπεκας. 
"Ἔστι δὲ καὶ ἄλλος ὄρνις ἱρός, τῷ οὔνομα φοῖνιξ. ἐγὼ 
/ 9 5 5 NICA ^ b * * N / 
μέν μιν οὐκ εἶδον εἰ μὴ ὅσον γραφῇ: καὶ yàp δὴ καὶ σπάνιος 
^ / ^ 
ἐπιφοιτᾷ σφι δι᾿ ἐτέων, ὡς Ἡλιοπολῖται λέγουσι, πεντα- 
’ὔ "^ ^ , by 5 , € 5 / e /, 
κοσίων. φοιτᾶν δὲ τότε φασὶ ἐπεάν oi ἀποθάνῃ ὁ πατήρ. 
ἔστι δέ, εἰ τῇ γραφῇ παρόμοιος, τοσόσδε καὶ τοιόσδε" τὰ 
, 59 γράφῃ pop , 
^ 9 ^ , ^ "^ Ν Ν 
μὲν αὐτοῦ χρυσόκομα τῶν πτερῶν, τὰ δὲ ἐρυθρά. ἐς τὰ 
, ^ / ^ 
μάλιστα αἰετῷ περιήγησιν ὁμοιότατος καὶ τὸ μέγαθος. τοῦτον 
/ ^ / 
δὲ λέγουσι μηχανᾶσθαι τάδε, ἐμοὶ μὲν οὐ πιστὰ λέγοντες, 
ἐξ ᾿Αραβίης ὁρμώμενον ἐς τὸ ἱρὸν τοῦ Ἡλίου κομίζειν τὸν 
/ 5 / 5 / IN / 5 ^ € / 
πατέρα ἐν σμύρνῃ ἐμπλάσσοντα καὶ θάπτειν ἐν τοῦ ᾿Ηλίου 
£N 1€ ^ l4 Ἂς e ^ ^ ,ὔ PY / 
τῷ ἱρῷ" κομίζειν δὲ οὕτω' πρῶτον τῆς σμύρνης oor πλάσ- 
ej ’ 3 / * Ν ^ SEIEN 
σειν ὅσον [re] δυνατός ἐστι φέρειν, μετὰ δὲ πειρᾶσθαι αὐτὸ 
/ , ἊΝ ΝΟ, ^ eu Ν , NUSDSIN 
φορέοντα, ἐπεὰν δὲ ἀποπειρηθῇ, οὕτω δὴ κοιλήναντα TO φὸν 
b! / 5 SUUNIDES / P NS 5 , 
τὸν πατέρα és αὐτὸ ἐντιθέναι, σμύρνῃ δὲ ἄλλῃ ἐμπλασσειν 
^ e ^ ^ y 
τοῦτο κατ᾽ ὅ τι τοῦ φοῦ ἐκκοιλήνας ἐνέθηκε τὸν πατέρα, 
5 , Ν ^ * f. 5 EY / b , 
ἐγκειμένου δὲ τοῦ πατρὸς γίνεσθαι τωυτὸ βάρος, ἐμπλάσαντα 
δὲ κομίζειν μιν ἐπ᾽ Αἰγύπτου ἐς τοῦ Ηλίου τὸ ἱρόν. ταῦτα 
μὲν τοῦτον τὸν ὄρνιν λέγουσι ποιέειν. 
5 3 ^ 
Εἰσὶ δὲ περὶ Θήβας ipoi ὄφιες, ἀνθρώπων οὐδαμῶς 
, e .. / 
δηλήμονες, ol μεγάθεϊ ἐόντες σμικροὶ δύο κέρεα φορέουσι 
, 5 »! ^ ^ N / 9 ,ὕ 
πεφυκότα ἐξ ἄκρης τῆς κεφαλῆς, τοὺς θάπτουσι ἀποθανόντας 
, ^ € ^ ^ l4 / / ^ ^ ^^ 
ἐν TQ ἱρῷ τοῦ Διός" τούτου yàp σφεας τοῦ θεοῦ φασι εἰναι 
ἱρούς. 
"^ e ^ / 
Ἔστι δὲ χῶρος τῆς ᾿Αραβίης κατὰ Bovrotv πόλιν μάλιστά 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ Β 


κῃ κείμενος, καὶ ἐς τοῦτο τὸ χωρίον ἦλθον πυνθανόμενος περὶ 
ἢ κείμενος, Καὶ Xop 
^ ^^ 3 L 5 ’ SS Lol 5 [4 3 / N 
τῶν πτερωτῶν ὀφίων. ἀπικόμενος δὲ εἰδον ὀστέα ὀφίων καὶ 
3 / 5 / D by 3 /, 9 / N Ν o 
ἀκάνθας πλήθεϊ μὲν ἀδύνατα ἀπηγήσασθαι, σωροὶ δὲ ἦσαι 
τῶν ἀκανθέων καὶ μεγάλοι καὶ ὑποδεέστεροι καὶ ἐλάσσονες 
» / Ν N09 (e » NOE ^ e 
ἔτι τούτων, πολλοὶ δὲ ἦσαν οὗτοι. ἔστι δὲ ὁ χῶρος οὗτος, 
5 ^ € » » , 2 * 3 
ἐν τῷ ai ἄκανθαι κατακεχύαται, τοιόσδε τις" ἐσβολὴ ἐξ 
ὀρέων στεινῶν ἐς πεδίον μέγα, τὸ δὲ πεδίον τοῦτο συνάπτει 
τῷ Αἰγυπτίῳ πεδίῳ. λόγος δέ ἐστι ἅμα τῷ ἔαρι πτερωτοὺς 
ἢ Αἰγυπτίῳ πεδίῳ. λόγ μα τῷ ἔαρι πτερ 
^ / 5 Ld 
ὄφις ἐκ τῆς ᾿Αραβίης πέτεσθαι ἐπ᾽ Αἰγύπτου, τὰς δὲ (fus 
x » 5 L4 3 M 5 ἊΝ / ^ ’ 
τὰς ὄρνιθας ἀπαντώσας ἐς τὴν ἐσβολὴν ταύτης τῆς χώρης 
5 / ^ ἢ» 3 b3 / by N LO! Ν 
οὐ παριέναι τοὺς ὄφις ἀλλὰ κατακτείνειν. καὶ τὴν ἰβιν διὰ 
^ 8 y ^ 4 3 / , Ν 
τοῦτο τὸ ἔργον τετιμῆσθαι λέγουσι ᾿Αράβιοι μεγαλως πρὸς 
Αἰγυπτίων: ὁμολογέουσι δὲ καὶ Αἰγύπτιοι διὰ ταῦτα τιμᾶν 
Ν » ^ fs Ν ^ Ν » , / 
τὰς ὄρνιθας ταύτας. εἶδος δὲ τῆς μὲν (Quos τόδε' μέλαινα 
e^ Lad L4 
δεινῶς πᾶσα, σκέλεα δὲ φορέει γεράνου, πρόσωπον δὲ és 
ἊΝ / 3, / e / ^ S Ν 
τὰ μάλιστα ἐπίγρυπον, μέγαθος ὅσον κρέξ. τῶν μὲν δὴ 
/ ^ / S Ν » e ὃς. 7 ^ , 
μελαινέων τῶν μαχομένων πρὸς τοὺς ὄφις ἧδε ἰδέη, τῶν ὃ 
ἐν ποσὶ μᾶλλον εἱλευμένων τοῖσι ἀνθρώποισι (διξαὶ γὰρ δή 
εἰσι ἴβιες) ἥδε: ψιλὴ τὴν κεφαλὴν καὶ τὴν δειρὴν πᾶσαν, 
λευκὴ πτεροῖσι πλὴν κεφαλῆς καὶ [τοῦ] αὐχένος καὶ ἄκρων 
] πτερ ] ἧς kai j αὐχένος καὶ ἄκρων 
τῶν πτερύγων καὶ τοῦ πυγαίου ἄκρου (ταῦτα δὲ τὰ εἶπον 
, / JS ^ / Ν * [4 5 ἊΝ 
πάντα μέλαινά ἐστι δεινῶς), σκέλεα δὲ καὶ πρόσωπον ἐμφερὴς 
τῇ ἑτέρῃ. τοῦ δὲ ὄφιος 7) μορφὴ οἵη περ τῶν ὕδρων. πτίλα 
TIS ] μορφή ou] πέρ βῶν.- 

Ν 3 / 3 ὩΣ ^ ^ ^ 
δὲ οὐ πτερωτὰ φορέει, ἀλλὰ τοῖσι τῆς νυκτερίδος πτεροῖσι 
/ ^ ^ 
μάλιστά κῃ ἐμφερέστατα. τοσαῦτα μὲν θηρίων πέρι ἱρῶν 

εἰρήσθω. 
D NUES Ν e Ν 
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Αἴγυπτον οἰκέουσι, μνήμην ἀνθρώπων πάντων ἐπασκέοντες 
μάλιστα Pucci ut εἶσι μακρῷ τῶν ἐγὼ ἐς διάπειραν 
ἀπικόμην. τρόπῳ δὲ ζόης τοιῷδε διαχρέωνται᾽ συρμαΐζουσι 
^ , ^ 
τρεῖς ἡμέρας ἐπεξῆς μηνὸς ἑκάστου, ἐμέτοισι θηρώμενοι τὴν 
ὑγιείην καὶ κλύσμασι, νομίζοντες ἀπὸ τῶν τρεφόντων σιτίων 
/ ^ 
πάσας τὰς νούσους τοῖσι ἀνθρώποισι γίνεσθαι. εἰσὶ μὲν 
* S 0» 9 ,ὔ Ν / € / / 
yàp καὶ ἄλλως Αἰγύπτιοι μετὰ Λίβυας ὑγιηρέστατοι πάντων 
ἀνθρώπων τῶν ὡρέων ἐμοὶ δοκέειν εἵνεκεν, ὅτι οὐ μεταλ- 
/ € ^e bJ NS ^ ^ ^ bl / 
λάσσουσι αἱ ὥραι'" ἐν yàp τῇσι μεταβολῇσι τοῖσι ἀνθρώποισι 
^ / ^ / / 
αἱ νοῦσοι μάλιστα γίνονται, τῶν Te ἄλλων πάντων καὶ δὴ 
Ν ^ € / / 5 / NU ^ / 
καὶ τῶν ὡρέων μάλιστα. ἀρτοφαγέουσι δὲ ἐκ τῶν ὀλυρέων 
ποιεῦντες ἄρτους, τοὺς ἐκεῖνοι κυλλήστις ὀνομάζουσι. οἴνῳ 
Ν 5 / / / 9 / / 9 5 
δὲ ἐκ κριθέων πεποιημένῳ διαχρέωνται" οὐ γάρ σφί εἰσι ἐν 
τῇ χώρῃ ἄμπελοι. ἰχθύων δὲ τοὺς μὲν πρὸς ἥλιον αὐήναντες 
5 MN / Ν NS el / 5 /, 
ὠμοὺς σιτέονται, τοὺς δὲ ἐξ ἅλμης τεταριχευμένους. ὀρνίθων 
δὲ τούς τε ὄρτυγας καὶ τὰς νήσσας καὶ τὰ σμικρὰ τῶν 
3 ,ὔ 5 * / /, * NJ. e 
ὀρνιθίων ὠμὰ σιτέονται προταριχεύσαντες" τὰ δὲ ἄλλα ὅσα 
AS / ^5 ΄ » 3 5 , M δ ΕΛ 
ἢ ὀρνίθων ἢ ἰχθύων od ἐστι ἐχόμενα, χωρὶς ἢ ὁκόσοι σφι 
€ N59 / Ν SN 5 Ν NCSC s / 
ἱροὶ ἀποδεδέχαται, τοὺς λοιποὺς ὀπτοὺς kai ἐφθοὺς σιτέονται. 
^ ^ ^ Ἁ 
ἐν δὲ τ} συνουσίῃσι τοῖσι cnepu αὐτῶν, ἐπεὰν ἀπὸ 
δείπνου γένωνται, ἀο ον ἀνὴρ νεκρὸν ἐν σορῷ ξύλινον 
πεποιημένον, μεμιμημένον ἐς τὰ penser καὶ γραφῇ kai 
ἔργῳ, μέγαθος ὅσον τε πάντῃ πηχυαῖον ἢ δίπηχυν, δεικνὺς 
^ ^ / ^ / 
δὲ ἑκάστῳ τῶν συμποτέων Aéyev "Es τοῦτον ὁρέων mivé τε 
καὶ τέρπευ' ἔσεαι γὰρ ἀποθανὼν τοιοῦτος. ταῦτα μὲν παρὰ 
^ * / 3, 
rà συμπόσια ποιεῦσι. πατρίοισι δὲ χρεώμενοι νόμοισι ἄλλον 
ϑ.. 7, 5 ^ ^ » eos b. 39 , SN 
οὐδένα ἐπικτῶνται. τοῖσι ἄλλα τε ἐπάξιά ἐστι νόμιμα καὶ 
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ἊΝ NO el , / e y 4 DU, [4 
δὴ καὶ ἄεισμα ἕν ἐστι, Λίνος, ὃς περ ἐν re Φοινίκῃ ἀοίδιμός 
5 NISUS ΤΕΥ, N » eS 4 y » 
ἐστι καὶ ἐν Κύπρῳ καὶ ἄλλῃ, κατὰ μέντοι ἔθνεα οὔνομα 
/ Lo ἡ 
ἔχει" συμφέρεται δὲ ὠυτὸς εἶναι τὸν οἱ “Ἕλληνες Λίνον 
Ν 7 
ὀνομάζοντες ἀείδουσι, ὥστε πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα ἀποθωμάζειν 
^ N » DE , Ν Ἂς Ν S /. e , 
pe τῶν περὶ Αἴγυπτον ἐόντων, ἐν δὲ δὴ καὶ τὸν Λίνον ὁκόθεν 
» Ν » / SN DIN ^ ? / 
ἔλαβον [τὸ οὔνομα]: φαίνονται δὲ αἰεί κοτε τοῦτον ἀείδοντες" 
ἔστι δὲ Αἰγυπτιστὶ ὁ Λίνος καλεύμενος Μανερῶς. ἔφασαν 
/ ^ ^ 
δέ μιν Αἰγύπτιοι τοῦ πρώτου βασιλεύσαντος Αἰγύπτου παῖδα 
/ / 7 / 
povvoyevéa γενέσθαι, ἀποθανόντα δὲ αὐτὸν ἄωρον θρήνοισι 
EY a3 vi 
τούτοισι ὑπὸ Αἰγυπτίων τιμηθῆναι, kai ἀοιδήν τε ταύτην 
L4 N / / / Y / Ν Ν 
πρώτην καὶ μούνην σφίσι γενέσθαι. συμφέρονται δὲ καὶ 
τόδε ἄλλο Αἰγύπτιοι “Ελλήνων μούνοισι Λακεδαιμονίοισι" 
E » / 
οἱ νεώτεροι αὐτῶν τοῖσι πρεσβυτέροισι συντυγχάνοντες 
εἴκουσι τῆς ὁδοῦ καὶ ἐκτράπονται καὶ ἐπιοῦσι ἐξ ἕδρης 
/ / 4 ^ / 
ὑπανιστέαται. τόδε μέντοι ἄλλο “Ελλήνων οὐδαμοῖσι συμφέ- 
^ , ^ ^ 
povrav ἀντὶ τοῦ προσαγορεύειν ἀλλήλους ἐν τῇσι ὁδοῖσι 
7 L4 /, ^ "^ 
προσκυνέουσι κατιέντες μέχρι τοῦ γούνατος τὴν χεῖρα. 
5 / Ν ^ / Ν Ν / » 
ἐνδεδύκασι δὲ κιθῶνας λινέους περὶ τὰ σκέλεα θυσανωτούς, 
N / / DIESEN ’ Ν S. U el 
TOUS καλέουσι καλασίρις: ἐπὶ τούτοισι δὲ εἰρίνεα εἵματα 
/ / 
λευκὰ ἐπαναβληδὸν φορέουσι. οὐ μέντοι és ye τὰ ἱρὰ 
2 “ 2, 58s , l4 5 Ν e 
ἐσφέρεται εἰρίνεα οὐδὲ συγκαταθάπτεταί σφι" ov yàp ὅσιον. 
c / NS ^ ^ 3 ^ / Ly 
ὁμολογέουσι δὲ ταῦτα τοῖσι Ορφικοῖσι καλεομένοισι καὶ 
Βακχικοῖσι, ἐοῦσι δὲ Αἰγυπτίοισι καὶ ΠΠυθαγορείοισι. οὐδὲ 
^ / 
yàp τούτων τῶν ὀργίων μετέχοντα ὅσιόν ἐστι ἐν εἰρινέοισι 
εἵμασι θαφθῆναι. ἔστι δὲ περὶ αὐτῶν ἱρὸς λόγος λεγόμενος. 
/ 
Καὶ τάδε ἄλλα Αἰγυπτίοισί ἐστι ἐξευρημένα, μείς τε 
N // / ^ ^ 
καὶ ἡμέρη ἑκάστη θεῶν ὅτευ ἐστί, καὶ τῇ ἕκαστος ἡμέρῃ 
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γενόμενος ὁτέοισι ἐγκυρήσει καὶ ὅκως τελευτήσει καὶ ὁκοῖός 
» M /, ^ € / € 3 / l4 
τις écTav καὶ τούτοισι τῶν Βλλήνων οἱ ἐν ποιῆσι yeró- 
, / / / b ^ 
μενοι ἐχρήσαντο. τέρατά τε πλέω σφι ἀνεύρηται ἢ τοῖσι 
PA ef 3 4 / * / / 
ἄλλοισι ἅπασι ἀνθρώποισι. γενομένου yàp réparos φυλάσ- 
σουσι γραφόμενοι τὠποβαῖνον, καὶ ἦν κοτε ὕστερον παρα- 
λή ’ / * 5 Ν (C 35 / 0 
πλήσιον τούτῳ γένηται, κατὰ τὠυτὸ νομίζουσι ἀποβήσεσθαι. 
* Ν 3 ^ e , 3 , Ν 3 N 
μαντικὴ δὲ αὐτοῖσι ὧδε διάκειται. ἀνθρώπων μὲν οὐδενὶ 
/ ^ ^ 
πρόσκειται 7] τέχνη, τῶν δὲ θεῶν μετεξετέροισι. καὶ yàp 
€ / 4 
Ηρακλέος μαντήιον αὐτόθι ἔστι καὶ ᾿Απόλλωνος καὶ ᾿Αθη- 
’ὔ * 5 / N » M , s Ld 
vais καὶ ᾿Αρτέμιδος καὶ 'Apeos καὶ Διός, καὶ TO γε 
/ ^ * , ^ ^ 
μάλιστα ἐν τιμῇ ἄγονται πάντων τῶν μαντηίων, Λητοῦς 
5 Pe 4 5 /, b) / e [4 Ν 
ἐν Βουτοῖ πόλι ἐστί. οὐ μέντοι αἵ γε μαντηίαι σφι κατὰ 
3 Ν € eS 3 Ν / / 5 e Ν 9 Ν Ν 
τῶωυτὸ ἑστᾶσι, ἀλλὰ διάφοροί εἰσι. ἢ δὲ ἰητρικὴ κατὰ 
, / ^ (d el 3 , 2 b 
τὰδε od δέδασται" μιῆς νούσου ἕκαστος ἰητρός ἐστι καὶ 
5 P / 9 5 ^ 5 / € by * 
ov πλεόνων. πάντα ὃ ἰητρῶν ἐστι πλέα' οἱ μὲν γὰρ 
ὀφθαλμῶν ἰητροὶ κατεστέασι, οἱ δὲ κεφαλῆς, οἱ δὲ ὀδόντων, 
ε Ν ^ * ^, e b el 5 / / ^ 
οἱ δὲ τῶν κατὰ νηδύν, οἱ δὲ τῶν ἀφανέων νούσων. θρῆνοι 
^ «ὃ 7 ^ 
δὲ kal ταφαί σφεων εἰσὶ ale: τοῖσι àv ἀπογένηται ἐκ τῶν 
^ * 7 A ^ 7] a 
οἰκίων ἄνθρωπος τοῦ τις καὶ λόγος ἡ, TO θῆλυ γένος πᾶν 
Ν 5 ^ S5 / Ὁ} ἤχου 3 Ν Ν 
τὸ ἐκ τῶν οἰκίων τούτων κατ᾽ ὧν ἐπλάσατο τὴν κεφαλὴν 
ὌΝ ἃ ^ ^ 
πηλῷ ἢ καὶ τὸ πρόσωπον, κἄπειτα ἐν τοῖσι οἰκίοισι λιποῦσαι 
τὸν νεκρὸν αὐταὶ ἀνὰ τὴν πόλιν στρωφώμεναι τύπτονται 
’ 
ὑπεζωμέναι καὶ φαίνουσαι τοὺς μαζούς, σὺν Oé σφι αἱ 
προσήκουσαι πᾶσαι. ἑτέρωθεν δὲ οἱ ἄνδρες τύπτονται., 
* ^ 7 
ὑπεζωμένοι καὶ οὗτοι. ἐπεὰν δὲ ταῦτα ποιήσωσι, οὕτω 
9 N / / 3 5 NUS NUES 5 ^ / 
ἐς τὴν ταρίχευσιν κομίζουσι. εἰσὶ δὲ oi ἐπ αὐτῷ τούτῳ 
Ὁ 3 
κατέαται καὶ τέχνην ἔχουσι ταύτην. οὗτοι, ἐπεάν σφι 
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κομισθῆ νεκρός, δεικνύουσι τοῖσι κομίσασι παραδείγματα 
"^ ^ 4S / Ν 
νεκρῶν ξύλινα, τῇ γραφῇ μεμιμημένα, καὶ τὴν μὲν σπου- 
δαιοτάτην αὐτέων φασὶ εἶναι τοῦ οὐκ ὅσιον ποιεῦμαι τὸ 
» , Ν ’ὔ /, 5, /, €. Ν ’ 
οὔνομα ἐπὶ τοιούτῳ πρήγματι ὀνομάζειν, τὴν δὲ δευτέρην 
) 
δεικνύουσι ὑποδεεστέρην τε ταύτης καὶ εὐτελεστέρην, τὴν 
δὲ τρίτην εὐτελεστάτην' φράσαντες δὲ πυνθάνονται παρ᾽ 
9 La ων e 7 ’ὔὕ LaJ N ’ 
αὐτῶν κατὰ ἧντινα βούλονταί σφι σκευασθῆναι τὸν ΨΈΕΚρον. 
ς Ν Ν. 5 NN Pa € 72 , / 
οἱ μὲν δὴ ἐκποδὼν μισθῷ ὁμολογήσαντες ἀπαλλάσσονται, 
ε Ν € L4 2) , / Ὁ v , 
οἱ δὲ ὑπολειπόμενοι ἐν οἰκήμασι ὧδε τὰ σπουδαιότατα 
"^ e^ , ^ e^ 
ταριχεύουσι' πρῶτα μὲν σκολιῷ σιδήρῳ διὰ τῶν μυξωτήρων 
9 / b 5 l4 * Ν 5 ^ eu , / ^ 
ἐξάγουσι τὸν ἐγκέφαλον, rà μὲν αὐτοῦ οὕτω ἐξάγοντες, rà 
^ , / / ^ Ν. ᾽ὔὕ , ^ 9 L^ 
0€ éyxéovres dappaka. μετὰ δὲ λίθῳ Αἰθιοπικῷ ὀξέϊ 
Ν hy fe Lal Ἀ 
παρασχίσαντες παρὰ τὴν λαπάρην ἐξ ὧν εἷλον τὴν κοιλίην 
Lad 5 / * JEN: b , » 
πᾶσαν, ἐκκαθήραντες δὲ αὑτὴν καὶ διηθήσαντες οἴνῳ doi- 
νικηΐῳ αὖτις διηθέουσι θυμιήμασι τετριμμένοισι. ἔπειτα 
τὴν νηδὺν σμύρνης ἀκηράτου τετριμμένης καὶ κασίης καὶ 
"^ » [4 ^ "^ /, / 
τῶν ἄλλων θυμιημάτων, πλὴν λιβανωτοῦ, πλήσαντες avppa- 
πτουσι ὀπίσω. ταῦτα δὲ ποιήσαντες ταριχεύουσι λίτρῳ, 
’ὔὕ € / € 7 "^ ^ / , 
κρύψαντες ἡμέρας ἑβδομήκοντα' πλεῦνας δὲ τουτέων οὐκ 
» / 5 ^ NN / € € ’ 
ἔξεστι ταριχεύειν. ἐπεὰν δὲ παρέλθωσι αἱ ἑβδομήκοντα, 
λούσαντες τὸν νεκρὸν κατειλίσσουσι πᾶν αὐτοῦ τὸ σῶμα 
σινδόνος βυσσίνης τελαμῶσι κατατετμημένοισι, ὑποχρίοντες 
^ La] / 
τῷ κόμμι, TQ δὴ ἀντὶ κόλλης τὰ πολλὰ χρέωνται Αἰγύπτιοι. 
ἐνθεῦτεν δὲ παραδεξάμενοί μιν οἱ προσήκοντες ποιεῦνται 
, ^ 
ξύλινον τύπον ἀνθρωποειδέα, ποιησάμενοι δὲ ἐσεργνῦσι 
N 
τὸν νεκρόν, kai κατακληίσαντες οὕτω θησαυρίζουσι ἐν 
’ ^ 
οἰκήματι θηκαίῳ, ἱστάντες ὀρθὸν πρὸς τοῖχον. οὕτω μὲν 
hj ^ / / r4 N Ν DN 
TOUS τὰ πολυτελέστατα σκευάζουσι νεκρούς, τοὺς δὲ τὰ 
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/ / ^ 
μέσα βουλομένους, τὴν δὲ πολυτελείην φεύγοντας σκευά- 
- e by * ^ ^ 
Covc,. ὧδε' ἐπεὰν [τοὺς] kAvorfüpas πλήσωνται τοῦ ἀπὸ 
/ / o » ^ ^ 
κέδρου ἀλείφατος γινομένου, ἐν ὧν ἔπλησαν τοῦ νεκροῦ 
hy P » 5 , QONON » 4 ’ x 
τὴν κοιλίην, ovre ἀναταμόντες αὐτὸν οὔτε ἐξελόντες τὴν 
» N Ν N el 5 7 * 5 J4 
νηδύν, κατὰ δὲ τὴν ἕδρην ἐσηθήσαντες καὶ ἐπιλαβόντες 
M /, ^ ^ 
τὸ κλύσμα τῆς ὀπίσω 0Ó000 ταριχεύουσι τὰς προκειμένας 
€ / ^ s / 5 ^ 5 ^ / Ν / 
ἡμέρας, τῇ δὲ τελευταίῃ ἐξιεῖσι ἐκ τῆς κοιλίης τὴν κεδρίην 
τὴν ἐσῆκαν πρότερον. ἡἣ δὲ ἔχει τοσαύτην δύναμιν ὥστε 
e c ^ Ν Ν Ν Ν , 56 
ἅμα ἑωυτῇ τὴν νηδὺν kai τὰ σπλάγχνα κατατετηκότα ἐξάγει 
ἊΝ Ν , s y, , N * / ^ 
τὰς δὲ σάρκας τὸ λίτρον κατατήκει, kai δὴ λείπεται τοῦ 
^ / ^ ^ 
νεκροῦ τὸ δέρμα μοῦνον kal τὰ ὀστέα. ἐπεὰν δὲ ταῦτα 
, 5. 
ποιήσωσι, ἀπ᾿ ὧν ἔδωκαν οὕτω τὸν νεκρόν, οὐδὲν ἔτι πρη- 
e Ν ’ὔ /2 / , e ^ N 
yparevÜévres. ἢ δὲ τρίτη ταρίχευσίς ἐστι ἧδε, ἣ TOUS 
/ / ’ 
χρήμασι ἀσθενεστέρους σκευάζει. συρμαίῃ διηθήσαντες 
* /, D 
τὴν κοιλίην ταριχεύουσι τὰς ἑβδομήκοντα ἡμέρας καὶ ἔπειτα 
DASS RV » 2) / * Ν ^ ^ $ 
ἀπ ὧν ἔδωκαν ἀποφέρεσθαι. τὰς δὲ γυναῖκας τῶν ἐπι- 
φανέων ἀνδρῶν, ἐπεὰν τελευτήσωσι, οὐ παραυτίκα διδοῦσι 
L4 δ. ἙΝ e D » 2 / / ^ 4 
ταριχεύειν, οὐδὲ ὅσαι ἃν ἔωσι eveióées κάρτα καὶ λόγου 
^ ^ ^ ^ ^ / 
πλεῦνος γυναῖκες: ἀλλ᾽ ἐπεὰν τριταῖαι ἢ τεταρταῖαι yé- 
νωνται, οὕτω παραδιδοῦσι τοῖσι ταριχεύουσι. τοῦτο δὲ 
^ ^ [7 / Ν 
ποιεῦσι οὕτω τοῦδε εἵνεκεν, ἵνα μὴ σφι οἱ ταριχευταὶ 
/ ^ / ^ , / [4 
μίσγωνται τῆσι γυναιξί. λαμφθῆναι γάρ τινά φασι μισγό- 
μενον νεκρῷ προσφάτῳ γυναικός, κατεῖπαι δὲ τὸν ὁμότεχνον. 
e $ .«ἃ δ. 5 ^ 9 Á * ὔ € ’ € *N 
ὃς δ᾽ ἃν ἢ αὐτῶν Αἰγυπτίων ἢ ξείνων ὁμοίως ὑπὸ kpoko- 
[ον ^ ^ ^ 
δείλου ἁρπασθεὶς ἢ jm αὐτοῦ τοῦ ποταμοῦ φαίνηται 
ζὰ 5 à D / 5 ^ ’ n 5 / 
τεθνεώς, κατ᾽ ijv ἂν πόλιν ἐξενειχθῇ, τούτους πᾶσα ἀνάγκη 
3 , 
ἐστὶ ταριχεύσαντας αὐτὸν kai περιστείλαντας ὡς κάλλιστα 
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, , (2 D , 58* ^ » 5 CEN 
θάψαι ἐν ἱρῆσι θήκῃσι' οὐδὲ ψαῦσαι ἔξεστι αὐτοῦ ἄλλον 
3e / » ^ , » ^ / 5 , 
οὐδένα ovre τῶν προσηκόντων οὔτε τῶν φίλων, ἀλλὰ μιν 
^ “Ὁ 7 
οἵ ἱρέες αὐτοὶ οἱ τοῦ Νείλου, ἅτε πλέον τι ἢ ἀνθρώπου 
, 
νεκρόν, χειραπτάζοντες θάπτουσι. 
^ ^ ^ 
Ἑλληνικοῖσι δὲ νομαίοισι φεύγουσι χρᾶσθαι, τὸ δὲ 
σύμπαν εἰπεῖν, μηδ’ ἄλλων [μηδαμὰ] μηδαμῶν ἀνθρώπων 
/ € / ΝΜ 3 ζ e ^ , 
νομαίοισι. οἱ μέν νυν ἄλλοι Αἰγύπτιοι οὕτω τοῦτο φυλασ- 
σουσι, ἔστι δὲ Χέμμις πόλις μεγάλη νομοῦ τοῦ Θηβαϊκοῦ 
5 N 1/ / , " ^ , » / ^ 
ἐγγὺς Νέης πόλιος. ἐν ταύτῃ τῇ πόλι ἐστι llepoéos τοῦ 
, €5. N / / ἊΝ 5 ^ / / 
Δανάης ἱρὸν τετράγωνον, πέριξ δὲ αὐτοῦ φοίνικες πεφύκασι. 
Ν Ν ’ e € ^ / / D / / 2 N Ν 
τὰ δὲ πρόπυλα τοῦ ἱροῦ λίθινά ἐστι κάρτα μεγάλα" ἐπὶ δὲ 
5 ^ 3 / / e [2 / , 2 ἊΝ ^ 
αὐτοῖσι ἀνδριάντες δύο ἑστᾶσι λίθινοι μεγάλοι. ἐν δὲ τῷ 
/ ^ , » N » , e) m 
περιβεβλημένῳ τούτῳ νηὸς τε ἐνι καὶ ἄγαλμα ἐν αὐτῷ 
5. τ ^ / "e [: 7 ^ / N 
ἐνέστηκε τοῦ llepoéos. οὗτοι ot. Χεμμῖται λέγουσι TOV 
Περσέα πολλάκις μὲν ἀνὰ τὴν γῆν φαίνεσθαί σφι, πολ- 
/, Ν » mE ^ / , 5 ^ / 
λάκις δὲ ἔσω τοῦ ἱροῦ, σανδαλιὸν τε αὑτοῦ πεφορημένον 
εὑρίσκεσθαι, ἐὸν τὸ μέγαθος δίπηχυ, τὸ ἐπεὰν φανῇ 
P , HC "xv; 1) 
εὐθενέειν ἅπασαν Αἴγυπτον. ταῦτα μὲν λέγουσι, ποιεῦσι 
δὲ τάδε Ἑλληνικὰ TQ Περσέϊ: ἀγῶνα γυμνικὸν τιθεῖσι 


N , 5 / » / » / Ν 
20 διὰ πάσης ἀγωνίης ἔχοντα, παρέχοντες ἄεθλα κτήνεα καὶ 


25 


4 Ν / 5 / / e / 
χλαίνας καὶ δέρματα. εἰρομένου δέ μευ ὃ TL σφι μούνοισι 
ἔωθε ὁ Περσεὺς ἐπιφαίνεσθαι καὶ ὅ τι κεχωρίδαται Αἰγυ- 

4 ^ » 5 ^ N / » b! 
πτίων τῶν ἄλλων ἀγῶνα γυμνικὸν τιθέντες, ἐφασαν TOv 
ΠΡ ἐκ τῆς ἑωυτῶν πόλιος γεγονέναι" τὸν. ΠΟΤΕ Δαναὸν 


καὶ. τὸν τὐλτοῦο ἐόντας Χεμμίτας ἐκπλῶσαι ἐς τὴν Ἑλλάδα. 


ἀπὸ δὲ τούτων γενεηλογέοντες κατέβαινον ἐς τὸν Περσέα. 
5 ’ NS ΘΈΤΟ, 5 ἮΝ 5 Du, N N 
ἀπικόμενον δὲ αὐτὸν ἐς Αἴγυπτον kar αἰτίην τὴν καὶ 


Ἕλληνες λέγουσι, οἴσοντα ἐκ Λιβύης τὴν Γοργοῦς κεφαλήν, 
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» ^ / ^ 
ἔφασαν ἐλθεῖν καὶ παρὰ σφέας καὶ ἀναγνῶναι τοὺς cvy- 
/ / , , / 4 / 5 » 
yevéas πάντας" ἐκμεμαθήηκοτα δε μιν ἀπικέσθαι ἐς Αἴγυπτον 
N ^ / y / ^ 
τὸ τῆς Χέμμιος οὔνομα, πεπυσμένον παρὰ τῆς μητρός" 
^ / ^ 
ἀγῶνα δέ oi γυμνικὸν αὐτοῦ κελεύσαντος ἐπιτελέειν. 
^ / ^ 
Ταῦτα μὲν πάντα oi κατύπερθε τῶν éAéov olkéorres 
L4 N ^ 
Αἰγύπτιοι νομίζουσι. οἱ δὲ δὴ ἐν τοῖσι ἕλεσι κατοικη- 
[4 ^ Ν ^ ^ 
μένοι τοῖσι μὲν αὐτοῖσι νόμοισι χρέωνται τοῖσι καὶ οἱ ἄλλοι 
’ fe ^ ^ 
Αἰγύπτιοι, καὶ τἄλλα καὶ γυναικὶ μιῇ ἕκαστος αὐτῶν 
/ / e δ ν * 2 f ^ 
συνοικέει κατὰ περ "EAAqves, ἀτὰρ πρὸς εὐτελείην τῶν 
d , » 3 (1 À. $ » / / 
σιτίων τὰἀδε σφι ἄλλα ἐξεύρηται. ἐπεὰν πλήρης γένηται 
€ s SN Ν / / ^, 5 ^ e 
ὃ ποταμὸς καὶ τὰ πεδία πελαγίσῃ, φύεται ἐν τῷ ὕδατι 
, / ΝΑ 3 ,ὔ ^ ^5 »5 s 
κρίνεα πολλα, τὰ Αἰγύπτιοι καλέουσι λωτόν. ταῦτ ἐπεὰν 
Ι E 
δρέψωσι, αὐαίνουσι πρὸς ἥλιον καὶ ἔπειτα τὸ ἐκ μέσου 
le] ^ ^ / N / ^ 
τοῦ λωτοῦ, τῇ μήκωνι ἐὸν ἐμφερές, πτίσαντες ποιεῦνται 
5 , ^ » 3 Ν / » * N € «, ^ 
ἐξ αὐτοῦ ἄρτους ὀπτοὺς πυρί. ἔστι δὲ καὶ ἡ ῥίζα τοῦ 
λωτοῦ τούτου ἐδωδίμη καὶ ἐγγλύσσει ἐπιεικέως, ἐὸν στρογ- 
, / * ^ TON Ν Sy , 
γύλον, μέγαθος κατὰ μῆλον. ἔστι δὲ καὶ ἄλλα κρίνεα 
ῥόδοισι ἐμφερέα, ἐν τῷ ποταμῷ γινόμενα καὶ ταῦτα, ἐξ 
ὧν ὁ καρπὸς ἐν ἄλλῃ κάλυκι παραφυομένῃ ἐκ τῆς ῥίζης 
ρ ) ρ Meri "ns p 
^ / e ’ /, * 
γίνεται, κηρίῳ σφηκῶν ἰδέην ὁμοιότατον! ἐν τούτῳ τρωκτὰ 
ὕσον τε πυρὴν ἐλαίης ἐγγίνεται συχνά, τρώγεται δὲ καὶ 
c ἊΝ ^ N ^ SN s / N b) / 
ἁπαλὰ ταῦτα καὶ ava. τὴν δὲ βύβλον τὴν ἐπέτειον ywo- 
"^ , Ν 7 3 ^ 
μένην ἐπεὰν ἀνασπάσωσι ἐκ τῶν ἑλέων, rà μὲν ἄνω αὐτῆς 
E / 
ἀποτάμνοντες és ἄλλο τι τρέπουσι, τὸ δὲ κάτω λελειμμένον 
e ^ e ^ 
ὕσον re ἐπὶ πῆχυν τρώγουσι kal πωλέουσι. — oi δὲ ἂν καὶ 
, / ^ ^ 7. [ed 5 / 
κάρτα βούλωνται χρηστῇ τῇ βύβλῳ χρᾶσθαι, ἐν κλιβάνῳ 
e 7 e^ 
διαφανέϊ πνίξαντες οὕτω τρώγουσι. οἱ δέ τινες αὐτῶν 
^ , N ^ 5 ^ / Ν 3 Ν / N 
ζῶσι ἀπὸ τῶν ἰχθύων μούνων, τοὺς ἐπεὰν λάβωσι καὶ 
5 οἰκέοντες om. RSV 6 ἕλλησι R V 8 alt. καὶ om. R 
9 εὐτελίην V R^: εὐτελέην S 1I πελασγ. RSV 14 τῇ] τῷ 
ABCP ὀπτήσαντεε ABC I6 ἐγγλύσει C : γγλύσει R : ἐγγὺς 
eL SV 19 παραφυομένη ἈΝ — piQns] γῆς RSV 23 σπάσωσι(ν) 
PUR SV 24 és om. R τρέπουσι S V : τράπ. rell. 25 τε 
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36/ Ν / 3 Ld M e N » 
ἐξέλωσι τὴν κοιλίην, αὐαίνουσι πρὸς ἥλιον καὶ ἐπειτα 
αὔους ἐόντας σιτέονται. 
Οἱ δὲ ἰχθύες οἱ ἀγελαῖοι ἐν μὲν τοῖσι ποταμοῖσι ov 98 
^ / 
μάλα γίνονται, τρεφόμενοι δὲ ἐν τῆσι λίμνῃσι τοιάδε 
5 ποιεῦσι’ ἐπεάν σφεας ἐσίῃ olorpos κυίσκεσθαι, ἀγεληδὸν 
5 / ὃ / € / Ν € » 5 ’ὔ 
ἐκπλέουσι ἐς θάλασσαν" ἡγέονται δὲ οἱ ἔρσενες ἀπορραί- 
^ ^ N ^ 
vovres τοῦ θοροῦ, αἱ δὲ ἑπόμεναι ἀνακάπτουσι kai ἐξ αὐτοῦ 
^ / Y / 
κυίσκονται. ἐπεὰν δὲ πλήρεες γένωνται ἐν τῇ θαλάσσῃ, 
, / 5 / 5 R4 * € ^ el € / 
ἀναπλέουσι ὀπίσω ἐς ἤθεα τὰ ἑωυτῶν ἕκαστοι. ἤγέονται 
4 5 / (s 5 / 5 ^ ^ / 7) € € 
10 μέντοι γε οὐκέτι οἱ αὐτοί, ἀλλὰ τῶν θηλέων γίνεται ἢ ἢγε- 
μονίη. ἡγεύμεναι δὲ ἀγεληδὸν ποιεῦσι οἷόν περ ἐποίευν 
οἱ ἔρσενες" τῶν γὰρ φῶν ἀπορραίνουσι κατ᾽ ὀλίγους τῶν 
κέγχρων, οἱ δὲ ἔρσενες καταπίνουσι ἑπόμενοι. εἰσὶ δὲ 
οἱ κέγχροι οὗτοι ἰχθύες. ἐκ δὲ τῶν περιγινομένων καὶ μὴ 
/ 
15 καταπινομένων κέγχρων οἱ τρεφόμενοι ἰχθύες γίνονται. 
oi δ᾽ ἂν αὐτῶν ἁλῶσι ἐκπλέοντες ἐς θάλασσαν, φαίνονται 
/ ^ 3529/1505. ^ "^ / e^ $5 5 /7 
τετριμμένοι τὰ ἐπ᾽ ἀριστερὰ τῶν κεφαλέων, οἱ à àv ὀπίσω 
5 / Ν 5 Ν Ν / / Ν ^ 
ἀναπλέοντες, rà ἐπὶ δεξιὰ τετρίφαται. πάσχουσι δὲ ταῦτα 
διὰ τόδε" ἐχόμενοι τῆς γῆς ἐπ᾽ ἀριστερὰ καταπλέουσι ἐς 
20 θάλασσαν καὶ ἀναπλέοντες ὀπίσω τῆς αὐτῆς ἀντέχονται, 
5 , by Ξ / € 7 ej ^N * 
ἐγχριμπτόμενοι kai ψαύοντες ὡς μάλιστα, ἵνα δὴ pa) 
ς , e € ^ » b! € 7 9 Ν * y 
ἁμάρτοιεν τῆς ὁδοῦ διὰ τὸν ῥόον. ἐπεὰν δὲ πληθύεσθαι 
. "ἢ € ^ / ^ ^ ^ S Ν / 
ἄρχηται ὃ Νεῖλος, τὰ τε κοῖλα τῆς γῆς kat τὰ τέλματα 
τὰ παρὰ τὸν ποταμὸν πρῶτα ἄρχεται πίμπλασθαι διη- 
/ ^ 6 ^ ^ / 
25 θέοντος τοῦ ὕδατος ἐκ τοῦ ποταμοῦ" καὶ αὐτίκα τε πλέα 
γίνεται ταῦτα καὶ παραχρῆμα ἰχθύων σμικρῶν πίμπλαται 
’ , Ν ΕΝ 2 Ν 7 e / 
πάντα' κόθεν δὲ οἰκὸς αὐτοὺς γίνεσθαι, ἐγώ μοι δοκέω 
5 ποιέουσι P. R. V : ποιέονται S οἷστρον P: ἶστρος S V 6 ἐκ- 
πλώουσι 1, ἡ ἀναλάμπτουσι P 9 ἀναπλώουσι L (-óov- C) 
i0 ἡ om. BR. II ἡγεύμενοι S V I3 ἔρρενες S : ἔρνεες ἈΝ 
ἐρχόμενοι PR S V 14 οὗτοι] οὔκω Madvig 16 ἐκπλώοντες L 
(-0o- C) εἰς καὶ 17 κεφαλαίων R S V 18 àvamAcovres L (it. 20) 
I9 καταπλώουσι L 21 éyxpimr. R S V δὴ om. AB C 
22 &udproiav V : ἁμάρτιαν R. πλήθεσθαι R. S V (-€) : πληθύνεσθαι 
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/ ^ ^ ,ὔ 3, Ν 
κατανοέξει» τοῦτο" τοῦ προτέρου ἔτεος ἐπεὰν ἀπολίπῃ ὁ 
^ E , (1 ^ 
Νεῖλος, οἱ ἰχθύες évrekóvres φὰ és τὴν ἰλὺν ἅμα τῷ ἐσχάτῳ 
e 4 ἢ 5 * ὡς , ^ , 
ὕδατι ἀπαλλάσσονται' ἐπεὰν δὲ περιελθόντος τοῦ χρόνου 
, 5 / Ἁ e , ^ 3^ / : / 
πάλιν ἐπέλθῃ TO ὕδωρ, ἐκ τῶν φῶν τούτων παραυτίκα 
’ὔ € 5 [d e by M SS s 9 / 
γίνονται oi ἰχθύες |otro|]. καὶ περὶ μὲν τοὺς ἰχθύας 
οὕτως ἔχει. 
3 / : 
Αλείφατι δὲ χρέωνται Αἰγυπτίων οἱ περὶ τὰ ἕλεα 
/ * ^ ^ ^ b ^ 
οἰκέοντες ἀπὸ τῶν σιλλικυπρίων τοῦ καρποῦ, τὸ καλεῦσι 
Ἂν , ’ ’ὕ ^ hy fe Ν * / ^ 
μὲν Αἰγύπτιοι κίκι, ποιεῦσι δὲ ὧδε: παρὰ τὰ χείλεα τῶν 
^ ^ / / 
re ποταμῶν καὶ τῶν λιμνέων σπείρουσι τὰ σιλλικύπρια 
^ Ν 2 e b) , » L4 ^ 5 
ταῦτα, rà ἐν “ἕλλησι αὐτόματα [ἄγρια] φύεται: ταῦτα ἐν 
τῇ Αἰγύ j Óv dé λλὸν μέν, δυσώδεα 
fj Αἰγύπτῳ σπειρόμενα καρπὸν φέρει πολλὸν μέν, δυ 
/ ^ * / 5 "^ 
0é* τοῦτον ἐπεὰν συλλέξωνται, oi μὲν κόψαντες ἀπιποῦσι, 
€ by N /, 3 / N Ν 3 / 2 3 3 ^ 
οἱ δὲ καὶ φρύξαντες ἀπέψουσι kal τὸ ἀπορρέον ἀπ᾽ avro 
/ » Ν ^ s δῶν fe V9) / 
συγκομίζονται. ἔστι δὲ πῖον καὶ οὐδὲν ἧσσον τοῦ ἐλαίου 
^ Av / )ὸ Ν δὲ / ; / Ó 
τῷ λύχνῳ προσηνές, ὀδμὴν δὲ βαρέαν παρέχεται. πρὸς 
Ν 
δὲ τοὺς κώνωπας ἀφθόνους ἐόντας τάδε σφί ἐστι μεμη- 
/ ^ / / 7 
χανημένα. τοὺς μὲν τὰ ἄνω τῶν ἑλέων οἰκέοντας οἱ πύργοι 
y ^ ^ ’ὔ 
ὠφελέουσι, ἐς τοὺς ἀναβαίνοντες κοιμῶνται" οἱ γὰρ κώνωπες 
^ / e ^ / ^ 
ὑπὸ τῶν ἀνέμων οὐκ οἷοί ré εἰσι ὑψοῦ πέτεσθαι. τοῖσι 
Ν ei 7 "^ / / 
δὲ περὶ rà ἕλεα οἰκέουσι τάδε ἀντὲ τῶν πύργων ἄλλα 
ἴω * ^ JÀ ^ 
μεμηχάνηται: πᾶς ἀνὴρ αὐτῶν ἀμφίβληστρον ἔκτηται, τῷ 
^ Ν e / , ^ b) / * Ν / / PU CN 
τῆς μὲν ἡμέρης ἰχθῦς ἀγρεύει, τὴν δὲ νύκτα τάδε αὐτῷ 
^ ^ Á/ / N 
χρᾶται: ἐν τῇ ἀναπαύεται κοίτῃ, περὶ ταύτην ἵστησι TO 
3 DUSSN / € NS 
ἀμφίβληστρον kal ἔπειτα ἐνδὺς ὑπ᾽ αὐτὸ κατεύδει. oi δὲ 
X / 7 * / by 
κώνωπες, ἢν μὲν ἐν ἱματίῳ ἐνειλιξάμενος εὕδῃ ἢ σινδόνι, διὰ 
/ / Ν Ν ^ / 5$* ^ 5 / 
τούτων δάκνουσι' διὰ δὲ τοῦ δικτύου οὐδὲ πειρῶνται ἀρχήν. 
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Ν Ν ^ ^ / N , ^ 
Τὰ δὲ δὴ πλοῖά σφι τοῖσι φορτηγέουσι ἐστὶ ἐκ τῆς 
^ / / ^ 
ἀκάνθης ποιεύμενα, τῆς ἡ μορφὴ μέν ἐστι ὁμοιοτάτη τῷ 
, ^ ^ N ’ ’ 9 p , / 
Κυρηναίῳ λωτῷ, τὸ δὲ δάκρυον κόμμι ἐστί; ἐκ ταύτης 
f ^ e ’ 
ὧν τῆς ἀκάνθης κοψάμενοι ξύλα ὅσον τε διπήχεα πλινθηδὸν 
συντιθεῖσι, ναυπηγεύμενοι τρόπον τοιόνδε: περὶ γόμφους 
, 
πυκνοὺς καὶ μακροὺς περιείρουσι rà διπήχεα ξύλα: ἐπεὰν 
e , e 
δὲ τῷ τρόπῳ τούτῳ ναυπηγήσωνται, ζυγὰ ἐπιπολῆς τείνουσι 
3 "^ ^ N 5«$* / » bi AN € / 
αὐτῶν. νομεῦσι δὲ οὐδὲν χρέωνται; ἔσωθεν δὲ τὰς ἁρμονίας 
D ^ , e m 
ἐν ὧν émákrocar τῇ βύβλῳ. πηδάλιον δὲ ἕν ποιεῦνται, 
N ^ b3 ^ , / [4 ΩΝ N D 7. 
καὶ τοῦτο διὰ τῆς τρόπιος διαβύνεται. ἱστῳ δὲ ἀκανθίψῳ 
/ € / » / ^ Ν ^ SUN 
χρέωνται, ἱστίοισι δὲ βυβλίνοισι. ταῦτα rà πλοῖα ἀνὰ 
Ν “δ. 7 
μὲν τὸν ποταμὸν οὐ δύναται πλέειν, ἢν μὴ λαμπρὸς ἄνεμος 
b] / 5 n Ν / b3 € 7 Ν / ^e 
ἐπέχῃ; ἐκ γῆς δὲ παρέλκεται, κατὰ ῥόον δὲ κομίζεται ὧδε' 
ἔστι ἐκ μυρίκης πεποιημένη θύρη, κατερραμμένη ῥιπὶ καλά- 
N / / / / /, 4 
μων, καὶ λίθος τετρημένος διτάλαντος μάλιστα κῃ σταθμόν. 
/ ἊΝ Ν / / / » ^ / 
τούτων τὴν μὲν θύρην δεδεμένην κάλῳ ἔμπροσθε τοῦ πλοίου 
ἀπίει ἐπιφέρεσθαι, τὸν δὲ λίθον ἄλλῳ κάλῳ ὄπισθε. ἡ μὲν 
δὴ θύρη τοῦ ῥόου peur χωρέει ταχέως καὶ ἕλκει 
τὴν βᾶριν (τοῦτο γὰρ δὴ οὔνομά ἐστι τοῖσι πλοίοισι τού- 
τοισι), ὁ δὲ λίθος ὄπισθε ἐπελκόμενος καὶ ἐὼν ἐν βυσσῷ 
κατιθύνει τὸν πλόον. ἔστι δέ σφι τὰ πλοῖα ταῦτα πλήθεϊ 
πολλὰ καὶ ἄγει ἔνια πολλὰς χιλιάδας ταλάντων. 
3 / ^ Ν ^ 
Επεὰν δὲ ἐπέλθῃ ὁ Νεῖλος τὴν χώρην, αἱ πόλιες μοῦναι 
, € / , / 2 / ^ b) ^ 
φαίνονται ὑπερέχουσαι, μάλιστα ky ἐμῴφερέες τῇσι ἐν TO 
5 / , » Ν 7 ^ / 
Αἰγαίῳ πόντῳ νήσοισι. τὰ μὲν yàp ἄλλα τῆς Αἰγύπτου 
/ ^ 
πέλαγος γίνεται, al δὲ πόλιες μοῦναι ὑπερέχουσι. πορ- 
m ^ / 
θμεύονται ὧν, ἐπεὰν τοῦτο γένηται, οὐκέτι κατὰ τὰ ῥέεθρα 


5 τοιοῦτον S: τοιοῦτονδε R V 4 τούτων R ἐπὶ πολλῆς 
CSV τίνουσι A B 9 ἑν] 9 RSV 12 δύνανται AB C 
I3 καταρρόον A B κομίζονται C I4 κατερραμένη R.V : kareppa- 
γμένη C pre ABCP kaAduo R SV: an spurium? 
I5 rerpqu. P: τετρημμ. R: τετριμμ. AB CSR*(1): merpryu. V 
σταθμῶν 16 ἔμπροσθεν R. V 17 ὄπισθεν R V (it. 20 L) 
20 éAkóuevos ABC 29 πόλις PR: πόλεις SV 25 γὰρ om. 


ΟΝ 26 ὑπερέχουσαι R. S V 27 rà om. ABC 


11. 96 
96 


97 


IL 97 HPOAOTOY 


τοῦ ποταμοῦ ἀλλὰ διὰ μέσου τοῦ πεδίου. ἐς μέν ye Μέμφιν 

ἐκ Ναυκράτιος ἀναπλέοντι παρ᾽ αὐτὰς τὰς πυραμίδας γίνεται 

ὁ πλόος" ἔστι δὲ οὐκ οὗτος, ἀλλὰ παρὰ τὸ ὀξὺ τοῦ Δέλτα 
b ων ’ “4 Ν , 5 SN , 

καὶ παρὰ Κερκάασωρον πόλιν" és δὲ Ναύκρατιν ἀπὸ θαλάσσης 

καὶ Κανώβου διὰ πεδίου πλέων ἥξεις κατ᾽ "Ανθυλλάν τε 5 

98 πόλιν καὶ τὴν ᾿Αρχάνδρου καλευμένην. τουτέων δὲ ἡ μὲν 

"AvOvAAa ἐοῦσα λογίμη πόλις ἐς ὑποδήματα ἐξαίρετος δίδοται 

^ 9»5EN Á/ 9 ’ ^ ’ὔὕ ^ * 
τοῦ aie; βασιλεύοντος Αἰγύπτου τῇ γυναικί. τοῦτο δὲ 

’ 9 e [4 & / / »y € ^ € , 
γίνεται ἐξ ὅσου ὑπὸ Περσῃσί ἐστι Αἴγυπτος. ἡ δὲ ἑτέρη 

/, EY 9) » 5, hy ^ ^ ^ 
πόλις δοκέει μοι τὸ οὔνομα ἔχειν a0 τοῦ Δαναοῦ γαμβροῦ, 10 
᾿Αρχάνδρου τοῦ Φθίου τοῦ ᾿Αχαιοῦ: καλέεται yàp δὴ ᾿Αρχάν- 

4 /, 

ópov πόλις. εἴη δ᾽ ἂν kai ἄλλος τις " Apxavópos, οὐ μέντοι 
γε Αἰγύπτιον τὸ οὔνομα. 

99 Μέχρι μὲν τούτου ONUS τε GU καὶ γνώμη καὶ Bur 
ταῦτα λέγουσά ἐστι, τὸ δὲ ἀπὸ τοῦδε Αἰγυπτίους οι 15 
λόγους ἐρέων κατὰ τὰ ἤκουον' προσέσται δέ τι αὐτοῖσι kai 

Lal e 5 "m e / 
τῆς ἐμῆς ὄψιος.  Miva τὸν πρῶτον βασιλεύσαντα Αἰγύπτου 
es F^ * / 
oi ἱρέες ἔλεγον τοῦτο μὲν ἀπογεφυρῶσαι [καὶ] τὴν Μέμφιν. 
5 / 
τὸν yàp ποταμὸν πάντα ῥέειν παρὰ τὸ ὄρος τὸ ψάμμινον 
^ e b / 
πρὸς Λιβύης, τὸν δὲ Μῖνα ἄνωθεν, ὅσον τε ἑκατὸν σταδίους 20 
ἀπὸ Μέμφιος, τὸν πρὸς μεσαμβρίης ἀγκῶνα προσχώσαντα 
e ^ Y ^ 
τὸ μὲν ἀρχαῖον ῥέεθρον ἀποξηρῆναι, τὸν δὲ ποταμὸν ὀχετεῦσαι 
, ^ ^ / 
τὸ μέσον τῶν ὀρέων ῥέειν. ἔτι δὲ καὶ νῦν ὑπὸ Περσέων 
Ὁ ^ / ^ 
ὁ ἀγκὼν οὗτος τοῦ Νείλου, ὡς ἀπεργμένος ῥέῃ, ἐν φυλακῆσι 
/ » , $ «x ἴω » : 5 P3 e 0 An 2r 
μεγάλῃσι ἔχεται, φρασσόμενος ἀνὰ πᾶν ἔτος" εἰ yàp ἐθελήσει 25 
e^ , , 
ῥήξας ὑπερβῆναι ὃ ποταμὸς ταύτῃ, κίνδυνος πάσῃ Μέμφι 
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^ / 5 [4 Ν ^ ^ r4 ^ ) 
κατακλυσθῆναι ἐστι. ὡς δὲ τῷ Mim rovro τῷ πρώτῳ 
ve / ^ 
γενομένῳ βασιλέϊ χέρσον γεγονέναι τὸ ἀπεργμένον, τοῦτο 
Ν E] DIAS , / ^ e ^ / 14 
μὲν ἐν αὑτῷ πολιν κτίσαι ταύτην ἥτις νῦν Μέμφις καλέεται 
» b3 Ne. / 5 ^ ^ " 93 L4 9 
(ἔστι yàp καὶ ἣ Μέμφις ἐν τῷ στεινῷ τῆς Αἰγύπτου), ἔξωθεν 
δὲ αὐτῆς περιορύξαι λίμνην ἐκ τοῦ ποταμοῦ πρὸς βορέην τε 
Y ^ € / N * ' Ν $^ $ [4 ^ 
καὶ πρὸς ἑσπέρην (τὸ yàp πρὸς τὴν ἠῶ αὐτὸς ὁ Νεῖλος 
/ ^ ^ 
ἀπέργει), τοῦτο δὲ τοῦ Ἡφαίστου τὸ ἱρὸν ἱδρύσασθαι ἐν 
^ s / N ^ 
αὐτῇ, ἐὸν μέγα τε kal ἀξιαπηγητότατον. μετὰ δὲ τοῦτον 
/ / 
karéAeyor oi ipees ἐκ βύβλου ἄλλων βασιλέων τριηκοσίων 
by / 5 , 2 ^, by ^ 
re καὶ τριήκοντα οὐνόματα. ἐν τοσαύτῃσι δὲ γενεῆσι 
3 " 3 / Ν "547 2 / NS CES x 
ἀνθρώπων ὀκτωκαίδεκα μὲν Αἰθίοπες ἦσαν, μία δὲ γυνὴ 
ἐπιχωρίη, οἱ δὲ ἄλλοι ἄνδρες Αἰγύπτιοι. τῇ δὲ γυναικὶ 
»» k e 2 / 4 ^ 7 / 
οὔνομα ἣν, ἥτις ἐβασίλευσε, τὸ περ τῇ Βαβυλωνίῃ, Nírokpis. 
hy 7 y D ^ N / 
Τῇ» €Aeyov τιμωρέουσαν ἀδελφεῷ, τὸν Αἰγύπτιοι βασιλεύοντά 
5 / 5 7 Ν e 5 r4 2 / 
σῴεων ἀπέκτειναν, ἀποκτείναντες δὲ οὕτω ἐκείνῃ ἀπέδοσαν 
τὴν βασιληίην, τούτῳ τιμωρέουσαν πολλοὺς Αἰγυπτίων δόλῳ 
διαφθεῖραι. ποιησαμένην γάρ μιν οἴκημα περίμηκες ὑπόγαιον 
καινοῦν τῷ λόγῳ, νόῳ δὲ ἄλλα μηχανᾶσθαι" καλέσασαν [δέ] 
, ὔὕ N / ρῶν ^ , » 
μιν Αἰγυπτίων TOUS μάλιστα μεταιτίους τοῦ φόνου ἤδεε, 
Ν € n / ἊΝ , ^ N N 5 
πολλοὺς ἱστιᾶν, δαινυμένοισι δὲ ἐπεῖναι τὸν ποταμὸν δι 
αὐλῶνος κρυπτοῦ μεγάλου. ταύτης μὲν πέρι τοσαῦτα ἔλεγον, 
Ν e 5 / € ^ »(-/ €7/ 9; irm 
πλὴν ὅτι αὑτὴν μιν, ὡς τοῦτο ἐξέργαστο, ῥίψαι és οἴκημα 
^ / [74 5 ’ / ^ Ν 3, 
σποδοῦ πλέον, ὅκως ἀτιμώρητος γένηται. τῶν δὲ ἄλλων 
/ , Ν » 5 / » 5 d 3 
βασιλέων οὐ γὰρ ἔλεγον οὐδεμίαν [ἔργων] ἀπόδεξιν, κατ 
οὐδὲν εἶναι λαμπρότητος, πλὴν ἑνὸς τοῦ ἐσχάτου αὐτῶν 
^ / ^€ 
Moíptos. τοῦτον δὲ ἀποδέξασθαι μνημόσυνα τοῦ 'Hoaícrov 
/ 7 
τὰ πρὸς βορέην ἄνεμον τετραμμένα προπύλαια, λίμνην τε 
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9147. ^ € , e - 5 N / e , 
ὀρύξαι, τῆς ἡ περίοδος ὅσων ἐστὶ σταδίων ὕστερον δηλώσω, 
/^ 5 3 λάνας 3 ^ " ^ / / 
πυραμίδας re ἐν αὐτῇ οἰκοδομῆσαι, τῶν τοῦ μεγάθεος πέρι 
€ ^ 9 2U4N ^ / 5 4 ^ x ^ 
ὁμοῦ αὐτῇ τῇ λίμνῃ ἐπιμνήσομαι. τοῦτον μὲν τοσαῦτα 
/ ^ 7 / / 
ἀποδέξασθαι, τῶν δὲ ἄλλων οὐδένα οὐδέν. παραμειψάμενος 
ὧν τούτους τοῦ ἐπὶ τούτοισι γενομένου βασιλέος, τῷ οὔνομα 
3 / / » 
ἦν Σέσωστρις, τούτου μνήμην ποιήσομαι. τὸν ἔλεγον oi 
/ "^ ^ / ^ 
ἱρέες πρῶτον μὲν πλοίοισι μακροῖσι ὁρμηθέντα ἐκ τοῦ 
᾿Αραβίου κόλπου τοὺς παρὰ τὴν ᾿Ερυθρὴν θάλασσαν κατοι- 
/ / e / 4 
κημένους καταστρέφεσθαι, ἐς ὃ πλέοντά μιν πρόσω ἀπικέσθαι 
7 / ^ 
ἐς θάλασσαν οὐκέτι πλωτὴν ὑπὸ βραχέων. ἐνθεῦτεν δὲ 
€ 5 ’ 5 / 5 » Ἂς ^ € / Ν 
ὡς ὀπίσω ἀπίκετο ἐς Αἴγυπτον, κατὰ τῶν ἱρέων τὴν φάτιν 
στρατιὴν πολλὴν [τῶν] λαβὼν ἤλαυνε διὰ τῆς ἠπείρου, πᾶν 
ἔθνος τὸ ἐμποδὼν καταστρεφόμενος. ὁὅτέοισι μέν νυν αὐτῶν 
ἀλκίμοισι ἐνετύγχανε καὶ δεινῶς γλιχομένοισι [περὶ] τῆς 
5 / / Ν / 3597 2) * , * 
ἐλευθερίης, τούτοισι μὲν στήλας ἐνίστη ἐς τὰς χώρας διὰ 
^ ^ / 
γραμμάτων λεγούσας τό τε ἑωυτοῦ οὔνομα kai τῆς πάτρης 
N ε / ^ € ^ / , e N 
καὶ ὡς δυνάμι τῇ ἑωυτοῦ κατεστρέψατό σῴεας" ὅτεων δὲ 
9 Ν Ν 5 / / Ν ’ ^ N 
ἀμαχητὶ καὶ εὐπετέως παρέλαβε τὰς πόλιας, τούτοισι δὲ 
ἐνέγραφε ἐν τῇσι στήλῃσι κατὰ ταὐτὰ καὶ τοῖσι ἀνδρηίοισι 
γρ 7) T βη 
^ / / Ν ^ bI 
τῶν ἐθνέων yevopévow kai δὴ καὶ αἰδοῖα γυναικὸς προσεν- 
^ » , 
ἔγραφε, δῆλα βουλόμενος ποιέειν ὡς εἴησαν ἀνάλκιδες. 
^ * / / Ν » 5 ^ 5 ^ 5 / 5 
ταῦτα δὲ ποιέων διεξήιε τὴν ἤπειρον, és ὃ ἐκ τῆς Aoíns és 
/ b 
τὴν Εὐρώπην διαβὰς τούς τε Σκύθας κατεστρέψατο καὶ 
Ν / 5 / / / N / 
τοὺς Θρήικας. ἐς τούτους δέ μοι δοκέει kai προσώτατα 
^ / € 357 , 9 Ν Ν C3 / 
ἀπικέσθαι ὁ Αἰγύπτιος στρατός. ἐν μὲν yàp τῇ τούτων 
y. F. ^ € TN b Ν “ 
χώρῃ φαίνονται σταθεῖσαι [at] στῆλαι, τὸ δὲ προσωτέρω 
Á/ 5 / 5 ^ bs $5 / 5 / » NN 
τούτων οὐκέτι. ἐνθεῦτεν δὲ ἐπιστρέψας ὀπίσω 1e, kai 
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5 /Z 3:7 UN / ^ 5 » N 5 ^ 
ἐπείτε ἐγίνετο ἐπὶ Φάσι ποταμῷ, ovk ἔχω τὸ ἐνθεῦτεν 
, / 4 ^ » SAN ε N / 3 7 
ἀτρεκέως εἰπεῖν εἴτε αὐτὸς ὁ βασιλεὺς Σέσωστρις àmobaca- 
μενος τῆς ἑωυτοῦ στρατιῆς μόριον ὅσον δὴ αὐτοῦ κατέλιπε 
^ ^ / ^ 
τῆς χώρης οἰκήτορας, εἴτε τῶν τινες στρατιωτέων τῇ πλάνῃ 
^ n / 
5 αὐτοῦ ἀχθεσθέντες περὶ Φᾶσιν ποταμὸν κατέμειναν. φαί- 104 
Ν Ν ,» c , DNE, / Ν 
νονται μὲν γὰρ ἐόντες οἱ Κόλχοι Αἰγύπτιοι: νοῆσας δὲ 
, SEN TRES, » v "mre / ? 
πρότερον αὑτὸς ἢ ἀκούσας ἄλλων λέγω. ὡς δὲ μοι ἐν 
,ὔ n 
φροντίδι ἐγένετο, εἰρόμην ἀμφοτέρους, kai μᾶλλον οἱ Κόλχοι 
2) / ^ 3 4 ^N [4 3:2. ^ , 
ἐμεμνέατο τῶν Αἰγυπτίων ἢ οἱ Αἰγύπτιοι τῶν Κόλχων. 
/ 5 » 5 7 Pa 7 ^ m 
το ψομίζειν δ᾽ ἔφασαν Αἰγύπτιοι τῆς Σεσώστριος στρατιῆς εἶναι 
^ , DASEN Ν » Co N [d , J 
τοὺς Κόλχους" αὐτὸς δὲ etkaca τηδε καὶ Ori μελαγχροές 
t 
3 N 3 L4 b ^ ^ 5 3$* » / 9/SEN Ν 
εἰσι καὶ οὐλότριχες (καὶ τοῦτο μὲν ἐς οὐδὲν ἀνήκει" εἰσὶ γὰρ 
M e ^ 5 M / N “ e ^ 
καὶ ἕτεροι τοιοῦτοι), ἀλλὰ τοισίδε kal μᾶλλον ὅτι μοῦνοι 
πάντων ἀνθρώπων Κόλχοι καὶ Αἰγύπτιοι καὶ Αἰθίοπες περι- 
3 3/115 ^ Ν 3 ^ r4 b N / € 
15 τάμνονται ἀπ ἀρχῆς τὰ αἰδοῖα. Φοίνικες δὲ καὶ Σύριοι oL 
9 “: JJ N 5 Ν ε / 5 3 7 
ἐν τῇ [ἸΪαλαιστίνη καὶ αὐτοὶ ὁμολογέουσι παρ Αἰγυπτίων 
t t 
/ Ἢ Ν ε Ν / ἊΝ N 
μεμαθηκέναι, Σύριοι δὲ οἱ περὶ Θερμώδοντα ποταμὸν kai 
Παρθένιον καὶ Μάκρωνες οἱ τούτοισι ἀστυγείτονες ἐόντες 
» Ἁ ’ *N N / Ὁ , 5 € 
ἀπὸ Κόλχων φασὶ νεωστὶ μεμαθηκέναι" οὗτοι yàp εἶσι οἱ 
20 περιταμνόμενοι ἀνθρώπων μοῦνοι, καὶ οὗτοι Αἰγυπτίοισι 
φαίνονται ποιεῦντες κατὰ ταὐτά. αὐτῶν δὲ Αἰγυπτίων καὶ 
Αἰθιόπων οὐκ ἔχω εἰπεῖν ὁκότεροι παρὰ τῶν ἑτέρων ἐξέμαθον" 
5) ^ * / 7 $7 € Ν 3 ’ 
ἀρχαῖον γὰρ δὴ τι φαίνεται ἐόν. ὡς δὲ ἐπιμισγόμενοι 
4 , ’’ 
Αἰγύπτῳ ἐξέμαθον, μέγα μοι καὶ τόδε τεκμήριον γίνεται" 
25 Φοινίκων ὁκόσοι τῇ “Ελλάδι ἐπιμίσγονται, οὐκέτι Αἰγυπτίους 
/ ^ ^ 
μιμέονται [κατὰ τὰ αἰδοῖα], ἀλλὰ τῶν ἐπιγινομένων οὐ 
, ^ ^ 
περιτάμνουσι τὰ αἰδοῖα. φέρε vvv καὶ ἄλλο εἴπω περὶ τῶν YO5 
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26 κατὰ τὰ αἰδοῖα seclusa del. Gomperz 27 τὰ om. καὶ νυν] δὴ) P 
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Κόλχων, ὡς Αἰγυπτίοισι προσφερέες εἰσί. λίνον μοῦνοι 
οὗτοί τε καὶ Αἰγύπτιοι ἐργάζνται κατὰ ταὐτά, καὶ ἡ (ó 
γ βγάκου , 1) $01) 
"0 ^ /, ^ 
πᾶσα καὶ ἡ γλῶσσα ἐμφερῆς ἐστι ἀλλήλοισι. λίνον δὲ τὸ 
/, 
μὲν Κολχικὸν ὑπὸ Ἑλλήνων Σαρδονικὸν κέκληται, τὸ μέντοι 
39 » 7 3 , / 312^ * * 
ἀπ Αἰγύπτου ἀπικνεύμενον καλέεται Αἰγύπτιον. τὰς δὲ 
/ Ἂς Ψ Ν Ν ’ € Sx ἂν 
στήλας τὰς ἵστα κατὰ τὰς χώρας ὁ Αἰγύπτου βασιλεὺς 
/ ^ 35137. e 
Σέσωστρις, αἱ μὲν πλεῦνες οὐκέτι φαίνονται περιεοῦσαι, ἐν 
δὲ τῇ Παλαιστίνῃ Συρίῃ αὐτὸς ὥρων ἐούσ ὶ τὰ γρά 
ὲ τῇ ιστίνῃ Συρίῃ ς ὥρων ἐούσας καὶ τὰ γράμματα 
7 e^ 
τὰ εἰρημένα éveóvra καὶ γυναικὸς αἰδοῖα. εἰσὶ δὲ kal περὶ 
3 , / ^ 
Ιωνίην δύο τύποι ἐν πέτρῃσι ἐγκεκολαμμένοι τούτου τοῦ 
ἀνδρός, τῇ τε ἐκ τῆς ᾿Εφεσίης ἐς Φώκαιαν ἔρχονται καὶ τῇ 
, Tj PX j 
5 5 / ε / * hs / 
ἐκ Σαρδίων ἐς Σμύρνην. ἑκατέρωθι δὲ ἀνὴρ ἐγγέγλυπται 
, (^ ^ ^ 
μέγαθος πέμπτης σπιθαμῆς, τῇ μὲν δεξιῇ χειρὶ ἔχων αἰχμήν, 
τῇ δὲ ἀριστερῇ τόξα, καὶ τὴν ἄλλην σκευὴν ὡσαύτως" καὶ γὰ 
? p P , 1] 7] 7] οὐ 
Αἰγυπτίην καὶ Αἰθιοπίδα ἔχει: ἐκ δὲ τοῦ ὦμου ἐς τὸν ἕτερον 
ὦμον διὰ τῶν στηθέων γράμματα ἱρὰ Αἰγύπτια διήκει 
5 / / / 5 Ν. ’ Ν /, » 
ἐγκεκολαμμένα, λέγοντα τἀδε: ἐγὼ rQvóe τὴν χώρην ὦμοισι 
τοῖσι ἐμοῖσι ἐκτησάμην. ὅστις δὲ καὶ ὁκόθεν ἐστί, ἐνθαῦτα 
^ 7. SN 
μὲν οὐ δηλοῖ, ἑτέρωθι δὲ δεδήλωκε. τὰ δὴ καὶ μετεξέτεροι 
^ , VT / 3.7 ς. " ΄ D s 
τῶν θεησαμένων Μέμνονος εἰκόνα εἰκάζουσί μιν εἶναι, πολλὸν 
VN 5 Á, 5 “4 
τῆς ἀληθείης ἀπολελειμμενοι. 
Τοῦτον δὴ τὸν Αἰγύπτιον Σέσωστριν ἀναχωρέοντα καὶ 
bj / N $ / ^ 3 / ^ * 74 
ἀνάγοντα πολλοὺς ἀνθρώπους τῶν ἐθνέων τῶν τὰς χώρας 
/ » € € / 5 » 3: 2 , 
κατεστρέψατο, ἔλεγον οἱ ἱρέες, ἐπείτε ἐγένετο ἀνακομιζό- 
μενος ἐν Δάφνῃσι τῆσι Πηλουσίῃσι, τὸν ἀδελφεὸν αὐτοῦ, 
5.29) / s » ^ DANN 7 
τῷ ἐπέτρεψε Σέσωστρις τὴν Αἴγυπτον, τοῦτον ἐπὶ ξείνια 
αὐτὸν καλέσαντα καὶ πρὸς αὐτῷ τοὺς παῖδας περινῆσαι 
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ἔξωθεν τὴν οἰκίην ὕλη, περινήσαντα δὲ ὑποπρῆσαι. τὸν δὲ 
Jv οἰκίην ὕλῃ, περινή ρῆσαι. 
ε “ ^ 3 ’ὔ ^ / b! 
os μαθεῖν τοῦτο, αὐτίκα συμβουλεύεσθαι τῇ γυναικί: καὶ 
ἊΝ hi ^ hy e^ ΚΝ ei » Ν / € 
yàp δὴ καὶ τὴν γυναῖκα αὐτὸν ἅμα ἄγεσθαι. τὴν δέ οἱ 
^ ^ / ,7 ^ Ν / DESAN s s 
συμβουλεῦσαι τῶν παίδων ἐόντων ἕξ τοὺς δύο ἐπὶ τὴν πυρὴν 
^ 5 
5 ἐκτείναντα γεφυρῶσαι τὸ καιόμενον, αὐτοὺς δ᾽ ἐπ᾽ ἐκείνων 
, ^ ^ / 
ἐπιβαίνοντας ἐκσῴζεσθαι. ταῦτα ποιῆσαι τὸν Σέσωστριν, 
καὶ δύο μὲν τῶν παίδων κατακαῆναι τρόπῳ τοιούτῳ, τοὺς δὲ 
λοιποὺς ἀποσωθῆναι ἅμα τῷ πατρί. νοστήσας δὲ ὁ Σέσωστρις 
5 hy » NN / δὰ 5 * "^ SN € / 
ἐς τὴν Αἴγυπτον καὶ τεισάμενος τὸν ἀδελφεὸν τῷ μὲν ὁμίλῳ 
b 5 , ^ P3 / . / ^ Ν 
το τὸν ἐπηγάγετο τῶν τὰς χώρας κατεστρέψατο, τούτῳ μὲν 
, 4 / / [4 4 Ν 3.—N /2 ^ 
τὰδε ἐχρήσατο' τούς Té oi λίθους τοὺς ἐπὶ τούτου τοῦ 
/ / 5 ^ € / NO eU). ^" 
βασιλέος κομισθέντας és τοῦ aíorov τὸ ἱρόν, ἐόντας 
μεγάθεϊ περιμήκεας, οὗτοι ἦσαν οἱ ἑλκύσαντες, καὶ τὰς 
διώρυχας τὰς νῦν ἐούσας ἐν Αἰγύπτῳ πάσας οὗτοι ἀναγκα- 
, » , / 2 € , » N SN 
15 ζόμενοι ὥρυξαν, ἐποίευν re οὐκ ἑκόντες Αἴγυπτον, τὸ πρὶν 
ἐοῦσαν ἱππασίμην καὶ ἁμαξευομένην πᾶσαν, évóeà τούτων. 
ἀπὸ γὰρ τούτου τοῦ χρόνου Αἴγυπτος ἐοῦσα πεδιὰς πᾶσα 
ἄνιππος καὶ ἀναμάξευτος γέγονε' αἴτιαι δὲ τούτων αἱ 
διώρυχες γεγόνασι, ἐοῦσαι πολλαὶ καὶ παντοίους τρόπους 
» , Ν ^ e ^ ’ € / 
20 ἔχουσαι. κατέταμνε δὲ τοῦδε εἵνεκα τὴν χώρην ὃ βασιλεύς" 
ὅσοι τῶν Αἰγυπτίων μὴ ἐπὶ τῷ ποταμῷ ἔκτηντο τὰς πόλις 
D 3 ΟΣ / Ὁ Φ 5 / € , ’ὔ 
ἀλλ᾽ ἀναμέσους, οὗτοι, ὅκως [τε] ἀπίοι ὁ ποταμός, σπανί- 
ὦντες ὑδάτων πλατυτέροισι ἐχρέωντο τοῖσι πόμασι, ἐκ 
, 
φρεάτων χρεώμενοι. τούτων μὲν δὴ εἵνεκα κατετμήθη 
ε » ^ Ν ἊΝ / 9 ’ e 
251] Αἴγυπτος. κατανεῖμαι δὲ τὴν χώρην Αἰγυπτίοισι ἅπασι 
^ » Ἁ / ^ » ec p , 
τοῦτον ἔλεγον τὸν BaciAéa, κλῆρον ἴσον ἑκάστῳ τετράγωνον 
διδόντα, καὶ ἀπὸ τούτου τὰς προσόδους ποιήσασθαι, ἐπιτά- 


1 ὕλην RSV! 4 τὰς δύο RSV 5 ἐκτείνοντα R SV 
κεόμενον R SV 9 τισάμενος L 10 τοῦτος V I5 ὥρυσσον 
ABC ἐποίεόν PRSV 16 ἱππασίην RSV I7 πᾶσα 
πεδιὰς C: ἅπασα v. ΔΒ 18 ἄνιπτος R 21 πόλεις CSV 
22 τε Seclusi 23 éxpéovro PR SV πόμασιν S : Tóuaci ABC: 
πόματι P R3 : πώματι V Rc 24 ἀρυόμενοι G. Dindorf δὴ om. 
RSV 25 ἡ om. ABC 26 ὅσον C 27 τὰ] 
τοὺς R. 


HDT, I. 12 


II. 107 


IO8 


IO9 


ll. 109 


IIO 


III 


HPOAOTOtYT 


5 b * , $3 9 , 4 , ^ 
éavra ἀποφορὴν ἐπιτελέειν κατ᾽ ἐνιαυτόν. εἰ δέ τινος τοῦ 
7’ ς / 5 hy ΩΝ Ν 9. Ν 
κλήρου ὁ ποταμὸς τι παρέλοιτο, ἐλθὼν ἃν πρὸς αὐτὸν 

L4 hy ^ 
ἐσήμαινε τὸ γεγενημένον" ὁ δὲ ἔπεμπε rovs ἐπισκεψομένους 
, e (^ 
καὶ ἀναμετρήσοντας ὅσῳ ἐλάσσων ὁ χῶρος γέγονε, ὅκως 
τοῦ λοιποῦ κατὰ λόγον τῆς τεταγμένης ἀποφορῆς τελέοι. 
’ / e^ ^ 
δοκέει δέ μοι ἐνθεῦτεν γεωμετρίη εὑρεθεῖσα ἐς τὴν Ἑλλάδα 
^ ^ , * b3 N / s Ν ’ 
ἐπανελθεῖν. πόλον μὲν γὰρ καὶ γνώμονα καὶ τὰ δυώδεκα 
, ^ by 7 
μέρεα τῆς ἡμέρης παρὰ Βαβυλωνίων ἔμαθον oi "EAAqves. 
Βασιλεὺς μὲν δὴ οὗτος μοῦνος Αἰγύπτιος Αἰθιοπίης ἦρξε, 
’, Ν 3 72 M ^ € 7 5 , 
μνημόσυνα δὲ ἐλίπετο πρὸ τοῦ 'Hdaire(ov ἀνδριάντας 
λιθίνους δύο μὲν τριήκοντα πήχεων, ἑωυτόν τε καὶ τὴν 
^ by "^ /, 
γυναῖκα, τοὺς δὲ παῖδας ἐόντας τέσσερας, εἴκοσι πήχεων 
ἕκαστον. τῶν δὴ ὁ ἱρεὺς τοῦ Ἡφαίστου χρόνῳ μετέπειτα 
? ] p ΧΡ D μ 
πολλῷ Δαρεῖον τὸν Πέρσην οὐ περιεῖδε ἱστάντα ἔμπροσθε 
ΟῚ , by » € ^ » t^p bw , 
ἀνδριάντα, φὰς οὔ οἱ πεποιῆσθαι ἔργα οἷὰ περ Σεσῶώστρ!ι 
τῷ Αἰγυπτίῳ. Σέσωστριν μὲν γὰρ ἄλλα τε καταστρέψασθαι 
ἔθνεα οὐκ ἐλάσσω ἐκείνου καὶ δὴ καὶ Σκύθας, Δαρεῖον δὲ 
La ᾽ ^ f LJ / 
ov δυνασθῆναι Σκύθας ἑλεῖν. οὐκ ὧν δίκαιον εἶναι ἱστάναι 
4, ^ $) Á “2 / Ν 3 € 7 S 
ἐμπροσθε τῶν ἐκείνου ἀναθημάτων μὴ οὐκ ὑπερβαλλόμενον 
Pal aj 7 Ἁ ^ 
τοῖσι ἔργοισι. Δαρεῖον μέν νυν λέγουσι πρὸς ταῦτα 
À 
συγγνώμην ποιήσασθαι. 
7 ^ 7 Ν 
Σεσώστριος δὲ τελευτήσαντος ἐκδέξασθαι ἔλεγον τὴν 
^ ^ ^ / 
βασιληίην τὸν παῖδα αὐτοῦ Φερῶν, τὸν ἀποδέξασθαι μὲν 
^ Α , 
οὐδεμίαν στρατηίην, συνενειχθῆναι δέ οἱ τυφλὸν γενέσθαι 
^ ^ ^ / hy 
διὰ τοιόνδε πρῆγμα' τοῦ ποταμοῦ κατελθόντος μέγιστα δὴ 
, * 3 9 F /, € [d /, by 9 ^, 
τότε ἐπ᾿ ὀκτωκαίδεκα πήχεας, ὡς ὑπερέβαλε τὰς ἀρούρας, 
: ᾿ / S 
πνεύματος ἐμπεσόντος κυματίης ὁ ποταμὸς ἐγένετο. τὸν 
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Ν , , ^ 5 / / , 
δὲ βασιλέα λέγουσι τοῦτον ἀτασθαλίῃ χρησάμενον λαβόντα 
^ ^^ Lad NS ^ 
αἰχμὴν βαλεῖν és μέσας τὰς δίνας τοῦ ποταμοῦ, μετὰ δὲ 
^ / 
αὐτίκα καμόντα αὐτὸν τοὺς ὀφθαλμοὺς τυφλωθῆναι. δέκα 
Loy EH / 
μὲν δὴ ἔτεα εἶναί μιν τυφλόν, ἑνδεκάτῳ δὲ ἔτεϊ ἀπικέσθαι 
ς ’ 5 ^ , (3 , / / (2 (s , ^ 
οἱ μαντήιον ἐκ Bovroüs πόλιος ὡς ἐξήκει τέ οἱ ὁ χρόνος τῆς 
2 N 
ᾧγμίης καὶ ἀναβλέψει γυναικὸς οὔρῳ νιψάμενος rovs ὀφθαλ- 
/ e ^ Ν € ^ » ^ / » 
μούς, ἥτις παρὰ τὸν ἑωυτῆς ἄνδρα μοῦνον πεφοίτηκε, ἄλλων 
^ ^ "m ^ * 
ἀνδρῶν ἐοῦσα ἄπειρος. καὶ τὸν πρώτης τῆς ἑωυτοῦ γυναικὸς 
ΝΣ Ν / € 5 5 / 5, ^ / 
πειρᾶσθαι, μετὰ δέ, ὡς οὐκ ἀνέβλεπε, ἐπεξῆς πασέων 
^ 9. / by "^ NS ^ ^ 
πειρᾶσθαι: ἀναβλέψαντα δὲ συναγαγεῖν τὰς γυναῖκας TOV 
* ^ ^ 5» [4 
ἐπειρήθη, πλὴν ἢ τῆς τῷ οὔρῳ νιψάμενος ἀνέβλεψε, ἐς 
μίαν πόλιν, ἣ νῦν καλέεται ᾿Ερυθρὴ βῶλος, ἐς ταύτην 
συναλίσαντα ὑποπρῆσαι πάσας σὺν αὐτῇ τῇ πόλι. τῆς δὲ 
, ^ » , / / SUIS), SAHEN ^ 
νιψάμενος τῷ οὔρῳ ἀνέβλεψε, ταύτην δὲ ἔσχε αὐτὸς γυναῖκα. 
/ ^ ^ 
ἀναθήματα δὲ ἀποφυγὼν τὴν πάθην τῶν ὀφθαλμῶν ἄλλα 
, ^ ΩΝ CUN / ^ ’ , [7 Ν ^ ’ 
τε ἀνὰ τὰ ἱρὰ πάντα τὰ λόγιμα ἀνέθηκε καὶ τοῦ γε λόγον 
/ ^ 
μάλιστα ἄξιόν ἐστι ἔχειν, és τοῦ 'HA(ov τὸ ἱρὸν ἀξιοθέητα 
ue. » 3 ^ / 7 P) EUODON 397. €) 
ἀνέθηκε ἔργα, ὀβελοὺς δύο λιθίνους, ἐξ ἑνὸς ἐόντας ἑκάτερον 
λίθου, μῆκος μὲν ἑκάτερον πήχεων ἑκατόν, εὖρος δὲ ὀκτὼ 
; | 
πήχεων. 
Τούτου δὲ ἐκδέξασθαι τὴν βασιληίην ἔλεγον ἄνδρα 
^ / "^ D 
Μεμφίτην, τῷ κατὰ τὴν Ἑλλήνων γλῶσσαν οὔνομα Iporéa 
A t ^ ^ / ’, , , / / d N 
eivai" τοῦ νῦν τέμενός ἐστι ἐν Μέμφι κάρτα καλόν τε καὶ 
m / ^ 
εὖ ἐσκευασμένον, τοῦ Ηφαιστείου πρὸς νότον ἄνεμον κεί- 
/ ^ 
μενον. περιοικέουσι δὲ τὸ τέμενος τοῦτο Φοίνικες Τύριοι, 
/ e^ fe 
καλέεται δὲ ὁ χῶρος οὗτος ὁ συνάπας Τυρίων στρατόπεδον. 
» NS ^ / »e ^ / € N N / 7 
ἔστι δὲ ἐν τῷ τεμένεϊ τοῦ Πρωτέος ἱρὸν τὸ καλέεται ξείνης 
3 / ^ m 
Αφροδίτης: συμβάλλομαι δὲ τοῦτο τὸ ἱρὸν εἶναι "EAérus 
(^ E] / 
τῆς Τυνδάρεω, kai τὸν λόγον ἀκηκοὼς ὡς διαιτήθη ᾿Ελένη 
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LED Ἂς δ, 
παρὰ Ylooréi, καὶ δὴ καὶ ὅτι ξείνης ᾿Αφροδίτης ἐπώνυμόν 
3 ^ 
ἐστι' ὅσα yàp ἄλλα 'Adpobírgs ἱρά ἐστι, οὐδαμῶς ξείνης 
, , 9) / € ε / € / Ν b 
ἐπικαλέεται. ἔλεγον Oé μοι oi ἱρέες ἱστορέοντι τὰ περὶ 
c / - 
Βλένην γενέσθαι ὧδε" ᾿Αλέξανδρον ἁρπάσαντα “Ἑλένην ἐκ 
Ὁ , ^ 
Σπάρτης ἀποπλέειν és τὴν ἑωυτοῦ" καί μιν, ὡς ἐγένετο ἐν 
τῷ Αἰγαίῳ, ἐξῶσται ἄνεμοι ἐκβάλλουσι ἐς τὸ Αἰγύπτιον 
/ 9 ^ / 5 Ν 5 / * , 5 / 
πέλαγος, ἐνθεῦτεν δέ (οὐ yàp ἀνίει rà πνεύματα) ἀπικνέεται 
2 » N 5 /, 5 Ν ^ SN /, 
ἐς Αἴγυπτον καὶ Αἰγύπτου ἐς τὸ νῦν Κανωβικὸν καλεύμενον 
, ^ / Ν 5 / ^ N59; δὰ ^ 5 , 
στόμα τοῦ Νείλου καὶ és Ταριχείας. ἣν δὲ ἐπὶ τῆς ἠιόνος, 
* Ν ^ 5 € / € , 9 ΟΝ Ν ΡΟΝ 
τὸ καὶ νῦν ἐστι, Ἡρακλέος ἱρόν, ἐς τὸ ἣν καταφυγὼν οἰκέτης 
“ y 9 / 5 , / eo. € Ν h 
ὅτευ ὧν ἀνθρώπων ἐπιβάληται στίγματα ἱρά, ἑωυτὸν διδοὺς 
2 ^ , » / el € ’ Ὁ / 
τῷ θεῷ, οὐκ ἔξεστι τούτου ἅψασθαι. ὃ νόμος οὗτος διατελέει 
DUN [7d SN / 5 42991899 2019) ^ ^9 N12. / 
εὡν ὅμοιος τὸ μέχρι ἐμεῦ ἀπ᾽ ἀρχῆς. τοῦ ὧν δὴ ᾿Αλεξάνδρου 
ἀπιστέαται θεράποντες πυθόμενοι τὸν περὶ τὸ ἱρὸν ἔχοντα 
, € / NS e) ^ ^ , ^ / 
νόμον, ἱκέται δὲ ἱζόμενοι τοῦ θεοῦ κατηγόρεον τοῦ ᾿Αλεξάν- 
, 
ópov, βουλόμενοι βλάπτειν αὐτόν, πάντα λόγον ἐξηγεύμενοι 
ε 0 SN Ν € / * * , / 5 / 
ὡς εἶχε περὶ τὴν Ἑλένην τε kai τὴν és Μενέλεων ἀδικίην" 
κατηγόρεον δὲ ταῦτα πρός τε τοὺς ἱρέας καὶ τὸν τοῦ 
στόματος τούτου φύλακον, τῷ οὔνομα ἣν Θῶνις. ἀκούσας 
Ν /, € ^ , Ν / 5 / * 
δὲ τούτων ὁ Θῶνις πέμπει τὴν ταχίστην és Μέμφιν παρὰ 
// ^ / 
Πρωτέα ἀγγελίην λέγουσαν τάδε' ἭΚκει ξεῖνος, γένος μὲν 
/ » Ν 3/1 9A. bi ^ € , 2 / 5 
Tevxpos, ἔργον δὲ ἀνόσιον ἐν τῇ Ἑλλάδι ἐξεργασμένος 
^ ^ , * ^ 5 
ξείνου yàp τοῦ ἑωυτοῦ ἐξαπατήσας τὴν γυναῖκα αὐτήν τε 
e /, bY / 2 
ταύτην ἄγων ἥκει καὶ πολλὰ κάρτα χρήματα, ὑπὸ ἀνέμων ἐς 
^ ^ ^ ^ 5 / 
γῆν τὴν σὴν ἀπενειχθείς" κότερα δῆτα τοῦτον ἐῶμεν ἀσινέα 
^ 7 / M 
ékmAéew ἢ ἀπελώμεθα τὰ ἔχων ἦλθε; ἀντιπέμπει πρὸς 
^ ^ e / 
ταῦτα ὁ IIpeoreus λέγων τάδε" "Avópa τοῦτον, ὅστις κοτέ 
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ἐστι (0) ἀνόσια ἐργασμένος ξεῖνον τὸν ἑωυτοῦ, συλλαβόντες 
, / 25 / e δῷ 7 / Ν / , P4 
ἀπάγετε παρ᾽ ἐμέ, ἵνα εἰδέω τί κοτε καὶ λέξει. ἀκούσας 
δὲ ταῦτα ὁ Θῶνις συλλαμβάνει τὸν ᾿Αλέξανδρον καὶ τὰς 
^ Ν bi ^ /, 
νέας αὐτοῦ κατίσχει, μετὰ δὲ αὐτόν re τοῦτον ἀνήγαγε és 
/ ^ Ν € / N Ν /, b SS v 
Μέμφιν καὶ τὴν Ἐλένην τε καὶ τὰ χρήματα, πρὸς δὲ kai 
τοὺς ἱκέτας. ἀνακομισθέντων δὲ πάντων εἰρώτα τὸν 
᾿Αλέξανδρον ὃ ΤΙρωτεὺς τίς εἴη καὶ ὁκόθεν πλέοι. ὁ δέ oi 
καὶ τὸ γένος κατέλεξε καὶ τῆς πάτρης εἶπε τὸ οὔνομα καὶ 
N N s », 5 / € , / ^ NS € 
δὴ καὶ τὸν πλόον ἀπηγήσατο ὁκόθεν πλέοι. μετὰ δὲ ὁ 
Πρωτεὺς εἰρώτα αὐτὸν ὁκόθεν τὴν “Ἑλένην λάβοι" πλανω- 
μένου δὲ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου ἐν τῷ λόγῳ καὶ οὐ λέγοντος τὴν 
3 /, » € » € / 5 ’ὔ / 
ἀληθείην ἤλεγχον οἱ γενόμενοι ἱκέται ἐξηγεύμενοι πάντα 
λόγον τοῦ ἀδικήματος. τέλος δὲ δή σφι λόγον τόνδε 
ἐκφαίνει ὁ Πρωτεύς, λέγων ὅτι ᾿Εγὼ εἰ μὴ περὶ πολλοῦ 
€ /, / 7 / e € 5 5 / » 
ἡγεύμην μηδένα ξείνων κτείνειν, ὅσοι vm ἀνέμων ἤδη 
5 » 3 5 /2 Ν 5 7 D N » € ^ 
ἀπολαμφθέντες ἦλθον és χώρην τὴν ἐμὴν, ἐγὼ ἂν σε ὑπὲρ 
^U , / e ον E) ^ 4 
τοῦ "EAAqvos ἐτεισάμην, ὅς, ὦ κάκιστε ἀνδρῶν, ξεινίων 
τυχὼν ἔργον ἀνοσιώτατον ἐργάσαο' παρὰ τοῦ σεωυτοῦ 
ξείνου τὴν γυναῖκα ἦλθες" καὶ μάλα ταῦτά τοι οὐκ ἤρκεσε, 
ἀλλ᾽ ἀναπτερώσας αὐτὴν οἴχεαι ἔχων [ἐκκλέψας͵. καὶ 
δὼν lox ^ » , Ν Ν Ν 8). 2 “ 7 
οὐδὲ ταῦτα τοι μοῦνα ἤρκεσε, ἀλλὰ καὶ τὰ οἰκία τοῦ ξείνου 
JA , ^ “5 ^ 
Kepaicas T]keis. νῦν ὧν ἐπειδὴ περὶ πολλοῦ ἥγημαι μὴ 
4 ^ 5 
ξεινοκτονέειν, γυναῖκα μὲν ταύτην καὶ rà χρήματα οὔ τοι 
/ ^ 
προήσω ἀπάγεσθαι, ἀλλ᾽ avrà ἐγὼ τῷ Ἕλληνι ξείνῳ φυλάξω, 
5 ἃ 3$ bY ^ 
és ὃ ἂν αὐτὸς ἐλθὼν ἐκεῖνος ἀπαγαγέσθαι ἐθέλῃ" αὐτὸν δέ 
N N ^ 
σε καὶ τοὺς σοὺς συμπλόους τριῶν ἡμερέων προαγορεύω ἐκ 
I ó add. Krueger ἀνόσιον C epy. PRSV 2 εἰδῶ 1, 
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^ ^ ^ 3» Ν ^ 
τῆς ἐμῆς γῆς és ἄλλην τινὰ μετορμίζεσθαι, εἰ δὲ μή, ἅτε 
πολεμίους περιέψεσθαι. 
€ / / 5 
Βλένης μὲν ταύτην ἄπιξιν παρὰ llporéa ἔλεγον οἱ 
δον / / / / 
ἱρέες γενέσθαι" δοκέει δὲ μοι kai Ὅμηρος τὸν λόγον 
^ / 
τοῦτον πυθέσθαι" ἀλλ᾽ οὐ yàp ὁμοίως és τὴν ἐποποιίην 
5 N 57 ^ 7 ^ e ^ 
εὐπρεπὴς ἣν TQ ἑτέρῳ τῷ περ ἐχρήσατο, [ἐς ὃ] μετῆκε 
9 [4 /, € s ^ 5 P ἃ , ^ 
αὐτόν, δηλώσας ὡς kai τοῦτον ἐπίσταιτο τὸν λόγον. δῆλον 
/ ^ ΄, 
δέ, κατὰ παρεποίησε ἐν ᾿Ιλιάδι (καὶ οὐδαμῇ ἄλλῃ ἀνεπόδισε 
ἑωυτόν) πλάνην τὴν ᾿Αλεξάνδρου, ὡς ἀπηνείχθη ἄγων 
€ / ^ hy ^ ^ 
Ελένην τῇ re δὴ ἄλλῃ πλαζύόμενος καὶ ὡς és Σιδῶνα τῆς 
Φοινίκης ἀπίκετο. ἐπιμέμνηται δὲ αὐτοῦ ἐν Διομήδεος 
3 » / s SIME Ὁ 
ἀριστείῃ" λέγει δὲ τὰ ἔπεα oóe 
» 979 € / / » ^ 
ἐνθ᾽ ἔσαν οἱ πέπλοι παμποίκιλοι, ἔργα γυναικῶν 
Σιδονίων, τὰς αὐτὸς ᾿Αλέξανδρος θεοειδὴς 
» A bN / Ü 5 SS 354. , 
ἤγαγε Σιδονίηθεν, ἐπιπλὼς εὐρέα πόντον, 
Ν € ^N ^ c / 9. 4 3 / 
τὴν ὁδὸν ἣν EAérurv περ ἀνήγαγεν evmarépeiav. 
5 / ἊΝ ΝΕ. , / 5 / ^ 9, 
[ἐπιμέμνηται δὲ καὶ ἐν ᾿Οδυσσείῃ ἐν τοισίδε τοῖσι ἔπεσι" 
τοῖα Διὸς θυγάτηρ ἔχε φάρμακα μητιόεντα, 
^ / 
ἐσθλά, τά οἱ ΠΠολύδαμνα πόρεν Θῶνος παράκοιτις 
9 / ^ ^ / “- » » 
Αἰγυπτίη, τῇ πλεῖστα φέρει (ζείδωρος ἄρουρα 
Ν Ν 7 
φάρμακα, πολλὰ μὲν ἐσθλὰ μεμιγμένα, πολλὰ δὲ λυγρά. 
,ὔ , 
καὶ τάδε ἕτερα πρὸς Γηλέμαχον Μενέλεως λέγει: 
3507 eL ^ s ^ / 
Αἰγύπτῳ μ᾽ ἔτι δεῦρο θεοὶ μεμαῶτα νέεσθαι 
5 5 5 ’ 
ἔσχον, ἐπεὶ οὔ σφιν ἔρεξα τεληέσσας ἑκατόμβας. 
3 /, ^ P4 ^U 5 "4 Ν 5 » 
ἐν τούτοισι τοῖσι ἔπεσι δηλοῖ ὅτι symíoTaTO τὴν ἐς Αἴγυπτον 
Ν : / 
᾿Αλεξάνδρου πλάνην" ὁμουρέει yàp ἡ Συρίη Αἰγύπτῳ, oi 
Ν ^ ^ / 
δὲ Φοίνικες, τῶν ἐστι ἡ Σιδών, ἐν τῇ Συρίῃ οἰκέουσι. 
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ἈΝ ^ * Ν " N / N /, 5 ej 
κατὰ ταῦτα δὲ τὰ ἔπεα καὶ τόδε [τὸ χωρίον] οὐκ ἥκιστα 
ἀλλὰ μάλιστα δηλοῖ ὅτι οὐκ Ὁμήρου τὰ Κύπρια ἔπεά ἐστι 
3 2 » l4 5 Ν ς e / » € 
ἀλλ᾽ ἄλλου τινός" ἐν μὲν yàp τοῖσι Κυπρίοισι εἴρηται ὡς 
τριταῖος ἐκ Σπάρτης ᾿Αλέξανδρος ἀπίκετο ἐς τὸ Ἴλιον ἄγων 
Ἑλένην, εὐαέϊ τε πνεύματι σάμενος καὶ θαλάσσῃ λείῃ" 

nv, μ Χρησὰμ, SUI 
3 , / € / Á 3 7 7 
ἐν δὲ Ἰλιάδι λέγει ὡς ἐπλάζετο ἄγων αὐτήν. “Ὅμηρος 


'μέν νυν καὶ τὰ Κύπρια ἔπεα χαιρέτω. 


/ / / 
Εἰρομένου δέ μευ τοὺς ἱρέας εἰ μάταιον λόγον λέγουσι 
* 
oí Ἕλληνες rà περὶ Ἴλιον γενέσθαι ἣ ov, ἔφασαν πρὸς 
^ / ε / / S / 2 3 ^ 7 
ταῦτα τάδε, ἱστορίῃσι φάμενοι εἰδέναι παρ αὐτοῦ Μενέλεω" 
5 ^ bs Ἂς Ν N € / € SN Ὁ) S / 
ἐλθεῖν μὲν yàp μετὰ τὴν EAérgs ἁρπαγὴν és τὴν Tevkpióa 
^ / ^ / 
γῆν Ἑλλήνων στρατιὴν πολλὴν βοηθεῦσαν Μενέλεῳ, 
n^ ^ ^ / 
ἐκβᾶσαν δὲ és γῆν kal ἱδρυθεῖσαν τὴν στρατιὴν πέμπει: 
, 7 
ἐς τὸ Ἴλιον ἀγγέλους, σὺν δέ σφι ἰέναι καὶ αὐτὸν Μενέλεων. 
Ν 5 5 / , ^ , Ν ^ * , € / 
τοὺς δ᾽ ἐπείτε ἐσελθεῖν és τὸ τεῖχος, ἀπαιτέειν 'EAévqv. τε 
καὶ τὰ χρήματα τἀ οἱ οἴχετο κλέψας ᾿Αλέξανδρος, τῶν 
5 / / 3 L4 N Ν Ν ^ 3 NN 
re ἀδικημάτων δίκας αἰτέειν" τοὺς δὲ Τευκροὺς τὸν avTOv 
λόγον λέγειν τότε καὶ μετέπειτα, καὶ ὀμνύντας καὶ ἀνωμοτί, 
^ Ν » € / Ν Ν 2) / ’ὔ οἱ 3 
μὴ μὲν ἔχειν ἔλενην μηδὲ τὰ ἐπικαλεύμενα χρήματα, ἀλλ 
εἶναι αὐτὰ πάντα ἐν Αἰγύπτῳ, καὶ οὐκ ἂν δικαίως αὐτοὶ 
δίκας ὑπέχειν, ἃ Πρωτεὺς ὁ Αἰγύπτιος [βασιλεὺς] ἔχει. 
7 ( ^ 
oí δὲ "EAAqres καταγελᾶσθαι δοκέοντες ὑπ᾽ αὐτῶν οὕτω 
δὴ ἐπολιόρκεον, ἐς ὃ ἐξεῖλον" ἑλοῦσι δὲ τὸ τεῖχος ὡς οὐκ 
, / e € / 3 ἊΣ EY 9$ ..N ’ ^ / 
ἐφαίνετο 7 EAéry, ἀλλὰ τὸν αὐτὸν Aóyov τῷ προτέρῳ 
4 hy (A ^ n 
ἐπυνθάνοντο, οὕτω δὴ πιστεύσαντες TQ λόγῳ τῷ πρώτῳ 
7 ; 
οἱ "EAAgres αὐτὸν Μενέλεων ἀποστέλλουσι παρὰ Πρωτέα. 
ἀπικόμενος δὲ ὁ Μενέλεως ἐς τὴν Αἴγυπτον καὶ ἀναπλώσας 
3 Ν / » Ν 3 / ^ / b 
és τὴν Μέμφιν, εἴπας τὴν ἀληθείην τῶν πρηγμάτων, καὶ 
y ^ 
ξεινίων ἤντησε μεγάλων καὶ 'EAévqv ἀπαθέα κακῶν ἀπέλαβε, 


1 τὸ χωρίον del. Valckenaer 2 ἔπεά om. SV 4 ἐς οἵη. R 
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πρὸς δὲ καὶ rà ἑωυτοῦ χρήματα πάντα. τυχὼν μέντοι 
τούτων ἐγένετο Μενέλεως ἀνὴρ ἄδικος ἐς Αἰγυπτίους" 
ἀποπλέειν γὰρ ὁρμημένον αὐτὸν ἶσχον ἄπλοιαι' ἐπειδὴ 
δὲ τοῦτο ἐπὶ πολλὸν τοιοῦτον ἣν, ἐπιτεχνᾶται πρῆγμα 
οὐκ ὅσιον: λαβὼν γὰρ δύο παιδία ἀνδρῶν ἐπιχωρίων 
ἔντομά σφεα ἐποίησε' μετὰ δὲ ὡς ἐπάϊστος ἐγένετο τοῦτο 
ἐργασμένος, μισηθείς τε καὶ διωκόμενος οἴχετο φεύγων 
τῇσι νηυσὶ ἰθὺ Λιβύης. τὸ ἐνθεῦτεν δὲ ὅκου ἔτι ἐτράπετο, 
οὐκ εἶχον εἰπεῖν Αἰγύπτιοι: τούτων δὲ τὰ μὲν ἱστορίῃσι 
ἔφασαν ἐπίστασθαι, τὰ δὲ παρ᾽ ἑωυτοῖσι γενόμενα ἀτρεκέως 
ἐπιστάμενοι λέγειν. 

Ταῦτα μὲν Αἰγυπτίων οἱ ἱρέες ἔλεγον, ἐγὼ δὲ τῷ λόγῳ 
τῷ περὶ Ἑ) λένης λεχθέντι καὶ αὐτὸς προστίθεμαι, τάδε 
ἐπιλεγόμενος" εἰ ἣν Ἑλένη ἐν ᾿Ιλίῳ, ἀποδοθῆναι ἃν αὐτὴν 
τοῖσι “Ἕλλησι ἤτοι ἑκόντος ye ἢ ἀέκοντος ᾿Αλεξάνδρου. 
οὐ γὰρ δὴ οὕτω γε φρενοβλαβὴς ἣν ὁ Πρίαμος οὐδὲ οἱ 
ἄλλοι (ol) προσήκοντες αὐτῷ, ὥστε τοῖσι σφετέροισι 
σώμασι καὶ τοῖσι τέκνοισι καὶ τῇ πόλι κινδυνεύειν ἐβού- 
λοντο, ὅκως ᾿Αλέξανδρος “Ἑλένῃ συνοικέῃ. εἰ δέ τοι καὶ 
ἐν τοῖσι πρώτοισι χρόνοισι ταῦτα ἐγίνωσκον, ἐπεὶ πολλοὶ 
μὲν τῶν ἄλλων Τρώων, ὁκότε συμμίσγοιεν τοῖσι Ελλησι, 
ἀπώλλυντο, αὐτοῦ δὲ Πριάμου οὐκ ἔστι ὅτε οὐ δύο ἢ τρεῖς 
ἢ καὶ ἔτι πλέους τῶν παίδων μάχης γινομένης ἀπέθνῃσκον, 
εἰ χρή τι τοῖσι ἐποποιοῖσι χρεώμενον λέγειν, τούτων δὲ 
τοιούτων συμβαινόντων ἐγὼ μὲν ἔλπομαι, εἰ καὶ αὐτὸς 
Πρίαμος συνοίκεε Ἑλένῃ, ἀποδοῦναι ἂν αὐτὴν τοῖσι 
᾿Αχαιοῖσι, μέλλοντά γε δὴ τῶν παρεόντων κακῶν ἀπαλλαγή- 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ Β 


/ ^e 
σεσθαι. οὐ μὲν οὐδὲ 3] βασιληίη es ᾿Αλέξανδρον mepujie, 
// 
ὥστε γέροντος llpidgov ἐόντος ἐπ᾽ ἐκείνῳ τὰ πρήγματα 
ΩΣ b) NICA N ^ N 9) NN 2 ,΄ 
εἶναι, ἀλλὰ “Εκτωρ καὶ πρεσβύτερος καὶ ἀνὴρ ἐκείνου 
e / 
μᾶλλον ἐὼν ἔμελλε αὐτὴν Πριάμου ἀποθανόντος παρα- 
/ s 3 ^ 5 / ^ 5$ C3 $] / 
λάμψεσθαι, τὸν ov προσῆκε ἀδικέοντι τῷ ἀδελφεῷ ἐπιτρέπειν, 
M ^ ^ bY , 
καὶ ταῦτα μεγάλων κακῶν δι᾿ αὐτὸν συμβαινόντων ἰδίῃ τε 
αὐτῷ καὶ τοῖσι ἄλλοισι πᾶσι Τρωσί. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ εἶχον 
“Ἑλένην ἀποδοῦναι οὐδὲ λέγουσι αὐτοῖσι τὴν ἀληθείην 
, (2 17} € Ν 5 x / 2) / 
ἐπίστευον οἱ EAAqves, os μὲν ἐγὼ γνώμην ἀποφαίνομαι, 
^ [/ / e ’ bj ’ 
τοῦ δαιμονίου παρασκευάζοντος ὅκως πανωλεθρίῃ ἀπολό- 
^ ^ / 
μενοι καταφανὲς τοῦτο τοῖσι ἀνθρώποισι ποιήσωσι, ὡς 
^ / 5 / / SUN IN € / 
τῶν μεγάλων ἀδικημάτων μεγάλαι εἰσὶ καὶ αἱ τιμωρίαι 
παρὰ τῶν θεῶν. καὶ ταῦτα μὲν τῇ ἐμοὶ δοκέει εἴρηται. 
/ [/ 
IIporéos δὲ ἐκδέξασθαι τὴν βασιληίην | "Papwivirov 
» e^ , 5 / by / Ν N 
ἔλεγον, ὃς μνημόσυνα ἐλίπετο τὰ προπύλαια τὰ πρὸς 
/ ^ ^ 
ἑσπέρην τετραμμένα τοῦ Ἡφαιστείου, ἀντίους δὲ τῶν mpo- 
7, » 5 , r4 327. N / J 
πυλαίων ἔστησε ἀνδριάντας δύο, ἐόντας τὸ μέγαθος πέντε 
N » / "^ 3 ᾽ὔ ἈΝ Ν N / 
καὶ εἰκοσι πήχεων, τῶν Αἰγύπτιοι τὸν μὲν πρὸς βορέω 
^ // ^ 
ἑστεῶτα καλέουσι θέρος, τὸν δὲ πρὸς νότον χειμῶνα" kai 
ἈΝ / / ^ 
τὸν μὲν καλέουσι θέρος, τοῦτον μὲν προσκυνέουσί Te kai 
lol / ἊΝ ^ 5 
εὖ ποιέουσι, τὸν δὲ χειμῶνα καλεόμενον τὰ ἔμπαλιν τούτων 
» ^ Ν / ^ f. / 2 / 
ἔρδουσι. πλοῦτον δὲ τούτῳ τῷ βασιλέϊ γενέσθαι ἀργύρου 
,ὔ v 3 / ^ e 5 / / 
μέγαν, τὸν οὐδένα τῶν ὕστερον ἐπιτραφέντων βασιλέων 


δύνασθαι ὑπερβαλέσθαι οὐδ᾽ ἐγγὺς ἐλθεῖν. βουλόμενον. 


Ν 3: SN 5 3 72 / 
δὲ αὐτὸν ἐν ἀσφαλείῃ τὰ χρήματα θησαυρίζειν οἰκοδο- 
/ 0 » (0 ^ ^ "4 e 4 b » 
μέεσθαι οἴκημα λίθινον, τοῦ τῶν τοίχων ἕνα és τὸ ἔξω 
“ ^ / 
μέρος τῆς οἰκίης ἔχειν. τὸν δὲ épya(ópevov ἐπιβουλεύοντα 
/, ἴω ^ 
τάδε μηχανᾶσθαι" τῶν λίθων παρασκευάσασθαι ἕνα ἐξαι- 
ἈΝ Loy La Pa 
ρετὸν εἶναι ἐκ τοῦ τοίχου pues kai ὑπὸ δύο ἀνδρῶν kai 


2 ὑπ RSV 3 ἀλλὰ καὶ Ἕ RSV καὶ .. ἀνὴρ οἴη. ABC 
4 παραλάμψασθαι C S V : παραλάψεσθαι d 6 τε] τεκαὰὶ ABC 
ἡ ἄλλοι R IO TavoA. V I3 ἐμοὶ om. RSV I4 'Pay. 
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€: NOE OA. € N99 / s » N * / 
ὑπὸ ἑνὸς. ὡς δὲ ἐπετελέσθη τὸ οἴκημα, τὸ" μὲν βασιλέα 
7. * /, 9 5 ^ /, Ν. ’ Ν 
θησαυρίσαι τὰ χρήματα ἐν αὐτῷ, χρόνου δὲ περιιόντος τὸν 
5 , N Ν ^ / 37^ 5 , 
οἰκοδόμον περὶ τελευτὴν» τοῦ βίου ἐόντα ἀνακαλέσασθαι 
τοὺς παῖδας (εἶναι γὰρ αὐτῷ δύο), τούτοισι δὲ ἀπηγήσασθαι 
iva, yàp αὑτῷ δύο), τούτοισι δὲ ἀπηγή 
€ 2 7 ^ e / 3) » ’ 
ὡς ἐκείνων προορῶν, ὅκως βίον ἄφθονον ἔχωσι, τεχνάσαιτο 
5 / b Ν ^ / / Ν 3 ^ 
οἰκοδομέων τὸν θησαυρὸν τοῦ βασιλέος" σαφέως δὲ αὐτοῖσι 
/ 2 / Ν Ν Ν , / ^ / 
πάντα ἐξηγησάμενον τὰ περὶ τὴν ἐξαίρεσιν τοῦ λίθου 
$^ / ^ 7 ^ / 
δοῦναι rà μέτρα αὐτοῦ, λέγοντα ὡς ταῦτα διαφυλάσσοντες 

LaJ ^ NN 
ταμίαι τῶν (τοῦ) βασιλέος χρημάτων ἔσονται. καὶ τὸν 
* ^ s / N Ν ^ 5 ^ 5 3 
μὲν τελευτῆσαι τὸν βίον, τοὺς δὲ παῖδας αὐτοῦ οὐκ ἐς 

ΙΝ δ) » , , ἈΝ μον, Ν / N 
μακρὴν épyov ἔχεσθαι, ἐλθόντας δὲ ἐπὶ τὰ βασιλήια νυκτὸς 
* * / , ^ ^ 3 / 5 / € / 
καὶ τὸν λίθον ἐπὶ τῷ οἰκοδομήματι ἀνευρόντας ῥηιδίως 

t - 

/, M ^ /, * P) / 
μεταχειρίσασθαι kal τῶν χρημάτων πολλὰ ἐξενείκασθαι. 
c 5S ^ s ’ , pes b » / 
ὡς δὲ τυχεῖν τὸν βασιλέα ἀνοίξαντα τὸ οἴκημα, θωμάσαι 

^ (^ ^ / 
ἰδόντα τῶν χρημάτων καταδεᾶ τὰ ἀγγήια, οὐκ ἔχειν δὲ 
ὅντινα ἐπαιτιᾶται τῶν τε σημάντρων ἐόντων σόων καὶ τοῦ 
, , 7 € * 3 ^ N N N N 3 / 
οἰκήματος κεκληιμένου. ὡς δὲ αὐτῷ καὶ δὶς καὶ τρὶς ἀνοί- 
- s / 
ξαντι αἰεὶ ἐλάσσω φαίνεσθαι rà χρήματα (τοὺς yàp κλέπτας 

, K ^ / 
οὐκ ἀνιέναι κεραϊζοντας), ποιῆσαί jur τάδε' πάγας προσ- 

bI 7 ^ b3 
τάξαι ἐργάσασθαι kal ταύτας περὶ τὰ ἀγγήια ἐν τοῖσι τὰ 

53 ^ ^ ^ ^ , ^ M 
χρήματα ἐνῆν στῆσαι. τῶν δὲ φωρῶν ὥσπερ ἐν τῷ πρὸ 

^ ^ , δ) δ ζοΣ 2 N 
τοῦ χρόνῳ ἐλθόντων καὶ ἐσδύντος τοῦ ἑτέρου αὐτῶν, ἐπεὶ 
“ἊΝ ^ / / € Ν 
πρὸς τὸ ἄγγος προσῆλθε, ἰθέως τῇ πάγῃ ἐνέχεσθαι" ὡς δὲ 
^ ^ 3 ’ 5, Ν 
γνῶναι αὐτὸν ἐν οἵῳ κακῷ ἦν, ἰθέως καλέειν τὸν ἀδελφεὸν 
^ ^ Ν » 
καὶ δηλοῦν αὐτῷ τὰ παρεόντα καὶ κελεύειν τὴν ταχίστην 
2 / 4 ^ 3 ^ hy / e Ν UEUN 
ἐσδύντα ἀποταμεῖν αὐτοῦ τὴν κεφαλὴν, ὅκως μὴ QUTOS 
e / 5 ^ ^ 
ὀφθεὶς kal γνωρισθεὶς ὃς εἴη προσαπολέσῃ κἀκεῖνον" τῷ 
I ἐτελέσθη S V 2 περιόντο A C 4 αὐτῶν V : αὐτὸν R. 
δὲ] yàp C: om. RSV 6 οἰκοδομῶν AB C βασιλέως C R 


σαφέος Καὶ 9 τοῦ add. Herwerden BaciXéos A B V II μακρὸν 
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ἊΝ , lo / N ^ / / ^ N 
δὲ δόξαι εὖ λέγειν kal ποιῆσαί μιν πεισθέντα ταῦτα καὶ 
, N / 5 / yu) » / N 
καταρμόσαντα τὸν λίθον ἀπιέναι ἐπ οἴκου, φέροντα Tv 
^ ^ / 
κεφαλὴν τοῦ ἀδελφεοῦ. ὡς δὲ ἡμέρη ἐγένετο, ἐσελθόντα 
Ν / 5 Ἀ » 5 ^ € ^ N ^ 
τὸν βασιλέα és τὸ οἴκημα ἐκπεπλῆχθαι ὁρῶντα TO σῶμα 
τοῦ φωρὸς ἐν τῇ πάγῃ ἄ js κεφαλῆς ἐόν, τὸ δὲ οἴκημα 
ρ f| παγῇ ἄνευ τῆς κεφαλῆς ἐόν, € οἴκημ 
? ^ Ν » » » » 3 /, » 3 
ἀσινὲς καὶ οὔτε ἔσοδον οὔτε ἔκδυσιν οὐδεμίαν ἔχον. ἀπο- 
"^ ^ b! 
ρεύμενον δέ μιν τάδε ποιῆσαι" τοῦ φωρὸς τὸν νέκυν κατὰ 
^ ^ , 
τοῦ τείχεος κατακρεμάσαι, φυλάκους δὲ αὐτοῦ καταστήσαντα 
5) / / N δ » 3 ^ ^ 
ἐντείλασθαί σφι, τὸν ἂν ἴδωνται ἀποκλαύσαντα ἢ κατοικτι- 
/ / 
σάμενον, συλλαβόντας ἄγειν πρὸς ἑωυτόν. ἀνακρεμαμένου 
δὲ τοῦ νέκυος τὴν μητέρα δεινῶς φέρειν, λόγους δὲ πρὸς 
^ ^ / ^ e 
τὸν περιεόντα παῖδα ποιευμένην προστάσσειν αὐτῷ, ὅτεῳ 
’ / "n e N ^ ^ 2 ^ 
τρόπῳ δύναται, μηχανᾶσθαι ὅκως TO σῶμα τοῦ ἀδελφεοῦ 


/ ^ 4 ἊΝ // 5 4 / ΚΑ Ν 
, καταλύσας κομιῇ: εἰ δὲ τούτων ἀμελήσει, διαπειλέειν αὐτὴν 
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20 


25 


c 5 ^ N * / ^ S5 τὰς » Ν 
ὡς ἐλθοῦσα πρὸς τὸν βασιλέα μηνύσει αὐτὸν ἔχοντα τὰ 
/ € Ἂς ^ 5 / € "ug ^ 
χρήματα. ὡς δὲ χαλεπῶς ἐλαμβάνετο ἣ μήτηρ τοῦ 
’ & N EN Y » 5 / 9 » 
περιεόντος παιδὸς καὶ πολλὰ πρὸς αὐτὴν λέγων ovk ἔπειθε, 
ἐπιτεχνήσασθαι τοιάδε μιν: ὄνους κατασκευασάμενον καὶ 
ἀσκοὺς πλήσαντα οἴνου ἐπιθεῖναι ἐπὶ τῶν ὄνων καὶ ἔπειτα 
5 ^, 5 / € ^ EN N / ^ N 
ἐλαύνειν αὐτούς" ὡς δὲ κατὰ τοὺς φυλάσσοντας ἣν τὸν 
/ ^ ^ ’ὔ ^ ^ 
κρεμάμενον νέκυν, ἐπισπάσαντα τῶν ἀσκῶν δύο ἢ τρεῖς 
^ / / f 
ποδεῶνας αὐτὸν λύειν ἀπαμμένους" ὡς δὲ ἔρρεε ὁ οἶνος, 
Ν ΡΟ ’ / ^ [1 3 » 
τὴν» κεφαλὴν μιν κόπτεσθαι μεγάλα βοῶντα ὡς οὐκ ἔχοντα 
πρὸς ὁκοῖον τῶν ὄνων πρῶτον τράπηται" τοὺς δὲ φυλάκους 
€ 3 ^ lY ΕΛ N ^^ / 5 N € «8 
ὡς ἰδεῖν πολλὸν ῥέοντα τὸν οἶνον, συντρέχειν és τὴν ὁδὸν 
ἀγγήια ἔχοντας καὶ τὸν ἐκκεχυμένον |otvov] συγκομίζειν 
5 / "m / E N Ν ψ ^ 5 Ν 
ἐν képüei ποιευμένους. τὸν δὲ διαλοιδορέεσθαι πᾶσι ὀργὴν 


2 ἀφ τρυτα ἀπάγοντα PRSV 6 ἔχοντα (-τε 3) πορευόμενον 
SV 8 $vAakas S V καταστῆσαι ἐντείλασθαί τε RSV 
9 σφισι ABC 10 αὐτόν R SV I3 μηχανήσασθαι R. S V 
D ABC . 14 κομιῇ Merzdorf: κομιεῖ A B C: κομίση P RSV 
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τεχνίσασθαι C 20 ἦν] ἣν icov R. S V : ἤνυσεν Heiberg 22 ἀφαμμ. 
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/ / Ν ΘΟ ΕΝ ^ / 
προσποιεύμενον" παραμυθευμένων δὲ αὐτὸν τῶν φυλάκων 
χρόνῳ πρηΐὔνεσθαι προσποιέεσθαι καὶ ὑπίεσθαι τῆς ὀργῆς, 

/ NM ll QAURN N » 9 ^ € ^ Ν 
τέλος δὲ ἐξελάσαι αὐτὸν τοὺς ὄνους ἐκ τῆς ὁδοῦ kai κατα- 
c s , / 2 / 4 
σκευάζειν. ὡς δὲ λόγους re mAéovs ἐγγίνεσθαι καί τινα 
s ^ / N 5 / / 9 ^ 
καὶ σκῶψαϊί μιν καὶ és γέλωτα προαγαγέσθαι, ἐπιδοῦναι 
αὐτοῖσι τῶν ἀσκῶν ἕνα" τοὺς δὲ αὐτοῦ ὥσπερ εἶχον κατα- 
/ / / Ν 9 ^ , 
kAiÜévras πίνειν διανοέεσθαι καὶ ἐκεῖνον παραλαμβάνειν 
/ La 
καὶ κελεύειν μετ᾽ ἑωυτῶν μείναντα ovmíveuw: τὸν δὲ 
πεισθῆναί τε δὴ καὶ καταμεῖναι. ὡς δέ μιν παρὰ τὴν 
πόσιν φιλοφρόνως ἠσπάζοντο, ἐπιδοῦναι αὐτοῖσι καὶ ἄλλον 
τῶν ἀσκῶν: δαψιλέϊ δὲ τῷ ποτῷ νους τοὺς φυλά 
ἐὶ δὲ τῷ ποτῷ χρῃσαμένους τοὺς φυλά- 
κους ὑπερμεθυσθῆναι καὶ κρατηθέντας ὑπὸ τοῦ ὕπνου αὐτοῦ 
ἔνθα περ ἔπινον κατακοιμηθῆναι' τὸν δέ, ὡς πρόσω ἦν 
τῆς νυκτός, τό τε σῶμα τοῦ ἀδελφεοῦ καταλῦσαι καὶ τῶν 
φυλάκων ἐπὶ λύμῃ πάντων ξυρῆσαι τὰς δεξιὰς παρηίδας 
ἐπὶ λύμῃ ρῆ é pn as, 
, / Ν Ν / 2 NERENC Ν » , / Sure) » 
ἐπιθέντα δὲ τὸν νέκυν ἐπὶ TOUS ὄνους ἀπελαύνειν ἐπ᾽ οἴκου, 
ἐπιτελέσαντα τῇ μητρὶ τὰ προσταχθέντα. τὸν δὲ βασιλέα, 
ι 
ὡς αὐτῷ ὁ ἔλθη τοῦ ὃς ὁ νέκυς ἐκκεκλεμμένος 
ὡς αὐτῷ ἀπηγγελθὴ τοῦ φωρὸς υς μμενος, 
δεινὰ ποιέει», πάντως δὲ βουλόμενον εὑρεθῆναι ὅστις κοτὲ 
5 ^ ^ / 5 
εἴη ὃ ταῦτα μηχανώμενος, ποιῆσαί μιν τάδε, ἐμοὶ μὲν οὐ 
hy ^ " 3 ’ἤ 
πιστά" τὴν θυγατέρα τὴν ἑωυτοῦ κατίσαι ἐπ᾽ οἰκήματος, 
/ 
ἐντειλάμενον πάντας T€ ὁμοίως προσδέκεσθαι, καὶ πρὶν 
/ 5 / / 9 SEC ον e Ν 5 ^ 7 
συγγενέσθαι, ἀναγκάζειν λέγειν αὐτῇ ὅ τι δὴ ἐν τῷ βίῳ 
^ ^ 5 ἃ /2 
ἔργασται αὐτῷ σοφώτατον kai ἀνοσιώτατον" ὃς δ᾽ ἂν ἀπηγή- 
^ / ^ / 

σηται rà περὶ τὸν φῶρα γεγενημένα, τοῦτον συλλαμβάνειν 
^ Ν 9 7 » € ὡς SS ^ p NUN ^ 
kai μὴ ἀπιέναι ἔξω. ὡς δὲ τὴν παῖδα ποιέειν τὰ ἐκ τοῦ 
πατρὸς προσταχθέντα, τὸν φῶρα πυθόμενον τῶν εἵνεκα 
^ 5 / / / ^ / 
ταῦτα ἐπρήσσετο, βουληθέντα πολυτροπίῃ τοῦ βασιλέος 

"^ / 3 , 
περιγενέσθαι ποιέειν τάδε' νεκροῦ προσφάτου ἀποταμόντα 
I παραμυθευμένον R. 2 ὑπίσχεσθαι R S V 4 πλείους L 
5 és kal RSV προσαγαγεῖν I4: προσαγεῖν S V 6 κατακλισθέν- 
τας Καὶ 9 δὴ] δεῖ RV IO φιλοφρόνως om. RSV I3 κοιμηθῆ- 
ναι RSV I4 κατακλῦσαι R S V IS πάντων om. R SV 
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4 ^ » ^ ^ 37 5 A » 3 Ν € N ^ 
ἐν τῷ ὦμῳ τὴν χεῖρα ἰέναι αὐτὸν ἔχοντα αὐτὴν ὑπὸ τῷ 
€ r4 , , Ν € ^n , * / Ν 
ἱματίῳ, ἐσελθόντα δὲ ὡς τοῦ βασιλέος τὴν θυγατέρα καὶ 
ΟῚ ’ / N e » 3) 7 ε 9 ᾽ 
εἰρωτώμενον τά περ καὶ οἱ ἄλλοι, ἀπηγήσασθαι ὡς ἀνοσιώ- 
^ » 5 , e ἜΑ 1. ^ ^ ^ 
τατον μὲν εἴη ἐργασμένος ὅτε τοῦ ἀδελφεοῦ ἐν τῷ θησαυρῷ 
^ / € N / € , , l4 ἊΝ ,7 
τοῦ βασιλέος ὑπὸ πάγης ἁλόντος ἀποτάμοι τὴν κεφαλὴν, 
σοφώτατον δὲ ὅτι τοὺς φυλάκους καταμεθύσας καταλύσειε 
Lej 5 ^ / AY /, AN 7 € » 
τοῦ ἀδελφεοῦ κρεμάμενον τὸν νέκυν. τὴν Oé, ὡς ἤκουσε, 
ἅπτεσθαι αὐτοῦ: τὸν δὲ φῶρα ἐν τῷ σκότεϊ προτεῖναι αὐτῇ 
^ ^ * ^ hy ^ , , 9 ’ 
τοῦ νεκροῦ τὴν χεῖρα: τὴν δὲ ἐπιλαβομένην ἔχειν, vopá- 
"^ n" ἈΝ "^ 
Covcav αὐτοῦ ἐκείνου τῆς χειρὸς ἀντέχεσθαι" τὸν δὲ φῶρα 
/ SEMEN » Ν 7 / : € ^ Y 
προέμενον αὐτῇ οἴχεσθαι διὰ θυρέων φεύγοντα. ὡς δὲ καὶ 
^ 5 b / 5 Lej , ^ by , Y 
ταῦτα és τὸν βασιλέα ἀνηνεῖχθαι, ἐκπεπλῆχθαι μὲν ἐπὶ 
£ / Y , "^ , ’ /, * 
Tj πολυφροσύνῃ τε kai τόλμῃ τοῦ ἀνθρώπου, τέλος δὲ 
/ , / , / 
διαπέμποντα ἐς πάσας τὰς πόλις ἐπαγγέλλεσθαι ἀδείην 
τε διδόντα καὶ μεγάλα ὑποδεκόμενον ἐλθόντι ἐς ὄψιν τὴν 
€ ^ SN Ν "^ ᾽ 2 n v 9 ’ὔ 
ἑωυτοῦ" τὸν δὲ φῶρα πιστεύσαντα ἐλθεῖν πρὸς avrov, 
€ / WX , [4 ’ ε Ν 7 
Ραμψίνιτον δὲ μεγάλως θωμάσαι καί οἱ τὴν θυγατέρα 
ταύτην συνοικίσαι ὡς πλεῖστα ἐπισταμένῳ ἀνθρώπων" 
Αἰγυπτίους μὲν γὰρ τῶν ἄλλων προκεκρίσθαι, ἐκεῖνον δὲ 
^ ^ / 
Αἰγυπτίων. μετὰ δὲ ταῦτα ἔλεγον τοῦτον τὸν βασιλέα 
N ^ 
ζωὸν καταβῆναι κάτω és τὸν oi “Ἕλληνες ᾿Αίδην νομίζουσι 
Ly 5 n^ / ^ /, by Ν Ν n 
εἶναι, κἀκεῖθι συγκυβεύειν τῇ Δήμητρι, καὶ τὰ μὲν νικᾶν 
3 7 Ν * € ^ € 3 3 9€N ’ὔ / » 
αὐτήν, rà δὲ ἑσσοῦσθαι ὑπ᾽ αὐτῆς, καί μιν παλιν ἄνω 
5 ’ ^ ^ 
ἀπικέσθαι δῶρον ἔχοντα παρ᾽ αὐτῆς χειρόμακτρον χρύσεον. 
3 hy ^ 
ἀπὸ δὲ τῆς Ῥαμψινίτου καταβάσιος, ὡς πάλιν ἀπίκετο, 
€ v hy , f 
ὁρτὴν δὴ ἀνάγειν Αἰγυπτίους ἔφασαν, τὴν καὶ ἐγὼ οἶδα 


2 ἐσελθεῖν ΚΞΝ ὧς} es CP 4 μὲν om. RSV ὅτι 
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9 b 4 S EUN P) / 3 ,, ΟΣ ^ » ^ 
ἐτι καὶ ἐς ἐμὲ ἐπιτελέοντας αὐτούς" οὐ μέντοι εἴ ye διὰ 
^ [4 ! » !/ ^ Ν 3 1 , 
ταῦτα ὁρτάζουσι ἔχω λέγειν. φᾶρος δὲ αὐτημερὸν éév- 
Ἢ eive bn), 3529 » C35 5 ^ / s 
φήναντες οἱ i(pees kar ὧν ἔδησαν ἑνὸς αὐτῶν pírpy τοὺς 
o) / 2 , / » M ^ 2 eR 
oQ0aAuovs, ἀγαγόντες óé μιν ἔχοντα τὸ φᾶρος és ὁδὸν 
, 5 C TON / 5 M 5 , 5 , 
φέρουσαν ἐς [ἱρὸν] Δήμητρος αὐτοὶ ἀπαλλάσσονται ὀπίσω" 
Ν STRE. / ^ / hy 3 ἊΝ ’ j 
τὸν δὲ ἵρέα τοῦτον καταδεδεμένον τοὺς ὀφθαλμοὺς λέγουσι 

€ Ν , ’ 9 9 ^ CIN ^^ ’ 3 / 
ὑπὸ δύο λύκων ἄγεσθαι és τὸ ἱρὸν τῆς Δήμητρος ἀπέχον 
τῆς πόλιος εἴκοσι σταδίους, καὶ αὖτις ὀπίσω ἐκ τοῦ ἱροῦ 
ἀπάγειν μιν τοὺς λύκους ἐς τὠυτὸ χωρίον. 
^ / e , / / , e 
Τοῖσι μέν νυν Um Αἰγυπτίων λεγομένοισι χράσθω ὅτεῳ 
Ν ^ , by Ν / * 
rà τοιαῦτα πιθανά ἐστι' ἐμοὶ δὲ παρὰ πάντα [τὸν] λόγον 
e ἢ» zi * , SONS TOURS] a iS TE UAM. 
ὑπόκειται ὅτι τὰ λεγόμενα vm ἑκάστων ἀκοῇ γράφω. 
4 / Ἂς ^ , ΘΎΡΕΣ, / , ΣΝ ρον 
ἀρχηγετεύειν δὲ τῶν κάτω Αἰγύπτιοι λέγουσι Δήμητρα καὶ 
Διόνυσον. πρῶτοι δὲ καὶ τόνδε τὸν λόγον Αἰγύπτιοί εἰσι 
€ ΟῚ , (: 9 /, hy 5 , , 5 ^ , 
οἱ εἰπόντες, ὡς ἀνθρώπου ψυχὴ ἀθάνατὸς ἐστι, τοῦ σώματος 
δὲ καταφθίνοντος ἐς ἄλλο ζῷον αἰεὶ γινόμενον ἐσδύεται" 
*, Ν Ν / / Ν m^ N ^ / * 
ἐπεὰν δὲ πάντα περιέλθῃ τὰ χερσαῖα καὶ rà θαλάσσια καὶ 
τὰ πετεινά, abris ἐς ἀνθρώπου σῶμα γινόμενον ἐσδύνειν, 
hy / Ν ΣΕ ΤΣ / 5 »; » 
τὴν περιήλυσιν δὲ αὐτῇ γίνεσθαι ἐν τρισχιλίοισι, ἔτεσι. 
τούτῳ τῷ λόγῳ εἰσὶ οἱ Ἑλλήνων ἐχρήσαντο, οἱ μὲν πρότερον 
DUAE 7] Xp] ; 0p porepov, 
€ * el c 59 / € ^ 3 ^ ISADUN 5$ δ * 
oL δὲ ὕστερον, os ἰδίῳ ἑωυτῶν ἐόντι' τῶν ἐγὼ εἰδὼς τὰ 
οὐνόματα οὐ γράφω. 
Μέχρι μέν νυν Ῥαμψινίτου βασιλέος εἶναι ἐν Αἰγύπτῳ 
e" 5 / » s 5 / »y ’ 
πᾶσαν εὐνομίην ἔλεγον καὶ ev0evéew Αἴγυπτον μεγάλως, 
^ / e^ 
μετὰ δὲ τοῦτον βασιλεύσαντά σφεων Xéoma és πᾶσαν 
, 
κακότητα ἐλάσαι' κατακληίσαντα γάρ μιν πάντα τὰ ἱρὰ 
^ / / 3 / * » 2 / 
πρῶτα μέν σφεας θυσιέων ἀπέρξαι, μετὰ δὲ ἐργάζεσθαι 
τ uev RSV εἴτε δι᾿ ἄλλο τι εἴτε CP 2 éopr. S V (non R) 
ἐξυφάναντες RSV 8 ἑωυτῶν Stein 4 μιν om. RSV 
ε 3 / 5 / 
5 ἱρὸν om. RSV 9 ἀπάγει RV : ἀπαγάγειν S II τὸν Om. 
At 12 ὅτι om. RSV ὑπὲρ RSV I3 àpxmyeréew Lud. 
Dindorf I5 ἀθάνατόν Stob. ecl. i. 49 (ed. Wachsmuth-Hense) 
16 καταφθίναντος S V I8 merqvà C^: πτηνὰ P ἐσδύνειν 
R SV Stob. : ἐσδύνει rell. 21 δεύτερον R SV 23 ἐν om. SV 
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ε ^ , J 5 / ^ N Ν ee) , 
ἑωυτῷ κελεύειν πάντας Αἰγυπτίους. τοῖσι μὲν δὴ ἀποδεδέχθαι 
*, ^ / ^ P] Cave) J / » t 5 , 
ἐκ τῶν λιθοτομιέων τῶν ἐν τῷ Αραβίῳ Opei, ἐκ τουτέων 
ἕλκειν λίθους μέχρι τοῦ Νείλου: διαπεραιωθέντας δὲ τὸν 
M / Ν »“ ε , » E 3 , ^ 
ποταμὸν πλοίοισι rovs λίθους ἑτέροισι ἔταξε ἐκδέκεσθαι καὶ 
b Ν S / » ^ ^ el 
πρὸς τὸ Λιβυκὸν καλεύμενον ὄρος, πρὸς τοῦτο ἕλκειν. 
5 J Ν » 7 J 5 ’ 7 * 
ἐργάζοντο δὲ κατὰ δέκα μυριάδας ἀνθρώπων αἰεί, τὴν 
τρίμηνον ἕκαστοι. χρόνον δὲ ἐγγενέσθαι τριβομένῳ τῷ 
λεῷ δέκα ἔτεα μὲν τῆς ὁδοῦ kar ἣν εἷλκον τοὺς λίθους, 
τὴν ἔδειμαν ἔργον ἐὸν οὐ πολλῷ τεῳ ἔλασσον τῆς πυραμίδος 
7] pav epy : : 7 pa[.uo08; 
ε / ^ ^ / / /, 
ὡς ἐμοὶ δοκέειν (τῆς yàp μῆκος μέν εἰσι πέντε στάδιοι, 
lol * / 2 , el , ^ € / 5) ἃ 3 
εὖρος δὲ δέκα ὀργυιαΐ, ὕψος óe, τῇ ὑψηλοτάτη ἐστὶ avri) 
ς ^ , ^ , 7 ,ὔ Ν ^ N , , 
ἑωυτῆς, ὀκτὼ Opyviat, λίθου δὲ ξεστοῦ kal ζῴων ἐγγεγλυμ- 
μένων), ταύτης τε δὴ τὰ δέκα ἔτεα γενέσθαι καὶ τῶν ἐπὶ τοῦ 
λόφου ἐπ᾽ οὗ ἑστᾶσι ai πυραμίδες, τῶν ὑπὸ γῆν οἰκημάτων, 
Ν 5 / n t ^ , ’ ’ ^ /, 
τὰς ἐποιέετο θήκας ἑωυτῷ ἐν νήσῳ, διώρυχα τοῦ Νείλου 
* [4 ^ ^ , 36S , 4 » 
écayayov. τῇ δὲ πυραμίδι αὐτῇ χρόνον γενέσθαι εἴκοσι 
y » ^ ^ / 
ἔτεα ποιευμένῃ, τῆς ἐστι πανταχῇ μέτωπον ἕκαστον ὀκτὼ 
πλέθρα ἐούσης τετραγώνου καὶ ὕψος ἴσον, λίθου δὲ ξεστοῦ 
ΝΕ / * ! DEAS ^ / Lus 
τε καὶ ἁρμοσμένου rà μάλιστα' οὐδεὶς τῶν λίθων τριήκοντα 
^ 5 / 5 » * e e ε / 9 
ποδῶν ἐλάσσων. ἐποιήθη δὲ ὧδε αὕτη ἢ πυραμίς, ἀνα- 
Lal / Ν / ’ € Ν / 
βαθμῶν τρόπον, τὰς μετεξέτεροι kpóocas, oi δὲ βωμίδας 
ὀνομάζουσι' τοιαύτην τὸ πρῶτον ἐπείτε ἐποίησαν αὐτήν, 
» ^ , / / ^ 4 / 
1)€upor nous ἐπιλοίπους λίθους μηχανῇσι ξύλων βραχέων 
YN Ν 2IDEN N ^s e^ ^ 
πεποιημένῃσι, χαμᾶθεν μὲν ἐπὶ τὸν πρῶτον στοῖχον τῶν 
5 ^ ρα ταν ὁ e NS 5 / € / 3115 3 , 3 
ἀναβαθμῶν ἀείροντες: ὅκως δὲ ἀνίοι ὃ λίθος ἐπ᾽ αὐτόν, ἐς 
’ Ν "^ ^ 
ἑτέρην μηχανὴν ἐτίθετο ἑστεῶσαν ἐπὶ τοῦ πρώτου στοίχου, 
2 Ν Ψ ἈΝ ΚΝ M / e ^ 2) e$ fH 
ἄπο τούτου δὲ ἐπὶ τὸν δεύτερον εἵλκετο στοῖχον ἐπ᾽ ἄλλης 
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^ e Ν ^ ^ ^ ^ 
μηχανῆς" ὅσοι yàp δὴ στοῖχοι ἦσαν τῶν ἀναβαθμῶν, 
^ M 5 3, Ν 
τοσαῦται καὶ μηχαναὶ ἤσαν, εἴτε καὶ τὴν αὐτὴν μηχανὴν 
ἐοῦσαν μίαν τε καὶ εὐβάστακτον μετεφόρεον ἐπὶ στοῖχον 
e , Ν ^ 
ἕκαστον, ὅκως τὸν λίθον ἐξέλοιεν' λελέχθω [γὰρ] ἡμῖν ἐπ᾽ 
5 , / / 4 / 93 Ν 5 / 
ἀμφότερα, κατὰ περ λέγεται. ἐξεποιήθη δ᾽ ὧν rà ἀνώτατα 
αὐτῆς πρῶτα, μετὰ δὲ τὰ ἐχόμενα τούτων ἐξεποίευν, τελευ- 
^ SUSAN 
raja δὲ αὐτῆς rà ἐπίγαια kai rà κατωτάτω ἐξεποίησαν. 
/, N ^ / 5 / 5 ^ l4 
σεσήμανται δὲ διὰ γραμμάτων Αἰγυπτίων ἐν τῇ πυραμίδι 
ὅσα ἔς τε συρμαίην καὶ κρόμμυα καὶ σκόροδα ἀναισιμώθη 
τοῖσι ἐργαζομένοισι' καὶ ὡς ἐμὲ εὖ μεμνῆσθαι τὰ ὁ ἑρμηνεύς 
5 , ^ / » e , b / 
μοι ἐπιλεγόμενος rà γράμματα ἔφη, ἑξακόσια kal χίλια 
/ 2 / / 9 3 » [v4 » 
τάλαντα ἀργυρίου τετελέσθαι. εἰ δ᾽ ἔστι οὕτως ἔχοντα 
^ , 9209N » ^ ΚΣ ΩΣ » / ^ 
ταῦτα, κόσα οἶκὸς ἄλλα δεδαπανῆσθαί ἐστι ἔς re σίδηρον τῷ 
ἐργάζοντο, καὶ σιτία καὶ ἐσθῆτα τοῖσι ἐργαζομένοισι; ὁκότε 
, Ν 5 , NODUM, Ν S) / » / ε 
χρόνον μὲν οἰκοδόμεον τὰ ἔργα τὸν εἰρημένον, ἄλλον δέ, ὡς 
UN. / 5 ^ Ν ,ὕ » NOD M NDA DIMN 
ἐγὼ δοκέω, ἐν τῷ τοὺς λίθους ἔταμνον koi ἦγον kai τὸ ὑπὸ 
^ » 5 / 5 S^ , 5 ^ NUS ^ 
γῆν ὄρυγμα ἐργάζοντο, οὐκ ὀλίγον χρόνον. ἐς τοῦτο δὲ ἐλθεῖν 
, * 
Xéoma κακότητος ὥστε χρημάτων δεόμενον τὴν θυγατέρα τὴν 
^ / 
ἑωυτοῦ karícavra ἐπ᾽ οἰκήματος προστάξαι πρήσσεσθαι 
bj , edP / 3 * * ^ f 4 * * 
ἀργύριον ὁκόσον δὴ τι" ov yàp δὴ τοῦτό ye ἔλεγον" τὴν δὲ 
, € s ^ * / / PNE A Ν N 
rà τε ὑπὸ τοῦ πατρὸς ταχθέντα πρήσσεσθαι, ἰδίῃ δὲ καὶ 
^ ^ , 
αὐτὴν διανοηθῆναι μνημήιον καταλιπέσθαι, καὶ τοῦ ἐσιόντος 
sj ^ 2 
πρὸς αὐτὴν ἑκάστου δέεσθαι ὅκως ἂν αὐτῇ ἕνα λίθον |év 
^ ^ 4 
τοῖσι ἔργοισι] δωρέοιτο. ἐκ rovrov δὲ τῶν λίθων ἔφασαν 
^ / ^ ^ 
τὴν πυραμίδα οἰκοδομηθῆναι τὴν ἐν μέσῳ τῶν τριῶν ἑστη- 
^ ^ / ^ PY "^ 
kviav, ἔμπροσθε τῆς μεγάλης πυραμίδος, τῆς ἐστι τὸ κῶλον 
el e SIC / / 
ἕκαστον ὅλου καὶ ἡμίσεος πλέθρου. 
^ ^ j 
Βασιλεῦσαι δὲ τὸν Xéoma τοῦτον Αἰγύπτιοι ἔλεγον 
/ iS 
πεντήκοντα ἔτεα, τελευτήσαντος δὲ τούτου ἐκδέξασθαι τὴν 
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/ & 5 * 3 ^ ^ 5 N ^ Ν ^ 
«(βασιληίην τὸν ἀδελφεὸν αὐτοῦ Χεφρῆνα' καὶ τοῦτον δὲ τῷ 


αὐτῷ τρόπῳ διαχρᾶσθαι τῷ ἑτέρῳ τά τε ἄλλα καὶ πυραμίδα 
ὑτῷ τρόπῳ διαχρ ἢ ἑτέρῳ τά ραμ 
΄- * , Lej 
ποιῆσαι, és μὲν τὰ ἐκείνου μέτρα οὐκ ἀνήκουσαν" ταῦτα 
“5 ^ /, 
yàp ὧν kai ἡμεῖς ἐμετρήσαμεν' ovre yàp ὕπεστι οἰκήματα 
€ b ^ » 5 ^ / ^ e 5 SUN e 
ὑπὸ γῆν, οὔτε ἐκ τοῦ Νείλου διῶρυξ ἥκει és αὐτὴν ὥσπερ 
5 b € 57 ἢ e 3 3 , Ν 3 ^ » 
ἐς τὴν ἑτέρην ῥέουσα" δι᾿ οἰκοδομημένου δὲ αὐλῶνος ἔσω 
^ ^ ^ / 
νῆσον περιρρέει, ἐν τῇ αὐτὸν λέγουσι κεῖσθαι Xéoma. 
ὑποδείμας δὲ τὸν πρῶτον δόμον λίθου Αἰθιοπικοῦ ποικίλου, 
n" / 
τεσσεράκοντα πόδας ὑποβὰς τῆς ἑτέρης τὠυτὸ μέγαθος 
5 / A^ , 3 , € n NSQUESIUSN H 
ἐχομένην τῆς μεγάλης οἰκοδόμησε. ἑστᾶσι δὲ ἐπὶ λόφου 
^ 5 ^ , , /, 5 € S , € ^ 
τοῦ αὐτοῦ ἀμφότεραι, μάλιστα és ékarov πόδας ὑψηλοῦ. 
^ n^ e 7 » 
βασιλεῦσαι δὲ ἔλεγον Χεφρῆνα ἕξ καὶ πεντήκοντα ἔτεα. 
ταῦτα ἕξ τε καὶ ἑκατὸν λογίζονται ἔτεα, ἐν τοῖσι Αἰγυπτίοισί 
τε πᾶσαν εἶναι κακότητα καὶ τὰ ἱρὰ χρόνου τοσούτου κατα- 
^ , 
κληισθέντα οὐκ ἀνοιχθῆναι. τούτους ὑπὸ μίσεος οὐ κάρτα 
θέλουσι Αἰγύπτιοι ὀνομάζειν, ἀλλὰ καὶ τὰς πυραμίδας 
καλέουσι ποιμένος Φιλίτιος, ὃς τοῦτον τὸν χρόνον ἔνεμε 
κτήνεα κατὰ ταῦτα τὰ χωρία. 
Μετὰ δὲ τοῦτον βασιλεῦσαι Αἰγύπτου Μυκερῖνον ἔλεγον 
Χέοπος παῖδα, τῷ τὰ μὲν τοῦ πατρὸς ἔργα ἀπαδεῖν, τὸν δὲ 
/ ἜΡΓΟΝ S ^ s * hy / 2 ΝΟΥ 
τά τε ἱρὰ ἀνοῖξαι καὶ τὸν λεὼν τετρυμένον ἐς τὸ ἔσχατον 
eNT23 ^ ^ » * / / / , 
κακοῦ ἀνεῖναι πρὸς ἔργα re kai θυσίας, δίκας δέ σφι παντων 
βασιλέων δικαιοτάτας κρίνειν. κατὰ τοῦτο μέν νυν τὸ 
» € , e » / 2) Τα , / 
ἔργον ἁπάντων ὅσοι ἤδη βασιλέες ἐγένοντο Αἰγυπτίων 
αἰνέουσι μάλιστα τοῦτον: τά τε ἄλλα γάρ μιν κρίνειν εὖ 
Ν Ν Ν ^ 5 / 3 ^ / , € ^ 
καὶ δὴ kai τῷ ἐπιμεμφομένῳ ἐκ τῆς δίκης Tap ἑωυτοῦ 
, ^ 
διδόντα ἄλλα ἀποπιμπλάναι αὐτοῦ τὸν θυμόν. ἐόντι δὲ 
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5 »Ἅ ^ ᾿ /, Ν Ν 7 Ν ^ 9 
ἡπίῳ τῷ Μυκερίνῳ κατὰ τοὺς πολιήτας καὶ ταῦτα ἐπιτη- 
^ ^ / ^ 
δεύοντι πρῶτον κακῶν ἄρξαι τὴν θυγατέρα ἀποθανοῦσαν 
αὐτοῦ, τὴν μοῦνόν οἱ εἶναι ἐν τοῖσι οἰκίοισι τέκνον. τὸν 
ἊΝ / , ^ , 
δὲ ὑπεραλγήσαντά re τῷ περιεπεπτώκεε πρήγματι καὶ βου- 
λόμενον περισσότερόν τι τῶν ἄλλων θάψαι τὴν θυγατέρα 
/ ^ ’Ψ / N59), / / 
ποιήσασθαι βοῦν ξυλίνην κοίλην kal ἔπειτα καταχρυσώσαντά 
Á, » 5 3 A / / ἊΝ SN 5 ^ 
μιν [rairqv] ἔσω ἐν αὐτῇ θάψαι ταύτην δὴ τὴν ἀποθανοῦσαν 
/ e e c ^ ^ 5 3 ^ 5 5» N 
θυγατέρα. αὕτη ὧν ἢ βοῦς γῇ οὐκ ἐκρύφθη, ἀλλ΄ ἔτι καὶ 
2 ΘΥ ΟΝ ΝΑ Ἄν / 5 f. s , 3 ^ / NIIS. 
ἐς ἐμὲ yv φανερὴ, ἐν Zài μὲν πόλι ἐοῦσα, κειμένη δὲ ἐν 
τοῖσι βασιληίοισι ἐν οἰκήματι ἠσκημένῳ" θυμιήματα δὲ παρ᾽ 
1) port ἡσκήμεφνς μίημ ρ 
αὐτῇ παντοῖα καταγίζουυσι ἀνὰ πᾶσαν ἡμέρην, νύκτα δὲ 
{ ^ ^ 
ἑκάστην πάννυχος λύχνος παρακαίεται. ἀγχοῦ δὲ τῆς βοὸς 
/ 5 » o) RA 9A ^ / ^ 
ταύτης ἐν ἄλλῳ οἰκήματι εἰκόνες τῶν παλλακέων τῶν 
/ € e. € » € 5 f , € / € (52 
Μυκερίνου ἑστᾶσι, ὡς ἔλεγον οἱ ἐν Zài πόλι ipées* ἑστᾶσι 
Ν Ν / A09 NN 5 P e » / , 
μὲν yàp ξύλινοι κολοσσοί, ἐοῦσαι ἀριθμὸν ὡς εἴκοσι μάλιστά 
Nu / Ὁ / 9357, 5 » 5 ^ 
κῃ, γυμναὶ ἐργασμέναι" αἵτινες μέντοι εἰσί, οὐκ ἔχω εἰπεῖν 
* * Ν ’ € / / Ν 4^ Ν 
πλὴν ἢ τὰ λεγόμενα. oi δέ τινες λέγουσι περὶ τῆς βοὸς 
΄ Ν ^ ^ , N , ε ^ 
ταύτης καὶ τῶν κολοσσῶν τόνδε τὸν λόγον, os Μυκερῖνος 
ἠράσθη τῆς ἑωυτοῦ θυγατρὸς καὶ ἔπειτα ἐμίγη οἱ ἀεκούσῃ" 
ἊΝ Ν , € c ^ 3 ΄, € ΝΟ [90 ε / 
μετὰ δὲ λέγουσι ὡς ἡ παῖς ἀπήγξατο ὑπὸ ἄχεος, ὁ δέ μιν 
" ^ AS / ^ ^ 
ἔθαψε ἐν τῇ βοὶ ταύτῃ, 7] δὲ μήτηρ αὐτῆς τῶν ἀμφιπόλων 
^ ^ / ^ : 
τῶν προδουσέων τὴν θυγατέρα τῷ πατρὶ ἀπέταμε τὰς χεῖρας, 
^ * /, 
καὶ νῦν τὰς εἰκόνας αὐτέων εἶναι πεπονθυίας τά περ ai ζωαὶ 
^ / / € * / / 
ἔπαθον. ταῦτα δὲ λέγουσι φλυηρέοντες, ὡς ἐγὼ δοκέω, τὰ 
τε ἄλλα καὶ δὴ καὶ τὰ περὶ τὰς χεῖρας τῶν κολοσσῶν' 
ταῦτα γὰρ ὧν καὶ ἡμεῖς ὡρῶμεν ὅτι ὑπὸ χρόνου τὰς χεῖρας 
5 / ἃ 23 N 350, ΟΣ /. 3 ^ » * 
ἀποβεβλήκασι, αἱ ἐν ποσὶ avrécv ἐφαίνοντο ἐοῦσαι ért kat 
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ej N 5 ὕὔ EX M Ν s "4 / 
εἵματι, TOV αὐχένα δὲ kai τὴν κεφαλὴν φαίνει κεχρυσωμένα 
ee "^ "^ / ^ 
παχέϊ κάρτα χρυσῷ' μεταξὺ δὲ τῶν κερέων ὁ τοῦ ἡλίου 
κύκλος μεμιμημένος ἔπεστι χρύσεος. ἔστι δὲ ἡ βοῦς οὐκ 
5 hs 3 3 9 ^, / / MN € / 
ὀρθὴ ἀλλ᾽ ἐν γούνασι κειμένη, μέγαθος δὲ ὅση περ μεγαλὴη 
^ / 5 / NS ^ Bron EUN / » 
βοῦς ζωή. ἐκφέρεται δὲ ἐκ τοῦ οἰκήματος ἀνὰ mavra ἔτεα, 
5 ^ Z/ e 3 / bY 5 5 , N 
ἐπεὰν τύπτωνται οἱ Αἰγύπτιοι τὸν οὐκ ὀνομαζόμενον θεὸν 
jm ἐμεῦ ἐπὶ τοιούτῳ πρήγματι. τότε ὧν καὶ τὴν βοῦν 
3 / 5 NN Lal b * Ν NEN ^ "^ 
ἐκφέρουσι és τὸ φῶς: φασὶ yàp δὴ αὐτὴν δεηθῆναι τοῦ 
7 ^ ^ u 
πατρὸς Μυκερίνου ἀποθνήσκουσαν ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἅπαξ μιν 
δ e ^ Ν N ^ N Ν , v. 
τὸν ἥλιον κατιδεῖν. μετὰ δὲ τῆς θυγατρὸς τὸ πάθος δεύτερα 
, ^ V f. / / 5 n € / , 
τούτῳ TQ βασιλέϊ τὰἀδε γενέσθαι’ ἐλθεῖν oi μαντήιον ἐκ 
n / € / ὰ » ^ N XC ’ 
Βουτοῦς πόλιος ὡς μέλλοι ἕξ ἔτεα μοῦνον βιοὺς τῷ ἑβδόμῳ 
, N 53 A / / » Ἁ 
τελευτήσειν' τὸν δὲ δεινὸν ποιησάμενον πέμψαι ἐς τὸ 
/ "^ ^ ^ 
μαντήιον τῷ θεῷ ὀνείδισμα ἀντιμεμφόμενον ὅτι ὁ μὲν αὐτοῦ 
πατὴρ καὶ πάτρως ἀποκληίσαντες τὰ ἱρὰ καὶ θεῶν οὐ 
/ P) Ν Ν Ν 5 /, /, 29 »ἅ 
μεμνημένοι, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἀνθρώπους φθείροντες, ἐβίωσαν 
’ S UEN, ’ 5.0 Ν 3 3 / [/ / e 
χρόνον ἐπὶ πολλόν, αὐτὸς ὃ εὐσεβέων μέλλοι ταχέως οὕτω 
τελευτήσειν. ἐκ δὲ τοῦ στηρίου αὐτῷ δεύτερα ἐλθεῖν 
1] . APT d t p 
, ^, 5 N 
λέγοντα τούτων εἵνεκα καὶ συνταχύνειν αὐτὸν τὸν βίον" ov 
γὰρ ποιῆσαί μιν τὸ χρεὸν ἣν ποιέειν" δεῖν γὰρ Αἴγυπτον 
κακοῦσθαι ἐπ᾽ ἔτεα πεντήκοντά τε καὶ ἑκατόν, καὶ τοὺς μὲν 
δύο τοὺς πρὸ ἐκείνου γενομένους βασιλέας μαθεῖν τοῦτο, 
κεῖνον δὲ oU. ταῦτα ἀκούσαντα τὸν Μυκερῖνον, ὡς κατα- 
/ » e Z ^ / Vire), 
κεκριμένων ἤδη oi τούτων, λύχνα ποιησάμενον πολλὰ, ὅκως 
4 / b) / DEN: / N 5 / » 
γίνοιτο νύξ, ἀνάψαντα αὐτὰ πίνειν τε kal evmaÜ0éew, οὔτε 
€ 4 » » 2 / » NAE N YD 
ἡμέρης οὔτε νυκτὸς ἀνιέντα, ἔς τε τὰ ἕλεα καὶ τὰ ἄλσεα 
m / 
πλανώμενον καὶ ἵνα πυνθάνοιτο εἶναι ἐνηβητήρια ἐπιτη- 
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δεότατα. ταῦτα δὲ ἐμηχανᾶτο θέλων τὸ μαντήιον Ψψευδό- 
3 / ej € , y 3 ν ἃ 3. / 
μενον ἀποδέξαι, ἵνα oi δυώδεκα ἔτεα ἀντὶ ἕξ ἐτέων γένηται, 
/ Ὄ 
αἱ νύκτες ἡμέραι ποιεύμεναι. πυραμίδα δὲ καὶ οὗτος 
/ PY 5. 7 ^ , » ^ 
κατελίπετο πολλὸν ἐλάσσω τοῦ πατρός, εἴκοσι ποδῶν κατα- 
δέουσαν κῶλον ἕκαστον τριῶν πλέθρων, ἐούσης τετραγώνου, 
λίθου δὲ ἐς τὸ ἥμισυ Αἰθιοπικοῦ: τὴν δὴ μετεξέτεροί φασι 
€ m ^ 
“Ἑλλήνων Ἱοδώπιος ἑταίρης γυναικὸς εἶναι, οὐκ ὀρθῶς 
λέγοντες" οὐδὲ ὧν οὐδὲ εἰδότες μοι φαίνονται λέγειν οὗτοι 
Ὁ 3 ἔπ ^ 5 * » ε /5 DNA , 
ἥτις ἦν ἡ ῬΡοδῶπις (οὐ yàp àv oi πυραμίδα ἀνέθεσαν ποιή- 
/, 5 Ν / 9, ’ 
σασθαι τοιαύτην, ἐς τὴν ταλάντων χιλιάδες ἀναρίθμητοι 
ε ’ CEN EIER) , * ST QUE A y 
ὡς λόγῳ εἰπεῖν ἀναισίμωνται), πρὸς δὲ ὅτι κατὰ Αμασιν 
/ 5 2) / € ^ e) 5 5 * ^ 
βασιλεύοντα ἦν ἀκμάζουσα PoóomLs, ἀλλ᾽ ov κατὰ τοῦτον" 
3 Ν , ^ e , ^ / 
ἐτεσι yàp κάρτα πολλοῖσι ὕστερον τούτων τῶν βασιλέων 
τῶν τὰς πυραμίδας ταύτας 'λιπομένων ἣν 'Ῥοδῶπις, γενεὴν 
μὲν ἀπὸ Θρηίκης, δούλη δὲ ἣν ᾿Ιάδμονος τοῦ τὸ τ πολ; 
ἀνδρὸς Σαμίου, σύνδουλος δὲ Αἰσώπου τοῦ λυγοπριοῦ, καὶ 
γὰρ οὗτος ᾿Ἰάδμονος ἐγένετο, ὡς διέδεξε τῇδε οὐκ ἥκιστα" 
ἐπείτε γὰρ πολλάκις κηρυσσόντων Δελφῶν ἐκ θεοπροπίου 
ὃς βούλοιτο ποινὴν τῆς Αἰσώπου ψυχῆς ἀνελέσθαι, ἄλλος 
μὲν οὐδεὶς ἐφάνη, ᾿Ιάδμονος δὲ παιδὸς παῖς ἄλλος ᾿Ιάδμων 
ἀνείλετο, οὕτω καὶ Αἴσωπος ᾿Ιάδμονος ἐγένετο. “Ροδῶπις 
δὲ ἐς Αἴγυπτον ἀπίκετο Ξάνθεω τοῦ Σαμίου κομίσαντος 
5 / Ν 23:79 / 5 / LAM. / 
[uw], ἀπικομένη δὲ κατ᾽ ἐργασίην ἐλύθη χρημάτων μεγάλων 
ὑπὸ ἀνδρὸς Μυτιληναίονυ Χαράξου τοῦ Σκαμανδρωνύμου 
^ ^ n NS x 
παιδός, ἀδελφεοῦ δὲ Σαπφοῦς τῆς μουσοποιοῦ. οὕτω δὴ 
ἡ Ῥοδῶπις ἐλευθερώθη καὶ κατέμεινέ τε ἐν Αἰγύπτῳ καὶ 
κ / 
κάρτα ἐπαφρόδιτος γενομένη μεγάλα ἐκτήσατο χρήματο 
e * ^ ε ^ QUAIN 5 ὦ ; / JA 
ὡς [àv] εἶναι "PoóGmw, ἀτὰρ οὐκ ὥς ye és πυραμίδα τοιαύτην 
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3 / "^ ἊΝ Ν / ^ / 5S 7 
ἐξικέσθαι. τῆς γὰρ -τὴν δεκάτην τῶν χρημάτων ἰδέσθαι 
» » NES. , N ^ , 5. Ν ^ / 
ἔστι ἔτι καὶ és τόδε παντὶ τῷ βουλομένῳ, οὐδὲν δεῖ μεγάλα 
€ / 9 ^ 2] / ^ € ^ / 
οἱ χρήματα ἀναθεῖναι. ἐπεθύμησε yàp ᾿Ῥοδῶπις μνημῆιον 
ἑωυτῆς ἐν τῇ Ἑλλάδι καταλιπέσθαι, ποίημα ποιησαμένη 
τοῦτο τὸ μὴ τυγχάνει ἄλλῳ ἐξευρημένον καὶ ἀνακείμενον ἐν 
ἱρῷ, τοῦτο ἀναθεῖναι ἐς Δελφοὺς μνημόσυνον ἑωυτῆς. τῆς 
f / ^ 
ὧν δεκάτης τῶν χρημάτων ποιησαμένη ὀβελοὺς (3ovmópovs 
Ν / e , ν [4 / e 2 / 
πολλοὺς σιδηρέους, ὅσον évexopee ἢ δεκάτη οἱ, ἀπέπεμπε 
2 / ἃ Ν ^ » / » Ν ^ 
és Δελφούς" oi kai νῦν ἔτι συννενέαται ὄπισθε μὲν τοῦ 
βωμοῦ τὸν Χῖοι ἀνέθεσαν, ἀντίον δὲ αὐτοῦ τοῦ νηοῦ. 
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€ ^ ^ Ν Ν e es / / “ [4 , 
ἑταῖραι" τοῦτο μὲν yàp αὕτη, τῆς πέρι λέγεται ὅδε [ὁ] λόγος, 
e / * 3» f, € ^ € / [4 
οὕτω δή TL κλεινὴ ἐγένετο ὡς καὶ οἱ πάντες EAAqves 
ς 4 M » Ue ^ Ν e / 
Ροδώπιος τὸ οὔνομα ἐξέμαθον, τοῦτο δὲ ὕστερον ταύτης 
^ D A 7 
τῇ οὔνομα ἦν ᾿Αρχιδίκη ἀοίδιμος ἀνὰ τὴν “Ελλάδα ἐγένετο, 
ΜΆ * ^ cu / / S e 
ἧσσον δὲ τῆς ἑτέρης περιλεσχήνευτος. Χάραξος δὲ ὡς 
/ € "^ 5 , 5) 7 5, / DE 
Avcapevos Ῥοδῶπιν ἀπενόστησε és Μυτιλήνην, ἐν μέλεϊ 
NS hy SS / / [4 7 / / 
Σαπφὼ πολλὰ κατεκερτόμησέ μιν. “Ροδώπιος μέν νυν πέρι 
Ζ 
πέπαυμαι. 
Μετὰ δὲ Μυκερῖνον γενέσθαι Αἰγύπτου βασιλέα ἔλεγον 
/ y e ^ ^ 
ol ἱρέες " Acvxuw, τὸν τὰ πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα ποιῆσαι τῷ 
ς ^ ^ 
Ηφαίστῳ προπύλαια, ἐόντα πολλῷ τε κάλλιστα καὶ πολλῷ 
/ 
μέγιστα. ἔχει μὲν yàp καὶ τὰ πάντα προπύλαια τύπους T€ 
ἐγγεγλυμμένους καὶ ἄλλην ὄψιν οἰκοδομημάτων μυρίην, 
5 ^ s N ^ / DREEN Vi /2 
ἐκεῖνα δὲ καὶ μακρῷ μάλιστα. ἐπὶ τούτου βασιλεύοντος 
" ^ 
ἔλεγον ἀμειξίης ἐούσης πολλῆς χρημάτων γενέσθαι νόμον 
Αἰγυπτίοισι, ἀποδεικνύντα ἐνέχυρον τοῦ πατρὸς τὸν νέκυν 
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e / ἈΝ 9 ^ Ν » / A 
οὕτω λαμβάνειν TO χρέος" προστεθῆναι δὲ ἔτι τούτῳ τῷ 
, , ἃ P, M /, Lal 
νόμῳ τόνδε, τὸν διδόντα τὸ χρέος kal ἁπάσης kparéew τῆς 
^ / , ^". NU / ^ NES ἡ 
τοῦ λαμβάνοντος θήκης, τῷ δὲ ὑποτιθέντι τοῦτο τὸ ἐνέχυρον 
τήνδε ἐπεῖναι ζημίην μὴ βουλομένῳ ἀποδοῦ ὃ χρέ 
1] ἡμίην μὴ βουλομένῳ ἀποδοῦναι TO χρέος, 
’ DIESEN eA ^ ^ ^ 
Mire αὐτῷ ἐκείνῳ τελευτήσαντι εἶναι ταφῆς κυρῆσαι μήτ᾽ 
ἐν ἐκείνῳ τῷ πατρωίῳ τά jT ἐν ἄλλ δενί, μή 
» Tà ρωίῳ τάφῳ pr ἐν ἄλλῳ μηδενί, wire 
» ^ ^ 
ἄλλον μηδένα τῶν ἑωυτοῦ ἀπογενόμενον θάψαι. ὑὕπερβα- 
/ ^ 
λέσθαι δὲ βουλόμενον τοῦτον τὸν βασιλέα τοὺς πρότερον 
^ / 
ἑωυτοῦ βασιλέας γενομένους Αἰγύπτου μνημόσυνον πυραμίδα 
λιπέσθαι ἐκ πλίνθων ποιήσαντα, ἐν τῇ γράμματα ἐν λίθῳ 
U ε 
b / / / ]25/26) ζ ^ ἈΝ 
ἐγκεκολαμμένα τάδε λέγοντά ἐστι" μὴ με κατονοσθῇς πρὸς 
P3 » / / 3 / ^ e 
τὰς λιθίνας πυραμίδας: mpoéxc yàp αὐτέων τοσοῦτον ὅσον 
€ N ^ » ^ ^ Ν € / 2 
ὁ Ζεὺς τῶν ἄλλων θεῶν. κοντῷ γὰρ ὑποτύπτοντες ἐς 
λίμνην, ὅ τι πρόσσχοιτο τοῦ πηλοῦ τῷ κοντῷ, τοῦτο συλλέ- 
/ » l4 , / D / 
yovres πλίνθους εἴρυσαν καί pe τρόπῳ τοιούτῳ ἐξεποίησαν. 
τοῦτον μὲν τοσαῦτα ἀποδέξασθαι. 
Μετὰ δὲ τοῦτον βασιλεῦσαι ἄνδρα τυφλὸν ἐξ ᾿Ανύσιος 
4 ^ » » A ERBEN, Á, /, 
πόλιος, τῷ οὔνομα ᾿ Ανυσιν εἶναι. ἐπὶ τούτου βασιλεύοντος 
ἐλάσαι ἐπ᾽ Αἴγυπτον χειρὶ πολλῇ Αἰθίοπάς τε καὶ Σαβακῶν 
τὸν Αἰθιόπων βασιλέα. τὸν μὲν δὴ τυφλὸν τοῦτον οἴχεσθαι 
φεύγοντα ἐς τὰ ἕλεα, τὸν δὲ Αἰθίοπα βασιλεύειν Αἰγύπτου 
3:589 00057, / 5 ^ DEIN / 5 /( 
ἐπ᾿ ἔτεα πεντήκοντα, ἐν τοῖσι αὐτὸν τὰδε ἀποδέξασθαι" 
δ ^ 5 "^ 
ὅκως τῶν Tis Αἰγυπτίων ἁμάρτοι τι, κτείνειν μὲν αὐτῶν 
^ /, / 
οὐδένα ἐθέλειν, τὸν δὲ κατὰ μέγαθος τοῦ ἀδικήματος ἑκάστῳ 
, 5 / / ^ 3 ^ € ^ , 
δικάζειν, ἐπιτάσσοντα χώματα χοῦν πρὸς τῇ ἑωυτῶν πόλι, 
“ ei 3 ^ , , N [v4 » € , 
ὅθεν ἕκαστος ἣν τῶν ἀδικεόντων. καὶ οὕτω ἔτι Ql πόλιες 
5 / ΤΙ ς l4 N by * n" 9 , € NS 
ἐγένοντο ὑψηλότεραι. τὸ μὲν yàp πρῶτον ἐχώσθησαν ὑπὸ 
I προστεθεῖναι R! S V! τὸ R 2 τόδε RSV 5 μήτε] μὴ 
δὲ ΔΒΟΡ 6 ἐκείνῳ del. Krueger πατρώα(ἡ 1, ἡ ὕπερ- 
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^ / 
τῶν τὰς διώρυχας ὀρυξάντων ἐπὶ Σεσώστριος βασιλέος, 
^ / 
δεύτερα δὲ ἐπὶ τοῦ Ai0(omos, kal κάρτα ὑψηλαὶ ἐγένοντο. 
ὑψηλέων δὲ καὶ ἑτέρων γενομένων ἐν τῇ Αἰγύπτῳ πολίων, 
ὡς ἐμοὶ δοκέει, μάλιστα ἡ ἐν Βουβάστι πόλις ἐξεχώσθη, ἐν 
“Ὁ Ὁ , 5 / 5 , [/ SN * 
τῇ καὶ ἱρόν ἐστι Βουβάστιος ἀξιαπηγητότατον" μέζω μὲν yàp 
7 3 
ἄλλα καὶ πολυδαπανώτερά ἐστι ἱρά, ἡδονὴ δὲ ἰδέσθαι οὐδὲν 
Pal / ^ / 
τούτου μᾶλλον' ἡ δὲ Βούβαστις κατὰ Ἑλλάδα γλῶσσάν 
Lai fe hy La 
ἐστι "Apregus. τὸ δ᾽ ἱρὸν αὐτῆς ὧδε ἔχει: πλὴν τῆς 
ἐσόδου τὸ ἄλλο νῆσός ἐστι ἐκ γὰρ τοῦ Νείλου διώρυχες 
ἐσέχουσι οὐ συμμίσγουσαι ἀλλήλῃσι, ἀλλ᾽ ἄχρι τῆς ἐσόδου 
ANC ^ € / 5 / € ἊΝ € / ec ὯΝ s 
τοῦ ἱροῦ ἑκατέρη ἐσέχει, 7] μὲν τῇ mepippéovoa, 7] δὲ τῇ, 
0 m " ^ 
εὖρος ἐοῦσα ἑκατέρη ἑκατὸν ποδῶν, δένδρεσι κατάσκιος. τὰ 
δὲ προπύλαια ὕψος μὲν δέκα ὀργυιέων ἐστί, τύποισι δὲ 
€ ^ 5 , bj /, , $^ 31159 / ἊΝ 
ἑξαπήχεσι ἐσκευάδαται ἀξίοισι λόγου. ἐὸν δ᾽ ἐν μέσῃ τῇ 
-“ ] ^ 
πόλι τὸ ἱρὸν κατορᾶται πάντοθεν περιιόντι' ἅτε yàp τῆς 
^ ^ ^ / 
πόλιος μὲν ἐκκεχωσμένης ὑψοῦ, τοῦ δ᾽ ἱροῦ ov κεκινημένου 
ς 2 ^ 2 / » , 2 Ν SSN 
ὡς ἀρχῆθεν ἐποιήθη, ἔσοπτόν ἐστι. περιθέει δὲ avro 
€ ^ , / e » Ν » » 
αἱμασιὴ ἐγγεγλυμμένη τύποισι' ἔστι δὲ ἔσωθεν ἄλσος 
/ /, (. N bi / , “Ὁ 
δενδρέων μεγίστων πεφυτευμένον περὶ νηὸν μέγαν, ἐν TO 
Ν » » o Ν Ν ^ QUIC ^ / / 
δὴ τὥγαλμα ἔνι" eüpos δὲ καὶ μῆκος τοῦ ἱροῦ πάντῃ σταδίου 
5 /2 ^ Ν Ν Ν y , / 5 NUUS CINUN / 
ἐστί. κατὰ μὲν δὴ τὴν ἔσοδον ἐστρωμένη ἐστὶ 000s λίθου 
iN / ^ , / ἊΝ ^ 5 ^ / 32 
ἐπὶ σταδίους τρεῖς μάλιστά κῃ, διὰ τῆς ἀγορῆς φέρουσα ἐς 
N Ν 5^ lol * € / / ^ by by ^ 
τὸ πρὸς ἠῶ, εὖρος δὲ ὡς τεσσέρων mAé0pov: τῇ δὲ kai τῇ 
τῆς ὁδοῦ δένδρεα οὐρανομήκεα πέφυκε φέρει δ᾽ és Ἑ ,ρμέω 
(S A M ^ NW ΟΣ UN ^ [v4 » / Ν ^ 
(pov. τὸ μὲν δὴ ἱρὸν τοῦτο οὕτως ἔχει. τέλος δὲ τῆς 
ἀπαλλαγῆς τοῦ Αἰθίοπος ὧδε ἔλεγον γενέσθαι" ὄψιν ἐν τῷ 
e / 5 / ΘΈΩΝ Ψ ’ὔ b] l4 / € 
ὕπνῳ τοιήνδε ἰδόντα αὑτὸν οἴχεσθαι devyovra: ἐδόκεε οἱ 
» 2 / / N (3 A N b) DN 
ἄνδρα ἐπιστάντα συμβουλεύειν τοὺς ἱρέας τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ 
συλλέξαντα πάντας μέσους διαταμεῖν' ἰδόντα δὲ τὴν ὄψιν 
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/ / 2E, 
ταύτην λέγειν αὐτὸν cs πρόφασίν oi δοκέοι ταύτην τοὺς 
Ν Ν 
θεοὺς προδεικνύναι, ἵνα ἀσεβήσας περὶ τὰ ἱρὰ κακόν τι 
s ^ “δ 7 / Loy /, ^ 
πρὸς θεῶν ἢ πρὸς ἀνθρώπων λάβοι' οὐκ ὧν ποιήσειν ταῦτα, 
5 / / ^ 
ἀλλὰ γάρ oi ἐξεληλυθέναι τὸν χρόνον ὁκόσον κεχρῆσθαι 
ἄρξαντα Αἰγύπτου ἐκχωρήσειν. ἐν γὰρ τῇ Αἰθιοπίῃ ἐόντι 
ρ γ χωρήσειν. γὰρ τῇ πίῃ ἐόν 
3A A Ν / ^ / 527 , ^ € / 
αὐτῷ τὰ μαντήια τοῖσι χρέωνται Αἰθίοπες ἀνεῖλε ὡς δέοι 
SINN / ^ 7 f$ 
αὐτὸν Αἰγύπτου βασιλεῦσαι ἔτεα πεντήκοντα. ὡς ὧν ὃ 
, fe / 5 ^ 
χρόνος οὗτος ἐξήιε καὶ αὐτὸν ἡ ὄψις τοῦ ἐνυπνίου ἐπετάρασσε, 
ἑκὼν ἀπαλλάσσετο ἐξ Αἰγύπτου ὁ Σαβακῶς. 
[s 3-197 » * ἊΝ 
ὡς δ᾽ ἄρα οἴχεσθαι τὸν Αἰθίοπα ἐξ Αἰγύπτου, αὖτις τὸν 
Ν » * ^ c / , , » / 
τυφλὸν ἄρχειν ἐκ τῶν éAéov ἀπικόμενον, ἔνθα πεντήκοντα 
LAT ^ , ^ SN ^ » n e / € 
ἔτεα νῆσον χώσας σποδῷ τε καὶ γῇ οἴκεε' ὅκως ydp oL 
φοιτᾶν σῖτον ἄγοντας Αἰγυπτίων ὡς ἑκάστοισι προστετάχθαι 
£N ^ 50^ 5 Ἂς hy i / b 
σιγῇ τοῦ Αἰθίοπος, és τὴν δωρεὴν κελεύειν σφέας καὶ 
σποδὸν κομίζειν. ταύτην τὴν νῆσον οὐδεὶς πρότερον 
, / ^ ^ 
ἐδυνάσθη 'Apvpraíov ἐξευρεῖν, ἀλλὰ ἔτεα ἐπὶ πλέω ἢ 
ἑπτακόσια οὐκ οἷοί τε ἦσαν αὐτὴν ἀνευρεῖν οἱ πρότεροι 
, / 5 / » * ^ ἊΝ 
γενόμενοι βασιλέες — Apwpratov. οὔνομα δὲ ταύτῃ τῇ 
, 5 ,ὔ / eh une) * / / 7 
νήσῳ EAQo, μέγαθος δ᾽ ἐστὶ πάντῃ δέκα σταδίων. 
Μετὰ δὲ τοῦτον βασιλεῦσαι τὸν ἱρέα τοῦ Ἡφαίστου, τῷ 
5 ^ ^ / 
οὔνομα εἶναι, Σεθῶν' τὸν ἐν ἀλογίῃσι ἔχειν παραχρησάμενον 
^ / , / € 59 * , 3 ΟΣ » 
τῶν μαχίμων Αἰγυπτίων ὡς οὐδὲν δεησόμενον αὐτῶν, ἄλλα 
Ν » ^ 5 2) hy / $ / bj 
re δὴ ἄτιμα ποιεῦντα és αὐτοὺς καί odas ἀπελέσθαι τὰς 
9 /, ^ CN ^ / / , 
ἀρούρας, τοῖσι ἐπὶ τῶν προτέρων βασιλέων δεδόσθαι 
2 / € / / 5 ’ Ν Ἀν 9. 6:9 » 
ἐξαιρέτους ἑκάστῳ δυώδεκα ἀρούρας. μετὰ δὲ ἐπ᾽ Αἴγυπτον 
/ 5 
ἐλαύνειν στρατὸν μέγαν Σαναχάριβον βασιλέα ᾿Αραβίων 
NA / 5 ^ Ν 4! ἂν / ^ 
re καὶ Acovpíeor: οὐκ ὧν δὴ ἐθέλειν τοὺς μαχίμους τῶν 
/ / 
Αἰγυπτίων βοηθέειν. τὸν δὲ ipéa és ἀπορίην ἀπειλημένον 
ΟῚ , 5 by /, v » 5 L4 
ἐσελθόντα ἐς τὸ μέγαρον πρὸς τὥγαλμα ἀποδύρεσθαι 
I δοκέειν AB C 2 παρδεικνῦναι R 8 ποιήσεις 4 ὅσον 
RC SW. 5 ἄρχοντα PRSV 6 ὡς δέοι] ó θεὸς οἱ RSV 
9 ἐξ) ἐκ τῆ ABCP Σαβάκος R V: Σαβακός S 16 'Auapr. R. 
21 Σεθών CP: Σέθων ἘΝ 22 τὸ μάχιμον Abresch αὐτὸν R. 
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[^J F^ 7] ^ 
οἷα κινδυνεύει TaÜetv* ὀλοφυρόμενον δ᾽ ἄρα μιν ἐπελθεῖν 
Ὁ“ / € /, El ANDES, 2 / PY Ν ^ 
ὕπνον καί οἱ δόξαι ἐν τῇ ὄψι ἐπιστάντα τὸν θεὸν θαρσύνειν 
€ 509$* /, » D / s 3 " ld 
ὡς οὐδὲν πείσεται ἄχαρι ἀντιάζων τὸν ᾿Αραβίων στρατόν" 
ἶ / 
αὐτὸς ydp oi πέμψειν τιμωρούς. τούτοισι δή μιν πίσυνον 
^ 5 / , 5 / Ν / 
[τοῖσι ἐνυπνίοισι] παραλαβόντα Αἰγυπτίων rovs βουλομένους 
coe / 5 Ui / / , 
οἱ ἕπεσθαι στρατοπεδεύσασθαι ἐν Πηλουσίῳ (ταύτῃ γάρ εἰσι 
/ ^ ; ^ 
αἱ ἐσβολαί): ἕπεσθαι δέ ol τῶν μαχίμων μὲν οὐδένα ἀνδρῶν, 
καπήλους δὲ καὶ χειρώνακτας καὶ ἀγοραίους ἀνθρώπους. 
^ ^ ^ / 
ἐνθαῦτα ἀπικομένοισι τοῖσι ἐναντίοισι [αὐτοῖσι] ἐπιχυθέντας 
^ ^ NI ^ 
νυκτὸς μῦς ἀρουραίους κατὰ μὲν φαγεῖν τοὺς φαρετρεῶνας 
5 ^ Ν s Ἂς , Ν ἊΝ Led 2) / * » 
αὐτῶν, κατὰ δὲ rà τόξα, πρὸς δὲ τῶν ἀσπίδων rà ὄχανα, 
ὥστε τῇ ὑστεραίῃ φευγόντων σφέων γυμνῶν [ἀνόπλων] 
1 peu) 2A γυμ 
(^ Á ^ "^ e € NN ^ 
πεσεῖν πολλούς. καὶ vOv οὗτος ὁ βασιλεὺς ἕστηκε ἐν τῷ 
ἱρῷ τοῦ Ἡφαίστου λίθινος, ἔχων ἐπὶ τῆς χειρὸς μῦν 
DS DNA UE Χεουρῶδ . quU 
/ Ν , , 5 3) / (2/7 5 Ν » 
λέγων διὰ γραμμάτων τάδε" és ἐμέ τις ὁρέων εὐσεβὴς ἔστω. 
5 ^ , ^ , , / / ^ € € / 
Es μὲν τοσόνδε τοῦ λόγου Αἰγύπτιοί τε καὶ oi ἱρέες 
" 5 ^ 5 Χ ^ / / 9 ^ 
ἔλεγον, ἀποδεικνύντες ἀπὸ τοῦ πρώτου βασιλέος és τοῦ 
Ἡφαίστου τὸν ἱρέα τοῦτον τὸν τελευταῖον βασιλεύσαντα 
μίαν τε καὶ τεσσεράκοντα καὶ τριηκοσίας ἀνθρώπων γενεὰς 
γενομένας καὶ ἐν ταύτῃσι ἀρχιερέας καὶ βασιλέας ἑκατέρους 
τοσούτους γενομένους. καίτοι τριηκόσιαι μὲν ἀνδρῶν γενεαὶ 
/ , ^ ^ 
δυνέαται μύρια ἔτεα" γενεαὶ yàp τρεῖς ἀνδρῶν ἑκατὸν éreá 
ἐστι. μιῆς δὲ καὶ τεσσεράκοντα ἔτι τῶν ἐπιλοίπων γενεέων, 
^ 5 Lol ^ 74 5 ἣν / N 
ai ἐπῆσαν τῇσι τριηκοσίῃσι, ἐστὶ τεσσεράκοντα kal τριη- 
’ 
κόσια καὶ χίλια ἔτεα. οὕτως ἐν μυρίοισί τε ἔτεσι καὶ 
χιλίοισι καὶ πρὸς τριηκοσίοισί τε καὶ τεσσεράκοντα ἔλεγον 


I κινδυνεύειν RSV παθέειν L 2 ὄψι CPRSV θρασύνειν 
RSV 4 πέμψι ABCP 5 τοῖσι ἐνυπνίοισι (Αἰγυπτίοισι 
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NM 
θεὸν ἀνθρωποειδέα οὐδένα γενέσθαι" οὐ μὲν οὐδὲ πρότερον 
ὅν ὦ 2 ^ € , ς. » ^ 
οὐδὲ ὕστερον ἐν τοῖσι ὑπολοίποισι Αἰγύπτου βασιλεῦσι 
/ ^ ^ 
γενομένοισι ἔλεγον οὐδὲν τοιοῦτον. ἐν τοίνυν τούτῳ τῷ 

/ / » 4 5 / b e , ^ » 
χρόνῳ τετράκις ἔλεγον ἐξ ἠθέων τὸν ἥλιον ἀνατεῖλαι" ἔνθα 

^ /, 5 ^ Ν 9 ^ NAUES, ^ 
re νῦν καταδύεται, ἐνθεῦτεν δὶς ἐπαντεῖλαι, καὶ ἔνθεν νῦν 
ἀνατέλλει, ἐνθαῦτα δὶς καταδῦναι" καὶ οὐδὲν τῶν κατ᾽ Αἴ- 
γυπτον ὑπὸ ταῦτα ἑτεροιωθῆναι, οὔτε τὰ ἀπὸ τῆς γῆς οὔτε 
τὰ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ σφι γινόμενα, οὔτε τὰ ἀμφὶ νούσους 
οὔτε τὰ κατὰ τοὺς θανάτους. 

Πρότερον δὲ “Ἑκαταίῳ τῷ λογοποιῷ ἐν Θήβῃσι yeven- 
Aoyijc avri [τε] ἑωυτὸν kal ἀναδήσαντι τὴν Ἐν ἐς ἑκκαι- 
δέκατον θεὸν ἐποίησαν οἱ ἱρέες τοῦ Διὸς οἷόν τι καὶ ἐμοὶ 

/ 
οὐ γενεηλογήσαντι épeovrórv* écayayóvres és τὸ μέγαρον 
» 32N / 5 / / N / 
ἔσω ἐὸν μέγα ἐξηρίθμεον δεικνύντες κολοσσοὺς ξυλίνους 
τοσούτους ὅσους περ εἶπον' ἀρχιερεὺς γὰρ ἕκαστος αὐτόθι 
ἱστῷ ἐπὶ τῆς ἑωυτοῦ ζόης εἰκόνα ἑωυτοῦ! ἀριθμέοντες ὧν 
καὶ δεικνύντες οἱ ἱρέες ἐμοὶ ἀπεδείκνυσαν παῖδα πατρὸς 
ἑωυτῶν ἕκαστον ἐόντα, ἐκ τοῦ ἄγχιστα ἀποθανόντος τῆς 
Sd / P3 / 2 (COP) / € / 3 v8wf, 
εἰκόνος διεξιόντες διὰ πασέων, és οὗ ἀπέδεξαν ἁπάσας αὐτάς. 
c / Ν 4 ε SN δ ? / ? 
Exaraío δὲ γενεηλογήσαντι ἑωυτὸν καὶ ἀναδήσαντι ἐς 
ἑκκαιδέκατον θεὸν ἀντεγενεηλόγησαν ἐπὶ τῇ ἀριθμήσι, οὐ 
γενεηλογή ἢ. ἀριυμήσι 
^ ^ / ? 
δεκόμενοι παρ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ θεοῦ γενέσθαι ἄνθρωπον" àvre- 
γενεηλόγησαν δὲ ὧδε, φάμενοι ἕκαστον τῶν κολοσσῶν 
πίρωμιν ἐκ πιρώμιος γεγονέναι, ἐς ὃ τοὺς πέντε καὶ τεσσε- 
ράκοντα καὶ τριηκοσίους ἀπέδεξαν κολοσσοὺς ἱπίρωμιν ἐκ 

1: οὐ) οἱ RV μέντοι ABCP 8 τοιοῦτο ΔΒ 4 ἀνατεῖλαι] 
ἀναστῆναι Boeckh ἔνθα... ἐπαντεῖλαι (ἔπανατ. Bekker) om. RS V 
7-8 ἀπὸ... ἀπὸ] ék... ec ABCP 8 γενόμενα R. V IO γενεη- 
λογίσαντι R. II Te P solus ἑωυτὸν καὶ ἄναδ. om. RSV 
ἀναδήσαντά τι C: ἀναδήσαντίτε ΒΡ πατρίην ΘΝ καιδέκατον 

I2 τοῦ Διὸς om. d IS àpxip. P I6 ἵσταται ABC 
(éóqs S V 17 ep. C μοι RSV I9 διεξιόντες om. S V 
διὰ... αὐτάς om. ABC és] ἕως. P 21 ἐπὶ τῇ ἀριθμήσει (sic L) 
del. Gomperz 23 ἑκόστω RS V 24 és ἑωυτοὺς SV τεσσαρ. 


CRV 25 ἀπέδεξαν koAoocovs] ἀπηρίθμησαν αὐτοὺς R SV πίρ. 
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/ , N » , BY » , D 377 
πιρώμιος γενόμενον), καὶ οὔτε és θεὸν οὔτε és ἥρωα ἀνέ- 
^ 
δησαν αὐτούς. πίρωμις δέ ἐστι kar “Ἑλλάδα γλῶσσαν 
b ΟῚ , » ἊΣ n^ [4 5) 7 / 
καλὸς κἀγαθός. ἤδη ὧν τῶν αἱ εἰκόνες ἦσαν, τοιούτους 
ἀπεδείκνυσάν σφεας πάντας ἐόντας, θεῶν δὲ πολλὸν ἀπαλ- 
λαγμένους. τὸ δὲ πρότερον τῶν ἀνδρῶν τούτων θεοὺς εἶναι 
τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ ἄρχοντας οἰκέοντας ἅμα τοῖσι ἀνθρώποισι, 
καὶ τούτων αἰεὶ ἕνα τὸν κρατέοντα εἷναι" ὕστατον δὲ αὐτῆς 
"^ 3 Pa 7 
βασιλεῦσαι ^Qpor τὸν ᾿Οσίριος παῖδα, τὸν ᾿Απόλλωνα "EA- 
ληνες ὀνομάζουσι: τοῦτον καταπαύσαντα Τυφῶνα βασιλεῦσαι 
ὕστατον Αἰγύπτου. ἤΟσιρις δέ ἐστι Διόνυσος κατὰ 'EAAd0a 
γλῶσσαν. 

"Er Ἕλλησι μέν νυν νεώτατοι τῶν θεῶν νομίζονται εἶναι 
Ἡρακλέης τε καὶ Διόνυσος καὶ Πάν, παρ᾽ Αἰγυπτίοισι δὲ 
S Ν ^ ^ / 
Πὰν μὲν àpxaióraros καὶ τῶν ὀκτὼ τῶν πρώτων λεγομένων 
^ ^ "^ , 
θεῶν, 'HpakAégs δὲ τῶν δευτέρων τῶν δυώδεκα λεγομένων 
(y / bs Lo] / e 2. ^ , ^ 
εἶναι, Διόνυσος δὲ τῶν τρίτων, Oi ἐκ τῶν δυώδεκα θεῶν 

5 / c 7... Ν NOD 5 N b] ,ὕ y. f 
ἐγένοντο.  HpakAét μὲν δὴ ὅσα avrot Αἰγύπτιοί φασι εἶναι 
/, 
ἔτεα és ΓΑμασιν βασιλέα, δεδήλωταί μοι πρόσθε' Πανὶ δὲ 
ἔτι τούτων πλέονα λέγεται εἶναι, Διονύσῳ δ᾽ ἐλάχιστα 
τούτων, καὶ τούτῳ πεντακισχίλια καὶ μύρια λογίζονται εἶναι 
D » / N ^ 3: A, 2) , ἃ 
ἐς Αμασιν βασιλέα. καὶ ταῦτα Αἰγύπτιοι ἀτρεκέως φασὶ 
5, /, o). y “ Ν SEEN D / ^ 
ἐπίστασθαι, αἰεί re λογιζόμενοι καὶ αἰεὶ ἀπογραφόμενοι τὰ 
» ^ / ^ , / ^ / 
érea. Διονύσῳ μέν νυν τῷ ἐκ Σεμέλης τῆς Kaópov Aeyo- 
/ / P3 / e , » N , , 
μένῳ γενέσθαι κατὰ χίλια [ἑξακόσια] ἔτεα [καὶ] μάλιστά 
* e ^ / 
ἐστι és ἐμέ, Ἡρακλέϊ δὲ τῷ ᾿Αλκμήνης κατὰ eivakócia 
» N bs ^ 5 , 5 / Ν Ν 
[ἔτεα], Πανὶ δὲ τῷ [ἐκ] Πηνελόπης (ἐκ ταύτης γὰρ καὶ 
€ / c 7 [ , » 
Ἑρμέω λέγεται γενέσθαι ὑπὸ “Ἑλλήνων ὁ lláv) ἐλάσσω éred 
ἐστι τῶν Τρωικῶν, κατὰ ὀκτακόσια μάλιστα ἐς ἐμέ. τούτων 
ὧν ἀμφοτέρων πάρεστι χρᾶσθαι τοῖσί τις πείσεται λεγομέ- 
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νοισι μᾶλλον" ἐμοὶ δ᾽ ὧν 1) περὶ αὐτῶν γνώμη ἀποδέδεκται. 
εἰ μὲν γὰρ φανεροί τε ἐγένοντο καὶ κατεγήρασαν καὶ οὗτοι 
E] ^€ /, / € / (3p) 3 / , 
ἐν τῇ Βλλάδι, κατά περ "HpakAéngs ὃ ἐξ ᾿Αμφιτρύωνος yevó- 
μενος καὶ δὴ καὶ Διόνυσος ὃ ἐκ Σεμέλης καὶ Πὰν ὁ ἐκ 
Πηνελόπης γενόμενος, ἔφη ἄν τις καὶ τούτους ἄλλους 
γενομένους ἄνδρας ἔχειν τὰ ἐκείνων οὐνόματα τῶν προγε- 
γονότων θεῶν' νῦν δὲ Διόνυσόν τε λέγουσι οἱ Ἕλληνες ὡς 
JURA , 5 b N 5 , s Nor). 
αὐτίκα γενόμενον és τὸν μηρὸν ἐνερράψατο Ζεὺς kai ἤνεικε 
5 Á, * € Ν 5 / $5 ^ 5 Co 3 / * 
ἐς Νύσαν τὴν ὑπὲρ Αἰγύπτου ἐοῦσαν ἐν τῇ Αἰθιοπίῃ, καὶ 
Πανός γε πέρι οὐκ ἔχουσι εἰπεῖν ὅκῃ ἐτράπετο γενόμενος. 
δῆλα ὧν μοι γέγονε ὅτι ὕστερον ἐπύθοντο οἱ Ἕλληνες 
/ Ν 55577, ^ Ν ^ » ^ 305 e Ν 
τούτων τὰ οὐνόματα ἢ τὰ τῶν ἄλλων θεῶν. ἀπ᾽ οὗ δὲ 
ἐπύθοντο χρόνου, ἀπὸ τούτου γενεηλογέουσι αὐτῶν τὴν 
γένεσιν. 
Ταῦτα μέν νυν αὐτοὶ Αἰγύπτιοι λέγουσι, ὅσα δὲ οἵ τε 
» » b 3 D [ ς / ^ 
ἄλλοι ἄνθρωποι καὶ Αἰγύπτιοι λέγουσι ὁμολογέοντες τοῖσι 
* 7 * /, / 3:311). / 
ἄλλοισι κατὰ ταύτην τὴν χώρην γενέσθαι, ταῦτ᾽ ἤδη φράσω" 
προσέσται δέ τι αὐτοῖσι καὶ τῆς ἐμῆς ὄψιος, ἐλευθερω- 
θέντες Αἰγύπτιοι μετὰ τὸν ἱρέα τοῦ Ηφαίστου βασιλεύ- 
3 / * , [UE 5 » / 
σαντα (οὐδένα yàp χρόνον οἷοί re ἦσαν ἄνευ βασιλέος 
διαιτᾶσθαι) ἐστήσαντο δυώδεκα βασιλέας, [ἐς] δυώδεκα 
μοίρας δασάμενοι Αἴγυπτον πᾶσαν. οὗτοι ἐπιγαμίας ποιη- 
/ 
σάμενοι ἐβασίλευον νόμοισι τοισίδε χρεώμενοι, μήτε karat- 
ἃ 
ρέειν ἀλλήλους μήτε πλέον τι δίζησθαι ἔχειν τὸν ἕτερον 
τοῦ ἑτέρου, εἶναί τε φίλους τὰ μάλιστα. τῶνδε δὲ εἵνεκα 
^ / 
τοὺς νόμους τούτους ἐποιέοντο, ἰσχυρῶς περιστέλλοντες" 
ἐκέχρηστό σφι κατ᾽ ἀρχὰς αὐτίκα ἐνισταμένοισι ἐς τὰς 
τυ δας τὸ λκέ ἵλ (cavra αὐτῶν ἐν τῷ ἱρῷ 
ραννίδας τὸν χαλκέῃ φιάλῃ σπείσαντ ἢ ἱρᾷ 
3 Ἡρακλῆς ABCP 6 ἄνδρας γενομένου A B C ἡ δὲ] ve 
RSV 8 ἐράψατο A B C : ἀνερρ. S Eustath. Dion. 1153 II μοι 
àv ABCP ἐγέγονεν R S V I5 recom. ABC I7 ταῦτα 
RV 20 οἵω RV 21 és om. RSV 23 τοῖσδε AB C 
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τοῦ Ἡφαίστου, τοῦτον ἁπάσης βασιλεύσειν Αἰγύπτου és 
SS Ν Ν , CEN J N / , 
yàp δὴ rà πάντα ἱρὰ συνελέγοντο, καὶ δὴ σφι μνημόσυνα 
5 “ / 
ἔδοξε λιπέσθαι κοινῇ, δόξαν δέ σφι ἐποιήσαντο λαβύρινθον, 
ὀλίγον ὑπὲρ τῆς λίμνης τῆς Μοίριος κατὰ Κροκοδείλων 
/ , / , / Ν b] N » LC 
καλεομένην πόλιν μάλιστά κῃ κείμενον" τὸν ἐγὼ ἤδη εἶδον 
λόγου μέζω. εἰ γάρ τις τὰ ἐξ Ἑλλήνων τείχεά τε καὶ 
» 5 , / b] / , δ M 
ἔργων ἀπόδεξιν συλλογίσαιτο, ἐλάσσονος πόνου re àv kai 
δαπάνης φανείη ἐόντα τοῦ λαβυρίνθου τούτου. καίτοι ἀξιό- 
, SV ACT τι .5 / 3. δ * SQ 9 "» 3 
λογός ye καὶ ὁ ἐν '"Edéoc ἐστὶ νηὸς καὶ ὁ ἐν Σάμῳ. ἦσαν 
/ Ἂς € / , / ^ ^ € / 
μέν νυν kal αἱ πυραμίδες λόγου μέζονες καὶ πολλῶν ἑκάστη 
αὐτέων Ἑλληνικῶν ἔργων καὶ μεγάλων ἀνταξίη, ó δὲ δὴ 
λαβύρινθος καὶ τὰς πυραμίδας ὑπερβάλλει. τοῦ γὰρ δυώ- 
δεκα μέν εἶσι αὐλαὶ κατάστεγοι, ἀντίπυλοι ἀλλήλῃσι, ἕξ 
[7 
Ν Ν / ^ Ν N , / / 
μὲν πρὸς βορέω, ἕξ δὲ πρὸς νότον τετραμμέναι, συνεχέες" 
^ ^ » € 5 ’ὔ͵ // 3 / 5 
τοῖχος δὲ ἔξωθεν ὁ αὐτός σφεας περιέργει. οἰκήματα à 
» / Ν Ν (2 , ὡς Ν / DENSIS ν᾿ 
ἔνεστι διπλά, τὰ μὲν ὑπόγαια, τὰ δὲ μετέωρα ἐπ᾿ ἐκείνοισι, 
/ 5 [ /, N / € / ἊΝ 
τρισχίλια ἀριθμόν, πεντακοσίων καὶ χιλίων ἑκάτερα. τὰ 
μέν νυν μετέωρα τῶν οἰκημάτων αὐτοί τε ὡρῶμεν διεξιόντες 
Ν 3 N / / SS Ν 8) c l4 , 
καὶ αὐτοὶ θεησάμενοι λέγομεν, τὰ δὲ avrov ὑπόγαια λογοισι 
3 ’ € ^ 3 ^ "^ 5 / / 
ἐπυνθανόμεθα. οἱ yàp ἐπεστεῶτες τῶν Αἰγυπτίων δεικνύναι 
DENS 3 ^ » / / 5. ἘΠῚ Δ 53. ^ 
αὐτὰ οὐδαμῶς ἤθελον, φάμενοι θήκας αὐτόθι εἶναι τῶν τε 
^ Ν ἈΝ ’ὔ’ ^ 5 / ’ 
ἀρχὴν τὸν λαβύρινθον τοῦτον οἰκοδομησαμένων βασιλέων 
καὶ τῶν ἱρῶν κροκοδείλων. οὕτω τῶν μὲν κάτω πέρι οἰκη- 
5 ^ , / * by » / 
μάτων ἀκοῇ παραλαβόντες λέγομεν, τὰ δὲ ἄνω μέζονα 
5 /, » 3 NEC ^ e Ν 3) N ^ 
ἀνθρωπηίων ἔργων αὐτοὶ ὡρῶμεν' ai τε yàp ἔξοδοι διὰ τῶν 
,ὔ N € € N by ^ j / 5) 2 / 
στεγέων καὶ οἱ εἱλιγμοὶ διὰ τῶν αὐλέων ἐόντες ποικιλώτατοι 
θῶμα μυρίον παρείχοντο ἐξ αὐλῆς τε ἐς τὰ οἰκήματα δι- 
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εξιοῦσι καὶ ἐκ τῶν οἰκημάτων és παστάδας, és στέγας τε 
ἄλλας ἐκ τῶν παστάδων καὶ ἐς αὐλὰς ἄλλας ἐκ τῶν οἰκη- 
5 Ν ἊΝ P4 /, , e 
μάτων.  OpoQ δὲ πάντων τούτων λιθίνη κατά περ ol 
^ FEES ^ SDN 2 / 34 Ν 
τοῖχοι, OL δὲ τοῖχοι τύπων ἐγγεγλυμμένων πλέοι, αὐλὴ δὲ 
[2E / / ^e / Ν / 
ἑκάστη περίστυλος λίθου λευκοῦ ἁρμοσμένου rà μάλιστα. 
^ Ν / ^ ^ /. » N.. 
τῆς δὲ γωνίης τελευτῶντος τοῦ λαβυρίνθου ἔχεται πυραμὶς 
’ b] ^ ^ / 5 / € 
τεσσερακοντόργυιος, ἐν τῇ ζῷα μεγάλα éyyéyAvmrav ὁδὸς 
D * N ^ ^ 
0 és αὐτὴν ὑπὸ γῆν πεποίηται. τοῦ δὲ λαβυρίνθου τούτου 
30} / ^ » / / € ’ 
ἐόντος τοιούτου θῶμα ἔτι μέζον παρέχεται ἡ Μοίριος καλεο- 
/ / 5 € € / "e b] , ^ 
μένη λίμνη, παρ ἣν ὃ λαβύρινθος οὗτος οἰκοδόμηται" τῆς 
τὸ περίμετρον τῆς περιόδου εἰσὶ στάδιοι ἑξακόσιοι καὶ 
/ ,ὔ € / “49 » N Ὁ EN 5 
τρισχίλιοι, σχοίνων ἑξήκοντα ἐόντων, ἴσοι καὶ αὐτῆς Ai- 
4 Ν Ν / ^ Ν NE / N 
γύπτου τὸ παρὰ θάλασσαν" κεῖται δὲ μακρὴ ἢ λίμνη πρὸς 
/ N , 5 ^ / ^ / 3 ΡΟΝ Ὁ Ων 
βορέην τε καὶ νότον, ἐοῦσα βάθος τῇ βαθυτάτη αὐτὴ ἑωυτῆς 
πεντηκοντόργυιος. ὅτι δὲ χειροποίητός ἐστι καὶ ὀρυκτή, 
αὐτὴ δηλοῖ. ἐν γὰρ μέση τῇ λίμνῃ μάλιστά κῃ ἑστᾶσι δύο 
] 9r]^ot. yap pea?) Τῇ Λιμνῃ μ ἢ 
^ / h 3 ἊΝ 
πυραμίδες, τοῦ ὕδατος ὑπερέχουσαι πεντήκοντα ὀργυιὰς 
ἑκατέρη, καὶ τὸ κατ᾽ ὕδατος οἰκοδόμηται ἕτερον τοσοῦτον, 
Ἀν, 1059 / » N / ’ 5 
καὶ ἐπ ἀμφοτέρῃσι ἔπεστι κολοσσὸς λίθινος κατήμενος ἐν 
/ j / N / € 
θρόνῳ. οὕτω ai μὲν πυραμίδες εἰσὶ ἑκατὸν ὀργυιέων, αἱ 
/ 
δ᾽ ἑκατὸν ὀργυιαὶ δίκαιαί εἰσι στάδιον ἑξάπλεθρον, ἑξαπέδου 
* ^ 3 ^ ’ὔ ^ "^ 
[μὲν] τῆς ὀργυιῆς μετρεομένης καὶ τετραπήχεος, τῶν ποδῶν 
μὲν τετραπαλάστων ἐόντων, τοῦ δὲ πήχεος ἑξαπαλάστου. 
Ἀ ΘΛ, NO CS / 5 Ν Ν 3 » » 
τὸ δὲ ὕδωρ τὸ ἐν τῇ λίμνῃ αὐθιγενὲς μὲν οὐκ ἔστι (ἄνυδρος 
γὰρ δὴ δεινῶς ἐστι (ἢ) ταύτῃ), ἐκ τοῦ Νείλου δὲ κατὰ διώ- 
pvxa ἐσῆκται, καὶ ἕξ μὲν μῆνας ἔσω ῥέει ἐς τὴν λίμνην, 
ἃ Ν ^ » e) * ^ " NIS ὡς Ν 5 / 
ἕξ 06 μῆνας ἔξω és τὸν Νεῖλον abris. καὶ ἐπεὰν μὲν ἐκρέῃ 
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e ^ J 
ἔξω, ἡ δὲ τότε rovs ἐξ μῆνας és τὸ βασιλήιον καταβάλλει 
ἐπ᾿ ἡμέρην ἑκάστην τάλαντον ἀργυρίου ἐκ τῶν ἰχθύων, 
ἐπεὰν δὲ ἐσίῃ τὸ ὕδωρ ἐς αὐτήν, εἴκοσι μνέας. ἔλεγον 

Ν 19 , NDA 5 Ν / * 5 ,ὔ b] ^ 
δὲ oi ἐπιχώριοι καὶ es és τὴν Σύρτιν τὴν ἐν Λιβύῃ ἐκδιδοῖ 
Ν ^ N Ἁ / Ν 
ἡ λίμνη αὕτη ὑπὸ γῆν, τετραμμένη τὸ πρὸς ἑσπέρην ἐς τὴν 
/, NS δὰ » * € by / 3 Z ἊΝ ^ 
μεσόγαιαν παρὰ τὸ ὄρος τὸ ὑπὲρ Μέμφιος. ἐπείτε δὲ τοῦ 
ὀρύγματος τούτου οὐκ ὥρων τὸν χοῦν οὐδαμοῦ ἐόντα, ἐπι- 
μελὲς γὰρ δή μοι ἦν, εἰρόμην τοὺς ἄγχιστα οἰκέοντας τῆς 
λίμνης ὅκου εἴη ὁ χοῦς ὁ ἐξορυχθείς. οἱ δὲ ἔφρασάν μοι 
el dd ^0 N 2 / » 0 B ἠὸ Ν λό N 
ἵνα ἐξεφορήθη kai εὐπετέως ἔπειθον" ἤδεα yàp λόγῳ kai 
5 / 3) / , l4 el ^ Ν 
ἐν Νίνῳ τῇ ᾿Ασσυρίων πόλι γενόμενον ἕτερον τοιοῦτον. τὰ 
^ , 
yàp Σαρδαναπάλλου τοῦ Νίνου βασιλέος ἐόντα μεγάλα 
χρήματα καὶ φυλασσόμενα ἐν θησαυροῖσι καταγαίοισι ἐπε- 
νόησαν κλῷῶπες ἐκφορῆσαι. ἐκ δὴ ὧν τῶν σφετέρων οἰκίων 
3 / ε ^ NUN [ol , 2 Ν , 
ἀρξάμενοι oi κλῶπες ὑπὸ γῆν σταθμεόμενοι és rà βασιλήια 
οἰκία ὦρυσσον, τὸν δὲ χοῦν τὸν ἐκφορεόμενον ἐκ τοῦ ὀρύ- 
γματος, ὅκως γένοιτο νύξ, ἐς τὸν Τίγρην ποταμὸν παραρρέοντα 
τὴν Νίνον ἐξεφόρεον, ἐς ὃ κατεργάσαντο ὅ τι ἐβούλοντο. 
τοιοῦτον ἕτερον ἤκουσα καὶ (κατὰ) τὸ τῆς ἐν Αἰγύπτῳ λίμνης 
Ur d) 5 ΕἸ αὐ AMATIKR DAE HII] 
» / x 3 N 9 SS 25€ / / 
ὄρυγμα γενέσθαι, πλὴν οὐ νυκτὸς ἀλλὰ per ἡμέρην ποιεύ- 
μενον" ὀρύσσοντας γὰρ τὸν χοῦν τοὺς Αἰγυπτίους ἐς τὸν 
T ^ / 
Νεῖλον φορέειν, ὁ δὲ ὑπολαμβάνων ἔμελλε διαχέειν. 7 
/ / e e / 5 ^ 
μέν vvv λίμνη αὕτη οὕτω λέγεται ὀρυχθῆναι. 
Τῶν δὲ δυώδεκα βασιλέων δικαιοσύνῃ χρεωμένων, ἀνὰ 
uU 
7 ε » 2 φὸ Θ CN INC / ZU , 
χρόνον ὡς ἐθυσαν ἐν τῷ ἱρῷ τοῦ Ἡφαίστου, τῇ ὑστάτῃ 
τῆς ὁρτῆς μελλόντων κατασπείσειν ὁ ἀρχιερεὺς ἐξήνεικέ 
/ E / 25. / € NS 
σφι φιάλας χρυσέας, τησί περ ἐώθεσαν σπένδειν, ἁμαρτὼν 
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τοῦ ἀριθμοῦ, ἕνδεκα δυώδεκα ἐοῦσι. ἐνθαῦτα ὡς οὐκ εἶχε 


(εν € Ν 3 ^ /, , 
φιάλην ὁ ἔσχατος ἑστεὼς αὐτῶν Ψαμμήτιχος, περιελόμενος. 


’ 4 ^ 
τὴν κυνέην ἐοῦσαν χαλκέην ὑπέσχε re kal ἔσπενδε. κυνέας 
δὲ καὶ oi ἄλλοι ἅπαντες ἐφόρεον [τε] βασιλέες καὶ ἐτύγ- 
» ^ 
xavov τότε ἔχοντες. Ψαμμήτιχος μέν νυν οὐδενὶ δολερῷ 
, , (252 Ν / [4 δὲ [ἐ ] s À , 
νόῳ χρεώμενος ὑπέσχε τὴν κυνέην, oi δὲ [ἐν] φρενὶ λαβόντες 
τό τε ποιηθὲν ἐκ Ψαμμητίχου καὶ τὸ χρηστήριον ὅ τι ἐκέ- 
b ^ ^ 
χρηστό σφι, τὸν xaAkém σπείσαντα αὐτῶν φιάλῃ τοῦτον 
/ / ^ ^ 
βασιλέα ἔσεσθαι μοῦνον Αἰγύπτου, ἀναμνησθέντες τοῦ 
χρησμοῦ κτεῖναι μὲν οὐκ ἐδικαίωσαν Ψαμμήτιχον, ὡς 
5 Á, / 5 5 ^ / SN / 
ἀνεύρισκον βασανίζοντες ἐξ οὐδεμιῆς προνοίης αὐτὸν ποιή- 
σαντα, ἐς δὲ τὰ ἕλεα ἔδοξέ σφι διῶξαι ψιλώσαντας τὰ 
^ d / 2 Ν ^ ε ἢ ε L4 Ν 
πλεῖστα τῆς δυνάμιος, ἐκ δὲ τῶν ἑλέων ὁρμώμενον μὴ 
ἐπιμίσγεσθαι τῇ ἄλλῃ Αἰγύπτῳ. τὸν δὲ Ψαμμήτιχον 
^ , /, N 50 ^ e € 
τοῦτον πρότερον φεύγοντα τὸν Αἰθίοπα Σαβακῶν, ὃς oi 
τὸν πατέρα Νεκῶν ἀπέκτεινε, τοῦτον φεύγοντα τότε ἐς 
Συρίην, ὡς ἀπαλλάχθη ἐκ τῆς ὄψιος τοῦ ὀνείρου ὁ Αἰθίοψ, 
κατήγαγον Αἰγυπτίων οὗτοι οἱ ἐκ νομοῦ τοῦ Σαϊτεώ εἰσι. 
^ / 
μετὰ δὲ βασιλεύοντα τὸ δεύτερον πρὸς τῶν ἕνδεκα βασιλέων 
/ * * / / E * ei 
καταλαμβάνει μιν διὰ τὴν κυνέην φεύγειν és τὰ ἐλεα. 
ἐπιστάμενος ὧν ὡς περιυβρισμένος εἴη πρὸς αὐτῶν, ἐπενόεε 
τείσασθαι τοὺς διώξαντας. πέμψαντι δέ οἱ ἐς Βουτοῦν 
^ ^ / ’ 
πόλιν |és τὸ χρηστήριον τῆς Λητοῦς], ἔνθα δὴ Αἰγυπτίοισί 
5 / 9, 4 Lo Y € / ej 
ἐστι μαντήιον ἀψευδέστατον, ἦλθε χρησμὸς ὡς τίσις ἥξει 
ἀπὸ θαλάσσης χαλκέων ἀνδρῶν ἐπιφανέντων. καὶ τῷ μὲν 
'Á τὴ 
δὴ ἀπιστίη μεγάλη ὑπεκέχυτο χαλκέους οἱ ἄνδρας ἥξειν 
Ν ^ /2 
ἐπικούρους" χρόνου δὲ οὐ πολλοῦ διελθόντος ἀναγκαΐίη 
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karéAape ' Ἴωνάς T€ καὶ Κᾶρας [ἀνδρας] κατὰ ληίην ἐκπλώ- 
σαντας. ἀπενειχθῆναι. ἐς Αἴγυπτον, ἐκβάντας δὲ ἐς Ys καὶ 
ὁπλισθέντας χαλκῷ ἀγγέλλει τῶν τις τον ἐς τὰ ἕλεα 
ἀπικόμενος τῷ Ψαμμητίχῳ, ὡς οὐκ ἰδὼν Το Xon 
ἄνδρας Soo, ὡς χάλκεοι ἄνδρες ἀπιγμένοι ἀπὸ 
θαλάσσης λεηλατεῦσι τὸ πεδίον. ὁ δὲ μαθὼν τὸ χρη- 
στήριον ἐπιτελεύμενον φίλα τε τοῖσι ἤίΐωσι καὶ Καρσὶ 
/ / 5 
ποιέεται καί σφεας μεγάλα ὑπισχνεύμενος πείθει μετ 
ἑωυτοῦ γενέσθαι: ὡς δὲ ἔπεισε, οὕτω ἅμα τοῖσι [uer 
^ ^ / 
ἑωυτοῦ] βουλομένοισι Αἰγυπτίοισι καὶ τοῖσι ἐπικούροισι 
/ N / Ἢ Ν 9 / 7.3 
καταιρέει τοὺς βασιλέας. κρατῆσας δὲ Αἰγύπτου πάσης 
"^ " 
ὁ Ψαμμήτιχος ἐποίησε τῷ Ἡφαίστῳ προπύλαια ἐν Μέμφι 
^o» 
τὰ πρὸς νότον ἄνεμον τετραμμένα, αὐλήν τε τῷ "Am, ἐν 
^ , 5 Ν ὯΔ ΕΝ oy 5 ’ 2 / ^ 
τῇ τρέφεται ἐπεὰν φανῇ ὁ "Amis, οἰκοδόμησε ἐναντίον τῶν 
n ^ / / 
προπυλαίων, πᾶσάν re περίστυλον ἐοῦσαν kal τύπων πλέην" 
3 N Ν ’ € "^ b /, ^ 5 ^ 
ἀντὶ δὲ κιόνων ὑπεστᾶσι κολοσσοὶ δυωδεκαπήχεες τῇ av. 
ὁ δὲ "Amis κατὰ τὴν Ἑλλήνων γλῶσσάν ἐστι "Emados. 
τοῖσι δὲ ἤϊωσι καὶ τοῖσι Καρσὶ τοῖσι συγκατεργασαμένοισι, 
αὐτῷ ὁ Ψαμμήτιχος δίδωσι χώρους ἐνοικῆσαι ἀντίους 
3 4 ^ / S / » ^ 3/77 
ἀλλήλων, τοῦ Νείλου τὸ μέσον ἔχοντος, τοῖσι οὐνόματα 
ἐτέθη Στρατόπεδα. τούτους τε δή σφι τοὺς χώρους δίδωσι 
Ν Ley NEA / / 3 [ M S Y ^ 
καὶ τἄλλα τὰ ὑπέσχετο πάντα ἀπέδωκε. καὶ δὴ kal παῖδας 
παρέβαλε αὐτοῖσι Αἰγυπτίους τὴν “Ἑλλάδα γλῶσσαν ἐκδι- 
^ ^ 
δάσκεσθαι, ἀπὸ δὲ τούτων ἐκμαθόντων τὴν γλῶσσαν οἱ νῦν 
€ / 2 3) n e Ny i N e 
ἑρμηνέες ἐν Αἰγύπτῳ γεγόνασι. οἱ δὲ "Loves [re] καὶ oi 
Κᾶρες τούτους τοὺς χώρους οἴκησαν χρόνον ἐπὶ πολλόν" 
εἰσὶ δὲ οὗτοι οἱ χῶροι πρὸς θαλάσσης ὀλίγον ἔνερθε Βου- 
ἰ [4 3/58 ^ / / , ^^ 
βάστιος πόλιος ἐπὶ τῷ Πηλουσίῳ καλεομένῳ στόματι τοῦ 
Νείλου. τούτους μὲν δὴ χρόνῳ ὕστερον βασιλεὺς ' "Δμασις 
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ἐξαναστήσας ἐνθεῦτεν κατοίκισε és Μέμφιν, φυλακὴν ἑωυτοῦ 
ποιεύμενος πρὸς Αἰγυπτίων. τούτων δὲ οἰκισθέντων ἐν 
Αἱ / ee e 5 , /, * v 
Αἰγύπτῳ οἱ EAAqves οὕτω ἐπιμισγόμενοι τούτοισι τὰ περὶ 
Αἴγυπτον γινόμενα ἀπὸ Ψαμμητίχου βασιλέος ἀρξάμενοι 
πάντα καὶ τὰ ὕστερον ἐπιστάμεθα ἀτρεκέως; πρῶτοι γὰρ 
οὗτοι ἐν Αἰγύπτῳ ἀλλόγλωσσοι κατοικίσθησαν. ἐξ ὧν δὲ 
5 / , 9 ’ Ν e € SN ^ ^ v 
ἐξανέστησαν χώρων ἐν τούτοισι δὴ ot τε ÓAkol τῶν νεῶν kal 
τὰ ἐρείπια τῶν οἰκημάτων τὸ μέχρι ἐμεῦ ἦσαν. Ψαμμήτιχος 
μέν νυν οὕτως ἔσχε Αἴγυπτον. 
“ Ν (7 1/59 ἌΝ NI / 
Τοῦ δὲ χρηστηρίου τοῦ ἐν Αἰγύπτῳ πολλὰ ἐπεμνήσθην 
» s * , ' , E 5c 2.» 
ἤδη, καὶ δὴ λόγον περὶ αὐτοῦ ὡς ἀξίου ἐόντος ποιήσομαι" 
Ν Ἂς Τὰ ^ s 5 4 / » Ν ^ 
τὸ yàp χρηστήριον τοῦτο ἰτὸ ἐν Αἰγύπτῳ] ἔστι μὲν Λητοῦς 
e , 5 , Ν / € / * bY bY 
(pov, ἐν πόλι δὲ μεγάλῃ ἱδρυμένον κατὰ τὸ Σεβεννυτικὸν 
’ ^ / 5 b / 
καλεόμενον στόμα τοῦ Νείλου, ἀναπλέοντι ἀπὸ θαλάσσης 
y »y s ^ , (2 e b , / 3 
ἄνω. οὔνομα δὲ τῇ πόλι ταύτῃ ὅκου τὸ χρηστήριόν ἐστι 
b by Jj 5 
Bovró, ὡς kai πρότερον ὠνόμασταί μοι. ἱρὸν δὲ ἔστι ἐν 
^ ^ ὔ * 
τῇ Bovrot ταύτῃ ᾿Απόλλωνος καὶ ᾿Αρτέμιδος. καὶ ὅ ye νηὸς 
^ ^ ^ / 5 / 
τῆς Λητοῦς, ἐν τῷ δὴ τὸ χρηστήριον ἔνι, αὐτός τε τυγχάνει 
9. Ν / M * ,ὔ » 5 ej δέ 3 / 
ἐὼν μέγας καὶ τὰ προπύλαια ἔχει és ὕψος δέκα ὀργυιέων. 
^ ^ 3 ^ / , 
τὸ δέ μοι τῶν φανερῶν ἣν θῶμα μέγιστον παρεχόμενον 
^ “. ^ b! Ν 
φράσω. ἔστι ἐν τῷ τεμένεϊ τούτῳ Λητοῦς νηὸς ἐξ ἑνὸς 
^ Ν σὰ 
λίθου πεποιημένος ἔς τε ὕψος καὶ ἐς μῆκος, καὶ τοῖχος 
[Í / à ^ 
ἕκαστος τούτοισι ἴσος" τεσσεράκοντα πήχεων τούτων 
^ (s 9, 
ἕκαστόν ἐστι. τὸ δὲ καταστέγασμα τῆς ὀροφῆς ἄλλος 
bl ’ὔ ’ 9 * [4 e 
ἐπίκειται λίθος ἔχων τὴν παροροφίδα τετραπηχυν. οὕτω 
^ ^ ^ b e^ » € P 
μέν νυν ὃ νηὸς τῶν φανερῶν μαι τῶν περὶ τοῦτο TO ἱρὸν 
^ / e^ € / 
ἐστι θωμαστότατον, τῶν δὲ δευτέρων νῆσος ἡ Xéupus kaAev- 
/ / / bs 
μένη. ἔστι μὲν ἐν λίμνῃ βαθέῃ καὶ πλατέῃ κειμένη παρὰ 
δὲ Eltz 8 épíria ABSV μέχρις RV 9 τὴν Ay. RSV 
IO τοῦδε δὲ τοῦ xp. Kallenberg 1 δὴ om. RSV 12 τὸ (om. 
A B) ἐν Αἰγύπτῳ del. Cobet I3 πόλει CR (V] IS ὅπου RSV 
20 jv om. ABC θωυμα CPR SV 22 alt. és om. RSV 
. / 
23 τεσσαρ. CR S V: τεσσερεσκαίδεκα Stein 25 παρωροφίδα 
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IZTOPION B 


τὸ ἐν Bovrot ἱρόν, λέγεται δὲ jm Αἰγυπτίων εἶναι αὕτη 
ἣ νῆσος πλωτή. αὐτὸς μὲν ἔγωγε οὔτε πλέουσαν οὔτε 
^ f / ἊΝ 5 / 3 ^ 3 / 5 * 
κινηθεῖσαν εἶδον, τέθηπα δὲ ἀκούων εἰ νῆσος ἀληθέως ἐστὶ 
πλωτή. ἐν δὴ ὧν ταύτῃ νηός τε ᾿Απόλλωνος μέγας ἔνι 
καὶ βωμοὶ τριφάσιοι ἐνιδρύαται, ἐμπεφύκασι δ᾽ ἐν αὐτῇ 
μ p p p Gp j 
/ / S M » / v [4 ^ 
φοίνικές τε συχνοὶ καὶ ἄλλα δένδρεα καὶ καρποφόρα καὶ 
ἄφορα πολλά. λόγον δὲ τόνδε ἐπιλέγοντες οἱ Αἰγύπτιοί 
Ld 355v , € 5 ^ ΄ / 5 5 / 
φασι εἶναι αὑτὴν πλωτὴν, os ἐν Tj νήσῳ ταύτῃ οὐκ ἐούσῃ 
πρότερον πλωτῇ Λητὼ ἐοῦσα τῶν ὀκτὼ θεῶν τῶν πρώτων 
/ 3257. NS ^ , e / (e Y 
γενομένων, οἰκέουσα δὲ ἐν Βουτοῖ πόλι, ἵνα δὴ ot τὸ χρη- 
,ὔ ^ » 5 , Moy , 
στήριον τοῦτο ἔστι, ᾿Απόλλωνα παρὰ "lows παρακαταθήκην 
[/ / / 5 ^ ^ ^ / 
δεξαμένη διέσωσε κατακρύψασα ἐν τῇ νῦν πλωτῇ λεγομένῃ 
^ Pal /, ^ ^ / 
νήσῳ, ὅτε τὸ πᾶν διζήμενος ὁ Τυφῶν ἐπῆλθε, θέλων 
ἐξευρεῖν τοῦ Ὀσίριος τὸν παῖδα. ᾿Απόλλωνα δὲ καὶ 
Ἄρτεμιν Διονύσου καὶ "lotos λέγουσι εἶναι παῖδας, Λητοῦν 
δὲ τροφὸν αὐτοῖσι καὶ σώτειραν γενέσθαι. Αἰγυπτιστὶ 
δὲ ᾿Απόλλων μὲν "QOpos, Δημήτηρ δὲ "lois, "Aprepaus δὲ 
Βούβαστις. ἐκ τούτου δὲ τοῦ λόγου καὶ οὐδενὸς ἄλλου 
PUPPI ὁ Εὐφορίωνος ipae τὸ ἐγὼ φράσω, μοῦνος. δὴ 


Me 


20 ποιητέων τῶν προγενομένων: ἐποίησε γὰρ Αρτεμιν εἶναι 


2D 


θυγατέρα Δήμητρος. τὴν δὲ νῆσον διὰ τοῦτο γενέσθαι 

E , ^ Ν e / / NOS 
πλωτὴν. ταῦτα μὲν οὕτω λέγουσι. Ψαμμήτιχος óe éBa- 
σίλευσε Αἰγύπτου τέσσερα καὶ πεντήκοντα ἔτεα, τῶν τὰ 
ΕΝ / / » "^ v / / ’, 
ἑνὸς δέοντα τριήκοντα ᾿Αζωτον τῆς Συρίης μεγάλην πόλιν 

/ 3 [4 , ^» ^ e N €» 
προσκατήμενος ἐπολιόρκησε, ἐς ὃ ἐξεῖλε' αὕτη δὲ ἡ " ACmros 
ἁπασέων πολίων ἐπὶ πλεῖστον χρόνον πολιορκεομένη ἀντέσχε 
τῶν ἡμεῖς ἴδμεν. 

8 ἴδο PRSV 4 δὴ] δὲ Bekker 5 ἐμπεφύασι R (ἐπεμφ.) 
SV: ἐμπεφύκεσαν C 6 re om. ABCP συχναὶ R SV 
alt. καὶ om. RSV 8 οἰκεούση R SV I2 λεγομένη πλωτῆ 
RSV I3 ὅτε δὴ τὸ S IS Ἴσιος] Δήμητρος Herwerden 
Λητὼ ABCP 20 τῶν om. S V λεγομένων R S V 23 τέσσαρα 
CRSV 24 ἔζωτον S V : ἔζωντον R 25 ἐπολιόρκησεν R S V 


Suid. s. v. Ψαμμήτιχος : ἐπολιόρκεε rell. ἔζωτος R S V 26 πολιορ- 
κευμένη R SV 
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“Ψαμμητίχου δὲ NekOs παῖς ἐγένετο kai ἐβασίλευσε 
, /, e ^ ^ ^ 
Αἰγύπτου, ὃς τῇ διώρυχι ἐπεχείρησε πρῶτος τῇ és τὴν 
5 Ν / ^ 
Βρυθρὴν θάλασσαν φερούσῃ, τὴν Δαρεῖος ὁ Πέρσης δεύτερα 


διώρυξε. τῆς μῆκος μέν ἐστι πλόος ἡμέραι τέσσερες, 


^ 3 ^ 
εὖρος δὲ ὠρύχθη ὥστε τριήρεας δύο πλέειν ὁμοῦ ἐλαστρεο- 
/ 5 Ν 3. NN ^ / NN e 5 5 , ^ 
μένας.  "kraL δὲ ἀπὸ τοῦ Νείλου τὸ ὕδωρ és αὐτήν, ἧκται 
δὲ κατύπερθε ὀλίγον Βουβάστιος πόλιος παρὰ Πάτουμον 
Ν 3 
τὴν ᾿Δραβίην πόλιν: ἐσέχει δὲ ἐς τὴν ᾿Ερυθρὴν θάλασσαν. 
, ^ ^ ^ Ν * 
ὀρώρυκται δὲ πρῶτον μὲν τοῦ πεδίου τοῦ Αἰγυπτίου τὰ πρὸς 
3 / » » Ν / ^ / N * 
ἈΑραβίην ἔχοντα, ἔχεται δὲ κατύπερθε τοῦ πεδίου τὸ κατὰ 
, ^ 5 ^ AG 
Μέμφιν τεῖνον ὄρος, ἐν τῷ αἱ λιθοτομίαι ἔνεισι. τοῦ ὧν 
hy 5 3 e 
δὴ ὄρεος τούτου παρὰ τὴν ὑπώρεαν ἧκται 7 διῶρυξ ἀπ’ 
, e^ 
ἑσπέρης μακρὴ πρὸς τὴν ἠῶ kal ἔπειτα τείνει és 0140 páyas, 
/ ^ 3, 
φέρουσα ἀπὸ τοῦ ὄρεος πρὸς μεσαμβρίην τε καὶ νότον 
ἄνεμον ἐς τὸν κόλπον τὸν ᾿Αράβιον. τῇ δὲ ἐλάχιστόν 
μ Ἀράβιον. τῇ X 
5 MN , 9 ^ , "S 
ἐστι καὶ συντομώτατον ἐκ τῆς βορηίης θαλάσσης ὑπερβῆναι 
5 Ν / NM Ν Ν DEN / / 
es τὴν νοτίην καὶ Ερυθρὴν τὴν αὐτὴν ταύτην καλεομένην, 
3 Ἂ ^ / » ^ 397^ » , s 
ἀπὸ τοῦ Kaocíov ὄρεος τοῦ οὐρίζοντος Αἴγυπτόν τε kai 
δι ’ὔ 5 * / ΌΤΑΝ / 5 b 7, 5 Ν 
Συρίην, ἀπὸ τούτου εἰσὶ στάδιοι (ἀπαρτὶ) χίλιοι ἐς τὸν 
5 / , ^ * N ’ € ἊΝ 
Αράβιον κόλπον. τοῦτο μὲν τὸ συντομώτατον, 7) δὲ 
διῶρυξ πολλῷ οτέρη, ὅσῳ σκολιωτέρη ἐστί: τὴν ἐπὶ 
ρυξ πολλῷ μακροτέρη, ὅσῳ σκ m ὴ 
Νεκῷ βασιλέος ὀρύσσοντες Αἰγυπτίων ἀπώλοντο δυώδεκα 
^ / 7 
μυριάδες. Νεκῶς μέν vvv μεταξὺ ὀρύσσων ἐπαύσατο 
^ ^ / 
μαντηίου ἐμποδίου γενομένου τοιοῦδε, τῷ βαρβάρῳ αὐτὸν 
/ / 
προεργάζεσθαι. βαρβάρους δὲ πάντας οἱ Αἰγύπτιοι καλέουσι 
τοὺς μὴ σφίσι ὁμογλώσσους. παυσάμενος δὲ τῆς διώρυχος 
^ ’ 
ὁ Νεκῶς ἐτράπετο πρὸς στρατηίας, καὶ τριήρεες ai μὲν ἐπὶ 
4 διόρυξε R V μέν om. ABCP τέσσαρες CS V 5 εὖρος... 
ἐλαστρεομένας (-evuévas C P Eust. Il. 1161) om. RSV 6 ταύτην 
RSV ἡ καθύπερθεν ἈΝ 9 ὀρώρυκται Bekker : ὄρυκται R.: 
ὥρυκται rell. τοῦ Αἰγυπτίου (-rov S V)... πεδίου om. αὶ II ἐν ὦ 
λιθ. μὲν ἔνεισι RSV 12 ὑπωρέν ABCP: ὑπωρείην RSV 
I4 $epovcas PR SV μεσημβρίν A B C 15 δὲ C : δὴ rell. 
17 ταύτην om. C 18 ópí(ovros PRSV IQ ἀπαρτὶ add. ex 
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^ "^ 5 

τῇ βορηίῃ θαλάσσῃ ἐποιήθησαν, αἱ δ᾽ ἐν τῷ ᾿Αραβίῳ κόλπῳ 
5 IN ^ 5 ^ / ^ » € € N 5 / N 
ἐπὶ τῇ Ἐρυθρῃ θαλάσσῃ, τῶν ἔτι oi ὁλκοὶ ἐπίδηλοι. καὶ 
ταύτησί τε ἐχρᾶτο ἐν τῷ δέοντι καὶ Συρίοισι πεζ) ὁ Νεκῶς 

ἡ ΧΡ : p "1 
Ν ΠΝ Ν / 

συμβαλὼν ἐν Μαγδώλῳ ἐνίκησε, μετὰ δὲ τὴν μάχην 
eu , gt / » ^ , ? , ^ 
Κάδυτιν πόλιν τῆς Συρίης ἐοῦσαν μεγάλην εἷλε. ἐν τῇ 


^ ^ / C ΟΣ 
δὲ ἐσθῆτι ἔτυχε ταῦτα κατεργασάμενος, ἀνέθηκε τῷ ᾿Απόλ- 


λωνι πέμψας ἐς Βραγχίδας τὰς Μιλησίων. μετὰ δὲ ἑκκαί- 
ς ; NERLAENENTCXVRNERANN. ^ “ / 
δεκα ἔτεα và πάντα ἄρξας τελευτᾷ, τῷ παιδὶ Ψάμμι 
4 
παραδοὺς τὴν ἀρχήν. 
^ , / 
Ἐπὶ τοῦτον [δὴ] τὸν Ψάμμιν βασιλεύοντα Αἰγύπτου 
ἀπίκοντο ᾿Ηλείων ἄγγελοι, αὐχέοντες δικαιότατα καὶ κἀλ- 
VIERSEN I E ὍΝ ἢ 15 LISTA , , , 
λιστα τιθέναι τὸν ἐν ᾿Ολυμπίῃ ἀγῶνα πάντων ἀνθρώπων, 
καὶ δοκέοντες παρὰ ταῦτα οὐδ᾽ ἂν τοὺς σοφωτάτους ἀνθρώπων 
Αἰγυπτίους οὐδὲν ἐπεξευρεῖν. ὡς δὲ ἀπικόμενοι ἐς τὴν 
Αἴγυπτον οἱ ᾿Ηλεῖοι ἔλεγον τῶν εἵνεκα ἀπίκατο, ἐνθαῦτα 
€ Ν Ὁ / , / N / 
ὁ βασιλεὺς οὗτος συγκαλέεται Αἰγυπτίων TOUS λεγομένους 
m / [4 Ν ε 3 / , / 
εἶναι σοφωτάτους. συνελθόντες δὲ οἱ Αἰγύπτιοι ἐπυνθάνοντο 
^ 3 ᾽ὔ , el Ν 4 / Ἢ 
τῶν ᾿Ηλείων λεγόντων ἅπαντα τὰ κατήκει σφέας ποιέειν 
^ / 
περὶ τὸν ἀγῶνα' ἀπηγησάμενοι δὲ rà πάντα ἔφασαν ἥκειν 
ἐπιμαθησόμενοι εἴ τι ἔχοιεν Αἰγύπτιοι τούτων δικαιότερον 
ἐπεξευρεῖν. οἱ δὲ βουλευσάμενοι ἐπειρώτων τοὺς ᾿Ηλείους 
εἴ σφι οἱ πολιῆται ἐναγωνίζονται. οἱ δὲ ἔφασαν καὶ σφέων 
Ν ^ » € / € / ^ / * ^ 
καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων ὁμοίως τῷ βουλομένῳ ἐξεῖναι 
ἀγωνίζεσθαι. οἱ δὲ Αἰγύπτιοι ἔφασάν σφεας οὕτω τιθέντας 
Ν ^ m 
παντὸς τοῦ δικαίου ἡμαρτηκέναι: οὐδεμίαν yàp εἶναι μηχανὴν 
ὅκως οὐ τῷ ἀστῷ ἀγωνιζομένῳ προσθήσονται, ἀδικέοντες 
τὸν ξεῖνον. ἀλλ᾽ εἰ δὴ βούλονται δικαίως τιθέναι καὶ 
τούτου εἵνεκα ἀπικοίατο ἐς Αἴγυπτον, ξείνοισι ἀγωνιστῆσι 


2 ὧ PRSV εἰσὶ δῆλοι RSV 8 Σύροιι ABCP 
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/ M ^ ὌΝ EC] 
ἐκέλευον τὸν ἀγῶνα τιθέναι, ᾿Ηλείων δὲ μηδενὶ εἶναι 
(d ^ x 
ἀγωνίζεσθαι. ταῦτα μὲν Αἰγύπτιοι ᾿Ηλείοισι ὑπεθήκαντο. 
ὰ ^ 
Tappuos δὲ ἕξ ἔτεα μοῦνον βασιλεύσαντος Αἰγύπτου καὶ 
/ 
στρατευσαμένου és Αἰθιοπίην kai peravríka τελευτήσαντος 
/ 5 / ^ Ν 
ἐξεδέξατο ᾿Απρίης ὃ Ψάμμιος: ὃς μετὰ Ψαμμήτιχον τὸν 
^ , ^ 
ἑωυτοῦ προπάτορα ἐγένετο εὐδαιμονέστατος τῶν πρότερον 
/ E 3 ^ 
βασιλέων, ἐπ᾽ ἔτεα πέντε kal εἴκοσι ἄρξας, ἐν τοῖσι ἐπί τε 
^ M ^ 
Σιδῶνα στρατὸν ἤλασε kai ἐναυμάχησε τῷ Tvpío. ἐπεὶ δέ 
ς » ^ / 9 / 2 ἊΝ / Ν SEEN 
οἱ ἔδεε κακῶς γε: ἐγένετο ἀπὸ προ ύσιος 9 ἐγὼ 
μεζόνως μὲν ἐν τοῖσι Λιβυκοῖσι λόγοισι. τον 
perpios δ᾽ ἐν τῷ παρεόντι: ἀποπέμψας gs στράτευμα μέγα 
ὁ ᾿Απρίης ἐπὶ Κυρηναίους μεγάλως προσέπταισε, Αἰγύπτιοι 
δὲ ταῦτα ἐπιμεμφόμενοι ἀπέστησαν ἀπ᾽ αὐτοῦ, δοκέοντες τὸν 
5 /, 5 /, 5 Ν 3 / 5 , , 
Απρίην ἐκ προνοίης αὐτοὺς ἀποπέμψαι és φαινόμενον κακόν, 
ἵνα δὴ σφέων φθορὴ γένηται, αὐτὸς δὲ τῶν λοιπῶν Αἰγυπτίων 
ἀσφαλέστερον ἄρχοι. ταῦτα δὲ δεινὰ ποιεύμενοι οὗτοί τε 
s ^ , 
oL ἀπονοστήσαντες καὶ oí τῶν ἀπολομένων φίλοι ἀπέστησαν 
5 ex ^n0/ / Ν € 23 / ^ / bs) 
ἐκ τῆς ἰθέης. πυθόμενος δὲ ὁ 'Ampígs ταῦτα πέμπει ἐπ 
5 Ν » / , € NULL / 5 
αὐτοὺς "Apacw καταπαύσοντα λόγοισι. ὃ δὲ ἐπείτε àmi- 
κόμενος κατελάμβανε τοὺς Αἰγυπτίους ταῦτα μὴ ποιέειν, 
λέγοντος αὐτοῦ τῶν τις Αἰγυπτίων ὄπισθε στὰς περιέθηκέ 
€ / s N » 375. ’ / by 
οἱ κυνέην kai περιτιθεὶς ἔφη ἐπὶ βασιληίῃ περιτιθέναι. καὶ 
τῷ οὔ κως ἀεκούσιον ἐγίνετο τὸ ποιεύμενον, ὡς διεδείκνυε. 
5 / ^ 5 , , / ^ 5 / € 5 
ἐπείτε γὰρ ἐστήσαντό μιν βασιλέα τῶν Αἰγυπτίων οἱ ἀπε- 
^ / € 9 ^ 5 ἊΝ Ν 5 / , 
στεῶτες, παρεσκευάζετο ὡς ἐλῶν ἐπὶ τὸν "Ampígv. πυθό- 
^ 5 5 7 
μενος δὲ ταῦτα ὁ ᾿Απρίης ἔπεμπε ἐπ᾽ Αμασιν ἄνδρα δόκιμον 
^ SN € s 93 » ^ » ^ / 
τῶν περὶ ἑωυτὸν Αἰγυπτίων, τῷ οὔνομα 9v Τ]ατάρβημις, 
9 / 3: A ^ » 5 ^ 5 € ’ 
ἐντειλάμενος αὐτῷ ζῶντα ΓΑμασιν ἀγαγεῖν παρ᾽ ἑωυτόν. 
/ € / (2 
ὡς δὲ ἀπικόμενος τὸν "Apaciv ἐκάλεε ὁ ΤΠ]ατάρβημις, ὃ 
2 ἀγωνίσασθαι ἈΝ 1 πέντε] ἐν τε ᾿ ἐπεί RV 9 ἐγίνετο 
ΑΒΟΡ II yàp om. SV  uéya'Am. RSV: δ᾽ Am. μέγα P : ó "Am. 


ABC I2 μεγάλωστι AB 16 ἄρχῃ PS 18 ἰθείης L 
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28 ἄγειν R SV 29 τάρβημις R V 
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» » νΣ ΣΦ / 8 ἢ 9 fac 
Αμασις (ἔτυχε yàp ἐπ᾽ ἵππου κατήμενος) ἐπάρας ἀπεματάϊσε 
Ν ^ , , / , 74 9. Φ S DIEN 
καὶ τοῦτό μιν ἐκέλευε '"Ampü] ἀπάγειν. ὅμως δὲ αὐτὸν 
ἀξιοῦν τὸν Πατάρβημιν βασιλέος μεταπεμπομένου ἰέναι 
πρὸς αὐτόν" τὸν δὲ αὐτῷ ὑποκρίνασθαι, ὡς ταῦτα πάλαι 
/ / N B), "Cad 5 " 5 ’, 

5 παρασκευάζεται ποιέειν, καὶ αὐτῷ οὐ μέμψεσθαι ᾿Απρίην" 
παρέσεσθαι γὰρ καὶ αὐτὸς καὶ ἄλλους ἄξειν. τὸν δὲ Πατάρ- 
βημιν ἔκ τε τῶν λεγομένων οὐκ ἀγνοεῖν τὴν διάνοιαν καὶ 
παρασκευαζόμενον ὁρῶντα σπουδῇ ἀπιέναι, βουλόμενον τὴν 

/ f. ^ ὡς ’ € NWED / 
ταχίστην βασιλέϊ δηλῶσαι τὰ πρησσόμενα. ὡς δὲ ἀπικέσθαι 
δες Ν Ν 3 ’ὕ 3 Μ Ἁ 3 / 

10 αὑτὸν πρὸς τὸν ᾿Απρίην οὐκ ἄγοντα TOv ᾿Αμασιν, οὐδένα 

’ 3 ^ [4 5 Ν / » ^ 
λόγον avro δόντα ἀλλὰ περιθύμως ἔχοντα περιταμεῖν 
προστάξαι αὐτοῦ τά τε ὦτα καὶ τὴν pia. ἰδόμενοι δ᾽ οἱ 
λοιποὶ τῶν Αἰγυπτίων, οἱ ἔτι τὰ ἐκείνου ἐφρόνεον, ἄνδρα 
τὸν δοκιμώτατον ἑωυτῶν οὕτω αἰσχρῶς λύμῃ διακείμενον, 

15 οὐδένα δὴ χρόνον ἐπισχόντες ἀπιστέατο πρὸς τοὺς ἑτέρους 
καὶ ἐδίδοσαν σφέας αὐτοὺς ᾿Αμάσι. πυθόμενος δὲ καὶ 163 

^ e 9 74 e N 5) ’ὔ N » 3 N 
ταῦτα ὃ 'Ampígs ὥπλιζε τοὺς ἐπικούρους kal ἤλαυνε ἐπὶ 

Ν P] / o Ν Ne Y GU NS» 
τοὺς Αἰγυπτίους. εἶχε δὲ περὶ ἑωυτὸν Kapas re καὶ Ιωνας 
» 5) , / o / ε Ν / 2) 
ἄνδρας ἐπικούρους τρισμυρίους, ἣν δέ oi rà βασιλήια ἐν 

20 Edi πόλι, μεγάλα ἐόντα καὶ ἀξιοθέητα. καὶ οἵ τε περὶ τὸν 
5 / 5 Ν N 93 / » N € N Ν » 
Απρίην ἐπὶ τοὺς Αἰγυπτίους ἤισαν koi οἱ περὶ τὸν ᾿Αμασιν 
ἐπὶ τοὺς ξείνους. ἔν τε δὴ Μωμέμφι πόλι ἐγένοντο 
ἀμφότεροι καὶ πειρήσεσθαι ἔμελλον ἀλλήλων. 

y ^ 

Ἔστι δὲ Αἰγυπτίων ἑπτὰ γένεα, kai τούτων οἱ μὲν ἱρέες, 164 

^ 

25 οἱ δὲ μάχιμοι κεκλέαται, οἱ δὲ βουκόλοι, οἱ δὲ συβῶται, oi 
δὲ κάπηλοι, οἱ δὲ ἑρμηνέες, οἱ δὲ κυβερνῆται. γένεα μὲν 
Αἰγυπτίων τοσαῦτά ἐστι, οὐνόματα δέ σφι κεῖται ἀπὸ τῶν 
τεχνέων. οἱ δὲ μάχιμοι αὐτῶν καλέονται μὲν Καλασίριές 
τε καὶ Ἑρμοτύβιες, ἐκ νομῶν δὲ τῶνδέ εἰσι κατὰ γὰρ δὴ 

I émdipas AB ἀπεματαίϊσε ἘΝ 4 ὑποκρίνεσθαι A B CP 
5 παρεσκευάζετο ABCP μέμψασθαι ABCPSV 6 αὐτὸν 
RSV 7 ἐκ τῶν τε λόγων RSV II ἑωυτῷ Wesseling 
2r ἦσαν CPRSV 22 δήμω Μέμφι RSV: δὴ Μέμφι reli. 


ἐγίνοντο RS V 27 κέεται 1, 28 μὲν om. RSV 20 εἶσι... 
οἵδε om. R 


Π. 164 


ΗΡΟΔΟΤΟΥ 


165 νομοὺς Αἴγυπτος ἅπασα διαραίρηται. “Ἑρμοτυβίων μὲν οἵδε 


166 


167 


168 


SUN Á/ ’,’ a 74 / 
εἰσὶ νομοί’ Βουσιρίτης, Σαΐτης, Χεμμίτης, Ἰ]Παπρημίτης, 
^ € ^ / 1 ^ * ef 3 * 
νῆσος ἡ Illpoacmiris καλεομένη, Ναθῷ τὸ ἥμισυ. ἐκ μὲν 
τούτων τῶν νομῶν Ἑρμοτύβιές εἰσι, γενόμενοι, ὅτε ἐπὶ 

/ / € / / M / 
πλείστους γενοίατο, ἑκκαίδεκα μυριάδες. καὶ τούτων βα- 
/ 5 by / 5 / 5 2/905 / 5 b / 
ναυσίης οὐδεὶς δεδάηκε οὐδέν, ἀλλ᾽ ἀνέωνται és τὸ μάχιμον. 
Καλασιρίων δὲ οἵδε ἄλλοι νομοί εἰσι: Θηβαῖος, Βουβαστίτης, 
᾿Αφθίτης, Τανίτης, Μενδήσιος, Σεβεννύτης, ᾿Αθριβίτης, 
Φαρβαιθίτης, Θμουΐτης, ᾿Ονουφίτης, ᾿Ανύσιος, Μυεκφορίτης" 

fe € N 5 / m7. 5 / 27 ’ 
οὗτος ὃ νομὸς ἐν νήσῳ οἴκέει, ἀντίον Βουβάστιος πόλιος. 
i Ν € Ν "d / 5 / ’ [4 5 N 
οὗτοι δὲ oi νομοὶ Καλασιρίων εἰσί, γενόμενοι, ὅτε ἐπὶ 
πλείστους γενοίατο, πέντε καὶ εἴκοσι μυριάδες ἀνδρῶν. 
PENDS / » / 3 ^ 3 / ΟΣ Ν Ν 
οὐδὲ τούτοισι ἔξεστι τέχνην ἐπασκῆσαι οὐδεμίαν, ἀλλὰ τὰ 
ἐς πόλεμον ἐπασκέουσι μοῦνα, παῖς παρὰ πατρὸς ἐκδεκόμενος. 
5 / N ^ 5 3 /, / ec 
εἰ μέν vvv καὶ τοῦτο παρ Αἰγυπτίων μεμαθήκασι οἱ EAAqves, 
, » 5 / ^ [400 οὶ s / Ν / N 
οὐκ ἔχω ἀτρεκέως κρῖναι, ὁρῶν καὶ Θρήικας καὶ Σκύθας καὶ 
Πέρσας καὶ Λυδοὺς καὶ σχεδὸν πάντας τοὺς βαρβάρους 
ἀποτιμοτέρους τῶν ἄλλων ἡγημένους πολιητέων τοὺς τὰς 
τέχνας μανθάνοντας καὶ τοὺς ἐκγόνους τούτων, τοὺς δὲ 
ἀπαλλαγμένους τῶν χειρωναξιέων γενναίους νομιζομένους 
εἶναι, καὶ μάλιστα τοὺς ἐς τὸν πόλεμον ἀνειμένους. μεμα- 
^ Lo ^ / 
θήκασι δ᾽ ὧν τοῦτο πάντες οἱ Ἕλληνες kai μάλιστα Aake- 
δαιμόνιοι, ἥκιστα δὲ Κορίνθιοι ὄνονται τοὺς χειροτέχνας. 
7 7 3 , ; : / / ἢ / 
γέρεα δέ σφι ἣν τάδε ἐξαραιῤῥημένα μούνοισι Αἰγυπτίων 
/ ^ eu 9) 2 » / Εν, 5 / 
πάρεξ τῶν ἱρέων, ἄρουραι ἐξαίρετοι δυώδεκα ἑκάστῳ áreAées. 
[s NU» /, € Ν / / 5 3 / , c b 
ἢ δὲ ἄρουρα ἑκατὸν πήχεών ἐστι Αἰγυπτίων πάντῃ, ὃ δὲ 
Αἰγύπτιος πῆχυς τυγχάνει ἴσος ἐὼν τῷ Σαμίῳ. ταῦτα μὲν 
I διήρηται S V 2 Χαμμ. R 4 τῶν om. RSV 5 ἐγένοντο 
BC 6 àvéovrau S V P* R. (ἀλλὰ v.) 8 Μενδήσιος .. . Φαρβ. 
om. R 9 Θουΐτης Κουφίτης RSV "Avia cios S V*: ᾿Ανύτιος 
ABCP Io ἀντίον οἱ R S V I2 éyevéaro L I3 οὐδεμ. 
ἐπασκ. RSV τὰ Te RS V 14 μόνα A B I5 οἱ R. quoque 
I6 ὁρέων CPRSV 17 τοὺς om. RSV 18 ἥγημ. τῶν 


ἄλλων R SV 20 χειρωναξίων R S: χειροαξίων V : xeipatiéov C! 
νομίζοντας P : -res C 24 jv om. RSV ἐξαιρημένα R. S V 
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Ν ^ el 5 5 / / ἊΣ 3 ^ 
δὴ τοῖσι ἅπασι ἣν ἐξαραιρημένα, τάδε δὲ ἐν περιτροπῇ 
, ^ N b ^ € / / ’ N 
ἐκαρποῦντο καὶ οὐδαμὰ cvrot Καλασιρίων χίλιοι καὶ 
ei 
Ἑ, ρμοτυβίων ἄλλοι ἐδορυφόρεον ἐνιαυτὸν ἕκαστον τὸν 
/ / 5 / / Lol b) / » 
βασιλέα: τούτοισι ὧν τάδε πάρεξ τῶν ἀρουρέων ἄλλα 
99 σῷ Seu re / (5 5 ^ 7 δ / / 
ἐδίδοτο ἐπ᾽ ἡμέρῃ ἑκάστῃ, ὀπτοῦ σίτου σταθμὸς πέντε μνέαι 
ἴω , 5 7 5, n 
ἑκάστῳ, κρεῶν βοέων δύο μνέαι, οἴνου τέσσερες ἀρυστῆρες. 
ταῦτα τοῖσι αἰεὶ δορυφορέουσι ἐδίδοτο. 
2 SS / e 3 / » N P , 
Επείτε δὲ συνιόντες ὅ τε ᾿Απρίης ἄγων τοὺς ἐπικούρους 
καὶ ὃ ΓΑμασις πάντας Αἰγυπτίους ἀπίκοντο és Μώμεμφιν 
, / SURE) / ἊΣ ^ e ^ / eo 
πόλιν, συνέβαλον" kai ἐμαχέσαντο μὲν εὖ οἱ ξεῖνοι, πλήθεϊ 
δὲ πολλῷ ἐλάσσονες ἐόντες κατὰ τοῦτο ἑσσώθησαν. ᾿Απρίεω 
δὲ λέγεται εἶναι ἥδε διάνοια, μηδ᾽ ἃν θεόν μιν μηδένα 
^ ^ e / ^ 
δύνασθαι παῦσαι τῆς βασιληίης: οὕτω ἀσφαλέως ἑωυτῷ 
ἱδρῦσθαι ἐδόκεε. καὶ δὴ τότε συμβαλὼν ἑσσώθη καὶ 
s 5 5 P , 2 Ν e ^, 2) fA 
ζωγρηθεὶς ἀπήχθη és Σὰάϊν πόλιν, és rà ἑωυτοῦ οἰκία 
[4 $7 , NEED / » 4 b) ^ 
πρότερον ἐόντα, τότε δὲ ᾿Αμάσιος ἤδη βασιλήια. ἐνθαῦτα 
δὲ τέως μὲν ἐτρέφετο ἐν τοῖσι βασιληίοισι, καί μιν "Apaocts 
^ ^ , Ν / ^ 
εὖ περιεῖπε" τέλος δὲ μεμφομένων Αἰγυπτίων ὡς οὐ ποιοῖ 
NA , ' , NIS ^ » e hy 
δίκαια τρέφων τὸν σφίσι re καὶ ἑωυτῷ ἔχθιστον, οὕτω δὴ 
^ Ν 3 ’ὔ ^ 5 / e / 9 / 
παραδιδοῖ τὸν ᾿Απρίην τοῖσι Αἰγυπτίοισι. οἱ δέ μιν ἀπέπνιξαν 
καὶ ἔπειτα ἔθαψαν ἐν τῆσι πατρωίησι ταφῆσι. αἱ δέ εἰσι 
di UH) dp 
2 ^ ^ ^ 5 7 5 , ^ , , 
ἐν τῷ ἱρῷ τῆς ᾿Αθηναίΐης, ἀγχοτάτω τοῦ μεγάρου, ἐσιόντι 
E) ^ , » s Ω / NOS ^ 
ἀριστερῆς χειρὸς. ἔθαψαν δὲ Σαΐται πάντας τοὺς ἐκ νομοῦ 
/ / f? » , EL CUN AN N SS ΝΥ 
τούτου γενομένους βασιλέας ἔσω ἐν τῷ ἱρῷ. καὶ γὰρ τὸ 
^ 2 n" / ^ “Ν 
τοῦ ᾿Αμάσιος σῆμα ἑκαστέρω μέν ἐστι τοῦ μεγάρου ἢ τὸ 
τοῦ ᾿Απρίεω καὶ τῶν τούτου προπατόρων, ἔστι μέντοι καὶ 
τοῦτο ἐν τῇ αὐλῇ τοῦ ἱροῦ, παστὰς λιθίνη μεγάλη καὶ 
ῃ 1 βου; 4]. Hes τ 
5 / (2 / 7 Ν / / 
ἡσκημένη στύλοισί τε φοίνικας rà δένδρεα μεμιμημένοισι 
N Gy d / » NOS ^ / ἊΝ / 
καὶ τῇ ἄλλῃ δαπάνῃ. ἔσω δὲ ἐν τῇ παστάδι διξὰ θυρώματα 


1 δὲ] ἢ RSV 8 ἄλλοι οἵη. AB C P : ἄλλοι χίλιοι Krueger: x. ἄ. 


Schenkl ἕκαστοι À B C : ἑκάτεροι Krueger 4 δ᾽ ὦν RSV 
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el 3 by ^ / , 3 / ο) τοις ἊΝ N € 
ἕστηκε, ἐν δὲ τοῖσι θυρώμασι 7) Ok ἐστί. εἰσὶ δὲ καὶ αἱ 
N ^ , e ^ 5 IN / 4 5 
ταφαὶ τοῦ οὐκ ὅσιον ποιεῦμαι ἐπὶ τοιούτῳ πρήγματι é£ayo- 
Á, » 5 LE 5 Go» € ^ ^ 5 / » 
ρεύειν τοὔνομα ἐν Xai, ἐν ro ipo τῆς Αθηναίης, ὄπισθε 
τοῦ νηοῦ, παντὸς τοῦ τῆς ᾿Αθηναίης ἐχόμεναι τοίχου. καὶ 
ἐν τῷ τεμένεϊ ὀβελοὶ ἑστᾶ λοι λίθ λί té 
» τεμένεϊ ὀβελοὶ ἑστᾶσι μεγάλοι λίθινοι, λίμνη τέ ἐστι 
/ ^M m 
ἐχομένη λιθίνῃ κρηπῖδι κεκοσμημένη kal ἐργασμένη εὖ 
κύκλῳ καὶ μέγαθος, ὡς ἐμοὶ ἐδό ὅ ἡ ἐν Δήλ 
; μέγαθος, ὡς ἐμοὶ ἐδόκεε, ὅση περ ἡ ἐν Δήλῳ 
) τροχοειδὴς καλεομένη. ἐν δὲ τῇ λίμνῃ ταύτῃ τὰ δείκηλα 
7) TpOx ] pev. ἢ ^u) ἢ] ] 
^ / 5 ^ M ^ / ’ὔ 
τῶν παθέων αὐτοῦ νυκτὸς ποιεῦσι, τὰ καλέουσι μυστήρια 
Αἰγύπτιοι. περὶ μέν νυν τούτων εἰδότι μοι ἐπὶ πλέον ὡς 
^ 5 5» ^ / 
ἕκαστα αὐτῶν ἔχει, εὔστομα κείσθω. καὶ τῆς Δήμητρος 
τελετῆς πέρι, τὴν οἱ “ἕλληνες θεσμοφόρια καλέουσι, καὶ 
ταύτης μοι πέρι εὔστομα κείσθω, πλὴν ὅσον αὐτῆς ὁσίη 
9 N Á € ^ 7 i € by * 
ἐστὶ λέγειν. αἱ Δαναοῦ θυγατέρες ἦσαν ai τὴν τελετὴν 
ταύτην ἐξ Αἰγύπτου ἐξαγαγοῦσαι καὶ διδάξασαι τὰς Πελασ- 
γιώτιδας γυναῖκας: μετὰ δὲ ἐξαναστάσης πάσης Τ]ελοπον- 
/ 
νήσου ὑπὸ Δωριέων ἐξαπώλετο ἡ τελετή, οἱ δὲ ὑπολειφθέντες 
/ 
Πελοποννησίων kai οὐκ ἐξαναστάντες ᾿Αρκάδες διέσῳζν 
αὐτὴν μοῦνοι. 
Ν Ὁ / 
᾿Απρίεω δὲ [ὧδε] καταραιρημένου ἐβασίλευσε ἤΑμασις, 
e ἊΝ νι, 2597. , ^ NOI , » / ΘῊΡ» 
νομοῦ μὲν Σαΐτεω ἐών, ἐκ τῆς δὲ ἣν πόλιος, οὔνομα οἵ ἐστι 
^ 9 
Σιούφ. τὰ μὲν δὴ πρῶτα κατώνοντο róv " Auacw Αἰγύπτιοι 
καὶ ἐν οὐδεμιῇ μοί εγάλῃ ἦγον, ἅτε δὴ δημότην τὸ πρὶν 
pun μουρῃ μεγαλῇ γον, 
377. by 357. 5 , / Ν Ν y 5 Ν € 
ἐόντα καὶ οἰκίης οὐκ ἐπιφανέος" μετὰ δὲ σοφίῃ αὑτοὺς ὁ 
"Apacis, οὐκ ἀγνωμοσύνῃ προσηγάγετο. ἢν οἱ ἄλλα τε 
μ , ayvop ῃ προσ y eno c] 
$5 b3 / 5 Ν Ν. Ν. / 5 ^ 5 , 
ἀγαθὰ μυρία, ἐν δὲ kal ποδανιπτὴρ χρύσεος, ἐν τῷ αὐτός 
€ »y N c , € / Ν ’ (2007774 
τε ὁ ΓΑμασις kai οἱ δαιτυμόνες oi πάντες TOUS πόδας ἑκά- 
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5 /, ^ DIN [4 3) / 
crore évamevíGovro: τοῦτον kar. ὧν κόψας ἄγαλμα δαίμονος 
^ , "^ e 5 
ἐξ αὐτοῦ ἐποιήσατο καὶ ἵδρυσε τῆς πόλιος ὅκου ἡν ἐπιτη- 
Ocórarov: οἱ δὲ Αἰγύπτιοι φοιτῶντες πρὸς τώγαλμα ἐσέ- 

, Ν Ν δ SN ? ^ $ ^ 
βοντο μεγάλως" μαθὼν δὲ ὁ '"Apacis TO ἐκ τῶν ἀστῶν 
7 / b) / 5(/ Ν 5) ^ 
ποιεύμενον, συγκαλέσας Αἰγυπτίους ἐξέφηνε φὰς ἐκ τοῦ 
ποδανιπτῆρος τὥγαλμα γεγονέναι, ἐς τὸν πρότερον μὲν τοὺς 
Αἰγυπτίους ἐνεμέειν τε καὶ ἐνουρέειν καὶ πόδας ἐναπονίζεσθαι, 
^T / 
τότε δὲ μεγάλως σέβεσθαι. ἤδη ὧν ἔφη λέγων ὁμοίως 
^ ^ / ^ 
αὐτὸς TQ ποδανιπτῆρι mempyyévawv εἰ yàp πρότερον εἶναι 
δημότης, ἀλλ᾽ ἐν τῷ παρεόντι εἶναι αὐτῶν βασιλεύς" καὶ 
τιμᾶν τε καὶ προμηθέεσθαι ἑωυτὸν ἐκέλευε. τοιούτῳ μὲν 
τρόπῳ προσηγάγετο τοὺς Αἰγυπτίους ὥστε δικαιοῦν δου- 
/ 3 ^ Ν / , ^ ^ * 
λεύειν. ἐχρᾶτο δὲ καταστὰάσι πρηγμάτων τοιῇδε" τὸ μὲν 
y 7 e / 2) ^ / » b3 
ὄρθριον μέχρι ὅτευ πληθώρης ἀγορῆς προθύμως ἔπρησσε rà 
προσφερόμενα πρήγματα, τὸ δὲ ἀπὸ τούτου ἔπινέ τε καὶ 
κατέσκωπτε τοὺς συμπότας καὶ ἣν μάταιός τε καὶ παιγνιή- 
5 / Ν ’ ε / 5 ^ , / 
μων. ἀχθεσθέντες δὲ τούτοισι οἱ φίλοι αὐτοῦ évovÜéreov 
αὐτὸν τοιάδε λέγοντες" ^Q βασιλεῦ, οὐκ ὀρθῷς σεωυτοῦ 
προέστηκας ἐς τὸ ἄγαν φαῦλον προάγων σεωυτόν' σὲ γὰρ 
ἐχρῆν ἐν θρόνῳ σεμνῷ σεμνὸν θωκέοντα δι᾿ ἡμέρης πρήσσειν» 
ἊΝ / N e ? / /, 5 ἡ 5 / € COR 
rà πρήγματα, καὶ οὕτω Αἰγύπτιοί T ἂν ἠπιστέατο ὡς UT 
5} bY / 9) Ν Ν » » ^ Ν 
ἀνδρὸς μεγάλου ἄρχονται καὶ σὺ ἄμεινον ἤκουες: νῦν δὲ 
/ 5 ^ / ε 231555 / / 3 ᾽ 
ποιέεις οὐδαμῶς βασιλικὰ. ὁ δ᾽ ἀμείβετο τοισίδε αὐτούς" 
Τὰ τόξα οἱ ἐκτημένοι, ἐπεὰν μὲν δέωνται χρᾶσθαι, ἐντα- 
/, 5 Ν by / 9 / 3 ὡς Ν Ν ᾽ 
νύουσι, ἐπεὰν δὲ χρήσωνται, ἐκλύουσι. εἰ γὰρ δὴ τὸν πάντα 
χρόνον ἐντεταμένα εἴη, ἐκραγείη ἄν, ὥστε ἐς τὸ δέον οὐκ 
ἂν ἔχοιεν αὐτοῖσι χρᾶσθαι. οὕτω δὴ καὶ ἀνθρώπου κατά- 
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στασις" εἰ ἐθέλοι κατεσπουδάσθαι αἰεὶ μηδὲ ἐς παιγνίην 
ἈΝ / € s 2 / / ^ » NY * € , , 
τὸ μέρος ἑωυτὸν ἀνιέναι, λάθοι àv ἤτοι μανεὶς ἢ ὅ ye ἀπό- 
, b3 DIEN 3 7 / € / 
πληκτος γενόμενος. τὰ ἐγὼ ἐπιστάμενος μέρος ἑκατέρῳ 
/, ^ Ν 
νέμω. ταῦτα μὲν τοὺς φίλους ἀμείψατο. λέγεται δὲ ὁ 
y 7 3 
Ἄμασις, καὶ ὅτε ἦν ἰδιώτης, ὡς φιλοπότης ἦν καὶ φιλο- 
Lej 7) 
σκώμμων καὶ οὐδαμῶς κατεσπουδασμένος ἀνήρ" ὅκως δέ μιν 
ἐπιλίποι πίνοντά τε καὶ εὐπαθέοντα τὰ ἐπιτήδεα, κλέπτεσκε 
b , € 2079. , » by / / 
ἂν περιιών. οἱ δ᾽ ἄν μιν φάμενοι ἔχειν τὰ σφέτερα xpij- 
ματα ἀρνεύμενον ἄγεσκον ἐπὶ μαντήιον, ὅκου ἑκάστοισι εἴη. 
πολλὰ μὲν δὴ καὶ ἡλίσκετο ὑπὸ τῶν μαντηίων, πολλὰ δὲ 
Δ." / 5 ΄, Ν S / 5 7 / 
καὶ ἀπέφευγε. ἐπείτε δὲ καὶ ἐβασίλευσε, ἐποίησε τοιάδε" 
δ * ^ ^ ^ m (7 
ὅσοι μὲν αὐτὸν τῶν θεῶν ἀπέλυσαν μὴ φῶρα εἶναι, τούτων 
Ν ^ € ^ » , / » , 5 SN δὼ 7 ς. Κ 
μὲν τῶν (pov ovre ἐπεμέλετο οὔτε ἐς ἐπισκευὴν ἐδίδου οὐδέν, 
^ 5 ^ / 
οὐδὲ φοιτῶν ἔθυε ὡς οὐδενὸς ἐοῦσι ἀξίοισι ψευδέα re μαν- 
e ^ LN /, 
τήια ἐκτημένοισι" ὅσοι δέ μιν κατέδησαν φῶρα εἶναι, τούτων 
^ / 
δὲ os ἀληθέως θεῶν ἐόντων kai ἀψευδέα μαντήια παρεχο- 
, by / * 7 by ^ Ν 5 LP Le 
μένων τὰ μάλιστα ἐπεμέλετο. καὶ τοῦτο μὲν ἐν Σαϊ τῇ 
3 "e Ν / 
Αθηναίῃ προπύλαια θωμάσια οἷα ἐξεποίησε, πολλὸν πάντας 
^ m ^ / m (d s 
ὑπερβαλόμενος τῷ τε ὕψεϊ kal τῷ μεγάθεϊ, ὅσων τε τὸ 
^ Ν 
μέγαθος λίθων ἐστὶ καὶ ὁκοίων τέων" τοῦτο δὲ κολοσσοὺς 
/ / / 
μεγάλους καὶ ἀνδρόσφιγγας περιμήκεας ἀνέθηκε, λίθους τε 
4 , 5 / 
ἄλλους és ἐπισκευὴν ὑπερφυέας τὸ μέγαθος ἐκόμισε. ἠγά- 
Ν ^ / 5 / 
yero δὲ τούτων τοὺς μὲν ἐκ τῶν κατὰ Μέμφιν ἐουσέων 
5 / , 
λιθοτομιέων, rovs δὲ ὑπερμεγάθεας ἐξ ᾿Ελεφαντίνης πόλιος 
, Ν » € / 5 / 5 NUN /. * δὲ 5 
πλόον καὶ εἴκοσι ἡμερέων ἀπεχούσης ἀπὸ Xdios. τὸ δὲ οὐκ 
^ 7) , » 
ἥκιστα αὐτῶν ἀλλὰ μάλιστα θωμάζω, ἐστὶ τόδε: οἴκημα 
^ τ ^ * /, 
μουνόλιθον ἐκόμισε ἐξ ᾿Ελεφαντίνης πόλιος, καὶ τοῦτο ἐκό- 
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by 83,.,.Ὁ.9. 3} / / / € / y 
μιζ μὲν ἐπ᾽ ἔτεα τρία, δισχίλιοι δέ οἱ προσετετάχατο ἄνδρες 
ἀγωγέες, καὶ οὗτοι ἅπαντες ἦσαν κυβερνῆται. τῆς δὲ στέγης 
ταύτης τὸ μὲν μῆκος ἔξωθέν ἐστι εἷς τε καὶ εἴκοσι πήχεες, 
Lo s / e Soo A ^ Y * 
εὖρος δὲ τεσσερεσκαίδεκα, ὕψος δὲ ὀκτώ. ταῦτα μὲν τὰ 
/ » ^ / ^ 7 5) 7) 37 » 
μέτρα ἔξωθεν τῆς στέγης τῆς μουνολίθου ἐστί, ἀτὰρ ἔσωθεν 
b Ν ^" 5 / /, M ’ S * 
τὸ (μὲν) μῆκος ὀκτωκαίδεκα πήχεων kai mvyóvos, (τὸ δὲ 
lol ’ , N Ν e » /, /, 2) 
εὖρος δυώδεκα πήχεων), τὸ δὲ ὕψος πέντε πήχεών ἐστι. 
αὕτη τοῦ ἱροῦ κεῖται παρὰ τὴν ἔσοδον. ἔσω γάρ μιν ἐς τὸ 
€ ’ "n el 3 5 ᾽ὔ s 5 , 
ἱρόν φασι τῶνδε εἵνεκα οὐκ ἐσελκύσαι' τὸν ἀρχιτέκτονα 
^ ^ // "e 
αὐτῆς ἑλκομένης τῆς στέγης ἀναστενάξαι οἷά τε χρόνου 
, , ^ NS c) , 7315 Ν Nu, 
ἐγγεγονότος πολλοῦ καὶ ἀχθόμενον τῷ épyo, τὸν δὲ Αμασιν 
ἐνθυμητὸν ποιησάμενον οὐκ ἐᾶν ἔτι προσωτέρω ἑλκύσαι. 
» , , t€ » , € JS ^ 
ἤδη δέ τινες λέγουσι ὡς ἄνθρωπος διεφθάρη ὑπ᾽ αὐτῇ τῶν 
τις αὐτὴν μοχλευόντων, καὶ ἀπὸ τούτου οὐκ ἐσελκυσθῆναι. 
5 / Ν 09; ^ 9 € ^ εν n^ ^ 
ἀνέθηκε δὲ καὶ ἐν τοῖσι ἄλλοισι ἱροῖσι ὃ ᾿Αμασις πᾶσι τοῖσι 
ἐλλογίμοισι ἔργα τὸ μέγαθος ἀξιοθέητα, ἐν δὲ καὶ ἐν Μέμφι 
Ν e / ^ UC » » 
τὸν ὕπτιον κείμενον κολοσσὸν ToU Ηφαιστείου ἔμπροσθε, 
^ , /, N UG / / , Ν ^ 3PSEN Ν ^ 
τοῦ πόδες πέντε καὶ ἑβδομήκοντα εἰσι TO μῆκος. ἐπὶ δὲ τῷ 
αὐτῷ βάθρῳ ἑστᾶσι Αἰθιοπικοῦ ἐόντες λίθου δύο κολοσσοί, 
» ^ ^ / ΝΆ € / € Ν » € » 
εἴκοσι ποδῶν TO μέγαθος ἐὼν ékarepos, ὃ μὲν ἔνθεν, ὁ ὃ 
» ^ / » * / ei ^ δ 
ἔνθεν τοῦ μεγάλου. ἔστι δὲ λίθινος ἕτερος τοσοῦτος καὶ 
5 LS , ^ ^ 3/7 5N , ^ 5 / ^ 
ἐν Σαϊ, κείμενος κατὰ τὸν αὑτὸν τρόπον τῷ ἐν Μέμφι. τῇ 
» NU» , € N » ’ 5 CO , Ν 
Ισι τε τὸ ἐν Μέμφι ἱρὸν "Αμασίς ἐστι ὁ ἐξοικοδομήσας, ἐὸν 
μέγα τε καὶ ἀξιοθεητότατον. 
Ἔπ᾽ ᾿Αμάσιος δὲ βασιλέος λέγεται Αἴγυπτος μάλιστα 
Ν ’ 3 ^s N * 9 Ν ^ ^ ^ l4 ’ 
δὴ τότε εὐδαιμονῆσαι καὶ τὰ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τῇ χώρῃ γινό- 
2 πάντες RSV 4 τεσσαρ. BCRV 5 μονολ. ἃ γὰρ 
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μενα kai τὰ ἀπὸ τῆς χώρης τοῖσι ἀνθρώποισι, καὶ πόλις ἐν 
La N , 1 
αὐτῇ γενέσθαι τὰς ἁπάσας τότε δισμυρίας τὰς οἰκεομένας. 
’, 9 / , » / δ) e , , 

νόμον τε Αἰγυπτίοισι τόνδε᾿ Αμασίς ἐστι 0 καταστήσας, ἀπο- 
δεικνύναι ἔτεος ἑκάστου τῷ νομάρχῃ πάντα τινὰ Αἰγυπτίων 
e ^ * NO ^ ^ ἊΝ 5 ^ 

ὅθεν βιοῦται' μὴ δὲ ποιεῦντα ταῦτα μηδὲ ἀποφαίνοντα 
δικαίην ζόην ἰθύνεσθαι θανάτῳ. Σόλων δὲ ὁ ᾿Αθηναῖος 
λαβὼν ἐξ Αἰγύπτου τοῦτον τὸν νόμον ᾿Αθηναίοισι ἔθετο" 

^ 5 ^ 0 5 3XN , 9f 5 /, , λέλλ 

τῷ ἐκεῖνοι ἐς αἰεὶ χρέωνται, ἐόντι ἀμώμῳ νόμῳ. φιλέλλην 
δὲ γενόμενος ὁ ΓΑμασις ἄλλα τε ἐς Ἑλλήνων μετεξετέρους 
5 / 3 s Ν 4 ^ o) / 3 » 9) 

ἀπεδέξατο καὶ δὴ καὶ τοῖσι ἀπικνευμένοισι ἐς Αἴγυπτον ἔδωκε 
Ναύκρατιν πόλιν ἐνοικῆσαι, τοῖσι δὲ μὴ βουλομένοισι αὐτῶν 
cp e Arr; , ^ * / » [4 2 ΄ 
ἐνοικέειν αὐτοῦ δὲ ναυτιλλομένοισι ἔδωκε χώρους ἐνιδρύ- 
σασθαι βωμοὺς καὶ τεμένεα θεοῖσι. τὸ μέν νυν μέγιστον 
αὐτῶν τέμενος καὶ ὀνομαστότατον ἐὸν καὶ χρησιμώτατον, 
καλεύμενον δὲ Ἑλλήνιον, αἵδε πόλιές εἰσι αἱ ἱδρυμέναι 
κοινῇ, Ἰώνων μὲν Χίος καὶ Τέως καὶ Φώκαια καὶ Κλαζο- 
μεναί, Δωριέων δὲ Ῥόδος καὶ Κνίδος καὶ ᾿Αλικαρνησσὸς καὶ 
Φάσηλις, Αἰολέων δὲ ἡ Μυτιληναίων μούνη. τούτων μέν 
ἐστι τοῦτο τὸ τέμενος, καὶ προ} τοῦ ἐμπορίου αὗται 


. αἵ πόλιές εἰσι αἱ παρέχουσαι" ὅσαι δὲ ἄλλαι πόλιες μετα- : 


ποιεῦνται, οὐδέν σφι μετεὸν pure Xopis δὲ Αἰ- 


γινῆται ἐπὶ ἑωυτῶν ἱδρύσαντο τέμενος Διός, καὶ ἄλλο Σάμιοι. 


Ἥρης καὶ Μιλήσιοι ᾿Απόλλωνος. ἣν δὲ τὸ παλαιὸν μούνη 
Ναύκρατις ἐμπόριον καὶ ἄλλο οὐδὲν ὙΠ εἰ δέ τις 
ἐς τῶν τι ἄλλο στομάτων τοῦ Νείλου ἀπίκοιτο, χρῆν ὀμόσαι 
Ν Ν ε , 5 ^ , , Ν ^ b SUNLEN / 
μὴ μὲν ἑκόντα ἐλθεῖν, ἀπομόσαντα δὲ τῇ νηὶ avr] πλέειν 
ς SN , » ON 9 / ef » * 307 5 / 
es τὸ Κανωβικόν"" ἢ εἰ μὴ ye οἷά re εἴη πρὸς ἀνέμους ἀντίους 
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ἷ N 
πλέειν, τὰ φορτία ἔδεε περιάγειν ἐν βάρισι περὶ τὸ Δέλτα, 
// fou / , / e Ν * / 
μέχρι oU ἀπίκοιτο és Ναύκρατιν. οὕτω μὲν δὴ Ναύκρατις 
ἐτετίμητο. ᾿Αμφικτυόνων δὲ μισθωσάντων τὸν ἐν Δελφοῖσι 
νῦν ἐόντα νηὸν τριηκοσίων ταλάντων ἐξεργάσασθαι (ὁ γὰρ 
, 5* 3 , 5 , / Ν Ν N 
πρότερον ἐὼν αὐτόθι αὐτόματος κατεκάη), τοὺς Δελφοὺς δὴ 
ἐπέβαλλε τεταρτημόριον τοῦ μισθώματος παρασχεῖν. πλανώ- 
μενοι δὲ οἱ Δελφοὶ περὶ τὰς πόλις ἐδωτίναζον, ποιεῦντες 
δὲ τοῦτο οὐκ ἐλάχιστον ἐξ Αἰγύπτου ἠνείκαντο. Αμασις 
Ν / » /, / / € bI 5 
μὲν γὰρ σφι ἔδωκε χίλια στυπτηρίης τάλαντα, οἱ δὲ ἐν 
7 
Αἰγύπτῳ οἰκέοντες "EAAqves εἴκοσι μνέας. 
Ν 7 
Κυρηναίοισι δὲ ΓΑμασις φιλότητά τε καὶ συμμαχίην 
"4 5 μ᾿ Ν Ν ^ 5 7 » 3 
συνεθήκατο. ἐδικαίωσε δὲ καὶ γῆμαι αὐτόθεν, εἴτε ἐπιθυ- 
μήσας "EAAqr(0os γυναικός, εἴτε καὶ ἄλλως φιλότητος 
Κυρηναίων εἵνεκα. γαμέει δὲ ὧν, ol μὲν λέγουσι Βάττου 
τοῦ ᾿Αρκεσίλεω θυγατέρα, οἱ δὲ Κριτοβούλου ἀνδρὸς τῶν 
ἀστῶν δοκίμου, τῇ οὔνομα ἣν Λαδίκ τῇ ἐπείτε συγκλί- 
μου, τῇ οὔνομα ἢ b τῇ γ 
ri», ’ , e 9 / ^ b 
vovro ὁ ᾿Αμασις, μίσγεσθαι ovk οἷός re ἐγίνετο, τῇσι δὲ 
5} NS ..5 e 5 / N N ^ δ) 
ἄλλῃσι γυναιξὶ ἐχρᾶτο. ἐπείτε δὲ πολλὸν τοῦτο ἐγίνετο, 
y ἘΠῚ N hy [7 / / 5 
εἶπε ὁ ΓἼΑμασις πρὸς τὴν Λαδίκην ταύτην καλεομένην: ὮΩ, 
, / A ΝΟΥ , / * N 
γύναι, κατά με ἐφάρμαξας, καὶ ἔστι τοι οὐδεμία μηχανὴ μὴ 
, 3 / , ^ / [3 Ν ,ὔ 
οὐκ ἀπολωλέναι κάκιστα γυναικῶν πασέων. 7) δὲ Λαδίκη, 
ἐπείτε οἱ ἀρνευμέ ὑδὲν ἐγί Ü "A 
ρνευμένῃ οὐδὲν ἐγίνετο πρηὕτερος ὁ "Apaous, 
Μ , ^ , ^ A δί » €07;€/73: 73 yi ΤΊ / 
εὔχεται ἐν τῷ νόῳ τῇ ᾿Αφροδίτῃ, ἤν οἱ ὑπ᾽ ἐκείνην τὴν νύκτα 
μειχθῇ ὁ ΓΔΑμασις, τοῦτο γάρ οἱ κακοῦ εἶναι μῆχος, ἄγαλμά 
C 2 2 / * Ν N ΕΝ DEP € 
oL ἀποπέμψειν és Κυρήνην. μετὰ δὲ τὴν εὐχὴν αὐτίκα οἱ 
5 "4 e » N ^ 5 ^ » € ’ » ἃ 
ἐμείχθη ὁ΄Αμασις. καὶ τὸ ἐνθεῦτεν ἤδη, ὁκότε ἔλθοι πρὸς 
/ ^ 
αὐτήν, ἐμίσγετο kai κάρτα μιν ἔστερξε μετὰ τοῦτο. ἡ δὲ 
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/, 5 / ^ 3 Ἂν ^ ^ / by 9} 
Λαδίκη ἀπέδωκε τὴν εὐχὴν τῇ θεῷ: Ὁ eem γὰρ ἄγαλμα 
omemeunpe ἐς Κυρήνην, τὸ ἔτι καὶ ἐς ἐμὲ ἣν σόον, ἔξω ον 
μένον τοῦ Κυρηναίων ἄστεος. ταύτην τὴν Λαδίκην, ὡς 
ἐπεκράτησε Καμβύσης Αἰγύπτου καὶ ἐπύθετο αὐτῆς ἥτις 
» 5 / 2 , 5 , 
εἴη, ἀπέπεμψε ἀσινέα és Κυρήνην. 

᾿Ανέθηκε δὲ καὶ ἀναθήματα ὁ "Apacis és τὴν ᾿Βλλάδα, 
^ * 5 Le , » 5 / 4 3 / Ν 
τοῦτο μὲν ἐς Κυρήνην ἄγαλμα ἐπίχρυσον ᾿Αθηναίης καὶ 
3 , € ^ £^ 5 / ^ * e^ 5 / 
εἰκόνα ἑωυτοῦ γραφῇ εἰκασμένην, τοῦτο δὲ τῇ ἐν Λίνδῳ 
5 / ^ 5 , / b / / 5 
Αθηναίῃ δύο τε ἀγάλματα λίθινα καὶ θώρηκα λίνεον ἀξιο- 
/ ^ 28559 / ^ d 5 , € "^ / 
θέητον, τοῦτο δ᾽ és Σάμον τῇ ᾿Ηρῃ εἰκόνας ἑωυτοῦ διφασίας 

/ Ub) ^ ^ ^ / c / » Ν Ν / 
ξυλίνας, αἱ ἐν τῷ νηῷ τῷ μεγάλῳ ἱδρύατο ἔτι kai TO, μέχρι 
ἐμεῦ, ὄπισθε τῶν θυρέων. ἐς μέν νυν Σάμον ἀνέθηκε κατὰ 

^ / hy € ^ by / ^ 95/. 5 s 
ξεινίην τὴν ἑωυτοῦ re koi Πολυκράτεος τοῦ Αἰάκεος, ἐς δὲ 
/ / Ν , ^ ej. eu Ν ἈΠ ΟΥ ΞΝ NOUS 
Λίνδον ξεινίης μὲν οὐδεμιῆς εἵνεκεν, ὅτι δὲ τὸ ἱρὸν TO ἐν 

^ ^ ^ / 
Λίνδῳ τὸ τῆς ᾿Αθηναίης λέγεται τὰς τοῦ Δαναοῦ θυγατέρας 
€ , /, e 5 / * 5 / 
ἱδρύσασθαι προσσχούσας, ὅτε ἀπεδίδρησκον τοὺς Αἰγύπτου 
παῖδας. ταῦτα μὲν ἀνέθηκε ὁ "Apaois. εἷλε δὲ Κυπίον 
πρῶτος ἀνθρώπων καὶ κατεστρέψατο ἐς φόρου ἀπαγωγήν. 


r τῇ, τῶ RV 2 σῶον CP S τετραμμένον ABCP 4 ἥτις] 


εἴτι RSV 6 πέμψας ó "Auacis RSV 9 θήρηκα R V 
λίνεον om. R S V II uéxpis ABCRSV 18 àkéos R I4 ἱερὸν 
R 15 ToU AB soli 16 iópva 0o. A.B C προσχ. ΘΕΡΕ SV 


18 ἀπαγωγήν" ἐπὶ τοῦτον δὴ τὸν "Auaciww Καμβύσης ὃ Κύρου ἐστρατεύετο 


IO 


I5 


i 
H 


| | s. vocant » Qu 
τ μὰ, ϑῶνοὰ 
m T 


Pw) Wo 


ον i ΜΕΝ 


αἰ οὐ νυ τὰ τ ο νκῶς 


IETOPION T 


Ἐπὶ τοῦτον δὴ τὸν "Apacw Καμβύσης ὃ Κύρου éorpa- τ 
"^ “3 € 

τεύετο, ἄγων καὶ ἄλλους τῶν ἦρχε καὶ Ἑ) λλήνων "Ivvás 

j ic 
re kai Αἰολέας, δι᾿ αἰτίην τοιήνδε' πέμψας Καμβύσης 
. » TA » » / » Ν 2 
ἐς Αἴγυπτον κήρυκα αἴτεε ΓΑμασιν θυγατέρα, αἴτεε δὲ ἐκ 

n^ e / 

5 βουλῆς ἀνδρὸς Αἰγυπτίου, ὃς μεμφόμενος ᾿Αμάσι ἔπρηξε 
ταῦτα ὅτι μιν ἐξ ἁπάντων τῶν ἐν Αἰγύπτῳ ἰητρῶν ἀπο- 
σπάσας ἀπὸ γυναικός τε καὶ τέκνων ἔκδοτον ἐποίησε 
5 7 e ^ [4 Ν » » 3 Ἀ 
ἐς Πέρσας, ὅτε Κῦρος πέμψας παρὰ ᾿Αμασιν αἴτεε ἰητρὸν 
ὀφθαλμῶν, ὃς εἴη ἄριστος τῶν ἐν Αἰγύπτῳ. ταῦτα δὴ 

ιε 
5 , € , / 356. A "^ / 

10 ἐπιμεμφόμενος ὁ Αἰγύπτιος ἐνῆγε τῃ συμβουλῇ κελεύων 
53. ὃν N / » 7 ej. ^ S 3 ^ 
αἰτέειν τὸν Καμβύσεα ᾿Αμασιν θυγατέρα, ἵνα ἢ δοὺς ἀνιῷτο 
^ ^ 
ἢ μὴ δοὺς Καμβύσῃ ἀπέχθοιτο. ὁ δὲ ΓΑμασις τῇ δυνάμι 
τῶν Περσέων ἀχθόμενος καὶ ἀρρωδέων οὐκ εἶχε οὔτε δοῦναι 
οὔτε ἀρνήσασθαι: εὖ γὰρ ἠπίστατο ὅτι οὐκ ὡς γυναῖκά 

15 μιν ἔμελλε Καμβύσης ἕξειν ἀλλ᾽ ὡς παλλακήν. ταῦτα 
δὴ ἐκλογιζόμενος ἐποίησε τάδε' ἦν ᾿Απρίεω τοῦ προτέρου 
βασιλέος θυγάτηρ κάρτα μεγάλη τε καὶ εὐειδής, μούνη τοῦ 
» / » / € e / ( Ν 
οἴκου λελειμμένη, οὔνομα δέ οἱ ἣν Νίτητις. ταύτην δὴ 
τὴν παῖδα ὁ ΓΑμασις κοσμήσας ἐσθῆτί τε καὶ χρυσῷ ἀπο- 

/ , / € € ^ / b3 Ν , 

20 πέμπει és Ilépoas ὡς ἑωυτοῦ θυγατέρα. μετὰ δὲ χρόνον 
ὥς μιν ἠσπάζετο (Καμβύσης) πατρόθεν ὀνομάζων, λέγει 
πρὸς αὐτὸν 1) παῖς: Ὦ0, βασιλεῦ, διαβεβλημένος ὑπὸ 
3 , 2 ἃ 5 / , » [4 2) / 
Αμάσιος οὐ μανθάνεις, ὃς ἐμέ σοι κόσμῳ ἀσκήσας àmé- 

€ ^ , ^ ^ 
πεμψε, ὡς ἑωυτοῦ θυγατέρα διδούς, ἐοῦσαν τῇ ἀληθείῃ 


2 καὶ ἄλλους) ἄλλους Te RS V 5 συμβουλίης R. S V : συμβουλῆς 


Theo prog. 193 ᾿Αμάσι Lhardy : "Auaciv L 10 συμβουλῃ C P 
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HPOAOTOYT 


5 / s 5 ^ 37 € ^ ’, 3 5 ’ 
Απρίεω, τὸν ἐκεῖνος ἐόντα ἑωυτοῦ δεσπότεα μετ᾽ Αἰγυπτίων 
3 b3 5 , ^ * N » N e ε 9m, 
ἐπαναστὰς ἐφόνευσε. τοῦτο δὴ τὸ ἔπος kai αὕτη ἡ αἰτίη 
/ 4 
ἐγγενομένη ἤγαγε Καμβύσεα τὸν Κύρου μεγάλως θυμω- 
/ 5 » 
θέντα ἐπ᾿ Αἴγυπτον. οὕτω μέν vvv λέγουσι Πέρσαι. 
Αἰγύπτιοι δὲ οἰκηιεῦνται Καμβύσεα, φάμενοί μιν ἐκ ταύτης 
hy ^ ^ ^ 
δὴ τῆς ᾿Απρίεω θυγατρὸς γενέσθαι: Κῦρον yàp εἶναι τὸν 
/ » 
πέμψαντα παρὰ "Apaciww ἐπὶ τὴν θυγατέρα, ἀλλ᾽ οὐ Kap- 
7) x ^ , P] ^ /, 5 Ν 
βύσεα. λέγοντες δὲ ταῦτα οὐκ ὀρθῶς λέγουσι. οὐ μὲν 
/ 
οὐδὲ λέληθε αὐτούς (εἰ ydp τινες kai ἄλλοι, rà Περσέων 
ψόμιμα ἐπιστέαται καὶ Αἰγύπτιοι) ὅτι πρῶτα μὲν νόθον 
οὔ σφι νόμος ἐστὶ βασιλεῦσαι γνησίου παρεόντος, abris 
δὲ ὅτι Κασσανδάνης τῆς Φαρνάσπεω θυγατρὸς ἣν παῖς 
Καμβύσης, ἀνδρὸς ᾿Αχαιμενίδεω, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ τῆς Αἰγυπτίης. 
ἀλλὰ παρατρέπουσι τὸν λόγον προσποιεύμενοι τῇ Κύρου 
γον πρ μενοι τῇ 
3A ^ b ^ Ν ^e » / 
οἰκίῃ συγγενέες εἶναι. καὶ ταῦτα μὲν ὧδε ἔχει. λέγεται 
ἊΝ NIC, , , by Ν 5 , € ^ / 
δὲ καὶ 00e λόγος, ἐμοὶ μὲν ov πιθανός, ὡς τῶν Περσίδων 
γυναικῶν ἐσελθοῦσά τις παρὰ τὰς Κύρου γυναῖκας, ὡς εἶδε 
τῇ Κασσανδάνῃ παρεστεῶτα τέκνα εὐειδέα τε καὶ μεγάλα, 
^ - ^ / 
πολλῷ ἐχρᾶτο τῷ ἐπαίνῳ ὑπερθωμάζουσα, ἡ δὲ Κασσανδάνη, 
ἐοῦσα τοῦ Κύρου γυνή, εἶπε τάδε: Τοιῶνδε μέντοι ἐμὲ 
/ eri 3. ^ ^ 2 5 , » M SS edt) 
παίδων μητέρα ἐοῦσαν Κῦρος ἐν ἀτιμίῃ ἔχει, τὴν δὲ ἀπ 
5 /, 5 /, 5 ^ l4 S Ν 5 / 
Αἰγύπτου ἐπίκτητον ἐν τιμῇ τίθεται. τὴν ει; GNO 
^ ^ ^ ^ /, 
τῇ Νιτήτι εἰπεῖν ταῦτα, τῶν δέ οἱ παίδων τὸν πρεσβύτερον 
^ Loy ^ /, 
εἰπεῖν Καμβύσεα" 'Toryáp τοι, ὦ μῆτερ, ἐπεὰν ἐγὼ γένωμαι 
"ἢ 
ἀνήρ, Αἰγύπτου τὰ μὲν ἄνω κάτω θήσω, τὰ δὲ κάτω 
^ ^ , N 
ἄνω. ταῦτα εἰπεῖν αὐτὸν ἔτεα ὡς δέκα κου γεγονότα, καὶ 
^ /, 
τὰς γυναῖκας ἐν θώματι γενέσθαι" τὸν δὲ διαμνημονεύοντα 


1 δεσπότην ὰ 5[Ν] 2 αἰτία R V 8 éyevou. V 5 οἰκηιεῦνται 
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IZTOPION T 


οὕτω δή, ἐπείτε ἀνδρώθη καὶ ἔσχε τὴν βασιληίην, mouj- 
σασθαι τὴν ἐπ᾽ Αἴγυπτον στρατηίην. συνήνεικε δὲ καὶ ἄλλο 
τι τοιόνδε πρῆγμα γενέσθαι ἐς τὴν ἐπιστράτευσιν ταύτην" 
o ^ , ΄ 3 , GEM / SPA / 
ἣν τῶν ἐπικούρων ᾿Αμάσιος ἀνὴρ γένος μὲν Αλικαρνησσεύς, 
Μ / E , ^ 7 € Ν ^ mW M V 
οὔνομα δέ οἱ ἦν Φάνης, καὶ γνώμην ἱκανὸς καὶ τὰ πολεμικὰ 
Ν ^ , € , , , /, 5 / , 
ἄλκιμος. οὗτος ὁ Φάνης μεμφόμενός κού τι ᾿Αμάσι ἐκδι- 
δρήσκει πλοίῳ ἐξ Αἰγύπτου, βουλόμενος Καμβύσῃ ἐλθεῖν 
ἐς λόγους. ota δὲ ἐόντα αὐτὸν ἐν τοῖσι ἐπικούροισι λόγου 
οὐ σμικροῦ ἐπιστάμενόν τε τὰ περὶ Αἴγυπτον ἀτρεκέστατα, 
, εν Ν /, € ^ / 
μεταδιώκει ὁ ΓΔμασις σπουδὴν ποιεύμενος ἑλεῖν, μεταδιώκει 
δὲ τῶν εὐνούχων τὸν πιστότατον ἀποστείλας τριήρεϊ κατ᾽ 
s. οκ DE ὧν * / CXUN s , 3 y 3 
αὐτόν, ὃς αἱρέει μιν ἐν Λυκίῃ, ἑλὼν δὲ οὐκ ἀνήγαγε és 
^ , 
Αἴγυπτον" σοφίῃ γάρ μιν περιῆλθε ὁ Φάνης. καταμεθύσας 
Ν Ν , , , , / € / 
yàp τοὺς φυλάκους ἀπαλλάσσετο és llépcas. ὁρμημένῳ 
Ν , - / Ne. v Ν 4 , Ν 
δὲ στρατεύεσθαι Καμβύσῃ ἐπ᾿ Αἴγυπτον καὶ ἀπορέοντι Τὴν 
ἔλασιν, ὅ τὴν ἄνυδρον ὃ ἃ, ἐπελθὰ ζει μὲ 
ἔλασιν", ὅκως τὴν ἄνυδρον διεκπερᾷ, ἐπελθὼν φράζει μὲν 
Ν m Ν , / L4 5 / ^ ^ * 
καὶ τἄλλα τὰ 'Apácios πρήγματα, ἐξηγέεται δὲ καὶ τὴν 
Ν ol , , ^ M , /, 
ἔλασιν, ὧδε παραινέων, πέμψαντα παρὰ TOv Αραβίων 
βασιλέα δέεσθαι τὴν διέξοδόν οἱ ἀσφαλέα παρασχεῖν. 
, ^ , * Ade. Ν 3, ^ , »y , Ν 
μούυνῃ δὲ ταύτῃ εἰσὶ φανεραὶ ἐσβολαὶ ἐς Αἴγυπτον' ἀπὸ 
Ν / / L4 ^ , , , el πὶ 
γὰρ Φοινίκης μέχρι οὔρων τῶν Καδύτιος πόλιός [5] ἐστι 
Συρίων τῶν Παλαιστίνων καλεομένων' ἀπὸ δὲ Καδύτιος 
, ^ 
ἐούσης πόλιος, ὡς ἐμοὶ δοκέει, Σαρδίων οὐ πολλῷ ἐλάσσονος, 
4 x P ^ , , ^ E RSS / , 5 / 
ἀπὸ ταύτης τὰ ἐμπόρια τὰ ἐπὶ θαλάσσης μέχρι ἸΙηνύσου 
, , , ^» , 3 Ν Ν 3 4 m by / 
πόλιός ἐστι τοῦ ᾿Αραβίου, ἀπὸ δὲ ᾿Ιηνύσου αὖτις Συρίων 
ι ἔχε καὶ βασιλήιν R. 2 στρατιήν A B C P : στρατείην E 
3 τοιοῦτον RSV εἰς ΑΒ 4 ᾿Αμάσιος] τῶν ᾽Α. RSV γένος 
μὲν] γενόμενος C 5ἤνο  ΑΒΟΡ πολέμια Ἀ5Ν 6 "Auaciv 
C S'Pe (t) εἰδιδρήσκει V : εἰσδ. Τὰ : 8120. S 8 οἷα] ὁ RSV 
IO ποιεύμενον C ἐλθεῖν S V II τριήρη A! BC eis ταὐτόν 
R S : κα eis ταὐτόν V I3 θύσας RSV 14 ἀπηλλάσσέτο RSV 
16 μιν RSV 18 τῶν B 20 αἱ ἐσβολαὶ R V 21 Φοινίκοις R. 
μέχρι Ῥ: μέχρις rell. ἥ del. Dobree: γῆ Gronov 22 Σύρων 
ABCP 23 πόλιος ἐούσης RSV δοκεῖ A B 24 τὰ ἐμπόρια 
(om. S) ἀπὸ ταύτης RV ἐπὶ] ἀπὸ ABC μέχρι P: μέχρις 


rell. ᾿Ικνύσου R SV (hic it. infra) 25 τοῦ] τῆ ABC 
abris] πόλιος RSV 
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HPOAUTOT 


/ , ^ Ν ! 
μέχρι Σερβωνίδος λίμνης, παρ᾽ ἣν δὴ τὸ Κάσιον ὄρος 
, ^ 
τείνει ἐς θάλασσαν" ἀπὸ δὲ Σερβωνίδος λίμνης, ἐν τῇ δὴ 
Ν ^ 
λόγος τὸν Τυφῶ κεκρύφθαι, ἀπὸ ταύτης ἤδη Αἴγυπτος. 
Ν ^ A193 , , M » , v N "^ 
τὸ δὴ μεταξὺ ᾿Ιηνύσου πόλιος kai Kacíov re ὄρεος καὶ τῆς 
Σερβωνίδος λίμνης, ἐὸν τοῦτο οὐκ ὀλίγον χωρίον ἀλλὰ 
ὅσον τε ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας ὁδοῦ, ἄνυδρόν ἐστι δεινῶς. τὸ 
δὲ ὀλίγοι τῶν ἐς Αἴγυπτον ναυτιλλομένων ἐννενώκασι, 
τοῦτο ἔρχομαι φράσων. ἐς Αἴγυπτον ἐκ τῆς Ἑλλάδος 
πάσης καὶ πρὸς ἐκ Φοινίκης κέραμος ἐσάγεται πλήρης οἴνου 
Ὁ » / ^ ^ N 
δι᾿ ἔτεος ἑκάστου, καὶ ἕν κεράμιον οἰν"ηρὸν ἀριθμῷ κεινὸν 
οὐκ ἔστι ὡς λόγῳ εἰπεῖν ἰδέσθαι. κοῦ δῆτα, εἴποι τις 
ἄν, ταῦτα ἀναισιμοῦται; ἐγὼ καὶ τοῦτο φράσω. δεῖ τὸν 
* Ὁ elt * ^ € ^ , / 
μὲν δήμαρχον ἕκαστον ἐκ τῆς ἑωυτοῦ πόλιος συλλέξαντα 
πάντα τὸν κέραμον ἄγειν ἐς Μέμφιν, τοὺς δὲ ἐκ Μέμφιος 
s ταῦτα δὴ τὰ ἄνυδρα τῆς Συρίης κομίζειν πλήσαντας 
δατος. οὕτως ὁ ἐπιφοιτῶν κέραμος καὶ ἐξαιρεόμενος ἐν 
^ , / 
Αἰγύπτῳ ἐπὶ τὸν παλαιὸν κομίζεται és Συρίην. οὕτω μέν 
νυν Πέρσαι εἰσὶ οἱ τὴν ἐσβολὴν ταύτην παρασκευάσαντες 
* v M ῸΝ s , , /, eu , 4 
ἐς Αἴγυπτον, κατὰ δὴ τὰ εἰρημένα σάξαντες ὕδατι, ἐπείτε 
, / v , M , 9: 
τάχιστα παρέλαβον Αἴγυπτον. τότε δὲ οὐκ ἐόντος κω 
ei o. € , » n. , ^ € , 
ὕδατος ἑτοίμου, Καμβύσης πυθόμενος τοῦ ᾿Αλικαρνησσέος 
ξείνου, πέμψας παρὰ τὸν ᾿Αράβιον ἀγγέλους καὶ δεηθεὶς 
e^ 3 , »y , , ^ / 5 
τῆς ἀσφαλείης ἔτυχε, πίστις δούς τε καὶ δεξάμενος map 
Ψ ^ 7 ^ 5 , , 5 , M 
αὑτοῦ. σέβονται δὲ ᾿Αράβιοι πίστις ἀνθρώπων ὅμοια 
τοῖσι μάλιστα. ποιεῦνται δὲ αὐτὰς τρόπῳ τοιῷδε: τῶν 
, ^ ^ , ΝΜ UN, 5 / 
βουλομένων τὰ πιστὰ ποιέεσθαι ἄλλος ἀνὴρ ἀμφοτέρων 


2 550m. RSV 3 ἤδη δ ABC 4 δὴ] δ SV alt. kal om. 
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Sri fea , / € ^ / 5» (^. N22), ^ ^ by 
αὐτῶν ἐν μέσῳ ἑστεὼς λίθῳ ὀξέϊ τὸ ἔσω τῶν χειρῶν παρὰ 
3 / ^ 
τοὺς δακτύλους τοὺς μεγάλους ἐπιτάμνει τῶν ποιευμένων 
ἊΝ / N » ἊΝ 3 τον ὙΠ 705 ’ὔ ε / 
τὰς πίστις, καὶ ἔπειτα λαβὼν ἐκ τοῦ ἱματίου ἑκατέρου 
/ 5 / ^ e 2 / 7 € , 
κροκύδα ἀλείφει τῷ αἵματι ἐν μέσῳ κειμένους λίθους émra, 
τοῦτο δὲ ποιέων ἐπικαλέει τόν τε Διόνυσον καὶ τὴν 
5 7 2 4 Ν / ^ [4 * ,ὔ 
Οὐρανίην. ἐπιτελέσαντος δὲ τούτου ταῦτα ὁ τὰς πίστις 
^ ^ * 
ποιησάμενος τοῖσι φίλοισι παρεγγυᾷ τὸν ξεῖνον ἢ καὶ τὸν 
5 , ER N 5 N n^ c ὡς / N 5 N S 
ἀστόν, ἢν πρὸς ἀστὸν ποιῆται, οἱ δὲ φίλοι καὶ αὐτοὶ τὰς 
’ ^ / , SN ^ ^ ON 
πίστις δικαιεῦσι σέβεσθαι. Διόνυσον δὲ θεῶν μοῦνον kat 
τὴν Οὐρανίην ἡγέονται εἶναι καὶ τῶν τριχῶν τὴν κουρὴν 
/ / / 5 Ν N , / 
κείρεσθαί φασι κατά περ αὐτὸν τὸν Διόνυσον κεκαρθαι" 
κείρονται δὲ περιτρόχαλα, ὑποξυρῶντες τοὺς κροτάφους. 
ὀνομάζουσι δὲ τὸν μὲν Διόνυσον ᾿Οροτάλτ, τὴν δὲ Οὐρανίην 
A / , NIC ἊΝ / ^ 5 / ^ ἊΝ 
Αλιλᾶτ. ἐπεὶ ὧν τὴν πίστιν τοῖσι ἀγγέλοισι τοῖσι παρὰ 
7; , , / b] /, (s 5) / , Pa 
Καμβύσεω ἀπιγμένοισι ἐποιήσατο ὁ ᾿Αραβιος, ἐμηχανᾶτο 
/ 5 ^ / 4 [v4 D / DUCEN ἊΝ 
τοιάδε: ἀσκοὺς καμήλων πλήσας ὕδατος ἐπέσαξε ἐπὶ τὰς 
ζωὰς τῶν καμήλων πάσας, τοῦτο δὲ ποιήσας ἤλασε és τὴν 
» N € / 5 ^ N 7 /, l4 
ἄνυδρον καὶ ὑπέμενε ἐνθαῦτα τὸν Καμβύσεω στρατον. 
Ὁ ἊΝ € /, Lej ’ » "^ ^ N 
otros μὲν ὁ πιθανώτερος τῶν λόγων εἴρηται, δεῖ δὲ καὶ 
bI Ὁ , 5 [^ Ἂς / € n" / 
τὸν ἧσσον πιθανόν, ἐπεί ye δὴ λέγεται, ῥηθῆναι. ποταμὸς 
ἐστι μέγας ἐν τῇ ᾿Αραβίη τῷ οὔνομα Κόρυς, ἐκδιδοῖ δὲ 
μέγ fj ᾿Αραβίῃ τᾷ μα Kópvs, 
Ὁ 5 ^ 3 N , / 5) * 72 
otros és τὴν ᾿Ερυθρὴν καλεομένην θάλασσαν. ἀπὸ τούτου 
ων ^ ^ ^ 
δὴ ὧν τοῦ ποταμοῦ λέγεται τὸν βασιλέα τῶν ᾿Αραβίων, 
€ [/ 5 / N » / 5 b /, “. 
ῥαψάμενον ὠμοβοέων καὶ ἄλλων δερμάτων ὀχετὸν μῆκεϊ 
5 Á/ 5 ἊΝ » 5 ^ Ν ἊΝ " δὰ 
ἐξικνεύμενον ἐς τὴν ἄνυδρον, ἀγαγεῖν διὰ δὴ τούτου τὸ 
I T6 C εἴσω πὶ 4 πίστις P: πίστεις rell. ἑκάστου R S V 
4 κροκίδα R S V A* 5 re ry ABC: τὸν S 6 66€ om. CR V 
δ] és C πίστις P R : πίστεις rell. 7 παρεγγυιᾶι C 8 ἀστὸν] 
αὐτόν CS V ποιέητα C P 8-9 σέβεσθαι post αὐτοὶ R S V 
9 πίστει  ΔΒΟΝ Io ἡγεῦνται R S V II κείρασθαί R. S V 
12 περιτρόχ. R. S V Phot. s. v.: ómorpóx. rell. ὑποξυροῦντες R SV: 
περιξυρῶντες A B : sepi£upoüvres CP I3 δὲ om. C μὲν τὸν C 
'OparáA R S V 16 πλήσας... καμήλων om. R 17 (oàs A B 
18 ὑπέμεινεν R S V 21 Kópovs A(?) C 24 ἁψάμενον A B C 


τῶν ὠμοβοέων AB C? (τῶν.... ἐξικν. om. C!) τῶν ἄλλων ABCP 
25 ἐξιχν. RSV eis RV τούτου S: τοῦτο RV: τούτω ABCP 
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3 ^ / / 
ὕδωρ, ἐν δὲ τῇ ἀνύδρῳ μεγάλας δεξαμενὰς ὀρύξασθαι, ἵνα 
δεκομεναι τὸ ὕδωρ σῴζωσι. ὁδὸς δ᾽ ἐστὶ δυώδεκα ἡμερέ 
μ p σᾳ : é εκα ἡμερέων 
* ^ ^ hy n^ 
ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ és ταύτην τὴν ἄνυδρον. ἀγαγεῖν δέ μιν 
δι᾿ ὀχετῶν τριῶν ἐς τριξὰ χωρία. 

Ἔν δὲ τῷ Πηλουσίῳ καλεομένῳ στόματι τοῦ Νείλου 
ἐστρατοπεδεύετο Ψαμμήνιτος ὃ ᾿Αμάσιος παῖς, ὑπομένων 
, ^ 
Καμβύσεα. Αμασιν yàp ov κατέλαβε ζῶντα Καμβύσης 
ἐλάσας ἐπ᾽ Αἴγυπτον, ἀλλὰ βασιλεύσας ὁ "Apacis τέσσερα 
καὶ τεσσεράκοντα ἔτεα ἀπέθανε, ἐν τοῖσι οὐδέν οἱ μέγα 
ἀνάρσιον πρῆγμα συνηνείχθη. ἀποθανὼν δὲ καὶ ταριχευθεὶς 

3 2 ^ ^ ^N 5 eI e b3 3/3N 9 
ἐτάφη ἐν τῇσι ταφῇσι τῇσι ἐν τῷ ἱρῷ, τὰς αὐτὸς οἰκοδο- 
/ 91 SN / Ν ^ 5 / (A 

μήσατο. ἐπὶ Ψαμμηνίτου δὲ τοῦ ᾿Αμάσιος βασιλεύοντος 
Αἰγύπτου φάσμα Αἰγυπτίοισι μέγιστον δὴ ἐγένετο: ὕσθησαν 

Ν ^ € 5 / 5 P 5 Ν c e^ 
yap Θῆβαι αἱ Αἰγύπτιαι, οὔτε πρότερον οὐδαμὰ ὑσθεῖσαι 
» ef s / 5 ^ € / 5 NY ^ 5 
οὔτε ὕστερον τὸ μέχρι ἐμεῦ, ὡς λέγουσι αὐτοὶ Θηβαῖοι. οὐ 
Ν Nude * » ^ 5 / N / 2 N Ν 
γὰρ δὴ ὕεται τὰ ἄνω τῆς Αἰγύπτου τὸ παράπαν' ἀλλὰ καὶ 
τότε ὕσθησαν αἱ Θῆβαι ψακάδι. οἱ δὲ Πέρσαι ἐπείτε 
διεξελάσαντες τὴν ἄνυδρον W(ovro πέλας τῶν Αἰγυπτίων ὡς 
συμβαλέοντες, ἐνθαῦτα οἱ ἐπίκουροι οἱ τοῦ Αἰγυπτίου, ἐόντες 

PS ^ / 

ἄνδρες "EAAqvés re καὶ Κᾶρες, μεμφόμενοι τῷ Φάνῃ ὅτι 

Ν » 3 5 » 5 ’ ^ ^ 
στρατὸν ἤγαγε ἐπ᾿ Αἴγυπτον ἀλλόθροον, μηχανῶνται πρῆγμα 
ἐς αὐτὸν τοιόνδε" ἦσαν τῷ Φάνῃ παῖδες ἐν Αἰγύπτῳ κατα- 
λελειμμένοι, τοὺς ἀγαγόντες ἐς τὸ στρατόπεδον καὶ ἐς ὄψιν 
τοῦ πατρὸς κρητῆρα ἐν μέσῳ ἔστησαν ἀμφοτέρων τῶν στρατο- 
πέδων, μετὰ δὲ ἀγινέοντες κατὰ ἕνα ἕκαστον τῶν παίδων 
ἔσφαζον ἐς τὸν κρητῆρα. διὰ πάντων δὲ διεξελθόντες τῶν 
/ G5) NOSOP 5 , 5 DIEA 2 , ἊΝ 
παίδων οἷνόν τε καὶ ὕδωρ ἐσεφόρεον és αὐτόν, ἐμπιόντες δὲ 
2 σῴζωσι] ποτίζωσιν R SV 3 ἄγεν ABCP 4 τριῶν om. 


ABC 6 ἐστρατεύετο ABC 8 és RSV τέσσ. καὶ om. S V 
9 reccap. CR V I2 βασιλεύσαντος AB CP 13 δὴ om. RSV 
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^ hy / ἰδ 
τοῦ αἵματος πάντες οἱ ἐπίκουροι οὕτω δὴ συνέβαλον. μάχης 
^ / ^ 
δὲ γενομένης καρτερῆς καὶ πεσόντων [ἐξ] ἀμφοτέρων τῶν 
στρατοπέδων πλήθεϊ πολλῶν ἐτράποντο οἱ Αἰγύπτιοι. θῶμα 
δὲ μέγα εἶδον πυθόμενος παρὰ τῶν ἐπιχωρίων: τῶν γὰρ 
^ ^ / Á/ 
5 ὀστέων κεχυμένων χωρὶς ἑκατέρων τῶν ἐν τῇ μάχῃ ταύτῃ 
^ Ν 7 
πεσόντων (χωρὶς μὲν γὰρ τῶν Περσέων ἔκειτο τὰ ὀστέα, ὡς 
5 / DE , cu N ^ 9 ,ὕ Y e Ν ^ 
ἐχωρίσθη κατ᾽ ἀρχάς, ἑτέρωθι δὲ τῶν Αἰγυπτίων), αἱ μὲν τῶν 
e / / 
Περσέων κεφαλαί εἰσι ἀσθενέες οὕτω ὥστε, εἰ θέλοις ψήφῳ 
"^ "^ , 
μούνῃ βαλεῖν, διατετρανέεις, αἱ δὲ τῶν Αἰγυπτίων οὕτω δή 
5 / , * ’ἤ / / » 
10 TL ἰσχυραί, μόγις ἂν λίθῳ παίσας διαρρήξειας. αἴτιον 
δὲ τούτου τόδε ἔλεγον, καὶ ἐμέ γε εὐπετέως ἔπειθον, ὅτι 
/ ^ 
Αἰγύπτιοι μὲν αὐτίκα ἀπὸ παιδίων ἀρξάμενοι ξυρῶνται τὰς 
Ν Ν δ Y e / NONU J 3 N 
κεφαλὰς καὶ πρὸς τὸν ἥλιον παχύνεται TO ὀστέον. | TOUTO 
δὲ τοῦτο καὶ τοῦ μὴ φαλακροῦσθαι αἴτιόν ἐστι" Αἰγυπτίων 
Ν » b] , » ^N / 5 / 

15 yàp ἂν τις ἐλαχίστους ἴδοιτο φαλακροὺς πάντων ἀνθρώπων. 
τούτοισι μὲν δὴ τοῦτό ἐστι αἴτιον ἰσχυρὰς φορέειν τὰς 
κεφαλάς, τοῖσι δὲ Πέρσῃσι, ὅτι ἀσθενέας φορέουσι τὰς 

^ , 
κεφαλάς, αἴτιον τόδε" σκιητροφέουσι ἐξ ἀρχῆς πίλους τιάρας 
φορέοντες. ταῦτα μέν νυν τοιαῦτα [ἐόντα εἶδον) εἶδον δὲ 

b » e ’ 5) / ^ ei 5 / » 

20 καὶ ἄλλα ὅμοια τούτοισι ἐν Ἰ]απρήῆμι τῶν ἅμα ᾿Αχαιμένεϊ 
τῷ Δαρείου διαφθαρέντων ὑπὸ ᾿Ινάρω τοῦ Λίβυος. οἱ δὲ 
Αἰγύπτιοι ἐκ τῆς μάχης ὡς ἐτράποντο, ἔφευγον οὐδενὶ κόσμῳ. 
κατειληθέντων δὲ ἐς Μέμφιν ἔπεμπε ἀνὰ ποταμὸν Καμβύσης 

/ / / » » / 5 € 
véa Μυτιληναίην κήρυκα ἄγουσαν àrvópa llépogv, és ὁμολο- 
’ ’ 3 / ε NO / Ν / ^m 

25 γίην προκαλεόμενος Αἰγυπτίους. οἱ δὲ ἐπείτε τὴν νέα εἶδον 

ἐσελθοῦσαν ἐς τὴν Μέμφιν, ἐκχυθέντες ἁλέες ἐκ τοῦ τείχεος 
» 
τήν τε νέα διέφθειραν kal τοὺς ἄνδρας κρεοργηδὸν διασπά- 
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3 , 4 N ^ ^ 9 ’ὔ Ν Ν ^ 
σαντες ἐφόρεον és τὸ τεῖχος. καὶ Αἰγύπτιοι μὲν μετὰ τοῦτο 
πολιορκεόμενοι χρόνῳ παρέστησαν, οἱ δὲ προσεχέες Λίβυες 
δείσαντες τὰ περὶ τὴν Αἴγυπτον γεγονότα παρέδοσαν σφέας 

5 Ν Ν ^ 
αὐτοὺς ἀμαχητὶ καὶ φόρον re ἐτάξαντο kal δῶρα ἔπεμπον. 
e ^ ^ 
ὡς δὲ Κυρηναῖοι kai Βαρκαῖοι, δείσαντες ὁμοίως καὶ οἱ Λίβυες, 
J ^ s » 
ἕτερα τοιαῦτα ἐποίησαν. Καμβύσης δὲ rà μὲν παρὰ Λιβύων 
ἐλθόντα δῶρα φιλοφρόνως ἐδέξατο, τὰ δὲ παρὰ Κυρηναίων 
ἀπικόμενα μεμφθείς, ὡς ἐμοὶ δοκέει, ὅτι ἦν ὀλίγα (ἔπεμψαν 
Ν ^ 
yàp δὴ πεντακοσίας μνέας ἀργυρίου οἱ Κυρηναῖοι), ταύτας 
, , / ^ ^ € / * 
δρασσόμενος αὐτοχειρίῃ διέσπειρε τῇ στρατιῇ. ἡμέρῃ δὲ 
/ 5 aane / N ^ N / 
δεκάτῃ ἀπ᾿ ἧς παρέλαβε τὸ τεῖχος τὸ ἐν Μέμφι Καμβύσης, 
/ , Ἂν / 9: δὰ / ^ / ^ , / 
κατίσας és τὸ προάστιον ἐπὶ λύμῃ τὸν βασιλέα τῶν Αἰγυπτίων 
Ψαμμήνιτον, βασιλεύσαντα μῆνας ἕξ, τοῦτον κατίσας σὺν 
» , / ^. 3 ^ ^ ^ / 
ἄλλοισι Αἰγυπτίοισι διεπειρᾶτο αὑτοῦ τῆς ψυχῆς ποιέων 
τοιάδε: στείλας αὐτοῦ τὴν θυγατέρα ἐσθῆτι δουληίη ἐξέπεμπε 
χαπερ ] 120 M 
35:97 eR » € / , » N ἝΝ / 
ἐπ ὕδωρ ἔχουσαν ὑδρήιον, συνέπεμπε δὲ καὶ ἄλλας παρθένους 
5 / 5 Lal "^ /, € ’ὔ 5 / e^ ^ 
ἀπολέξας ἀνδρῶν τῶν πρώτων, ὁμοίως ἐσταλμένας τῇ τοῦ 
βασιλέος. ὡς δὲ βοῇ τε καὶ κλαυθμῷ παρήισαν αἱ παρθένοι 
᾿ i po Tap p 
Ν ἊΣ / € Ν » , 5 , Ν 
παρὰ τοὺς πατέρας, οἱ μὲν ἄλλοι πάντες ἀντεβοων τε καὶ 
ἀντέκλαιον ὁρῶντες τὰ τέκνα κεκακωμένα, ὁ δὲ Ψαμμήνιτος 
“ΨΦΟΝ Ν ^ » 5 * ^. / ^ 
προϊδὼν kai μαθὼν ἔκυψε és τὴν γῆν. παρελθουσέων δὲ 
^ € 4 / , € Ν ^ » 215 
τῶν ὑδροφόρων, δεύτερά οἱ rov παῖδα ἔπεμπε μετ΄ ἄλλων 
5 ’, /, hy S3UUEN € /, 5 / Á/ 
Αἰγυπτίων δισχιλίων τὴν αὑτὴν ἡλικίην ἐχόντων, TOUS T€ 
αὐχένας κάλῳ δεδεμένους καὶ τὰ στόματα ἐγκεχαλινωμένους. 
5 ^ / 
ἤγοντο δὲ ποινὴν τείσοντες Μυτιληναίων τοῖσι ἐν Μέμφι 
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5 / N ὩΣ ’ ^ Ν PENSA € ^ 
ἀπολομένοισι σὺν τῇ νηΐ: ταῦτα yàp éótkacar οἱ βασιλῆϊοι 
b! , / / ^ Λ) 

δικασταί, ὑπὲρ ἀνδρὸς ἑκάστου δέκα Αἰγυπτίων τῶν πρώτων 
* ^ 

ἀνταπόλλυσθαι. ὁ δὲ ἰδὼν παρεξιόντας kat μαθὼν τὸν παῖδα 

3 , 3795N / "0 » 3 / ^ 

ἀγόμενον ἐπὶ θάνατον, τῶν ἄλλων Αἰγυπτίων τῶν περικατη- 


3 
5 μένων αὐτὸν κλαιόντων καὶ δεινὰ ποιεύντων, τὠυτὸ ἐποίησε 


IO 


τῷ 


N SU BEN. ὯΝ / ’ 53 N / / 
τὸ καὶ ἐπὶ τῇ θυγατρί. παρελθόντων δὲ kai τούτων συνήνεικε 
^ / 
ὥστε τῶν συμποτέων oi ἄνδρα ἀπηλικέστερον, ἐκπεπτωκότα 
"^ , hy ^ 
ἐκ τῶν ἐόντων ἔχοντά Te οὐδὲν εἰ μὴ ὅσα πτωχὸς kal 
/ ; / 
προσαιτέοντα τὴν στρατιήν, παριέναι Ψαμμήνιτόν T€ TOV 
^ / 
᾿Αμάσιος καὶ τοὺς ἐν τῷ προαστίῳ κατημένους Αἰγυπτίων. 
ε Ν / € ^ 2 ’ “ N / 
o δὲ Ψαμμήνιτος ὡς εἰδε, ἀνακλαύσας μέγα καὶ καλέσας 
9 N b € ^ 5, ’ Ν , e 5 08»/. 
ὀνομαστὶ τὸν ἑταῖρον ἐπλήξατο τὴν κεφαλήν. ἦσαν ὃ ἄρα 
, ^ ^ ἃ * " n 9 , 7. SMS: dec, 
αὐτοῦ φύλακοι, oi τὸ ποιεύμενον πᾶν ἐξ ἐκείνου ἐπ ἑκάστῃ 
DITS /2 3 / , Ν ε 7 
ἐξόδῳ Καμβύσῃ ἐσήμαινον. θωμάσας δὲ ὁ Καμβύσης 
^ / “ » 5 , ΣΌΝ , , 
τὰ ποιεύμενα πέμψας ἄγγελον εἰρώτα αὐτὸν λέγων τάδε" 
, /, /, 5 ^ DEN) N hy 
Δεσπότης σε Καμβύσης, Ψαμμήνιτε, eiporü δι᾿ 0 τι δὴ τὴν 
^ 7] ^ N n^ N 
θυγατέρα ὁρῶν κεκακωμένην καὶ τὸν παῖδα ἐπὶ θάνατον 
3 / » 
στίχοντα οὔτε ἀνέβωσας οὔτε ἀνέκλαυσας, τὸν δὲ πτωχὸν 
5 / / € » / 0) 7 € 
οὐδὲν coL προσήκοντα, ὡς ἄλλων πυνθάνεται, ἐτίμησας; ὁ 
μὲν δὴ ταῦτα ἐπειρώτα, ὁ δ᾽ ἀμείβετο τοισίδε: ^O, παῖ Κύρου, 


: Ν by 52. 5 ,ὔ τ ΤΥ 2) / N * ^ 
τὰ μὲν οἰκηια ἣν μέζω κακὰ ἢ ὥστε ανακλαίειν, τὸ δὲ τοῦ 


25 


/ / 5 e ^ 
ἑταίρου πένθος ἄξιον ἣν δακρύων, ὃς ἐκ πολλῶν τε kai 
5 ^ ^ 
εὐδαιμόνων ἐκπεσὼν és πτωχηίην ἀπῖκται ἐπὶ γήραος οὐδῷ. 
N ^ e 3 / dU S 7 ^ / 
καὶ ταῦτα ὡς ἀπενειχθέντα Τὑπὸ τούτου, εὖ δοκέειν σφι 
^ € / b) 
εἰρῆσθαι. ὡς δὲ λέγεται Um Αἰγυπτίων, δακρύειν μὲν 
^ 5 / AN N Ὁ 5 ’ ’ 
Κροῖσον (ἐτετεύχεε γὰρ καὶ οὗτος ἐπισπόμενος Καμβύσῃ 
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3.5 »y [4 ^ 
ἐπ᾿ Αἴγυπτον), δακρύειν δὲ Περσέων τοὺς παρεόντας, αὐτῷ 
»ὦ ^ ^" 
re Καμβύσῃ ἐσελθεῖν οἶκτόν τινα καὶ αὐτίκα κελεύειν τόν 
ε ^ 3 ^ ? / ’ by 31900, e) ^ 
τέ οἱ παῖδα ἐκ τῶν ἀπολλυμένων σῴζειν καὶ αὐτὸν ἐκ τοῦ 
προαστίου ἀναστήσαντας ἄγειν παρ᾽ ἑωυτόν. τὸν μὲν δὴ 
παῖδα εὗρον οἱ μετιόντες οὐκέτι περιεόντα ἀλλὰ πρῶτον 
/ 5. 
κατακοπέντα, αὐτὸν δὲ Ψαμμήνιτον ἀναστήσαντες ἦγον παρὰ 
,ὔ ^ ^ ^ 
Καμβύσεα: ἔνθα τοῦ λοιποῦ διαιτᾶτο ἔχων οὐδὲν βίαιον. εἰ 
, 3 
δὲ καὶ ἤἠπιστήθη μὴ πολυπρηγμονέειν, ἀπέλαβε àv Αἴγυπτον 
ὥστε ἐπιτροπεύειν αὐτῆς, ἐπεὶ τιμᾶν ἐώθασι Πέρσαι τῶν 
/ ^ ^ 
βασιλέων τοὺς παῖδας" τῶν, el καί σφεων ἀποστέωσι, ὅμως 
NEA, NN 3:50 δὰ 9 ^ hy 3 / ^ , 
τοῖσί ye παισὶ αὐτῶν ἀποδιδοῦσι τὴν ἀρχὴν. πολλοῖσι μέν 
ἈΝ » , j [rd ^ e 
νυν καὶ ἄλλοισι ἐστι σταθμώσασθαι ὅτι τοῦτο οὕτω νενο- 
, / 5 * ἂν ^ ? / * / ^ 
μίκασι ποιέειν, ἐν δὲ καὶ τῷ τε 'lvópo παιδὶ Θαννύρᾳ, ὃς 
b / ’ ε € * “Ὁ 2 7 N ^ 3 ’ὔ 
ἀπέλαβε τὴν οἱ ὃ πατὴρ εἶχε ἀρχήν, καὶ τῷ ᾿Αμυρταίου 
’ὔ M Ν e 5 / Ν ^ v 9 ’ὔ 
ΠΠαυσίρι' καὶ γὰρ οὗτος ἀπέλαβε τὴν τοῦ πατρὸς ἀρχήν" 
/ 5 F NOUS / 3 / / ^ 
καίτοι lvapo ye καὶ Apvpratov οὐδαμοί κω Πέρσας κακὰ 
/ ^ * , 
πλέω ἐργάσαντο. νῦν δὲ μηχανώμενος κακὰ ὁ Ψαμμήνιτος 
y * d 5 * * 3 / e 2 72 * 
ἐλαβε τὸν μισθόν' ἀπιστὰς yàp Αἰγυπτίους ἥλω, ἐπείτε δὲ 


5 ἢ. 5 / € Ν , Ὁ / * 5 / 
ἐπάϊστος ἐγένετο ὑπὸ Καμβύσεω, αἷμα ταύρου πιὼν ἀπέθανε 


παραχρῆμα. οὕτω δὴ οὗτος ἐτελεύτησε. Καμβύσης δὲ ἐκ 
Μέμφιος ἀπίκετο ἐς Σάϊν πόλιν, βουλόμενος ποιῆσαι τὰ δὴ 
καὶ ἐποίησε. ἐπείτε γὰρ ἐσῆλθε ἐς τὰ τοῦ ᾿Αμάσιος οἰκία, 
αὐτίκα ἐκέλευε ἐκ τῆς ταφῆς τὸν ᾿Αμάσιος νέκυν ἐκφέρειν 
ἔξω' ὡς δὲ ταῦτά οἱ ἐπιτελέα ἐγένετο, μαστιγοῦν ἐκέλευε 
καὶ τὰς τρίχας ἀποτίλλειν καὶ κεντροῦν τε καὶ τἄλλα πάντα 
λυμαίνεσθαι. ἐπείτε δὲ καὶ ταῦτα ἔκαμον ποιεῦντες (ὁ γὰρ δὴ 
νεκρὸς ἅτε τεταριχευμένος ἀντεῖχέ τε καὶ οὐδὲν διεχέετο), 
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ἐκέλευσέμιν ὁ Καμβύσης κατακαῦσαι, ἐντελλόμενος οὐκ ὅσια. 
Πέρσαι yàp θεὸν νομίζουσι εἶναι τὸ πῦρ. τὸ ὧν κατακαίειν 
^ 5 / / 
ye τοὺς νεκροὺς οὐδαμῶς ἐν νόμῳ οὐδετέροισί ἐστι, Iéponot 
s 3 v »y ^ 5 y, ΩΣ / , 
μὲν δι’ ὅ περ εἴρηται, θεῷ οὐ δίκαιον εἶναι λέγοντες νέμει 
νεκρὸν ἀνθρώπου' Αἰγυπτίοισι δὲ νενόμισται (τὸ) πῦρ θηρίον 
^ » / ἊΝ EN. / , «Ν ’ 
εἶναι ἔμψυχον, πάντα δὲ αὐτὸ κατεσθίειν τὰ περ àv λάβῃ, 
λησθὲν δὲ [αὐτὸ] τῆς βορῆς συναποθνήσκειν τῷ κατεσθιο- 
πλησθὲν δὲ [αὐτὸ] τῆς βορῆς 7) ἢ 
μένῳ. οὐκ ὧν θηρίοισι νόμος οὐδαμῶς σφί ἐστι τὸν νέκυν 
διδόναι" καὶ διὰ ταῦτα ταριχεύουσι, ἵνα μὴ κείμενος ὑπὸ 
5 / ^ [74 Ν 3 / 4 b] 
εὐλέων καταβρωθῇ. οὕτω δὴ. οὐδετέροισι νομιζόμενα éve- 
τέλλετο ποιέειν ὁ Καμβύσης. ὡς μέντοι Αἰγύπτιοι λέγουσι, 
οὐκΑμασις ἦν ὁ ταῦτα παθών, ἀλλὰ ἄλλος τις τῶν Αἰγυπτίων 
» N 3:09N' € ’ 3 / ^ , / 
ἔχων τὴν αὐτὴν ἡλικίην ᾿Αμάσι, τῷ λυμαινόμενοι Πέρσαι 
5 , 3 / ’ / ^ € , 
ἐδόκεον ᾿Αμάσι λυμαίνεσθαι. λέγουσι yàp ὡς πυθόμενος 
2 / € »y * NOE b! 3 ’ / 
ἐκ μαντηίου ὁ Apacis τὰ περὶ ἑωυτὸν ἀποθανόντα μέλλοι 
{ e N 5 , ὯΝ 3 , Ν Ν » 
γίνεσθαι, οὕτω δὴ ἀκεόμενος rà ἐπιφερόμενα τὸν μὲν àv- 
θρωπον τοῦτον τὸν μαστιγωθέντα ἀποθανόντα ἔθαψε ἐπὶ τῇσι 
θύρῃσι ἐντὸς τῆς ἑωυτοῦ θήκης, ἑωυτὸν δὲ ἐνετείλατο τῷ 
παιδὶ ἐν μυχῷ τῆς θήκης ὡς μάλιστα θεῖναι. al μέν νυν 
5 ^ / 5 N "e € 5 Ν / N b 
ἐκ τοῦ ᾿Αμάσιος ἐντολαὶ αὗται αἱ ἐς τὴν ταφὴν τε καὶ τὸν 
3 » » l4 b) Ν / » 3 
ἄνθρωπον ἔχουσαι oU μοι δοκέουσι ἀρχὴν γενέσθαι, ἄλλως ὃ 
αὐτὰ Αἰγύπτιοι σεμνοῦν. 
Μετὰ δὲ ταῦτα ὁ Καμβύσης ἐβουλεύσατο τριφασίας 
/ 3 / 7 / b 5 N 5 / N 
στρατηίας, ἐπί τε Καρχηδονίους καὶ ἐπὶ Αμμωνίους καὶ 
ἐπὶ τοὺς μακροβίους Αἰθίοπας, οἰκημένους δὲ Λιβύης ἐπὶ 
I -καῦσαι. .-. εἶναι τὸ om. C 2 τὸ πῦρ P Stob. flor. 123, 13: 
πῦρ rell. 3 ye Schweighaeuser: re ABCP: om. RSV 
4 διότιπερ R SV 5 τὸ Stob. : om. L 6 αὐτὸν A B ἄν περ 
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^ F ’ / / 3 N bY 
τῇ vorím θαλάσσῃ. βουλευομένῳ δέ oi ἔδοξε ἐπὶ μὲν 
Ν / 
Καρχηδονίους τὸν ναυτικὸν στρατὸν ἀποστέλλειν, ἐπὶ δὲ 
9 ὕ ^ ^ 94 / , N by N 9547 
Αμμωνίους τοῦ πεζοῦ ἀποκρίναντα, ἐπὶ δὲ τοὺς Αἰθίοπας 
κατόπτας πρῶτον, ὀψομένους τε τὴν ἐν τούτοισι τοῖσι 
, Ly 5 
Αἰθίοψι λεγομένην εἶναι ἡλίου τράπεζαν εἰ ἔστι ἀληθέως, 
Ν 4 ^ Ν » y ^ EN ^ , 
καὶ πρὸς ταύτῃ τὰ ἄλλα κατοψομένους, δῶρα δὲ τῷ λόγῳ 
, ^ ες ^ ^ / 
φέροντας τῷ βασιλέϊ αὐτῶν. ἡ δὲ τράπεζα τοῦ ἡλίου τοιήδε 
/ Lo ^ 
τις λέγεται εἶναι: λειμών ἐστι ἐν τῷ προαστίῳ ἐπίπλεος 
κρεῶν ἑφθῶν πάντων τῶν τετραπόδων, ἐς τὸν τὰς μὲν 
^ / m / 
νύκτας ἐπιτηδεύοντας τιθέναι τὰ κρέα τοὺς ἐν τέλεϊ ἑκάστους 
La m NT 
ἐόντας τῶν ἀστῶν, τὰς δὲ ἡμέρας δαίνυσθαι προσιόντα TOV 
^ * ^ * 
βουλόμενον" φάναι δὲ rovs ἐπιχωρίους ταῦτα τὴν γῆν αὐτὴν 
5 , € / € * NN / ^ ^ € F 
ἀναδιδόναι ἑκάστοτε. ἢ μὲν δὴ τράπεζα τοῦ ἡλίου καλεο- 
/ , Le /, T [4 / / 
μένη λέγεται εἶναι τοιήδε. Καμβύσῃ δὲ ὡς ἔδοξε πέμπειν 
Ν , 5, /, / 5 3 / 
τοὺς κατασκόπους, αὐτίκα μετεπέμπετο ἐξ ᾿Ελεφαντίνης 
aj 5 , 5 ^ N 2) / Ν 
πόλιος τῶν ᾿Ιχθυοφάγων ἀνδρῶν τοὺς ἐπισταμένους τὴν 
e^ - /, Á 
Αἰθιοπίδα γλῶσσαν. ἐν o δὲ τούτους μετήισαν, ἐν τούτῳ 
5 / 5 ^ hy , /, N N , 
ἐκέλευε ἐπὶ τὴν Καρχηδόνα πλέειν τὸν ναυτικὸν στρατον. 
Φοίνικες δὲ οὐκ ἔφασαν ποιήσειν ταῦτα' ὁρκίοισί τε γὰρ 
s / e Ν ^ 
μεγάλοισι ἐνδεδέσθαι kal οὐκ àv ποιέειν ὅσια ἐπὶ τοὺς παῖδας 
* [4 ^ , /, Ν 9 7 
τοὺς ἑωυτῶν στρατευόμενοι. Φοοινίκων δὲ οὐ βουλομένων 
,ὔὕ 7] 
οἱ λοιποὶ οὐκ ἀξιόμαχοι ἐγίνοντο. Καρχηδόνιοι μέν νυν 
7 7 Ν 
οὕτω δουλοσύνην διέφυγον πρὸς Περσέων. Καμβύσης γὰρ 
᾿: e / 3 ἈΝ 
βίην οὐκ ἐδικαίου προσφέρειν Φοίνιξι, ὅτι σφέας τε αὐτοὺς 
n "4 € SN 
ἐδεδώκεσαν Πέρσῃσι καὶ πᾶς ἐκ Φοινίκων ἤρτητο ὁ ναυτικὸς 
75 7] 3 Ν / 
στρατός. δόντες δὲ καὶ Κύπριοι σφέας αὐτοὺς [Πέρσῃσι 
^ / 5 ^ 
ἐστρατεύοντο ἐπ᾿ Αἴγυπτον. ἐπείτε δὲ τῷ Καμβύσῃ ἐκ τῆς 
/ , N ΟῚ 
᾿Ελεφαντίνης ἀπίκοντο οἱ Ἰχθυοφάγοι, ἔπεμπε αὑτοὺς ἐς 
P, ec NN ^ 
τοὺς Αἰθίοπας ἐντειλάμενός τε τὰ λέγειν χρῆν καὶ δῶρα 
4 καθ R V πρώτους R S V re om. RS V ἡ αὐτέων RSV 
8 προαστείῳ L ἐπίπλεως Δ ΒΟΡ 9 ἐφθῶ BCRV ὃν 
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φέροντας πορφύρεόν re εἷμα kal χρύσεον στρεπτὸν περιαυ- 
χένιον καὶ ψέλια καὶ μύρου ἀλάβαστρον καὶ φοινικηίου 
» / € Ν 5272 Ὁ 5 N bj / € 
οἴνου κάδον. οἱ δὲ Αἰθίοπες οὗτοι és τοὺς ἀπέπεμπε ὃ 
^ / 
Καμβύσης λέγονται εἶναι μέγιστοι καὶ κάλλιστοι ἀνθρώπων 
/ /, Ν N » n 5 / 
πάντων. νόμοισι δὲ καὶ ἄλλοισι χρᾶσθαι αὑτούς φασι 
/ ^ » 5 / b ἊΝ N ἊΣ S 
κεχωρισμένοισι τῶν ἄλλων ἀνθρώπων koi δὴ kal κατὰ τὴν 
βασιληίην τοιῷδε: τὸν ἂν τῶν ἀστῶν κρίνωσι μέγιστόν τε 
εἶναι καὶ κατὰ τὸ μέγαθος ἔχειν τὴν ἰσχύν, τοῦτον ἀξιοῦσι 
/ 2) 2 NS N » ε 3 ον e 
βασιλεύειν. ἐς τούτους δὴ ὧν τοὺς ἄνδρας ὡς ἀπίκοντο oi 
᾿Ιχθυοφάγοι, διδόντες τὰ δῶρα τῷ βασιλέϊ αὐτῶν ἔλεγον 
τάδε: Βασιλεὺς ὁ Περσέων Καμβύσης, βουλόμενος φίλος 
ἃ f^. ον. / € / 5 / 3 ) 
καὶ ξεῖνός τοι γενέσθαι, ἡμέας re ἀπέπεμψε és λόγους τοι 
ΟῚ (^ 7 EY "^ ^ , ^ ^ ἃ 3 Ν 
ἐλθεῖν κελεύων καὶ δῶρα ταῦτά τοι διδοῖ τοῖσι καὶ αὐτὸς 
μάλιστα ἥδεται χρεώμενος. ὃ δὲ Αἰθίοψ μαθὼν ὅτι κατόπται 
ἥκοιεν, λέγει πρὸς αὐτοὺς τοιάδε" Οὔτε ὁ Περσέων βασιλεὺς 
δῶρα ὑμέας ἔπεμψε φέροντας προτιμῶν πολλοῦ ἐμοὶ ξεῖνος 
/ » € ^ / $ / ej Ν ’ 
γενέσθαι, οὔτε ὑμεῖς λέγετε ἀληθέα (ἥκετε γὰρ κατόπται 
^ ^ n^ ^ / 3 
τῆς ἐμῆς ἀρχῆς) οὔτε ἐκεῖνος ἀνήρ ἐστι δίκαιος" εἶ γὰρ ἦν 
«ὃ * ^ ^ 
δίκαιος, ovr ἂν ἐπεθύμησε χώρης ἄλλης ἢ τῆς ἑωυτοῦ, οὔτ᾽ 
* 5 / » ’ 5 CIS "e Ν 5897 
ἂν és δουλοσύνην ἀνθρώπους ἦγε vm ὧν μηδὲν ἠδίκηται. 
νῦν δὲ αὐτῷ τόξον τόδε διδόντες τάδε ἔπεα λέγετε' βασιλεὺς 
ὁ Αἰθιόπων συμβουλεύει τῷ Περσέων βασιλέϊ, ἐπεὰν οὕτως 
2 / el Ν ’ / PENA / PD ^ 
εὐπετέως ἕλκωσι [rà] τόξα Πέρσαι ἐόντα μεγάθεϊ τοσαῦτα, 
τότε ἐπ᾿ Αἰθίοπας τοὺς μακροβίους πλήθεϊ ὑπερβαλλόμενον 
^ / Ν ’ὔ’ ^ ὃς 7 / ἃ 3 
στρατεύεσθαι, μέχρι δὲ τούτου θεοῖσι εἰδέναι χάριν, οἱ οὐκ 
3. 55N , / 5 ’ iN ^ » n 
ἐπὶ νόον τρέπουσι Αἰθιόπων παισὶ γῆν ἄλλην προσκτᾶσθαι 


τῇ ἑωυτῶν. ταῦτα δὲ εἴπας καὶ ἀνεὶς τὸ τόξον παρέδωκε 
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^ f Ὁ 
τοῖσι ἧκουσι. λαβὼν δὲ τὸ εἷμα τὸ πορφύρεον εἰρώτα ὅ τι 
5» NC OP / 3 ’ Ν ^ e) / 
εἴη kai ὅκως πεποιημένον. εἰπόντων δὲ τῶν ᾿Ιχθυοφάγων 
Ν ^ ^ ^ 
τὴν ἀληθείην περὶ τῆς Topd pus kai τῆς βαφῆς, δολεροὺς 
Ν Ν 2 / » ^ Ν Ν 5 ^ Ἂς e 
μὲν τοὺς ἀνθρώπους ἔφη εἶναι, δολερὰ δὲ αὐτῶν τὰ εἵματα. 
s 
δεύτερα δὲ τὸν χρυσὸν εἰρώτα, τὸν στρεπτὸν τὸν περιαυχένιον 
καὶ τὰ ψέλια. ἐξηγεομένων δὲ τῶν ᾿Ιχθυοφάγων τὸν 
[4 3 ^ , € ἊΝ N ’ὔ’ ^ / 
κόσμον αὑτοῦ γελάσας ὃ βασιλεὺς καὶ νομίσας eivai σφεα 
πέδας εἶπε ὡς παρ᾽ ἑωυτοῖσί εἶσι ῥωμαλεώτεραι τουτέων 
/ / NUS SUA. * / 3 , Ν ^ Ἢ 
πέδαι. τρίτον δὲ εἰρώτα τὸ μύρον' εἰπόντων δὲ τῆς ποιήσιος 
, Nn. / ἈΝ 3ycN , s ἈΝ Ν ^ e 
πέρι καὶ ἀλείψιος, τὸν αὐτὸν λόγον τὸν καὶ περὶ τοῦ εἵματος 
^ € Ν 5 b! n 5 / N 5, / 5 ^ hy 
εἶπε. ὡς δὲ ἐς τὸν οἷνον ἀπίκετο καὶ ἐπύθετο αὐτοῦ τὴν 
ποίησιν, ὑπερησθεὶς τῷ πόματι ἐπείρετο ὅ τι τε σιτέεται 
e Ἂν Ν ’ € , , b) Ν / 
ὃ βασιλεὺς καὶ χρόνον ὁκόσον μακρότατον ἀνὴρ llépons 
ζώει. οἱ δὲ σιτέεσθαι μὲν τὸν ἄρτον εἶπον, ἐξηγησάμενοι 
^ ^ Ν 3 / ἈΝ, “ / 
τῶν πυρῶν τὴν φύσιν, ὀγδώκοντα δὲ ἔτεα ζύης πλήρωμα 
ἀνδρὶ μακρότατον προκεῖσθαι. πρὸς ταῦτα ὁ Αἰθίοψ ἔφη 
5c09* / 5 , , » 3. 7 / 
οὐδὲν θωμάζειν εἰ σιτεόμενοι κόπρον ἔτεα ὀλίγα ζώουσι" 
5. Ν Ν * ^ /, / / 3 ἊΝ 2 , 
οὐδὲ yàp ἂν τοσαῦτα δύνασθαι ζώειν σφέας, ei μὴ TO πόματι 
ἀνέφερον, φράζων τοῖσι ᾿Ιχθυοφάγοισι τὸν οἶνον" τοῦτο γὰρ 
€ Ν € Ν ε ^ 5 / Ν PY 
ἑωυτοὺς ὑπὸ Περσέων ἑσσοῦσθαι. ἀντειρομένων δὲ TOV 
^ ^ / / 
βασιλέα τῶν ᾿Ιχθυοφάγων τῆς ζόης kai διαίτης πέρι, ἔτεα 
Ν m 2 » / N € * s Ν 2 ^ 
μὲν (εἶπε) és εἴκοσί re kal ἑκατὸν τοὺς πολλοὺς αὐτῶν 
/ ^ Ἂς 
ἀπικνέεσθαι, ὑπερβάλλειν δέ τινας καὶ ταῦτα, σίτησιν δὲ 
Ly ^ / ^ 
εἶναι κρέα ἑφθὰ καὶ πόμα γάλα. θῶμα δὲ ποιευμένων τῶν 
2 εἰπάντων R SV τῶν ἾἿ. om. E (it. 6) 3 πορφυρέης R 
4 αὐτῶν καὶ τὰ E 5 χρυσοῦν ABCEP alt. τὸν E, tert. 


A BCP om. 4o)700ABCEPR : αὐτῶν 9: αὐτῷ ( V σφεας 
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ROV 22 εἶπε add. Krueger ἐς εἴκοσί re R SV : és εἴκοσι P: 
ἐείκοσι A B C 24 κρέα] κι Te ABCP μεγάλα R. θῶμα d: 


θωυμα L δὴ ἈΝ 


Jo 


I5 


20 


IO 


15 


20 


25 


ISTOPION'" Y 


) ἈΝ Lad 5 / 5 NN / ε l4 
κατασκόπων περὶ τῶν ἐτέων ἐπὶ κρήνην σφι ἡγήσασθαι, 
3.3 ὯΔ , ’ 21s A , 3:5 / 
ἀπ᾽ ἧς λουόμενοι λιπαρώτεροι ἐγίνοντο, κατὰ περ εἰ ἐλαίου 
» » Ν E) 26. € 3 » 5 Ν Ν PY e 
εἴη" ὄζειν δὲ ἀπ᾿ αὐτῆς ὡς εἰ ἴων. ἀσθενὲς δὲ τὸ ὕδωρ 
^ (2 [oJ , 
τῆς κρήνης ταύτης οὕτω δή τι ἔλεγον εἶναι oi κατάσκοποι 
e Ν Ὁ’ 3» 3.23 3 NES / 7 A 
ὥστε μηδὲν οἷόν τ᾽ εἶναι ἐπ᾽ αὐτοῦ ἐπιπλέειν, μήτε ξύλον 
μήτε τῶν ὅσα ξύλου ἐστὶ ἐλαφρότερα, ἀλλὰ πάντα σφέα 
/ b] ld NN NSSO, ^ » M9 3 h 
χωρέειν és βυσσόν. τὸ δὲ ὕδωρ τοῦτο εἴ σφί ἐστι ἀληθέως 
οἷόν τι λέγεται, διὰ τοῦτο ἂν εἶεν, τούτῳ τὰ πάντα χρεώ- 
’ 2 N ^ ’ Ν 3 , 
μενοι, μακρόβιοι. ἀπὸ τῆς κρήνης δὲ ἀπαλλασσομένων 
b] ^ , , /, , ^ » N / 
ἀγαγεῖν σφέας és δεσμωτήριον ἀνδρῶν, ἔνθα τοὺς πάντας 
, / / / » Ν P] 7 ^ 
ἐν πέδησι χρυσέῃσι δεδέσθαι. ἔστι δὲ ἐν τούτοισι τοῖσι 
Αἰθίοψι πάντων ὃ χαλκὸς σπανιώτατον καὶ τιμιώτατον. 
/ ^ 
θεησάμενοι δὲ καὶ τὸ δεσμωτήριον ἐθεήσαντο καὶ τὴν τοῦ 
€ / / / * Ν / 7 
ἡλίου λεγομένην τράπεζαν. μετὰ δὲ ταύτην τελευταίας 
3 /, ^ / 9) σι, ἃ / , D 
ἐθεήσαντο τὰς θήκας αὐτῶν, αἱ λέγονται σκευάζεσθαι ἐξ 
e ’ " 5 S b Ἁ 9 ’ » hy 
ὑάλου τρόπῳ τοιῶδε' ἐπεὰν τὸν νεκρὸν ἰσχνήνωσι, etre δὴ 
4 
κατά περ Αἰγύπτιοι εἴτε ἄλλως κως, γυψώσαντες ἅπαντα 
SENUN ex » Ὁ) ^ v LO) , b! , 
αὐτὸν γραφῇ κοσμέουσι, ἐξομοιεῦντες τὸ εἶδος ἐς τὸ δυνατόν, 
» , € e" » 5 e / / 
ἔπειτα δέ οἱ περιιστᾶσι στήλην ἐξ ὑάλου πεποιημένην κοίλην 
ε ’ Ν N 3 ἈΝ 5 / 5 / Ν ὩΣ 
(ἡ δέ σφι πολλὴ καὶ εὐεργὸς ὀρύσσεται)" ἐν μέσῃ δὲ τῇ 
, 3 SS / c / » 3 Ν 5 ’ 
στήλῃ ἐνεὼν διαφαίνεται ὁ νέκυς, οὔτε ὀδμὴν οὐδεμίαν 
» , » » 3 Ν 5e ἢ ΨΚ] [ 
ἄχαριν παρεχόμενος οὔτε ἄλλο ἀεικὲς οὐδέν" καὶ ἔχει πάντα 
ΝΣ ς / 5 ^ ^ / PO P) N x NS) x 
φανερὰ ὁμοίως αὐτῷ TQ vékvi. ἐνιαυτὸν μὲν δὴ ἔχουσι τὴν 
72 ^ 
στήλην ἐν τοῖσι οἰκίοισι oi μάλιστα “προσήκοντες πάντων 
τε ἀπαρχόμενοι καὶ θυσίας οἱ προσάγοντες" μετὰ δὲ ταῦτα 
ἐκκομίσαντες ἱστᾶσι περὶ τὴν πόλιν. θεησάμενοι δὲ τὰ 
/ / 
πάντα oi κατάσκοποι ἀπαλλάσσοντο ὀπίσω. ἀπαγγειλάντων 
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ἊΝ ^ / 3507. € /, 5 Ν / 
óe ταῦτα τούτων αὐτίκα ὁ Καμβύσης ὀργὴν ποιησάμενος 
3 Á/ DEN. N 30/ 3» Ν / 
ἐστρατεύετο ἐπὶ τοὺς Αἰθίοπας, ovre παρασκευὴν σίτου 
3 / / » ’ * € ^ Ν e 5 ^ 
οὐδεμίαν παραγγείλας, ovre Aóyorv ἑωυτῷ δοὺς ὅτι ἐς τὰ 
» ^ » / χω NIIS / $5 
ἔσχατα γῆς ἔμελλε στρατεύεσθαι" οἷα δὲ ἐμμανῆς τε ἐὼν 
Ν 3 / ε » ^ b] , 3 /, 
kai ov φρενήρης, ὡς ἤκουσε τῶν ᾿Ιχθυοφάγων, ἐστρατεύετο, 
€ / Ν hy , 9 ^ 4 / € / 
Βλλήνων μὲν rovs παρεόντας αὐτοῦ ταύτῃ τάξας ὑπομένειν, 
J 
τὸν δὲ πεζὸν πάντα ἅμα ἀγόμενος. ἐπείτε δὲ στρατευόμενος 
/ ’ / ^ ^ 
ἐγένετο ἐν Θήβῃσι, ἀπέκρινε τοῦ στρατοῦ ὡς πέντε μυριάδας, 
M ,ὔ Ν 2 / 5 / 3 * / 
Kai τούτοισι μὲν ἐνετέλλετο ᾿Αμμωνίους ἐξανδραποδισαμένους 
Ν 4 Ν “ Ν 5 ^ DGUNAN * Ν s 
τὸ χρηστήριον TO τοῦ Διὸς ἐμπρῆσαι, αὐτὸς δὲ τὸν λοιπὸν 
3} Ν Μ I AIAN, Ν 527 b ἊΝ ^ € ^ 
ἄγων στρατὸν ie ἐπὶ rovs Αἰθίοπας. πρὶν δὲ τῆς ὁδοῦ 
N / / // x / 5 ’ / 
τὸ πέμπτον μέρος διεληλυθέναν τὴν στρατιὴν, avrika πάντα 
3 Ν * C / 5 4 b] ^ * » Ν 
αὑτοὺς τὰ εἶχον σιτίων ἐχόμενα ἐπελελοίπεε, μετὰ δὲ τὰ 
/ N ὡς € / 5 / ld 5 / 
σιτία καὶ rà ὑποζύγια ἐπέλιπε κατεσθιόμενα. εἰ μέν νυν 
hy ^ € / 5 / M 5 9. 5 / 
μαθὼν ταῦτα ὃ Καμβύσης ἐγνωσιμᾶάχεε καὶ ἀπῆγε ὀπίσω 
s , 5. ΟΝ roe) ^ / ς , 7 * ΘΙ ΩΝ 
τὸν στρατόν, ἐπὶ τῇ ἀρχῆθεν γενομένῃ ἁμαρτάδι ἣν ἂν ἀνὴρ 
^ x 5 / , 77 » 3- N 9 SN P, 
σοφός" νῦν δὲ οὐδένα λόγον ποιεύμενος 1)te αἰεὶ ἐς TO πρόσω. 
^^ nm ^ e^ /, 
οἱ δὲ στρατιῶται ἕως μέν τι εἶχον ἐκ τῆς γῆς λαμβάνειν, 
/ / 3 Δ ΙΝ 09 Ἂς , 35^ 
ποιηφαγέοντες διέζωον, ἐπεὶ δὲ és τὴν ψάμμον ἀπίκοντο, 
^ / / J 
δεινὸν ἔργον αὐτῶν τινες ἐργάσαντο' ἐκ δεκάδος yàp ἕνα 
,ὔ DU 9 ’ / ’ Ν 
σφέων αὐτῶν ἀποκληρώσαντες κατέφαγον. πυθόμενος δὲ 
^S / 3 b x 5 
ταῦτα ὁ Καμβύσης, δείσας τὴν ἀλληλοφαγίην, ἀπεὶς τὸν ἐπ. 
/ / 
Αἰθίοπας στόλον ὀπίσω ἐπορεύετο, καὶ ἀπικνέεται és Θήβας 
^ ^ / 
πολλοὺς ἀπολέσας τοῦ στρατοῦ. ἐκ Θηβέων δὲ καταβὰς 
^ / 
ἐς Μέμφιν τοὺς "EAAQgvas ἀπῆκε ἀποπλέειν. 
3 SEN 
'O μὲν ἐπ᾽ Αἰθίοπας στόλος οὕτως ἔπρηξε, oi δ᾽ αὐτῶν 
35553-0539 / 9 / / 5 / e 
ἐπ᾿ ᾿Αμμωνίους ἀποσταλέντες στρατεύεσθαι, ἐπείτε ὁρμη- 
/ 5 ^ / 5 / » $ ’ὔ 5 , 
θέντες ἐκ τῶν Θηβέων ἐπορεύοντο ἔχοντες ἀγωγοῦς, ἀπικο- 
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* 


* ’ 93 5 » ’ ^ » Ν 
μενοι μὲν φανεροί εἶσι ἐς ᾿᾽Ὅασιν πολιν, τὴν ἔχουσι μὲν 
^ Υ̓ n" ^ / 
Σάμιοι τῆς Αἰσχριωνίης φυλῆς λεγόμενοι εἶναι, ἀπέχουσι 
δὲ ἑπτὰ ἡμερέων ὁδὸν ἀπὸ Θηβέων διὰ ψάμμου, ὀνομάζεται 
δὲ ὁ χῶρος οὗτος κατὰ “Ελλήνων γλῶσσαν Μακάρων νῆσοι. 
ἐς μὲν δὴ τοῦτον τὸν χῶρον λέγεται ἀπικέσθαι τὸν στρατόν, 
Ἁ , ^ / e Ν 3 NI , N e ’ 2 ^ 
τὸ ἐνθεῦτεν δέ, ὅτι μὴ αὐτοὶ ᾿Αμμώνιοι καὶ oL τούτων ἀκού- 
» 5 / 2. Ν » 5 ^ IN $ ^ » 
σαντες, ἄλλοι οὐδένες οὐδὲν ἔχουσι εἰπεῖν περὶ αὐτῶν" ovre 
γὰρ ἐς τοὺς ᾿Αμμωνίους ἀπίκοντο οὔτε ὀπίσω ἐνόστησαν. 
Pa ὡς ^ 
λέγεται δὲ koi τάδε ὑπ᾽ αὐτῶν ᾿Αμμωνίων" ἐπειδὴ ἐκ τῆς 
b) , /, “47 b3 ^ , ΙΝ / 7 
Οάσιος ταύτης ἰέναι διὰ τῆς ψάμμου ἐπὶ σφέας, γενέσθαι 
/ ^ ^ 
re αὐτοὺς μεταξύ κου μάλιστα αὐτῶν τε καὶ τῆς Odotos, 
ἄριστον αἱρεομένοισι αὐτοῖσι ἐπιπνεῦσαι νότον μέγαν τε καὶ 
, / / » ^ ^ / ^ / 
ἐξαίσιον, φορέοντα δὲ θῖνας τῆς ψάμμου καταχῶσαί σφεας, 
καὶ τρόπῳ τοιούτῳ ἀφανισθῆναι. ᾿Αμμώνιοι μὲν οὕτω λέ 
ρόπᾳ ; fjvat. μμώνιοι μ - 
[4 by Lo! ^ / 
γουσι γενέσθαι περὶ τῆς στρατιῆς ταύτης. ἀπιγμένου δὲ 
Καμβύσεω ἐς Μέμφιν ἐφάνη Αἰγυπτίοισι ὁ "Amis, τὸν 
4 y / 
“Ἕλληνες "Emador καλέουσι' ἐπιφανέος δὲ τούτου γενομένου 
313057, € D, e , 2 ’ * /, M 
αὐτίκα οἱ Αἰγύπτιοι eiuarà τε ἐφόρεον rà κἀλλιστα καὶ 
7 3 » 3$ * Ν ^ hy 3 / ^ 
ἧσαν ἐν θαλίῃσι. ἰδὼν δὲ ταῦτα τοὺς Αἰγυπτίους ποιεῦντας 
c /, /, / , € ^ ^ ? 
ὁ Καμβύσης, πάγχυ σφέας καταδόξας ἑωυτοῦ κακῶς πρή- 
£avros χαρμόσυνα ταῦτα ποιέειν, ἐκάλεε τοὺς ἐπιτρόπους τῆς 
Μέμφιος" ἀπικομένων δὲ ἐς ὄψιν εἴρετο ὅ τι πρότερον μὲν 
57 b ^ 5 / $5 / ^ 3«&* 93 Ψ 
ἐόντος αὐτοῦ ἐν Μέμφι ἐποίευν τοιοῦτον οὐδὲν Αἰγύπτιοι, 
τότε δὲ ἐπεὶ αὐτὸς παρείη τῆς στρατιῆς πλῆθός τι ἀπο- 
βαλών. οἱ δὲ ἔφραζον ὥς σφι θεὸς εἴη φανεὶς διὰ χρόνου 
πολλοῦ ἐωθὼς ἐπιφαίνεσθαι, καὶ ὡς ἐπεὰν φανῇ, τότε πάντες 
Αἰγύπτιοι κεχαρηκότες ὁρτάζοιεν. ταῦτα ἀκούσας ὁ Καμ.- 
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βύσης ἔφη ψεύδεσθαί σῴεας kal ὡς ψευδομένους θανάτῳ 


3 
28 ἐζημίου. ἀποκτείνας δὲ τούτους δεύτερα τοὺς ἱρέας ἐκάλεε 


29 


ἐς ὄψιν. λεγόντων δὲ κατὰ ταὐτὰ τῶν ἱρέων οὐ λήσειν ἔφη 
3 N M 0 ^ 20 2 / » Αἱ » 
αὐτὸν εἰ θεός τις χειροήθης ἀπιγμένος εἴη Αἰγυπτίοισι. 
^ by » 3 / 5 / » 3 N € / 
τοσαῦτα δὲ εἴπας ἀπάγειν ἐκέλευε τὸν ἾΑπιν τοὺς ἱρέας. 
, 7 v? 
οἱ μὲν δὴ μετήισαν ἄξοντες. ὃ δὲ ἾΑπις οὗτος ὁ "Ezados 
γίνεται μόσχος ἐκ βοὸς ἥτις οὐκέτι οἵη τε γίνεται ἐς γαστέρα 
ἄλλον βάλλεσθαι γόνον. Αἰγύπτιοι δὲ λέγουσι σέλας ἐκ 
τοῦ οὐρανοῦ ἐπὶ τὴν βοῦν κατίσχειν καί μιν ἐκ τούτου 
, δ ? » NUDE , e e 5 , 
τίκτειν τὸν "Amir. ἔχει δὲ ὁ μόσχος otros ὁ "Amis kaAcó- 
L4 , 5* / SEN Ν ^ /, N 
μενος σημήια τοιάδε, ἐὼν μέλας ἐπὶ μὲν τῷ μετώπῳ λευκὸν 
τετράγωνον, ἐπὶ δὲ τοῦ νώτου αἰετὸν εἰκασμένον, ἐν δὲ τῇ 
οὐρῇ τὰς τρίχας διπλάς, ὑπὸ δὲ τῇ γλώσσῃ κάνθαρον. ὡς 
Pt ριχ ; ᾿ ΠΥ 1 βοῦς 
δὲ ἤγαγον τὸν ἾΑπιν οἱ ἱρέες, ὁ Καμβύσης, οἷα ἐὼν ὑπο- 
μαργότερος, σπασάμενος τὸ ἐγχειρίδιον, θέλων τύψαι τὴν 
γαστέρα τοῦ "Απιος παίει τὸν μηρόν: γελάσας δὲ εἶπε πρὸς 
τοὺς ἱρέας: ^O, κακαὶ κεφαλαί, τοιοῦτοι θεοὶ γίνονται, 
» / M / NU dà rd 9) / 
ἔναιμοί re καὶ σαρκώδεες καὶ ἐπαΐοντες σιδηρίων; ἄξιος μέν 
“- ^ , 
ye Αἰγυπτίων οὗτός ye ὁ θεός" ἀτάρ τοι ὑμεῖς ye ov χαί- 
/ 5 * / ^ » , / ^ 
ροντες γέλωτα ἐμὲ θήσεσθε. ταῦτα εἴπας ἐνετείλατο τοῖσι 
ταῦτα πρήσσουσι τοὺς μὲν ἱρέας ἀπομαστιγῶσαι, Αἰγυπτίων 
e^ E ἈΝ 
δὲ τῶν ἄλλων τὸν ἂν λάβωσι ὁρτάζντα κτείνειν. (ἣ) ὁρτὴ 
^ € 
μὲν δὴ διελέλυτο Αἰγυπτίοισι, οἱ δὲ ἱρέες ἐδικαιεῦντο, ὁ δὲ 
^ ^ "^ / 
"Acus πεπληγμένος τὸν μηρὸν ἔφθινε ἐν τῷ ἱρῷ karaket- 
^ 7 
μενος. καὶ τὸν μὲν τελευτήσαντα ἐκ τοῦ τρώματος ἔθαψαν 
οἱ ἱρέες λάθρῃ Καμβύσεω. 
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Καμβύσης δέ, ὡς λέγουσι Αἰγύπτιοι, αὐτίκα διὰ τοῦτο 
NES /, 5 , 3*5 ϑὼκ , / N ^ 
τὸ ἀδίκημα ἐμάνη, ἐὼν οὐδὲ πρότερον φρενήρης. καὶ πρῶτα 
μὲν ἱτῶν κακῶν} ἐξεργάσατο τὸν ἀδελφεὸν Σμέρδιν ἐόντα 

^ ^ / 
πατρὸς kal μητρὸς τῆς αὐτῆς, τὸν ἀπέπεμψε és Πέρσας 
’ 5 , ’ὔ e N ’ ^ / [zd 
φθόνῳ ἐξ Αἰγύπτου, ὅτι τὸ τόξον μοῦνος Περσέων ὅσον re 
ἐπὶ δύο δακτύλους εἴρυσε, τὸ παρὰ τοῦ Αἰθίοπος ἤνεικαν 


[4 


οἱ ᾿Ιχθυοφάγοι' τῶν δὲ ἄλλων llepoéor οὐδεὶς οἷός τε 
577 3 / o» ^ / ^ / ». 
ἐγένετο. ἀποιχομένου ὧν és llépcas τοῦ Σμέρδιος ὄψιν 
εἶδε ὁ Καμβύσης ἐν τῷ ὕπνῳ τοιήνδε' ἐδόκεέ ol ἄγγελον 
στ DISDGTHO ] 0 
, 7 5 / 5 / € P) ^ ’ "^ / 
ἐλθόντα ἐκ Περσέων ἀγγέλλειν ὡς ἐν τῷ θρόνῳ τῷ βασιληίῳ 
ἱζόμενος Σμέρδις τῇ κεφαλῇ τοῦ οὐρανοῦ ψαύσειε. πρὸς 
pow τῇ i) p mr 
f$ ^ N ^ / € S 
ὧν ταῦτα δείσας περὶ ἑωυτοῦ μή μιν ἀποκτείνας ὁ ἀδελφεὸς 
» / , b) / e ? ΕἾΝ / 
ἄρχῃ; πέμπει ΤΠρηξάσπεα és ἸΠέρσας, ὃς ἣν oi ἀνὴρ Περσέων 
πιστότατος, ἀποκτενέοντά μιν. ὁ δὲ ἀναβὰς ἐς Σοῦσα 
b) / / € Ν / S383, M5. 3 " 
ἀπέκτεινε Σμέρδιν, οἱ μὲν λέγουσι ἐπ᾽ ἄγρην ἐξαγαγόντα, 
ε AN N 3 EN / , ^ 
οἱ δὲ és τὴν Εἰρυθρὴν θάλασσαν προαγαγόντα καταποντῶσαι. 
"^ by ἊΝ / / ^ ^ » ^ 
πρῶτον μὲν δὴ λέγουσι Καμβύσῃ τῶν κακῶν ἄρξαι τοῦτο, 
δεύτερα δὲ ἐξεργάσατο τὴν ἀδελφεὴν ἐπισπομένην οἱ ἐς Αἴ- 
ὑπτον, τῇ καὶ συνοίκεε καὶ ἦν οἱ ἀπ᾿ ἀμφοτέρων ἀδελφεή 
γ 5 0H) 1 μ ρ IE 
» NI 9 NY Ὁ 3 ^ b3 57 /, ^N 
ἔγημε δὲ αὐτὴν ὧδε" οὐδαμῶς yàp ἐώθεσαν πρότερον τῇσι 
6) EN / / 2f. ^. ^ 2 ^ 
ἀδελφεῇσι συνοικέειν Πέρσαι’ ἠράσθη μιῆς τῶν ἀδελφεῶν 
ΤΟΝ, ^ 5 
Καμβύσης καὶ ἔπειτα βουλόμενος αὐτὴν γῆμαι, ὅτι οὐκ 
5 , 5 [d / » / N / 
ἐωθότα émevóee ποιήσειν, εἴρετο καλέσας rovs βασιληίους 
/ Ν » » / ’ N , 
[καλεομένους] δικαστὰς εἴ τις ἔστι κελεύων νόμος τὸν βουλό- 
μενον ἀδελφεῇ συνοικέειν. οἱ δὲ βασιλήιοι δικασταὶ κεκρι- 
/ » /. / , fe) 3 » 
μένοι ἄνδρες γίνονται Περσέων, és οὗ ἀποθάνωσι ἢ od 
παρευρεθῇ τι ἄδικον, μέχρι τούτου" οὗτοι δὲ τοῖσι Πέρσῃσι 
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δίκας δικάζουσι καὶ ἐξηγηταὶ τῶν πατρίων θεσμῶν γίνονται, 
, ον ^ 
kai πάντα és τούτους ἀνάκειται. εἰρομένου ὧν τοῦ Kap- 
/ e / $ ^ Ὁ by / N , / 
βύσεω ὑπεκρίνοντο [αὐτῷ] οὗτοι kal δίκαια καὶ ἀσφαλέα, 
, e ^ 
φάμενοι νόμον οὐδένα ἐξευρίσκειν ὃς κελεύει ἀδελφεῇ συνοι- 
, ^ 
κέει;» ἀδελφεόν, ἄλλον μέντοι ἐξευρηκέναι νόμον, τῷ βασι- 
/ / 5 ^ / Δ ΕΝ / ei 
λεύοντι llepoéov ἐξεῖναι ποιέειν τὸ ἂν βούληται. οὕτω 
Μ Ν , » / Á/ ej NS 5 M 
ovre τὸν νόμον ἔλυσαν δείσαντες Καμβύσεα, tva re μὴ αὐτοὶ 
» , Ν , / ^ » 
ἀπόλωνται τὸν νόμον περιστέλλοντες, παρεξεῦρον ἄλλον 
, , ^ / / 9 ,ὕ s 
νόμον σύμμαχον TQ θέλοντι γαμέειν ἀδελφεὰς. τότε μὲν 
δὴ ὁ Καμβύσης ἔγημε τὴν ἐρωμένην, μετὰ μέντοι οὐ πολλὸν 
, » 8 5 $ / / * ἊΝ / 
χρόνον ἔσχε καὶ ἄλλην ἀδελφεὴν; τουτέων δὴ τὴν νεωτέρην 
2 “ €9/:19 » / 9 s Ν ^ , 
ἐπισπομενὴν oi ἐπ᾽ Αἴγυπτον κτείνει. ἀμφὶ δὲ τῷ θανάτῳ 
΄ι' "4 
αὐτῆς διξὸς ὥσπερ περὶ Σμέρδιος λέγεται λόγος. "EAAqves 
μὲν λέγουσι Καμβύσεα συμβαλεῖν σκύμνον λέοντος σκύλακι 
^ 4 
κυνός, θεωρέειν δὲ καὶ τὴν γυναῖκα ταύτην, νικωμένου δὲ 
^ ^ / 
τοῦ σκύλακος ἀδελφεὸν αὐτοῦ ἄλλον σκύλακα ἀπορρήξαντα 
N » / € / Ν / e N 
τὸν δεσμὸν παραγενέσθαι oi, δύο δὲ γενομένους οὕτω δὴ 
^ ^ PY 
τοὺς σκύλακας ἐπικρατῆσαι τοῦ σκύμνου. καὶ TOv μὲν 
^ 
Καμβύσεα ἥδεσθαι θεώμενον, τὴν δὲ παρημένην δακρύειν. 
^ ᾽7 hy 
Καμβύσεα δὲ μαθόντα τοῦτο ἐπειρέσθαι δι᾽ ὅ τι δακρύει, τὴν 
^ ^ ^ ^ / 
δὲ εἰπεῖν ὡς ἰδοῦσα τὸν σκύλακα τῷ ἀδελφεῷ τιμωρήσαντα 
^ ^ € /. 
δακρύσειε, μνησθεῖσά re Σμέρδιος καὶ μαθοῦσα ὡς ἐκείνῳ 
5 ^ * / 
οὐκ εἴη ὁ τιμωρήσων. “Ἕλληνες μὲν δὴ διὰ τοῦτο τὸ ἔπος 
- € 
φασὶ αὐτὴν ἀπολέσθαι ὑπὸ Καμβύσεω, Αἰγύπτιοι δὲ ὡς 
, / ^ / hy ^ 
τραπέ(ῃ παρακατημένων λαβοῦσαν θρίδακα τὴν youeisa 
^ b / , 
περιτῖλαι καὶ ἐπανειρέσθαι τὸν ἄνδρα korepov περιτετιλμένη 
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jj δασέα ἡ θρίδαξ ἐοῦσα εἴη καλλίων, kal τὸν φάναι δασέαν, 
Ν Ν , ^ ὔ / N S / , / 
τὴν δὲ εἰπεῖν" 'Tavrqv μέντοι κοτὲ ov τὴν θρίδακα ἐμιμήσαο, 
τὸν Κύρου οἶκον ἀποψιλώσας. τὸν δὲ θυμωθέντα ἐμπηδῆσαι 
9) te 2 {2 9? ’ ἔχ 5 / 5 ^ 
αὐτῇ ἐχούσῃ ἐν γαστρί, καί μιν ἐκτρώσασαν ἀποθανεῖν. 
^ Ν b) N 5 ’ὔὕ e Á 5) / » *N 
ταῦτα μὲν ἐς τοὺς οἰκηίους ὁ Καμβύσης ἐξεμάνη, εἴτε δὴ 
διὰ τὸν "Amir εἴτε καὶ ἄλλως, οἷα πολλὰ ἔωθε ἀνθρώπους 
κακὰ καταλαμβάνειν" καὶ γάρ τινα ἐκ γενεῆς νοῦσον μεγάλην 
/ 5 
λέγεται ἔχειν ὃ Καμβύσης, τὴν ἱρὴν ὀνομάζουσί τινες. οὔ 


53 ^ ^ / / 
νύν TOL ἀεικὲς οὐδὲν ἦν τοῦ σώματος νοῦσον μεγάλην vocé- 


7 
οντος μηδὲ τὰς φρένας ὑγιαίνειν. τάδε δ᾽ ἐς τοὺς ἄλλους 
Ν ^ / 
Πέρσας ἐξεμάνη" λέγεται yàp εἰπεῖν αὐτὸν πρὸς Πρηξάσπεα, 
N DUM , / € * 3 / 5 , Ὁ 
τὸν ἐτίμα τε μάλιστα καί οἱ τὰς ἀγγελίας ἐ(σε)φόρεε οὗτος, 
τούτου τε Ó παῖς οἰνοχόος ἦν τῷ Καμβύσῃ, τιμὴ δὲ καὶ atr 
X 1] : μ 7» T4 1] 
9 / 3 ^ Ν / /, / ^ 7 
οὐ σμικρή, εἰπεῖν δὲ λέγεται τάδε" Τ]Ιρήξασπες, κοῖόν μέ 
/ / ^ 3» ’ ’ NIS / 
τινα νομίζουσι Iépaat εἶναι ἄνδρα τίνας re λόγους περὶ ἐμέο 
^ S N 5 n" ? / Ν by » , 
ποιεῦνται; τὸν δὲ εἰπεῖν 'Q δέσποτα, rà μὲν ἄλλα πάντα 
μεγάλως ἐπαινέαι, τῇ δὲ φιλοινίῃ σέ φασι πλεόνως προσ- 
n^ x SN NS / ^ S / Ν Ν 
κεῖσθαι. τὸν μὲν δὴ λέγειν ταῦτα περὶ Περσέων, τὸν δὲ 
θυμωθέντα τοισίδε ἀμείβεσθαι: Νῦν ἄρα μέ φασι Πέρσαι 
οἴνῳ προσκείμενον παραφρονέειν καὶ οὐκ εἶναι νοήμονα. 
5.3» y / € ’ 5 2 / , 
ov0 ἂρα σφέων oi πρότεροι λόγοι ἦσαν ἀληθέες. πρότερον 
^ N »y / € / PA N [2:7 » 
yàp δὴ àpa Ilepoécov ot συνέδρων ἐόντων καὶ Kpoícov εἴρετο 
€ / ^P [4 3U7N LN N N / 
ὁ Καμβύσης kotos τις δοκέοι ἀνὴρ εἶναι πρὸς τὸν πατέρα 
/ ^ e Ν 5 / € » 3 , ^ 
[τελέσαι] Kópov: oi δὲ ἀμείβοντο ὡς εἴη ἀμείνων τοῦ 
πατρός: τά τε γὰρ ἐκείνου πάντα ἔχειν αὐτὸν καὶ προσ- 
“ » , Ν b / / by 
εκτῆσθαι Αἴγυπτόν τε καὶ τὴν θάλασσαν. Πέρσαι μὲν 
ταῦτα ἔλεγον, Κροῖσος δὲ παρεών τε καὶ οὐκ ἀρεσκόμενος 
I j| θρίδαξ ἢ δασέα (sic 1) ABCEP ἐοῦσα om. ABCEP 
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^ / / ^" Ν by 4 3 & 
τῇ ἰγινομένῃ) κρίσι εἶπε πρὸς τὸν Καμβύσεα τάδε' Ἐμοὶ 
/ 5) ^ σ 5 / e Lol ^ 
μὲν νυν, ὦ Tai Κύρου, οὐ δοκέεις ὅμοιος εἶναι τῷ πατρί' 
3 / 4 VES €N e NOUIS. ^ / e 
ov yàp KO TOL ἐστι υἱὸς οἷον σὲ ἐκεῖνος κατελίπετο. ἥσθη 
^ 5 / 
re ταῦτα ἀκούσας ὁ Καμβύσης kai émaívee τὴν Κροίσου 
/ Á/ NI 5 / 5 ^ / Ν Ν 
NDA τοῦτο δὴ EH uude ὀργῇ λέγειν πρὸς τὸν 
3 » / 
Πρηξάσπεα" Σύ vvv μάθε [αὐτὸς] εἴτε λέγουσι Πέρσαι ἀληθέα 
5 SN / ^ ἃς 
εἴτε αὐτοὶ λέγοντες ταῦτα παραφρονέουσι' εἰ μὲν γὰρ τοῦ 
Ἁ ^ Zo o ^ ^ ^ 
παιδὸς τοῦ σοῦ τοῦδε ἑστεῶτος ἐν τοῖσι προθύροισι βαλὼν 
/ / ^ / / 
τύχω μέσης τῆς καρδίης, Πέρσαι φανέονται λέγοντες οὐδέν" 
9 /, / / 
ἢν δὲ ἁμάρτω, φάναι IIépoas τε λέγειν ἀληθέα καὶ ἐμὲ μὴ 
/ ^ 
σωφρονέειν. ταῦτα δὲ εἰπόντα καὶ διατείναντα τὸ τόξον 
^ * ^ / * ^ N 3 / 6): ᾧ 
βαλεῖν τὸν παῖδα, πεσόντος δὲ τοῦ παιδὸς ἀνασχίζειν αὐτὸν 
/ s / * ^ € Ν 3 ^ / 
κελεύειν καὶ σκέψασθαι τὸ βλῆμα' ὡς δὲ ἐν τῇ καρδίῃ 
€ ^ / Ν 3.. / ^ A ^ 
εὑρεθῆναι éveóvra τὸν ὀϊστόν, εἰπεῖν πρὸς τὸν πατέρα τοῦ 
/ 
παιδὸς γελάσαντα καὶ περιχαρέα γενόμενον" Πρήξασπες, ὡς 
Ν 5 » 5 / / / ^ / 
μὲν ἐγώ τε ov μαίνομαι IHépoat re παραφρονέουσι, δῆλά τοι 
/ ^ ^ 
γέγονε" νῦν δέ μοι εἰπέ, τίνα εἶδες ἤδη πάντων ἀνθρώπων 
e . / ΄ αν C Ned ees »y! D 
οὕτως ἐπίσκοπα τοξεύοντα; ΠΙρηξάσπεα δὲ ὁρῶντα ἄνδρα oU 
/ ^ ^ / 
φρενήρεα καὶ περὶ ἑωυτῷ δειμαίνοντα εἰπεῖν’ Δέσποτα, οὐδ᾽ 
D 3IPSSEN » / PY N e «δ ^ ^ 
ἂν αὑτὸν ἔγωγε δοκέω τὸν θεὸν οὕτω ἂν καλῶς βαλεῖν. 
, Ν ^ 2 / eum), * / € / 
τότε μὲν ταῦτα ἐξεργάσατο, ἑτέρωθι δὲ Περσέων ὁμοίους 
τοῖσι πρώτοισι δυώδεκα ἐπ᾽ οὐδεμιῇ αἰτίῃ ἀξιοχρέῳ ἑλὼν 
ρ με ῃ Χρές 
/ DURAN ἊΝ / ^ / ^ 
ζώοντας ἐπὶ κεφαλὴν κατώρυξε. ταῦτα δέ μιν ποιεῦντα 
2 / ^ € δ ^ / ^ » 
ἐδικαίωσε Κροῖσος ὁ Λυδὸς νουθετῆσαι τοισίδε τοῖσι ἐπεσι" 


3) ^ Ν / € / s Lo 55. A 5 ? » 
4) βασιλεῦ, μὴ πάντα ἡλικίῃ καὶ θυμῷ ἐπίτρεπε, ἀλλ᾽ ἴσχε 


N / , 3 ’ / "m b 
καὶ καταλάμβανε σεωυτόν: ἀγαθὸν τι πρόνοον εἶναι, σοφὸν 
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δὲ ἡ προμηθίη" σὺ δὲ κτείνεις μὲν ἄνδρας σεωυτοῦ πολιήτας 
ΟἿ 9 9 ^ 307 ΡῚ / € l4 74 Ν ^ Ὁ 
ἐπ᾽ οὐδεμιῇ αἰτίῃ ἀξιοχρέῳ ἑλών, κτείνεις δὲ παῖδας. — ijv 
Ν by ^ ^ e e ’ 5 /, 
δὲ πολλὰ τοιαῦτα ποιῇς, ὅρα ὅκως μή cev ἀποστήσονται 
Πέρσαι. ἐμοὶ δὲ πατὴρ (ὃ) σὸς Κῦρος ἐνετέλλετο πολλὰ 
/ / NN € F e *N € , 
κελεύων σε vovÜeréew καὶ ὑποτίθεσθαι ὃ τι àv εὑρίσκω 
ΡῚ ’ ε Ν x 3 74 74 ^, , e ^ 
ἀγαθόν. ὁ μὲν δὴ εὐνοίην φαίνων συνεβούλευέ oi ταῦτα, 
ὁ δ᾽ ἀμείβετο τοισίδε: Σὺ καὶ ἐμοὶ τολμᾷς συμβουλεύειν, 
ὃς χρηστῶς μὲν τὴν σεωυτοῦ πατρίδα ἐπετρόπευσας, εὖ δὲ 
τῷ πατρὶ τῷ ἐμῷ συνεβούλευσας, κελεύων αὐτὸν ᾿Αράξην 
L p L με 2 υ ρ 1] 
SN / 37 5 N / ’ 5 ’ὔ’ 
ποταμὸν διαβάντα ἰέναι ἐπὶ Μασσαγέτας βουλομένων ἐκείνων 
’ὔ 5 hy € [2 IN 5, N by hy » 
διαβαίνειν és τὴν ἡμετέρην, καὶ ἀπὸ μὲν σεωυτὸν ὦλεσας 
τῆς σεωυτοῦ πατρίδος κακῶς προστάς, ἀπὸ δὲ [ὠὦλεσας] 
Κῦρον πειθόμενόν σοι" ἀλλ᾽ οὔτι χαίρων, ἐπεί τοι καὶ πάλαι 
5 Ν , ’ , ’ 5 /, ^ Ν » 
ἐς σὲ προφάσιός rev ἐδεόμην ἐπιλαβέσθαι. ταῦτα δὲ εἴπας 
ἐλάμβανε τὰ τόξα ὡς κατατοξεύσων αὐτόν, Κροῖσος δὲ ἀνα- 
? ^ Ll 
δραμὼν ἔθεε ἔξω" ὁ δὲ ἐπείτε τοξεῦσαι οὐκ εἶχε, ἐνετείλατο 
τοῖσι θεράπουσι λαβόντας μιν ἀποκτεῖναι. οἱ δὲ θεράποντες 
ἐπιστάμενοι τὸν τρόπον αὐτοῦ κατακρύπτουσι τὸν Κροῖσον 
ἐπὶ τῷδε τῷ λό ὥστε, εἰ μὲ λή ῷ Καὶ j 
00€ TO λόγῳ core, εἰ μὲν μεταμελήσῃ τῷ Καμβύσῃ 
καὶ ἐπιζητῇ τὸν Κροῖσον, oi δὲ ἐκφήναντες αὐτὸν δῶ 
ἡτῇ ροῖσον, ἤναντες ὥρα 
/ / “Ν 
λάμψονται ζωάγρια Κροίσου, ἢν δὲ μὴ μεταμέληται μηδὲ 
ποθῇ μιν, τότε καταχρᾶσθαι. ἐπόθησέ τε δὴ ὁ Καμβύσης 
N (^ 3 ^ / 
τὸν Κροῖσον ov πολλῷ μετέπειτα χρόνῳ ὕστερον, kai oi 
’ P, ^ 5, / 5 e € P, 
θεράποντες μαθόντες τοῦτο ἐπηγγέλλοντο αὑτῷ ὡς περιείη. 
Á / 
Καμβύσης δὲ Κροίσῳ μὲν συνήδεσθαι ἔφη περιεόντι, ἐκεί- 


I προμηθε CP ce R ἑωυτοῦ R SV 2 ἐπ᾽] ἐπεὶ RV 
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/ Ν / BA 
νους μέντοι TOUS περιποιήσαντας ov καταπροΐξεσθαι ἀλλ᾽ 
5 / ^ Lo! 
ἀποκτενέειν' kai ἐποίησε ταῦτα. ὃ μὲν δὴ τοιαῦτα πολλὰ 
9 / s Y / 
és Ἱ]έρσας τε kai τοὺς συμμάχους ἐξεμαίνετο, μένων ἐν 
/, NV , & MC . 4 
Μέμφι καὶ Ónkas re παλαιὰς ἀνοίγων kal σκεπτόμενος rovs 
ἃ Ν ^ 3 
νεκρούς" ὡς δὲ δὴ καὶ ἐς τοῦ Ἡφαίστου τὸ ἱρὸν ἦλθε καὶ 
^ 5 / , Ν ^ 
πολλὰ τῷ ἀγάλματι κατεγέλασε" ἔστι yàp τοῦ Ἡφαίστου 
» ^ / dá 3 / * 
τῴγαλμα τοῖσι Φοινικηίοισι IHaratkowt ἐμφερέστατον, rovs 
€ / b) ^ , ^ / , ἃ 
οἱ Φοίνικες ἐν τῇσι πρῳρῃσι τῶν τριηρέων περιάγουσι. ὃς 
/ Ἂς 5 
δὲ τούτους μὴ ὄπωπε, ἐγὼ δὲ σημανέω' πυγμαίου ἀνδρὸς 
,ὔ ^ ^ 
μίμησίς ἐστι. ἐσῆλθε δὲ καὶ és τῶν Καβείρων τὸ ἱρόν, és 
Ν 5 , 5 5 , » bI b! (207 ^ s 
τὸ οὐ θεμιτὸν ἐστι ἐσιέναι ἄλλον ye ἢ τὸν ipéa: ταῦτα δὲ 
/ SN / Ν 
τὰ ἀγάλματα καὶ ἐνέπρησε πολλὰ κατασκώψας. ἔστι δὲ 
v ^ e ^ ^ € ’ / 4 
καὶ ταῦτα ὅμοια τοῖσι τοῦ Ἡφαίστου: τούτου δέ odeas 
^ / ^ ^9 ^A 7 2 e D 
παῖδας λέγουσι εἶναι. πανταχῇ ov μοι δῆλά ἐστι ὅτι ἐμάνη 
, [4 ’, 9 * D c ^ SN / 
μεγάλως ὁ Καμβύσης" ov yàp ἂν ἱροῖσί re καὶ νομαίοισι 
ἐπεχείρησε καταγελᾶν. εἰ γάρ τις προθείη πᾶσι ἀνθρώποισι 
5 / /, , NS /, , ^ / 
ἐκλέξασθαι κελεύων νόμους τοὺς καλλίστους ἐκ τῶν πάντων 
/ ^ ^ 
νόμων, διασκεψάμενοι ἃν ἑλοίατο ἕκαστοι TOUS ἑωυτῶν' 
e / , /, v € ^ l4 
οὕτω νομίζουσι πολλόν TL καλλίστους TOUS ἑωυτῶν νόμους 
€ ^ 3 ^ δ 
ἕκαστοι εἶναι. οὐκ ὧν οἰκός ἐστι ἄλλον γε ἢ μαινόμενον 
» / Ἂς ^ / e * e) / 
ἄνδρα γέλωτα τὰ τοιαῦτα τίθεσθαι. ὡς δὲ οὕτω νενομίκασι 
Ν ^ b 
rà περὶ τοὺς νόμους οἱ πάντες ἄνθρωποι, πολλοῖσί τε καὶ 
57 ’ὔ / /, 3 by NS N 
ἄλλοισι τεκμηρίοισι πάρεστι σταθμώσασθαι, ἐν δὲ δὴ καὶ 
^ (^ ^ ^ ^ ’ὔ € /, 
τῷδε: Δαρεῖος ἐπὶ τῆς ἑωυτοῦ ἀρχῆς καλέσας Ελλήνων 
5 3 / Ν 
τοὺς παρεόντας εἴρετο ἐπὶ κόσῳ àv χρήματι βουλοίατο τοὺς 
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IZETOPION T 


,ὔ 3 7 / e NOUO» , s 
πατέρας ἀποθνήσκοντας κατασιτέεσθαι' οἱ 0€ ἐπ΄ οὐδενὶ 
» » Ων ^ ^ by x ^ , 
ἔφασαν ἔρδειν ἂν τοῦτο. Δαρεῖος 0€ μετὰ ταῦτα καλέσας 
E) ^ Ν / 4 ἃ Ν 14 

Ινδῶν rovs καλεομένους Καλλατίας, οἱ TOUS γονέας kare- 
/ » , ^ € , N 30er / 
σθίουσι, εἴρετο, παρεόντων τῶν EAAqQvov kat δι ἑρμηνέος 

’ Ν ’ D BORN l4 4 vi 3 “Ὁ 
μανθανόντων τὰ λεγόμενα, ἐπὶ τίνι χρήματι δεξαίατ᾽ àv 
τελευτῶντας τοὺς πατέρας κατακαίειν πυρί: οἱ δὲ ἀμβώ- 
/ ^ 
σαντες μέγα εὐφημέειν μιν ἐκέλευον. οὕτω μέν vvv ταῦτα 
νενόμισται, καὶ ὀρθῶς μοι δοκέει Πίνδαρος ποιῆσαι νόμον 
μ / / AQ 
πάντων βασιλέα doas εἰναι. 
[4 
Καμβύσεω δὲ ἐπ’ Αἴγυπτον στρατευομένου ἐποιήσαντο 
N [4 ’ὔ DUUUN / N / 
καὶ Λακεδαιμόνιοι στρατηίην ἐπὶ Σάμον re καὶ Πολυκράτεα 
ν »! Ay , ; pota UN SRI RS RAT QURE 
τὸν Αἰάκεος, ὃς ἔσχε Σάμον ἐπαναστὰς. καὶ rà μὲν πρῶτα 
cS y Ν , ^ 5 ^ ’ 
τριχῇ δασάμενος τὴν πόλιν τοῖσι ἀδελφεοῖσι Ilavrayvoro 
καὶ Συλοσῶντι ἔνειμε, μετὰ δὲ τὸν μὲν αὐτῶν ἀποκτείνας, 
N Ν 7 ^ 2 / » e , 
τὸν δὲ νεώτερον Συλοσῶντα ἐξελάσας ἔσχε πᾶσαν Σάμον, 
ἔχων δὲ ξεινίην ᾿Αμάσι τῷ Αἰγύπτου βασιλέϊ συνεθήκατο, 
/ ^ N , » 32 5 7 , 
πέμπων τε δῶρα καὶ δεκόμενος ἄλλα παρ ἐκείνου. ἐν 
» Ν 34. 7 $3 7 ^ , Ν / 
χρόνῳ δὲ ὀλίγῳ αὐτίκα τοῦ lloAvkpareos τὰ πρήγματα 
» NOLO /, 3 , Ν 2 / δὰ Ν » 
ηὔξετο καὶ ἣν βεβωμένα ἀνά ve τὴν Ἰωνίην kai τὴν ἄλλην 
€ / e » ^A ^ , e Ὁ) 4 
Βλλάδα' ὅκου yàp ἰθύσειε ΠΠ} γε ἐσ αι πάντα οἱ ἐχώρεε 
εὐτυχέως. ἔκτητο δὲ τυ τε ἑκατὸν καὶ χιλίους 


τοξότας, ἔφερε δὲ καὶ γε πάντας διακρίνων οὐδένα" τῷ 


n que ἔφη χαριεῖσθαι μᾶλλον ἀποδιδοὺς τὰ Supe 
ἢ ἀρχὴν μηδὲ λαβών. συχνὰς μὲν δὴ τῶν νήσων ἀραιρήκεε, 


πολλὰ δὲ καὶ τῆς ἠπείρου ἄστεα. ἐν δὲ δὴ καὶ Λεσβίους. 


CN / / ’ὔ ’ 
πανστρατιῇ. βοηθέοντας. Μιλησίοισι ναυμαχίῃ κρατήσας 
εἷλε, οἱ τὴν τάφρον περὶ τ τεῖχος τὸ ἐν Σάμῳ πᾶσαν 


I πατέρας om. S V 2 τοῦτο] ταῦτα R. S V Orig. 3 Καλατίας 
RSV 5 τίνη R: τέῳ G. Dindorf ἡ εὐφημεῖν L μεν 
PRSV Orig.: om. ABC 12 eixe(y) RSV I3 (σὺν) τοῖσι 
Stein Πανταγνώστῳ C I4 διένειμε RSV abTéey R SV 
16 ἴσχων A B C P: σχὼν Stein ξεινηίην AB C Bac. φιλίην 
συνεθήκατο A B 17 ἄλλα] ἅμα RS V I9 εὔξετο A B: 
altero C P 21 ἔκτητο C P : ἐκέκτητο rell. 24 ἀραιρήκεε 
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40 δεδεμένοι ὥρυξαν. καί κως τὸν "Apacir εὐτυχέων μεγάλως 


41 


ε / ^ 3 
ὁ Ἰ]ολυκράτης οὐκ ἐλάνθανε, ἀλλά οἱ τοῦτ᾽ ἣν ἐπιμελές. 
^ / 057. 5 / / 
πολλῷ δὲ ἐτι πλεῦνός oi εὐτυχίης γινομένης γράψας és 
/ e 
βυβλίον τάδε ἐπέστειλε és Σάμον: ἤΑμασις Πολυκράτεϊ 
Ὁ / ἐφ Ν ^ 
ὧδε λέγει. ἡδὺ μὲν πυνθάνεσθαι ἄνδρα φίλον kal ξεῖνον 
ὯΝ 7 2 M Ν e NN / 5 ,ὔ 5 2197. 
εὖ πρήσσοντα, ἐμοὶ δὲ αἱ cai μεγάλαι εὐτυχίαι οὐκ ἀρέ- 
σκουσι, τὸ θεῖον ἐπισταμένῳ ὡς ἔστι φθονερόν. καί κως 
/ NN 9 ^ «ὃ 
βούλομαι καὶ αὐτὸς καὶ τῶν ἂν κήδωμαι τὸ μέν τι εὐτυχέειν 
^ / 
τῶν πρηγμάτων, τὸ δὲ mpoomra(ew, καὶ οὕτω διαφέρειν 
Ἀ ^ , Ν / * 5 / * / 5 / 
τὸν αἰῶνα ἐναλλὰξ πρήσσων ἢ εὐτυχέειν rà πάντα. οὐδένα 
/ / ^ 9, / e 5 / 5 ^ 5 
yàp Ko λόγῳ οἶδα ἀκούσας ὅστις és τέλος OU κακῶς ἐτε- 
λεύτησε πρόρριζος, εὐτυχέων τὰ πάντα. σὺ ὧν νῦν ἐμοὶ 
πειθόμενος ποίησον πρὸς τὰς εὐτυχίας τοιάδε: φροντίσας 
S e 27 j / »! SDSUBOICDMUMENAUS 
τὸ ἂν εὕρῃς ἐόν τοι πλείστου ἄξιον καὶ ἐπ᾽ o σὺ ἀπολο- 
/ / hy hy bl ’ ^ 5 ’ eu 
μένῳ μάλιστα τὴν ψυχὴν ἀλγήσεις, τοῦτο ἀπόβαλε οὕτω 
5 y 
ὅκως μηκέτι ἥξει és ἀνθρώπους. ἦν τε μὴ ἐναλλὰξ ἤδη 
τὠπὸ τούτου αἱ εὐτυχίαι τοι τῇσι πάθῃσι προσπίπτωσι, 
^ ^ ^ / 
τρόπῳ TQ ἐξ ἐμεῦ ὑποκειμένῳ ἀκέο. ταῦτα ἐπιλεξάμενος 
D ἡ 
ὁ Πολυκράτης καὶ νόῳ λαβὼν ὥς οἱ εὖ ὑπετίθετο ὁ "Apaots, 
€ ἃ / 
ἐδίζητο ἐπ’ à ἂν μάλιστα τὴν ψυχὴν ἀσηθείη ἀπολομένῳ 
^ e 53 hy 
τῶν κειμηλίων, διζήμενος δ᾽ εὕρισκε τόδε" ἣν οἱ σφρηγὶς 
^ » 
τὴν ἐφόρεε χρυσόδετος, σμαράγδου μὲν λίθου ἐοῦσα, ἔργον 
^ ^ “5, / 
δὲ ἦν Θεοδώρου τοῦ Τηλεκλέος Σαμίους. ἐπεὶ ὧν ταύτην 
οἱ ἐδόκεε ἀποβαλεῖν, ἐποίεε τοιάδε: πεντηκόντερον πλη- 


ρώσας ἀνδρῶν ἐσέβη ἐς αὐτήν, μετὰ δὲ ἀναγαγεῖν ἐκέλευε 
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5 hy J e x 5 bY La 7 ΟΣ ΩΝ 5 7 
ἐς τὸ πέλαγος" ὡς δὲ ἀπὸ τῆς νήσου ἑκὰς ἐγένετο, περι- 
ελόμενος τὴν σφρηγῖδα πάντων ὁρώντων τῶν συμπλόων 
ε 9 v [4 ^ by / , / 3 l4 
ῥίπτει és TO πέλαγος. τοῦτο δὲ ποιήσας ἀπέπλεε, ἀπικό- 
MN * 7 ^ 5 n / NOUEN ὩΣ 
μενος δὲ és rà οἰκία συμφορῇ ἐχρᾶτο. πέμπτῃ δὲ ἡ ἕκτῃ 
ε l4 P) NN ’ / e / , DON € δ 
ἡμέρῃ ἀπὸ τούτων τἀδε οἱ συνήνεικε γενέσθαι" ἀνὴρ ἁλιεὺς 
/ PO 
λαβὼν ἰχθὺν μέγαν τε καὶ καλὸν ἠξίου μιν lloAvkpáret 
^ Pa , D 
δῶρον δοθῆναι" φέρων δὴ ἐπὶ τὰς θύρας lloAvkpáret ἔφη 
ἐθέλειν ἐλθεῖν ἐς ὄψιν, χωρήσαντος δέ οἱ τούτου ἔλεγε 
διδοὺς τὸν ἰχθύν: "Q βασιλεῦ, ἐγὼ τόνδε ἑλὼν οὐκ ἐδι- 
74 l4 5 bJ 7 / 5*vN 5 ’ 
καίωσα φέρειν ἐς ἀγορήν, καίπερ γε ἐὼν ἀποχειροβίοτος, 
5 / 5, ’ ^ Lo) » NY ^ (^ ΟῚ ^ EY 
ἀλλά μοι ἐδόκεε σεῦ re εἶναι ἄξιος καὶ τῆς σῆς ἀρχῆς" σοὶ 
δή μιν φέρων δίδωμι. ὁ δὲ ἡσθεὶς τοῖσι ἔπεσι ἀμείβεται 
ὔ Lo 5, / " N / Ν ^ 
τοισίδε' Kapra τε ev ἐποίησας kai χάρις διπλὴ τῶν τε 
’ Ν ^ 72 ’ὔὕ SEEN ^ [2 ς by 
λόγων καὶ TOU δώρου" καί σε ἐπὶ δεῖπνον καλέομεν. ὃ μὲν 
7 ^ 
δὴ ἁλιεὺς μέγα ποιεύμενος ταῦτα ἤιε és τὰ οἰκία, τὸν δὲ 
, / « ^ 
ἰχθὺν τάμνοντες οἱ θεράποντες εὑρίσκουσι ἐν τῇ νηδύι 
αὐτοῦ ἐνεοῦσαν τὴν Πολυκράτεος σφρηγῖδα. ὡς δὲ εἶδόν 
N » / » 74 by EY 
re καὶ ἔλαβον τάχιστα, ἔφερον κεχαρήκοτες παρὰ τὸν 
7 SS ^N 
Πολυκράτεα, διδόντες δέ oi τὴν σφρηγῖδα ἔλεγον ὅτεῳ 
τρό ὑρέθ τὸν δὲ ὡς ἐσῆλθε θεῖ (i 0 T1] 
ρόπῳ εὑρέθη. € ὡς ἐσῆλθε θεῖον εἶναι τὸ πρῆγμα, 
/ 5 / / τς 7 ^e 
γράφει és βυβλίον màvra τὰ ποιήσαντὰ μιν οἷα kara- 
/ 
λελάβηκε, γράψας δὲ és Αἴγυπτον ἐπέθηκε. ἐπιλεξάμενος 
Ν y ^ e 
δὲ ὁ ἼΑμασις τὸ βυβλίον τὸ παρὰ τοῦ IloAvkpáreos ἧκον, 
» e 5 / b) 72 » 5 , 97 
ἔμαθε ὅτι ἐκκομίσαι τε ἀδύνατον εἴη ἀνθρώπῳ ἄνθρωπον 
3 ^ / : 7 / S v 9 ^ 
ἐκ τοῦ μέλλοντος γίνεσθαι πρήγματος καὶ ὅτι οὐκ εὖ. τελευ- 
/ / b) / Ν h ἃ b 
τήσειν μέλλοι lloAvkpàrQs εὐτυχέων τὰ πάντα, ὃς καὶ 
/ P 
τὰ ἀποβάλλει εὑρίσκει. πέμψας δέ οἱ κήρυκα és Σάμον 


2 σφραγίδα R. 3 ἐπέπλεε R SV 4 ἐχρῆτο L ἡ δὲ 
RSV 8 θέλειν R SV IO yceom. AB CP àv R V (S) 
-βίωτος P II é0óke RV 12 ἔπαισιν R I3 τοίσδε ABCPS: 
τοιάδε ΕΝ διπλέη L 14 ἐπὶ δεῖπνον σε R SV 15 μεγάλα 
RSV 17 IIoAvkpáre I2 18 κεχαρηότε ABC 20 εἶναι 
om. RSV 21 βυβλίον R.: βιβλίον rell. καταλελάβηήκε PR SV 
Bekk. Anecd. 104: -λελαβήκεε AB C 23 BvBA. PR V : βιβλ. 
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γε ^ ^ 
διαλύεσθαι ἔφη τὴν éewüv. τοῦδε δὲ εἵνεκεν ταῦτα ἐποίεε, 
VIGGSSUNNSINSUNUNCEURRENDRPY CRUCES ES N / [ 
ἵνα μὴ συντυχίης δεινῆς re καὶ μεγάλης Πολυκράτεα kara- 
/ / 
λαβούσης αὐτὸς ἀλγήσειε τὴν ψυχὴν ὡς περὶ ξείνου ἀνδρός. 
SU5SEN, ^ S ya N / 5 / * / 
ἐπὶ τοῦτον δὴ «ar τὸν lloAvkpárea εὐτυχέοντα τὰ πάντα 
ἐστρατεύοντο Λακεδαιμόνιοι ἐπικαλεσαμένων τῶν μετὰ 
^ / Ν i » / / / 
ταῦτα Κυδωνίην τὴν ἐν Κρήτῃ κτισάντων Σαμίων. πέμψας 
Ν 7 / / / * / b 
δὲ κήρυκα λάθρῃ Σαμίων [[ολυκράτης παρὰ Καμβύσεα τὸν 
/ / Ν 3 5 / e, 
Κύρου συλλέγοντα στρατὸν ἐπ᾽ Αἴγυπτον, ἐδεήθη ὅκως 
ΩΝ Ν SV NN / 2 , / S 
ἂἃν καὶ παρ ἑωυτὸν πέμψας és Σάμον δέοιτο στρατοῦ. 
Καμβύσης δὲ ἀκούσας τούτων προθύμως ἔπεμπε ἐς Σάμον 
δεησόμενος [Πολυκράτεος στρατὸν ναυτικὸν ἅμα πέμψαι 
ε ^ 5. 93 » € Ν 3 / ^ 5 ^ AN 
ἑωυτῷ ἐπ᾽ Αἴγυπτον. ὁ δὲ ἐπιλέξας τῶν ἀστῶν τοὺς 
ὑπώπτευε μάλιστα ἐς ἐπανάστασιν ἀπέπεμπε τεσσεράκοντα 
΄ 3 ’ ΄ » Ἐ / Ν 3 
τριήρεσι, ἐντειλάμενος Καμβύσῃ ὀπίσω τούτους μὴ ἀπο- 
/ c * Ν / Ν 3 / » 
πέμπειν. οἱ μὲν δὴ λέγουσι τοὺς ἀποπεμφθέντας Σαμίων 
[ὑπὸ Πολυκράτεος] οὐκ ἀπικέσθαι ἐς Αἴγυπτον, ἀλλ᾽ ἐπείτε 
ἐγένοντο ἐν Καρπάθῳ πλέοντες, δοῦναι σφίσι λόγον, καί 
c ^ N / , ,ὔ e N / 
σφι ἁδεῖν τὸ προσωτέρω μηκέτι πλέειν: οἱ δὲ λέγουσι 
3 / 5 » N / 9 ^ 
ἀπικομένους τε ἐς Αἴγυπτον καὶ φυλασσομένους ἐνθεῦτεν 
αὐτοὺς ἀποδρῆναι. καταπλέουσι δὲ ἐς τὴν Σάμον ἸΠολυ- 
/ / 
κράτης νηυσὶ ἀντιάσας és μάχην κατέστη: νικήσαντες 
δὲ οἱ κατιόντες ἀπέβησαν ἐς τὴν νῆσον, πεζομαχήσαντες 
δὲ ἐν αὐτῇ ἑσσώθησαν καὶ οὕτω δὴ ἔπλεον ἐς Λακεδαίμονα. 
2.ὩΝ Ν ἃ / Ν 3559 $7 ^ , 
εἰσὶ δὲ οἱ λέγουσι rovs ἀπ Αἰγύπτου νικῆσαι Ἰ]ολυκράτεα, 
/ 5 M / 5 5 ^ 59$* * » / 
λέγοντες ἐμοὶ δοκέειν οὐκ ὀρθῶς. οὐδὲν yàp ἔδει σφέας 
Λακεδαιμονίους ἐπικαλέεσθαι, εἴ, περ αὐτοὶ ἦσαν ἱκανοὶ 
/ /, b! IN / δὴν , 
Πολυκράτεα παραστήσασθαι. πρὸς δὲ τούτοισι οὐδὲ λόγος 
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IZETOPION Γ 


€ [4 ^ 5 /2 P ἃ hy 4 3 P 5 

αἵρέει, τῷ ἐπίκουροι τε μισθωτοὶ καὶ τοξόται οἰκήιοι σαν 
7 D 72 ^ e N ^ P, 72 $ 

πληθεὶ πολλοί, τοῦτον ὑπὸ τῶν κατιόντων Σαμίων ἐόντων 


3 / € (C3 ^ 3 e 5 € ^ 37 / : 
ὀλίγων ἑσσωθῆναι. τῶν δ᾽ Um ἑωυτῷ ἐόντων πολιητέων 


Ν / N eS ^ € / D hy / 
rà τέκνα καὶ τὰς γυναῖκας ὁ Πολυκράτης és τοὺς νεωσοίκους 
’ὔ Lol PY . ^ Il 
συνειλήσας εἶχε ἑτοίμους, ἢν ἄρα προδιδῶσι οὗτοι πρὸς 
τοὺς κατιόντας, ὑποπρῆσαι αὐτοῖσι τοῖσι νεωσοίκοισι. ἐπείτε 
δὲ οἱ ἐξελασθέντες Σαμίων ὑπὸ lloAvkpáreos ἀπίκοντο 
/ 
és τὴν Σπάρτην, καταστάντες ἐπὶ τοὺς ἄρχοντας ἔλεγον 
πολλὰ οἷα κάρτα δεόμενοι. οἱ δέ σφι τῇ πρώτῃ κατα- 
ι [) 

h [4 7 Ν Ν ^ 7, 2 ,ὔ 
στάσι ὑπεκρίναντο τὰ μὲν πρῶτα λεχθέντα ἐπιλεληθέναι, 
τὰ δὲ ὕστερα οὐ συνιέναι. μετὰ δὲ ταῦτα δεύτερα κατα- 
στάντες ἄλλο μὲν εἶπον οὐδέν, θύλακον δὲ φέροντες ἔφασαν 
τὸν θύλακον ἀλφίτων δέεσθαι. οἱ δέ σφι ὑπεκρίναντο 

^ / / / 5 f » 5 ^ 
TQ θυλάκῳ περιεργάσθαι' βοηθέειν δ᾽ ὧν ἔδοξε αὐτοῖσι. 
/ 
καὶ ἔπειτα παρασκευασάμενοι ἐστρατεύοντο Λακεδαιμόνιοι 
DIESUN / c by / / 5 ’ὔ 9 7 
ἐπὶ Σάμον, ὡς μὲν Σαμιοι λέγουσι, SUED ἐκτίνοντες, 
ὅτι σφι πρότεροι αὐτοὶ νηυσὶ τ ον, ἐπὶ Μεσσηνίους, 
ὡς δὲ Λακεδαιμόνιοι. λέγουσι, οὐκ οὕτω τιμωρῆσαι δεο- 
μένοισι Σαμίοισι ἐστρατεύοντο ὡς τείσασθαι βουλόμενοι 
τοῦ κρητῆρος τῆς ἁρπαγῆς, τὸν ἦγον Κροίσῳ, καὶ τοῦ 
θώρηκος, τὸν αὐτοῖσι ΓΑμασις ὁ Αἰγύπτου βασιλεὺς ἔπεμψε 
^ N * / P] / ^ / » 00. B» 
δῶρον. καὶ yàp θώρηκα ἐληίσαντο τῷ προτέρῳ ἐτεὶ ἢ 
Ν ^ e / PENA * 7 ἂν / bJ 
τὸν κρητῆρα οἱ Σάμιοι, ἐόντα μὲν λίνεον kai ζῴων évv- 
φασμένων συχνῶν, κεκοσμημένον δὲ χρυσῷ καὶ εἰρίοισι 
^ , 
ἀπὸ ξύλου: τῶν δὲ εἵνεκα θωμάσαι ἄξιον, ἁρπεδόνη ἑκάστη 

^ / ^ hy ld 

τοῦ θώρηκος ποιέει' ἐοῦσα yàp λεπτὴ ἔχει ἁρπεδόνας ἐν 
^ / / , ^ 
ἑωυτῇ τριηκοσίας καὶ ἑξήκοντα, πάσας φανερᾶς. τοιοῦτος 
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HPOAOTOY 


ἕτερός ἐστι kai τὸν ἐν Λίνδῳ ἀνέθηκε τῇ ᾿Αθηναίῃ " Auacts. 
b ^ ΖΞ τ 
συνεπελάβοντο δὲ τοῦ στρατεύματος τοῦ ἐπὶ Σάμον ὥστε 
/ by 7 / /, [v4 Ν b ΟΣ 
γενέσθαι καὶ Κορίνθιοι προθύμως: ὕβρισμα γὰρ καὶ ἐς 
τούτους εἶχε ἐκ τῶν Σαμίων γενόμενον γενεῇ πρότερον τοῦ 
στρατεύματος τούτου, κατὰ δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον τοῦ κρη- 
τῆρος᾽ τῇ ἁρπαγῇ γεγονός. Κερκυραίων γὰρ παῖδας τριη- 
κοσίους ἀνδρῶν τῶν πρώτων Περίανδρος ὁ Κυψέλου ἐς 
Σάρδις ἀπέπεμψε παρὰ ᾿Αλυάττεα ἐπ᾽ ἐκτομῇ: ) 
Σάρ πέπεμψε παρὰ ἀττεα ἐπ᾽ ἐκτομῇ" προσσχόντων 
Ν 5 Ν / ^ , N ^ 
δὲ és τὴν Σάμον τῶν ἀγόντων τοὺς παῖδας Κορινθίων, 
θ , € NI S 4 55009 "e 5 l4 5 NS / 
πυθόμενοι οἱ Σάμιοι τὸν λόγον, ἐπ᾽ οἷσι àyotaro és Σάρδις, 
πρῶτα μὲν τοὺς παῖδας ἐδίδαξαν ἱροῦ ἅψασθαι ᾿Αρτέμιδος, 
μετὰ δὲ οὐ περιορῶντες ἀπέλκειν τοὺς ἱκέτας ἐκ τοῦ ἱροῦ, 
σιτίων δὲ τοὺς παῖδας ἐργόντων τῶν Κορινθίων, ἐποιήσαντο 
ἐμ / € 4 ^ s ^ » // b3 5 hs 
οἱ Σάμιοι ὁρτην, τῇ καὶ vOv ἔτι χρέωνται κατὰ ταὐτά 
s Ν ^ 
ψυκτὸς yàp ἐπιγενομένης, ὅσον χρόνον ἱκέτευον oi παῖδες, 
ἵστασαν» χοροὺς παρθένων τε καὶ ἠιθέων, ἱστάντες δὲ τοὺς 
/ / 3 
χοροὺς τρωκτὰ σησάμου re Kai μέλιτος ἐποιήσαντο νόμον 
/ e/ € , e ^ / ^ » 
φέρεσθαι, ἵνα ἁρπάζοντες oi τῶν Κερκυραίων παῖδες ἔχοιεν 
2 ^ Ν /, 3 / 5 ^ € / ^ 
τροφὴν. ἐς τοῦτο δὲ τόδε ἐγίνετο, és ὃ οἱ Κορίνθιοι τῶν 
/S € / » 5 [2 hy ἊΝ e^ 
παίδων οἱ φύλακοι οἴχοντο ἀπολιπόντες" τοὺς δὲ παῖδας 
5 / b] / e / 9 / / 
ἀπήγαγον és Κέρκυραν ot Σάμιοι. εἰ μέν vvv Περιάνδρου 
τελευτήσαντος τοῖσι Κορινθίοισι φίλια ἣν πρὸς τοὺς Κερκυ- 
D ys / ^ ἢ 2 ^ 
ραίους, οἱ δὲ οὐκ ἃν συνελάβοντο τοῦ στρατεύματος τοῦ 
3 EN ἢ , e ^ .. ^ * 3N e ΡΣ 7 
ἐπὶ Σάμον ταύτης εἵνεκεν τῆς αἰτίης. νῦν δὲ αἰεὶ ἐπείτε 
ἔκτισαν τὴν νῆσον εἰσὶ ἀλλήλοισι διάφοροι "Téovrest 
^ “5, / ^ 
ἑωυτοῖσι. τούτων ὧν εἵνεκεν ἀπεμνησικάκεον τοῖσι Σαμίοισι 
I Λίδω R 3 eis ABRV 4 (rpírm) γενεῇ Panofka 
5 κατὰ... γεγονός del. Abicht 7 Κυψέλλου Κα 8 προσχόντων 
PRSV 9 és] πρὸ RSV ΤΟ ἐπ᾽ οἷσι νάγοιντο R. : ἐπεὶ 
συνάγοιντο S V I2 mepipüvres R V I3 eipyóvrev R V 
τῶν om. ABCP 14 τοῦτο SV IS ἱκετεύοντο RSV 
16 παρθένων... χοροὺς om. S V 18 ἔχειεν R I9 τόδε] οἱ 
ABCP ἐγίν. ἔτι és τωὐτὸν és ὃ RSV 20 ὥχοντο R SV 
22 τοῖσι Kop. post ἦν R S V φίλια R: φιλία S V: φίλα rell. 
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IZETOPION T 


/ ^^ 
ol Κορίνθιοι. ἀπέπεμπε δὲ és Σάρδις ἐπ᾽ ἐκτομῇ Περίαν- 
ὃρος τῶν πρώτων Κερκυραίων ἐπιλέξας τοὺς παῖδας τιμωρεύ- 
μενος" πρότεροι γὰρ .οἱ Κερκυραῖοι ἦρξαν ἐς αὐτὸν πρῆγμα 
ἀτάσθαλον ποιήσαντες. ἐπείτε γὰρ τὴν ἑωυτοῦ γυναῖκα 
5 Μέλισσαν Περίανδρος ἀπέκτεινε, συμφορὴν τοιήνδε oli 
ἄλλην συνέβη πρὸς τῇ γεγονυίῃ γενέσθαι: ἦσάν oi ἐκ 
7) "n "p 4l ASA Ὑ 1] 
^ € € 
Μελίσσης δύο “παῖδες, ἡλικίην ὁ μὲν ἑπτακαίδεκα, ὃ δὲ 
ὀκτωκαίδεκα ἔτεα γεγονώς. τούτους ὁ μητροπάτωρ llpo- 
/ 5* 5 / / / 3 
κλέης, ἐὼν Ἐπιδαύρου τύραννος, μεταπεμψάμενος παρ 
ε δὰ 4 / € SN. 7 * 2) 2 ^ 
10 ἑωυτὸν ἐφιλοφρονέετο, ὡς οἰκὸς ἦν θυγατρὸς ἐόντας τῆς 
ἑωυτοῦ παῖδας. ἐπείτε δέ σφεας ἀπεπέμπετο, εἶπε προ- 
πέμπων αὐτούς" ἾΑρα ἴστε, ὦ παῖδες, ὃς ὑμέων τὴν μητέρα 
ἀπέκτεινε; τοῦτο τὸ ἔπος ὁ μὲν πρεσβύτερος αὐτῶν ἐν 
οὐδενὶ λόγῳ ἐποιήσατο' ὁ δὲ νεώτερος, τῷ οὔ Ἶ 
ενὶ λόγῳ ἐποιή pos, τῷ οὔνομα ἦν 
[4 » 5 / e e 5 , , ἣν 
15 Λυκόφρων, ἤλγησε ἀκούσας οὕτως ὥστε ἀπικόμενος ἐς τὴν 
Κόρινθον ἅτε φονέα τῆς μητρὸς τὸν πατέρα οὔτε προσεῖπε, 
διαλεγομένῳ τε οὔ τι προσδιελέγετο ἱστορέοντί τε λόγον 
οὐδένα ἐδίδου. τέλος δέ μιν περιθύμως ἔχων ὁ Περίανδρος 
; / 3 ^ 3m 2 / » ^ € , A 
ἐξελαύνει ἐκ τῶν οἰκίων. ἐξελάσας δὲ τοῦτον ἱστόρεε τὸν 
20 πρεσβύτερον τά σφι ὃ μητροπάτωρ διελέχθη. ὁ “δέ οἱ 
ἀπηγέετο ὥς σφεας φιλοφρόνως ἐδέξατο, ἐκείνου δὲ τοῦ 
» , [4 / 3 , ^ ei 3 d 
ἔπεος τὸ σῴφι ὃ llpokAegs ἀποστέλλων εἶπε, ἅτε οὐ νόῳ 
’ 3 , / / ἊΝ 2 / hy 
λαβών, οὐκ ἐμέμνητο.  llepíavópos δὲ οὐδεμίαν μηχανὴν 
» Lo) s » ] ^ € [ 5) / / 
ἔφη εἶναι μὴ oU σφι ἐκεῖνον ὑὕποθεσθαι τι, ἐλιπάρεέ τε 
€ , € b3 bj ἃ f N ^ / 
25 ἱστορέων. ὁ δὲ ἀναμνησθεὶς εἴπε καὶ τοῦτο. — Ilepíavópos 
δὲ νόῳ λαβὼν [καὶ τοῦτο] καὶ μαλακὸν ἐνδιδόναι βουλό- 


e 


μενος οὐδέν, τῇ ὁ ἐξελασθεὶς ὑπ᾽ αὐτοῦ παῖς δίαιταν 


1 ἔπεμπε PRSV δὲ om, V 2 τιμωρεόμενος RSV 
8 πρότερον RSV oi. ..*yàp (4) om. S V ἡ Μελίττης R SV 
8 ἔτεα om. RSV Προκλῆς L (item 22) IO ἐφιλοφρόνεέ τε 
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HPOAOTO*Y 
3 , 5) / , 9 3 , / 
ἐποιέετο, és τούτους πέμπων ἄγγελον ἀπηγόρευε μή μιν 
δέκεσθαι οἰκίοισι. ὁ δὲ ὅκως ἀπελαυνόμενος ἔλθοι ἐς 


» 357. , P, 5 M Ἂν 5 s ’ 5 7 , 
ἄλλην οἰκίην, ἀπηλαύνετ Qv καὶ ἀπὸ ταύτης, ἀπειλέοντός 
^ / ^ / 8 5 / ’ὔ 
τε τοῦ Περιάνδρου τοῖσι δεξαμένοισι καὶ ἐξέργειν κελεύοντος. 

, , 5 ἃ 5 Susa e NE ^ € / [4 Nue 
ἀπελαυνόμενος ὃ ἂν wie ἐπ ἑτέρην τῶν ἑταίρων' oi δὲ ἅτε 
/ pL ^ , ’ὔ e b] / 
IIepiavópov ἐόντα παῖδα, καίπερ δειμαίνοντες, ὅμως ἐδέκοντο. 

/ SU ,ὕ / 5 , ἃ 5 * 3457 
τέλος δὲ ὁ Περίανδρος κήρυγμα ἐποιήσατο, ὃς àv ἢ οἰκίοισι 
t δέξ ταί ι M διαλ 0n e UN Ó ’ὔ ^ ^ 
ὑποδέξηταί μιν ἢ προσδιαλεχθῇ, ἱρὴν ζημίην τοῦτον τῷ 
᾿Απόλλωνι ὀφείλειν, ὅσην δὴ εἴπας. πρὸς ὧν δὴ τοῦτο 
v ’ » / € “4 » 3507. / 
τὸ κήρυγμα οὔτε τίς οἱ διαλέγεσθαι ovre οἰκίοισι δέκεσθαι 
» 1 * 308^ Ὁ δ αν 9 ^ 5 / ^ 9 
ἤθελε' πρὸς δὲ οὐδὲ αὐτὸς ἐκεῖνος ἐδικαίου πειρᾶσθαι ἀπει- 
, , * / 5 ^ ^ P) / 
ρημένου, ἀλλὰ διακαρτερέων ἐν τῇσι στοιῇσι ἐκαλινδέετο. 
τετάρτη δὲ ἡμέρη ἰδών μιν ὁ Περίανδρος ἀλουσίησί τε καὶ 
prm oe ἡμερῇῃ μ ρίανὸρ ἢ 
5 [4 , » € M ^ ^ 3 ^ 5» 
ἀσιτίησι συμπεπτωκότα οἴκτιρε' meis δὲ τῆς ὀργῆς ἢιε 
[el M 3 ^ , , , / 
ἄσσον καὶ éAeye '€) παῖ, κότερα τούτων αἱρετώτερὰ ἐστι, 
^ ^ * Y * 
ταῦτα τὰ νῦν ἔχων πρήσσεις, ἢ τὴν τυραννίδα καὶ (rà) 
ἀγαθὰ τὰ νῦν ἐγὼ ἔχω, ταῦτα ἐόντα τῷ πατρὶ ἐπιτήδεον 
ἃ 3* 5 /, ^ b / ^ 
παραλαμβάνειν; ὃς ἐὼν ἐμός re παῖς καὶ Κορίνθου τῆς 
εὐδαίμονος βασιλεὺς ἀλήτην βίον εἵλευ, ἀντιστατέων τε 
καὶ ὀργῇ χρεώμενος ἐς τόν σε ἥκιστα ἐχρῆν. εἰ γάρ τις 
Ν 9 9 ^ , 5 e c ’ 5 3 vx 9 
συμφορὴ ἐν αὐτοῖσι γέγονε, ἐξ ἧς ὑποψίην ἐς ἐμὲ ἔχεις, 
ἐμοί re αὕτη γέγονε καὶ ἐγὼ αὐτῆς τὸ πλεῦν μέτοχός εἰμι, 
ὅσῳ αὐτός σφεα ἐξεργασάμην. σὺ δὲ μαθὼν ὅσῳ φθονέε- 
t 5 pyacagnv. P : 
Y J . ^ 
σθαι κρέσσον ἐστὶ ἢ οἰκτίρεσθαι, ἅμα τε ὁκοῖόν τι ἐς τοὺς 
τοκέας καὶ ἐς τοὺς κρέσσονας τεθυμῶσθαι, ἄπιθι ἐς τὰ 
/ 
οἰκία. Περίανδρος μὲν τούτοισι αὐτὸν κατελάμβανε, ὁ δὲ 
“ / * 
ἄλλο μὲν οὐδὲν ἀμείβεται τὸν πατέρα, ἔφη δέ μιν ἱρὴν 
I is RV 2 ἔλθοι. . . ἀπελαυνόμενος (5) om. R 3 ἀπελαύνετ᾽ 
SV emiAéyovros S V 4 ἐξείργεν ABSV 509 om. ABCP 
τῶν ἑτέρων C R V! 6 ἐκδέκοντο C 7 κήρυκα C 8 δέξηταί 
RSV II ἐδικαίευν C P 12 ἐν om. RV στολῇσι C: 
στοῇῆσι ABP 14 ofkreipe L (it. 24) I6 τὰ add. Aldus 
I9 εἵλεν R 20 εἰς AB 21 ἑωυτοῖσι Eltz yéyove Krueger : 
éyeyóvec(y) ABCP S: ἐγγεγόνεεν R V 22 ἐμὴ 5 V 23 ὅσον 
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ᾧμίην ὀφείλειν τῷ θεῷ ἑωυτῷ és λόγους ἀπικόμενον. 
s s € A e » ,ὕ ^ * ». ^ 
μαθὼν δὲ ὁ llepíavópos ὡς ümopov τι TO κακὸν εἴη TOU 
N Nous , 5 ^ $ / /, 
παιδὸς καὶ ἀνίκητον, ἐξ Po PANQU μιν (oun mer στείλας 
πλοῖον ἐς Κέρκυραν" ἐπεκράτεε γὰρ καὶ τοῦς ἀπο- 
στείλας δὲ τοῦτον ὁ Lispongges τ ἐπὶ τὸν 
πενθερὸν Προκλέα, ὡς τῶν παρεόντων οἱ πρηγμάτων ἐόντα 
3, , N "e * Ἂς 3 / ^e ἊΝ SUISN. 
αἰτιώτατον, καὶ εἷλε μὲν τὴν Επίδαυρον, εἷλε δὲ αὐτὸν 
Προκλέα καὶ ἐζώγρησε. ἐπεὶ δὲ τοῦ χρόνου προβαίνοντος 
c ’ ’ Ν ( € ^ 
ὁ [re] Περίανδρος παρηβήκεε kal συνεγινώσκετο ἑωυτῷ 
οὐκέτι εἶναι δυνατὸς τὰ πρήγματα ἐπορᾶν τε καὶ διέπειν, 
5 M / » / * , SIESEN ^ 
πέμψας és τὴν Κέρκυραν ἀπεκάλεε τὸν Λυκόφρονα ἐπὶ τὴν 
τυραννίδα: ἐν γὰρ δὴ τῷ πρεσβυτέρῳ τῶν παίδων οὐκ 
ἐνώρα, ἀλλά οἱ κατεφαίνετο εἶναι νωθέστερος. ὃ δὲ Λυκό- 
γὼ Ν bj [^ 5 y b / Ν EJ / 
φρων οὐδὲ ἀνακρίσιος ἠξίωσε τὸν φέροντα τὴν ἀγγελίην. 
Περίανδρος δὲ περιεχόμενος τοῦ νεηνίεω δεύτερα ἀπέστειλε 
$3 5 35 N 5 ’ € ^ e / / 
ἐπ᾿ αὐτὸν τὴν ἀδελφεὴν, ἑωυτοῦ δὲ ὑυγέτερα, δοκέων pu 
μάλιστα ταύτης ἂν πείθεσθαι. ἀπικομένης δὲ ταύτης καὶ 
λεγούσης: ^O, παῖ, βούλεαι τήν τε τυραννίδα és. ἄλλους 
πεσεῖν καὶ τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς διαφορηθέντα μᾶλλον 
Ἃ 3p 2 ^ » » 2 Ν 3577 ^ 
ἢ αὐτός σφεα ἀπελθὼν ἔχειν; ἂπιθι és rà οἰκία, παῦσαι 
σεωυτὸν ζημιῶν. ἣ φιλοτιμίη κτῆμα σκαιόν" μὴ τῷ κακῷ 
τὸ κακὸν iQ. πολλοὶ τῶν δικαίων rà ἐπιεικέστερα προτι- 
θεῖσι. πολλοὶ δὲ ἤδη τὰ μητρώια διζήμενοι τὰ πατρώια 
ἀπέβαλον. τυραννὶς χρῆμα σφαλερόν, πολλοὶ δὲ αὐτῆς 
E] ’ 9 e * ’ » N l4 Ν ^ 
ἐρασταί εἶσι, ὃ δὲ γέρων τε ἤδη kai παρηβηκώς" μὴ ὃδῷς 
Ν ^ 5 Ν 9) ε ὡς ἊΝ Ν 3 ’ 
τὰ σεωυτοῦ ἀγαθὰ ἄλλοισι. ἢ μὲν δὴ τὰ ἐπαγωγότατα 
4 πλοίῳ 5 6 οἱ om. RSV 8 mapaBaívovros C 9 τε del. 
Cobet 10 δυνατὸς εἶναι R S V II πέμπων RSV eis R 
12 οὐκ éveópa PS: οὔκων éópa ABC I4 ἀποκρίσιος RSV: 
ὑποκρίσιος Abicht I5 ἀπέστελλεν R SV 17 ταὐύθΗ y A BCP 
18 τήν re om. R: τε om. SV I9 πεσέειν L 20 σφεα 
Valckenaer : σφεῖ, ἄπιθι] ἄπελθε R SV 21 ἡ RSV Stob. 
flor. 23, 12: om. rell. κτῆσμα R καὶ μὴ A sed καὶ del. 
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^ ^ [4 b ^ N » Ν 2 , € NSIUELC 
διδαχθεῖσα ὑπὸ τοῦ πατρὸς éAeye πρὸς αὐτόν, ὁ δὲ ὑποκρι- 
AP » 5 ἊΝ e 5 , 9) 9$ «ἡ 
νόμενος ἔφη οὐδαμὰ ἥξειν ἐς Κόρινθον, ἔστ᾽ ἂν πυνθάνηται 
/ ^ ^ 
περιεόντα τὸν πατέρας. ἀπαγγειλάσης δὲ ταύτης ταῦτα 
Ν , / , , , ἼΣΟΝ 
τὸ τρίτον lleptavópos κήρυκα πέμπει βουλόμενος αὐτὸς 
* b) / ef 5 ^ Ν 5 / $ / 
μὲν és Κέρκυραν ἥκειν, ἐκεῖνον δὲ ἐκέλευε és Κόρινθον 
/ ^ 
ἀπικόμενον διάδοχον γίνεσθαι τῆς τυραννίδος. καται- 
, 3 5 M Á/ ^ b € by l4 
végcavros ὃ ἐπὶ τούτοισι τοῦ παιδὸς ὁ μὲν [Περίανδρος 
/ ^ 
ἐστέλλετο és τὴν Κέρκυραν, ὃ δὲ παῖς [oi] és τὴν Κόρινθον. 
, Ν € ^ , ei ej , 
μαθόντες δὲ οἱ Κερκυραῖοι τούτων ἕκαστα, ἵνα μὴ σφι 
Περίανδρος ἐς τὴν χώρην ἀπίκηται, κτείνουσι τὸν νεηνίσκον. 
5 Ν /, Ν / / 5 7 
ἀντὶ τούτων μὲν [Περίανδρος Κερκυραίους ἐτιμωρέετο. 
Λακεδαιμόνιοι δὲ στόλῳ μεγάλῳ ὡς ἀπίκοντο, ἐπολιόρκεον 
NY / m λ ’ δὲ Ν * ^ ^ * bY 
Σάμον: προσβαλόντες δὲ πρὸς TO τεῖχος τοῦ μὲν πρὸς 
θαλάσσῃ ἑστεῶτος πύργου κατὰ τὸ προάστιον τῆς πόλιος 
3 / Ν Ν 3 ^ ’ / Ν 
ἐπέβησαν, μετὰ δὲ αὐτοῦ βοηθήσαντος lloAvkpaáreos χειρὶ 
“2 / Ν Ν b 5 / ^ ᾿ DUNAN 
πολλῇ ἀπηλάσθησαν. κατὰ δὲ τὸν ἐπάνω πύργον TOV ἐπὶ 
^ € ^ o» 2 , 3 ^ e 35) N 
τῆς ῥάχιος τοῦ ὄρεος ἐπεόντα ἐπεξῆλθον ol re ἐπίκουροι καὶ 
ΛΈ ΨΆΝ / / / Ν Ν / 
αὐτῶν Σαμίων συχνοί, δεξάμενοι δὲ rovs Λακεδαιμονίους 
3:9 5 / L4 » bl / € Ν 5 [4 
ἐπ’ ὀλίγον χρόνον ἔφευγον ὀπίσω' οἱ δὲ ἐπισπόμενοι 
ἔκτεινον. εἰ μέν νυν οἱ παρεόντες Λακεδαιμονίων ὅμοιοι 
9 ΄ ’ Ν € / 5 / S ’ € / 
ἐγίνοντο ταύτην τὴν ἡμέρην ᾿Αρχίῃ re καὶ Λυκώπῃ, aipe0 
ἃν Σάμος. ᾿Αρχίης γὰρ καὶ Λυκώπης μοῦνοι συνεσπεσόντες 
φεύγουσι ἐς τὸ τεῖχος τοῖσι Σαμίοισι καὶ ἀποκληισθέντες 
^ 5 / € ^ 5 / 5 ^ ’ ^ / 
τῆς ὀπίσω ὁδοῦ ἀπέθανον ἐν τῇ πόλι τῇ Σαμίων. 
τρίτῳ δὲ ἀπ’ ᾿Αρχίεω τούτου γεγονότι ἄλλῳ ᾿Αρχίῃ τῷ 
Σαμίου τοῦ ᾿Αρχίεω αὐτὸς ἐν Πιτάνῃ συνεγενόμην (δήμου 
μ PX ἢ συνεγενόμην (δήμ 
5 ἃ , / 
yàp τούτου ἦν), ὃς ξείνων πάντων μάλιστα ἐτίμα τε 
by / / € ^ NIS. Σά y 05 
αμίους καί οἱ τῷ πατρὶ ἔφη Σάμιον τοὔνομα τεθῆναι, 
1 ὑποκρινόμενος P : ὑποκρινάμενος rell. 4 πέμπει κήρυκα R. S V 
ἡ δὲ καὶ ἐπὶ S V 8 οἱ om, RSV 14 ἑστῶτος ΑΒ πύργου 
(ro?) Stein προάστειον L 15 ὑπερέβησαν A BCP 20 ἔκτεινον 
... παρεόντες ἐκτείνοντες R SV 21 ἐγένοντο AB S αἱρέθησαν 
Σαμίοις RSV 22 συνεισπεσ. AB: συμπεσ. RSV (συμ in lit.) 


24 πόλι AB C S[V] 27 yàp rovrov] τἀὐτοῦ τοῦ R : τἀὐτοῦ S V 
ἐτίμα re] ἐτιμᾶτο ABC 28 οὔνομα R S V 
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e € € Ν 3 ^ 5 4 3 / 5 / 
ὅτι οἱ ὃ πατὴρ ᾿Δρχίης ἐν Σάμῳ ἀριστεύσας ἐτελεύτησε. 
n s by "4 » , 6 / e Ἁ / 
τιμᾶν δὲ Σαμίους ἔφη, διότι ταφῆναί οἱ τὸν πάππον 
Z € N ’ ’ / e 
δημοσίῃ ὑπὸ Σαμίων. Λακεδαιμόνιοι δέ, ὡς cu τεσσε- 
’ ε / / / N 
ράκοντα ἐγεγόνεσαν ἡμέραι πολιορκέουσι Σάμον ἐς τὸ 
^ [4 / 
πρόσω T€ οὐδὲν προεκόπτετο τῶν πρηγμάτων, ἀπαλλάσσοντο 
9 TRSSSREUNTIU CUTE SRSFICIRAUN NT TEES? i ? j L [7 
és Πελοπόννησον. ὡς δὲ ὁ ματαιότερος λόγος ὅρμηται 
λέγεσθαι, Πολυκράτεα ἐπιχώριον νόμισμα κόψαντα πολλὸν 
μολύβδου καταχρυσώσαντα δοῦναί το τοὺς δὲ see 
οὕτω δὴ ἀπαλλάσσεσθαι. ταύτην updsgp wget ἐς τ 
᾿Ασίην Λακεδαιμόνιοι τορος ἐποιήσαντο. οἱ δ᾽ ἐπὶ τὸν 
Πολυκράτεα στρατευσάμενοι Σαμίων, ἐπεὶ οἱ Λακεδαιμόνιοι 
αὐτοὺς ἀπολείπειν ἔμελλον, καὶ αὐτοὶ ἀπέπλεον ἐς Σίφνον" 
, b3 ὃς 7 * Ν ^ / / » 
χρημάτων yàp ἐδέοντο, τὰ δὲ τῶν Σιφνίων πρήγματα ἤκμαζε 
τοῦτον τὸν χρόνον, καὶ νησιωτέων μάλιστα ἐπλούτεον, ἅτε 
5.» 3 ^ 5 ^ / / NOS» / / 
ἐόντων αὐτοῖσι ἐν T) νήσῳ χρυσέων kat ἀργυρέων μετάλλων, 
οὕτω ὥστε ἀπὸ τῆς vene τῶν quiste αὐτόθεν χρημάτων 
ünogupasre ἐν τοφοο d ἀνάκειται ὅμοια τοῖσι πλουσιωτάτοισι" 
αὐτοὶ δὲ τὰ γινόμενα [ἐν] τῷ ἐνιαυτῷ ἑκάστῳ τς διε- 
νέμοντο. ὅτε ὧν ἐποιεῦντο τὸν θησαυρόν, ἐχρέωντο τῷ 
Jd 3 3 ec NS ’ 5 ^ ef / 5 N 
χρηστηρίῳ εἰ αὐτοῖσι τὰ παρεόντα ἀγαθὰ οἷα Té ἐστι πολλὸν 
, 
χρόνον παραμένειν" ἡ δὲ Πυθίη ἔχρησέ σφι τάδε: 


᾿Αλλ᾽ ὅταν ἐν Σίφνῳ πρυτανήια λευκὰ γένηται 
λεύκοφρύς τ᾽ ἀγορή, τότε δὴ δεῖ φράδμονος ἀνδρὸς 
φράσσασθαι ξύλινόν τε λόχον κήρυκά τ᾽ ἐρυθρόν. 


^ ? / 
τοῖσι δὲ Σιφνίοισι ἦν τότε 1) ἀγορὴ kai τὸ πρυτανήιον Παρίῳ 


/ 5 / ^ N ἈΝ 3 C 7 ^ 
λίθῳ ὩσΚΉΜμΕεΡα. ΤΟΌΤΟΡ TOP ΧχΧρήσμον ouk οἰοι T€ σαν 

3 εὖ ὑπὸ S. RSV: ὑπὸ S. εὖ P τεσσαρ. CR. V 6 ὥρμηται 
(CDS SV ἡ λέγεσθαι Wesseling : λέγεται L 8 μολίβδου R. 
9 δὴ om. RSV πρώτην] τὴν A BC στρατι--ὴν P : στρατηίην 
Wesseling IO Λακεδαιμονίοισι P R S : -qo« V I2 ἀπολιπεῖν 
ABC 17 ἀνακέετα C P 18 éy om. ABCP IO οὖν 
ΑΒς ἐποιέοντο R SV 20 πολλὺν R : πολὺν rell. 21 σφι 
om. RSV 24 φράσασθαι C RSV 25 Tec ABC τότε ἦν 
PROV 26 τὸν] yàp τὸν RS V ot Καὶ 
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^ » l4 3^ » ^ / 9 / 5 / 
γνῶναι ovre τότε ἰθὺς ovre τῶν Σαμίων ἀπιγμένων. ἐπείτε 
* / ^ » 
yàp τάχιστα πρὸς τὴν Σίφνον προσῖσχον οἱ Σάμιοι, ἔπεμπον 
^ ^ / 
τῶν νεῶν μίαν πρέσβεας ἄγουσαν és τὴν πόλιν. τὸ δὲ 
Ν e € / 5 / s ^ ^ 
παλαιὸν ἅπασαι αἱ νέες ἦσαν μιλτηλιφέες" καὶ ἣν τοῦτο 
τὸ 7 Πυθίη προηγόρευε τοῖσι Σιφνίοισι φυλάξασθαι τὸν 
^, , ’ὔ N , 9 , , ’ 
ξύλινον λόχον κελεύουσα καὶ κήρυκα ἐρυθρόν. ἀπικόμενοι 
ὧν οἱ ἄγγελοι ἐδέοντο τῶν Σιφνίων δέκα τάλαντά σφι 
^ 3 d Ν , ^ / 5 ^ € 
χρῆσαι: οὐ φασκόντων δὲ χρήσειν τῶν Σιφνίων αὐτοῖσι οἱ 
Σάμιοι τοὺς χώρους αὐτῶν ἐπόρθεον. πυθόμενοι δ᾽ ἰθὺς 
ἧκον οἱ Σίφνιοι βοηθέοντες καὶ συμβαλόντες αὐτοῖσι ἑσσώ- 
θησαν, καὶ αὐτῶν πολλοὶ ἀπεκληίσθησαν τοῦ. ἄστεος ὑπὸ 
τῶν Σαμίων" καὶ αὐτοὺς μετὰ ταῦτα ἑκατὸν τάλαντα ἔπρηξαν. 
* ^ à e / 
παρὰ δὲ “Ε;ρμιονέων νῆσον ἀντὶ χρημάτων παρέλαβον, "Y'ópéav 
NUUS LASSEN S Rupee 2 ἐστε iss / 
τὴν ἐπὶ leAomovvyo o, καὶ αὐτὴν Τροιζηνίοισι παρακατέθεντο" 
5 N Ν / * 5 4 » 9 ΦΌΝΩΝ ^ 
avroi δὲ Κυδωνίην τὴν ἐν Κρήτῃ ἔκτισαν οὐκ ἐπὶ τοῦτο 
Ν ^ ^ "^ /, 
πλέοντες, ἀλλὰ Ζακυνθίους ἐξελῶντες ἐκ τῆς νήσου. ἔμειναν 
δ᾽ ἐν ταύτῃ καὶ εὐδαιμόνησαν ἐπ᾽ ἔτεα πέντε, ὥστε τὰ ἱρὰ 
^ Ὁ b 
rà ἐν Κυδωνίῃ ἐόντα νῦν οὗτοί εἰσι ol ποι ἤσαῦτες καὶ τὸν 
τῆς Δικτύνης νηόν. ἕκτῳ δὲ ἔτεϊ UE αὐτοὺς “ναυμαχίῃ 
νικήσαντες τὰ τυ pe Κρητῶν καὶ τῶν νεῶν 
καπρίους ἐχουσέων τὰς πρῴρας ἠκρωτηρίασαν καὶ ἀνέθεσαν 
ἐς τὸ ἱρὸν τῆς ᾿Αθηναίης ἐν Αἰγίνῃ. ταῦτα δὲ ἐποίησαν 
^ / 
ἔγκοτον ἔχοντες Σαμίοισι Αἰγινῆται. πρότεροι yàp Σάμιοι 
/ 5 95 
em ᾿Αμφικράτεος βασιλεύοντος ἐν Σάμῳ JU eene cub su 
uu μεγάλα κακὰ ἐποίησαν Αἰγινήτας καὶ ἔπαθον ὑπ᾽ 
ἐκείνων. ἢ μὲν οι αὕτη. 
"^ d / 3 N 
Ἔμήκυνα δὲ περὶ Σαμίων μᾶλλον, ὅτι σφι τρία ἐστὶ 
1 εὐθὺς ABCP ἐπεὶ RSV 2 προσίχον R : προσειχον SV(Qq) 
4 vies ABCP ἦσαν om. RSV μιλτηλιφέες P^: μιλτηλεφέες 
AB C : μιλτηλοιηφέες R S V 5 φυλάσσεσθαι RSV 7 oi om. 


ABCP σφισι S V Ac 9 ἐπώβ C εὐθὺ  ΑΒΟΡ. το ἐσώθ. 
RSV! II ἀπὺ SV 13 θυρέαν A B C : θυρέην P I4 é ABCP 


I5 τούτω RSV 16 ἐξελῶντες B?: ἐξελοῦντες L 18 cubes 
νηόν om. S I9 Δικτύννης A 20 νηῶ ABCP 21 κυπρίους 
RSV τὰς om. PRSV 22 eis R V 23 πρότερον R S V 
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μέγιστα ἁπάντων Ἑλλήνων ἐξεργασμένα, ὄρεός re ὑψηλοῦ 
ἐς πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν ὀργυιάς, τούτου ὄρυγμα κάτωθεν 
ἀρξάμενον, ἀμφίστομον. τὸ μὲν μῆκος τοῦ ὀρύγματος ἑπτὰ 
/ ’ 3 b Ν e s A^ 3 ἊΝ € / , 
στἀδιοί εἶσι, τὸ δὲ ὕψος καὶ εὖρος ὀκτὼ ἑκάτερον πόδες. 
διὰ παντὸς δὲ αὐτοῦ ἄλλο ὄρυγμα εἰκοσίπηχυ βάθος ὀρώ- 
ρύυκται, τρίπουν δὲ τὸ εὗρος, δι᾿ οὗ τὸ ὕδωρ ὀχετευόμενον 
διὰ σωλήνων παραγίνεται ἐς τὴν πόλιν ἀγόμενον ἀπὸ 
μεγάλης πηγῆς. ἀρχιτέκτων δὲ τοῦ ὀρύγματος τούτου 
ἐγένετο Μεγαρεὺς Βὐπαλῖνος Ναυστρόφου. τοῦτο μὲν δὴ 
ἐν τῶν τριῶν ἐστι, δεύτερον δὲ περὶ λιμένα χῶμα ἐν θαλάσση 
ρ » δεύτερ ρὶ λιμένα χῶμ 7, 
, N » 3 / ^s Ν ^ L4 / / 
βάθος καὶ εἴκοσι ὀργυιέων, μῆκος δὲ τοῦ χώματος μέζον δύο 
/ 
σταδίων. τρίτον δέ σφι ἐξέργασται νηὸς μέγιστος πάντων 
νηῶν τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, τοῦ ἀρχιτέκτων πρῶτος ἐγένετο 
€ ^ / , / ’ e/ ^" [4 b 
Potkos Φίλεω ἐπιχώριος. τούτων εἵνεκεν μᾶλλόν τι περὶ 
Σαμίων ἐμήκυνα. 
’ὔ IN "^ ’ὔ / N » N 
Καμβύσῃ δὲ τῷ Κύρου χρονίζοντι περὶ Αἴγυπτον kai 
’ὔ , / » / 4 5 ζ 
παραφρονήσαντι ἐπανιστέαται ἄνδρες μάγοι δύο ἀδελφεοί, 
τῶν τὸν ἕτερον κατελελοίπεε τῶν οἰκίων μελεδωνὸν ὁ 
Καμβύσης. οὗτος δὴ ὧν οἱ ἐπανέστη μαθών τε τὸν Σμέρ- 
διος θάνατον ὡς κρύπτοιτο γενόμενος, καὶ ὡς ὀλίγοι εἴησαν 
€ 79. / DUINEN / € ἊΝ b , 
οἱ ἐπιστάμενοι avrov llepoéov, ot δὲ πολλοὶ περιεόντα μιν 
εἰδείησαν. πρὸς ταῦτα βουλεύσας τάδε ἐπεχείρησε τοῖσι 
/ 5 € Ὁ) P * ^" / € [od 
βασιληίοισι' ἣν οἵ ἀδελφεός, τὸν εἶπά οἱ συνεπαναστῆναι, 
οἰκὼς μάλιστα τὸ εἶδος Σμέρδι τῷ Κύρου, τὸν ὁ Καμβύσης, 
37 € ^ 535 , 3A 7 S ov 5 
ἐόντα ἑωυτοῦ ἀδελφεόν, ἀπέκτεινε. ἣν τε δὴ Opotos εἶδος 
τῷ Σμέρδι καὶ δὴ καὶ οὔνομα τὠυτὸ εἶχε Σμέρδιν. τοῦτον 
9 Σμέρ ὴ μ χε Σμέρδιν. 
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τὸν ἄνδρα ἀναγνώσας ὁ μάγος Πατιζείθης ὥς οἱ αὐτὸς πάντα 
διαπρήξει, εἷσε ἄγων ἐς τὸν βασιλήιον θρόνον. ποιήσας 
^ / ^ 
δὲ τοῦτο κήρυκας τῇ τε ἄλλῃ διέπεμπε kal δὴ kal és Αἴγυπτον 
προερέοντα τῷ στρατῷ ὡς Σμέρδιος τοῦ Κύρου ἀκουστέα εἴη 
τοῦ λοιποῦ ἀλλ᾽ οὐ Καμβύσεω. οἵ τε δὴ ὧν ἄλλοι κήρυκες 
P ^ NY Ν NIC 33 » / e 
προηγόρευον ταῦτα kai δὴ kal ὁ ἐπ᾽ Αἴγυπτον ταχθείς (εὕ- 
Ἂς 77 N Y Ν “3.9, ^ /. 5 
ρισκε yàp Καμβύσεα καὶ τὸν στρατὸν ἐόντα τῆς Συρίης ἐν 
3 / / Ν 5 / » 5 / 
Αγβατάνοισι) προηγόρευε στὰς és μέσον τὰ ἐντεταλμένα 
4 ^ / 7A Ν 5 / ^ 2 ^ 
ἐκ τοῦ jdyov. Καμβύσης δὲ ἀκούσας ταῦτα [ἐκ] τοῦ 
/ Α 
κήρυκος καὶ ἐλπίσας μιν λέγειν ἀληθέα αὐτός τε προδεδόσθαι 
5 / / Ν ΡΣ ΤΑΝ € , / 
ἐκ Πρηξάσπεος (πεμφθέντα yàp αὐτὸν ὡς ἀποκτενέοντα 
Σμέρδιν οὐ ποιῆσαι ταῦτα), βλέψας ἐς τὸν Πρηξάσπεα εἶπε" 
Πρήξασπες, οὕτω μοι διέπρηξας τό τοι προσέθηκα πρῆγμα; 
[4 Ν 3. 3 , 5 » ^ 3 / [4 4 
ὁ δὲ εἶπε' ᾿ὯΩ δέσποτα, οὐκ ἔστι ταῦτα ἀληθέα, ὅκως κοτέ 
σοι Σμέρδις ἀδελφεὸς ὁ σὸς ἐπανέστηκε, οὐδὲ ὅκως τι ἐξ 
^ ^ 3 bI 
ἐκείνου τοῦ ἀνδρὸς veikós τοι ἔσται ἢ μέγα ἣ σμικρόν. ἐγὼ 
» DUNEN / * ^ 3:7. » , N ^ 
yàp αὐτὸς ποιήσας rà σύ με ἐκέλευες ἔθαψά μιν χερσὶ τῇσι 
ἐμεωυτοῦ. εἶ μέν νυν οἱ τεθνεῶτες ἀνεστέασι, προσδέκεό 
5 / s q^ , / 55 » 
τοι καὶ Αστυάγεα τὸν Μῆδον ἐπαναστήσεσθαι" εἰ ὃ ἐστι 
ὥσπερ πρὸ τοῦ, οὐ μή τί τοι ἔκ γε ἐκείνου νεώτερον ἀνα- 
/ ^ 3 / r2 Ν / 
βλάστῃ. νῦν ὧν μοι δοκέει μεταδιώξαντας τὸν τς 
^ 5 / ' / ^ 
ἐξετάζειν εἰρωτῶντας παρ᾽ ὅτευ ἥκων προαγορεύει ἡμῖν 
^ » / 
Σμέρδιος βασιλέος ἀκούειν. ταῦτα εἴπαντος Πρηξάσπεος 
» Ν / 5 / / ’ € ^ 
(ἤρεσε yàp Καμβύσῃ), αὐτίκα μεταδίωκτος γενόμενος ὃ κῆρυξ 
e 3 / 
ἧκε" ἀπιγμένον δέ μιν εἴρετο ὁ Ipg&áoms ráóe* "QOv0Opome, 
φὴς γὰρ ἥκειν παρὰ Σμέρδιος τοῦ Κύρου ἄγγελος. νῦν ὧν 
2 $e (yov C: εἰσάγων RV: εἰσάγει S. eis ἈΝ 4 προερέοντα] 
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εἴπας τὴν ἀληθείην ἄπιθι χαίρων, κότερα αὐτός τοι Σμέρδις 

, , ». , / ^ “δ "^ 5 74 
φαινόμενος és OW» ἐνετέλλετο ταῦτα ἢ TOV τις ἐκείνου 
ὑπηρετέων. ὁ δὲ εἶπε' ᾿Εγὼ Σμέρδιν μὲν τὸν Κύρου, ἐξ 
órev βασιλεὺς Καμβύσης ἤλασε ἐπ᾽ Αἴγυπτον, οὔκω ὄπωπα" 
€ / / N / 5 "4 ^ 9, 5 / 

ὁ 0€ pot μάγος, τὸν Καμβύσης ἐπίτροπον τῶν οἰκίων ἀπέδεξε, 
fe ^ 5 / Ν / b / "n ^ 
otros ταῦτα ἐνετείλατο, φὰς Σμέρδιν τὸν Κύρου εἶναι τὸν 
^ , / (c) IN € / [4 * / » 
ταῦτα ἐπιθέμενον εἶπαι πρὸς ὑμέας. ὁ μὲν δὴ σφι éAeye 

ων / 
οὐδὲν ἐπικαταψευσάμενος, Καμβύσης δὲ εἶπε: Πρήξασπες, 
σὺ μὲν οἷα ἀνὴρ ἀγαθὸς ποιήσας τὸ κελευόμενον αἰτίην 
5 / , by Ν / δ » / € 9 SN 
ἐκπέφευγας" ἐμοὶ δὲ τίς ἂν εἴη llepoéov ὁ émaveoreos 
3 ’ ^ / b) , € Ν ^ 3 , 
ἐπιβατεύων τοῦ Σμέρδιος οὐνόματος; ὃ δὲ cime  Eyo μοι 
δοκέω συνιέναι τὸ γεγονὸς τοῦτο, ὦ βασιλεῦ: οἱ μάγοι εἰσί 
€ 5 e , » N ^ 35507 
τοι (ot) ἐπανεστεῶτες, τόν τε ἔλιπες μελεδωνὸν τῶν οἰκίων, 
Πατιζείθης καὶ ὃ τούτου ἀδελφεὸς Σμέρδις. ἐνθαῦτα ἀκού- 
σαντα Καμβύσεα τὸ Σμέρδιος οὔνομα ἔτυψε ἡ ἀληθείη τῶν 
, b ^5 » ^ 5$ 7 5 ^U 3 ^ / 
τε λόγων καὶ τοῦ ἐνυπνίου" ὃς ἐδόκεε ἐν τῷ ὕπνῳ ἀπαγγεῖλαί 
τινά οἱ ὡς Σμέρδις ἱζμενος ἐς τὸν βασιλήιον θρόνον ψαύσειε 
^ ^ ^ 3 ^ Ν NC / 3 ] * 
τῇ κεφαλῇ τοῦ οὐρανοῦ. μαθὼν δὲ ὡς μάτην ἀπολωλεκὼς 
εἴη τὸν ἀδελφεόν, ἀπέκλαιε Σμέρδιν, ἀποκλαύσας δὲ καὶ 
, ^ € , ^ 5 9 ΦΌΝΩΝ N 
περιημεκτήσας τῇ ἁπάσῃ συμφορῇ ἀναθρῴσκει ἐπὶ TOv 
* ^ 
ἵππον, ἐν νόῳ ἔχων τὴν ταχίστην és Σοῦσα στρατεύεσθαι 
/ ^ 
ἐπὶ τὸν μάγον. καί oi ἀναθρῴσκοντι ἐπὶ τὸν ἵππον τοῦ 
κολεοῦ τοῦ ξίφεος ὁ μύκης ἀποπίπτει, γυμνωθὲν δὲ τὸ ξίφος 
’ δὰ ’ Ν Ν Ν ^ ^ SESUN 
sone τὸν μηρόν: τρωματισθεὶς δὲ κατὰ τοῦτο τῇ αὑτὸς 
Ν ^ 3 ’ἤ N 5 / ,ὔ 
πρότερον τὸν τῶν Αἰγυπτίων θεὸν "Ami ἔπληξε, ὥς oi 
καιρίῃ ἔδοξε τετύφθαι, εἴρετο ὁ Καμβύσης ὅ τι τῇ πόλι 
» » e * ^ [74 5 / ΟΝ ὡς ’ 
οὔνομα εἴη. οἱ δὲ εἶπαν ὅτι ᾿Αγβάτανα. τῷ δὲ ἐτι προ- 
t 
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/ ^ 
τερον ἐκέχρηστο ἐκ Bovroüs πόλιος ἐν ᾿Αγβατάνοισι τελευ- 
/ s ^ ^ 
τήσειν TOv βίον. ὁ μὲν δὴ ἐν τοῖσι Μηδικοῖσι ᾿Αγβατάνοισι 
ἐδόκεε τελευτήσειν γηραιός, ἐν τοῖσί οἱ ἣν τὰ πάντα 
/A x Ν , 5 e^ 35 / 5 / 
πρήγματα, τὸ δὲ χρηστήριον (ἐν) τοῖσι ἐν Συρίῃ ᾿Αγβατάνοισι 
» » s hy € , 9 ’ 9 74 ^ L 
€Aeye ἄρα. καὶ δὴ ὡς τότε ἐπειρόμενος ἐπύθετο τῆς πόλιος 
τὸ οὔνομα, ὑπὸ τῆς συμφορῆς τῆς τε ἐκ τοῦ μάγου ἐκπεπλη- 
/ NN ^ /, 9 ’ N Ν δ 
γμένος καὶ τοῦ τρώματος ἐσωφρόνησε, συλλαβὼν δὲ τὸ 
θεοπρόπιον εἶπε: ᾿Ενθαῦτα Καμβύσεα τὸν Κύρου ἐστὶ πε- 
[4 Ὁ ^ 
πρωμένον τελευτᾶν. τότε μὲν τοσαῦτα, ἡμέρῃσι δὲ ὕστερον 
€ 5 ^ 
ὡς εἴκοσι μεταπεμψάμενος Περσέων τῶν παρεόντων τοὺς 
λογιμωτάτους ἔλεγέ σφι τάδε" Ὦ, Πέρσαι, καταλελάβηκέ 
με, τὸ πάντων μάλιστα ἔκρυπτον πρηγμάτων, τοῦτο ἐς 
€ , 5 ^ SUN * Ν 5 5. 7 ^ » 5 
)peas ἐκφῆναι. ἐγὼ yàp ἐὼν ἐν Αἰγύπτῳ εἶδον ὄψιν ἐν 
τῷ ὕπνῳ, τὴν μηδαμὰ ὦφελον ἰδεῖν: ἐδό δέ ἄγγελ 
1 9, τὴν μηδαμὰ eo ἰδεῖν: ἐδόκεον δέ μοι ἄγγελον 
ἐλθόντα ἐξ οἴκου ἀγγέλλειν ὡς Σμέρδις ἱζμενος ἐς τὸν 
βασιλήιον θρόνον ψαύσειε τῇ κεφαλῇ τοῦ οὐρανοῦ. δείσας 
iP ῃ 1] pavov. 
ἊΝ 5 / Ν hy * ^ 2) ^ 5 
δὲ μὴ ἀπαιρεθέω τὴν ἀρχὴν πρὸς τοῦ ἀδελφεοῦ, ἐποίησα 
x ^ Ν ^ 
ταχύτερα ἢ σοφώτερα' ἐν τῇ yàp ἀνθρωπηΐῃ φύσι οὐκ ἐνῆν 
» * / / 2 / ΦΥΤΌΝ Ν € , 
ἂρα τὸ μέλλον γίνεσθαι ἀποτρέπειν, ἐγὼ δὲ ὁ paravos 
Πρηξάσπεα ἀποπέμπω ἐς Σοῦσα ἀποκτενέοντα Σμέρδιν. 
2 / Ν ^ , 3 ^ , b) Ν 
ἐξεργασθέντος δὲ κακοῦ τοσούτου ἀδεῶς διαιτώμην, οὐδαμὰ 
E) / / / ’ / € / » 
ἐπιλεξάμενος μή κοτέ τίς μοι Σμέρδιος ὑπαραιρημένου ἄλλος 
5 / 5 / N Ν ^ / » 
ἐπανασταίη ἀνθρώπων. παντὸς δὲ τοῦ μέλλοντος ἐσεσθαι 
€ hy 5 , $06* / / by ^ 
ἁμαρτὼν ἀδελφεοκτόνος τε οὐδὲν δέον γέγονα kai τῆς 
/ 50s Ὁ 3 / / * Ν τὴ 
βασιληίης οὐδὲν ἧσσον ἐστέρημαι. Σμέρδις γὰρ δὴ ἣν 
ὁ μάγος τόν μοι ó δαίμων προέφαινε ἐν τῇ ὄψι ἐπαναστή- 
bI Ν NITE», »cCc/ / b LOSS N 
σεσθαι. τὸ μὲν δὴ ἔργον ἐξέργασταί μοι, καὶ Σμέρδιν τὸν 
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τελευτ. in marg. R1 8 vávra rà P 4 év add. Krueger 
5 ἐπειρεόμ. A B C (ἐπηρ.) 6 τῆς Te συμφορῆς τῆ ἐκ R SV IO ὡς 
om. 4 P RSV I2 ἔκρυπτον] ἔπρησσον RSV πραγμ. R 
14 ὄφελον C 15 é(óuevos RSV εἰς AB 16 ψαύσει A B C, 
corr. A 18 φύσει L 22 ὑπεραιρημ. C: παραιρημ. PR SV 


23 πάντως Krueger 24 ἀδελφοκτ. RSV δέον) ἧσσον S : om. 
RV 26 pr. ó om. SV oye. L 27 ἔργασταί P 


σι 


IO 


20 


25 


- -.ὄ.----.--..------.-- - - MÀ ος--ς.. 


IO 


I5 


20 


ISETOPION TP 


^ ^ , 
Κύρου μηκέτι ὑμῖν ἐόντα λογίζεσθε: οἱ δὲ ὑμῖν μάγοι 
κρατέουσι τῶν βασιληίων, τόν τε ἔλιπον ἐπίτροπον τῶν 
Ἁ / * / 
οἰκίων καὶ ὁ ἐκείνου ἀδελφεὸς Σμέρδις. τὸν μὲν vvv 
^ ^ ^ / ; l4 
μάλιστα χρῆν ἐμεῦ αἰσχρὰ πρὸς τῶν μάγων πεπονθότος 
e / Ν 
τιμωρέειν ἐμοί, οὗτος μὲν ἀνοσίῳ μόρῳ τετελεύτηκε ὑπὸ 
^ "^ / / 
τῶν ἑωυτοῦ οἰκηιοτάτων'" τούτου δὲ μηκέτι ἐόντος, δεύτερα 
^ ^ ^ f$ [4 
τῶν λοιπῶν ὑμῖν, ὦ ἹΠέρσαι, γίνεταί μοι ἀναγκαιότατον 
/ ^ S Ν 
ἐντέλλεσθαι τὰ θέλω μοι γενέσθαι τελευτῶν τὸν βίον" καὶ 
^ / 
δὴ ὑμῖν τάδε ἐπισκήπτω θεοὺς τοὺς βασιληίους ἐπικαλέων, 
καὶ πᾶσι ὑμῖν καὶ μάλιστα ΕΠ τοῖσι παρεοῦσι, 
μὴ πέρην ει τὴν ἡγεμονίην abris ἐς Μήδους περιελθοῦσαν, 
ἀλλ᾽ εἴτε δόλῳ ἔχουσι αὐτὴν κτησάμενοι, δόλῳ ἀπαιρεθῆναι 
ὑπὸ ὑμέων, εἴτε καὶ σθένείΐ τεῳ κατεργασάμενοι, σθένεϊ 
κατὰ τὸ καρτερὸν ἀνασώσασθαι. καὶ ταῦτα μὲν ποιεῦσι 
ὑμῖν γῆ τε καρπὸν ἐκφέροι καὶ γυναῖκές τε καὶ ποῖμναι 
/ ΟΣ , SN e ’ὥ 3 hy bi 
τίκτοιεν, ἐοῦσι és τὸν ἅπαντα χρόνον ἐλευθέροισι" μὴ δὲ 
/ 
ἀνασωσαμένοισι τὴν ἀρχὴν μηδ᾽ ἐπιχειρήσασι ἀνασῴζειν 
τὰ ἐναντία τούτοισι ἀρῶμαι ὑμῖν γενέσθαι, καὶ πρὸς ἔτι 
^ ^ / / ς ἢ 2 / "e 2) N 
τούτοισι τὸ τέλος Περσέων ἑκάστῳ ἐπιγενέσθαι oiov ἐμοὶ 
5 / e » ^ € ) / 2 / 
ἐπιγέγονε. ἅμα τε εἴπας ταῦτα ὁ Καμβύσης ἀπέκλαιε 
πᾶσαν τὴν ἑωυτοῦ πρῆξιν. Πέρσαι δὲ ὡς τὸν βασιλέα 
εἶδον ἀνακλαύσαντα, πάντες τά τε ἐσθῆτος ἐχόμενα εἶχον, 
^ / My 9 ^N 3 , / Ν 
ταῦτα κατηρείκοντο καὶ οἰμωγῇ ἀφθόνῳ διεχρέωντο. μετὰ 
Ν ^ € 
δὲ ταῦτα ὡς ἐσφακέλισέ re τὸ ὀστέον καὶ ὃ μηρὸς τάχιστα 
, /, 
ἐσάπη, ἀπήνεικε Καμβύσεα τὸν Κύρου, βασιλεύσαντα μὲν 
/ ^ 
rà πάντα ἑπτὰ ἔτεα καὶ πέντε μῆνας, ἄπαιδα δὲ τὸ παρά- 
257 » S 74 L4 / SN ^ 
παν ἐόντα ἔρσενος καὶ θήλεος yóvov.  llepoéev δὲ τοῖσι 
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παρεοῦσι ἀπιστίη πολλὴ ὑπεκέχυτο τοὺς μάγους ἔχειν τὰ 
, 5 5 / ^ ^ 

πρήγματα, ἀλλ᾽ ἠπιστέατο ἐπὶ διαβολῇ εἰπεῖν Καμβύσεα 

b3 LN S ^ , / ej € 59 ^ "^ 

τὰ εἶπε περὶ τοῦ Σμέρδιος θανάτου, ἵνα oi ἐκπολεμωθῇ πᾶν 

s , e / 5 / / ΝΥ z^ 

τὸ llepoikóv. οὗτοι μέν vvv qymioréaro Σμέρδιν τὸν Κύρου 
7 $ ^ ^ Ων NC / » 

βασιλέα ἐνεστεῶτα' δεινῶς yàp kai ὁ Πρηξάσπης ἔξαρνος 

5 Ν hy ^ , * “5 iN 

ἣν μὴ μὲν ἀποκτεῖναι Σμέρδιν: οὐ yàp ἣν oi ἀσφαλὲς 
L4 / 

Καμβύσεω τετελευτηκότος φάναι τὸν Κύρου υἱὸν ἀπολω- 
/ , Τὰ € bi Ν / / / 
λεκέναι αὐτοχειρίῃ. ὃ δὲ δὴ μάγος τελευτήσαντος Καμβύσεω 
o) ^ D. / 5 ’ ^ € /, / ^ 
ἀδεῶς ἐβασίλευσε, ἐπιβατεύων τοῦ ὁμωνύμου Σμέρδιος τοῦ 
’ὔ ^ € Ν ἊΝ 3 /, ’ 3 Ν 9 ^ 
Κύρου, μῆνας ἑπτὰ τοὺς ἐπιλοίπους Καμβύσῃ és rà ὀκτὼ 
ἔτεα τῆς πληρώσιος" ἐν τοῖσι ἀπεδέξατο ἐς τοὺς ὑπηκόους 
πάντας εὐεργεσίας μεγάλας, ὥστε ἀποθανόντος αὐτοῦ πόθον 

y / N 5 £22 / , $5 ^ / 
ἔχειν πάντας τοὺς ἐν τῇ ᾿Ασίῃ, πάρεξ αὐτῶν Περσέων. 
, e^ ^ ^ "^ 
διαπέμψας yàp ὁ μάγος és πᾶν ἔθνος τῶν ἦρχε προεῖπε 
ἀτελείην εἶναι στρατηίης καὶ φόρου ἐπ᾽ ἔτεα τρία. προεῖπε 
^ , Ν 
μὲν δὴ ταῦτα αὐτίκα ἐνιστάμενος ἐς τὴν ἀρχήν, ὀγδόῳ δὲ 
δ 3 / / , ^ 5 / Ὁ 
μηνὶ ἐγένετο κατάδηλος τρόπῳ τοιῷδε' Οτανης ἣν Φαρ- 
^ “. 7 δ ^ , 
νάσπεω μὲν παῖς, γένεϊ δὲ καὶ χρήμασι ὅμοιος τῷ πρώτῳ 
Ly ^ , 
Περσέων" οὗτος ὁ 'Orávgs πρῶτος ὑπώπτευσε τὸν μάγον 
ὡς οὐκ εἴη ὁ Κύρου Σμέρδις ἀλλ᾽ ὅς περ ἦν, τῇδε συμβαλ- 
e ^ M 7 
λόμενος, ὅτι τε οὐκ ἐξεφοίτα ἐκ τῆς ἀκροπόλιος καὶ ὅτι 
5 ^ "^ / 
οὐκ ἐκάλεε és ὄψιν ἑωυτῷ οὐδένα τῶν λογίμων Περσέων. 
/ 3 ^ / 
ὑποπτεύσας δέ μιν ἐποίεε τάδε' ἔσχε αὐτοῦ Καμβύσης 
θυγατέρα, τῇ οὔνομα ἣν Φαιδυμίη: τὴν αὐτὴν δὴ ταύτην 
υγατέρα, τῇ οὔνομα ἢ μίη: τὴ iv δὴ ταύτη 
^ L4 SN ^ 59 
εἶχε τότε ὁ μάγος καὶ ταύτῃ τε συνοΐκεε καὶ τῇσι ἄλλῃσι 


€ 


/ AN ^ / / / Ν (oy 
πάσησι τῇσι τοῦ Καμβύσεω γυναιξί. πέμπων δὴ ov ὁ 
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IXETOPION Γ 


'O // Ν / Ν 0 / 5 θά 5) (ὦ 
τάνης παρὰ ταύτην τὴν θυγατέρα ἐπυνθάνετο παρ ὅτεῳ 
3 / ^ » Ν 7 ^ ^ » Ν 
ἀνθρώπων κοιμῷτο, εἴτε μετὰ Σμέρδιος τοῦ Κύρου εἴτε μετὰ 
» c / CO / 7 3 7 » 
ἄλλου Trev. ἢ Óó€ οἱ ἀντέπεμπε φαμένη ov γινώσκειν" ovre 
* Ν / / 9. / 5 * » ej » 
γὰρ τὸν Κύρου Σμέρδιν ἰδέσθαι οὐδαμὰ οὔτε ὅστις εἴη 
€ / 3. — ^. ὅς 7 » ^, € 3 Ι 
ὁ συνοικέων αὐτῇ εἰδέναι. ἔπεμπε δεύτερα ὁ ᾿Ὁτάνης 
λέγων" Ei μὴ αὐτὴ Σμέρδιν τὸν Κύρου γινώσκεις, σὺ δὲ 
παρὰ ᾿Ατόσσης πυθεῦ ὅτεῳ τούτῳ συνοικέει αὐτή τε ἐκείνη 
N ^, Ν ’ [4 € C b] δὴ / 
καὶ σύ" πάντως yàp δή κου τόν ye ἑωυτῆς ἀδελφεὸν γινώσκει. 
ἀντιπέμπει πρὸς ταῦτα ἡ θυγάτηρ’ Οὔτε ᾿Ατόσσῃ δύναμαι 
μπει mp ἡ θυγάτηρ ἢ δύναι 
^ 5 / ^ 
és λόγους ἐλθεῖν οὔτε ἄλλην οὐδεμίαν ἰδέσθαι τῶν avy- 
κατημένων γυναικῶν; ἐπείτε γὰρ τάχιστα οὗτος ὥνθρωπος, 
“ p.) / Ν ’ / € / 
ὅστις κοτέ ἐστι, παρέλαβε τὴν βασιληίην, διέσπειρε ἡμέας 
ἄλλην ἄλλῃ τάξας. ἀκούοντι δὲ ταῦτα τῷ Ὀτάνῃ μᾶλλον 
κατεφαίνετο τὸ πρῆγμα. τρίτην δὲ ἀγγελίην ἐσπέμπει παρ᾽ 
αὐτὴν λέγουσαν ταῦτα: ^Q, θύγατερ, δεῖ σε γεγονυῖαν εὖ 
/ 3 / b D «e N € V4 / 3 
κίνδυνον ἀναλαβέσθαι τὸν ἂν ὃ πατὴρ ὑποδύνειν κελεύῃ" εἰ 
Ἢ 
γὰρ δὴ μή ἐστι ὃ Κύρου Σμέρδις ἀλλὰ τὸν καταδοκέω ἐγώ, 
οὔτοι μιν σοί τε συγκοιμώμενον καὶ τὸ Περσέων κράτος 
» ^ / P) , 5 Ν ^ / ^ 
ἔχοντα δεῖ χαίροντα ἀπαλλάσσειν, ἀλλὰ δοῦναι δίκην. νῦν 
ὧν ποίησον τάδε' ἐπεάν σοι συνεύδῃ καὶ μάθῃς αὐτὸν 
^ Ley DY 
κατυπνωμένον, ἄφασον αὐτοῦ rà ὦτα" καὶ ἢν μὲν φαίνηται 
» ^ , x / ^ » , δ 
ἔχων ὦτα, νόμιζε σεωυτὴν Σμέρδι τῷ Κύρου συνοικέειν, ἢν 
Ν hy » N ^ / / 2 / * 
δὲ μὴ ἔχων, cv δὲ τῷ μάγῳ Σμέρδι. ἀντιπέμπει πρὸς 
ταῦτα ἡ Φαιδυμίη φαμένη κινδυνεύσειν μεγάλως, ἣν ποιῇ 
ἡ μίη φαμένη μεγάλως, ἢν ποιῇ 
^ 3 * SS Ν / Ww 6, » o) JA * 
ταῦτα" εἰ yàp δὴ μὴ τυγχάνει rà ὦτα ἔχων, ἐπίλαμπτος δὲ 
ἀφάσσουσα ἔσται, εὖ εἰδέναι ὡς ἀϊστώσει μιν" ὅμως μέντοι 
/ ^ ^ ^ 
ποιήσειν ταῦτας ἣ μὲν δὴ ὑπεδέξατο ταῦτα TQ πατρὶ 
I παρὰ ταὐτην] παρ᾽ αὐτὴν CP: map αὐτὸν ΔΒ 2 κοιμῶ R. 
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HPOAOTOTYT 


/ ^ N / / ^ / ^ 
κατεργάσεσθαι, τοῦ δὲ μάγου τούτου τοῦ Σμέρδιος Κῦρος 
€ ’ἤ » ^ e * , 5 ? 9 7 / 3 
ὃ Καμβύσεω ἄρχων τὰ ὦτα ἀπέταμε ἐπ᾽ αἰτίη δή τινι οὐ 

^N e “5 s JA e € ^ 5 / , 
σμικρῃ. ἢ ὧν δὴ Φαιδυμίη αὕτη, ἡ τοῦ Ὀτάνεω θυγά- 

/ Ν ^ 
TQp, πάντα émireAéovca τὰ ὑπεδέξατο τῷ πατρί, ἐπείτε 

^ / ^ 
αὐτῆς μέρος ἐγίνετο τῆς ἀπίξιος παρὰ τὸν μάγον (ἐν mepi- 
τροπῇ γὰρ δὴ αἱ γυναῖκες φοιτῶσι τοῖσι Πέρσῃσι), ἐλθοῦσα 
4 Α Ὁ ^ ^ 
παρ᾽ αὐτὸν ηὗδε, ὑπνωμένου δὲ καρτερῶς τοῦ μάγου ἤφασε 
ἈΘΡΌΩΣ ^ SS 3 ^ , 2 3 / 5 » 
rà ὦτα. μαθοῦσα δὲ οὐ χαλεπῶς ἀλλ᾽ εὐπετέως οὐκ ἔχοντα 
τὸν ἄνδρα ὦτα, ὡς ἡμέρη τάχιστα ἐγεγόνεε, πέμψασα 
2 / ^ M * , c NUN / N 
ἐσήμηνε τῷ πατρὶ τὰ γενόμενα. ὁ δὲ Oravgys παραλαβὼν 
3 , N c ^, / , 3 N 
Ασπαθίνην καὶ Γωβρύην, Περσέων re πρώτους ἐόντας kal 
ἑωυτῷ ἐπιτηδεοτάτους ἐς πίστιν, ἀπηγήσατο πᾶν τὸ πρῆγμα' 
οἱ δὲ καὶ αὐτοὶ ἄρα ὑπώπτευον οὕτω τοῦτο ἔχειν, ἀνενείκαντος 
* ^ ^ / 
δὲ τοῦ Ὀτάνεω τοὺς λόγους ἐδέξαντο. καὶ ἔδοξέ σφι 
ἕκαστον ἄνδρα Περσέων προσεταιρίσασθαι τοῦτον ὅτεῳ 
/, / 5 / / 5 , 5 / 
πιστεύει μάλιστα. Ὀτάνης μέν vvv écayerat ᾿Ινταφρένεα, 
/ 
Γωβρύης δὲ Μεγάβυζον, ᾿Ασπαθίνης δὲ Ὑδάρνεα.  yeyo- 
, ἊΝ , ἃ / 5 Ν ^ [a] € 
νότων δὲ τούτων ἕξ παραγίνεται és rà Σοῦσα Δαρεῖος ὃ 
€ / 5 / el / Ν S 0^ e c . 
Ὑστάσπεος ἐκ Περσέων ἥκων' τούτων yàp δὴ ἣν oi ὃ πατὴρ 
e e e ^ e ^ / 
ὕπαρχος. ἐπεὶ ὧν οὗτος ἀπίκετο, τοῖσι ἐξ τῶν Περσέων 
ἔδοξε καὶ Δαρεῖον προσεταιρίσασθαι. συνελθόντες δὲ οὗτοι 
* 
ἐόντες ἑπτὰ ἐδίδοσαν σφίσι λόγους καὶ πίστις. ἐπείτε δὲ 
^ 5i ’ὔ / 
ἐς Δαρεῖον ἀπίκετο γνώμην ἀποφαίνεσθαι, ἔλεγέ σφι τάδε" 
᾿Εγὼ ταῦτα ἐδόκεον μὲν αὐτὸς μοῦνος ἐπίστασθαι, ὅτι τε 
5 / 
ὁ μάγος εἴη ὁ βασιλεύων kai Σμέρδις ὁ Κύρου τετελεύτηκε" 
^ ^ , Ν ^ 
καὶ αὐτοῦ τούτου εἵνεκεν ἥκω σπουδῇ ὡς συστήσων ἐπὶ τῷ 
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ἸΣΤΟΡΙΩΝ FT 


/ , b] 7 Ν / e NO DICUM A 4. ἡ 
μάγῳ θάνατον. ἐπείτε δὲ συνήνεικε core καὶ vuéas εἰδέναι 
καὶ μὴ μοῦνον ἐμέ, ποιέειν αὐτίκα μοι δοκέει καὶ μὴ ὕπερ- 

/ 5 Ν 9} ^ s ^ € » / 
βάλλεσθαι" ov yàp ἄμεινον. εἶπε πρὸς ταῦτα ὁ 'Orargs: 
5 ^ € / LS s $ ^ 5 5 ,ὕ 
Q, παὶ Ὑστάσπεος, eis τε πατρὸς ἀγαθοῦ καὶ ἐκφαίνειν 
οἶκας σεωυτὸν ἐόντα τοῦ πατρὸς οὐδὲν ἥσσω" τὴν μέντοι 
2 / ^ N e , » ΄ » ero SN 
ἐπιχείρησιν ταύτην μὴ οὕτω συντάχυνε ἀβούλως, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
τὸ σωφρονέστερον αὐτὴν λάμβανε' δεῖ γὰρ πλεῦνας γενο- 
μένους οὕτως ἐπιχειρέειν. λέγει πρὸς ταῦτα Δαρεῖος" 
» [4 , P ^ 3 / 2 3 / b) 
Ανδρες οἱ παρεόντες, τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ ἐξ Ὀτάνεω εἰ 

/ 2 » e 3 / , 5 ^, / 

χρήσεσθε, ἐπίστασθε ὅτι ἀπολέεσθε κάκιστα' ἐξοίσει ydp 
S N ’ ἰδί λλό ε e / ὃ 

Τις πρὸς τὸν μάγον, ἰδίῃ περιβαλλόμενος ἕωυτῳ κέρδεα. 

, / 5 »" 35129. ε /  / n , 
μάλιστα μὲν νυν ὠφείλετε ἐπ ὑμέων αὑτῶν βαλόμενοι 

/ ^c 3 / ΝΕ ΚΟ Ν τσι ^ / 5 ^ 9 , 
ποιέειν ταῦτα' ἐπείτε δὲ ὑμῖν ἀναφέρειν és πλεῦνας ἐδόκεε 

NS 5 N EE , ^ / / δ» CON e 
καὶ ἐμοὶ ὑπερέθεσθε, ἢ ποιέωμεν σήμερον ἢ ἴστε ὑμῖν ὅτι 
* e ? e ^ € / ε 3 » * 2 ^ / 
ἢν ὑπερπέσῃ 1) νῦν ἡμέρη, os οὐκ ἄλλος φθὰς ἐμεῦ κατήη- 

5 / 
yopos ἔσται, ἀλλά σφεα αὐτὸς ἐγὼ κατερέω πρὸς τὸν μάγον. 
λέγει πρὸς ταῦτα "Orárgs, ἐπειδὴ ὥρα σπερχόμενον Δαρεῖον" 
5) 74 e / Ld 3 / N € / 

Emeíre ἡμέας συνταχύνειν ἀναγκάζεις καὶ ὑπερβάλλεσθαι 
οὐκ ἐᾷς, ἴθι ἐξηγέο αὐτὸς ὅτεῳ τρόπῳ πάριμεν ἐς τὰ βασιλήια 
ἐᾷς, ἴθι ἐξηγέο αὑτὸς ὅτεῳ τρόπῳ πάριμεν ἐς 1] 

N , , 3 ^ * * ἊΝ ’ 
καὶ ἐπιχειρήσομεν αὐτοῖσι. φυλακὰς yàp δὴ διεστεώσας 
LONE A Ν 3 ’ 3 & 9 / 3 5 $ / ὮΝ / 
ol0ds Kov καὶ αὐτὸς, εἰ μὴ ἰδών, ἀλλ᾽ ἀκούσας" τὰς τέῳ 
τρόπῳ περήσομεν; ἀμείβεται Δαρεῖος τοισίδε: "Orár, ἢ 
ρόπῳ περήσομεν; ἀμείβετ ρεῖος η, ἢ 

ΡΣ Ν , Ν 3 ef ^ » / 
πολλὰ ἐστι τὰ λόγῳ μὲν οὐκ oià τε δηλῶσαι, ἔργῳ δέ" 
3) 5 5 N Ν ’ ἊΣ LA » Ν 2e8* 3:103 ^ 
ἄλλα Ó ἐστὶ τὰ λόγῳ μὲν οἷα re, ἔργον δὲ οὐδὲν ἀπ᾿ αὐτῶν 
λαμπρὸν γίνεται. ὑμεῖς δὲ ἴστε φυλακὰς τὰς κατεστεώσας 
5.0 3«* b3 ^ ^ Ν Ν € / 
ἐούσας οὐδὲν χαλεπὰς παρελθεῖν. τοῦτο μὲν yàp ἡμέων 

2 ὑπεῤβαλλέσθαι V: ὑπερβαλέσθαι ABCS 3 ó om. SV 
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IZETOPION FP 


Jj 4 b] 7 x / e SUSCI 5S 7 
μάγῳ θάνατον. ἐπείτε δὲ συνήνεικε core καὶ ὑμέας εἰδέναι 
καὶ μὴ μοῦνον ἐμέ, ποιέειν αὐτίκα μοι δοκέει καὶ μὴ ὑπερ- 

[/ 5 Ν 3} ^ S ^ e» , 
βάλλεσθαι" οὐ yàp ἄμεινον. εἶπε πρὸς ταῦτα ὁ 'Oravygs: 
5 ^ € / m PY , ^ SMS 7 
Ὁ, παὶ Ὑστάσπεος, eis re πατρὸς ἀγαθοῦ καὶ ἐκφαίνειν 
οἶκας σεωυτὸν ἐόντα τοῦ πατρὸς οὐδὲν ἥσσω" τὴν μέντοι 
5 / ^ Ν e / $ / , 3:009: 0N 
ἐπιχείρησιν ταύτην μὴ οὕτω συντάχυνε ἀβούλως, aAA ἐπὶ 
τὸ σωφρονέστερον αὐτὴν λάμβανε" δεῖ γὰρ πλεῦνας γενο- 
μένους οὕτως ἐπιχειρέειν. λέγει πρὸς ταῦτα Δαρεῖος" 
"A [4 4 , ^ 3 / 2 3 / , 

vópes οἱ παρεόντες, τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ ἐξ "Oráveo εἰ 

’ , / e b) / / 2 , 4 

χρήσεσθε, ἐπίστασθε ὅτι ἀπολέεσθε κάκιστα" ἐξοίσει γάρ 
bl N , ἰδί λλό ε Y / ὃ 

τις πρὸς τὸν μαᾶγον, ἰδίῃ περιβαλλόμενος ἑωυτῳ κέρδεα. 

, 7 5 / 3/99 De AA 2 ^ / 
μάλιστα μέν νυν ὠφείλετε ἐπ ὑὕμεων αὑτῶν βαλόμενοι 

,ὔ Ὁ 5 /7 ἊΣ € ^^ * / 5 ^ , , 
ποιέειν ταῦτα' ἐπείτε δὲ ὑμῖν ἀναφέρειν és πλεῦνας ἐδόκεε 

NIE Se ,ὔ » / / QV. τ € ^ e 
καὶ ἐμοὶ ὕπερέθεσθε, ἢ ποιέωμεν σήμερον ἢ ἴστε ὑμῖν ὅτι 
“Ν € 7 ε ^ € ’ € 3 » * 2 ^ A 
qv ὑπερπέσῃ ἡ νῦν ἡμέρη, os οὐκ ἄλλος φθὰς ἐμεῦ κατήη- 

» $ / S) UN S.N , S bI / 
yopos ἔσται, ἀλλὰ σφεα αὑτὸς ἐγὼ κατερέω πρὸς TOv μάγον. 
^ ^ 
λέγει πρὸς ταῦτα "Orárgs, ἐπειδὴ ὥρα σπερχόμενον Δαρεῖον" 

3 7 (A P4 3 / NIE , 

Ἐπείτε ἡμέας συνταχύνειν ἀναγκάζεις καὶ ὑπερβάλλεσθαι 
οὐκ ἐᾷς, ἴθι ἐξηγέο αὐτὸς ὅτεῳ τρό ἰριμεν ἐς τὰ βασιλήια 
κ ἐᾷς, ἴθι ἐξηγέο αὐτὸς ὅτεῳ τρόπῳ πάριμεν ἐς 1] 
by , / 3 ^ Ν Ν N l4 
καὶ ἐπιχειρήσομεν avroict. φυλακὰς yàp δὴ διεστεώσας 
UNI S 02 3 hy $ L4 3 2 ’ ἊΝ / 
οἶδας Kov καὶ αὑτὸς, εἰ μὴ ἰδὼν, ἀλλ᾽ ἀκούσας" τὰς τέῳ 
T Ó Ξ ᾽ H d (3 A ^ 0 (ὃ d 'O , Ὧν 
ρόπῳ περήσομεν; ἀμείβεται Δαρεῖος τοισίδε rav), ἢ 

’ b Ν , Ν b] Ὁ ^ » / 
πολλὰ ἐστι τὰ λόγῳ μὲν οὐκ oià τε δηλῶσαι, ἔργῳ δέ" 
» 205 N * ’ * ve » * 9. Ν 259. 3. / ^ 
ἄλλα δ᾽ ἐστὶ τὰ λόγῳ μὲν oià re, ἔργον δὲ οὐδὲν am αὐτῶν 
λαμπρὸν γίνεται. ὑμεῖς δὲ ἴστε φυλακὰς τὰς κατεστεώσας 
3. 7 3«&* x ^ ^ by * € / 
ἐούσας οὐδὲν χαλεπὰς παρελθεῖν. τοῦτο μὲν yàp ἡμέων 

2 ὑπεῤβαλλέσθαι V: ὑπερβαλέσθαι ABCS OO S Vi 
5 ἔοικας AB CP : ἧκας SV ὄντα R SV focov C 6 ταύτην 
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ΗΡΟΔΟΤΟΥ 


ἐόντων τοιῶνδε οὐδεὶς ὅστις οὐ παρήσει, τά μέν κου καται- 
δεόμενος ἡμέας, τὰ δέ κου καὶ δειμαίνων: τοῦτο δὲ ἔχω 
DUSION ^ D) / ^ , * 3 e 
αὐτὸς σκῆψιν εὐπρεπεστάτην τῇ πάριμεν, φὰς ἄρτι τε ἥκειν 
3 / N / / » * ^ * ^ 
ἐκ IIepoécv καὶ βούλεσθαί τι ἔπος παρὰ τοῦ πατρὸς σημῆναι 
^ fh. » / ^ ^ / / 
τῷ βασιλεῖ.  évÜa yàp τι δεῖ ψεῦδος λέγεσθαι, λεγέσθω. 
^ Ν 3 ^ ’ ej , Ν € 639 / 
τοῦ yàp αὑτοῦ γλιχόμεθα οἵ τε ψευδόμενοι καὶ ot τῇ ἀληθείῃ 
’ / , / 
διαχρεώμενοι. οἱ μέν ye ψεύδονται τότε ἐπεάν τι μέλλωσι 
τοῖσι ψεύδεσι πείσαντες κερδήσεσθαι, οἱ δ᾽ ἀληθίζνται ἵνα 
^ 5 / 5 / , ’ἤ Le? , 
τι τῇ ἀληθείῃ ἐπισπάσωνται κέρδος καί ris μᾶλλόν σφι 
, / ^ 
ἐπιτράπηται. οὕτω οὐ ταὐτὰ ἀσκέοντες τὠυτοῦ περιεχόμεθα. 
εἰ δὲ μηδὲν κερδήσεσθαι μέλλοιεν, ὁμοίως ἂν ὅ τε ἀληθιζό- 
5 , ἁ D / 
μενος ψευδὴς εἴη kal ὁ ψευδόμενος ἀληθής. ὃς ἂν μέν 
^ ^ € hy , 3 ^ € » ? ’ 
νυν τῶν πυλουρῶν ἑκὼν παρίῃ, αὐτῷ οἱ ἄμεινον ἐς χρόνον 
» ἃ 5.ϑ.ἡ 2 / ^ / 2 ^ 
ἐσται" ὃς δ᾽ ἂν ἀντιβαίνειν πειρᾶται, διαδεικνύσθω ἐνθαῦτα 
/ 5 
ἐὼν πολέμιος, καὶ ἔπειτα ὠσάμενοι ἔσω ἔργου ἐχώμεθα. 
^ ^ / 
λέγει Γωβρύης μετὰ rara: " Avópes φίλοι, ἡμῖν kóre κάλλιον 
/ 5 ’ Ν P] / *» 0» * ^ / 9/54. 
παρέξει ἀνασώσασθαι τὴν ἀρχήν, ἢ €t ye μὴ οἷοί τε ἐσόμεθα 
S EA 93 ^ , e^ e bJ P Ν 57 
αὑτὴν ἀναλαβεῖν, ἀποθανεῖν; ὅτε ye ἀρχόμεθα μὲν ἐόντες 
Πέρσαι ὑπὸ Μήδου ἀνδρὸς μάγου [τε], καὶ τούτου ὦτα οὐκ 
3 e / 
ἔχοντος. ὅσοι τε ὑμέων Καμβύσῃ νοσέοντι παρεγένοντο, 
/ / x 5 / / ^ N 
πάντως κου μέμνησθε rà ἐπέσκηψε Πέρσῃσι τελευτῶν τὸν 
“Ὡ 5 
βίον μὴ πειρωμένοισι ἀνακτᾶσθαι τὴν ἀρχήν: τὰ τότε οὐκ 
5 / 9 3:09)4N ^ 9 ,ὔ 9 ^ Á/ 
ἐνεδεκόμεθα, ἀλλ᾽ ἐπὶ διαβολῇ ἐδοκέομεν εἰπεῖν Καμβύσεα. 
^ 3" ^ / 
νῦν ὧν τίθεμαι ψῆφον πείθεσθαι Δαρείῳ kai μὴ διαλύεσθαι 
^ ^ DI , 
ἐκ τοῦ συλλόγου τοῦδε ἄλλ᾽ ἢ ἰόντας ἐπὶ τὸν μάγον ἰθέως. 
ταῦτα εἶπε Γωβρύης, καὶ πάντες ταύτῃ αἴνεον. 
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ΓΟΥΟΡΤΟΝ UD, 


5 e Ν fe ^ 5 3 ^ Su Ν / 
Ev o δὲ οὗτοι ταῦτα ἐβουλεύοντο, ἐγίνετο κατὰ συντυχίην 
τάδε. τοῖσι μάγοισι ἔδοξε βουλευομένοισι Πρηξάσπεα φίλον 
/ ej 3 ’ Ν ^ , , e € 
προσθέσθαι, ὅτι τε ἐπεπόνθεε πρὸς Καμβύσεω ἀνάρσια, ὃς ot 
N ^ ^, 5 , N , ^ 5 / 
τὸν παῖδα τοξεύσας ἀπολωλέκεε, kal διότι μοῦνος ἠπίστατο 
N / ^ ’ / 3 74 3 / 
τὸν Σμέρδιος rob Κύρου θανατον αὐτοχειρίῃ μιν ἀπολέσας, 
Ν iN » 3,7 2 » / bY /, 2) 
πρὸς δ᾽ ἔτι ἐόντα ἐν αἴνῃ μεγίστῃ [róv Πρηξάσπεα] ἐν 
/ ’ / ej / / 
Πέρσῃσι. τούτων δὴ μιν εἵνεκεν καλέσαντες φίλον προσ- 
^ / [4 € 3 3 
εκτῶντο πίστι τε λαβόντες καὶ ὁρκίοισι, ἣ μὲν ἕξειν παρ 
ἑωυτῷ μηδ᾽ ἐξοίσειν μηδενὶ ἀνθρώπων τὴν ἀπὸ σφέων ἀπά 
» μηδ ἐ μηδενὶ ἀνθρώπων τὴν ἀπὸ σφέων ἀπάτην 
ἐς Πέρσας γεγονυῖαν, ὑπισχνεύμενοι τὰ πάντα οἱ μυρία 
δώσειν. ὑποδεκομένου δὲ τοῦ Πρηξάσπεος ποιήσειν ταῦτα, 
ὡς ἀνέπεισάν μιν οἱ μάγοι, δεύτερα προσέφερον, αὐτοὶ μὲν 
/ / / / € Ἁ Ν / ^ 
φάμενοι IHépoas πάντας avykaAéew vro ro βασιληιον τεῖχος, 
^ 91005 / 3 3:5N / 3 ^ ε € bY 
κεῖνον Ó' ἐκέλευον ἀναβάντα ἐπὶ πύργον ἀγορεῦσαι ὡς ὑπὸ 
^ Κύ by / ὃ » Ni €), pÓ S » À ^ 
τοῦ Κύρου Σμέρδιος ἄρχονται καὶ ὑπ οὐδενὸς ἄλλου. ταῦτα 
ἊΝ e 5 [/ ε / ^ 9 b) NES 
δὲ οὕτω ἐνετέλλοντο ὡς πιστοτάτου δῆθεν ἐόντος αὐτοῦ ἐν 
/ / / ’ ε 
Πέρσῃσι, καὶ πολλάκις ἀποδεξαμένου γνώμην ὡς περιείη 
€ A J N b) / b [4 , ^ 
ὁ Κύρου Σμέρδις, kai ἐξαρνησαμένου τὸν φόνον αὐτοῦ. 
φαμένου δὲ καὶ ταῦτα ἑτοίμου εἶναι ποιέειν τοῦ Πρηξάσπεος 
/ / € / b) / ΦΙΤΟΝ $ 
συγκαλέσαντες llépsas oi μάγοι ἀνεβίβασαν avrov ἐπὶ 
/ NUS / 2207 c Ν ^ Ν hy 9 ^ 
πύργον καὶ ἀγορεύειν ἐκέλευον. ὁ δὲ τῶν μὲν δὴ éketvoi 
, 5 ^ / b € Ν 5 / 5 , 
προσεδέοντο αὐτοῦ, τούτων μὲν ἑκὼν ἐπελήθετο, ἀρξάμενος 
x 5 3:629 14 b] l4 SS NN x [7 7 
δὲ ἀπ᾿ ᾿Αχαιμένεος ἐγενεηλόγησε τὴν πατριὴν τὴν Κύρου, 
Ν Ν € , ^ / ^ » e 3 Ν 
μετὰ δὲ ὡς ἐς τοῦτον κατέβη, τελευτῶν ἔλεγε ὅσα ἀγαθὰ 
Κῦρος Πέρσας πεποιήκοι, διεξελθὼν δὲ ταῦτα ἐξέφαινε τὴν 
δὴ / / , Ν 2) 5 / [4 ^ 
ἀληθείην, φάμενος πρότερον μὲν κρύπτειν (οὐ ydp οἱ εἶναι 
3 Ν / * , 3 Ν ^ , 2 ’ 
ἀσφαλὲς λέγειν τὰ γενόμενα), ἐν δὲ τῷ παρεόντι ἀναγκαίην 
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μιν καταλαμβάνειν φαίνειν: καὶ δὴ ἔλεγε τὸν μὲν Κύρου 
Σμέρδιν ὡς αὐτὸς ὑπὸ Καμβύσεω ἀναγκαζόμενος ἀποκτείνειε, 
τοὺς μάγους δὲ βασιλεύειν, ἹΠέρσησι δὲ πολλὰ ἐπαρησά- 
μενος εἰ μὴ ἀνακτησαίατο ὀπίσω τὴν ἀρχὴν καὶ τοὺς μάγους 
/ 5 ^ € NN SUNEN Ν / 5 Ν ^ 
τεισαίατο, ἀπῆκε ἑωυτὸν ἐπὶ κεφαλὴν φέρεσθαι ἀπὸ τοῦ 
πύργου κάτω. Πρηξάσπης μέν νυν ἐὼν [τὸν] πάντα χρόνον 
ἀνὴρ δόκιμος οὕτω ἐτελεύτησε. 
Οἱ δὲ δὴ ἑπτὰ τῶν Περσέων ὡς ἐβουλεύσαντο αὐτίκα 
5 , ^ / ἊΝ Ν € , » 
ἐπιχειρέειν τοῖσι μάγοισι καὶ μὴ ὑπερβάλλεσθαι, ἤισαν 
εὐξάμενοι τοῖσι θεοῖσι, τῶν περὶ Πρηξάσπεα πρηχθέντων 
εἰδότες οὐδέν. ἔν τε δὴ τῇ ὁδῷ μέση στίχοντες ἐγίνοντο 
ἢ ὁδῷ μέσῃ στίχ γ 
Ν b3 f / , / 5 ^ 
καὶ rà περὶ Πρηξάσπεα γεγονότα ἐπυνθάνοντο. ἐνθαῦτα 
5 / ^ € ^ 598 7 f / , e ἊΝ 
ἐκστάντες τῆς ὁδοῦ ἐδίδοσαν αὖτις σφίσι λόγους, οἱ μὲν 
ἀμφὶ τὸν 'Orávqv πάγχυ κελεύοντες ὑπερβάλλεσθαι μηδὲ 
5 , ^ , bl / e Ν 5 Ν * 
οἰδεόντων τῶν πρηγμάτων ἐπιτίθεσθαι, oi δὲ ἀμφὶ τὸν 
Δαρεῖον αὐτίκα τε ἰέναι καὶ τὰ δεδογμένα ποιέειν μηδὲ 
ὑπερβάλλεσθαι. ὠθιζουμένων δ᾽ αὐτῶν ἐφάνη ἰρήκων ἑπτὰ 
/, Á/ 5 ^ ἊΨ ’ SS ὍΛ SN 
ζύγεα δύο αἰγυπιῶν ζεύγεα διώκοντα kai τίλλοντά τε καὶ 
SUEDA 5$ 9 s ^ e c ἝΝ , / / 
ἀμύσσοντα. ἰδόντες δὲ ταῦτα ol ἑπτὰ τὴν re Δαρείου πάντες 
» [4 NM » SUN ^ , 
αἴνεον γνώμην kai ἔπειτα ἤισαν ἐπὶ τὰ βασιλήια τεθαρση- 
κότες τοῖσι ὄρνισι. ἐπιστᾶσι δὲ ἐπὶ τὰς πύλας ἐγίνετο οἷόν 
/ c / » A 4 Ἂς ε / 
τι Δαρείῳ ἡ γνώμη ἐφερε" καταιδεόμενοι yàp οἱ φύλακοι 
3 ^ e 
ἄνδρας τοὺς Περσέων πρώτους καὶ οὐδὲν τοιοῦτον vmo- 
πτεύοντες ἐξ αὐτῶν ἔσεσθαι, παρίεσαν θείῃ πομπῇ χρεω- 
μένους, οὐδ᾽ ἐπειρώτα οὐδείς. ἐπείτε δὲ καὶ παρῆλθον ἐς 
hy 9 ἢ 3 / es. Ν 3 / 9 / 5 , 
τὴν αὐλήν, ἐνέκυρσαν τοῖσι τὰς ἀγγελίας ἐσφέρουσι εὐνού- 
ej € ’ e / e Ν e 
χοισι, ot σφεας ἱστόρεον ὅ τι θέλοντες ἥκοιεν" kai ἅμα 
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e , » ^ ^ b) ^ ej / 
ἱστορέοντες τούτους τοῖσι πυλουροῖσι ἀπείλεον ὅτι σφέας 
παρῆκαν, ἶσχόν τε βουλομένους τοὺς ἑπτὰ ἐς τὸ πρόσω 
/ 
παριέναι. οἱ δὲ διακελευσάμενοι καὶ σπασάμενοι τὰ ἐγχει- 
ρίδια τούτους μὲν τοὺς ἴσχοντας αὐτοῦ ταύτῃ συγκεντέουσι, 
3 SS by » / 3 Ν 3 "^ € ^ / » 
αὐτοὶ δὲ ἤισαν δρόμῳ és τὸν ἀνδρεῶνα. οἱ δὲ μάγοι ἔτυχον 
2 , ^ 57 » N Ν 9, Ν / 
ἀμφότεροι τηνικαῦτα ἐόντες [τε] ἔσω καὶ τὰ ἀπὸ Πρηξά- 
omeos γενόμενα ἐν βουλῇ ἔχοντες. ἐπεὶ ὧν εἶδον τοὺς 
3 ᾽ὔ / N ^ 3 / » 
εὐνούχους τεθορυβημένους re kai βοῶντας, ἀνὰ re ἔδραμον 
/ 3 ’ NEC » N "n ἈΝ b) ^ 
πάλιν ἀμφότεροι, kai ὡς ἔμαθον τὸ ποιεύμενον, πρὸς ἀλκὴν 
2 / € * NI 3 ΟΝ , ^ , , 
ἐτράποντο. ὁ μὲν δὴ αὐτῶν φθάνει τὰ τόξα κατελόμενος, 
€ by Ν SS 5 by 5 / 5 ^ Ν / 
ὃ δὲ πρὸς τὴν αἰχμὴν ἐτράπετο. ἐνθαῦτα δὴ συνέμισγον 
ἀλλήλοισι. τῷ μὲν δὴ τὰ τόξα ἀναλαβόντι αὐτῶν, ἐόντων 
τε ἀγχοῦ τῶν πολεμίων καὶ προσκειμένων, ἣν χρηστὰ οὐδέν" 
ὁ δ᾽ ἕτερος τῇ αἰχμῇ ἠμύνετο καὶ τοῦτο μὲν ᾿Ασπαθίνην 
ρος τῇ αἰχμῇ "p. μ η 
», 2 Ν ’ ^ NI / , Ἀ 5 4 
παίει és τὸν μηρόν, τοῦτο δὲ ᾿Ινταφρένεα és τὸν ὀφθαλμόν" 
NES / * ^ 5 NES ^ /2 e Ὁ) 
καὶ ἐστερήθη μὲν τοῦ ὀφθαλμοῦ ἐκ τοῦ τρώματος ὁ 'Irvra- 
φρένης, οὐ μέντοι ἀπέθανέ ye. τῶν μὲν δὴ μάγων οὕτερος 
/ ’ € * e 5 L4 € * P «8*5 
τρωματίζει τούτους, ὃ δὲ ἕτερος, ἐπείτε ol rà τόξα οὐδὲν 
NIE 2 » N / 350) 3 Ἁ 2 ^ 
χρηστὰ ἐγίνετο, ἣν yàp δὴ θάλαμος ἐσέχων és τὸν ἀνδρεῶνα, 
2 ^ / / 5 ^ ^ * ’ 
ἐς τοῦτον καταφεύγει, θέλων αὐτοῦ προσθεῖναι τὰς θύρα“. 
/ € / ^ € ἊΝ /, ^ b ’ 
καί οἵ συνεσπίπτουσι τῶν ἑπτὰ δύο, Δαρεῖός τε καὶ Γωβρύης" 
/ Ν ^ / ^ / e ^ 9 * 
συμπλεκέντος δὲ τοῦ Γωβρύεω τῷ μάγῳ ὁ Δαρεῖος ἐπεστεὼς 
3 "e 5) ld "e ’ hy / N ^ 
ἠπόρεε οἷα ἐν akórei, προμηθεόμενος μὴ πλήξῃ τὸν Γωβρύην. 
€ ^ / 3 b! 2 ^ e / » e 5 
ὁρῶν δὲ μιν ἀργὸν ἐπεστεῶτα ὃ Γωβρύης εἴρετο Ó τι οὐ 
^ ^ ’ὔ ε SS ^^ P / N / 
χρᾶται τῇ χειρί' 0 δὲ εἶπε' Ἰ]Προμηθεόμενος σέο, μὴ πλήξω. 
y 
Γωβρύης δὲ ἀμείβετο" "Oee τὸ ξίφος καὶ δι’ ἀμφοτέρων. 
I πυλουργοῖσι C 5 ἤ(δεσαν ABCP 6 re om, RS 
εἴσω ABCP 8 pr. recom. ABC 11 ἐτράποντο C ἔνθα 
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Δαρεῖος δὲ πειθόμενος cé re τὸ ἐγχειρίδιον καὶ ἔτυχέ κως 
τοῦ μάγου. ἀποκτείναντες δὲ τοὺς μάγους καὶ ἀποταμόντες 
αὐτῶν τὰς κεφαλὰς τοὺς μὲν τρωματίας ἑωυτῶν αὐτοῦ 
λείπουσι καὶ ἀδυνασίης εἵνεκεν καὶ φυλακῆς τῆς ἀκρο- 


d / ^ ^ 
πόλιος, oi δὲ πέντε αὐτῶν ἔχοντες τῶν μάγων τὰς κεφαλὰς 5 


» / “ Ἁ / 
ἔθεον ἔξω, βοῇ re kal πατάγῳ χρεώμενοι, kai Πέρσας τοὺς 
» 9 / 5, P, , by e S / 
ἄλλους ἐπεκαλέοντο ἐξηγεόμενοί re τὸ πρῆγμα καὶ δεικνύοντες 
/ J ^ 
τὰς κεφαλάς" καὶ ἅμα ἔκτεινον πάντα τινὰ τῶν μάγων τὸν 
5 V l4 ε Ν , , N * b] 
ἐν ποσὶ γινόμενον. οἱ δὲ IIépoat μαθόντες TO γεγονὸς ἐκ 
τῶν ἑπτὰ καὶ τῶν μάγων τὴν ἀπάτην ἐδικαίευν καὶ αὐτοὶ 
ἕτερα τοιαῦτα ποιέειν, σπασάμενοι δὲ τὰ ἐγχειρίδια ἔκτεινον 
e * , e 5 Ν * s 9 ^ » 
ὅκου τινὰ μάγον εὕρισκον" εἰ δὲ μὴ νὺξ ἐπελθοῦσα ἔσχε, 
9 
ἔλιπον ἂν οὐδένα μάγον. ταύτην τὴν ἡμέρην θεραπεύουσι 
, ἊΝ / ^ € / b 5 3 ^ e x 
Πέρσαι κοινῇ μάλιστα τῶν ἡμερέων καὶ ἐν αὐτῇ ὁρτὴν 
, 5 / ἃ / [4 PY ’ , 5 
μεγάλην ἀνάγουσι, ?) κέκληται ὑπὸ lIlepoéov μαγοφόνια, ἐν 
τῇ μάγον οὐδένα ἔξεστι φανῆναι ἐς τὸ φῶς, ἀλλὰ κατ᾽ οἴκους 
] , 
ἑωυτοὺς οἱ μάγοι ἔχουσι τὴν ἡμέρην ταύτην. 
3 / Ν / € , Ν 5 by / € / 
Emeíre δὲ κατέστη ὁ θόρυβος καὶ ἐκτὸς πέντε ἡμερέων 
ἐγένετο, ἐβουλεύοντο οἱ ἐπαναστάντες τοῖσι μάγοισι περὶ 
τῶν πάντων πρηγμάτων, καὶ ἐλέχθησαν λόγοι ἄπιστοι μὲν 
ἐνίοισι Ἑλλήνων, ἐλέχθησαν δ᾽ ὧν. Ὀτάνης μὲν ἐκέλευε 
9 / / "^ - ’ / / 
és μέσον Πέρσῃσι καταθεῖναι τὰ πρήγματα, λέγων τάδε’ 
/ 
μοὶ δοκέει ἕνα μὲν ἡμέων μούναρχον μηκέτι γενέσθαι" 
» * € s » 5 / »» * Ν Ν {2 
οὔτε yàp ἡδὺ ovre ἀγαθόν. εἴδετε μὲν γὰρ τὴν Καμβύσεω 
e 913: 0. 5 ^ , Ν b ^ ^ / 
ὕβριν ἐπ᾽ ὅσον ἐπεξῆλθε, μετεσχήκατε δὲ καὶ τῆς τοῦ μάγου 
^ $ 5 ^ / ^ 
ὕβριος. κῶς δ᾽ ἂν εἴη χρῆμα κατηρτημένον μουναρχίη, τῇ 
9} 9 / / Ἂς 4 M * * NN » 
ἔξεστι ἀνευθύνῳ ποιέειν rà βούλεται; καὶ yàp ἂν τὸν ἄριστον 
I πυθόμενος ABCS recom. ABCE πως ERV 3 μὲν] 
Te RSV éovráv] αὐτῶν C 6 ἔξω oin. AB CP 8 ἀπέκτει- 
voy C τῶν. . γινομένων C 9 τό τε Cantabr. 12 εὑρίσκοιεν 
Stein IS ἄγουσι PR SV. μαγοφονα C PR V 18 ἐντὸς 
ABCP I9 ἐγένοντο RSV 23 γίνεσθαι R S V 24 μὲν 
om. CPR 25 ἐπεξήλθατε C: ἐξῆλθε R SV μετέσχετε R SV 


μετ. γὰρ καὶ C, suprascr. δὲ 1 26 κῶς] καὶ ὡς A BC κατηρτισμένον 
Stephanus 


I5 


20 


25 


je: 9 Duel s Pel alnascs wa 
sess edunt Ὁ (ja wA eus 

T" ἀκ ἢ | esu ie ἀπε γύναι A 
ΜΕ bg esc REM μονῇ WWE ὅν. 


ὁ Vau θ᾽ ie inp P -—— 
, i ὕὍωνυλα,..- 
ιονύμα À à 


do» 


ἘΞ E ὸ ἘΠῚ Ξ 
LSU IU 


— — οὶ 
ΡΞ 
» 
Sm 
r, 
i" 
3 
p 
i z 
o NS τ 
ADS, 4 
NM 
PES 


ὃ 


IO 


I5 


20 


25 


IETOPION FP 


^ / ^ 
ἀνδρῶν πάντων στάντα és ταύτην τὴν ἀρχὴν ἐκτὸς τῶν 
ἐωθότων νοημάτων στήσειε. ἐγγίνεται μὲν γάρ οἱ ὕβρις 
€ hY ^ ’ , e^ ld ἊΝ 5) ^ 5 7) 
ὑπὸ τῶν παρεόντων ἀγαθῶν, φθόνος δὲ ἀρχῆθεν ἐμφύεται 
ἀνθρώπῳ. δύο δ᾽ ἔχων ταῦτα ἔχει πᾶσαν κακότητα", τὰ 
μὲν γὰρ ὕβρι κεκορημένος ἔρδει πολλὰ καὶ ἀτάσθαλα, τὰ δὲ 
, ^ » ^ » » m » y 
φθόνῳ. καίτοι ἄνδρα ye τύραννον ἄφθονον ἐδει εἶναι, ἔχοντά 
, NIS» / Ἁ NIC / " 5 N n l4 
γεπάντα τὰ ἀγαθὰ" τὸ δὲ ὑπεναντίον τούτου ἐς TOUS πολιητας 
7 / Ν ^ DI ^ / N ’ 
πέφυκε" φθονέει γὰρ τοῖσι ἀρίστοισι περιεοῦσί τε καὶ ζώουσι, 
y s ^ "4 ^ 3 ^ Ν NS, 
χαίρει δὲ τοῖσι κακίστοισι τῶν ἀστῶν, διαβολὰς δὲ ἄριστος 
ἐνδέκεσθαι. ἀναρμοστότατον δὲ πάντων" ἤν τε γὰρ αὐτὸν 
/ , » e 3 / / » 
μετρίως θωμάζῃς, ἄχθεται ὅτι οὐ κάρτα θεραπεύεται, ἢν re 
/ ’ » e / * Ν * / 
θεραπεύῃ ris κάρτα, ἄχθεται ἅτε θωπί. τὰ δὲ δὴ μέγιστα 
» / [d / / / M (^ ^ 
ἔρχομαι ἐρέων" νόμαιὰ τε κινέει πάτρια καὶ βιᾶται γυναῖκας 
κτείνει τε ἀκρίτους. πλῆθος δὲ ἄρχον πρῶτα μὲν οὔνομα 
/ / » 3 / / N 4 ^ ε 
πάντων κάλλιστον ἔχει, ἰσονομίην, δεύτερα δὲ τούτων τῶν ὃ 
A / ὅς. 7 / Ων 5 Ν » e / 
μούναρχος ποιέει οὐδὲν" πάλῳ μὲν ἀρχὰς ἄρχει, ὑπεύθυνον 
δὲ ἀρχὴν ἔχει, βουλεύματα δὲ πάντα ἐς τὸ κοινὸν ἀναφέρει. 
τίθεμαι ὧν γνώμην μετέντας ἡμέας μουναρχίην τὸ πλῆθος 
ἀέξειν" ἐν yàp τῷ πολλῷ ἔνι τὰ πάντα. Ὀτάνης μὲν δὴ 
γὰρ τᾷ : . νης μὲν δὴ 
’ l4 / / 
ταύτην γνώμην ἐσέφερε, Μεγάβυζος δὲ ὀλιγαρχίῃ ἐκέλευε 
2 / / / * ἊΝ 3 , ων / 
ἐπιτράπειν, λέγων τάἀδε' Τὰ μὲν Oraàrgs εἶπε τυραννίδα 
παύων, λελέχθω κἀμοὶ ταῦτα, τὰ δ᾽ ἐς τὸ πλῆθος ἄνωγε 
φέρειν» τὸ κράτος, γνώμης τῆς ἀρίστης ἡμάρτηκε: ὁμίλου 
* 2 , 2s / ; P) yop »SM € / 
yàp ἀχρηίου οὐδέν ἐστι ἀξυνετώτερον οὐδὲ ὑβριστότερον. 
καίτοι τυράννου ὕβριν φεύγοντας ἄνδρας ἐς δήμου ἀκολάστου 
ὕβριν πεσεῖν ἐστὶ οὐδαμῶς ἀνασχετόν. ὁὃ μὲν yàp εἴ τι 
I τὴν ἀρχὴν RS V Stob. flor. 49, 29: om. rell. 2 στήσει R SV 
8 ὑπὸ... ὕβρι (5) om. RSV 6 ye ante ἄνδρα S V: om. R 
ἡ 7àom.C τούτω R SV 8 φθονει C 9 ἄριστος S : ἄριστον 
rell. Stob. II θωυμ. CP: θωμαζεις RV I2 θωπείαν AB C 
I3 κινεῖ L Stob. I4 κτείνειν C I5 δὲ om. RSV IÓ μὲν 
y&p PS V: yàp add. R!— ἄρχει] ἔχει P 17 T00m. C ᾿ 18 μεθέν- 
τας Δ B Stob. 20 ταύτην τὴν R S V 22 καιμοὶ A B : καὶ 
ἐμοὸ R V ταῦτα] τάδε C ἄνωγε κελεύων R S V: ἀνώγων 
Herwerden 24 étvv. C R V : ἀσυν. Dindorf ὑβριστικώτερον CP 


25 καίτοι] κὶ ABCP φέροντας 26 πεσέειν 1, 
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/ ^ ^ ^ 
ποιέει, γινώσκων ποιέει, TQ δὲ οὐδὲ γινώσκειν ἔνι" κῶς yàp 
D ^ 5 / 3 ^ 
àv γινώσκοι ὃς οὔτ᾽ ἐδιδάχθη οὔτε εἶδε καλὸν οὐδὲν [οὐδ᾽ 

5 / 5 / v d / / 
οἰκήιον, ὠθέει re ἐμπεσὼν rà πρήγματα ἄνευ νόου, χειμάρρῳ 

^ / / e 
ποταμῷ ἴκελος; δήμῳ μέν vvv, oi Πέρσῃσι κακὸν νοέουσι, 
m / € ^ Ἂς 2i ^ ^ 32-7. , / 
οὗτοι χράσθων, ἡμεῖς δὲ ἀνδρῶν τῶν ἀρίστων ἐπιλέξαντες 
ὁμιλίην τούτοισι περιθέωμεν τὸ κράτος" ἐν γὰρ δὴ τούτοισι 
καὶ αὐτοὶ ἐνεσόμεθα, ἀρίστων δὲ ἀνδρῶν οἰκὸς ἄριστα βουλεύ- 
/ / Ν Ν ^, / 5 , 

para γίνεσθαι. Μεγάβυζος μὲν δὴ ταύτην γνώμην écédepe, 

/ Ν ^ 3 / / / 3 N Ν Ν 
τρίτος δὲ Δαρεῖος ἀπεδείκνυτο γνώμην, λέγων" ᾿Εμοὶ δὲ τὰ 
μὲν εἶπε Μεγάβυζς ἐς τὸ πλῆθος ἔχοντα δοκέει ὀρθῶς 
λέξαι, τὰ δὲ ἐς ὀλιγαρχίην οὐκ ὀρθῶς. τριῶν γὰρ προκει- 

/ ^ 

μένων kai πάντων τῷ λόγῳ ἀρίστων ἐόντων, δήμου τε 
ἀρίστου καὶ ὀλιγαρχίης καὶ μουνάρχου, πολλῷ τοῦτο προέχειν 
λέγω. ἀνδρὸς γὰρ ἑνὸς τοῦ ἀρίστου οὐδὲν ἄμεινον ἃν φανείη" 
γνώμῃ γὰρ τοιαύτῃ χρεώμενος ἐπιτροπεύοι ἃν ἀμωμήτως τοῦ 

/ ^ , D / 9 N / » 
πλήθεος, σιγῷτό re ἂν βουλεύματα ἐπὶ δυσμενέας ἄνδρας 
οὕτω μάλιστα. ἐν δὲ ὀλιγαρχίη πολλοῖσι ἀρετὴν ἐπασκέουσι 

μ . γαρχιῇ per) 
3 P1 s » » 5 ἊΝ / 3 /. DANN Ν 
ἐς τὸ κοινὸν ἔχθεα ἴδια ἰσχυρὰ φιλέει ἐγγίνεσθαι" αὐτὸς γὰρ 
ἕκαστος βουλόμενος κορυφαῖος εἶναι γνώμῃσί τε νικᾶν ἐς 
ἔχθεα μεγάλα ἀλλήλοισι ἀπικνέονται, ἐξ ὧν στάσιες ἐγγί- 
* Ν ^ / , 5 Ν ^ 7 bj / 5 
νονται, ἐκ δὲ τῶν στασίων φόνος, ἐκ δὲ τοῦ φόνου àmef és 
/ e ^ y 
μουναρχίην, kai ἐν τούτῳ διέδεξε ὅσῳ ἐστὶ τοῦτο ἄριστον. 
δήμου τε αὖ ἄρχοντος ἀδύνατα μὴ οὐ κακότητα ἐγγίνεσθαι" 
j , Ν 9 

κακότητος τοίνυν ἐγγινομένης és τὰ κοινὰ ἔχθεα μὲν οὐκ 
ἐγγίνεται τοῖσι κακοῖσι, φιλίαι δὲ ἰσχυραί: οἱ γὰρ κακοῦντες 
τὰ κοινὰ συγκύψαντες ποιεῦσι. τοῦτο δὲ τοιοῦτο γίνεται 
ἐς ὃ ἂν προστάς τις τοῦ δήμου τοὺς τοιούτους παύσῃ" ἐκ δὲ 


1 γιγν. R. οὐδὲ] ὐ AB CS 2 ἴδε κα οὐδ᾽ del. Valckenaer 
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"^ Ὁ ^ I4 ’ 39 
αὐτῶν θωμάζεται otros δὴ ὑπὸ τοῦ δήμου, θωμαζόμενος δὲ àv 
ὧν ἐφάνη μούναρχος ἐών" καὶ ἐν τούτῳ δηλοῖ καὶ οὗτος ὡς 
€ / / € v Ν » .. / ’ 

ἡ μουναρχίη κράτιστον. ἑνὶ δὲ ἐπεὶ πάντα συλλαβόντα 
, ^ / € ^ (2...) "4 5 , Ν ^ , 4 
εἰπεῖν, κόθεν ἡμῖν 1) ἐλευθερίη ἐγένετο καὶ τεῦ δόντος; κότερα 
^ X “ὍΝ. 
παρὰ [τοῦ] δήμου ἢ ὀλιγαρχίης ἢ μουνάρχου; ἔχω τοίνυν 
[4 ε / 2 / Ν ei » N ^ 
γνώμην ἡμέας ἐλευθερωθέντας διὰ ἕνα üàrópa TO τοιοῦτο 
/ N 
περιστέλλειν, χωρίς re τούτου πατρίους νόμους μὴ λύειν 
ἔχοντας εὖ' οὐ γὰρ ἄμεινον. 
"^ ^ (e , Pj 
Γνῶμαι μὲν δὴ τρεῖς αὗται mpoekéaro, οἱ δὲ τέσσερες τῶν 
ἑπτὰ ἀνδρῶν προσέθεντο ταύτ ὡς δὲ ἑσσώθη τῇ γνώμῃ 
p p 11: 1. 1: ὙΠΟ 
ὁ Ὀτάνης Πέρσῃσι ἰσονομίην σπεύδων ποιῆσαι, ἔλεξε ἐς 
7] ρσῇῃ nu] 108; 

’ 3 ^ / » ^ ^ N Ν [74 
μέσον αὐτοῖσι τάδε" ᾿Ανδρες στασιῶται, δῆλα yàp δὴ ὅτι 
ὃ ^ e LL € / λέ /, 0 » À /, 

εἰ ἕνα γέ τινα ἡμέων βασιλέα γενέσθαι, ἦτοι κλήρῳ ye 

λα ό ^5 / ^ Π / λήθ x b δ ,..^ 
xórra, ἢ ἐπιτρεψάντων τῷ Περσέων πλήθεϊ τὸν àv ἐκεῖνο 

ἕληται, ἢ ἄλλῃ τινὶ ανῇ: ἐγὼ μέν νυν ὑμῖν οὐκ ἐναγω- 

ται, ἢ Hl μηχανῇ" ἐγὼ μὲ μ y 
νιεῦμαι" οὔτε yàp ἄρχειν οὔτε ἄρχεσθαι ἐθέλω" ἐπὶ τούτῳ 

μ γὰρ ἀρχ S X E t 

x € / ^ 5 ^ 35209 e CR 5 N € / 
δὲ ὑπεξίσταμαι τῆς ἀρχῆς, ém ᾧ τε ὑπ᾽ οὐδενὸς ὑμέων 


3 


» 32) 9 y 5 NN » € b) , ^ 9$ , 
ἄρξομαι, οὔτε αὐτὸς ἐγὼ οὔτε oi ἀπ᾿ ἐμεῦ αἰεὶ γινόμενοι. 
τούτου εἴπαντος ταῦτα ὡς συνεχώρεον οἱ ἕξ ἐπὶ τούτοισι, 
e ^ / 3 , ^ 5 3i 5 , ^ 
οὗτος μὲν δὴ ci οὐκ ἐνηγωνίζετο ἀλλ᾽ ἐκ μέσου κατῆστο. 
^ ^ pi 
καὶ νῦν αὕτη ἡ οἰκίη διατελέει μούνη ἐλευθέρη ἐοῦσα llepoéov 
No ὩΣ ^ e SUSAN / ’ 3 (4 δι 
καὶ ἄρχεται τοσαῦτα ὅσα αὐτὴ θέλει, νόμους οὐκ ὑπερβαί- 
νουσα τοὺς Περσέων. οἱ δὲ λοιποὶ τῶν ἑπτὰ ἐβουλεύοντο 
€ / 74 / 
ὡς βασιλέα δικαιότατα στήσονται. καί o ἔδοξε Ὀτάνῃ 
by s ^ , NIS 7 SEN / δ 9 » 
μὲν καὶ τοῖσι ἀπὸ ᾿Οτάνεω αἰεὶ γινομένοισι, ἣν és ἄλλον 
Ν ^ € Ν » ε ᾽ὔὕ , / / 3 ^ / 
τινὰ τῶν ἑπτὰ ἔλθῃ ἣ βασιληίη, ἐξαίρετα δίδοσθαι ἐσθῆτά 
Ν » € / N hy n S ὰ 7 
τε Μηδικὴν ἔτεος ἑκάστου καὶ τὴν πᾶσαν δωρεὴν ἣ γίνεται 


I θωυμ. L (bis) ἂν CPRV 2 μούναρχος ἐών P R S V : ἐὼν 
μούν. Stob. : ὃ μούν. ABC 5 τοῦ om. R S V Stob. 6 ὑμέας C 
τοιοῦτον R SV 9 προσεκ. R S V τέσσαρες ABRV 10 ὧς] 
ó C ἐσώθη R. I4 λαχόντων A B C τῷ] τῶν C (corr. 13) 5 V 
ἐὰν SV ἐκεῖνος R SV I6 θέλω PRSV I8 ἄρχεσθαι 
RSV IO ταῦτα om. RSV ὡς om. P 20 ἐκ μέσου L 
omnes ka0oTo L 22 καὶ οὔτε ἄρχεται πλὴν τοσαῦτα R.S V 
θέλης oix R V 23 τοὺς] τῶν R S V 25 Ὀτάνεω P : 
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/ / ^ 
ἐν Πέρσῃσι τιμιωτάτη. τοῦδε δὲ εἵνεκεν ἐβούλευσάν οἱ 
δίδοσθαι ταῦτα, ὅτι ἐβούλευσέ τε πρῶτος τὸ πρῆγμα καὶ 
/ 5 ^, ^ 
συνέστησε αὐτούς. ταῦτα μὲν δὴ ᾿Οτάνῃ ἐξαίρετα, τάδε δὲ 
1 / 
és τὸ κοινὸν ἐβούλευσαν, παριέναι és τὰ βασιλήια πάντα τὸν 
, ^ € NM 2 / Ὁ s /, e 
βουλόμενον τῶ: ἐπτὰ QUE ἐσαγγελέος, ἢν μὴ τυγχάνῃ εὕδων 
Ν / * Ν ^ / ^ 
μετὰ γυναικὸς βασιλεύς, yapéew δὲ μὴ ἐξεῖναι ἄλλοθεν τῷ 
fe Ἃ ^ ^ 
βασιλέϊ ἢ ἐκ τῶν συνεπαναστάντων. περὶ δὲ τῆς βασιληίης 
ἐβούλευσαν τοιόνδε' ὅτευ ἃν ὃ ἵππος ἡλίου ἐπανατείλαντος 
πρῶτος φθέγξηται ἐν τῷ προαστίῳ αὐτῶν ἐπιβεβηκότων 
ρ 3 / 7] D ρ Di 1] E 
^ hy 
τοῦτον ἔχειν τὴν βασιληίην. 
Δαρείῳ δὲ ἣν ἱπποκόμος ἀνὴρ σοφός, τῷ οὔνομα ἦν 
/ ^ 4} 
Οἰβάρης: πρὸς τοῦτον τὸν ἄνδρα, ἐπείτε διελύθησαν, ἔλεξε 
^ / ' Pel ^ 
Δαρεῖος τάδε: Οἴβαρες, ἡμῖν δέδοκται περὶ τῆς βασιληίης 
/ » , e * ἐφ ^ / ael. 
ποιέειν κατὰ τάδε: ὅτευ àv ὁ ἵππος πρῶτος φθέγξηται ἅμα 
τῷ ἡλίῳ ἀνιόντι αὐτῶν ἐπαναβεβηκότων, τοῦτον ἔχειν τὴν 
^ “5, 3 ^ Ων 
βασιληίην. νῦν ὧν εἴ τινα ἔχεις σοφίην, μηχανῶ ὡς ἂν 
ἡμεῖς σχῶμεν τοῦτο τὸ γέρας καὶ μὴ ἄλλος τις. ἀμείβεται 
Οἰβάρης τοισίδε" Ei μὲν δή, ὦ δέσποτα, ἐν τούτῳ τοί ἐστι 
«ἃ / m^ “Ν 7 / 72 e Y * » 
ἢ βασιλέα εἷναι ἢ μή, θάρσει τούτου εἵνεκεν kai θυμὸν ἔχε 
ἀγαθόν, ὡς βασιλεὺς οὐδεὶς ἄλλος πρὸ σεῦ ἔσται τοιαῦτα 
» / / ^ 2 , ^ » 
ἔχω φάρμακα. λέγει Δαρεῖος" Et τοίνυν τι τοιοῦτον ἔχεις 
^ / ^ 
σόφισμα, ὥρη μηχανᾶσθαι καὶ μὴ ἀναβάλλεσθαι, ὡς τῆς 
ἐπιούσης ἡμέρης ὃ ἀγὼν ἡμῖν ἔσται. ἀκούσας ταῦτα ὁ 
^ / 
Οἰβάρης ποιέει τοιόνδε' ὡς ἐγίνετο ἡ νύξ, τῶν θηλέων 
ἵππων μίαν, τὴν ὁ Δαρείου ἵππος ἔστεργε μάλιστα, ταύτην 
ἀγαγὼν ἐς τὸ προάστιον κατέδησε καὶ ἐπήγαγε τὸν Δαρείου 
el N b3 hy * ^ 5 ^ ^ ej * / 
ἵππον καὶ τὰ μὲν πολλὰ περιῆγε ἀγχοῦ τῇ ἵππῳ, ἐγχρίμ- 


I τούτου δὲ εἵνεκα R S V 3 06om. R ἡ συναναστ. RSV 
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e^ / / Ν 5 ^ 5 ^ b e e 3 
πτῶν τῇ θηλέῃ, τέλος δὲ ἐπῆκε ὀχεῦσαι τὸν ἵππον. ἅμ 
ἡμέρη δὲ διαφωσκούσῃ οἱ ἕξ κατὰ συνεθήκαντο παρῆσαν 
2S 1 
3. ΟΝ ^ e , Ν Ν Ν ε 
ἐπὶ τῶν ἵππων" διεξελαυνόντων δὲ κατὰ τὸ προάστιον, ὡς 
κατὰ τοῦτο τὸ χωρίον ἐγίνοντο ἵνα τῆς παροιχομένης νυκτὸς 

, ε ΄ Ψ ͵ P ^ € 7 e 
κατεδέδετο ἡ θήλεα ἵππος, ἐνθαῦτα ὃ Δαρείου ἵππος προσ- 
by 3 , e x ^ el ^ r4 
δραμὼν éxpeuérwce. ἅμα δὲ τῷ ἵππῳ τοῦτο ποιήσαντι 
D s 5 3 / N Ν , / 5 ’ Ν 
ἀστραπὴ ἐξ αἰθρίης καὶ βροντὴ ἐγένετο. ἐπιγενόμενα δὲ 
^ ^ / 
ταῦτα TQ Δαρείῳ ἐτελέωσέ μιν ὥσπερ ἐκ συνθέτου rev yevó- 
μενα" οἱ δὲ καταθορόντες ἀπὸ τῶν ἵππων προσεκύνεον τὸν 
Δαρεῖον. 
* ^ L4 
Oi μὲν δή φασι τὸν Οἰβάρεα ταῦτα μηχανήσασθαι, oi 
Ν Ν / 
δὲ τοιάδε (καὶ yàp ἐπ᾽ ἀμφότερα λέγεται ὑπὸ Περσέων), ὡς 
^v e ’, ^ » 2 ’ CS ^N » 
τῆς ἵππου ταύτης τῶν ἄρθρων ἐπιψαύσας τῇ χειρὶ ἔχοι 
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DIENEN / 5 Lo 3 € Nd ^ € ’ἤ 3 LA . 
αὐτὴν κρύψας ἐν τῇσι ἀναξυρίσι" ὡς δὲ ἅμα τῷ ἡλίῳ ἀνιόντι 


ἀπίεσθαι μέλλειν τοὺς ἵππους, τὸν Οἰβάρεα τοῦτον ἐξεί- 
pavra τὴν χεῖρα πρὸς τοῦ Δαρείου ἵππου τοὺς μυκτῆρας 

^ Ν Ν b) L4 / / N 
προσενεῖκαι, τὸν δὲ αἰσθόμενον φριμάξασθαί re kal xpe- 
μετίσαι. 


Δαρεῖός τε δὴ ὁ Ὑστάσπεος βασιλεὺς ἀπεδέδεκτο, καί 


ε ^? 2) ^ / / ᾽ hy 3 ld ’ὔ 
οἱ ἦσαν ἐν τῇ Ασίῃ πάντες κατήκοοι πλὴν ᾿Αραβίων, Κύρου 
/ NU lol ’ 3 / 
τε καταστρεψαμένου καὶ ὕστερον avrus Καμβύσεω. ᾿Αράβιοι 
Ν 9 Ν / DIESEN / / b) P3 ^ 
δὲ οὐδαμὰ κατήκουσαν ἐπὶ δουλοσύνῃ Ἰ]έρσησι, ἀλλὰ ξεῖνοι 
ἐγένοντο παρέντες Καμβύσεα ἐπ᾽ Αἴγυπτον: ἀεκόντων γὰρ 
᾿Αραβίων οὐκ ἂν ἐσβάλοιεν Πέρσαι ἐς Αἴγυπτον. γάμους 
Ν / bj / / € ^ / x Á 
τε τοὺς πρώτους ἐγάμεε ITlepomot ὃ Δαρεῖος, Κύρου μὲν δύο 
θυγατέρας. "Ατοσσάν τε καὶ ᾿Αρτυστώνην, τὴν μὲν ΓΑτοσσαν 
προσυνοικήσασαν Καμβύσῃ τε τῷ ἀδελφεῷ καὶ abris τῷ 
» uS i CAU t t 5 τῷ 
/ ^ NS / / (5 JA Ν / 
μάγῳ, τὴν δὲ ᾿Αρτυστώνην παρθένον. ἑτέρην δὲ Σμέρδιος 
τοῦ Κύρου θυγατέρα ἔγημε, τῇ οὔνομα ἦν Πάρμυς: ἔσχε 
2 διαφαύσκ. RSV παρήϊσαν R. S V 5 alt. ἵππος) ἵππω R 
6 ἐχρεμέτιζε C, corr. x 7 αἴθρης RSV 9 karo0op. ἈΝ 
I3 Exe. PSV I4 τοῖσιν ἈΝ |: I5 ἀπίσθαι R S V ἐξείραν 
SV 16 προσενεῖκε πρὸς RS V, προσενεῖκαι omisso 17 φριμασθαι 


SV 25 (év) Πέρσῃσι Schweighaeuser δύο] δ C P 29 ἔσχε] 
ἐλέγετο R SV 


88 


III. 88 


89 


9O 


HPOAOTOY 


N x ^ / e 
δὲ καὶ τὴν τοῦ Ὀτάνεω θυγατέρα, ἣ τὸν μάγον κατάδηλον 
, i ^ 
ἐποίησε. δυναμιός τε πάντα Oi ἐπιμπλέατο. πρῶτον μέν 
/ , / » ^ / € 2) ὩΣ 
νυν τύπον ποιησάμενος λίθινον ἔστησε' ζῷον δέ oi ἐνῆν 
/ 
ἀνὴρ ἱππεύς, ἐπέγραψε δὲ [οἱ] γράμματα λέγοντα τάδε" 
^ € / ^ ^ ^ 5 
Δαρεῖος ὁ Ὑστάσπεος σύν τε τοῦ ἵππου τῇ ἀρετῇ (τὸ οὔνομα 
7 N 5 / ex € , 5 / hj / 
λέγων) kai Οἰβάρεος τοῦ. ἱπποκόμου ἐκτήσατο τὴν Hepoéov 
/ ^ 
βασιληίην. ποιήσας δὲ ταῦτα ἐν Πέρσῃσι ἀρχὰς κατεστή- 
σατο εἴκοσι, τὰς αὐτοὶ καλέουσι, σατραπηίας' καταστήσας 
δὲ τὰς ἀρχὰς καὶ ἄρχοντας ἐπιστήσας ἐτάξατο φόρους oi 
/ Ν ^ » 
προσιέναι κατὰ ἔθνεά τε kal πρὸς τοῖσι. ἔθνεσι τοὺς πλησιο- 
χώρους προστάσσων, καὶ ὑπερβαίνων τοὺς προσεχέας τὰ 
ἑκαστέρω ἄλλοισι ἄλλα ἔθνεα νέμων. ἀρχὰς δὲ καὶ φόρων 
πρόσοδον τὴν ἐπέτειον κατὰ τάδε διεῖλε: τοῖσι μὲν αὐτῶν 
5 / 5 / 5» /, N / 
ἀργύριον ἀπαγινέουσι εἴρητο Βαβυλώνιον σταθμὸν τάλαντον 
D. / ^ Ν / 5 / 5 E , N x 
ἀπαγινέειν, τοῖσι δὲ χρυσίον ἀπαγινέουσι Εὐβοϊκόν. τὸ δὲ 
Βαβυλώνιον τάλαντον δύναται Εὐβοΐδας (ὀκτὼ καὶ) ἑβδομή- 
/ DEINEN * / » Ν iQ 7 / 7. 
κοντὰ μνέας. ἐπὶ yàp Κύρου ἄρχοντος kai avris Καμβύσεω 1v 
κατεστηκὸς οὐδὲν φόρου πέρι, ἀλλὰ δῶρα ἀγίνεον" διὰ δὲ ταύ- 
SN 329 P, ^ / by L4 / » / 
τὴν τὴν ἐπίταξιν τοῦ φόρου καὶ παραπλήσια ταύτῃ ἄλλα Aéyov- 
/ ^ 7 ,’ὔἢ 
σι Πέρσαι ὡς Δαρεῖος μὲν ἣν κάπηλος, Καμβύσης δὲ δεσπό- 
^ N , € ΑΝ ej 9 / / * / 
της, Κῦρος δὲ πατήρ, ὃ μὲν ὅτι ἐκαπήλευε πάντα τὰ πρῆ- 
c Ne), , 7 ΝΙΝ, ἢ € S uM y , 
γματα, ὁ δὲ ὅτι χαλεπός re ἣν καὶ ὀλίγωρος, ὁ δὲ Ort ἡπιὸς 
9 / / 9 , 5 N Ν NONIS / 
re kai ἀγαθὰ σφι πάντα ἐμηχανήσατο. ἀπὸ μὲν δὴ lovov 
^ ^ ^ s 
καὶ Μαγνήτων τῶν ἐν τῇ ᾿Ασίῃ καὶ Αἰολέων καὶ Καρῶν kai 


Λυκίων καὶ Μιλυέων καὶ Παμφύλων (εἷς γὰρ ἦν οἱ τετα- 

I 'Ordveo P : 'Ordveos rell. 2 τε οἱ πάντα Ἰὰ S : οἱ abte τέ πάντα 
supra versum V ἐπιπλ. ABC 8 λίθον ABC 4 oi om. 
A BCP: in fine v. supra add. V 5 τὸ] τοῦ R V 9 τὰς Om. 
RSV oí φόρου RSV IO τοῖσι] τούτοισι C II τὰ Ééka- 
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IETOPION FP 


fe 7 /, / 
ypévos otros φόρος) προσήιε τετρακόσια τάλαντα ἀργυρίου. 
οὗτος μὲν δὴ πρῶτός οἱ νομὸς κατεστήκεε" ἀπὸ δὲ Μυσῶν 
^ € / 
καὶ Λυδῶν καὶ Λασονίων καὶ Καβαλίων kai ὙὝτεννέων πεν- 
’, / ^, Ν e 3 PY NOUC 
τακόσια τάλαντα" δεύτερος νομὸς οὗτος. ἀπὸ δὲ EAAqgoc- 
ποντίων τῶν ἐπὶ δεξιὰ ἐσπλέοντι καὶ Φρυγῶν καὶ Θρηίκων 
τῶν ἐν τῇ ᾿Ασίῃ καὶ Παφλαγόνων καὶ Μαριανδυνῶν καὶ 
Συρίων ἑξήκοντα καὶ τριηκόσια τάλαντα ἦν φόρος: νομὸς 
/ ^e 9 N ὡς ,ὔ e N € / 
τρίτος οὗτος. ἀπὸ δὲ Κιλίκων ἵπποι τε λευκοὶ ἑξήκοντα 
καὶ τριηκόσιοι, ἑκάστης ἡμέρης εἷς γινόμενος, καὶ τάλαντα 
ἀργυρίου πεντακόσια. τούτων δὲ τεσσεράκοντα μὲν καὶ 
€ N 5 S / e Ν - / / 5 
ἑκατὸν és τὴν φρουρέουσαν ἵππον τὴν Κιλικίην χώρην ἀναισι- 
^ * Ν ’ NS ε.ο7 / , 7 NE 
μοῦτο, rà δὲ τριηκόσια καὶ ἑξήκοντα Δαρείῳ édoíra: νομὸς 
τέταρτος οὗτος. ἀπὸ δὲ [Ποσιδηίου πόλιος, τὴν ᾿Αμφίλοχος 
€ 9) / » DNO » ^ / N / 
ὁ ᾿Αμφιάρεω οἴκισε ἐπ᾿ οὔροισι τοῖσι Κιλίκων re καὶ Συρίων, 
2) / 5 NN / / 3 Á/ Ν / ^ 
ἀρξάμενον ἀπὸ ταύτης μέχρι Αἰγύπτου, πλὴν μοίρης τῆς 
"A / "^ ἊΝ 3 ? / / N. ’ 
ραβίων (ταῦτα γὰρ ἣν ἀτελέα), πεντήκοντα καὶ τριηκόσια 
τάλαντα φόρος ἦν" ἔστι δὲ ἐν τῷ νομῷ τούτῳ Φοινίκη τε 
ρ 1] ε μᾳ tU 1] 
(cS N 7 € 7 / NT /7 EY 
πᾶσα kat Συρίη ἡ ᾿Ἰαλαιστίνη καλεομένη καὶ Κύπρος" νομὸς 
/ e 3 5 b) / Ν N / ^ 
πέμπτος οὗτος. ἀπ Αἰγύπτου δὲ καὶ Λιβύων τῶν Tpoce- 
/ 5) ’ N ’ Ν / 5 x Ν 3 / 
χέων Αἰγύπτῳ kai Κυρήνης τε καὶ Βάρκης (és yàp τὸν Αἰγύ- 
by Ὁ / 
πτίιον νομὸν αὗται ἐκεκοσμέατο) ἑπτακόσια προσήιε τάλαντα, 
/ Cc» 9 ^ / / / , / Ν 
πάρεξ τοῦ ἐκ τῆς Μοίριος λίμνης γινομένου ἀργυρίου, τὸ 
ἐγίνετο ἐκ τῶν ἰχθύων" τούτου τε δὴ χωρὶς τοῦ ἀργυρίου 
καὶ τοῦ ἐπιμετρεομένου σίτου προσήιε τὰ ἑπτακόσια τάλαντα" 


I φόρος οὗτος P προσή(ι)ει & C P : προσείη B 2 ὃ μὲν δὴ mp. 
ovrós ABC oí om. C 3 Αλυσονίων AB CP Καβαλέων 
Stein: Καβηλέων Valckenaer "Yrevvéev Stein: αὐτεννέων R: 
αὐτενέων S V : ὑγεννέω ABCP 5 εἰσπλ. RV 7 τριηκόσια] 
τριήκοντα R. V ἣν τάλαντα P: ἦν τάλ. ἦν C ro ó6om, RSV 
τεσσαρ. CRV μὲν om. ABCP! I1 φορέουσαν RSV 
ἀνεαισιμοῦτο (?) Τὰ 12 καὶ om. RSV νόμος ἐφοίτα R SV 


13 IIoceió. ABCP I4 Κιλικίων ABC Σύρων 1, 17 τάλαντα 
om. RSV 18 om. RV 20 pr. καὶ om. ABCP τὸν γὰρ 


Αἰγυπτίων RS V 21 ἐκοσμέατο A B : ékouéaro C προσή(ι)ει 
A B CP (it. 24) 22 Μύριος RSV γενομένου ἈΝ 28 δὲ δὴ 
Ε5Υ: δὲ B 24 ἐπιμετρουμένου P R SV: μετρουμ. ABC. τὰ 
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[4 ^ ^ 
σίτου yàp δυοκαίδεκα μυριάδας Περσέων re τοῖσι ἐν τῷ 
^ ὔ m ^ / / 
Λευκῷ τείχεϊ τῷ ἐν Μέμφι κατοικημένοισι καταμετρέουσι 
Ν ^ D 
καὶ τοῖσι τούτων ἐπικούροισι' νομὸς ἕκτος οὗτος. Σαττα- 
γύδαι δὲ καὶ Γανδάριοι καὶ Δαδίκαι τε καὶ ᾿Απαρύται ἐς 
b! 
τὠυτὸ τεταγμένοι ἑβδομήκοντα kal ἑκατὸν τάλαντα προσέ- 
b ei Ὁ 2 b / Ν N ^ 
φερον" νομὸς ἕβδομος οὗτος. ἀπὸ Σούσων δὲ καὶ τῆς 
» / / 7 b » e 2) PY 
ἄλλης Κισσίων χώρης τριηκόσια" νομὸς ὄγδοος οὗτος. ἀπὸ 
Βαβυλῶνος δὲ καὶ τῆς λοιπῆς ᾿Ασσυρίης χίλιά οἱ προσήιε 
/ ^ 
τάλαντα ἀργυρίου kai παῖδες ἐκτομίαι πεντακόσιοι" νομὸς 
e / ^ ^ ^ 
εἴνατος οὗτος. ἀπὸ δὲ 'Ayflarávov kai τῆς λοιπῆς Μηδικῆς 
* /, NE / , , N 
καὶ llapikaviov καὶ ᾿Ορθοκορυβαντίων πεντήκοντὰ τε καὶ 
/ e bi 
τετρακόσια τάλαντα" νομὸς δέκατος otros. Κάσπιοι δὲ καὶ 
Παυσίκαι καὶ ΠΙαντίμαθοί τε καὶ Δαρεῖται ἐς τὠυτὸ συμ- 
/ Ὁ 
φέροντες διηκόσια τάλαντα ἀπαγίνεον' νομὸς ἑνδέκατος οὗτος. 
9 Ν Ν ^ / 9 ^ € ’ NS [4 
ἀπὸ δὲ Βακτριανῶν μέχρι Αἰγλῶν ἑξήκοντα καὶ τριηκόσια 
/ , 3 Ν / te 9 Ν e ^ 
τάλαντα φόρος ἦν" νομὸς δυωδέκατος otros. ἀπὸ Πακτυϊκῆς 
δὲ καὶ ᾿Αρμενίων καὶ τῶν προσεχέων μέχρι τοῦ πόντου τοῦ 
3 5 / , / * l4 NN / 
Εὐξείνου τετρακόσια TráAavra: νομὸς τρίτος καὶ δέκατος 
te 5 * * 4 s NS / N / 
otros. ἀπὸ δὲ Σαγαρτίων kai Xapayyéov kai Θαμαναίων 
ἣν 3 / N ’ M ^ 5 6. p 5 ’ 
καὶ Οὐτίων καὶ Μύκων καὶ τῶν ἐν τῆσι νήσοισι, οἰκεόντων 
^ » ΩΣ ^ / 5 ^ ^ 2 , 
τῶν ἐν rp Epv0pn θαλάσση, ἐν τῆσι τοὺς ἀνασπάστους 
uU t ι U 
/ ’, 74 , Ν /, / € 
καλεομένους κατοικίζει βασιλεύς, ἀπὸ τούτων πάντων ἕξα- 
/ / 
κόσια τάλαντα ἐγίνετο φόρος" νομὸς τέταρτος kai δέκατος 
οὗτος. Σάκαι δὲ καὶ Κάσπιοι πεντήκοντα καὶ διηκόσια 
/ e 
ἀπαγίνεον ráAavra: νομὸς πέμπτος καὶ δέκατος οὗτος. 
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; Y / 
Πάρθοι δὲ kai Χοράσμιοι καὶ Σόγδοι τε kai "Αρειοι τριη- 
κόσια τάλαντα' νομὸς ἕκτος καὶ δέκατος οὗτος.  llapukáviot 
δὲ καὶ Αἰθίοπες οἱ ἐκ τῆς ᾿Ασίης τετρακόσια τάλαντα ἀπα- 
/ N e N / e M ^ N 
yíveov* νομὸς ἕβδομος καὶ δέκατος ovros. ατιηνοῖσι δὲ 
5 καὶ Σάσπειρσι καὶ ᾿Αλαροδίοισι διηκόσια ἐπετέτακτο τάλαντα" 
νομὸς ὄγδοος καὶ δέκατος οὗτος. Μόσχοισι δὲ καὶ Τιβαρη- 
^ N / ^ / ἃ Ν /, 
νοῖσι καὶ Μάκρωσι καὶ Μοσσυνοίκοισι καὶ Mapot τριηκόσια 
τάλαντα προείρητο" νομὸς εἴνατος καὶ δέκατος οὗτος. ᾿Ινδῶν 
δὲ πλῆθός τε πολλῷ πλεῖστόν ἐστι πάντων τῶν ἡμεῖς ἴὸμεν 
5 ^, ἃ ’ ? f. Ν / hy » 
10 ἀνθρώπων καὶ φόρον ἀπαγίνεον πρὸς πάντας TOUS ἄλλους 
Ἁ 
ἑξήκοντα καὶ τριηκόσια τάλαντα ψήγματος" νομὸς εἰκοστὸς 
ὋΣ N Ν Ν 5 / Ἁ ’ὔ’ Ἁ x 3 
otros. τὸ μὲν δὴ ἀργύριον τὸ Βαβυλώνιον πρὸς τὸ Ev- 
ON d / ΝΖ 5 / N 
βοϊκὸν συμβαλλόμενον τάλαντον γίνεται ὀγδώκοντα καὶ 
ὀκτακόσια καὶ εἰνακισχίλια τάλαντα, τὸ δὲ χρυσίον τρισκαι- 
15 δεκαστάσιον λογιζόμενον, τὸ ψῆγμα εὑρίσκεται ἐὸν Εὐβοϊκῶν 
ταλάντων ὀγδώκοντα καὶ ἑξακοσίων καὶ τετρακισχιλίων. 
Vs 2 ἢ / ᾿ ^ DA EDU PSDNUP) 
τούτων ὧν πάντων συντιθεμένων τὸ πλῆθος Εὐβοϊκὰ τάλαντα 
συνελέγετο ἐς τὸν ἐπέτειον φόρον Δαρείῳ μύρια καὶ τετρα- 
γ " DEN p 
/ N , N [4 7d N 5 » ’ 
κισχίλια καὶ πεντακόσια καὶ ἑξήκοντα" τὸ δ᾽ ἔτι τούτων 
» $ N 2) / fe / 74 ’ b) N 
20 ἐλασσον ἀπιεὶς oU λέγω. οὗτος Δαρείῳ προσήιε φόρος ἀπὸ 
“Ὁ 3 ’ὔ SN ^ / 5 ’ NA / 
τῆς re ᾿Ασίης καὶ τῆς Λιβύης ὀλιγαχόθεν. προϊόντος μέντοι 
e 7) Ν o) N [4 74 » ’ NN " 
τοῦ χρόνου καὶ ἀπὸ νήσων Tpoon]te ἄλλος φόρος kat τῶν 
ἐν τῇ Εὐρώπῃ μέχρι Θεσσαλίης οἰκημένων. τοῦτον τὸν 
ET] [UE MI) EAS RO. EASORGRDASATIST ἡμένων. 
ΞΡ - 7 x P ^ 5 / 
φόρον θησαυρίζει βασιλεὺς τρόπῳ τοιῷδε: és πίθους kepa- 
25 μίνους τήξας καταχέει, πλήσας δὲ τὸ ἄγγος περιαιρέει τὸν 
/ 5 »3 Ν 3 , d ^ 
QE ἐπεὰν δὲ. δεηθῇ χρημάτων, κατακόπτει τοσοῦτον 
ec 3 / / 
ὅσου ἂν ἑκάστοτε δέηται. 
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QA / 2 
Αὗται μέν νυν ἀρχαί τε ἦσαν καὶ φόρων ἐπιτάξιες" 
€ ἊΝ ἊΝ /A Á, 5 » ’ 
1 llepeis δὲ χώρη μούνη μοι οὐκ εἴρηται δασμοφόρος" 
3 / bj / / , e Ν / Ν 
areAéa γὰρ llépoat νέμονται xopyrv. οἵδε δὲ φόρον μὲν 
οὐδένα ἐτάχθησαν φέρειν, δῶρα δὲ ἀγίνεον, Αἰθίοπες οἱ 
’ 3 / s / , / Ὁ) ποις N 
πρόσουροι Αἰγύπτῳ, τοὺς Καμβύσης ἐλαύνων ἐπὶ τοὺς 
μακροβίους Αἰθίοπας κατεστρέψατο, oi περί τε Νύσην τὴν 
ἱρὴν κατοίκηνται καὶ τῷ Διονύσῳ ἀνάγουσι τὰς ὁρτάς. 
οὗτοι οἱ Αἰθίοπες καὶ οἱ πλησιόχωροι τούτοισι σπέρματι 
Ν / ^ 3i ^ N € 7T ’ὔὕ 3 / DEP 
μὲν χρέωνται TO αὐτῷ τῷ καὶ οἱ Καλλαντίαι ᾿Ινδοί, οἰκή- 
Nos. / Ὁ 
ματα δὲ ἔκτηνται κατάγαια. οὗτοι συναμφότεροι διὰ τρίτου 
ἔτεος ἀγίνεον, ἀγινέουσι δὲ καὶ τὸ μέχρι ἐμεῦ, δύο χοίνικας 
5 / ἐκ N / / 5 / N / 
ἀπύρου χρυσίου kai διηκοσίας φάλαγγας ἐβένου καὶ πέντε 
παῖδας Αἰθίοπας καὶ ἐλέφαντος ὀδόντας μεγάλους εἴκοσι. 
Κόλχοι δὲ (rà) ἐτάξαντο és τὴν δωρεὴν καὶ οἱ προσεχέες 
/ x / » ΟΣ ^ ΩΝ ΝΕ ΚΣ CUSAEN / 
μέχρι Καυκάσιος ὄρεος (és τοῦτο yàp τὸ ὄρος ὑπὸ Πέρσῃσι 
pA Ν / ^ T7 
ἄρχεται, rà δὲ πρὸς βορέην ἄνεμον τοῦ Kavkdotos Περσέων 
9. Ν » 7 "e A ^ Ν 32057/, » s 
οὐδὲν ἔτι φροντίζει), οὗτοι ὧν δῶρα rà ἐτάξαντο ἔτι kai 
2 DUDEN N / 2o c Ν ^ NOE hY 
ἐς ἐμὲ διὰ πεντετηρίδος ἀγίνεον, ἑκατὸν παῖδας καὶ ἑκατὸν 
/ ^ 
παρθένους. ᾿Αράβιοι δὲ χίλια τάλαντα ἀγίνεον λιβανωτοῦ 
ἀνὰ πᾶν ἔτος. ταῦτα μὲν οὗτοι δῶρα πάρεξ τοῦ φόρου 
"e ^ s 
βασιλέϊ ἐκόμιζν. τὸν δὲ χρυσὸν τοῦτον τὸν πολλὸν οἱ 
e ^ ^ Ln / 
᾿Ινδοί, ἀπ’ ot τὸ ψῆγμα τῷ βασιλέϊ τὸ εἰρημένον κομίζουσι, 
’ ^ ^ » ^ 5 n 7 N N 
τρόπῳ τοιῷδε κτῶνται. ἔστι τῆς ᾿Ινδικῆς χώρης TO πρὸς 
ej A / ^ * € ^ » ^ lY 
ἥλιον ἀνίσχοντα ψάμμος" τῶν yàp ἡμεῖς ἴδμεν, τῶν καὶ 
^ 525 
πέρι ἀτρεκές τι λέγεται, πρῶτοι πρὸς ἠῶ kai ἡλίου ἀνα- 
^ ^-^ 5 5 ^ 
τολὰς οἰκέουσι ἀνθρώπων τῶν ἐν τῇ ᾿Ασίῃ 'lvoot ᾿Ινδῶν 
Ν Ν N Ν 5^ 9 / 5 s Ν Ν / » 
yàp τὸ πρὸς τὴν ἠῶ ἐρημίη ἐστὶ διὰ τὴν ψάμμον. ἔστι 
I γυνο. ABCP φόρον C ἐπιτάξεις RV ^ 6 νῆσσον C 
9 τῷ αὐτῷ] τούτω RSV: τωὐτῷ Hoffmann καὶ οἵη. ΕΝ 
Καλαντίαι CP: Καλλιστίαι RSV IO κέκτηνται ABRSV 
kardyea IR SV II uéxpis ABC 12 ἀπόρου C ἐβέννου 
ΑΒΟ- 14 τὰ add. Reiske ἔταξάν oi ΑΒΟΡ εἰς ΑΒ 
δορ. Τὰ 15 Καυκάσοιο R S V 16 Bop» ABCP 17 φροντίζειν C 
I8 ἐμὲ] μὲν R πεντετήριδος V R. (mevreer.) I9 λιβανοτοῦ R 
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δὲ πολλὰ ἔθνεα ᾿Ινδῷν καὶ οὐκ ὁμόφωνα σφίσι, καὶ οἱ μὲν 
^ / S) 2 [4 Ν » e NS ^ el DM 
αὐτῶν νομάδες εἰσί, οἱ δὲ ov, οἱ δὲ ἐν τοῖσι ἕλεσι οἰκέουσι 
τοῦ ποταμοῦ καὶ ἰχθύας σιτέονται ὠμούς, τοὺς αἱρέουσι, ἐκ 
/ r4 € [4 , Ν ἃ ’ ^ 
πλοίων καλαμίνων ὁρμώμενοι" καλάμου δὲ ἕν γόνυ πλοῖον 
ἕκαστον ποιέεται. οὗτοι μὲν δὴ τῶν ᾿Ινδῶν φορέουσι 
5) ^ 3 9) Ν 2 ^ ^ ^ 2 ’ 
ἐσθῆτα φλοῖνην' ἐπεὰν ἐκ τοῦ ποταμοῦ φλοῦν ἀμήσωνται 
N ’ SN 5 ; ^ ^ ’ / 
kai κόψωσι, τὸ ἐνθεῦτεν φορμοῦ τρόπον καταπλέξαντες 
ὡς θώρηκα ἐνδύνουσι. ἄλλοι δὲ τῶν ᾿Ινδῶν πρὸς ἠῶ 
οἰκέοντες τούτων νομάδες εἰσί, κρεῶν ἐδεσταὶ ὠμῶν, 
^ / 
καλέονται δὲ [Iaóatoi. νομαίοισι δὲ τοιοισίδε λέγονται 
Das e τὸ / ^ ^ / 
χρᾶσθαι: ὃς àv κάμῃ τῶν ἀστῶν, ἦν τε γυνὴ ἤν τε ἀνήρ, 
N Ν » » ε , / ee / 7 
τὸν μὲν ἄνδρα ἄνδρες oi μάλιστά ol ὁμιλέοντες κτείνουσι, 
φάμενοι αὐτὸν τηκόμενον τῇ νούσῳ τὰ κρέα σφίσι δια- 
φθείρεσθαι" ὁ δὲ ἄπαρνός ἐστι μὴ μὲν vocéew* οἱ δὲ οὐ 
[Y b 
συγγινωσκόμενοι ἀποκτείναντες κατευωχέονται. ἣ δὲ ἂν 
γυνὴ κάμῃ, ὡσαύτως αἱ ἐπιχρεώμεναι μάλιστα γυναῖκες 
^ ^ hy aJ 
ταὐτὰ τοῖσι ἀνδράσι ποιεῦσι. τὸν yàp δὴ és γῆρας ἀπι- 
κόμενον θύσαντες κατευωχέονται. ἐς δὲ τούτου λόγον οὐ 
πολλοί τινες αὐτῶν ἀπικνέονται" πρὸ γὰρ τοῦ τὸν ἐς νοῦσον 
πίπτοντα πάντα κτείνουσι. ἑτέρων δέ ἐστι ᾿Ινδῶν ὅδε 
» , y 7 58^ » » 72 
ἄλλος τρόπος" οὔτε κτείνουσι οὐδὲν ἔμψυχον ovre τι σπεί- 
» 55^ / , ^ ’ [4 
ρουσι οὔτε οἰκίας νομίζουσι ἐκτῆσθαι, ποιηφαγέουσι δέ, 
καὶ αὐτοῖσι ἔστι ὅσον κέγχρος τὸ μέγαθος ἐν κάλυκι, αὐτό- 
^ ^ / ^ ^ 
ματον ἐκ τῆς γῆς γινόμενον, τὸ συλλέγοντες αὐτῇ τῇ 
/, e / N / ἃ PED 3 ^ $ ^ 
κάλυκι ἕψουσί re καὶ σιτέονται. ὃς δ᾽ ἂν és νοῦσον αὐτῶν 
/ 3 Ν 2 ἊΝ » ^ / b b) b 
πέσῃ, ἐλθὼν és τὴν ἔρημον κεῖται' φροντίζει δὲ οὐδεὶς 
3 ^ "^ 
οὔτε ἀποθανόντος οὔτε κάμνοντος. μεῖξις δὲ τούτων τῶν 


6 ἐσθητάτε ABCP φλοιίνην S V : φοιίνην R ἣν ἐπεὰν C P 


ἀμήσωσι ABCP ἡ ἐνθεῦτε R 8 ἐνδυνέουσι ABCP 
9 οἰκέουσι C : οἰκέωντες R. μονάδες RSV ἡμῶν R V : om. S 
10 νόμοισι R. S V δὲ om. B τοιοῖσδε ABCPRV I3 δια- 
φθείρειν PR S V I4 &mapveóuevós A.B C 17 ποιέουσι R S V 
γὰρ) δὲ Dobree ἀπικνεόμενον R. S V (ἀπηκν.) 18 ἐκ δὲ τούτου 
τοῦ λόγου ΟΡ I9 &mokv. R. τοῦ] τούτου R S V 21 τι Om, 
DIS 22 6é|] Te ABC | 28 képxvos ἈΝ 24 τῇ Οἵ. 


RSV 26 κέεται L 27 μιξις L 


III..98 


99 


IOO 


IOI 


III. 101 


IO2 


103 


HPOAOTOY 


3 ^ ^ , / 5 / 9 ^ 
[νδῷν τῶν κατέλεξα πάντων ἐμφανής ἐστι κατά περ τῶν 
, ^ ! 
προβάτων, καὶ τὸ χρῶμα φορέουσι ὅμοιον πάντες kai mapa- 
/ 527 ε N s ^ Ν 3007 9 * 
πλήσιον Αἰθίοψι. ἢ γονὴ δὲ αὐτῶν, τὴν ἀπίενται és τὰς 
^ 5 / ^ » 5 , 5 N /, 
γυναῖκας, ov κατὰ περ τῶν ἄλλων ἀνθρώπων ἐστὶ λευκὴ, 
5 Ν / ’ y ^ Á/ ὡς N 5247 
ἀλλὰ μέλαινα κατὰ περ τὸ χρῶμα' τοιαύτην δὲ καὶ Αἰθίοπες 
ἀπίενται θορήν. οὗτοι μὲν τῶν ᾿Ινδῶν ἑκαστέρω τῶν 
Περσέων οἰκέουσι καὶ πρὸς νότου ἀνέμου καὶ Δαρείου 
βασιλέος οὐδαμὰ ὑπήκουσαν. ἄλλοι δὲ τῶν ᾿Ινδῶν Κασπα- 
’ὔ’ , by ^ S / 9 EENC P ἊΝ: 
τύρῳ τε πόλι καὶ τῇ llakrvikij χώρῃ εἰσὶ πρόσουροι, πρὸς 
ἄρκτου τε καὶ βορέω ἀνέμου κατοικημένοι τῶν ἄλλων 
ἢ ^ ἃ , / y. / Sue 
Τνδῶν, ot Βακτρίοισι παραπλησίην ἔχουσι δίαιταν" οὗτοι 
Ν ’, LA) 5 ^ Ν ΕἸΣΙ ΣΤ & b , 
καὶ μαχιμωτατοί εἶσι ᾿Ινδῶν kat ot ἐπὶ τὸν χρυσὸν στελλό- 
μενοί εἰσι οὗτοι' κατὰ γὰρ τοῦτό ἐστι ἐρημίη διὰ τὴν 
, 2) NI ΔΘ ’ / N o / / 
ψάμμον. ἐν δὴ ov τῇ ἐρημίῃ ταύτῃ καὶ τῇ ψάμμῳ γίνονται 
^ / 
μύρμηκες μεγάθεα ἔχοντες κυνῶν μὲν ἐλάσσονα, ἀλωπέκων 
δὲ uéCova' εἰσὶ γὰρ αὐτῶν καὶ παρὰ βασιλέϊ τῶν Περσέων 
ἐνθεῦτεν θηρευθέντες. οὗτοι ὧν οἱ μύρμηκες ποιεύμενοι 
οἴκησιν ὑπὸ γῆν ἀναφορέουσι τὴν ψάμμον κατά περ οἱ ἐν 
^ σ ^ * * SPRN , 3. ἘΝ Ν 
τοῖσι “λλησι μύρμηκες κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον, εἰσὶ δὲ 
b b Ων € ’ e * / € 3 / 5 s 
καὶ TO εἶδος ὁμοιότατοι" ἡ δὲ ψάμμος ἡ ἀναφερομένη ἐστὶ 
^ 9 N / s , / 2 Ν 
χρυσῖτις. ἐπὶ δὴ ταύτην τὴν ψάμμον στέλλονται ἐς τὴν 
» ε9 / / ei , ^ 
ἔρημον oi root, ζευξάμενος ἕκαστος καμήλους τρεῖς, σειρη- 
/, Ν ε / 4 / 4 NU / 
φόρον μὲν ἑκατέρωθεν ἔρσενα παρέλκειν, θήλεαν δὲ és μέσον" 
ΡΝ / v DDSEN $ /. 5 /, e 3 PY 
ἐπὶ ταύτην δὴ αὐτὸς ἀναβαίνει, ἐπιτηδεύσας ὅκως ἀπὸ 
/ € / 5 / ^ [4 / / 
τέκνων ὡς νεωτάτων ἀποσπάσας ζεύξει' αἱ γάρ σφι κάμηλοι 
al 7 
ἵππων οὐκ ἥσσονες ἐς ταχυτῆτά εἰσι, χωρὶς δὲ ἄχθεα δυνα- 
yt P / CRUIUN NOUIS ς δὴ »! 
τώτεραι πολλὸν φέρειν. τὸ μὲν δὴ εἶδος ὁκοῖον TL ἔχει 
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e / 3 ,ὔ ^ [74 5 / 
ἢ κάμηλος, ἐπισταμένοισι τοῖσι “λλησι ov συγγράφω" 
τὸ δὲ μὴ ἐπιστέαται αὐτῆς, τοῦτο φράσω. κάμηλος ἐν 
τοῖσι ὀπισθίοισι σκέλεσι ἔχει τέσσερας μηροὺς καὶ γούνατα 
τέσσερα, τά τε αἰδοῖα διὰ τῶν ὀπισθίων σκελέων πρὸς τὴν 
DIDREN / € Ν Ν 3 NN ’ ^ N 
οὐρὴν τετραμμένα. οἱ δὲ δὴ ᾿Ινδοὶ τρόπῳ τοιούτῳ καὶ 
ζεύξι τοιαύτη χρεώμενοι ἐλαύνουσι ἐπὶ τὸν χρυσὸν λελογι- 
Jl pee X y 
* , ^ »7 / 
σμένως ὅκως [àv] καυμάτων τῶν θερμοτάτων ἐόντων ἔσονται 
5 “-»Ῥ ἔξ ^ CUBDN Ν ^ / € L4 0) / 
ἐν τῇ ἁρπαγῇ" ὑπὸ yàp τοῦ καύματος oi μύρμηκες ἀφανέες 
N ^ , / € e ^ 
γίνονται ὑπὸ γῆν.  'Üepuoraros δέ ἐστι ὃ ἥλιος τούτοισι 
^ 3 / ^ € , 5 / ^ » 
τοῖσι ἀνθρώποισι τὸ ἑωθινὸν, ov κατὰ περ τοῖσι ἄλλοισι 
μεσαμβρίης, ἀλλ᾽ ὑπερτείλας μέχρι οὗ ἀγορῆς διαλύσιος. 
^ δὲ Ἀ , / AAQ αλλ * ^ β ’ 
τοῦτον δὲ τὸν χρόνον καίει πολλῷ μᾶλλον ἢ τῇ μεσαμβρίῃ 
^ € , e e) , e 4 3 / 2 
τὴν  EAAd0a, οὕτως core ἐν ὕδατι λόγος αὐτούς ἐστι 
βρέχεσθαι τηνικαῦτα. μεσοῦσα δὲ ἡ ἡμέρη σχεδὸν παρα- 
’ ’ » 5 / by * 3 ^ 
πλησίως καίει τούς (re) ἄλλους ἀνθρώπους kal τοὺς ᾿Ινδούς. 
b) / Ν ^ / ’ ’ἤ € e 
ἀποκλινομένης δὲ τῆς μεσαμβρίης γίνεται σφι ὃ TAtos 
/ ^ PA € € , b s » Ἁ Á 
κατὰ περ τοῖσι ἄλλοισι Ó ἑωθινὸς. καὶ TO ἀπὸ τούτου 
32 NN SUNENS ^ / 5 e^ 2JISEN ^ $* ὡς N 
ἀπιὼν ἐπὶ μᾶλλον ψύχει, és ὃ ἐπὶ δυσμῇσι ἐὼν καὶ TO 
, ’ὔ 5 Ν Ν » 3 NN ^ € 3 Ν 
καρτα ψύχει. ἐπεὰν δὲ ἔλθωσι ἐς τὸν χῶρον οἱ ᾿Ινδοὶ 
» , 5 v ^ ^ / * 
ἔχοντες θυλάκια, ἐμπλήσαντες ταῦτα τῆς wWàppov τὴν 
/ 5 ^, 5 / 35:57 Ν € / 3 LN 
ταχίστην ἐλαύνουσι OT(oc* αὐτίκα yàp οἱ μύρμηκες ὀδμῇῃ, 
ε b / ε Ἁ / l4 ’ ^ 
ὡς δὴ λέγεται ὑπὸ llepoécov, μαθόντες διώκουσι. εἶναι 
^ ἊΝ 
δὲ ταχυτῆτα οὐδενὶ ἑτέρῳ ὅμοιον, οὕτως ὥστε, εἰ μὴ προ- 
/ SN 3 hy ^ e ^ 95 e N / 
λαμβάνειν τοὺς lvóovs τῆς ὁδοῦ ἐν o rovs μύρμηκας συλ- 
/ /, Ν / 
λέγεσθαι, οὐδένα ἄν σφεων ἀποσῴζεσθαι. τοὺς μέν vvv 
^ A ^ / 
ἔρσενας τῶν καμήλων, εἶναι yàp ἥσσονας θέειν τῶν θηλέων, 
N ^ 5 / 3 c ^ / Ν 
[καὶ] παραλύεσθαι ἐπελκομένους, οὐκ ὁμοῦ ἀμφοτέρους" τὰς 


I γράφω P 8et4 τέσσαρ. CR V 4 τε] 6 PRSV 
6 (et, ABCPR : (εύξη SV ἡ óros S V ἂν) αὐτῶν R. S V: 
del. Bekker καυμάτων τῶν om. RSV 9 τὴν γῆν RSV 
IO τὸ ἕωθ. om. ABC οὐ om. AB κατά περ T. ἄ. om. ABC 
II μεσημβρ. AB RSV (item τὸ et 16 R SV) ὑπὲρ τείλης RV 
μέχρις L 13 ὡς ép RSV ἐστι om. R 14 ἡ 0m. RSV 


I5 τε add. Aldus 16 ἄποκλιναμ. A B C : ἀποκλιομ. V. 17 ó om. 
RSV 18 ἀπιὼν Schaefer: ἐπιὼν L|. pr. ἐπὶ] ἔτι ABCP. 26 06 L 
θηλέων C V : θηλεῶν rell. 27 kaàlom. PR SV ἐφελκ. οὐχ ABC 


III. 1og 


IO4 


IO5 


IIT. 105 


106 


107 


HPOAOTOY 


ἊΝ / , ^ 
δὲ θηλέας ἀναμιμνησκομένας τῶν ἔλιπον τέκνων ἐνδιδόναι 
ἃ 3 /, SN by * / ^ ^ ej € 
μαλακὸν οὐδέν. τὸν μὲν δὴ πλέω τοῦ χρυσοῦ οὕτω [οἱ] 
e) N ^ € 
lróoi κτῶνται, ὡς Πέρσαι φασί: ἄλλος δὲ σπανιώτερός 
5 53 ^ /, 3 , 
ἐστι ἐν τῇ χώρῃ ὀρυσσόμενος. 
93 ^ 
Αἱ δ᾽ ἐσχατιαί κως τῆς οἰκεομένης rà κάλλιστα ἔλαχον, 
/ eue / 
κατά περ 1) EAAàs τὰς ὥρας πολλόν τι κάλλιστα κεκρημένας 
ἔλαχε. τοῦτο μὲν γὰρ πρὸς τὴν ἠῶ ἐσχάτη τῶν οἰκεομένων 
ἡ ἸἸνδική ἐστι, ὥ λίνῳ t * ἐν ταύ 
7 ᾿Ινδικὴ ἐστι, ὥσπερ ὀλίγῳ πρότερον εἴρηκα" ἐν ταύτῃ 
^ NN * » , / Ν - , ^ 
τοῦτο μὲν τὰ ἐμψυχα, rerpamoód T€ καὶ τὰ πετεινὰ, πολλῷ 
/ “Ὁ 9 ^ » / / 9 / ^ el 
μέζω ἢ ἐν τοῖσι ἄλλοισι χωρίοισί ἐστι, πάρεξ τῶν ἵππων 
(οὗτοι δὲ ἑσσοῦνται ὑπὸ τῶν Μηδικῶν, Νησαίων δὲ καλευ- 
ef ^ * δ 9) 9 l4 3 ^ € ^ 
μένων ἵππων), τοῦτο δὲ χρυσὸς ἄπλετος αὐτόθι ἐστί, ὁ μὲν 
ὀρυσσόμενος, ὃ δὲ καταφορεύμενος ὑπὸ τῶν ποταμῶν, ὁ δὲ 
ef bJ / € ’ Ἂς X / ^. 9 
ὥσπερ ἐσήμηνα ἁρπαζόμενος. τὰ δὲ δένδρεα τὰ ἄγρια 
αὐτόθι φέ ὃν εἴ λλονῇ 3 ὶ ἀρετῇ 
ρει καρπὸν εἴρια καλλονῇ τε προφέροντα καὶ ἀρετῇ 
^ 3 M ^ $/ ἂν 9 ^ 9 Ν 3 N 72 ^ 
τῶν ἀπὸ τῶν ὀίων: καὶ ἐσθῆτι '"l»óol ἀπὸ τούτων τῶν 
δενδρέων χρέωνται. πρὸς δ᾽ αὖ μεσαμβρίης ἐσχάτη ᾿Αραβίη 
^ , / / 5 / 9 Ν "4 ’ / 
τῶν οἰκεομένων χωρέων ἐστί, ἐν δὲ ταύτῃ λιβανωτός τέ 
’ὔ / , , s Pd by r4 
ἐστι μούνῃ χωρέων πασέων φυόμενος καὶ σμύρνη καὶ κασίη 
^ ^ / 
καὶ κινάμωμον καὶ λήδανον. ταῦτα πάντα πλὴν τῆς σμύρνης 
^ b 
δυσπετέως κτῶνται oi ᾿Αράβιοι. τὸν μέν γε λιβανωτὸν 
^ Jj 
συλλέγουσι τὴν στύρακα θυμιῶντες, τὴν és “Ελληνας Φοί- 
^ / 
νικες ἐξάγουσι' ταύτην θυμιῶντες λαμβάνουσι' τὰ yàp 
δένδρεα ταῦτα τὰ λιβανωτοφόρα ὄφιες ὑπόπτεροι, σμικροὶ 
/ ty v 
τὰ μεγάθεα, ποικίλοι rà εἴδεα, φυλάσσουσι πλήθεϊ πολλοὶ 
e 9 3 
περὶ δένδρον ἕκαστον, οὗτοι οἵ περ ém Αἴγυπτον ἐπιστρα- 
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τεύονται. οὐδενὶ δὲ ἄλλῳ ἀπελαύνονται ἀπὸ τῶν δενδρέων 
* ^ 7) ^ ^ / by b ’ 3 / 
ἢ τῆς στύρακος τῷ καπνῷ. λέγουσι δὲ καὶ τόδε Αραβιοι, 
ε Ὁ ΩΝ ὌΝ 9 ’ ^^ 3 / ’ 3 ἊΣ / 
ὡς πᾶσα àv γῆ ἐπίμπλατο τῶν ὀφίων τούτων, ei μὴ γίνεσθαι 
κατ᾽ αὐτοὺς οἷόν τι καὶ κατὰ τὰς ἐχίδνας ἠπιστάμην γίνεσθαι. 
καί κως τοῦ θείου ἡ προνοίη, ὥσπερ καὶ οἰκός ἐστι, ἐοῦσα 
σοφή, ὅσα μὲν [γὰρ] ψυχήν τε δειλὰ καὶ ἐδώδιμα, ταῦτα 
μὲν πάντα πολύγονα πεποίηκε, ἵνα μὴ ἐπιλίπῃ κατεσθιόμενα, 
e ΠΝ / N $ / 5 ’ ^ / e 
ὅσα δὲ σχέτλια καὶ àru]páà, ὀλιγόγονα. τοῦτο μέν, ὅτι 
€ * € SN s / J^ Ν » M 
ὃ Aayós ὑπὸ παντὸς θηρεύεται θηρίου καὶ ὄρνιθος kai 
ἀνθρώπου, οὕτω δή τι πολύγονός ἐστι" ἐπικυΐσκεται μοῦνον 
4 Ν δ ἊΝ N ^ , 5 ^ / 
πάντων θηρίων, καὶ TO μὲν δασὺ τῶν τέκνων ἐν τῇ γαστρί, 
τὸ δὲ ψιλόν, τὸ δὲ ἄρτι ἐν τῇσι μήτρῃσι πλάσσεται, τὸ δὲ 
p σὺ ΜΉΤ, 
5) [2 ^ * S ^ [d 3 e bs hy / 
ἀναιρέεται. τοῦτο μὲν δὴ τοιοῦτον ἐστι, ἢ δὲ δὴ λέαινα, 
ΘΝ 3 , N , el 2 ^ / / e 
ἐὸν ἰσχυρότατον kai θρασύτατον, ἅπαξ ἐν τῷ βίῳ τίκτει ἕν" 
/ Ν / ^ / ^ 4 Ἁ Ν 
τίκτουσα γὰρ συνεκβάλλει τῷ τέκνῳ τὰς μήτρας. τὸ δὲ 
αἴτιον τούτου τόδε ἐστί: ἐπεὰν Ó σκύμνος ἐν τῇ μητρὶ ἐὼν 
3 ’ ε Ν 4 » / δ 
ἄρχηται διακινεόμενος, ὃ δὲ ἔχων ὄνυχας θηρίων πολλὸν 
/ 5 / 3 ’ NS / 9 7) , hy 
πάντων ὀξυτάτους ἀμύσσει τὰς μήτρας, αὐξόμενός τε δὴ 
πολλῷ μᾶλλον ἐσικνέεται καταγράφων" πέλας τε δὴ ὁ τόκος 
5 N N N / / 5 / ec by 5 J ἃ Ν 
ἐστὶ καὶ τὸ παράπαν λείπεται αὐτέων ὑγιὲς οὐδέν. ὡς δὲ 
Ν € » ^ Ν ε 3 b ’ € ’ » 2 
καὶ αἱ ἐχιδναί τε καὶ οἵ ἐν ᾿Αραβίοισι ὑπόπτεροι ὄφιες εἶ 
DN € ε / 3 ^ c /, 3 9s ? 4 
ἐγίνοντο ὡς ἢ φύσις αὐτοῖσι vmapxeu, οὐκ ἂν ἣν βιώσιμα 
3 ’ ^ Nu Ἂς / Ν ’ἤ δ 5 
ἀνθρώποισι" νῦν δὲ ἐπεὰν θορνύωνται κατὰ ζεύγεα kai ἐν 
3E ΚΝ, 5 € » ^. 5 / D / 5 ^ ^ hy 
αὐτῇ ἢ ὃ ἐρσην TQ ἐκποιήῆσι, ἀπιεμένου αὐτοῦ τὴν γονὴν 
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ye Stein ἡ ἐπιλίπητα AB C 8 ἀνιητά RS V 9 Aaryós 
ABCPR ἅπαντος R SV Io πολύγονόν ABCP I3 τοιοῦτό 
ABCP δὴ om. AB C I5 τίκτουσι R. I6 μητρὶ Bekker : 
μήτρη(ι) L I8 abtavóuevós R SV IQ καταγνάφων 9 
20 αὐτέων L omnes 21 αἱ om, RSV 23 θορνύονται R S V 
24 ἐκποιήσει L ἀπιευμένου C 25 δερῆ R S V à» om. ABC 


HDT. I. 19 


III. 107 


IOS 


109 


III. 109 


IIO 


III 


HPOAOTOY 


€ EY [4 /, /, 5 Á, ^ » ^ “ες 
ἢ δὲ θήλεα τίσιν τοιήνδε ἀποτίνει τῷ époevv τῷ γονέϊ 
τιμωρέοντα ἔτι ἐν [τῇ] γαστρὶ ἐόντα τὰ τέκνα διεσθίει τὴν 
/ ἢ Ν s Ν eO LOS e * » 
μητέρα, διαφαγόντα δὲ τὴν νηδὺν αὐτῆς οὕτω τὴν ἔκδυσιν 
ποιέεται. οἱ δὲ ἄλλοι ὄφιες ἐόντες ἀνθρώπων οὐ δηλήμονες 
τίκτουσί τε φὰ καὶ ἐκλέπουσι πολλόν τι χρῆμα τῶν τέκνων. 
» ^ ^ 
αἱ μέν νυν ἔχιδναι κατὰ πᾶσαν [τὴν] γῆν εἰσι, oi δὲ ὑπόπτεροι 
257 5 , 3'58N. 3 N39 / Ν 3 ^ » Ν 
ἐόντες ἀθρόοι εἰσὶ ἐν τῇ ᾿Αραβίῃ καὶ οὐδαμῇ ἄλλῃ: κατὰ 
^ / s ^ 
τοῦτο δοκέουσι πολλοὶ εἶναι. 
Ν Ν ^ ^ t 
Τὸν μὲν δὴ λιβανωτὸν τοῦτον οὕτω κτῶνται ᾿Αράβιοι, 
* ἊΝ ’ὔ Ὁ 9 Ν /, ^, Ν / 
τὴν δὲ κασίην ὧδε' ἐπεὰν καταδήσωνται βύρσῃσι καὶ δέρμασι 
ἄλλοισι πᾶν τὸ σῶμα καὶ τὸ “πρόσωπον πλὴν αὐτῶν τῶν 
5 ^ » 31-95N bs / € Ν 5 » / 
ὀφθαλμῶν, ἔρχονται ἐπὶ τὴν κασίην: ἡ δὲ ἐν λίμνῃ φύεται 
οὐ βαθέῃ, περὶ δὲ αὐτὴν καὶ ἐν αὐτῆ αὐλίζεταί κου θηρία 
is περ ] ἢ "p 
/ Loy / s / 
πτερωτά, τῆσι νυκτερίσι προσείκελα μάλιστα, kal τέτριγε 
’ Ν 5 5 ἊΝ » * ^ 5 7 5 Ν 
δεινόν, καὶ ἐς ἀλκὴν ἄλκιμα' τὰ δεῖ ἀπαμυνομένους ἀπὸ 
^ 3 ^ e/ / Ν / N s ἊΝ , 
τῶν ὀφθαλμῶν οὕτω Opémew τὴν κασίην. τὸ δὲ δὴ κινά- 
μωμον ἔτι τούτων θωμαστότερον συλλέγουσι" ὅκου μὲν γὰρ 
γίνεται καὶ ἥτις μιν γῆ ἡ τρέφουσά ἐστι, οὐκ ἔχουσι εἰπεῖν, 
NS e , 9 ’ ’ 5 ’ὔ Á / 
πλὴν ὅτι λόγῳ οἰκότι χρεώμενοι ἐν τοισίδε χωρίοισί φασι 
5 Ν »» 5 ^ € ’ 5 / Ld 
τινες αὐτὸ φύεσθαι ἐν τοῖσι ὃ Διόνυσος ἐτράφη. ὄρνιθας 
. ^ Ν ^ v 
δὲ λέγουσι μεγάλας φορέειν ταῦτα τὰ κάρφεα rà ἡμεῖς ἀπὸ 
/ 
Φοινίκων μαθόντες κινάμωμον καλέομεν, φορέειν δὲ .ràs 
5 ^ N 
ὄρνιθας és νεοσσιὰς προσπεπλασμένας ἐκ πηλοῦ πρὸς 
3 / » » , 9 / 5 ’ὔ 
ἀποκρήμνοισι ὄρεσι, ἔνθα πρόσβασιν ἀνθρώπῳ οὐδεμίαν 
^ ^ / 
εἶναι. πρὸς ὧν δὴ ταῦτα τοὺς ᾿Αραβίους σοφίζεσθαι τάδε, 
^ 3 ^ ^ » 
βοῶν re καὶ ὄνων τῶν ἀπογινομένων καὶ τῶν ἄλλων vmo- 
ζγίων τὰ μέλεα διαταμόντας os μέγιστα κομίζειν ἐς ταῦτα 
I τίσι R[V] ἀποτείνει ABR': ἀποκτείνει 5 (1) “2 τῇ. RSV 
/, 5 A x , 
τὴν μήτρυον A B C: om. P 5 τέκνων] ὀφίων A B C 6 μέν] μὲν δή 
RS τὴν om. RSV II πλὴν] πᾶν C, del. τ I4 ταῖς 
RSV προσίκελα S V IS δεῖ A B : δὴ rell. ἀπαμυναμ. 9 V 
16 δρέπει C iy. BSV 17 θωυμ. L οὔκουν C I9 ὅτι] ἢ 
RSV εἰκότι R SV χρώμενοι R. V 22 κινν. B S V* τὰς 
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Ν / 7 / 3 ^ "^ "n 3 / 
rà χωρία καί σφεα θέντας ἀγχοῦ τῶν νεοσσιέων àzaAAao- 
Ν s 5 “ ^ 
σεσθαι ἑκὰς αὐτέων: τὰς δὲ ὄρνιθας καταπταμένας [αὐτῶν] 
^ n" * / 
rà μέλεα τῶν ὑποζυγίων ἀναφορέειν ἐπὶ τὰς νεοσσιάς, τὰς 
δὲ οὐ δυναμένας ἴσχειν καταρρήγνυσθαι ἐπὶ γῆν, τοὺς δὲ 
ἐπιόντας συλλέγειν. οὕτω μὲν τὸ κινάμωμον συλλεγόμενον 
D» / 5 , 2 Ν » / N Ν Ν 
ἐκ τούτων ἀπικνέεσθαι ἐς τὰς ἄλλας χώρας. τὸ δὲ δὴ 
λήδανον, τὸ καλέουσι ᾿Αράβιοι λάδανον, ἔτι τούτου θωμα- 
σιώτερον γίνεται. ἐν γὰρ δυσοδμοτάτῳ γινόμενον εὐωδέ- 
στατόν ἐστι τῶν γὰρ αἰγῶν τῶν τράγων ἐν τοῖσι πώγωσι 
fe ^ à / 
εὑρίσκεται ἐγγινόμενον otov γλοιὸς ἀπὸ τῆς ὕλης. χρήσιμον 
^ ^ / ^ 
δ᾽ és πολλὰ τῶν μύρων ἐστί, θυμιῶσί τε μάλιστα τοῦτο 
᾿Αράβιοι. 
Τοσαῦτα μὲν θυωμάτων πέρι εἰρήσθω, ἀπόζει δὲ τῆς 
[4 ^ 5 / / € € /, ^ ὡς / ».. 
χώρης τῆς Αραβίης θεσπέσιον ὡς ἡδύ. δύο δὲ γένεα οἵων 
» ’ y * 3 ’ ey. » Ἁ Ν 
σφι ἔστι θώματος ἄξια, τὰ οὐδαμόθι, ἑτέρωθι ἔστι" τὸ μὲν 
αὐτῶν ἕτερον ἔχει τὰς οὐρὰς μακράς, τριῶν πήχεων 
5 ΙΝ, Ν y El ’ DDUA el ES 
οὐκ €éAaccoOrvas, τὰς εἰ, τις ἐπείη σφι ἐπέλκειν, ἕλκεα ἂν 
» 3 / A ^ ὯΝ ^ 3 4f ^ ael 
ἔχοιεν àvarpuBopérvov πρὸς τῇ yy τῶν οὐρέων' νῦν Ó ἅπας 
"F ’ / ^ 
τις τῶν ποιμένων ἐπίσταται ξυλοργέειν ἐς τοσοῦτον" 
€ / b3 ^ € / DIEN. ^ 3 C9 € hy 
ἁμαξίδας yàp ποιεῦντες ὑποδέουσι αὐτὰς τῇσι οὐρῇσι, ἑνὸς 
e, / Ν SUN δι ΝΕ / e p / 
ἑκάστου κτήνεος τὴν οὐρὴν ἐπὶ ἁμαξίδα ἑκάστην karaüéovres. 
N NIC / ^ 4.} S SUN / / 
τὸ δὲ ἕτερον γένος τῶν ὀΐων τὰς οὐρὰς mAaréas φορέουσι 
καὶ ἐπὶ πῆχυν πλάτος. 
3 / Ν 7 4 N ’ 
Αποκλινομένης δὲ μεσαμβρίης παρήκει πρὸς δύνοντα 
e c 3 7 4 32 / ^ 3 / ej Ν 
ἥλιον ἢ Αἰθιοπίη χώρη ἐσχάτη τῶν οἰκεομένων" αὕτη δὲ 
4 / / 
χρυσόν τε φέρει πολλὸν kai ἐλέφαντας ἀμφιλαφέας καὶ 
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/ f 7 
δένδρεα πάντα ἄγρια καὶ ἔβενον καὶ ἄνδρας μεγίστους καὶ 
καλλίστους καὶ μακροβιωτάτους. 
Ὁ “4 » o Ee] / b] / 9 ΟΡ ^ 
Αὗται μὲν νυν ἐν τε τῇ Ασίῃ ἐσχατιαί εἶσι kai ἐν τῇ 
, Ξ S by ^ 3 ^ 5 , ^ PY € / 
Λιβύῃ: περὶ δὲ τῶν ἐν τῇ Εὐρώπῃ τῶν πρὸς ἑσπέρην 
/ 5 / / 
ἐσχατιέων ἔχω μὲν οὐκ ἀτρεκέως λέγειν: οὔτε yàp ἔγωγε 
/ / 
ἐνδέκομαι ᾿Ηριδανόν τινα καλέεσθαι πρὸς βαρβάρων ποταμὸν 
3 , 5 / Ν v / » 95/10) 
ἐκδιδόντα és θάλασσαν τὴν πρὸς βορέην ἄνεμον, ἀπ᾽ ὅτευ 
NU $3/ e l4 3 / » / ^ 
TO ἤλεκτρον φοιτᾶν λόγος ἐστί, ovre νήσους οἶδα Κασσιτε- 
ρίδας ἐούσας, ἐκ τῶν ὃ κασσίτερος ἡμῖν φοιτᾷ. τοῦτο μὲν 
* e» & 3:.:0N / Ν » € 9 [4 
yàp ὁ Hpibavós αὐτὸ κατηγορέει τὸ οὔνομα os ἔστι EAAq- 
Ν b 5 / (4 v / / / 
νικὸν καὶ ov βάρβαρον, ὑπὸ ποιητέω δέ τινος ποιηθέν" 
^ / * ^ ^ 
τοῦτο δὲ οὐδενὸς αὐτόπτεω γενομένου δύναμαι ἀκοῦσαι, τοῦτο 
^ [d , / 5 * CITTA ^ 5 , 
μελετῶν, ὅκως θάλασσὰ ἐστι τὰ ἐπέκεινα τῆς Euvpomis. 
ἐξ ἐσχάτης δ᾽ ὧν ὅ τε κασσίτερος ἡμῖν φοιτᾷ καὶ τὸ 
Xem pos "M ; 
5» N ΝΜ ^ 45 / (^ ^ 
ἤλεκτρον. πρὸς δὲ ἄρκτου τῆς Ἐυρωώπης πολλῷ τι πλεῖστος 
Ν »Ἥ 37 e Ν , 5 » 3$ 
χρυσὸς φαίνεται ἐών. ὅκως μὲν γινόμενος, οὐκ ἔχω οὐδὲ 
^ ^ “Ἂ ^ / 
τοῦτο ἀτρεκέως εἶπαι, λέγεται δὲ ὑπὲκ τῶν γρυπῶν ἁρπάζειν 
᾿Αριμασποὺς ἄνδρας μουνοφθάλμους. πείθομαι δὲ οὐδὲ 
^ e , 9) ^ / » 
τοῦτο, ὅκως μουνοφθαλμοι àvópes φύονται, φύσιν ἔχοντες 
τὴν ἄλλην ὁμοίην τοῖσι ἄλλοισι ἀνθρώποισι. αἱ δὲ ὧν 
2 s » / s » 4 NU. N 
ἐσχατιαὶ οἴκασι, περικληίουσαι τὴν ἄλλην χώρην καὶ ἐντὸς 
^ Loy , 
ἀπέργουσαι, rà κάλλιστα δοκέοντα ἡμῖν εἶναι καὶ σπανιώτατα 
ἔχειν αὐτά. 
^ 9. 
Ἔστι δὲ πεδίον ἐν τῇ ᾿Ασίῃ περικεκληιμένον ὄρεϊ πάντοθεν, 
^ 5 ^ 7 / 
διασφάγες δὲ τοῦ Opeós εἰσι πέντε' τοῦτο τὸ πεδίον ἣν μέν 
9 AN 
κοτε Χορασμίων, ἐν οὔροισι ἐὸν Χορασμίων re αὐτῶν καὶ 
t ἅπαντα R SV 3 ἔσχατα ABC 6 τινα om. ABCP 
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ov δύναμαι A BC I3 με λέγων R S (ew) [V] Tjs om. ABCP 
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CSV 23 αὗται ABCP: αὐταί Stein 24 -κλειμ- C: 
-κληί(ἡ)σμ- P R V: -κλεισμ- 5 26 ποτε R V ἐν. . Χορ. om. 
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IETOPION FP 


s / / 
"Y'okavíov καὶ Πάρθων καὶ Xapayyéov καὶ Θαμαναίων, 
4 / Ν / » ἈΝ 2 Ν ^ / b] 
ἐπείτε δὲ IIlépoat ἔχουσι τὸ κράτος, ἐστὶ τοῦ βασιλέος. ἐκ 
δὴ ὧν τοῦ περικληίοντος ὄρεος τούτου ῥέει ποταμὸς μέγας, 
» / q?.9 y e , Ν » 
οὔνομα Oé οἵ ἐστι Akgs. οὗτος πρότερον μὲν ἄρδεσκε 
διαλελαμμένος πενταχοῦ τούτων τῶν εἰρημένων τὰς χώρας, 
ἊΝ , 3 / € , (2 dd 2 / s ἜΝ 
διὰ διασφάγος ἀγόμενος ἑκάστης ἑκάστοισι, ἐπείτε δὲ ὑπὸ 
v / 5) , ’ ’ Ν / n" 
τῷ [Πέρσῃ εἰσί, πεπόνθασι τοιόνδε" τὰς διασῴφαγας τῶν 
3050. b) / c Ν A Singen, / 
ὀρέων ἐνδείμας ὃ βασιλεὺς πύλας ἐπ ἑκάστῃ διασφάγι 
» 3 / Ν ^ e ^ J N 
ἔστησε, ἀποκεκληιμένου δὲ τοῦ ὕδατος τῆς διεξόδου τὸ 
, NOU EY ^ 37 “7 / 7. , ’ Ν 
πεδίον τὸ ἐντὸς τῶν ὀρέων πέλαγος γίνεται, ἐκδιδόντος μὲν 
^ ^ » x 9 ^ 9 / "e Ly e 
τοῦ ποταμοῦ, ἔχοντος δὲ οὐδαμῇ ἐξήλυσιν. οὗτοι ὧν οἵ 
5 (S ^ JÀ 3 ^ 
περ ἔμπροσθε ἐώθεσαν χρᾶσθαι τῷ ὕδατι, οὐκ ἔχοντες αὐτῷ 
χρᾶσθαι συμφορῇ μεγάλῃ διαχρέωνται. τὸν μὲν γὰρ 
^ eu c N e N ^ » 2 
χειμῶνα ὕει σφι ὃ θεὸς ὥσπερ καὶ τοῖσι ἄλλοισι ἀνθρώποισι, 
τοῦ δὲ θέρεος σπείροντες μελίνην καὶ σήσαμον χρηίσκονται 
2 eu 2 Ν ^ / ^ ^ e 
τῷ ὕδατι. ἐπεὰν ὧν μηδὲν σφι παραδιδῶται τοῦ ὕδατος, 
2 d b) S / 5 74 b ^ / 
ἐλθόντες és τοὺς llépcas αὐτοί re καὶ γυναῖκες, στάντες 
κατὰ τὰς θύρας τοῦ βασιλέος βοῶσι ὠρυόμενοι, ὁ δὲ βασιλεὺς 
^ / 3 ^ / 5 / 5) / Ν 
τοῖσι δεομένοισι αὐτῶν μάλιστα ἐντέλλεται ἀνοίγειν τὰς 
/ * 2 ^ / 4 Ν Ν ἈΝ € ^ 
πύλας τὰς ἐς τοῦτο φερούσας. ἐπεὰν δὲ διάκορος ἢ γῆ 
/ y. v e Ὁ) Ν ε / 
σφεων γένηται mivovca TO ὕδωρ, avra. μὲν αἱ πῦλαι 
ἀποκληίονται, ἄλλας δ᾽ ἐντέλλεται ἀνοίγειν ἄλλοισι τοῖσι 
δεομένοισι μάλιστα τῶν λοιπῶν. ὡς δ᾽ ἐγὼ οἶδα ἀκούσας, 
, ^ 
χρήματα μεγάλα πρησσόμενος ἀνοίγει πάρεξ τοῦ φόρου. 
ταῦτα μὲν δὴ ἔχει οὕτω. 


I Σαραγγαίων C R S V: corr. C! Θωμαναίων A BCP 2 ἐπεὶ 


RSV 8 -κλεί- C S 4 "Ars S V Hesych. s.v. (?) 
5 διαλελαμενος CPR SV πενταχοῦ P* (1): πανταχοῦ L TOUTOV 
τὸν εἰρημένον Τὰ 6 ἑκάστης om. A* ἑκάστοισι om, B 8 ἐφ᾽ 


9 -κλειμ- C: -κλεισμ- 9: -κλησμ-  ΡᾺΝ ἐξόδου ABC 
10 τὸ om. RSV ἐκδιδόντος Madvig : ἐνδιδ. [, IDLGOQRV οἵπερ 


πρόσθεν R: oi πρόσθεν S: oi πέρσαι πρόσθεν V 12 ἐώθασι R S V 
I5 μελίν RSV χρηίσκονται Portus: χρηίσκοντο L I6 μηδέν 
σφισι A B: μηδέ σφισι C : σφι μηδὲν RSV I8 ὠρυώμενοι ἈΝ 
(όρ.) I9 αὐτέων RSV 20 τούτου PR SV φορεούσοας 


PRV ἐπειδὰν C 


III. 117 


III. 118 HPOAOTOY 


^. s ^ / 9 / e » 5 ^ el 
118 Τῶν δὲ τῷ μάγῳ ἐπαναστάντων ἑπτὰ ἀνδρῶν ἕνα 
[αὐτῶν] ᾿Ινταφρένεα κατέλαβε ὑβρίσαντα τάδε ἀποθανεῖν 
956A, Ν s 3 5, , ἊΣ , 
αὐτίκα μετὰ τὴν ἐπανάστασιν: ἤθελε és rà βασιλήια 
ἐσελθὼν ατίσασθαι τῷ βασιλέϊ" καὶ γὰρ δὴ καὶ ὁ νόμος 
ΧΡΊΜ ! yap θη M 
οὕτω εἶχε, τοῖσι ἐπαναστᾶσι TQ μάγῳ ἔσοδον εἶναι παρὰ 5 
* 
βασιλέα ἄνευ ἀγγέλου, ijv μὴ γυναικὶ τυγχάνῃ μισγόμενος 
" 5 ^ Sites / , / S 7: ς 
βασιλεύς. οὐκ ὧν δὴ ὁ ᾿Ϊνταφρένης ἐδικαίου οὐδένα οἱ 
4 ^ e 7 ^ / 
ἐσαγγεῖλαι, ἀλλ᾽ ὅτι ἣν τῶν ἑπτά, ἐσιέναι ἤθελε' ὁ δὲ 
b s € 9 9 / , δ 
πυλουρὸς καὶ ὃ ἀγγελιηφόρος οὐ περιώρων, φάμενοι τὸν 
/ 
βασιλέα γυναικὶ μίσγεσθαι. ὁ δὲ ᾿Ινταφρένης δοκέων σφέας το 
ψεύδεα λέγειν ποιέει τοιάδε σπασάμενος τὸν ἀκινάκεα 
ἀποτάμνει αὐτῶν τά τε ὦτα καὶ τὰς ῥῖνας, καὶ ἀνείρας περὶ 
EY NY ^ NY 8 5 / / » NY 
τὸν χαλινὸν τοῦ ἵππου περὶ τοὺς αὐχένας σφέων ἔδησε καὶ 
b ^ € ἊΝ ^ ho / € Ν Ν * DIEM 
II9 ἀπῆκε. οἱ δὲ τῷ βασιλέϊ δεικνύουσι ἑωυτοὺς καὶ τὴν αἰτίην 
k 5 ἃ / » ^ Ν 2 / 
εἶπον δι ἣν πεπονθότες εἴησαν. Δαρεῖος δὲ ἀρρωδῆσας 15 
μὴ κοινῷ λόγῳ οἱ ἕξ πεποιηκότες ἔωσι ταῦτα, μεταπεμπόμενος 
ἴω /, al 
ἕνα ἕκαστον ἀπεπειρᾶτο γνώμης, εἰ συνέπαινοί εἰσι τῷ 
/ 5 /, b3 5 / € , N Τὰ » 
πεποιημένῳ. ἐπείτε δὲ ἐξέμαθε ὡς οὐ σὺν κείνοισι εἴη 
^ / » DEDA * 5 / s N 
ταῦτα πεποιηκώς, ἔλαβε avrov re τὸν lvradpévea καὶ rovs 
παῖδας αὐτοῦ καὶ τοὺς οἰκηίους πάντας, ἐλπίδας πολλὰς 20 
^ / 
ἔχων μετὰ τῶν ovyyevéov μιν ἐπιβουλεύειν οἱ ἐπανάστασιν, 
/ hy ^ 
συλλαβὼν δέ σφεας ἔδησε τὴν ἐπὶ θανάτῳ. ἡἧ δὲ γυνὴ τοῦ X. 7A 
hen, E τ τεσ cd x 
^ . ^ / 
ἸΙνταφρένεος φοιτῶσα ἐπὶ τὰς θύρας τοῦ βασιλέος κλαίεσκε 
» ^ "^ M ^ 
ἂν kai ὀδυρέσκετο' ποιεῦσα δὲ αἰεὶ τὠυτὸ τοῦτο τὸν Δαρεῖον 
^ 7 3 
ἔπεισε οἰκτῖραί μιν, πέμψας δὲ ἄγγελον ἔλεγε τὰἀδε' 'Q 25 
^ ^ ^ / / 
γύναι, βασιλεύς τοι Δαρεῖος διδοῖ ἕνα τῶν δεδεμένων οἰκηίων 
€ / 
ῥύσασθαι τὸν βούλεαι ἐκ πάντων. ἢ δὲ βουλευσαμένη 
2 αὐτῶν del Schenkl Ἰνταφέρν- senper AB CEP 
4 ἐλθὼν RSV δὴ καὶ om. R SV : καὶ om. P 6 τύχη RSV 
ἡ óom. ABCP 8 εἰσιέναι A B 9 óom. ABC ἀγγεληφ. 
RSV II τάδε S solus I4 ἀφῆκε.) ABC δεικνύασι(ν) 
ABCP 17 ἐπειρᾶτο RSV 18 ἔμαθεν RSV σὺν κείνοισι 
Stein: συγκειμένοισι A B CE (hic τοῖς ἄλλοισιν addit): σὺν ἐκείν. 
PRSV I9 τὸν παίδ ABCE 21 μιν om. E 22 ἔδεισε R 


24 àv om. S ποιῦσα A B C 25 ἔπειθεν R S V oikreipal L 
27 βουλομένη RSV 
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DUX ODDONU 


ὑπεκρίνετο τάδε" Ei μὲν δή μοι διδοῖ βασιλεὺς ἑνὸς τὴν 

/ (e Ὁ) μ Ν 2 Ld Ν 
ψυχήν, αἱρέομαι ἐκ πάντων τὸν ἀδελφεόν. πυθόμενος δὲ 
Δαρεῖος ταῦτα καὶ θωμάσας τὸν λόγον πέμψας ἠγόρευε" 


5 / 3 ^ Ν / » ’ ^ 
Ἅ) γύναι, eiporü σε βασιλεὺς τίνα ἔχουσα γνώμην TOV 


7 [4 ^ 1 

ἄνδρα Te kai τὰ τέκνα ἐγκαταλιποῦσα τὸν ἀδελφεὸν εἵλευ 
La) ἃ e 

περιεῖναί τοι, ὃς καὶ ἀλλοτριώτερός τοι τῶν παίδων καὶ 

re / £159 ’ bl € 55 / "d 

ἧσσον κεχαρισμένος τοῦ ἀνδρὸς ἐστι. ἡ ὃ ἀμείβετο τοισίδε" 


^O, βασιλεῦ, ἀνὴρ μὲν ἄν μοι ἄλλος γένοιτο, εἰ δαίμων 


ἐθέλοι, καὶ τέκνα ἄλλα, εἰ ταῦτα ἀποβάλοιμι" πατρὸς δὲ 
/ 3 
καὶ μητρὸς οὐκέτι μευ ζωόντων ἀδελφεὸς àv ἄλλος οὐδενὶ 
ω ^ ^ 
τρόπῳ γένοιτο. ταύτῃ τῇ γνώμῃ χρεωμένη ἔλεξα ταῦτα. 
εὖ τε δὴ ἔδοξε τῷ Δαρείῳ εἰπεῖν ἡ γυνὴ καί οἱ ἀπῆκε τοῦτόν 
1] : peu η γυνή 3] 
re τὸν παραιτέετο καὶ τῶν παίδων τὸν πρεσβύτατον, ἡσθεὶς 
^ N NO 5 / 4 ^ s NONE * 
αὐτῇ, τοὺς δὲ ἄλλους ἀπέκτεινε πάντας. τῶν μὲν δὴ ἑπτὰ 
Ὁ 9 2 ’ Go) 9 / ? / 
εἷς αὐτίκα τρόπῳ TQ εἰρημένῳ ἀπολώλεε. 
hy ^ 
Κατὰ δέ κου μάλιστα τὴν Καμβύσεω νοῦσον ἐγίνετο 
, 
τάδε. ὑπὸ Κύρου. κατασταθεὶς ἣν runter τὴ pae 
Ν 
ἀνὴρ Πέρσης. οὗτος ἐπεθύμησε πρήγματος οὐκ ὁσίου" οὔτε 
ἢ S » 010A , ἣν ) ἢ 
ydp τι παθὼν οὔτε ἀκούσας μάταιον ἔπος πρὸς IoAvkpareos 
^ / 6*8 38 8 , 5 / hj DENN 
rob Σαμίου ουδὲ ἰδὼν πρότερον ἐπεθύμησε λαβὼν avrov 
/ e s e ^ / ; * n * 
ἀπολέσαι, ὡς μὲν oi πλεῦνες λέγουσι, διὰ τοιήνδε τινὰ 
δες 7. , ^ n" / h / ’ 5 72 
αἰτίην" ἐπὶ τῶν βασιλέος θυρέων κατήμενον τόν τε 'Opoírea 


καὶ ἄλλον Ilépemv τῷ οὔνομα εἶναι Μιτροβάτεα, νομοῦ 


ἄρχοντα τοῦ ἐν Δασκυλείῳ, τούτους ἐκ AUS ἐς νείκεα 
συμπεσεῖν" κρινομένων δὲ τ ον εἰπεῖν τὸν papers 
τῷ ᾿Οροίτῃ προφέροντα" Σὺ yàp ἐν ἀνδρῶν λόγῳ, ὃς βασιλέϊ 


I ὑπεκρίνατο ΑΒΟ(ΟΕ (ἀπ.) τὴν om. CP 2 αἱρέομεν R 
3 Ocvudcas CEPRSV 6 mepuéva. AB CE τοι 0s] τὸ RSV 
ἀλλοτριώτερός Reiske : -τατός ABCEP: -raróv RSV ἡ kexa- 
ρισμένον R SV τοῖσδε, 8 μέν μοι ἂν AB P : μέντοι ἂν C 
IO μοι( V II ἔλεξε EPR SV I7 τοιάδε σταθεὶς 
RSV I8 obx AB I9 πρὸς om, RS V 20 οὔτε PR SV 
ἐπεθύμεε ABCP λαβὸν R 81 οἱ μὲν 5: οἱ μὲν 
οἱ RV διὰ om. RSV 22 'Opoirqv L([V] 23 τῷ] 
T0 RSV Mirpag. B 24 eis RV 25 συμπεσέειν Ll 


26 es C 


III. x19 


I20 


III. 120 


I2I 


122 


HPOAOTOY 


^ /, ^ ^ ^ 
νῆσον Σάμον πρὸς TO σῷ νομῷ προσκειμένην οὐ προσεκτήσαο, 
ὧδε δή τι ἐοῦσαν εὐπετέα χειρωθῆναι, τὴν τῶν τις ἐπιχωρίων 
πεντεκαίδεκα ὁπλίτῃσι ἐπαναστὰς ἔσχε καὶ νῦν αὐτῆς 
τυραννεύει. οἱ μὲν δή μίν φασι τοῦτο ἀκούσαντα καὶ 
ἀλγήσαντα τῷ ὀνείδεϊ ἐπιθυμῆσαι οὐκ οὕτω τὸν εἴπαντα 
^ / ε / / 2 / 5 
ταῦτα τείσασθαι ὡς [Πολυκράτεα πάντως ἀπολέσαι, δι 
“ ^ » € bs 3 / / 
ὅντινα κακῶς ἤκουσε. οἱ δὲ ἐλάσσονες λέγουσι πέμψαι 
3 / 5 bw / / e IN /, ων l4 9 
Οροίτεα ἐς Σάμον κήρυκα ὅτευ δὴ χρήματος δεησόμενον (οὐ 
Ν ^ hy Loy y / Ν Ν ^ 
yàp ὧν δὴ τοῦτό ye λέγεται), kai τὸν Πολυκράτεα τυχεῖν 
κατακείμενον ἐν ἀνδρεῶνι, παρεῖναι δέ oi καὶ ᾿Ανακρέοντα 
τὸν Τήιον" καί κως εἴτε ἐκ προνοίης αὐτὸν κατηλογέοντα 
τὰ Ὀροίτεω πρήγματα, εἴτε καὶ συντυχίη τις τοιαύτη 
ἐπεγένετο' τόν τε γὰρ κήρυκα τὸν ᾿Οροίτεω παρελθόντα 
c / IY EY / ^ * b) / 
διαλέγεσθαι kai τὸν Πολυκράτεα (τυχεῖν yàp ἀπεστραμμένον 
πρὸς τὸν τοῖχον) οὔτε [τι] μεταστραφῆναι οὔτε τι ὑποκρί- 
31577, Ἂς N Ὁ / / ^ / 
νασθαι. αἰτίαι μὲν δὴ αὗται διφάσιαι λέγονται τοῦ θανάτου 
^ / / / ἊΝ / € / 
τοῦ Πολυκράτεος γενέσθαι, πάρεστι δὲ πείθεσθαι ὁκοτέρῃ 
τις βούλεται αὐτέων. ὁ δὲ ὧν ᾿Οροίτης ἱζόμενος ἐν Μα- 
γνησίῇ τῇ ὑπὲρ Μαιάνδρου ποταμοῦ οἰκημένῃ ἔπεμπε 
/ 
Μύρσον τὸν Γύγεω ἄνδρα Λυδὸν és Σάμον ἀγγελίην φέροντα, 
^ / / 
μαθὼν τοῦ Πολυκράτεος τὸν νόον.  lloAvkpárgs γάρ ἐστι 
πρῶτος τῶν ἡμεῖς ἴδμεν ᾿Ἑλλήνων ὃς θαλασσοκρατέειν 
^ er ; / 
ἐπενοήθη, πάρεξ Μίνω τε τοῦ Κνωσσίου καὶ εἰ δή τις 
3 ^ 4 ^ 
ἄλλος πρότερος τούτου ἦρξε τῆς θαλάσσης" τῆς δὲ ἀνθρω- 
πηίης λεγομένης γενεῆς Πολυκράτης πρῶτος, ἐλπίδας πολλὰς 
f$ eU 
ἔχων 'lovíys τε koi νήσων ἄρξειν. μαθὼν ὧν ταῦτά μιν 
/ 
διανοεύμενον ὁ Ὀροίτης πέμψας ἀγγελίην ἔλεγε τάδε" 


I κειμένην A BC 5 ὀνείδιει αὶ εἰπόντα PRSV 6 τίσασθαι L 


διατίνα A B : διάτινα C 8 δὴ om. RSV οὐ... λέγεται om. S 
9 δὴ et γε om. R V IO καὶ om. R 12 τὰ om. RSV 
τοιαύτη Tis R SV 14 émeorpauuévor AB C(?) P I5 Tbv Om. 
RSV τι del. Schaefer μεταστρεφ. ἈΝ τι om. ABCP 
18 δὴ S 19 γῆ RSV ἔπεμψε RSV 22 ἴσδμεν R 


23 Μίνωος ABCP Κνωσίου R, corr. 1 τῆς R V1 24 τοῦτος 
25 IIoA. ἐστὶ πρῶτος S 27 πέμψας és RSV 
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ISTOPION Tr 


/ “ τ fe 
᾿Οροίτης Πολυκράτεϊ ὧδε λέγει. πυνθάνομαί σε ἐπιβου- 
, 5 
λεύειν μὲν πρήγμασι μεγάλοισι, χρήματα δέ τοι οὐκ εἶναι 
κατὰ τὰ φρονήματα. σύ νυν ὧδε ποιήσας ὀρθώσεις μὲν 
σεωυτόν, σώσεις δὲ καὶ ἐμέ' ἐμοὶ γὰρ βασιλεὺς Καμβύσης 
^ Ἢ 
ἐπιβουλεύει θάνατον καί μοι τοῦτο ἐξαγγέλλεται σαφηνέως. 
σύ νυν ἐμὲ ἐκκομίσας αὐτὸν καὶ χρήματα, τὰ μὲν αὐτῶν 
ΘΈΕΙΝ » Ν NISUS SS), » ej. / ^ » 
αὐτὸς ἔχε, rà δὲ ἐμὲ ἔα ἔχειν: eivekév re χρημάτων ἄρξεις 
€ / ^ € / , / 32 / ἊΝ Ν ^ 
ἁπάσης τῆς EAAda0os. εἰ δέ μοι ἀπιστέεις τὰ περὶ τῶν 
χρημάτων, πέμψον ὅστις τοι πιστότατος τυγχάνει ἐών, τῷ 
2 hs 5 / ^ ? / € / e ἃ 
ἐγὼ ἀποδέξω. ταῦτα ἀκούσας ὁ Πολυκράτης ἥσθη τε καὶ 
3) / /, € ’ Ν / / 3 
ἐβούλετο" καὶ κως ἱμείρετο γὰρ χρημάτων μεγάλως, ἀπο- 
7 ^ , / ’ » 
πέμπει πρῶτα κατοψόμενον Μαιάνδριον Μαιανδρίου àvópa 
^ , ^ e € o / ^ 4 3 ^ 
τῶν ἀστῶν, ὅς ol ἦν γραμματιστής᾽ ὃς χρόνῳ οὐ πολλῷ 
* ^ "^ ^ 
ὕστερον τούτων τὸν κόσμον τὸν ἐκ τοῦ ἀνδρεῶνος τοῦ 
Πολυκράτεος ἐόντα ἀξιοθέητον ἀνέθηκε πάντα ἐς τὸ Ἥραιον. 
ε Ν 5 72 NN SN / 5) (ὦ , 
ὃ δὲ Opoírgs μαθὼν τὸν κατάσκοπον ἐόντα προσδόκιμον 
2 / / / 5 NN / 7 Ν ἤ 
ἐποίεε τοιάδε" λάρνακας ὀκτὼ πληρώσας λίθων πλὴν κάρτα 
/, ^ N 5) - SN * / 4 ^ ^ / 
βραχέος τοῦ περὶ avrà τὰ χείλεα, ἐπιπολῆς τῶν λίθων 
Ἁ 9 / / Ν Ν / ^ € / 
χρυσὸν ἐπέβαλε, καταδῆσας δὲ τὰς λάρνακας εἶχε ἑτοίμας. 
5 N Ν € / N / 5 / ^ 
ἐλθὼν δὲ ὁ Μαιάνδριος καὶ θεησάμενος ἀπήγγελλε τῷ 
Πολυκράτεϊ. ὁ δὲ πολλὰ μὲν τῶν μαντίων ἀπαγορευόντων 
πολλὰ δὲ τῶν φίλων ἐστέλλετο αὐτὸς ἀπιέναι, πρὸς δὲ καὶ 
3 / ^ N » 5 / / , l4 / € N 
ἰδούσης τῆς θυγατρὸς ὄψιν ἐνυπνίου τοιήνδε" ἐδόκεέ oL τὸν 
πατέρα ἐν τῷ ἠέρι μετέωρον ἐόντα λοῦσθαι μὲν ὑπὸ τοῦ 
Διός, χρίεσθαι δὲ ὑπὸ τοῦ Ἡλίου. ταύτην ἰδοῦσα τὴν 
» ’ὕ 3. ^ ἊΝ 5 ^ Ν / * 
οψιν παντοίη ἐγίνετο μὴ ἀποδημῆσαι τὸν Πολυκράτεα παρὰ 
N 3 ^ 
τὸν 'Opoírea, Kai δὴ καὶ ἰόντος αὐτοῦ ἐπὶ τὴν πεντηκόντερον 
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ΗΡΟΔΟΤΟΥ 


9 / e , e 5 / PY ^ 3 / 
ἐπεφημίζτο. ὁ δέ οἱ ἠπείλησε, ἣν σῶς amovooT1]c1), 


πολλόν μιν χρόνον παρθενεύσεσθαι. ἡ δὲ ἡρήσατο ἐπιτελέα 


ταῦτα γενέσθαι: βούλεσθαι γὰρ παρθενεύεσθαι πλέω χρόνον 
^ ^ * 5 ^ , Ν , / 
ἢ τοῦ πατρὸς ἐστερῆσθαι. []ολυκράτης δὲ πάσης συμβουλίης 
5 , » Ν N 9 / el 5 , » 
ἀλογῆσας ἔπλεε παρὰ τὸν Opoírea, ἅμα ἀγόμενος ἄλλους 
τε πολλοὺς τῶν ἑταίρων, ἐν δὲ δὴ καὶ DUE. τὸν 
ταν ηφ μον Κι υτῶ ἸΠ 7}: 2 Ὁ πο τε ἐόντα καὶ τὴν 
τέχνην ἀσκέοντα ἄριστα τῶν κατ᾽ ἑωυτόν. ἀπικόμενος δὲ 
ἐς τὴν Μαγνησίην ὁ Πολυκράτης διεφθάρη κακῶς, οὔτε 
ἑωυτοῦ ἀξίως οὔτε τῶν ἑωυτοῦ φρονημάτων", ὅτι γὰρ μὴ οἱ 
πο τ γενόμενοι τύραννοι, οὐδὲ εἷς τῶν ἄλλων “Ἑλλη- 
νικῶν τυράννων ἄξιός ἐστι [Πολυκράτεϊ μεγαλοπρεπείην 
^ 9 "" ς) τῷ (7 S 7, 
συμβληθῆναι. ἀποκτείνας δέ μιν οὐκ ἀξίως ἀπηγήσιος 
Ὀροίτης ἀνεσταύρωσε' τῶν δέ οἱ ἑπομένων ὅσοι μὲν σαν 
τ, S ΟΣ τρὸ / / c ^ / ΟΝ / 3^ 
Φ΄όμιοι, ἀπῆκε, κελεύων odeas εωυτῷ χάριν εἰδέναι ἐόντας 
e 3 ^ ^ ^ / 
ἐλευθέρους, ὅσοι δὲ ἧσαν ξεῖνοί re καὶ δοῦλοι τῶν ἑπομένων, 
e / 
ἐν ἀνδραπόδων λόγῳ ποιεύμενος εἶχε. Πολυκράτης δὲ 
ἴω 3 Lal , 
ἀνακρεμάμενος émeréAee πᾶσαν τὴν ὄψιν τῆς θυγατρος' 
^ DN e^ ej N ^^ 
ἐλοῦτο μὲν yàp ὑπὸ τοῦ Διός, ὅκως Vot, ἐχρίετο δὲ ὑπὸ τοῦ 
^ , 
ἡλίου ἀνιεὶς αὐτὸς ἐκ τοῦ σώματος ἰκμάδα. [Πολυκράτεος 
μὲν δὴ αἱ πολλαὶ εὐτυχίαι ἐς τοῦτο ἐτελεύτησαν [τῇ οἱ 


"Apacis ὁ Αἰγύπτου βασιλεὺς προεμαντεύσατο. 


Χρόνῳ δὲ οὐπολλῷ ὕστερον καὶ Οροίτεα Πολυκράτεος τίσιες 
μετῆλθον. μετὰ γὰρ τὸν Καμβύσεω θάνατον καὶ τῶν μάγων 
τὴν βασιληίην μένων ἐν τῇσι Σάρδισι ᾽Οροίτης ὠφέλεε μὲν 
οὐδὲν Πέρσας ὑπὸ Μήδων ἀπαραιρημένους τὴν ἀρχήν" ὁ δὲ 
ἐν ταύτῃ τῇ ταραχῇ κατὰ μὲν ἔκτεινε Μιτροβάτεα τὸν ἐκ 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ Γ 


Δασκυλείου ὕπαρχον, ὅς οἱ ὠνείδισε τὰ ἐς Πολυκράτεα 
» by Ν ^ / * ^ / 
ἔχοντα, κατὰ óe τοῦ Μιτροβάτεω τὸν παῖδα Κρανάσπην, 
ἄνδρας ἐν Πέρσῃσι δοκίμους, ἄλλα τε ἐξύβρισε παντοῖα καί 
b 2) / l4 4 ’ 3 3 ’ € 5 by 
τινα καὶ ἀγγαρήιον Δαρείου ἐλθόντα παρ᾽ αὐτόν, os ov πρὸς 
ε , € ^ ^ 9 7) / b] 4 ’ 
ἡδονὴν oi gv τὰ ἀγγελλόμενα, κτείνει μιν ὀπίσω κομιζό- 
57 οτος; / 9355€ ’ 5 / / 5 / 
μενον ἄνδρας ot ὑπείσας kar. 000v, ἀποκτείνας δέ μιν ἠφάνισε 
3... ^ ὦ Δ ^ δὲ ε » * 2 / 5 θ /, * 
αὐτῷ ἵππῳ. apetos δὲ ὡς ἐσχε τὴν ἀρχὴν, ἐπεθύμεε τὸν 
Ὀροίτεα τείσασθαι πάντων τε τῶν ἀδικημάτων εἵνεκεν καὶ 
μάλιστα Μιτροβάτεω καὶ τοῦ παιδός. ἐκ μὲν δὴ τῆς ἰθέης 
N 0) 9) 8) Ὁ 5 δῷ. 7 / el 3 , » 
στρατὸν ἐπ αὐτὸν οὐκ ἐδόκεε πεμπειν, ἅτε οἰδεόντων ἔτι 
τῶν πρηγμάτων καὶ νεωστὶ ἔχων τὴν ἀρχὴν καὶ τὸν Ὀροίτεα 
μεγάλην τὴν ἰσχὺν πυνθανόμενος ἔχειν, τὸν χίλιοι μὲν 
Περσέων ἐδορυφόρεον, εἶχε δὲ νομὸν τόν τε Φρύγιον καὶ 
^ Δ) / Ν ^ ἊΝ f € ^ / 
Λύδιον καὶ ᾿Ιωνικόν. πρὸς ταῦτα δὴ ὧν ὃ Δαρεῖος τάδε 
ἐμηχανήσατο' συγκαλέσας lleocéov τοὺς λογιμωτάτους 
» / , ? / ARS ^ [4 / [4 * 
€Aeyé σφι ταδε' ᾿Ω Πέρσαι, τίς ἂν μοι τοῦτο ὑμέων ὑποστὰς 
ἐπιτελέσειε σοφίῃ καὶ μὴ βίη τε καὶ ὁμίλῳ; ἔνθα γὰρ σοφί 
πιτέλεσε ῃ καὶ μὴ ju μίλφῳ; γὰρ us 
^ / ki 
δεῖ, βίης ἔργον οὐδέν. ὑμέων δὴ ὧν τίς (àv) μοι "'Opoírea 
* ^ 39 uL NU 7 a 9 / / / 
ἢ ζῶντα ἀγάγοι ἢ ἀποκτείνειε; ὃς ὠφέλησε μέν ko Πέρσας 
ὅς. / bs Ν / » ^ Ν / € / 5/7 
οὐδέν, κακὰ δὲ μεγάλα ἔοργε" τοῦτο μὲν δύο ἡμέων ἠίστωσε, 
/ s δ ^ 3 ^ ^ » Ν P) / 
Μιτροβαάτεὰ τε kai rov παῖδα αὐτοῦ, τοῦτο δὲ τοὺς ἀνακαλέ- 
, Ἷ 
οντας αὐτὸν καὶ πεμπομένους vm ἐμεῦ κτείνει, ὕβριν οὐκ 
5} b! l4 / “5 / p) / L4 
ἀνασχετὸν φαίνων. πρίν τι ὧν μέζον ἐξεργάσασθαί μιν 
Πέρσας κακόν, καταλαμπτέος ἐστὶ ἡμῖν θανάτῳ. Δαρεῖος 
^ "^ / / 
μὲν ταῦτα ἐπειρώτα, τῶν δὲ ἄνδρες τριήκοντα ὑπέστησαν, 
2 τοῦ Μιτρ. τὸν παῖδα A B C : τὸν Μιτρ. π. P : καὶ τὸν Μιτρ. π. R : 
Μιτρ. m. V: Μιτρ. π. καὶ αὐτὸν Μιτροβάτεα S Κρανάσπην ΟΡ: 
Κρανάπην A B: Κρανάτην ἈΝ: κρανάτους S 4 καὶ om. ABCP 
ἀγγαρήιον S V : -ρεῖον Τὰ : ἀγγελιηφόρον A BCP ἐλθ. Aap. ABCP 
5 ἀγγελόμ C V κομιζόμενος C 6 iris PR SV ἡ ἐπεθύμησε 
Suidas s.v. τῖσαι 8 τίσασθαι L τετῶν SV: ve R: τῶ ABCP 
9 65] yàp RSV ἰθείης L IO οἰδαινόντω CP I2 μεγάλην 
om. ABC I5 δοκιμωτάτου ABC 18 δέει 1, δὴ Aldus: 
δὲ L ἄν add. Schaefer I9 ζώντα PR V*: ζωντα C 
21 Tcom. RSV αὐτοῦ om. ABC δὲ] δὲ καὶ C 22 καὶ τοὺς 


ἐκπεμπομένους R. S V 24 καταλαμπτέον S piy κ: uv SV 
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HPOAOTOT 


SUN e 54! / ^ 3 tn Ν ^ 
αὐτὸς ἕκαστος ἐθέλων ποιέειν ταῦτα. ἐρίζοντας δὲ Δαρεῖος 
/ S 
κατελάμβανε κελεύων πάλλεσθαι' παλλομένων δὲ λαγχάνει 
5 / ^ € 5 , x s € ^ 
ἐκ πάντων Βαγαῖος ὃ ᾿Αρτόντεω. λαχὼν δὲ ὁ Βαγαῖος 
/ / ^ 
ποιέει τοιάδε: βυβλία γραψάμενος πολλὰ καὶ περὶ πολλῶν 
ἔχοντα πρηγμάτων σφρηγῖδά σφι ἐπέβαλε τὴν Δαρείου, 
* N10). » ^ 5 Ν s / , , * s 
μετὰ δὲ que ἔχων ταῦτα és τὰς Σάρδις. ἀπικόμενος δὲ καὶ 
Ὀροίτεω ἐς ὄψιν ἐλθὼν τῶν βυβλίων ἕν ἕκαστον περιαιρεό- 
δῷ 7 ^ ^ ^ / 5 / 
μενος ἐδίδου τῷ γραμματιστῇ τῷ βασιληίῳ ἐπιλέγεσθαι 
(γραμματιστὰς δὲ βασιληίους οἱ πάντες ὕπαρχοι ἔχουσι)" 
ἀποπειρώμενος δὲ τῶν δορυφόρων ἐδίδου τὰ βυβλία ὁ Βα- 
^ » (40 p) / 5 , 5 INN / € / ’ 
γαῖος, εἴ οἱ ἐνδεξαίατο ἀπόστασιν ἀπὸ 'Opoírew. ὁρέων δέ 
/ 
σφεας rà re βυβλία σεβομένους μεγάλως kai rà λεγόμενα 
ἐκ τῶν βυβλίων ἔτι μεζόνως, διδοῖ ἄλλο ἐν τῷ ἐνῆν ἔπεα 
τάδε" Ὦ Πέρσαι, βασιλεὺς Δαρεῖος ἀπαγορεύει ὑμῖν μὴ 
^ / 
δορυφορέειν "Opoírea. οἱ δὲ ἀκούσαντες τούτων μετῆκάν 
€ IN: 9 , hy ΟΝ ^ , € Pa ’ 
οἱ τὰς αἰχμάς. ἰδὼν δὲ τοῦτό σφεας ὃ Βαγαῖος πειθομένους 
τῷ βυβλίῳ, ἐνθαῦτα δὴ θαρσήσας τὸ τελευταῖον τῶν βυβλίων 
^ ^ ^ 9 ^ 3 / * Ν ^ 
διδοῖ τῷ γραμματιστῇ, ἐν τῷ éyéypamro: Βασιλεὺς Δαρεῖος 
Πέρσῃσι τοῖσι ἐν Σάρδισι ἐντέλλεται κτείνειν "Opoírea. οἱ 
δὲ δορυφόροι ὡς ἤκουσαν ταῦτα, σπασάμενοι τοὺς ἀκινάκεας 
/. / ei Ν 3 / »Y / 
κτείνουσι παραυτίκα μιν. οὕτω δὴ Opoírea τὸν lléponv 
Πολυκράτεος τοῦ Σαμίου τίσιες μετῆλθον. 
3 / ὡς Ν 3 / ^ 3 / 
Απικομένων δὲ καὶ ἀνακομισθέντων τῶν Opoíreo χρη- 
Ν ^ ^ 7 
μάτων és rà Σοῦσα συνήνεικε χρόνῳ οὐ πολλῷ ὕστερον 
/ ^ 2 » / b) 7 5,23 ἰοῦ 
βασιλέα Δαρεῖον ἐν ἄγρῃ θηρίων àmoÜpockovra ἀπ ἵππου 
^ SN / / 
στραφῆναι τὸν πόδα. καί κως ἰσχυροτέρως ἐστράφη" ὁ 
/ € 75 ’ 2 ’ 5 ^ 4 0 y δὲ 
γάρ οἱ ἀστράγαλος ἐξεχώρησε ἐκ τῶν ἄρθρων. νομίζων δὲ 
/ 
καὶ πρότερον περὶ ἑωυτὸν ἔχειν Αἰγυπτίων τοὺς δοκέοντας 
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D ’ “ 
εἶναι πρώτους τὴν ἰητρικήν, τούτοισι ἐχρᾶτο. οἱ δὲ στρε- 
^ N / N , N / , , 
βλοῦντες kai βιώμενοι τὸν πόδα κακὸν μέζον épyá(ovro. 
ΘῸΞ Δ Ὁ SS b NIC / & € b3 ’ εΞ Ν ^ / 
ἐπ᾿ ἑπτὰ μὲν δὴ ἡμέρας καὶ ἑπτὰ νύκτας ὑπὸ τοῦ παρεόντος 
κοῦ ὁ Δαρεῖος ἀγρυπνίησι εἴχετο, τῇ δὲ δὴ ὀγδόῃ ἡμέ 
κα ρ Ap d esu p Τῇ] UI. ΟΥ̓ΘΟ CULPA 
» / c / "e Ν ^ , » 2 
ἔχοντί οἱ φλαύρως [ota δὴ] παρακούσας τις πρότερον ἔτι ἐν 
^ 4 
Σάρδισι τοῦ Κροτωνιήτεω Δημοκήδεος τὴν τέχνην ἐσαγγέλλει 
“ * 9 
τῷ Δαρείῳ: ὁ δὲ ἄγειν μιν τὴν ταχίστην παρ᾽ ἑωυτὸν ἐκέ- 
λευσε. τὸν δὲ ὡς ἐξεῦρον ἐν τοῖσι ᾿Οροίτεω ἀνδραπόδοισι 
eu NQ A / ^ 2 / / e 
ὅκου δὴ ἀπημελημένον, παρῆγον és μέσον πέδας τε ἕλκοντα 
b cJ 3 , / Ν 9 / Sy a [4 
καὶ ῥάκεσι ἐσθημένον. σταθέντα δὲ és μέσον εἰρώτα ὁ 
Δαρεῖος τὴν τέχνην εἰ ἐπίσταιτο ὃ δὲ οὐκ ὑπεδέκετο, 
3 / NUTLUE N 5 / EY , ^ c / ol 
ἀρρωδέων μὴ ἑωυτὸν ἐκφῆνας τὸ παράπαν τῆς Βλλάδος ἢ 
3 / / ἊΝ ΩΣ / /, 3 / 
ἀπεστερημένος. κατεφάνη δὲ ro Δαρείῳ τεχνάζειν ἐπιστά- 
μενος, καὶ τοὺς ἀγαγόντας αὐτὸν ἐκέλευσε μάστιγάς τε καὶ 
/ / 2 N / e NE ^ NIU 5 
κέντρα παραφέρειν és τὸ μέσον. ὁ δὲ ἐνθαῦτα δὴ ὧν ék- 
/. * 3 / Ν 3 3 / € 74 NIE ^ 
φαίνει, φὰς ἀτρεκέως μὲν οὐκ ἐπίστασθαι, ὁμιλήσας δὲ ἰητρῷ 
φλαύ » ^ / Ν δὲ e [4 3. τ 
ρως ἔχειν τὴν τέχνην. μετὰ δὲ ὥς οἱ ἐπέτρεψε, 
€ ^ 37 [4 N » Ν Ν 3 * 
Ἑλληνικοῖσι ἴήμασι χρεώμενος kai ἧπια μετὰ τὰ ἰσχυρὰ 
προσάγων ὕπνου τέ μιν λαγχάνειν ἐποίεε καὶ ἐν χρόνῳ ὀλίγῳ 
€ / 22^ 3 / 3 Ἂς » $ l4 3 / 
ὑγιέα μιν ἐόντα ἀπέδεξε, οὐδαμὰ ἔτι ἐλπίζντα ἀρτίπουν 
» , / Ν ^ € ^ / 
ἔσεσθαι. δωρέεται δὴ μιν μετὰ ταῦτα ὁ Δαρεῖος πεδέων 
/ / ’ € δέ 3 / » € / N 
χρυσέων δύο ζεύγεσι' ὁ δέ μιν ἐπείρετο εἴ οἱ διπλήσιον τὸ 
κακὸν ἐπίτηδες νέμει, ὅτι μιν ὑγιέα ἐποίησε. ἡσθεὶς δὲ τῷ 
T) μ E μ γ 1] , 7] t 
ἔπεϊ ὁ Δαρεῖος ἀποπέμπει μιν παρὰ τὰς ἑωυτοῦ γυναῖκας. 
παράγοντες δὲ οἱ εὐνοῦχοι ἔλεγον πρὸς τὰς γυναῖκας ὡς 
ὕ.. Ὁ » ἃ Ν Ν $ / € / ἊΝ 
βασιλέϊ οὗτος εἴη ὃς τὴν ψυχὴν ἀπέδωκε. ὑποτύπτουσα δὲ 
3 / € / / 5 ^ ^ N / 3 / 
αὐτέων ἑκάστη φιάλῃ (és) τοῦ χρυσοῦ τὴν θήκην ἐδωρέετο 
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γενέσθαι' ᾿Ατόσσῃ τῇ Κύρου μὲν θυγατρί, Δαρείου δὲ γυ- 
NS153 59 ^ ^ » ^ b3 b3 5 N 5 / 
ναικὶ ἐπὶ τοῦ μαστοῦ ἔφυ φῦμα, μετὰ δὲ ékpayév ἐνέμετο 
πρόσω. ὅσον μὲν δὴ χρόνον ἣν ἔλασσον, ἡ δὲ κρύπτουσα 
καὶ αἰσχυνομένη ἔφραζε οὐδενί, ἐπείτε δὲ ἐν κακῷ ἦν, μετε 
χυνομεγή ρ , 0 1D, μέτε- 
πέμψατο τὸν Δημοκήδεα καί οἱ éméüete. ὁ δὲ φὰς ὑγιέα 
ποιήσειν ἐξορκοῖ μιν ἢ μέν ol ἀντυποργήσειν ἐκείνην τοῦτο 
Ν € $3 ^ ^ / x , Ν ^ e 3 5 
ro ἂν αὐτῆς δεηθῆ, δεήσεσθαι δὲ οὐδενὸς τῶν ὅσα ἐς ai- 
/ 5 N / € Nw» * ^ 57 
σχύνην ἐστὶ φέροντα. ὡς δὲ ἄρα μιν μετὰ ταῦτα ἰώμενος 
ὑγιέα ἀπέδεξε, ἐνθαῦτα δὴ διδαχθεῖσα ὑπὸ τοῦ Δημοκήδεος 
€ » / 5 ^ Z / L4 ’ 
ἢ Arocca προσέφερε ἐν τῇ κοίτῃ Δαρείῳ λόγον τοιόνδε" 
*Q, βασιλεῦ, ἔχων δύναμιν τοσαύτην κάτησαι, οὔτε τι ἔθνος 
’ » / ,ὔ ΙΝ ΜΞ: » 
προσκτώμενος ovre δύναμιν llépomot. οἰκὸς δέ ἐστι ἄνδρα 
N / N / n 7 7. / 
καὶ νέον καὶ χρημάτων μεγάλων δεσπότην φαίνεσθαί τι 
? ^, e N / 5 / e (S0) , ἊΝ 
ἀποδεικνύμενον, ἵνα καὶ llépcau. ἐκμάθωσι ὅτι ὑπ᾽ ἀνδρὸς 
» DEMO D ’ 7 / ^ / b 
ἄρχονται. ἐπ᾽ ἀμφότερα δέ τοι φέρει ταῦτα ποιέειν, kai 
ἵνα σφέων Πέρσαι ἐπιστέωνται ἄνδρα εἶναι τὸν προεστεῶτα 
NO, / / Ν Ν » b 
καὶ ἵνα τρίβωνται πολέμῳ μηδὲ σχολὴν ἄγοντες ἐπιβου- 
λεύωσί τοι. νῦν γὰρ ἄν τι καὶ ἀποδέξαιο ἔργον, ἕως νέος 
εἷς ἡλικίην" αὐξομένῳ yàp τῷ σώματι συναύξονται καὶ αἱ 
φρένες, γηράσκοντι δὲ συγγηράσκουσι. καὶ ἐς τὰ πρήγματα 
/, 5 4 ε Ν Ν ^ 3 ^ » 
πάντα ἀπαμβλύνονται. ἢ μὲν δὴ ταῦτα ἐκ διδαχῆς ἔλεγε, 
ε DIBU5 / , 5 ’ὔ / e DENEN 5 
ὁ ὃ ἀμείβετο τοισίδε" 'X) γύναι, πάντα ὅσα περ αὐτὸς ἐπι- 
/ / »y DEDUN » A ἶ ’, / 
νοέω ποιήσειν εἴρηκας" ἐγὼ yàp βεβούλευμαι ζεύξας γέφυραν 
$ ^ ^ 5 / 5 N € / . », ΘΟ ΕΝ, 7 
ἐκ τῆσδε τῆς ἠπείρου ἐς τὴν ἑτέρην ἤπειρον ἐπὶ Σκύθας 
στρατεύεσθαι: καὶ ταῦτα ὀλίγου χρόνου ἔσται τελεύμενα. 
,ὔ / / 
λέγει " Arooca τάδε: "Opa νυν, ἐπὶ Σκύθας μὲν τὴν πρώτην 
27/7 » "e , 5) Ν Ν ^ » / hy 
ἰεναι ἔασον" οὗτοι yàp, ἐπεὰν σὺ βούλῃ, ἔσονταί TOU σὺ 
5 ἐπέδειξε A B Suid. 6 ἀντυπουργήσειν L 7 τὸ] ὃ A B Suid. 
es om. PRSV 8 μιν μετὰ ταῦτα μιν R V 1I κάθησαι ABC 
I2 εἰκὸς S V Ig δεσπότην μεγάλων P I5 συμφέρει Cantabr. 
IÓ προεστῶτα ABRSV I9 αὐξανομένῳ R S V Stob. flor. 116, 45 
Schol. Od. 8 315 συναυξάνονται Eustath. Od. 1447 20 συγγηρ.] 
ynp. R 21 àmAauBA. ἈΝ διαδοχῆς S V 22 ἀμείβετο C 


quoque τοῖσδεῖ, 26 ἐπὶ] es ABC μὲν om, R V 27 elvai 
Bekker βούλει (ει ex corr.) R 
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NI $ -N Ν € / / 5 / * 4 
δέ μοι ἐπὶ τὴν λλάδα στρατεύεσθαι. ἐπιθυμέω γὰρ λόγῳ 
/ /. / 
πυνθανομένη Λακαίνας Té μοι γενέσθαι θεραπαίνας καὶ 
᾿Αργείας καὶ ᾿Αττικὰς καὶ Κορινθίας. ἔχεις δὲ ἄνδρα ἐπιτη- 
δεότατον ἀνδρῶν πάντων δέξαι τε ἕκαστα τῆς Ἑλλάδος καὶ 
/ ^ e v ’ 9 , 2 / 
κατηγήσασθαι, τοῦτον ὅς σευ τὸν πόδα ἐξιήσατο. ἀμείβεται 
Δαρεῖος" γύναι, ἐπεὶ τοίνυν τοι δοκέει τῆς Ἑλλάδος 
ἡμέας πρῶτα ἀποπειρᾶσθαι, κατασκόπους μοι δοκέει Περσέων 
^ » ων € ^ ’, ^ AN / / 3 
πρῶτον ἄμεινον εἶναι ὁμοῦ τούτῳ τῷ σὺ λέγεις πέμψαι ἐς 
9 y. ἃ , s 5 , 5 / el 5 ^ 
αὐτούς, οἱ μαθόντες καὶ ἰδόντες ἐξαγγελέουσι ἕκαστα αὐτῶν 
ἡμῖν' καὶ ἔπειτα ἐξεπιστάμενος ἐπ᾽ αὐτοὺς τρέψομαι. ταῦτα 
εἶπε καὶ ἅμα ἔπος τε καὶ ἔργον ἐποίεε. ἐπείτε γὰρ τάχιστα 
€ / , / / / » / 
ἡμέρη ἐπέλαμψε, καλέσας Ilepaécov ἄνδρας δοκίμους πεντε- 
καίδεκα ἐνετέλλετό σφι ἑπομένους Δημοκήδεϊ διεξελθεῖν τὰ 
παραθαλάσσια τῆς “Ελλάδος, ὅκως τε μὴ διαδρήσεταί σφεας 
€ [4 ? / / 5 / bj 4 5 // 
ὁ Δημοκήδης, ἀλλά μιν πάντως ὀπίσω ἀπάξουσι. ἐντειλά- 
ἊΝ (4 ^ / / ΟΝ - ἢ) 
μενος δὲ τούτοισι ταῦτα, δεύτερα καλέσας avrov Δημοκηδεα 
2$ 3 3 TON. 5 , “ NIE / ἊΝ 
ἐδέετο αὐτοῦ ὅκως ἐξηγησάμενος πᾶσαν καὶ ἐπιδέξας τὴν 
€ / ^ / 3 ’ὔ ej ^ / ^ iy 
Ελλάδα τοῖσι Πέρσῃσι ὀπίσω ἥξει: δῶρα δέ μιν τῷ πατρὶ 
N ^ , ^ 4. ἢ , * 5 "4 » 
καὶ τοῖσι ἀδελφεοῖσι ἐκέλευε πάντα τὰ ἐκείνου ἔπιπλα λα- 
βόντα ἄγειν, φὰς ἄλλα οἱ πολλαπλήσια ἀντιδώσειν' πρὸς 
δὲ ἐς τὰ δῶρα ὁλκάδα οἱ ἔφη συμβαλέεσθαι πλήσας ἀγαθῶν 
/ x el € ᾽ ^ Y / / 
παντοίων, τὴν ἅμα οἱ πλεύσεσθαι. Δαρεῖος μὲν δή, δοκέειν 
ἐμοί, ἀπ᾿ οὐδενὸς δολεροῦ νόου ἐπαγγέλλετό οἱ ταῦτα, Δη- 
/ * 72 / εἰ} ^ ^ » 2 ὃ Ν 
μοκήδης δὲ δείσας μὴ εὑ ἐκπειρῷτο Δαρεῖος, οὔτι ἐπιδραμὼν 
Ν ’ 9 / 3 * Ἂς Ν € ^ by / 
πάντα τὰ διδόμενα éOékero, ἀλλὰ rà μὲν éovroU κατὰ χώρην 
ἔφη καταλείψειν, ἵνα ὀπίσω σφέα ἀπελθὼν ἔχοι, τὴν μέντοι 
3 ᾿Αττικάς τε RSV ἄνδρας R 4 δεῖξαι ABR SV "SV 
5 καταγήσασθαι RV ἀμείβετο R. 8 πρῶτον μὲν RSV 
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ὁλκάδα, τήν oi Δαρεῖος ἐπαγγέλλεται és τὴν δωρεὴν τοῖσι 
ἀδελφεοῖσι, δέκεσθαι ἔφη. ἐντειλάμενος δὲ καὶ τούτῳ ταὐτὰ 
ó τος ἀποστέλλει αὐτοὺς ἐπὶ θάλασσαν. καταβάντες 
δὲ οὗτοι ἐς Φοινίκην καὶ SIUE ἐς Σιδῶνα. πόλιν αὐτίκα 
μεν rphipsas δύο ἐπλήρωσαν, ὅμα δὲ αὐτῇσι καὶ γαῦλον 
μέγαν παντοίων ἀγαθῶν" παρασκευασάμενοι δὲ πάντα ἔπλεον 
2 N € / / Ν DEAN Ἂς / 
es τὴν EAAaóa, προ σισζοῦτε" δὲ αὐτῆς τὰ ποροὐπλώσσια 
ἐθηεῦντο καὶ Mme pa poyto, és ὃ τὰ πολλὰ αὐτῆς καὶ Ovo- 
μαστότατα θεησάμενοι ἀπίκοντο τῆς ᾿Ιτολίης ἐς Τάραντα. 
ἐνθαῦτα δὲ ἐκ ῥηστώνης τῆς Δημοκήδεος ᾿Αριστοφιλίδης τῶν 
Ταραντίνων ὁ βασιλεὺς τοῦτο μὲν τὰ πηδάλια παρέλυσε 
^ / ^ ^ Ν 3 ἈΝ N / Lo) € 
τῶν Μηδικέων νεῶν, τοῦτο δὲ αὐτοὺς rovs Πέρσας εἶρξε ὡς 
κατασκόπους δῆθεν ἐόντας" ἐν ᾧ δὲ οὗτοι ταῦτα ἔπασχον, 
ε / 3 ἊΝ / 3) / 5 / NS, 
ὃ Δημοκήδης és τὴν Κρότωνα ἀπικνέεται. ἀπιγμένου δὲ ἠδη 
τούτου ἐς τὴν ἑωυτοῦ ὁ ᾿Αριστοφιλίδης ἔλυσε τοὺς Πέρσας 


καὶ τὰ παρέλαβε τῶν νεῶν ἀπέδωκέ σφι. πλέοντες δὲ 


3 ^ [4 / N l4 / 5 / 
ἐνθεῦτεν οἱ Ilépcau καὶ διώκοντες Δημοκήδεα ἀπικνέονται 
ἐς τὴν Κρότωνα, εὑρόντες δέ μιν ἀγοράζοντα ἅπτοντο αὐτοῦ. 
^ N / e δ / Ν TES 
τῶν δὲ Κροτωνιητέων oi μὲν karappo0éovres rà Περσικὰ 
πρήγματα προϊέναι ἕτοιμοι ἦσαν, οἱ δὲ ἀντάπτοντό τε καὶ 
τοῖσι σκυτάλοισι ἔπαιον τοὺς Πέρσας προϊσχομένους ἔπεα 
τάδε" Ἄνδρες Κροτωνιῆται, ὁρᾶτε τὰ ποιέετε: ἄνδρα βασιλέος 
δρηπέτην γενόμενον ἐξαιρέεσθες. καὶ κῶς ταῦτα βασιλέϊ 
Δαρείῳ ἐκχρήσει περιυβρίσθαι; κῶς δὲ ὑμῖν τὰ ποιεύμενα 
ei ^ ^ , / ε / DISEN / ἊΝ ^ / 
ἕξει καλῶς, ἢν ἀπέλησθε ἡμέας; ἐπὶ τίνα δὲ τῆσδε προτέρην 
’ ’ὔ χὰ Ν ’ 3 / 
στρατευσόμεθα πόλιν; τίνα δὲ προτέρην ἀνδραποδίζεσθαι 
πειρησόμεθα; ταῦτα λέγοντες τοὺς Κροτωνιήτας οὐκ ὧν 


i οἱ Aldus: 6 L ἐπαγγέλλετο ABCP 2 rara CPR SV 
3 ἀπέστελλεν R SV 4 οὕτω ABC καὶ ἐκ 6. RSV 5 αὐτῆσι 
R quoque 6 παρεσκευασμένοι A BCP 3j "poíox. RSV 
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y 3 3 / b Y ^ 
ἐπειθον, ἀλλ᾽ ἐξαιρεθέντες re τὸν Δημοκήδεα καὶ τὸν γαῦλον 
δ ei » 3 / 5 / ΤΣ Ὁ , SS 3 ,ὔ 
τὸν ἅμα ἤγοντο ἀπαιρεθέντες ἀπέπλεον ὀπίσω ἐς τὴν ᾿Ασίην, 
(0385 »y 5.5) ^ / UG / 3 , 
οὐδ᾽ ἔτι ἐζήτησαν τὸ προσωτέρω τῆς Ελλάδος ἀπικόμενοι 
^ 4 ^ 
ἐκμαθεῖν, ἐστερημένοι τοῦ ἡγεμόνος. τοσόνδε μέντοι éve- 
’ὔ , / ^ 
τείλατό σφι Δημοκήδης ἀναγομένοισι, κελεύων εἰπεῖν σφεας 
’ [74 el Ν / / , 
Δαρείῳ ὅτι ἅρμοσται τὴν Μίλωνος θυγατέρα Δημοκήδης 
^ ^ / 5 3 
γυναῖκα. τοῦ γὰρ δὴ παλαιστέω Μίλωνος ἣν οὔνομα πολλὸν 
Ν με ^ ^ 
παρὰ βασιλέϊ, κατὰ δὲ τοῦτό μοι δοκέει σπεῦσαι τὸν γάμον 
τοῦτον τελέσας χρήματα μεγάλα Δημοκήδης, ἵ ἢ πρὸ 
χρήματα ey ἡμοκηδης, ἵνα φανῇ πρὸς 
Δαρείου ἐὼν καὶ ἐν τῇ ἑωυτοῦ δόκιμος. ἀναχθέντες δὲ ἐκ 
τῆς Κρότωνος οἱ Πέρσαι ἐκπίπτουσι τῇσι νηυσὶ ἐς ᾿Ιηπυγίην, 
καί σφεας δουλεύοντας ἐνθαῦτα Τίλλος ἀνὴρ "Ταραντῖνος 
E € , 0. x / ^ € Y 
φυγὰς ῥυσάμενος ἀπήγαγε παρὰ βασιλέα Δαρεῖον. ὁ δὲ 
2 Ν / el ^ , ^ e) " Ὁ) ’ 
ἀντὶ τούτων ἕτοιμος ἣν διδόναι τοῦτο ὅ τι βούλοιτο αὐτός. 
Γίλλος δὲ αἱρέεται κάτοδόν οἱ ἐς Τάραντα γενέσθαι, προατ- 


ἡγησάμενος τὴν συμφορήν' ἵνα δὲ μὴ συνταράξῃ τὴν ᾿Ελ-᾿ 


λάδα, ἣν δι’ αὐτὸν στόλος μέγας πλέῃ ἐπὶ τὴν ᾿Ιταλίην, 
Κνιδίους μούνους ἀποχρᾶν οἱ ἔφη τοὺς κατάγοντας γίνεσθαι, 
δοκέων ἀπὸ τούτων ἐόντων τοῖσι Ταραντίνοισι φίλων μάλιστα 
δὴ τὴν κἀτοδόν οἱ ἔσεσθαι. Δαρεῖος δὲ ὑποδεξάμενος ἐπε- 
τέλεε' πέμψας γὰρ ἄγγελον ἐς Κνίδον κατάγειν σφέας 
ἐκέλευε Γίλλον ἐς Τάραντα" πειθόμενοι δὲ Δαρείῳ Κνίδιοι 
Ταραντίνους οὐκ ὧν ἔπειθον, βίην δὲ ἀδύνατοι ἦσαν προσ- 
φέρειν. ταῦτα μέν νυν οὕτω ἐπρήχθη, οὗτοι δὲ πρῶτοι ἐκ 
τῆς ᾿Ασίης ἐς τὴν “Ἑλλάδα ἀπίκοντο Πέρσαι, καὶ οὗτοι διὰ 
τοιόνδε πρῆγμα κατάσκοποι ἐγένοντο. m 

Μετὰ δὲ ταῦτα Σάμον βασιλεὺς Δαρεῖος αἱρέει, πολίων 
πασέων πρώτην Ἑλληνίδων καὶ βαρβάρων, διὰ τοιήνδε 
τινὰ airíq: Καμβύσεω τοῦ Κύρου στρατευομένου ἐπ᾽ 
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Αἴγυπτον ἄλλοι Te συχνοὶ és τὴν Αἴγυπτον ἀπίκοντο 
€ 77 € / € 3 ’ 205 / € b P, 
Ἑλλήνων, οἱ μέν, ὡς οἰκός, kar. ἐμπορίην, οἱ δὲ στρατευό- 
μενοι, οἱ δέ τινες καὶ αὐτῆς τῆς χώρης θεηταί: τῶν ἦν καὶ 
Συλοσῶν ὁ Αἰάκεος, Πολυκράτεός τε ἐὼν ἀδελφεὸς καὶ 
φεύγων ἐκ Σάμου. τοῦτον τὸν Συλοσῶντα κατέλαβε 
εὐτυχίη τις τοιήδε' λαβὼν χλανίδα καὶ περιβαλόμενος 
(^ /, τ' ^ 
πυρρὴν ἠγόραζε ἐν τῇ Μέμφι. ἰδὼν δὲ αὐτὸν Δαρεῖος, 
δορυφόρος τε ἐὼν Καμβύσεω καὶ λόγου οὐδενός κω μεγάλου, 
D ^, "^ / N 3 iN Ν 9 / 
ἐπεθύμησε τῆς χλανίδος kai αὐτὴν προσελθὼν ὠνέετο. 
ὁ δὲ Συλοσῶν ὁρῶν τὸν Δαρεῖον μεγάλως ἐπιθυμέοντα 
(^ / / ’ὔ ’ , z 5) Ν " 
τῆς χλανίδος, θείη τύχῃ χρεώμενος λέγει:  Eyo ταύτην 
πωλέω μὲν οὐδενὸς χρήματος, δίδωμι δὲ ἄλλως, εἴ περ 
οὕτω δεῖ γενέσθαι πάντως τοι. αἰνέσας ταῦτα ὁ Δαρεῖος 
/ b (e € Ν Ν bw ^ 5 7) ^ (2 
παραλαμβάνει τὸ εἷμα. ὁ μὲν δὴ Συλοσῶν ἠπίστατο τοῦτο 
C5 / 3 » / € by ^ ’ / 
οἱ ἀπολωλέναι δι εὐηθίην. ὡς δὲ τοῦ χρόνου προβαίνοντος 
/ 5 / b ^ / 5 / ε € AN 
Καμβύσης τε ἀπέθανε kai TO μάγῳ ἐπανέστησαν οἱ ἑπτὰ 
NES ^ € » ^ Ν / » /, 
καὶ ἐκ τῶν ἑπτὰ Δαρεῖος τὴν βασιληίην ἔσχε, πυνθάνεται 
ὁ Συλοσῶν ὡς ἡ βασιληίη περιεληλύθοι ἐς τοῦτον τὸν 
» ^ Ν SUN » 2 3. ἢ / v e 
ἄνδρα TQ κοτὲ αὐτὸς ἔδωκε ἐν Αἰγύπτῳ δεηθέντι τὸ εἷμα. 
ἀναβὰς δὲ ἐς τὰ Σοῦσα ἵζετο ἐς τὰ πρόθυρα τῶν βασιλέος 
SALA Ne, / 3) / ^ b) / ^ 
οἰκίων καὶ ἐφὴ Δαρείου εὐεργέτης εἶναι. ἀγγέλλει ταῦτα 
5 ^, € N ^ Je € by , , Ἁ 
ἀκούσας ὁ πυλουρὸς τῷ βασιλεῖ" 0 δὲ θωμάσας λέγει πρὸς 
αὐτόν: Καὶ τίς ἐστι ᾿Ελλήνων εὐεργέτης τῷ ἐγὼ προαι- 
1] sque ΤῸ ΕΥ̓ ρ 
^ * ἊΝ 3 
δεῦμαι, νεωστὶ μὲν τὴν ἀρχὴν ἔχων; ἀναβέβηκε δ᾽ d τις 
* Pal ^ 
ἢ οὐδείς κω map ἡμέας αὐτῶν, ἔχω δὲ χρέος ὡς εἰπεῖν 
5. Ν 2 Ν eg e N DEN ’ » ef 
οὐδὲν ἀνδρὸς EAAqgros: ὅμως δὲ avrov mapayere ἔσω, iva 
/ ^ ^ * 
εἰδέω τί θέλων λέγει ταῦτα. παρῆγε ὁ πυλουρὸς TOV 
Συλοσῶντα, στάντα δὲ ἐς μέσον εἰρώτων οἱ ἑρμηνέες τίς 
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» NO p, Ld 5 / b i / ^ 
τε εἴη καὶ τί 70U]cas εὐεργέτης φησὶ εἶναι βασιλέος.  evme 
y £N ^ / N NY * 4 , * 
ὧν» ὃ Συλοσῶν πάντα τὰ περὶ τὴν χλανίδα γενόμενα καὶ 
ὡς αὐτὸς εἴη κεῖνος ὁ δούς. ἀμείβεται πρὸς ταῦτα ὁ 

^ 5 ^ ^ Ld ^ 
Δαρεῖος: "Q, γενναιότατε ἀνδρῶν, σὺ κεῖνος εἷς ὃς ἐμοὶ 
5 / » / / » 5 N , 3 3 
οὐδεμίαν ἔχοντί κω δύναμιν ἔδωκας, εἰ καὶ σμικρὰ, ἀλλ 

3. » ε / e 7 ε 3/9 ων / / ' , 
ὧν ἴση γε ἢ χάρις ὁμοίως ὡς εἶ νῦν κοθέν τι μέγα λάβοιμι. 
3 δὴ αν e N NNEUSP » / e 4 
ἀντ᾽ ὧν TOL χρυσὸν καὶ ἄργυρον ἄπλετον δίδωμι, ὡς μή 

/ ^ € 3" / 
κοτέ τοι μεταμελήσῃ Δαρεῖον τὸν Ὑστάσπεος εὖ ποιήσαντι. 
/ ^ ^ Ld 
λέγει πρὸς ταῦτα ὁ Συλοσῶν: 'Epoi μήτε χρυσόν, ὦ 

; ^ / , 3 / Y 

βασιλεῦ, μήτε ἄργυρον δίδου, ἀλλ᾽ ἀνασωσάμενός μοι [δὸς] 

^ / ^ ^ ^ ^ 
τὴ» πατρίδα Σάμον, τὴν vOv ἀδελφεοῦ τοῦ ἐμοῦ IloAv- 

/ δ 5 d {ἀν ἈΦ Ύ 500) / » ^ € / 
x«pàreos ἀποθανόντος ὑπὸ '"Opoíreo ἔχει δοῦλος ἡμέτερος, 

,, N 9) , ΥΩ 4 ^ 
ταύτην μοι δὸς ἄνευ re φόνου kal ἐξανδραποδίσιος. ταῦτα 

^ / 1 
ἀκούσας Δαρεῖος ἀπέστελλε στρατιήν τε kai στρατηγὸν 
e^ e^ / 
Ὀτάνεα ἀνδρῶν τῶν ἑπτὰ γενόμενον, ἐντειλάμενος, ὅσων 
^ ^ / / * 
ἐδεήθη ὁ Συλοσῶν, ταῦτά οἱ ποιέειν ἐπιτελέα. καταβὰς 
4 
δὲ ἐπὶ τὴν θάλασσαν ὁ Ὀτάνης ἔστελλε τὴν στρατιήν. 
^ m Ν / 
τῆς δὲ Σάμου Μαιάνδριος ὁ Μαιανδρίου εἶχε τὸ κράτος, 
5 / * “ Ν x 5 /, ^ 
ἐπιτροπαίην παρὰ lloAvkpareos λαβὼν τὴν ἀρχὴν" TO 
/ , "n / / 5 5 , 
δικαιοτάτῳ ἀνδρῶν βουλομένῳ γενέσθαι οὐκ ἐξεγένετο. 
s / 5 / 
ἐπειδὴ ydp οἱ ἐξαγγέλθη ὁ lloAvkpáreos θάνατος, ἐποίεε 
^ s /, Ν 
τοιάδε' πρῶτα μὲν Διὸς ᾿Ελευθερίου βωμὸν ἱδρύσατο καὶ 
3 ^ ^ ^ / 
τέμενος περὶ αὐτὸν οὔρισε τοῦτο τὸ νῦν ἐν TQ προαστίῳ 
4 , * / er e 5 / 2 ζω / 
ἐστί' μετὰ δέ, ὥς oi ἐπεποίητο, ἐκκλησίην συναγείρας 
^ ^ / 3 N € ^ 
πάντων τῶν ἀστῶν ἔλεξε τάδε' ᾿Εμοί, ὡς ἴστε καὶ ὑμεῖς, 
^ al , / 
σκῆπτρον kai δύναμις πᾶσα ἢ [Πολυκράτεος ἐπιτέτραπται, 
^ 4 ^ / 
καί μοι παρέχει vOv ὑμέων ἄρχειν: ἐγὼ δὲ rà τῷ πέλας 
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9 74 SUN x ᾽ 3 ’ » / 
ἐπιπλήσσω, αὐτὸς κατὰ δύναμιν οὐ ποιήσω" οὔτε γάρ μοι 
» , 2 ^ c 7j ε ^ » 
Πολυκράτης ἤρεσκε δεσπόζων ἀνδρῶν ὁμοίων ἑωυτῷ οὔτε 
ἄλλος ὅστις τοιαῦτα ποιέει. ἸΠολυκράτης μέν νυν ἐξέπλησε 
^ NS € ^ 5 N Ν 5 / Ν bJ hy N 3 - 
μοῖραν τὴν ἑωυτοῦ, ἐγὼ δὲ ἐς μέσον τὴν ἀρχὴν τιθεὶς ἰσο- 
νομίην ὑμῖν προαγορεύω. τοσάδε μέντοι δικαιῶ γέρεα 
ἐμεωυτῷ γενέσθαι, ἐκ μέν ye τῶν Πολυκράτεος χρημάτων 
b) / ^ , / / ε ’ Ν N 
ἐξαίρετα ἕξ τάλαντά μοι γενέσθαι, . ἱερωσύνην δὲ πρὸς 
τούτοισι αἱρεῦμαι αὐτῷ τέ μοι καὶ τοῖσι ἀπ᾽ ἐμεῦ αἰεὶ 
/ ^ LY ^4 5 74 ^ 9 ’ ΕΝ 
γιψομένοισι τοῦ Διὸς τοῦ Βλευθερίου, τῷ αὑτὸς τε ἱρὸν 
€ / by hy 5 / € ^ ’ἤἢ e Ν Ν 
ἱδρυσάμην καὶ τὴν ἐλευθερίην ὑμῖν περιτίθημι. ὁ μὲν δὴ 
^ ^ / 3 / ^ / 3 Ν 
ταῦτα τοῖσι Σαμίοισι ἐπαγγέλλετο, τῶν δέ τις ἐξαναστὰς 
(y 5 5 5e«95 » ^ / € / » a ’ 
εἶπε" ᾿Αλλ᾽ οὐδ᾽ ἄξιος εἷς σύ γε ἡμέων ἄρχειν, γεγονώς 
τε κακῶς καὶ ἐὼν ὄλεθρος, ἀλλὰ μᾶλλον ὅκως λόγον δώσεις 
τῶν μετεχείρισας χρημάτων. ταῦτα εἶπε ἐὼν ἐν τοῖσι 
5 ^ / ^ » S / / 
ἀστοῖσι δόκιμος, τῷ οὔνομα ἣν TeAécapyos. Μαιανδριος 
/ / 
δὲ νόῳ λαβὼν ὡς, εἰ μετήσει τὴν ἀρχήν, ἄλλος τις ἀντ᾽ 
αὐτοῦ τύραννος καταστήσεται, οὐ δή τι ἐν νόῳ εἶχε μετιέναι 
, / 5 3 ε 5) ’ 2 Ἂς 5 ’ [4 
αὑτὴν, ἀλλ᾽ ὡς ἀνεχώρησε ἐς τὴ! ἀκρόπολιν, μεταπεμπὸ- 
μενος ἕνα ἕκαστον ὡς δὴ λόγον τῶν χρημάτων δώσων, 
συνέλαβέ σφεας καὶ κατέδησε. οἱ μὲν δὴ ἐδεδέατο, Μαιάν- 
ὃριον δὲ μετὰ ταῦτα κατέλαβε νοῦσος. ἐλπίζων δέ μιν 
5 , € 5 ’ ^ » el / e 
ἀποθανέεσθαι ὁ ἀδελφεός, TQ οὔνομα ἣν Λυκάρητος, iva 
3 / J * 5 ^ / / 
εὐπετεστέρως κατάσχῃ rà ἐν τῇ Σάμῳ πρήγματα, kara- 
€ 
κτείνει τοὺς δεσμώτας Türvras οὐ yàp δή, ὡς οἴκασι, 
2 / 5 ^ / 5 NS 7 2 Ν 
ἐβούλοντο εἶναι ἐλεύθεροι. ἐπειδὴ ὧν ἀπίκοντο ἐς τὴν 
^ ^ 
Σάμον oi Πέρσαι κατάγοντες Συλοσῶντα, οὔτε τίς σφι 
χεῖρας ἀνταείρεται, ὑπόσπονδοί τε ἔφασαν εἶναι ἕτοιμοι οἱ 
I ἐπιπλήσω R. 2 ἤρκεσε 3 0sSV 7 ἱερεωσύνην 
RV δὲ]τε RSV 8 αὐτῷ Té μοι Bekker : αὐτῷ τ᾽ ἐμὸ ABCP: 
ἐμοί Te αὐτῶ R SV τοῖς RV 10 kai] καὶ αὐτὸ R SV 
11 cano ( (οοΥγ. τ) 5Ν τῶν] τῶ ABCP 12 εἶ 1, 
ἡμῶν R V I3 κακὸ PRSV δώσης V : δόσης R 16 δὲ 
om, C I7 οὐδ᾽ ἔτι S 24 πάντας om. RSV 25 ἐβουλέατο L 
εἶναι om. C ἐπεὶ δ AB C 26 οὔτε) ἀεί τέ RS V χεῖρά 
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τοῦ Μαιανδρίου στασιῶται καὶ αὐτὸς Μαιάνδριος ἐκχωρῆσαι 
^ ’ 
ἐκ τῆς νήσους. καταινέσαντος δ᾽ ἐπὶ τούτοισι ᾿Οτάνεω καὶ 
/ ^ 
σπεισαμένου τῶν ἸΠερσέων oi πλείστου ἄξιοι θρόνους θέμενοι 
κατεναντίον τῆς ἀκροπόλιος karéaro. Μαιανδρίῳ δὲ τῷ 
étendue eate 5 * € / ^ » 7 / 
τυράννῳ ἣν ἀδελφεὸς ὑπομαργότερος, τῷ οὔνομα 1v Xapí- 
λεως" οὗτος ὅ τι δὴ ἐξαμαρτὼν ἐν γοργύρῃ ἐδέδετο" καὶ δὴ 
μαρ γοργύρ) ἣ 
[d 5 /, * , / ^ 
τότε ἐπακούσας re rà πρησσόμενα καὶ διακύψας διὰ τῆς 
/ C) 
γοργύρης, ὡς εἶδε rovs Ilépoas εἰρηναίως κατημένους, ἐβόα 
τε καὶ ἔφη λέγων Μαιανδρίῳ θέλειν ἐλθεῖν ἐς λόγους. 
5 Á/ Ν ε / / 3 ΊΞΟΟΝ 5 / » 
ἐπακούσας δὲ ὃ Μαιάνδριος λύσαντας avrov ἐκέλευε àyeiv 


5 [: , € * 9 7 by 
παρ ἑωυτόν. ὡς δὲ ἄχθη τάχιστα, λοιδορέων Te καὶ 


^ / 
κακίζων μιν ἀνέπειθε ἐπιθέσθαι τοῖσι Πέρσῃσι, λέγων 
/ e ^ ^ 
roidóe* "Epé μέν, ὦ κάκιστε ἀνδρῶν, ἐόντα σεωυτοῦ 
s ^ 
ἀδελφεὸν kal ἀδικήσαντα οὐδὲν ἄξιον δεσμοῦ δήσας γοργύρης 
5 
ἠξίωσας, ὁρέων δὲ rovs Πέρσας ἐκβάλλοντάς Té σε καὶ 
7 Lal 
ἄνοικον ποιέοντας οὐ τολμᾷς τείσασθαι, οὕτω δή τι ἐόντας 
3 / ^ 3 5 » / , 
evmeréas χειρωθῆναι; ἀλλ᾽ εἴ τοι σύ σῴφεας karappoónkas, 
ἐμοὶ δὸς τοὺς ἐπικούρους, καί σφεας ἐγὼ τιμωρήσομαι τῆς 
2 / 3 ’ὔ ΦΌΝΩΝ / 5 / 5 ^ / ei , 
ἐνθάδε ἀπίξιος" αὐτὸν δέ σε ἐκπέμψαι ἐκ τῆς νήσου ἕτοιμός 
^ 5 / 
εἶμι. ταῦτα ἔλεξε ὁ XapíAeos: Μαιάνδριος δὲ ὑπέλαβε 
Ν » € x 5 Ἂς IN / 5 5 ^ 3 / 
τὸν λόγον, ὡς μὲν ἐγὼ δοκέω, οὐκ ἐς τοῦτο ἀφροσύνης 
ἀπικόμενος ὡς δόξαι τὴν ἑωυτοῦ δύναμιν περιέσεσθαι τῆς 
βασιλέος, ἀλλὰ φθονήσας μᾶλλον Συλοσῶντι εἰ ἀπονητὶ 
ἔμελλε ἀπολάμψεσθαι ἀκέραιον τὴν πόλιν. ἐρεθίσας ὧν 
^ / 
rovs Πέρσας ἤθελε ὡς ἀσθενέστατα ποιῆσαι và Σάμια 
e ^5 , 
πρήγματα καὶ οὕτω παραδιδόναι, εὖ ἐξεπιστάμενος os 
’ €. / ^ / » 
παθόντες oi Πέρσαι κακῶς προσεμπικρανέεσθαι ἔμελλον 
τοῖσι Σαμίοισι, εἰδώς τε ἑωυτῷ ἀσφαλέα ἔκδυσιν ἐοῦσαν 
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9 ^ / J 3 * 5 / 5 / / 

ἐκ τῆς νήσου τότε ἐπεὰν αὐτὸς βούληται' ἐπεποίητο yap 
€ Ν ^ 9 ^ , , / DIUEN / 

οἱ κρυπτὴ διῶρυξ ἐκ τῆς ἀκροπόλιος φέρουσα ἐπὶ θάλασσαν. 
DENEN by hy € / 5 / b C2 / hy 

αὐτὸς μὲν δὴ ὁ Μαιάνδριος ἐκπλέει ἐκ τῆς Σάμου, τοὺς 
DOM / J e y € / Na / 

δ᾽ ἐπικούρους πάντας ὁπλίσας ὁ Χαρίλεως καὶ ἀναπετάσας 
Ν / 34^ 3-N Ν / » / 

s Tüs πύλας ἐξῆκε ἐπὶ rovs llépcas ovre προσδεκομένους 
^ 3«* / / Ν 2 
τοιοῦτον οὐδὲν δοκέοντάς τε δὴ πάντα συμβεβάναι. ἐμπε- 

’, Ν Ἐπ 95 " ^ / Ν , 
corres δὲ οἱ ἐπίκουροι τῶν Περσέων τοὺς διφροφορευμένους 
τε καὶ λόγου πλείστου ἐόντας ἔκτεινον. καὶ οὗτοι μὲν 
^ 3 / € INS 9 Ν ε S 9 / 
ταῦτα ἐποίευν, ἡ δὲ ἄλλη στρατιὴ y Περσικὴ ἐπεβοήθεε, 

/ NS € 5 / 5 / / b) Ν 
10 πιεζεύμενοι δὲ οἱ ἐπίκουροι ὀπίσω κατειλήθησαν ἐς τὴν 

4 
ἀκρόπολιν. Ὀτάνης δὲ ὁ στρατηγὸς ἰδὼν πάθος μέγα 
Πέρσας πεπονθότας (τὰς μὲν) ἐντολὰς [τε] τὰς Δαρεῖός οἱ 

b] / 5 / , "4 / / / 
ἀποστέλλων ἐνετέλλετο, μήτε κτείνειν μηδένα GN paure 
ἀνδραποδίζεσθαι ἀπαθέα τε κακῶν ἀποδοῦναι qu νῆσον 
15 Συλοσῶντι, τουτέων μὲν τῶν ἐντολέων μεμνημενος ἐπε- 
λανθάνετο, ὁ δὲ παρήγγειλε τῇ στρατιῇ πάντα τὸν ἂν 

A ^ [4 ’ ^ 
λάβωσι, kai ἄνδρα kai παῖδα, ὁμοίως κτείνειν. ἐνθαῦτα 
(^ (o9 € ὯΝ ἊΝ b) ld 5 ’ € * 
τῆς στρατιῆς oi μὲν τὴν ἀκρόπολιν ἐπολιόρκεον, οἱ δὲ 
᾿ ἔκτεινον πάντα τὸν ἐμποδὼν γινόμενον, ὁμοίως ἔν τε ἱρῷ 
20 καὶ ἔξω ἱροῦ. ποριθν ρῶς δ᾽ ἀποδρὰς ἐκ τῆς Σάμου ἐκπλέει 
ἐς το emisipcpos δὲ és cue Kai MUGHSMCqueMc 
τὰ ον ἐξεχώρησε ἐποίεε τοιάδε' ὅκως weeds ἀργύρεά 
τε καὶ χρύσεα προθεῖτο, οἱ μὲν θεράποντες αὐτοῦ ἐξέσμων 

3 , € 5 DN N [4 ^ T / (c ^ 5 

αὐτὰ, ὃ δ᾽ ἂν τὸν χρόνον τοῦτον Κλεομένεὶ τῷ  Ava- 
25 ξανδρίδεω ἐν λόγοισι ἐών, βασιλεύοντι Σπάρτης, προῆγέ 

2 * 9. » Φ Nw 0» e / b3 / 
μιν és τὰ οἰκία" ὅκως δὲ ἴδοιτο ὁ Κλεομένης τὰ ποτήρια, 
ἀπεθώμαζέ τε καὶ ἐξεπλήσσετο' ὁ δὲ ἂν ἐκέλευε αὐτὸν 
ἀποφέρεσθαι αὐτῶν ὅσα βούλοιτο. τοῦτο καὶ δὶς καὶ τρὶς 
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εἴπαντος Μαιανδρίου ὁ Κλεομένης δικαιότατος ἀνδρῶν 


γίνεται, ὃς λαβεῖν μὲν διδόμενα οὐκ ἐδικαίου, μαθὼν δὲ ὡς. 


ἄλλοισι διδοὺς τῶν ἀστῶν εὑρήσεται τιμωρίην, βὰς ἐπὶ 
τοὺς ἐφόρους ἄμεινον εἶναι ἔφη τῇ Σπάρτῃ τὸν ξεῖνον τὸν 
p μ HEC) [iU ἱ 
/ 3 / ^ ^ 
Σάμιον ἀπαλλάσσεσθαι ἐκ τῆς Πελοποννήσου, tva μὴ àva- 
/ * 3u5N ^o» USUS / b / 
πείσῃ ἢ αὐτὸν ἢ ἄλλον τινὰ Σπαρτιητέων κακὸν γενέσθαι. 
’ ^ /, 
οἱ 0 vmakovcarres ἐξεκήρυξαν Μαιάνδριον. τὴν δὲ Σάμον 
σαγηνεύσαντες οἱ Πέρσαι παρέδοσαν Συλοσῶντι ἔρημον 
^ 5, ^ € / / ’ὔ N 
ἐοῦσαν ἀνδρῶν. ὑστέρῳ μέντοι χρόνῳ καὶ συγκατοίκισε 
DUNS [4 N 3 / »y » 5 /4 * / 
αὐτὴν ὁ στρατηγὸς Orárygs ἔκ τε ὄψιος ὀνείρου καὶ νούσου 
e / ^ ^ 
i| μιν κατέλαβε νοσῆσαι rà αἰδοῖα. 
3 S SS / j / Z9 / 
Emi δὲ Σάμον στρατεύματος ναυτικοῦ οἰχομένου Bafiv- 
, 5 / / E / 5 e b3 
λώνιοι ἀπέστησαν, κάρτα εὖ παρεσκευασμένοι" ἐν ὅσῳ yàp 
e , 7 N / 
ὅ re μάγος ἦρχε καὶ οἱ ἑπτὰ ἐπανέστησαν, ἐν τούτῳ παντὶ 
p , iY ^ ^ 05 EN 74 / 
τῷ χρόνῳ kai τῇ ταραχῇ és τὴν πολιορκίην παρεσκευάδατο. 
καί κως ταῦτα ποιεῦντες ἐλάνθανον. ἐπείτε δὲ ἐκ τοῦ 
5 / 5 / 5 / / Ν / 5 
ἐμφανέος ἀπέστησαν, ἐποίησαν τοιόνδε: τὰς μητέρας ἐξε- 
^ ei / ; 
Aórres γυναῖκα ἕκαστος μίαν προσεξαιρέετο τὴν ἐβούλετο 
ἐκ τῶν ἑωυτοῦ οἰκίων, τὰς δὲ λοιπὰς ἁπάσας συναγαγόντες 
5 / NS Ν / el Ν 5 / 2 / 
ἀπέπνιξαν: τὴν δὲ μίαν ἕκαστος σιτοποιὸν ἐξαιρέετο. ἀπέ- 
Ν 5 / e 74 Ν ^ bJ , 
πνιξαν δὲ αὐτάς, ἵνα μή σφεων τὸν σῖτον ἀναισιμώσωσι. 
πυθόμενος δὲ ταῦτα ὃ Δαρεῖος καὶ συλλέξας πᾶσαν τὴν 
€ ^ ^ 2 ^ 9/513 5 / 5 / NIC UUSEN * 
ἑωυτοῦ δύναμιν ἐστρατεύετο ἐπ᾿ αὑτούς, ἐπελάσας δὲ ἐπὶ τὴν 
Βαβυλῶνα ἐπολιόρκεε φροντίζοντας οὐδὲν τῆς πολιορκίης. 
ἀναβαίνοντες γὰρ ἐπὶ τοὺς προμαχεῶνας τοῦ τείχεος οἱ 
^ Ἂς 
Βαβυλώνιοι κατωρχέοντο καὶ κατέσκωπτον Δαρεῖον καὶ τὴν 
^ ^ ^" ^ s 4 
στρατιὴν αὐτοῦ, καί τις αὐτῶν εἶπε τοῦτο TO ἔπος" Τί 
3. ^ ! 
κάτησθε, ὦ Πέρσαι, ἐνθαῦτα, ἀλλ᾽ οὐκ ἀπαλλάσσεσθε; τότε 
/ / ^ ^m ^ 
yàp αἱρήσετε ἡμέας, ἐπεὰν ἡμίονοι τέκωσι" τοῦτο εἶπε τῶν 
2.0s om. RV: καὶ 5 ἐδικαίευ CP 8 διαδιδοῖ R S V 
6 pr. ἣ om. ABC ἡ οἵ πακούσαντες R ἐξεκήρ... . . σαγην. om, 
RSV 9 συγκατοίκησεν R S V IO νόσου R SV .d8 κάρτα 
om. S V παρασκευασμένοι V 5 τὴν om. R SV 
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τις Βαβυλωνίων, οὐδαμὰ ἐλπίζων àv ἡμίονον τεκεῖν. ἑπτὰ 152 
δὲ μηνῶν καὶ ἐνιαυτοῦ διεληλυθότος ἤδη ὁ Δαρεῖός τε 
» N € N Led bJ by $9 ^ € ^ v 
ἤσχαλλε καὶ ἢ στρατιὴ πᾶσα ov δυνατὴ ἐοῦσα ἑλεῖν τοὺς 
’ὔ 72 / / N / Ν 
Βαβυλωνίους. καίτοι πάντα σοφίσματα καὶ πάσας μηχανὰς 
, / , 3 hy ^ , 3 3.3 ἃ 59.923 € ^ 
5 ἐπεποιήκεε és αὐτοὺς Δαρεῖος" ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὡς ἐδύνατο ἑλεῖν 
5 ’ ^ / by S * 
σφεας, ἄλλοισί τε σοφίσμασι πειρησάμενος kai δὴ καὶ 
^ ^ fe / b ’ὔ 5 / , Ν * 
τῷ Κῦρος εἷλέ odas, καὶ rovro ἐπειρῆθηή. ἀλλὰ yàp 
δεινῶς ἦσαν ἐν φυλακῇσι οἱ Βαβυλώνιοι, οὐδέ σφεας οἷός 
2 [4 ^ 2 ^ ? ^ N / ^ ’ὔ 
τε ἣν ἑλεῖν. ἐνθαῦτα εἰκοστῷ μηνὶ Ζωπύρῳ τῷ Μεγαβύζου 158 
1o Τούτου ὃς τῶν ἑπτὰ ἀνδρῶν ἐγένετο τῶν τὸν μάγον κατε- 
λόντων, τούτου τοῦ Μεγαβύζου παιδὶ Ζωπύρῳ ἐγένετο τέρας 
, ^ e ’ὔ ε 7 / » € / € 
τόδε" τῶν oL σιτοφόρων ἡμιόνων μία ἔτεκε. ὡς δέ oi 
ἐξαγγέλθη καὶ ὑπὸ ἀπιστίης αὐτὸς ὁ Ζώπυρος εἶδε τὸ 
/ 3 / ^ 3 ^ N / N S 
βρέφος, ἀπείπας τοῖσι ἰδοῦσι μηδενὶ φράζειν τὸ γεγονὸς 
3 ’ὔ ’ € v Ν ^ / € 7 
15 éBovAevero. καί οἱ πρὸς τὰ τοῦ Βαβυλωνίου ῥήματα, 
e Ν 3 / 
ὃς κατ᾽ ἀρχὰς ἔφησε, ἐπεάν περ ἡμίονοι τέκωσι, τότε τὸ 
^ e / * / Ν ’ὔ ’ὔ E) [4 
τεῖχος ἁλώσεσθαι, πρὸς ταύτην τὴν φήμην Ζωπύρῳ ἐδόκεε 
^ € , » ε 7 b ^ ^ 9 Co 2 
εἶναι ἁλώσιμος 7059 ἡ Βαβυλών' σὺν yàp θεῷ ἐκεῖνόν τε 
^ ^ ^ / 
εἰπεῖν kal ἑωυτῷ τεκεῖν τὴν ἡμίονον. ὡς δέ oi ἐδόκεε 154 
20 μόρσιμον εἶναι ἤδη τῇ Βαβυλῶνι ἁλίσκεσθαι, προσελθὼν 
Δαρείου ἀπεπυνθάνετο εἰ περὶ πολλοῦ κάρτα ποιέεται τὴν 
Βαβυλῶνα ἑλεῖν. πυθόμενος δὲ ὡς πολλοῦ τιμῷτο, ἄλλο 
/ e 3 ’ » € € hy Ὁ ΑΝ ΝΟ ^ 
βουλεύεται, ὅκως αὐτὸς τε ἔσται ὃ ἑλὼν αὑτὴν καὶ ἑωυτοῦ" 
^ » » / * 5 ^ / e 5 
τὸ ἔργον ἔσται: κάρτα yàp ἐν [τοῖσι] Πέρσῃσι αἱ àya- 
’ὔ 5 PY ’ / Lol 3) / 
25 θοεργίαι és τὸ πρόσω μεγάθεος τιμῶνται. ἄλλῳ μέν vvv 
fo ^ 
οὐκ ἐφράζετο ἔργῳ δυνατὸς εἶναί μιν ὑποχειρίην ποιῆσαι, 
2 5c * / - b / 5 5 /, 5 ^ 
εἰ Ó ἑωυτὸν λωβησάμενος αὐτομολήσειε és αὐτούς. ἐνθαῦτα 


I ἂν om. E 8 JjexaAe AC 5 émemotqke Δ: ἐποιήκεενν : 
ἐποίκεεν Τὲ és] an ἐπ᾿ ἢ 7 τοῦτο R V 9 et 11 Μεγαβύξου A 
IO τούτου om. ABC II TobTo TQ AB CP I4 ἰδοῦσι] δούλοισι 
ΕΘ Ἐπὶ I5 ἐβούλετο C 17 ταῦτα C φημι RSV 
18 ἤδη om. ABCP 20 ἤδη εἶναι RS V 21 Δαρεῖον RS V: 
Δαρείῳ Aldus 23 ἐβουλεύετο AB CP 24 τοῖσι om. R S V 
ἀγαθουργίαι ΑΒ C 25 vyy om. AB C 26 αὐτοχειρίγν A B : 


αὐτοχειρίῃ C . ποιῆσαι om. RSV 


III. 154 


155 


HPOAOTOTY 


^ * e 
ἐν ἐλαφρῷ ποιησάμενος ἑωυτὸν λωβᾶται λώβην ἀνήκεστον" 
ἀποταμὼν γὰρ ἑωυτοῦ τὴν ῥῖνα καὶ τὰ ὦτα καὶ τὴν κόμην 
κακῶς περικείρας καὶ μαστιγώσας ἦλθε παρὰ Δαρεῖον. 
^ / / 

Δαρεῖος δὲ κάρτα βαρέως ἤνεικε ἰδὼν ἄνδρα τὸν Ooki- 
’, / 9 ^ , 5 7 
μώτατον λελωβημένον, ἐκ Te τοῦ θρόνου ἀναπηδῆσας 
Su) / M » , e » [4 , b 
ἀνέβωσέ τε καὶ etperó μιν ὅστις εἴη ὁ λωβησάμενος καὶ 
e Ἢ € Ν ^" 5 » e ΘΥΡ ΩΝ e * 
ὅ τι ποιήσαντα. ὃ δὲ eUme Οὐκ ἔστι οὗτος ἀνὴρ ὅτι μὴ 
/ ^ 5 M /, / 3uN N "e ^ 5 / 
σύ, τῷ ἐστὶ δύναμις τοσαύτη ἐμὲ δὴ ὧδε διαθεῖναι, οὐδέ 

75. ^ / 
τις ἀλλοτρίων, ὦ βασιλεῦ, τάδε ἔργασται, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἐγὼ 
/ 
ἐμεωυτόν, δεινόν τι ποιεύμενος ᾿Ασσυρίους Πέρσησι κατα- 
n^ 5 3 ^ 5 
γελᾶν. ὁ δ᾽ ἀμείβετο' "Q σχετλιώτατε ἀνδρῶν, ἔργῳ 
^ 5 / » δὴ » Ν Ν hy 
τῷ αἰσχίστῳ οὔνομα TO κάλλιστον éÜev, φὰς διὰ τοὺς 


Ey 


/ PY 5 / ^ , 3 

πολιορκεομένους σεωυτὸν ἀνηκέστως διαθεῖναι" τί ὃ, ὦ 

/ ^ ^ e / / 
μάταιε, λελωβημένου σεῦ θᾶσσον οἱ πολέμιοι TapaoT)- 
σονται; κῶς οὐκ ἐξέπλωσας τῶν φρενῶν σεωυτὸν δια- 
φθείρας; ὃ δὲ eime Ei μέν τοι ὑπερετίθεα τὰ ἔμελλον 

4 5 » ^ ^ 3/05/9930)». ^ , 

ποιήσειν, οὐκ ἂν με περιεῖδες" νῦν ὃ ἐπ᾿ ἐμεωυτοῦ βαλόμενος 
» »- “5 * * ^ ^ / (7 
émpuéa. ἤδη ὧν, ἣν μὴ τῶν σῶν δεήσῃ, aipéouev Βαβυ- 

e^ / ^ 
AQva. ἐγὼ μὲν yàp ὡς ἔχω αὐτομολήσω ἐς τὸ τεῖχος kai 

, Ν b) hy € € N ^ / / * / 
φήσω πρὸς αὐτοὺς ὡς ὑπὸ σεῦ τὰδε πέπονθα. καὶ δοκέω 
πείσας σφέας ταῦτα ἔχειν οὕτω τεύξεσθαι στρατιῆς. σὺ 
δέ, ἀπ’ ἧς ἂν ἡμέρης ἐγὼ ἐσέλθω ἐς τὸ τεῖχος, ἀπὸ ταύτης 


"ἐς δεκάτην ἡμέρην τῆς σεωυτοῦ στρατιῆς, τῆς μηδεμία 


ἔσται ὥρη ἀπολλυμένης, ταύτης χιλίους τάξον κατὰ τὰς 
Σεμιράμιος καλεομένας πύλας: μετὰ δὲ αὖτις ἀπὸ τῆς 
δεκάτης ἐς ἑβδόμην ἄλλους μοι τάξον δισχιλίους κατὰ τὰς 
Νινίων καλεομένας πύλας" ἀπὸ δὲ τῆς ἑβδόμης διαλείπειν 


2 τὴν ῥῖνα ἑωυτοῦ R S V 4 τὸν om. ABCP 5 kal ἔκ τε 
RSV πηδήσας R SV 6 recom. ABC: «v, SV 7 ωὠνὴρ 
ABCP 8 ore RSV .oóàom. RSV τάδε εἴργασται (sic L) 
Bac. RSV I3 -κευμένου RSV δ᾽ on. ABC I5 πῶς 


ABC ἐξάμβλωσας RSV 16 Toi] σοι suprascr. A 17 ἐμωυ- 
τοῦ R βαλλόμενος BR SV 18 δεήσει A B 20 ἔπαθον AB C 
21 τεύξασθαι ἈΝ 23 ἑωυτοῦ R SV οὐδεμία ABCP 
24 τὰς) rs R V 25 Σεμιράμιδος C, corr. 1 26 χιλίους CP 
27 διαλιπὼ ABC 


20 


25 


IO 


15 


20 


25 


TONG P TONG, 


» € / S 9 » / 3 S b Ν 
εἴκοσι ἡμέρας καὶ ἔπειτα ἄλλους κάτισον ἀγαγὼν κατὰ τὰς 
"n 
Χαλδαίων καλεομένας πύλας τετρακισχιλίους. ἐχόντων δὲ 
/ ^ A4 e 
μήτε oi πρότεροι μηδὲν τῶν ἀμυνεύντων μήτε οὗτοι, πλὴν 
5 / Lej Ν 30 » * ^ hy 3 * 
ἐγχειριδίων" τοῦτο δὲ ἐᾶν ἔχειν. μετὰ δὲ τὴν εἰκοστὴν 
ε / “524 hy Ν » Ν (2 / 
ἡμέρην ἰθέως τὴν μὲν ἄλλην στρατιὴν κελεύειν πέριξ 
^ 
προσβάλλειν πρὸς τὸ τεῖχος, Πέρσας δέ μοι τάξον κατά 
bj / / N ’ὔ ’ € Ν 
τε τὰς Βηλίδας καλεομένας καὶ Κισσίας πύλας: ὡς γὰρ 
DIEN / , / / » , / / » 
ἐγὼ δοκέω, ἐμέο μεγάλα ἔργα ἀποδεξαμένου τά Te ἄλλα 
3 / D b 7 b Ν by ^ / b3 
ἐπιτρέψονται ἐμοὶ Βαβυλώνιοι καὶ δὴ καὶ τῶν πυλέων τὰς 
βαλανάγρας" τὸ δὲ ἐνθεῦτεν ἐμοί τε καὶ Iléponot μελήσει 
γρ μ ρσῃσι μελή 
» ^ / ^ , , » SEMEN * /2 
τὰ δεῖ ποιέειν. ταῦτα ἐντειλάμενος ἤιε ἐπὶ τὰς πύλας, 
5 ’ € hy 3 / 3 [d € ^ Ν 
ἐπιστρεφόμενος ὡς δὴ ἀληθέως αὐτόμολος. ὁρῶντες δὲ 
ἀπὸ τῶν πύργων οἱ κατὰ τοῦτο τεταγμένοι κατέτρεχον κάτω 
ΡΝ 7 s € / / 3 / ’ 
καὶ ὀλίγον τι παρακλίναντες τὴν ἑτέρην πύλην εἰρώτων τίς 
» NON, , e € / 3 ’ ε » 
τε εἴη καὶ ὅτευ δεόμενος ἧκοι. ὃ Oé σφι ἠγόρευε ὡς εἴη 
v N 5 / 5 , / ^ /, € 
τε Zomvupos kai αὐτομολέοι és ἐκείνους. ἦγον δὴ μιν οἱ 
/ ^ e » DENEN Ν Ν ^ / 
πυλουροΐ, ταῦτα ὡς ἤκουσαν, ἐπὶ rà κοινὰ τῶν Βαβυλωνίων" 
Ν ςς 5 95 $5 * / Ν e s / 
καταστὰς δὲ ἐπ᾽ αὐτὰ κατοικτίζετο, φὰς ὑπὸ Δαρείου 
, * 5 [4 e 3 € ^ ^ x ^ /, 
πεπονθέναι τὰ émemovÜee ὑπ ἑωυτοῦ, παθεῖν δὲ ταῦτα διότι 
^ ZR ERE κα ἊΝ / s / 31907 N 
συμβουλεῦσαί οἱ ἀπανιστάναι τὴν στρατιὴν, ἐπείτε δὴ 
οὐδεὶς πόρος ἐφαίνετο τῆς ἁλώσιος. Νῦν τε, ἔφη λέγων, 
ἐγὼ ὑμῖν, ὦ Βαβυλώνιοι, ἥκω μέγιστον ἀγαθόν, Δαρείῳ δὲ 
Ν ^ ^ N / / ’ 5 Ν v 
καὶ τῇ στρατιῇ [καὶ IIépomoi] μέγιστον κακόν" οὐ yàp δὴ 
333 Ὁ , dà 3/55. 5 5 ^ 
ἐμέ ye ὧδε λωβησάμενος καταπροΐξεται" ἐπίσταμαι δ᾽ αὐτοῦ 
4 x , ^ , ^ » 
πάσας τὰς διεξόδους τῶν βουλευμάτων. τοιαῦτα ἔλεγε. 
οἱ δὲ Βαβυλώνιοι ὁρῶντες ἄνδρα τὸν ἐν ἸΠέρσησι δοκι- 
μώτατον ῥινός τε καὶ ὥτων ἐστερημένον μάστιξί τε καὶ 
e 9, / / 9 / / 9 / 
αἵματι ἀναπεφυρμένον, πάγχυ ἐλπίσαντες λέγειν μιν ἀληθέα 
καί σφι ἥκειν σύμμαχον ἐπιτράπεσθαι ἕτοιμοι ἦσαν τῶν 


2 πύλας ante καλ. RSV: om. C 3 μηδ᾽ ἕν R. ἀμυνούντων L 
ἡ recom, RSV πύλας καὶ K. CP 9 ἐπιτράψοντα AB CP 
II τὰ δεῖ Reiske: τάδε], ἐπὶ) πρὸς RSV 12 δρέοντε CPR SV 
I4 τι om. RSV I7 πυλωροί R S V 20 δὴ Schweighaeuser: 


δ ABCR: om. PSV 23 kal Πέρσῃσι om. PR SV 24 κατα- 
προΐζεται ἈΝ 26 τῶ CP 29 ἐπιτραπέσθαι ἈΝ 
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J / ^ ^ 
ἐδέετο σφέων! ἐδέετο δὲ στρατιῆς. ὁ δὲ ἐπείτε αὐτῶν 
ὯΝ / 2 / , ^ / J 
τοῦτο παρέλαβε, ἐποίεε rà περ τῷ Δαρείῳ συνεθήκατο" 
ἐξαγαγὼν γὰρ τῇ δεκάτῃ ἡμέρῃ τὴν στρατιὴν τῶν Bajgv 
γον ὙΩΡ Τῇ ἢ ἡμέρῃ τῇ [ρα T 
/ S / Ν 
λωνίων καὶ κυκλωσάμενος τοὺς χιλίους τοὺς πρώτους ἐνε- 
/ / / / / ’ 
τείλατο Δαρείῳ τάξαι, τούτους κατεφόνευσε. μαθόντες 
/ ^ 3 
δέ μιν οἱ Βαβυλώνιοι τοῖσι ἔπεσι τὰ ἔργα παρεχόμενον 
f, , (^ el 3. 
ὅμοια, πάγχυ περιχαρέες ἐόντες πᾶν δὴ ἕτοιμοι ἦσαν 
/ ^ 
ὑπηρετέειν. ὁ δὲ διαλιπὼν ἡμέρας τὰς συγκειμένας abris 
, ^ A 
ἐπιλεξάμενος τῶν Βαβυλωνίων ἐξήγαγε καὶ κατεφόνευσε 
^ / / v / b) l4 Ν N 
τῶν Δαρείου στρατιωτέων τοὺς δισχιλίους. ἰδόντες δὲ kal 
^ Ν » € / / , y b] 
τοῦτο TO ἔργον οἱ Βαβυλώνιοι πάντες Zomvpov εἶχον ἐν 
στόμασι aivéovres. ὁ δὲ αὖτις διαλιπὼν τὰς συγκειμένας 
/ , / 
ἡμέρας ἐξήγαγε és τὸ προειρημένον καὶ κυκλωσάμενος kare- 
^ , 
φόνευσε τοὺς τετρακισχιλίους. ὡς δὲ kai τοῦτο κατεργάσατο, 
/ ^ 2 5 ^ / / N 
πάντα δὴ v ἐν τοῖσι Βαβυλωνίοισι Zomvpos, καὶ στρατ- 
, ὃΞ»,ὔ s / 5 / Ν 
ἄρχης τε οὗτός σφι καὶ τειχοφύλαξ ἀπεδέδεκτο. προσβολὴν 
δὲ Δαρείου κατὰ τὰ συγκείμενα ποιευμένου πέριξ τὸ τεῖχος, 
^ / 
ἐνθαῦτα δὴ πάντα τὸν δόλον ὃ Ζώπυρος ἐξέφαινε. οἱ μὲν 
/ ^ b] / hy 
γὰρ Βαβυλώνιοι ἀναβάντες ἐπὶ τὸ τεῖχος ἡμύνοντο τὴν 
/ 
Δαρείου στρατιὴν προσβάλλουσαν, ὁ δὲ Ζώπυρος τάς τε 
- / ^ 
Κισσίας καὶ Βηλίδας καλεομένας πύλας ἀναπετάσας ἐσῆκε 
^ ^ ^ N 
rovs Πέρσας és τὸ τεῖχος. τῶν δὲ Βαβυλωνίων oi μὲν 
^ ? ^ ^ ^ 
εἶδον τὸ ποιηθέν, οὗτοι μὲν ἔφευγον és τοῦ Διὸς τοῦ Βήλου 
NOXICU IM ἃ Ν 3 G5 » 2 ^ € ^ / ei 
τὸ ἱρόν, oi δὲ οὐκ εἶδον, ἔμενον ἐν τῇ ἑωυτοῦ τάξι ἕκαστος, 
e COM fe / 
és ὃ δὴ καὶ οὗτοι ἔμαθον προδεδομένοι. Βαβυλὼν μέν vvv 
^ / Pel 
οὕτω τὸ δεύτερον αἱρέθη, Δαρεῖος δὲ ἐπείτε ἐκράτησε τῶν 
^ ^ ^ N Ν 
Βαβυλωνίων, τοῦτο μέν σφεων τὸ τεῖχος περιεῖλε καὶ τὰς 
΄ / 3 / * Ἂς L4 CNN ^ N 
πύλας πάσας ἀπέσπασε (τὸ yàp πρότερον ἑλὼν Κῦρος τὴν 
Βαβυλῶνα ἐποίησε τούτων οὐδέτερον), τοῦτο δὲ ὁ Δαρεῖος 
5 τάξαι om. RSV 9 ἐξήγαγε. -. Βαβυλώνιοι om, Καὶ 11 πάντα 
RSV I2 στόματι 14 karépyacro AB CP 15 ἐν del. 
Cobet erparidpxns A B C 16 ἀπεδέκετο R SV 19 yàp! 


yàp δὴ 5 21 καὶ] καὶ τὰς RSV 23 ἴδον Καὶ μὲν om. ABC P 
24 τάξι CPR SV 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ Τ 


^ 3 ^ N / / 9 , 9 
τῶν ἀνδρῶν τοὺς κορυφαίους μάλιστα ἐς τρισχιλίους ἀνε- 
σκολόπισε, τοῖσι δὲ λοιποῖσι Βαβυλωνίοισι ἀπέδωκε τὴν 
πόλιν οἰκέειν. ὡς δ᾽ ἕξουσι γυναῖκας οἱ Βαβυλώνιοι, ἵνα 

hy € , / "^ Ν 5 / b3 
σφι γενεὴ ὑπογίνηται, τάδε Δαρεῖος προιδὼν ἐποίησε (τὰς 

ἊΝ ε ^ € Ν 311019 Ν / 9 / € 
yàp ἑωυτῶν, ὡς kal kar ἀρχὰς δεδήλωται, ἀπέπνιξαν οἱ 
Βαβυλώνιοι τοῦ σίτου προορῶντες) ἐπέταξε τοῖσι περιοί- 

» ^ 2 ^ / e S 
κοισι ἔθνεσι γυναῖκας és Βαβυλῶνα κατιστάναι, ὅσας δὴ 
ἑκάστοισι ἐπιτάσσων, ὥστε πέντε μυριάδων τὸ κεφαλαίωμα 
τῶν γυναικῶν συνῆλθε. ἐκ τουτέων δὲ τῶν γυναικῶν οἱ νῦν 
Βαβυλώνιοι γεγόνασι. Ζωπύρου δὲ οὐδεὶς ἀγαθοεργίην 

/ € / Ὡς ’ἢ ^N » e e 
Περσέων ὑπερεβάλετο παρὰ Δαρείῳ κριτῇ, ovre τῶν ὕστερον 
γενομένων οὔτε τῶν πρότερον, ὅτι μὴ Κῦρος μοῦνος" τούτῳ 

Ν 3 Y / 5 (£-^ / € S ^ 
yàp οὐδεὶς Περσέων ἠξίωσέ κω ἑωυτὸν συμβαλεῖν. πολ- 

/ ^ / 
λάκις δὲ Δαρεῖον λέγεται γνώμην τήνδε ἀποδέξασθαι, ὡς 

ὔ Ων / m 3 / ^ 3 ’, Cc 
βούλοιτο àv Ζώπυρον εἶναι ἀπαθεα τῆς ἀεικείης μᾶλλον 
ἢ Βαβυλῶνάς οἱ εἴκοσι πρὸς τῇ ἐούσῃ προσγενέσθαι 
ἣ s οἱ εἴ ρὸς τῇ ἐούσῃ προσγ 

3: / [ Ν * CL. dd €. 397 UN ^ » 
ἐτίμησε 0€ μιν μεγάλως" καὶ yàp δῶρα οἱ ἀνὰ πᾶν ἔτος 
ἐδίδου ταῦτα τὰ Πέρσῃσί ἐστι τιμιώτατα καὶ τὴν Βαβυλῶνά 

€ «x 5 / , / ^ 3 ’ , ἈΠ 5:9} 
οἱ ἔδωκε ἀτελέα νέμεσθαι μέχρι τῆς ἐκείνου ζόης καὶ ἄλλα 
πολλὰ ἐπέδωκε. Ζωπύρου δὲ τούτου γίνεται Μεγάβυζος, 
ἃ 3 3 ^ 3 ’ὔ 9, / Ἁ ^ / p 
ὃς ἐν Αἰγύπτῳ ἀντία Αθηναίων καὶ τῶν συμμάχων éorpa- 

’ ’ s / 7 , ^ ; 
τήγησε' Μεγαβύζου δὲ τούτου γίνεται Ζώπυρος, ὃς és 
3 ’ 

Αθήνας ηὐτομόλησε ἐκ Περσέων. 


I μάλιστα om. C 2 τοῖς δὲ λοιποῖς Βαβυλωνίοις R SV 
4 γενεὴ Bekker : γένεα S : γένη rell. ὑπογέν. 9: ἐπιγίν. Krueger 
τὰς] τὰ ἈΝ 5 καὶ om. S V 6 -péovres ABP: -ρέωντες C 


ἡ γυναίκα A B C καθιστ ABC ὅσας δὴ om. AB C 8 μυριάδες 
SEVA Io -εργεην AB C II ὑπερεβάλλετο V οὐδ ABCE 
12 οὐδέ ABCE μόνο ABCE 18 συμβαλέειν L 14 Δαρεῖον 


om. ABC I5 ἀϊκίης RSV: ἀεικίης E 17 ày ἅπαν R SV 
18 ταῦτα om. RSV 19 (óns BCV 20 -Butos AEV 
22 -Bótov A E γείνεται ἈΝ ἐν € 23 αὐτομόλησεν R S V 
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ISTOPION Δ 


ΩΝ hy ^ / 
Μετὰ δὲ τὴν Βαβυλῶνος αἵρεσιν ἐγένετο ἐπὶ Σκύθας 
3 ^ 7 » 5 ’ Ν ^ 3 ’ὔὕ 3 / 
αὐτοῦ Δαρείου ἐλασις. ἀνθεύσης yàp τῆς Ασίης ἀνδράσι 
καὶ χρημάτων μεγάλων συνιόντων ἐπεθύμησε ὁ Δαρεῖος 
/ 0 NS )0 e , ^ , , , b) Ν 
τείσασθαι Σκύθας, ὅτι ἐκεῖνοι πρότεροι ἐσβαλόντες ἐς τὴν 
* Ν , , hy , / € ^ 
Μηδικὴν kai νικήσαντες μάχῃ τοὺς ἀντιουμένους ὑπῆρξαν 
5 / ^ Ν » 5 / ΩΣ € Ν / 4 
ἀδικίης. τῆς yàp ἄνω ᾿Ασίης ἦρξαν, os kai πρότερόν μοι 
» NY UA » ^ / ’ / 
εἴρηται, Σκύθαι ἔτεα δυῶν δέοντα τριήκοντα. Κιμμερίους 
Ν 3 Ἢ 5 / 5 ἊΝ b] / 5 /, 
yàp ἐπιδιώκοντες ἐσέβαλον és τὴν Aociüqgv, καταπαύσαντες 
^ b ^ / Ὁ Ν NY ον νι , / 
τῆς ἀρχῆς Μηδους: οὗτοι γὰρ πρὶν ἢ Σκύθας ἀπικέσθαι 
2 ^ 5 / Ν ἜΘ ΤΌΝ ^ 5 , 5 Ν 
ἦρχον τῆς ΔΑσίης. τοὺς δὲ Σκύθας ἀποδημήσαντας ὀκτὼ 
KaL εἴκοσι ἔτεα καὶ διὰ χρόνου τοσούτου κατιόντας ἐς τὴν 
σφετέρην ἐξεδέξατο οὐκ ἐλάσσων πόνος τοῦ Μηδικοῦ" εὗρον 
γὰρ ἀντιουμένην σφι στρατιὴν οὐκ ὀλίγην oi γὰρ τῶν 
NS. / ^ ej e » 5 ^ , , 
Σκυθέων γυναῖκες, ὡς σφι ot ἀνὸρες ἀπῆσαν χρόνον πολλὸν, 
ἐφοίτων παρὰ τοὺς δούλους. τοὺς δὲ δούλους οἱ Σκύθαι 
πάντας τυφλοῦσι τοῦ γάλακτος εἵνεκεν τοῦ πίνουσι, ποιεῦντες 
Ὁ 3 Ν ^ / 5 .᾿ 3 ^ 
ὧδε' ἐπεὰν φυσητῆρας λάβωσι ὀστεῖνους, avAotot προσεμ- 
^ / * 
φερεστάτους, τούτους éoÜévres és τῶν θηλέων ἵππων τὰ 
ἄρθρα φυσῶσι τοῖσι στόμασι, ἄλλοι δὲ ἄλλων φυσώντων 
» ^ ^ / 
ἀμέλγουσι. φασὶ δὲ τοῦδε εἵνεκα τοῦτο ποιέειν" τὰς φλέβας 
/ l4 ^ e * * ^m^ /, 
re πίμπλασθαι φυσωμένας τῆς ἵππου kai τὸ ov0ap κατίεσθαι. 
/, 
ἐπεὰν δὲ ἀμέλξωσι τὸ γάλα, ἐσχέαντες és ξύλινα ἀγγήια 
1 ἐπὶ Σ. ἐγένετο R SV 2 τοῦ (ορεὲ 4 τίσ. L πρῶτον AB C 
ἐσβαλλόντες V : ἐμβαλλόντες C : ἐμβαλόντες A B 8 ἐσέβαλλον 
CV κατέπαυσάν re conieci 1I alt. καὶ om. C 13 σφίσι 
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I6 τυφλ. πάντας R SV εἵνεκα R SV 17 φυσσήτ. R. : φυσσῆρας 
SV 18 θηλέων C : θηλεῶν rell. I9 $voc. RSV τοῖσι 
^ er 
(rois A B) στόμασι oim. RSV φυσσ. R S V (-óvrov) 20 ἕνεκα 
AB ποιειν ἃ Tàs] τοῦ τὰ RSV 21 ἐμπίπλασθαι R S V 
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ISTOPIQN A 


^ ’ NN ἈΝ / 
κοῖλα kai περιστίξαντες κατὰ τὰ ἀγγήια τοὺς τυφλοὺς δονέ- 
^ / L4 
ουσι τὸ γάλα, καὶ TO μὲν αὐτοῦ ἐπιστάμενον ἀπαρύσαντες 
^ ^^ / te ^ 
ἡγεῦνται εἷναι τιμιώτερον, τὸ δ᾽ ὑπιστάμενον ἧσσον τοῦ 
e 7 ’ Ν el. el * PY / € 
ἑτέρου. τούτων μὲν εἵνεκα ἅπαντα τὸν ἂν λάβωσι ol 
^ / 

Σκύθαι ἐκτυφλοῦσι" οὐ yàp ἀρόται εἰσὶ ἀλλὰ νομάδες. ἐκ 
, Ne ^ / N ^ ^ 2 , 
τούτων δὴ ὧν σφι τῶν δούλων kai τῶν γυναικῶν ἐπετραφὴη 

ἃ / 2 ^ 
νεότης, οἱ ἐπείτε ἔμαθον τὴν σφετέρην γένεσιν, ἠντιοῦντο 
αὐτοῖσι κατιοῦσι ἐκ τῶν Μήδων. καὶ πρῶτα μὲν τὴν χώρην 

/ ^ 
ἀπετάμοντο, τάφρον ὀρυξάμενοι eüpéav κατατείνουσαν ἐκ τῶν 
Ταυρικῶν ὀρέων ἐς τὴν Μαιῆτιν λίμνην, τῇ πέρ ἐστι μεγίστη: 
ἊΝ Ν / 5 , ^ ^, 5 , 
μετὰ δὲ πειρωμένοισι ἐσβάλλειν τοῖσι Σκύθῃσι ἀντικατιζό- 
μενοι ἐμάχοντο. γινομένης δὲ μάχης πολλάκις καὶ οὐ δυνα- 
, SS / » ^ Ὁ, / ὩΣ , Ὁ DUDEN 
μένων οὐδὲν πλέον ἔχειν τῶν Σκυθέων τῇ μάχῃ; eis αὐτῶν 
ἔλεξε τάδε: Οἷα ποιεῦμεν, ἄνδρες Σκύθαι. δούλοισι τοῖσι 
/ 
ἡμετέροισι μαχόμενοι αὐτοί τε κτεινόμενοι ἐλάσσονες γινό- 
NLIS ’,ὦ ’ἤ pl , ^ * » 
μεθα καὶ ἐκείνους κτείνοντες ἐλασσόνων τὸ λοιπὸν ἄρξομεν. 
^ 3. / 9 Ν * N [4 ^ / 
νῦν ὧν μοι δοκέει αἰχμὰς μὲν καὶ τόξα μετεῖναι, λαβόντα 
δὲ ἕκαστον τοῦ ἵππου τὴν μάστιγα ἰέναι ἄσσον αὐτῶν. 
/ N Ν e € y e » e Ἂν , , 
μέχρι μὲν yàp ὥρων ἡμέας ὅπλα ἔχοντας, οἱ δὲ ἐνόμιζον 
e / NS (s / € ^ “5, 2 Ν Νὰ / 
ὅμοιοί τε καὶ ἐξ ὁμοίων ἡμῖν eivav. ἐπεὰν δὲ ἴδωνται μάστιγας 
2) NES. » P € 3yUN IC / ^ * 
ἀντὶ ὅπλων ἔχοντας, μαθόντες ὡς εἰσὶ ἡμέτεροι δοῦλοι kal 
συγγνόντες τοῦτο οὐκ ὑπομενέουσι. ταῦτα ἀκούσαντες οἱ 
"Ὁ V4 3 v 9 / € b 9 7 ^ / 
Σκύθαι ἐποίευν ἐπιτελέα" οἱ δ᾽ ἐκπλαγέντες τῷ γινομένῳ 
^ / 2 / NE ΩΝ e € SZ 
τῆς μάχης τε ἐπελάθοντο kai ἔφευγον. οὕτως οἱ Σκύθαι 
^ 3 e m / 
τῆς Te ᾿Ασίης ἦρξαν καὶ ἐξελασθέντες abris ὑπὸ Μήδων 
κατῆλθον τρόπῳ τοιούτῳ ἐς τὴν σφετέρην. τῶν δὲ εἵνεκα 
ἢ ρόπς » ἐς τὴ pur. 


I περιστήξ. C : περιστήσ. P R. S V : πέριξ στήσαντες Dobree κατὰ 
om. PRSV - 8 Tyéovrou PRSV  muuórepo: Τὰ ἡπιστ SV 
4 oi om, ABC 6 τουτέων R (-ον SV δὲ ABC ἐπεστράφη 
RSV : ἐτράφη rell. 7 νεώτης R Io Μαιῶτιν L τῇ Dobree : 
5L II ἐσβαλεῖν RSV -ka0- R : -ka0eC- S: -ka0n€- V : 
ἀντικατιεύμενοι A. B C I3 τὴν μάχην C, corr. τ I5 αὐτοί τε 
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HPOAOTOY 


dioe ^ / , , 3 9 3. UN 
ὁ Δαρεῖος τείσασθαι βουλόμενος συνήγειρε ἐπ αὐτοὺς 


στράτευμα. 
€ F m 
Qs δὲ Σκύθαι λέγουσι, νεώτατον ἁπάντων ἐθνέων εἶναι 
N / ^ Ν / ^e » / ^ 
τὸ σφέτερον, τοῦτο δὲ γενέσθαι ὧδε" ἄνδρα γενέσθαι πρῶτον 
b] ^ ^ L4 3:1 30229 ^ » A / 
ἐν τῇ γῇ ταύτῃ ἐούσῃ ἐρήμῳ τῷ οὔνομα εἷναι Tapyíraov 
^ / ^ 
τοῦ δὲ Ταργιτάου τούτου τοὺς τοκέας λέγουσι εἶναι, ἐμοὶ 
5 / / “5 
μὲν οὐ πιστὰ λέγοντες, λέγουσι δ᾽ ὧν, Δία τε καὶ Βορυ- 
/ e^ ^ 
σθένεος τοῦ ποταμοῦ θυγατέρα. γένεος μὲν τοιούτου δή τινος 
/ ^ ^ 
γενέσθαι τὸν 'Tapyíraov, τούτου δὲ γενέσθαι, παῖδας τρεῖς, 
Λιπόξαϊν καὶ ᾿Αρπόξαϊν καὶ νεώτατον Κολάξαϊν. ἐπὶ τούτων 
^ ^ / / 
ἀρχόντων ἐκ τοῦ οὐρανοῦ φερόμενα χρύσεα ποιήματα, üpo- 
; , / ^ b 
τρόν re καὶ ζυγὸν καὶ cáyapiw kai φιάλην, πεσεῖν és τὴν 
v /, ^ [y 
Σκυθικήν, καὶ |róv] ἰδόντα πρῶτον τὸν πρεσβύτατον üccov 
3x) 3 ^ , ^ * QN Ν 9 , 
ἰέναι αὑτῶν βουλόμενον λαβεῖν, τὸν δὲ χρυσὸν ἐπιόντος 
, 3 / Ν ’ , Ν ’ 
καίεσθαι. ἀπαλλαχθέντος δὲ τούτου προσιέναι τὸν Oev- 
N iol / hY ’ 
τερον, καὶ τὸν αὖτις ταὐτὰ ποιέειν. τοὺς μὲν δὴ καιόμενον 
x Ν 2 , / Ν ^ / 2) / 
τὸν χρυσὸν ἀπώσασθαι, τρίτῳ δὲ τῷ νεωτάτῳ ἐπελθόντι 
^ ^ ^ N hy 
κατασβῆναι, καί μιν ἐκεῖνον κομίσαι és ἑωυτοῦ" kai τοὺς 
/ 5 hy Ν ^ [4 ἊΝ 
πρεσβυτέρους ἀδελφεοὺς πρὸς ταῦτα συγγνόντας τὴν βα- 
n ^ ^ Ν hs 
σιληίην πᾶσαν παραδοῦναι TQ νεωτάτῳ. ἀπὸ μὲν δὴ At- 
p. / / ^ X / ἃ 9 / 
ποξάϊος γεγονέναι τούτους τῶν Σκυθέων οἱ Αὐχάται γένος 
^ I é M 
καλέονται, ἀπὸ δὲ τοῦ μέσου ᾿Αρποξάϊος oi Κατίαροί re καὶ 
/ ^ : / $ ^ NY 
Τράσπιες καλέονται, ἀπὸ δὲ τοῦ νεωτάτου αὐτῶν τοὺς 
ὃ ^ " 
βασιλέας, οἱ καλέονται Παραλάται" σύμπασι δὲ εἶναι οὔνομα 
Σκολότους, τοῦ βασιλέος ἐπωνυμίην: Σκύθας δὲ “Ἑλληνες 
3 / / / / e NIA ἐς 4θ 
ὠνόμασαν. γεγονέναι μέν νυν σφέας ὧδε λέγουσι οἱ Σκύθαι, 
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Ν. ἢ 


» Ν / 5 7 , * /, J ^ 
érea δὲ σφίσι ἐπείτε. γεγόνασι τὰ σύμπαντα λέγουσι εἶναι 7 


^ , 
ἀπὸ τοῦ πρώτου βασιλέος Ταργιτάου és τὴν Δαρείου διά- 
SN DEESN / / 5 / b) Ν ^ S 
βασιν τὴν ἐπὶ σφεας χιλίων oU πλέω ἀλλὰ τοσαῦτα. τὸν 
^ / 
δὲ χρυσὸν τοῦτον τὸν ἱρὸν φυλάσσουσι oi βασιλέες és τὴ 
5. μάλιστα καὶ θυσίῃσι μεγάλῃσι ἱλασκόμενοι μετέρχονται 
ἀνὰ πᾶν ἔτος. ὃς δ᾽ ἂν ἔχων τὸν χρυσὸν τὸν ἱρὸν ἐν τῇ 
ὁρτῇ ὑπαίθριος κατακοιμηθῇ, οὗτος λέγεται ὑπὸ Σκυθέων οὐ 
ΡΤῇ ρ ΜΉΤ.» γ 
/ ^ e DY 
διενιαυτίζειν: δίδοσθαι δέ οἱ διὰ τοῦτο ὅσα ἂν ἵππῳ ἐν ἡμέρῃ 
μιῇ περιελάσῃ αὐτός. τῆς δὲ χώρης ἐούσης μεγάλης τρι- 
10 φασίας τὰς βασιληίας τοῖσι παισὶ τοῖσι ἑωυτοῦ καταστή- 
EE N / / ^ / 2 
σασθαι Κολάξαϊν καὶ τουτέων μίαν ποιῆσαι μεγίστην, ἐν 
^ b N J N bs ’ὔ N / 
τῇ τὸν χρυσὸν φυλάσσεσθαι. τὰ δὲ κατύπερθε πρὸς βορέην 
λέγουσι] ἄνεμον τῶν ὑπεροίκων τῆς χώρης οὐκ οἷά τε εἶναι 
ἔτι προσωτέρω οὔτε ὁρᾶν οὔτε διεξιέναι ὑπὸ πτερῶν κεχυ- 
15 μένων: πτερῶν γὰρ καὶ τὴν γῆν καὶ τὸν ἠέρα εἶναι πλέον, 
καὶ ταῦτα εἶναι τὰ ἀποκληίοντα τὴν ὄψιν. 
b "i EN "e MAN: / SIN N ^ P ^ 
Σκύθαι μὲν ὧδε ὑπὲρ σφέων τε αὐτῶν καὶ τῆς χώρης τῆς 
/ 
κατύπερθε λέγουσι, “Ἑλλήνων δὲ oi τὸν Πόντον οἰκέοντες 
ὧδε. Ἡρακλέα ἐλαύνοντα τὰς Γηρυόνεω βοῦς ἀπικέσθαι 
20 ἐς γῆν ταύτην ἐοῦσαν ἐρήμην, ἥντινα νῦν Σκύθαι νέμονται. 
Γηρυόνεα δὲ οἰκέειν ἔξω τοῦ Πόντου, κατοικημένον τὴν 
1 n^ 
Ἕλληνες λέγουσι ᾿Ερύθειαν νῆσον, τὴν πρὸς Γηδείροισι 
τοῖσι ἔξω Ἡρακλέων την ον ἐπὶ τῷ ᾿Ωκεανῷ. τὸν δὲ 
᾿Ωκεανὸν λόγῳ τ τος ἀπὸ queo ἀνατολέων ἀρξάμενον 
25 γῆν περὶ πᾶσαν ῥέειν, ἔργῳ δὲ οὐκ ἀποδεικνῦσι. ἐνθεῦτεν 
τὸν Ἡρακλέα ὡς ἀπικέσθαι ἐς τὴν νῦν Σκυθικὴν χώρην 
καλεομένην (καταλαβεῖν γὰρ αὐτὸν χειμῶνά τε καὶ κρυμόν), 
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JV. 8 


ἨἩΡΟΔΟΤΟΥ͂ 


5 Ν / ^ 
ἐπειρυσάμενον τὴν λεοντέην κατυπνῶσαι, τὰς δέ oi ἵππους 
ΩΝ ἜΣΑΝ ^ d / 5 / ^ , E) 
τὰς] ὑπὸ τοῦ ἅρματος νεμομένας ἐν τούτῳ τῷ χρόνῳ ἀφα- 
^ € 5 ^ b € 
νισθῆναι θείη τύχῃ. ὡς δ᾽ ἐγερθῆναι τὸν '"HpakAéa, δίζησθαι, 
πάντα δὲ τῆς χώρης ἐπεξελθόντα τέλος ἀπικέσθαι ἐς τὴν 
€ 74 7 ^ 5 ^ Ν DIDIUN. c ^ 5 3 
Υλαίην καλεομένην γῆν" ἐνθαῦτα δὲ αὑτὸν εὑρεῖν ἐν ἄντρῳ 
, » / ^ Ὡς Ν 39) 3 v ^ 
μειξοπάρθενόν τινα ἔχιδναν διφυέα, τῆς τὰ μὲν ἄνω ἀπὸ τῶν 
γλουτῶν εἶναι γυναικός, τὰ δὲ ἔνερθε ὄφιος. ἰδόντα δὲ καὶ 
; 
θωμάσαντα ἐπειρέσθαι μιν εἴ κου ἴδοι ἵππους πλανωμένας" 
Ν Ν / € Ν » by 5 5 / 5 y. N 
τὴν δὲ φάναι ἑωυτὴν €xew kai οὐκ ἀποδώσειν ἐκείνῳ πρὶν 
» € ^ Ν NC / ^ ΣΌΝ ^ ^ 
ἢ οἱ μειχθῆναι' τὸν δὲ HpakAéa μειχθῆναι ἐπὶ τῷ μισθῷ 
N / SN ^ 
τούτῳ. κείνην τε δὴ ὑπερβάλλεσθαι τὴν ἀπόδοσιν τῶν 
e / € ^ , ^ ^ € 
ἵππων, βουλομένην ὡς πλεῖστον χρόνον συνεῖναι τῷ Hpa- 
ea / / 
κλέϊ, kai τὸν κομισάμενον ἐθέλειν ἀπαλλάσσεσθαι" τέλος 
SORS) ^ SUN 9 ^ e * NS LA 3 
δὲ ἀποδιδοῦσαν αὑτὴν εἰπεῖν" “ἵππους μὲν δὴ ταύτας ἀπικο- 
/ 5 / » / 3 ’ ^ * ἊΝ / 9) 
μένας ἐνθάδε ἔσωσὰά τοι ἐγώ, σῶστρα δὲ σὺ παρέσχες" ἔχω 
γὰρ ἐκ σέο παῖδας τρεῖς. τούτους, ἐπεὰν γένωνται τρόφιες, 
ej * / 9 / / » 3 ^ / / 
Ó τι xpi] ποιέειν, ἐξηγέο σύ, εἴτε αὐτοῦ κατοικίζω (χώρης 
Ὡς ^ / / » 
yàp τῆσδε ἔχω τὸ κράτος αὐτή) εἴτε ἀποπέμπω παρὰ σέ. 
^ n" bY ^ 
τὴν μὲν δὴ ταῦτα ἐπειρωτᾶν, τὸν δὲ λέγουσι πρὸς ταῦτα 
, "^ 5 * 5 / » N ^ / ^ 
εἰπεῖν: "Emeà» ἀνδρωθέντας ἴδῃ rovs παΐδας, τὰδε ποιεῦσα 
οὐκ ἂν ἁμαρτάνοις" τὸν μὲν ἂν ὁρᾷς αὐτῶν τόδε [τὸ] τόξον 
ὐ μαρ μ ρῇ 
XS ^ ^ ^ / / 
ὧδε διατεινόμενον καὶ τῷ ζωστῆρι τῷδε κατὰ τάδε ζωννύ- 
^ ^ ^ / ^ ἃ , 
μενον, τοῦτον μὲν τῆσδε τῆς χώρης οἰκήτορα ποιεῦ" ὃς ὃ 
ἃν τούτων τῶν ἔργων τῶν ἐντέλλομαι λείπηται, ἔκπεμπε ἐκ 


τῆς χώρης. καὶ ταῦτα ποιεῦσα αὐτή τε εὐφρανέαι καὶ τὰ 
τ: δὲτὴ ABCP λεοντῆν L 2 τὰς del. Krueger ἀπὸ 
RSV θείη τύχη ἄφαν. RSV 4 τὰ πάντα RSV 5 καλ. 


γῆν om. RSV 6 μιξ. 1, τινα om. RSV ἡ γλουτέων PRSV 
ἔνερθενΟΡᾺΘ5ΘΝν 8 θωυμ. ABCP που εἶδεν ABC IO jjom. 
ABC jux0. AB C P : μιχθῆ RSV μιχθ. 1. τι δὴ om. SV 
14 δὴ om. RSV IS ἐνθαῦτα R S V δὲ] Tec ABCP ἔχω] 
ἐγὼ ABCP Ι6 σεῦ ΑΒΟΡ παῖδας τρεῖς) τρ. π. ἔχω 
ABC: m. rp. Exo P 20 τοὺς T. ἴδηαι (sic L) RSV ποιέουσα 
CPRSO9V 21 τὸ om. ABC 22 διατεινάμενον R SV 
κατὰ τάδε (ὴ kara(. ABCP 23 μὲν] μὲν δ RSV τῆσδε om. 
SV 24 τουτέω ABRSV alt. τῶν om. C λίπηται R SV 
ἐκ om, B! 25 ποιέουσα C P εὐφρανέεαι P 
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36s ,ὔ ΄ N Ν Ν y ^ ^ ὕὔ 
ἐντεταλμένα ποιήσεις. τὸν μὲν δὴ εἰρύσαντα τῶν TOÉGr 
τὸ ἕτερον (δύο γὰρ δὴ φορέειν τέως Ἡρακλέα) καὶ τὸν 
ζωστῆρα προδέξαντα παραδοῦναι τὸ τόξον τε καὶ τὸν ζωστῆρα 
» ΠΟ. C ^ ^ / J [4 Ν 
ἔχοντα ἐπ᾿ ἄκρης τῆς συμβολῆς φιάλην χρυσέην, δόντα δὲ 
3 , Ν 3 2 7 € / N ^ 
ἀπαλλάσσεσθαι, τὴν ὃ, ἐπεί οἱ γενομένους τοὺς παῖδας 
ΟῚ a ^ / 9 ’ὔ / ^ x 3 J 
ἀνδρωθῆναι, τοῦτο μέν σφι οὐνόματα θεσθαι, τῷ μὲν ᾿Αγα- 
θυρσον αὐτῶν, τῷ δ᾽ ἑπομένῳ l'eXovóv, Σκύθην δὲ τῷ νεωτάτῳ, 
τοῦτο δὲ τῆς ἐπιστολῆς μεμνημένην αὐτὴν ποιῆσαι τὰ ἐντε- 
/ N v / / € ^ / ’ 3 / 
ταλμένα. καὶ δὴ δύο μέν οἱ τῶν παίδων, τόν τε Aya0vpaov 
N N P 5 e / 5 / Ἁ 
καὶ τὸν Γελωνόν, οὐκ οἵους τε γενομένους ἐξικέσθαι πρὸς 
M / » ». 2 ^ [4 , / 
τὸν προκείμενον ἄεθλον, οἴχεσθαι ἐκ τῆς χώρης ἐκβληθέντας 
€ N ^ / N bY 7 Ὁ ΤᾺ / , / 
ὑπὸ τῆς γειναμένης, τὸν δὲ νεώτατον αὐτῶν Σκύθην ἐπιτελέ- 
σαντα καταμεῖναι ἐν τῇ χώρῃ. καὶ ἀπὸ μὲν Σκύθεω τοῦ Ἥρα- 
/ “ N 55 / / / 5 bY 
κλέος γενέσθαι rovs αἰεὶ βασιλέας γινομένους Σκυθέων, ἀπὸ 
δὲ τῆς φιάλης ἔτι καὶ ἐς τόδε φιάλας ἐκ τῶν ζωστήρων φορέειν 
/ Ν N ^ / Ν / Á/ 
Σκύθας" ro δὴ μοῦνον μηχανήσασθαι τὴν μητέρα ZkU0m. 
^ c / Ἁ P, 
ταῦτα δὲ “Ἑλλήνων oi τὸν Ilórrov οἰκέοντες λέγουσι. 
"Ἔστι δὲ καὶ ἄλλος λόγος ἔχων ὧδε, τῷ μάλιστα λεγο- 
μένῳ αὐτὸς πρόσκειμαι" Σκύθας τοὺς νομάδας οἰκέοντας ἐν 
ERU NUTS / / εν / » 
τῇ Ασίῃ, πολέμῳ πιεσθέντας ὑπὸ Μασσαγετέων, οἴχεσθαι 
διαβάντας ποταμὸν ᾿Αράξην ἐπὶ γῆν τὴν Κιμμερίην (τὴν γὰρ 
^ / / e / N NN f 
νῦν νέμονται Σκύθαι, αὕτη λέγεται τὸ παλαιὸν εἶναι Κιμ- 
μερίων), τοὺς δὲ Κιμμερίους ἐπιόντων Σκυθέων βουλεύεσθαι 
ὡς στρατοῦ ἐπιόντος μεγάλου, καὶ δὴ τὰς γνώμας σφέων 
κεχωρισμένας, ἐντόνους μὲν ἀμφοτέρας, ἀμείνω δὲ τὴν τῶν 
/ N N Ν N ^ l4 / P € 
Baciuéov: τὴν μὲν yàp δὴ τοῦ δήμου φέρειν γνώμην ὡς 
ἀπαλλάσσεσθαι πρῆγμα εἴη μηδὲ πρὸς πολλοὺς Ἰδεόμενα 


2 τὸ] τὸν C τῷ ζωστῆρι R S V 3 προδείξ. R. S V : προσδείξ. 
ABCP re om. AB C τὸν) τὴν R 4 συμβουλῆς R S V 
διδόντα AB CP 6 θεῖναι RSV 8 ἐπιτολῆς C 9 δὴ 
om. PRSV oí om. ABC I9 αὐτέων R S V I4 ἀεὶ 
ΑΒΕΟΝν I6 μηχανᾶσθαι A BC Σκύθην ABC 
21 γῆν om. RS V 25 ἀμφοτέρους C! S V 26 δὴ om. RSV 


27 πράγμα ΑΒ: πρῆγμα C cL ES SV. πρὸσ πολλοῦ B : πρὸ 
πολλοῦ A C δεόμενον P R SV: γινόμενα B: δέοι μένοντας Buttmann : 
δέοι ἀνακινδυνεύειν Abicht 2e 
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κινδυνεύειν, τὴν δὲ τῶν βασιλέων διαμάχεσθαι περὶ τῆς 
, ^ 5 ^ 5 ἴον Ν 3 / / » 
χώρης τοῖσι ἐπιοῦσι. οὐκ ὧν δὴ ἐθέλειν πείθεσθαι ovre 
τοῖσι βασιλεῦσι τὸν δῆμον οὔτε τῷ δήμῳ τοὺς βασιλέας. 
τοὺς μὲν δὴ ἀπαλλάσσεσθαι βουλεύεσθαι ἀμαχητὶ τὴν χώρην 
παραδιδόντας τοῖσι ἐπιοῦσι, τοῖσι δὲ βασιλεῦσι δόξαι ἐν τῇ 
e ^ ^ 5 P, ςςο / e^ [4 
ἑωυτῶν κεῖσθαι ἀποθανόντας μηδὲ GUN εὐ ει τῷ δήμῳ, 
λογισαμένους ὅσα τε ἀγαθὰ πεπόνθασι καὶ ὅσα φεύγοντας 
ἐκ τῆς πατρίδος κακὰ ἐπίδοξα. καταλαμβάνειν. ὡς δὲ Du 
σφι ταῦτα, διαστάντας kai ἀριθμὸν ἴσους γενομένους μά- 
N 5 / S N bs 2] , 4 
χεσθαι πρὸς ἀλλήλους" καὶ rovs μὲν ἀποθανόντας πάντας 
[φεον χοῦν ( d ^ / Ἁ ^ ^ / ^ Ν 
ὑπ ἑωυτῶν θάψαι τὸν δῆμον τῶν Κιμμερίων παρὰ ποταμὸν 
Τύρην (καί σφεων ἔτι δῆλός ἐστι ὃ τάφος), θάψαντας 
δὲ οὕτω τὴν ἔξοδον ἐκ τῆς χώρης ποιέεσθαι, Σκύθας δὲ 
* , ^ 5 / N / Ν ^ 3) * 
ἐπελθόντας λαβεῖν ἐρήμην τὴν χώρην. καὶ νῦν ἐστι μὲν 
ἐν τῇ Σκυθικῇ Κιμμέρια τείχεα, ἔστι δὲ πορθμήια Κιμμέρια 
ἢ Σκυθικῇ Κιμμέρια τείχεα, ρθμήια Κιμμέρια, 
» * M L4 » 72 / » * , 
ἔστι δὲ καὶ χώρη οὔνομα Κιμμερίη, ἔστι δὲ Βόσπορος Κιμ- 
[2 ’ /. Ν € / / 
μέριος καλεόμενος. φαίνονται δὲ οἱ Κιμμέριοι φεύγοντες 
ἐς τὴν ᾿Ασίην τοὺς Σκύθας καὶ τὴν χερσόνησον κτίσαντες, 
ἐν τῇ νῦν Σινώπη πόλις 'EAAàs οἴκηται. φανεροὶ δέ εἰσι 
καὶ οἱ Σκύθαι διώξαντες αὐτοὺς καὶ ἐσβαλόντες ἐς γῆν τὴν 
T /, € /, ^ € ^ € * * / ΜΝ 
Μηδικήν, ἁμαρτόντες τῆς 0000. οἱ μὲν γὰρ Κιμμέριοι αἰεὶ 
τὴν παρὰ θάλασσαν ἔφευγον, οἱ δὲ Σκύθαι ἐν δεξιῇ τὸν 
Καύκασον ἔχοντες ἐδίωκον ἐς οὗ ἐσέβαλον ἐς γῆν τὴν 
Μηδικήν, ἐς μεσόγαιαν τῆς ὁδοῦ τραφθέντες. οὗτος δὲ 
ἄλλος ξυνὸς Ἑλλήνων τε καὶ βαρβάρων λεγόμενος λόγος 
εἴρηται. ἔφη δὲ ᾿Αριστέης ὁ Καὐστροβίου ἀνὴρ llpokorv- 
3 τὸν δῆμον οὔτε om. R 5 παραδόντας A BCP ἡ λογισα- 
μένοις Cobet 8 καταλαμβάνει ἴ. : corr. Reiske δ᾽ ἔδοξέ RSV 
II τῶν] τὸν R. παρὰ τὸν π. C I3 διέξοδον R S V ποιέσεσθαι 
R V : ποιήσεσθαι S 14 τὴν χώρην ἐρήμην A BC I5 τῇ om. C 
16 kal τῶ χώρω R S V Κιμμερία R. S V Boócmopos R SV 
17 φυγόντες Cobet I8 τοὺς] τὰς R. xeppóv. R. V : xepaóvv. C 
I9 οἰκεῖται Eustath. Dion. 772: οἴκισται ABCP 20 pr. καὶ om. 
RSV ἐμβαλ. R SV: ἐσβαλλόντες C 21 ἁμαρτάνοντες R SV 


ἀεὶ RV 23 és0 P: ἔστ᾽ RSV γῆν om. RSV 24 μεσόγεαν 
RSV τραφέντες C: στραφέντες RSV 
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IZETOPION Δ 


» / 
victos, ποιέων ἔπεα, ἀπικέσθαι ἐς ᾿Ισσηδόνας φοιβόλαμπτος 
, 5 , Ν € / 5 Ν » 
γενόμενος, ᾿Ισσηδόνων δὲ ὑπεροικέειν ᾿Αριμασποὺς ἀνδρας 
/ CENE Ν / hY / ^ 
μουνοφθάλμους, ὑπὲρ δὲ τούτων rovs χρυσοφύλακας γρῦπας. 
/ bs Ν € [7 , PAN / 
τούτων δὲ τοὺς Ὑπερβορέους κατήκοντας ἐπὶ θάλασσαν. 
- EY [: 5 ^ 
τούτους ὧν πάντας πλὴν Ὑπερβορέων ἀρξάντων ᾿Αριμασπῶν 
SN ^ ’ 3 / b € S bs 3 
αἰεὶ τοῖσι πλησιοχώροισι ἐπιτίθεσθαι, καὶ ὑπὸ μὲν ᾿Δριμα- 
^ , / 9)" ^ 4 ^r 4 COMUNE ΟΝ ἢ , 
σπῶν ἐξωθέεσθαι ἐκ τῆς χώρης ᾿Ισσηδόνας, ὑπὸ δὲ ᾿Ισσηδόνων 
NSUEUA / Ν 3754/7, 5. ΗΝ ^ / / COUBEN 
Σκύθας, Κιμμερίους δὲ οἰκέοντας ἐπὶ τῇ νοτίῃ θαλάσσῃ ὑπὸ 
NS / / 2 / * / e δ. ἈΝ fe 
Σκυθέων πιεζομένους ἐκλείπειν τὴν χώρην. οὕτω οὐδὲ οὗτος 
συμφέρεται περὶ τῆς χώρης ταύτης Σκύθῃσι. 
σ δ o ^ , » 

Καὶ ὅθεν μὲν ἦν ᾿Αριστέης ὃ ταῦτα ποιήσας, εἴρηκα" τὸν 
δὲ περὶ αὐτοῦ ἤκουον λόγον ἐν ΤΠροκοννήσῳ καὶ Κυζίκῳ, 
/ 3 / * / D ^ 2) ^ 2 ^ 
λέξω. ᾿Αριστέην yàp λέγουσι, ἐόντα τῶν ἀστῶν οὐδενὸς 
/ e / , , 5 / 3 , 
γένος ὑποδεέστερον, ἐσελθόντα ἐς κναφήιον ἐν IIpokovryo c 
ἀποθανεῖν, καὶ τὸν κναφέα κατακληίσαντα τὸ ἐργαστήριον 

3 / ^ ^ ^ 
οἴχεσθαι ἀγγελέοντα τοῖσι προσήκουσι τῷ νεκρῷ. ἐσκεδα- 
/ Ν » ^ , DIMICENS b / € Ν » € 
σμένου δὲ ἤδη τοῦ λόγου ἀνὰ τὴν πόλιν ὡς τεθνεὼς εἴη ὃ 
3 , , , / ^ / 5 LH » 
Apwréns, és ἀμφισβασίας τοῖσι λέγουσι ἀπικνέεσθαι ἄνδρα 
Κυζκηνὸν ἥκοντα ἐξ ᾿Αρτάκης πόλιος, φάντα συντυχεῖν τέ 
COS DUNEAN, / N 5 / 9 / N Cro 
οἱ ἰόντι ἐπὶ Κυζίκου καὶ és λόγους ἀπικέσθαι. καὶ τοῦτον 
ἰ ^ 
μὲν évrerauévos ἀμφισβατέειν, τοὺς δὲ προσήκοντας τῷ 
νεκρῷ ἐπὶ τὸ κναφήιον παρεῖναι ἔχοντας τὰ πρόσφορα 
^ / 
ὡς ἀναιρησομένους. ἀνοιχθέντος δὲ τοῦ οἰκήματος οὔτε 
^ y ^ /. 5 / Ν ὡς ’ 
τεθνεῶτα οὔτε ζῶντα φαίνεσθαι ᾿Αριστέην. μετὰ δὲ ἑβδόμῳ 
, .“. ^ ^ 
ἔτεϊ φανέντα αὐτὸν és Προκόννησον ποιῆσαι rà ἔπεα ταῦτα 
^ / / /2 
rà νῦν ὑπ᾽ “Ἑλλήνων ᾿Αριμάσπεα καλέεται, ποιήσαντα δὲ 


I φοιβόληπτος RSV 2 δὲ om. A B! 3 rovréey CPR SV 
4 τουτέων RSV 6 ἀεὲ AB 9 ἐκλιπεῖν R SV οὐδὲ] δὲ C : 
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εἴρηται rell. I2 Προκονήσῳ C αὶ Orig. 1] τεθνεὼς RSV 
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3 ^ Ἁ “ ^ 
I5 ἀφανισθῆναι TO δεύτερον. ταῦτα μὲν ai πόλιες αὗται 


16 


/ , ^ ^ 
λέγουσι, τάδε δὲ οἶδα Μεταποντίνοισι τοῖσι ἐν ᾿Ιταλίῃ avy- 


/ s 
κυρήσαντα μετὰ τὴν ἀφάνισιν τὴν δευτέρην ᾿Αριστέω ἔτεσι 
, s / € 5 x , 3 
τεσσεράκοντα καὶ διηκοσίοισι, ὡς ἐγὼ συμβαλλόμενος ἐν 


4 M ^ 
ΠΡροκοννήσῳ re καὶ Μεταποντίῳ εὕρισκον. | Meramovrivoí 5 


QUOUEN 5 / ^ 
φασι αὐτὸν ᾿Αριστέην φανέντα σφι és τὴν χώρην κελεῦσαι 
Ν 3 : ^ 

βωμὸν ᾿Απόλλωνος ἱδρύσασθαι kal ᾿Αριστέω τοῦ Προκον- 
νησίου ἐπωνυμίην ἔχοντα ἀνδριάντα παρ᾽ αὐτὸν ἱστάναι' 

/, , ᾿ 
φάναι yàp σφι τὸν ᾿Απόλλωνα ᾿Ιταλιωτέων μούνοισι δὴ 
9 / 5 Ν /, b 5 , € el € ^ $3* 
ἀπικέσθαι és τὴν χώρην, καὶ αὐτός oi ἕπεσθαι ὃ νῦν ἐὼν 
5 [4 , / e e ^ ^ LN ’ Ν 
Αριστέης" τότε δέ, ὅτε εἵπετο τῷ θεῷ, eivai κόραξ. καὶ 
δ Ν 9 , ^ , ^ / b ^ 
τὸν μὲν εἰπόντα ταῦτα ἀφανισθῆναι, σφέας δὲ Meramovrivot 
, ^ 
λέγουσι és Δελφοὺς πέμψαντας τὸν θεὸν ἐπειρωτᾶν ὅ τι τὸ 

/ ^ » 
φάσμα τοῦ ἀνθρώπου εἴη. τὴν δὲ Πυθίην σφέας κελεύειν 

/ ^ , / NO USA ’ 
πείθεσθαι τῷ φασματι, πειθομένοισι δὲ ἄμεινον συνοίσεσθαι. 
καὶ σφέας δεξαμένους ταῦτα ποιῆσαι ἐπιτελέα. καὶ νῦν 
ἕστηκε ἀνδριὰς ἐπωνυμίην ἔχων ᾿Αριστέω παρ᾽ αὐτῷ τῷ 
ἀγάλματι τοῦ ᾿Απόλλωνος, πέριξ δὲ αὐτὸν δάφναι ἑστᾶσι: 
τὸ δὲ ἄγαλμα ἐν τῇ ἀγορῇ ἵδρυται. ᾿Αριστέω μέν νυν πέρι 

QAM BLA PA τορύπους ρ 
^ / 
τοσαῦτα εἰρήσθω. 
Τῆς δὲ γῆς τῆς πέρι ὅδε ὃ λόγος ὅρμηται λεγεσθαι, οὐδεὶς 

^ 5 γῇ e N / 5 3 * * N b) ld 
οἷδε ἀτρεκέως ὃ τι TO κατύπερθέ ἐστι" οὐδενὸς yàp δὴ αὐτόπτεω 
εἰδέναι φαμένου δύναμαι πυθέσθαι: οὐδὲ γὰρ οὐδὲ ᾿Αριστέης, 
τοῦ περ ὀλίγῳ πρότερον τούτων μνήμην ἐποιεύμην, οὐδὲ οὗτος 
προσωτέρω ᾿Ισσηδόνων αὐτὸς ἐν τοῖσι ἔπεσι ποιέων ἔφησε 


I τὸ δεύτερον om. ABC αἵδε RSV 5 δὲ om. ABC. 
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rell. εἴπαντα RSV 16 σφεα R V 17 τὠγάλματι C 
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ἀπικέσθαι, ἀλλὰ τὰ κατύπερθε ἔλεγε ἀκοῇ, φὰς ᾿Ισσηδόνας 
^ N ^ / 3 5 ΕΝ Ν € ^ 2 / 
εἰναι τοὺς ταῦτα λέγοντας. ἀλλ᾽ ὅσον μὲν ἡμεῖς ἀτρεκέως 
3 Ν ’ e o / 5 , δ) C) / n 9 / 
ἐπὶ μακρότατον οἷοί re ἐγενόμεθα ἀκοῇ ἐξικέσθαι, πᾶν εἰρή- 
σεται. ἀπὸ τοῦ Βορυσθενεϊτέων ἐμπορίου (τοῦτο γὰρ τῶν 
/ 72 ’ 3) / "^ "4 5 Ν 
παραθαλασσίων μεσαίτατον ἐστι πάσης τῆς Σκυθίης), ἀπὸ 
τούτου πρῶτοι ζαλλιππίδαι νέμονται ἐόντες “Ἕλληνες Σκύθαι, 
ὑπὲρ δὲ τούτων ἄλλο ἔθνος οἱ ᾿Αλιζῶνες καλέονται. οὗτοι 
δὲ καὶ οἱ Καλλιππίδαι τὰ μὲν ἄλλα κατὰ ταὐτὰ Σκύθῃσι 
/ ^ 
ἐπασκέουσι, σῖτον δὲ kal σπείρουσι καὶ σιτέονται, καὶ κρόμμυα 
καὶ σκόροδα καὶ φακοὺς καὶ τη δον, ὑπὲρ δὲ ᾿Αλιζώνων 
οἰκέουσι Σκύθαι üporfipes, OL οὐκ eni σιτήσι τ oun τὸν 
σῖτον ἀλλ᾽ ἐπὶ GIN ' τούτων δὲ κατύπερθε. οἰκέουσι 
Νευροί, Νευρῶν δὲ τὸ πρὸς βορέην € πο ἔρημος οὐ κόνοῦν 
ὅσον ἡμεῖς ἴδμεν. ταῦτα μὲν παρὰ τὸν Ὕπανιν ποταμόν 
2 » ἊΝ € / ^ / PORMESSS / 
ἐστι ἔθνεα πρὸς ἑσπέρης τοῦ Βορυσθένεος. ἀτὰρ διαβάντι 
τὸν Βορυσθένεα ἀπὸ θαλάσσης πρῶτον μὲν ἡ Ὑλαίη, ἀπὸ 
7 
δὲ ταύτης ἄνω ἰόντι οἰκέουσι Σκύθαι γεωργοί, rovs " EAAqves 
€ 5)... ὦ SNUEN ΩΣ Ὡς / Co / dA 
οἱ οἰκέοντες ἐπὶ τῷ Ὕπάνι ποταμῷ καλέουσι Βορυσθενεῖτας, 
/ e 53 
σφέας δὲ αὐτοὺς ᾿Ολβιοπολίτας. οὗτοι ὧν οἱ γεωργοὶ 
/ "^ ^ ^ 
Σκύθαι νέμονται τὸ μὲν πρὸς τὴν ἠῶ ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας ὁδοῦ, 
/ ^ ^ 
κατήκοντες ἐπὶ ποταμὸν τῷ οὔνομα κεῖται ΤΠαντικάπης, TO 
Ν / / 
δὲ πρὸς βορέην ἄνεμον πλόον ἀνὰ τὸν BopvoOévea ἡμερέων 
ἕνδεκα ἣ δὲ κατύπερθε τούτων ἔρημός ἐστι ἐπὶ πολλόν. 
Ὡς 
μετὰ δὲ τὴν ἔρημον ᾿Ανδροφάγοι οἰκέουσι, ἔθνος ἐὸν ἴδιον 
1 κατύπερθεν R V ἀκοῇ om. ABC 3 ἀκοῇ om. RSV 
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HPOAOTOYT 


b 3 ^ , * * ^ (A » » 
καὶ οὐδαμῶς Σκυθικόν. τὸ δὲ τούτων κατύπερθε ἔρημος ἤδη 
5 / ἀν 5 , 5$ 7 ej e ^ » * 
ἀληθέως καὶ ἔθνος ἀνθρώπων οὐδέν, ὅσον ἡμεῖς ἴδμεν. τὸ 

Lal LaJ Lej / 
δὲ πρὸς τὴν ἠῶ τῶν γεωργῶν τούτων Σκυθέων διαβάντι τὸν 
Παντικάπην ποταμὸν νομάδες ἤδη Σκύθαι νέμονται, οὔτε τι 
/A $6«6* ΒΩ 3 ^ hy Ν / € €. 
σπείροντες οὐδὲν ovre ἀροῦντες: ψιλὴ δὲ δενδρέων ἢ πᾶσα 
ej hy "^ € /, € Ν / "e s Ἁ hY 
αὕτη πλὴν τῆς YAaígs. οἱ δὲ νομάδες οὗτοι τὸ πρὸς τὴν 
ἠῶ ἡμερέων τεσσέρων καὶ δέκα ὁδὸν νέμονται χώρην κατα- 
τείνουσαν ἐπὶ ποταμὸν léppov. πέρην δὲ τοῦ Γέρρου ταῦτα 
δὴ τὰ καλεύμενα βασιλήιά ἐστι καὶ Σκύθαι οἱ ἄριστοί τε 
καὶ πλεῖστοι καὶ τοὺς ἄλλους νομίζοντες Σκύθας δούλους 
^ " P 
σφετέρους εἶναι" κατήκουσι δὲ οὗτοι τὸ μὲν πρὸς μεσαμ- 

, 5 Ν / * Ν v »^ bro / ^ 
βρίην és τὴν Ταυρικὴν, τὸ δὲ πρὸς ἠῶ ἐπί re τάφρον, τὴν 
δὴ οἱ ἐκ τῶν τυφλῶν γενόμενοι ὥρυξαν, καὶ ἐπὶ τῆς λίμνης 
τῆς Μαιήτιδος τὸ ἐμπόριον τὸ καλέεται Κρημνοί: τὰ δὲ 
αὐτῶν κατήκουσι ἐπὶ ποταμὸν Τάναϊν. τὰ δὲ κατύπερθε 

/2 ^ 

πρὸς βορέην ἄνεμον τῶν βασιληίων Σκυθέων οἰκέουσι Me- 
λάγχλαινοι, ἄλλο ἔθνος καὶ οὐ Σκυθικόν. Μελαγχλαίνων 
δὲ τὸ κατύπερθε λίμναι καὶ ἔρημός ἐστι ἀνθρώπων, κατ᾽ ὅσον 
^ m » 
ἡμεῖς ἴδμεν. Τάναϊν δὲ ποταμὸν διαβάντι οὐκέτι Σκυθική, 
5 320€ * ’ ^ / / 3 “ e C3 
ἀλλ᾽ ἢ μὲν πρώτη τῶν λαξίων Σαυροματέων ἐστί, oi ἐκ τοῦ 
^ 3 / ^ / / / b! ἃ 
μυχοῦ ἀρξάμενοι τῆς Μαιήτιδος λίμνης νέμονται τὸ πρὸς 
βορέην ἄνεμον, ἡμερέων πεντεκαίδεκα ὁδόν, πᾶσαν ἐοῦσαν 
ψιλὴν καὶ ἀγρίων καὶ ἡμέρων δενδρέων: ὑπεροικέουσι δὲ 

, / / » ^ ^ , 
τούτων δευτέρην λάξιν ἔχοντες Βουδῖνοι, γῆν νεμόμενοι 

e / ej / /. » / b! 
πᾶσαν δασέαν ὕλῃ marvroim. Βουδίνων δὲ κατύπερθε πρὸς 
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IETOPION Δ 


^^ , v ’ N » 9 5 € [4 € by 26 , b 
βορῆν ἐστὶ πρώτη μὲν ἔρημος ἐπ᾿ ἡμερέων ἑπτὰ 000v, μετὰ 
ὧν Ν y 3 l4 Ded N o) / » 
δὲ τὴν ἔρημον ἀποκλίνοντι μᾶλλον πρὸς ἀπηλιώτην ἄνεμον 
^ & 
νέμονται Θυσσαγέται, ἔθνος πολλὸν καὶ ἴδιον" ζῶσι δὲ ἀπὸ 
θήρης. συνεχέες δὲ τούτοισι ἐν τοῖσι αὐτοῖσι τόποισι κατοικη- 
^ ^ "e , 
μένοι εἰσὶ τοῖσι οὔνομα κεῖται ᾿Ιύρκαι, καὶ οὗτοι ἀπὸ θήρης 
^ [4 ^ ^ 5 N / 3 / ^ [A 6) 
ζῶντες τρόπῳ τοιῷδε: AoxG ἐπὶ δένδρεον ἀναβὰς, τὰ δὲ ἐστι 
ἈΝ ὙΠ τ Νν (S N [4 e Nac / 
πυκνὰ ἀνὰ πᾶσαν τὴν χώρην' ἵππος δὲ ἑκάστῳ δεδιδαγμένος 
^ * 
ἐπὶ γαστέρα κεῖσθαι ταπεινότητος εἵνεκα ἕτοιμός ἐστι καὶ 
’ D * NL pA / NN / 2) S ^ / / 
κύων: ἐπεὰν δὲ ἀπίδῃ τὸ θηρίον ἀπὸ τοῦ Oevüpéov, τοξεύσας 
b 5) Ν 3:5N bY el / ΝΠ / » € 8 
[καὶ] ἐπιβὰς ἐπὶ τὸν ἵππον διώκει, kal ὁ κύων ἔχεται. ὑπὲρ 
δὲ τούτων τὸ πρὸς τὴν ἠῶ ἀποκλίνοντι οἰκέουσι Σκύθαι ἄλλοι, 
5 Ἁ ^ / / b] / s e 3 ’ 
ἀπὸ τῶν βασιληίων Σκυθέων ἀποστάντες καὶ οὕτως ἀπικό- 
^ n^ [4 La n^ 
μενοι és τοῦτον τὸν χῶρον. μέχρι μὲν δὴ τῆς τούτων τῶν 
/ ^ Pal [) ^ 
Σκυθέων χώρης ἐστὶ 7] καταλεχθεῖσα πᾶσα πεδιὰς τε γῆ 
^ /2 bY p) 5) b ’ ’ 3155 SN Ν 7 
καὶ βαθύγαιος, τὸ δ᾽ ἀπὸ τούτου λιθώδης τ᾽ ἐστὶ καὶ τρηχεέεα. 
^ / ^ / 
διεξελθόντι δὲ καὶ τῆς τρηχέης χῶρον πολλὸν οἰκέουσι 
e / 5» 7 [4 ^ » , 3 
ὑπώρεαν ὀρέων ὑψηλῶν ἄνθρωποι λεγόμενοι εἶναι πάντες 
φαλακροὶ ἐκ γενεῆς γινόμενοι, καὶ ἔρσενες καὶ θήλεαι ὁμοίως, 
b N N / » , Ν sw 58S 7 e 
καὶ σιμοὶ καὶ γένεια ἔχοντες μεγάλα, φωνὴν δὲ ἰδίην ἱέντες, 
^ ^ ^ / 
ἐσθῆτι δὲ χρεώμενοι Σκυθικῇ, ζῶντες δὲ ἀπὸ δενδρέων. 
b Ν » ^ / 3:19 e ^ / Ν 
ποντικὸν μὲν οὔνομα τῷ δενδρέῳ ἀπ᾽ οὗ ζῶσι, μέγαθος δὲ 
Ν / / / S Ν / / » 
κατὰ συκέην μάλιστὰ κῃ" καρπὸν δὲ φορέει κυάμῳ ἴσον, 
^ ^ n / 
πυρῆνα δὲ ἔχει. τοῦτο ἐπεὰν γένηται πέπον, σακκέουσι 
€ , 5 / 53 5 5 5 ^ N N h » 
ἱματίοισι, ἀπορρέει δὲ ἀπ᾽ αὐτοῦ παχὺ kai μέλαν, οὔνομα 
^ ^ / 
δὲ τῷ ἀπορρέοντί ἐστι ἄσχυ" τοῦτο καὶ λείχουσι καὶ γάλακτι 
συμμίσγοντες πίνουσι, καὶ ἀπὸ τῆς παχύτητος αὐτοῦ τῆς 
I βορέην P 2 ἀποκλίναντι R S V 4 κατοικημένοισι (om. 


eig) RSV 5 Turcae Mela i. 116 ἡ ἑκάστω ἔστι R SV. δδεδι- 
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IV. 23 HPOAOTOY 


PY / ^ 
rpvyos παλάθας συντιθεῖσι καὶ ταύτας σιτέονται. πρόβατα 
4 5 / ^ 
ydp σφι ov πολλά ἐστι" οὐ γάρ τι σπουδαῖαι αἱ νομαὶ αὐτόθι 
5 ’ἤ Ἁ / ^ 
εἰσί. ὑπὸ δενδρέῳ δὲ ἕκαστος κατοίκηται, τὸν μὲν χειμῶνα 
9 N N y ^ ^ 
ἐπεὰν TO δενδρεον περικαλύψῃ πίλῳ στεγνῷ λευκῷ, τὸ δὲ 
t ι ε ι 
/ » / 
θέρος ἄνευ πίλους. τούτους οὐδεὶς ἀδικέει ἀνθρώπων (ἱροὶ 5 
Ων 2 Ly 
yàp λέγονται εἶναι), οὐδέ τι ἀρήιον ὅπλον ἐκτέαται. καὶ 
τοῦτο μὲν τοῖσι περιοικέουσι οὗτοί εἰσι oi τὰς διαφορὰς 
/ ew € * 
διαιρέοντες, τοῦτο δέ, ὃς ἂν φεύγων καταφύγῃ és τούτους, 
ς 3 3 N / (y 
ὑπ οὐδενὸς ἀδικέεται' οὔνομα δέ σφί ἐστι ᾿Αργιππαῖοι. 
/ / ^ ^ / ὩΣ 
24 μέχρι μέν νυν τῶν φαλακρῶν τούτων πολλὴ περιφάνεια τῆς 10 
, 2 s by ^ 3 3 / Ν. * / 
χώρης ἐστὶ καὶ τῶν ἔμπροσθε ἐθνέων: καὶ yàp Σκυθέων 
/ ^ 
τινὲς ἀπικνέονται és αὐτούς, τῶν οὐ χαλεπόν ἐστι πυθέσθαι, 
Noe /A ^ , ^ 
καὶ Ελλήνων τῶν ἐκ Βορυσθένεός τε ἐμπορίου καὶ τῶν 
pA ^ ΔΌΣ 
ἄλλων Ποντικῶν ἐμπορίων. Σκυθέων δὲ oi ἂν ἔλθωσι ἐς 
ΤᾺ ,ὔ 
αὐτούς, δι᾿ ἑπτὰ ἑρμηνέων καὶ δι’ ἑπτὰ γλωσσέων διαπρήσ- 15 
/ Ν Ν ^ / Ν Ν ^ 
25 σονται. μέχρι μὲν δὴ τούτων γινώσκεται, τὸ δὲ τῶν 
^ , 3 Ν 5 / ων / » 
φαλακρῶν κατύπερθε οὐδεὶς ἀτρεκέως οἷδε φράσαι' ὄρεα 
γὰρ ὑψηλὰ ἀποτάμνει ἄβατα καὶ οὐδείς σφεα ὑπερβαίνει" 
e / 
οἱ δὲ φαλακροὶ οὗτοι λέγουσι, ἐμοὶ μὲν οὐ πιστὰ λέγοντες, 
SA * » 355,7 » c / Ν / 
οἰκέειν τὰ ὄρεα αἰγίποδας ἄνδρας, ὑπερβάντι δὲ τούτους 20 
ἀνθρώπους ἄλλους oi τὴν ἑξάμηνον κατεύδουσι' τοῦτο δὲ 
H 2 / 5 7 5 »3 b Ν b ^ ^ ^ 
οὐκ ἐνδέκομαι ἀρχὴν. ἀλλὰ τὸ μὲν πρὸς 10 τῶν φαλακρῶν 
/ / 
γινώσκεται ἀτρεκέως ὑπὸ ᾿Ισσηδόνων οἰκεομένη, τὸ μέντοι 
κατύπερθε πρὸς βορέην ἄνεμον οὐ γινώσκεται οὔτε τῶν 
^ y ^ 5 , 5 NICA, 393. “ / 
φαλακρῶν ovre τῶν ᾿Ισσηδόνων, εἰ μὴ ὅσα αὑτῶν τούτων Àe- 25 
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IETOPION A 


l4 n 
γόντων. νόμοισι δὲ ᾿Ισσηδόνες τοιοισίδε λέγονται χρᾶσθαι' 
5 Ν 3 NIU / / e 4 / 
ἐπεὰν ἀνδρὶ ἀποθάνῃ πατήρ, οἱ προσήκοντες πάντες προσ- 
άγουσι πρόβατα καὶ ἔπειτα ταῦτα θύσαντες καὶ καταταμόντες 

Ν ^ / ^ / 
rà κρέα κατατάμνουσι καὶ τὸν τοῦ δεκομένου τεθνεῶτα γονέα, 
3) , * / ^ / La! [7 x ^ 
ἀναμείξαντες δὲ πάντα τὰ κρέα δαῖτα προτίθενται. τὴν δὲ 

* 3 "^ / NIS! 7 ^ 
κεφαλὴν αὐτοῦ ψιλώσαντες kai ἐκκαθήραντες καταχρυσοῦσι 
j / /, 
καὶ ἔπειτα ἅτε ἀγάλματι χρέωνται, θυσίας μεγάλας ἐπετείους 

5) / ^ » bY ^ Ἢ / [74 
ἐπιτελέοντες. παῖς δὲ πατρὶ τοῦτο ποιέει, κατά περ Ἑλληνες 

^ / » Ν ’ὔ N Ὁ / 5 5 
rà γενέσια. ἄλλως δὲ δίκαιοι καὶ οὗτοι λέγονται εἶναι, ἰσο- 

^ ^ , 
kparées δὲ ὁμοίως ai γυναῖκες τοῖσι ἀνδράσι. γινώσκονται 

E NN DARIN ANGES c ROUES "m wd ug guess " 5 Ω , 
μὲν δὴ καὶ οὗτοι, TO δὲ ἀπὸ τούτων τὸ κατύπερθε Ἰσσηδόνες 

DIESEN [4 / N / 9 / N N 
εἰσὶ οἱ λέγοντες τοὺς μουνοφθάλμους ἀνθρώπους καὶ τοὺς 

/ ^ ^ b3 Ν ^ 7 
χρυσοφύλακας γρῦπας εἶναι, παρὰ δὲ τούτων Σκύθαι παρα- 
/ ^ 
λαβόντες λέγουσι: παρὰ δὲ Σκυθέων ἡμεῖς οἱ ἄλλοι vevop- 
καμεν, καὶ ὀνομάζομεν αὐτοὺς σκυθιστὶ ᾿Αριμασπούς" ἄριμα 
γὰρ ἕν καλέουσι Σκύθαι, σποῦ δὲ ὀφθαλμόν. δυσχείμερος 
^ ^ ’ 
δὲ αὕτη ἡ καταλεχθεῖσα πᾶσα χώρη οὕτω δή τί ἐστι, ἔνθα 
τοὺς μὲν ὀκτὼ τῶν μηνῶν ἀφόρητος οἷος γίνεται κρυμός, ἐν 
^ / ^ 
τοῖσι ὕδωρ ἐκχέας πηλὸν οὐ ποιήσεις, πῦρ δὲ ἀνακαίων 
/ , € Ν / ’ὔ Y e ? 
ποιήσεις πηλόν: ἡ δὲ θάλασσα πήγνυται καὶ ὁ Βόσπορος 
πᾶς ὁ Κιμμέριος, καὶ ἐπὶ τοῦ κρυστάλλου οἱ ἐντὸς τάφρου 
Σκύθαι κατοικημένοι στρατεύονται καὶ τὰς ἁμάξας ἐπελαύ- 
/ 2 s 7 e Ν Ν IN 5 x ^ 
νουσι πέρην és τοὺς Zivóovs. οὕτω μὲν δὴ τοὺς ὀκτὼ μῆνας 
διατελέει χειμὼν ἐών, τοὺς δ᾽ ἐπιλοίπους τέσσερας ψύχεα 
αὐτόθι ἐστί. κεχώρισται δὲ οὗτος ὁ χειμὼν τοὺς τρόπους 

ὯΝ ^ 5 » / / "^ 5 ^ 

πᾶσι τοῖσι ἐν ἄλλοισι χωρίοισι γινομένοισι χειμῶσι, ἐν τῷ 
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HPOAOTOT 


A * € / 5 “ , » oS 7 s ἊΝ J ej 
τὴν μὲν ὡραίην ovk ὕει λόγου ἄξιον οὐδέν, τὸ δὲ θέρος ὕων 
3 3 / / 53 ^ » / ^ 
οὐκ ἀνίει. βρονταί re ἢμος τῇ ἄλλῃ γίνονται, τηνικαῦτα 
Ν 5 / / Ν ^ / * * ^ 
μὲν οὐ γίνονται, θέρεος δὲ ἀμφιλαφέες" ἢν δὲ χειμῶνος 

4 ἃ 
βροντὴ γένηται, ὡς τέρας ἱνενόμισταιΪ θωμάζεται: ὡς δὲ 
* / 4 ^ 
καὶ ijv σεισμὸς γένηται, ἦν τε θέρεος ἤν T€ χειμῶνος, ἐν 
^N 0 ^ y. , e δὲ 3 , / 
τῇ Σκυθικῇ τέρας νενόμισται. ἵπποι δὲ ἀνεχόμενοι φέρουσι 
τὸν χειμῶνα τοῦτον, ἡμίονοι δὲ οὐδὲ ὄνοι οὐκ ἀνέχονται 
9 4 ^ NUUS e » b AV ^ 3 
ἀρχὴν" τῇ δὲ ἀλλῃ ἵπποι μὲν ἐν κρυμῷ ἑστεῶτες ἀποσφα- 
/ » b SN € / 5 / / / 
κελίζυσι, ὄνοι δὲ καὶ ἡμίονοι ἀνέχονται. δοκέει δέ μοι 
M Ν / ^ ^ * , Ν ^ b) / / 
καὶ τὸ γένος τῶν βοῶν τὸ κολον διὰ ταῦτα ov φύειν κέρεα 
3:0 / / USER) Nee / y , 
αὐτόθι: μαρτυρέει δὲ μοι τῇ γνώμῃ καὶ Ομήρου ἔπος ἐν 
3 / » /e 
Οδυσσείῃ ἔχον ὧδε" 
L2 
Kai Λιβύην, ὅθι τ᾽ ἄρνες ἄφαρ κεραοὶ τελέθουσι, 
ὀρθῶς εἰρημένον, ἐν τοῖσι θερμοῖσι ταχὺ παραγίνεσθαι τὰ 
/ 5 * ^ 5 ^ /, “δ 3 / ,ὔ * l4 
κέρεα" ἐν δὲ τοῖσι ἰσχυροῖσι ψύχεσι ἢ ov φύει κέρεα rà krijvea 
5 Ν δ , / , , ^ / δ Ν Ν A 
ἀρχὴν ἢ φύοντα φύει μόγις. ἐνθαῦτα μέν vov διὰ rà ψύχεα 
/ ^ 4 / / ἊΝ 4 € ’ 
γίνεται ταῦτα: θωμάζω δέ (προσθήκας γὰρ δή μοι ὁ λόγος 
PE ^ 397 e δ ^ VXLSIQQ SES MGE SEU Sd τοτς ys 
ἐξ ἀρχῆς ἐδίζητο) ὅ τι ἐν τῇ ᾿Ηλείῃ πάσῃ χώρῃ ov δυνέαται 
, à 07 » ^ ^ , 5. “ » 
γίνεσθαι ἡμίονοι, ovre ψυχροῦ τοῦ χώρου €orros ovre ἄλλου 
^ 355, 5 ΄ Y Ν 5 S19 ^ 2 / 
φανεροῦ αἰτίου οὐδενός. φασὶ δὲ αὐτοὶ λεῖοι ἐκ karapys 
b) / 7 € , 3 3 9 Ν / € e 
τευ ov γίνεσθαι σφίσι ἡμιόνους. ἀλλ᾽ ἐπεὰν προσίῃ ἢ ep 
BA by ej . 5 , 5 x / 
κυΐσκεσθαι τὰς ἵππους, ἐξελαύνουσι és τοὺς πλησιοχώρους 
αὐτὰς καὶ ἔπειτά σφι ἐν τῇ τῶν πέλας ἐπιεῖσι τοὺς ὄνους, 
ἐς οὗ ἂν σχῶσι αἱ ἵπποι ἐν γαστρί: ἔπειτα δὲ ὀπίσω ἀπε- 
^ n^ ^ / 5 / 
λαύνουσι. περὶ δὲ τῶν πτερῶν τῶν Σκύθαι λέγουσι ἀνά- 
LE v) Ω 
πλεον εἷναι τὸν ἠέρα, καὶ τούτων εἵνεκα οὐκ οἷά τε εἶναι 
» 3 ^ Ν ’ ^ 2 / » / / » 
οὔτε ἰδεῖν τὸ πρόσω τῆς ἠπείρου οὔτε διεξιέναι, τήνδε ἔχω 
2 τε] δὲ SV 38 θέρος RSV 4 θωμάζεσθαι L (θωυμ. P), 
corr. Matthiae νενόμισται deleto 5 kai om. ABC θέρος ABC 
6 τέρας vevóu.] ὡς T. θωμάζεται P (0mvu.) R SV ἡ οὐδὲ APR: 
καὶ 5: om. BCV οὐκ om. Aldus IO κῶλον C : καθόλου 
PRSV 1 uou PRSV καὶ om. ABC IS et τό φύει 
R S V Eustath. Od. 1485: φύειν rell. 18 ἐδίζητο] ἐζτησε ABC 
21 τυ PR S V Eust. Dion. 409: om. rell. σφι PRSV ἐὰν 


προ ABC ἢ om. SV 22 rovs] τὰς RS V 24 e$ 0 P 
ἔχωσιν R SV 26 οἷοί ABCP εἶναι om. C 
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ΤΣΤΌΡΙΩΝ A 


περὶ αὐτῶν γνώμην" τὰ κατύπερθε ταύτης τῆς χώρης αἰεὶ 
/ 2w Ν ^ / ^ ^ ^ e 3 
νίφεται, ἐλάσσονι δὲ τοῦ θέρεος ἢ τοῦ χειμῶνος, ὥσπερ καὶ 
9, » (cy e 3 d 7 € N /. ^ 

οἰκός" ἤδη ὧν ὅστις ἀγχόθεν χιόνα ἁδρὴν πίπτουσαν εἶδε, 
οἷδε τὸ λέγω οἶκε γὰρ 7 χιὼν πτεροῖσι' καὶ διὰ τὸν χει- 
μῶνα τοῦτον ἐόντα τοιοῦτον ἀνοίκητα τὰ πρὸς βορῆν ἐστι 
τῆς ἠπείρου ταύτης. τὰ ὧν πτερὰ εἰκάζοντας τὴν χιόνα 


N ^ by S / / / ^ 
τοὺς Σκύθας re καὶ rovs περιοίκους δοκέω λέγειν. ταῦτα 


μέν νυν τὰ λέγεται μακρότατα εἴρηται. 

Ὑπερβορέων δὲ πέρι ἀνθρώπων οὔτε τι Σκύθαι λέγουσι 
5. Ν » Ν pA ^ r4 3 4 3 ἊΝ » 
οὐδὲν οὔτε τινὲς ἄλλοι τῶν ταύτῃ οἰκημένων, εἰ μὴ ἄρα 
5 / e Τρ τως / 585 e / 5c8 7 
Ισσηδόνες. ὡς ὃ ἐγὼ δοκέω, οὐδ΄ οὗτοι λέγουσι οὐδέν᾽ 
ἔλεγον yàp ἂν καὶ Σκύθαι, ὡς περὶ τῶν μουνοφθάλμων 
dégaee s ἀλλ᾽ Ἡσιόδῳ μέν ἐστι περὶ Ὑπερβορέων ce 
μένα, ἔστι δὲ xai Ὁμήρῳ ἐν ᾿Επιγόνοισι, εἰ δὴ τῷ ἐόντι 
γε eippen ταῦτα τὰ ἔπεα ἐποίησε. πολλῷ δέ τι πλεῖστα 
περὶ αὐτῶν Δήλιοι λέγουσι, φάμενοι ἱρὰ ἐνδεδεμένα ἐν 
καλάμῃ τυ Ὁ» ἐξ Ὑπερβορέων φερόμενα ἀπικνέεσθαι ἐς 
Σκύθας, ἀπὸ δὲ Σκυθέων ἤδη δεκομένους αἰεὶ τοὺς πλησιο- 
χώρους ἑκάστους κομίζειν αὐτὰ τὸ πρὸς ἑσπέρης ἑκαστάτω 
3 N b 5 / 5 ^ * N 72 ’ 
ἐπὶ τὸν Αδρίην, ἐνθεῦτεν δὲ πρὸς μεσαμβρίην προπεμπόμενα 
πρώτους Δωδωναίους Ἑλλήνων δέκεσθαι, ἀπὸ δὲ τούτων 
καταβαίνειν ἐπὶ τὸν Μηλιέα κόλπον καὶ διαπορεύεσθαι ἐς 
Εὔβοιαν, πόλιν τε ἐς πόλιν πέμπειν μέχρι Καρύστου, τὸ 
δ᾽ ἀπὸ ταύτης ἐκλιπεῖν ᾿Ανδρον' Καρυστίους γὰρ εἶναι τοὺς 
κομίζοντας ἐς Τῆνον, Τηνίους δὲ ἐς Δῆλον. ἀπικνέεσθαι 
/ e ^ AXE COUN / 5 A^ ^ Ν 
μέν νυν οὕτω ταῦτα τὰ ἱρὰ λέγουσι ἐς Δῆλον, πρῶτον δὲ 

Ν € / 7 / NMBICONN 7 ’ bs 
τοὺς Ὑπερβορέους πέμψαι φερούσας rà ἱρὰ δύο κόρας, τὰς 
ὀνομάζουσι Δήλιοι εἶναι ὙὝπερόχην τε καὶ Λαοδίκην: ἅμα 


I αὐτέων RSV 2 pr. τοῦ om. S V 8 εἰκός SV 4 ἔοικε L 
6-7 τοὺς X. τὴν xióva AB C IO οὐδὲν om. AB C τι δ 0m 


I2 ὥσπερ περὶ R.: ὥσπερ S V I4 üyri ABCP I5 ἐποίησε) 
ἐποίησεν Ὅμηρος ἈΝ δ᾽ ἔτι PRSV: 5; AB 16 ἐκδεὃ. C 
21 τουτέων RSV 23 τε] δὲ ΑΒΟ6Ο: δ᾽ S 24 ἐκλείπειν 
Cobet 25 ümiKV.... Δῆλον om. ABC 27 Ὑπερβορείους A B 


28 ὑπὲρ ὅλην C 
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ἊΝ ϑ BS 5 / ej / Ν € / 
ὃὲ αὐτῇσι ἀσφαλείης εἵνεκεν πέμψαι τοὺς Ὑπερβορέους 
^ 9 ^ » / e ^ 
τῶν ἀστῶν ἀνδρας πέντε πομπούς, τούτους oi νῦν Περφερέες 
/ / / ^ 
καλέονται, τιμὰς μεγάλας ἐν Δήλῳ ἔχοντες. ἐπεὶ δὲ τοῖσι 
€ j N 5 / SZ 5 2 / 
Υπερβορέοισι rovs ἀποπεμφθέντας ὀπίσω οὐκ ἀπονοστέειν, 
δεινὰ ποιευμένους εἴ σφεας αἰεὶ καταλάμψεται ἀποστέλλοντας 
N 5 / [74 Ν / 5 N »y Δ ΕΟ 
μὴ ἀποδέκεσθαι, οὕτω δὴ φέροντας ἐς τοὺς οὔρους τὰ ἱρὰ 
/ ^ ^ 
ἐνδεδεμένα ἐν πυρῶν καλάμῃ τοῖσι πλησιοχώροισι ἐπισκή- 
/ / / 2 S € ^ 3 » 
πτειν κελεύοντας προπέμπειν σῴέεα ἀπὸ ἑωυτῶν és ἄλλο 
ἔθνος. καὶ ταῦτα μὲν οὕτω τος ἀπικνέεσθαι 
Ao ἐς Δῆλον" οἶδα δὲ αὐτὸς τούτοισι τοῖσι ἱροῖσι τόδε 
ποιεύμενον προσφερές, τὰς Θρηικίας καὶ τὰς ΠΙαιονίδας 


3 ^ ΟΣ Ν 7] 9 , "^ ’ὔ b) » 
γυναῖκας, ἐπεὰν θύωσι τῇ ᾿Αρτέμιδι τῇ βασιληΐῃ, οὐκ ἄνευ 


^ / 3 / Nieve. EUN ^ iN Ν , 
πυρῶν καλάμης ἐρδούσας τὰ ἱρὰ. καὶ ταῦτα μὲν δὴ ταύτας 
(c) z ^ Ν / / ^ 3 ς 
οἷδα ποιεύσας, τῆσι δὲ παρθένοισι ταύτῃσι τῆσι ἐξ Ὕπερ- 
U ἐ U 
/ / 5 / : /, N € / Ν 
βορέων τελευτησάσῃσι ἐν Δήλῳ κείρονται καὶ αἱ κόραι καὶ 
« ^ € / € Ν Ν / , 5) , 
ot παῖδες οἱ Δηλίων: αἱ μὲν πρὸ γάμου πλόκαμον ἀποταμνοό- 
μεναι καὶ περὶ ἄτρακτον εἱλίξασαι ἐπὶ τὸ σῆμα τιθεῖσι 
lY Ν ^ p.» » bl NS / 2 , 3 ^ 
(τὸ δὲ σῆμά ἐστι ἔσω és τὸ ᾿Αρτεμίσιον ἐσιόντι ἀριστερῆς 
χειρός, ἐπιπέφυκε δέ οἱ ἐλαίη), ὅσοι δὲ παῖδες τῶν Δηλίων 
Ν , Ἂς ΘΝ ^ ^ ^ i 
περὶ χλόην τινὰ εἱλίξαντες τῶν τριχῶν προτιθεῖσι καὶ 
D ^ e N * 
οὗτοι ἐπὶ τὸ σῆμα. αὗται μὲν δὴ ταύτην τιμὴν ἔχουσι πρὸς 
^ e hy 7 
τῶν Δήλου οἰκητόρων, φασὶ δὲ οἱ αὐτοὶ οὗτοι καὶ τὴν "Αργην 
3 : / € / 
re kai τὴν ^Qmw, ἐούσας παρθένους ἐξ Ὑπερβορέων, κατὰ 
7 / 
τοὺς αὐτοὺς τούτους ἀνθρώπους Topevouérvas ἀπικέσθαι és 
^ / / 
Δῆλον ἔτι πρότερον Ὑπερόχης τε καὶ Λαοδίκης. ταύτας 
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13 ἑρδούσας Eldike: ἐχούσας AB C: θυούσας PRSV μὲν om. 
ABC οἷδα ταύτας EROS IS τελευτησάσης R V 
16 πρόκαμον R. ἀποτεμνόμεναι. R V 4 18. ἰόντι R SV 
I9 éAaia ABCP ὅσοι A B C : οἱ rell. 20 τιθεῖσι A B CP 
21 τιμὴν] τὴν τιμὴν RV:0om. S 22 τὸν R. οἱ add €! P! 
om. RSV oro. om. CPRSV 25 Ὑπερόλης C Λαοδόκης 
ΑΒ 


5 


20 


25- 


TTA steil SDN NA. ἢ Wis ea | 
d ee ποιά: ϑβλυν εάν ὯΝ " Ma να D 4 
ema οἷς ἔμ b Mt de ue 
quies y as. as * 


ei Rep, 


MEL LL ÓJÓÁ c n .»..᾿ 


UD 


ΤΣ ΕΘΟΡΤΟΝ CA 


/ ^ 3 ’ὔὕ 5 ᾽ὔ 5 N ^s 5 l4 N 
μέν νυν τῇ Εἰλειθυΐῃ ἀποφερούσας ἀντὶ τοῦ ὠκυτόκου TOV 
ἐτάξαντο φόρον ἀπικέσθαι, τὴν δὲ " Apygv τε καὶ τὴν mw 
el 3 ^ ^ ^ 3 4 / Ἢ N 
ἅμα αὐτοῖσι τοῖσι θεοῖσι ἀπικέσθαι λέγουσι καί σφι τιμὰς 
ἄλλας δεδόσθαι πρὸς σφέων" καὶ γὰρ ἀγείρειν σφι τὰς 
pvo. ΤΟ 010 (ουσας τὰ οὐνόματα ἐν τῷ ὕμνῳ τόν σφι 
᾿Ὡλὴν ἀνὴρ. Λύκιος Supe. παρὰ δὲ πο nuevas 
νησιώτας τε καὶ lovas ὑμνέειν ζΩπίν τε kai ΕΠ ὀνομά- 
Covrás τε καὶ ἀγείροντας (οὗτος δὲ ὁ ᾿Ωλὴν καὶ τοὺς ἄλλους 

N Ν e 5 / j ζ2 5 hy hy 2) 
τοὺς παλαιοὺς ὕμνους ἐποίησε ἐκ Λυκίης ἐλθὼν τοὺς ἀειδο- 

/ 2 ’ N ^ 7 / ΘΈΩΝ ^ 

10 μένους ἐν Δήλῳ), kai τῶν μηρίων καταγιζομένων ἐπὶ τῷ 
βωμῷ τὴν σποδὸν ταύτην ἐπὶ τὴν θήκην τὴν "QOmiós τε καὶ 
μῷ τὴ ] ἣν θήκην τὴ 
“ / e / 5 
"Apygs ἀναισιμοῦσθαι ἐπιβαλλομένην. ἡἣ δὲ θήκη αὐτέων 
ἐστὶ ὄπισθε τοῦ ᾿Αρτεμισίου, πρὸς ἠῶ τετραμμένη, ἀγχοτάτω 
τοῦ Κηίων ἱστιητορίου. 

qx S UE NINE / / ς 7 s s EY 

15 — Kai ταῦτα μὲν Ὑπερβορέων πέρι εἰρήσθω. τὸν yàp περὶ 
᾿Αβάριος λόγον τοῦ λεγομένου εἶναι ὙὝπερβορέου οὐ λέγω, 

᾽ν ε N 9» ^ / * ^ ^ 35. Ν 
[Aéyov] ὡς τὸν ὀϊστὸν περιέφερε κατὰ πᾶσαν γῆν οὐδὲν 

/ 3 / 3 € ’ ’, » ΡΟΝ x 
σιτεόμενος. εἰ Óé εἰσι ὑπερβόρεοί τινες ἄνθρωποι, εἰσὶ καὶ 
€ ’ 3) ^ δ ΠΕ ^ d , 
ὑπερνότιοι ἄλλοι. γελῷ δὲ ὁρῶν γῆς περιόδους γράψαντας 
^ » N δ. , ’ 5. 2 ἃ 
20 πολλοὺς ἤδη καὶ οὐδένα νόον ἐχόντως ἐξηγησάμενον. οἷ 
3 P P e7 / / S ^ ^ 

Qkeavóv τε ῥέοντα γράφουσι πέριξ τὴν γῆν, ἐοῦσαν kvkAo- 
τε ^a, € 3 N [d IN Ν VA 74 ^ Ed ’ ’ὔ 

pea ὡς ἀπὸ τόρνου, καὶ τὴν ᾿Ασίην τῇ Εὐρώπῃ ποιεύντων 
» 2 5. S SUN ^ / , e 
ἴσην. ἐν ὀλίγοισι yàp ἐγὼ δηλώσω μέγαθός τε ἑκάστης 
αὐτέων καὶ οἵη τίς ἐστι ἐς γραφὴν ἑκάστη. 

.᾿25 Πέρσαι οἰκέουσι - κατήκοντες ἐπὶ τὴν νοτίην θάλασσαν 
Ν 3 N ^ / 5 € / Ν 
τὴν Ἐρυθρὴν καλεομένην" τούτων ὃ ὑπεροικέουσι πρὸς 
βορέην ἄνεμον Μῆδοι, Μήδων δὲ Σάσπειρες, Σασπείρων δὲ 
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20 ἔχοντας L, corr. Dobree ὃν C 21 γῆν om. C 22 ποιεύ- 
των R 23 ὀλίγω S V 24 οἴη τίς) ὅση Tec AB C 
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΄ n^ 
Κόλχοι κατήκοντες ἐπὶ rijv βορηίην θάλασσαν, és τὴν Φᾶσις 
* 5 ^ ^ / 9 Su. , / 
ποταμὸς ἐκδιδοῖ. ταῦτα τέσσερα ἔθνεα οἶκέει ἐκ θαλάσσης 
ἐς θάλασσαν. ἐνθεῦτεν δὲ τὸ πρὸς ἑσπέρης ἀκταὶ διφάσιαι 
3 SUE 
ἀπ᾽ αὐτῆς κατατείνουσι és θάλασσαν, τὰς ἐγὼ ἀπηγήσομαι. 


9 Ν € 3 hy ε e / ^ * / 5 N / 
ἔνθεν μὲν ἢ ἀκτὴ ἢ ἑτέρη τὰ πρὸς βορέην ἀπὸ Φάσιος 5 


2 ed / / 3 / / PY , 
ἀρξαμένη παρατέταται és θάλασσαν παρά re τὸν Πόντον 
καὶ τὸν Ἑλλήσποντον μέχρι Σιγείου τοῦ Τρωικοῦ, τὰ δὲ 
δ ’ ε 357 N e 3 Ν 9 s ^ ^ , 
πρὸς νότου 7) αὐτὴ αὕτη ἀκτὴ ἀπὸ τοῦ Μυριανδικοῦ κόλπου 
τοῦ πρὸς Φοινίκῃ κειμένου τείνει τὰ ἐς θάλασσαν μέχρι 
ρ ἢ κειμ μέχρ 
/ » b] / 925 ^ Ὁ C9 / » 5 , 
Τριοπίου ἄκρης. οἰκέει δ᾽ ἐν τῇ ἀκτῇ ταύτῃ ἔθνεα ἀνθρώπων 
’ e / ε / ^ / ἊΝ / 
τριήκοντα. αὕτη μέν νυν ἡ ἑτέρη τῶν ἀκτέων, ἡ δὲ δὴ ἑτέρη 
5 N / » / / 5 N 3 hy 
ἀπὸ Περσέων ἀρξαμένη παρατέταται és τὴν ᾿Ερυθρὴν 
θάλασσαν, 1$] τε Περσικὴ καὶ ἀπὸ ταύτης ἐκδεκομένη 1) 
᾿Ασσυρίη καὶ ἀπὸ ᾿Ασσυρίης ἡ ᾿Αραβίη" λήγει δὲ αὕτη, οὐ 
λήγουσα εἰ μὴ νόμῳ, ἐς τὸν κόλπον τὸν ᾿Αράβιον, ἐς τὸν 
Δαρεῖος ἐκ τοῦ Νείλου διώρυχα ἐσήγαγε. μέχρι μέν νυν 
Φοινίκης ἀπὸ Περσέων χῶρος πλατὺς καὶ πολλός ἐστι, τὸ 
δ᾽ ἀπὸ Φοινίκης παρήκει διὰ τῆσδε τῆς θαλάσσης 7) ἀκτὴ 
αὕτη παρά τε Συρίην τὴν [Παλαιστίνην καὶ Αἴγυπτον, ἐς 
τὴν reAevrü: ἐν τῇ ἔθνεά ἐστι τρία μοῦνα. ταῦτα μὲν ἀπὸ 
[2 U 
^ 5 5 / * Ν 
Περσέων τὰ πρὸς ἑσπέρης τῆς ᾿Ασίης ἔχοντά ἐστι, τὰ δὲ 
κατύπερθε Περσέων καὶ Μήδων καὶ Σασπείρων καὶ Κόλχων, 
Ν Ν ^ ej S 
τὰ πρὸς ἠῶ τε kal ἥλιον ἀνατέλλοντα, ἔνθεν μὲν ἡ ᾿Ερυθρὴ 
i 
παρήκει θάλασσα, πρὸς βορέω δὲ y Κασπίη re θάλασσα 
/ 
καὶ ὁ ᾿Αράξης ποταμός, ῥέων πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα. μέχρι 
^ ΩΝ ^ 5» 

δὲ τῆς ᾿Ινδικῆς οἰκέεται ἣ ᾿Ασίη" τὸ δὲ ἀπὸ ταύτης ἔρημος 
2 ταῦτα τὰ τέσσαρα R S V 3 ἑσπέρην RSV 4 αὐτῆς] ἀντίης 
P;man. rec. 5 τὸ πρὸς Bop» R.S V 6 eis RV 7 Σιγίου 
ABC 8 νότον RSV αὕτη om. RSV Μαριανδικοῦ R. S V: 
-ανδύων A B : -ανδυνῶν C P, corr. L. Dindorf 9 Φοινίκην R S[V] 
12 τὸ és RSV I3 καὶ ἡ ἀπ PRSV ἐκδεδομ. Ὁ V: ἐκδομ. R 
j om. PRSV 14 ἀπὸ τῆ RS V jom. RSV. δὲ καὶ 
αὐτὴ R. V S (αὕτη) IS pr. τὸν om. PRSV 21 ἑσπέρην R S V 


ἐστι om. ABC 22 Σαπείρων R S V 23 ἢέλιον R S V (it. 25) 
24 mpbs... θάλασσα om, ABC 26 5j; om. ABC 
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ISTOPION Δ 


35 Ὁ 


x b b 5^ «$^ » 9 b! 4 e , 
ἤδη τὸ πρὸς τὴν ἠῷ, οὐδὲ ἔχει οὐδεὶς dpacaL oiov δὴ τι 


» 


/ / ^ Ν 7, (31.05) 74 5 L4 € Ν ^ 
ἐστί. τοιαύτη μὲν καὶ τοσαύτη ἡ ᾿Ασίη ἐστί, 7 δὲ Λιβύη 


ἐν τῇ ἀκτῇ τῆ ἑτέρη ἐστί: ἀπὸ γὰρ Αἰγύπτου Λιβύη ἠδ 
1 uer τι} ἐπε! ἢ yap T 


» 


5 


/ b3 / » € 2 ^ e / 
ἐκδέκεται. κατὰ μέν vvv Αἴγυπτον ἢ ἀκτὴ αὕτη στεινὴ 
, SUN N ^ ^ , 2 Ν 5 Ν 
ἐστι' ἀπὸ γὰρ τῆσδε τῆς θαλάσσης ἐς τὴν ὰρυθρὴν 
θάλασσαν δέκα μυριάδες εἰσὶ ὀργυιέων, αὗται δ᾽ àv εἶεν 

,ὔ PY N64) N ^ ^ ^ , / 
χίλιοι στάδιοι" τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ στεινοῦ rovrov κάρτα πλατέα 
/ 5 n € 5 Ν e ^, / 
τυγχάνει ἐοῦσα ἢ ἀκτὴ ἥτις Λιβύη κέκληται. 
Θωμάζω ὧν τῶν διουρισάντων καὶ διελόντων Λιβύην τε 
Ν 3 / ἃ 3 ’ 5 * by ἊΝ , 
καὶ ᾿Ασίην καὶ Εὐρώπην" οὐ yàp σμικρὰ τὰ διαφέροντα 
αὐτέων ἐστί: μήκεϊ μὲν γὰρ παρ᾽ ἀμφοτέρας παρήκει ἡ 
Εὐρώπη, εὔρεος δὲ πέρι οὐδὲ συμβάλλειν ἀξίη φαίνεταί μοι 
Lo ^ Ν Ν "^ € S $ ^ ’ὔ Ν 
εἶναι. Λιβύη μὲν γὰρ δηλοῖ ἑωυτὴν ἐοῦσα περίρρυτος, πλὴν 
e 3 ^ b ἊΣ 3 ζ b) / ^ [oJ 5 / 
ὅσον αὐτῆς πρὸς τὴν ᾿Ασίην οὐρίζει, Νεκῶ τοῦ Αἰγυπτίων 
/ , ^ € ^ » / ^ 5 7) 
βασιλέος πρώτου τῶν ἡμεῖς ἴδμεν καταδέξαντος, ὃς ἐπείτε 
Ν ’ , ’ 8. δ Ν 3 ^ / / 
τὴν διώρυχα ἐπαύσατο ὀρύσσων τὴν ἐκ τοῦ Νείλου διέχουσαν 
ἐς τὸν ᾿Αράβιον κόλπον, ἀπέπεμψε Φοίνικας ἄνδρας πλοίοισι, 
ἐντειλάμενος ἐς τὸ ὀπίσω δι’ Ηρακλέων στηλέων διεκπλέειν 
el 5 N 7 / SOR OECWERES NUS ERES iun 9 » 
ἕως és τὴν βορηίην θάλασσαν καὶ οὕτως és Αἴγυπτον 
5 / € / “5 c - ’ἤ 5 [oJ 2 ^ 
ἀπικνέεσθαι. ὁρμηθέντες ὧν οἱ Φοίνικες ἐκ τῆς Ερυθρῆς 
θαλάσσης ἔπλεον τὴν νοτίην θάλασσαν' ὅκως δὲ γίνοιτο 
φθινόπωρον, προσίσχοντες ἂν σπείρεσκον τὴν γῆν, ἵνα 

7 ^ / 
ἑκάστοτε τῆς Λιβύης πλέοντες γινοίατο, kal μένεσκον τὸν 
» / 95 ἃ SN ^ » e / 5) 12 
ἄμητον" θερίσαντες δ᾽ ἂν τὸν σῖτον ἔπλεον, ὥστε δύο ἐτέων 

’ ’, » m / € / 7 , ’ 
διεξελθόντων τρίτῳ ἔτεϊ κάμψαντες Ηρακλέας στήλας ἀτπί- 

b) » NY 5 Ν Ν 2 / » 
κοντοὸ ἐς Αἴγυπτον. καὶ ἔλεγον ἐμοὶ μὲν ov πιστὰ, ἄλλῳ 


ITóom. RSV €; ABCP 2 pr. ἡ om. C 3 τῇ ἀκτῇ 
om. SV 4-5 στεινή ἐστι(ν) R S V ΡΟ; ἐστὶ στεινὴ P! : éomi(v) ἣι 
ἐστιν) ABC 6 δ᾽ om. RSV 9 Teom. ABC IO μικρὰ 
RIS II αὐτῶ ABC map om. PRSV I2 οὐ 
συμβαλέειν R SV I3 οὖσα ΔΒ : οὖσαν C 16 ἔχουσαν ABC 
18 στηλέων om. S V ἐκπλέεν ABCP I9 es RV Bopetqv 
RSV 20 oí om. C 21 δὲ om. R 22 προσσχόντες 
AB: προσχόντες CP 23 γενοίατο CP τὸν om. RSV 
24 9 om. C 
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IV. 40 
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T / 
Καρχηδόνιοί εἰσι οἱ λέγοντες, ἐπεὶ Σατάσπης ye ὁ Τεάσπιος 


ΗΡΟΔΟΤΟΥ 


, / / 
δέ [δή] τεῳ, ὡς περιπλέοντες τὴν Λιβύην τὸν ἥλιον ἔσχον 
E] Ν ΘΈΣΙΝ ἘΠῚ ΟΡ ΠΣΠΟΥ  ΑΘΕΝ Βα ^ 2cyarQ a NGUATMEDNI EQUITES NOH NEA NN 
és rà δεξιά, οὕτω μὲν αὕτη ἐγνώσθη τὸ πρῶτον, μετὰ δὲ 
Ν ^ 
ἀνὴρ ᾿Αχαιμενίδης ov περιέπλωσε Λιβύην, ἐπ᾽ αὐτὸ τοῦτο 
’ὔ 5 * ’ὔ , e ^ ’ Α Α 
πεμφθείς, ἀλλὰ δείσας τὸ τε μῆκος τοῦ πλόου καὶ τὴν 
3 [4 5 ^ 5 / ὅς. 3 , b 5 / / € € 
ἐρημίην ἀπῆλθε ὀπίσω, οὐδ᾽ ἐπετέλεσε τὸν ἐπέταξέ oi ἡ 
μήτηρ ἄεθλον. θυγατέρα γὰρ Ζωπύρου τοῦ Μεγαβύῴφυ 
3 , / » / 5 ^ Ν ^ 
ἐβιήσατο mapÜévov: ἔπειτα μέλλοντος [αὐτοῦ] διὰ ταύτην 
v 3:7. 5 ^ € ν ὦ ἡ , ε 72 
τὴν αἰτίην ἀνασκολοπιεῖσθαι ὑπὸ Ξέρξεω βασιλέος 1) μήτηρ 
πὶ /, $ ^ / 9 Ν SA C / 
τοῦ Σατάσπεος ἐοῦσα Δαρείου ἀδελῴφεὴ παρα!τήσατο, aca 
e 9 RUN. / / 9 / » 3 s ’ / 
οἱ αὐτὴ μέζω ζημίην ἐπιθήσειν 1] περ ἐκεῖνον. Λιβύην γάρ 
€ 9 / » / 5 ἃ 3 5 / / 
οἱ ἀνάγκην ἔσεσθαι περιπλέειν, és 0 ἂν ἀπίκηται περιπλέων 
371N 2 N 5 /, , , Nom fj 
αὐτὴν és τὸν ᾿Αράβιον κόλπον. συγχωρήσαντος δὲ Ξέρξεω 
5 b /, € / 5 , 5 » N N 
ἐπὶ τούτοισι ὁ Zaràoms ἀπικόμενος és Αἴγυπτον καὶ λαβὼν 
[4 M / * ^ » 322€ / / 
νέα re kai ναύτας παρὰ τούτων ἐπλεε ἐπὶ Πρακλέας στήλας" 
, s s / * , , ^ ’ὔ ^ 
διεκπλώσας δὲ καὶ καμψας τὸ ἀκρωτήριον τῆς Λιβύης τῷ 
» NS , 2 / » N » , δὲ 
οὔνομα Σολοεις ἐστί, ἔπλεε πρὸς μεσαμβρίην, περῆσας δὲ 
θάλασσαν πολλὴν ἐν πολλοῖσι μησί, ἐπείτε τοῦ πλεῦνος 
αἰεὶ ἔδεε, ἀποστρέψας ὀπίσω ἀπέπλεε ἐς Αἴγυπτον. ἐκ δὲ 
/ 5 , SS / Lo Κ » * ^ 
ταύτης ἀπικόμενος παρὰ βασιλέα Ξέρξεα ἔλεγε φὰς τὰ 
"^ , 
προσωτάτω ἀνθρώπους σμικροὺς παραπλέειν ἐσθῆτι φοινικηΐη 
/ Av ^ / ^ s , 
διαχρεωμένους, οἱ ὅκως σφεῖς καταγοίατο τῇ vit φεύγεσκον 
b NIS, 7. * , 2) M NU / 
πρὸς τὰ ὄρεα καταλείποντες τὰς πόλιας" αὐτοὶ δὲ ἀδικέειν 
^ / , 
οὐδὲν ἐσιόντες, πρόβατα δὲ μοῦνα ἐξ αὐτέων λαμβάνειν. 
^ ^ 7 
τοῦ δὲ μὴ περιπλῶσαι Λιβύην παντελέως αἴτιον τόδε ἔλεγε; 


I δή οι. PR SV περιπλώοντες L (-mAó- C) τὴν om. RSV 


3 ἐπὶ R Zaráom C Te&a mew s RSV 6 ἐπιτέλ. R V 
8 map0. ἐβιάσατο R S V αὐτοῦ om. C IO Σατανάσπεος V (it. sub 
fin. cap.) οὔσα A BC παρη(ι)τήσατο AB CPS 12 -πλώειν L 
(-πλό- C) ἀφίκηται A B C I5 ἔπλεεν R. ἐπὶ] πα ABC 
17 μεσημβρίην ΔΒ πρήσας C 18 μήνεσιν RS V πλέονος 
Α 20 Ξέρξην ABC σφεας RSV 21 προσώτατα S [V] 
μικροὺς L 22 χρεωμένους R. S V : xpeoy. P 23 καταλείπ. 
Herwerden: καταλιπόντες PR SV: λείποντες ABC πόλις Δ: 
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ISTOPION A 


bY ^ b ) 3 a » ^^ , 5 3 
τὸ πλοῖον TO πρόσω ov δυνατὸν ἐτι εἰναι προβαίνειν ἀλλ 
ἐνίσχεσθαι. Ξέρξης δὲ οὔ οἱ συγγινώσκων λέγειν ἀληθέα, 

, 5 , / Ἁ ’ 9 3 / 
οὐκ ἐπιτελέσαντά ye τὸν προκείμενον ἄεθλον, ἀνεσκολόπισε, 
τὴν ἀρχαίην δίκην ἐπιτιμῶν. τούτου δὲ τοῦ Σατάσπεος 

$, ^ $5 [4 5 «94 5 / 5 / /, S 
εὐνοῦχος ἀπέδρη és Σάμον, ἐπείτε ἐπύθετο τάχιστα τὸν 
δεσπότεα τετελευτηκότα, ἔχων χρήματα μεγάλα, τὰ Σάμιος 
ἀνὴρ κατέσχε, τοῦ ἐπιστάμενος τὸ gun ἑκὼν τωτ τ 

Τῆς δὲ ᾿Ασίης τὰ πολλὰ ὑπὸ Δαρείου ἐξευρέθη, ὃς 
βουλόμενος, Ἰνδὸν ποταμόν, ὃς κροκοδείλους ΠῚ οὗτος 
ποταμῶν πάντων Wups ertt τοῦτον τὸν ποταμὸν εἰδέναι. τῇ 
ἐς θάλασσαν ἐκδιδοῖ, πα πλοίοισι ἄλλους τε τοῖσι 
ἐπίστευε τὴν “ἀληθείην ἐρέειν καὶ δὴ καὶ Σκύλακα ἄνδρα 
Καρυανδέα:. οἱ δὲ ὁρμηθέντες ἐκ Κασπατύρου τε πόλιος 
καὶ τῆς Πακτυϊκῆς γῆς ἔπλεον κατὰ ποταμὸν πρὸς ἠῶ τε 

/ 
καὶ ἡλίου ἀνατολὰς és θάλασσαν, διὰ θαλάσσης δὲ πρὸς 
ἑσπέρην πλέοντες τριηκοστῷ μηνὶ ἀπικνέονται ἐς τοῦτον 

Ν "^ e € 5 / N hy / Ἂν 
τὸν χῶρον ὅθεν ὁ Αἰγυπτίων βασιλεὺς τοὺς Φοίνικας τοὺς 

[4 “53 5 / / / Ν ^ 
Ep quo εἶπα ἀπέστειλε περιπλέειν Λιβύην. μετὰ δὲ 
τούτους wspogud esque ἸΙνδούς τε ὙΠ Δαρεῖος 
καὶ τ θαλάσσῃ ταύτῃ ἐχρᾶτο. οὕτως καὶ τῆς ᾿Ασίης, πλὴν 
τὰ πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα, τὰ ἄλλα ἀνεύρηται ὅμοια παρε- 

, ^ ^ 
χομένη 7n Λιβύῃ. 

c Ν 3 ’ Ν U ^ ZU / 

Η δὲ Εὐρώπη πρὸς οὐδαμῶν φανερὴ ἐστι γινωσκομένη, 

» * N e 2 y » s N / , 
οὔτε rà πρὸς ἥλιον ἀνατέλλοντα ovre τὰ πρὸς βορέην, ei 
περίρρυτός ἐστι’ μήκεϊ δὲ γινώσκεται παρ᾽ ἀμφοτέρας 
παρήκουσα. οὐδ᾽ ἔχω συμβαλέσθαι ἐπ᾽ ὅτευ μιῇ ἐούσῃ γῇ 

2 M ον: (2 0 Yd 

’ ^ "^ 
οὐνόματα τριφάσια κεῖται, ἐπωνυμίας ἔχοντα γυναικῶν, kai 

I ἔτι] ἔστιν RSV εἶναι om. ABC 2 ἐνίχεσθαι R. oi οὐ 
PRSV 9 γε Reiske : Te L (om. S) ἡ ἐπιλήσομαι P RSV 
9 ὦ: RV Io πάντων ποταμῶν RSV II ἐσδιδοῖ RV 
ἄλλοισί R SV 12 alt. καὶ om. ABC 18 Καπύρου R: 
Κασταπύρου ΘΝ I4 Πακτυίης RSV κατὰ τὸν mor. R. S V 
18 -πλώειν L (ν RV) 20 οὗτος C 2I ἤέλιον R S V (it. 24) 


rà om, RSV παρεχομένην C 23 δὲ δὴ S V 24 βορῆν 
AB 26 συμβαλλέσθαι C 27 κέεται CP R S V (καί-) 
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HPOAOTOY 


5 / 3, ^ ^ ’ € 5 /, A. 3 / & 
ovpic hara, αὐτῇ Νεῖλος re ὁ Αἰγύπτιος ποταμὸς ἐτέθη καὶ 
oasis ὁ Κόλχος (οἵ δὲ Τάναϊν ποταμὸν τὸν Μαιήτην 

»» by ^ 
καὶ Τ]ορθμήια τὰ Κιμμέρια λέγουσι), οὐδὲ τῶν διουρισάντων 


Ν 9 ’ , NN e » * 9 »" 
τὰ οὐνόματα πυθέσθαι, καὶ ὅθεν ἔθεντο τὰς ἐπωνυμίας. 


y ON ^ ^ 
ἤδη yàp Λιβύη μὲν ἐπὶ Λιβύης λέγεται ὑπὸ τῶν πολλῶν 
€ /, » b »y bI bJ P € NS, / 
Ἑλλήνων ἔχειν τὸ οὔνομα γυναικὸς αὐτόχθονος, 7) δὲ ᾿Ασίη 
^ / 
emi τῆς llpoun0éos γυναικὸς τὴν ἐπωνυμίην. καὶ τούτου 
Ων 4 ^ 3 / , 5 N 
μὲν μεταλαμβάνονται τοῦ οὐνόματος Λυδοί, φάμενοι ἐπὶ 
᾿Ασίεω τοῦ Κότυος τοῦ Μάνεω κεκλῆσθαι τὴν ᾿Ασίην, ἀλλ᾽ 
, SINN ^ / 5 /, 5 350) M Ἂς 9 
οὐκ ἐπὶ τῆς [Προμηθέεος ᾿Ασίης" ἀπ᾽ ὅτευ καὶ τὴν ἐν Σάρδισι 
φυλὴν κεκλῆσθαι ᾿Ασιάδα. ἣ δὲ δὴ Εὐρώπη οὔτε εἰ περίρ- 
ρυτός ἐστι γινώσκεται πρὸς οὐδαμῶν ἀνθρώπων, οὔτε ὁκόθεν 
b » » ^ » ej em. € / v 
τὸ οὔνομα ἔλαβε τοῦτο, οὔτε ὅστις oi ἣν ὁ θέμενος φαίνεται, 
9 Ν 5 Α ^ /, , b ’ ^ PY » 
εἰ μὴ ἀπὸ τῆς Τυρίης φήσομεν EvpomTQs λαβεῖν τὸ οὔνομα 
τὴν χώρην' πρότερον δὲ ἣν ἄρα ἀνώνυμος ὥσπερ αἱ ἕτεραι. 
5 3 eu 5 ^ 5 ’ἤ » DU VN M b) 
ἀλλ᾽ αὕτη ye ἐκ τῆς Ασίης τε φαίνεται ἐοῦσα καὶ οὐκ 
3 dA 5 Ν ^ / e ^ € i € ’ὔ 
ἀπικομένη ἐς τὴν γῆν ταύτην ἥτις νῦν ὑπὸ Ἑλλήνων 
c : , 
Εὐρώπη καλέεται, ἀλλ᾽ ὅσον ἐκ Φοινίκης és Κρήτην, ἐκ 
^ ^ Ἥ 
Κρήτης δὲ ἐς Λυκίην. ταῦτα μέν νυν ἐπὶ τοσοῦτον εἰρήσθω" 
τοῖσι γὰρ νομιζομένοισι αὐτῶν χρησόμεθα. 
ὋὉ δὲ Πόντος ὁ Εὔξεινος, ἐπ᾿ ὃν ἐστρατεύετο ὁ Δαρεῖος, 
/ / y ^s 0 ^ ὅθ 2 θέ 
χωρέων πασέων παρέχεται ἔξω τοῦ Σκυθικοῦ ἔθνεα ἀμαθέ- 
» Ν » ^ 9 ^ ^ , 9. Ν » 
στατα' ovre yàp ἐθνος τῶν ἐντὸς τοῦ Πόντου οὐδὲν ἔχομεν 
προβαλέσθαι σοφίης πέρι οὔτε ἄνδρα λόγιον οἴδαμεν γενό- 
/ ^ EUM NIS [4 ^ 
μενον, πάρεξ τοῦ Σκυθικοῦ ἔθνεος kal ᾿Αναχάρσιος. τῷ 
δὲ Σκυθικῷ γένεϊ ἕν μὲν τὸ μέγιστον τῶν ἀνθρωπηίων 
πρηγμάτων σοφώτατα πάντων ἐξεύρηται τῶν ἡμεῖς ἴδμεν; 


I αὐτῆσι R SV ἐτέθη om. SV 5, 7 9, 10 ἐπὶ] àx0 PR SV 


7 γυναικὺς) μητρὸς Eustath. Dion. 270 9 Bórvos R S V 
10 ἀπ᾽] ér RSV II φυλακὴν R. οὐδ ABC 12 ὁκόθε R. 
14 συρίς ABC IS τῆς χώρης C, corr. 1 αἱ om. RSV 
17 Tiv om. PRSV I9 Λυκύην C, corr. 1: Λυβίην R. : Λιβύην 
SV 20 αὐτέων RSV 21 ἰεγί, ὃ οι. Ρ 5 Νν 24 προβαλ- 
λέσθαι Ν λόγιμον PRS V λεγόμενον R S V 25 TOU T€ 
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IETOPION A 


* / » 3) 5" Ν s / e 
τὰ μέντοι ἄλλα οὐκ ἄγαμαι. τὸ δὲ μέγιστον οὕτω σφι 
5 / e 5 ^ / 5 " DESUN / 
ἀνεύρηται ὥστε ἀποφυγεῖν re μηδένα ἐπελθόντα ἐπὶ σφέας, 
Ν / 5 ^ ^ x Ὁ Ly 
μὴ βουλομένους re ἐξευρεθῆναι καταλαβεῖν μὴ οἷόν τε εἶναι" 
τοῖσι γὰρ μήτε ἄστεα μήτε τείχεα ἢ ἐκτισμένα, ἀλλὰ 
φερέοικοι ἐόντες πάντες ἔωσι ἱπποτοξόται, ζῶντες μὴ àm 
5 7 5 30S ESSEN / Six / / ΕΝ / 
ἀρότου ἀλλ᾽ ἀπὸ κτηνέων, οἰκήματά Té σφι ἢ ἐπὶ Cevyéov, 
» 
κῶς οὐκ ἂν εἴησαν οὗτοι ἄμαχοί re καὶ ἄποροι προσμίσγειν; 
9 ^, / ^ ^ ^ 2) A 2 / N 
ἐξεύρηται δέ σφι ταῦτα τῆς τε γῆς ἐούσης ἐπιτηδέης καὶ 
τῶν ποταμῶν ἐόντων σφι συμμάχων" ἥἣ τε. γὰρ γῆ ἐοῦσα 
Ν eu / N » ’ 5 / 3 
πεδιὰς αὕτη ποιωδης τε καὶ εὐυδρὸς ἐστι, ποταμοί τε ÓL 
SEN ε"ὔὕ 3 ^ 5 N 2 , ^ 3 
αὐτῆς ῥέουσι οὐ πολλῷ Teo ἀριθμὸν ἐλάσσονες τῶν ἐν 
Αἰγύπτῳ διωρύχων. ὅσοι δὲ ὀνομαστοί τέ εἰσι αὐτῶν καὶ 
NI N / ^ 5 , » Ν 
προσπλωτοὶ ἀπὸ θαλάσσης, τούτους ὀνομανέω. "lorpos μὲν 
, Ν Ν / NU S / 
πεντάστομος, μετὰ δὲ 'Topys re καὶ Ὕπανις καὶ Βορυσθένης 
Ν " N€ / N / N / PO ε"ὔὕ 
καὶ ΤΠΠαντικαπης καὶ Ὑπακυρις καὶ l'éppos καὶ Τ᾽αναϊΐς" ῥέουσι 
δὲ οὗτοι κατὰ τάδε. ἤϊστρος μὲν ἐὼν μέγιστος ποταμῶν 
πάντων τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, ἴσος αἰεὶ αὐτὸς ἑωυτῷ ῥέει καὶ 
/ N ^ ^ Ν Ν 259. / ^ 9 ^ 
θέρεος καὶ χειμῶνος, πρῶτος δὲ τὸ ἀπ᾿ ἑσπέρης τῶν ἐν τῇ 
^ e7 Ν ’ , 7 ^ N 
Σκυθικῇ ῥέων κατὰ τοιόνδε μέγιστος γέγονε, ποταμῶν kai 
» 2) 3: N , / DESSEN Ν e/ € / DIEN 
ἄλλων és αὐτὸν ἐκδιδόντων. εἰσὶ δὲ οἵδε oi μέγαν αὐτὸν 
ποιεῦντες, διὰ μέν ye τῆς Σκυθικῆς χώρης πέντε μὲν oi 
ῥέοντες, τόν τε Σκύθαι Ilópara καλέουσι, “Ἕλληνες δὲ 
Πυρετόν, καὶ ἄλλος Τιάραντος kai" Apapós τε καὶ Νάπαρις 
καὶ Ὄρδησσός. ὁ μὲν πρῷτος λεχθεὶς τῶν ποταμῶν μέγας 
δ Ν $^» € 7 3 ^ ^ X N e € by 
καὶ πρὸς 1 ρέων ἀνακοινοῦται τῷ "lorpo ro ὕδωρ, ὁ δὲ 
τ δὲ om. CRSV 2 ἀποφεύγειν PR SV ἀπελθόντα R. V 
5 φέροικοι R SV πάντες ἔωσιν ἐόντες ἈΞ ., me uj] RSV 
6 ἄρτυ PR SV 7 Tpoculiyew ἈΝ 9 σφίσι RSV 
y5 om. C IO ἔνυδρος RS V ἐστι om. R SV II τεῳ] 
Te AB: τίς I2 οὐ. CPRSV I3 oby. RSV I5 l'éppis 
IR S NUI 16 δὲ] yàp ABC οὗτοι] oióc ABCP 17 ἁπάντων 
RSV 20 ἐσδιδόντων R SV οἵδε om. R S V οἱ om. P 
21 ποιέοντες A B μέν Te V: μέν τοι S μὲν oi] μεγάλοι Koen 
22 Πορατὰ PRSV 23 Τιαραντὸς PR SV: Τισάραντο ABC 


"Ap. re καὶ om. R. 24 Ὄρδησος RSV 25 τῷ "I. ἀνακοινοῦνται R. : 
τῷ Ἴ. ἀνακινοῦται S V 
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HPOAOTOTYT 


δεύτερος λεχθεὶς Τιάραντος πρὸς ἑσπέρης τε μᾶλλον καὶ 

ἐλάσσων, ὁ δὲ δὴ "Αραρός τε καὶ ὁ Νάπαρις καὶ ὁ Ὀρδησ- 

Ν ἊΝ / ^, ε 5 , 5 N » 

σὸς διὰ μέσου τούτων ῥέοντες ἐσβάλλουσι és τον 'lorpor. 

Ὁ Ν 5 / N Ν / 3 A 

οὗτοι μὲν αὐθιγενέες Σκυθικοὶ ποταμοὶ συμπληθύουσι αὐτόν, 

ἐκ δὲ ᾿Αγαθύρσων Μάρις ποταμὸς ῥέων συμμίσγεται τῷ 
γοσυρσῶν το μος ρ μμισγ ; 


“ 2 Ν ^ e ^ / ^» , 
lorpo. ἐκ δὲ τοῦ Αἵμου τῶν κορυφέων τρεῖς ἄλλοι μεγάλοι 


ῥέοντες πρὸς βορῆν ἄνεμον ἐσβάλλουσι ἐς αὐτόν, "ArAas 
καὶ Αὔρας καὶ Τίβισις: διὰ δὲ Θρηίκης καὶ Θρηίκων τῶν 
Κροβύζων ῥέοντες "A0pvs καὶ Νόης καὶ ᾿Αρτάνης ἐκδιδοῦσι 
5 s » 5 * , N Μ € , / 

ἐς τὸν Ἴστρον: ἐκ δὲ Τ]αιόνων καὶ ὄρεος Ῥοδόπης ZXkios 

ἊΝ / AE N e 5 ^ 5 5 , b) 

ποταμὸς μέσον σχίζων τὸν Αἷμον ἐκδιδοῖ és αὐτόν. ἐξ 
3 ^ Ν € N ^ 5) » b 

IAAvpuQr δὲ ῥέων πρὸς βορῆν ἄνεμον '"Ayypos ποταμὸς 
ἐσβάλλει ἐς πεδίον τὸ Τριβαλλικὸν καὶ ἐς ποταμὸν Βρόγγον, 
€ Ν , 5 EY »y e/ 5 / DM, 

ὁ δὲ Bpoyyos és τὸν ᾿Ιστρον' οὕτω ἀμφοτέρους ἐόντας 
εν / πὸ Ν ^ , , 
μεγάλους ὁ Ἴστρος δέκεται. ἐκ δὲ τῆς κατύπερθε χώρης 
Ὀμβρικῶν Κάρπις ποταμὸς καὶ ἄλλος ΓΑλπις πρὸς βορῆν 
ἄνεμον καὶ οὗτοι ῥέοντες ἐκδιδοῦσι ἐς αὐτόν. ῥέει γὰρ δὴ 
διὰ πάσης τῆς Εὐρώπης ὁ ἤΐστρος, ἀρξάμενος ἐκ Κελτῶν, 
οἱ ἔσχατοι πρὸς gum δυσμέων pem Κύνητας οἰκέουσι τῶν 
ἐν τῇ Εὐρώπῃ ῥέων δὲ διὰ πάσης τῆς Εὐρώπης ἐς τὰ 
πλάγια τῆς Σκυθικῆς ἐσβάλλει. τούτων ὧν τῶν κατα- 
λεχθέντων καὶ ἄλλων πολλῶν συμβαλλομένων τὸ σφέτερον 
ὕδωρ γίνεται ὁ "Iorpos ποταμῶν μέγιστος, ἐπεὶ ὕδωρ γε ἕν 

, AS » / 
πρὸς ἕν συμβάλλειν ὃ Νεῖλος πλήθεϊ ἀποκρατέει" ἐς. yàp δὴ 
A^ y v y / 5 V2 2o) ὃ ^ 5 AnÜ τ 8 
τοῦτον οὔτεποταμὸς οὔτε κρήνη οὐδεμία ἐκδιδοῦσα ἐς πλῆθος οἱ 


I Τιαραντὸ PR 5. ἑσπέρην ΡΕΞΝ τίσ: ται R 2 alt. ὃ 


om. RSV tert. ó P solus Ὄρδησος R. S V* 8 ἰόντες 
ABC 4 TOT. 2 P 7, I2, 16 Bopég; C P 8 Λύρας 
RSV Θρηϊκίης ς τῶν om, ΟΝ * 9 Κρωβι. ABC Noías 
RSV ᾿Ατάρνης C P ἐσδιδ. RSV Io τὸν om. CP 
Κίος ABCP II μέσος A B C ἐσδιδοῖ A B I2 ἄνεμος R 
13 τὸ πεδίον τὸ RSV Τριβαλικὸν C: Τριβάλλιον R SV 16 Κάρμις 
IS. "AAXTis ποταμὸς A B C 17. 60010. ΟΝ δὴ om. 


RSV I9 πρὺς] πρν A B. C 20 τῆς om. ABC 21 Σκυθίης 
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IETOPION A 


συμβάλλεται. ἴσος δὲ αἰεὶ ῥέει ἔν τε θέρεϊ kal χειμῶνι 
ὁ Ἴστρος κατὰ τοιόνδε τι, ὡς ἐμοὶ δοκέει" τοῦ μὲν χειμῶνός 
9 eu í , 2 ON / ^ € ^ , 
ἐστι ὅσος περ ἐστί, ὀλίγῳ τε μέζων τῆς ἑωυτοῦ φύσιος 
γίνεται: ὕεται yàp 1) γῆ αὕτη τοῦ χειμῶνος. πάμπαν ὀλίγῳ, 
^ Ν * / e ^ b / € S G5) 
Βνιφετῷ δὲ rà πάντα χρᾶται. τοῦ δὲ θέρεος ἡ χιὼν ἣ ἐν 
^ ^ ^ ^ / / j 
τῷ χειμῶνι πεσοῦσα, ἐοῦσα ἀμφιλαφής, τηκομένη πάντοθεν 
5 n^ , ἈΝ » e N € ἊΝ ΡῚ ^ , 
ἐκδιδοῖ és τὸν lorvpov. αὕτη τε δὴ ἡ χιὼν ἐκδιδοῦσα és 
αὐτὸν συμπληθύει καὶ ὄμβροι πολλοί τε καὶ λάβροι σὺν 
αὐτῇ" ὕει γὰρ δὴ τὸ θέρος. ὅσῳ δὲ πλέον ἐπ᾽ ἑωυτὸν ὕδω 
7 yep on pos. : ρ 
e e 5 [4 3 ^ / se δ 3 ^ ^ y4 
10 0 ἥλιος ἐπέλκεται ἐν τῷ θέρεϊ ἢ ἐν τῷ χειμῶνι, τοσούτῳ 
Ν , ^» ’ / 3 ^ / 
rà συμμισγόμενα τῷ lorpo πολλαπλησιὰ ἐστι τοῦ θέρεος 
ἢ περ τοῦ χειμῶνος" ἀντιτιθέμενα δὲ ταῦτα ἀντισήκωσις 
γίνεται, ὥστε ἴσον μιν αἰεὶ φαίνεσθαι ἐόντα. 
δ᾿ N N ^ S "CS / / 09 εν 
Eis μὲν δὴ τῶν ποταμῶν τοῖσι Σκύθησί ἐστι ὁ '"Iorpos, 
Ν Ν ^ / ^ ΡΥ ΞΕΙΤΑΝ L Ν 35 ἐν e 6 
15 μετὰ δὲ τοῦτον Topus, os ἀπὸ βορέω μὲν ἀνέμου ὁρμᾶται, 
ἄρχεται δὲ ῥέων ἐκ λίμνης μεγάλης ἣ οὐρίζει τήν τε Σκυ- 
θικὴν καὶ τὴν Νευρίδα γῆν. ἐπὶ δὲ τῷ στόματι αὐτοῦ 
7j ) ρίδα γῆν. Ὁ στόμ 
7 ὃ 4 [aJ 
κατοίκηνται "EAAqves, oi Τυρῖται καλέονται. τρίτος δὲ 
e b! e ^ s 2 “ £N € Ν b) 
Υπανις ποταμὸς ὁρμᾶται μὲν ἐκ τῆς Σκυθικῆς, ῥέει δὲ ἐκ 
’ὔ / Ν / / ej » , 
20 λίμνης μεγάλης τὴν πέριξ νέμονται ἵπποι ἄγριοι λευκοί. 
/ N € / e 5 ^ / € / 3 ’ 
καλέεται δὲ ἡ λίμνη αὕτη ὀρθῶς μήτηρ Ὑπάνιος. ἐκ ταύτης 
e 3 / € t/r N € DESSEN ἊΝ / ε 
ὧν ἀνατέλλων ὃ Ὕπανις ποταμὸς ῥέει ἐπὶ μὲν πέντε ἣμε- 
/ / N N N » $ ἊΝ Ν / N 
ρέων πλόον βραχὺς kai γλυκὺς ἔτι, ἀπὸ δὲ τούτου πρὸς 
θαλάσσης τεσσέρων ἡμερέων πλόον πικρὸς αἰνῶς. ἐκδιδοῖ 
25 yàp ἐς αὐτὸν κρήνη πικρή, οὕτω δή τι ἐοῦσα πικρή, ἣ με- 
γάθεϊ σμικρὴ ἐοῦσα κιρνᾷ τὸν Ὕπανιν, ἐόντα ποταμὸν ἐν 
94 7 / » 53 e / e 5 » ’ 
ὀλίγοισι μέγαν. ἔστι δὲ 7) κρήνη αὕτη ἐν οὔροισι χώρης 
CS 5 / NS / NON / t » Ν ^ 
τῆς re ἀροτήρων Σκυθέων καὶ ᾿Αλιζώνων' οὔνομα δὲ τῇ 
1 δὲ]τες καὶ] καὶ ἐν RSV 3 μείων RSV : μέω C 5 τὰ 
om. ABCP xpéerau PRSV 7 ἐκδιδοῖ Bredow : ἐσδιδ. L 
τε δὴ) δὲς ἐκδιδοῦσα C : ἐσδιδ. ABP R : ἐσδοῦσα S V 9 δὴ 
om. P II πολλαπλάσι PR S V θέρους Rt I4 τοῖσι om. ABC 
óom. RSV I5 βορέου RS V 16 ἔρχεται ABCP 17 τὴν 
om. ABCP 18 Τυρῆται S V I9 μὲν om. A 23 ἔτι R. : 


eai(v) rell. 24 πικρῶς ἈΝ δεινῶς AB CP 28 ᾿Αλιζώνων R : 
᾿Αλιζόνων A*: ᾿Αλαζώνων S : ᾿Αλαζόνων A! B CPV 
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/ NV &u €/ ^ 74 Ν 3 ^ 
κρήνῃ καὶ ὅθεν ῥέει τῷ χώρῳ Σκυθιστὶ μὲν ᾿Εξαμπαῖος, κατὰ 
τς ’ ^ b3 
δὲ τὴν ᾿λλήνων γλῶσσαν 'Ipai ὁδοί. συνάγουσι δὲ τὰ 
e 7 M 
τέρματα ὅ re Τύρης καὶ ὁ Ὕπανις κατὰ ᾿Αλιζῶνας" τὸ δὲ 
/ 
ἀπὸ τούτου ἀποστρέψας ἑκάτερος ῥέει εὐρύνων τὸ μέσον. 
τέταρτος δὲ Βορυσθένης ποταμός, ὅς ἐστι μέγιστός τε μετὰ 
Ἴστρον τούτων καὶ πολυαρκέστατος κατὰ γνώμας τὰς ἧμε- 
τέρας οὔτι μοῦνον τῶν Σκυθικῶν ποταμῶν ἀλλὰ καὶ τῶν 
ἄλλων ἁπάντων, πλὴν Νείλου τοῦ Αἰγυπτίου" τούτῳ γὰρ 
5 ef 49 ^ 3 ’, ^ Ν ^ 
οὐκ οἷα τέ ἐστι συμβαλεῖν ἄλλον ποταμόν" τῶν δὲ λοιπῶν 
Βορυσθένης ἐστὶ πολυαρκέστατος, ὃς νομάς τε καλλίστας 
καὶ εὐκομιδεστάτας κτήνεσι παρέχεται ἰχθῦς τε ἀρίστους 
διακριδὸν καὶ πλείστους, πίνεσθαί τε ἥδιστός ἐστι, ῥέει τε 
καθαρὸς παρὰ θολεροῖσι, σπόρος τε παρ᾽ αὐτὸν ἄριστος 
γίνεται, ποίη τε, τῇ οὐ σπείρεται ἣ χώρη, βαθυτάτη. ἅλες 
τε ἐπὶ τῷ στόματι αὐτοῦ αὐτόματοι πήγνυνται ἄπλετοι. 
/ Ν , 
κήτεά τε μεγάλα ἀνάκανθα, τὰ ἀντακαίους καλέουσι, παρέ- 
5 ^ » ς Ν / » / 
χεται és ταρίχευσιν, ἄλλα re πολλὰ θωμάσαι ἄξια. μέχρι 
μέν νυν Γέρρου χώρου, ἐς τὸν τεσσεράκοντα ἡμερέων πλόος 
5 / , € 5 N / 5 / Ν Ἂς / 
ἐστί, γινώσκεται ῥέων ἀπὸ βορέω ἀνέμου, τὸ δὲ κατύπερθε 
Ὁ / 
δι᾿ ὧν ῥέει ἀνθρώπων οὐδεὶς ἔχει φράσαι: φαίνεται δὲ ῥέων 
δι᾿ ἐρήμου ἐς τῶν γεωργῶν Σκυθέων τὴν χώρην" οὗτοι yàp 
€ by ’ὔ 3 3 Ν 5 x / € / » [4 
οἱ Σκύθαι παρ αὐτὸν ἐπὶ δέκα ἡμερέων πλόον νέμονται. 
^ s / ^ ^ s / 5 » , 
μούνου δὲ τούτου τοῦ ποταμοῦ καὶ Νείλου οὐκ ἔχω φράσαι 
Ν / ^ 
τὰς πηγάς, δοκέω δέ, οὐδὲ οὐδεὶς Ἑλλήνων. ἀγχοῦ τε δὴ 
θαλάσσης ὁ Βορυσθένης ῥέων γίνεται καί οἱ συμμίσγεται 
ὁ Ὕπανις ἐς τὠυτὸ ἕλος ἐκδιδούς. τὸ δὲ μεταξὺ τῶν ποτα- 
I τῶ χώρω ὅθεν ῥέει R SV Αμαξάμπαιος A B : ᾿ΔΑμοξάνπαιος C 
3 ᾿Αλίζνας A*: ᾿Αλαζωνας RSV: 'AAaQovas A! BCP 4 ῥέει 
ἑκάτερος R SV 5 ós om. ABC μέγ. Te S : μέγ. ye ABC: τε 
μέ. PR "V 8 mdvrev A BC 9 συμβαλέειν C: 
συμβάλλει P RSV II ebvoubó.R SV ἰχθύα ABCP I2 καὶ 
om. ABC I4 ἀλλ᾽ ἐστὲ RV 16 κάτη ἅτε RSV 17 eis 
ABC 18 Téppov re RSV : T'eppéoy ABCP τεσσαρ. C R S V 
21 τῶν γεωργῶν τῶ ABCP 23 μόνου R ro om. ABC 


24 οὐδὲ om. RS V 26 Ὕσπανις R V Tovro] T) AB C ἕλος 
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^ 24 "^ / 
μῶν τούτων ἐὸν ἔμβολον τῆς χώρης ᾿ἱππόλεω ἄκρη καλέεται, 
ἐν δὲ αὐτῷ ἱρὸν Δήμητρος ἐνίδρυται' πέρην δὲ τοῦ ἱροῦ ἐπὶ 
τ up pn p 


IV. 53 


^ 6o ^ Ν 3 * 
τῷ Ὑπάνι Βορυσθενεῖται κατοίκηνται. ταῦτα μὲν τὰ ἀπὸ 54 


^ ^ Y ^ Ν Ν ^ / à b » 
τούτων τῶν ποταμῶν, μετὰ δὲ τούτους πέμπτος ποταμὸς ἄλλος 
^ Ψ / εν Ν N e ? N / N 
τῷ οὔνομα Παντικάπης" ῥέει δὲ καὶ οὗτος ἀπὸ βορέω τε kai 
ἐκ λίμνης, καὶ τὸ μεταξὺ τούτου τε καὶ τοῦ Βορυσθένεος 
^ NS € 
νέμονται oi γεωργοὶ Σκύθαι, ἐκδιδοῖ δὲ és τὴν Ὑλαίην, 
^ / D 
παραμειψάμενος δὲ ταύτην τῷ DBopvoOévei συμμίσγεται. 
e SUC / ld ἃ € e Ν 5 / * 
ἕκτος δὲ Ὑπάκυρις ποταμός, ὃς ὁρμᾶται μὲν ἐκ λίμνης, διὰ 
μέσων δὲ τῶν νομάδων. Σκυθέων ῥέων ἐκδιδοῖ κατὰ Καρ- 
NS 4 E NY 3: 0A / [4 / NY s 
κινῖτιν πόλιν, és δεξιὴν ἀπέργων τήν τε Ὑλαίην καὶ τὸν 
: Topo s 
᾿Αχιλλήιον δρόμον μ ἕβδομος δὲ Γέρρος ποταμὸς 
ἀπέσχισται μὲν àmo τοῦ Βορυσθένεος κατὰ τοῦτο τῆς χώρης 
ἐς ὃ γινώσκεται ὁ Βορυσθένης. ἀπέσχισται μέν νυν ἐκ 
τούτου τοῦ χώρου, οὔνομα δὲ ἔχει τό περ ὁ χῶρος αὐτός, 
Γέρρος, ῥέων δὲ ἐς θάλασσαν οὐρίζει τήν τε τῶν νομάδων 
^ / ^ 
χώρην kal τὴν τῶν βασιληίων Σκυθέων, ἐκδιδοῖ δὲ és τὸν 
« » ^N s / “. , ^ (3 // 5 / J 
Ὑπάκυριν. ὄγδοος δὲ δὴ Τάναϊς ποταμός, ὃς ῥέει τἀνέκαθεν 
2) ^ / € / 5 ^ NIS, / » / 
ἐκ λίμνης μεγάλης ὁρμώμενος, ἐκδιδοῖ δὲ ἐς μέζω ἔτι λίμνην 
καλεομένην Μαιῆτιν, ἣ οὐρίζει Σκύθας τε τοὺς βασιληίους 
καὶ Σαυρομάτας. ἐς δὲ Τάναϊν τοῦτον ἄλλος ποταμὸς 
ἐσβάλλει τῷ οὔνομἀά ἐστι Ὕργις. τοῖσι μὲν δὴ ὀνομαστοῖσι 
^ QU. / e / 5 / fe» Ν 4 
ποταμοῖσι οὕτω δὴ τι οἱ Σκύθαι ἐσκευάδαται, τοῖσι δὲ κτήνεσι 
ε ^ € ? / 5 ^ ^ 5 5 Any 
ἣ ποίη (ἣ) ἀναφυομένη ἐν τῇ Σκυθικῇ ἐστι ἐπιχολωτάτη 
πασέων ποιέων τῶν ἡμεῖς ἴδμεν" ἀνοιγομένοισι δὲ τοῖσι 
κτήνεσι ἔστι σταθμώσασθαι ὅτι τοῦτο οὕτως ἔχει. 
Τὰ μὲν δὴ μέγιστα οὕτω σφι εὔπορά ἐστι, τὰ δὲ λοιπὰ 
I Ἱππολέω CPR SV: -λέων AB 2 αὐτῷ] τὸ S V μητρὸς 
ABC ἐπὶ Valckenaer: ὑπὸ L 3 -veirau RSV: -νγῇται ABCP 
5 δὲ] μὲν yàp ABC τε καὶ] Te ABC 8 παραμείψας R S V 
-σθένι R S V 9 Ὑπάκαρις A B : Ὑπάκρις C IO Καρκίνιτον 
ABC 12 l'éppovros C I4 és τὸ Struve τό δὲ om. 
RV eis RSV 18 ᾿Απάκυριν R S V 81 δὲ] δὲ τὸν RSV 


24 70m. PRSV ἡ add. Reiske ἐπισχ. C: ἐπιχωλοτ. RSV 
25 ποιέων om, S V 
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IV. 59 


60 
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HPOAOTOT 


[4 * / / N Ν 7 L4 
νόμαια κατὰ raóe σφι διάκειται. θεοὺς μὲν μούνους τούσδε 
T / ^ 
ἱλάσκονται, 'lor(qv μὲν μάλιστα, ἐπὶ δὲ Δία re kai Γῆν, 

’ὔ Ν "^ ^ b Ley ^ Ν Ν ^, 
νομίζοντες τὴν Γῆν τοῦ Διὸς εἶναι γυναῖκα, μετὰ δὲ τούτους 
3 / 

Απόλλωνά τε kai οὐρανίην ᾿Αφροδίτην kai 'HpakAéa καὶ 

y 

"Apea. τούτους μὲν πάντες Σκύθαι νενομίκασι, οἱ δὲ [kaAeó- 
’ ^ 

μενοι] βασιλήιοι Σκύθαι καὶ τῷ Ποσειδέωνι θύουσι. óvopá- 

ὦνται δὲ Σκυθιστὶ ἱστίη μὲν Ταβιτί, Ζεὺς δὲ ὀρθότατα 

"S ’ Ν ὍΣ δαζος , ^ ^ NS / 
κατὰ γνωμὴν ye τὴν ἐμὴν καλεόμενος [Παπαῖος, Γἢ δὲ Am, 
3. 

Απόλλων δὲ Γοιτόσυρος, οὐρανίη δὲ ᾿Αφροδίτη ᾿Αργίμπασα, 
/ 

lIoceióéov δὲ Θαγιμασάδας. ἀγάλματα δὲ καὶ βωμοὺς kai 

νηοὺς οὐ νομίζουσι ποιέειν πλὴν " Apet* τούτῳ δὲ νομίζουσ 

ἢ μ ποιέειν πλὴν " Ape ὕτῳ δὲ νομίζουσι. 

ION ^ 

θυσίη δὲ ἡ αὐτὴ πᾶσι κατέστηκε περὶ πάντα τὰ ἱρὰ ὁμοίως, 
31 AN / Ὁ N Ν eA PN 3 / N 
ἐρδομένη ὧδε' τὸ μὲν ἱρήιον αὐτὸ ἐμπεποδισμένον TOUS 
3 / PM el € Ν / » ^ 4 
ἐμπροσθίους πόδας ἕστηκε, ὁ δὲ θύων ὄπισθε τοῦ κτήνεος 
c * / N , N ^ , ἢ 

ἐστεῶὼς σπάσας τὴν ἀρχὴν τοῦ στρόφου καταβάλλει μιν, 

/ ἊΝ ^ € / 5 / S NN ^ «X , N 
πίπτοντος δὲ τοῦ ἱρηίου ἐπικαλέει τὸν θεὸν τῷ ἂν θυῃ καὶ 
ἔπειτα βρόχῳ περὶ ὧν ἔβαλε τὸν αὐχένα, σκυταλίδα δὲ 
ἐμβαλὼν περιάγει καὶ ἀποπνίγει, οὔτε πῦρ ἀνακαύσας οὔτε 

9/49:3:209 / 5 ^(- ὡς Ν 3 / 
καταρξάμενος οὔτ᾽ ἐπισπείσας" ἀποπνίξας δὲ kai ἀποδείρας 

/ v el ^ x ^ ^ ^ 3 ^ 
τράπεται πρὸς ἕψησιν. τῆς δὲ γῆς τῆς Σκυθικῆς αἰνῶς 
3 /, 5 ^, "e / 5 Ἂς el ^ ^ 3 7 
ἀξύλου ἐούσης ὧδέ σφι ἐς τὴν ἕψησιν τῶν κρεῶν ἐξεύρηται. 

^ Ν / ^ ^ 
ἐπεὰν ἀποδείρωσι rà ἱρήια, γυμνοῦσι τὰ ὀστέα τῶν κρεῶν" 
5 * / 
ἔπειτα δὲ ἐσβάλλουσι, ἢν μὲν τύχωσι ἔχοντες, (és) λέβητας 
ἀφ pueeti εὐ δε δι κρητῆρσι προσεικέλους, χωρὶς 
ἢ ὅτι πολλῷ μέζονας" ἐς τούτους ἐσβαλόντες ἕψουσι ὑπο- 


I διακέεται CPRSV uev] δ ABC 2 ἡλάσκ. R τε Om. 
ABCP 4 "Apea kal 'Hp. RSV 5 &épa C καλεόμενοι om. 
ABC 6 -δέονι R V οὐνομάζεται A B C 8 ye om. PRSV 
'Aría ABC 9 Γοιτόσυρος Hesych. s. v. : Oirócvpos 1, ᾿Αργίμπ. 


P R'Orig.:c.€. νὶ. 89 : ᾿Αρτίμπ. 9. V: AD Iva ABC IO Θαγιμα- 
cáóa Orig.: Θαγιμασά P R S V: Θαμιμασάδας AB C, corr. Stein 
II οὐ vop.] οὐνομάζουσι C "Apu L 12 πᾶσα PRSV 
IÓ ἐπικαλέειν C 18 καὶ ἀποπνίγει om. RSV IQ κατευξάμενος 
PRSV 22 ἐπειδν ABC 23 δὲ om, ABC es add. 
Reiz 24 AeB. ΑΒ: xAeog. R V προσεικ. .. . ἕψουσι om. C 
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ISTOPION A 


καίοντες τὰ ὀστέα τῶν ἱρηίων" ἣν δὲ μή σφι παρῇ λέβης 
9" jv δὲ μή ρῇ λέβης, 
ε Ν 5 Ἂς / "^ € / 5 ld Ν / 
οἱ δὲ és τὰς γαστέρας τῶν ἱρηίων ἐσβαλόντες τὰ κρέα 
/ N / [74 € / Ν 5 / Ν Ν 
παντα καὶ παραμείξαντες ὕδωρ ὑποκαίουσι τὰ ὀστεα. τὰ δὲ 
» / € Ν / / b) / b3 / 
αἴθεται κάλλιστα, αἵ δὲ γαστέρες χωρέουσι εὐπετέως τὰ κρέα 
2) / ^ 5 / N e ^ € N 5^ 
ἐψιλωμένα τῶν ὀστέων" καὶ οὕτω βοῦς re ἑωυτὸν ἐξέψει 
N e ΕΔ c NS d 5 Ν ὡς to ἝΝ / 
καὶ τἄλλα ἵρηια ἑωυτὸ ἕκαστον. ἐπεὰν δὲ ἑψηθ7 τὰ κρέα, 
ὁ θύσας τῶν κρεῶν καὶ τῶν σπλάγχνων ἀπαρξάμενος ῥίπτει 
9 NS " Ν δὰ M o» / NICA 
ἐς. TO ἔμπροσθε. θύουσι δὲ kai rà ἄλλα πρόβατα kai ἵππους 
μάλιστα. 
n" ^ e ei N e^ 
Τοῖσι μὲν δὴ ἄλλοισι τῶν θεῶν οὕτω θύουσι καὶ ταῦτα 
τῶν κτηνέων, τῷ δὲ "Apei ὧδε" κατὰ νομοὺς ἑκάστοισι τῶν 
( 
ἀρχέων ἵδρυταί σφι " Apeos ἱρὸν τοιόνδε' φρυγάνων φάκελοι 
συννενέαται ὅσον τε ἐπὶ σταδίους τρεῖς μῆκος καὶ εὖρος, 
e ND, » Ν / / » 
ὕψος δὲ ἔλασσον. ἄνω δὲ τούτου τετράγωνον ἂπεδον πε- 
ποίηται, καὶ τὰ μὲν τρία τῶν κώλων ἐστὶ ἀπότομα, κατὰ 
δὲ τὸ ἕν ἐπιβατόν. ἔτεος δὲ ἑκάστου ἁμάξας πεντήκοντα 
Ν Ν 2) / / € / Ν S DIENSEC N 
καὶ ἑκατὸν ἐπινέουσι φρυγάνων" ὑπονοστέει yàp δὴ αἰεὶ ὑπὸ 
^ ^ 5 7 
τῶν χειμώνων. ἐπὶ τούτου δὴ τοῦ ὄγκου ἀκινάκης σιδήρεος 
^ ^ ^» 
ἵδρυται ἀρχαῖος ἑκάστοισι, kal τοῦτ᾽ ἐστὶ τοῦ "Apeos τὸ 
» / Ν ^ 5 / 72) 3 / 
ἄγαλμα. τούτῳ δὲ τῷ ἀκινάκῃ θυσίας ἐπετείους προσ- 
, 7 NON, SN Ν N Aw). 8j / 
ἄγουσι προβάτων καὶ ἵππων, καὶ δὴ καὶ τοισίδ ἐτι πλέω 
* ^ 5 ^ ES ^ 
θύουσι 3j τοῖσι ἄλλοισι θεοῖσι. ὅσους [δ᾽] ἂν τῶν πολεμίων 
/ 3 b! ^ € N D ^ » e 7 , 
ζωγρήσωσι, ἀπὸ τῶν ἑκατὸν ἀνδρῶν ἄνδρα ἕνα θύουσι τρόπῳ 
οὐ τῷ αὐτῷ [ᾧ] καὶ τὰ πρόβατα, ἀλλ᾽ ἑτεροίῳ: ἐπεὰν γὰ 
D D U p 3 p L lj P 
n 5 / by ^ / 9, Ν 
οἶνον ἐπισπείσωσι κατὰ τῶν κεφαλέων, ἀποσφάζουσι τοὺς 
I ὁ λέβς ΑΒ 2 ἐσβαλόντες P R V: ἐσβάλλοντες rell. 
3 παραμίξ. L ὑποκέουσι R. V 5 ἐψιλωμένων R S V ἑαυτὸν A B : 
ἐπαυτὸν C 8 ἔμπροσθεν CPR SV θύουσι... . ἄλλοισι (10) om. C 
10 rois A B ταῦτα] τὰ ἄλλα S V : τἄλλα πρόβατα R. II δὲ δὴ 
IS SV "Apn L I2 ἀρχέων Stein : ἀρχείων Α B : ἀρχηΐων C : 
ἀρχαίων P RSV ἐσίδρυταί A B CP : ἐνίδρυταί Stein I3 cuve- 
νέαται A! CP : συννέαται S : συνέαται R V I4 ἐπίπεδον PR SV 
I8 ἐπὶ] ὑπὸ RSV δὲ R σηκοῦ ABC 2I tert. καὶ om. R 
τοῖσδ(ελ L 22 δ᾽ del. Bekker: δ᾽ ἂν om. P 23 ἕνα om. ABCP 


24 ᾧ del. Struve 25 κεφαλαίων C R. V σφάξουσι R. V : σφάξαν- 
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HPOAOTOY 


N Ν 


) » 
ἀνθρώπους és ἄγγος kai ἔπειτα ürveve(kavres ἄνω ἐπὶ τὸν 
5» ^ / [d ^ 
ὄγκον τῶν φρυγάνων καταχέουσι τὸ αἷμα τοῦ ἀκινάκεος. 
ἄνω μὲν δὴ φορέουσι τοῦτο, κάτω δὲ παρὰ τὸ ἱρὸν ποιεῦσι 
^ 3 / 2) ^ Ν N » / 
τάδε' τῶν ἀποσφαγέντων ἀνδρῶν rovs δεξιοὺς ὥμους πάντας 
5 ’ hy ev by 5 S 5»/ € ^ ἢ 
ἀποταμόντες σὺν τῇσι χερσὶ ἐς τὸν ἠέρα ἱεῖσι καὶ ἔπειτα 
N ἈΝ 3 / ἔραν τα 3 Ν Ν ^ 
καὶ τὰ ἄλλα ἀπέρξαντες ἱρήια ἀπαλλάσσονται" χεὶρ δὲ τῇ 
* / ^ ἊΝ N € , 
ἃν πέσῃ κεῖται καὶ χωρὶς ὁ νεκρός. 
/ Ὁ / Ὁ 5 
Θυσίαι μέν νυν αὗταί σφι κατεστέασι, ὑσὶ δὲ οὗτοι οὐδὲν 
νομίζουσι οὐδὲ τρέφειν ἐν τῇ χώρῃ τὸ παράπαν θέλουσι 
μ ρ XOU p . 
ON 5 5 , » Ὁ / / 5 * * 
rà δ᾽ és πόλεμον ἔχοντα ὧδέ σῴφι διάκειται: ἐπεὰν τὸν 
πρῶτον ἄνδρα καταβάλῃ ἀνὴρ Σκύθ Q αἵ ἐμπίνει" 
ρ ρα καταβάλῃ ἀνὴρ Σκύθης, τοῦ αἵματος ἐμπίνει 
ὅσους δ᾽ ἂν φονεύσῃ ἐν τῇ μάχῃ, τούτων τὰς κεφαλὰς ἀπο- 
ἢ ἐν τῇ μάχῃ, ς 
/ e f. 5 / Ν Ν Ν ^ / 
φέρει τῷ βασιλεῖ" ἀπενείκας μὲν yàp κεφαλὴν τῆς ληίης 
, Ν ^ 7 dS IUS Ν » 3 / 
μεταλαμβάνει τὴν ἂν λάβωσι, μὴ ἐνείκας δὲ ov. ἀποδείρει 
δὲ αὐτὴν τρόπῳ τοιῷδε' περιταμὼν κύκλῳ περὶ τὰ ὦτα καὶ 
t ε uU 
^ ^ s 
λαβόμενος τῆς κεφαλῆς ἐκσείει, μετὰ δὲ capkícas βοὸς 
πλευρῇ δέψει τῆσι χερσί, ὀργάσας δὲ αὐτὸ ἅτε χειρόμακτρον 
ρῇ ἢσι χερσί, ὀργ X 
IN ^ ^ ^ s 5 Ν , 
ἔκτηται, ἐκ δὲ τῶν χαλινῶν τοῦ ἵππου τὸν αὐτὸς ἐλαύνει, 
5 , »c/ NUDO ἃ eS ^ ^ / 
ἐκ τούτου ἐξάπτει kal àyáAAerav ὃς yàp ἂν πλεῖστα |0ép- 
ματα) χειρόμακτρα ἔχῃ, ἀνὴρ ἄριστος οὗτος κέκριται. πολλοὶ 
δὲ αὐτῶν ἐκ τῶν ἀποδαρμάτων καὶ χλαίνας ἐπείνυσθαι 
^ / / / N NS ^ 
ποιεῦσι, συρράπτοντες κατά περ βαίτας" πολλοὶ δὲ ἀνδρῶν 
^ ^ "^ 3 ^ 
ἐχθρῶν τὰς δεξιὰς χεῖρας νεκρῶν ἐόντων ἀποδείραντες αὐτοῖσι 
» ^, ^ / ^ / Ν 5 
ὄνυξι καλύπτρας τῶν φαρετρέων ποιεῦνται" δέρμα δὲ ἀν- 
2. / ’ 
θρώπου καὶ παχὺ καὶ λαμπρὸν ἣν ἄρα, σχεδὸν δερμάτων 
: / 
πάντων λαμπρότατον λευκότητι. πολλοὶ δὲ kai ὅλους ἄνδρας 


2 κινάκεος R 3 δὴ ἀναφέρουσι ταῦτα R S V 5 ἀποτάμνοντες 
PRSV és τὸν om. R 6 émdptavres R SV : ἀπάρξαντες P 
ἡ κέεται CP: κέαται AB IO διακέεται P R SV : διακέαται ΔΒ 
I3 yàp om. S V Aetns RSV I4 ἀποδέρει R. : ἀποφέρει S V 
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ópyácas A? B?: ὀργήσας R. S V : ópyílcas ABCP χειρώμ A BC 
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IETOPION A 


3 , Y 7 3 8 / 3 35 ὦ / 
ἐκδείραντες καὶ διατείναντες emi ξύλων ἐπ᾽ ἵππων περιφέ- 
ρουσι. ταῦτα μὲν δὴ οὕτω σφι νενόμισται, αὐτὰς δὲ τὰς 
κεφαλάς, οὔτι πάντων ἀλλὰ τῶν ἐχθίστων, ποιεῦσι τάδε' 
9 / e ὩΣ NOS! ^ 3 ^ 2 / 
ἀποπρίσας ᾿ἕκαστος] πᾶν τὸ ἔνερθε τῶν ὀφρύων ἐκκαθαίρει" 
καὶ ἣν μὲν ἢ πένης, ὃ δὲ ἔξωθεν ὠμοβοέην μούνην περι- 
ἣν μὲν ἢ ; p 
7 e/ ^ δ ς Γ / N s 5 / 
τείνας οὕτω χρᾶται, ἣν δὲ [7] πλούσιος, τὴν μὲν ὠμοβοέην 
περιτείνει, ἔσωθεν δὲ καταχρυσώσας οὕτω χρᾶται ποτηρίῳ. 
^ ἊΝ ^ N 5 ^ 9 / » ; / 
ποιεῦσι δὲ τοῦτο καὶ ἐκ τῶν οἰκηίων, wv σφι διάφοροι 
“Ν / "^ ^ f. 
γένωνται kai ἣν ἐπικρατήσῃ αὐτῶν παρὰ τῷ βασιλέϊ. ξείνων 
δέ οἱ ἐλθόντων τῶν ἂν λόγον ποιῆται, τὰς κεφαλὰς ταύτας 
/ NUDO / e € 1327 b) /, P 
παραφέρει καὶ ἐπιλέγει ὡς οἱ ἐόντες οἰκήιοι πόλεμον προσ- 
εθήκαντο καί σφεων αὐτὸς ἐπεκράτησε, ταύτην ἀνδραγαθίην 
^ ^ / / 
λέγοντες. ἅπαξ δὲ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἑκάστου ὁ νομάρχης ἕκαστος 
5 ^ € ^ “Ὁ ων tod » 5 b) e / 
ἐν τῷ ἑωυτοῦ νομῷ κίρναται κρητῆρα οἴνου, ἀπ᾿ οὗ πίνουσι 
^ ^ 3 4 / / » 
τῶν Σκυθέων τοῖσι àv ἄνδρες πολέμιοι ἀραιρημένοι ἔωσι" 
^ » 4 N : / 5 ^ 2 ,ὕ ^ 1» 
τοῖσι δ᾽ ἂν μὴ κατεργασμένον ἢ τοῦτο, οὐ γεύονται τοῦ οἴνου 
/ 5 3 3 / D / » / J^ 8) 
τούτου, ἀλλ᾽ ἠτιμωμένοι ἀποκατέαται" ὄνειδος δέ σφί ἐστι 
/ ^ e NM 9. κ N / NY » 
μέγιστον τοῦτο" ὅσοι δὲ ἂν αὐτῶν καὶ κάρτα πολλοὺς ἄνδρας 
ἀραιρηκότες ἔωσι, οὗτοι δὲ σύνδυο κύλικας ἔχοντες πίνουσι 
ὁμοῦ. | 
Mávries δὲ Σκυθέων εἰσὶ πολλοί, οἱ μαντεύονται ῥάβδοισι 
5 dA ὯΝ Ὁ 3 ἊΝ / c7 / 
εἰτεἴίνῃσι πολλῇσι ὦδε' ἐπεὰν φακέλους pa(jov μεγάλους 
2) / / ^ / 5 /, ἌΝ SEELUN / 
ἐνείκωνται, θέντες χαμαὶ διεξειλίσσουσι αὐτούς, καὶ ἐπὶ μίαν 
e , « / / e SA ^ 
ἑκάστην ῥάβδον τιθέντες θεσπίζουσι, ἅμα re λέγοντες ταῦτα 
συνειλέουσι τὰς ῥάβδους ὀπίσω καὶ αὖτις κατὰ μίαν συν- 
^ e / e S 7 2 ὔ € * 
τιθεῖσι. αὕτη μέν σφι ἢ μαντικὴ πατρωίη ἐστί, oi δὲ 
I καὶ διατείναντες om. C ἐφ᾽ ABC 4 ἕκαστος del. Krueger 
6 οὕτω. . . περιτείνει om. C 7j om. PRSV ἡ περιχρυσώ- 
caos ABC 8 ποιέουσι PR SV τούτω R 9 γίνωνται 
ABC αὐτῶν Reiske : αὐτοῦ L IO ποιεῖται S V: ποιέηται C P. 


II προεθήκαντο R S V I2 ταύτην τὴν S V 13 λέγεται PR SV 
δὲ καὶ R 14 ἑαυτοῦ A B P: αὐτοῦ C κιρνᾷ A B C 15 τοῖσι] 


ὅσοι R S V (-1o1) ἂν] δὴ RSV: om. rell. πολέμιοι om. RSV 
&vaip. CP 17 ἀποκαθ. RSV 18 ἂν om. ABC - r9 ἄναιρ. C 
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HPOAOTO'TYT 


'"Erdpees οἱ ἀνδρόγυνοι τὴν ᾿Αφροδίτην σφι λέγουσι μαν- 


τικὴν δοῦναι" φιλύρης ὧν φλοιῷ μαντεύονται' ἐπεὰν τὴν 


^ / 7 , $ ^ / ^ 
φιλύρην τρίχα σχίσῃ, διαπλέκων ἐν τοῖσι, δακτύλοισι τοῖσι 
ἑωυτοῦ καὶ διαλύων χρᾷ. ἐπεὰν δὲ βασιλεὺς ὁ Σκυθέων 
/ , ^ Á 7 ^ * b) 
κάμῃ, μεταπέμπεται τῶν μαντίων ἄνδρας τρεῖς τοὺς εὐδοκι- 
, e ^ 
μέοντας μάλιστα, οἱ τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ μαντεύονται" καὶ 
λέγουσι οὗτοι ὡς τὸ ἐπίπαν μάλιστα τάδε, ὡς τὰς βασι- 
ληίας ἱστίας ἐπιώρκηκε ὃς καὶ ὅς, λέγοντες τῶν ἀστῶν τὸν 
^ εν ^ 
ἃν δὴ λέγωσι. τὰς δὲ βασιληίας ἱστίας νόμος Σκύθησι τὰ 
U 
/, p ΟΣ 5 / , 2 Ν b / e 527 
μαλιστὰ ἐστι ὀμνύναι τότε ἐπεὰν τὸν μέγιστον ὅρκον ἐθέ- 
λωσι ὀμνύναι. αὐτίκα δὲ διαλελαμμένος ἄγεται οὗτος τὸν 
^ Ν ^ » ^ 5 / NSL09. / € / 
ἂν δὴ φῶσι ἐπιορκῆσαι, ἀπιγμένον δὲ ἐλέγχουσι οἱ μάντιες 
€ 9 /, , 5 ^ ^ * /, [4 / 
ὡς ἐπιορκήσας φαίνεται ἐν τῇ μαντικῇ τὰς βασιληίας ἱστίας 
by * ^ 5 / € / ε NT / 5 / 
καὶ διὰ ταῦτα ἀλγέει ὁ βασιλεύς" 0 δὲ ἀρνέεται, ov φάμενος 
ἐπιορκῆσαι, καὶ δεινολογέεται. ἀρνεομένου δὲ τούτου ὁ 
N / 9 ’ / NON 
βασιλεὺς μεταπέμπεται ἄλλους διπλησίους μάντιας" καὶ ἣν 
Ν Ὁ ^ * ’ 
μὲν καὶ οὗτοι ἐσορῶντες és τὴν μαντικὴν καταδήσωσι ἐπι- 
^ ^ * 30/ Ν * 2) / N x 
ορκῆσαι, τοῦ δὲ ἰθέως τὴν κεφαλὴν ἀποτάμνουσι koi τὰ 
, ^ ? ^ ^ ^ 
χρήματα αὐτοῦ διαλαγχάνουσι oi πρῶτοι τῶν μαντίων" ἢν 
/ / 
δὲ οἱ ἐπελθόντες μάντιες ἀπολύσωσι, ἄλλοι πάρεισι μάντιες 
^ Lo ^ / / 
καὶ μάλα ἄλλοι: ἢν Qv οἱ πλεῦνες τὸν ἄνθρωπον ἀπολύσωσι, 
^ ^ ^ 
δέδοκται τοῖσι πρώτοισι τῶν μαντίων αὐτοῖσι ἀπόλλυσθαι. 
ἀπολλῦσι δὲ αὐτοὺς τρόπῳ τοιῷδε" ἐπεὰν ἅμαξαν φρυγάνων 
ροπᾷ : M pvy 


// ^ Ν / 
΄πλήσωσι kai ὑποζεύξωσι βοῦς, ἐμποδίσαντες τοὺς μάντιας 


καὶ χεῖρας ὀπίσω δήσαντες καὶ στομώσαντες κατεργνῦσι ἐς 
/ by / e 4 Ν QUUSN. $ ^ / 
μέσα τὰ φρύγανα, ὑποπρήσαντες δὲ avrà ἀπιεῖσι φοβή- 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ Δ 


à N ^ N ἊΝ b / ^ 
σαντες τοὺς βοῦς. πολλοὶ μὲν δὴ συγκατακαίονται τοῖσι, 


, Ν Ν / , / 9 ^N 
μάντισι βόες, πολλοὶ δὲ περικεκαυμένοι ἀποφεύγουσι, ἐπεὰν 
αὐτῶν ὁ ῥυμὸς κατακαυθῇ. κατακαίουσι δὲ τρόπῳ τῷ εἰρη- 

/ N 5 » 95: Ν , / / 
μένῳ kai δι᾿ ἄλλας αἰτίας rovs pavrias, Ψψευδομάντιας kaAe - 

Ν 9$ ἃ 5 ’ ’ ^ 2085 IN 
orres. τοὺς ὃ ἂν ἀποκτείνῃ βασιλεύς, τούτων οὐδὲ τοὺς 

^ Ν Ἢ 
παῖδας λείπει, ἀλλὰ πάντα τὰ ἔρσενα κτείνει, τὰ δὲ θήλεα 
οὐκ ἀδικέει. 

e EY ^ NS o e Y Y EN , 

Opkta, δὲ ποιεῦνται Σκύθαι ὧδε πρὸς rovs ἂν ποιέωνται" 

Lo / "e 
és κύλικα μεγάλην κεραμίνην οἶνον ἐγχέαντες αἷμα συμμί- 
^ ^ 

σγουσι τῶν τὸ ὅρκιον ταμνομένων, τύψαντες ὑπέατι ἢ ἐπι- 

, / N ^ ’ὔ NI 2) / 

ταμόντες μαχαίρῃ σμικρὸν τοῦ σώματος kai ἔπειτα ἀποβά- 

ἊΝ 7 , N E hy Νὰ * 

ψαντες és τὴν κύλικα ἀκινάκην καὶ ὀϊστοὺς καὶ σάγαριν καὶ 
Ν ^ 7 

ἀκόντιον: ἐπεὰν δὲ ταῦτα ποιήσωσι, κατεύχονται πολλὰ 

καὶ ἔπειτα ἀποπίνουσι αὐτοί τε οἱ τὸ ὅρκιον ποιεύμενοι καὶ 

^ / 

τῶν ἑπομένων οἱ πλείστου ἄξιοι. 

Ταφαὶ δὲ τῶν βασιλέων ἐν léppow εἰσι, ἐς ὃ ὁ Βορυ- 

2 Ἁ ’ 5 ^ 5 / 5 / € 

σθένης ἐστὶ προσπλωτός. ἐνθαῦτα, ἐπεὰν od àmoÜarm ὃ 

3 ^ / 
βασιλεύς, ὄρυγμα γῆς μέγα ὀρύσσουσι τετράγωνον, ἕτοιμον 
^ / 
δὲ τοῦτο ποιήσαντες ἀναλαμβάνουσι τὸν νεκρόν, karakekr- 
, " ^ 
ρωμένον μὲν τὸ σῶμα, τὴν δὲ νηδὺν ἀνασχισθεῖσαν καὶ 
^ p / 
καθαρθεῖσαν, πλέην kvmépov κεκομμένου καὶ θυμιήματος 
’ 

καὶ σελίνου σπέρματος καὶ ἀννήσου, συνερραμμένην ὀπίσω, 

s ὃ 3 
καὶ κομίζουσι ἐν ἁμάξῃ és ἄλλο ἔθνος. οἱ δὲ àv mapa- 
δέξωνται θέ Ó ) Ü ; L λή 

κομισθέντα τὸν νεκρόν, ποιεῦσι τὰ περ οἱ βασιλήιοι 

Σκύθαι" τοῦ ὠτὸς ἀποτάμνονται, τρίχας περικείρονται, βρα- 
/ ^ 

χίονας περιτάμνονται, μέτωπον καὶ ῥῖνα καταμύσσονται, 

διὰ τῆς ἀριστερῆς χειρὸς ὀϊστοὺς διαβυνέονται. ἐνθεῦτεν 
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SN / 3 USC " ε ^ / N , 3 39 
δὲ κομίζουσι ἐν τῇ ἁμάξῃ [ToO βασιλέος] τὸν νέκυν és ἄλλο 
/ ^ ͵ / , 
ἔθνος τῶν ἄρχουσι" οἱ δέ σφι ἕπονται ἐς τοὺς πρότερον 
5) Ν 
ἦλθον. ἐπεὰν δὲ πάντας περιέλθωσι τὸν νέκυν κομίζοντες, 
/ / ^ ^ 
ἐν Γέρροισι ἔσχατα κατοικημένοισί εἰσι τῶν ἐθνέων τῶν 
/ ^ ^ 
ἄρχουσι καὶ ἐν τῆσι ταφῇσι. καὶ ἔπειτα, ἐπεὰν θέωσι τὸν 
/ 5 ^ / p) RN / / Ν 
νέκυν ἐν τῆσι θήκῃσι ἐπὶ στιβάδος, παραπήξαντες αἰχμὰς 
» δὰ » ^ ^ , ε ,ὔ Nu»), 
ἔνθεν καὶ ἔνθεν τοῦ νεκροῦ ξύλα ὑπερτείνουσι καὶ ἔπειτα 
€ N / 5 by ^^ ^ 2 /, ^ / 
ῥιψὶ καταστεγάζουσι, ἐν δὲ τῇ λοιπῇ εὐρυχωρίῃ τῆς θήκης 
^ / 
τῶν παλλακέων Te μίαν ἀποπνίξαντες θάπτουσι καὶ τὸν 
οἰνοχόον καὶ μάγειρον καὶ ἱπποκόμον καὶ διήκονον καὶ 
5 , Ne, N ^ » c /, 5 * 
ἀγγελιηφόρον καὶ ἵππους καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων ἀπαρχὰς 
καὶ φιάλας χρυσέας" ἀργύρῳ δὲ οὐδὲν οὐδὲ χαλκῷ χρέωντα 
Xp pyóp« 00€ χαλκῷ χρέωνται. 
^ /, ^ ^ 
ταῦτα δὲ ποιήσαντες χοῦσι πάντες χῶμα μέγα, ἁμιλλώμενοι 
€ / ^ ^ 
καὶ προθυμεόμενοι os μέγιστον ποιῆσαι. ἐνιαυτοῦ δὲ περι- 
φερομένου αὗτις ποιεῦσι τοιόνδε’ λαβόντες τῶν λοιπῶν 
/ 
θεραπόντων τοὺς ἐπιτηδεοτάτους (οἱ δέ εἰσι Σκύθαι éyyevées: 
^ PY / Ν * ΩΝ € ἧς / 
οὗτοι yàp θεραπεύουσι rovs ἂν αὐτὸς ὁ βασιλεὺς κελεύσῃ, 
ἀργυρώνητοι δὲ οὐκ εἰσί σφι θεράποντες), τούτων ὧν τῶν 
Ν / 
διηκόνων ἐπεὰν ἀποπνίξωσι πεντήκοντα καὶ ἵππους TOUS 
/ / 3 , SI AN N / 
καλλιστεύοντας πεντήκοντα, ἐξελόντες αὐτῶν τὴν κοιλίην 
’ ^ (m 
καὶ καθήραντες ἐμπιπλᾶσι ἀχύρων καὶ συρράπτουσι" ἁψῖδος 
Ns e, 3. ἘΞΗ͂Ν ^ / , e s Nd ej 
δὲ ἥμισυ ἐπὶ δύο ξύλα στήσαντες ὕπτιον καὶ τὸ ἕτερον ἥμισυ 
^ € ^ 315113. el / / ’ ’, 
τῆς ἁψῖδος ἐπ᾽ ἕτερα δύο, καταπήξαντες τρόπῳ τοιούτῳ 
Ν ^ D ^ / / 
πολλὰ ταῦτα, ἔπειτα τῶν ἵππων κατὰ μήκεα ξύλα παχέα 
/ / ^ "4 5 / 3 Ν 3) XN 
διελάσαντες μέχρι τῶν τραχήλων ἀναβιβάζουσι αὐτοὺς ἐπι 
Ν € ^ ^ Ν € Ν , [4 ^ € / hy 
τὰς ἁψῖδας" τῶν δὲ αἱ μὲν πρότεραι ἁψῖδες ὑπέχουσι τοὺς 
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» ^ e € Ν » Ν Ν * Ν 
ὦμους τῶν ἵππων, αἱ δὲ ὄπισθε παρὰ τοὺς μηροὺς τὰς 
/ e , 7 s 5 , / 
γαστέρας ὑπολαμβανουσι' σκέλεα δὲ ἀμφότερα karakpé- 
/ N by N ’ 5 , 5 N 
para. μετέωρα. χαλινοὺς δὲ καὶ στόμια ἐμβαλόντες ἐς τοὺς 
ἵππους κατατείνουσι ἐς τὸ πρόσθε αὐτῶν καὶ ἔπειτα ἐκ 
/, ^ * ^ 
πασσάλων δέουσι. τῶν δὲ δὴ νεηνίσκων τῶν ἀποπεπνι- 
/ ^ P4 ei e 2 DEREN N 
γμένων τῶν πεντήκοντα ἕνα ἕκαστον ἀναβιβάζουσι ἐπὶ τὸν 
e e 2 / 5 Ν ^ € / Ν Ν 
ἵππον, ὧδε ἀναβιβάζοντες, ἐπεὰν νεκροῦ ἑκάστου παρὰ τὴν 
/ ^ 
ἄκανθαν ξύλον ὀρθὸν διελάσωσι μέχρι τοῦ τραχήλου" κάτωθεν 
7 ^ ^ ^ 
δὲ ὑπερέχει τοῦ ξύλου τούτου τὸ és τόρμον πηγνῦσι τοῦ 
er / ^ * ^U 2 2 Ν / 
ἑτέρου ξύλου τοῦ διὰ τοῦ ἵππου. ἐπιστήσαντες δὲ κύκλῳ 
^ / 
τὸ σῆμα ἱππέας τοιούτους ἀπελαύνουσι. οὕτω μὲν τοὺς 
4 4 
βασιλέας θάπτουσι, τοὺς δὲ ἄλλους Σκύθας, ἐπεὰν ἀπο- 
, ’ 
θάνωσι, περιάγουσι οἱ ἀγχοτάτω προσήκοντες κατὰ τοὺς 
/ 2 ε / / ^ Ν ὦ c ’ 
φίλους ἐν ἁμάξησι κειμένους, τῶν δὲ ἕκαστος ὑποδεκόμενος 
/ / ^ ^ ^ ^ 
εὐωχέει τοὺς ἑπομένους kai τῷ νεκρῷ πάντων παρατιθεῖ τῶν 
N ^ » € / Ν e C ^ 
καὶ τοῖσι ἄλλοισι" ἡμέρας δὲ τεσσεράκοντα οὕτω οἱ ἰδιῶται 
, » / ’ Ν € / 
περιάγονται, ἔπειτα θάπτονται. θάψαντες δὲ οἱ Σκύθαι 
’ ’ ^ / ἊΝ Ν ἊΝ 
καθαίρονται τρόπῳ τοιῷδε: σμησάμενοι τὰς κεφαλὰς καὶ 
2 / ^ by Ν ^ / 2 Ν ΄ ’ 
ἐκπλυνάμενοι ποιεῦσι περὶ τὸ σῶμα τάἀδε' ἐπεὰν ξύλα στή- 
/ » » / M ^ / 9 / 
σωσι τρία ἐς ἄλληλα κεκλιμένα, περὶ ταῦτα πίλους εἰρινέους 
’ , NC / / 2 N 
περιτείνουσι, συμφράξαντες δὲ ὡς μάλιστα λίθους ἐκ πυρὸς 
διαφανέας ἐσβάλλουσι ἐς σκάφην κειμένην ἐν μέσῳ τῶν 
1) M 1] μ L 
^ 5 / / 
ξύλων re kai τῶν πίλων. ἔστι δέ σφι κάνναβις φυομένη 
, ^ ^ AT α / 0 bY 10 ^ AC 9 
ἐν τῇ χώρῃ πλὴν παχύτητος καὶ μεγάθεος τῷ λίνῳ ἐμφερε- 
/ Σ / δὲ λλῷ € / [4 / e N 
στάτη" ταὐτῃ δὲ πολλῷ ὑπερφέρει ἢ kàvva(dus. αὕτη καὶ 
5 / N / / NOE ^ / Ν 
αὐτομάτη καὶ σπειρομένη φύεται, καὶ ἐξ αὐτῆς Θρήικες μὲν 
^ e , 3, 
καὶ εἵματα ποιεῦνται τοῖσι λινέοισι ὁμοιότατα. οὐδ᾽ ἄν, 
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“ Ν / / » 5. κα / / ^ 4 
ὕστις μὴ κάρτα τρίβων εἴη αὐτῆς, διαγνοίη λίνου ἢ καννά- 
, 5 ^ s Ν 3ς. 7 NS ^ 7 / 
βιός ἐστι ὃς δὲ μὴ εἶδέ ko τὴν κανναβίδα, λίνεον δοκήσει 

^ ? , ue. / ^ 

εἶναι τὸ εἷμα. ταύτης ὧν oi Σκύθαι τῆς καννάβιος τὸ 
4 5 Ν / € / e N Ν / N 

σπέρμα ἐπεὰν λάβωσι, ὑποδύνουσι ὑπὸ τοὺς πίλους καὶ 


l4 , / 
ἔπειτα ἐπιβάλλουσι τὸ σπέρμα ἐπὶ rovs διαφανέας λίθους 5 


^ / x 3 ^ 5 , Ν 3 / / 
[rà πυρί]: τὸ δὲ θυμιᾶται ἐπιβαλλόμενον καὶ ἀτμίδα παρέ- 
/ e c hy 5 / »y / 3 
χεται τοσαύτην ὥστε ξλληνικὴ οὐδεμία ἂν μιν πυρίη ἀπο- 
/ € Ν / e) / ^ / 359227 
κρατήσειε. οἱ δὲ Σκύθαι ἀγάμενοι τῇ πυρίῃ copvorrat 
^ ΤΟΣ 9 Ν ^ 5 5 N Ν 4 ej N 
τοῦτό σφι ἀντὶ λουτροῦ ἐστι" οὐ yàp δὴ λούονται ὕδατι TO 
/ ^ ^ ^ / 
παράπαν τὸ σῶμα: αἱ δὲ γυναῖκες αὐτῶν ὕδωρ παραχέουσαι 
κατασώχουσι περὶ λίθον τρηχὺν τῆς κυπαρίσσου καὶ κέδρου 
N / / Δ 9) δ / ^ 
καὶ λιβάνου ξύλου, kal ἔπειτα τὸ κατασωχόμενον τοῦτο 
παχὺ ἐὸν καταπλάσσονται πᾶν τὸ σῶμα καὶ τὸ πρόσωπον" 
καὶ ἅμα μὲν εὐωδίη σφέας ἀπὸ τούτου ἴσχει, ἅμα δὲ ἀπαι- 
^ / 
ρέουσαι τῇ δευτέρῃ ἡμέρῃ τὴν καταπλαστὺν γίνονται καθαραὶ 
καὶ λαμπραί. 
ἵν ^ Ν ΄ N Ὁ 3e "^ / 
Ξεινικοῖσι δὲ νομαίοισι καὶ οὗτοι αἰνῶς χρᾶσθαι dqev- 
/ ^ » € ^ Ν N ej € 
γουσι, μήτε τεῶν ἄλλων, EAAqvikotci δὲ καὶ ἥκιστα, ὡς 
διέδεξαν ᾿Ανάχαρσίς τε καὶ δεύτερα abris Σκύλης. τοῦτο μὲν 
Ν 3 / 5 / ^ Ν ^ NE y 
yàp ᾿Ανάχαρσις ἐπείτε γῆν πολλὴν θεωρήσας καὶ ἀποδεξά- 
5 3 -—N / N 5 / 5 » Ν 
μενος kar αὐτὴν σοφίην πολλὴν ἐκομίζετο ἐς ἤθεα τὰ 
Σκυθέων, πλέων δι’ Ἑλλησπόντου προσίσχει ἐς Κύζικον, 
καὶ εὗρε yàp τῇ Μητρὶ τῶν θεῶν ἀνάγοντας τοὺς Κυζικηνοὺς 
pes yop s mp y. S UGUKT] 
€ Ν / τ ; » ^ Ν ΕΣ VADO 
ὁρτὴν κάρτα μεγαλοπρεπέως, εὔξατο τῇ Μητρὶ ὁ ᾿Ανάχαρσι», 
ἣν σῶς καὶ ὑγιὴς ἀπονοστήσῃ ἐς ἑωυτοῦ, θύσειν τε κατὰ 
2 καναβίδα C V λῖνον R SV 5 ὑποβάλλουσι CPR SV 
6 τῷ πυρί del. Cobet τῶ() δ CPR θυμιῆται ABCP ὕὅποβαλλ. 
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35S e^ e N L N "^ N / 
ταὐτὰ κατ᾽ ἃ ὥρα τοὺς Κυζικηνοὺς ποιεῦντας καὶ παννυχίδα 


’ὔ’ ε ςς 5 2 , by /, N 5 Ν 
στήσειν. ὡς δὲ ἀπίκετο ἐς τὴν Σκυθικὴν, καταδὺς ἐς τὴν 
καλεομένην Ὑλαίην (ἡ δ᾽ ἔστι μὲν παρὰ τὸν ᾿Αχιλλήιον 
δρόμον, τυγχάνει δὲ πᾶσα ἐοῦσα δενδρέων παντοίων πλέη), 
ΟῚ / ἈΝ Ν € 5 / ^N e x 5 // 
ἐς ταύτην δὴ καταδὺς ὃ 'Arvaxapois τὴν ὁρτὴν ἐπετέλεε 

n ^ ^ ᾽ /, » N , / , / 
πᾶσαν τῇ θεῷ, τύμπανόν re ἔχων καὶ ἐκδησάμενος áyaA- 
ματα. καὶ τῶν τις Σκυθέων καταφρασθεὶς αὐτὸν ταῦτα 

^ 91 5). ^ i 7.. / € x EY ὦ 2 
ποιεῦντα ἐσήμηνε τῷ βασιλέϊ Σαυλίῳ: ὁ δὲ καὶ αὐτὸς ἀπι- 
κόμενος ὡς εἶδε τὸν ᾿Ανάχαρσιν ποιεῦντα ταῦτα, τοξεύσας 
αὐτὸν ἀπέκτεινε. καὶ νῦν ἦν τις εἴρηται περὶ ᾿Αναχάρσιος, 

y ’ "i ᾽ Ν ^ e 5(^ / / 
οὔ φασί μιν Σκύθαι γινώσκειν, διὰ τοῦτο ὅτι ἐξεδήμησέ τε 

Ν ^ 3 
és τὴν “Ελλάδα kal ξεινικοῖσι ἔθεσι διεχρήσατο. ὡς δ᾽ ἐγὼ 

» 7 "^ 9 / , ’ nm $, * 
ἤκουσα Τύμνεω τοῦ ᾿Αριαπείθεος ἐπιτρόπου, εἰναι avTOv 
᾿Ιδανθύρσου τοῦ Σκυθέων βασιλέος πάτρων, παῖδα δὲ εἶναι 
Γνούρου τοῦ Λύκου τοῦ Σπαργαπείθεος. εἰ ὧν ταύτης ἣν 
τῆς οἰκίης ὁ ᾿Ανάχαρσις, ἴστω ὑπὸ τοῦ ἀδελφεοῦ ἀποθανών" 
5 / 53 ^ ^ 
Ιδάνθυρσος yàp ἣν παῖς Σαυλίου, Σαύλιος δὲ Qv ὁ ἀπο- 

7 
κτείνας ᾿Ανάχαρσιν. καίτοι τινὰ ἤδη ἤκουσα λόγον ἄλλον 

N ^ / 
ὑπὸ Πελοποννησίων λεγόμενον, ὡς ὑπὸ τοῦ Σκυθέων βα- 

, ἴων NO 
σιλέος ᾿Ανάχαρσις ἀποπεμφθεὶς τῆς Ἑλλάδος μαθητὴς 

/ 
γένοιτο, ὀπίσω τε ἀπονοστήσας φαίη πρὸς τὸν ἀποπέμ- 

, m n^ 
ψαντα “Ἕλληνας πάντας ἀσχόλους εἶναι és πᾶσαν σοφίην 

Ν 7 ͵ e f V4 , 
πλὴν Λακεδαιμονίων, τούτοισι δὲ εἶναι μούνοισι σωφρόνως 
δοῦναί τε καὶ δέξασθαι λόγον. ἀλλ᾽ οὗτος μὲν ὁ λόγος 
/ p ^ 
ἄλλως πέπλασται ὑπ᾽ αὐτῶν Ἑλλήνων, ὁ δ᾽ ὧν ἀνὴρ ὥσπερ 

’ 9 / / e 7 e by 
πρότερον εἰρέθη διεφθάρη. οὗτος μέν νυν οὕτω δὴ [τι] 
d . EY 
ἔπρηξε διὰ ξεινικά τε νόμαια καὶ “Ἑλληνικὰς ὁμιλίας. πολ- 
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HPOAOTOY 


λοῖσι δὲ κάρτα ἔτεσι ὕστερον Σκύλης ó ᾿Αριαπείθεος ἔπαθε 


, / 3 ^n. * ^ / 7.6 
παραπλήσια τούτῳ. ᾿Αριαπείθεϊ yàp τῷ Σκυθέων βασιλέι 


γίνεται μετ᾽ ἄλλων παίδων Σκύλης" ἐξ ᾿Ιστριηνῆς δὲ γυναικὸς 
οὗτος γίνεται καὶ οὐδαμῶς ἐγχωρίης, τὸν ἢ μήτηρ αὐτὴ 
γλῶσσάν τε “Ἑλλάδα καὶ γράμματα ἐδίδαξε. μετὰ δὲ χρόνῳ 
e 5 7 S ^ VNSSRENT XC UN /, 
ὕστερον Αριαπείθης μὲν τελευτᾷ δόλῳ ὑπὸ Σπαργαπείθεος 
τοῦ ᾿Αγαθύρσων βασιλέος, Σκύλης δὲ τήν τε βασιληίην 
παρέλαβε καὶ τὴν γυναῖκα τοῦ πατρός, τῇ οὔνομα ἣν ᾿Οποίη. 
ἣν δὲ αὕτη ἡ ποίη ἀστή, ἐξ ἧς ἦν "Opiwos ᾿Αριαπείθεϊ 
παῖς. βασιλεύων δὲ Σκυθέων ὁ Σκύλης διαίτῃ μὲν οὐδαμῶς 
ἠρέσκετο Σκυθικῇ, ἀλλὰ πολλὸν πρὸς τὰ “Ἑλληνικὰ μᾶλλον 
τετραμμένος ἦν ἀπὸ παιδεύσιος τῆς ἐπεπαίδευτο, ἐποίεέ τε 
τοιοῦτον εὖτε ἀγάγοι τὴν στρατιὴν τὴν Σκυθέων ἐς τὸ 
Βορυσθενεϊτέων ἄστυ (οἱ δὲ Βορυσθενεῖται οὗτοι λέγουσι 
σφέας αὐτοὺς εἶναι Μιλησίους), ἐς τούτους ὅκως ἔλθοι ὃ 
Σκύλης, τὴν μὲν στρατιὴν καταλίπεσκε ἐν τῷ προαστίῳ, 
ΦΌΓΩΝ NUDO, » 2 ἣν ^ NS Ν ^ 2 / 
αὐτὸς δὲ ὅκως ἔλθοι és τὸ τεῖχος kai τὰς πύλας ἐγκληί- 
* N 5 / hy Ν / * 
cete, τὴν στολὴν ἀποθέμενος τὴν Σκυθικὴν λάβεσκε ἂν 
Ἑλληνίδα ἐσθῆτα, ἔχων δ᾽ àv ταύτην ἠγόραζε οὔτε 
δορυφόρων ἑπομένων οὔτε ἄλλου οὐδενός (τὰς δὲ πύλας 
5 / / / by / » » ^ 
ἐφύλασσον, μή τίς μιν Σκυθέων ἴδοι ἔχοντα ταύτην 
Ν / M 3, 9 Led 7 € ^ v 
τὴν στολήν), καὶ τἄλλα ἐχρᾶτο διαίτῃ Ἑλληνικῇ καὶ 
^ € / 
θεοῖσι ἱρὰ ἐποίεε κατὰ νόμους τοὺς "EAAgvov. ὅτε δὲ 
^ * 
διατρίψειε μῆνα ἢ πλέον rovrov, ἀπαλλάσσετο ἐνδὺς τὴν 
Σκυθικὴν στολήν. ταῦτα ποιέεσκε πολλάκις, καὶ οἰκία τε 
3 / 5 / E s ^ » 5 ΘΈΜΑ 2 
ἐδείματο ἐν Βορυσθένεϊ καὶ γυναῖκα ἔγημε ἐς avrà ἐτπι- 
I ἔτεσι κάρτα AB C 1, 2, 6, 9 'Aprr. PRSV τῶν RSV 
3 uev C ἰστρηνῆς B : ἰστρινῆς CP: ἰστρίνης RSV 4 αὕτη 
AJCP 8 et 9 πίη SV 9 αὕτηρ ἢ R. Ὄρικο PRSV 
Herodian i. 152 : "Opixos A B : 'Opíxos C το βασιλέων Σκυθ. R : 
(βασι)λεύων δὲ R! mg. μὲν om. ABC I3 row 0To AB P 
I4 -νειτέων et -νεῖται ABRSV I5 ἔλθη V 16 κατελίπεσκε 
ABCP: καταλειπέεσκε R SV. προαστείῳ, I7 ἐγκλείσ R S V: 
ekkA eta. C 20 ἄλλου] λαοῦ R S V 22 τὰ ἄλλα AB C : ταῦτα R 
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; / , [^ ^ » [4 e ^ / bj / 5 N 
χωρίην. ἐπείτε δὲ ἔδεε οἱ κακῶς γενέσθαι, ἐγένετο ἀπὸ 79 
/ mj ^ à 5 " ,ὕ / 
προφάσιος τοιῆσδε' ἐπεθύμησε Διονύσῳ Βακχείῳ TeAe- 
^ / / [4 2 ^ » ^N Ν 
σθῆναι' μέλλοντι δέ οἱ ἐς χεῖρας ἄγεσθαι τὴν τελετὴν 
ἐγένετο φάσμα μέγιστον. ἢν οἱ ἐν Βορυσθενεϊτέων τῇ 
, 3:7 / N / / LS ἃ 
5 πόλι οἰκίης μεγάλης καὶ πολυτελέος περιβολὴ, τῆς καὶ 
, Gy / ^ 
ὀλίγῳ τι πρότερον τούτων μνήμην εἶχον, τὴν πέριξ λευκοῦ 
/ / Ν ^ ei " 4 P ε A 
λίθου ROOMS re καὶ ypümes ἕστασαν" és ταύτην ὁ θεὸς 
/ N € / e /, N 
ἐνέσκηψε βέλος. καὶ 7 μὲν κατεκάη πᾶσα, Σκύλης δὲ 
2 SN / e e » / ^ / / 
“δὲν τούτου εἵνεκα ἧσσον ἐπετέλεσε τὴν τελετὴν. Σκύθαι 
δὲ τοῦ βακχεύειν πέρι “Ἕλλησι ὀνειδίζουσι" οὐ γάρ φασι 
οἰκὸς εἶναι θεὸν ἐξευρίσκειν τοῦτον ὅστις μαίνεσθαι ἐνάγει 
ἀνθρώπους. ἐπείτε δὲ ἐτελέσθη τῷ Βακχείῳ ὁ Σκύλης, 
’ὔ ^ E "wl / 
διεπρήστευσε τῶν τις Βορυσθενεϊτέων πρὸς rovs Σκύθας 
Nu) ^ ^ e / / 
λέγων: Ἡμῖν yàp καταγελᾶτε, ὦ Σκύθαι, ὅτι βακχεύομεν 
N ε / € Ν ^ Ὁ € / N ^ 
15 καὶ :ἡμέας ὁ θεὸς λαμβάνει" νῦν οὗτος ὁ δαίμων καὶ TOV 
’ 7 eN Pa 
ὑμέτερον βασιλέα λελάβηκε, καὶ βακχεύει re καὶ ὑπὸ τοῦ 
θεοῦ μαίνεται. εἰ δέ μοι ἀπιστέετε, ἕπεσθε, καὶ ὑμῖν ἐγὼ 
/ ^ ^ 
δέξω. εἵποντο τῶν Σκυθέων οἱ προεστεῶτες, kal αὐτοὺς 
ἀναγαγὼν ὁ Βορυσθενεΐτης λάθρῃ ἐπὶ πύργον κατεῖσε 
γαγ ρ 7] pu Ργ : 
b) / Ν A hy ^ / [4 / N e , 
20 ἐπείτε δὲ παρήιε σὺν τῷ θιάσῳ ὃ Σκύλης καὶ elóov μιν 
, € / / s / 3 / 
βακχεύοντα οἱ Σκύθαι, κάρτα συμφορὴν μεγάλην ἐποιή- 
σαντο, ἐξελθόντες δὲ ἐσήμαινον πάση τῇ στρατιῇ τὰ ἴδοιεν 
, M dte CITROEN ; 
ε ^ / ^ 
ὡς δὲ μετὰ ταῦτα ἐξήλαυνε ὃ Σκύλης ἐς ἤθεα τὰ ἑωυτοῦ, 80 
/ ^ 
οἱ Σκύθαι προστησάμενοι τὸν ἀδελφεὸν αὐτοῦ ᾿Οκταμασάδην, 
"^ ^ / 
25 γεγονότα ἐκ τῆς Τήρεω θυγατρός, ἐπανιστέατο τῷ XkvAg. 
ὁ δὲ μαθὼν τὸ γινόμενον ἐπ᾽ ἑωυτῷ καὶ τὴν αἰτίην δι᾿ ἣν 
μ ywop. : " 7 ] 
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πόληι ΕΝ 6 ὀλίγον αὶ S[V) τούτων νήμην R1: τούτω μνήμην 
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€ 


5 / / 5 ἊΝ / J * 
ἐποιέετο, καταφεύγει és τὴν Θρηίκην. πυθόμενος δὲ ὁ 
3 / ^ b] / SIN Ν / 5 / 
Οκταμασάδης ταῦτα ἐστρατεύετο ἐπὶ τὴν Θρηίκην" ἐπείτε 
ἈΠ ΙΝ ^y 2 / 5 / / € / 

δὲ ἐπὶ τῷ 'lorpo ἐγένετο, ἡντίασὰν pav oi Θρήικες, μελ- 

^ / 
λόντων δὲ αὐτῶν συνάψειν ἔπεμψε Σιτάλκης παρὰ τὸν 


᾿Οκταμασάδην λέγων τοιάδε' Τί δεῖ ἡμέας ἀλλήλων πειρη- : 


Pa f / “ ^ ^ / 
θῆναι; ets μέν μευ τῆς ἀδελφεῆς παῖς, ἔχεις δέ μευ ἀδελ- 
’ ^ 
φεόν. σύ τ᾽ ἐμοὶ ἀπόδος τοῦτον kal ἐγὼ coi τὸν σὸν 
/ / ^ Ν / Ν / p.59 
Σκύλην παραδίδωμι: στρατιῇ δὲ pure σὺ κινδυνεύσῃς μὴτ 
2 , ΚΆΤΩ δ, € / [4 / 5 / e Ν 
ἐγώ. ταῦτα οἱ πέμψας ὃ Σιτάλκης ἐπεκηρυκεύετο" ἣν γὰρ 
^ / / ^ 
παρὰ τῷ ᾿Οκταμασάδῃ ἀδελφεὸς Σιτάλκεω πεφευγὼς τοῦτον. 
€ N13. / / ^ 9 Ν Ν S € ^ 
ὁ δὲ ᾿Οκταμασάδης καταινέει ταῦτα, ἐκδοὺς δὲ τὸν ἑωυτοῦ 
’ / / 
μήτρωα Σιτάλκῃ ἔλαβε τὸν ἀδελφεὸν Σκύλην. καὶ Σιτάλκης 
/ / 
μὲν παραλαβὼν τὸν ἀδελφεὸν ἀπήγετο, Σκύλεω δὲ 'Oxra- 
/ 3 ^ / 4 / * 4 e Ν 
μασάδης αὐτοῦ ταύτῃ ἀπέταμε τὴν κεφαλῆν. οὕτω μὲν 
/ PN / d / ^ Ν 
περιστέλλουσι τὰ σφέτερα νόμαια Σκύθαι, τοῖσι δὲ παρα- 
κτωμένοισι ξεινικοὺς νόμους τοιαῦτα ἐπιτίμια διδοῦσι. 
Πλῆθος δὲ τὸ Σκυθέων οὐκ οἷός τε ἐγενόμην ἀτρεκέως 
^ ^ 5 
πυθέσθαι, ἀλλὰ διαφόρους λόγους περὶ τοῦ ἀριθμοῦ ἤκουον" 
καὶ γὰρ κάρτα πολλοὺς εἶναί σφεας καὶ ὀλίγους ὡς Σκύθας 
^ , / 5 / ^ 5 Ld »/ N 
εἶναι. τοσόνδε μέντοι ἀπέφαινόν μοι és ὄψιν' ἔστι μεταξὺ 
^ / ^ / 
Βορυσθένεός τε ποταμοῦ kal Ὑπάνιος χῶρος, οὔνομα δέ ot 
^ ^ / 
ἐστι ᾿Εξαμπαῖος, τοῦ καὶ ὀλίγῳ τι πρότερον τούτων μνήμην 
^ ^ ^ ^ 3 
εἶχον, φάμενος ἐν αὐτῷ κρήνην ὕδατος πιεροῦ εἶναι ἀπ 
Ὁ Nw 5 / MN el 9 / P) / 
ἧς τὸ ὕδωρ ἀπορρέον τὸν Ὕπανιν ἄποτον ποιέειν. ἐν τούτῳ 
τῷ χώ f Aki] ἰθεὶ καὶ ἑξαπλήσιον τοῦ ἐπὶ 
ὃ χώρῳ κεῖται χαλκήιον, μεγάθε 71] 
, ^ , ^ N / € 
στόματι τοῦ Πόντου κρητῆρος, τὸν ἸΙαυσανίης ὁ Κλεομ- 
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, 2) / ἁ Ν S 3“ ἡ ^ ^e EN , 
βρότου ἀνέθηκε. ὃς δὲ μὴ εἶδέ κω τοῦτον, ὧδε δηλώσω" 
ἑξακοσί ἀμφορέας εὐπετέως χωρέει τὸ ἐν Σκύθησ 
ἑξακοσίους ἀμῴορέας εὐπετέως χωρέε Σκύθῃσι 

/ / b Ἁ Ν ^ J^. 2 2 
χαλκήιον, πάχος δὲ τὸ Σκυθικὸν τοῦτο χαλκηιόν ἐστι 
δακτύλων ἕξ. τοῦτο ὧν ἔλεγον οἱ ἐπιχώριοι ἀπὸ ἀρδίων 
γενέσθαι. βουλόμενον γὰρ τὸν σφέτερον βασιλέα, τῷ 
ὀὔνομα εἷναι ᾿Αριάνταν, [τοῦτον] εἰδέναι τὸ πλῆθος τὸ 
Σκυθέων κελεύειν μιν πάντας Σκύθας ἄρδιν ἕκαστον μίαν 

, EY ^ 9.. ^ / ἃ 3 ἃ hy / , 
[ἀπὸ τοῦ ὀϊστοῦ] κομίσαι: ὃς δ᾽ àv μὴ κομίσῃ, θάνατον 
5 / ^ P v "^ EY 3 ’ / e 
ἀπείλεε. κομισθῆναί re δὴ χρῆμα πολλὸν ἀρδίων καί οἱ 
δόξαι ἐξ αὐτέων μνημόσυνον ποιήσαντι λιπέσθαι" ἐκ τουτέων 
δή μιν τὸ χαλκήιον ποιῆσαι τοῦτο καὶ ἀναθεῖναι ἐς τὸν 

Ἢ ^ ^ ^ Ν Ν ^ / ^ 
ξαμπαῖον τοῦτον. ταῦτα δὴ περὶ τοῦ πλήθεος τοῦ Σκυ- 
θέων ἤκουον. θωμάσια δὲ ἣ χώρη αὕτη οὐκ ἔχει, χωρὶς 

^ Φ ^ ^ / - Δ .5 EY / 

ἢ ὅτι ποταμούς T€ πολλῷ μεγίστους καὶ ἀριθμὸν πλείστους. 
τὸ δὲ ἀποθωμάσαι ἄξιον καὶ πάρεξ τῶν ποταμῶν καὶ τοῦ 
/ ^ / / 354 » € /, 
μεγάθεος τοῦ πεδίου παρέχεται, εἰρήσεται" ἴχνος Ἡρακλέος 
φαίνουσι ἐν πέτρῃ ἐνεόν, τὸ οἶκε μὲν βήματι ἀνδρός, ἔστι 
δὲ τὸ μέγαθος δίπηχυ, παρὰ τὸν Τύρην ποταμόν. τοῦτο 

p 

μέν νυν τοιοῦτόν ἐστι, ἀναβήσομαι δὲ és τὸν κατ᾽ ἀρχὰς 
» / , 
ἤια λέξων λόγον. 

Παρασκευαζομένου Δαρείου ἐπὶ τοὺς Σκύθας καὶ περι- 

, ^ 
πέμποντος ἀγγέλους ἐπιτάξοντας τοῖσι μὲν πεζὸν στρατόν, 

^ bs / / ^ Ν ^ bY / 
τοῖσι δὲ νέας παρέχειν, τοῖσι δὲ ζευγνύναι τὸν Θρηίκιον 
Βόσπορον, ᾿Αρτάβανος ὁ Ὑστάσπεος, ἀδελφεὸς ἐὼν Δαρείου, 
3 / ^ δα N 3). / / 
ἐχρήιζε μηδαμῶς αὐτὸν στρατιὴν ἐπὶ Σκύθας ποιέεσθαι, 
καταλέγων τῶν Σκυθέων τὴν ἀπορίην. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ ἔπειθε 
συμβουλεύων οἱ χρηστά, ὃ μὲν ἐπέπαυτο, ὃ δέ, ἐπειδή οἱ 

4 οὖν R V ἀπὸ om. RSV 6 οὔνομα εἶναι] οὔνομα S : οὔναι V 
τοῦτον del. Schaefer alt. τὸ τῶ CPRSV ἡ πάντως S V 
8 ἀπὸ τοῦ ὃ. del. Stein 9 ται δῆ R: ve ABC: δὴ V: δὲ S 
IO αὐτῶν RSV ποιήσας ABC τούτων AB C 12 δὴ 
Aldus: δὲ L alt. τοῦ] τῶν R SV I3 θωυυμ. ABCP I5 τὸ] 
oL pr. καὶ om. PRSV 17 ἔοικε ABCPS I9 τοιοῦτό 
ABP 21 περιπέμποντος Cobet: ἐπιπέμπ. L (-as V) « — 22 ém- 
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* / , 3c Ν N , NS , 

τὰ πάντα παρεσκεύαστο, ἐξήλαυνε τὸν στρατὸν ἐκ Σούσων. 

ἐνθαῦτα τῶν Περσέων Οἰόβαζος ἐδεήθη Δαρείου τριῶν 

ἐόντων οἱ παίδων καὶ πάντων στρατευομένων ἕνα αὐτῷ 
^ € / € » € / 23 NN » 

καταλειφθῆναι. ὁ 0€ οἱ ἔφη ὡς φίλῳ ἐόντι καὶ μετρίων 


δεομένῳ πάντας τοὺς παῖδας καταλείψειν. ὁ μὲν δὴ 
μένς : μὲν δὴ 5 


A 3 
Οἰόβαζος περιχαρὴς ἦν, ἐλπίζων τοὺς υἱέας στρατηίης 
2) / € by Ἅ Ἂς ΦΙΛΩΝ 4 5, ^ 
ἀπολελύσθαι, ὃ δὲ κελεύει TOUS ἐπὶ τούτων ἐπεστεῶτας 
5 ^ ’ hy 5 / ^ * Ὁ ^ 
ἀποκτεῖναι πᾶντας τοὺς Οἰοβάζυ παῖδας. καὶ οὗτοι μὲν 
5 / 9 ^ ^, 5 / ^ Ν 3 7) 
ἀποσφαγέντες αὐτοῦ ταύτῃ ἐλείποντο' Δαρεῖος δὲ ἐπείτε 
2 3 ^, 3, / os / 3 Ν b! 
πορευόμενος ἐκ Σούσων ἀπίκετο τῆς Καλχηδονίης ἐπὶ τὸν 
3 ^ 
Βόσπορον, ἵνα éCevkro ἡ γέφυρα, ἐνθεῦτεν ἐσβὰς és νέα 
y S PATEN Ἂς / , Ν ’ ἊΝ 
ἐπλεε ἐπὶ τὰς Κυανέας καλευμένας, τὰς πρότερον πλαγκτὰς 
e / e € L4 * 5 N εν 5 ^ s 
EAAgrvés φασι εἶναι, ἑζόμενος δὲ ἐπὶ ῥίῳ ἐθηεῖτο rov 
/ 
Πόντον, ἐόντα ἀξιοθέητον: πελαγέων γὰρ ἁπάντων πέφυκε 
θωμασιώτατος, τοῦ τὸ μὲν μῆκος στάδιοί εἰσι ἑκατὸν καὶ 
Α ΧΩ ^ hy Pal 
χίλιοι καὶ μύριοι, τὸ δὲ εὗρος, τῇ εὐρύτατος αὐτὸς ἑωυτοῦ, 
^ / * 
στάδιοι τριηκόσιοι καὶ τρισχίλιοι. τούτου τοῦ πελάγεος τὸ 
στόμα ἐστὶ εὖρος τέσσερες στάδιοι, μῆκος δὲ τοῦ στόματος, 
ἃ ! € 
ὁ αὐχήν, τὸ δὴ Βόσπορος κέκληται, κατ᾽ ὃ δὴ ἔζευκτο ἢ 
/ 5 Ν / » * € / 5 / 5 3 
γέφυρα, ἐπὶ σταδίους εἴκοσι καὶ ἑκατόν ἐστι" τείνει ὃ ἐς 
τὴν Προποντίδα ὁ Βόσπορος. ἡ δὲ ΠΙροποντίς, ἐοῦσα εὖρος 
N "^ M 
μὲν σταδίων πεντακοσίων, μῆκος δὲ τετρακοσίων kai χιλίων, 
^ 95 EY € /, 37 P by [4 Ν 
καταδιδοῖ ἐς τὸν .Ελλήσποντον, ἐόντα στεινότητα μὲν ἐπτὰ 
^ ^ / 
σταδίους, μῆκος δὲ τετρακοσίους. ἐκδιδοῖ δὲ ὁ Βλλήσποντος 
^ / / 
és χάσμα πελάγεος τὸ δὴ Αἰγαῖον καλέεται. μεμέτρηται 
Ν ^ e ^ 3 τῷ», / / / 5 
δὲ ταῦτα ὧδε' νηῦς ἐπίπαν μάλιστά ky κατανύει ἐν μακρη- 
I ἅπαντα παρασκευαστο A B C 5 καλύψειν V 6 ὑέας C 
στρατις ABC ἡ ἐκέλευσε ABC. ἐπὶ τούτων om. ABC. ἀἐπιστ. 
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om; € 23 στεινότητα Schweighaeuser: στεινότατα RV: 
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IXTOPION Δ 


, 3 Ν € / ἃ Ν € / » 
μερίῃ ὀργυιὰς ἑπτακισμυρίας, νυκτὸς δὲ ἑξακισμυρίας. ἤδη 
ὧν ἐς μὲν Φᾶσιν ἀπὸ τοῦ στόματος (τοῦτο γάρ ἐστι τοῦ 
IIórrov μακρότατον) ἡμερέων ἐννέα πλόος ἐστὶ καὶ νυκτῶν 

A 7 fe / , Ns SN 5 / / 
ὀκτώ" αὗται ἕνδεκα μυριάδες kai ἑκατὸν ὀργυιέων γίνονται, 
D Ν ^ 3 / / / € N by / N 
ἐκ δὲ τῶν ὀργυιέων τουτέων στάδιοι ἑκατὸν καὶ χίλιοι kai 

’ / 93 5 - by 72 hy 5 N / ^ 
μύριοί εἰσι. ἐς δὲ Θεμισκύρην τὴν ἐπὶ Θερμώδοντι ποταμῷ 
ἐκ τῆς Σινδικῆς (κατὰ τοῦτο γάρ ἐστι τοῦ Πόντου εὐρύτατον) 
τριῶν τε ἡμερέων καὶ δύο νυκτῶν πλόος" αὗται δὲ τρεῖς 
μυριάδες καὶ τριήκοντα ὀργυιέων γίνονται, στάδιοι δὲ τριη- 
κόσιοι καὶ τρισχίλιοι. ὁ μέν νυν Πόντος οὗτος καὶ Βόσπορός 
re καὶ “Βλλήσποντος οὕτω τέ μοι μεμετρέαται καὶ κατὰ τὰ 
5 / / / by by ’ὔ [4 , 
εἰρημένα πεφύκασι, παρέχεται δὲ καὶ λίμνην ὁ Πόντος 

e 2 ^ 2 DENEN , ^ 5 / c ^ 
[οὗτος] ἐκδιδοῦσαν ἐς αὐτὸν οὐ πολλῷ τεῳ ἐλάσσω εωυτοῦ, 
ἣ Μαιῆτίς τε καλέεται καὶ μήτηρ τοῦ Πόντου. ὁ δὲ Δαρεῖος 
€ , / N 4 » 3 7 SNSIN ^ / 
ὡς ἐθεήσατο rov Ylóvrov, ἔπλεε ὀπίσω ἐπὶ τὴν γέφυραν, 
"^ 5 / 5 / / , / 
τῆς ἀρχιτέκτων ἐγένετο Μανδροκλέης Σάμιος" θεησάμενος 
δὲ καὶ τὸν Βόσπορον στήλας ἔστησε δύο ἐπ᾽ αὐτῷ λίθου 
λευκοῦ, ἐνταμὼν γράμματα ἐς μὲν τὴν ᾿Ασσύρια, ἐς δὲ 
SG |o» / e 3 3 Ν / 
τὴν λληνικα, ἔθνεα πάντα ὅσα περ ye ye δὲ πάντα 
τῶν ἦρχε' τούτων μυριάδες ἐξηριθμήθησαν, χωρὶς τοῦ 
ναυτικοῦ, ἑβδομήκοντα σὺν ἱππεῦσι, νέες δὲ ἑξακόσιαι 
συνελέχθησαν. τῆσι μέν νυν στήλησι ταύτησι Βυζάντιοι 

AUT) OI τῇσι pt AA Jj 

N , / 
κομίσαντες és τὴν πόλιν ὕστερον τούτων ἐχρήσαντο πρὸς 
τὸν βωμὸν τῆς ᾿Ορθωσίης ᾿Αρτέμιδος, χωρὶς ἑνὸς λίθου" 

e EN /, by ^ ᾽ bY * , 
οὗτος δὲ κατελείφθη παρὰ τοῦ Διονύσου τὸν νηὸν ἐν 
Βυζαντίῳ γραμμάτων ᾿Ασσυρίων πλέος. τοῦ δὲ Βοσπόρου 
ὁ χῶρος τὸν ἔζυξε βασιλεὺς Δαρεῖος, ὡς ἐμοὶ δοκέειν 


I νυκτὸς δὲ ἕξ. om. A! RS V 2 pr. τοῦ om. RSV 5 τούτων 
AB 6 Θεμίσκυρον P R : Θεμίσκουρον S V ἡ Σινδικῆς Wesseling: 
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ΗΡΟΔΟΤΟΥ 


/ / ^ 
συμβαλλομένῳ, μέσον ἐστὶ Βυζαντίου τε καὶ τοῦ ἐπὶ 
στόματι, ἱροῦ. 

^ Ἂς * ^ € b "^ , N 3 / 
Δαρεῖος δὲ μετὰ ταῦτα ἡσθεὶς τῇ σχεδίῃ τὸν ἀρχιτέκτονα 


^ /, , "^ 
. αὐτῆς MarópokAéa τὸν Σάμιον ἐδωρήσατο πᾶσι δέκα. ἀπ᾽ 


89 


ΘΟ 


Ὁ Ν / / ^ - 
ὧν δὴ Μανδροκλέης ἀπαρχήν, ζῷα γραψάμενος πᾶσαν τὴν 
ζῦξιν τοῦ Βοσπόρου καὶ βασιλέα τε Δαρεῖον ἐν προεδρίῃ 
/ ^ ^ 
κατήμενον καὶ τὸν στρατὸν αὐτοῦ διαβαίνοντα, ταῦτα γραψά- 
2 ,ὔ b NU 3 / / 
μενος àveOnke és τὸ “Ἥραιον, ἐπιγράψας τάδε" 


Βόσπορον ἰχθυόεντα γεφυρώσας ἀνέθηκε 
/ ) 
Μανδροκλέης ' Hpy μνημόσυνον σχεδίης, 
Εν Ν / / / * ^ 
αὑτῷ μὲν στέφανον περιθεῖς, Σαμίοισι δὲ κῦδος, 
Δαρείου βασιλέος ἐκτελέσας κατὰ νοῦν. 
^ / ^ / SS / , 
ταῦτα μέν νυν τοῦ ζ(εύξαντος τὴν γέφυραν μνημόσυνα 
ἐγένετο, Δαρεῖος δὲ δωρησάμενος Μανδροκλέα διέβαινε 
9 * 5 /, ^ » / ’ 5 N 
ἐς τὴν Evpomqv, τοῖσι Ιωσι παραγγείλας πλέειν ἐς TOV 
Desi ΤΟ ΠΣ τ DUNT Du jt N 
Πόντον μέχρι Ἴστρου ποταμοῦ, ἐπεὰν δὲ ἀπίκωνται és τὸν 
Ἴστρον, ἐνθαῦτα αὐτὸν περιμένειν, ζευγνύντας τὸν ποταμόν" 
3 / S 
τὸ yàp δὴ ναυτικὸν ἦγον "Icvés re καὶ Αἰολέες καὶ “Ελλησ- 
[ 
πόντιοι. ὃ μὲν δὴ vavrikós στρατὸς τὰς Κυανέας 
διεκπλώσας ἔπλεε ἰθὺ τοῦ "LIorpov, ἀναπλώσας δὲ ἀνὰ 
ποταμὸν δυῶν ἡμερέων πλόον ἀπὸ θαλάσσης τοῦ ποταμοῦ 
^ ^ y 
τὸν αὐχένα, ἐκ τοῦ σχίζεται τὰ στόματα τοῦ 'lorpov, 
^ Ν 
ἐζύγνυε. Δαρεῖος δὲ ὡς διέβη τὸν Βόσπορον κατὰ τὴν 
’ 9 Á, * Los / 3 » Ν ΦΥΘΕΝ 
σχεδίην, ἐπορεύετο διὰ τῆς Θρηίκης, ἀπικόμενος δὲ ἐπὶ 
^ / ^ 
Τεάρου ποταμοῦ τὰς πηγὰς ἐστρατοπεδεύσατο ἡμέρας τρεῖς. 
ὁ δὲ Τέαρος λέγεται ὑπὸ τῶν περιοίκων εἶναι ποταμῶν 
/ b Ν Ν 
ἄριστος τά τε ἄλλα (τὰ) ἐς ἄκεσιν φέροντα καὶ δὴ καὶ 
3 ^ 
ἀνδράσι καὶ ἵπποισι ψώρην ἀκέσασθαι. εἰσὶ δὲ αὐτοῦ αἱ 
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ΣΤΟΡΙΩΝ Δ 


πηγαὶ δυῶν δέουσαι τεσσεράκοντα, ἐκ πέτρης τῆς αὐτῆς 
€7 N € Ν 5 [4 9:7N / € 53 / 
ῥέουσαι" καὶ al μὲν αὐτέων εἰσὶ ψυχραί, αἱ δὲ θερμαί. 
Α ^ 

ὁδὸς δ᾽ ἐπ᾽ αὐτάς ἐστι ἴση ἐξ Ηραίου τε πόλιος τῆς παρὰ 
Περίνθῳ καὶ ἐξ ᾿Απολλωνίης τῆς ἐν τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ, 
δυῶν ἡμερέων ἑκατέρη. ἐκδιδοῖ δὲ ὁ Téapos οὗτος ἐς τὸν 
Κοντάδεσδον ποταμόν, ὁ δὲ Κοντάδεσδος ἐς τὸν ᾿Αγριάνην, 
ὁ δὲ ᾿Αγριάνης ἐς τὸν Ἕβρον, ὁ δὲ ἐς θάλασσαν τὴν παρ᾽ 
Αἴνῳ πόλι. ἐπὶ τοῦτον ὧν τὸν ποταμὸν ἀπικόμενος ὁ 
Δαρεῖος ὡς ἐστρατοπεδεύσατο, ἡσθεὶς τῷ ποταμῷ στήλην 
» N 5 ^ , 5 / / / 

ἔστησε καὶ ἐνθαῦτα, γράμματα ἐγγράψας λέγοντα raóe' 
Τεάρου ποταμοῦ κεφαλαὶ ὕδωρ ἄριστόν τε καὶ κάλλιστον 


παρέχονται πάντων ποταμῶν" καὶ ἐπ᾽ αὐτὰς ἀπίκετο ἐλαύνων 


AUN / Ν S 009N. » 2 N / / 
ἐπὶ Σκύθας στρατὸν ἀνὴρ ἂριστός T€ καὶ κάλλιστος πάντων 
2 / ^ CC / / N / 
ἀνθρώπων, Δαρεῖος ὁ "Yoraàomeos, [Περσέων re kai πάσης 
^ 3 / ^ ^ NS ^ 5 , ^ 
τῆς ἠπείρου βασιλεύς. ταῦτα δὴ ἐνθαῦτα ἐγράφη. Δαρεῖος 
δὲ ἐνθεῦτεν ὁρμηθεὶς ἀπίκετο ἐπ᾽ ἄλλον ποταμὸν τῷ οὔνομα 
5 ’, 5 ἃ b3 3 / €7 AUN ^ Ν 
Αρτησκός ἐστι, ὃς διὰ Οδρυσέων ῥέει. ἐπὶ τοῦτον δὴ 
τὸν ποταμὸν ἀπικόμενος ἐποίησε τοιόνδε' ἀποδέξας χωρίον 
^ ^ 3./ [) » / e! P 
Tfj στρατιῇ ἐκέλευε πάντα ἄνδρα λίθον ἕνα παρεξιόντα 
U uU 
L / ^ / € n 
τιθέναι és τὸ ἀποδεδεγμένον τοῦτο χωρίον. ὡς δὲ ταῦτα 
€ x 5 / b] “ hy / ^ / 
ἢ στρατιὴ ἐπετέλεσε, ἐνθαῦτα κολωνοὺς μεγάλους τῶν λίθων 
hy 9 / Ν 7 *N N93 / D AREN 
καταλιπὼν ἀπήλαυνε τὴν στρατιήν. πρὶν δὲ ἀπικέσθαι ἐπὶ 
N Μ [4 € / / NN b) A € 
τὸν '"lorpov, πρώτους αἱρέει l'éras rovs ἀθανατίζοντας. οἱ 
Ν Ν Ν N N » / Nu CN. 
μὲν yàp δὴ τὸν Σαλμυδησσὸν ἔχοντες Θρήικες καὶ ὑπὲρ 
᾿Απολλωνγίης τε καὶ Μεσαμβρίης πόλιος οἰκημένοι, καλεύ- 
μενοι δὲ Σκυρμιάδαι καὶ Νιψαῖοι, ἀμαχητὶ σφέας αὐτοὺς 
I τεσσαρ. CR V πέτρας V 2 αὐτῶν RSV Ὁ els. 
ἐν τῷ om. C 5 ἡμερέων om. S V 6 Κοντάδεστ. bis RSV 


8 Αἶνον S πόλιν R S: móAe«. C ó Aap. ἀπικ. RS V IO γράψας 
ABC II KdAA. καὶ ἄριστο ABC I5 δὴ 9: δὲ rell. ἐνταῦθα 
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HPOAOTOTYT 


, / € ^ / * 3 / , 
παρέδοσαν Aapeío* οἱ δὲ Γέται πρὸς ἀγνωμοσύνην τραπό- 


3 
μενοι αὐτίκα ἐδουλώθησαν, Θρηίκων ἐόντες ἀνδρηιότατοι, 


καὶ δικαιότατοι. ἀθανατίζουσι δὲ τόνδε τὸν τρόπον' οὔτε 
9 7 € x / »/ b ΟῚ / 
ἀποθνῃσκειν ἑωυτοὺς νομίζουσι ἰέναι τε τὸν ἀπολλύμενον 
BS / l4 e Ν 3... χὰ by SAN ^ 
παρὰ Σάλμοξιν δαίμονα. οἱ δὲ αὐτῶν τὸν αὐτὸν τοῦτον 
5 / L2 iN 7 ἐν * , 
ὀνομάζουσι Γεβελέϊξζν. διὰ πεντετηρίδος δὲ τὸν» πάλῳ 
, PES 7 5 ^ , / » EN Y 
λαχόντα αἰεὶ σφέων αὐτῶν ἀποπέμπουσι ἄγγελον παρὰ TOV 
wv 5 , ^ EY € / / , 
Σάλμοξιν, ἐντελλόμενοι τῶν ἂν ἑκάστοτε δέωνται. πέμπουσι 
"e 3 ^ / 
δὲ ὧδε" οἱ μὲν αὐτῶν ταχθέντες ἀκόντια τρία ἔχουσι, ἄλλοι 
δὲ διαλαβόντες τοῦ ἀποπεμπομένου παρὰ τὸν Σάλμοξιν τὰς 
χεῖρας καὶ τοὺς πόδας, ἀνακινήσαντες αὐτὸν μετέωρον 
ε; 9 by ’ὔ “δ * * , / 9 ᾽ὔὕ 
ῥίπτουσι ἐς τὰς λόγχας. ἢν μὲν δὴ ἀποθάνῃ ἀναπαρείς, 
^ EN e e Y , [CN “δ EN * b] , 
τοῖσι δὲ ἵλεος ὁ θεὸς δοκέει eivav ἣν δὲ μὴ ἀποθάνῃ, 
9 ^ 5 N b » / /, » * 
αἰτιῶνται αὑτὸν τὸν ἄγγελον, dapervoi μιν ἀνὸρα ΚαΚΟΙ 
^ 5 / * ^ » 3 / 5 / 
εἶναι, αἰτιησάμενοι δὲ τοῦτον ἄλλον ἀποπέμπουσι ἐντέλ- 
^ e Ἢ a 
λονται δὲ ἔτι ζῶντι. οὗτοι oi αὐτοὶ Θρήικες καὶ πρὸς 
’ὔ N s 
βροντήν τε καὶ ἀστραπὴν τοξεύοντες ἄνω πρὸς τὸν οὐρανὸν 
ἀπειλέουσι τῷ θεῷ, οὐδένα ἄλλον θεὸν νομίζοντες εἶναι εἰ 
/ Ἵ : Rr ^ AN [3 τος 
μὴ τὸν σφέτερον. ὡς δὲ ἐγὼ πυνθάνομαι τῶν τὸν ᾿Βλλήσ- 
, hy ’ 
ποντὸν καὶ Πόντον οἰκεόντων “Ἑλλήνων, τὸν Σάλμοξιν 
^ D ^ : / ^ 
τοῦτον ἐόντα ἄνθρωπον OovAc0cai ἐν Σάμῳ, δουλεῦσαι δὲ 
, ^ / 5 ^ Ν 3 ἐν P 
ΠΠυθαγόρῃ τῷ Μνησάρχου' ἐνθεῦτεν δὲ αὐτὸν γενόμενον 
’ὔ / / 
ἐλεύθερον χρήματα κτήσασθαι συχνά, κτησάμενον δὲ 
3 ^ b] Ν ε ^ el Ἂς / 937 ^ 
ἀπελθεῖν és τὴν éovrotb: ἅτε δὲ κακοβίων τε ἐόντων τῶν 
^ / 
Θρηίκων kal ὑπαφρονεστέρων, τὸν Σάλμοξιν τοῦτον ἐπιστά- 
“Ν 7 
μενον δίαιτάν τε ᾿Ιάδα καὶ ἤθεα βαθύτερα ἢ κατὰ Θρήικας, 
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DSOPTONCA 


m / € / ^ 
ota ΕἙλλησί re ὁμιλήσαντα καὶ “Ελλήνων οὐ τῷ ἀσθενεστάτῳ 
σοφιστῇ Πυθαγόρῃ; κατασκευάσασθαι ἀνδρεῶνα, ἐς τὸν 
7) γορῇ: ρ , 
^ ^ Ν b / 
πανδοκεύοντα τῶν ἀστῶν TOUS πρώτους καὶ εὐωχέοντα àva- 
διδάσκειν ὡς οὔτε αὐτὸς οὔτε οἱ συμπόται αὐτοῦ οὔτε οἱ ἐκ 
τούτων αἰεὶ (eyes ἀποθανέονται, ἀλλ᾽ ἥξουσι és χῶρον 


e 


τοῦτον ἵνα αἰεὶ περιεόντες το; τὰ πάντα ἀγαθά. ἐν ᾧ 
δὲ ἐποίεε τὰ καταλεχθέντα καὶ ἔλεγε ταῦτα, ἐν τούτῳ 
5 / / “5 
κατάγαιον οἴκημα ἐποιέετο. ὡς δέ οἱ παντελέως εἶχε τὸ 
» 5 Ν ^ / 5 / Ν Ν / 
οἴκημα, ἐκ μὲν τῶν Θρηίκων ἠφανίσθη, καταβὰς δὲ κάτω 
ἐς τὸ κατάγαιον οἴκημα διαιτᾶτο ἐπ᾽ ἔτεα τρία. οἱ δέ μιν 
5 " ’, Ν , / € ^ / ἊΝ y “. 
ἐπόθεόν τε καὶ ἐπένθεον ὡς τεθνεῶτα' τετάρτῳ δὲ ἔτεϊ 
^ / 
ἐφάνη τοῖσι Θρήιξι, καὶ οὕτω πιθανά σφι ἐγένετο rà ἔλεγε 
ες C3 f / ^ SECUN Ν N Ν 
ὁ Σάλμοξις. ταῦτά φασί μιν ποιῆσαι. ἐγὼ δὲ περὶ μὲν 
^ ’ E X 
τούτου καὶ τοῦ καταγαίου οἰκήματος οὔτε ἀπιστέω οὔτε ὧν 
, 7 / s ST PUN SETRERE HB TORY Yen T. 
πιστεύω TL λίην, δοκέω δὲ πολλοῖσι ἔτεσι πρότερον TOv 
HOA "^ ῷ / : » 
Σάλμοξιν τοῦτον γενέσθαι llvOayópewo. εἴτε δὲ ἐγένετό 
/ j » Sytersi metn / , ^ 
τις Σάλμοξις ἄνθρωπος, εἴτ᾽ ἐστὶ δαίμων τις Γέτῃσι οὗτος 
fe N 
ἐπιχώριος, χαιρέτω. οὗτοι μὲν δὴ τρόπῳ τοιούτῳ χρεώμενοι 
€ 5 / € Ἁ / e ^ » ^ 
os ἐχειρώθησαν ὑπὸ Περσέων, εἵποντο TO ἄλλῳ στρατῷ. 
^ J ; Co 
Δαρεῖος δὲ ὡς ἀπίκετο καὶ ὁ πεζὸς ἅμ᾽ αὐτῷ στρατὸς ἐπὶ 
x » 2 ^ / / ^ 20007. 
τὸν ᾿στρον, ἐνθαῦτα διαβάντων πάντων Δαρεῖος ἐκέλευσε 
/ » Ν ’ ’ e 5 y 
τούς (re) "Iovas τὴν σχεδίην λύσαντας ἕπεσθαι κατ᾽ ἤπειρον 
ἑωυτῷ καὶ τὸν ἐκ τῶν νεῶν στρατόν. μελλόντων δὲ τῶν 
, 
Ἰώνων λύειν καὶ ποιέειν τὰ κελευόμενα Kós ὁ 'Ep£árópov, 
N 5* » » 7 ’ 
στρατηγὸς ἐὼν Μυτιληναίων, ἔλεξε Δαρείῳ τάδε, πυθόμενος 
’, » € / » [4 b) / 53 ^ 
πρότερον εἰ oi φίλον εἴη γνώμην ἀποδέκεσθαι παρὰ τοῦ 
βουλομένου ἀποδείκνυσθαι: ἾΩ βασιλεῦ, ἐπὶ γῆν γὰρ μέλλεις 


6 ἀεὲ R V περιόντες R SV τὰ del. Krueger 8 κατάγεον 
RS Vt. 14) ἐποιέετο. . . οἴκημα (10) om. RSV παντελῶς 
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om. C ἅμ᾽ αὐτῷ om. PRSV στρατὸς om, C 22 τε add. 
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IV. 95 
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HPOAOTOY 


7 e^ 3, Ὰ 3, 
στρατεύεσθαι τῆς οὔτε ἀρηρομένον φανήσεται οὐδὲν οὔτε 
πόλις οἰκεομένη: σύ νυν γέφυραν ταύτην ἔα κατὰ χώρην 
€ / / 5 ^ S / e » 
ἑστάναι, φυλάκους αὐτῆς λιπὼν τούτους οἵ περ μιν ἔζευξαν. 

NM 0» Ν ’ ’ € , ^ » » 
καὶ ἤν re κατὰ νόον πρήξωμεν εὑρόντες Σκύθας, ἔστι ἄποδος 


[4 ^ » M l4 e ^ / ej » 
ἡμῖν, ἣν τε καὶ μὴ odeas εὑρεῖν δυνώμεθα, ἣ ye ἄποδος : 


€ ^ 3 / 3 Ν » / Ν c / CUN 
ἡμῖν ἀσφαλῆς: οὐ yàp ἔδεισὰ ko μὴ ἑσσωθέωμεν ὑπὸ 
/ / $ * n x 5 / ’ὔ € ^ 
Σκυθέων μάχῃ, ἀλλὰ μᾶλλον μὴ ov δυνάμενοί σφεας εὑρεῖν 
/ / 3 , ἐν / » / » 
πάθωμέν τι ἀλώμενοι. καὶ rTà0e λέγειν φαίη τις ἄν με 
ἐμεωυτοῦ εἵνεκεν, ὡς καταμένω" ἐγὼ δὲ γνώμην μὲν τὴν 
e SUP ’ὔ NI / / CIN, / 
εὕρισκον ἀρίστην coi, βασιλεῦ, ἐς μέσον φέρω, αὐτὸς μέντοι 
ἕψομαί τοι καὶ οὐκ ἂν λειφθείην. κάρτα τε ἥσθη τῇ γνώμῃ 
: ρ σή Τῇ γνῶμ] 
^ 5 -΄ 0s ’ / 
Δαρεῖος καί μιν ἀμείψατο τοισίδε: Ξεῖνε Λέσβιε, σωθέντος 
, ^ 5 /, b] ^ * 5 N 5 / 7 / e 
ἐμεῦ ὀπίσω és οἶκον τὸν ἐμὸν ἐπιφανηθί μοι πάντως, ἵνα 
σε ἀντὶ χρηστῆς συμβουλίης χρηστοῖσι ἔργοισι ἀμείψωμαι. 
^ y NUS , el e) 3 seco / 
ταῦτα εἴπας kai ἀπάψας ἅμματα ἑξήκοντα ἐν ἱμάντι, καλέσας 
2 ’ Ν T ἢ 4 » f » AE 
ἐς λόγους τοὺς ᾿Ιώνων τυράννους ἔλεγε τάδε" ᾿Ανδρες ' loves, 
ε ^ ’ /, 5 ^ 5 hy / / 
ἢ μὲν πρότερον γνώμη ἀποδεχθεῖσα és τὴν γέφυραν μετείσθω 
» N Ἁ ς / ’ / 5 Ν SIN 
μοι, ἔχοντες δὲ τὸν ἱμάντα τόνδε ποιέετε τἀδε' ἐπεὰν ἐμὲ 
» / , ΔΉΞΟΝ ^ SEEN / 2 , 
ἴδητε τάχιστα πορευόμενον ἐπὶ Σκύθας, ἀπὸ τούτου ἀρξά- 
^ e “Ὁ 
μενοι τοῦ χρόνου λύετε ἅμμα ἕν ἑκάστης ἡμέρης" ἣν δὲ ἐν 
τούτῳ τῷ χρόνῳ μὴ παρέω ἀλλὰ διεξέλθωσι ὑμῖν αἱ ἡμέραι 
Ὁ Τῷ χβονῷ pn πὰρ μ ημερ 


IO 


20 


^ / ^ / 
τῶν ἁμμάτων, ἀποπλέετε és τὴν ὑμετέρην αὐτῶν. μέχρι. 


δὲ τούτου, ἐπείτε οὕτω μετέδοξε, φυλάσσετε τὴν σχεδίην, 
πᾶσαν προθυμίην σωτηρίης τε καὶ φυλακῆς παρεχόμενοι. 
ταῦτα δὲ ποιεῦντες ἐμοὶ μεγάλως χαριεῖσθε. Δαρεῖος μὲν 
ταῦτα εἴπας ἐς τὸ πρόσω ἠπείγετο. 

Τῆς δὲ Σκυθικῆς γῆς ἡ Θρηίκη τὸ ἐς θάλασσαν πρόκειται. 


I ἂρηρομ. A? P": ἀρηρημ. SV: ἀρηρεμ. rell. 4 εἰ 5 ἄφοδος 
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IYETOPION A 


/ ΚΝ, 79 / ^ ^ / € N ἐρ 4 3 / 
κόλπου δὲ ἀγομένου τῆς γῆς ταύτης ἡ Σκυθικὴ re ἐκδέκεται 
καὶ ὁ Ἴστρος ἐκδιδοῖ ἐς αὐτήν, πρὸς εὗρον ἄνεμον τὸ στόμα 
τετραμμένος. τὸ δὲ ἀπὸ "Lorpov ἔρχομαι σημανέων τὸ 
πρὸς θάλασσαν αὐτῆς τῆς Σκυθικῆς χώρης ἐς μέτρησιν. 
32 Ἀ "I e » € 3 / bw / 5 ^ N 
ἀπὸ Ἴστρου αὕτη ἤδη (j) ἀρχαίη Σκυθίη ἐστί, πρὸς μεσαμ- 
βρίην τε καὶ νότον ἄνεμον κειμένη, μέχρι πόλιος Καρκινί- 

’ Ἁ NWES N ’ ἊΝ by ΘΈΩΝ / 
τιδος καλεομένης. τὸ δὲ ἀπὸ ταύτης τὴν μὲν ἐπὶ θάλασσαν 
τὴν αὐτὴν φέρουσαν, ἐοῦσαν ὀρεινήν τε χώρην καὶ προκει- 

/ N 5 , / N N » / 
μένην τὸ és Πόντον, νέμεται τὸ Ταυρικὸν ἔθνος μέχρι 
χερσονήσου τῆς τρηχέης καλεομένης" αὕτη δὲ ἐς θάλασσαν 
τὴν πρὸς ἀπηλιώτην ἄνεμον κατήκει. ἔστι γὰρ τῆς Σκυθικῆς 

Ν ^ / ^ »y 5 / / 7 S 
rà δύο μέρεα τῶν οὔρων és θάλασσαν φέροντα, τήν τε πρὸς 
μεσαμβρίην καὶ τὴν πρὸς τὴν ἠῶ, κατά περ τῆς ᾿Αττικῆς 
χώρης" καὶ παραπλήσια ταύτῃ καὶ οἱ Ταῦροι νέμονται τῆς 
Σκυθικῆς, ὡς εἰ τῆς ᾿Αττικῆς ἄλλο ἔθνος καὶ μὴ ᾿Αθηναῖοι 
νεμοίατο τὸν γουνὸν τὸν Σουνιακόν, μᾶλλον ἐς τὸν πόντον 

Ν » 3 4 N , v i ^ / 5 / 
[rijv ἄκρην] ἀνέχοντα, τὸν ἀπὸ Θορικοῦ μέχρι ᾿Αναφλύστου 
δήμου. λέγω δὲ ὡς εἶναι ταῦτα σμικρὰ μεγάλοισι συμβα- 
λεῖν. τοιοῦτον ἡ Ταυρική ἐστι. ὃς δὲ τῆς ᾿Αττικῆς ταῦτα 

NI / 5 N ὯΝ »y [4 ε b) ^ 5 ’ 
μὴ παραπέπλωκε, ἐγὼ δὲ ἄλλως δηλώσω" ὡς εἰ τῆς Ἰηπυγίης 
ἄλλο ἔθνος καὶ μὴ ᾿Ιήπυγες ἀρξάμενοι ἐκ Βρεντεσίου λιμένος 
ἀποταμοίατο μέχρι Τάραντος καὶ νεμοίατο τὴν ἄκρην. δύο 
δὲ λέγων ταῦτα πολλὰ λέγω παρόμοια τοῖσι ἄλλοισι οἶκε 
ἡ Ταυρική. τὸ δ᾽ ἀπὸ τῆς Ταυρικῆς ἤδη Σκύθαι τὸ κατύ- 

^ / N Ν N / ^ DEN, / 

περθε τῶν Ταύρων kai rà πρὸς θαλάσσης τῆς ἠοίης νέμονται, 
τοῦ τε Βοσπόρου τοῦ Κιμμερίου τὰ πρὸς ἑσπέρης καὶ τῆς 
λίμνης τῆς Μαιήτιδος μέχρι Τανάϊδος ποταμοῦ, ὃς ἐκδιδοῖ 

2 καὶ om. C 8 σημαινέων R V 5 ἡ add. Krueger 
Σκυθικῆ ABC. 6 kaAeou. Καρκιν. PR SV 8 φέρουσα C 
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5 by ^ / / » ^ b) Ν Ν » ^ 
és μυχὸν τῆς λίμνης ταύτης. ἤδη ὧν ἀπὸ μὲν Ἴστρου τὰ 
/ 5 ἊΣ l4 / 5 / € hy 
κατύπερθε és τὴν μεσόγαιαν φέροντα ἀποκληίεται ἡ Σκυθικὴ 
ὑπὸ πρώτων ᾿Αγαθύρσων, μετὰ δὲ Νευρῶν, ἔπειτα δὲ 
5 / Ly ^ 
Ἀνδροφάγων, τελευταίων δὲ Μελαγχλαίνων. ἔστι ὧν τῆς 
^ € P4 ^ 
Σκυθικῆς ὡς ἐούσης τετραγώνου, τῶν δύο μερέων κατηκόντων 
5 / , » , 2 Ν , / 
ἐς θάλασσαν, πάντῃ ἴσον TO τε ἐς τὴν μεσόγαιαν φέρον 
N Ν Ἂς hy / 9. N N » DEN 
καὶ TO παρὰ τὴν θάλασσαν. ἀπὸ yàp 'lorpov ἐπὶ Bopv- 
θέ / € / € l4 3 v / l4 DESON Ἂς 
σθένεα δέκα ἡμερέων 000s, ἀπὸ BopvoOéveós τε ἐπὶ τὴν 
λίμνην τὴν Μαιῆτιν ἑτέρων δέκα' καὶ τὸ ἀπὸ θαλάσσης ἐς 
’ 5 Ἂς / x , / 
μεσόγαιαν és τοὺς MeAayxAatvovs rovs κατύπερθε Σκυθέων 
5 / » € / € , € Ν ESNIÉY € ε / 
οἰκημένους εἴκοσι ἡμερέων O00S. ἢ δὲ ὁδὸς ἡ ἡμερησίη 
5 M , / / / e * » ἊΝ 
ἀνὰ διηκόσια στάδια συμβέβληταί μοι. οὕτως ἂν εἴη τῆς 
NS ^ Ν 5 / / 742 N Ν 
Σκυθικῆς τὰ ἐπικάρσια τετρακισχιλίων σταδίων καὶ τὰ 
ὄρθια τὰ ἐς τὴν μεσόγαιαν φέροντα ἑτέρων τοσούτων σταδίων. 
7 μέν νυν γῆ αὕτη ἐστὶ μέγαθος τοσαύτη. 

Οἱ δὲ Σκύθαι δόντες σφίσι λόγον ὡς οὐκ οἷοί τέ εἰσι 
τὸν Δαρείου στρατὸν ἰθυμαχίη διώσασθαι μοῦνοι, ἔπεμπον ἐς 
p ρ Mox μ , €mep. 

Ν ’ 5 / ^ Ν b Ν ε / 
τοὺς πλησιοχώρους ἀγγέλους" τῶν δὲ καὶ δὴ οἱ βασιλέες 
, 5 ^, € e^ 5 /, , 
συνελθόντες ἐβουλεύοντο ὡς στρατοῦ ἐπελαύνοντος μεγάλου. 
ἦσαν δὲ οἱ συνελθόντες βασιλέες Ταύρων καὶ ᾿Αγαθύρσων καὶ 
Νευρῶν καὶ ᾿Ανδροφάγων καὶ Μελαγχλαίνων καὶ l'ekovóv 
b / Ν / / ^ bs , 
καὶ Βουδίνων καὶ Σαυροματέων. τούτων labpot μὲν νόμοισι 
Ζ7΄ὰ / / Ν ^ / /, N 
τοιοισίδε χρέωνται: θύουσι μὲν τῇ παρθένῳ τούς τε ναυηγοὺς 
καὶ τοὺς ἂν λάβωσι Ἑλλήνων ἐπαναχθέντες τρόπῳ τοιῷδε' 
καταρξάμενοι ῥοπάλῳ παίουσι τὴν κεφαλήν. οἱ μὲν δὴ 
ρςὰμ, ρ : 1 . 
^ ^ ^ 5 / / N 
λέγουσι ὡς τὸ σῶμα ἀπὸ τοῦ κρημνοῦ ὠθέουσι κάτω (ἐπὶ 
Ν ^ dU 5 NINE , Ν Ν Ν $ ^ 
yàp κρημνοῦ ἵδρυται τὸ ἱρόν), τὴν δὲ κεφαλὴν ἀνασταυροῦσι, 
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IETOPION Δ 


ol δὲ κατὰ μὲν τὴν κεφαλὴν ὁμολογέουσι, τὸ μέντοι σῶμα 
οὐκ ὠθέεσθαι ἀπὸ τοῦ κρημνοῦ λέγουσι ἀλλὰ γῇ κρύπτεσθαι. 
τὴν δὲ δαίμονα ταύτην τῇ θύουσι λέγουσι αὐτοὶ Ταῦροι ᾽φι- 
γένειαν τὴν ᾿Αγαμέμνονος εἶναι. πολεμίους δὲ ἄνδρας τοὺς 
ἂν χειρώσωνται ποιεῦσι τάδε" ἀποταμὼν ἕκαστος κεφαλὴν 
p) / 2 ^ 5:507 » ΔΥΕΙ͂Ν ^ / 9 7) 
ἀποφέρεται ἐς τὰ οἰκία, ἔπειτα ἐπὶ ξύλου μεγάλου ἀναπείρας 
ἱστᾷ ὑπὲρ τῆς οἰκίης ὑπερέχουσαν πολλόν, μάλιστα δὲ ὑπὲρ 
^ 7, N Ν / , ^ 0). TA / 
τῆς καπνοδόκης" φασὶ δὲ τούτους φυλάκους τῆς οἰκίης πάσης 
"^ / , 
ὑπεραιωρέεσθαι. ζῶσι δὲ ἀπὸ ληίης re καὶ πολέμου. ᾿Αγά- 
: , 
θυρσοι δὲ ἁβρότατοι ἄνδρες εἰσὶ καὶ χρυσοφόροι τὰ μάλιστα, 
ἐπίκοινον δὲ τῶν γυναικῶν τὴν μεῖξιν ποιεῦνται, ἵνα κασί- 
’ 3 / » b 9 “2 57 , / 
γνητοί τε ἀλλήλων ἔωσι καὶ οἰκήιοι ἐόντες πάντες μήτε 
DI / . 
φθόνῳ μήτ᾽ ἔχθεϊ χρέωνται ἐς ἀλλήλους. τὰ δὲ ἄλλα νόμαια 
/ / N * , Ν ,ὔ 
Θρήιξι προσκεχωρήκασι. ΝΕευροὶ δὲ νόμοισι μὲν χρέωνται 
^ "^ NY ^ [4 ’ ^ ’ 
Σκυθικοῖσι, γενεῇ δὲ μιῇ πρότερόν odeas τῆς Δαρείου 
στρατηλασίης κατέλαβε ἐκλιπεῖν τὴν χώρην πᾶσαν ὑπὸ 
3 / » / S Ν € 72) 5 / € 
οφίων. οφιας yàp σφι πολλοὺς μὲν ἢ χώρη ἄνέφαινε, οἱ 
Ν ^ » / 3 ^ 3 / 9 / 5 Ὁ 
δὲ πλεῦνες ἄνωθέν σφι ἐκ τῶν ἐρήμων ἐπέπεσον, és οὗ 
l4 » by /. INS [4 ^ 5 , 
πιεζόμενοι οἴκησαν μετὰ Βουδίνων τὴν ἑωυτῶν ἐκλιπόντες. 
κινδυνεύουσι δὲ ol ἄνθρωποι οὗτοι γόητες εἶναι. λέγονται γὰρ 
ὑπὸ Σκυθέων καὶ Ἑλλήνων τῶν ἐν τῇ Σκυθικῇ κατοικημένων 
c » (0 e ^ ^ ei ’ /. 
ὡς ἔτεος ἑκάστου ἅπαξ τῶν Νευρῶν ἕκαστος λύκος γίνεται 
ἡμέρας ὀλίγας καὶ αὗτις ὀπίσω ἐς τὠυτὸ κατίσταται. ἐμὲ 
μέν νυν ταῦτα λέγοντες οὐ πείθουσι, λέγουσι δὲ οὐδὲν ἧσσον, 
^ / 
καὶ ὀμνῦσι δὲ λέγοντες. ᾿Ανδροφάγοι δὲ ἀγριώτατα πάντων 
2 ’ » 3) Ν» / s y P 
ἀνθρώπων ἔχουσι ἤθεα, οὔτε δίκην νομίζοντες οὔτε νόμῳ 
5 N l4 / 4 3 B) ΩΣ ἢ e 
οὐδενὶ χρεώμενοι. νομάδες δέ εἰσι, ἐσθῆτά τε φορέουσι τῇ 
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^ ^ » 

Σκυθικῇ ὁμοίην, γλῶσσαν δὲ ἰδίην (ἔχουσι)δ, àvÓpomoda- 
/ * ^ ^ , ^ e * 
γέουσι δὲ μοῦνοι τούτων. Μελάγχλαινοι δὲ εἵματα μὲν 

/ / Ὁ Ν 
μέλανα φορέουσι πάντες, ἐπ᾽ ὧν καὶ τὰς ἐπωνυμίας ἔχουσι, 
νόμοισι δὲ Σκυθικοῖσι χρέωνται. Βουδῖνοι δέ, ἔθνος ἐὸν 
μέγα καὶ πολλόν, γλαυκόν τε πᾶν ἰσχυρῶς ἐστι καὶ πυρρόν. 
πόλις δὲ ἐν αὐτοῖσι πεπόλισται ξυλίνη, οὔνομα δὲ τῇ πόλι 
, N , ^ Ν / / ^ el / 
ἐστὶ ελωνὸς" τοῦ δὲ τείχεος μέγαθος κῶλον ἕκαστον τριή- 
κοντα σταδίων ἐστί, ὑψηλὸν δὲ καὶ πᾶν ξύλινον, kal (ali) 
οἰκίαι αὐτῶν ξύλιναι καὶ τὰ ἱρά. ἔστι yàp δὴ αὐτόθι EAAq- 
^ ^ eC NIC ^ / 5 / ’ὕ by 
νικῶν θεῶν ἱρὰ Ἑλληνικῶς κατεσκευασμένα ἀγάλμασί re καὶ 
βωμοῖσι καὶ νηοῖσι ξυλίνοισι, καὶ τῷ Διονύσῳ τριετηρίδας 
5 / b /, ΟΝ * e b N19, ^ 
ἀνάγουσι καὶ βακχεύουσι. εἰσὶ yàp οἱ ΤΓελωνοὶ τὸ ἀρχαῖον 
"E 2 ^ NIS / 3 / » 2 ^ 
EAAqves, ἐκ τῶν δὲ ἐμπορίων ἐξαναστάντες οἴκησαν ἐν τοῖσι 
Βουδίνοισι' καὶ γλώσσῃ τὰ μὲν Σκυθικῇ, rà δὲ Ἑλληνικῇ 
t uU L 
/ ^ Ν 5 ^ SU ΣᾺ [4 / b 
χρέωνται. Βουδῖνοι δὲ οὐ τῇ αὐτῇ γλώσσῃ χρέωνται kai 
Γελωνοί, οὐδὲ δίαιτα ἡ αὐτή" οἱ μὲν γὰρ Βουδῖνοι ἐόντες 
αὐτόχθονες νομάδες τέ εἰσι καὶ φθειροτραγέουσι μοῦνοι τῶν 
/ M EN ^ , / N / Ν / 
ταύτῃ, Γελωνοὶ δὲ γῆς τε ἐργάται kai σιτοφάγοι καὶ κήπους 
bl / 5«8* Ν 40 7 ej 3«* Y ^ e & 
ἐκτημένοι, οὐδὲν τὴν ἰδέην ὅμοιοι οὐδὲ TO χρῶμα. ὑπὸ 
μέντοι “Ἑλλήνων καλέονται καὶ οἱ Βουδῖνοι Γελωνοί, οὐκ 
3 ^ , € Ν ,ὔ , VN / b) / 
ὀρθῶς καλεόμενοι. ἢ δὲ χώρη σφέων mücd ἐστι δασέα 
ἴδησι παντοίησι" ἐν δὲ τῇ ἴδῃ τῇ πλείστῃ ἐστὶ λίμνη μεγάλη 
? ? {0 7) 1] 4 id 
M hy S c * / NN 3 / 5 * /, 
τε καὶ πολλὴ καὶ ἕλος καὶ κάλαμος περὶ αὑτὴν. ἐν δὲ ταύτῃ 
2 /, € / * / S» / 
ἐνύδριες ἁλίσκονται καὶ κάστορες kai ἄλλα θηρία rerpaycovo- 
^ ^ * / 
πρόσωπα, τῶν τὰ δέρματα παρὰ τὰς σισύρνας παραρράπτεται, 
I ἔχουσι add. Reiske ἀνθρωποφ. (sic R S V Eustath. Dion. 309: 
ἀνδροφ. rell.) δὲ μοῦνοι τούτων post ἔχουσι (3) L, transp. Wes- 
seling 2 μὲν $op. μέλανα S: μὲν op. μέλανα μὲν ἈΝ Sg πάντες R. 
quoque ἀπ PRSV 4 6é om. RV 5 mwpóv C 6 πόλει 
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Ὁ ^ /, , li 
καὶ oi ὄρχιες αὐτοῖσί εἰσι χρήσιμοι ἐς ὑστερέων ἄκεσιν. 
/ e / 5 ^ 
Σαυροματέων δὲ πέρι ὧδε λέγεται. ὅτε " EAAqves ᾿Αμαζόύσι 
ἐμαχέσαντο (τὰς δὲ ᾿Αμαζόνας καλέουσι οἱ Σκύθαι Οἰόρπατα, 
^ / ^ 
δύναται δὲ τὸ οὔνομα τοῦτο κατὰ Ἑλλάδα γλῶσσαν àvópo- 
, SIN »3 / » N Ἂς * 7 , 
κτόνοι" olóp yàp καλέουσι ἄνδρα, τὸ δὲ πατὰ κτείνειν), τότε 
’ Ν [74 7 NIIS HESEN / / 
λόγος rovs "EAAqvas νικήσαντας τῇ ἐπὶ Θερμώδοντι μάχῃ 
5 / » N / ^ 5 , e 
ἀποπλέειν ἄγοντας τρισὶ πλοίοισι τῶν ᾿Αμαζόνων ὅσας 
3 / ^ ἊΝ M5 ^ / * 0j / 2 , 
ἐδυνέατο ζωγρῆσαι, τὰς δὲ ἐν τῷ πελἀάγεὶ ἐπιθεμένας ἐκκόψαι 
Ν » ^ Ν 5) / DIEN: 35s 7 
τοὺς ἄνδρας. πλοῖα δὲ ov γινώσκειν αὐτὰς οὐδὲ πηδαλίοισι 
^ / 
χρᾶσθαι οὐδὲ ἱστίοισι οὐδὲ εἰρεσίῃ: ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἐξέκοψαν rovs 
^ / "^ 
ἄνδρας, ἐφέροντο κατὰ κῦμα kal ἄνεμον" kai ἀπικνέονται τῆς 
^ / 
λίμνης τῆς Μαιήτιδος ἐπὶ Κρημνούς. οἱ δὲ Κρημνοί εἰσι 
γῆς τῆς Σκυθέων τῶν ἐλευθέρων. ἐνθαῦτα ἀποβᾶσαι ἀπὸ 
^ : / € 32 P € / 5 N 9 / 
τῶν πλοίων αἱ ᾿Αμαζόνες ὁδοιπόρεον és τὴν οἰκεομένην. 
3 ^ * ’ € 7 ^ ’ὔ ΝΡ PUN 
ἐντυχοῦσαι, δὲ πρώτῳ ἱπποφορβίῳ τοῦτο διήρπασαν καὶ ἐπὶ 
/, ^ ^ 
τούτων ἱππαζόμεναι ἐληίζοντο τὰ τῶν Σκυθέων. οἱ δὲ 
^ ^ Ν hy 
Σκύθαι οὐκ εἶχον συμβαλέσθαι τὸ πρῆγμα' οὔτε yàp φωνὴν 
» 2 ^ » NG 5A. 2) 3/35 / e 
οὔτε ἐσθῆτα οὔτε τὸ ἔθνος ἐγίνωσκον, ἀλλ᾽ ἐν θώματι ἦσαν 
€ , » 58 7 3 DINIENS m" » N / 
ὁκόθεν ἔλθοιεν, ἐδόκεον δ᾽ αὐτὰς εἶναι àvÓpas τὴν πρώτην 
e " » , Ν AN Ὁ Ν b] ^ 2 Ν 
ἡλικίην ἔχοντας, μάχην τε δὴ πρὸς αὐτὰς ἐποιεῦντο. ἐκ δὲ 
τῆς μάχης τῶν νεκρῶν ἐκράτησαν οἱ Σκύθαι καὶ οὕτως 
ἔγνωσαν ἐούσας γυναῖκας. βουλευομένοισι ὧν αὐτοῖσι ἔδοξε 
κτείνειν μὲν οὐδενὶ τρόπῳ ἔτι αὐτάς, ἑωυτῶν δὲ τοὺς νεωτά- 
3 / P] e) ἢ ^ 5 e 5 ^ 
rovs ἀποπέμψαι és αὐτὰς, πλῆθος εἰκάσαντας ὅσαι περ ἐκεῖναι 
ἦσαν" τούτους δὲ στρατοπεδεύεσθαι πλησίον ἐκεινέων καὶ 
/ Db ^ / *N 
ποιέειν τά περ ἂν καὶ ἐκεῖναι ποιέωσι" ἢν δὲ αὐτοὺς διώκωσι, 
Ν / (3 ^ / 2 Ν ὡς , 
μάχεσθαι μὲν μή, ὑποφεύγειν δε' ἐπεὰν δὲ παύσωνται, 
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ἐλθόντας αὐτοὺς πλησίον στρατοπεδεύεσθαι. ταῦτα ἐβουλεύ- 
σαντο οἱ Σκύθαι βουλόμενοι ἐξ αὐτέων παῖδας ἐκγενήσεσθαι. 
9. / b [4 / 5 / ἊΝ 3 / 
ἀποπεμφθέντες δὲ οἱ νεηνίσκοι ἐποίευν τὰ ἐντεταλμένα. 
5 by N » 5 v e 5 JA 3 b) 5 ^ , 
ἐπεὶ δὲ ἔμαθον αὑτοὺς αἱ ᾿Αμαζόνες ἐπ οὐδεμιῇ δηλῆήσι 
5 / / / * 
ἀπιγμένους, ἔων χαίρειν' προσεχώρεον δὲ πλησιαιτέρω τὸ 
’ ^ / 5 23€ / € , LJ Ν 
στρατόπεδον τῷ στρατοπέδῳ €T ἡμέρῃ ἑκάστῃ. εἶχον δὲ 
3. Ν 35..3 [4 / e 5c8* e 3 , b) NN 
οὐδὲν οὐδ᾽ οἱ νεηνίσκοι, ὥσπερ οὐδὲ αἱ ᾿Αμαζόνες, εἰ μὴ 
N e s A e 3 PN / » i DUNS 
τὰ ὅπλα kai τοὺς ἵππους" ἀλλὰ ζόην ἔζωον τὴν αὐτὴν 
3. / / / N ’ 5 / » e 2 
ἐκείνῃσι, θηρεύοντές τε kai ληιζόμενοι. ἐποίευν δὲ ai 'Apa- 
ζνες ἐς τὴν μεσαμβρίην τοιόνδε" ἐγίνοντο σποράδες κατὰ 
’, ἊΝ / ’ Ν Dia 2 / 5 5 / 
μίαν τε καὶ δύο, πρόσω δὴ ἀπ ἀλληλέων és εὐμαρείην 
5 / 0 , δὲ by e ᾽ν 7θ 2) / 5 Ἁ 
ἀποσκιδνάμεναι. μαθόντες δὲ καὶ οἱ Σκύθαι ἐποίευν τὠυτὸ 
τοῦτο. καί τις μουνωθεισέων τινὶ αὐτέων ἐνεχρίμπτετο, 
^ , 
καὶ ἡ ᾿Αμαζὼν οὐκ ἀπωθέετο ἀλλὰ περιεῖδε χρήσασθαι. καὶ 
^ by 5 ^ 3 P3 / 5 ’ ^ P 
φωνῆσαι μὲν οὐκ εἶχε (οὐ yàp συνίεσαν ἀλλήλων), τῇ δὲ 
Ni») 5 ἊΝ: € /. 2 θ ^ 5 5 EY / N 
χειρὶ ἔφραζε és τὴν ὑστεραίην ἐλθεῖν és τὠυτὸ χωρίον καὶ 
Ὁ ΕΕ Ως / 
ἕτερον ἄγειν, σημαίνουσα δύο γενέσθαι, καὶ αὐτὴ ἑτέρην 
"^ ^ b 
ἄξειν. ὁ δὲ νεηνίσκος ἐπεὶ ἀπῆλθε, ἔλεξε ταῦτα πρὸς τοὺς 
^ 7 5 ’ Ὁ 
λοιπούς: τῇ δὲ δευτεραίῃ ἦλθε és τὸ χωρίον αὐτός τε οὗτος 
U t 
Ν e 5 Ν N 3 , fe / S NS 
καὶ ἕτερον ἦγε, kal τὴν ᾿Αμαζόνα εὗρε δευτέρην αὑτὴν 
ὑπομένουσαν. οἱ δὲ λοιποὶ νεηνίσκοι ὡς ἐπύθοντο ταῦτα, 
: τ 
καὶ αὐτοὶ ἐκτιλώσαντο τὰς λοιπὰς τῶν ᾿Αμαζόνων. μετὰ 
» ^ ^ / 
δὲ συμμείξαντες τὰ στρατόπεδα οἴκεον ὁμοῦ, γυναῖκα ἔχων 
e Lj e^ F. hy ^ x 
ἕκαστος ταύτην τῇ τὸ πρῶτον συνεμείχθη. τὴν δὲ φωνὴν 
^ ^ / ^ hy 
τὴν μὲν τῶν γυναικῶν οἱ ἄνδρες οὐκ ἐδυνέατο μαθεῖν, τὴν 
1 αὖτις Reiske -δεύσεσθαι C 2 βουλευόμενοι R S V 
9 3 5 / 
παῖδας om, RSV ἐκγενήσεσθαι Reiske: ἐγγεν. 1, 8 ἐποίευ C: 
ἐποίεν Τὰ 4 δηλήσει 1, 5 πλησιωτέρω R SV ἡ οὐδὲ 
om. ABCP 8 (óq, CSV 9 et 12 ἐποίεον ABC II δὴ 
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Ν ^ 5 ^" € ^ / 5 N Ν S 
δὲ τῶν ἀνδρῶν αἱ γυναῖκες συνέλαβον. ἐπεὶ δὲ συνῆκαν 
ἀλλήλων, ἔλεξαν πρὸς τὰς ᾿Αμαζόνας τάδε οἱ ἄνδρες: Ἣμῖν 
εἰσὶ μὲν τοκέες, εἰσὶ δὲ καὶ κτήσιες. νῦν ὧν μηκέτι πλεῦνα 
, / n" 
χρόνον ζόην τοιήνδε ἔχωμεν, ἀλλ᾽ ἀπελθόντες ἐς τὸ πλῆθος 
διαιτώμεθα' γυναῖκας δὲ ἕξομεν ὑμέας καὶ οὐδαμὰς ἄλλας. 
αἱ δὲ πρὸς ταῦτα ἔλεξαν τάδε: Ἡμεῖς οὐκ ἂν δυναίμεθα 
οἰκέειν μετὰ τῶν ὑμετέρων γυναικῶν" οὐ yàp τὰ αὐτὰ νόμαια 
ἡμῖν re κἀκείνησί ἐστι. ἡμεῖς μὲν τοξεύομέν τε καὶ ἀκοντί- 
AXE ’ » x / 3 5 / e 
ὦμεν kal ἱππαζόμεθα, ἔργα δὲ γυναικήια ovk ἐμάθομεν" at 
δὲ ὑμέτεραι γυναῖκες τούτων μὲν οὐδὲν τῶν ἡμεῖς κατε- 
^ / 
Aéfapev ποιεῦσι, ἔργα δὲ γυναικήια ἐργάζνται μένουσαι ἐν 
τῆσι ἁμάξησι, οὔτ᾽ ἐπὶ θήρην ἰοῦσαι οὔτε ἄλλῃ οὐδαμῇ. οὐκ 
d Mago; 7p) ? M. 
D LN / 3 / 
ἂν ὧν δυναίμεθα ἐκείνῃσι συμφέρεσθαι. ἀλλ᾽ εἰ βούλεσθε 
^ 1 / ^ 
γυναῖκας ἔχειν ἡμέας καὶ δοκέειν εἶναι δικαιότατοι, ἐλθόντες 
παρὰ τοὺς τοκέας ἀπολάχετε τῶν κτημάτων τὸ μέρος, καὶ 
» 3 ^ 37 356.3 € / 5 ^ 5 7 N 
ἔπειτα ἐλθόντες οἰκέωμεν ἐπ᾽ ἡμέων αὐτῶν. ἐπείθοντο kai 
ἐποίησαν ταῦτα οἱ νεηνίσκοι. ἐπείτε δὲ ἀπολαχόντες τῶν 
κτημάτων τὸ ἐπιβάλλον ἦλθον ὀπίσω παρὰ τὰς ᾿Αμαζόνας, 
ἔλεξαν αἱ γυναῖκες πρὸς αὐτοὺς τάδε: Ἣμέας ἔχει φόβος 
N / e hy o): τῇ 5] ^ ^ 7 ^ Ν 
τε καὶ δέος, ὅκως χρὴ οἰκέειν ἐν τῷδε τῷ χώρῳ τοῦτο μὲν 
ὑμέας ἀποστερησάσας πατέρων, τοῦτο δὲ τὴν γῆν τὴν ὑμε- 
τέρην δηλησαμένας πολλά. ἀλλ᾽ ἐπείτε ἀξιοῦτε ἡμέας 
“ἃ ! ^ ἢ 
γυναῖκας ἔχειν, τάδε ποιέετε ἅμα ἡμῖν' φέρετε ἐξαναστέωμεν 
ἐκ τῆς γῆς τῆσδε καὶ περήσαντες Τάναϊν ποταμὸν οἰκέωμεν. 
9 " D AU eee , / SUMUS TTE 
ἐπείθοντο καὶ ταῦτα οἱ νεηνίσκοι. διαβάντες δὲ rov Tavaiv 
ὁδοιπόρεον πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα τριῶν μὲν ἡμερέων. ἀπὸ τοῦ 
Τανάϊδος ὁδόν, τριῶν δὲ ἀπὸ τῆς λίμνης τῆς Μαιήτιδος πρὸς 
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/ Pi 5 , S 3 ^ Ν ^ 3 ^ 
y « 
βορέην ἄνεμον. ἀπικόμενοι δὲ és τοῦτον τὸν χῶρον ἐν τῷ 
νῦν κατοίκηνται, οἴκησαν τοῦτον. καὶ διαίτῃ ἀπὸ τούτου 
/ ^ ^ ^ ^ 
χρέωνται τῇ παλαιῇ τῶν Σαυροματέων ai γυναῖκες, kal ἐπὶ 
θήρην ém ἵππων ἐκφοιτῶσαι ἅμα τοῖσι ἀνδράσι καὶ χωρὶς 
^ 5 ^ N 5 , ^ N ἊΝ ἊΝ $5 v 
,TÓV ἀνδρῶν, καὶ és πόλεμον φοιτῶσαι καὶ στολὴν» τὴν αὐτὴν 
τοῖσι ἀνδράσι φορέουσαι. φωνῇ δὲ οἱ Σαυρομάται νομί 
p p : ἢ poi μί- 
^ / 5 ^ 5 i ^ 3 » 5 N 
ᾧυσι Σκυθικῇ, σολοικίζοντες αὐτῇ ἀπὸ τοῦ ἀρχαίου, ἐπεὶ 
3 ^ »6/ SNC DES / * N / 
οὐ χρηστῶς ἐξέμαθον αὐτὴν αἱ ᾿Αμαζόνες. τὰ περὶ γάμων 
e / b 5 
δὲ ὧδέ σφι διάκειται" οὐ γαμέεται παρθένος οὐδεμία πρὶν àv 
^ / 
τῶν πολεμίων ἄνδρα ἀποκτείνῃ. αἱ δέ τινες αὐτέων kai 
^ / 
τελευτῶσι γηραιαὶ πρὶν γήμασθαι, οὐ δυνάμεναι τὸν νόμον 
ἐκπλῆσαι. 
I ^ , / N / 
"Emi τούτων ὧν τῶν καταλεχθέντων ἐθνέων rovs βασιλέας 
ς / 5 ’, ^ / (SAM » 32 
ἁλισμένους ἀπικόμενοι τῶν Σκυθέων οἱ ἄγγελοι ἔλεγον ἐκ- 
, ^ ^ 
διδάσκοντες ὡς ὁ Πέρσης, ἐπειδή oi rà ἐν τῇ ἠπείρῳ τῇ 
/ / M ^ / 
ἑτέρῃ πάντα κατέστραπται, γέφυραν ζεύξας ἐπὶ τῷ αὐχένι 
^ / Ν 7 
τοῦ Βοσπόρου διαβέβηκε ἐς τήνδε τὴν ἤπειρον, διαβὰς δὲ 
/ 7 ^ N » 
καὶ καταστρεψάμενος Θρήικας γεφυροῖ ποταμὸν 'lorpor, 
, Ν / / δι τς ^ / € ^ 
βουλόμενος καὶ τάδε πάντα ὑπ᾽ ἑωυτῷ ποιήσασθαι. Ὑμεῖς 
δ᾿ A / / L € JJ 
ὧν μηδενὶ τρόπῳ ἐκ τοῦ μέσου κατήμενοι περιίδητε ἡμέας 
hy 
διαφθαρέντας, ἀλλὰ τὠυτὸ νοήσαντες ἀντιάζωμεν τὸν ἐπιόντα. 
ον ^ ^ * 
οὐκ Qv ποιήσετε ταῦτα; ἡμεῖς μὲν πιεζόμενοι ἢ ἐκλείψομεν 
* , 
τὴν χώρην ἢ μένοντες ὁμολογίῃ χρησόμεθα. τί yàp πάθωμεν 
b / ε / / € ^ Ν 95. Ν GN ^ 
μὴ βουλομένων ὑμέων τιμωρέειν; ὑμῖν» δὲ οὐδὲν ἐπὶ τούτῳ 
3 [7 y / ^ 5 
ἔσται ἐλαφρότερον: ἥκει yàp ὁ Ἰ]Πέρσης οὐδέν τι μᾶλλον ἐπ 
^ / / € / 
ἡμέας ἢ οὐ kal ἐπ᾽ ὑμέας, οὐδέ oi καταχρήσει ἡμέας kara- 
/ € / 3 / / Ν € ^ 4 ^ 
στρεψαμένῳ ὑμέων ἀπέχεσθαι. μέγα δὲ ὑμῖν λόγων τῶνδε 
3 / / / 
μαρτύριον ἐρέομεν' εἰ yàp ἐπ᾽ ἡμέας μούνους ἐστρατηλάτεε ὃ 
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ISTOPION A 


Πέρσης τείσασθαι τῆς πρόσθε δουλοσύνης βουλόμένος, χρῆν 
BRUN / ^ » * , 47 e ΦΌΡΟΝ N 
αὐτὸν πάντων τῶν ἄλλων ἀπεχόμενον ἰέναι οὕτω ἐπὶ τὴν 
e / LY δὼ 7 n € 2ASAN, / b) /2 N 5 
ἡμετέρην, καὶ ἃν ἐδήλου πᾶσι ὡς ἐπὶ Σκύθας ἐλαύνει καὶ οὐκ 
^ / 
ἐπὶ τοὺς ἄλλους. νῦν δὲ ἐπείτε τάχιστα διέβη (és) τήνδε 
τὴν ἤπειρον, τοὺς αἰεὶ ἐμποδὼν γινομένους ἡμεροῦται πάντας. 
A SE», » eue ^ A N ^ N S 
τούς τε δὴ ἄλλους ἔχει vm ἑωυτῷ Θρήικας kai δὴ καὶ rovs 
[CNN T M n / ^ / D 
ἡμῖν ἐόντας πλησιοχώρους léras. ταῦτα Σκυθέων émay- 
γελλομένων ἐβουλεύοντο οἱ βασιλέες οἱ ἀπὸ τῶν ἐθνέων 
e ’ὔ 3 / € ^ € Ν N 
ἥκοντες, καί σφεων ἐσχίσθησαν ai γνῶμαι. ὃ μὲν l'eXovos 
καὶ ó Βουδῖνος καὶ ὁ Σαυρομάτης κατὰ τὠυτὸ γενόμενοι 
€ / / / € N23 / N ^ 
ὑπεδέκοντο Σκύθῃσι τιμωρήσειν, ὁ δὲ Αγαθυρσος kai Nevpós 


καὶ ᾿Ανδροφάγος καὶ οἵ τῶν Μελαγχλαίνων καὶ Ταύρων τάδε 


^n. € 7. 3 Ν N € ^ » € [4 
Σκύθησι ὑπεκρίναντο" Ei μὲν μὴ ὑμεῖς éare oi πρότερον 
9 / / SN» 7 ^ 7 
ἀδικήσαντες Πέρσας καὶ ἄρξαντες πολέμου, τούτων δεόμενοι 

^ ^ / / * , ^, € ^ , / Ae ^ 
τῶν νῦν δέεσθε λέγειν τε àv ἐφαίνεσθε ἡμῖν ὀρθὰ, καὶ ἡμεῖς 
ὑπακούσαντες τὠυτὸ ἂν ὑμῖν ἐπρήσσομεν. νῦν δὲ ὑμεῖς τε 
ἐς τὴν ἐκείνων ἐσβαλόντες γῆν ἄνευ ἡμέων ἐπεκρατέετε 
Περσέων ὅσον χρόνον ὑμῖν ὁ θεὸς παρεδίδου, καὶ ἐκεῖνοι, 
5 "4 € N ^ 5 / hy € / € ^ b) "^ 
ἐπεί σφεας ὡυτὸς θεὸς ἐγείρει, τὴν ὁμοίην ὑμῖν ἀποδιδοῦσι. 
ε ^ by » , 5 / Ν » / 29* 
ἡμεῖς δὲ οὔτε τι τότε ἠδικήσαμεν τοὺς ἄνδρας τούτους οὐδὲν 
y ^ ’ , 3 / δ / Q P N 
οὔτε νῦν πρότεροι πειρησόμεθα ἀδικέειν. ἢν μέντοι ἐπίῃ καὶ 
5) M v € / » 2 / NEC ^ 9 ’ 
ἐπὶ τὴν ἡμετέρην ἄρξῃ τε ἀδικέων, καὶ ἡμεῖς οὐ πεισόμεθα. 
μέχρι δὲ τοῦτο ἴδωμεν, μενέομεν παρ᾽ ἡμῖν αὐτοῖσι: ἥκειν 

Ν / 5 3593 ς ,ὔ / 9 3. 5 S Ν 3227 
yàp δοκέομεν ovk ἐπ᾽ peas llépcas, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοὺς αἰτίους 
τῆς ἀδικίης γενομένους. 

Ταῦτα ὡς ἀπενειχθέντα ἐπύθοντο οἱ Σκύθαι, ἐβουλεύοντο 
5 / Ν l4 / 5 ^ 5 / e , 
ἰθυμαχίην μὲν μηδεμίαν ποιέεσθαι ἐκ τοῦ ἐμφανέος, ὅτε δή 


I τίσασθαι L δουλωσύνης V 3 ἐλαύνειν R S V 4 és add. 
Dietsch 5 τὴν om. S V ἐνπ. AB quepobvr o. C 6 τε 
δὲ δὴ RSV ἡ ἐπαγγελομένων C 8 ὑπ RSV 9 μὲν 
yàp CP II ὑπεδέκετο C : ὑπεδέκοντο akovro V i2 9A BC 
I3 ὑπεκρίνατο R S V πρότεροι Stein I4 πολέμους R 
16 recom. RSV 17 ἐσβαλλόντες V I9 αὐτὸς C : ὠύτοὺς R. 
20 δὲ om. ABC 21 ἐπείη R : ἐποίει V 22 ἄρξει RS V 


ob πεισώμεθαν : οὐκ οἰσόμεθα S : οὐ περιοψόμεθα Bekker 23 μενέω- 
με C1 V 24 ἐπὶ uéas R V 27 ὕτι CP 


IV, n8 


IIO 


I20 


IV. 120 


I2I 


I22 


HPOAOTOY 


e / / 9 / € ,ὕ « « 
σφι οὗτοί ye σύμμαχοι οὐ προσεγίνοντο, ὑπεξιόντες δὲ καὶ 
e , Ν / » / 5 by Ν Ν ’ὔ 
ὑπεξελαύνοντες τὰ φρέατα τὰ παρεξίοιεν αὐτοὶ καὶ τὰς κρήνας 

^ Ν ^ ^ ^ 
συγχοῦν, τὴν ποίην re ἐκ τῆς γῆς ἐκτρίβειν, διχοῦ σφέας 
διελόντες. καὶ πρὸς μὲν τὴν μίαν τῶν μοιρέων, τῆς ἐβασί- 

/ 
Aeve Σκώπασις, προσχωρέειν Σαυρομάτας" τούτους μὲν δὴ 
(3658/7 ^ 3 —N ^ / ec / 5A /-. 
ὑπάγειν, ἢν ἐπὶ τοῦτο τράπηται ὁ llépongs, ἰθὺ '"laváióos 
^ Ἂς ^ 
ποταμοῦ παρὰ τὴν Μαιῆτιν λίμνην ὑποφεύγοντας, àme- 
λαύνοντός τε τοῦ Πέρσεω ἐπιόντας διώκειν. αὕτη μέν σφι 
μία ἣν μοῖρα τῆς βασιληίης, τεταγμένη ταύτην τὴν ὁδὸν 1] 
» Ν ςς / ^ / ’ 
περ εἴρηται. τὰς δὲ δύο τῶν βασιληίων, τὴν τε μεγάλην 
^ ^ 5 / M Ν 7 ^ 5 /  ε 
τῆς ἦρχε ᾿Ιδάνθυρσος καὶ τὴν τρίτην τῆς ἐβασίλευε Ta£akis, 
Á/ bJ 5 * N ^ Ν / 
συνελθούσας és τὠυτὸ kai Γελωνῶν τε kai Βουδίνων mpoo- 
γενομένων, ἡμέρης καὶ τούτους ὁδῷ προέχοντας τῶν Περσέων 

/ ^ 
ὑπεξάγειν, ὑπιόντας τε καὶ ποιεῦντας τὰ βεβουλευμένα. 
πρῶτα μέν νυν ὑπάγειν σφέας ἰθὺ τῶν χωρέων τῶν ἀπειπα- 
μένων τὴν σφετέρην συμμαχίην, ἵνα καὶ τούτους ἐκπολεμώ- 
σωσι' εἰ γὰρ μὴ ἑκόντες γε ὑπέδυσαν τὸν πόλεμον τὸν 

Ν / 2 5 2: 5 ^ NS * ^ 
πρὸς llépcas, ἀλλ᾽ ἀέκοντας ἐκπολεμῶσαι' μετὰ δὲ τοῦτο 
[4 / 3 s / NIA / bI Ν 
ὑποστρέφειν ἐς τὴν σφετέρην καὶ ἐπιχειρέειν, ἣν δὴ βουλευο- 

7 / ^ € / / € / 
μένοισι Ookém. ταῦτα οἱ Σκύθαι βουλευσάμενοι ὑπηντίαζον 
τὴν Δαρείου στρατιήν, προδρόμους ἀποστείλαντες τῶν ἱππέων 

Ν 3 / ^ ρος / 5 ἊΝ / ^ Ν / 
τοὺς ἀρίστους. τὰς δὲ ἁμάξας, ἐν τῆσί σφι διαιτᾶτο rà τέκνα 
τε καὶ αἱ γυναῖκες πᾶσαι, καὶ τὰ πρόβατα πάντα, πλὴν ὅσα 
σφι ἐς φορβὴν ἱκανὰ ἦν, τοσαῦτα ὑπολιπόμενοι τὰ ἄλλα 
ei £N € / // 2 ὮΝ Ν Ν 
ἅμα τῇσι ἁμάξῃησι προέπεμψαν, ἐντειλάμενοι αἰεὶ τὸ πρὸς 

/ 5 / ^ Ν Ἂς / ^ bs ]A 
βορέω ἐλαύνειν. ταῦτα μὲν δὴ προεκομίζετο, τῶν δὲ Σκυθέων 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ A 


οἱ πρόδρομοι ὡς εὗρον τοὺς Πέρσας ὅσον τε τριῶν ἡμερέων 
ὁδὸν ἀπέχοντας ἀπὸ τοῦ Ἴστρου, οὗτοι μὲν τούτους εὑρόντες 
ἡμέρης ὁδῷ προέχοντες ἐστρατοπεδεύοντο τὰ ἐκ τῆς γῆς 
’ ζ ε Ν / € f$ 5 "^ 
φυόμενα λεαίνοντες. οἱ δὲ ΠΙέρσαι ὡς eióov ἐπιφανεῖσαν 
^ / N [/4 DA * / 3 ND E 
τῶν Σκυθέων τὴν ἵππον, ἐπήισαν κατὰ στίβον αἰεὶ ὑπα- 
γόντων. καὶ ἔπειτα (πρὸς γὰρ τὴν μίαν τῶν μοιρέων ἴθυσαν) 
οἵ Πέρσαι ἐδίωκον πρὸς ἠῶ τε καὶ τοῦ Τανάϊδος. διαβάντων 
δὲ τούτων τὸν Τάναϊν ποταμὸν οἱ Πέρσαι ἐπιδιαβάντες 
ἃ ^N 
ἐδίωκον, és ὃ τῶν Σαυροματέων τὴν χώρην διεξελθόντες 
5 / 5 N "^ , e by N , € 
ἀπίκοντο és τὴν τῶν Βουδίνων. ὅσον μὲν δὴ χρόνον oi 
/ Ν ^ ^ ^ 
Πέρσαι ἤισαν διὰ τῆς Σκυθικῆς kai τῆς Σαυρομάτιδος χώρης, 
οἱ δὲ εἶχον οὐδὲν σίνεσθαι, ἅτε τῆς χώρης ἐούσης χέρσου" 
ἐπείτε δὲ ἐς τὴν τῶν Βουδίνων χώρην ἐσέβαλλον, ἐνθαῦτα 
Ἂς ^ E ^ 
δὴ ἐντυχόντες τῷ ξυλίνῳ τείχεϊ, ἐκλελοιπότων τῶν. Βουδίνων 
/ ^ ^ 
καὶ κεκενωμένου τοῦ τείχεος πάντων, ἐνέπρησαν αὐτό. τοῦτο 
δὲ ποιήσαντες εἵποντο αἰεὶ τὸ πρόσω κατὰ στίβον, ἐς ὃ 
διεξελθόντες ταύτην ἐς τὴν ἔρημον ἀπίκοντο. ἢ δὲ ἔρημος 
Ὁ [λει 3 ^ / 2) ^ ^ NQPACODEN: ^ 
αὕτη ὑπὸ οὐδαμῶν νέμεται ἀνδρῶν, κεῖται δὲ ὑπὲρ τῆς Bov- 
δίνων χώρης, ἐοῦσα πλῆθος ἑπτὰ ἡμερέων 0000. ὑπὲρ δὲ 
^ 3.7 / 9. SUN DES » ^ 
τῆς ἐρήμου Θυσσαγέται οἰκέουσι, ποταμοὶ δὲ ἐξ αὐτῶν 
/ ἢ eJ * / 3.5 ^ , s 
τέσσερες μεγάλοι ῥέοντες διὰ Μαιητέων ἐκδιδοῦσι és τὴν 
/, "^ ^ "^ 
λίμνην τὴν καλεομένην Μαιῆτιν, τοῖσι οὐνόματα κεῖται τάδε, 
V4 y) ’ ea L3 S 3 
Λύκος, Oapos, Tàvais, Σύργις. ἐπεὶ ὧν ὁ Δαρεῖος ἦλθε és 
Ν / ^ 
τὴν ἔρημον, παυσάμενος τοῦ δρόμου ἵδρυσε τὴν στρατιὴν 
S'ESEN ^ / ^ by 
ἐπὶ ποταμῷ "Odpe. τοῦτο δὲ ποιήσας ὀκτὼ τείχεα ἐτείχεε 
/ 
μεγάλα, ἴσον ἀπ᾿ ἀλλήλων ἀπέχοντα, σταδίους ὡς ἑξήκοντα 
, ^ S 7 f"? «* fex 
μάλιστά κῃ, τῶν ἔτι ἐς ἐμὲ rà ἐρείπια σόα ἦν. ἐν à δὲ οὗτος 
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b ^ / 
πρὸς ταῦτα ἐτράπετο, οἱ διωκόμενοι Σκύθαι περιελθόντες τὰ 
κατύπερθε ὑπέστρεφον ἐς τὴν Σκυθικήν. ἀφανισθέντων δὲ 

/ Ν , € 5 / 3 , e Ν € 
τούτων τὸ παράπαν, ὡς οὐκέτι ἐφαντάζοντό σφι, οὕτω δὴ ὁ 
Δαρεῖος τείχεα μὲν ἐκεῖνα ἡμίεργα μετῆκε, αὐτὸς δὲ ὑπο- 

/ ,ἷ Ν 
στρέψας ἤιε πρὸς ἑσπέρην, δοκέων τούτους τε πάντας τοὺς 
Σκύθας εἶναι καὶ πρὸς ἑσπέρην σφέας φεύγειν. ἐλαύνων δὲ 
τὴν ταχίστην τὸν στρατὸν ὡς ἐς τὴν Σκυθικὴν ἀπίκετο, 
Ψ / 9 / ^ ’ ^ / 3 Ν 
ἐνέκυρσε ἀμφοτέρῃσι τῇσι μοίρῃσι τῶν Σκυθέων, ἐντυχὼν 
Ν PANE d € / € / € ^ Ν 93 * b / 5 hy 
0€ ἐδίωκε ὑπεκφέροντας ἡμέρης ὁδῷ. καὶ ov yàp ἀνίει ἐπιὼν 
€ ^ Ἂς 
ὁ Δαρεῖος, οἱ Σκύθαι κατὰ τὰ βεβουλευμένα ὑπέφευγον ἐς 
τῶν ἀπειπαμένων τὴν σφετέρην συμμαχίην, πρώτην δὲ ἐς 
τῶν Μελαγχλαίνων τὴν γῆν. ὡς δὲ ἐσβαλόντες τούτους 
ἐτάραξαν οἵ τε Σκύθαι καὶ οἱ Πέρσαι, κατηγέοντο οἱ Σκύθαι 
5 ^ 5 , Ν , / by Ν ^, 
ἐς τῶν Ανδροφάγων rovs χώρους, ταραχθέντων δὲ kai τούτων 
ὑπῆγον ἐπὶ τὴν Νευρίδα, ταρασσομένων δὲ καὶ τούτων ἤισαν 
ὑποφεύγοντες οἱ Σκύθαι és τοὺς ᾿Αγαθύρσους. ᾿Αγάθυρσοι 
δὲ ὁρῶντες καὶ τοὺς ὁμούρους φεύγοντας ὑπὸ Σκυθέων καὶ 
/ b Μ᾽ 9 ^ N / / 
τεταραγμένους, πρὶν ἢ σφι ἐμβαλεῖν rovs Σκύθας πέμψαντες 
e , vu s 2 / ^ / 
κήρυκα ἀπηγόρευον Σκύθησι μὴ ἐπιβαίνειν τῶν σφετέρων 
» / € 5 , , , / 
οὔρων, προλέγοντες ὡς εἰ πειρήσονται ἐσβαλόντες, σφίσι 
πρῶτα διαμαχήσονται. ᾿Αγάθυρσοι μὲν προείπαντες ταῦτα 
2 7 $ 5 N » 3 7 E] , » Ν 
ἐβοήθεον ἐπὶ τοὺς οὔρους, ἐρύκειν ἐν νόῳ ἔχοντες τοὺς 
ἐπιόντας Μελάγχλαινοι δὲ καὶ ᾿Ανδροφάγοι καὶ Νευροὶ 
^ * 

ἐσβαλόντων τῶν Περσέων ἅμα Σκύθησι οὔτε πρὸς ἀλκὴν 


IO 


20 


^ ^ 5 Ν s 
ἐτράποντο ἐπιλαθόμενοί τε τῆς ἀπειλῆς ἔφευγον αἰεὶ τὸ πρὸς 25 


, 5 ἊΝ » / € δὲ ον /0 5 SN 
βορέω és τὴν ἔρημον τεταραγμένοι. οἱ δὲ 2kvÜaL és μὲν 
Ν 5 v 3, / 5 / 5 / € Ν 3 
τοὺς ᾿Αγαθύρσους οὐκέτι ἀπείπαντας ἀπικνέοντο, οἱ δὲ ἐκ 
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^ " ’ὔ 5) Ν 7, J ^ 
τῆς Νευρίδος χώρης és τὴν σφετέρην κατηγέοντο τοῖσι 
[ ε Ν Ν ^ 3:5 N 3 5 / 
Πέρσῃσι. ὡς δὲ πολλὸν τοῦτο ἐγίνετο καὶ οὐκ ἐπαύετο, 
^ / δὰ / 
πέμψας Δαρεῖος ἱππέα παρὰ τὸν Σκυθέων βασιλέα 'lódr- 
θυρσον ἔλεγε τάδε' Δαιμόνιε ἀνδρῶν, τί φεύγεις αἰεί, ἐξεόν 
^ dA 
τοι τῶνδε τὰ ἕτερα ποιέειν; εἰ μὲν yàp ἀξιόχρεος δοκέεις 
“5 ^ ^ 5 ^ /, p) ^ Ν Ν / 
εἶναι σεωυτῷ τοῖσι ἐμοῖσι πρήγμασι ἀντιωθῆναι, σὺ δὲ στάς 
/ / 
re kai παυσάμενος πλάνης μάχεσθαι" εἰ δὲ ovyywookeat 
DL δ / ^ 
εἶναι ἥσσων, σὺ δὲ καὶ οὕτω παυσάμενος τοῦ δρόμου δεσπότῃ 
τῷ σῷ δῶρα φέρων γῆν τε καὶ ὕδωρ ἐλθὲ ἐς λόγου ; 
p σῷ Opa φέρων γὴν p ελθε yovs. πρὸς 
ταῦτα ὁ Σκυθέων βασιλεὺς ᾿Ιδάνθυρσος ἔλεγε τάδε: Οὕτω 
NORESISUN » T / »)vN 58 / 3 / / 
TO ἐμὸν ἔχει, ὦ llépoa: ἐγὼ ov0éva κω ἀνθρώπων δείσας 
» y d LA ^ Ν ^ 58/7 / / 
ἔφυγον ovre πρότερον ovre vOv σὲ φεύγω" οὐδέ τι νεώτερόν 
εἰμι ποιήσας νῦν ἢ καὶ ἐν εἰρήνῃ ἐώθεα ποιέειν. ὅ τι δὲ 
μι ποιήσας νῦν ἢ ' εἰρήνῃ ε SOS TUE 
5 N ^ / (2.629 5 
οὐκ αὐτίκα μάχομαί τοι, ἐγὼ καὶ τοῦτο σημανέω" ἡμῖν οὔτε 
" » ^ / y ^ / 
ἄστεα οὔτε yi πεφυτευμένη ἔστι, τῶν πέρι δείσαντες μὴ 
€^ ὯΝ ^ "4 δὴ € ^ / , /, 5 
ἁλῷ ἢ καρῇ ταχύτερον ἂν ὑμῖν συμμίσγοιμεν és μάχην" ei 
^ , 
δὲ δέοι πάντως és τοῦτο κατὰ τάχος ἀπικνέεσθαι, τυγχάνουσι 
€ ^ / / 
ἡμῖν ἐόντες τάφοι πατρώιοι. φέρετε, τούτους ἀνευρόντες 
συγχέειν πειρᾶσθε αὐτούς, καὶ γνώσεσθε τότε εἴτε ὑμῖν 
^ , 
μαχησόμεθα περὶ τῶν τάφων εἴτε kai οὐ μαχησόμεθα. 
δέ b N € / λό (ΟΣ 5 (e / 
πρότερον δέ, ἢν μὴ ἡμέας λόγος αἱρῇ, ov συμμείξομέν τοι. 
Ὁ) N Ν ^ 9 / » ἊΝ , Ν 5 ἊΝ 
ἀμφὶ μὲν μάχῃ τοσαῦτα εἰρήσθω, δεσπότας δὲ ἐμοὺς ἐγὼ 
/ / N 5 Ν l4 V € 74 Ν / 
Δία re νομίζω τὸν ἐμὸν πρόγονον καὶ ᾿Ιστίην τὴν Σκυθέων 
βασίλειαν μούνους εἶναι. σοὶ δὲ ἀντὶ μὲν δώρων γῆς τε 
NONO. ^ / ^ "e N / 2 ^ 3 N 
καὶ ὕδατος δῶρα πέμψω τοιαῦτα οἷα σοὶ πρέπει ἐλθεῖν, ἀντὶ 
N ^U 4 »y ^ 29. / / ζω ἢ 
δὲ τοῦ ὅτι δεσπότης ἐφησας εἶναι ἐμὸς, κλαίειν λέγω. [τοῦτό 
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5 € 3 x / €^ € by v ^ d 3 / 5 
ἐστι ἡ ἀπὸ Σκυθέων ῥῆσις.) ὁ μὲν δὴ κῆρυξ οἰχώκεε ἀγγε- 
/ ^ 
λέων ταῦτα Δαρείῳ, oi δὲ Σκυθέων βασιλέες ἀκούσαντες 
^ 74 N » 9 ^ 5 7 Ν Ν hy 
τῆς δουλοσύνης τὸ οὔνομα ὀργῆς ἐπλήσθησαν. τὴν μὲν δὴ 
/ ^ ^ ^ 3 
μετὰ Σαυροματέων μοῖραν ταχθεῖσαν, τῆς ἦρχε Σκώπασις, 
/ ἃ 
πέμπουσι Ἴωσι κελεύοντες ἐς λόγους ἀπικέσθαι, τούτοισι, οἵ 
Ν » 5 / 2 / 5 ^ Ν ^ c 
τὸν Ἴστρον ἐζευγμένον ἐφρούρεον" αὐτῶν δὲ τοῖσι ὑπολειπο- 
, » ^ Ἂς / / ^ NULXCoODA 
μένοισι ἔδοξε πλανᾶν μὲν μηκέτι Πέρσας, otra δὲ ἑκάστοτε 
/ ^ A ^ 
ἀναιρεομένοισι ἐπιτίθεσθαι. νωμῶντες ὧν σῖτα ἀναιρεο- 
/ Ν / 5 / * N / € EY N 
μένους τοὺς Δαρείου ἐποίευν τὰ βεβουλευμένα. ἢ μὲν δὴ 
e Ν e 37/AN / [4 ^ / [4 N ^ 
ἵππος τὴν ἵππον αἰεὶ τρέπεσκε ἢ τῶν Σκυθέων, oi δὲ τῶν 
j | 
Περσέων ἱππόται φεύγοντες ἐσέπιπτον és τὸν πεζόν, ὁ δὲ 
^ c 3 ,, ε Ν / 5 / Ν ej 
πεζὸς ἂν émekoópee οἱ δὲ Σκύθαι ἐσαράξαντες τὴν ἵππον 
€ / Ν Ν , 5 / Ν N Ν 
ὑπέστρεφον, τὸν πεζὸν φοβεόμενοι. ἐποιέοντο δὲ καὶ τὰς 
/ / * € NS ^ Ν Ν ^ 
νύκτας παραπλησίας προσβολὰς oi Σκύθαι. τὸ δὲ τοῖσι 
/ / ^ δ, N ^ / 2 / 5 
Πέρσησί re ἦν σύμμαχον kai τοῖσι Σκύθῃσι ἀντίξοον ἐπιτιθε- 
/ ^ / ^ / / ^ 
μένοισι τῷ Δαρείου στρατοπέδῳ, θῶμα μέγιστον ἐρέω, τῶν 
5 ^ N f 3 
τε ὄνων 1) φωνὴ καὶ τῶν ἡμιόνων τὸ εἶδος. οὔτε γὰρ ὄνον 
y € / ^ € bw Ν / € N / / 
οὔτε ἡμίονον γῆ :) Xkv0i» φέρει, ὡς καὶ πρότερόν μοι 
/ ^ ^ / N / 
δεδήλωται: οὐδὲ ἔστι ἐν τῇ Σκυθικῇ máon χώρῃ τὸ παράπαν 
tU uU ἐ U 
» » » (3 A Ν Ν / [4 / o € » 
οὔτε ὄνος ovre ἡμίονος διὰ τὰ ψύχεα. ὑβρίζοντες ὧν oi ὄνοι 
255p Ν e ^ by / / ΝῊ 5 
ἐτάρασσον τὴν ἵππον τῶν Σκυθέων. πολλάκις δὲ émeAav- 
’ 5 N x / N e 3 / € e 
νόντων ἐπὶ rovs Πέρσας μεταξὺ ὅκως ἀκούσειαν οἱ ἵπποι 
^ 5 ^ "^ /, 
τῶν ὄνων τῆς φωνῆς, ἐταράσσοντό re ὑποστρεφόμενοι kai 
* * / ^ ἡ 3 
ἐν θώματι ἔσκον, ὀρθὰ ἱστάντες τὰ ὦτα, ἅτε οὔτε ἀκούσαντες 
’ ^ / » 5 , N f ^ 
πρότερον φωνῆς τοιαύτης οὔτε ἰδόντες [τὸ] εἶδος. ταῦτα 
/ 3 τ Ἂς , 9 / ^ / [4 Ν 
μέν νυν ἐπὶ σμικρόν τὸ ἐφέροντο τοῦ πολέμου. οἱ δὲ 
e / 
Σκύθαι ὅκως rovs Πέρσας ἴδοιεν τεθορυβημένους, ἵνα παρα- 
^ ^ / 
pévoiév τε ἐπὶ πλέω χρόνον ἐν τῇ Σκυθικῇ kai παραμένοντες 
^ / 
ἀνιῴατο τῶν πάντων ἐπιδευέες ἐόντες, ἐποίεον τοιάδε: ὅκως 
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τῶν προβάτων τῶν σφετέρων αὐτῶν καταλίποιεν μετὰ τῶν 
/ 5 N «x € / 5 » ^ € N05 
νομέων, αὐτοὶ ἂν ὑπεξήλαυνον és ἄλλον χῶρον" oi δὲ ἂν 
Πέρσαι ἐπελθόντες λάβεσκον τὰ πρόβατα καὶ λαβόντες 
3 ^ ; 
ἐπήροντο ἂν τῷ πεποιημένῳ. πολλάκις δὲ τοιούτου γινο- 
/ / ^ 5 5 », » N [4 / 
μένου τέλος Δαρεῖός re ἐν ἀπορίῃσι εἴχετο καὶ οἱ Σκυθέων 
^ /, ^ 
βασιλέες μαθόντες τοῦτο ἔπεμπον κήρυκα δῶρα Δαρείῳ 
5 ^ “. Ν / 
φέροντα ὄρνιθά τε καὶ μῦν kai βάτραχον καὶ ὀϊστοὺς πέντε. 
Πέρσαι δὲ τὸν φέροντα τὰ δῶρα ἐπειρώτεον τὸν νόον τῶν 
: * s 
διδομένων ὁ δὲ οὐδὲν ἔφη οἱ ἐπεστάλθαι ἄλλο ἢ δόντα τὴν 
/ 
ταχίστην ἀπαλλάσσεσθαι" αὐτοὺς δὲ rovs Πέρσας ἐκέλευε, 
2 / , ^ N , Ν ^ 7 ^ 
εἰ σοφοί εἶσι, γνῶναι τὸ θέλει rà δῶρα λέγειν. ταῦτα 
/ 
ἀκούσαντες οἱ Πέρσαι ἐβουλεύοντο. Δαρείου μέν νυν ἢ 
’ 75 / € ^ P / b) Ν N ^. 
γνώμη 5v Σκύθας ἑωυτῷ διδόναι σῴφεας re αὑτοὺς καὶ γῆν 
Ν Ὁ 9f ^ c ^ * P] ὯΝ 7 N 
re καὶ ὕδωρ, εἰκάζων τῇδε, os μῦς μὲν ἐν γῇ γίνεται καρπὸν 
N 5 NN 5 0 / / / δὲ 5 ὕὸ y 
τὸν αὐτὸν ἀνθρώπῳ σιτεόμενος, βάτραχος δὲ ἐν ὕδατι, ὄρνις 
δὲ μάλιστα οἶκε ἵππῳ, τοὺς δὲ ὀϊστοὺς ὡς τὴν ἑωυτῶν ἀλκὴν 
^ [74 SN ld b) [ € ’ 
παραδιδοῦσι. αὕτη μὲν Δαρείῳ ἀπεδέδεκτο ἢ γνώμη, συνε- 
στήκεε δὲ ταύτῃ τῇ γνώμῃ ἡ Τωβρύεω, τῶν ἀνδρῶν τῶν 
“ΜΠ AP EAEAI CU) βύυέῶ, 
Ἁ ^ ? / ^ ^ 
ἑπτὰ ἑνὸς τῶν τὸν μάγον κατελόντων, εἰκάζοντος τὰ δῶρα 
/ ὮΝ 3 ^ N 
Aéyew: Ἣν μὴ ὄρνιθες γενόμενοι ἀναπτῆσθε és τὸν οὐρανόν, 
Loy - N ^ "^ by 
ὦ Πέρσαι, ἢ μύες γενόμενοι κατὰ τῆς γῆς καταδύητε, ἢ 
, 7 
βάτραχοι γενόμενοι ἐς τὰς λίμνας ἐσπηδήσητε, οὐκ ἀπονο- 
’ὔ 5 / € N ^ ^ / [4 
στήσετε ὀπίσω ὑπὸ τῶνδε τῶν τοξευμάτων βαλλόμενοι. 
/ ^ 
Πέρσαι μὲν δὴ (otro) rà δῶρα εἴκαζον, ?; δὲ Σκυθέων μία 
μοῖρα ἢ ταχθεῖσα πρότερον μὲν παρὰ τὴν Μαιῆτιν λίμνην 
/ y Ἷ ^ 
$povpéew, τότε δὲ ἐπὶ τὸν Ἴστρον ἤϊωσι és λόγους ἐλθεῖν, 
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27 F 5 , 
ὡς ἀπίκετο ἐπὶ τὴν γέφυραν, ἔλεγε τάδε: "Avóüpes "loves, 
5 / € ^ Ὁ / 5» / 5 / 
ἐλευθερίν ὑμῖν ἥκομεν φέροντες, ἦν πέρ γε ἐθέλητε 
2 ’ /, Ν ^ 3 ’ὔ € ^ 
ἐσακούειν. πυνθανόμεθα yàp Δαρεῖον ἐντείλασθαι ὑμῖν 
, / / / ^ 
ἑξήκοντα ἡμέρας μούνας φρουρήσαντας τὴν γέφυραν, αὐτοῦ 
Ν ^ 
μὴ παραγενομένου ἐν τούτῳ τῷ χρόνῳ, ἀπαλλάσσεσθαι és 
Ν ^ ^ ^ ^ 
τὴν ὑμετέρην. νῦν ὧν ὑμεῖς τάδε ποιεῦντες ἐκτὸς μὲν ἔσεσθε 
bI 
πρὸς ἐκείνου αἰτίης, ἐκτὸς δὲ πρὸς ἡμέων' τὰς προκειμένας 
/ 3 
ἡμέρας παραμείναντες τὸ ἀπὸ rovrov ἀπαλλάσσεσθε. οὗτοι 
, ^ 
μέν νυν ὑποδεξαμένων ᾿Ιώνων ποιήσειν ταῦτα ὀπίσω τὴν 
ταχίστην ἠπείγοντο, Πέρσῃσι δὲ μετὰ τὰ δῶρα [τὰ] ἐλθόντα 
χίστην ἠπείγοντο, Πέρσῃσι δὲ μ ρ 
/ / / / ^ 
Δαρείῳ ἀντετάχθησαν οἱ ὑπολειφθέντες Σκύθαι πεζῷ καὶ 
e € / / ^N ^ / 
ἵπποισι es συμβαλέοντες. τεταγμένοισι δὲ τοῖσι Σκύθῃσι 
λαγὸς ἐς τὸ μέσον διήιξε' τῶν δὲ ὡς ἕκαστοι ὥρων τὸν 
λαγὸν ἐδίωκον. ταραχθέντων δὲ τῶν Σκυθέων καὶ βοῇ 
/ » e ^ ^ , / Ν , 
χρεωμένων εἴρετο ὁ Δαρεῖος τῶν ἀντιπολέμων τὸν θόρυβον" 
, , Χ s / o » N 
πυθόμενος δέ σφεας τὸν λαγὸν διώκοντας εἶπε ἄρα πρὸς 
o e / 
TOUS περ ἐώθεε καὶ τὰ ἄλλα Aéyew: Οὗτοι ὦνδρες ἡμέων 
πολλὸν καταφρονέουσι, καί μοι νῦν φαίνεται Γωβρύης εἶπαι 
s ^ "ul ^ / 9 ^ € f ei » , 
περὶ τῶν Σκυθικῶν δώρων ὀρθῶς. ὡς ὧν οὕτως ἤδη δοκεόντων 
s ^ ^ ^ ^ 3 / € 
καὶ αὐτῷ μοι ἔχειν, βουλῆς ἀγαθῆς δεῖ ὅκως ἀσφαλέως 1) 
Ν COT A » b 5 / NN ^ ’ἤ ^ 
κομιδὴ ἡμῖν ἔσται τὸ ὀπίσω. πρὸς ταῦτα Γωβρύης εἶπε" 
5. ^ 5 hy s Ν M / 5 / /, 
() βασιλεῦ, ἐγὼ σχεδὸν μὲν καὶ λόγῳ ἠπιστάμην τούτων 
^ ^ * el / € ^ 
τῶν ἀνδρῶν τὴν ἀπορίην, ἐλθὼν δὲ μᾶλλον ἐξέμαθον, ὁρῶν 
^ ^ LN / 

αὐτοὺς ἐμπαίζντας ἡμῖν. νῦν ὧν μοι δοκέει, ἐπεὰν τάχιστα 
NN SS 7 

νὺξ ἐπέλθῃ, ἐκκαύσαντας τὰ πυρὰ ὡς ἐώθαμεν καὶ ἄλλοτε 

΄σ' 

ποιέειν, τῶν στρατιωτέων τοὺς ἀσθενεστάτους ἐς τὰς ταλαι- 
3, y 

πωρίας ἐξαπατήσαντας καὶ rovs ὄνους πάντας καταδήσαντας 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ Δ 


* EY y ^ 
ἀπαλλάσσεσθαι, πρὶν ἢ kal ἐπὶ τὸν Ἴστρον ἰθῦσαι Σκύθας 
* me 
λύσοντας τὴν γέφυραν, ἢ καί τι "Ioco δόξαι τὸ ἡμέας οἷόν 
τε ἔσται ἐξεργάσασθαι. Γωβρύης μὲν ταῦτα συνεβούλευε, 
ἊΝ / ^ n^ ^ 
μετὰ δὲ νύξ τε ἐγένετο καὶ Δαρεῖος ἐχρᾶτο τῇ γνώμῃ ravra 
^ "^ ^ ^ 5 / 
τοὺς μὲν καματηροὺς τῶν ἀνδρῶν καὶ τῶν ἣν ἐλάχιστος 
, ,ὔ , IN hy » / ’ / 
ἀπολλυμένων λόγος, kai τοὺς ὄνους πάντας καταδῆσας karé- 
^ ^ / X 
Aure αὐτοῦ ταύτῃ ἐν τῷ στρατοπέδῳ" κατέλιπε δὲ τούς τε 
ὄνους καὶ τοὺς ἀσθενέας τῆς στρατιῆς τῶνδε εἵνεκεν, ἵνα οἱ 
by » ^ ω € STU, 5 / ^ 
μὲν ὄνοι βοὴν παρέχωνται" οἱ δὲ ἀνθρωποι ἀσθενείης μὲν 
^ / 
εἵνεκεν kareAe(movro, προφάσιος δὲ τῆσδε δηλαδή, (ὡς) 
αὐτὸς μὲν σὺν τῷ καθαρῷ τοῦ στρατοῦ ἐπιθήσεσθαι μέλλοι 
τοῖσι Σκύθῃσι, οὗτοι δὲ τὸ στρατόπεδον τοῦτον τὸν χρόνον 
^ ^ / ^ 
pvoíaro. ταῦτα τοῖσι ὑπολειπομένοισι ὑποθέμενος ὁ Δαρεῖος 
καὶ πυρὰ ἐκκαύσας τὴν ταχίστην ἠπείγετο ἐπὶ τὸν "loTpov. 
οἱ δὲ ὄνοι ἐρημωθέντες τοῦ ὁμίλου οὕτω δὴ μᾶλλον πολλῷ 
[74 ^ ^. 3 ^, Ν € ᾽ὔὕ ^ » / 
ἵεσαν τῆς φωνῆς, ἀκούοντες δὲ οἱ Σκύθαι τῶν ὄνων πάγχυ 
Ν ’ » * / ^ ε / ἊΝ 
κατὰ χώρην ἤλπιζον τοὺς Πέρσας εἶναι. ἡμέρης δὲ γενο- 
/ 4 € € / e / fe € bI 
μένης γνόντες οἱ ὑπολειφθέντες ὡς προδεδομένοι etev ὑπὸ 
/ ^ Jf 7 ^ / N 0» 
Δαρείου, χεῖράς re προετείνοντο τοῖσι Σκύθῃσι καὶ éAeyov 
’ ^ 
rà κατήκοντα' οἱ δὲ ὡς ἤκουσαν ταῦτα, τὴν ταχίστην 
/ e / ^ ^ / NND Ν 
συστραφέντες, αἵ τε δύο μοῖραι τῶν Σκυθέων καὶ ἢ μετὰ 
Σαυροματέων καὶ Βουδῖνοι καὶ Γελωνοί, ἐδίωκον τοὺς Πέρσας 
50^ ^ y el * ^ ^ ^ ^ ^ 
ἰθὺ τοῦ Ἴστρου.  àre δὲ τοῦ [Περσικοῦ μὲν τοῦ πολλοῦ 
ἐόντος πεζοῦ στρατοῦ καὶ τὰς ὅδοὺς οὐκ ἐπισταμένου ὥστε 
3 / ^ ςς κα ^ Ν NEC , N *N 
οὐ τετμημένων [τῶν] ὁδῶν, τοῦ δὲ Σκυθικοῦ ἱππότεω καὶ rà 
’, ^ [4 ^5 / ς ’ 3 , » 
σύντομα τῆς ὁδοῦ ἐπισταμένου, ἁμαρτόντες ἀλλήλων, ἔφθησαν 
"^ € Z Ν / ΕΝ hy / 3 ’ 
πολλῷ οἱ Σκύθαι rovs lIépcas ἐπὶ τὴν γεφυραν ἀπικομενοι. 
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, ἣν Ἁ / »y 3 / » : b NY 
μαθόντες δὲ rovs Πέρσας οὔκω ἀπιγμένους ἔλεγον πρὸς τοὺς 
ell 35^ 5 ^ τς "A ὃ "l e c / 

ovas ἐόντας ἐν τῆσι νηυσί: "Arópes Ἴωνες, at τε ἡμέραι 
ὑμῖν τοῦ ἀριθμοῦ διοίχηνται καὶ οὐ ποιέετε δίκαια ἔτι παρα- 
/ E ^ 
μένοντες. ἀλλ᾽ ἐπεὶ πρότερον δειμαίνοντες épévere, νῦν 
λύσαντες τὸν πόρον τὴν ταχίστην ἄπιτε χαίροντες ἐλεύ- 
θεροι, θεοῖσί τε καὶ Σκύθησι εἰδότες χάριν. τὸν δὲ πρότερον 
U 

, / , € ^ , 
ἐόντα ὑμέων δεσπότην ἡμεῖς παραστησόμεθα οὕτως ὥστε ἐπὶ 
μηδαμοὺς ἔτι ἀνθρώπους αὐτὸν στρατεύσεσθαι. πρὸς ταῦτα 
Ἴωνες ἐβουλεύοντο. Μιλτιάδεω μὲν τοῦ ᾿Αθηναίου, στρατη- 
γέοντος καὶ τυραννεύοντος Χερσονησιτέων τῶν ἐν 'EAAqo- 
πόντῳ, ἣν γνώ (0co 0a, Σκύθησι καὶ ἐλουθεροῦν ᾿Ιωνίην 
p, ἣν γνώμη πείθεσ ῃ cvÜep (qv, 
€ / Ν ^ /, $ / / / € ^ 
ἱστιαίου δὲ τοῦ Μιλησίου ἐναντίη ταύτῃ, λέγοντος os νῦν 
μὲν διὰ Δαρεῖον ἕκαστος αὐτῶν τυραννεύει πόλιος, τῆς 
Δαρείου δὲ δυνάμιος καταιρεθείσης οὔτε αὐτὸς Μιλησίων 
e ^ ? / 
οἷός re ἔσεσθαι ἄρχειν οὔτε ἄλλον οὐδένα οὐδαμῶν" βουλή- 
* [ ’ ^ / / ^ * 
σεσθαι yàp ἑκάστην τῶν πολίων δημοκρατέεσθαι μᾶλλον ἢ 
τυραννεύεσθαι. “Ἱστιαίου δὲ γνώμην ταύτην ἀποδεικνυμένου 
αὐτίκα πάντες ἦσαν τετραμμένοι πρὸς ταὕτην τὴν γνώμην, 
πρότερον τὴν Μιλτιάδεω αἱρεόμενοι. ἦσαν δὲ οὗτοι οἱ 
διαφέροντές τε τὴν ψῆφον καὶ ἐόντες λόγου πρὸς βασι- 
/ 5 b 
Aéos, “Ἑλλησποντίων μὲν τύραννοι Δάφνις τε ᾿Αβυδηνὸς 
καὶ Ἵπποκλος Λαμψακηνὸς καὶ Ἡρόφαντος Παριηνὸς καὶ 
NN by 
Μητρόδωρος Προκοννήσιος καὶ ᾿Αρισταγόρης Κυζικηνὸς καὶ 

Ὁ 5 € 
᾿Αρίστων Βυζάντιος" οὗτοι μὲν [ἦσαν] οἱ ἐξ “Ἑλλησπόντου, 
^ / l4 hy 
ἀπ’ 'lovígs δὲ Στράττις τε Χῖος kai Αἰάκης Σάμιος kai 
^ / ^ 05 / 

Λαοδάμας Φωκαιεὺς καὶ Ἱστιαῖος Μιλήσιος, τοῦ ἦν γνώμη 
^ / / ^ 
7 προκειμένη ἐναντίη τῇ Μιλτιάδεω. Αἰολέων δὲ παρῆν 
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λόγιμος μοῦνος ᾿Αρισταγόρης Κυμαῖος. οὗτοι ὧν ἐπείτε 
ἣν ἹἹστιαίου aipéovro γνώμην, ἔδοξέ σφι πρὸς ταύτῃ τἀδ 
τὴν ἹἹστιαίου αἷρ γνώμην, ρ ἢ τάδε 
» No ^ od Ν / / ἊΝ Ν 
ἔργα τε καὶ ἔπεα προσθεῖναι, τῆς μὲν γεφύρης λύειν τὰ κατὰ 
τοὺς Σκύθας ἐόντα, λύειν δὲ ὅσον τόξευμα ἐξικνέεται, ἵνα 
* / ’ὔ ^ Ν NI € 7) N 
καὶ ποιέειν TL δοκέωσι ποιεῦντες μηδὲν καὶ οἱ Σκύθαι μὴ 
πειρῴατο βιώμενοι [καὶ βουλόμενοι] διαβῆναι τὸν Ἴστρον 
b3 l3 / 2 ^"^ / ^ ^ N 5 N 
κατὰ τὴν γεφυραν, εἰπεῖν τε Avovras τῆς γεφύρης τὸ és τὴν 
Ν » € / 4 * ZA ’ 5) 2 
Σκυθικὴν ἔχον ὡς πάντα ποιήσουσι τὰ Σκύθησί ἐστι ἐν 
ἡδονῇ. ταῦτα μὲν προσέθηκαν τῇ γνώμῃ, μετὰ δὲ ἐκ πάντων 
^ 7 
ὑπεκρίνατο ἹἹστιαῖος τάδε λέγων' "Avüpes Σκύθαι, χρηστὰ 
e / N D v 5 74 N / ΩΝ 
ἥκετε φέροντες καὶ ἐς καιρὸν ἐπείγεσθε' καὶ τά τε ἀπ 
ὑμέων ἡμῖν χρηστῶς ὁδοῦται καὶ τὰ ἀπ᾽ ἡμέων ἐς ὑμέας 
ἐπιτηδέως ὑπηρετέεται. ὡς γὰρ ὁρᾶτε, καὶ λύομεν τὸν πόρον 
N / (S el / ^9 9) 9 
καὶ προθυμίην πᾶσαν ἕξομεν, θέλοντες εἶναι ἐλεύθεροι. ἐν 


e 


ᾧ δὲ ἡμεῖς τάδε λύομεν, ὑμέας καιρός ἐστι δίζησθαι ἐκείνους 
t ; uM p 1] , 
εὑρόντας δὲ ὑπέρ re ἡμέων καὶ ὑμέων αὐτῶν τείσασθαι οὕτως 
ε 74 / / ἊΝ v 72 » ,ὔ 
ὡς κείνους πρέπει. Σκύθαι μὲν τὸ δεύτερον ᾿Ζωσι πιστεύ- 
/ 3 e 4 SACREN "4 ^ / 
σαντες λέγειν ἀληθέα ὑπέστρεφον ἐπὶ ζήτησιν τῶν Περσέων 
NEC / / Co 3 /. ’ » Ν / 
kai ἡμάρτανον πάσης τῆς ἐκείνων διεξόδου. αἴτιοι δὲ τούτου 
b] IN € / 32 / ἊΝ ὡς "^ e * 4 
avroi οἱ Σκύθαι ἐγένοντο, τὰς νομὰς τῶν ἵππων τὰς ταύτῃ 


διαφθείραντες καὶ τὰ ὕδατα συγχώσαντες. εἰ γὰρ ταῦτα μὴ 


5 / ^ » n 5 V4 3 / 9 CB 
ἐποίησαν, παρεῖχε àv σφι, ei ἐβούλοντο, εὐπετέως ἐξευρεῖν 


τοὺς Πέρσας" νῦν δὲ τά σφι ἐδόκεε ἄριστα βεβουλεῦσθαι, 


κατὰ ταῦτα ἐσφάλησαν. Σκύθαι μέν νυν τῆς σφετέρης 


25 


/ ^ ’ Ξ ^ e N e ^ Á/ 
χώρης τῇ χιλός τε rebut ἵπποισι καὶ ὕδατα ἣν, ταύτῃ 
, / / / 
διεξιόντες ἐδίζηντο τοὺς ἀντιπολέμους, δοκέοντες kal ἐκεί-. 
νους διὰ τοιούτων τὴν ἀπόδρησιν ποιέεσθαι" οἱ δὲ δὴ Πέρσαι 
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τὸν πρότερον ἑωυτῶν γενόμενον στίβον, τοῦτον φυλάσσοντες 
ἤισαν καὶ οὕτω μόγις εὗρον τὸν πόρον. οἷα δὲ νυκτός τε 
ἀπικόμενοι καὶ λελυμένης τῆς γεφύρης ἐντυχόντες ἐς πᾶσαν 
3 » 5 / / € y » b) , 
ἀρρωδίην ἀπίκατο μή σφεας oi "lores ἔωσι ἀπολελοιπότες. 
43) Ν by n^ AN 5 / / ^ 

ἣν δὲ περὶ Δαρεῖον ἀνὴρ Αἰγύπτιος φωνέων μέγιστον 
ἀνθρώπων" τοῦτον τὸν ἄνδρα καταστάντα ἐπὶ τοῦ χείλεος 
τοῦ Ἴστρου ἐκέλευε Δαρεῖος καλέειν “Ἱστιαῖον Μιλήσιον. 
€ Ν * 5 / ^ € ^ N 5 /2 ^ ’ 

ὁ μὲν δὴ ἐποίεε ταῦτα, 'loriatos δὲ ἐπακούσας τῷ πρώτῳ 


/, / / € / ^ / NS 
" κελεύσματι τὰς T€ νέας ἁπάσας παρεῖχε διαπορθμεύειν τὴν 
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ἊΝ 2. 
στρατιὴν καὶ τὴν γέφυραν ἔζευξε. Πέρσαι μὲν ὧν οὕτω 
ἐκφεύγουσι, Σκύθαι δὲ διζήμενοι καὶ τὸ δεύτερον ἥμαρτον τῶν 
Περσέων, καὶ τοῦτο μέν, ὡς ἐόντας "Iovas ἐλευθέρους, κακί- 
στους τε καὶ ἀνανδροτάτους κρίνουσι εἶναι ἁπάντων ἀνθρώ- 

^ / € / 5 /, b ’ , 
πων, τοῦτο δέ, ὡς δούλων Ιώνων τὸν λόγον ποιεύμενοι, 
ἀνδράποδα φιλοδέσποτά φασι εἶναι καὶ ἄδρηστα μάλιστα. 
ταῦτα μὲν δὴ Σκύθησι ἐς " Iovas ἀπέρριπται 

μὲν δὴ Σκύθ; ριπται. 

^ * ^ , , 3 », 5 
Δαρεῖος δὲ διὰ τῆς Θρηίκης πορευόμενος ἀπίκετο és 
Σηστὸν τῆς Χερσονήσου ἐνθεῦτεν δὲ αὐτὸς μὲν διέβη τῇσι 
νηυσὶ ἐς τὴν ᾿Ασίην, λείπει δὲ στρατηγὸν ἐν τῇ Εὐρώπ 
7 1] nv, porqy i βωπῇ 

h / » / ^ ^ » / 
Μεγάβαζον ἄνδρα llépoqv, τῷ Δαρεῖός κοτε ἔδωκε γέρας, 
τοιόνδε εἴπας ἐν Πέρσησι ἔπος: ὁρμημένου Δαρείου ῥοιὰς 

pon pH ρείου ἡ 

Ν / ^ € » 
τρώγειν, ὡς ἄνοιξε τάχιστα τὴν πρώτην τῶν ῥοιέων, εἴρετο 
αὐτὸν ὁ ἀδελφεὸς ᾿Αρτάβανος ὅ τι βούλοιτ᾽ ἄν οἱ τοσοῦτο 

^ / e 2) ^ ε ἊΝ , ^ Ν ^ 
πλῆθος γενέσθαι ὅσοι ἐν τῇ pou κόκκοι. Ὑαρεῖον δὲ εἶπε 
δ ᾽ὔ 
Meyaflá(ovs ἄν οἱ τοσούτους ἀριθμὸν γενέσθαι βούλεσθαι 
n^ D / ΚΣ Jd 
μᾶλλον ἢ τὴν Ἑλλάδα ὑπήκοον. ἐν μὲν δὴ Πέρσῃσι ταῦτα 
μιν εἴπας ἐτίμα, τότε δὲ αὐτὸν ὑπέλιπε στρατηγὸν ἔχοντα 
^ ^ ^ ^ , e 

τῆς στρατιῆς τῆς ἑωυτοῦ ὀκτὼ μυριάδας. οὗτος δὲ ὁ 

» N 5 , / 
Meyáfla(os εἴπας τόδε [τὸ] ἔπος ἐλίπετο ἀθάνατον μνήμην 
I τοῦτο R 2 ot ABCP 4 ἀπίκοντο ABCP 6 τοῦτον 
δὴ Tb, P 8 émoíe C 9 κελεύματι BC I2 ἀνελευθέρους 
RSV I3 πάντων S V : πάντων τῶν R 18 δὴ ἔβη R V 
I9 λείπη R V 20 kore om. E 21 ὧρμ. C (-o) EPRSV 
22 ῥοιῶ ABCE 23 τοσοῦτον 5 29 τὸ om. PRSV 


ἐλείπετο C! E 


ΤΑΝ » ^ Iber. 
* ἢ j ] 1 j 3 AC CET, E HEUS TUS 
Soy , j UE fU op RS che 
ἷ DNA 3 VIR V RU ANTT 
A gt à " jt X ; 
i y arb: OA 4 i j e 
j δὰ PRU PA UNCLE Wt 
n : SI DSUE | D ve Ἅ 
PAR AM ut ; DEREN AN Ἷ OV 
x da j VET ἧ ^ 
à l t5 ! 
x ARS joan — Má€((—Á—X— τ᾿  δγρσο edo AS sanete. n 


IA Ὁ ἢ ΝΟΣ * 
Ὁ UM L (eA 


m 


e ri t i 


ἔσχε 


IO 


D 


20 


28 


ΙΣΤΟΡΙΩΝ Δ 


πρὸς “Βλλησποντίων' γενόμενος γὰρ ἐν Βυζαντίῳ ἐπύθετο 
ἑπτακαίδεκα ἔτεσι πρότερον Καλχηδονίους κτίσαντας τὴν 
χώρην Βυζαντίων, πυθόμενος δὲ ἔφη Καλχηδονίους τοῦτον 
τὸν χρόνον τυγχάνειν ἐόντας τυφλούς" οὐ γὰρ ἂν τοῦ 
ζ) ’ 7) L4 b 5 / € / 
καλλίονος παρεόντος κτίζειν χώρου τὸν αἰσχίονα ἑλέσθαι, 
εἰ μὴ ἦσαν τυφλοί. οὗτος δὴ ὧν τότε ὁ Μεγάβαζος 
s M 3, fx /, € /, N Ν 
στρατηγὸς λειφθεὶς ἐν τῇ χώρῃ Ἑλλησποντίων τοὺς μὴ 
μηδίζντας κατεστρέφετο. 
Οὗτος μέν νυν ταῦτα ἔπρησσε, τὸν αὐτὸ; δὲ τοῦτον 
, DE S290 / » ^ / ’ 
χρόνον ἐγίνετο ἐπὶ Λιβύην ἄλλος στρατιῆς μέγας στόλος, 
διὰ πρόφασιν τὴν ἐγὼ ἀπηγήσομαι προδιηγησάμενος πρό- 
τερον τάδε. τῶν ἐκ τῆς ᾿Αργοῦς ἐπιβατέων παίδων παῖδες 
ἐξελασθέντες ὑπὸ Πελασγῶν τῶν ἐκ Βραυρῶνος ληισαμένων 
Ν 3 / Le! € N ^, 5 / 3 ’ 
τὰς ᾿Αθηναίων γυναῖκας, ὑπὸ τούτων ἐξελασθέντες ἐκ Λήμνου 
οἴχοντο πλέοντες ἐς Λακεδαίμονα, ἱζόμενοι δὲ ἐν τῷ Tqvyéro 
Χ μ 3 μ L 1) γ t 
^ D δ l4 Ὡς ΟΝ τῷ » » 
πῦρ ἀνέκαιον. Λακεδαιμόνιοι δὲ ἰδόντες ἄγγελον ἔπεμπον 
’ 72 N € ’ 3 v e Ν ^ 3 / 
πευσόμενοι τίνες Te kai ὁκόθεν εἰσί οἱ δὲ τῷ ἀγγέλῳ 
3 Lol » € » Ν ’ ^ Ν ων 
εἰρωτῶντι ἔλεγον ὡς εἴησαν μὲν Μινύαι, παῖδες δὲ εἰεν 
τῶν ἐν τῇ ᾿Αργοῖ πλεόντων ἡρώων, προσσχόντας δὲ τούτους 
ἐς Λῆμνον φυτεῦσαι σφέας. οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι ἀκηκοότες 
* ^ ^ ^ 
τὸν λόγον τῆς γενεῆς τῶν Muvvéov, πέμψαντες τὸ δεύτερον 
D Ἢ / / ej / 2 Ν 9 N ^ » 
εἰρώτων τί θέλοντες ἧἥκοιέν re és τὴν χώρην καὶ πῦρ αἴθοιεν. 
οἱ δὲ ἔφασαν ὑπὸ Πελασγῶν ἐκβληθέντες ἥκειν ἐς τοὺς 
7 n ^ E 
πατέρας" δικαιότατον yàp εἶναι οὕτω τοῦτο γίνεσθαι δέεσθαι 
δὲ οἰκέειν ἅμα τούτοισι μοῖράν τε τιμέων μετέχοντες καὶ 
τῆς γῆς ἀπολαχόντες. Λακεδαιμονίοισι δὲ ἕαδε δέκεσθαι 
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τοὺς Μινύας ἐπ᾽ οἷσι θέλουσι αὐτοί. μάλιστα δὲ ἐνῆγέ 
σφεας ὥστε ποιέειν ταῦτα τῶν Τυνδαριδέων ἡ ναυτιλίη ἐν 


τῇ ᾿Αργοῖ. δεξάμενοι δὲ τοὺς Μινύας γῆς τε μετέδοσαν. 


NUS. Ν , e Ν DUE, bs , 3 
καὶ ἐς φυλὰς διεδάσαντο. οἱ δὲ αὐτίκα μὲν γάμους ἔγημαν, 
» 
τὰς δὲ ἐκ Λήμνου ἤγοντο ἐξέδοσαν ἄλλοισι. χρόνου δὲ οὐ 
πολλοῦ διελθόντος αὐτίκα οἱ Μινύαι ἐξύβρισαν, τῆς τε 
/ / Ν 3 ^ 5 e 
βασιληίης μεταιτέοντες καὶ ἄλλα ποιεῦντες οὐκ ὅσια. 
^ X / » 5 N 3 ^ 
τοῖσι ὧν Λακεδαιμονίοισι ἔδοξε αὐτοὺς ἀποκτεῖναι, avAAa- 
, / / 5 5 / 7 Ν s 
βοντες óé a$eas κατέβαλον és épkr5v. κτείνουσι δὲ τοὺς 
D 7. , l4 3:056 [^ Ν 5 / 
ἂν κτείνωσι Λακεδαιμόνιοι νυκτὸς, μετ΄ ἡμέρην δὲ οὐδένα. 
5 N I » , (4 ’ € 
ἐπεὶ ὧν ἐμελλὸν σῴεας καταχρήσεσθαι, παραιτήσαντο ai 
γυναῖκες τῶν Μινυέων, ἐοῦσαι ἀσταί τε καὶ τῶν πρώτων 
v / 7 Ὁ) ^ 5 Ν 9 hy ἃ 3 
Σπαρτιητέων θυγατέρες, ἐσελθεῖν τε és τὴν ἐρκτὴν καὶ és 
λόγους ἐλθεῖν ἑκάστη τῷ ἑωυτῆς ἀνδρί. οἱ δέ σφεας 
^ , / ’ / 5 5 / 5 € 
παρῆκαν, οὐδένα δόλον δοκέοντες ἐξ αὐτέων ἔσεσθαι. — oi 
δὲ ἐπείτε ἐσῆλθον, ποιεῦσι τοιάδε: πᾶσαν τὴν εἶχον ἐσθῆτα 
^ ^ 3 , 5 Ν Ν ^ 3 ^ » 
παραδοῦσαι τοῖσι ἀνδράσι αὐταὶ τὴν τῶν ἀνδρῶν éAaforv. 
c s 7, 2 / Ν ΄ 2 A^ e ^ 
oí δὲ Μινύαι ἐνδύντες τὴν γυναικηίην ἐσθῆτα ἅτε γυναῖκες 
31: » 5 , Ν , / e 7 io 2 
ἐξήισαν ἔξω, ἐκφυγόντες δὲ τρόπῳ τοιούτῳ ἵζοντο αὖτις ἐς 
Ν HA N Ν Φ δ ΩΝ, ^ , / € 5 
τὸ Τηΐγετον. τὸν δὲ αὐτὸν τοῦτον χρόνον Θήρας ὁ Avre- 
σίωνος τοῦ Τεισαμενοῦ τοῦ Θερσάνδρου τοῦ ἸΠολυνείκεος 
» 53 / 
ἔστελλε ἐς ἀποικίην ἐκ Λακεδαίμονος. ἣν δὲ ὁ Θήρας 
7e ^ ^ Ν. ^ 
οὗτος, γένος ἐὼν Καδμεῖος, τῆς μητρὸς ἀδελφεὸς τοῖσι 
.. f. 5 » 
᾿Αριστοδήμου παισὶ Evpvo0érvei kai ΤΙροκλέϊ' ἐόντων δ᾽ ἔτι 
^ i ον 4 Ν 
τῶν παίδων τούτων νηπίων ἐπιτροπαίην εἶχε ὁ Θήρας τὴν 
5 / "4 5 / Ν ^ 3 / 
ἐν Σπάρτῃ βασιληίην. αὐξηθέντων δὲ τῶν SOFA 
Ν / e * € 
καὶ παραλαβόντων τὴν ἀρχήν, οὕτω δὴ ὁ COmnpas δεινὸν 
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ISETOPION A 


P y - C » 5 / 3 “ 9» ^ 
ποιεύμενος ἄρχεσθαι ὑπ᾽ ἄλλων, ἐπείτε ἐγεύσατο ἀρχῆς, 
οὐκ ἔφη μενέειν ἐν τῇ Λακεδαίμονι ἀλλ᾽ ἀποπλεύσεσθαι ἐς 

/ ὍΣ ^ ^ / / / 
τοὺς cvyyevéas. ἦσαν δὲ ἐν τῇ νῦν Θήρῃ καλεομένῃ νήσῳ, 
/ s ὔ ^ » ^ ^ zia / 
πρότερον δὲ Καλλίστῃ τῇ αὐτῇ ταύτῃ, ἀπόγονοι PUsmpeuemus 

^ v / Ν € » 
τοῦ llow(Aeo ἀνδρὸς Φοίνικος. Κάδμος yàp ὁ ᾿Αγήνορος 
2) ’ : / / 5 N ^ / / 
Εὐρώπην διζήμενος προσέσχε és τὴν νῦν Θήρην καλεομένην" 
l4 Ν » / ee ^ » » δ, 
προσσχόντι δὲ εἴτε δὴ οἱ ἢ χώρη ἤρεσε, εἴτε καὶ ἄλλως 
5 / La ^ / ^ 5 ^^ / ’ 
ἠθέλησε ποιῆσαι τοῦτο, καταλείπει γὰρ ἐν τῇ νήσῳ ταύτῃ 
» ^ / N N N ^ € ^ / 
ἄλλους re τῶν Φοινίκων καὶ δὴ καὶ τῶν ἑωυτοῦ συγγενέων 
e / 
Μεμβλιάρεων. οὗτοι ἐνέμοντο τὴν Καλλίστην καλεομένην 
9) 8 / N δ 7 2 ^ 2 / 3 Ν 
ἐπὶ γενεάς, πρὶν ἢ Θήραν ἐλθεῖν ἐκ Λακεδαίμονος, ὀκτὼ 
5 ^ DENEN A NAR [4 / hy » DIEN ^ 
ἀνδρῶν. ἐπὶ τούτους δὴ ὧν ὁ Θήρας λεὼν ἔχων ἀπὸ τῶν 
Ἃ 7 » / / N 9 ^ 2 ^ 
φυλέων ἔστελλε, συνοικήσων τούτοισι καὶ οὐδαμῶς ἐξελῶν 
3 ἊΝ 2 b3 / 3 Ἢ 3) / Ν N € / 
αὑτοὺς ἀλλὰ κάρτα οἰκηιεύμενος. ἐπείτε δὲ καὶ οἱ Μινύαι 
2 , 2 ^ 5 ^ e 2 A HA ^ 
ἐκὸράντες ἐκ τῆς ἐρκτῆς ἵζοντο és τὸ Τηΐγετον, τῶν Aake- 
/ 
δαιμονίων βουλευομένων σφέας ἀπολλύναι παραιτέεται ὃ 
2 e » » [4 3 ’ € / [4 
Θήρας, ὅκως μῆτε φόνος γένηται, αὐτός τε ὑπεδέκετό σφεας 
»c/ 5 ^ / / s oS , ^ 
ἐξάξειν ἐκ τῆς χώρης. συγχωρησάντων δὲ τῇ γνώμῃ τῶν 
/ 
Λακεδαιμονίων, τρισὶ τριηκοντέροισι és τοὺς Μεμβλιάρεω 
2 ’ » » , » N / 3 3 
ἀπογόνους ἔπλωσε, οὔτι πάντας ἄγων τοὺς Μινύας ἀλλ 
ὀλίγους τινάς. οἱ γὰρ πλεῦνες αὐτῶν ἐτράποντο ἐς τοὺς 
ἸΠαρωρεάτας καὶ ζαύκωνας, τούτους δὲ ἐξελάσαντες ἐκ τῆς 
/, [2 3 Ν ἃ 74 Pe N 0» » 
χώρης σφέας αὐτοὺς ἕξ μοίρας διεῖλον, kal ἔπειτα ἔκτισαν 
/ ^ 
πόλιας τάσδε ἐν αὐτοῖσι, Λέπρεον, Μάκιστον, Φρίξας, 
/ ^ 
IIvpyov, "Eztov, Νούδιον: τουτέων δὲ τὰς πλεῦνας ἐπ᾽ ἐμέο 
b) ^ ^ ^ 
Ηλεῖοι ἐπόρθησαν. τῇ δὲ νήσῳ ἐπὶ τοῦ οἰκιστέω Θήρα 
FOCUS HOHANNPSINCUTRONNNL ΒΕ ΘΙ αὶ Mic t L 
ig 7 212507 € SN ^ 3 * » e / 
ἢ ἐπωνυμίη éyévero. ὁ δὲ παῖς ov yàp ἔφη οἱ συμπλεύ- 
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HPOAOTOY 


^ ON Ty 
σεσθαι, τοιγαρῶν ἔφη αὐτὸν καταλείψειν ὄϊν ἐν λύκοισι' 
ἐπὶ τοῦ ἔπεος τούτου οὔνομα τῷ νεηνίσκῳ ἱτούτῳ] Οἰόλυκος 
Y ^ 
ἐγένετο, καί κως τὸ οὔνομα τοῦτο ἐπεκράτησε. Οἰολύκου 
δὲ γίνεται Αἰγεύς, ἐπὶ οὗ Αἰγεῖδαι καλέονται, φυλὴ μεγάλη 
ἐν ΣπάρτΊ τοῖσι δὲ ἐν τῇ φυλῇ ταύτῃ ἀνδράσι οὐ γὰ 
Σπάρτῃ. ἢ φυλῇ ταύτῃ ἀνὸρ γὰρ 
ὑπέμειναν τὰ τέκνα, ἱδρύσαντο ἐκ θεοπροπίου ᾿Ερινύων τῶν 
/ οὐ by 5 L € , N Ν ^ € / 
Λαΐου re καὶ Οἰδιπόδεω ἱρόν. καὶ μετὰ τοῦτο ὑπέμεινε 
^ /, "^ e^ P 
τὠυτὸ τοῦτο καὶ ἐν Θήρῃ τοῖσι ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν τούτων 
γεγονόσι. 
Μέχρι μέν νυν τούτου τοῦ λόγου Λακεδαιμόνιοι Θηραίοισι 
* 3 s / N S 3 Ν /, ^ ^ Ὁ 
κατὰ ταὐτὰ λέγουσι, τὸ δὲ ἀπὸ τούτου μοῦνοι Θηραῖοι ὧδε 
, / ^ € , /, $8 ’ / 
γενέσθαι λέγουσι. Dptvvos ὁ Αἰσανίου, ἐὼν Opa τούτου 
* , N , ’ Lei Wi , ’ b] 
ἀπόγονος kai βασιλεύων Θήρης τῆς νήσου, ἀπίκετο és 
Δελφοὺς ἄγων ἀπὸ τῆς πόλιος ἑκατόμβην' εἵποντο δέ οἱ 
καὶ ἄλλοι τῶν πολιητέων καὶ δὴ καὶ Βάττος ὁ Πολυμνήστου, 
$*«v /, 9 ’ e^ /, [4 * es 
ἐὼν γένος Εὐφημίδης τῶν Μινυέων. χρεωμένῳ δὲ τῷ 
͵7 ^ Ln ^ / Nu9). ^A € JA 
Γρίννῳ τῷ βασιλέεϊ τῶν Θηραίων περὶ ἄλλων χρᾷ ἢ Πυθίη 
/ 5 P4 , € * , / , ? hy / 
κτίζειν ἐν Λιβύῃ πόλιν. ὃ δὲ ἀμείβετο λέγων' Eyo μέν, 
f^ /, , » , hy i * 9 /2 v / 
ὥναξ, πρεσβύτερός τε ἤδη εἰμὶ kai βαρὺς ἀείρεσθαι' σὺ δέ 
^ Pal ^ J 
τινα τῶνδε τῶν νεωτέρων κέλευε ταῦτα ποιέειν. ἅμα τε 
y ^ ν 2 / 5, s / , SU ^ 
ἔλεγε ταῦτα kai ἐδείκνυε és τὸν Βάττον. τότε μὲν τοσαῦτα, 
Ν SN 5 , 5 / n ^ / » 
μετὰ δὲ ἀπελθόντες ἀλογίην εἶχον τοῦ χρηστηρίου, ovre 
Λιβύην εἰδότες ὅκου γῆς εἴη οὔτε τολμῶντες ἐς ἀφανὲς 
^ 5 / 5 /, € *. x bJ / - ^ 
χρῆμα ἀποστέλλειν ἀποικίην. ἑπτὰ δὲ ἐτέων μετὰ ταῦτα 
P] e Ν 7 D) ^ Ν / / . NUES ^ 
οὐκ ὗε τὴν Θήρην, ἐν τοῖσι rà δένδρεα πάντα od τὰ ἐν τῇ 
I τοιγαροῦν ΕΡΕᾺ5Ν 2 ἀπ PRSV τὸ οὔνομα PR SV 
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Wi hy e s *, / / ^ ^^ ’ 
νήσῳ πλὴν ἑνὸς ἐξαυάνθη. χρεωμένοισι δὲ τοῖσι Θηραίοισι 
$ 74 D / Ν 
προέφερε ἣ Πυθίη τὴν ἐς Λιβύην ἀποικίην. ἐπείτε δὲ 
^ 5 ^ / / 
κακοῦ οὐδὲν ἣν σφι μῆχος, πέμπουσι és Κρήτην ἀγγέλους 
^ Y [4 
διζημένους εἴ τις Κρητῶν ἢ μετοίκων ἀπιγμένος εἴη és 
Λιβύην. περιπλανώμενοι δὲ αὐτὴν οὗτοι ἀπίκοντο καὶ ἐς 
y Lv , 3 4 ἊΣ / 5 ^ LP 
Iravov πόλιν, ἐν ταύτῃ δὲ συμμίσγουσι ἀνδρὶ πορφυρεὶ 
Q OU ἦν Κορώβιος, ὃς ἔφη ὑπ᾽ ἀνέμων ἀπενειχθεὶς 
τῷ οὔνομα sv Κορώβιος, ὃς €d ἄνεμ X 
, / 5 /z s » , , ^ ^ 
ἀπικέσθαι és Λιβύην καὶ Λιβύης és Πλατέαν νῆσον. μισθῷ 
^ 3 ’ 
δὲ τοῦτον πείσαντες ἦγον ἐς Θήρην, ἐκ δὲ Θήρης ἔπλεον 
κατάσκοποι ἄνδρες τὰ πρῶτα οὐ πολλοί: κατηγησαμένου δὲ 
^ / 3 hy ^ /, v Ν / b 
τοῦ Κορωβίου és τὴν νῆσον ταύτην δὴ τὴν llAaréav τὸν 
Ν ’ / / P ej Ν 
μὲν Κορώβιον λείπουσι, σιτία παρακαταλιπόντες ὅσων δὴ 
μηνῶν, αὐτοὶ δὲ ἔπλεον τὴν ταχίστην ἀπαγγελέοντες 
Θηραίοισι περὶ τῆς νήσους. ἀποδημεόντων δὲ τούτων πλέω 
χρόνον τοῦ συγκειμένου τὸν Κορώβιον ἐπέλιπε τὰ πάντα. 
μετὰ δὲ νηῦς Σαμίη, τῆς ναύκληρος ἣν Κωλαῖος, πλέουσα 
3:1 9 Á/ 3 /. 5 hy / ὔ 14 
ἐπ᾿ Αἰγύπτου ἀπηνείχθη és τὴν Πλατέαν ταύτην' πυθόμενοι 
δὲ οἱ Σάμιοι παρὰ τοῦ Κορωβίου τὸν πάντα λόγον σιτία οἱ 
ἐνιαυτοῦ καταλείπουσι. αὐτοὶ δὲ ἀναχθέντες ἐκ τῆς νήσου 
Ν ’ 2 / » p) l4 5 Z/ 
καὶ γλιχόμενοι Αἰγύπτου ἔπλεον, ἀποφερόμενοι ἀπηλιώτῃ 
b) / K by 3 Ν A N ^ *H Aé AN Ἢ 
ἀνέμῳ. καὶ ov γὰρ ἀνίει τὸ πνεῦμα, HpakAéas στήλας 
’ 3 2 , /. ^ [4 
διεκπερήσαντες ἀπίκοντο ἐς Ταρτησσὸν, θείῃ πομπῇ xpeo- 
μενοι. τὸ δὲ ἐμπόριον τοῦτο ἢν ἀκήρατον τοῦτον τὸν 
χρόνον, ὥστε ἀπονοστήσαντες οὗτοι ὀπίσω μέγιστα δὴ 
*EAAd , ^ e e $ 74 » 3 / 
ἥνων πάντων τῶν ἡμεῖς ἀτρεκείην ἴδμεν ἐκ φορτίων 
DE / l4 EY / 9 4 
ἐκέρδησαν, μετὰ γε Σώστρατον τὸν Λαοδάμαντος Δίγινήτην" 
/ b3 3 "el p 5507 » ε bs vA * 
τούτῳ yàp οὐκ οἷα ré ἐστι ἐρίσαι ἄλλον. οἱ δὲ Σάμιοι τὴν 
δεκάτην τῶν ἐπικερδίων ἐξελόντες ἐξ τάλαντα ἐποιήσαντο 
8 σφιῆν RSV 6 συμμισθοῦσιν R. SV ἡ Κουρώβιος RSV 
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, : AN 9 ^ ^ 
χαλκήιον κρητῆρος Αργολικοῦ τρόπον' πέριξ δὲ αὐτὸ γρυπῶν 
N , / 5 Ν 3 / 5 Ne, 
κεφαλαὶ πρόκροσσοϊί eic καὶ ἀνέθηκαν és τὸ Ἥραιον, 

^, ^ ^ 
ὑποστήσαντες αὐτῷ τρεῖς χαλκέους κολοσσοὺς ἑπταπήχεας, 
τοῖσι γούνασι ἐρηρεισμένους. Κυρηναίοισι δὲ καὶ Θηραίοισι, 
3 / UN ’, CU ^ / /, 
és Σαμίους ἀπὸ τούτου τοῦ ἔργου πρῶτα φιλίαι μεγάλαι 
4 ^ 
συνεκρήθησαν. οἱ δὲ Θηραῖοι ἐπείτε τὸν Κορώβιον λιπόντες 
ἐν τῇ νήσῳ ἀπί ἐς τὴν Θή ἀπήγγελλον d 
v T] νήσῳ ἀπίκοντο ἐς τὴν Θήρην, ἀπήγγελλον ὥς σφι 
» ^ 2 UNUEN, /, 5 / / Ν el 
em νῆσος ἐπὶ Λιβύῃ ἐκτισμένη. Θηραίοισι δὲ ἕαδε 
ἀδελφεόν τε ἀπ᾽ ἀδελφεοῦ πέμπειν πάλῳ λαχόντα καὶ ἀπὸ 
τῶν χώρων ἁπάντων ἑπτὰ ἐόντων ἄνδρας, εἶναι δέ σφεων 
καὶ ἡγεμόνα καὶ βασιλέα Βάττον. οὕτω δὴ στέλλουσι δύο 
πεντηκοντέρους ἐς τὴν Πλατέαν. 
Ταῦτα δὲ Θηραῖοι λέγουσι, τὰ δ᾽ ἐπίλοιπα τοῦ λόγου 
, » "^ 7 ^ by Ων 
συμφέρονται ἤδη Θηραῖοι Κυρηναίοισι. Κυρηναῖοι γὰρ τὰ 
N / 5 ^ € / / / N 
περὶ Βάττον οὐδαμῶς ὁμολογέουσι Θηραίοισι. λέγουσι yàp 
οὕτω" ἔστι τῆς Κρήτης ᾿Οαξὸς πόλις, ἐν τῇ ἐγένετο "Eréapxos 
7,5. τὸ βητῆ , TAA X 
/ ^ 5 * N 5 / ^ » 5 / 
βασιλεύς, ὃς ἐπὶ θυγατρὶ ἀμήτορι τῆ οὔνομα ἦν Φρονίμη, 
ἐπὶ ταύτῃ ἔγημε ἄλλην γυναῖκα. ἡ δὲ ἐπεσελθοῦσα ἐδικαίου 
ἢ ἐγήὴμ yv y son) 
N ^ » ^ * "^ LZ / / * 
καὶ τῷ ἔργῳ εἶναι μητρυιὴ τῇ Φρονίμῃ, παρέχουσά τε κακὰ 
by a 9-219 SEQ AN , N 7 ^, 
καὶ πᾶν ἐπ αὐτῇ μηχανωμένη, kai τέλος μαχλοσύνην 
2 / , € / N » ^ » ej € Ν 
ἐπενείκασά οἱ πείθει τὸν ἄνδρα ταῦτα ἔχειν οὕτω. ὁὃ δὲ 
ἀναγνωσθεὶς ὑπὸ τῆς γυναικὸς ἔργον οὐκ ὅσιον ἐμηχανᾶτο 
ἐπὶ τῇ θυγατρί. ἦν γὰρ δὴ Θεμίσων ἀνὴρ Θηραῖος ἔμπορος 
ὶ τῇ θυγατρί. ἦν γὰρ δὴ Θεμ ip Θηραῖος ἔμπορ 
5 TATE) ^ ^ eu / * ἈΡΊΩΝ 7 
ἐν τῇ Oafà: τοῦτον ὁ 'Eréapyos παραλαβὼν ἐπὶ ξείνια 
5 £D / € L4 e «Ν 0n 2 7 ὃ) 
éCopkot ἢ μέν οἱ διηκονήσειν ὅ τι ἂν δεηθῆ. ἐπείτε δὴ 
^ ^ / N 
ἐξώρκωσε, ἀγαγών oi παραδιδοῖ τὴν ἑωυτοῦ θυγατέρα kal 
ταύτην ἐκέλευε καταποντῶσαι ἀπαγαγόντα. ὃ δὲ Θεμίσων 
^ ^ δ / ἊΝ 
περιημεκτήσας τῇ ἀπάτῃ τοῦ ὅρκου καὶ διαλυσάμενος τὴν 
I χαλκίον R SV -Avyoo R. αὐτοῦ CPRSV 2 κεφαλαὶ 
oi RSV 4 ἐρηρισμένους ABCRSV ἡ ἀπήγγελον CSV 
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ξεινίην ἐποίεε τοιάδε: παραλαβὼν τὴν παῖδα ἀπέπλεε, ὡς 
δὲ ἐγίνετο ἐν τῷ πελάγεϊ, ἀποσιεύμενος τὴν ἐξόρκωσιν τοῦ 
3 / p 5 * ’ ^ 5 N [4 
Ετεάρχου oxowíow αὐτὴν διαδήσας κατῆκε ἐς τὸ πέλαγος, 
3 δὰ 3 / , N Ἢ 3 ^ * Ν 
ἀνασπάσας δὲ ἀπίκετο ἐς τὴν Θήρην. ἐνθεῦτεν δὲ τὴν 
Φρονίμην παραλαβὼν ἸΠ]Πολύμνηστος, ἐὼν τῶν Θηραίων 
SUN /, 3 (Z / x , 5 / , 
ἀνὴρ δόκιμος, ἐπαλλακεύετο. χρόνου δὲ περιιόντος é£eyéveró 
ε ^ 5 [4 SN ld ^ » 5). / 
ol παῖς ἰσχνόφωνος kal rpavAós, TQ οὔνομα ἐτέθη Βάττος, 
ε ^ N ^ / € , 4 Ν 7 
ὡς Θηραῖοί τε καὶ Κυρηναῖοι λέγουσι, ὡς μέντοι ἐγὼ δοκέω, 
ἄλλο τι’ Βάττος δὲ μετωνομάσθη, ἐπείτε ἐς Λιβύην ἀπίκετο, 
ἀπό τε τοῦ χρηστηρίου τοῦ γενομένου ἐν Δελφοῖσι αὐτῷ 
καὶ ἀπὸ τῆς τιμῆς τὴν ἔσχε τὴν ἐπωνυμίην ποιεύμενος" 
Λίβυες γὰρ βασιλέα βάττον καλέουσι, καὶ τούτου εἵνεκα 

/ / Ν ’ὔἢ / “Ὁ ’ 
δοκέω θεσπίζουσαν τὴν Πυθίην καλέσαι μιν Λιβυκῃ γλώσσῃ: 

^ 3 3 
εἰδυΐαν ὡς βασιλεὺς ἔσται ἐν Λιβύῃ. ἐπείτε yàp ἠνδρώθη 
οὗτος, ἦλθε ἐς Δελφοὺς περὶ τῆς φωνῆς" ἐπειρωτῶντι δέ 
€ ^ c / / 
oL χρᾷ ἡ ΤΙυθίη τἀδςε" 

/ o ^ 

Bárr, ἐπὶ φωνὴν ἦλθες" ἄναξ δέ σε Φοῖβος ᾿Απόλλων 

5 ’ / ’ 3 ^^ 

ἐς Λιβύην πέμπει μηλοτρόφον οἰκιστῆρα, 
ὥσπερ εἰ εἴποι “Ἑλλάδι γλώσσῃ χρεωμένη" *Q βασιλεῦ, 
ἐπὶ φωνὴν ἦλθες. ὁ δ᾽ ἀμείβετο τοισίδε" Ωναξ, ἐγὼ μὲν 


ἦλθον “παρὰ σὲ χρησόμενος περὶ τῆς φωνῆς, σὺ δέ μοι ἄλλα 


25 


ἀδύνατα xpüs, κελεύων Λιβύην ἀποικίζειν' τέῳ δυνάμι, 
κοίη χειρί; ταῦτα λέγων οὐκὶ ἔπειθε ἄλλα oi χρᾶν; ὡς δὲ 

ἢ XStpu γ ΧΡ 

P3 3.ϑΝΑ ν 5247 Pe b , » NM s 
κατὰ ταὐτὰ ἐθέσπιζέ οἱ καὶ πρότερον, οἴχετο μεταξὺ ἀπολιπὼν 
ε , , ἣν / Ν Ν 359 κα , N ^ 
ὁ Βάττος és τὴν Θήρην. μετὰ δὲ αὐτῷ τε τούτῳ καὶ τοῖσι 
7 7 ^ 
ἄλλοισι Θηραίοισι συνεφέρετο παλιγκότως. ἀγνοεῦντες δὲ 
τὰς συμφορὰς οἱ Θηραῖοι ἔπεμπον ἐς Δελφοὺς περὶ τῶν 
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παρεόντων κακῶν. ἡ δὲ Πυθίη σφι ἔχρησε συγκτίζουσι 
/ ^ 5 
Barro Κυρήνην τῆς Λιβύης ἄμεινον πρήξειν. ἀπέστελλον 
^ / ^ 
μετὰ ταῦτα τὸν Βάττον oi Θηραῖοι δύο πεντηκοντέροισι. 
’ Ν 3 x /, ^e 3 * m ef 
πλώσαντες δὲ és τὴν Λιβύην οὗτοι, οὐ yàp εἶχον ὅ τι 
/ 
ποιέωσι ἄλλο, ὀπίσω ἀπαλλάσσοντο és τὴν Θήρην" oi δὲ 
^ / » by 5 » ^ ^ / 
Θηραῖοι καταγομένους ἔβαλλον καὶ οὐκ ἔων τῇ γῇ προσίσχειν, 
3 305 εν / / / 
ἀλλ΄ ὀπίσω πλέειν ἐκέλευον. οἱ δὲ ἀναγκαζόμενοι ὀπίσω 
5 / N 0» ^ ΟΝ ον / / ^ » 
ἀπέπλεον καὶ ἔκτισαν νῆσον ἐπὶ Λιβύῃ κειμένην, τῇ οὔνομα, 
ε S , / » 
ὡς kai πρότερον εἰρέθη, ἐστὲ Πλατέα. λέγεται δὲ ἴση 
εἶναι 7] νῆσος τῇ νῦν Κυρηναίων πόλι. 
Ταύτην οἰκέοντες δύο ἔτεα, οὐδὲν γάρ σφι χρηστὸν 
^ ’ 
συνεφέρετο, ἕνα αὐτῶν καταλιπόντες οἱ λοιποὶ πάντες ἀπέ- 
9 /, e) , NU, s Ν / 2) ’ 
πλεον ἐς Δελφούς, ἀπικόμενοι δὲ ἐπὶ τὸ χρηστήριον ἐχρέωντο, 
, 3 ἸΘΛΗν ὦ Ν » by 505* » / 
φάμενοι οἰκέειν τε τὴν Λιβύην καὶ οὐδὲν ἄμεινον πρήσσειν 
οἰκεῦντες. ἡ δὲ Πυθίη σφι πρὸς ταῦτα χρᾷ τάδε' 
αἱ τὺ ἐμεῦ Λιβύην μηλοτρόφον οἶδας ἄμεινον, 
* 5 IN 5 , » » / 
μὴ ἐλθὼν ἐλθόντος, ἄγαν ἄγαμαι σοφίην σευ. 
ἀκούσαντες δὲ τούτων οἱ ἀμφὶ τὸν Βάττον ἀπέπλεον ὀπίσω" 
b] ἊΝ / 5 / € b ^ 2) 74 s s 3 / 
ov yàp δὴ σφεας ἀπίει ὁ θεὸς τῆς ἀποικίης, πρὶν δὴ ἀπί- 
5 ΧΕ ΣΝ ,ὔ 5 / ἊΝ 5 * ^ A 
κωνται és αὐτὴν Λιβύην. ἀπικόμενοι δὲ ἐς τὴν νῆσον kai 
ἀναλαβόντες τὸν ἔλιπον ἔκτισαν αὐτῆς τῆς Λιβύης χῶρον 
ἀντίον τῆς νήσου τῷ οὔνομα ἣν "Αζρις, τὸν νάπαι τε 
/ 3.19 5 , / b PY ἊΣ 2 UN 
κάλλισται ἐπ᾿ ἀμφότερα συγκληίουσι kai ποταμὸς τὰ ἐπὶ 
/ / ^ » * ^ (Cc Y € , 
θάτερα παραρρέει. τοῦτον οἴκεον τὸν χῶρον ἕξ ἔτεα' ἑβδόμῳ 
δέ σφεας ἔτεϊ παραιτησάμενοι Λίβυες ὡς ἐς ἀμείνονα χῶρον 
I ἔχρηζςς RSV 2 ἄμειβον R ἀπέστελον CS 4 οὐ 
om.R 6 ἔβαλον R V ἡ πλόειν C : πλώειν rell. 8 ἀπέπλωον 
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5» aA , ^ 7 / , ^ ε 
ἄξουσι, ἀνέγνωσαν ἐκλιπεῖν. ἦγον δέ σφεας ἐνθεῦτεν οἱ 
/ ^ 
Λίβυες ἀναστήσαντες πρὸς ἑσπέρην, καὶ τὸν κάλλιστον τῶν 
/ e P eo NIU ’ 
χώρων ἵνα διεξιόντες οἱ "EAAqves μὴ ἴδοιεν, συμμετρησά- 
μενοι τὴν ὥρην τῆς ἡμέρης νυκτὸς παρῆγον. ἔστι δὲ τῷ χώρῳ 
/ » 5T 2) , δέ REN, 74 À 
τούτῳ oUvopa"Ipaca. ἀγαγόντες δέ a peas ἐπὶ κρήνην Aeyo- 
μένην εἷναι ᾿Απόλλωνος εἶπαν" "Avüpes "EAAQves, ἐνθαῦτο, 
ὑμῖν ἐπιτήδεον οἰκέειν" ἐνθαῦτα γὰρ ὁ οὐρανὸς τέτρηται. ἐπὶ 
// / ^ / ^ E 
μέν vvv Βάττου re τοῦ οἰκιστέω τῆς ζόης, ἄρξαντος ἐπὶ τεσ- 
σεράκοντα ἔτεα, καὶ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ ᾿Αρκεσίλεω, ἄρξαντος 
ἑκκαίδεκα ἔτεα, οἴκεον oi Κυρηναῖοι ἐόντες τοσοῦτοι ὅσοι 
3 ἊΝ 5 ἊΝ 9, / 5 h $5 Ν ^ ,ὔ [4 
ἀρχὴν és τὴν ἀποικίην ἐστάλησαν' ἐπὶ δὲ τοῦ τρίτου, Βάττου 
^ 3 / / [74 / e ’ὔ 
τοῦ εὐδαίμονος καλεομένου, “ἔλληνας πάντας ὥρμησε χρῆ- 
caca ἡ Πυθίη πλέειν συνοικήσοντας Κυρηναίοισι Λιβύην" 
ἐπεκαλέοντο γὰρ οἱ Κυρηναῖοι ἐπὶ γῆς ἀναδασμῷ. ἔχρησε 
δὲ ὧδε ἔχοντα" 


ἃ / 5) ^ / [7 » 

ὃς δέ κεν és Λιβύην πολυήρατον ὕστερον ἔλθῃ 
"^ 5 / / , 4 

γᾶς ἀναδαιομένας, μετά οἵ ποκά φαμι μελήσειν. 


συλλεχθέντος δὲ ὁμίλου πολλοῦ ἐς τὴν Κυρήνην περιταμνό- 
μενοι γῆν πολλὴν οἱ περίοικοι Λίβυες καὶ ὃ βασιλεὺς αὐτῶν 
τῷ οὔνομα ἣν ᾿Αδικράν, οἷα τῆς τε χώρης στερισκόμενοι καὶ 
περιυβριζόμενοι ὑπὸ τῶν Κυρηναίων, πέμψαντες ἐς Αἴγυπτον 
ἔδοσαν σφέας αὐτοὺς ᾿Απρίῃ τῷ Αἰγύπτου βασιλέϊ. ὁ δὲ 
συλλέξας στρατὸν Αἰγυπτίων πολλὸν ἔπεμψε ἐπὶ τὴν Κυρή- 
νὴν. οἱ δὲ Κυρηναῖοι ἐκστρατευσάμενοι ἐς Ἴρασα χῶρον 
NUES SN / / / l4 ^ 3 ’ὕ b 
καὶ ἐπὶ κρήνην Θέστην συνέβαλόν τε τοῖσι Αἰγυπτίοισι καὶ 
ἐνίκησαν τῇ συμβολῇ. ἅτε γὰρ οὐ πεπειρημένοι πρότερον 
[o] Αἰγύπτιοι Ἑλλήνων καὶ παραχρεώμενοι διεφθάρησαν 
Ψ eg 3i Ν 5 ^ 3 [4 5 »y 
οὕτω ὥστε ὀλίγοι τινὲς αὐτῶν ἀπενόστησαν és Αἴγυπτον. 
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ἀντὶ τούτων Αἰγύπτιοι καὶ ταῦτα ἐπιμεμφόμενοι ᾿Απρί 
) μεμφόμ ρίῃ 

3 3 3 5 ^ / CX / ^ 

ἀπέστησαν ἀπ αὐτοῦ. τούτου δὲ τοῦ Βάττου παῖς γίνεται 


"9 4 ἃἁ (^ ^ ^ ^ 
ApkeaíAecs, ὃς βασιλεύσας πρῶτα τοῖσι ἑωυτοῦ ἀδελφεοῖσι 


5 / 5 ep e 3 l4 » 9 9, 
ἐστασίασε, ἐς ὁ μιν οὗτοι ἀπολιπόντες οἴχοντο ἐς ἄλλον 
χῶρον τῆς Λιβύι.)ς καὶ ἐπ᾿ ἑωυτῶν βαλόμενοι ἔκτισαν πόλιν 
/ ^ ’ * ^ / / 7 3. ὁ 
ταύτην ἣ τότε καὶ νῦν Βάρκη καλέεται" κτίζοντες δ᾽ ἅμα 
νος 3 €. 9 Ν ^ / Ν ’ b3 Ν 
αὑτὴν ἀπιστᾶσι ἀπὸ τῶν Κυρηναίων τοὺς Λίβυας. μετὰ δὲ 
3 ^ 
Αρκεσίλεως és τοὺς ὑποδεξαμένους re τῶν Λιβύων καὶ àmo- 
/ N : 9 ἈΝ / 5 L4 € Ν / 
στάντας TOUS αὐτοὺς τούτους ἐστρατεύετο' oi δὲ Λίβυες 
b! * ^ 
δείσαντες αὐτὸν οἴχοντο φεύγοντες πρὸς τοὺς ἠοίους τῶν 
Λιβύων. ὁ δὲ ᾿Αρκεσίλεως εἵπετο φεύγουσι, ἐς οὗ ἐν 
Λεύκωνί τε τῆς Λιβύης ἐγίνετο ἐπιδιώκων καὶ ἔδοξε τοῖσι 
? / 
Λίβυσι ἐπιθέσθαι οἱ. συμβαλόντες δὲ ἐνίκησαν rovs Kvpg- 
ναίους τοσοῦτο. ὥστε ἑπτακισχιλίους ὁπλίτας Κυρηναίων 
D ^ ^ * Ν * ^ ^ 3 / * 
ἐνθαῦτα πεσεῖν. μετὰ δὲ τὸ τρῶμα τοῦτο ᾿Αρκεσίλεων μὲν 
, / Ν / , € 5 N / 
καμνοντὰ re kai φάρμακον πεπωκότα ὁ ἀδελφεὸς Aéapxos 
ἀποπνίγει, Λέαρχον δὲ 7) γυνὴ ἢ ᾿Αρκεσίλεω δόλῳ κτείνει 
yeu Λέαρχον δὲ ἣ γυνὴ ἡ ᾿Αρ ; 
^ 5 ^ b / / Ν Ν ’ ^ 
τῇ οὔνομα ἣν ᾿Ερυξώ. διεδέξατο δὲ τὴν βασιληίην τοῦ 
3 / € ^ , , $* s 9 »} / 
Ἀρκεσίλεω ὁ παῖς Βάττος, χωλός re ἐὼν καὶ οὐκ ἀρτίπους. 
€ Ν e^ by hy ^ ἊΝ 4 
οἱ δὲ Κυρηναῖοι πρὸς τὴν καταλαβοῦσαν συμφορὴν ἔπεμπον 
ἐς Δελφοὺς ἐπειρησομένους ὅντιψα τρόπον καταστησάμενοι 
Y 5j ] / 
κάλλιστα ἃν οἰκέοιεν. 7) δὲ Πυθίη ἐκέλευε ἐκ Μαντινέης 
Co AU) / ^ , / » 2. [4 
τῆς ApkdÓor καταρτιστῆρα ἀγαγέσθαι. αἴτεον ὧν οἱ Κυρη- 
ναῖοι, καὶ οἱ Μαντινέες ἔδοσαν ἄνδρα τῶν ἀστῶν δοκιμώτατον, 
^ 3 o ^ "e LN S 
τῷ οὔνομα ἣν Δημῶναξ. οὗτος ὧν ὡνὴρ ἀπικόμενος és τὴν 
^ / 
Κυρήνην καὶ μαθὼν ἕκαστα τοῦτο μὲν τριφύλους ἐποίησέ 
^ / / by M ^ / / 
σφεας, τῆδε διαθείς: Θηραίων μὲν καὶ τῶν περιοίκων μίαν 
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^ ) ^ 
μοῖραν En oup δὲ Πελοποννησίων καὶ Κρητῶν, SIE 
δὲ νησιωτέων πάντων" τοῦτο δὲ τῷ βασιλέϊ Bárro τεμένεα 
ἐξελὼν. Kai epe τὰ ἄλλα πάντα τὰ πο Eon οἱ 
βασιλέες ἐς p τῷ PE τς ἐπὶ μὲν δὴ τούτου 
τοῦ Βάττου οὕτω LIE ἐόντα, ἐπὶ δὲ τοῦ τούτου παιδὸς 
᾿Αρκεσίλεω πολλὴ ταραχὴ περὶ τῶν τιμέων ἐγένετο. ᾽Αρκε- 
’, * ε / ^ ^ ἃ ᾽ 3 » 
σίλεως yàp ὁ Βάττου re τοῦ χωλοῦ kai Φερετίμης οὐκ ἔφη 
ἀνέξεσθαι κατὰ [τὰ] ὁ Μαντινεὺς Δημῶναξ ἔταξε, ἀλλὰ 
ἀπαίτεε τὰ τῶν προγόνων γέρεα. ἐνθεῦτεν στασιάζων ἑσσώθη 
ΝΟΥ 2 / € Ν / (Ὁ) ^ ^ ^ 
καὶ ἔφυγε és Σάμον, ἡ δὲ μήτηρ οἱ és Σαλαμῖνα τῆς Κύπρου 
ἔφυγε. τῆς δὲ Σαλαμῖνος τοῦτον τὸν χρόνον ἐπεκράτεε 
Εὐέλθων, ὃς τὸ ἐν Δελφοῖσι θυμιητήριον, ἐὸν ἀξιοθέητον, 
9 / ni * 5 ^ , ^ ^ ? / 
ἀνέθηκε, τὸ ἐν τῷ Κορινθίων θησαυρῷ κεῖται. ἀπικομένη 
δὲ παρὰ τρῦτον ἡ Φερετίμη ἐδέετο στρατιῆς ἣ κατάξει σφέας 
n - “Ν 
ἐς τὴν Κυρήνην. ὃ δὲ Εὐέλθων πᾶν μᾶλλον ἢ στρατιήν οἱ 
ἐδίδου: ἡ δὲ λαμβάνουσα τὸ διδόμενον καλὸν μὲν ἔφη καὶ 
^ ^ [ὃ Ν 9 ^ N ^ VE / / 
τοῦτο εἶναι, κάλλιον δὲ ἐκεῖνο, τὸ δοῦναί ot δεομένῃ στρατιήν. 
^ SIGN N * ^ / » ^P €. 50 
τοῦτο ἐπὶ παντὶ yàp τῷ διδομένῳ ἔλεγε, τελευταῖόν oi ἐξέ- 
πεμψε δῶρον ὁ Εὐέλθων ἄτρακτον χρύσεον καὶ ἠλακάτην, 
Lo Ν ε ἊΝ » 5 4 * ^ “ v 
προσῆν δὲ [ot] kai εἴριον: ἐπειπάσης δὲ αὖτις τῆς Φερετίμης 
τὠυτὸ ἔπος ὁ Εὐέλθων ἔφη τοιούτοισι γυναῖκας δωρέεσθαι 
5 3 5 ^ [4 ΝΣ ’ ^ NN P SUN 5 
ἀλλ΄ ov στρατιῇ. ὃ δὲ ᾿Αρκεσίλεως τοῦτον τὸν χρόνον ἐὼν ἐν 
ι 
/ / / » ΡΟΝ ^ 3 ^ 
Σάμῳ συνήγειρε πάντα ἄνδρα ἐπὶ γῆς ἀναδασμῷ. συλλεγο- 
^ ^ 3 
μένου δὲ στρατοῦ πολλοῦ ἐστάλη ἐς Δελφοὺς ὁ ᾿Αρκεσίλεως 
’ ^ / N [4 € Ν Π θί ε 
χρησόμενος τῷ χρηστηρίῳ περὶ κατόδου. ἢ δὲ [ΠΙυθίη οἱ 
^ / 5 N Ν / / IN uS / 
χρᾷ τὰἀδε' "Emi μὲν τέσσερας Βάττους kai ᾿Αρκεσίλεως 
τέσσερας, ὀκτὼ ἀνδρῶν γενεάς, διδοῖ ὑμῖν Λοξίης βασιλεύειν 


I μοίην ABC 2 τούω C V 8 ipec. ABCP εἶχον 
om. V 5 δὲ rovrov rou R SV 8 τὰ del. Struve Mavrvevs αὶ : 
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27 τέσσαρας C V ἀνδρῶν om. RSV ἡμῖν Ἀν 


IV, .μ61 


165 


163 


IV. 163 


165 


HPOAOTOYTYT 


Κυρήνης" πλέον μέντοι τούτου οὐδὲ πειρᾶσθαι παραινέει. σὺ 
μέντοι ἥσυχος εἶναι κατελθὼν ἐς τὴν σεωυτοῦ. ἣν δὲ τὴν 
/ e / 5 / N55 , v 5 / 
κάμινον εὕρῃς πλέην ἀμφορέων, μὴ ἐξοπτήσῃς τοὺς ἀμφορέας 

$5 5 3 ’ 3 ^m 3 x 5 4 x / 
ἀλλ᾽ ἀπόπεμπε κατ᾽ otpor: εἰ δὲ ἐξοπτήσεις τὴν κάμινον, 
Ν D / 5 Ν 5 / 93 Ν / 5 / b 
μὴ €céA0ns és τὴν ἀμφίρρυτον' ei δὲ ju], ἀποθανέαι καὶ 
3 M M ^ e / ^ € /, 5 
αὑτὸς καὶ ταῦρος ὁ καλλιστεύων. ταῦτα ἡ [Πυθίη Apke- 
/ ^ € $5 V N Du RS ἢ ^ ; 
σίλεῳ χρᾷ. ὁ δὲ παραλαβὼν rovs ἐκ τῆς Σάμου κατῆλθε és 
τὴν Κυρήνην καὶ ἐπικρατήσας τῶν πρηγμάτων τοῦ μαντηίου 
οὐκ ἐμέμνητο, ἀλλὰ δίκας τοὺς ἀντιστασιώτας αἴτεε τῆς 
ἑωυτοῦ φυγῆς. τῶν δὲ οἱ μὲν τὸ παράπαν ἐκ τῆς χώρης 
3 Ν / /, e» / 
ἀπαλλάσσοντο, τοὺς δὲ τινὰς χειρωσάμενος ὁ Αρκεσίλεως 
ἐς Κύπρον ἀπέστειλε ἐπὶ διαφθορῇ. τούτους μέν νυν Κνίδιοι 
5 / b Ἂν / 5 /, Ν 5 / 
ἀπενειχθέντας πρὸς τὴν σφετέρην ἐρρύσαντο kai és Θήρην 
ἀπέστειλαν" ἑτέρους δέ τινας τῶν Κυρηναίων ἐς πύργον 
/ 5 , P , δ e / 
μέγαν ᾿Αγλωμάχου καταφυγόντας ἰδιωτικὸν ὕλην περινῆσας 
ει / 23537. Ν N3)03/0899/2,5. / ^ 
ὁ ᾿Αρκεσίλεως ἐνέπρησε. μαθὼν δὲ ἐπ᾽ ἐξεργασμένοισι τὸ 
/ SN ^ e € / 5 » c , 2 ^ 
μαντήιον ἐὸν τοῦτο, ὅτι μιν ἡ [Πυθίη ovk ἔα εὑρόντα ἐν τῇ 
/ N 5 / 5 £N » € S ^ ^ 
καμίνῳ τοὺς ἀμφορέας ἐξοπτῆσαι, épyero ἑκὼν τῆς τῶν 
/ 
Κυρηναίων πόλιος, δειμαίνων τε τὸν κεχρησμένον θάνατον 
καὶ δοκέων ἀμφίρρυτον τὴν Κυρήνην εἶναι. εἶχε δὲ γυναῖκα 
/ € ^ / bs ^ 4 ^ / 
cvyyeréa ἑωυτοῦ, θυγατέρα δὲ τῶν Βαρκαίων τοῦ βασιλέος, 
^ “ 7 5 / * ^ 3 / / 
TQ οὔνομα ἦν ᾿Αλάζειρ' παρὰ τοῦτον ἀπικνέεται, καί μιν 
^ 5 ^ /, / 
Βαρκαῖοί re ἄνδρες kai τῶν ἐκ Κυρήνης φυγάδων τινὲς kara- 
by 
μαθόντες ἀγοράζοντα κτείνουσι, πρὸς δὲ kai τὸν πενθερὸν 
, ^5 / 3 Τὴ » € VN »y 5.3 
αὐτοῦ ᾿Αλάζειρα. ᾿Αρκεσίλεως μέν νυν εἴτε ἑκὼν εἴτε ἀέκων 
^ ^ ^ INR SER C 25s ΔΝ 
ἁμαρτὼν τοῦ χρησμοῦ ἐξέπλησε μοῖραν τὴν ἑωυτοῦ. ἢ δὲ 
μήτηρ Φερετίμη, τέως μὲν δ᾽ Ἀρκεσίλεως ἐν τῇ Βάρκῃ διαιτᾶτο 


2 es C RV 3 eópégs R SV 5 ἀμφίρυτον A B C (it. infra) 
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IETOPION A 


3 / € ^ / € Ν ^ δ) ΣΝ ^ N Ν 
ἐξεργασμένος ἑωυτῷ κακόν, ἡ δὲ εἶχε αὐτὴ τοῦ παιδὸς τὰ 
γέρεα ἐν Κυρήνῃ καὶ τἄλλα νεμομένη καὶ ἐν βουλῇ παρί- 
E / Ny , eS / 9 D e EN 
Covca. ἐπείτε δὲ ἔμαθε ἐν τῇ Βάρκῃ ἀποθανόντα oi τὸν 
παῖδα, φεύγουσα οἰχώκεε ἐς Αἴγυπτον. ἦσαν γάρ οἱ ἐκ τοῦ 
3 ’ὔ 3 / b] Á/ bi / / 
Αρκεσίλεω εὐεργεσίαι és Καμβύσεα rov Κύρου πεποιημέναι" 
οὗτος yàp ἣν ὁ ᾿Αρκεσίλεως ὃς Κυρήνην Καμβύσῃ ἔδωκε 
b , 5 3 Hn x 2 » ε 7) 
καὶ φόρον ἐτάξατο. ἀπικομένη δὲ ἐς Αἴγυπτον ἡ Φερετίμη 
3 / €. el ^ € "^ A, »* 
Αρυάνδεω ἱκέτις ἕζετο, τιμωρῆσαι ἑωυτῇ κελεύουσα, προΐϊσχο- 
/ ’, € * v * ε ^ € 7 ε Ν 
μένη πρόφασιν ὡς διὰ τὸν μηδισμὸν ὁ παῖς οἱ τέθνηκε. ὁ δὲ 
3 , 7 e ^ 5*4 e CUN "4 
Apvarógs qr οὗτος τῆς Αἰγύπτου ὕπαρχος ὑπὸ Καμβύσεω 
’ ἃ € / ’ / ἊΝ / 
κατεστεώς, ὃς ὑστέρῳ χρόνῳ τούτων παρισούμενος Δαρείῳ 
διεφθάρη. πυθόμενος γὰρ καὶ ἰδὼν Δαρεῖον ἐπιθυμέοντα 
μνημόσυνον ἑωυτοῦ λιπέσθαι τοῦτο τὸ μὴ ἄλλῳ εἴη βασιλέϊ 
κατεργασμένον, ἐμιμέετο τοῦτον, ἐς οὗ ἔλαβε τὸν μισθόν. 
Δαρεῖος μὲν γὰρ χρυσίον καθαρώτατον ἀπεψήσας ἐς τὸ 
δυνατώτατον νόμισμα ἐκόψατο, ᾿Αρυάνδης δὲ ἄρχων Αἰ- 
γύπτου ἀργύριον τὠυτὸ τοῦτο ἐποίεε" καὶ νῦν ἐστὶ ἀργύριον 
καθαρώτατον τὸ ᾿Αρυανδικόν. μαθὼν δέ μιν Δαρεῖος ταῦτα 
^ 37 € » 3 / e € 2 / 
ποιεῦντα, αἰτίην οἱ ἄλλην ἐπενείκας ὥς oi ἐπανίσταιτο, 
3 / , Ν e (4.2) / , 
ἀπέκτεινε. τότε δὲ οὗτος ὁ '"Apvarógs κατοικτίρας Φερε- 
/ ^ 9) eS N Ν 3 5 / el δὰ Ν 
τίμην διδοῖ αὐτῇ στρατὸν τὸν ἐξ Αἰγύπτου ἅπαντα, καὶ τὸν 
N Ν . P N by ^ Ν ^» 
πεζὸν kai τὸν ναυτικόν' στρατηγὸν δὲ τοῦ μὲν πεζοῦ " Auaauvr 
ἀπέδεξε ἄνδρα Μαράφιον, τοῦ δὲ ναυτικοῦ Βάδρην ἐόντα 
* ^ 
Πασαργάδην γένος. πρὶν δὲ ἢ ἀποστεῖλαι τὴν στρατιήν, 
ὁ ᾿Αρυάνδης πέμψας ἐς τὴν Βάρκην κήρυκα ἐπυνθάνετο τίς 
» (Se) / 3 7 € N ^ 3 N € , 
εἴη ὃ ᾿Αρκεσίλεων ἀποκτείνας. οἱ δὲ Βαρκαῖοι αὐτοὶ ὑπεδέ- 
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RSV II παρισεύμενος RSV I3 ἑωυτῷ ABCEP τοῦτο 
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, / Ν M * / (νη Ὁ) 3 ^ 
KOPTO πᾶντες' πολλὰ T€ γὰρ καὶ κακὰ πάσχειν ὑπ αὑτοῦ. 
’ ἊΣ ^ € 5 / e Ν Ν x 
πυθόμενος δὲ ταῦτα ὁ AguduDuS οὕτω δὴ τὴν στρα το) 
/ j (οὶ 
sur gue Tn τῇ Bore eeu μέν n τ um TXmpa 
ἐπὶ Λιβύων κοτε που. οὐ τος γὰρ »; ἔθνεα πολλὰ καὶ 
παντοῖα ἐστί, καὶ τὰ μὲν αὐτῶν ὀλίγα βασιλέος ἦν ὑπήκοα, 
τὰ δὲ πλέω ἐφρόντιζε Δαρείου οὐδέν. 
Οἰκέουσι δὲ κατὰ τάδε Λίβυες. ἀπ᾽ Αἰγύπτου ἀρξάμενοι 
^ 5 / / / ἃ P * 
πρῶτοι ᾿Αδυρμαχίδαι Λιβύων κατοίκηνται, οἱ νόμοισι μὲν 
N ; / , / / 5 ^ * / e 
τὰ πλέω Αἰγυπτίοισι χρέωνται, ἐσθῆτα δὲ φορέουσι οἵην 
: ^ ^ / 
περ οἱ ἄλλοι Λίβυες. αἱ δὲ γυναῖκες αὐτῶν ψέλιον περὶ 
ékarépy τῶν κνημέων φορέουσι χάλκεον" τὰς κεφαλὰς δὲ 
pi ημ ρ Χ 
^ N ^ 3 Ν Ν ε ^ e 
κομῶσαι, τοὺς φθεῖρας ἐπεὰν λάβωσι τοὺς ἑωυτῆς ἑκάστη 
5 , N eu e7 e" Ν ^ / ^ 
ἀντιδάκνει καὶ οὕτω ῥίπτει. οὗτοι δὲ μοῦνοι Λιβύων τοῦτο 
5 / Ν ^ LG ^ ἊΣ / Á/ 
ἐργάζονται, kai τῷ βασιλέϊ μοῦνοι τὰς παρθένους μελλούσας 
συνοικέειν ἐπιδεικνύουσι" ἣ δὲ ἂν τῷ βασιλέϊ ἀρεστὴ γένηται 
L p 1] γ 1] 2 
CON ^ ’, ’ Ν iQ ς 95 
ὑπὸ τούτου διαπαρθενεύεται. παρήκουσι δὲ οὗτοι οἱ Αδυρ- 
5 5 5 / / ^ » , 5 
μαχίδαι ἀπ᾽ Αἰγυπτου μέχρι λιμένος τῷ οὔνομα IIAvvos ἐστι. 
τούτων δὲ ἔχονται Γιλιγάμαι, νεμόμενοι τὸ πρὸς ἑσπέρην 
7 / 5 / /, ΟῚ Ν ^ s ’ 
χώρην μέχρι ᾿Αφροδισιάδος νήσου. ἐν δὲ τῷ μεταξὺ χώρῳ 
/ e / ^ DOOR Ν » € ^ 
τούτῳ ἥ τε IIAaréa νῆσος ἐπίκειται, τὴν ἔκτισαν οἱ Κυρηναῖοι, 
Nau Ce 2 / M 3 N » 5 Ν " AC Ν € 
καὶ ἐν τῇ ἠπείρῳ Μενέλαος λιμὴν ἐστι καὶ Α(ίρις, τὴν οἱ 
Κυρηναῖοι οἴκεον: καὶ τὸ σίλφιον ἄρχεται ἀπὸ τούτου. 
παρήκει δὲ ἀπὸ Πλατέης νήσου μέχρι τοῦ στόματος τῆς 
Σύρτιος τὸ σίλφιον. νόμοισι δὲ χρέωνται οὗτοι παρα- 
3 ἀπέστελλεν PR SV 4 ἀπεπέμπετο ABCP δοκέει PR SV 


» * 
εστι 


5 ἐπὶ Διβύης ABC δὴ om. RSV 6 εἰσὶ C! ἐπήκοα V 
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12 ἑκάτερον RSV I6 ἀρετὴ RV: ἐστὴ C 17 ᾿Αδυρμαγῖδαι ς 
18 Πλευνός ABC I9 Γιλιγάμαι Steph. Byz. s. v. : Τιλιγάμαι C : 
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^ ^ € / / ἊΝ » N N 
πλησίοισι τοῖσι, ἑτέροισι. Γιλιγαμέων δὲ ἔχονται τὸ πρὸς 
ε / D ^ e CONMEN / 3» 0f SEN / 
ἑσπέρης ᾿Ασβύσται" οὗτοι ὑπὲρ Κυρήνης οἰκέουσι. ἐπὶ θά- 
λασσαν δὲ οὐ κατήκουσι ᾿Ασβύσται'" τὸ γὰρ παρὰ θάλασσαν 

^ / * [7 * 
Κυρηναῖοι νέμονται. τεθριπποβάται δὲ οὐκ ἥκιστα ἀλλὰ 
/ / ^ 5 / , * Ν ^ / 

δ μάλιστα Λιβύων εἰσί, νόμους δὲ τοὺς πλεῦνας μιμέεσθαι 
, / * / 3 / NO * 
ἐπιτηδεύουσι rovs Κυρηναίων. Ασβύυστεων δὲ ἔχονται τὸ 
πρὸς ἑσπέρης Αὐσχίσαι" οὗτοι ὑπὲρ Βάρκης οἰκέουσι, κατή- 

6) Σὰ / 3 , / 3 / EY ^ 

kovres ἐπὶ θάλασσαν κατ Eveomepióas. Αὐσχισέων δὲ κατὰ 

, ^ [4 2 / / 3 / » / 

μέσον τῆς χώρης οἰκεουσι BakaAes, ὀλίγον ἔθνος, kari]- 
ϑΌΣΟΚΑ / P3 V4 ’ ^ t ^ 

1o Kovres ἐπὶ θάλασσαν κατὰ 'laoxeua πόλιν τῆς Βαρκαίης" 
νόμοισι δὲ τοῖσι αὐτοῖσι χρέωνται τοῖσι καὶ οἱ ὑπὲρ Κυρήνης. 
Αὐσχισέων δὲ τούτων τὸ πρὸς ἑσπέρης ἔχονται Νασαμῶνες, 
ἔθνος ἐὸν πολλόν, οἱ τὸ θέρος καταλιπόντες ἐπὶ τῇ θαλάσσῃ 

* 4 5 », 9) y ^ 5 ^ N 
rà πρόβατα ἀναβαίνουσι és Αὔγιλα χῶρον ὀπωριεῦντες rovs 

15 φοίνικας" οἱ δὲ πολλοὶ καὶ ἀμφιλαφέες πεφύκασι, πάντες 
,7 /, ^ by , / 5 M P, 
ἐόντες καρποφόροι. τοὺς δὲ àürreAéBovs ἐπεὰν θηρεύσωσι, 

59/7 N s e / NS, QN / 
αὐήναντες πρὸς τὸν ἥλιον καταλέουσι καὶ ἔπειτα ἐπὶ γάλα 
ἐπιπάσσοντες πίνουσι. γυναῖκας δὲ νομίζοντες πολλὰς ἔχειν 
ἕκαστος ἐπίκοινον αὐτέων τὴν μεῖξιν ποιεῦνται τρόπῳ παρα- 

20 πλησίῳ τῷ καὶ Μασσαγέται" ἐπεὰν σκίπωνα προστήσωνται, 
μίσγονται. πρῶτον δὲ γαμέοντος Νασαμῶνος ἀνδρὸς νόμος 
ἐστὶ τὴν νύμφην νυκτὶ τῇ πρώτῃ διὰ πάντων διεξελθεῖν τῶν 

1] μῴφη ἢ "po) 

L4 "^ € J , ^ ^ 
δαιτυμόνων μισγομένην" τῶν δὲ ὡς ἕκαστός οἱ μειχθῇ, διδοῖ 
^ No » l4 5 » € ’ Ν by ^ 
δῶρον τὸ ἂν ἔχῃ φερόμενος ἐξ οἴκου. ὁρκίοισι δὲ καὶ μαντικῇ 

^ by Ν Ν / y 
25 χρέωνται τοιῇδε: ὀμνύουσι μὲν τοὺς παρὰ σφίσι ἄνδρας 
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HPOAOTOY 
/ ^ 
δικαιοτάτους καὶ ἀρίστους λεγομένους γενέσθαι, τούτους τῶν 
τύμβων ἁπτόμενοι, μαντεύονται δὲ ἐπὶ τῶν προγόνων φοι- 
τῶντες τὰ σήματα καὶ κατευξάμενοι ἐπικατακοιμῶνται' τὸ δ᾽ 
ἃν ἴδῃ ἐν τῇ ὄψι ἐνύπνιον, τούτῳ χρᾶται. πίστισι δὲ τοιῃσίδε 
ἘΠ Τῇ » Τοῦτῷ χρᾶται. πὶ 1 
, ^ ^ ^ ΡΟΝ ^ ^ 
χρέωνται' ἐκ τῆς χειρὸς διδοῖ πιεῖν καὶ αὐτὸς ἐκ τῆς τοῦ 
ex / * Ν S y [4 » / € SS ^ ΜᾺ 
ἑτέρου πίνει" ἣν δὲ μὴ ἔχωσι ὑγρὸν μηδέν, οἱ δὲ τῆς χαμᾶθεν 
^ , 7 ^ Ν , 2:5) 
σποδοῦ λαβόντες λείχουσι. Νασαμῶσι δὲ προσόμουροί εἶσι 
Ψύλλοι. οὗτοι ἐξαπολώλασι τρόπῳ τοιῷδε' ὁ νότος σφι 
/ » Ν » ^ € / 2s L4 € Ν ’ 
πνέων ἄνεμος τὰ ἔλυτρα τῶν ὑδάτων ἐξηύηνε, ἣ δὲ χώρη 
^ 4 * 3.0 ^ / 3 9 e » 
σφι πᾶσα ἐντὸς ἐοῦσα τῆς Σύρτιος ἣν ἄνυδρος" oi δὲ BovAev- 
^ , 5 Á, 9$ ON , , ἊΝ 
σάμενοι κοινῷ λόγῳ ἐστρατεύοντο ἐπὶ τὸν νότον (λέγω δὲ 
ταῦτα τὰ λέγουσι Λίβυες), καὶ ἐπείτε ἐγίνοντο ἐν τῇ ψάμμῳ 
α τὰ λέγουσι Λίβυες), καὶ ἐπείτε ἐγίνον ῇ ψάμμῳ, 
πνεύσας ὁ νότος κατέχωσέ σῴεας. ἐξαπολομένων δὲ τούτων 
ἔχουσι τὴν χώρην οἱ Νασαμῶνες. τούτων δὲ κατύπερθε πρὸς 
"m 9. € / 
νότον ἄνεμον ἐν τῇ θηριώδεϊ οἰκέουσι l'apápavres, οἱ πάντα 
39 / s b € / * » e 
ἄνθρωπον φεύγουσι καὶ παντὸς ὁμιλίην, καὶ οὔτε ὅπλον 
ἐκτέαται ἀρήιον οὐδὲν οὔτε ἀμύνεσθαι ἐπιστέαται. οὗτοι μὲν 
/ 
δὴ κατύπερθε οἰκέουσι Νασαμώνων, τὸ δὲ παρὰ τὴν θάλασσαν 
9 Ν Ν € / , ἃ , / IN 
ἔχονται τὸ πρὸς ἑσπέρης Μάκαι, oi λόφους κείρονται, τὸ 
Ν / ^ ^ 5 / » * τὰ δι Ν 
μὲν μέσον τῶν τριχῶν ἀνιέντες αὔξεσθαι, τὰ δὲ ἔνθεν καὶ 
9} ’ἤ 5 ., j * * , ^ 
ἔνθεν κείροντες ἐν χροΐ, és δὲ τὸν πόλεμον στρουθῶν kara- 
γαίων δορὰς φορέουσι προβλήματα. διὰ δὲ αὐτῶν Κίνυψ 
ποταμὸς ῥέων ἐκ λόφου καλευμένου Χαρίτων ἐς θάλασσαν 
ἐκδιδοῖ, ὁ δὲ λόφος οὗτος ὁ Χαρίτων δασὺς ἴδησί ἐστι, 
^ e^ e^ 4 
ἐούσης τῆς ἄλλης τῆς προκαταλεχθείσης Λιβύης ψιλῆς" ἀπὸ 
/ 
θαλάσσης δὲ és αὐτὸν στάδιοι διηκόσιοί εἰσι. Makéov δὲ 
^ ^ ^ / 
τούτων ἐχόμενοι Γινδᾶνές εἶσι, τῶν αἱ γυναῖκες περισφύρια 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ Δ 


/ 
δερμάτων πολλὰ ἑκάστη φορέει κατὰ τοιόνδε τι, ὡς λέγεται" 
5.» el / ’ / ^ 5 
kar ἄνδρα ἕκαστον μειχθέντα περισφύριον περιδέεται" ἣ ὃ 
ΝΟ ^ » e 3 / / ων ε € * /, 
ἂν πλεῖστα ἔχῃ, αὕτη ἀρίστη δέδοκται εἶναι os ὑπὸ πλείστων 
e) ^ ^ , hy Ν / 5 by ’ 
ἀνδρῶν φιληθεῖσα. ἀκτὴν δὲ προέχουσαν ἐς τὸν πόντον 
1 ^ / e . 
τούτων τῶν Γινδάνων νέμονται Λωτοφάγοι, oi τὸν καρπὸν 
μοῦνον τοῦ λωτοῦ τρώγοντες ζώουσι. ὁ δὲ τοῦ λωτοῦ καρπός 
ἐστι μέγαθος ὅσον τε τῆς σχίνου, γλυκύτητα δὲ τοῦ φοίνικος 
τῷ καρπῷ προσείκελος. ποιεῦνται δὲ ἐκ τοῦ καρποῦ τούτου 
ol Λωτοφάγοι καὶ otvov. Λωτοφάγων δὲ τὸ παρὰ θάλασσαν 
» 7 e ^ Ν by e / 
ἔχονται Μάχλυες, [rà] AorQ μὲν kal οὗτοι χρεώμενοι, 
ἀτὰρ ἧσσόν γε τῶν πρότερον λεχθέντων. κατήκουσι δὲ ἐπὶ 
ποταμὸν μέγαν τῷ οὔνομα Τρίτων ἐστί: ἐκδιδοῖ δὲ οὗτος ἐς 
λίμνην μεγάλην Τριτωνίδα" ἐν δὲ αὐτῇ νῆσος ἔνι τῇ οὔνομα 
prup μέγ p dd rate 
, ’ Ν ^ ^ , 
Φλά. ταύτην δὲ τὴν νῆσον Λακεδαιμονίοισί φασι λόγιον 
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Ἔστι δὲ καὶ ὅδε λόγος λεγόμενος, ᾿Ιήσονα, ἐπείτε oi 179 


Α ^ 
ἐξεργάσθη ὑπὸ τῷ Πηλίῳ ἡ 'Apyo, ἐσθέμενον és αὐτὴν 
ἄλλην τε ἑκατόμβην καὶ δὴ καὶ τρίποδα χάλκεον περιπλέειν 
[4 
Πελοπόννησον βουλόμενον és Δελφοὺς ἀπικέσθαι. καί μιν, 
/ ^ e^ 
ὡς πλέοντα γενέσθαι κατὰ Μαλέην, ὑπολαβεῖν ἄνεμον 
hY 9 {2 Ἁ N / by x 7) 
βορέην καὶ ἀποφέρειν πρὸς τὴν Λιβύην' πρὶν δὲ κατιδεσθαι 
^ 9 ^"^ / ’ Á, "^ ᾽ὔ 
γῆν, ἐν τοῖσι βράχεσι γενέσθαι λίμνης τῆς Τριτωνίδος. 
72 (9 5) / NI , by ’ 5 N F^ 7) 
καί οἱ ἀπορέοντι τὴν ἐξαγωγὴν λόγος ἐστὶ φανῆναι Τρίτωνα 
N Á ^ ?3 / € ^ ^ b ’ὔ // 1d 
καὶ κελεύειν τὸν ᾿Ιήσονα ἑωυτῷ δοῦναι rov τρίποδα, φάμενὸν 
N N ’ /, N , ’ 5 /, 
σφι καὶ τὸν πόρον δέξειν καὶ ἀπήμονας ἀποστελέειν. 
/ eS ^ 3 /2 ej Ν , / ^ 
πειθομένου δὲ τοῦ ᾿Ιήσονος οὕτω δὴ τόν τε διέκπλοον τῶν 
βραχέων δεικνύναι τὸν Τρίτωνά σφι καὶ τὸν τρίποδα θεῖναι 
ἐν τῷ ἑωυτοῦ ἱρῷ ἐπιθεσπίσαντά τε τῷ τρίποδι καὶ τοῖσι 
hY 3 /2 
σὺν ᾿Ιήσονι σημήναντα τὸν πάντα λόγον, ὡς ἐπεὰν TOV 
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180 


HPOAOTO'fT 


τρίποδα κομίσηται τῶν Tis ἐκγόνων τῶν ἐν τῇ '"Apyot 


, , e s , 5 ^ * * 
συμπλεόντων, τότε ἑκατὸν πόλιας οἰκῆσαι περὶ τὴν Τρι- 
/ € N e^ ^ ^ 
τωνίδα λίμνην Ἑλληνίδας πᾶσαν εἶναι ἀνάγκην. ταῦτα 
3 ’ὔ N 5 ’ὔ "^ ’ὔ’ / * 
ἀκούσαντας τοὺς ἐπιχωρίους τῶν Λιβύων κρύψαι τὸν 

τρίποδα. 
^ ^ fe Ν 
Τούτων δὲ ἔχονται τῶν Μαχλύων Αὐσέες. οὗτοι δὲ 
/ 
καὶ οἱ Μάχλυες πέριξ τὴν Τριτωνίδα λίμνην οἰκέουσι, τὸ 
, / 
μέσον δέ σφι οὐρίζει ὁ Τρίτων. καὶ oi μὲν MáxAves 
* 33177. ^ ^ ^ [4 * 3 / s» 
τὰ ὀπίσω κομῶσι τῆς κεφαλῆς, οἱ δὲ Avcees rà ἐμπροσθε. 
c AN INSIUS. / 5 / ε , SN ’ e 
ὁρτῇ δὲ éviava i] ᾿Αθηναίης αἱ παρθένοι αὐτῶν δίχα διαστᾶσαι 
Ν / ^ JI. 
μάχονται πρὸς ἀλλήλας λίθοισί re καὶ ξύλοισι, τῇ αὐθιγενέϊ 
^ / / / 
θεῷ λέγουσαι rà πάτρια ἀποτελέειν, τὴν ᾿Αθηναίην καλέομεν. 
τὰς δὲ ἀποθνῃσκούσας τῶν παρθένων ἐκ τῶν τρωμάτων 
/ / ^ NUS ^ SIS. / 
ψευδοπαρθένους καλέουσι. πρὶν δὲ ἀνεῖναι αὐτὰς μάχεσθαι, 
^ m / , 
τάδε ποιεῦσι" κοινῇ παρθένον τὴν καλλιστεύουσαν ἑκάστοτε 
΄ - ^ 
κοσμήσαντες κυνέῃ re Κορινθίῃ καὶ πανοπλίῃ ᾿Βλληνικῇ kai 
359^. ref 5 3/ J DE ARBRES SEPA 
ἐπ’ ἅρμα ἀναβιβάσαντες περιάγουσι [riv λίμνην) κύκλῳ. 
eM Ν s / 5179.7. * / M » 
ὁτέοισι δὲ τὸ πάλαι ἐκόσμεον Τὰς παρθένους πρὶν ἢ σφι 


^ * ^ / 3 f 
Ἕλληνας παροικισθῆναι, οὐκ ἔχω εἰπεῖν, δοκέω δ᾽ ὧν 


/ b * / 
BI αν ον ὅπλοισι Huupacoen avrás' ἀπὸ 1n Αἰγύπτου 


καὶ τὴν ἀσπίδα καὶ τὸ κράνος φημὶ ἀπῖχθαι € ἐς τοὺς “Ἕλληνας; 


τὴν δὲ ᾿Αθηναίην φασὶ Ποσειδέωνος εἶναι θυγατέρα καὶ τῆς 
Τριτωνίδος λίμνης, καί μιν μεμφθεῖσάν τι τῷ πατρὶ δοῦναι 
ἑωυτὴν τῷ Διί, τὸν δὲ Δία ἑωυτοῦ μιν ποιήσασθαι θυγατέρα. 
ταῦτα μὲν λέγουσι, μεῖξιν δὲ ἐπίκοινον τῶν γυναικῶν 
ποιέονται, οὔτε συνοικέοντες κτηνηδόν τε μισγόμενοι. ἐπεὰν 
δὲ γυναικὶ τὸ παιδίον ἁδρὸν γένηται, συμφοιτῶσι ἐς τὠυτὸ 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ Δ 


ἱ ἄνδρες τρίτου μηνός, καὶ τῷ ἂν οἴκη τῶν ἀνδρῶν τὸ 
oL ἄνδρες τρί μηνός, ; ῃ ἀνδρῶν τὸ 
παιδίον, τούτου παῖς νομίζεται. 

Οὗτοι μὲν οἱ παραθαλάσσιοι τῶν νομάδων Λιβύων 
3:97 CUBNN * A b) , c 74 9 S 
εἰρέαται, ὑπὲρ δὲ τούτων és μεσόγαιαν ἣ θηριώδης ἐστὶ 
Λιβύη, ὑπὲρ δὲ τῆς θηριώδεος ὀφρύη Ψψάμμης κατήκει, 

ζ 3 Ν / "^ 5 / 5 5€ / 
παρατείνουσα ἀπὸ Θηβέων τῶν Αἰγυπτιέων ἐπ llpakAéas 
στήλας. ἐν δὲ τῇ ὀφρύη ταύτῃ μάλιστα διὰ δέκα ἡμερέων 

Dd JI ὁ ρυ dide 1)4€p 
[4 Cy. (S , 3 ^ cx 7 / 2 ^ 
ὁδοῦ ἁλὸς ἐστι Τρυί το κατὰ χόνδρους μεγάλους ἐν κολωνοῖσι, 
καὶ ἐν κορυφῇσι ἑκάστου τοῦ κολωνοῦ ΠΟ ἐκ μέσου 
τοῦ ἁλὸς ὕδωρ ψυχρὸν καὶ γλυκύ, τ, δὲ αὐτὸ ἄνθρωποι 
οἰκέουσι ἔσχατοι πρὸς τῆς ἐρήμου καὶ ὑπὲρ τῆς θηριώδεος, 

^ * 5 Ν / * / ε ^ [4 ^ [4 
πρῶτοι μὲν ἀπὸ Θηβέων διὰ δέκα ἡμερέων ὁδοῦ ᾿Αμμώνιοι, 
» A D CLAON b) * ^ / ’ Ν Ν Ν 5 
ἔχοντες τὸ ἱρὸν ἀπὸ τοῦ Θηβαιέος Διός" καὶ yàp τὸ ἐν 
Θήβῃσι, ὡς καὶ πρότερον εἴρηταί μοι, κριοπρόσωπον τοῦ 
Διὸς τὠγαλμά ἐστι. τυγχάνει δὲ καὶ ἄλλο σφι ὕδωρ 
κρηναῖον ἐόν, τὸ τὸν μὲν ὄρθρον γίνεται χλιαρόν, ἀγορῆς 
δὲ πληθυούσης ψυχρότερον' μεσαμβρίη τέ ἐστι καὶ τὸ κάρτα 
γίνεται ψυχρόν. τηνικαῦτα δὲ ἄρδουσι τοὺς κήπους" ἀπο- 


/ s "^ e / € / ^ ^ , io) / / 
κλινομένης δὲ τῆς ἡμέρης ὑπίεται τοῦ ψυχροῦ, és ov óveraí 


τε ὁ ἥλιος καὶ τὸ ὕδωρ γίνεται χλιαρόν: ἐπὶ δὲ μᾶλλον ἰὸν 
5 N * 3 / P4 J 7 ^ EY 7 
ἐς τὸ θερμὸν ἐς μέσας νύκτας πελάζει, τηνικαῦτα δὲ ζέει 
b) / / / / » N / / 
ἀμβολάδην' παρέρχονταί re μέσαι νύκτες καὶ ψύχεται μέχρι 
3 5^ 33877, Ν e € / ,ὔ € / x 
ἐς ἡῶ. ἐπίκλησιν δὲ αὕτη ἢ κρήνη καλέεται ἡλίους μετὰ 
δὲ ᾿Αμμωνίους, διὰ τῆς ὀφρύης τῆς ψάμμου δι’ ἀλλέων 
7 € / € ^ ’, € 7 , “ ^ 
δέκα ἡμερέων ὁδοῦ, κολωνός τε ἁλός ἐστι ὅμοιος τῷ 
ἊΝ (o kai ὕδω ὶ ἄνθρωπο NUM OA ON 35 A : ^ 
μμωνίῳ καὶ ὕδωρ, καὶ ἄνθρωποι περὶ avrov οἰκέουσι" τῷ 
2 5 / ^ La 
δὲ χώρῳ τούτῳ οὔνομα Αὔγιλά ἐστι. ἐς τοῦτον τὸν χῶρον 
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HPOAOTOYT 


ol Νασαμῶνες ὀπωριεῦντες rovs φοίνικας φοιτῶσι. ἀπὸ δὲ 
Ν / ^ 

Αὐγίλων διὰ δέκα ἡμερέων ἀλλέων 000 ἕτερος ἁλὸς 

s b e b ’ὥ . ἢ» 74 / 
κολωνὸς καὶ ὕδωρ καὶ φοίνικες καρποφόροι πολλοί, κατά 
περ καὶ ἐν τοῖσι ἑτέροισι" καὶ ἄνθρωποι οἰκέουσι ἐν αὐτῷ 

^ / 5 AN e 
τοῖσι οὔνομα l'apágavrés ἐστι, ἔθνος μέγα ἰσχυρῶς, ot ἐπὶ 
^ D tU 

τὸν ἅλα γῆν ἐπιφορέοντες οὕτω σπείρουσι. συντομώτατον 


ASSI NOS s / * ^ 7 € / 9 
ὃ ἐστὶ ἐς τοὺς Λωτοφάγους, ἐκ τῶν τριήκοντα ἡμερέων és 


5 * € » 5 5 e^ N € 3 , , l4 
αὑτοὺς ὁδὸς ἐστι, ἐν τοῖσι καὶ οἱ ὀπισθονόμοι βόες γίνονται. 
5 , N * [à 327. * / » , 
ὀπισθονόμοι δὲ διὰ τόδε εἰσί τὰ κέρεα ἔχουσι κεκυφότα 

» ^ , / 
és τὸ ἔμπροσθε. διὰ τοῦτο ὀπίσω ἀναχωρέοντες νέμονται" 
5 * Ni») 2 fee, / 2 , 2 
ἐς γὰρ τὸ ἔμπροσθε οὐκ οἷοί τέ εἰσι προεμβαλλόντων ἐς 
^ e^ / y ^ 7 
τὴν γῆν τῶν κερέων. ἄλλο δὲ οὐδὲν διαφέρουσι τῶν ἄλλων 
^ ^ [4 ^ 
βοῶν ὅτι μὴ τοῦτο καὶ τὸ δέρμα és παχύτητά re καὶ τρῖψιν. 

€ / Ν fe h (A 5247 72 
οἱ l'apajavres δὴ οὗτοι τοὺς τρωγλοδύτας Αἰθίοπας θηρεύουσι 

^ / € DN ^, 527 , 
τοῖσι τεθρίπποισι' οἱ yàp τρωγλοδύται Αἰθίοπες πόδας 

^ ^ / 
τάχιστοι ἀνθρώπων πάντων εἰσὶ τῶν ἡμεῖς πέρι λόγους 
2 / 3 ^ / Ν € ^ » 
ἀποφερομένους ἀκούομεν. σιτέονται δὲ οἱ τρωγλοδύται ὄφις 
“ ^ ^ ^ j 
καὶ σαύρας καὶ rà τοιαῦτα τῶν épmeràv: γλῶσσαν δὲ οὐδε- 

^ 5 * [2 
μιῇ ἄλλῃ παρομοίην νενομίκασι, ἀλλὰ τετρίγασι κατά περ 

/ / ε J 
αἱ νυκτερίδες. ἀπὸ δὲ Γαραμάντων δι’ ἀλλέων δέκα ἡμερέων 
^ , S 
ὁδοῦ ἄλλος ἁλός τε κολωνὸς kal ὕδωρ, καὶ ἄνθρωποι περὶ 
/ ^ e / / 
αὐτὸν οἰκέουσι τοῖσι οὔνομά ἐστι ᾿Ατάραντες, oi ἀνώνυμοί 

3 ^ 3 l4 ^ € ^» € / * / / 
εἰσι μοῦνοι ἀνθρώπων τῶν ἡμεῖς ἴδμεν: ἅλεσι μὲν yap adi 
5 5 / » € Mw € / 5 ^ » 3«* 
ἐστι ᾿Ατάραντες οὔνομα, ἑνὶ δὲ ἑκάστῳ αὐτῶν οὔνομα οὐδὲν 

^ Ὁ ^ ^ * 
κεῖται. οὗτοι τῷ ἡλίῳ ὑπερβάλλοντι καταρῶνται kai πρὸς 

΄ / * 9 Ν J e / / 
τούτοισι πάντα τὰ αἰσχρὰ λοιδορέονται, ὅτι σφέας καίων 
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3 /, 5 /, v 5 / N v E b "^ 
ἐπιτρίβει, αὐτούς re τοὺς ἀνθρώπους kai τὴν χώρην αὐτῶν. 

Ν / [4 , ^ 
μετὰ δὲ δι᾿ ἀλλέων δέκα ἡμερέων [6000] ἄλλος κολωνὸς ἁλὸς 

NON NI N ΘΈΣΑΝ 5357 » » ^ 
καὶ ὕδωρ, καὶ ἄνθρωποι περὶ αὑτὸν οἰκέουσι. ἔχεται δὲ τοῦ 
€ δ ’, Ld ὯΝ » 2 δὴν » N v 
ἁλὸς τούτου ὄρος τῷ οὔνομα [ἐστὶ] ΓΑτλας. ἔστι δὲ στεινὸν 
καὶ κυκλοτερὲς πάντῃ, ὑψηλὸν δὲ οὕτω δή τι λέγεται ἃ 

ρ ῃ, ὕψη ἡ τι λέγεται ὡς 

b Ν 5 ^ 3 [JA 5 S 7 ϑῳ. 7 eS 
τὰς κορυφὰς αὐτοῦ οὐκ oià re εἰναι ἰδέσθαι" ovóékore yàp 

’ 3, Q n^ ^ 

αὐτὰς ἀπολείπειν νέφεα οὔτε θέρεος ovre χειμῶνος. τοῦτον 
^ ^ 7 E b 

ἱτὸν] κίονα τοῦ οὐρανοῦ λέγουσι oi ἐπιχώριοι εἶναι. ἐπὶ 
τούτου τοῦ ὄρεος oi ἄνθρωποι οὗτοι ἐπώνυμοι ἐγένοντο" 

Ü Ν / 2 » 
καλέονται yàp δὴ "ArAarvres. λέγονται δὲ οὔτε ἔμψυχον 

5. Ν / » $4 € ^ / s N ^ 
οὐδὲν σιτέεσθαι οὔτε ἐνύπνια ὁρᾶν. μέχρι μὲν δὴ τῶν 
3 / / » b3 3 ’ ^ 5 ^ 3 / 
Ατλάντων τούτων ἔχω τὰ οὐνόματα τῶν ἐν τῇ ὀφρύῃ 
uU ἐ 
/ / N 5 3 Ν / 3 / / 
κατοικημένων καταλέξαι, τὸ δ᾽ ἀπὸ τούτων οὐκέτι. διήκει 
fax / / / / 
δ᾽ ὧν 1) ὀφρύη μέχρι 'HpakAéov στηλέων καὶ τὸ ἔξω τουτέων. 
» NUULC ’ Ἔτσ τατον Δ σσιξ σεν τ γι, Ξ 2) 3 UO CS * DIES ε / e ^ 
ἔστι δὲ ἁλός re μέταλλον ἐν abr) διὰ δέκα ἡμερέων ὁδοῦ 
/ * ^ ^ 
καὶ ἄνθρωποι οἰκέοντες. τὰ δὲ οἰκία τούτοισι πᾶσι ἐκ τῶν 
ὥς YA ’ , J ^ bj » ^ / 
ἁλίνων χόνδρων οἰκοδομέαται. ταῦτα yàp ἤδη τῆς Λιβύης 
Ν “δ / / ^ 
ἄνομβρά écrv οὐ yàp ἂν ἐδυνέατο μένειν οἱ τοῖχοι ἐόντες 
ἅλινοι, εἰ ὗε. ὁ δὲ ἃλς αὐτόθι καὶ λευκὸς καὶ πορφύρεος 
N ^ 35A COEN. N ^ 5 / / M N 
τὸ εἶδος ὀρύσσεται. ὑπὲρ δὲ τῆς ὀφρύης ταύτης, TO πρὸς 
; ^ D / 
νότου καὶ és μεσόγαιαν τῆς Λιβύης, ἔρημος kai ἄνυδρος 

S» Ny Ny / 3 ε / S5 / 
καὶ ἄθηρος kai ἄνομβρος καὶ ἄξυλός ἐστι ἡ χώρη, καὶ ἰκμάδος 
ἐστὶ ἐν αὐτῇ οὐδέν. 

Οὕτω μὲν» μέχρι τῆς Τριτωνίδος λίμνης ἀπ᾿ Αἰγύπτου 
νομάδες εἰσὶ κρεοφάγοι τε καὶ γαλακτοπόται Λίβυες, καὶ 
θηλέων τε βοῶν οὔτι γευόμενοι, 0v ὅ τι περ οὐδὲ Αἰγύπτιοι, 
καὶ ὗς οὐ τρέφοντες. βοῶν μέν νυν θηλέων οὐδ᾽ αἱ Κυρη- 

^ ^ SN 
ναίων γυναῖκες δικαιεῦσι πατέεσθαι διὰ τὴν ἐν Αἰγύπτῳ 
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Ἴσιν, ἀλλὰ kai νηστείας αὐτῇ kal ὁρτὰς ἐπιτελέουσι" αἱ δὲ 
"^ ἤ ^ ^ ^ 
τῶν Βαρκαίων γυναῖκες οὐδὲ ὑῶν πρὸς τῇσι βουσὶ γεύονται. 
^ Ν Ν e » N N Ν € / ^ / 
ταῦτα μὲν δὴ οὕτως ἔχει, τὸ δὲ πρὸς ἑσπέρης τῆς Τριτωνίδος 
3 / / ^ ^ 
λίμνης οὐκέτι νομάδες εἰσὶ Λίβυες, οὐδὲ νόμοισι τοῖσι αὐτοῖσι 
’ 5 ^ D Y 
χρεώμενοι, οὐδὲ κατὰ τὰ παιδία ποιεῦντες οἷόν τι καὶ οἱ 
/ 3 7. / € Ν hy ^ / / 
νομάδες ἐώθασι ποιέειν. οἱ yàp δὴ τῶν Λιβύων νομάδες, 
Ν ^ ^ ^ 
εἰ μὲν πάντες, οὐκ ἔχω ἀτρεκέως τοῦτο εἰπεῖν, ποιεῦσι δὲ 
DIESU ^N / ^ ^ / 53 
αὐτῶν συχνοὶ τοιάδε: τῶν παιδίων τῶν σφετέρων, ἐπεὰν 
/ / 3 / / / Ν 3 "^ 
rerpaérea γένηται, οἰσύπῃ προβάτων καίουσι τὰς ἐν τῆσι 
^ / / Ν S S eN, * 5 ^ / 
κορυφῇσι φλέβας, μετεξέτεροι δὲ αὐτῶν τὰς ἐν τοῖσι kporá- 
^ e /, » / , 
φοισι, τοῦδε εἵνεκα ὡς μὴ σφεας és τὸν πάντα χρόνον 
/ ^ ^ ^ ^ 
καταρρέον φλέγμα ἐκ τῆς κεφαλῆς δηλῆται. καὶ διὰ τοῦτο 
/ / ^^ € / SEEN Ν € 5 / 
σφέας λέγουσι εἶναι vyupporarovs. εἰσὶ yàp os ἀληθέως 
€ AZ b) / / e , ^ € ^ » 
οἱ Λίβυες ἀνθρώπων πάντων ὑγιηρότατοι τῶν ἡμεῖς ἴδμεν" 
εἰ μὲν διὰ τοῦτο, οὐκ ἔχω ἀτρεκέως εἰπεῖν, ὑγιηρότατοι δ᾽ 
Loy “δ b3 
ὧν εἰσί. ἣν δὲ καίουσι τὰ παιδία σπασμὸς ἐπιγένηται, 
. 5 / Ν ^" 
ἐξεύρηταί σφι ἄκος: τράγον yàp οὖρον σπείσαντες ῥύονταί 
σφεα. λέγω δὲ τὰ λέγουσι αὐτοὶ Λίβυες. θυσίαι δὲ τοῖσι 
νομάσι εἰσὶ αἴδε' ἐπεὰν τοῦ ὠτὸς ἀπάρξωνται τοῦ κτήνεος, 
ῥιπτέουσι ὑπὲρ τὸν δόμον, τοῦτο δὲ ποιήσαντες ἀποστρέ- 
b , / , ^ / Ν € / SN Ἢ 
φουσι τὸν αὐχένα αὐτοῦ. θύουσι δὲ ἡλίῳ καὶ σελήνῃ 
(4 /, / / / ^, ΤΌΝ ε 
μούνοισι. τούτοισι μέν νυν πάντες Λίβυες θύουσι, ἀτὰρ οἱ 
MY Ν ^ / / / 63 / / 
περὶ τὴν "Tpwovíóa λίμνην νέμοντες τῇ Αθηναίῃ μάλιστα, 
Ν eS ^ / M ^ / N NUES, 2 ^ 
μετὰ δὲ τῷ Τρίτωνι καὶ τῷ Ποσειδέωνι. τὴν δὲ ἄρα ἐσθῆτα 
Ν Ν $3. /9 ^ 5 / ^ 3 / 5 ^ 
καὶ τὰς αἰγίδας τῶν ἀγαλμάτων τῆς Αθηναίης ἐκ τῶν 
* δ 
Λιβυσσέων ἐποιήσαντο οἱ Ἕλληνες" πλὴν yàp ἢ ὅτι σκῳωτίνη 
€ 3 δ ^ / 3 Ν Ν € / € 5 ^ 
ἢ ἐσθὴς τῶν Λιβυσσέων ἐστὶ καὶ οἱ θύσανοι οἱ ἐκ τῶν 
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αἰγίδων αὐτῇσι οὐκ ὄφιές εἰσι ἀλλὰ ipárrio, rà δὲ ἄλλα 
/ b3 3 Ἁ » N N b b y 
πάντα κατὰ τὠυτὸ ἔσταλται. καὶ δὴ καὶ τὸ οὔνομα karm- 
γορέει ὅτι ἐκ Λιβύης ἥκει ἣ στολὴ τῶν IlaAAa0íov: αἰγέας 
/ * hy ^ 
yàp περιβάλλονται ψιλὰς περὶ τὴν ἐσθῆτα θυσανωτὰς ai 
Δί / ΟῚ θ ὃ / 9 δὲ ^ 3 ὔ 7 
ίβυσσαι, κεχριμενας ἐρευθεδάνῳ, ἐκ δὲ τῶν αἰγέων τουτέων 
1 / 
aiy(óas οἱ Ἕλληνες μετωνόμασαν. δοκέει δ᾽ ἔμοιγε καὶ (ἣ) 
3 NODSISTUN SUE ^ 3 ^ ^ / / ὡς 
ὀλολυγὴ ἐπὶ ἱροῖσι ἐνθαῦτα πρῶτον γενέσθαι" κάρτα γὰρ 
ταύτ έωνται ai Λίβυσσαι καὶ χρέωνται καλῶ καὶ 
ἢ xp Xp s 
/ / * / 7/ 
τέσσερας ἵππους συζευγνύναι παρὰ Λιβύων oi EAAqves 
, Ν Ν 3 A e / 
μεμαθήκασι. θάπτουσι δὲ rovs ἀποθνήσκοντας οἱ νομάδες 
/ e 
κατά περ οἱ Ἕλληνες, πλὴν Νασαμώνων" οὗτοι δὲ κατημέ- 
νους θάπτουσι, φυλάσσοντες, ἐπεὰν ἀπίῃ τὴ jv, ὅ ; 
υς » φυλάσσοντες, ἐπεὰν ἀπίῃ τὴν ψυχήν, ὅκως par 
/ 
κατίσουσι μηδὲ ὕπτιος ἀποθανέεται. οἰκήματα δὲ σύμπηκτα 
/ ^ 
ἐξ ἀνθερίκων ἐνειρμένων περὶ σχοίνους ἐστί, καὶ ταῦτα 
περιφορητά. νόμοισι μὲν τοιούτοισι οὗτοι χρέωνται. 
/ ^ ^ 
Τὸ δὲ πρὸς ἑσπέρης τοῦ 'Tpírovos ποταμοῦ Αὐσέων ἔχονται 
3 La 5/ c. / N 3000. 7 5 ^ ^ 
ἀροτῆρες ἤδη Λίβυες kai οἰκίας νομίζοντες ἐκτῆσθαι, τοῖσι 
οὔνομα κεῖται Μάξυες, οἱ τὰ ἐπὶ δεξιὰ τῶν κεφαλέων 
κομῶσι, τὰ δ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ κείρο 0 δὲ có (A 
μῶσι, π᾿ ἀριστερὰ κείρουσι, τὸ δὲ σῶμα μίλτῳ 
,ὔ ἃ N fe ^ ^ 5 / 3 "^ € Ν 
χρίονται. φασὶ δὲ οὕτοι εἶναι τῶν ἐκ ᾿ΠΓροίης. ἀνδρῶν. ἢ δὲ 
A e We N^ XC SE NE / ^ 
χώρη αὕτη τε kai ἢ λοιπὴ τῆς Λιβύης ἡ πρὸς ἑσπέρην πολλῷ 
θηριωδεστέρη τε καὶ δασυτέρη ἐστὶ τῆς τῶν νομάδων χώρης. 
€ by Ἂς Ν N Ν ^ ^ / N € / 
ἢ μὲν yàp δὴ πρὸς τὴν ἠῶ τῆς Λιβύης, τὴν oi νομάδες 
/ ^ 
νέμουσι, ἐστὶ ταπεινή re καὶ ψαμμώδης μέχρι τοῦ Τρίτωνος 
ποταμοῦ, ἡ δὲ ἀπὸ τούτου τὸ πρὸς ἑσπέρης, ἣ τῶν ἀροτήρων, 
3 / / N / N L4 N » € »» 
ὀρεινὴ re κάρτα καὶ δασέα καὶ θηριώδης" καὶ yàp oi ὄφιες 
€ € / N € / * / 5 N ^ € 
οἱ ὑπερμεγάθεες kai ol λέοντες κατὰ τούτους εἰσὶ καὶ ol 
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/ / ^ 3 
ἐλέφαντές τε kai ἄρκτοι kai ἀσπίδες re καὶ ὄνοι οἱ rà κέρεα 
3 / : ^ 
ἔχοντες kai οἱ κυνοκέφαλοι kal οἱ ἀκέφαλοι oi ἐν τοῖσι 
, Ν 
στήθεσι τοὺς ὀφθαλμοὺς ἔχοντες, ὡς δὴ λέγονταί γε ὑπὸ 
N ^ : 
Λιβύων, καὶ οἱ ἄγριοι ἄνδρες kai γυναῖκες ἄγριαι καὶ ἄλλα 
, ec 
πλήθεϊ πολλὰ θηρία ἀκατάψευστα. κατὰ τοὺς νομάδας δέ 
ἐστι τούτων οὐδέν, ἀλλ᾽ ἄλλα τοιάδε, πύγαργοι καὶ ζορκάδες 
3 
καὶ βουβάλιες καὶ ὄνοι, οὐκ oi τὰ κέρεα ἔχοντες ἀλλ᾽ ἄλλοι 
, 5 ^ ^ 
ἄποτοι (οὐ yàp δὴ πίνουσι), καὶ ὄρυες, τῶν rà κέρεα τοῖσι 
/, € /, ^ / Ν ἊΝ " ^ 
φοίνιξι oi πήχεες ποιεῦνται (μέγαθος δὲ τὸ θηρίον τοῦτο 
ἶ ἊΝ ^ 2 Ν “ NU. NC N 
κατὰ βοῦν ἐστι), καὶ βασσάρια καὶ ὕαιναι καὶ Vorpixes καὶ 
N » N / * "^ M / IN , 
κριοὶ ἄγριοι καὶ δίκτυες καὶ θῶες kai πάνθηρες καὶ βόρυες, 
καὶ κροκόδειλοι ὅσον τε τριπήχεες χερσαῖοι, τῆσι σαύρῃσι 
ἐμφερέστατοι, καὶ στρουθοὶ κατάγαιοι καὶ ὄφιες σμικροί, 
/ ἃ el » ^ / Ν 5 ’ὔ 5 Ν / 
κέρας ἕν ἕκαστος ἔχοντες. ταῦτά re δὴ αὐτόθι ἐστὶ θηρία 
N / ^y s SANG d ΝΌΟΝ 5 / » 
καὶ τὰ περ τῇ ἄλλῃ, πλὴν ἐλάφου re καὶ vos ἀγρίου éAados 
ἮΝ Δ » 5 / , 5 » ^ Ν 
δὲ καὶ bs ἄγριος ἐν Λιβύῃ πάμπαν οὐκ ἔστι. μυῶν δὲ 
/ 5 / / € SS 
γένεα τριξὰ αὐτόθι ἐστί: oi μὲν δίποδες καλέονται, oi δὲ 
/ N s » ^ 5 ΔΝ 4 / 
Ceyépies (τὸ δὲ οὔνομα τοῦτο ἐστὶ μὲν Λιβυστικόν, δύναται 
^ Ν SN 
δὲ kar “Ελλάδα γλῶσσαν Bovrot), οἱ δὲ éxwées. εἰσὶ δὲ 
καὶ γαλαῖ ἐν τῷ σιλφίῳ γινόμεναι, τῆσι 'Γαρτησσίῃσι 
γ Ὁ CHR OR Τῇ ΠΠΠ ΤΙ 
^ ε ^ /5 / 
ὁμοιόταται. τοσαῦτα μέν νυν θηρία 1) τῶν νομάδων Λιβύων 
γῆ ἔχει, ὅσον ἡμεῖς ἱστορέοντες ἐπὶ μακρότατον οἷοί τε 
7 
ἐγενόμεθα ἐξικέσθαι. Μαξύων δὲ Λιβύων Ζαύηκες ἔχονται, 
^ ^ ^ el N ΄ 
τοῖσι αἱ γυναῖκες ἡνιοχεῦσι τὰ ἅρματα ἐς τὸν πόλεμον. τού- 
5 ^ / * / 
των δὲ Γύζαντες ἔχονται, ἐν τοῖσι μέλι πολλὸν μὲν μέλισσαι 
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κατεργάζονται, πολλῷ δ᾽ ἔτι πλέον λέγεται δημιοργοὺς ἄνδρας 
ποιέειν. μιλτοῦνται δ᾽ ὧν πάντες οὗτοι καὶ πιθηκοφαγέουσι" 
ε / » e , ^ » ’ὔ Ν /, 
οἱ δέ σφι ἄφθονοι ὅσοι ἐν τοῖσι ὄρεσι γίνονται. κατὰ τού- 
τους δὲ λέγουσι Καρχηδόνιοι κεῖσθαι νῆσον τῇ οὔνομα εἶναι 
Κύραυιν, μῆκος μὲν διηκοσίων σταδίων, πλάτος δὲ στεινήν, 
N 2 ^ 3 » 5 4 * NIS. / 
διαβατὸν ἐκ τῆς ἠπείρου, ἐλαιεων T€ μεστὴν καὶ ἀμπέλων. 
λίμνην δὲ ἐν αὐτῇ εἶναι, ἐκ τῆς αἱ παρθένοι τῶν ἐπιχωρίων 
πτεροῖσι ὀρνίθων κεχριμένοισι πίσσῃ ἐκ τῆς ἰλύος Vijypa 
ἀναφέρουσι χρυσοῦ. ταῦτα εἰ “μὲν ἔστι ἀνθ οὐκ 
οἶδα, τὰ δὲ Ager γράφω. εἴ δ᾽ ἂν πᾶν, Okov καὶ 
ἐν Ζακύνθῳ ἐκ λίμνης καὶ ὕδατος πίσσαν ΠΠ ΠΠΠ 
αὐτὸς ἐγὼ ὥρων. εἰσὶ μὲν καὶ πλεῦνες αἱ λίμναι αὐ- 
6 € à (y / T v 20 ἐβδο / 0 7 δῶ , 
τόθι, ἣ δ᾽ ὧν μεγίστη αὐτέων ἑβδομήκοντα ποδῶν πάντῃ, 
βάθος δὲ διόργυιός ἐστι' ἐς ταύτην κοντὸν κατιεῖσι ἐπ᾽ 
ἄκρῳ μυρσίνην προσδήσαντες, καὶ ἔπειτα ἀναφέρουσι τῇ 
, , LEES s » 2 / s ; 
μυρσίνῃ πίσσαν, ὀδμην μὲν ἔχουσαν ἀσφάλτου, rà ὃ 
ἄλλα τῆς Πιερικῆς πίσσης ἀμείνω: ἐσχέουσι δὲ ἐς 
, 3 3 ^ ^ / P) Ν b 5 , 
λάκκον ὀρωρυγμένον ἀγχοῦ τῆς λίμνης: ἐπεὰν δὲ ἀθροί- 
σωσι συχνήν, οὕτως ἐς τοὺς ἀμφορέας ἐκ τοῦ λάκκου κατα- 
7 e $ 4 , 4 , Ν / € PY ^ 9^ 
χέουσι. ὅ τι δ᾽ ἃν ἐσπέσῃ és τὴν λίμνην, ὑπὸ γῆν ἰὸν 
ἀναφαίνεται ἐν τῇ θαλάσσῃ" ἡ δὲ ἀπέχει ὡς τέσσερα στάδια 
ι ἐν τῇ m ἡ X p 
x ^ 5 ^ ^ 
ἀπὸ τῆς λίμνης. οὕτω ὧν koi rà ἀπὸ τῆς νήσου τῆς ἐπὶ 
’ὔ / 3 ’ 3 N 3 ’ὔ / ON N / 
Διβύῃ κειμένης οἰκότα ἐστὶ ἀληθείῃ. λέγουσι δὲ kai τάδε 
Καρχηδόνιοι, εἶναι τῆς Λιβύης χῶρόν τε καὶ ἀνθρώπους ἔξω 
€ / 

Ηρακλέων στηλέων κατοικημένους, és τοὺς ἐπεὰν ἀπίκωνται 
N eed * 7) / $5 τὰ , ^ ON ^N 
καὶ ἐξέλωνται τὰ φορτία, θέντες αὐτὰ ἐπεξῆς παρὰ τὴν 

/ 3 / P] Ν ^ ἊΨ ,ὔ N 3 
κυματωγὴην, éo(àryres és rà πλοῖα τύφειν kamvór: τοὺς ὃ 
3 // 5 / 1 N 4.7 93.7N hy / 
ἐπιχωρίους ἰδομένους τὸν καπνὸν ἰέναι ἐπὶ τὴν θάλασσαν 

I λέγονται R S V δημιουργοὺς L 2 ποιέειν) k'àAéew C 
8 οὔρεσ CPRSV 4 KaAx. R 5 Κυραύην ABC 6 ἐλαιῶν 
RSV 7 λιμένα R SV ai om. ABC 8 πίσῃ C (it. infra) 
IQ ὅκου C quoque I3 αὐτῶν RSV 17 Περιῆς V : πευκίνης S 
ἔχουσι C 20 ἐμπέση S V 21 τέσσαρα C R. V 22 TÓ 


RSV 23 εἰκότα S V 25 κατηκειμένους V 27 κυματογήν 
RSV TOUS... καπνὸν om. S V 


1V. 194 


I95 


196 


IV. 196 


197 


198 


HPOAOTO'TYT 


Ν᾿ 5 by ^ / A N / N δ᾽ 
καὶ ἔπειτα ἀντὶ τῶν φορτίων χρυσὸν τιθέναι καὶ ἐξανα- 
7 ’ 5 N "^ Á Ν Ἂς z » 
χωρέειν» πρόσω ἀπὸ τῶν φορτίων. τοὺς δὲ Καρχηδονίους 
3 / / Ἀν ΠΝ Ν 7 / » € 
ἐκβάντας σκέπτεσθαι, καὶ ijv μὲν φαίνηταί σφι ἄξιος ὁ 
N ^ / 5 d 5 / ^ Ν Ν 
χρυσὸς τῶν φορτίων, ἀνελόμενοι ἀπαλλάσσονται, ἡν δὲ μὴ 
» , / Ὁ ΜΕΥ » Ν ^ / € Ν 
ἄξιος, ἐσβάντες ὀπίσω ἐς τὰ πλοῖα κατέαται, ot δὲ προσελ- 
/ toy e 3 
θόντες ἄλλον πρὸς ὧν ἔθηκαν χρυσόν, és οὗ àv πείθωσι. 
5 / Ν 5 / » * 5 Ν ^ ^ e 
ἀδικέειν δὲ οὐδετέρους" ovre yàp αὐτοὺς τοῦ χρυσοῦ ἅπτεσθαι 
πρὶν ἄν σφι ἀπισωθῆ τῇ ἀξίῃ τῶν φορτίων, οὔτ᾽ ἐκείνους τῶν 
ρ ] ἢ Τῇ 1 p , 
iu ^ 2 
φορτίων ἅπτεσθαι πρότερον ἢ αὐτοὶ τὸ χρυσίον λάβωσι. 
Οὗτοι μέν εἰσι τοὺς ἡμεῖς ἔχομεν Λιβύων ὀνομάσαι" καὶ 
/ ^ ^ 3 
τούτων οἱ πολλοὶ βασιλέος τοῦ Μήδων οὔτε τι νῦν οὔτε 
,ὕ ΟΣ ΄ R8 / , NS, » 5 ^ s ὯΝ 
τότε ἐφρόντιζον οὐδέν. τοσόνδε δὲ ἔτι ἔχω εἰπεῖν περὶ τῆς 
χώρης ταύτης, ὅτι τέσσερα ἔθνεα νέμεται αὐτὴν καὶ οὐ πλέω 
τούτων, ὅσον ἡμεῖς ἴδμεν, καὶ τὰ μὲν δύο αὐτόχθονα τῶν 
ἐθνέων, τὰ δὲ δύο οὔ, Λίβυες μὲν καὶ Αἰθίοπες αὐτόχθονες, 
€ Ν * Ν / € Ν Ν Ν , ^ / 
οἱ μὲν τὰ πρὸς βορέω, οἱ δὲ τὰ πρὸς νότου τῆς Λιβύης 
οἰκέοντες, Φοίνικες δὲ καὶ Ἕλληνες ἐπήλυδες. δοκέει δέ 
3/9109 RORIS ^ 7 ε 3. 7 ej NS 7 
μοι οὐδ᾽ ἀρετὴν eiat τις ἡ Λιβύη σπουδαίη ὥστε ἢ Aon 
A ^ hy Ν x 
ἢ Εὐρώπῃ παραβληθῆναι, πλὴν Κίνυπος μούνης" τὸ yàp δὴ 
3 * » € ^ ^ Pay » el hy € /, ^ 
αὐτὸ οὔνομα ἢ γῆ τῷ ποταμῷ ἔχει. αὕτη δὲ ὁμοίη τῇ 
ipt ων Δήμητρος καρπὸν ἐκφέρειν οὐδὲ οἶκε οὐδὲν 
ἀρίστῃ γέων Δήμητρος καρπὸν ρ 
^y n^ ; / A , / 5 S 0» S 7, 
τῇ ἄλλῃ Λιβύῃ: μελάγγαιός τε γάρ ἐστι καὶ ἔπυδρος πίδαξι, 
N » 5 ^ / 5o » » / ^ 
kai οὔτε αὐχμοῦ φροντίζουσα οὐδὲν ovre ὄμβρον πλέω πιοῦσα 
IS e SS ^ ^ ^ / 
δεδήληται: ὕεται yàp δὴ ταῦτα τῆς Λιβύης" τῶν δὲ ἐκφορίων 
^ ^ ENS / ^ / ^ / 
τοῦ καρποῦ ταὐτὰ μέτρα τῇ Βαβυλωνίῃ γῇ κατίσταται. 
" ^ ^ 5 N 
ἀγαθὴ δὲ γῆ kai τὴν Εὐεσπερῖται νέμονται: ἐπ᾿ ἑκατοστὰ 
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ISTOPION A 


, 3 ^ 9. XX t ^ » b) / 3 / e Ν 4 
γάρ, ἐπεὰν αὐτὴ ἑωυτῆς ἄριστα ἐνείκῃ, ἐκφέρει, ἡ δὲ ἐν 
^ 27. Ἴ τῷ , » Ν Δ 56 "d 7 [4 
τῇ Κίνυπι ἐπὶ τριηκόσια. ἔχει δὲ kat ἡ Κυρηναίη χώρη, 

7 2^ e / ^, ^ ^ Ν ε / 
ἐοῦσα ὑψηλοτάτη ταύτης τῆς Λιβύης τὴν ol νομάδες νέμονται, 
^ e 5 [4 VN D / / "^ b » ^ 
τρεῖς ὥρας ἐν ἑωυτῇ ἀξίας θώματος. πρῶτα μὲν yàp τὰ 
, ^ ^ ^ ^ ^ n 
παραθαλάσσια τῶν καρπῶν ὀργᾷ ἀμᾶσθαί re καὶ τρυγᾶσθαι" 
τούτων τε δὴ συγκεκομισμένων τὰ ὑπὲρ τῶν θαλασσιδίων 
/ » / 5 e L4 Ν Ν / 
χώρων [τὰ μέσα] ὀργᾷ συγκομίζεσθαι, τὰ βουνοὺς καλέουσι" 
συγκεκόμισταί τε οὗτος ὁ μέσος καρπὸς καὶ ὁ ἐν τῇ κατυ- 
^ ^ 7 4 NT: ^ e , / , 
περτάτῃ τῆς γῆς πεπαίνεταί τε καὶ ὀργᾷ, ὥστε ἐκπέποταί τε 
καὶ καταβέβρωται ὁ πρῶτος καρπὸς καὶ ὁ τελευταῖος συμ- 
παραγίνεται. οὕτως ἐπ᾽ ὀκτὼ μῆνας Κυρηναίους ὀπώρη 
ἐπέχει. ταῦτα μέν νυν ἐπὶ τοσοῦτον εἰρήσθω. 
Οἱ δὲ Φερετίμης τιμωροὶ Πέρσαι ἐπείτε ἐκ τῆς Αἰγύπτου 
/ € NS / , / 3 N / 3 , 
σταλέντες ὑπὸ Apvaróeo ἀπίκατο és τὴν Βάρκην, ἐπολιόρκεον 
Ν 7 5 ’ 3 ’ Ν Su) ^ , 
τὴν πόλιν ἐπαγγελλόμενοι ἐκδιδόναι τοὺς αἰτίους τοῦ φονου 
^ / ^ Ν S N ^ Ν "^ / 
τοῦ ᾿Αρκεσίλεω' τῶν δὲ πᾶν yàp ἣν τὸ πλῆθος μεταίτιον, 
3 δῷ / s , , ^ ἊΝ 3 , * 
οὐκ ἐδέκοντο τοὺς λόγους. ἐνθαῦτα δὴ ἐπολιόρκεον τὴν 
Βάρκην ἐπὶ μῆνας ἐννέα, ὀρύσσοντές τε ὀρύγματα ὑπόγαια 
/ ^ ^ 
φέροντα ἐς τὸ τεῖχος καὶ προσβολὰς καρτερὰς ποιεύμενοι. τὰ 
/ 3 ’ SEEN N $ ^ 5 /, 5 / "e 
μέν vvv ὀρύγματα ἀνὴρ χαλκεὺς ἀνεῦρε ἐπιχάλκῳ ἀσπίδι, ὧδε 
, ^ ^ 
ἐπιφρασθείς" περιφέρων αὐτὴν ἐντὸς τοῦ τείχεος προσῖσχε 
bl b / ^ ’ * Ν NUS), » Ν δὰ 
πρὸς τὸ δάπεδον τῆς πόλιος. τὰ μὲν δὴ ἄλλα ἐσκε κωφὰ πρὸς 
τὰ προσῖσχε, κατὰ δὲ τὰ ὀρυσσόμενα ἠχέεσκε ὁ χαλκὸς τῆς 
5 » 3 / 3 / 4 ’ e ^ » 
ἀσπίδος. ἀντορύσσοντες δ᾽ ἂν ταύτῃ οἱ Βαρκαῖοι ékreworv 
τῶν Περσέων τοὺς γεωρυχέοντας. τοῦτο μὲν δὴ οὕτως 
5 / ἊΝ Ν * 3 / e ^ 
ἐξευρέθη, τὰς δὲ προσβολὰς ἀπεκρούοντο οἱ Βαρκαῖοι. 
χρόνον δὲ δὴ πολλὸν τριβομένων καὶ πιπτόντων ἀμφο- 
I ἐνείκει R. : ἐνίκη V ἐν om. RSV 9 τὴν ABCP*: τῆς 
P!RSV 4 xópas PRSV 6 δὲ () δὴ V: δὲ S συγκε- 
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, ^ N 9 “Ὁ ^ / » € 
τέρων πολλῶν καὶ οὐκ ἧσσον τῶν lIepaoéov ' Apacts ὁ στρα- 
^ ^ ^ Ὁ 
τηγὸς τοῦ πεζοῦ μηχανᾶται τοιάδε" μαθὼν τοὺς Βαρκαίους 
€ * * b 5 ἊΝ 3 ε IN ^^ ’ SN € , 
ὡς κατὰ μὲν τὸ ἰσχυρὸν ovk αἱρετοὶ εἶεν, δόλῳ δὲ αἱρετοί, 
/ , N / 3 / 5 / 5 / /, 
ποιέει τοιάδε" νυκτὸς τάφρην ὀρύξας εὐρέαν ἐπέτεινε ξύλα 
. , € * SNVAN /, Ν 9 ^ ^ ὔ ^ 
ἀσθενέα ὑπὲρ αὐτῆς, κατύπερθε δὲ ἐπιπολῆς τῶν ξύλων χοῦν 
6^ 3 , / ἫΝ "^ , ef ec / 
γῆς ἐπεφόρησε, ποιέων τῇ ἄλλῃ γῇ ἰσόπεδον. ἅμα ἡμέρῃ 
δὲ ἐς λόγους προεκαλέετο τοὺς Βαρκαίους. οἱ δὲ ἀσπαστῶς 
ὑπήκουσαν, ἐς ὅ ἕαδε ὁμολογί ᾽σασθ τὴν δὲ 
πήκουσαν, és ὅ σφι ἕαδε ὁμολογίῃ χρήσασθαι. τὴ 
^ ^ (e / 
ὁμολογίην ἐποιεῦντο τοιήνδε τινά, ἐπὶ τῆς κρυπτῆς τάφρου 
τάμνοντες ὅρκια, ἔστ᾽ ἂν 7] γῆ αὕτη οὕτως ἔχῃ, μένειν τὸ 
[74 Ν ’ N , € / / b) / 
ὅρκιον κατὰ χώρην, καὶ Βαρκαίους re ὑποτελέειν φάναι ἀξίην 
P. s / Ν 9 ^ * / 
βασιλεῖ καὶ Ilépoas μηδὲν ἄλλο νεοχμοῦν κατὰ Βαρκαίους. 
μετὰ δὲ τὸ ὅρκιον Βαρκαῖοι μὲν πιστεύσαντες τούτοισι αὐτοί 
, ^ ^ / 
τε ἐξήισαν ἐκ τοῦ ἄστεος kal τῶν πολεμίων ἔων παριέναι 
e) Ν c^ Ν , * / / 3 / 
és τὸ τεῖχος τὸν βουλόμενον, τὰς πάσας πύλας ἀνοίξαντες. 
ε Ν ’ /, * * , » 
οἵ δὲ Πέρσαι καταρρήξαντες τὴν κρυπτὴν γέφυραν ἔθεον 
ἔσω ἐς τὸ τεῖχος. κατέρρηξαν δὲ τοῦδε εἵνεκα τὴν ἐποίησαν 
, ^ , 
γέφυραν, ἵνα ἐμπεδορκέοιεν, ταμόντες τοῖσι Βαρκαίοισι χρόνον 
μένειν αἰεὶ τὸ ὅρκιον ὅσον ἂν ἣ γῆ μένῃ κατὰ [τὰ] τότε exe 
I hy 
καταρρήξασι δὲ οὐκέτι ἔμενε τὸ ὅρκιον κατὰ χώρην. τοὺς 
μέν νυν αἰτιωτάτους τῶν Βαρκαίων ἡ Φερετίμη, ἐπείτε οἱ 
9 ^ / , 5 , ’ὔ ^ 
ἐκ τῶν llepoécr παρεδόθησαν, ἀνεσκολόπισε κύκλῳ TOU 
^ ^ N bl ^ 
τείχεος, τῶν δέ σφι γυναικῶν τοὺς μαζοὺς ἀποταμοῦσα 
^ NI ^ 
περιέστιξε καὶ τούτοισι τὸ τεῖχος" τοὺς δὲ λοιποὺς τῶν 
/ ἈΝ 
Βαρκαίων ληίην ἐκέλευσε θέσθαι τοὺς Πέρσας, πλὴν ὅσοι 
^ 5 ^ 9 ’ἤ͵ , 
αὐτῶν ἦσαν Βαττιάδαι re καὶ τοῦ φόνον ov μεταίτιοι' τού- 


τοισι δὲ τὴν πόλιν ἐπέτρεψε ἣ Φερετίμη. τοὺς ὧν δὴ 
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ΙΣΤΟΡΙΩΝ Δ 


3 ^ [ / 
λοιποὺς τῶν Βαρκαίων οἱ Πέρσαι ἀνδραποδισάμενοι ἀπήισαν 
ὀπίσω" καὶ ἐπείτε ἐπὶ τῇ Κυρηναίων πόλι ἐπέστησαν, oi 
Κυρηναῖοι λόγιόν τι ἀποσιεύμενοι διεξῆκαν αὐτοὺς διὰ τοῦ 
y Á/ Ν ^ ^. / bi € ^ 
ἄστεος. διεξιούσης δὲ τῆς στρατιῆς Βάδρης μὲν ὃ τοῦ 

5 ναυτικοῦ στρατοῦ στρατηγὸς ἐκέλευε αἱρέειν τὴν πόλιν, 
» Ν e ^ ^ 3 » SEEN /, b3 2) 
Αμασις δὲ ὁ τοῦ πεζοῦ οὐκ ἔα' ἐπὶ Βάρκην yàp ἀποστα- 
λῆναι μούνην "EAAqv(0a πόλιν" ἐς ὃ διεξελθοῦσι καὶ ἱζμέ- 

SUUS Ἀ / » / / , ^ * 
νοισι ἐπὶ Διὸς Λυκαίου ὄχθον μετεμέλησέ σφι οὐ σχοῦσι τὴν 

’ ^ 
Κυρήνην. καὶ ἐπειρῶντο τὸ δεύτερον παριέναι és αὐτήν, οἱ 
Ν ^ 3 ’ ^ Ν / 9 b 

10 δὲ Κυρηναῖοι ov περιώρων. τοῖσι δὲ Πέρσῃσι οὐδενὸς μαχο- 

/ ’ 352) 3 ’ NI, e (^, 
μένου φόβος ἐνέπεσε, ἀποδραμόντες δὲ ὅσον re ἑξήκοντα 


στάδια ἵζοντο. ἱδρυθέντι δὲ τῷ στρατοπέδῳ ταύτῃ ἦλθε. 


παρὰ ᾿Αρυάνδεω ἄγγελος ἀποκαλέων αὐτούς. οἱ δὲ Πέρσαι 
Κυρηναίων δεηθέντες ἐπόδιά σφι δοῦναι ἔτυχον, λαβόντες 

^ ^ 3 / 5 * » ’ 
15 0€ ταῦτα ἀπαλλάσσοντο és τὴν Αἴγυπτον. παραλαβόντες 

Ν Ν. 9 ^ 3 hy / ^ D ^ e 
0€ TO ἐνθεῦτεν αὐτοὺς Λίβυες τῆς τε ἐσθῆτος εἵνεκα 
καὶ τῆς σκευῆς τοὺς ὑπολειπομένους αὐτῶν καὶ ἐπελκο- 

, 247 5» 4^ 29 N » $7 ; e 
μένους ἐφόνευον, és ὃ és τὴν Αἴγυπτον ἀπίκοντο. οὗτος 

/ ^ 

ὁ Περσέων στρατὸς τῆς Λιβύης ἑκαστάτω és Eveomepíoas 
20 ἦλθε. τοὺς δὲ ἠνδραποδίσαντο τῶν Βαρκαίων, τούτους δὲ 
ἐκ τῆς Αἰγύπτου ἀνασπάστους ἐποίησαν παρὰ βασιλέα" 


βασιλεὺς δέ σφι Δαρεῖος ἔδωκε τῆς Βακτρίης χώρης 


’ 2 ^ € b ^ ’ / » » 
κώμην ἐγκατοικῆσαι. οἱ δὲ τῇ κώμῃ ταύτῃ οὔνομα ἔθεντο 
3 E ^ ^ 
Βάρκην, d] περ ἔτι καὶ és ἐμὲ ἣν οἰκεομένη ἐν γῇ τῇ 
25 Βακτρίῃ. 
Οὐ μὲν οὐδὲ ἡ Φερετίμη εὖ τὴν ζόην κατέπλεξε. ὡς yàp 
δὴ τάχιστα ἐκ τῆς Λιβύης τεισαμένη τοὺς Βαρκαίους ἀπενό- 
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ΠΡΟΔΌΤΟΥ. DOPO Ὁ 


3 Ν M 4 / ij ^ ^ ^ 9 / 
στῆσε és τὴν Αἴγυπτον, ἀπέθανε κακῷς" ζῶσα γὰρ evAeov 
* , € 9 b) , [4 / 9 * / * 
ἐξέζσε, ὡς ἄρα ἀνθρώποισι αἱ λίην ἰσχυραὶ τιμωρίαι πρὸς 

^ ^ , 
θεῶν ἐπίφθονοι γίνονται. ἡ μὲν δὴ Φερετίμης τῆς Βάττου 
τοιαύτη τε καὶ τοσαύτη τιμωρίη ἐγένετο ἐς Βαρκαίους. 

2 ἐξέξσε PR SV Suid. s.v. εὐλαί: ἔζεσε ABC Lex. Vind. 71 


3 Βατταίου RS V 4 Bapkaíovs" oi δὲ ἐν τῇ Εὐρώπη τῶν Περσέων 


RSV 


“ὦν 


Jj 


NDS, cuc Iu δ cse 


8m. πλὴν PS 


